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Πίλαθαο ζπληνκνγξαθηώλ ζπγγξαθέσλ θαη έξγσλ
1
 

 

Ώζήλ.   Ώζήλαηνο 

 

Ώηι.   Ώηιηαλφο 

 

Ώηζρχι.   Ώηζρχινο 

 

Ώκκψλ.   Ώκκψληνο 

 

Ώπνιιφδ.   Ώπνιιφδσξνο 

 

Ώπνιι. Αχζθ.  Ώπνιιψληνο Αχζθνινο 

 

Ώπνιι. Ρφδ.  Ώπνιιψληνο Ρφδηνο 

 

Ώξηζη.   Ώξηζηνηέιεο 

 

ΐαθρπι.   ΐαθρπιίδεο 

 

Γαιελ.   Γαιελφο 

 

Αεκήηξ. Φαι.  Αεκήηξηνο Φαιεξεχο 

 

Αηνλ. Ώι.   Αηνλχζηνο Ώιηθαξλαζζεχο 

 

Βκπεδ.   Βκπεδνθιήο 

 

Βξκνγ.   Βξκνγέλεο 

                                                      

1 Γηα ηηο ειιεληθέο ζπληνκνγξαθίεο αθνπινπζήζεθε ην Λεμηθφ Henry George Liddell & Robert Scott, 

Μέγα Λεμηθόλ ηεο ειιεληθήο γιώζζαο, κεηαθξαζζέλ εθ ηεο αγγιηθήο εηο ηελ ειιεληθήλ ππφ 

Ξελνθψληνο Π. Μφζρνπ, Ώζήλα: Ε. ηδέξεο, ρ.ρ. Γηα ηηο ιαηηληθέο ζπληνκνγξαθίεο αθνινπζήζεθε ην 

Λεμηθφ Charlton T. Lewis & Charles Short, Latin-English Dictionary, Oxford Clarendon Press, 1879. 

Γηα ηηο ζπληνκνγξαθίεο ησλ έξγσλ ηνπ Dante Alighieri αθνινπζήζεθε ην πξψηππν ηεο Società 

Dantesca Italiana (Norme tipografiche per le pubblicazioni della Società Dantesca Italiana). Παξ‘ φια 

απηά, πνιιά άιια έξγα θαη ζπγγξαθείο επηιέρζεθε εληφο ηεο κειέηεο λα κε γξαθνχλ ζπληνκνγξαθηθά 

γηα ιφγνπο επθξίλεηαο θαη απνθπγήο ζπγρχζεσλ. 
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Δηπκ. Μεγ.   Δηπκνινγηθόλ Μέγα 

 

Βπξ.   Βπξηπίδεο    

 

Δξφδ.   Δξφδνηνο 

 

Δζ.    Δζίνδνο 

 

Δζχρ.   Δζχρηνο (Λεμηθφ) 

 

Δθαηζη.   Δθαηζηίσλ 

 

Θένγλ.   Θένγληο 

 

Θεφθξ.   Θεφθξηηνο  

  

Λνγγίλ.   Λνγγίλνο 

 

Μάμ. Σχξ.   Μάμηκνο Σχξηνο 

 

Νφλλ.   Νφλλνο 

 

Ξελνθ.   Ξελνθάλεο 

 

Ξελ.   Ξελνθψλ 

 

κ.    κεξνο 

Ηι.    Ηιηάο 

Οδ.    Οδύζζεηα 

 

Παιαίθ.   Παιαίθαηνο 

 

Παπζ.   Παπζαλίαο 
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Πίλδ.   Πίλδαξνο 

       

Πιάη.   Πιάησλ 

 

Πινχη.   Πινχηαξρνο 

 

Πνιπδ.   Πνιπδεχθεο 

 

νθ.    νθνθιήο 

 

ηνβ.   ηνβαίνο 

Αλζ.   Αλζνιόγηνλ 

 

ηξάβ.   ηξάβσλ 

 

Apul.   Apuleius 

 

Cic.    Cicero 

 

Dante 

Conv.   Convivio 

Inf.    Inferno 

Par.   Paradiso 

Purg.   Purgatorio 

VN    La vita nuova 

 

Hor.   Horatius 

Carm.   Carmina  

Ep.    Epistulae 

 

Ov.    Ovidius 

Her.   Heroides 

Met.   Metamorphoses 

Tr.    Tristia  
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Prop.   Propertius 

 

Sen.    Seneca 

Ep.    Epistulae 

 

Stat.   Statius 

Silv.   Silvae 

 

Tac.   Tacitus 

Ann.   Annales 

 

Liv.    Titus Livius 

 

Val. Max.   Valerius Maximus 

 

Verg.   Vergilius 

Aen.   Aeneis 

Ecl.   Eclogae 
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Πξόινγνο 

 

 

   Δ παξνχζα εξγαζία ρσξίδεηαη ζε δχν κέξε. ην πξψην κέξνο εμεηάδνληαη νη 

επηθιήζεηο πξνο ην ζείν θαη νη ζετθέο επηθάλεηεο ζηε ζαπθηθή πνίεζε σο 

ζηνηρεία θνκβηθά γηα ηελ θαηαλφεζε ησλ ζσδφκελσλ ζπαξαγκάησλ. ην 

δεχηεξν κέξνο γίλεηαη κηα πξνζπάζεηα λα ζπλαλαγλσζηνχλ νη ζαπθηθνί ζηίρνη 

κε ην έξγν ηξηψλ ζεκαληηθψλ πνηεηξηψλ ηεο ηηαιηθήο Ώλαγέλλεζεο: ηεο 

Gaspara Stampa (1523-1554), ηεο Laura Battiferra (1523-1589) θαη ηεο Sara 

Copia Sullam (1592-1641)
2
.  

   Καηά ηελ Ώλαγέλλεζε πξαγκαηνπνηείηαη ε επαλέληαμε ηνπ ζείνπ ζηνλ θφζκν 

κε έλαλ ηξφπν πνπ παξνπζηάδεη πνιιά θνηλά ραξαθηεξηζηηθά κε ηηο 

αξραηνειιεληθέο αληηιήςεηο πεξί ζεψλ. Κεληξηθή ζεκαζία απνθηά θαη πάιη ην 

θάιινο θαη ν έξσηαο, ε απνθαιππηηθή ηνπο δχλακε γηα ηνλ άλζξσπν, θαζψο 

θαη ε ιεηηνπξγία ηνπο ηφζν ζε πλεπκαηηθφ επίπεδν φζν θαη ζε επίπεδν 

νπζηαζηηθήο δηακφξθσζεο ηνπ θφζκνπ, ελψ ζπγρξφλσο ε πνίεζε γίλεηαη ην 

πεδίν φπνπ εθθξάδνληαη κε ελάξγεηα νη παξαπάλσ αληηιήςεηο. Δ γπλαίθα 

δεκηνπξγφο ηίζεηαη μαλά ζην πξνζθήλην θαη ζπγθξνηεί ην δηθφ ηεο 

θνζκνείδσιν, μαλαβξίζθνληαο έλαλ ξφιν πνπ είρε ζηεξεζεί απφ ηα αξραία 

ρξφληα. 

  Οη Εηαιίδεο πνηήηξηεο πνπ ζα κειεηεζνχλ ζηε ζπλέρεηα ζπρλά 

παξνκνηάδνληαλ απφ ηνπο ζπγρξφλνπο ηνπο κε ηε απθψ, ιφγσ ησλ ζεκαηηθψλ 

θαη πθνινγηθψλ νκνηνηήησλ κε ηελ αξραία πνηήηξηα, αιιά θαη γηαηί 

εμέθξαζαλ ην ηδαληθφ ηεο γπλαίθαο δεκηνπξγνχ πνπ ε απθψ πξψηε 

ελζάξθσζε. Εδηαίηεξν ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη ε ζπλεμέηαζε ησλ ζείσλ 

επηθιήζεσλ θαη επηθαλεηψλ πνπ απαληψληαη ζηελ πνίεζή ηνπο θαη ησλ 

αληίζηνηρσλ ζαπθηθψλ πνηεκάησλ, αθνχ θαλεξψλεηαη έηζη κηα θνηλή 

                                                      
2
 πσο θαίλεηαη απφ ηηο εκεξνκελίεο γέλλεζεο θαη ζαλάηνπ ησλ ηξηψλ πνηεηξηψλ, απηέο έδξαζαλ θαηά 

ηνλ 16
ν
 θαη 17

ν
 αη. εκαληηθνί κειεηεηέο, φπσο ν John Hale, εθηείλνπλ ηελ πεξίoδν ηεο Ώλαγέλλεζεο 

έσο θαη ην πξψην κηζφ ηνπ 17
νπ

 αη., βιέπνληαο κηα πλεπκαηηθή ζπλέρεηα ησλ ηδεψλ πνπ αλαπηχζζνληαη 

ζε φιε ηελ Βπξψπε απφ ηα κέζα ηνπ 15
νπ

 αη. έσο θαη ηνλ 17
ν
 αη. (βι. Hale, 1994, ζζ.xix-xx). Ο 

Heinrich Kuhn (2018), απφ ηελ πιεπξά ηνπ, ζέηεη λσξίηεξα ηελ αξρή ηεο  Ώλαγέλλεζεο, δειαδή ζηα 

κέζα ηνπ 14
νπ

 αη., ελψ νξίδεη θη εθείλνο ην ηέινο ηεο αξθεηά φςηκα, πεξί ην 1648.   
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ζπληζηακέλε φζνλ αθνξά ηε ζρέζε ηεο γπλαίθαο δεκηνπξγνχ κε ηηο 

ππεξβαηηθέο δπλάκεηο. Βιπίδσ κε ηελ παξνχζα κειέηε λα αλνίμεη έλα πεδίν 

ζπδήηεζεο ζηε ρψξα καο γχξσ απφ έλα ζεκειηψδεο ζέκα, φπσο είλαη ν ξφινο 

ηνπ ζήιενο ζηελ επηθνηλσλία κε ην ζείν, ζηνηρείν πνπ ζπκππθλψλεη έλα απφ ηα 

βαζηθφηεξα ραξαθηεξηζηηθά αλαβίσζεο ηνπ αξραίνπ θφζκνπ ζηνλ θφζκν ηεο 

Ώλαγέλλεζεο. 

   Βπραξηζηψ ζεξκά ηελ επηβιέπνπζα θαζεγήηξηα Άλλα Θέκνπ, θαζψο θαη ηα 

άιια δχν κέιε ηεο ζπκβνπιεπηηθήο επηηξνπήο, ηνλ Γεξάζηκν Γψξα θαη ηε 

Μαξγαξίηα σηεξίνπ, γηα φιε ηε βνήζεηα θαη ηελ ππνζηήξημε ζηε δηάξθεηα 

εθπφλεζεο ηεο έξεπλαο.  
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          Δηζαγσγή 

 

1.  Μπζνινγία θαη πξνζσπηθό βίσκα ζηελ αξρατθή πνίεζε 

 

   Ώλ δελ αλαινγηζηνχκε πνηνο είλαη ν ζξεζθεπηηθφο θαη πλεπκαηηθφο θφζκνο ησλ 

αξρατθψλ ρξφλσλ, κέζα ζηνλ νπνίν έδεζε θαη έδξαζε ε απθψ, δελ ζα 

κπνξέζνπκε λα αληηιεθζνχκε ην εχξνο θαη ην βάζνο ηεο πνίεζήο ηεο. Ο κέζνο 

ζχγρξνλνο αλαγλψζηεο, ζπρλά κελ κπνξψληαο λα πξνζεγγίζεη εχθνια ηελ 

πξαγκαηηθφηεηα απηψλ ησλ απψηαησλ ρξφλσλ, δηαβάδεη ηα θείκελα ησλ ιπξηθψλ 

πνηεηψλ πξνζπαζψληαο κνλάρα λα θαηαλνήζεη ην επηθαηξηθφ πιαίζην, ηελ 

πεξίζηαζε, δειαδή, ζηελ νπνία αλαθέξεηαη ην πνίεκα ή,  ζε άιιεο πεξηπηψζεηο, 

ην κπζνινγηθφ πιαίζην απφ ην νπνίν αληινχληαη ηα ζέκαηά ηνπ, ζαλ λα πξφθεηηαη 

γηα απιά ινγνηερληθά κνηίβα. ε θάζε έξγν ηεο αξρατθήο ιπξηθήο πνίεζεο, ν 

ζεκαηηθφο ή νη ζεκαηηθνί ππξήλεο πνπ κπνξνχκε λα εληνπίζνπκε αθνξνχλ είηε 

επξχηεξα γλσζηνχο κχζνπο, δειαδή κπζηθέο αθεγήζεηο πνπ ζπγθξνηνχλ ηελ 

ειιεληθή κπζνινγία
3
, είηε αθεγήζεηο πνπ ζρεηίδνληαη κε πξνζσπηθά βηψκαηα ηνπ 

πνηεηηθνχ ππνθεηκέλνπ. Σα δχν απηά ζηνηρεία είλαη δπλαηφλ λα ζπλζέζνπλ εθείλν 

πνπ ζα κπνξνχζακε λα νλνκάδνπκε κύζν ηνπ πνηήκαηνο
4
. Ο κύζνο απηφο φκσο, 

θαηά ηα ρξφληα εθείλα, είρε δηαζηάζεηο πνιχ δηαθνξεηηθέο απ‘ φζεο ζα 

κπνξνχζακε λα εθιάβνπκε ζηελ πξνζπάζεηά καο λα θαηαλνήζνπκε ηα θείκελα 

ππφ ην πξίζκα ησλ δηθψλ καο ζχγρξνλσλ ηδεψλ.   

   Δ ιεηηνπξγία ηεο κπζνινγίαο ζηνλ αξρατθφ θφζκν, πέξα απφ ην γεγνλφο φηη 

δηακφξθσλε ηε ιαηξεπηηθή θαη θνηλσληθή νξγάλσζε, ππνδήισλε θαη κηα 

αληίιεςε ζχκθσλα κε ηελ νπνία φ,ηη βιέπνπκε θαη αθνχκε ζε απηφλ ηνλ θφζκν 

έρεη ην αληίζηνηρφ ηνπ ζην ζετθφ επίπεδν, πνπ είλαη πινπζηφηεξν θαη ηζρπξφηεξν 

απφ ην δηθφ καο. Δ κπζνινγία ζε απηέο ηηο επνρέο, φπσο ππνζηεξίδεη θαη ν Mircea 

Eliade, θαλεξψλεη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν κηα ζπγθεθξηκέλε θαηάζηαζε γίλεηαη 

                                                      
3
 Καηά ηνλ Καθξηδή (2013, ζζ.161-169), νη κχζνη πνπ απαξηίδνπλ ηε κπζνινγία πεξηιακβάλνπλ 

ηνπο αηηηνινγηθνχο, ζενγνληθνχο θαη θνζκνγνληθνχο, ηζηνξηθνχο, πνιηηηθνχο θαη εξσηθνχο κχζνπο.  
4
 Ο Ώξηζηνηέιεο δελ εμαξηά ηνλ νξηζκφ ηνπ κχζνπ απφ ην αλ ην πεξηερφκελν ηνπ έξγνπ είλαη 

κπζνινγηθφ ή φρη, αιιά νλνκάδεη κχζν ηὴλ ζύλζεζηλ ηλ πξαγκάησλ (Αξηζη. Πνηεηηθή 1450a5). 
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αληηιεπηή κέζα ζηελ θνζκηθή ηάμε θαη ζπλεπάγεηαη πάληα κηα κεηαθπζηθή ζέζε
5
. 

Ώπηή ε αληίιεςε, ε νπνία αθνξά ηε κπζνινγία θαη επαθνινχζσο ηελ αμηνπνίεζή 

ηεο ζηελ πνίεζε, επεξεάδεη θαη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη πνηεηέο θαηαγξάθνπλ 

ηα πξνζσπηθά ηνπο βηψκαηα, σζψληαο ηνπο ζπρλά λα θηηάμνπλ «κηθξνγξαθίεο» 

ησλ κπζνινγηθψλ αθεγήζεσλ: πξνζπαζνχλ, δειαδή, λα εθθξαζηνχλ κέζα απφ 

ηελ θαηαγξαθή ηνπ πξνζσπηθνχ βηψκαηνο θαη γηα δεηήκαηα πνπ αλάγνληαη ζε έλα 

επίπεδν πνπ μεπεξλά ην αηνκηθφ ζπκβάλ. Αελ είλαη ηπραίν φηη ζηελ αξρατθή 

ιπξηθή πνίεζε ν κχζνο «παξαζέηεη πιάη ζην γήηλν γεγνλφο κηαλ αλάινγε ζετθή ή 

εξσηθή εηθφλα θαη έηζη πξνζδίδεη ζηηο εθήκεξεο αλζξψπηλεο πξάμεηο λφεκα θαη 

αμία»
6
. Βίλαη παγησκέλε ε ηάζε ησλ πνηεηψλ (ησλ ιπξηθψλ αιιά -φπνπ ην είδνο 

ην επηηξέπεη- θαη ησλ επηθψλ) λα ζπλδένπλ ζην θείκελφ ηνπο ην αηνκηθφ βίσκα κε 

ηε κπζνινγία: ν Πίλδαξνο θαη ν ηκσλίδεο, γηα παξάδεηγκα, ζηνπο επηλίθνπο ηνπο 

ζπλαξκφδνπλ ην θαηφξζσκα ηνπ αζιεηή κε ηε γελεαινγία ηνπ ή κε άιινπο 

εξσηθνχο κχζνπο
7
, ν φισλ ζηελ Δπλνκία ηνπ δηαηππψλεη ηηο απφςεηο ηνπ γηα ηελ 

πφιε ρξεζηκνπνηψληαο κπζνινγηθά ζηνηρεία, ελψ ν κεξνο θαη ν Δζίνδνο ζηα 

ιίγα ζεκεία φπνπ «εκθαλίδνληαη» ζε πξψην εληθφ πξφζσπν, ζπλδένπλ ηελ 

«εκθάληζή» ηνπο κε επίθιεζε ή επηθάλεηα ζείσλ δπλάκεσλ πξνο απηνχο, δίλνληαο 

έηζη ζηνλ εαπηφ ηνπο έλαλ ξφιν πνπ μεπεξλά ην αηνκηθφ ζπκβάλ θαη αθνξά πηα ην 

θνηλφ, αθνχ κέζσ ησλ πνηεηψλ απηψλ νη ζετθέο δπλάκεηο δξνπλ ζηνλ θφζκν θαη 

επηθνηλσλνχλ κε ηνλ άλζξσπν
8
. Ώλ ζπκεζνχκε ηνλ πιαησληθφ Ίσλα (533d-e), 

δηαπηζηψλνπκε πσο ν πνηεηήο ζεσξείηαη έλαο ελδηάκεζνο θξίθνο κεηαμχ ζεψλ θαη 

αλζξψπσλ:  

ἔζηη γὰξ ηνῦην ηέρλε κὲλ νὐθ ὂλ παξὰ ζνὶ πεξὶ κήξνπ εὖ ιέγεηλ, ὃ λπλδὴ ἔιεγνλ, 

ζεία δὲ δύλακηο ἣ ζε θηλεῖ, ὥζπεξ ἐλ ηῆ ιίζῳ ἡλ Δὐξηπίδεο κὲλ Μαγληηλ ὠλόκαζελ, 

                                                      
5
 Eliade, 1959, ζ.4. 

6
 Snell, 1981, ζ.83. 

7
 Οη επίληθνη δηαηξνχληαη ζε θαηξὸλ (λίθε θαη έπαηλνο ηνπ ληθεηή, ηεο νηθνγέλεηαο θαη ηεο παηξίδαο 

ηνπ), κῦζνλ (δηήγεζε ζετθψλ ή αλζξψπηλσλ πξάμεσλ) θαη γλώκελ (γλσκηθφ ηέινο). Τκλνχλ ηνπο 

αζιεηηθνχο αγψλεο σο θάηη εξσηθφ θαη ηεξφ. Ο έπαηλνο ηνπ ληθεηή ζπλδέεηαη κε κηα εζηθή-

ζξεζθεπηηθή αμηνιφγεζε (γλώκε), σο ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα ηεο νπνίαο παξαηίζεηαη έλαο 

κχζνο. Ο κχζνο πξνβάιιεη έλα εξσηθφ πξφηππν ζπκπεξηθνξάο θαη εμηζηνξείηαη ζπρλά ζε 

ππαηληθηηθή κνξθή (Nesselrath, 2001, ζζ.185-195). 
8

 ηνλ κεξν ηδηαηηέξσο, πέξα απφ ηελ επίθιεζε ζηε Μνχζα, ελδηαθέξνπζα είλαη θαη ε 

πεξίπησζε ηεο απνζηξνθήο ζε β΄ εληθφ πξφζσπν πξνο ηνπο ήξσεο (βι. Οκ. Ηι. 16:692-842). Ώπηή 

ε πεξίπησζε ζα κπνξνχζε λα εξκελεπζεί φρη σο έλα απιφ ινγνηερληθφ ζρήκα, αιιά σο κηα 

πξαγκαηηθή επηθνηλσλία κε ηα ηεθηαηλφκελα ηνπ εξσηθνχ παξειζφληνο, κηα ππεξθπζηθή 

θαηάζηαζε, φπσο ζπκβαίλεη θαη ζηελ απνζηξνθή πξνο ηε Μνχζα. Ο Nagy (2008, ζ.46) πξνηείλεη 

λα εξκελεπζεί ε δεπηεξνπξφζσπε αθήγεζε σο έλα θαηάινηπν ηεο πξνέιεπζεο ηνπ έπνπο απφ ηε 

δεπηεξνπξφζσπε πκληθή πνίεζε.  
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νἱ δὲ πνιινὶ Ἡξαθιείαλ. θαὶ γὰξ αὕηε  ιίζνο νὐ κόλνλ αὐηνὺο ηνὺο δαθηπιίνπο 

ἄγεη ηνὺο ζηδεξνῦο, ἀιιὰ θαὶ δύλακηλ ἐληίζεζη ηνῖο δαθηπιίνηο ὥζη᾽ αὖ δύλαζζαη 

ηαὐηὸλ ηνῦην πνηεῖλ ὅπεξ  ιίζνο, ἄιινπο ἄγεηλ δαθηπιίνπο, ὥζη᾽ ἐλίνηε ὁξκαζὸο 

καθξὸο πάλπ ζηδεξίσλ θαὶ δαθηπιίσλ ἐμ ἀιιήισλ ἢξηεηαη. πᾶζη δὲ ηνύηνηο ἐμ 

ἐθείλεο ηο ιίζνπ  δύλακηο ἀλήξηεηαη. νὕησ δὲ θαὶ  Μνῦζα ἐλζένπο κὲλ πνηεῖ 

αὐηή, δηὰ δὲ ηλ ἐλζέσλ ηνύησλ ἄιισλ ἐλζνπζηαδόλησλ ὁξκαζὸο ἐμαξηᾶηαη. 

[Ώπηφ πνπ ζε θαζηζηά θαιφ ζην λα κηιάο γηα ηνλ κεξν δελ είλαη θάπνηα ηέρλε, 

φπσο έιεγα ηψξα, αιιά θάπνηα ζετθή δχλακε πνπ ζε παξαθηλεί, φπσο ε ιίζνο πνπ 

ν Βπξηπίδεο νλφκαζε Μαγλήηε θαη πνιινί απνθαινχλ Δξάθιεηα. Ώπηή ε ιίζνο, 

ινηπφλ, φρη κφλν ηνπο ζηδεξέληνπο δαθηπιίνπο έιθεη, αιιά θαη κεηαδίδεη ζ‘ απηνχο 

ηε δχλακή ηεο, ψζηε λα κπνξνχλ λα θάλνπλ ην ίδην απηφ πνπ θάλεη ε ιίζνο, 

δειαδή λα έιθνπλ άιινπο δαθηπιίνπο, κε απνηέιεζκα λα ζρεκαηίδεηαη ελίνηε κηα 

πνιχ κεγάιε αξκαζηά απφ ζηδεξάθηα θαη δαθηπιίνπο πνπ αιιεινζπγθξαηνχληαη. 

Δ δχλακε φισλ απηψλ εμαξηάηαη απφ εθείλε ηε ιίζν. Έηζη θαη ε Μνχζα θάπνηνπο 

ηνπο θάλεη έλζενπο θαη απφ απηνχο εμαξηάηαη κηα αξκαζηά απφ άιινπο, πνπ 

βξίζθνληαη ζε θαηάζηαζε ελζνπζηαζκνχ.] 

   Βπίζεο, ε ηάζε θαη ε ζηφρεπζε ησλ πνηεηψλ λα δηεπξχλνπλ ην αηνκηθφ βίσκα 

ζε θαζνιηθφ θαίλεηαη φρη κφλν κέζα απφ ηε ζχλδεζή ηνπ κε ηα θαζαπηά 

κπζνινγηθά ζηνηρεία θαη ηηο απνζηξνθέο ζηηο ζείεο δπλάκεηο, αιιά θαη κέζα απφ 

ηηο απνθζεγκαηηθέο δηαηππψζεηο ζηηο νπνίεο θαηαιήγεη ε θαηαγξαθή ησλ 

επίθαηξσλ ζπκβάλησλ: ζηα ζθφιηα, φπνπ ην επηθαηξηθφ ζηνηρείν ηεο πνιηηηθήο 

πξαγκαηηθφηεηαο, ηνπ γιεληηνχ θαη ησλ αλζξψπηλσλ δηαζέζεσλ είλαη παξφλ, 

απαληάηαη ζπρλά ε επηγξακκαηηθή δηαηχπσζε κηαο εζηθήο αμίαο ή ελφο επξχηεξνπ 

ζηνραζκνχ, ζαλ λα ππάξρεη κηα βαζηά αλάγθε ζηε ζπλείδεζε ησλ ηξαγνπδηζηψλ, 

πνπ ηνπο σζεί λα αξζνχλ έμσ απφ ηελ πεξίζηαζε θαη ην απζηεξά αηνκηθφ 

πιαίζην
9
.  

   Ώμίδεη, ινηπφλ, λα κειεηεζεί απηή ε ηάζε ησλ ιπξηθψλ πνηεηψλ λα αξζνχλ απφ 

ην αηνκηθφ βίσκα ζε επξχηεξεο πλεπκαηηθέο θαηαζηάζεηο θαη ζηελ πεξίπησζε ηεο 

απθνχο. ην ζεκείν απηφ ρξεηάδεηαη κηα επηζηακέλε εξκελεπηηθή πξνζπάζεηα, 

αθνχ ζα κπνξνχζε θαλείο λα ηζρπξηζηεί φηη ε κειηθή πνίεζε δηαθνξνπνηείηαη απφ 

                                                      
9
 πσο ζεκεηψλεη θαη ν Bowra (1982, ζ.192), ζε αξθεηά πνηήκαηα απηνχ ηνπ είδνπο ππάξρεη ε 

αλάπηπμε κηαο παξνηκίαο ή ε νκνηφηεηα κε παιηά γλσκηθά. Σν γεγνλφο απηφ δείρλεη ηελ ηάζε 

δηεχξπλζεο ηνπ αηνκηθνχ βηψκαηνο ζε θαηαζηάζεηο κε θαζνιηθή αμία. 
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ηα ππφινηπα είδε ηεο ιπξηθήο πνίεζεο: αλ ε επηλίθηα πνίεζε, ε πνιηηηθή θαη 

πνιεκηθή ειεγεία θαη ηα ζπκπνηηθά ηξαγνχδηα σο είδε πξνδηαζέηνπλ θαη 

ζπληζηνχλ ην φρεκα γηα κηα δηεχξπλζε ηνπ αηνκηθνχ θαη ηνπ επίθαηξνπ ζην 

ζπιινγηθφ θαη ην δηαρξνληθφ, είηε κέζσ ηνπ κχζνπ είηε κέζσ ηνπ απνθζέγκαηνο, 

ε κειηθή πνίεζε δηαζέηεη απφ ηε θχζε ηεο έλαλ ππξήλα πνπ δίλεη έκθαζε ζηα 

πξνζσπηθά βηψκαηα ηνπ αηφκνπ, αλαδεηθλχνληαο ηε κνλαδηθφηεηα ησλ 

ζπλαηζζεκάησλ ηνπ. Έηζη, ζηε ζαπθηθή πνίεζε, ε πξψηε αλάγλσζε σζεί ηνλ 

αλαγλψζηε λα ζηαζεί ζηελ εθξεθηηθή παξνπζίαζε ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ θφζκνπ 

ηεο πνηήηξηαο, ελψ αθφκε θαη ε παξνπζία ησλ κπζνινγηθψλ ζηνηρείσλ ή ησλ 

επηγξακκαηηθψλ δηαηππψζεσλ κνηάδεη λα «απνξξνθάηαη» απφ απηφ ην ηφζν 

έληνλα αηνκηθφ ζπλαηζζεκαηηθφ πιαίζην. Βίλαη φκσο πξαγκαηηθά έηζη; Μήπσο ζα 

πξέπεη κε βάζε ηε κειέηε ηνπ επξχηεξνπ πλεπκαηηθνχ πιαηζίνπ λα θάλνπκε ηελ 

απαξαίηεηε αληηζηξνθή, ψζηε ηειηθά λα εληάμνπκε ην πξνζσπηθφ ζηνηρείν κέζα 

ζην επξχηεξν κπζνινγηθφ-ζξεζθεπηηθφ-πλεπκαηηθφ πιαίζην; Λέμεηο θαη θξάζεηο-

θιεηδηά πνπ πξνζθέξεη ην θάζε πνίεκα κπνξνχλ λα καο νδεγήζνπλ ζε 

ελδηαθέξνπζεο ππνζέζεηο θαη ζπκπεξάζκαηα, πνπ σζνχλ πξνο πην νπζηαζηηθή 

εξκελεία ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο, φπσο ζα θαλεί ζηε ζπλέρεηα ηεο παξνχζαο 

κειέηεο. 

 

2. Πνίεζε, κύζνο, ζείν ζηελ αξραία Διιάδα: ζύλζεηεο ιεηηνπξγίεο, νπζηώδεηο 

ζρέζεηο 

 

   ινη νη πνηεηέο ηεο ειιεληθήο αξραηφηεηαο κνηξάδνληαη κηα θνηλή αληίιεςε γηα 

ηνλ ξφιν ηεο κπζνινγίαο, ε νπνία επεξεάδεη θαίξηα ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ζα 

πξέπεη λα εξκελεπηνχλ νη ζπλζέζεηο ηνπο. Γηα ηνλ αξρατθφ άλζξσπν ε κπζνινγία 

είλαη ε πξαγκαηηθή ηζηνξία θη έηζη νη επηκέξνπο κχζνη, νη νπνίνη θαηαγξάθνληαη 

ζηα πνηήκαηα, απνθαιχπηνπλ ην ηη πξαγκαηηθά ζπλέβε ζην παξειζφλ
10
. Βπνκέλσο, 

ε φπνηα κπζνινγηθή αλαθνξά απνζθνπεί ζηελ ππελζχκηζε κηαο πξαγκαηηθφηεηαο 

ηνπ παξειζφληνο πνπ πνιιέο θνξέο ζεκαδεχεη ηε δσή ηνπ παξφληνο. Γηα ηνπο 

                                                      
10

 Καηά ηνλ Diehl (2006, ζ.34) νη αξραίνη ιανί πξνζσπνπνηνχλ κε κπζνινγηθά νλφκαηα ηηο αξγέο 

θαη αζαθείο επηδξάζεηο ησλ ζεκαληηθψλ γηα ηε δηακφξθσζή ηνπο γεγνλφησλ. Τπφ απηή ηελ έλλνηα, 

νη κχζνη ξίρλνπλ θσο ζηελ ηζηνξία. Ο Nagy (2008, ζ.27) ζεκεηψλεη πσο ν κχζνο είλαη έλαο εηδηθόο 

ιόγνο, εθφζνλ κε απηφλ κηα θνηλσλία θαηαγξάθεη ηελ πξαγκαηηθφηεηα κέζσ ηεο αθήγεζεο.  
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αξραίνπο πνηεηέο έλαο απφ ηνπο ζθνπνχο ηεο πνίεζεο είλαη λα απνθαιπθζεί ε 

αιήζεηα πνπ ζρεηίδεηαη κε ην παξειζφλ
11
. Γηα παξάδεηγκα, ζηελ Οδύζζεηα (1:346-

350), ν Σειέκαρνο επηθξίλεη ηε κεηέξα ηνπ, φηαλ απηή δεηά απφ ηνλ Φήκην λα 

ζηακαηήζεη ην ηξαγνχδη γηα ηνλ Οδπζζέα: δελ θηαίεη ν ηξαγνπδηζηήο γηα φζα 

ζιηβεξά ιέεη, δελ είλαη δηθέο ηνπ επηλνήζεηο, αιιά είλαη ε ίδηα ε πξαγκαηηθφηεηα 

πνπ θαηαγξάθεηαη ζην ηξαγνχδη ζρεηηθά κε ηηο δπζηπρίεο ησλ Ααλαψλ
12

.         

   Βπνκέλσο, ε πνίεζε δηδάζθεη ηελ αιήζεηα θαη δχζθνια μεθεχγεη απφ απηήλ, 

αθνχ ην αιεζέο είλαη ν ζθνπφο ηεο. Άιισζηε, δελ είλαη ηπραίν φηη θαη ζηηο 

αλαπαξαζηαηηθέο ηέρλεο ραίξεη εθηηκήζεσο ε πηζηή απφδνζε ηεο πξαγκαηηθφηεηαο, 

φπσο θαίλεηαη θαη ζηελ Ηιηάδα (18:478-608) θαηά ηελ πεξηγξαθή ηεο αζπίδαο ηνπ 

Ώρηιιέα, ζηελ νπνία ν Ήθαηζηνο απεηθνλίδεη κε πηζηφηεηα ηνλ θφζκν κε φιεο ηνπ 

ηηο ιεπηνκέξεηεο. Ώληηζηνίρσο θαη ν Δζίνδνο ζην πξννίκην ηεο Θενγνλίαο (Ε 26-

34) παξνπζηάδεη ηηο Μνχζεο λα δειψλνπλ πσο, φηαλ ζέινπλ, απνθαιχπηνπλ ηελ 

αιήζεηα ζηνλ πνηεηή γηα ην παξειζφλ θαη ην κέιινλ. Βπίζεο, ν Πίλδαξνο 

(Οιπκπηόληθνο 13.98-100) αλαθέξεη φηη ε θσλή ηνπ θήξπθα ηνλ πξνζηάδεη λα 

πάξεη φξθν αιήζεηαο γηα ηνλ χκλν πνπ ζα ηξαγνπδήζεη
13
. Ο πνηεηήο, επνκέλσο, 

νθείιεη λα ιέεη ηελ αιήζεηα, είηε πξφθεηηαη γηα ηνπο κχζνπο πνπ αληιεί απφ ηε 

κπζνινγία είηε γηα ηνλ πξνζσπηθφ «κχζν» ηνπ αζιεηή. Σν ίδην, ινηπφλ, ζα πξέπεη 

λα ζεσξήζνπκε φηη ζπκβαίλεη θαη ζηελ πεξίπησζε ηεο κνλσδίαο, αθνχ ε 

αληίιεςε πεξί ηεο αιήζεηαο ηεο πνίεζεο δηαπεξλά φιε ηελ ειιεληθή ζθέςε.  

   Οη κχζνη δηδάζθνπλ ηε βαζχηεξε θχζε ησλ πξαγκάησλ, πξνζθέξνπλ ηνλ ηξφπν 

λα κηιήζεη θαλείο γηα εθείλν πνπ κε άιιν κέζν δελ κπνξεί λα εηπσζεί. Σελ 

αληίιεςε απηή ηελ ζπλαληάκε ζε πνιινχο αξραίνπο θηινζφθνπο, νη νπνίνη ζπρλά 

θαηαθεχγνπλ ζηνλ κχζν, φηαλ ηα εξγαιεία ηεο ινγηθήο ζησπνχλ. Πνιινί 

πξνζσθξαηηθνί θηιφζνθνη -νη νπνίνη, άιισζηε, εθθξάζηεθαλ κε ηξφπν πνηεηηθφ 

ζε κηα επνρή θαηά ηελ νπνία ε πνίεζε ήηαλ ν θνηλφο ηξφπνο έθθξαζεο γηα θάζε 

είδνπο αλαδεηήζεηο-, φπσο ν  Φεξεθχδεο, ν Βκπεδνθιήο θαη ν Παξκελίδεο, κε ηε 

                                                      
11

 Ο Pohlenz (1950, ζ.276) ππνζηεξίδεη φηη ε επηθή επίθιεζε ησλ Μνπζψλ, πνπ είλαη θφξεο ηεο 

Μλεκνζχλεο, δεηθλχεη φηη νη αξραίνη Έιιελεο κέζα απφ ηελ πνίεζε ζεσξνχζαλ φηη θαηαγξάθεηαη 

ην παξειζφλ.  
12

 Ώπφ απηνχ ηνπ είδνπο ηηο ζέζεηο πεξί ηεο αμίαο ηεο πνίεζεο ζηελ θαηαγξαθή ηεο αιήζεηαο 

δηαθνξνπνηείηαη ν Πιάησλ, εθθξάδνληαο θπξίσο ζηελ Πνιηηεία ηελ αληηπαξάζεζε ηεο πνίεζεο κε 

ηε θηινζνθία, ζηελ νπνία πξάγκαηη ζηφρνο είλαη ε γλψζε ηεο αιήζεηαο. ην δεχηεξν βηβιίν ηεο 

Πνιηηείαο (377b) ακθηζβεηεί ηελ εγθπξφηεηα ησλ κχζσλ πνπ θαηαγξάθνληαη απφ ηνπο πνηεηέο. Γη‘ 

απηφ πξνηείλεηαη ε επίβιεςε ησλ κπζνπιαζηψλ–πνηεηψλ, φπσο ν Δζίνδνο θαη ν κεξνο.  
13

 ΐι. επίζεο Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 13.52, Πίλδ. Ππζηόληθνο 1.87-88, Ππζηόληθνο 3.108-109. 
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κνξθή κχζσλ απνθαιχπηνπλ θνζκνινγηθέο αξρέο, αιιά θαη ζηνλ Πιάησλα, ζε 

αξθεηνχο δηαιφγνπο, φπσο νη Πξσηαγόξαο, Πνιηηηθόο, Θεαίηεηνο, Πνιηηεία θαη 

Φαίδσλ, απαληάηαη κηα παξφκνηα ρξήζε ηνπ κχζνπ, κε ηξφπν κάιηζηα ηέηνην, 

ψζηε ν κχζνο λα θαηαιήγεη θαζνξηζηηθφο γηα φιε ηε δνκή ηνπ δηαιφγνπ
14
. Ώθφκε 

θαη ν Ώξηζηνηέιεο, ζην έξγν ηνπ Μεηά ηα θπζηθά (1074 θ.ε.), γξάθεη φηη φιεο νη 

πξσηαξρηθέο νπζίεο ήηαλ ζενί, θάηη πνπ δείρλεη φηη κε ηα νλφκαηα ζενηήησλ -νη 

νπνίεο απνηεινχλ ηνλ ππξήλα ηεο κπζνινγίαο-  πξνζπαζνχζε ν άλζξσπνο ηεο 

αξραηφηεηαο λα κηιήζεη γηα ηε θχζε θαη ηνλ θφζκν, ηε δεκηνπξγία ηνπ θαη ηνπο 

λφκνπο πνπ ηνλ ζπλέρνπλ.  

   Βπηπιένλ, νη αξραίνη πνηεηέο έρνπλ ηελ πξφζεζε ν κχζνο πνπ ρξεζηκνπνηνχλ λα 

ιεηηνπξγεί σο παξάδεηγκα, σο παηδεπηηθφ κέζν γηα ηνπο αθξναηέο. Δ πνίεζε 

απνηειεί έλα βαζηθφ κέζν παίδεπζεο. Ώο κελ μερλάκε φηη απφ ηα αξρατθά ρξφληα 

ν κεξνο ζεσξείηαη ν κεγάινο δάζθαινο ησλ Βιιήλσλ
15
. Έηζη εμεγείηαη θαη ην 

γεγνλφο φηη ζηα θιαζηθά ρξφληα ππάξρεη ε αληίιεςε πσο ηα ινγνηερληθά έξγα 

είλαη κέζν δηδαζθαιίαο ησλ βαζχηεξσλ αιεζεηψλ, πνπ νδεγνχλ ζσζηά ηελ πφιε 

θαη δηακνξθψλνπλ ηνλ εζηθφ βίν ηνπ πνιίηε: ζην πιαίζην απηήο ηεο παγησκέλεο 

αληίιεςεο, ν Πεξηθιήο ζεζπίδεη ηα ζεσξηθά, γεγνλφο πνπ αληαλαθιά ηελ 

πεπνίζεζε φηη ε παξνπζίαζε ησλ κχζσλ κέζα απφ ηνλ πνηεηηθφ ιφγν ηνπ ζεάηξνπ 

απνηειεί κέζν παίδεπζεο ησλ πνιηηψλ. Ώληίζηνηρε άπνςε εθθξάδεη θαη ν 

Ώξηζηνθάλεο ζηνπο Βαηξάρνπο (ζη.1053-1056), φπνπ ν Ώηζρχινο ππνζηεξίδεη 

πσο: 

ἀιι᾽ ἀπνθξύπηεηλ ρξὴ ηὸ πνλεξὸλ ηόλ γε πνηεηήλ, 

θαὶ κὴ παξάγεηλ κεδὲ δηδάζθεηλ. ηνῖο κὲλ γὰξ παηδαξίνηζηλ 

ἔζηη δηδάζθαινο ὅζηηο θξάδεη, ηνῖζηλ δ᾽ βζη πνηεηαί.  

πάλπ δὴ δεῖ ρξεζηὰ ιέγεηλ κᾶο.  

[Μα ην θαθφ πξέπεη ν πνηεηήο λα ην απνθξχπηεη 

θαη λα κελ ην παξνπζηάδεη νχηε λα ην δηδάζθεη. Γηαηί ζηα παηδηά  

                                                      
14

 Βηδηθφηεξα ζηνλ πιαησληθφ Πξσηαγόξα (320c1-c7), ν ζνθηζηήο, πξηλ αλαθεξζεί ζηνλ κχζν ηνπ 

Πξνκεζέα, δειψλεη πσο είλαη πην επράξηζην λα δηαηππψζεη κηα απφδεημε γηα ην δηδαθηφ ηεο 

αξεηήο κηιψληαο κε έλαλ κχζν. Βπίζεο, ζηνλ Φαίδσλα (110b1-3), φηαλ ν σθξάηεο επηιέγεη κε 

έλαλ κχζν λα παξνπζηάζεη νἷα ηπγράλεη ηὰ ἐπἰ ηο γο ύπὸ ηῶ νὐξαλῶ ὄληα, ν ηκκίαο ηνχ απαληά 

πσο ν κχζνο είλαη έλαο πην επράξηζηνο ηξφπνο εμήγεζεο. 
15

 Ο Πιάησλ, παξφιν πνπ επηθξίλεη ζε πνιιά ζεκεία ηνλ κεξν, ζηελ Πνιηηεία (606e) αλαθέξεη 

φηη  ηὴλ ιιάδα πεπαίδεπθελ νὗηνο ὁ πνηεηὴο. 
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δηδάζθνπλ νη δάζθαινη, ζηνπο κεγαιχηεξνπο νη πνηεηέο. 

Πξέπεη βεβαηφηαηα λα ιέκε ηα ρξεζηά.] 

   Βπίζεο, ν Πιάησλ, αλ θαη έρεη εθθξάζεη ηηο ελζηάζεηο ηνπ ζρεηηθά κε ηελ 

επίδξαζε ηεο πνίεζεο
16
, ζηνπο Νόκνπο (829c-d) κηιά γηα ηελ επεξγεηηθή δχλακή 

ηεο σο κέζνπ δηδαζθαιίαο ησλ πνιηηψλ, ζε πεξηπηψζεηο ενξηψλ ηεο πφιεο, 

εθφζνλ νη πνηεηέο είλαη ελάξεηνη θαη έληηκνη:  

πνηεηὴο δὲ ἔζησ ηλ ηνηνύησλ κὴ ἅπαο, ἀιιὰ γεγνλὼο πξηνλ κὲλ κὴ ἔιαηηνλ 

πεληήθνληα ἐηλ, κεδ᾽ αὖ ηλ ὁπόζνη πνίεζηλ κὲλ θαὶ κνῦζαλ ἱθαλο θεθηεκέλνη 

ἐλ αὑηνῖο εἰζηλ, θαιὸλ δὲ ἔξγνλ θαὶ ἐπηθαλὲο κεδὲλ δξάζαληεο πώπνηε: ὅζνη δὲ 

ἀγαζνί ηε αὐηνὶ θαὶ ηίκηνη ἐλ ηῆ πόιεη, ἔξγσλ ὄληεο δεκηνπξγνὶ θαιλ, ηὰ ηλ 

ηνηνύησλ ᾀδέζζσ πνηήκαηα, ἐὰλ θαὶ κὴ κνπζηθὰ πεθύθῃ. 

[Πνηεηήο ζε απηέο ηηο πεξηπηψζεηο αο κε γίλεηαη δεθηφο ν νπνηνζδήπνηε, αιιά 

πξψηα εθείλνο πνπ έρεη ειηθία φρη κηθξφηεξε ησλ πελήληα εηψλ, νχηε θαλέλαο απφ 

εθείλνπο πνπ, ελψ είλαη θάηνρνη επαξθνχο κνπζηθνχ θαη πνηεηηθνχ ηαιέληνπ, δελ 

θαηφξζσζαλ πνηέ λα επηηειέζνπλ θάπνην σξαίν θαη δηαθεθξηκέλν έξγν: φζνη είλαη 

νη ίδηνη ελάξεηνη θαη έρνπλ ηελ εθηίκεζε ηεο πφιεο, έρνληαο δεκηνπξγήζεη σξαία 

έξγα, ηα ηξαγνχδηα απηψλ λα ηξαγνπδηνχληαη, θη αλ αθφκε δελ είλαη ηέιεηα απφ 

κνπζηθή άπνςε.] 

   Ώιιά θαη ζηνλ Πξσηαγόξα (325e-326b) αλαδεηθλχεηαη ν ξφινο ηεο πνίεζεο 

ζηελ παίδεπζε ησλ πνιηηψλ, αθνχ ζην ζρνιείν βαζηθφο ζηφρνο είλαη ε 

απνκλεκφλεπζε ηεο πνίεζεο, ε νπνία ζα ζπλερηζηεί ζην ηξίην ζηάδην εθπαίδεπζεο 

κε ην ηξαγνχδη ιπξηθψλ πνηεκάησλ κε ηε ζπλνδεία ιχξαο. 

   Ώιιά θαη ν ιπξηθφο πνηεηήο, αλήθνληαο ζε έλαλ θφζκν πνπ ζεσξεί ηελ πνίεζε 

επεξγεηηθή γηα ηελ θνηλφηεηα, αθφκε θη φηαλ θαηαγξάθεη ηα πξνζσπηθά ηνπ 

βηψκαηα, ζέηεη σο ζθνπφ ηνπ λα σθειεί ηνλ αθξναηή. Δ αληίιεςε πεξί ηνπ 

                                                      
16

 Καηά ηνλ Πιάησλα, νη πνηεηέο είλαη ηερλίηεο ηεο κίκεζεο πνπ επεξεάδνπλ αξλεηηθά φζνπο δελ 

δηαζέηνπλ γλψζε. Έηζη, παξά ην γεγνλφο φηη ν θηιφζνθνο ζέβεηαη ηνλ κεξν σο κεγάιν πνηεηή 

θαη δάζθαιν ησλ ηξαγηθψλ (Πνιηηεία 595b-c, 607a), ζεσξεί φηη ηα έξγα ησλ πνηεηψλ δελ 

απνηεινχλ πεγέο γλψζεο, θαζψο νη ίδηνη κηινχλ γηα πξάγκαηα γηα ηα νπνία δελ δηαζέηνπλ θακία 

γλψζε (Πνιηηεία 599c, 602b). Ώλαγλσξίδεη ηε δχλακε ηεο πνίεζεο λα εμαπαηά αθφκε θαη ηνπο 

θαιχηεξνπο (Πνιηηεία 605d), γη‘ απηφ έρεη ζθιεξή ζηάζε απέλαληί ηεο θαη εμνξίδεη κεγάιν κέξνο 

ηεο πνίεζεο απφ ηελ ηδεαηή πνιηηεία ηνπ, αθνχ εξεζίδεη ην άινγν κέξνο ηεο ςπρήο, ην νπνίν 

θαηαζηξέθεη ην ινγηθφ (Πνιηηεία 605a-b). Μφλε απνδεθηή πνίεζε είλαη εθείλε πνπ πκλεί ηνπο 

ζενχο θαη εγθσκηάδεη ηνπο άμηνπο αλζξψπνπο, δηαθνξεηηθά θπξηαξρεί ην πάζνο, έλαληη ηνπ ιφγνπ 

(Πνιηηεία 607a).  
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ρξήζηκνπ ξφινπ ηνπ πνηεηή ζηελ θνηλσλία γίλεηαη εκθαλήο ζηνλ φισλα (απ. 13 

West, ζη. 49-58), φπνπ ν πνηεηήο ιακβάλεη κηα ζέζε δίπια ζηα ππφινηπα 

επαγγέικαηα πνπ σθεινχλ ηελ θνηλφηεηα: 

ἄιινο Ἀζελαίεο ηε θαὶ Ἡθαίζηνπ πνιπηέρλεσ 

ἔξγα δαεὶο ρεηξνῖλ μπιιέγεηαη βίνηνλ,  

ἄιινο ιπκπηάδσλ Μνπζέσλ πάξα δξα δηδαρζείο, 

ἱκεξηο ζνθίεο κέηξνλ ἐπηζηάκελνο·  

ἄιινλ κάληηλ ἔζεθελ ἄλαμ ἑθάεξγνο Ἀπόιισλ, 

ἔγλσ δ᾽ ἀλδξὶ θαθὸλ ηειόζελ ἐξρόκελνλ,  

ὧη ζπλνκαξηήζσζη ζενί· ηὰ δὲ κόξζηκα πάλησο 

νὔηε ηηο νἰσλὸο ῥύζεηαη νὔζ᾽ ἱεξά·  

ἄιινη Παηλνο πνιπθαξκάθνπ ἔξγνλ ἔρνληεο 

ἰεηξνί·  

[άιινο ηεο Ώζελάο θαη ηνπ Δθαίζηνπ ηνπ πνιχηερλνπ  

καζαίλνληαο ηα έξγα θεξδίδεη ηε δσή ηνπ κε ηα ρέξηα ηνπ· 

άιινο, αθνχ δηδάρζεθε ηα δψξα ησλ Οιπκπηάδσλ Μνπζψλ, 

γλσξίδνληαο ην κέηξν ηεο πνζεηήο ζνθίαο· 

άιινλ ν άλαθηαο ηνμεπηήο Ώπφιισλ ηνλ έθαλε κάληε 

θαη μέξεη απηφο ηη θαθφ ζα έξζεη απφ καθξηά ζε θαζέλαλ, 

αλ ην ζέινπλ θη νη ζενί· γηαηί ηα νξηζκέλα απφ ηε κνίξα 

νχηε νησλνί ηα εκπνδίδνπλ νχηε ηεξά 

θαη άιινη έρνληαο ηελ ηέρλε ηνπ Παηψλνο κε ηα πνιιά γηαηξηθά 

είλαη γηαηξνί·] 

   Δ πνίεζε θαζηζηά ηνπο αλζξψπνπο θνηλσλνχο ζηελ απνθάιπςε ηδηαίηεξσλ 

γλψζεσλ γηα ηε δσή, ηνλ θφζκν θαη ηνπο ζενχο: ζε πιήζνο πνηεκάησλ γίλεηαη 

θαλεξή ε θνηλή αληίιεςε φηη νη ζενί δηδάζθνπλ ζηνλ πνηεηή απηά πνπ κε θαλέλαλ 

άιιν ηξφπν δελ ζα κπνξνχζαλ λα κάζνπλ νη άλζξσπνη. Άιισζηε, ζε πνιιέο 
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πεξηπηψζεηο νχηε ν ίδηνο ν πνηεηήο έρεη πξνζσπηθή εκπεηξία φζσλ δηεγείηαη, αιιά 

ε γλψζε πξνθχπηεη απφ ηε ζετθή επελέξγεηα. Γηα παξάδεηγκα, ε επίθιεζε ησλ 

Μνπζψλ ζηελ αξρή ηνπ «Καηαιφγνπ ησλ Πινίσλ» ζηελ Ηιηάδα (2:484 θ.ε.) έρεη 

κεγάιε ζεκαζία γηα ηελ θαηαλφεζε ηεο άπνςεο ηνπ πνηεηή ζρεηηθά κε ηνλ ξφιν 

ηνπ, αθνχ ε Μνχζα δίλεη πιεξνθνξίεο θαη γλσζηνπνηεί ζηνπο αλζξψπνπο κέζσ 

ηνπ πνηεηή φζα βξίζθνληαη εθηφο ηεο εκπεηξίαο ηνπ
17
. Ώιιά θαη φηαλ ν πνηεηήο 

πξφθεηηαη λα θαηαγξάςεη έλα πξνζσπηθφ ζπκβάλ ή έλα ζπλαίζζεκα, πάιη γίλεηαη 

επίθιεζε ζηηο ζείεο δπλάκεηο
18
, κηαο θαη γηα λα ζπληεζεί ην πνίεκα, ζα πξέπεη λα 

ζπληειεζηεί θάηη πέξα απφ ηελ εκπεηξία, γηα ην νπνίν ζα ρξεηαζηεί ε ζπλδξνκή 

ηνπ ζείνπ ζηνηρείνπ.    

   H αληίιεςε φηη κφλν κέζα απφ ηνλ πνηεηηθφ ιφγν κπνξεί ν άλζξσπνο λα 

γλσξίζεη φζα αιιηψο ζα ηνπ ήηαλ εληειψο άγλσζηα είλαη παγησκέλε ζηελ 

αξραηφηεηα, αθνχ ν πνηεηηθφο ιφγνο ππνβάιιεη, καγεχεη θαη επηδξά κε ηξφπν 

άδειν, δηακνξθψλνληαο ηνλ βαζχηεξν ππξήλα ηνπ αθξναηή. Με ηε ζπλνδεία ηεο 

κνπζηθήο θαη ηε κνπζηθφηεηα ηνπ έκκεηξνπ ιφγνπ, ε πνίεζε απνθηά κηα δχλακε 

πνπ θαλέλα άιιν είδνο ιφγνπ δελ κπνξεί λα έρεη. Ο Πίλδαξνο δειψλεη ηελ 

αληίιεςή ηνπ γηα ηε καγηθή δχλακε ηεο πνίεζεο, αλαθέξνληαο φηη κπνξεί λα 

θάλεη ηα απίζηεπηα λα θαίλνληαη πηζηεπηά
19

: 

Υάξηο δ᾽, ἅπεξ ἅπαληα ηεύρεη ηὰ κείιηρα ζλαηνῖο,  

ἐπηθέξνηζα ηηκὰλ θαὶ ἄπηζηνλ ἐκήζαην πηζηόλ 

ἔκκελαη ηὸ πνιιάθηο· 

[Δ Υάξηο, πνπ θάζε ηέξςε ζηνπο ζλεηνχο ραξίδεη,  

ηηκή δίλνληάο ηνπο, θάλεη πηζηεπηφ ην απίζηεπην 

πνιιέο θνξέο λα γίλεη·]
20

 

                                                      
17

 West, 2004, ζ.195. 
18

 Ο Ώιθκάλ (απ. 27 Page) επηθαιείηαη ηε Μνχζα λα ηνλ βνεζήζεη φρη γηα ηελ θαηαγξαθή ελφο 

εξσηθνχ γεγνλφηνο, αιιά γηα ηα ηξαγνχδηα αγάπεο: 

Μζ' ἄγε Καιιηόπα ζύγαηεξ Γηὸο 

ἄξρ' ἐξαηλ  Ϝεπέσλ, ἐπὶ δ' ἵκεξνλ 

ὕκλῳ θαὶ ραξίεληα ηίζε ρνξόλ 

[Μνχζα έια Καιιηφπε, ηνπ Αηα θφξε, 

άξρηζε ιφγηα αγαπεκέλα, γηα ηνλ πφζν 

θαη ζην ηξαγνχδη ηαίξηαμε ραξηησκέλν ρνξφ.] 
19

 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 1.30-32. 
20

 ην ίδην πνίεκα (ζη.27-29) ν πνηεηήο αληηπαξαβάιιεη ην ἀιεζὲο πξνο ηνπο κύζνπο, νη νπνίνη 
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   ηελ Οδύζζεηα (1.335-336) ε Πελειφπε νλνκάδεη ζειθηήξηα ηα ηξαγνχδηα ησλ 

ανηδψλ, δειψλνληαο έηζη ηε καγηθή επίδξαζε ηνπ ηξαγνπδηνχ πάλσ ζηνπο 

αθξναηέο. Καλέλαο πνηεηήο, αθφκε θη φηαλ κηιάκε γηα ηελ έθθξαζε ησλ πην 

πξνζσπηθψλ ζπλαηζζεκάησλ κέζα απφ ηε ιπξηθή πνίεζε, δελ ζεσξεί αμηφινγν λα 

θαηαγξάςεη έλα βίσκά ηνπ, αλ απηφ δελ κπνξεί λα ιάβεη επξχηεξεο δηαζηάζεηο
21

. 

ηνλ αξρατθφ θφζκν, φπνπ άηνκν θαη θνηλσλία απνηεινχλ έλα ζθηθηά δεκέλν 

ζχλνιν κε ζπγθξνηεκέλεο αληηιήςεηο γηα ηα επίγεηα θαη ηα ππεξβαηηθά δεηήκαηα, 

νη επξχηεξεο δηαζηάζεηο πνπ κπνξεί λα ιάβεη έλα πξνζσπηθφ βίσκα δελ είλαη 

κφλν νη ζπιινγηθέο ςπρηθέο θαηαζηάζεηο, αιιά θαη νη αληηιήςεηο πνπ ζπλδένληαη 

κε ηνλ θφζκν, ηηο αμίεο θαη ηηο αξρέο πνπ ηνλ δηέπνπλ, θαζψο θαη κε ην ζείν
22
. Γη‘ 

απηφ θαη ζε πνιιά ιπξηθά πνηήκαηα απαληψληαη ζεκαληηθέο έλλνηεο θαζνιηθήο 

ηζρχνο, φπσο ε αξεηή, ε δηθαηνζχλε, ην αγαζφ, ην σξαίν. Υαξαθηεξηζηηθφο είλαη ν 

ζηίρνο ηνπ Θεφγληδνο, πνπ δηαζψδεη θαη ν Ώξηζηνηέιεο ζηα Ζζηθά Νηθνκάρεηα 

(1129 b27), ζηνλ νπνίν ν πνηεηήο πξνζπαζεί λα νξίζεη ηελ αξεηή κέζσ ηεο 

δηθαηνζχλεο: 

ἐλ δὲ δηθαηνζύλῃ ζπιιήβδελ πᾶζ' ἀξεηὴ ἔλη.  

[κέζα ζηε δηθαηνζχλε ζπλνιηθά ππάξρεη θάζε αξεηή] 

   Μέζα απφ ην ζπγθεθξηκέλν απφζπαζκα θαίλεηαη φηη, ζε κηα πνιχ πξψηκε επνρή, 

βξηζθφκαζηε κπξνζηά ζηελ πξνζπάζεηα δηαηχπσζεο ελφο νξηζκνχ, ζηνλ νπνίν 

                                                                                                                                                        

κπνξνχλ λα γίλνπλ πηζηεπηνί κέζσ ηεο πνίεζεο. Βίλαη ελδηαθέξνπζα ζε απηφ ην ζεκείν ε ρξήζε 

ηεο ιέμεο κῦζνο: κῦζνο εδψ είλαη ην ςεχδνο, επνκέλσο ππάξρεη ζε κηα πξψηκε πεξίνδν ε δηηηή 

ζεκαζία ηεο ιέμεο, αθνχ άιινηε ν κχζνο απνθαιχπηεη ηελ αιήζεηα θαη άιινηε ηαπηίδεηαη κε ηηο 

ςεπδείο αθεγήζεηο. Ο κχζνο, κε απηή ηε ζεκαζία ηεο ςεπδνχο αθήγεζεο, δελ αλαηξεί  ηελ 

πεπνίζεζε πσο ν κχζνο, φηαλ ελλνείηαη σο κπζνινγία, απνδίδεη ηελ αιήζεηα ησλ ζεψλ θαη ησλ 

εξψσλ. ε θάζε πεξίπησζε, πάλησο, νη ζηίρνη απνδεηθλχνπλ ηελ πίζηε ζηε δχλακε ηεο πνίεζεο, 

πνπ πείζεη γηα ηελ αιήζεηα ησλ ιεγνκέλσλ ηεο. Γηα ηελ πξψηκε πνιιαπιή ζεκαζία ηεο ιέμεο 

κχζνο πξβι. Detienne, 2006, ζζ.110-155. 
21

 πσο ππνζηεξίδεη ν Πεξπζηλάθεο (2012, ζ.246), «ηα πνηήκαηα ηεο απθνχο δελ ζα ήηαλ ηφζν 

δηαδεδνκέλα, αλ δελ πξνζέθεξαλ θάηη ηφζν ζηνπο άλδξεο φζν θαη ζηηο γπλαίθεο». Δ πνίεζή ηεο, 

δειαδή, εμέθξαδε αληηιήςεηο θαη ζπλαηζζήκαηα φρη κφλν πξνζσπηθά ή έζησ ελφο ζηελνχ 

γπλαηθείνπ θχθινπ ζηνλ νπνίν κεηείρε, αιιά φιεο ηεο θνηλσλίαο. Ο Campbell (1982, ζ.261), απφ 

ηελ πιεπξά ηνπ, ζεσξεί φηη ηα ηξαγνχδηα ηνπ γάκνπ θαη θάπνηα αθφκε ηξαγνχδηα, ζηα νπνία 

ππάξρνπλ ηειεηνπξγηθά ίρλε, ζπλππάξρνπλ κε πνηήκαηα πξνζσπηθά, κε ζηφρν ηελ επραξίζηεζε 

ηνπ θχθινπ ησλ θίισλ ηεο.  
22

 Ο Hall (2013, ζζ.131-132) νξίδεη ηελ ειιεληθή πφιε ησλ αξρατθψλ ρξφλσλ σο κηα ιαηξεπηηθή 

θνηλφηεηα ππφ ηελ εμνπζία κηαο πξνζηάηηδνο ζεφηεηαο. Βηδηθά απφ ηνλ 8
ν
αη. π.Υ. ζεκεηψλεηαη κηα 

εληαηηθνπνίεζε ηεο ηειεηνπξγηθήο δξάζεο, πξάγκα πνπ δείρλεη ηελ ηδηαίηεξε ζεκαζία πνπ έρεη ε 

ιαηξεία γηα ηε ζπγθξφηεζε ηεο θνηλφηεηαο. Καηαιαβαίλνπκε, ινηπφλ, πσο νη αληηιήςεηο γηα ην 

ζείν θαη ηε ιαηξεία ηνπ θαζνξίδνπλ ηε δσή ηεο πφιεο ζε ηέηνην βαζκφ, ψζηε νη ηξφπνη δεκφζηαο 

έθθξαζεο, φπσο ε πνίεζε, λα πξέπεη λα αληαπνθξίλνληαη ζε απηέο ηηο πξσηαξρηθέο αληηιήςεηο ηεο 

θνηλφηεηαο γηα ηνπο ζενχο θαη ηηο αξρέο πνπ απηνί ζέηνπλ γηα ηνλ άλζξσπν. 
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ππάξρεη ην γέλνο (αθνχ θάζε αξεηή είλαη δηθαηνζχλε), αιιά ιείπεη ε εηδνπνηφο 

δηαθνξά, γεγνλφο ηδηαίηεξα ζεκαληηθφ γηα ηελ ηζηνξία ηεο ζθέςεο θαη ελδεηθηηθφ 

γηα ηηο δπλαηφηεηεο θαη ηηο πξνεθηάζεηο ηνπ πνηεηηθνχ ιφγνπ. 

 

3. Πξνο κηα επξύηεξε εξκελεία ηνπ ζαπθηθνύ έξγνπ 

 

   Σα πνηήκαηα ηεο απθνχο επηβίσζαλ κέζα ζηνπο αηψλεο ζε αληίζεζε κε άιια 

αξρατθά θείκελα, ελψ πνιινί κεηαγελέζηεξνη ζπγγξαθείο εθθξάδνπλ ηνλ 

ζαπκαζκφ ηνπο γηα ηελ πνηήηξηα
23
. ην έξγν Πεξί ύςνπο (10.1) ν αλψλπκνο 

ζπγγξαθέαο (Φεπδν-Λνγγίλνο) αλαθέξεη ηε απθψ σο έλα ιακπξφ παξάδεηγκα 

χθνπο φζνλ αθνξά ηελ ηειεηφηεηα έθθξαζεο ηνπ εξσηηθνχ ζπλαηζζήκαηνο:  

… απθὼ ηὰ ζπκβαίλνληα ηαῖο ἐξσηηθαῖο καλίαηο παζήκαηα ἐθ ηλ παξεπνκέλσλ 

θαὶ ἐθ ηο ἀιεζείαο αὐηο ἑθάζηνηε ιακβάλεη. πνῦ δὲ ηὴλ ἀξεηὴλ ἀπνδείθλπηαη; ὅηη 

ηὰ ἄθξα αὐηλ θαὶ ὑπεξηεηακέλα δεηλὴ θαὶ ἐθιέμαη θαὶ εἰο ἄιιεια ζπλδζαη·  

[…ε απθψ φηαλ πεξηγξάθεη ηα βάζαλα ησλ εξσηηθψλ καληψλ παίξλεη θάζε θνξά 

ην πιηθφ ηεο απφ ηηο αληηδξάζεηο πνπ ηηο ζπλνδεχνπλ θαη απφ ηελ ίδηα ηελ αιήζεηα. 

Πνχ ινηπφλ απνθαιχπηεηαη ε αξεηή ηεο; ην φηη είλαη δεηλή θαη ζηελ επηινγή ησλ 

πην αθξαίσλ θαη εληππσζηαθψλ ζπκπησκάησλ θαη ζηνλ ζπλδπαζκφ ηνπ ελφο κε ην 

άιιν·] 

   Σν γεγνλφο φηη ε απθψ επηβηψλεη αθφκε θαη θαηά ηα βπδαληηλά ρξφληα, θαηά ηα 

νπνία έρεη αλαδπζεί κηα εληειψο δηαθνξεηηθή εζηθή αληίιεςε ηνπ θφζκνπ, 

απνδεηθλχεη ηε δχλακε ηεο επίδξαζεο πνπ είρε ην έξγν ηεο πνηήηξηαο ζην 

πέξαζκα ησλ αηψλσλ. 

   Ση είλαη απηφ ινηπφλ πνπ θάλεη ηα πνηήκαηα ηεο απθνχο λα έρνπλ κηα επξεία 

απνδνρή θαηά ηελ αξραηφηεηα; Πέξα απφ ηελ εμαίζηα ηέρλε ηεο ζηνλ πνηεηηθφ 

ιφγν θαη ηνλ κνλαδηθφ ηξφπν παξνπζίαζεο ησλ εξσηηθψλ ζπλαηζζεκάησλ, ζα 

πξέπεη λα αλαινγηζηνχκε πψο αληηιακβάλνληαλ ν αξραίνο άλζξσπνο ηελ αμία ηεο 

πνίεζεο. Ο θιαζηθφο άλζξσπνο, φπσο θάλεθε παξαπάλσ, ζηελ πνίεζε 

αλαδεηνχζε ηελ παηδαγσγηθή αμία, ηελ σθέιεηα
24
, ηελ θαηαγξαθή ηεο αιήζεηαο 

                                                      
23

 Γηα ηελ θηινινγηθή θήκε ηεο απθνχο βι. Πεξπζηλάθεο, 2012, ζζ. 239-242 θαη Γηαλλίθνπ, 2010. 
24

 Οη πνηεηέο αλήθνπλ ζηα σθέιηκα επαγγέικαηα  γηα ηελ θνηλφηεηα: ζηνλ κεξν ν ανηδόο, φπσο 
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ηνπ παξειζφληνο θαη ηελ απνθάιπςε βαζχηεξσλ αιεζεηψλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ 

άλζξσπν, ηνλ θφζκν θαη ην ζείν. Ο άλζξσπνο ησλ ειιεληζηηθψλ ρξφλσλ, απφ ηελ 

πιεπξά ηνπ, ζηελ ηέρλε ζπρλά αλαδεηά ηελ χπαξμε ηεο αιιεγνξίαο
25
. Ο 

ειιεληζηηθφο θφζκνο, σο πξνο ην ζηνηρείν ηεο αιιεγνξηθήο εξκελείαο, απνηειεί 

ζπλέρεηα ησλ θιαζηθψλ ρξφλσλ, αθνχ νη αιιεγνξηθέο εξκελείεο, φπσο θαη ε 

ζεκαζία πνπ δίλνπλ νη γξακκαηηθνί ησλ ειιεληζηηθψλ ρξφλσλ ζηηο ινγνηερληθέο 

κνξθέο, απερνχλ παιαηφηεξεο αληηιήςεηο
26
. Δ αιιεγνξία μεθίλεζε ίζσο ηνλ 6

ν 
αη. 

π.Υ. κε ηνλ Θεαγέλε απφ ην Ρήγην, ν νπνίνο απέδηδε ζηνπο νκεξηθνχο ζενχο 

ζπκβνιηζκνχο ησλ θνζκηθψλ δπλάκεσλ. Ώπαληάηαη, επίζεο, θαηά ηνλ ίδην απηφλ 

αηψλα ζηε Μηθξά Ώζία, φπνπ ήδε θαίλεηαη  λα αθκάδνπλ νη αιιεγνξηθέο ηζηνξίεο 

ησλ αηζψπεησλ αίλσλ
27

, αιιά θαη ζηνλ Δξφδνην.
28

 Ο Μεηξφδσξνο ν Λακςαθελφο, 

ηνλ 5
ν
 αη. π.Υ. ρξεζηκνπνηεί ηελ αιιεγνξηθή εξκελεία κηιψληαο γηα ηνπο ήξσεο. 

Ο Ώληηζζέλεο, φπσο αλαθέξεη ν Αίσλ ν Υξπζφζηνκνο ζε έλαλ απφ ηνπο Λόγνπο 

ηνπ (53.2), εξκελεχεη αιιεγνξηθά ηα νκεξηθά έπε δηαθξίλνληαο ην είλαη θαη ην 

θαίλεζζαη. Ώιιεγνξία, επίζεο, ρξεζηκνπνηεί θαη ν Πιάησλ
29
, παξφιν πνπ ζπρλά 

ηελ επηθξίλεη.
30

   

                                                                                                                                                        

θαη ν κάληηο, ν ηαηήξ, ν ηέθησλ, ν θήξπμ αλήθνπλ ζηνπο δεκηνπξγνύο, ζηνπο ηερλίηεο ηνπ δήκνπ (βι. 

κ. Οδ. 17:381-5, 19:135). ηνλ Δζίνδν, ζην έξγν ηνπ Έξγα θαη Ζκέξαη (ζη. 25-26), επίζεο ν 

ἀνηδφο κλεκνλεχεηαη καδί κε ηνλ ηέθηνλα θαη ηνλ θεξακέα. Σν θξηηήξην κε βάζε ην νπνίν νη 

πνηεηέο εληάζζνληαη ζηνπο επαγγεικαηίεο δελ είλαη κφλν ε πιηθή ακνηβή γηα ηηο ππεξεζίεο ηνπο, 

αιιά θαη ε εζηθή αληαπφδνζε γηα ην σθέιηκν έξγν ηνπο, αθνχ ζηελ αξρατθή επνρή ην ζχζηεκα 

ηεο ακνηβήο είλαη ηαπηφρξνλα αληαπνδνηηθφ θαη ηεξαξρηθφ. Άιισζηε, ε αξρατθή ιπξηθή πνίεζε 

ζπληζηά ηειεηνπξγηθή πξάμε ηεο θνηλφηεηαο, αθνχ ν πνηεηήο σο ζεξάπσλ απνηειεί ηειεηνπξγηθφ 

ππνθαηάζηαην ησλ Μνπζψλ θαη ηνπ Ώπφιισλα (Nagy, 2008, ζζ. 47, 75). 
25

 Ήδε νη ησηθνί έρνπλ πξνρσξήζεη ζηηο αιιεγνξηθέο εξκελείεο ησλ κχζσλ. Ώιιεγνξίεο 

ρξεζηκνπνηνχλ θαη νη Νενπιαησληθνί. Σν ίδην θάλεη θαη ν Φίισλ εξκελεχνληαο ηελ Πεληάηεπρν κε 

ηξφπν αιιεγνξηθφ, θαηά ηε γεληθή ζπλήζεηα ηεο επνρήο ηνπ.  
26

 Δ ζεκαζία ηεο κνξθήο ήηαλ απφ ηα παλάξραηα ρξφληα κεγάιε ζηνλ ειιεληθφ θφζκν, φπσο 

δείρλεη ε θξνληίδα ησλ κεηξηθψλ ζρεκάησλ. πσο ην δηαηππψλεη θαη ν σθξάηεο ζηνλ Γνξγία 

(502 c): 

εἴ ηηο πεξηέινη ηο πνηήζεσο πάζεο ηό ηε κέινο θαὶ ηὸλ ῥπζκὸλ θαὶ ηὸ κέηξνλ, ἄιιν ηη ἠ ιόγνη 

γίγλνληαη ηὸ ιεηπόκελνλ;  

[αλ θαλείο αθαηξέζεη απφ φιε ηελ πνίεζε ηε κεισδία θαη ηνλ ξπζκφ θαη ην κέηξν, ηη άιιν γίλεηαη 

απηφ πνπ απνκέλεη παξά ιφγνη;] 
27

 Σελ πιεξνθνξία απηή δίλεη ζην δεχηεξν βηβιίν ησλ Ηζηνξηώλ ηνπ (134) ν Δξφδνηνο. 
28

 Καηά ηνλ Μαξσλίηε (1964, ζ.82) νη πεξηζζφηεξεο λνπβέιεο ηνπ Δξνδφηνπ, φπσο ε ηζηνξία ηνπ 

Ώδξάζηνπ (1.34-45), ππάξρνπλ γηα λα δείμνπλ ηελ αλζξψπηλε κνίξα, «κεηέσξε κεηαμχ ηνπ ζείνπ 

θζφλνπ, ηεο θιεξνλνκηθήο ελνρήο θαη ησλ πεηξαζκψλ ηεο εμνπζίαο». Βπνκέλσο, αλαγλσξίδεηαη ζε 

απηέο ηηο λνπβέιεο κηα αιιεγνξηθή πξφζεζε.  
29

 Ο Πιάησλ νλνκάδεη ὄλαξ ηε ζπκβνιηθή–αιιεγνξηθή δηαηχπσζε ησλ ηδεψλ ηνπ, γηα λα δείμεη φηη, 

φπσο νη εηθφλεο ηνπ νλείξνπ πξέπεη λα εξκελεπηνχλ γηα λα απνθαιχςνπλ ηε ζεκαζία ηνπο, ην ίδην 

πξέπεη λα γίλεη θαη κε ηελ αιιεγνξία πνπ θξχβεη κηα βαζχηεξε αιήζεηα: Ἄθνπε δὴ ὄλαξ ἀληὶ 

ὀλείξαηνο (Θεαίηεηνο  201d). ηελ Πνιηηεία (378d)  νλνκάδεη ὑπόλνηαλ ην ιαλζάλνλ λφεκα. 
30

 Σέηνηεο ζέζεηο απαληνχλ ζηελ Πνιηηεία (378d) θαη ζηνλ Φαίδξν (229d-e). 
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   Γηα ηνλ αξραίν πνηεηή, ινηπφλ, ν νπνίνο δεη θαη δεκηνπξγεί ζε έλα ηέηνην 

πλεπκαηηθφ πιαίζην, ε πνηεηηθή θαηαγξαθή πξνυπνζέηεη φρη κφλν ηελ έληαζε ηνπ 

ζπγθινληζκνχ ηεο ςπρήο θαη ηελ εηιηθξίλεηα, αιιά θαη ηελ έθθξαζε κηαο 

βαζχηεξεο αιήζεηαο, πλεπκαηηθήο, ππεξβαηηθήο, κεηαθπζηθήο ή εζηθήο, ηελ νπνία 

θέξλεη ζην θσο. Ο θφζκνο ηεο αξραίαο πνίεζεο είλαη πεξηζζφηεξν «ξνκαληηθφο» 

θαη ιηγφηεξν «θνξκαιηζηηθφο», ζηξεθφκελνο ζπρλά ζε εμσινγνηερληθνχο ζηφρνπο, 

φπσο ε απνθάιπςε κπζηηθψλ αιεζεηψλ, ε γλψζε ηνπ παξειζφληνο ή ε επαθή κε 

ην ζείν.  

   Σν γεγνλφο φηη ν πνηεηήο, κε βάζε ηηο αληηιήςεηο ηεο θνηλσλίαο ηνπ, ζέηεη 

ηέηνηνπο ζηφρνπο, δελ ζα πξέπεη λα καο θάλεη λα πηζηέςνπκε φηη ηίζεληαη ζε 

δεχηεξε κνίξα δεηήκαηα θαζαξά αηζζεηηθά, φπσο ε εδνλή πνπ αληιεί ν αθξναηήο 

απφ ην άθνπζκα ελφο σξαίνπ πνηήκαηνο. Δ εδνλή σο ζθνπφο ηεο πνίεζεο 

απαληάηαη ζε πιήζνο αξραίσλ θεηκέλσλ
31
. Μφλν πνπ απηή ε εδνλή, πνπ 

πξνέξρεηαη απφ ηελ ελαηέληζε ηεο νκνξθηάο ζπλδέεηαη πάληα κε ην αγαζφ. 

Άιισζηε θαη ε ίδηα ε απθψ (Lobel-Page 50/Diehl 49) έρεη δψζεη έλαλ νξηζκφ 

ηνπ σξαίνπ, ζπλδένληάο ην κε ην αγαζφ: 

ὀ κὲλ γὰξ θάινο ὄζζνλ ἴδελ πέιεηαη [θάινο], 

ὀ δὲ θἄγαζνο αὔηηθα θαὶ θάινο ἔζζεηαη..  

[ν φκνξθνο φζν θξαηάεη ε νκνξθηά είλαη φκνξθνο 

ν αγαζφο φκσο απηνκάησο ζα είλαη θαη φκνξθνο]  

   Αηαπηζηψλνπκε, δειαδή, φηη ζηνλ αξραίν θφζκν ε νκνξθηά δελ κπνξεί λα 

ελλνεζεί ρσξηζηά απφ ην εζηθφ πιαίζην. Σν σξαίν δηακνξθψλεηαη απφ ην αγαζφ 

θαη ην αγαζφ απφ ην σξαίν. Καη βέβαηα, φπσο θαίλεηαη θαη απφ ηνπο παξαπάλσ 

ζηίρνπο ηεο απθνχο, ην σξαίν κπνξεί λα κελ είλαη πάληα αγαζφ, αιιά ην αγαζφ 

είλαη πάληα σξαίν. Με απηφλ ηνλ ηξφπν θαηαλννχκε γηα πνην ιφγν νη πνηεηέο θαη 

νη θηιφζνθνη δίλνπλ ηφζε ζεκαζία ζηνλ νξηζκφ ηνπ σξαίνπ
32
: γηαηί ην σξαίν θαη 

ε εδνλή πνπ πξνζθέξεη δελ είλαη κφλν επραξίζηεζε ησλ αηζζήζεσλ, αιιά νδεγεί 

                                                      
31

 ηελ Οδύζζεηα (8:44-45) ν Ώιθίλννο θαιεί ηνλ Αεκφδνθν λα ηξαγνπδήζεη, ιέγνληαο γηα απηφλ: 

ηῶ γάξ ῥα ζεὸο πέξη δθελ ἀνηδὴλ  

ηέξπεηλ, ὅππῃ ζπκὸο ἐπνηξύλῃζηλ ἀείδεηλ  

[Γηαηί θάπνηνο ζεφο ηνχ ράξηζε κε ην ηξαγνχδη ηνπ 

λα καο ηέξπεη, φπσο ε ςπρή ηνπ επηζπκεί] 
32

 ηνλ Iππία Μείδνλα ν σθξάηεο θαη ν Εππίαο θαηαπηάλνληαη κε ηνλ νξηζκφ ηνπ σξαίνπ. Οη 

δηαδνρηθέο ηνπο πξνζπάζεηεο απερνχλ αληηιήςεηο ηεο επνρήο γηα ην θάιινο. 
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θαη ζε βαζχηεξα δεηήκαηα δχν ηχπσλ:  

α) ζηελ ελαηέληζε ηεο ίδηαο ηεο νκνξθηάο σο ηδέαο, πνπ είλαη πνιχ ζεκαληηθή γηα 

ηνλ αξραίν Έιιελα, φπσο θαίλεηαη θαη απφ ην γεγνλφο φηη ζεψξεζε αλαγθαίν λα 

πξνζσπνπνηήζεη απηή ηελ έλλνηα κέζα απφ ηελ Ώθξνδίηε  

β) ζην λα πεξηέιζεη ν άλζξσπνο ζε κηα ςπρηθή θαηάζηαζε, θαηά ηελ νπνία ζα 

κπνξεί λα ζπιιάβεη ηελ θνζκηθή αξκνλία θαη ηελ νκνξθηά ηεο δσήο
33

.  

   Θα κπνξνχζακε λα ραξαθηεξίζνπκε ηνλ αξραηνειιεληθφ πνιηηηζκφ σο έλαλ 

πνιηηηζκφ ηεο εδνλήο πνπ πεγάδεη απφ ηελ εζηθή νκνξθηά. Δ θαινθαζαγία, φπσο 

εχζηνρα δηαηππψζεθε απηφο ν ζχλζεηνο φξνο απφ ηνπο αξραίνπο Έιιελεο, είλαη ην 

ηδαληθφ πνπ ζπλδπάδεη ηελ νκνξθηά κε ην αγαζφ, ζε ζεκείν πνπ ην έλα λα 

θαζνξίδεη ην άιιν, φπσο έρεη πεξηγξαθεί ε ζρέζε ησλ δχν κέζα απφ έλαλ πινχην 

ηδεψλ θαη παξαιιαγψλ πνπ ζπλαληάκε ζηελ αξραία γξακκαηεία. ηνλ πιαησληθφ 

Σίκαην (38c),  ε θαινθαγαζία είλαη ην ραξαθηεξηζηηθφ πνπ μερσξίδεη ηνλ ζνθφ 

άλδξα απφ ηελ απαίδεπηε κάδα, ελψ ν Ξελνθψληαο ζηα Απνκλεκνλεύκαηα (1.2.23) 

ζεσξεί φηη φια ηα φκνξθα θαη ηα αγαζά πξέπεη λα αζθνχληαη απφ ηνλ άλζξσπν: 

πάληα κὲλ νὖλ ἔκνηγε δνθεῖ ηὰ θαιὰ θαὶ ηἀγαζὰ ἀζθεηὰ εἶλαη, νὐρ ἣθηζηα δὲ 

ζσθξνζύλε.  

[ια, ινηπφλ, ηα φκνξθα θαη ηα αγαζά κνπ θαίλεηαη φηη απνθηηνχληαη κέζσ ηεο 

αζθήζεσο θαη πξνπαληφο ε ζσθξνζχλε.] 

   Σα πνηήκαηά ηεο απθνχο γίλνληαη ζπρλά κηα ιαηξεία ηνπ θάιινπο. Πίζσ απφ 

ην θάιινο ππάξρνπλ φιεο νη πηπρέο ηεο θαζεκεξηλφηεηαο, ηεο θνηλσλίαο, ηνπ 

κχζνπ, ησλ αληηιήςεσλ γηα ην ζείν θαη ηνλ θφζκν, δεκηνπξγψληαο έλα 

νινδψληαλν πιέγκα αμηψλ θαη αληηιήςεσλ. Δ απνθάιπςε απηνχ ηνπ πιέγκαηνο 

κνηάδεη πνιιέο θνξέο κε ηελ εμφξπμε ελφο ρακέλνπ ζεζαπξνχ, πνπ, φηαλ έξζεη 

ζην θσο, δηεπξχλεη ηε γλψζε καο γηα ηελ ειιεληθή ζθέςε. ε απηέο ηηο 

πεξηπηψζεηο, ηα εξγαιεία ηεο επηζηήκεο ή ηεο θαιιηηερληθήο θαληαζίαο είλαη ηα 

κφλα πνπ δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα κηαο γνεηεπηηθήο ζπκπιήξσζεο ζην εκηηειέο 

παδι ελφο θφζκνπ βπζηζκέλνπ ζηνλ ρξφλν. 

                                                      
33

 Ώο ζπκεζνχκε ζε απηφ ην ζεκείν ηελ ςπρή ηνπ Ώρηιιέα, πνπ ζηε Νέθπηα δειψλεη ζηνλ Οδπζζέα 

πσο ε νκνξθηά πνπ κπνξεί λα αηελίζεη έλαο ζλεηφο θάησ απφ ην θσο ηνπ ήιηνπ είλαη πξνηηκφηεξε 

απφ θάζε ηηκή (κ. Oδ.11:489-491), αιιά θαη ην δεκνηηθφ ηξαγνχδη, πνπ πηάλνληαο ην λήκα 

πεξηζζφηεξν απφ ηελ αξραηνειιεληθή παξά απφ ηε ρξηζηηαληθή ζθέςε, εμπκλεί ηελ νκνξθηά ηεο 

δσήο αθφκε θαη ζηα κνηξνιφγηα. 
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4. Η ζρέζε ηνπ αλζξώπνπ κε ην ζείν ζηελ Ιηαιηθή Αλαγέλλεζε: κηα νπζηώδεο 

επαλαζύλδεζε κε ηνλ αξραίν ειιεληθό θόζκν 

 

   Ώλ ζηνλ Μεζαίσλα ε εθθιεζία απνηεινχζε ηνλ απαξαίηεην κεζνιαβεηή γηα ηελ 

επηθνηλσλία ηνπ αλζξψπνπ κε ην ζείν, ζηελ Ώλαγέλλεζε θαίλεηαη φηη κηα λέα 

αληίιεςε γελλάηαη. Δ επηθνηλσλία απηή γίλεηαη πηα ζε κεγάιν βαζκφ κηα ππφζεζε 

πξνζσπηθή, ηελ νπνία ν άλζξσπνο θαηνξζψλεη κέζα απφ ηελ πλεπκαηηθή άζθεζε 

θαη εμέιημε
34

. Οη άλζξσπνη αλαδεηνχλ κηα θαηλνχξηα θαη ακεζφηεξε 

πλεπκαηηθφηεηα, πνπ αληηπαξαηίζεηαη ζηηο πξαθηηθέο θαη ηα δφγκαηα ηεο 

Βθθιεζίαο
35
. Δ παξαπάλσ αληίιεςε είλαη απφξξνηα ηεο γεληθφηεξεο ζηάζεο ηεο 

Ώλαγέλλεζεο απέλαληη ζηνλ άλζξσπν: ν άλζξσπνο είλαη κηα χπαξμε ηθαλή λα 

βαζηζηεί ζηηο αηνκηθέο ηεο δπλάκεηο γηα λα θηάζεη ζηε γλψζε, είλαη έλα νλ 

δεκηνπξγηθφ, έλαο «κηθξφο ζεφο» πνπ κπνξεί λα αλαθαιχςεη ηα κπζηήξηα ηεο 

θχζεο θαη ηεο θνζκηθήο αξκνλίαο. Ο Shakespeare γξάθεη ζηνλ Άκιεη (ΐ΄ Πξάμε, 

ΐ΄ θελή, ζη. 327-330): 

What a piece of work is a man! How noble in reason,  

how infinite in faculty! In form and moving how  

express and admirable! In action how like an angel,  

in apprehension how like a god!  

[Ση είδνπο δεκηνχξγεκα είλαη ν άλζξσπνο! Πφζν επγελήο ζηνλ ιφγν,  

πφζν απέξαληνο ζε ηθαλφηεηα! ηε κνξθή θαη ηελ θίλεζε πφζν  

θαζαξφο θαη αμηνζαχκαζηνο! ηε δξάζε πψο κνηάδεη κε άγγειν,  

ζηε γλψζε κε ζεφ!] 

   Δ ζέζε ηεο Ώλαγέλλεζεο γηα ηνλ άλζξσπν θαη ηε ζρέζε ηνπ κε ην ζείν 

                                                      
34

 Ώπηή ε αληίιεςε, δειαδή ε επηθνηλσλία κε ην ζείν σο κηα πξνζσπηθή ππφζεζε, ίζσο έπαημε 

ξφιν ζηε θηινκεηαξξπζκηζηηθή ηάζε αξθεηψλ νκάδσλ πνπ δξαζηεξηνπνηνχληαλ ζηηο δηάθνξεο 

Ώθαδεκίεο (Accademie) ζηελ Εηαιία θαηά ηνλ 16
ν
 θαη 17

ν
 αη., ρσξίο φκσο απηφ λα ζεκαίλεη φηη 

αζπάδνληαλ ηηο ζέζεηο ηνπ Λνχζεξνπ. Οη νκάδεο απηέο, δειαδή, ακθηζβεηνχζαλ ηε ζηάζε ηεο 

Ρσκαηνθαζνιηθήο Βθθιεζίαο ζε πνιιά δεηήκαηα, κεηαμχ ησλ νπνίσλ θαη ηελ απφιπηε θπξηαξρία 

ηνπ Πάπα θαζψο θαη ηε ζέζε ησλ θιεξηθψλ σο κεζνιαβεηψλ ζε ζέκαηα πνπ αθνξνχζαλ ηελ 

επαθή ηνπ αλζξψπνπ κε ηνλ ζεφ. Σα ζπγρσξνράξηηα είλαη ε πην αθξαία πεξίπησζε πνπ δεηθλχεη 

απηή ηε ζηάζε ηεο Βθθιεζίαο. Γηα ζέκαηα ζρεηηθά κε ηηο ζξεζθεπηηθέο θηινκεηαξξπζκηζηηθέο 

ζέζεηο ησλ Ώθαδεκηψλ ΐι. Faini, 2016, ζζ.102-115. 
35

 Rossi, 1994, ζ. 70. 
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πξνθχπηεη ζε κεγάιν βαζκφ απφ ην γεγνλφο φηη έξρνληαη ζην πξνζθήλην 

αληηιήςεηο πνπ έρνπλ ηηο ξίδεο ηνπο ζηελ αξραηφηεηα
36
. Σα αξραία κπζηήξηα, ηα 

νπνία ηφζν ζαπκάδνληαη ζηελ Ώλαγέλλεζε
37

, ζεσξνχλ ηνλ άλζξσπν ηθαλφ λα 

θηάζεη κέζα απφ ηε κχεζε ζηε γλψζε θαηαζηάζεσλ πνπ μεπεξλνχλ ηα φξηα ηεο 

αληίιεςεο ησλ ζλεηψλ. Μάιηζηα, ην γεγνλφο φηη πνιιά απφ ηα αξραία κπζηήξηα 

ήηαλ αλνηρηά ζηηο γπλαίθεο θαη ζηνπο δνχινπο
38

, δηακφξθσλε ηελ αληίιεςε φηη ν 

θαζέλαο, αλεμάξηεηα απφ ηελ θνηλσληθή ηνπ ζέζε, ελέρεη έλαλ ππξήλα πνπ κπνξεί 

λα ηνλ θέξεη ζε επαθή κε ην ζείν. Βπίζεο, ν λενπιαησληζκφο πνπ θπξηαξρεί πιένλ 

κέζσ ινγίσλ, φπσο ν Marsilio Ficino (1433-1499), εθθξάδεη ηελ ίδηα ζέζε: φηη 

δειαδή δελ ππάξρνπλ κεζνιαβεηέο γηα ηνλ άλζξσπν πνπ ζέιεη λα επηθνηλσλήζεη 

κε ην ζείν
39
. Ώληηζέησο, κπνξεί θαλείο κέζα απφ ηε ζενπξγία λα επηθαιεζηεί ην 

ζείν θαη λα έξζεη ζε επαθή καδί ηνπ
40
. Άιισζηε, κέζα ζην ίδην πιαίζην 

πξνζπάζεηαο ηνπ αλζξψπνπ λα πξνζεγγίζεη ηηο δπλάκεηο πνπ θπβεξλνχλ ηνλ 

θφζκν, ν Ficino έδεημε κεγάιν ελδηαθέξνλ γηα ηηο ηερληθέο ηεο αζηξνινγίαο, 

πξάγκα πνπ πξνθάιεζε πξνβιήκαηα ζηηο ζρέζεηο ηνπ κε ηελ Βθθιεζία. ην έξγν 

ηνπ De vita libri tres (1489) θαηαγξάθεη αζηξνινγηθέο ζπκβνπιέο γηα ηε 

δηαηήξεζε ηεο πγείαο θαη ηνπ ζζέλνπο, ζπλδπάδνληάο ηεο κε λενπιαησληθέο 

ζέζεηο
41
. Δ ίδηα αληίιεςε γηα ηε ζρέζε ηνπ αλζξψπνπ κε ην ζείν δηακνξθψλεηαη 

                                                      
36

 H Prisca Theologia (Ώξραία Θενινγία), πνπ θέξλεη ζην πξνζθήλην ν Marsilio Ficino θαηά ηνλ 

15
ν
 αη., δειψλεη αθξηβψο απηή ηελ εθ λένπ αλαδήηεζε ησλ αξραίσλ πίζηεσλ, νη νπνίεο ζεσξείην 

φηη απνθάιππηαλ ηελ πξαγκαηηθή θχζε ηνπ ζείνπ.  
37

 Γηα ην ελδηαθέξνλ ηεο Ώλαγέλλεζεο γηα ηηο αξραίεο κπήζεηο θαη κπζηαγσγηθέο ζεσξίεο θαη 

πξαθηηθέο βι. Wind, 2012. 
38

 ηα γλσζηφηεξα αξραία κπζηήξηα, ηα Βιεπζίληα, ην θχιν θαη ε θνηλσληθή ζέζε δελ έπαηδαλ 

ξφιν ζην λα γίλεη θαλείο δεθηφο ζηηο ηειεηέο. Γηα κηα πιεξέζηεξε εηθφλα ζρεηηθά κε ηε ζπκκεηνρή 

ζηα Βιεπζίληα Mπζηήξηα βι. Bremmer, 2011, ζζ.375-397. 

39 Γηα ζρεηηθέο ζέζεηο ηνπ Ficino ππφ ηελ επίδξαζε ησλ λενπιαησληθψλ ηδεψλ βι. Πειεγξίλεο, 

1994, ζζ. 127-128. 
40

 Δ ζενπξγία απαληάηαη ζε φινπο ηνπο λενπιαησληθνχο θηινζφθνπο, πξσηίζησο δε ζηνλ Εάκβιηρν, 

αιιά θαη ζηα εξκεηηθά θείκελα θαη ζηνπο Υαιδατθνύο Υξεζκνύο. Ο ζενπξγφο, κέζα απφ ηηο 

πξαθηηθέο πνπ αμηνπνηεί, κπνξεί λα θηάζεη ζε έλα χςηζην ζεκείν, φπνπ ην ζετθφ θνκκάηη ηεο 

ςπρήο ηνπ ελψλεηαη κε ην ζείν (Shaw, 1971, ζ.115). ηνπο λενπιαησληθνχο ζπλαληάκε άιισζηε 

θαη ηελ αληίιεςε ζχκθσλα κε ηελ νπνία ν άλζξσπνο κπνξεί λα απνθσδηθνπνηήζεη ζχκβνια πνπ 

ζρεηίδνληαη κε ηελ απνθάιπςε ηνπ ζείνπ ζηνλ πιηθφ θφζκν θαη λα έξζεη ζε επαθή κε απηή ηελ 

αλψηεξε ζθαίξα γλψζεο (Struck, 2010, ζ.66). 
41

 Δ αζηξνινγία θαηέρεη κηα βαζηθή ζέζε ζηελ Εηαιηθή Ώλαγέλλεζε θαη είλαη επξέσο απνδεθηή 

ζηνπο δηαλννχκελνπο, ηνπο θαιιηηέρλεο θαη ηνπο θπβεξλψληεο σο κηα κέζνδνο θαηαλφεζεο ησλ 

δπλάκεσλ πνπ δηακνξθψλνπλ ηε δσή: έηζη ε Signoria ηεο Φισξεληίαο δεηά ηε ζπκβνπιή 

αζηξνιφγσλ γηα λα κάζεη πνηα είλαη ε θαιχηεξε ζηηγκή λα παξαδψζεη ηε ζθπηάιε ηεο δηνίθεζεο 

ζηνλ Ώξρεγφ ηεο Αεκνθξαηίαο, ελψ ν Leon Battista Alberti ζηελ πξαγκαηεία ηνπ De Architectura 

(1485) ηνλίδεη ηε ζεκαζία ηεο αζηξνινγίαο ζηνλ ρξνληθφ πξνζδηνξηζκφ ηεο ζηηγκήο θαηά ηελ 

νπνία πξέπεη λα αξρίζεη λα θηίδεηαη έλα θηίξην. Ώθφκε θαη ν Πάπαο Λέσλ Ε΄ ζρεδίαζε έλα κεγάιν 

αζηξνινγηθφ θχθιν ζηε  Sala dei Pontefici, ζην ΐαηηθαλφ, ελψ ν γιχπηεο Benvenuto Cellini ζηελ 



27 

 

θαη κε ηε δηάδνζε ησλ θεηκέλσλ ηνπ Βξκή ηνπ Σξηζκέγηζηνπ
42
, ζηα νπνία νη 

επηθιήζεηο δειψλνπλ ηελ ίδηα θαηάζηαζε πξνζσπηθήο επηθνηλσλίαο ζείνπ θαη 

αλζξψπσλ, αιιά θαη κε ηε δηάδνζε ησλ Υαιδατθώλ Υξεζκώλ
43

. Σελ πλεπκαηηθή 

θαηάζηαζε άκεζεο επαθήο κε ην ζείν απερεί θαη ε δηάδνζε ηεο Κακπαιά
44

, πνπ, 

φπσο θάζε ζενπξγηθφ ζχζηεκα, επηδηψθεη ηελ επηθνηλσλία ηνπ κπεκέλνπ κε ηηο 

αλψηεξεο δπλάκεηο ηεο θχζεο. 

   Ο Pico della Mirandola (1463-1494) είλαη κηα θεληξηθή θπζηνγλσκία ηεο 

Ώλαγέλλεζεο, πνπ εθπξνζσπεί απηφ ην ξεχκα ζθέςεο, αθνχ ε γλσξηκία ηνπ κε 

ηνλ εβξατθήο θαηαγσγήο Elia del Medigo (π. 1458 - π. 1493), θηιφζνθν απφ ην 

Δξάθιεην ηεο Κξήηεο, ηνλ εηζήγαγε ζηνλ αβεξξντθφ αξηζηνηειηζκφ θαη ηελ 

ηνπδατθή θηινζνθηθή θαη κπζηηθηζηηθή παξάδνζε, ελψ παξάιιεια επεξεάζηεθε 

βαζηά θαη απφ ηνλ πιαησληζκφ ηνπ ζηελνχ ηνπ θίινπ, Marsilio Ficino. Ήδε ζην 

Commento (1485) θαη θπξίσο ζην Conclusiones (1486) είλαη έθδειε ε 

πξνζπάζεηα ηνπ Pico λα παξνπζηάζεη σο πιήξσο ζπκβαηέο κεηαμχ ηνπο ηελ 

πιαησληθή θαη αξηζηνηειηθή θηινζνθία
45
, ελψ επίζεο παξνπζίαδεη φιεο ηηο 

ππφινηπεο θηινζνθηθέο παξαδφζεηο, αξραίεο θαη κεζαησληθέο, σο κέξνο ελφο 

εληαίνπ, αξκνληθνχ ζπλφινπ. Δ θηινζνθία ηνπ Pico ραξαθηεξίδεηαη απφ έλαλ 

έληνλν ζπγθξεηηζκφ: ζπλερίδεη ηε γξακκή ηνπ θισξεληηλνχ πιαησληζκνχ, ν 

νπνίνο αμηνπνηεί έλα κεγάιν εχξνο θηινζνθηθψλ παξαδφζεσλ ηεο αξραηφηεηαο 

θαη ηνπ Μεζαίσλα, φκσο πξνζζέηεη ηελ Κακπαιά, ζεσξψληαο ηελ, ιφγσ ηεο 

                                                                                                                                                        

απηνβηνγξαθία ηνπ πξνζδηνξίδεη ηηο ζπκθνξέο ηνπ βίνπ ηνπ σο απνηέιεζκα ηεο επίδξαζεηο ησλ 

αξλεηηθψλ αζηεξηζκψλ. Γηα ηελ αζηξνινγία ζηελ Ώλαγέλλεζε θαηαηνπηζηηθφ είλαη ην άξζξν ηεο 

Ornella Pompeo Faracovi, 2002, ζζ. 513-515. 
42

 Γχξσ ζηα 1460 θζάλεη ζηελ Φισξεληία έλα ρεηξφγξαθν πνπ πεξηέρεη δεθαηέζζεξηο  εξκεηηθνχο 

δηαιφγνπο σο κέξνο ηνπ Corpus Hermeticum. Ο Cosimo de' Medici παξαγγέιλεη ζηνλ λεαξφ ηφηε 

Marsilio Ficino λα κεηαθξάζεη ζηα ιαηηληθά ην έξγν απηφ. Δ κεηάθξαζε νινθιεξψζεθε ηνλ 

Ώπξίιην ηνπ 1463 θαη έθηνηε είρε κηα επξεία επίδαζε ζηελ Ώλαγέλλεζε. 
43

 Οη Υαιδατθνί Υξεζκνί γξάθηεθαλ πηζαλφηαηα απφ ηνλ Ενπιηαλφ ηνλ Υαιδαίν ηνλ Θενπξγφ. 

Βθηφο ησλ θηινζνθηθψλ αξρψλ πνπ απνηππψλνληαη ζε απηνχο πεξηέρνληαη θαη καγηθέο επηθιήζεηο 

ζεψλ. Ο Πνξθχξηνο έγξαςε ππνκλήκαηα πάλσ ζε απηά ηα έξγα, ελψ ν Εάκβιηρνο ηα 

ρξεζηκνπνίεζε επξέσο. Ο Ficino βξίζθεη κηα νπζηαζηηθή ζχλδεζε κεηαμχ ησλ Υαιδατθώλ 

Υξεζκώλ θαη ησλ ππνινίπσλ ζηνηρείσλ ηεο Prisca Theologia, φπσο ε γεσκεηξία, νη αξκνλίεο θαη ε 

θνζκνινγία ηνπ Πηνιεκαίνπ (Allen, 1994, ζ.30). 
44

 Δ Κακπαιά είλαη έλα κέξνο ηεο απνθξπθηζηηθήο εβξατθήο παξάδνζεο θαη απνηειεί έλα ζχζηεκα 

νληνινγίαο, καγείαο θαη εξκελεπηηθήο. Χο θχξην ζχκβνιφ ηεο έρεη ην δέληξν ηεο δσήο, πνπ είλαη 

κηα ηεξαξρία δέθα νληνηήησλ–ηδηνηήησλ, ηηο νπνίεο ζχρλα νη  κπεκέλνη επηθαινχληαη πξνο 

εθπιήξσζε ησλ ζηφρσλ ηνπο. Δ Κακπαιά έρεη επίζεο ρξεζηκνπνηεζεί γηα ελαιιαθηηθέο εξκελείεο 

ηεο Σνξά κέζσ αξηζκνινγίαο θαη ρξήζεο ηεο ηεξάο εβξατθήο αιθβήηνπ. Γηα ηελ επίδξαζε ηεο 

Κακπαιά ζηελ Εηαιηθή Ώλαγέλλεζε βι. Ruderman, 1988, ζζ.382-433. 
45

 Ώξγφηεξα ζπλέζεζε ην De ente et uno (1492), κε ην νπνίν επαλήιζε ζην εγρείξεκα ελαξκφληζεο 

ηεο πιαησληθήο θαη αξηζηνηειηθήο κεηαθπζηθήο. 
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ππνηηζέκελεο ζχλδεζήο ηεο κε ηνλ Μσπζή, σο αλαγθαίν θιεηδί γηα ηελ εξκελεία 

ηεο ρξηζηηαληθήο θηινζνθίαο
46

. Ώληηζηνίρσο, ν Ficino είρε εηζαγάγεη λσξίηεξα ηα 

εξκεηηθά θείκελα θαη ηνπο Υαιδατθνύο Υξεζκνύο σο εξκελεπηηθά θιεηδηά ηεο 

πιαησληθήο θηινζνθίαο, ιφγσ ηεο εθηίκεζεο πνπ έηξεθαλ γηα ηα θείκελα απηά νη 

λενπιαησληθνί
47

. Ο Pico ζην έξγν ηνπ Oratio de hominis dignitate (1486) 

πεξηγξάθεη γιαθπξά ηε δηαδξνκή ηεο θηινζνθίαο απφ ηελ αξραηφηεηα έσο ηελ 

επνρή ηνπ, απνθαιχπηνληαο ηα αφξαηα λήκαηα πνπ ζπλδένπλ φια ηα πλεπκαηηθά 

ξεχκαηα. Σν ζπγθεθξηκέλν έξγν απνηειεί έλα εκβιεκαηηθφ θείκελν ηεο Εηαιηθήο 

Ώλαγέλλεζεο, ζην νπνίν εμαίξεηαη ν άλζξσπνο σο θέληξν ηνπ ζχκπαληνο θαη 

δεζκφο ησλ πάλησλ. Ο Pico ζην θείκελν απηφ ππεξηνλίδεη ηε δπλαηφηεηα ηνπ 

αλζξψπνπ λα γίλεη ηα πάληα (5.17-22): 

Igitur hominem accepit indiscretae opus imaginis atque in mundi positum 

meditullio sic est alloquutus: «Nec certam sedem, nec propriam faciem, nec 

munus ullum peculiare tibi dedimus, o Adam, ut quam sedem, quam faciem, quae 

munera tute optaveris, ea, pro voto, pro tua sententia, habeas et possideas. 

Definita caeteris natura intra praescriptas a nobis leges cohercetur. Tu, nullis 

angustiis cohercitus, pro tuo arbitrio, in cuius manu te posui, tibi illam prefinies. 

Medium te mundi posui, ut circumspiceres inde comodius quicquid est in mundo. 

Nec te celestem neque terrenum, neque mortalem neque immortalem fecimus, ut 

tui ipsius quasi arbitrarius honorariusque plastes et fictor, in quam malueris tute 

formam effingas. 

[Πήξε ινηπφλ ηνλ άλζξσπν (ν Τπέξηαηνο Αεκηνπξγφο), απηφ ην νλ 

απξνζδηφξηζηεο εηθφλαο, ηνλ ηνπνζέηεζε ζην θέληξν ηνπ θφζκνπ θαη ηνπ είπε: 

«Ώδάκ, δελ ζνπ δψζακε θάπνηα θαζνξηζκέλε ζέζε, νχηε κηα ηδηαίηεξε κνξθή, 

νχηε κηα ραξαθηεξηζηηθή ηδηφηεηα, ψζηε λα κπνξείο λα έρεηο θαη λα θαηαθηάο 

φπνην κέξνο ζέιεηο, φπνηα κνξθή θαη φπνηεο δξαζηεξηφηεηεο δηαιέμεηο ζχκθσλα 

κε ηελ επηζπκία θαη ηελ θξίζε ζνπ. Δ θχζε ησλ ππνινίπσλ πιαζκάησλ, αθνχ 

θαζνξηζηεί, παξακέλεη δέζκηα ησλ λφκσλ πνπ ηνπο επηβάιακε. Βζχ κφλν δελ έρεηο 

πεξηνξηζκνχο λα ζε δεζκεχνπλ, κπνξείο κφλνο ζνπ λα πξνζδηνξίζεηο ηε θχζε ζνπ 

κε ειεχζεξε βνχιεζε, ζηα ρέξηα ηεο νπνίαο ζε εκπηζηεχηεθα. ε ηνπνζέηεζα ζην 
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 ην έξγν ηνπ Heptaplus (1489) ν Pico θάλεη κηα θαβαιηζηηθή εξκελεία ηνπ βηβιίνπ ηεο 

Γελέζεσο.  
47

 Γηα πεξηζζφηεξα βι. Copenhaver,  1987.  
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θέληξν ηνπ θφζκνπ, γηα λα επνπηεχεηο ηα πάληα κέζα ζε απηφλ. Αελ ζε 

θαηαζθεπάζακε νχηε απφ νπξάλην νχηε απφ γήηλν πιηθφ, νχηε ζλεηφ, νχηε 

αζάλαην, ψζηε κε ειεχζεξε βνχιεζε θαη πξνηθηζκέλνο θαζψο είζαη λα δηαπιάζεηο 

θαη λα δηακνξθψζεηο ηνλ εαπηφ ζνπ κφλνο ζνπ, δίλνληάο ηνπ φπνηα κνξθή 

πξνηηκάο.]
48

 

   Μηα αληίζηνηρε αληίιεςε, ζχκθσλα κε ηελ νπνία ν άλζξσπνο κπνξεί κφλνο ηνπ, 

κε ηα πλεπκαηηθά ηνπ εθφδηα, λα επηθνηλσλήζεη κε ηηο αλψηεξεο δπλάκεηο ηνπ 

θφζκνπ, εθπξνζσπεί θαη ν Κνξλήιηνο Ώγξίππαο ηνπ Νέηεζρατκ (Cornelius 

Agrippa von Nettesheim, 1486-1535), ηνπ νπνίνπ νη ζέζεηο επεξέαζαλ βαζηά ηελ 

Ώλαγέλλεζε. O Ώγξίππαο εθάξκνδε ηηο εξκεηηθέο επηζηήκεο: αιρεκεία, 

αζηξνινγία θαη Κακπαιά. Πξνζπαζνχζε λα απνδείμεη φηη ε καγεία αλήθεη ζηηο 

θπζηθέο επηζηήκεο
49

. Εδηαηηέξσο επηδξαζηηθή ήηαλ ε δηδαζθαιία ηνπ πεξί ηε 

ζρέζεο ηνπ κηθξφθνζκνπ θαη ηνπ καθξφθνζκνπ (λφκνο ηεο αλαινγίαο). Ο Θεφο 

είρε δεκηνπξγήζεη ηξεηο θφζκνπο: ηνλ θφζκν ησλ ζηνηρείσλ (πλεπκαηηθφ), ηνλ 

θφζκν ηνπ λνπ θαη ησλ αγγέισλ θαη ηνλ θφζκν ησλ αλζξψπσλ. Βίλαη 

ηαμηλνκεκέλνη ηεξαξρηθά θαη ν θαηψηεξνο είλαη έλα αληίγξαθν ηνπ αλψηεξνπ. 

ια εκςπρψλνληαη απφ ηελ quinta essentia, πνπ είλαη ε ςπρή ηνπ θφζκνπ
50

. ηελ 

θνζκνζεψξεζε ηνπ Ώγξίππα, ε γπλαίθα έρεη εμέρνπζα ζέζε, αθνχ ζεσξείηαη 

αλψηεξε εζηθά θαη ιακβάλεη έλαλ ηδηάδνληα ξφιν ζηελ πξνζέγγηζε ηνπ ζείνπ
51

.  

   Μέζα ζε απηφ ην δηάρπην πλεπκαηηθφ πεξηβάιινλ, νη πνηεηέο ζπρλά αλήθνπλ ζε 

πλεπκαηηθνχο θχθινπο επεξεαζκέλνπο απφ ηηο πξναλαθεξζείζεο ηάζεηο
52
, ελψ 

γξάθνπλ πνηήκαηα ζηα νπνία επηθαινχληαη ην ζείν θαη επηθνηλσλνχλ καδί ηνπ κε 

έλαλ ηξφπν πνπ αλαθαιεί ηελ αξραηνειιεληθή αληίιεςε: ε πνίεζε, δειαδή, 

                                                      

48 Ώπφδνζε βαζηζκέλε ζηε κεηάθξαζε ηεο Φξαγθίζθεο Ώκπαηδνπνχινπ (βι. ζηε βηβιηνγξαθία 

ηελ ειιεληθή έθδνζε ηνπ έξγνπ). 
49

 Ο Ώγξίπαο ρσξίδεη ηε καγεία ζε ηξεηο θαηεπζχλζεηο: α) ηε θπζηθή καγεία, πνπ βαζίδεηαη ζηελ 

αλαγλψξηζε ηεο αιιειεπίδξαζεο πεηξσκάησλ, δψσλ, κεηάιισλ θαη θπηψλ κε ηηο νπξάληεο θαη 

ζείεο δπλάκεηο, β) ηελ νπξάληα ή καζεκαηηθή καγεία, πνπ θαηαλνεί ηνπο αξηζκνχο σο πλεπκαηηθφ-

ελεξγεηηθέο δπλάκεηο θαη εμεηάδεη ηελ επίδξαζε ησλ άζηξσλ (αζηξνινγία) θαη ησλ αξηζκψλ 

(αξηζκνινγία) ζηε δεκηνπξγία, γ) ηελ ηειεηνπξγηθή καγεία ή ζενπξγία, πνπ επηηξέπεη ζηηο 

δπλάκεηο ελφο πςειφηεξνπ επηπέδνπ λα εθδεισζνχλ ζε έλα ρακειφηεξν επίπεδν. Γηα ηνλ ηξφπν 

πνπ ν Ώγξίππαο αληηιακβάλεηαη ηε καγεία ζε ζρέζε κε ηε γλψζε ηνπ ζείνπ θαη ηεο θχζεο βι. 

Backus, 1983.  
50

 ιεο νη παξαπάλσ ζέζεηο πεξηθιείνληαη ζην ηξίηνκν έξγν ηνπ Ώγξίππα De occulta philosophia 

libri tres (ν πξψηνο ηφκνο εθδίδεηαη ζην Παξίζη ην 1531 θαη νη άιινη δχν ζηελ Κνισλία ην 1533). 
51

 Οη ζέζεηο απηέο θαηαγξάθνληαη ζην έξγν Declamatio de nobilitate et praecellentia foeminei 

sexus (Λνγνο γηα ηελ επγέλεηα θαη ηελ ππεξνρή ηνπ γπλαηθείνπ θύινπ), 1529. 
52

 Γηα ηελ επηξξνή ησλ πξναλαθεξζέλησλ ηδεψλ ζηε ζπγγξαθή ησλ έξγσλ ηεο Ώλαγέλλεζεο βι. 

Martines, 2003. 
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ζεσξείηαη έλαο ηξφπνο έθθξαζεο πνπ θαζηζηά εθηθηή ηελ επαθή κε ην ζείν, ελψ ν 

πνηεηήο είλαη απηφο πνπ θαηαθέξλεη κέζα απφ ηελ ηέρλε ηνπ λα αλαρζεί ζε κηα 

αλψηεξε αφξαηε πξαγκαηηθφηεηα. Δ πξνθαλέζηεξε ζχλδεζε κε ηηο αξραίεο 

αληηιήςεηο πεξί ηεο θχζεο ηεο πνίεζεο είλαη ε επίθιεζε ησλ Μνπζψλ, πνπ 

απνηειεί έλαλ ζπλήζε πνηεηηθφ ηξφπν ζηελ αλαγελλεζηαθή πνίεζε. Ο Dante, γηα 

παξάδεηγκα, δεηά ηε βνήζεηά ηνπο ζην δεχηεξν Canto ηεο Κόιαζεο (Inf.2.7), ελψ 

ζηε ζπλέρεηα ηηο επηθαιείηαη θαη πάιη ζην Καζαξηήξην (Purg.1.8). Ο Torquato 

Tasso επίζεο επηθαιείηαη ηε Μνχζα ζηε Gerusaleme Liberata ζηε δεχηεξε ottava 

ηνπ πξψηνπ Canto (ζη.9-10), ιέγνληαο φηη εθείλε ζηελ θαηνηθία ηεο δελ ζηνιίδεη 

ην κέησπν κε βξαρχβηεο δάθλεο, αθνχ ε πνίεζε εμαζθαιίδεη ηελ αησληφηεηα
53

, 

πξνεξρφκελε απφ κηα πεγή ζετθή, αληίιεςε πνπ αλαδεηθλχεηαη θαη ζηνπο 

επφκελνπο ζηίρνπο ηνπ Canto (ζη.11-12):  

Ma su nel Cielo infra i beati cori 

Hai di stelle immortali aurea corona 

[Ώιιά ςειά ζηνλ Οπξαλφ αλάκεζα ζε ρνξνχο επινγεκέλνπο 

θνξφλα ρξπζή θνξάο απφ αζάλαηα αζηέξηα] 

   ηνπο παξαπάλσ ζηίρνπο, ππάξρεη έλαο απφερνο απφ ην θιείζηκν (366) ηνπ 

πεηξαξρηθνχ έξγνπ Canzoniere (Vergine bella, che di sol vestita, / coronata di 

stelle): ε Μνχζα ηνπ Tasso βξίζθεηαη, ινηπφλ, θνληά ζηελ Παξζέλν Μαξία ηνπ 

Πεηξάξρε. Άιισζηε, θαη ε Παλαγία ηνπ Πεηξάξρε έρεη ζηνηρεία απφ ηελ αξραία 

Μνχζα, αθνχ είλαη απηή πνπ ρσξίο ηε βνήζεηά ηεο ν πνηεηήο δελ κπνξεί λα 

αξρίζεη ην πνίεκά ηνπ (ma non so ‟ncominciar senza tu‟ aita). Καηά ηελ 

Ώλαγέλλεζε, ε Μνχζα ζπρλά «κεηακθηέδεηαη» ζε Παξζέλν Μαξία, φπσο γηα 

παξάδεηγκα φηαλ  ν Luigi Pulci αξρίδεη ην έξγν ηνπ Il Morgante (ε ηειηθή κνξθή 

ηνπ έξγνπ εκθαλίδεηαη ην 1483) κε ηελ επίθιεζε θαη ηελ πξνζεπρή ζηνλ Θεφ θαη 

ζηελ Παξζέλν (I,1, I,2), ελψ ν Ludovico Ariosto θαηλνηνκεί πεξαηηέξσ, φηαλ ζηελ 

αξρή ηνπ Orlando Furioso (1516) θάλεη κηα επίθιεζε φρη πηα ζηηο Μνχζεο ή ζηνλ 

Θεφ θαη ζηελ Παξζέλν, αιιά ζηελ αγαπεκέλε γπλαίθα (I,2,5-8). Ώπηφ ην πέξαζκα 

απφ ηηο ζετθέο ππνζηάζεηο ζην αγαπεκέλν πξφζσπν, ην νπνίν απνθηά ηδηφηεηεο 

θαη δπλάκεηο ζείεο απαληάηαη βέβαηα ήδε ζην πξννίκην ηνπ έξγνπ ηνπ Giovanni 

Boccaccio Teseida (γξακκέλν κεηαμχ 1340 θαη 1341) θαη ζην έξγν ηνπ Matteo 
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 ΐι. επίζεο ζην ίδην έξγν IV,19, VI,39 θαη XVII,3. 
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Maria Boiardo Orlando innamorato (1483). Δ θαηλνηνκία ηνπ Ariosto, φκσο, 

ζπλίζηαηαη ζην γεγνλφο φηη δεηά απφ ηελ αγαπεκέλε λα ηνπ δψζεη ηε ρακέλε 

ιφγσ ηνπ έξσηα ζχλεζε, ψζηε λα θαηαθέξεη λα ζπλζέζεη ην έξγν ηνπ. ηελ 

αλαγελλεζηαθή πνίεζε, επνκέλσο, νη επηθιήζεηο δελ αθνξνχλ κφλν ζετθέο 

ππάξμεηο, αιιά θαη ηε γπλαίθα, ηελ αγαπεκέλε, ε νπνία εμηζψλεηαη κε ηηο ζεέο. Σo 

αγαπεκέλν πξφζσπν κπνξεί λα νδεγήζεη ζηελ επαθή κε ζείεο θαηαζηάζεηο. 

Βμάιινπ, ζηελ πνηεηηθή ηεο Ώλαγέλλεζεο, ν πνηεηήο είλαη έλαο εθιεθηφο, πνπ 

πξνζεγγίδεη ηδηαίηεξεο κεηαθπζηθέο αιήζεηεο: απηή ε αληίιεςε εθθξάδεηαη κε ηε 

ρξήζε ησλ φξσλ poeta vates ή furor poeticus, νη νπνίνη δειψλνπλ ηελ πιαησληθή 

πεπνίζεζε φηη ν πνηεηήο έρεη κηα επηθνηλσλία κε άλσζελ δπλάκεηο, κπαίλνληαο ζε 

κηα θαηάζηαζε καλίαο
54

. Βπηπιένλ, ν αλαγελλεζηαθφο θαιιηηέρλεο, απφ ηε κία 

πιεπξά, ππφ ηελ επίδξαζε ηεο αξηζηνηειηθήο κηκήζεσο, αλαπαξάγεη σο κίκεζε 

ηελ αξκνλία ηεο θχζεο, αιιά απφ ηελ άιιε, πξνζπαζεί λα ζπλελψζεη ηελ αηζζεηή 

αληίιεςε κε ηε ζθέςε ηνπ, πηζηεχνληαο φηη πξαγκαηψλεη κηα ηδέα
55

.   

   Με ην πξναλαθεξζέλ πλεπκαηηθφ πιαίζην ζπλδέεηαη θαη ε αληίιεςε πνπ 

αλαπηχζζεηαη θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε γηα ηε γπλαίθα θαη ηνλ έξσηα. Ο Ficino ην 

1484 γξάθεη ην De amore, ππφκλεκα γηα ην πιαησληθφ πκπόζηνλ, φπνπ εηζάγεη 

ηελ έλλνηα ηνπ πιαησληθνύ έξσηνο ζηε Αχζε. Ώξρηθψο, ν φξνο εκθαλίδεηαη ζε κηα 

επηζηνιή ηνπ πξνο ηνλ Alamanno Donatti ην 1476, αιιά αλαπηχρζεθε πιήξσο 

αξγφηεξα ζε φιν ην έξγν ηνπ θαη θπξίσο ζην De amore. Τπφδεηγκα απηνχ ηνπ 

είδνπο έξσηα είλαη ε θηιία ηνπ Ficino κε ηνλ πνηεηή Giovanni Calvacanti (1444-

1509), ζηνλ νπνίν είλαη αθηεξσκέλν ην De amore. Σν έξγν απηφ ηνπ Ficino, 

παξφιν πνπ εληάζζεηαη ζην πλεχκα ηνπ πιαησληζκνχ, ν νπνίνο δηαθξίλεη ηα δχν 

                                                      
54

 H ζεσξία πεξί ζετθήο πξνέιεπζεο ηεο πνίεζεο, φπσο είρε πεξηγξαθεί απφ ηνλ Πιάησλα ζηνπο 

δηαιφγνπο Ίσλ θαη Φαίδξνο, έγηλε γλσζή απφ ηηο ιαηηληθέο κεηαθξάζεηο ηνπ Marsilio Ficino ζην 

ηέινο ηνπ 15
νπ

 αη. Έηζη, ν φξνο furor poeticus πξνζιακβάλεηαη επξέσο ζηελ Ώλαγέλλεζε. Ο Ficino 

ζηα ζρφιηά ηνπ εμεγεί πψο νη ζενί εκπλένπλ ηνπο πνηεηέο θαη κε πνηνλ ηξφπν ε καλία απηή ησλ 

δεκηνπξγψλ παξαζέξλεη θαη ην αθξναηήξην. Μάιηζηα πεξηγξάθεη ηελ εθζηαηηθή εκπεηξία πνπ θαη 

ν ίδηνο βίσζε, αθνχγνληαο νξθηθνχο χκλνπο ζπλνδεπφκελνπο απφ ιχξα (Allen, 1999, ζζ. 436-438). 

Δ ίδηα ζεσξία ηνπ furor poeticus επηδξά ζεκαληηθά θαη ζηε γαιιηθή Ώλαγέλλεζε, ζηελ νκάδα ησλ 

Πιεηάδσλ (La Pléiade): κάιηζηα ν Pontus de Tyard ζην Solitaire Premier, ou Prose des Muses et de 

la fureur poétique (1552) δηαθξίλεη ηα ηέζζεξα είδε ηεο ζετθήο καλίαο, κεηαμχ ησλ νπνίσλ 

ζπγθαηαιέγεηαη θαη ε πνηεηηθή, σο δψξν ησλ Μνπζψλ (Castor, 1964, ζζ.26–31). O poeta vates, 

δειαδή ν πνηεηήο πξνθήηεο, πνπ ιακβάλεη ηελ έκπλεπζε απφ ην ζείν, είλαη γλσζζηφο ζηελ 

Ώλαγέλλεζε θπξίσο κέζσ ησλ Χδώλ ηνπ Οξάηηνπ, φπνπ ν Λαηίλνο πνηεηήο επηιέγεη λα γίλεη 

lyricus vates (I.1.35), αθνινπζψληαο ηε Μνχζα Πνιχκληα. Σν έξγν ηνπ Οξάηηνπ είρε κεγάιε 

επίδξαζε ζηελ Ώλαγέλλεζε, ηδηαηηέξσο κεηά ηελ editio princeps, πνπ πξαγκαηνπνηείηαη πεξί ηα 

1470, ελψ θαηά ηνλ 15
ν
 αη. πεξί ηα 400 δηαθνξεηηθά ρεηξφγξαθα ησλ έξγσλ ηνπ θπθινθνξνχλ ζηε 

Αχζε (Friis-Jensen, 2007, ζζ. 291-304). 
55

 Masiero, 1990, ζ. 211. ΐι. επίζεο Kristeller, 1998. 
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είδε εξψησλ ή Ώθξνδηηψλ, ηελ Οπξάληα θαη ηελ Πάλδεκν
56
, δειαδή ηνλ 

πλεπκαηηθφ έξσηα γηα ην σξαίν θαη ηνλ ζαξθηθφ έξσηα, εληνχηνηο ζεκαηνδνηεί 

κηα λέα αληίιεςε, αθνχ, φπσο γξάθεη θαη ν Ficino, θαη ν έλαο θαη ν άιινο έξσηαο 

είλαη έληηκνο (De Amore, Oratione II, Capitolo VII). Αίδεηαη, ινηπφλ, έκθαζε ζηελ 

αμία ηνπ έξσηα θαη ζηηο δχν ηνπο εθθάλζεηο: εμάιινπ, ν Ficino ζην ίδην θεθάιαην 

έρεη πεξηγξάςεη ηελ Πάλδεκν Ώθξνδίηε, πνπ ελππάξρεη ζηελ θνζκηθή ςπρή, σο 

γέλλεκα ηνπ Αία, άξα απηή εκπεξηέρεη θαη ηε ζεία νπζία.  

   Βπίζεο, θαηά ηελ ίδηα επνρή ηδηαίηεξν ξφιν παίδεη ην γεγνλφο φηη ν λένο 

φκνξθνο άληξαο αληηθαζίζηαηαη πηα απφ ηε γπλαίθα, ε νπνία ζπλελψλεη ζην 

πξφζσπφ ηεο ηφζν ηε ζαξθηθή φζν θαη ηελ πλεπκαηηθή δηάζηαζε ηνπ έξσηα. Kάηη 

ηέηνην γίλεηαη άκεζα νξαηφ ζηηο εηθαζηηθέο ηέρλεο ηεο Ώλαγέλλεζεο: γηα 

παξάδεηγκα ζην έξγν ηνπ Botticelli Nascita di Venere (Γέλλεζε ηεο Αθξνδίηεο, 

1482-1485) ζπρλά ε Ώθξνδίηε έρεη εξκελεπηεί απφ ηνπο κειεηεηέο σο έλα 

ζχλζεην ζχκβνιν πνπ δηαπιέθεη ηε γπλαηθεία ζσκαηηθή νκνξθηά θαη ηνλ γήηλν 

έξσηα κε ηνλ πλεπκαηηθφ
57
. Ώιιά θαη ζηα ινγνηερληθά έξγα γελλάηαη κηα φκνηα 

αληίιεςε, ζχκθσλα κε ηελ νπνία ν γήηλνο έξσηαο θαη ε ελαηέληζε ηεο έλζαξθεο 

νκνξθηάο ζπλδέεηαη κε ηελ ελαηέληζε ηνπ ίδηνπ ηνπ ζείνπ
58
. Δ απνδνρή ηεο 

γπλαίθαο ηειηθά θιφληζε ζπζέκεια ηε δηρνηνκία πλεχκαηνο θαη χιεο. Έηζη, 

παξαηεξείηαη ε επηθέληξσζε φρη πηα ηφζν ζε κηα αθεξεκέλε πλεπκαηηθή ζθαίξα, 

φζν ζε κηα πλεπκαηηθή αξρή ηεο χιεο
59
. Ώλ καο επηηξεπφηαλ λα θάλνπκε έλαλ 

παξαιιειηζκφ, ζα ιέγακε φηη ε γπλαίθα είλαη πιαζκέλε απφ κηα χιε φκνηα κε 

εθείλε πνπ ζηνπο αιρεκηζηέο απφ  πξψηε χιε (prima materia) κπνξεί λα 

κεηαηξαπεί ζε ρξπζφ, θαζψο θέξεη κέζα ηεο κηα ζεία νπζία. Δ γπλαίθα θαη ν 

έξσηαο γηα απηήλ πξνζεγγίδνληαη πηα σο ε δηαδηθαζία πξνζέγγηζεο ηεο ίδηαο ηεο 

ζείαο νπζίαο ηνπ θφζκνπ θαη ν ζαξθηθφο έξσηαο ζε θακία πεξίπησζε δελ αλαηξεί 

ηνλ πλεπκαηηθφ πνπ νδεγεί ζην ζείν.  

   Βπίζεο, ε έθθξαζε ηνπ έξσηα κέζσ ηεο  πνίεζεο ζα πξέπεη λα θαηαλνεζεί ζην 

πιαίζην ησλ αιιεγνξηθψλ εξκελεηψλ πνπ δίλεη ε Ώλαγέλλεζε ζηα πνηεηηθά έξγα. 

Ο πνηεηήο θηηάρλεη αιιεγνξίεο. Ο Γαιηιαίνο κηιψληαο γηα ηνλ Torquato Tasso 

                                                      
56

 Πιάη. πκπόζηνλ 180c-181c.  
57

 Warburg, 1999, ζζ.405–431, Gombrich, 1945, ζζ.7–60, Zollner, 1998, ζζ.82–91. 
58

 Γηα ηνλ έξσηα θαη ηελ απεηθφληζε ηεο γπλαίθαο ζηε ινγνηερλία ηνπ 14
νπ

 θαη 15
νπ

 αη. βι 

Quondam, 1995, ζζ. 65-81. 
59

 Berry, 1994, ζζ. 84-86. 
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αλαθέξεη πσο ε πνίεζε πξνζδίδεη ζηνλ εθάζηνηε κχζν έκκεζεο ζεκαζίεο. 

Ώληηζηνίρσο, ζηελ αλαγελλεζηαθή Ώγγιία, o ζπγγξαθέαο Sir John Harrington 

(1561-1612)  ζεσξνχζε φηη νη αξραίνη πνηεηέο έθξπβαλ ζηα θείκελά ηνπο ηα πην 

ζεκαληηθά κπζηήξηα ηεο θπζηθήο, ηεο πνιηηηθήο θαη ηεο ζξεζθείαο
60

. Ο έξσηαο 

γηα ην αγαπεκέλν πξφζσπν, φπσο πεξηγξάθεηαη ζηα πνηεηηθά έξγα, απνηειεί 

ζπρλά κηα αιιεγνξία ηεο θίλεζεο ηνπ αλζξψπνπ πξνο ηε ζέαζε ηνπ ζείνπ. Μηα 

αιιεγνξία πνπ δελ αλαηξεί φκσο ηε βησκέλε αιήζεηα, αιιά αληιείηαη απφ απηήλ.    

 

5. Η επηζηξνθή ηνπ αξραίνπ κύζνπ 

 

  Ήδε απφ ηα ρξφληα ηεο πξψηκεο Ώλαγέλλεζεο ππάξρεη ε επηζπκία γλψζεο ηνπ 

αξραηνειιεληθνχ κχζνπ. Ο ΐνθάθηνο ζην έξγν ηνπ Genealogia deorum gentilium, 

πνπ εθδίδεηαη ην 1360 θαη ζε αλαλεσκέλε έθδνζε ην 1374, θαηαγξάθεη ζηα 

ιαηηληθά φιεο ηηο κπζνινγηθέο γελεαινγηθέο ζρέζεηο ηεο αξραίαο Βιιάδαο θαη 

Ρψκεο. Οη γελεαινγίεο ησλ θιαζηθψλ ζεψλ πεξηγξάθνληαη θαη ζε παιαηφηεξεο 

εξγαζίεο, φπσο ζην Liber imaginum deorum ηνπ 12
νπ

 αη. ηνπ Albricus
61
. Δ 

Γελεαινγία ηνπ ΐνθάθηνπ παξακέλεη ην ζεκαληηθφηεξν κπζνινγηθφ εγρεηξίδην 

κέρξη θαη ην ηέινο ηνπ 16
νπ

 αη.
62

 Δ επφκελε ζεκαληηθή εξγαζία ζην δήηεκα ησλ 

κπζνινγηθψλ γελεαινγηψλ είλαη ην έξγν ηνπ Giglio Gregorio Giraldi De deis 

gentium πνπ εθδίδεηαη ην 1548.  

   ηε Γελεαινγία ηνπ ΐνθάθηνπ παξνπζηάδνπλ ελδηαθέξνλ δχν ζεκεία:  

α) Ο ζπγγξαθέαο δεκηνπξγεί νηθνγελεηαθά δέληξα, γεγνλφο πνπ ζεσξείηαη ε 

πξσηκφηεξε κε βηβιηθή ρξήζε ηέηνηνπ είδνπο δηαγξακκάησλ, ηα νπνία ήηαλ 

ζπλήζε ήδε απφ ηνλ 11
ν
 αη. γηα ηε γελεαινγία ηνπ Εεζνχ

63
. 

β) ηα ηειεπηαία δχν βηβιία ηνπ έξγνπ πεξηιακβάλεηαη κηα ππεξάζπηζε ηεο 

πνίεζεο, πνπ απνηειεί ηελ σξηκφηεξε θαη πην εθηεηακέλε πξαγκάηεπζε ηνπ 

δεηήκαηνο απφ ηνλ ζπγγξαθέα.  

                                                      
60

 Sacerdotti, 1994, ζζ. 164-166. 
61

 Πίζσ απφ ην φλνκα ηνπ Albricus πηζαλνινγείηαη φηη βξίζθεηαη ν Alexander Neckham (1157-

1217), Άγγινο ιφγηνο θαη ζενιφγνο, ν νπνίνο είλαη θαη ζπγγξαθέαο ηνπ έξγνπ De deorum 

imaginibus libellus. Σα έξγα ηνπ είραλ επξεία δηάδνζε κέρξη ηηο αξρέο ηνπ 17
νπ

 αη.  
62

 Bull, 2005, ζ.22. 
63

 Wilkins, 1925, ζζ. 61-65. 
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  Σα δχν παξαπάλσ ζεκεία δεηθλχνπλ κε εχγισηην ηξφπν πσο: 

α) πιένλ πνιινί δηαλνεηέο θαη θαιιηηέρλεο αξρίδνπλ λα βιέπνπλ κηα ππφγεηα 

ζχλδεζε κεηαμχ ρξηζηηαληθψλ θαη παγαληζηηθψλ πίζηεσλ θαη πξνζψπσλ, γεγνλφο 

πνπ πξννηθνλνκεί ηε δηαηχπσζε ηεο prisca theologia, ε νπνία αλαδεηά ηελ 

πξσηαξρηθή αιήζεηα, πξηλ ηελ ελζάξθσζε ηνπ Υξηζηνχ, ζηα εβξατθά θαη αξραία 

ειιεληθά θείκελα. 

β) ε πνίεζε ζπλδέεηαη κε ηε κπζνινγία: ε κπζνινγία γίλεηαη κηα ζεκαληηθή πεγή 

πνπ αμηνπνηείηαη απφ ηνπο πνηεηέο γηα ηε δηαηχπσζε βαζχηεξσλ αιεζεηψλ
64

.   

   ΐέβαηα, ην ελδηαθέξνλ γηα ηελ αξραία κπζνινγία ήδε απφ ηελ πξψηκε 

Ώλαγέλλεζε νθείιεηαη θαη ζην γεγνλφο φηη θαηά ηνλ Μεζαίσλα ηα νλφκαηα ησλ 

αξραίσλ ζεψλ παξακέλνπλ δσληαλά ιφγσ ησλ νλνκάησλ ησλ αζηεξηζκψλ, ησλ 

πιαλεηψλ θαη ηνπ δσδηαθνχ θχθινπ
65
. Ώπηέο νη δπλάκεηο είραλ ηδηαίηεξε ζεκαζία 

γηα ηνπο αλζξψπνπο, αθνχ ππήξρε ε πεπνίζεζε φηη επεξέαδαλ ηελ πξνζσπηθφηεηα 

θαη ηα κέξε ηνπ ζψκαηνο, ελψ αληηζηνηρνχζαλ ζε ηδηαίηεξα πεδία δξάζεο ηνπ 

αλζξψπνπ. Ο Dante ζπζρεηίδεη ηνπο πιαλήηεο κε ηηο ειεπζέξηεο ηέρλεο: έηζη ε 

γξακκαηηθή αληαπνθξίλεηαη ζηε ειήλε
66

 ή ε δηαιεθηηθή ζηνλ Βξκή
67
. Βπίζεο, 

θαηά ηα ίδηα ρξφληα, νη αξραίνη κχζνη, θπξίσο κέζσ ηεο πξφζιεςεο ηνπ Οβίδηνπ, 

ηείλνπλ λα εξκελεχνληαη αιιεγνξηθά, φπσο καξηπξά θαη ην έξγν αλσλχκνπ Ovide 

moralisé (1320), φπνπ αλαθέξεηαη φηη ν ζθνπφο ηεο κπζνινγίαο είλαη ε παίδεπζε 

ηνπ αλζξψπνπ. ε απηφ ην έξγν, νη αξραίνη κχζνη ζπλδένληαη κε δηδάγκαηα 

ρξηζηηαληθά, αθνχ, γηα παξάδεηγκα, ε πηψζε ηνπ Φαέζνληα ζπζρεηίδεηαη κε ηνλ 

έθπησην άγγειν Βσζθφξν. Δ αιιεγνξηθή απηή πξφζιεςε ησλ κχζσλ σο κέζνδνο 

κειέηεο θαη πξνζέγγηζεο ηεο αιήζεηαο ζεκαηνδνηεί ηελ επαλεξκελεία φισλ ησλ 

αξραίσλ θεηκέλσλ θαηά ηα ρξφληα πνπ αθνινπζνχλ. Μάιηζηα, ζε θάπνηνπο 

ηνικεξνχο δηαλνεηέο ηεο Ώλαγέλλεζεο απηή ε δηάζεζε επαλεξκελείαο 

ππεηζέξρεηαη αθφκε θαη ζηα ρξηζηηαληθά θείκελα. Γηα παξάδεηγκα, o Ficino 

                                                      
64

 Δ ηάζε ζχλδεζεο ηεο πνίεζεο κε ηε γλψζε ηεο κπζνινγίαο δηεπξχλεηαη ζηα ρξφληα πνπ 

αθνινπζνχλ. Ο Coluccio Salutati (1331–1406), νπκαληζηήο θαη θαγθειάξηνο ηεο Φισξεληίαο, 

παξαγγέιλεη ρεηξφγξαθα απφ ην ΐπδάληην, αλάκεζα ζηα νπνία εμέρνπζα ζέζε έρνπλ νη πνηεηέο 

πνπ αζρνιήζεθαλ κε ηνπο κχζνπο θαη νη ζπγγξαθείο πνπ έγξαςαλ γηα ηνπο κχζνπο πνπ 

απαληψληαη ζηελ πνίεζε (Wilson, 2017, ζ. 26). 
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 Λέγεηαη πσο νη Ώπφζηνινη ζέιεζαλ λα  απνκαθξχλνπλ ηέηνηα παγαληζηηθά ζχκβνια θαη 

εηδηθφηεξα ν Παχινο πξνζπάζεζε λα αιιάμεη ηα νλφκαηα ησλ εκεξψλ ηεο εβδνκάδαο. Οη 

πξνζπάζεηεο απηέο ζηε Απηηθή Βπξψπε ήηαλ ειάρηζηα επηηπρείο (Brenner, 1996, ζ.9). 
66

 Conv. II xiii 9. 
67

 Conv. II xiii 11-12. 
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πξνζπαζεί λα εξκελεχζεη ηα ρξηζηηαληθά θείκελα σο ζπλέρεηα ηνπ πιαησληζκνχ, 

ελψ ν Giordano Bruno δηαβάδεη μαλά ηελ Απνθάιπςε σο κηα εθπιεξσκέλε 

πξνθεηεία κεηά ηνλ δηθφ ηνπ άπεηξν νπξαλφ θαη ηελ θηλνχκελε Γε ηνπ 

Κνπέξληθνπ, απφ φπνπ ην κφλν πνπ κέλεη αλεθπιήξσην είλαη ε κεζζηαληθή επνρή 

πνπ ζα αθνινπζήζεη
68

. 

   H πνίεζε ηνπ Οβίδηνπ επέδξαζε θαηαιπηηθά ζηε θαληαζία πνηεηψλ θαη άιισλ 

θαιιηηερλψλ
69

 θαη φξηζε ηελ πξφζιεςε ηεο ειιεληθήο κπζνινγίαο ζηνπο αηψλεο 

πνπ αθνινχζεζαλ ηνλ Μεζαίσλα. Ήδε απφ ηα πξψηκα ρξφληα ηεο Ώλαγέλλεζεο, 

νη δσγξάθνη πξνζπάζεζαλ λα απεηθνλίζνπλ ζέκαηα ηεο ειιεληθήο κπζνινγίαο ζε 

έξγα φπσο ε Γέλλεζε ηεο Αθξνδίηεο θαη ε Παιιάδα θαη ν Κέληαπξνο ηνπ Botticelli, 

ε Λήδα ηνπ Leonardo da Vinci, ε Γαιάηεηα ηνπ Raffaello
70
. Βπίζεο, ε ειιεληθή 

κπζνινγία επεξέαζε κέζσ ηνπ Οβίδηνπ ηνλ Πεηξάξρε
71

 θαη ηνλ Αάληε
72
. πσο 

ζηελ αξραηφηεηα ν Δξφδνηνο νκνινγνχζε φηη δχν πνηεηέο, ν κεξνο θαη ν 

Δζίνδνο, έδσζαλ ζηνπο Έιιελεο ηνπο ζενχο ηνπο
73

, έηζη θαη ζηελ Ώλαγέλλεζε νη 

θαιιηηέρλεο θαη πάιη, πνηεηέο, δσγξάθνη θαη γιχπηεο, έδσζαλ ζηελ Βπξψπε ηνλ 

αξραίν ειιεληθφ κχζν αλαγελλεκέλν. Καηά ηνπο ρξφλνπο απηνχο, ε αιιεγνξία δελ 

ιεηηνπξγεί κφλν ζε έλα απζηεξφ ρξηζηηαληθφ πιαίζην, αιιά αθνξά ηνλ θάζε 

άλζξσπν θαη ηελ πνξεία ηνπ ζηε δσή. Γηα παξάδεηγκα ε Δξαθιήο δελ απνηειεί 

κφλν ην πξφηππν ηεο αξεηήο, αιιά είλαη ζαπκαζηφο θαη γηα γήηλεο πνηφηεηεο, 

φπσο ε πξνζσπηθή θήκε θαη ε αλζξψπηλε επηηπρία, ελψ ζε άιιεο πεξηπηψζεηο 

κχζνη, φπσο απηφο ηεο Φπρήο, ηνπ Μαξζχα ή ηεο Οπξάληαο Ώθξνδίηεο, κπνξνχλ 

λα εληαρζνχλ ζην θνζκνινγηθφ πιαίζην ηνπ Νενπιαησληζκνχ
74

. Σελ ίδηα επνρή 

θπθινθνξνχλ πιήζνο εγρεηξηδίσλ πνπ απεπζχλνληαη φρη κφλν ζε δσγξάθνπο θαη 

γιχπηεο αιιά θαη ζε πνηεηέο ζρεηηθά κε ηνλ ηξφπν πνπ πξέπεη λα απεηθνλίδνληαη 
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 Sacerdotti, 1994, ζ.162. 
69

 Γηα ηηο επηδξάζεηο ηεο κπζνινγίαο ζηελ αλαγελλεζηαθή ινγνηερλία βι. Bush, 1952. 
70

 Γηα ηηο επηδξάζεηο ηεο κπζνινγίαο θαη ησλ κπζνινγηθψλ πξνηχπσλ πνπ δηαζψζεθαλ κέζσ ηνπ 

Οβίδηνπ ζηελ αλαγελλεζηαθή ηέρλε βι. Wåghäll Nivre et al., 2015.  
71

 H A. Cipollone ζε ζρεηηθή εξγαζία ηεο αλαθέξεηαη δηεμνδηθά ζηηο επηδξάζεηο, άκεζεο θαη 

έκκεζεο, ηνπ Οβίδηνπ ζην πνηεηηθφ έξγν ηνπ Πεηξάξρε (2009, ζζ.157-174). 
72

 O Dante ζπλνκηιεί ηδηαηηέξσο κε ηα έξγα ηνπ Οβίδηνπ (Inf. 25.97-102 πξβι. Met. 4.563 θ.ε. θαη 

Met. 5.572 θ.ε., Purg. 28.49-51. πξβι. Met. 5.341-408, Purg. 28.70-75 πξβι. Her.18-19). 
73

 νὗηνη δὲ εἰζὶ νἱ πνηήζαληεο ζενγνλίελ Ἕιιεζη θαὶ ηνῖζη ζενῖζη ηὰο ἐπσλπκίαο δόληεο θαὶ ηηκάο ηε 

θαὶ ηέρλαο δηειόληεο θαὶ εἴδεα αὐηλ ζεκήλαληεο. (Hξ. 2.53). 

[Ώπηνί (δειαδή ν κεξνο θαη ν Δζίνδνο) είλαη πνπ έγξαςαλ ηε ζενγνλία ησλ Βιιήλσλ θαη 

έδσζαλ ζηνπο ζενχο νλφκαηα θαη ηνπο απέδσζαλ ηηκέο θαη ηέρλεο θαη πεξηγξάςαλε ηηο κνξθέο 

ηνπο.]  
74

 Brenner, 1996, ζ.9. 
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νη αξραίνη ζενί, φπσο ην εγρεηξίδην ηνπ Vincenzo Cartari Imagini colla sposizione 

degli dei degli antichi ηνπ 1556, γηα ην νπνίν ν ίδηνο ν ζπγγξαθέαο αλαγλσξίδεη 

σο πεγή ηνπ ην De deis gentium varia et multiplex historia (1548) ηνπ Lilio 

Gregorio Giraldi.  

 

6. Η δπλακηθή επαλεκθάληζε ησλ γπλαηθώλ δεκηνπξγώλ ζηε ινγνηερλία ηεο 

Ιηαιηθήο Αλαγέλλεζεο 

 

   Tα πξψηα ζπέξκαηα ηεο Ώλαγέλλεζεο εκθαλίδνληαη ζε κηα αξθεηά πξψηκε 

πεξίνδν, ζηα έξγα ησλ χζηεξσλ θξαγθηζθαλψλ ζρνιαζηηθψλ Robert Grosseteste, 

Roger Bacon θαη William Ockham ζηελ Ώγγιία ηνπ 13νπ θαη 14νπ αηψλα
75
. Αελ 

θαίλεηαη, φκσο, ηα έξγα απηψλ λα έρνπλ επεξεάζεη ηφζν άκεζα ηελ Εηαιηθή 

Ώλαγέλλεζε, φζν ε επαλεκθάληζε ειιεληθψλ θηινζνθηθψλ θαη πνηεηηθψλ 

θεηκέλσλ ζηε Αχζε, ιφγσ ηεο επίζθεςεο Βιιήλσλ ινγίσλ απφ ην ΐπδάληην. Δ 

πνιηηηζηηθή απηή «κεηαλάζηεπζε» γίλεηαη ζε δπν θάζεηο: κηα πξψηκε, θαηά ηνλ 

14
ν
 αη., κε επηδησθφκελν ζθνπφ ηε ζχζθημε ησλ δεζκψλ ηνπ ΐπδαληίνπ κε ηε 

Αχζε κπξνζηά ζηελ επεξρφκελε Οζσκαληθή απεηιή
76

, θαη κηα χζηεξε, θαηά ηνλ 

15
ν
 αη., πνπ εθδειψλεηαη θπξίσο κε ηελ αζξφα έμνδν Βιιήλσλ θηινζφθσλ θαη 

γξακκαηηθψλ πξνο ηελ Εηαιία κεηά ηελ άισζε ηεο Κσλζηαληηλνππφιεσο
77

.  

   Έηζη, ππφ ηελ επίδξαζε ησλ θιαζηθψλ ειιεληθψλ θεηκέλσλ, ην 1462 ζπκβαίλεη 

                                                      
75

 Οη θξαγθηζθαλνί θηιφζνθνη ζέηνπλ ηηο βάζεηο ηεο επηζηεκνληθήο κεζφδνπ, ε νπνία 

δηαδξακάηηζε έλαλ ζεκαληηθφ ξφιν θαηά ηελ πεξίνδν ηεο Ώλαγέλλεζεο ζηελ αλάπηπμε ησλ 

επηζηεκψλ. Γηα ηελ επίδξαζε ησλ πξναλαθεξζέλησλ θηινζφθσλ ζηελ επηζηήκε βι. Crombie, 1953 

θαη Sanford, 1937, ζζ.440-452.  
76

 εκαληηθέο ήηαλ νη δηπισκαηηθέο θηλήζεηο ησλ Παιαηνιφγσλ, φπσο ηνπ Μαλνπήι ΐ΄ (1350-

1425), ηνπ γηνπ ηνπ Εσάλλε Δ΄ (1392-1448) θαη ηνπ ηειεπηαίνπ απηνθξάηνξα ηνπ ΐπδαληίνπ, ηνπ 

Κσλζηαληίλνπ ΕΏ΄. Ήδε ν Βκκαλνπήι Υξπζνισξάο πξνζθιήζεθε λα δηδάμεη ειιεληθά ην 1397 

ζηε Φισξεληία θαη πνιινί καζεηέο ηνπ, φπσο ν Guarino da Verona, εμειίρζεθαλ ζε 

ζεκαληηθφηαηνπο νπκαληζηέο. Σν πιένλ θαζνξηζηηθφ γεγνλφο γηα ηελ πξψηκε επαθή ησλ 

ΐπδαληηλψλ ινγίσλ κε ηε Αχζε ζεσξείηαη ε χλνδνο ηεο Φεξξάξαο-Φισξεληίαο (1438-1439), κε 

ζθνπφ ηελ επαλέλσζε ησλ Βθθιεζηψλ θαη ηε ζηξαηησηηθή βνήζεηα ηνπ Πάπα θαη ησλ εγεηψλ ηεο 

Αχζεο πξνο ην ΐπδάληην. Σίπνηα απφ ηα δπν δελ επηηεχρζεθε, αιιά κηα ζεηηθφηαηε ζπλέπεηα ηεο 

πλφδνπ ήηαλ ε επαθή ησλ Εηαιψλ ινγίσλ κε ηηο πιαησληθέο ηδέεο κέζσ ηνπ Γεψξγηνπ Γεκηζηνχ 

Πιήζσλα. Ο Πιήζσλ, κηα ζπάληα κνξθή ζπλδπαζκνχ γλψζεσλ θαη ηθαλνηήησλ, κηινχζε κε ην 

θχξνο ελφο λένπ Πιάησλα, έρνληαο εληξπθήζεη ζε βάζνο θαη ιεπηνκέξεηα ζηηο ηδέεο ηνπ αξραίνπ 

ζνθνχ. Βίρε κάιηζηα έλα νιφθιεξν ζρέδην εγθαζίδξπζεο κηαο πνιηηείαο βαζηζκέλεο ζηα 

αξραηνειιεληθά ηδεψδε, κε αθξνγσληαίν ιίζν ην αξραηνειιεληθφ πάλζεν (βι. ΝηθνιαΎδνπ-

Κπξηαλίδνπ, 1993, ζζ.34-45). 
77

 Γηα ηελ παξνπζία ησλ Βιιήλσλ ινγίσλ ζηε Αχζε θαη ηε δξάζε ηνπο βι. Θέκνπ, 2012, ζζ. 53-73. 
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έλα γεγνλφο πνπ απνηειεί ζηαζκφ γηα ηελ ηζηνξηθή πεξίνδν ηεο Ώλαγέλλεζεο: ν 

εγεκφλαο ηεο Φισξεληίαο Cosimo de' Medici, επεξεαζκέλνο απφ ηηο ηδέεο ηνπ 

Γεψξγηνπ Πιήζσλα Γεκηζηνχ, κεηαηξέπεη ηελ έπαπιή ηνπ ζην Careggi ηεο 

Φισξεληίαο ζε κηα λέα Πιαησληθή Ώθαδεκία
78

 κε επηθεθαιήο ηνλ πιαησληθφ 

νπκαληζηή Marsilio Ficino
79

.  

   ηε ζπλέρεηα, εκθαλίδεηαη ζην πξνζθήλην κηα άιιε ζεκαληηθή πξνζσπηθφηεηα 

ηνπ νίθνπ ησλ Μεδίθσλ, ν Lorenzo de' Medici ν Μεγαινπξεπήο (1449-1492), ν 

νπνίνο είλαη πνηεηήο θαη ζηελφο θίινο ησλ Marsilio Ficino, Pico della Mirandola 

θαη Angelo Ambrogini Poliziano. Σελ ίδηα επνρή πξνζθέξνπλ ηα θψηα ηνπ 

ειιεληθνχ πνιηηηζκνχ ζηε Αχζε κε κεηαθξάζεηο, ζρνιηαζκνχο θαη δηδαζθαιία ν 

Κσλζηαληίλνο Λάζθαξηο ζηε Μεζζήλε, ν Γεψξγηνο Σξαπεδνχληηνο ζηε Ρψκε, ν 

δάζθαινο ηνπ Ficino Εσάλλεο Ώξγπξφπνπινο ζηε Φισξεληία θαη ν Θεφδσξνο 

Γαδήο ζηε Μάληνβα, ηε Φεξξάξα θαη ηε Ρψκε. Σνλ Εσάλλε Ώξγπξφπνπιν 

δηαδέρεηαη σο ππεχζπλνο ησλ Βιιεληθψλ ζηε Φισξεληία ν Αεκήηξηνο 

Υαιθνθνλδχιεο
80
, ηνλ νπνίν ζηε ζπλέρεηα δηαδέρεηαη ν καζεηήο ηνπ, Εαλφο 

Λάζθαξηο. ε φιε ηελ ηηαιηθή ρεξζφλεζν αλζίδνπλ νη αλαγελλεζηαθέο ηδέεο, κέζα 

απφ ζεκαληηθνχο θχθινπο ινγίσλ θαη θαιιηηερλψλ: ζηε Φεξξάξα δξα ν Guarino 

ππφ ηελ πξνζηαζία ηνπ Leonello d'Este. ηε Μάληνβα δηαπαηδαγσγείηαη, 

ζχκθσλα κε ηα πιαησληθά πξφηππα, ν κεηέπεηηα καξθήζηνο Ludovico Gonzaga 

απφ ηνλ πξψην Εηαιφ νπκαληζηή πνπ είρε θηηάμεη ειιεληθή ζρνιή, ηνλ Vittorino da 

Feltre, ελψ ηελ ίδηα πεξίνδν ήηαλ πξνζθεθιεκέλνη ζηελ απιή ηεο Μάληνβα ν 

δσγξάθνο Andrea Mantegna θαη ν ζεσξεηηθφο ηεο δσγξαθηθήο Leon Battista 

Alberti. ηε Ρψκε αξρίδνπλ λα αλέξρνληαη ζηνλ παπηθφ ζξφλν άηνκα κε πςειή 

αλζξσπηζηηθή παηδεία, φπσο ν Νηθφιανο Β΄ (1397-1455), ν νπνίνο είρε θηηάμεη 

                                                      
78

 Οη Ώθαδεκίεο μεθπηξψλνπλ ε κηα κεηά ηελ άιιε. Ώμίδεη λα αλαθεξζεί ε Pontaniana, ε νπνία 

ηδξχζεθε απφ ηνλ Pontano ζηε Νάπνιε, κε δηάδνρν ηνλ Jacopo Sannazaro, θαη ε Ώθαδεκία ηνπ 

Julius Pomponius Laetus, κε βάζε αξραία ξσκατθά πξφηππα. Καη απφ ηηο δπν απηέο Ώθαδεκίεο 

πεξλά ν Έιιελαο stradiotto Μηραήι Μάξνπιινο Σαξραληψηεο, ζηελφο θίινο ηνπ Pico della 

Mirandola θαη έλαο απφ ηνπο ζεκαληηθφηεξνπο νπκαληζηέο πνηεηέο πνπ έγξαςε ζηα ιαηηληθά. Γηα 

ηηο ηηαιηθέο Ώθαδεκίεο ηεο Ώλαγέλλεζεο ζεκειηψδεο είλαη ην πεληάηνκν έξγν ηνπ Maylender 

(1926-1930). 
79

 Ο Ficino κεηέθξαζε φιν ην πιαησληθφ έξγν, ζπκπιεξψλνληαο θαη επεθηείλνληαο ην 

κεηαθξαζηηθφ έξγν ηνπ Leonardo Bruni. Βπίζεο, ν Ficino ζρνιίαζε ηα ζεκαληηθφηεξα έξγα ηνπ 

Πιάησλα, αιιά θαη ζπλέγξαςε ηελ Πιαησληθή ζενινγία πεξί ηεο αζαλαζίαο ηεο ςπρήο, ζηα ρλάξηα 

ηεο Πιαησληθήο ζενινγίαο ηνπ Πξφθινπ. Βπίζεο, κεηέθξαζε ηηο Δλλεάδεο ηνπ Πισηίλνπ, αιιά θαη 

ην εξκεηηθφ corpus. Μέζα απφ ηηο επηζηνιέο ηνπ κπνξεί θάπνηνο λα αλαπιάζεη κε δσληάληα θαη 

αθξίβεηα ην θιίκα ηεο επνρήο. 
80

 Μαζεηέο ηνπ Υαιθνθνλδχιε ήηαλ κεηαμχ άιισλ ζηε Φισξεληία ν Poliziano, ν Baldassare 

Castiglione θαη ν Giovani de' Medici, κεηέπεηηα Πάπαο Λέσλ I΄.   
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κηα απιή κε αληηγξαθείο θαη κεηαθξαζηέο κε ζηφρν ηελ πξνψζεζε ηεο θιαζηθήο 

παηδείαο, έρνληαο ζην πιεπξφ ηνπ ηνπο ηθαλφηεξνπο Έιιελεο ιφγηνπο ηεο επνρήο, 

ηνλ ΐεζζαξίσλα θαη ηνλ Θεφδσξν Γαδή. Σνλ Νηθφιαν δηαδέρεηαη ν Πίνο ΐ΄ 

(1405-1464), βαζηά θαιιηεξγεκέλν άηνκν, γλσζηφο θαη απφ ην έξγν ηνπ Ηζηνξία 

ησλ δπν εξαζηώλ (Historia de duobus amantibus, 1444). 

   Μία απφ ηηο θχξηεο θαηεπζχλζεηο φισλ απηψλ ησλ θχθισλ δηαλννπκέλσλ ηεο 

Πιαησληθήο Ώθαδεκίαο αιιά θαη ησλ ππφινηπσλ αθαδεκηψλ ήηαλ εληξπθψληαο 

ζηα αξραία θείκελα θαη θπξίσο ζηνλ Πιάησλα λα θαηαλνήζνπλ ηελ έλλνηα ηνπ 

σξαίνπ θαη ηνπ ζείνπ έξσηα. Γηα παξάδεηγκα, ηα ζρφιηα ηνπ Ficino ζην πκπόζηνλ 

ηνπ Πιάησλα εκπλένπλ ηνλ έλζεξκν ζαπκαζηή ηνπ Αάληε Girolamo Benivieni λα 

γξάςεη ην Canzone dell‟Amore Celeste et Divino, φπνπ παξνπζηάδεηαη ε νπξάληα 

πεγή ηνπ έξσηα, δειαδή ην πιαησληθφ σξαίν θαη αγαζφ. Έηζη, ν έξσηαο βξίζθεη 

ηα θηινζνθηθά ηνπ εξείζκαηα κέζα απφ ηνπο πιαησληθνχο θχθινπο ηεο 

Ώλαγέλλεζεο.  

   ηε ινγνηερλία, εμάιινπ, ε επηθέληξσζε ζηνλ ηδεφπιαζην έξσηα γηα κηα 

γπλαίθα έρεη ήδε ζπκβεί κέζα απφ ηελ επηθξάηεζε ηνπ πλεχκαηνο ηνπ 

Πεηξαξρηζκνχ. Δ γπλαίθα γίλεηαη έλα είδνο εγθφζκηαο ζεάο, αληίιεςε πνπ 

ζηαδηαθά έρεη δηακνξθσζεί απφ ηελ επνρή ησλ ηξνβαδνχξσλ (θαηά ηνλ 11ν θαη 

12ν αηψλα), νη νπνίνη ηειηθά επεξεάδνπλ ηελ ηηαιηθή πνίεζε ηνπ 13
νπ

 αηψλα θη 

έπεηηα ηελ πεξίνδν ηεο Ώλαγέλλεζεο
81
. Οη ηξαβαδνχξνη απνζεψλνπλ ηε γπλαίθα, 

απνδίδνληαο ζηελ αγαπεκέλε αξεηέο πνπ αξκφδνπλ ζε ζεέο
82

. ηνπο 

ηξνβαδνχξνπο απαληάηαη κηα εληειψο δηαθνξεηηθή απφ ηα παξαδνζηαθά ήζε 

αληίιεςε γηα ηε γπλαίθα: ε γπλαίθα αλπςψλεηαη πάλσ απφ ηνλ άλδξα, ηνπ νπνίνπ 

γίλεηαη ην ηδεψδεο, ελψ ν Amor είλαη ν ππέξηαηνο έξσηαο, ε εθηίλαμε ηεο ςπρήο 

                                                      
81

 Rougemont, 2002, ζζ. 220-221. 
82

 Δ αμία ηνπ ηδεόπιαζηνπ έξσηα (fin‟amor) ή απιηθνύ έξσηα (amour courtisan) αλχςσλε πνηεηηθά 

ηε γπλαίθα θαη εηδηθά ηελ παληξεκέλε γπλαίθα. Οη γπλαίθεο ηεο Ομηηαλίαο πεξηβάιινληαλ απφ 

ζαπκαζηέο.  Οη επγελείο γπλαίθεο ήηαλ ραξνχκελεο θαη εξσηηθέο. Ήηαλ πξνηθηζκέλεο κε επγέλεηα 

θαη αξρνληηά, αξεηή θαη δχλακε, θαινζχλε θαη γελλαηνδσξία. Βίραλ κάζεη λα ρακνγεινχλ θαη λα 

κεηαδίδνπλ ηε ραξά ηεο ληφηεο. Δ θπζηθή νκνξθηά ηνπο ζπλδπαδφηαλ κε εμππλάδα θαη ιεπηφηεηα. 

ηελ επηθξαηνχζα αληίιεςε γηα ηνλ νξηζκφ ηεο ηέιεηαο γπλαίθαο, ήηαλ δχζθνιν λα δηαθξίλεη 

θαλείο αλ ε αξκνλία ηνπ θνξκηνχ ηεο νθείινληαλ ζηε πλεπκαηηθή ηεο ράξε ή ην αληίζηξνθν. Δ 

«ειεπζεξηαθή», ζε ζρέζε κε ηνλ βνξξά, εζηθή ηεο Ομηηαλίαο, επέηξεπε ζηηο γπλαίθεο λα αθνχλ ηηο 

εμνκνινγήζεηο ησλ ζαπκαζηψλ ηνπο. ηηο ηξπθεξέο ζρέζεηο πνπ αλαπηχζζνληαλ, ε αξρφληηζζα 

θπξηαξρνχζε θαη ν ζαπκαζηήο ήηαλ αθνζησκέλνο ππεξέηεο ηεο, έηνηκνο αθφκε θαη λα πεζάλεη γηα 

ηελ αγαπεκέλε ηνπ. χκθσλα κε ηνλ Nelli (1974, ζζ. 18-19), ν επλνεκέλνο εξαζηήο ακεηβφηαλ κε 

έλαλ πιαησληθφ δεζκφ, αθνχ πξψηα δνθηκαδφηαλ. Δ αξρφληηζζα ηνλ θαινχζε λα θνηκεζεί καδί ηεο, 

αθνχ πξψηα εθείλνο νξθηδφηαλ φηη ζα ηε ζεβαζηεί. 
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πξνο ηελ απφιπηε έλσζε
83
. ηε ζπλέρεηα, ν Αάληεο θάλεη ηε ΐεαηξίθε νδεγφ ηνπ 

ζηηο ππεξθφζκηεο αιήζεηεο πνπ αλαθαιχπηεη, ελψ ν Πεηξάξρεο βηψλεη βαζχηαηεο 

ππαξμηαθέο θαηαζηάζεηο ιφγσ ηνπ έξσηά ηνπ γηα ηε Λάνπξα. Δ γπλαίθα απνηειεί 

πιένλ ηελ εγθφζκηα απνθάιπςε ππεξβαηηθψλ κπζηηθψλ, ηνλ πινχην ηεο επίγεηαο 

δσήο, ηνλ δξφκν κέζα απφ ηνλ νπνίν κπνξεί λα αηελίζεη θαλείο ηελ αησληφηεηα, 

έρνληαο βηψζεη ηνλ έξσηα καδί ηεο.  

   Δ ινγνηερλία ηεο ηηαιηθήο Ώλαγέλλεζεο αθνινπζεί ηνλ Πεηξαξρηζκφ, 

ελλνψληαο κε απηφλ ηνλ φξν ηε δεκνθηιέζηεξε µνξθή πνίεζεο ηνπ 16νπ αηψλα, 

ζχµθσλα µε ην πξφηππν (ζεκαηηθφ, γισζζηθφ θαη κνξθηθφ) ηνπ Πεηξάξρε. Ο 

Pietro Bembo εμπκλεί ηε Λνπθξεηία ΐνξγία, ν Michelangelo ηε Vittoria Colonna, 

ελψ κέζα ζε απηφ ην πλεχκα ηνπ πιαησληθνχ ηδαληθνχ έξσηα, πνπ πεξηθιείεη ηελ 

ίδηα ηελ ηδέα ηνπ ζείνπ, θηλνχληαη θαη ηα πνηήκαηα ηνπ Lorenzo ηνπ 

Μεγαινπξεπνχο θαη ηνπ Poliziano. Παξάιιεια κε ηε ινγνηερλία, ε δσγξαθηθή 

θαη ε γιππηηθή ζέηνπλ ζην επίθεληξν ηε γπλαίθα-ζεά: γιππηά πνπ απεηθνλίδνπλ ην 

θάιινο ηνπ γπλαηθείνπ ζψκαηνο, πίλαθεο πνπ αθεγνχληαη ηηο πεξηπέηεηεο ζεαηλψλ, 

λπκθψλ θαη πξηγθηπηζζψλ.   

   Φαίλεηαη πσο ε ηνπνζέηεζε ηεο γπλαίθαο ζηε ζέζε κηαο ηδεαηήο ππάξμεσο, ε 

νπνία αμίδεη λα ηηκάηαη θαη λα ιαηξεχεηαη σο έλα νλ ζετθφ, νδεγεί ζηαδηαθά ζηελ 

επξχηεξε αλφξζσζή ηεο ζηελ θνηλσλία θαη ζηελ αλάδπζε γη‘ απηήλ ελφο λένπ 

ξφινπ, πνπ είρε ζηεξεζεί απφ ηα ρξφληα ηεο απθνχο θαη ηεο Ήξηλλαο, δειαδή 

ηνπ ξφινπ ηεο δεκηνπξγνχ. Φαίλεηαη πσο ζηελ αξραία Βιιάδα, παξά ηελ 

παηξηαξρηθή νξγάλσζε ηεο θνηλσλίαο,  ππήξρε κηα παξάδνζε θαιιηηερληθήο 

δεκηνπξγίαο πνπ αλήθε ζηηο γπλαίθεο, ίζσο θαη ιφγσ ηνπ ξφινπ πνπ είραλ ζηηο 

ζξεζθεπηηθέο γηνξηέο θαη ηηο κπζηεξηαθέο ηειεηέο
84
, πξάγκα πνπ παχεη κε ηελ 

επηθξάηεζε ηνπ ρξηζηηαληζκνχ. ηα ρξφληα πνπ αθνινχζεζαλ, ε γπλαηθεία 

δεκηνπξγία απνηειεί εμαίξεζε
85
. ηελ Ώλαγέλλεζε, φκσο, ηα δεδνκέλα αιιάδνπλ 

θαη νη γπλαίθεο δεκηνπξγνί γίλνληαη απνδεθηέο ζηνπο θχθινπο ησλ δηαλννπκέλσλ. 

Οη γπλαίθεο απηέο, φζνλ αθνξά εηδηθφηεξα ηελ πνίεζε, φρη κφλν γξάθνπλ 
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 Rougemont, 2002, ζζ. 89-90. 
84

 Βμαληιεηηθή είλαη ε κειέηε ηνπ Dillon (2002) ζρεηηθά κε ηνπο πνιιαπινχο ξφινπο θαη ηελ 

ηδηάδνπζα ζεκαζία ηεο ζπκκεηνρήο ησλ γπλαηθψλ θαη ησλ θνξηηζηψλ ζηηο ιαηξείεο ηεο αξραίαο 

ειιεληθήο ζξεζθείαο. 
85

 ην ΐπδάληην ραξαθηεξηζηηθά παξαδείγκαηα πνηεηξηψλ ήηαλ ε ΏζελαΎδα, ε Άλλα Κνκλελή θαη ε 

Καζζηαλή θαη ζηνλ ηηαιηθφ ρψξν θαηά ηνλ 13
ν
 θαη 14

ν
 αη. ε Compiuta Donzella θαη ε Caterina da 

Siena αληηζηνίρσο. 
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πνηήκαηα, αιιά ζπρλά αξζξψλνπλ θαη ζεσξεηηθφ-θηινζνθηθφ ιφγν
86
, βξίζθνληαη 

ζην επίθεληξν πλεπκαηηθψλ θχθισλ, ησλ νπνίσλ ελίνηε εγνχληαη, ελψ παξάιιεια 

ζπκκεηέρνπλ ελεξγά ζηηο Ώθαδεκίεο (Accademie)
87

 θαη επεξεάδνπλ κε ην έξγν 

θαη ηηο απφςεηο ηνπο ζεκαληηθνχο αλζξψπνπο ηεο επνρήο. 

   Οη απνθιίζεηο κεηαμχ ησλ δηαθφξσλ πεξηπηψζεσλ ηεο γπλαηθείαο παξνπζίαο 

ζηελ πλεπκαηηθή δσή ηεο Ώλαγέλλεζεο είλαη κεγάιεο, αλάινγα θαη κε ηνλ ρψξν 

ζηνλ νπνίν θηλήζεθε ε θαζεκία, ηελ θαηαγσγή θαη ηελ θνηλσληθή ηεο ζέζε. Γηα 

παξάδεηγκα είλαη μερσξηζηή ε πεξίπησζε ηεο Isabella di Morra (1520-1545/1546), 

ε νπνία έδεζε ζηνλ Εηαιηθφ Νφην (Favale, ζεκεξηλή νλνκαζία Valsinni, ζηελ 

πεξηνρή ηεο Basilicata) θαη δνινθνλήζεθε απφ ηα αδέξθηα ηεο ιφγσ ηεο 

αιιεινγξαθίαο ηεο κε ηνλ Εζπαλφ πνηεηή Diego Sandoval de Castro. ηα κέξε ηεο 

Isabella, θαίλεηαη φηη, ελψ ν Πεηξαξρηζκφο θαη ην πλεχκα ηεο Ώλαγέλλεζεο 

δηαπνηίδνπλ ηνλ ρψξν ησλ ινγίσλ, ε θνηλσληθή θαηάζηαζε παξακέλεη ε ίδηα: ε 

γπλαίθα ζπλερίδεη λα δεη ππνηαγκέλε ζηελ θπξηαξρία ηνπ άληξα, έγθιεηζηε 

ζπλήζσο εληφο ησλ νξίσλ ηνπ ζπηηηνχ, ελψ ε απηνδηθία γηα δεηήκαηα ηηκήο 

απνηειεί αθφκε βαζηθφ ηξφπν απφδνζεο δηθαηνζχλεο. Δ δνκή ηεο θνηλσλίαο 

ζπλερίδεη λα είλαη θενπδαξρηθή, ελψ παξάιιεια νη ζπλερείο πφιεκνη θάλνπλ ηε 

δσή φισλ αβέβαηε
88
. Ώληηζέησο, ζηα κεγάια θέληξα ηεο Ώλαγέλλεζεο νη γπλαίθεο 

απνθηνχλ έλαλ ξφιν ηδηάδνληα γηα ηελ θαιιηηερληθή πξαγκαηηθφηεηα. Κεληξηθή 

κνξθή δηαλννχκελεο αιιά θαη θαιιηηέρληδνο ηεο Εηαιηθήο Ώλαγέλλεζεο είλαη ε 

Isabella d'Este (1474-1539), πξηγθίπηζζα ηεο Φεξξάξα θαη ζχδπγνο ηνπ 

καξθεζίνπ ηεο Μάληνβα Francesco Gonzaga, απφ ηηο πην ηθαλέο ηξαγνπδίζηξηεο 

θαη ιανπηίζηεο ηεο επνρήο ηεο. Ώθνχ έγηλε καξθεζία ηεο Μάληνβα ζε ειηθία 

δεθαέμη εηψλ, ζηήλεη γχξσ ηεο ην κεγαιχηεξν πνιηηηζηηθφ δίθηπν πνπ γλψξηζε ε 

Εηαιηθή Ώλαγέλλεζε
89
. Πέξαλ ησλ επηηπρψλ πνιηηηθψλ ηεο απνθάζεσλ θαη 

                                                      
86

 Πεξίθεκν είλαη ην έξγν ηεο Moderata Fonte Il Merito delle donne, έλαο νινθιεξσκέλνο 

ζεσξεηηθφο ιφγνο γηα ηε ζέζε θαη ηε θχζε ηεο γπλαίθαο ζηνλ θφζκν. Βπίζεο, ε Tullia d‘Aragona 

γξαθεη ηνλ δηάινγν Della infinità d'amore (1600), ν νπνίνο είλαη επεξεαζκέλνο απφ ηηο 

πιαησληθέο ζέζεηο, ελψ ε Chiara Matraini γξάθεη ην έξγν Dialoghi spirituali (1602). 
87

 Δ Gaspara Stampa ζπκκεηέρεη θαηά ηνπο πεξηζζφηεξνπο κειεηεηέο ζηελ Accademia dei 

Dubbiosi, ε Sara Copia Sullam ζηελ Accademia degli Incogniti, ε Tullia d‘Aragona ζηελ 

Accademia degli Infiammati. 
88
Μηα θξίζηκε θακπή είλαη ην έηνο 1527, νπφηε ν Vicomte de Lautrec, αμησκαηηθφο ηνπ 

Φξαγθίζθνπ ηνπ Ώ΄ ηεο Γαιιίαο εηζέβαιε ζηελ Εηαιία, θαηέθηεζε ην Μηιάλν θη έπεηηα επερείξεζε 

λα αλαθαηαιάβεη ηε Νάπνιε, πνπ ζπγθαηαιεγφηαλ πιένλ ζηα εδάθε ηνπ Εζπαλνχ Καξφινπ ηνπ Β΄. 

κσο, ε επηρείξεζε ηνλ νδήγεζε ζε ηξαγηθή ήηηα.  
89

 Ώμίδεη λα ζεκεησζεί ην αξρείν ησλ 12.000 επηζηνιψλ πνπ έγξαςε θαη ησλ 28.000 επηζηνιψλ πνπ 

έιαβε.  
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δξάζεσλ θαηά ηελ απνπζία ηνπ άληξα ηεο, είλαη επίζεο ρνξεγφο κεηαμχ άιισλ 

ησλ δσγξάθσλ Leonardo da Vinci, Giorgione, Andrea Mantegna, Perugino, 

Raffaello, Tiziano θαη ησλ πνηεηψλ Pietro Bembo
90

, Baldassare Castiglione
91

, 

Ludovico Ariosto, Mario Equicola θαη Pietro Aretino. Δ θνπληάδα ηεο, αδειθή ηνπ 

ζπδχγνπ ηεο, Elisabetta Gonzaga
92

. (1471-1526), δνχθηζζα ηνπ Οπξκπίλν, ζηήλεη 

ην δηθφ ηεο πνιηηηζηηθφ δίθηπν γηα πνηεηέο, φπσο ν Bembo θαη ν Castiglione, θαη 

δσγξάθνπο, φπσο ν Raffaello. 

    Καη βέβαηα δελ ζα κπνξνχζακε λα κηιήζνπκε αληηπξνζσπεπηηθά γηα ηε ζέζε 

ηεο γπλαίθαο ζηελ Ώλαγέλλεζε ρσξίο ηελ αλαθνξά ζηε Λνπθξεηία ΐνξγία (1480-

1519), θφξε ηνπ πάπα Ώιέμαλδξνπ Σ' ΐνξγία, αδειθή ηνπ θηιφδνμνπ 

ηπρνδηψθηε θαη πνιεκηζηή Καίζαξα ΐνξγία θαη ζχδπγν ηνπ Μαξθήζηνπ ηεο 

Φεξξάξα Alfonso I d'Este. Πξαγκαηηθά γξαπηά ζηνηρεία πνπ καξηπξνχλ ηελ 

πςειή ηεο θαιιηέξγεηα κπνξνχλ λα αληιεζνχλ απφ ηηο επηζηνιέο ηεο πξνο ηνλ 

Pietro Bembo
93
, αιιά θαη απφ ηα θείκελα ηνπ Ludovico Ariosto, ν νπνίνο 

αλαθέξεηαη ζε απηήλ σο ην πξφζσπν πνπ θαηεμνρήλ ζπλδπάδεη ηελ εμσηεξηθή 

νκνξθηά κε ηελ εζσηεξηθή αγαζφηεηα
94

. 
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 Ο ζεκαληηθφηεξνο πνηεηήο θαη ιφγηνο ηνπ 16νπ αηψλα είλαη ν Pietro Bembo, ζπλερηζηήο ηνπ 

Πεηξαξρηζκνχ θαη βαζηθφο δηακνξθσηήο ηεο εμειηζζφκελεο ηηαιηθήο γιψζζαο. Ξεθίλεζε απφ ηε 

Μεζζήλε, καζεηήο ζηα Βιιεληθά ηνπ Κσλζηαληίλνπ Λαζθάξεσο, ελψ ζηε ζπλέρεηα γχξηζε πνιιέο 

απιέο, φπνπ ήηαλ εππξφζδεθηνο ιφγσ ηεο κφξθσζεο θαη ηνπ ηαιέληνπ ηνπ. Κπξίσο έδξαζε ζηε 

Φεξξάξα ην 1503, φπνπ ζαχκαζε βαζηά ηε δνχθηζζα πιένλ Λνπθξεηία ΐνξγία θαη είρε καδί ηεο 

καθξά αιιεινγξαθία επί δεθαέμη έηε, επίζεο ζηε ΐελεηία ην 1505 σο ζηελφο ζπλεξγάηεο θαη 

ζχκβνπινο ηνπ κλεκεηψδνπο ηππνγξάθνπ Άιδνπ Μαλνχηηνπ, αιιά θαη ζην Οπξκπίλν απφ ην 1506 

έσο ην 1512, φπνπ αλέπηπμε ζηελή θηιία κε ηνπο Raffaello θαη Baldassare Castiglione, ηνπο 

νπνίνπο μαλαβξήθε ζηε Ρψκε ην 1513, θαιεζκέλνο ηνπ πάπα Λένληα Ε΄. Μεηαμχ ησλ έξγσλ ηνπ 

Bembo ην Gli Asolani είλαη έλα απφ ηα ηππηθφηεξα δείγκαηα δηαιφγσλ ηνπ 16νπ αηψλα πνπ 

αθνξνχλ ηνλ πιαησληθφ έξσηα. Βπίζεο, είλαη ν ίδηνο ην θχξην πξφζσπν ζην έξγν Il Cortegianν 

ηνπ Castiglione. 
91

 Ο Baldassare Castiglione έκεηλε ζηελ ηζηνξία σο ν ζπγγξαθέαο ηνπ Il Cortegiano. Σν έξγν απηφ 

πνπ εθδφζεθε ην 1528, έλα έηνο πξηλ ηνλ ζάλαηφ ηνπ, πεξηγξάθεη ηελ ηππηθή ηδαληθή 

αλαγελλεζηαθή απιή θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ ζσζηνχ απιηθνχ, θπξίσο φζνλ αθνξά ηηο ζρέζεηο 

ηνπ κε ην άιιν θχιν. Σνλ δηάινγν πεξί έξσηα θιείλεη ν Pietro Bembo κε ηνλ βαζχηεξν θαη 

θηινζνθηθφηεξν ιφγν. Μηιά γηα ηελ πλεπκαηηθή θχζε ηνπ αιεζηλνχ έξσηα κεηαμχ ηνπ άληξα θαη 

ηεο γπλαίθαο, πνπ νδεγεί ζηε ζέαζε ηνπ σξαίνπ θαζεαπηνχ, κε έλαλ ιφγν ζαθψο επεξεαζκέλν 

απφ ην πκπόζηνλ ηνπ Πιάησλα θαη ηα ζρεηηθά  ρόιηα ηνπ Ficino. 
92

 ην έξγν ηνπ ll Cortegiano (1528) ν Baldassarre Castiglione δεηθλχεη ηελ Elisabetta Gonzaga, 

παξνπζία ηεο νπνίαο γίλνληαη νη δηάινγνη πνπ ηζηνξνχληαη, σο κηα βαζηά θαιιηεξγεκέλε γπλαίθα, 

ε νπνία αζθεί ηδηαίηεξε πλεπκαηηθή επηξξνή. Βπίζεο, ν Pietro Bembo δεκηνπξγεί πνιιά απφ ηα 

πνηήκαηά ηνπ ιφγσ ηνπ ζαπκαζκνχ ηνπ γηα ηε Lucrezia Borgia. 
93

 Σα γξάκκαηα ηεο Λνπθξεηίαο ζηνλ Bembo, ελλέα ζηνλ αξηζκφ, ηεο πεξηφδνπ 1503-1517, 

βξέζεθαλ ζε θψδηθα ηεο Ώκβξνζηαλήο ΐηβιηνζήθεο θαη ηππψζεθαλ απφ ηελ ίδηα ηε βηβιηνζήθε 

κφιηο ην 1859 (Lettere di Lucrezia Borgia a messer Pietro Bembo, Biblioteca ambrosiana). 
94

 Gregorovius, 2007, ζ.310. 
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   Λίγν αξγφηεξα θπξηαξρεί ζην πνηεηηθφ ζηεξέσκα ε Vittoria Colonna (1492-

1547), ε νπνία θαηάγεηαη απφ ηηο ηζρπξέο νηθνγέλεηεο ησλ Colonna θαη 

Montefeltro. Πξφθεηηαη γηα κηα πνηήηξηα πνπ έξρεηαη ζε επαθή κε ζπνπδαίνπο 

θαιιηηέρλεο ηεο επνρήο ηεο
95
, ελψ επεξεάδεη βαζηά ηηο γπλαίθεο νκνηέρλνπο ηεο 

σο πξνο ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν πξαγκαηεχεηαη ηνλ έξσηα θαη ην δήηεκα ηνπ 

ζείνπ
96
. Παξάιιεια κε ηελ Colonna δξα θαη ε Veronica Gambara (1485-1550), 

ζεκαληηθή πνηήηξηα θαη θφκηζζα ηνπ Correggio, πνπ θαηνξζψλεη λα κεηαηξέςεη 

ηελ απιή ηεο ζε πξαγκαηηθφ θέληξν θαιιηηερλψλ, αθνχ ζηνλ θχθιν ηεο αλήθνπλ 

νη  Pietro Bembo, Gian Giorgio Trissino, Marcantonio Flaminio, Ludovico Ariosto 

θαη Tiziano Vecelli.   

   Παξάιιεια, ζηε ΐελεηία ζηήλεηαη ν εθδνηηθφο νίθνο ηνπ Άιδνπ Μαλνχηηνπ 

(1494), πνπ ζέηεη σο ζηφρν ηελ έθδνζε πιήζνπο ειιεληθψλ θαη ιαηηληθψλ 

θεηκέλσλ, κε ηελ ππνζηήξημε ηνπ Pietro Bembo θαη ηνπ ηθαλφηαηνπ επηκειεηή 

θεηκέλσλ Μάξθνπ Μνπζνχξνπ. Βμφξηζηνο απφ ηε ΐελεηία, ν Μαλνχηηνο ζπλαληά 

ζηε Φεξξάξα ηε Λνπθξεηία ΐνξγία, ε νπνία ζπκκεξίδεηαη απφιπηα ηηο ηδέεο ηνπο 

γηα ηε Νέα Ώθαδεκία, ηελ νπνία θαη ηδξχεη ηειηθά ηo 1502
97

.  

   Σν 1545, ζηε ΐελεηία (ή ζηελ Brescia), γελληέηαη κηα αθφκε Ώθαδεκία, ε 

Accademia dei Dubbiosi, απφ ηνλ ιφγην Fortunato Martinengo Cesaresco. ηελ 

Ώθαδεκία απηή ππνζηεξίδεηαη φηη ζπκκεηέρεη ε πνηήηξηα Gaspara Stampa (1523-

1554). Δ Stampa αξρηθά έγηλε γλσζηή ζηε ΐελεηία σο κνπζηθφο. ηε ζπλέρεηα, 

φκσο, θαηαθηά κεγάιε θήκε σο πνηήηξηα. ην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ έξγνπ ηεο 

θαηαγξάθεη ηνλ έξσηά ηεο γηα ηνλ Collaltino di Collalto, θφκε ηνπ Treviso, κε 

ηξφπν εχγισηην θαη ηνικεξφ. Ίζσο απηή αθξηβψο ε ειεπζεξία λα νδήγεζε 

                                                      
95
Ώμηνζεκείσηε είλαη ε αληαιιαγή πνηεκάησλ κε ηνλ Michelangelo. Γλσζηφ ην πνίεκα ηνπ 

Michelangelo, ην αθηεξσκέλν ζηελ Colonna, πνπ δείρλεη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ηελ αληηθξίδνπλ 

νη πλεπκαηηθνί θχθινη ηεο επνρήο (Saslow, 1991, ζ.398):  

Un uomo in una donna, anzi un dio  

per la sua bocca parla, 

ond‟io per ascoltarla  

son fatto tal, che ma‟ più sarò mio. 

[Έλαο άληξαο κέζα ζε κηα γπλαίθα, θαη κάιηζηα έλαο ζεφο 

κε ην ζηφκα ηεο κηιά, 

ψζηε εγψ γηα λα κπνξψ λα ηελ αθνχσ 

πιένλ δελ είκαη ν εαπηφο κνπ.] 
96

 Rabitti, 2000, ζζ.478-497. 
97

 Καηά ηνλ Lowry ε Νέα Ώθαδεκία ηνπ Μαλνχηηνπ απνηεινχζε έλα θηιφδνμν θαη ίζσο νπηνπηθφ 

πξνο ηνπο ζθνπνχο ηνπ ζρέδην γηα ηελ πξνψζεζε ησλ ειιεληθψλ ζπνπδψλ (Lowry, 1976, ζζ.378-

420). 
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θάπνηνπο θξηηηθνχο ζην λα ηε ζεσξήζνπλ cortigiana onesta
98
, ζπζρεηίδνληάο ηελ 

κε ηελ επίζεο ζπνπδαία πνηήηξηα ηεο επνρήο, ηε Veronica Franco (1546-1591), ε 

νπνία φλησο άλεθε ζε απηή ηελ θαηεγνξία γπλαηθψλ
99

.   

   Καηά ηελ ίδηα πεξίνδν, κηα αθφκε γπλαίθα, ε Tullia d‘Aragona (π. 1510-1556), 

γίλεηαη αληηθείκελν ιαηξείαο πνιιψλ δηαλννχκελσλ θαη πνηεηψλ, φπσο ν Sperone 

Speroni, κέινο ηεο πνηεηηθήο θαη θηινζνθηθήο Accademia degli Infiammati ηεο 

Πάδνβα, ν Benedetto Varchi θαη ν Bernardo Tasso, παηέξαο ηνπ Torquatto Tasso. 

Δ Tullia d‘Aragona δξα ζηε ΐελεηία, ηε Φεξξάξα, ηε ηέλα θαη ηε Φισξεληία, 

επλννχκελε ηνπ Cosimo I de' Medici. Βίλαη ε πξψηε πνπ ζην έξγν ηεο Dialogo 

dell‟Infinità di Amore (1547) κηιά γηα ηε ζαξθηθή θχζε ηνπ έξσηα σο απαξαίηεην 

ζπκπιήξσκα ηεο πλεπκαηηθήο ηνπ θχζεο θαη γηα ηε ζαξθηθή εδνλή σο κηα θπζηθή 

θαηάζηαζε ηφζν ηνπ άλδξα φζν θαη ηεο γπλαίθαο. ηα γλσζηά θέληξα ηεο 

Ώλαγέλλεζεο κεγάιε είλαη θαη ε θήκε κηαο αθφκε πνηήηξηαο, ηεο Laura Battiferri 

(ή Battiferra) degli Ammannati (1523-1589), ε νπνία, θαηαγφκελε απφ ην Urbino, 

δξα ζηε Ρψκε θαη έπεηηα ζηε Φισξεληία, γξάθνληαο πνηήκαηα γηα δηάθνξεο 

θνηλσληθέο πεξηζηάζεηο, φπσο νη γακήιηεο ηειεηέο ή ν ζάλαηνο ζεκαληηθψλ 

πξνζψπσλ ηεο επνρήο ηεο, θαη εμπκλείηαη απφ ηνπο ζπγρξφλνπο ηεο σο 

παξάδεηγκα πεπαηδεπκέλεο γπλαίθαο
100

. 

   Φηάλνληαο ζην ηέινο ηνπ 16νπ θαη ηηο αξρέο ηνπ 17νπ αηψλα ζα ήηαλ ζθφπηκν 

λα αλαθεξζεί θαλείο ζηε Φεξξάξα (ππφ ηνλ Alfonso II d'Este θαη ηε Margherita 

Gonzaga, θφξε ηνπ Francesco Gonzaga θαη ηεο Isabella d'Este), ε νπνία γίλεηαη ην 

κνπζηθφ θέληξν ηεο Βπξψπεο, θηινμελψληαο κηα νκάδα ηξηψλ θαιιίθσλσλ 

θνξηηζηψλ, ην ιεγφκελν Concerto delle donne, πνπ εκπλέεη φινπο ηνπο κεγάινπο 

ζπλζέηεο ηεο επνρήο, φπσο ηνπο Luzzasco Luzzaschi, Carlo Gesualdo, Luca 

Marenzio θαη Claudio Monteverdi
101
. Δ ίδηα πφιε θηινμελεί ηνλ Torquatto Tasso 

απφ ην 1565. Σελ ίδηα πεξίνδν ζηε ΐελεηία θπξηαξρεί ε πξνζσπηθφηεηα ηεο 

Moderata Fonte ή Modesta di Pozzo (1555-1592). Δ Fonte γίλεηαη ε πξψηε 

γπλαίθα πνπ κηιά ζην Merito delle donne γηα ηελ αλσηεξφηεηα ηεο γπλαίθαο 

έλαληη ηνπ άλδξα. ηε ΐελεηία ιεηηνπξγεί ηελ επνρή απηή ε Accademia degli 
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 Wilson, 1987, xiii. 
99

 ηελ ειηθία ησλ είθνζη πεξίπνπ εηψλ ην φλνκα ηεο Franco ζπκπεξηιήθζεθε ζηνλ Καηάινγν ησλ 

θπξηόηεξσλ θαη πην ηηκεκέλσλ εηαίξσλ ηεο Βελεηίαο (Il Catalogo di tutte le principali et più 

honorate cortigiane di Venezia). 
100

 Kirkham, 2006, ζζ.26-27. 
101

 Newcomb, 1986,  ζζ. 90–115.  
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Incogniti (Ώθαδεκία ησλ Ώγλψζησλ), κηα αθαδεκία πνπ απνζθνπνχζε ζε έλα 

δεκηνπξγηθφ κίγκα θηινζνθίαο, πνίεζεο θαη κνπζηθήο κε ειεχζεξε θίλεζε ηδεψλ 

επί δηαθφξσλ δεηεκάησλ
102
. Δ ΐελεηία παξείρε άιισζηε κηα ειεπζεξία θηλήζεσλ 

κεγαιχηεξε απφ ηηο ππφινηπεο πφιεηο, νη νπνίεο αθνινπζνχζαλ πηζηά ηελ παπηθή 

εμνπζία. ηελ πφιε απηή δξα ε Sara Copia Sullam (1592-1641), Ββξαία απφ ην 

γθέην ηεο ΐελεηίαο, πνηήηξηα θαη δηαλννχκελε. Δ Sullam ζπγθεληξψλεη ζπρλά ζην 

ζαιφλη ηεο αλζξψπνπο ησλ γξακκάησλ. Oη πεξηζζφηεξνη απφ απηνχο ζπκκεηείραλ 

γχξσ ζην 1630 ζηελ πξναλαθεξζείζα Accademia degli Incogniti, ζηε ζπγθξφηεζε 

ηεο νπνίαο ζηε δεθαεηία ηνπ 1620 ε Sullam ίζσο είρε παίμεη θαζνξηζηηθφ ξφιν. Σν 

έξγν ηεο Manifesto di Sara Copia Sullam hebrea nel quale è da lei riprovata e 

detestata l‟opinione negante dell‟ Immortalità dell‟Anima, falsamente attribuitale 

da SIG. BALDASSARE BONIFACCIO (Μαληθέζην ηεο Sara Copia Sullam, 

Δβξαίαο ζην νπνίν απνδνθηκάδεη θαη απνζηξέθεηαη ηελ αξλεηηθή γλώκε γηα ηελ 

Αζαλαζία ηεο Φπρήο, ιαλζαζκέλα απνδηδόκελε ζε εθείλε από ηνλ ΚΤΡΗΟ 

BALDASSARE BONIFACCIO) δεκνζηεχηεθε ζε ηξεηο δηαθνξεηηθέο εθδφζεηο κέζα 

ζην 1621 θαη έθαλε ηδηαίηεξε αίζζεζε ζηε βελεηηθή θνηλσλία, ζε κηα επνρή πνπ νη 

ζρέζεηο κεηαμχ Ββξαίσλ θαη ρξηζηηαλψλ αληηκεηψπηδαλ δπζθνιίεο. 

   Μηα μερσξηζηή πεξίπησζε απνηειεί θαη ε Chiara Matraini (1515-1604), ε νπνία 

ζηε καθξά δσή ηεο ήξζε ζε επαθή κε επηθαλείο ιφγηνπο ηεο επνρήο, ελψ, εθηφο 

ηεο πνίεζεο ηεο, ε νπνία έηπρε επξείαο απνδνρήο, αζρνιήζεθε κε είδε ηνπ ιφγνπ 

πνπ δελ ήηαλ ζπλήζε γηα ηηο γπλαίθεο ινγνηέρλεο, φπσο έλαο ιφγνο γηα ηελ ηέρλε 

ηνπ πνιέκνπ (Orazione dell‟arte della Guerra), πνπ πεξηιακβάλεηαη ζην έξγν ηεο 

Rime e prose (Lucca, Busdraghi, 1555).  

   Ώλαθεθαιαηψλνληαο, κπνξεί θάπνηνο λα ζπκπεξάλεη φηη ε γπλαίθα δεκηνπξγφο 

ηεο Ώλαγέλλεζεο έρεη πνιιέο εθδνρέο θη φςεηο. Μέζα απφ ηε κειέηε ησλ 

πνηεηηθνχ έξγνπ ησλ γπλαηθψλ ηεο επνρήο απηήο κπνξεί θαλείο λα εμαγάγεη 

ζεκαληηθά ζπκπεξάζκαηα ζρεηηθά κε ηνλ πινχην ησλ ηδεψλ, αιιά θαη ηηο 

θαιιηηερληθέο επηινγέο, πνπ δηακφξθσζαλ νπζησδψο ηνλ πλεπκαηηθφ θφζκν ηεο 

λεφηεξεο Βπξψπεο. 
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 Δ Ώθαδεκία ηδξχζεθε ην 1630 απφ ηνλ Giovanni Francesco Loredano θαη ηνλ Guido Casoni. 
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7. Μεζνδνινγία ηεο έξεπλαο θαη ζπιινγή πιηθνύ 

 

   πσο εχθνια κπνξεί λα θαηαλνήζεη θαλείο, ε έξεπλά κνπ έπξεπε λα απισζεί ζε 

δχν δηαθνξεηηθά πεδία: απφ ηε κία πιεπξά ζην πεδίν ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο θαη 

ηνπ αξρατθνχ ιπξηζκνχ θαη απφ ηελ άιιε ζην πεδίν ηεο ηηαιηθήο αλαγελλεζηαθήο 

ινγνηερλίαο. ηφρνο κνπ δελ ήηαλ ε απιή θαηαγξαθή πηζαλψλ δηαθεηκεληθψλ 

ζρέζεσλ, αιιά ε βαζχηεξε θαηαλφεζε ησλ δχν επνρψλ εληφο ησλ νπνίσλ 

έδξαζαλ νη πνηήηξηεο πνπ κειέηεζα, ψζηε λα αλαθαλεί ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν ε 

Ώλαγέλλεζε πξαγκαηηθά «αλαγελλά» ηνλ αξραίν θφζκν, φζνλ αθνξά ηε γπλαηθεία 

καηηά πξνο ηνλ θφζκν θαη ην ζείν. Έηζη, ρξεηάζηεθε λα κειεηήζσ κηα εθηελή 

πξσηνγελή θαη δεπηεξνγελή βηβιηνγξαθία, πνπ ζα έθεξλε ζην θσο πνηθίιεο 

πιεπξέο ησλ δχν επνρψλ, απφ ηηο θηινζνθηθέο θαη ζξεζθεπηηθέο ηδέεο κέρξη ηελ 

θνηλσληθή πξαγκαηηθφηεηα θαη ηε ζρέζε ησλ δχν θχισλ. 

   ζνλ αθνξά ηε ζπιινγή ηνπ πιηθνχ πνπ ήηαλ απαξαίηεην γηα ηε ζπγγξαθή ηεο 

παξνχζαο κειέηεο, ζα πξέπεη λα αλαθέξσ πσο πξφθεηηαη γηα κηα εξγαζία εηψλ, ε 

νπνία μεθίλεζε πνιχ πξηλ ηελ επίζεκε αξρή εθπφλεζεο ηεο δηαηξηβήο. Πην 

ζπγθεθξηκέλα, απφ ην 2010 άξρηζα λα κειεηψ ζπζηεκαηηθά ηηο πξσηνγελείο θαη 

δεπηεξνγελείο πεγέο πνπ αθνξνχζαλ φρη κφλν ηε απθψ θαη ηηο ηξεηο Εηαιίδεο 

πνηήηξηεο, αιιά θαη ην γεληθφηεξν πλεπκαηηθφ πιαίζην ησλ επνρψλ εληφο ησλ 

νπνίσλ εληάζζεηαη ην έξγν ηνπο, ζεσξψληαο φηη ε πξφζιεςε ηεο ειιεληθήο 

αξραηφηεηαο, θαη κάιηζηα ηνπ ζαπθηθνχ έξγνπ, ζην έξγν ησλ αλαγελλεζηαθψλ 

γπλαηθψλ είλαη έλα αλνηρηφ πεδίν γεκάην επηζηεκνληθέο πξνθιήζεηο, έλα πεδίν 

πνπ ζα κε δηαθψηηδε, φρη κφλν ζε επηζηεκνληθφ θαη θαιιηηερληθφ επίπεδν αιιά θαη 

ζε επίπεδν πξνζσπηθήο γλψζεο θαη σξίκαλζεο, γηα ηηο δχν επνρέο ζηηο νπνίεο 

πάληνηε  αλάγσ ηηο πλεπκαηηθέο κνπ ξίδεο. 

   Υξεηάζηεθε λα αλαηξέμσ ζε εθδφζεηο ηνπ 15
νπ

 θαη 16
νπ

 αη. πνπ βξήθα 

πξσηίζησο ζηε Μαξθηαλή ΐηβιηνζήθε ηεο ΐελεηίαο, λα ζπγθξίλσ αλαθνξέο θαη 

λα εμαθξηβψζσ ηελ εγθπξφηεηα δεπηεξνγελψλ πεγψλ. Θεσξψ πσο ρσξίο ηε 

κειέηε ηνπ πξσηνγελνχο πιηθνχ, δελ ζα ήηαλ δπλαηή ε αθξίβεηα ηεο έξεπλαο. 

Μέζα απφ ηε κειέηε απηή ήξζα ζε επαθή κε μεραζκέλνπο ζεζαπξνχο ηεο 

αλαγελλεζηαθήο πεξηφδνπ, πνπ πξαγκαηηθά έξημαλ θσο ζηελ πνίεζε ησλ ηξηψλ 

πνηεηξηψλ θαη ζηνλ ηξφπν πνπ ε αξραία γξακκαηεία θαη ηδηαηηέξσο ην ζαπθηθφ 
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έξγν επέδξαζαλ ζην έξγν ηνπο.  

Έλα απφ ηα πην δχζθνια θεθάιαηα ηεο δηαηξηβήο ήηαλ εθείλν ζην νπνίν έπξεπε λα 

εληνπίζσ ηελ παξνπζία ησλ ζαπθηθψλ ζπαξαγκάησλ ζε ρεηξφγξαθα θαη εθδφζεηο 

ηεο Ώλαγέλλεζεο (ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 2), νπφηε πξαγκαηηθά ρξεηάζηεθε κηα 

ζρνιαζηηθή κειέηε πξσηνγελνχο πιηθνχ κέζσ ησλ πξψηκσλ εθδφζεσλ έξγσλ ηεο 

αξραίαο γξακκαηείαο. Δ δπζθνιία φκσο άμηδε ηνλ θφπν, αθνχ δηαπίζησζα ηελ 

έθηαζε ηνπ εξεπλεηηθνχ πεδίνπ πνπ αλνίγεηαη κπξνζηά κνπ, ψζηε ζην κέιινλ λα 

πξαγκαηνπνηήζσ θη άιιεο έξεπλεο ζρεηηθέο κε ηελ πξφζιεςε ηεο αξραηφηεηαο 

ζηελ αλαγελλεζηαθή Εηαιία θαη ηελ επάλνδν ηνπ θφζκνπ ηνπ θσηφο ηεο αξραίαο 

Βιιάδαο ζηνλ λεφηεξν επξσπατθφ θφζκν. 

   Οθείισ επίζεο λα επηζεκάλσ φηη νη κεηαθξάζεηο ησλ αξραίσλ ειιεληθψλ θαη 

ηηαιηθψλ θεηκέλσλ πξνηίκεζα λα είλαη δηθέο κνπ, ψζηε λα απνδψζσ, θαηά ην 

δπλαηφλ, κε αθξίβεηα λνήκαηα, ηα νπνία είλαη θαίξηα γηα ηε ζεκειίσζε ησλ 

εξκελεηψλ. ηα ζαπθηθά πνηήκαηα, ιφγσ ηεο δπζθνιίαο πνπ πεξηθιείεη ε 

απνθαηάζηαζε ησλ ζπαξαγκάησλ, αμηνπνίεζα επηπιένλ σο ζπκβνπιεπηηθφ πιηθφ 

ππάξρνπζεο απνδφζεηο, πνπ θαηαγξάθνληαη ζηε βηβιηνγξαθία.  

 

8. Η κέρξη ζήκεξα δηεζλήο έξεπλα θαη ε ζπκβνιή ηεο παξνύζαο εξγαζίαο  

 

   Γηαηί ε εζηίαζε ηεο παξνχζαο κειέηεο ζηελ πξφζιεςε ηεο απθνχο ζηελ 

Ώλαγέλλεζε θαη ηδίσο ζηε γξαθή ησλ γπλαηθψλ, ηε ζηηγκή πνπ θαηά ηελ πεξίνδν 

απηή παξαηεξείηαη ε πξφζιεςε ελφο πιήζνπο αξραίσλ θεηκέλσλ κέζα ζηα γξαπηά 

ησλ αλαγελλεζηαθψλ ζπγγξαθέσλ
103

; πσο εηπψζεθε ήδε, ε Ώλαγέλλεζε 

απνηειεί ηελ πεξίνδν θαηά ηελ νπνία, γηα πξψηε θνξά, κεηά ηελ αξραηφηεηα, ε 

γπλαίθα γίλεηαη μαλά δεκηνπξγφο θαη ζηέθεηαη ηζφηηκα δίπια ζηνπο άληξεο. Δ 

απθψ γηα φιεο ηηο γπλαίθεο πνηήηξηεο απνηειεί έλα πξφηππν, ην νπνίν επηζπκνχλ 

λα θηάζνπλ κε ηξφπν απνιχησο ζπλεηδεηφ, ελψ ζπρλά απεηθνλίδνληαη, εηθαζηηθά 

                                                      
103

 Με ηνλ φξν πξόζιεςε ελλνείηαη θπξίσο ην είδνο ηεο παξαγσγηθήο πξόζιεςεο, έηζη φπσο 

δηαηππψζεθε απφ ηνλ Hans-Robert Jauβ (1979): ζε απηή ηελ πεξίπησζε ν Jauβ αλαθέξεηαη ζε κηα 

ινγνηερληθή επηθνηλσλία, εθφζνλ ην θαηλνχξην έξγν απνηειεί ελφο είδνπο απάληεζε ζηα αλνηρηά 

εξσηήκαηα ηνπ πξνγελέζηεξνπ έξγνπ, δεκηνπξγψληαο παξάιιεια θαηλνχξηα εξσηήκαηα. Έηζη, ε 

πξφζιεςε ζε απηή ηε κνξθή ηεο δελ πεξηνξίδεηαη ζην κνληέιν αηηίνπ-απνηειέζκαηνο, αιιά 

δίλεηαη βάξνο ζε κηα επηθνηλσλία πνπ είλαη αλνηρηή θαη κπνξεί λα ιάβεη πιήζνο κνξθψλ. 

Πεξηζζφηεξα βι. Ώλησλνπνχινπ θ.ά., 2015, ζζ.48-49. 
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ή ιεθηηθά, απφ ηνπο ζπγθαηξηλνχο ηνπο σο «απθψ ηεο επνρήο ηνπο», γεγνλφο πνπ 

ηηο ηηκά
104
. Ση είλαη απηφ πνπ πεξηζζφηεξν έιθεη ηηο αλαγελλεζηαθέο πνηήηξηεο ζηε 

κνξθή ηεο απθνχο; Μειεηψληαο θαλείο κε πξνζνρή ηα πνηήκαηα ησλ ηξηψλ ππφ 

εμέηαζε Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ, κπνξεί λα εληνπίζεη φηη πίζσ απφ ηα πνηθίια κνηίβα, 

φπσο απηφ ηεο εξσηεπκέλεο γπλαίθαο, ηεο πηζηήο θίιεο ή ηεο γπλαίθαο πνπ 

ελαληηψλεηαη ζηνπο αληηπάινπο ηεο, πνπ απνηεινχλ θαη ζέκαηα ηεο ζαπθηθήο 

πνίεζεο, ππάξρεη πάληνηε κηα ζχλδεζε ηνπ ζήιενο κε ηηο ππέξηεξεο ζείεο 

δπλάκεηο. Βθεί πνπ έλα ζέκα ή έλαο εθθξαζηηθφο ηξφπνο παξαπέκπεη άκεζα ή 

έκκεζα ζηε απθψ, ππάξρεη ηηο πεξηζζφηεξεο θνξέο θάπνηνο ζεφο κε ηνλ νπνίν ε 

γπλαίθα ζπλνκηιεί, κηα αλψηεξε δχλακε, ε νπνία εκθαλίδεηαη θαη γίλεηαη νξαηή 

κέζα απφ ην ηδηαίηεξν βιέκκα ηνπ ζήιενο. Τπφ απηή ηε ζθνπηά, νη ζείεο 

επηθιήζεηο θαη επηθάλεηεο είλαη εθείλεο πνπ θπξίσο «επαλαθέξνπλ» δσληαλφ ηνλ 

ζαπθηθφ θφζκν.  

   Δ κειέηε απηή ζέηεη έλαλ ζεκαληηθφ ζηφρν: κέζα απφ ηε ζπλαλάγλσζε ηεο 

αξραίαο πνηήηξηαο κε ηηο ηξεηο Εηαιίδεο, λα θέξεη ζην πξνζθήλην ηε γπλαίθα 

θαιιηηέρλε σο ζπλνκηιήηξηα θαη εθιεθηή ησλ ζεψλ, αλαδεηθλχνληαο έηζη έλα 

νπζηψδεο λήκα πνπ ζπλδέεη ηνλ αξραίν θφζκν κε ηνλ αλαγελλεζηαθφ. Με ηνλ 

ηξφπν απηφ, ηειηθά ζα αλαθαλεί πψο ε «γπλαηθεία θσλή» ζπλεηέιεζε ζηε κεγάιε 

αιιαγή ηεο λεφηεξεο Βπξψπεο. Βθείλν πνπ ζα επηρεηξεζεί είλαη λα δηαλνηρζεί έλα 

πεδίν ζπδήηεζεο πνπ λα εθθηλεί απφ ηε ζπγθξηηηθή κειέηε ζπγθεθξηκέλσλ 

εθθξαζηηθψλ επηινγψλ θαη ζεκαηηθψλ κνηίβσλ θαη λα εθηείλεηαη ζην βάζνο ησλ 

δχν επνρψλ, κέζα απφ ηνπο αξκνχο πνπ παξέρνπλ ηα ίδηα ηα θείκελα σο αηψληνη 

θαη δσληαλνί θνξείο ηεο ηζηνξίαο ηνπ αλζξψπνπ. 

   Γηα λα γίλεη εθηθηφο ν πξναλαθεξζείο ζηφρνο ηεο εξγαζίαο, θξίζεθε απαξαίηεην 

λα ρσξηζηεί ε εξγαζία ζε δχν κέξε: ζην πξψην ζα εμεηαζηνχλ αλαιπηηθά ηα 

ζαπθηθά ζπαξάγκαηα πνπ αθνξνχλ ζετθέο επηθάλεηεο θαη επηθιήζεηο πξνο ην ζείν 

θαη ζα θσηηζηνχλ ππφ έλα λέν πξίζκα, πνπ ζα αλαδεηθλχεη κε αθξίβεηα ηνλ ξφιν 

ηνπ θχινπ ζηε ζρέζε ηνπ αλζξψπνπ κε ην ζείν. ην δεχηεξν κέξνο ζα εμεηαζηνχλ 

ηα πνηήκαηα ησλ Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ, ζηα νπνία αληρλεχεηαη θάπνηα επίδξαζε, 

απήρεζε ή θνηλφο ηφπνο κε ηε ζαπθηθή πνίεζε, ελψ παξάιιεια ζα εληνπηζηνχλ 

θαη νη αληηθαηνπηξηζκνί ηεο κνξθήο ηεο αξραίαο πνηήηξηαο ζηα ηηαιηθά πνηήκαηα. 

ην πιαίζην απηφ ζα αλαιπζνχλ πνηθίιεο παξάκεηξνη ηεο αλαγελλεζηαθήο 
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πξαγκαηηθφηεηαο, κε ζηφρν λα δνζεί κηα φζν ην δπλαηφλ πιεξέζηεξε εηθφλα 

ζρεηηθά κε ηνλ ξφιν ηεο γπλαίθαο ζηελ επαθή ηνπ αλζξψπνπ κε ην ζείν θαη 

ζρεηηθά κε ηηο ζπγθιίζεηο ηνπ αλαγελλεζηαθνχ κε ηνλ αξραηνειιεληθφ θφζκν. 

   ε απηφ ην ζεκείν είλαη ζθφπηκν λα πξνζδηνξίζνπκε ηνπο φξνπο επίδξαζε, 

απήρεζε, θνηλόο ηόπνο θαη αληηθαηνπηξηζκόο, κε ζηφρν λα είλαη ζαθήο ν ηξφπνο κε 

ηνλ νπνίν ζα αλαπηπρζνχλ νη παξαπάλσ παξάκεηξνη ζηε ζπλέρεηα ηεο εξγαζίαο. 

Ο φξνο επίδξαζε ζα πξέπεη λα ελλνεζεί σο «ν ιεπηφο θαη κπζηεξηψδεο 

κεραληζκφο κε ηνλ νπνίν έλα ινγνηερληθφ έξγν νδεγεί ζηελ θπνθνξία θαη 

δεκηνπξγία ελφο λένπ ινγνηερλήκαηνο»
105

. Τπφ απηή ηελ έλλνηα, ε επίδξαζε 

απαληάηαη ζε έξγα κε πξνζσπηθφ ραξαθηήξα, έξγα δειαδή πνπ παξά ηε 

δηαπηζηνχκελε μέλε επίδξαζε παξακέλνπλ αληηπξνζσπεπηηθά ησλ ζπγγξαθέσλ 

ηνπο: ε επίδξαζε αθφκε θη αλ πεξηέρεη δάλεηα πεξηερνκέλνπ θαη κνξθήο, ηα 

ππεξβαίλεη θη έηζη γίλεηαη ελφο είδνπο δσνγφλνο πλνή ηνπ έξγνπ
106

. Δ επίδξαζε 

ιεηηνπξγεί ζπλεηδεηά ή αζπλείδεηα
107

, φηαλ ν ζπγγξαθέαο έρεη γλψζε ελφο 

πξνγελέζηεξνπ ινγνηερληθνχ έξγνπ. ηελ πεξίπησζε ηεο εξγαζίαο καο, επνκέλσο, 

σο ζαπθηθέο επηδξάζεηο ελλννχληαη νη πεξηπηψζεηο θαηά ηηο νπνίεο κπνξεί λα 

ππνζηεξηρζεί ε γλψζε ησλ ζαπθηθψλ ζπαξαγκάησλ εθ κέξνπο ησλ Εηαιίδσλ 

πνηεηξηψλ θαη αθνινχζσο ε ζπλεηδεηή ή αζπλείδεηε επηξξνή κνξθψλ, δνκήο ή 

πεξηερνκέλνπ ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο ζηα πνηήκαηά ηνπο. 

   Οη απερήζεηο αθνξνχλ κηα πην έκκεζε ζρέζε ηνπ κεηαγελέζηεξνπ έξγνπ κε ην 

πξνγελέζηεξν: ζε απηή ηελ πεξίπησζε ζηνηρεία κνξθήο, δνκήο ή πεξηερνκέλνπ 

ηνπ έξγνπ πνπ πξνεγείηαη εκθαλίδνληαη ζην έξγν ηνπ ζπγγξαθέα πνπ έπεηαη 

ρξνληθά κε ηε δηακεζνιάβεζε άιισλ θεηκέλσλ θαη έξγσλ. Ο κεηαγελέζηεξνο 

ζπγγξαθέαο κπνξεί, δειαδή, λα κελ έρεη άκεζε γλψζε ηνπ πξνγελέζηεξνπ 

θεηκέλνπ, αιιά λα έρεη γλψζε θεηκέλσλ πνπ έρνπλ επεξεαζηεί απφ εθείλν ην 

αξρηθφ έξγν θαη κεηαθέξνπλ έλαλ πξνβιεκαηηζκφ ή κηα αηζζεηηθή επηινγή πνπ λα 

έρεη ξίδεο ζε απηφ ην πξψην. ηελ εξγαζία καο σο απερήζεηο εθιακβάλνληαη νη 

πεξηπηψζεηο θαηά ηηο νπνίεο ζηνηρεία ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο θαίλεηαη λα έρνπλ 

εληαρζεί ζην έξγν ησλ Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ ρσξίο λα κπνξεί λα ηεθκεξησζεί κηα 

άκεζε γλψζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ ζαπθηθψλ ρσξίσλ. Φαίλεηαη ζε απηή ηελ 
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πεξίπησζε φηη ε ζαπθηθή πνίεζε έρεη δεκηνπξγήζεη κηα γεληθφηεξε πλεπκαηηθή 

αηκφζθαηξα εληφο ηεο νπνίαο νη ζπγθεθξηκέλεο πνηήηξηεο δεκηνπξγνχλ θαη απφ 

ηελ νπνία δέρνληαη εξεζίζκαηα. O Wai Chee Dimock ζηε κειέηε ηνπ Μηα ζεσξία 

ηεο απήρεζεο (A Theory of Resonance, 1997), αλαθεξφκελνο ζηε έλλνηα ηεο 

απήρεζεο ππνζηεξίδεη φηη «ηα θείκελα αλαδχνληαη σο θαηλφκελα, πνπ 

ελεξγνπνηνχληαη θαη ζε έλαλ βαζκφ θαζνξίδνληαη απφ ην πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ, 

απφ ηε ζπλερή κεηάβαζή ηνπο κέζα απφ λέα ζεκαζηνινγηθά δίθηπα, πνπ 

ηξνπνπνηνχλ ηελ ηνληθφηεηά ηνπο (tonality) θαζψο εμειίζζνληαη. Σν 

―αληηθείκελν‖ ησλ ινγνηερληθψλ ζπνπδψλ είλαη επνκέλσο έλα ―αληηθείκελν‖ κε 

αζηαζή νληνινγία, αθνχ έλα θείκελν κπνξεί λα έρεη κνλάρα κηα καθξηλή απήρεζε, 

θαζψο επεξεάδεηαη απφ ηα απνηειέζκαηα ηνπ ηαμηδηνχ ηνπ»
108

.   

   Χο θνηλόο ηόπνο νξίδεηαη έλα ζηνηρείν πεξηερνκέλνπ, δνκήο ή κνξθήο, πνπ 

ζπλαληάηαη ζε πιήζνο ινγνηερλεκάησλ, θαη ζπλεζέζηεξα ζε φζα αλήθνπλ ζην 

ίδην ινγνηερληθφ είδνο
109
. Οη θνηλνί ηφπνη ζπρλά θσηίδνπλ κηα θνηλή δεκηνπξγηθή 

θαηεχζπλζε κεηαμχ ζπγγξαθέσλ θαη θνηλέο αηζζεηηθέο επηινγέο, γεγνλφο πνπ ζα 

αλαδεηρζεί ζηελ παξνχζα εξγαζία: ζηελ πεξίπησζε ησλ ηξηψλ Εηαιίδσλ 

πνηεηξίσλ ζα θαλεί φηη νη θνηλνί ηφπνη κε ηε ζαπθηθή πνίεζε ζρεηίδνληαη ζε 

ζεκαληηθφ βαζκφ κε ην θχιν, θαζψο θαη κε ην πξφηππν ηεο γπλαίθαο πνπ 

δηακνξθψλνπλ νη ίδηεο νη δεκηνπξγνί θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε.  

   Έλαο ηειεπηαίνο φξνο πνπ ζα αμηνπνηεζεί ζην πιαίζην ηεο κειέηεο καο είλαη 

απηφο ηνπ αληηθαηνπηξηζκνύ: ν φξνο δειψλεη ηελ εηθφλα πνπ έλαο ινγνηέρλεο 

παξνπζηάδεη ζην έξγν ηνπ γηα έλαλ μέλν ζπγγξαθέα
110
. ηελ πεξίπησζή καο, 

πξφθεηηαη γηα ηελ παξνπζία ηεο κνξθήο ηεο απθνχο κε άκεζν ή έκκεζν ηξφπν 

κέζα ζηα πνηήκαηα ησλ ηξηψλ Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ. 

   Καηά ηηο ηειεπηαίεο δεθαεηίεο έρεη πξαγκαηνπνηεζεί ζεκαληηθή έξεπλα φζνλ 

αθνξά ηε γπλαηθεία γξαθή ηεο Ώλαγέλλεζεο. Βηδηθφηεξα, ζρεηηθά κε ηηο Εηαιίδεο 

πνηήηξηεο ηεο Ώλαγέλλεζεο ππήξμε ζηαζκφο ζηελ έξεπλα ηεο δσήο ηνπο θαη ηνπ 

έξγνπ ηνπο ε ζεηξά εθδφζεσλ ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηνπ ηθάγν (The University of 

Chicago Press) κε ηνλ ραξαθηεξηζηηθφ ηίηιν The other voice in early modern 
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Europe ζε επηκέιεηα ησλ Margaret L. King θαη Albert Rabil Jr.
111
. ε απηή ηε 

ζεηξά πεξηιακβάλνληαη πνιπάξηζκεο γπλαίθεο ζπγγξαθείο, πνπ έδξαζαλ ζε 

νιφθιεξε ηελ Βπξψπε κέρξη θαη ηα ρξφληα ηνπ Αηαθσηηζκνχ, γξάθνληαο ηα έξγα 

ηνπο (πεδά θαη πνηεηηθά) ζε πνηθίιεο γιψζζεο. ζνλ αθνξά ηηο ηξεηο Εηαιίδεο 

πνηήηξηεο πνπ ζα εμεηαζηνχλ ζε απηή ηε κειέηε (Gaspara Stampa, Laura 

Battiferra, Sara Copia Sullam), ε ζεηξά ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηνπ ηθάγν 

πξνρψξεζε ζηελ έθδνζε ηξηψλ έξγσλ πνπ είλαη ζεκείν αλαθνξάο γηα θάζε 

κειεηεηή
112
. Δ Victoria Kirkham (2006) παξνπζίαζε ζε κηα άξηηα θξηηηθή έθδνζε 

ην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ έξγνπ ηεο Laura Battiferra. Ο Don Harrán (2009) 

παξνπζίαζε ην πιήξεο έξγν (πνηήκαηα, καληθέζην θαη επηζηνιέο) ηεο Sara Copia 

Sullam, θάηη πνπ πνηέ κέρξη εθείλε ηε ζηηγκή δελ είρε γίλεη ζε κία θαη κφλε 

έθδνζε
113
. Οη Troy Tower θαη Jane Tylus (2010) πξαγκαηνπνίεζαλ ηελ πιήξε 

έθδνζε ησλ πνηεκάησλ ηεο Gaspara Stampa, αθνινπζψληαο ηελ πξψηε έθδνζε 

ηνπ 1554
114
. Οη πξναλαθεξζείζεο εθδφζεηο, ζηα εηζαγσγηθά ζεκεηψκαηα αιιά θαη 

ζε ζρνιηαζκνχο ησλ πνηεκάησλ, πεξηιακβάλνπλ θάπνηεο αθξνζηγείο αλαθνξέο 

ζηε ζρέζε ησλ πνηεηξηψλ κε ηε ζαπθηθή πνίεζε, ρσξίο φκσο λα γίλεηαη κηα 

εμαληιεηηθή θαη ζε βάζνο κειέηε ησλ πηζαλψλ επηδξάζεσλ, απερήζεσλ, θνηλψλ 

ηφπσλ θαη αληηθαηνπηξηζκψλ. 

   Βπηπιένλ, ηηο ηειεπηαίεο δεθαεηίεο, ζην πιαίζην κηα αθκάδνπζαο ηάζεο ησλ 

ζπνπδψλ θχινπ, αιιά θαη ηεο ζπγθξηηηθήο θηινινγίαο θαη ησλ ζπνπδψλ 

πξφζιεςεο ησλ ινγνηερληθψλ θεηκέλσλ, έρνπλ γξαθεί αξθεηέο κειέηεο θαη άξζξα, 

ηα νπνία αλαθέξνληαη ζηε ζρέζε γπλαηθψλ πνηεηξηψλ ηεο Ώλαγέλλεζεο κε ηελ 

αξραία πνηήηξηα, ε νπνία είλαη έλα πξφηππν γηα ηηο κειινληηθέο πξνο απηήλ 

πνηήηξηεο θαη ιφγηεο. ζνλ αθνξά ηηο ηξεηο ππφ εμέηαζε πνηήηξηεο, έξεπλα ζε 

πεξηνξηζκέλν βαζκφ έρεη πξαγκαηνπνηεζεί σο πξνο ηηο επηδξάζεηο θαη απερήζεηο 

ηεο απθνχο ζην έξγν ηεο Gaspara Stampa, εληφο ηνπ νπνίνπ έρνπλ εληνπηζηεί 

νξηζκέλεο άκεζεο επηδξάζεηο ζηίρσλ, φπσο ζα θαλεί θαη ζηε ζπλέρεηα ζηα ζπλαθή 

θεθάιαηα. Ώλ εζηηάζνπκε ηελ πξνζνρή καο ζηελ ηηαιηθή βηβιηνγξαθία, ζα 
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νθείιακε λα αλαθέξνπκε ηελ έθδνζε ησλ πνηεκάησλ ηεο Stampa απφ ηνλ Salza 

(1913), θαζψο ζε απηή ηελ εξγαζία θσηίδεηαη, κέζα απφ πξνζεθηηθά επηιεγκέλν 

πιηθφ, ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν βιέπνπλ ηελ πνηήηξηα νη ζπγθαηξηλνί ηεο, 

παξνκνηάδνληάο ηελ κε ηε απθψ
115
, ελψ ζεκαληηθή είλαη θαη ε κειέηε ηεο Jane 

Tylus ―Naming Sappho: Gaspara Stampa and the Recovery of the Sublime in 

Early Modern Europe‖ ζηνλ ηφκν Rethinking Gaspara Stampa in the Canon of 

Renaissance Poetry (Farnham: Ashgate, 2015), αθνχ ζε έλαλ βαζκφ θσηίδεηαη ε 

ζχγθιηζε ηεο Stampa κε ηελ αξραία πνηήηξηα
116

. ηελ ειιεληθή βηβιηνγξαθία, ε 

πξφζθαηε κειέηε ηεο Υξηζηίλαο Μπάξδα θάλεη αλαθνξά ζηελ νβηδηαλή απθψ 

θαη ζηελ επίδξαζε πνπ πηζαλφλ είρε επί ηεο Stampa κέζσ ζπγθεθξηκέλσλ 

εθθξαζηηθψλ ηξφπσλ, ρσξίο φκσο λα εμεηάδεηαη επξχηεξα ην ζέκα απηφ
117

. ζνλ 

αθνξά ηε Laura Battiferra θαη ηε Sara Copia Sullam, νη αλαθνξέο ησλ κειεηεηψλ 

ζηε ζρέζε ησλ δχν πνηεηξηψλ κε ηε απθψ είλαη αθξνζηγείο, εθφζνλ νη 

ζπγθεθξηκέλεο εξγαζίεο επηθεληξψλνληαη ηειηθά ζε άιια δεηήκαηα
118

. ηελ 

πεξίπησζε ηεο Battiferra μερσξίδεη ε κειέηε ―Sappho on the Arno: The Brief 

Fame of Laura Battiferra degli Ammannati‖ ηεο Victoria Kirkham ζηνλ ηφκν 

Strong Voices, Weak History: Early Women Writers and Canons in England, 

France and Italy (eds Benson, P. & Kirkham, V., Ann Arbor: University of 

Michigan Press, 2005): ε κειέηε απηή αλαθέξεηαη ζηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ε 

Battiferra πξνζιακβάλεηαη απφ ηνπο ζπγθαηξηλνχο ηεο σο «Νέα απθψ», αιιά 

δελ επηρεηξεί κηα εμέηαζε ηεο ίδηαο ηεο πνίεζεο ηεο Εηαιίδαο πνηήηξηαο ζε 

ζχγθξηζε κε ην ζαπθηθφ έξγν. ζνλ αθνξά ηελ Copia Sullam, ζηαζκφο ζηελ 

αλάδεημε ηεο ζρέζεο ηεο πνηήηξηαο κε ηε απθψ είλαη ε κειέηε ηεο Carla Boccato 

«Un altro documento inedito su Sara Copio Sullam: il ―Codice di Giulia Soliga‖»: 

ην αλέθδνην κέρξη εθείλε ηε ζηηγκή ρεηξφγξαθν πνπ εθδίδεη ε Boccato 

παξνπζηάδεη ηε Sara σο πξνζηαηεπφκελε ηεο απθνχο ζε κηα θαληαζηηθή δίθε
119

. 

Καη ζε απηή ηελ πεξίπησζε, φκσο, δελ εμεηάδεηαη ηειηθά θάπνηα βαζχηεξε ζρέζε 

ησλ δχν πνηεηξηψλ κέζα απφ ηε ζπγθξηηηθή κειέηε ηνπ έξγνπ ηνπο. 
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   Καηαλνεί, ινηπφλ, θαλείο φηη ζηελ πεξίπησζε ηεο Stampa, ζην έξγν ηεο νπνίαο 

έρνπλ εληνπηζηεί θάπνηεο δηαθεηκεληθέο ζρέζεηο κε ηε απθψ, έρεη δηαθαλεί ε 

εξεπλεηηθή αλαγθαηφηεηα κηαο βαζχηεξεο ζπλεμέηαζεο ησλ δχν πνηεηξηψλ σο 

πξνο ηηο άκεζεο επηδξάζεηο, αιιά θαη σο πξνο ηηο απερήζεηο θαη ηνπο θνηλνχο 

ηφπνπο, πνπ απνθαιχπηνπλ κηα ηδηάδνπζα θνηλή θχζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ 

δεκηνπξγψλ. ηελ πεξίπησζε ηνπ έξγνπ ηεο Battiferra θαη ηεο Copia Sullam 

ππάξρνπλ ελδείμεηο ζαπθηθψλ επηδξάζεσλ θαη απερήζεσλ, αιιά θαη θνηλψλ 

ηφπσλ, ψζηε είλαη θαίξηνο ν ξφινο κηαο εμαληιεηηθήο κειέηεο ησλ παξαπάλσ 

δεηεκάησλ κε ζθνπφ ηε βαζχηεξε θαηαλφεζε ησλ γξαπηψλ ηνπο. 
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 Πξώην κέξνο: 

     Θείεο επηθιήζεηο θαη επηθάλεηεο ζηε ζαπθηθή πνίεζε 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



54 

 

1. Η ζαπθηθή πνίεζε θαη ν θόζκνο ησλ δσληαλώλ ζεώλ  

 

   Ώξθεηά είλαη ηα πνηήκαηα ηεο απθνχο ηα νπνία θαηαγξάθνπλ ηελ επηθνηλσλία 

ηεο πνηήηξηαο κε έλαλ ή πεξηζζφηεξνπο ζενχο, ζπρλά ζην πιαίζην κηαο αηνκηθήο 

πξνζεπρήο ή κηαο νκαδηθήο ηειεηνπξγίαο. Δ εξκελεία απηψλ ησλ πνηεκάησλ είλαη 

θαζνξηζηηθή πξνθεηκέλνπ λα θαηαλνήζεη θαλείο ηηο αληηιήςεηο ηεο αξρατθήο 

επνρήο γηα ηε θχζε ησλ ζεψλ, ηε ζρέζε ηνπ ζείνπ κε ηνλ άλζξσπν, θαζψο θαη ηε 

ιεηηνπξγία ησλ ιαηξεπηηθψλ πξαθηηθψλ. Πξνο ηελ ίδηα θαηεχζπλζε κπνξεί λα 

γίλεη κηα πξνζπάζεηα πξνζέγγηζεο ησλ θηινζνθηθψλ πξνεθηάζεσλ πνπ ελέρνπλ νη 

ζξεζθεπηηθέο πίζηεηο.  

   Βπηπιένλ, ε ζετθή επηθάλεηα είλαη έλα βαζηθφ ζηνηρείν ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο, 

ην νπνίν εκπιέθεη φια ηα πξναλαθεξζέληα δεηήκαηα. πρλά ε επίθιεζε θαη ε 

επηθάλεηα ζπλππάξρνπλ ζε κηα θαλεξή ή αζέαηε ζπλνκηιία. Ο θφζκνο ηεο 

απθνχο είλαη έλαο θφζκνο δσληαλψλ ζεψλ, ζηνλ νπνίν ην ζείν ζηνηρείν 

παξνπζηάδεηαη, δηαθσηίδεη θαη επηδξά ζηνλ άλζξσπν πνπ ην επηθαιείηαη, είηε ηνλ 

θάλεη λα ζηνραζηεί γηα δεηήκαηα πνπ αθνξνχλ ην άηνκν, ηελ θνηλσλία θαη ηελ 

θνζκηθή ηάμε. Μέζα απφ ηελ επαθή κε ηνπο ζενχο, ν άλζξσπνο ληψζεη φηη κπνξεί 

λα αληηιεθζεί αιήζεηεο βαζχηεξεο γηα ηε θχζε ηνπ θφζκνπ. Οη επηθάλεηεο θαη νη 

επηθιήζεηο ζηε ζαπθηθή πνίεζε αθνξνχλ θαηά θχξην ιφγν δεηήκαηα πνπ άπηνληαη 

ηνπ έξσηα, ηνπ θάιινπο, ηεο αξκνλίαο, ηεο πνηεηηθήο ηέρλεο, θαζψο ησλ 

θνζκνγνληθψλ θπζηθψλ δπλάκεσλ.  

   Βίλαη ελδηαθέξνλ λα κειεηήζεη θαλείο ηελ επηθνηλσλία κε ην ζείν, κειεηψληαο 

παξάιιεια ηηο κπζνινγηθέο αλαθνξέο, νη νπνίεο, φπσο ζα θαλεί, απνθηνχλ έλα 

ζπκβνιηθφ πεξηερφκελν
120
, ζην πιαίζην ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν ν αξρατθφο 

άλζξσπνο αληηιακβάλεηαη ηνλ θφζκν. Οη κχζνη ζπζρεηίδνληαη κε ην παξφλ, κε ην 

εδώ θαη ηώξα ησλ ηειεηψλ πνπ ζπγθξνηνχλ ηελ θνηλφηεηα,
121

 κε ηελ θαζεκεξηλή 

δσή θαη ηηο ςπρηθέο θαηαζηάζεηο. Δ ηδηαηηεξφηεηα ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ έγθεηηαη 

αθξηβψο ζην γεγνλφο φηη ζπκθηιηψλνπλ ηε ινγηθή ζθέςε θαη ηηο θαηαθηήζεηο ησλ 

                                                      
120

 O Cassirer (1972, ζζ.8-9) ππνζηεξίδεη φηη «φια κνηάδνπλ λα πεξηβάιινληαη κε κηα κνξθή 

γελλεκέλε απφ ηνλ κχζν», ελλνψληαο πσο θάζε κνξθή ζθέςεο θαη δξάζεο εληφο ηνπ πνιηηηζκνχ 

κπνξεί λα εξκελεπηεί κέζσ ηεο κειέηεο θαη ηεο απνθάιπςεο ησλ ζπκβνιηζκψλ πνπ ελέρνπλ νη 

κχζνη. 
121

 πσο ζεκεηψλεη ν Burkert (1993, ζ.42) ε ηειεηνπξγία σο ηξφπνο θνηλσληθνχ ζπκβνιηζκνχ 

ζεκειηψλεη θαη εμαζθαιίδεη ηε ζπλνρή ηεο νκάδαο.  
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γλψζεψλ ηνπο κε ηε κπζηηθή ζθέςε
122

 κέζσ ηεο ρξήζεο ηνπ κχζνπ. Ο κχζνο, 

δειαδή, απνηειεί ηνλ θξίθν πνπ ζπγθξνηεί κηα πιήξε θνηλσλία, αλεπηπγκέλε κε 

φιεο ηηο θπζηθέο δπλαηφηεηεο πνπ έρνπλ δνζεί ζηνλ άλζξσπν: λφεζε, ζπλαίζζεκα, 

έλζηηθην θαη δηαίζζεζε. ε απηφ ην πιαίζην, γηα ηνλ αξρατθφ άλζξσπν νη δσληαλνί 

ζενί είλαη πάληα παξφληεο σο έλα γεγνλφο αδηακθηζβήηεην θαη πξνθαλέο
123

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
122

 Ο Detienne (2006, ζζ.259-260), αλαιχνληαο ηελ ηδηαηηεξφηεηα ηνπ ειιεληθνχ κχζνπ θαη 

δηαθξίλνληάο ηνλ απφ ηνπο κχζνπο άιισλ ιαψλ, ππνζηεξίδεη φηη ζηηο πξσηφγνλεο θνηλσλίεο, φπσο 

ζε δηάθνξεο θπιέο ηεο Ώπζηξαιίαο θαη ηεο Νέαο Γνπηλέαο, νη κχζνη είλαη θησρνί θαη νιηγάξηζκνη, 

αθξηβψο επεηδή ε κέζεμε, ε ηαχηηζε κε ηνλ θφζκν είλαη απφιπηε θαη δελ αθήλεη ηα πεξηζψξηα ηεο 

απφζηαζεο πνπ απαηηεί ν κχζνο, ν νπνίνο ηειηθά σο πινθή είλαη κηα κνξθή κεηαιιαγήο ηνπ πξν-

ινγηθνχ ζε έιινγν.  
123

 Ο Πιάησλ (Νόκνη Υ, 887d5-e1) αλαθέξεη πσο απφ ηε βξεθηθή ήδε ειηθία ηα παηδηά 

γαινπρνχληαη κε ηνπο κχζνπο απφ ηηο ηξνθνχο θαη ηηο κεηέξεο, ελψ, ζε φιε ηε δηάξθεηα ηεο δσήο 

ηνπο, νη πξνζεπρέο, νη ζπζίεο θαη νη θάζε είδνπο ηειεηέο θαζηζηνχλ ηελ χπαξμε ησλ ζεψλ ην κφλν 

βέβαην πξάγκα ζηνλ θφζκν. 
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2. Η αιεζηλή θύζε ηνπ έξσηα: δύν επηθιήζεηο ζηελ Αθξνδίηε 

 

   ην κνλαδηθφ πιήξσο δηαζσζέλ πνίεκα ηεο απθνχο πνπ είλαη γλσζηφ σο 

Ύκλνο ζηελ Αθξνδίηε (Lobel-Page 1 /  Voigt 1 /  Diehl 1 /  Bergk 1 /  Cox 1), ε 

πνηήηξηα θαιεί ηελ αγαπεκέλε ηεο ζεά, γηα λα ηε βνεζήζεη ζηελ εθπιήξσζε ησλ 

πφζσλ ηεο. ε απηφ ην πνίεκα, ε πνηήηξηα παξαθαιεί ηελ Ώθξνδίηε λα πάςεη λα 

ηε δνθηκάδεη κε ηα βάζαλα πνπ ηαιαηπσξνχλ ηελ ςπρή ηεο. Σεο δεηά λα ηε 

βνεζήζεη, φπσο έθαλε θαη ζην παξειζφλ. Σεο ζπκίδεη πσο θαη άιινηε ηεο είρε 

πξνζθέξεη βνήζεηα θαη κάιηζηα πεξηγξάθεη κε ιεπηνκέξεηεο ηελ θάζνδν ηεο ζεάο 

απφ ηα παιάηηα ηνπ Οιχκπνπ ζηε γε κε ην άξκα ηεο, πνπ ην έζεξλαλ ηα 

ραξαθηεξηζηηθά ζχκβνια ηεο Ώθξνδίηεο, ηα ζπνπξγίηηα. Σφηε ε ζεά, κε ηελ 

επηθάλεηά ηεο ζηε απθψ, ζέιεζε λα κάζεη πνην πξφζσπν ηε ζηελαρσξνχζε θαη 

ηνλ ιφγν γηα ηνλ νπνίν ηελ επηθαιέζηεθε λα έξζεη ζηε γε. ηε ζπλέρεηα, ηεο 

ππνζρέζεθε πσο νη δηαζέζεηο απηνχ ηνπ πξνζψπνπ ζα άιιαδαλ γξήγνξα: ζα 

επεδίσθε ηελ αγάπε ηεο απθνχο, ηελ νπνία έσο εθείλε ηε ζηηγκή πεξηθξνλνχζε, 

θαη ζα ηεο πξνζέθεξε ηα δψξα, ηα νπνία κέρξη ηφηε αξληφηαλ λα ιάβεη. ην ηέινο 

ηνπ πνηήκαηνο ε πνηήηξηα επηζηξέθεη ζην αίηεκα ηνπ παξφληνο, ππελζπκίδνληαο 

ζηε ζεά φηη, φπσο θαη ζην παξειζφλ ηε βνήζεζε, έηζη θαη ηψξα, πνπ ηε βαζαλίδεη 

κηα βαζηά ζηελαρψξηα, ζα πξέπεη λα ηε βνεζήζεη θαη λα ζηαζεί δίπια ηεο σο 

ζχκκαρνο. 

   Με κηα πξψηε αλάγλσζε, ιακβάλνληαο ππφςε ην γεγνλφο φηη δηαηππψλεηαη έλα 

ζπγθεθξηκέλν αίηεκα, ζα κπνξνχζακε λα πνχκε φηη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα 

πξφθεηηαη πεξηζζφηεξν γηα κηα πξνζεπρή, παξά γηα έλαλ χκλν
124

. Ώπφ ηελ 

παξαδνζηαθή δνκή ηεο πξνζεπρήο, εμάιινπ, φπσο απηή απαληάηαη θαη ζηα 

νκεξηθά θείκελα, ε πνηήηξηα δηαηεξεί ηηο πξνζθσλήζεηο, ηελ επίθιεζε θαη ην 

αίηεκα
125
, αιιά αληηζηξέθεη ηελ ππελζχκηζε ησλ πξνζθνξψλ ηεο πξνο ηε ζεά θαη 

                                                      
124

 ηνπο χκλνπο, αλ θαη δηαηεξνχληαη ζηνηρεία ηεο πξνζεπρήο (επίθιεζε ηνπ πκλνχκελνπ ζενχ, 

πξνζθσλήζεηο), ε ζπλνιηθή δνκή δηαθνξνπνηείηαη, αθνχ, φπσο νξίδεη θαη ν Αηνλχζηνο ν Θξάμ 

(Hilgard, 451.6), ὕκλνο ἐζηὶ πνίεκα πεξηέρνλ ζελ ἐγθώκηα θαὶ ξώσλ κεη᾽ εὐραξηζηίαο. Πξβι. 

Etymologicum Gudianum 540.46: ὕκλνο· ἔζηηλ ὁ κεηὰ πϱνζθπλήζεσο θαὶ εὐρο θεθϱακέλεο ἐπαηλῶ 

ιόγνο εἰο ζεόλ. Σν βάξνο, δειαδή, ηίζεηαη ζην εγθψκην ηεο ζεφηεηαο, κε έκκεζν ζηφρν βέβαηα ηελ 

εχλνηα ηνπ ζενχ πξνο απηφλ πνπ ηνλ πκλεί, αιιά δελ δεηείηαη θάπνηα πην ζπγθεθξηκέλε ζετθή 

αληακνηβή ζε κηα εηδηθή δπζθνιία, νχηε ππελζπκίδεηαη ε αλζξψπηλε πξνζθνξά ζηνλ ζεφ. 
125

 Ώθφκε θαη ν Ώρηιιέαο (Ηι.1.350-357) απεπζπλφκελνο ζηε Θέηηδα, παξά ην γεγνλφο φηη 

πξφθεηηαη γηα ηε κεηέξα ηνπ, δηαηεξεί ηε δνκή ηεο πξνζεπρήο. Φαίλεηαη, ινηπφλ, πσο ε επίθιεζε 

ηεο ζεφηεηαο, αλεμάξηεηα απφ ηε ζρέζε πνπ έρεη ην πξφζσπν κε απηή, γίλεηαη κε έλαλ παγησκέλν 
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ζηε ζέζε απηήο ηνπνζεηεί ηελ ππελζχκηζε ηεο πξνζθνξάο ηεο ζεάο πξνο εθείλε 

ζην παξειζφλ
126
. Με απηφλ ηνλ ηξφπν, ζα κπνξνχζακε λα πνχκε φηη ην βάξνο 

πέθηεη πεξηζζφηεξν ζηε ζετθή ζηάζε απέλαληη ζηνλ ζλεηφ θαη ιηγφηεξν ζηελ 

αλζξψπηλε ζπκπεξηθνξά πξνο ην ζείν
127
. Έηζη, παξφιν πνπ ην αίηεκα ππάξρεη, ν 

ππξήλαο ηνπ πνηήκαηνο είλαη ε ζεά κε φια ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο, φρη κφλν φπσο 

αλαθαίλνληαη κέζα απφ ηηο πξνζθσλήζεηο, αιιά θαη κέζα απφ ηελ παξνπζία θαη 

ηε ζηάζε ηεο απέλαληη ζηελ πνηήηξηα ζην παξειζφλ
128

. 

   πκπεξαίλνπκε, ινηπφλ, πσο ε απθψ πξνρσξά ζε κηα επηηπρή ζχλζεζε 

ζηνηρείσλ ηνπ χκλνπ θαη ηεο πξνζεπρήο: θξαηά ηα ζηνηρεία πνπ είλαη θνηλά θαη 

ζηα δχν είδε (πξνζθσλήζεηο, επίθιεζε) θαη αληηζηξέθεη ηελ ππελζχκηζε ησλ 

πξνζθνξψλ ηνπ αλζξψπνπ πξνο ηνλ ζεφ, πνπ ππάξρεη σο ζπζηαηηθφ ζηνηρείν ησλ 

πξνζεπρψλ, δειψλνληαο ηηο πξνζθνξέο ηεο ζεάο πξνο ηνλ άλζξσπν θαη ζέηνληαο 

έηζη ην βάξνο ζηελ παξνπζίαζε ηεο εηθφλαο ηνπ ζείνπ, φπσο ζπκβαίλεη ζηνπο 

χκλνπο.  Χο πξνο ην αίηεκα, κε κηα πξψηε αλάγλσζε θαίλεηαη φηη ην πνίεκα ηείλεη 

πεξηζζφηεξν πξνο ηελ πξνζεπρή, αθνχ ην πνηεηηθφ ππνθείκελν δεηά ηελ 

εθπιήξσζε κηαο ζπγθεθξηκέλεο επηζπκίαο. κσο, θαζψο δηαηεξεί ηα 

πξναλαθεξζέληα ζηνηρεία ηνπ χκλνπ, ν νπνίνο παξαδνζηαθά επηδηψθεη ηε 

γεληθφηεξε εχλνηα ηνπ ζείνπ πξνο ηνλ άλζξσπν πέξα απφ κηα επηκέξνπο 

πεξίζηαζε, κπνξνχκε λα ππνζέζνπκε φηη ην αίηεκα εθπιήξσζεο ηνπ 

ζπγθεθξηκέλνπ πφζνπ ίζσο ζπλππάξρεη κε έλα αίηεκα κνληκφηεξν θαη 

νπζηαζηηθφηεξν. Μήπσο ηειηθά απηφ πνπ βαζαλίδεη ηελ πνηήηξηα δελ είλαη κφλν 

                                                                                                                                                        

ηξφπν. Σα νκεξηθά έπε πξνθαλψο αληαλαθινχλ ηελ ηππηθή κνξθή πνπ έρεη ε πξνζεπρή θαηά ηα 

αξρατθά ρξφληα, φζνλ αθνξά ηηο αηνκηθέο επηθιήζεηο πξνο θάπνηνλ ζεφ κε ζπγθεθξηκέλν αίηεκα 

(ζεηηθφ γηα ηνλ πξνζεπρφκελν ή αξλεηηθφ γηα ηνπο ερζξνχο, βι. πξνζεπρή Υξχζε: Ηι. 1:34-43, 

πξνζεπρή Πνιχθεκνπ: Οδ. 9:528-535) ή κηα ζπιινγηθή επίθιεζε, ζε πεξίπησζε πνπ ε θνηλφηεηα 

δεηά ηελ επίιπζε ελφο πξνβιήκαηνο ην νπνίν έρεη πξνθχςεη.  
126

 ηνλ πιαησληθφ δηάινγν Δπζύθξσλ ν σθξάηεο απνξξίπηεη φηη ην ὅζηνλ κπνξεί λα ζρεηίδεηαη 

κε ην αίηεκα θαη ηελ απφδνζε, αθνχ ζα επξφθεηην ηφηε γηα κηα εκπνξηθή ζρέζε κεηαμχ ζεψλ θαη 

αλζξψπσλ (14c-e). Δ απθψ θαίλεηαη λα αθνινπζεί απηή ηε ζέζε, αθνχ δελ παξνπζηάδεη ηε 

ζρέζε ηεο κε ηε ζεά σο κηα αληαιιαγή, αιιά ππελζπκίδεη ηε ζηάζε ηεο ζεάο πξνο εθείλε, ζαλ λα 

πξφθεηηαη γηα ηελ πξαγκάησζε κηαο γεληθήο ζπκπεξηθνξάο ηνπ ζείνπ ζηνηρείνπ πξνο ηνλ άλζξσπν, 

αλεμάξηεηεο απφ ηελ αλζξψπηλε ζηάζε.  
127

 ηελ πξνζεπρή ηνπ Αηνκήδε (κ. Ηι. 10:284 θ.ε.) ν ήξσαο ππελζπκίδεη ηηο πξνζθνξέο ηεο ζεάο 

ζην παξειζφλ, αληηζηξέθνληαο ηελ ηππηθή κνξθή ηεο νκεξηθήο πξνζεπρήο θαη πξνρσξψληαο 

επίζεο ζε κηα ζεκαηηθή πξσηνηππία.  
128

 Ώληηζηνίρσο θαη ζηνπο Οξθηθνύο Τκλνπο πεξηνξίδεηαη ε εκθάληζε ηνπ αλζξψπηλνπ ζηνηρείνπ 

ζπλήζσο ζηελ ηειηθή επρή, ελψ ην ζψκα ηνπ χκλνπ απαξηίδεηαη απφ κηα δηεμνδηθή παξνπζίαζε 

ησλ ηδηνηήησλ ησλ ζετθψλ δπλάκεσλ.ηνπο νξθηθνχο χκλνπο θνηλφο παξαλνκαζηήο είλαη «ε 

ζηεξεφηππε επρή ζην ηέινο θάζε χκλνπ, πνπ είλαη άκεζα ζπλδεδεκέλε κε ηνλ κχζηε, θαη πνπ 

δειψλεη ηελ αδηαηάξαθηε θαη κπζηεξηαθή ζρέζε πκλεηή θαη πκλνινγνχκελνπ» (Παπαδίηζαο, 

Λαδηά, 1983, ζ.9).  
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έλαο αλεθπιήξσηνο πφζνο; Μήπσο απηφ πνπ δεηά δελ ζρεηίδεηαη απνθιεηζηηθψο 

κε ην παξφλ ηνπ πάζνπο ηεο;  

   Σν γεγνλφο φηη ζηνπο ζηίρνπο κλεκνλεχεηαη πσο ε πνηήηξηα πνιιέο θνξέο έρεη 

αλαδεηήζεη ηελ εθπιήξσζε ηνπ πφζνπ ηεο θαη ε ζεά ηε βνήζεζε ζην παξειζφλ λα 

ην θαηνξζψζεη, καο θάλεη λα αλαθαιέζνπκε ζηε κλήκε καο ην πιαησληθφ 

πκπόζηνλ. Βθεί, ζχκθσλα κε ηε δηδαζθαιία ηεο Αηνηίκαο, ν ζλεηφο θζάλεη ζηνλ 

ζεφ, πνπ είλαη ε ηδέα ηνπ σξαίνπ, αθνχ πξψηα έρεη αληηιεθζεί ηελ νκνξθηά ηνπ 

ελφο πξνζψπνπ θαη έπεηηα πεξάζεη ζηελ νκνξθηά ησλ πνιιψλ, κέρξη λα θζάζεη 

ζηελ νκνξθηά ηεο ςπρήο θαη έπεηηα ζην πέιαγνο ηνπ σξαίνπ (210a-d).  Δ 

πξνζέγγηζε ζηελ ίδηα ηελ ηδέα ηνπ σξαίνπ, ηελ νπνία πξνζσπνπνηεί ε Ώθξνδίηε, 

είλαη ζηαδηαθή θαη ηδηαίηεξα θνπηψδεο θαηά ην πιαησληθφ θείκελν. Ώληηζηνίρσο, 

ζην πνίεκα ηεο απθνχο, ην πεξηζηαηηθφ ηεο ησξηλήο αλάγθεο ηεο πνηήηξηαο 

ζπλδέεηαη κε ην παξειζφλ ηεο, κε φιε ηελ πνξεία ηνπ βίνπ ηεο, αθνχ πάληα ε δσή 

ηεο νξίδεηαη απφ ηελ αλαδήηεζε ηνπ αγαπεκέλνπ πξνζψπνπ
129

. ε φια ηα 

πνηήκαηα ηεο απθνχο, εμάιινπ, ην αγαπεκέλν πξφζσπν δηαζέηεη κηα νκνξθηά 

εμηδαληθεπκέλε, ηελ νπνία ε πνηήηξηα πκλεί, φπσο ζα πκλνχζε θάζε ζετθή ράξε
130

. 

Δ αλαδήηεζε ηνπ αγαπεκέλνπ πξνζψπνπ είλαη πάληα γηα ηε απθψ ε αλαδήηεζε 

ηεο νκνξθηάο. Δ αλαδήηεζε απηνχ ηνπ θάιινπο γίλεηαη αέλαα θαη ζπιιακβάλεηαη 

ηε ζηηγκή ηεο θνξχθσζήο ηνπ, ψζηε λα κελ πιήηηεηαη απφ ηνλ ρξφλν
131
, φπσο 

αηψληα, άθζαξηε θαη ηέιεηα είλαη ε ζεία θαηάζηαζε ή ε πιαησληθή ηδέα ηνπ 

θάιινπο, πνπ ηαπηίδεηαη ηειηθά κε ην ζείν. Ο άλζξσπνο πνπ επηδηψθεη δηαξθψο 

ηελ ελαηέληζε ηνπ σξαίνπ θαη ηελ θαηνξζψλεη αγγίδεη ηειηθά ην ίδην ην ζείν θαη 

θεξδίδεη ηελ αζαλαζία
132
. Έηζη, ε ζεά Ώθξνδίηε δελ είλαη πηα ν κεζνιαβεηήο γηα 

ηελ εθπιήξσζε ελφο εθήκεξνπ πφζνπ, αιιά ε ίδηα ε δχλακε πνπ νδεγεί ηνλ 

άλζξσπν ζηελ ελαηέληζε ηεο άθζαξηεο νκνξθηάο.   

                                                      
129

 Σν γεγνλφο φηη ζην ζαπθηθφ πνίεκα δελ κλεκνλεχεηαη φλνκα δείρλεη ηε γεληθφηεηα ηνπ 

αηηήκαηνο, κεηαηνπίδνληαο ην πνίεκα απφ ηελ πξνζεπρή ζηνλ χκλν θαη ππνδειψλνληαο ίζσο κηα 

βαζχηεξε επηζπκία, πνπ μεθεχγεη απφ έλα εθήκεξν αίηεκα (θηαδάο, 1999, ζ.35). 
130

 ΐι. Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 9. 
131

 ην απφζπαζκα  P. Oxy. 1787 θαη P. Koln 21351+ 21376, ε απθψ αμηνπνηεί ηνλ κχζν ηνπ 

Σηζσλνχ, γηα λα δείμεη φηη ε ζλεηφηεηα ηνπ αλζξψπνπ θαη ε απψιεηα ηεο ζσκαηηθήο νκνξθηάο δελ 

κπνξεί λα απνηξαπεί. Γη‘ απηφ ζπκβνπιεχεη ηνπο λεφηεξνπο λα θαηαπηάλνληαη κε ηε ιχξα, πνπ 

κπνξεί λα μεθχγεη απφ ηε θζνξά θαη λα ζπλζέζεη κηα νκνξθηά αλαιινίσηε απφ ηνλ ρξφλν. Ώπηή 

ηελ νκνξθηά αλαδεηά αδηάθνπα θαη ε ιχξα ηεο απθνχο, πεξηγξάθνληαο ηα θνξίηζηα ηε ζηηγκή 

πνπ ην ηδαληθφ ηνπο θάιινο δελ έρεη αιινησζεί απφ ην πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ.  
132

 ΐι. Lobel-Page 150, φπνπ ε πνηήηξηα δειψλεη φηη νη ζξήλνη δελ ηαηξηάδνπλ ζην ζπίηη ησλ 

κνηζνπόισλ, απηψλ δειαδή πνπ, ππεξεηψληαο ηηο Μνχζεο, ζπλζέηνπλ έξγα αλαιινίσηεο 

νκνξθηάο. 
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   Δ απθψ, επνκέλσο, δηαθνξνπνηείηαη ζε απηφ ην ζεκείν απφ ηελ επηθή 

παξάδνζε ησλ πξνζεπρψλ
133

 θαη πιεζηάδεη πεξηζζφηεξν ζηηο επηθιήζεηο 

δπλάκεσλ ζηα κπζηήξηα, εθεί φπνπ ην αίηεκα ππεξβαίλεη πάληνηε ηηο παξνδηθέο 

θαηαζηάζεηο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, αθνχ ζθνπφο είλαη ε αλάδπζε ηνπ ζείνπ 

ζηνηρείνπ πνπ ελππάξρεη ζηνλ άλζξσπν
134
. Άιισζηε, θαη ζηηο πεξηπηψζεηο ησλ 

κπζηεξίσλ, αιιά θαη ζηηο πεξηπηψζεηο ησλ ππφινηπσλ ζξεζθεπηηθψλ ηειεηψλ, ηα 

δξψκελα αληινχλ ζέκαηα θαη εηθφλεο απφ ηηο κπζνινγηθέο αθεγήζεηο
135

 ή ηα 

βηψκαηα θαη ηε δσή ησλ αλζξψπσλ
136

, αιιά ηαπηνρξφλσο ελέρνπλ έλαλ 

ζπκβνιηθφ ππξήλα, πνπ κέλεη θξπθφο θαη απνθαιχπηεηαη ζηαδηαθά ζηνπο 

κεηέρνληεο κέζα απφ ηελ εηήζηα επαλάιεςε
137
. ην ζαπθηθφ πνίεκα ε έκθαζε 

ζηελ επαλάιεςε ηνπ πφζνπ, ηεο επίθιεζεο θαη ηεο βνήζεηαο ηεο ζεάο
138

 

απνθαιχπηεη ηνλ ζπκβνιηθφ  ππξήλα ελφο «δξψκελνπ» πνπ μεηπιίγεηαη κπξνζηά 

ζηα κάηηα καο: πξφθεηηαη γηα ηελ αγσληψδε πξνζπάζεηα
139

 ζχλδεζεο ηνπ 

αλζξψπνπ κε ηελ ηδέα ηνπ σξαίνπ, πνπ θαηαιήγεη λα είλαη ην ίδην ην ζείν, φπσο 

δειψλεηαη θαη ζηηο ζσθξαηηθέο δηδαζθαιίεο ηνπ πκπνζίνπ.
140

 

                                                      
133

 Τπφ έλα άιιν πξίζκα, ν Hutchinson ηνλίδεη ηε ζχλδεζε κεηαμχ ησλ Λέζβησλ πνηεηψλ θαη ηεο 

επηθήο παξάδνζεο. Μάιηζηα, ζην ζπγθεθξηκέλν πνίεκα παξνκνηάδεη ηε απθψ κε έλαλ «καρεηή» 

ηνπ έξσηα πνπ πξνζεχρεηαη φπσο νη καρεηέο ηνπ Οκήξνπ (Hutchinson, 2001, ζζ.141,149). 
134

 Καηά ηνπο νξθηθνχο, ν άλζξσπνο ελέρεη ην ηηηαληθφ, ζλεηφ ζηνηρείν, θαη ην δηνλπζηαθφ, πνπ 

είλαη ζετθφ θαη αζάλαην. Οη κπεκέλνη αθξηβψο απηφ ην ηειεπηαίν αλαδχνπλ απφ κέζα ηνπο, κε ηε 

ζπκκεηνρή ηνπο ζηα κπζηήξηα. Ώο ζπκεζνχκε θαη ηε ζεία σκνθαγία θαηά ηε δηάξθεηα ησλ ηειεηψλ 

γηα ηνλ Αηφλπζν: νη γπλαίθεο ζε θαηάζηαζε έθζηαζεο ηξψλε σκφ έλα καχξν θαηζίθη, ζεσξψληαο 

φηη πξφθεηηαη γηα ηνλ ίδην ηνλ ζεφ θαη κε ηνλ ηξφπν απηφ θνηλσλνχλ ηνπ ζετθνχ ζηνηρείνπ θαη 

γίλνληαη έλζεεο. 
135

 Γλσζηή θαηάιεμε απηψλ ησλ δξψκελσλ κε κπζνινγηθφ ζέκα είλαη ε ηξαγσδία, αιιά ππάξρνπλ 

θαη πιήζνο άιισλ ηειεηψλ πνπ αθνξνχλ άκεζεο ή έκκεζεο αλαπαξαζηάζεηο κχζσλ, φπσο ε 

αζελατθή γηνξηή ηεο Ώηψξαο, πξνο ηηκήλ ηεο Δξηγφλεο, θαηά ηε δηάξθεηα ηεο νπνίαο θξεκνχζναλ 

ηα θνξίηζηα απφ ηα δέληξα, γηα λα αλαπαξαζηήζνπλ ηνλ απαγρνληζκφ ηεο κπζηθήο θφξεο. 
136

 Έλαο ζχγρξνλνο ζακάλνο πεξηγξάθεη ηε ζπκκεηνρή ηνπ ζηα κπζηήξηα ηνπ ηφπνπ ηνπ σο κηα 

άλνδν ζην κέξνο φπνπ βξίζθεηαη ν ζεφο. Ώπηή ε πεξηγξαθή έρεη κηα ζπκβνιηθή ζεκαζία, αθνχ 

κνηάδεη λα πξφθεηηαη γηα έλα εζσηεξηθφ ηαμίδη ζε πιεπξέο ηνπ αλζξψπνπ, πνπ εκπεξηέρνπλ ηε ζεία 

θαηάζηαζε (Campbell, Moyers, 1988, ζ.87). 
137

 Ο κχζνο ήηαλ έλα γεγνλφο πνπ δελ είρε απιψο ζπκβεί θάπνηε ζην παξειζφλ, αιιά 

εμαθνινπζνχζε λα ζπκβαίλεη ζπλερψο. Δ επαλάιεςε βνεζνχζε ηνλ άλζξσπν λα μεπεξάζεη ηε 

ρανηηθή ξνή ησλ γεγνλφησλ, γηα λα κπνξέζεη λα αληηθξίζεη ηνλ ππξήλα ηεο πξαγκαηηθφηεηαο, πνπ 

αιιηψο ζα έκελε θξπθφο (Armstrong, 2005, ζ.19). 
138

 Δ επαλάιεςε ηεο ιέμεο δεὖηε ηνλίδεη αθξηβψο ηελ επαλάιεςε ηεο επαθήο ηεο ζεάο κε ηε 

απθψ ζε φκνηεο πεξηζηάζεηο (Page, 1959, ζ.13). 
139

 πσο ζεκεηψλεη ν Page, ε θξάζε κή κ᾽ ἄζαηζη κήη᾽ ὀλίαηζη δειψλεη ηνλ λνεηηθό πόλν (mental 

pain), αθνχ ζπρλά παξφκνην ιεμηιφγην (ἄζε, ἀζώδεο, ἀζεξὸο) απαληάηαη θαη ζε ζπγγξαθείο 

ηαηξηθψλ ζπγγξακκάησλ, δειψλνληαο έλα είδνο θπζηθήο δπζθνιίαο (Page, 1959, ζ.6). 

Καηαιαβαίλνπκε, δειαδή, φηη ην ζψκα ηεο πνηήηξηαο, κέζα απφ ηηο ππεξάλζξσπεο πξνζπάζεηεο 

εθπιήξσζεο ηνπ πφζνπ θαη ηα έληνλα ζπλαηζζήκαηα, κεηέρεη, πνλά, βαζαλίδεηαη, θαζψο ε ςπρή 

αγσληά λα βηψζεη ην θάιινο. 
140

 ην ζεκείν απηφ αο ζπκεζνχκε θαη ηνλ Μάμηκν ηνλ Σχξην (18.9), ν νπνίνο ραξαθηήξηδε ηε 
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   Βληνχηνηο, δελ ζα πξέπεη, θάλνληαο κηα ηέηνηα δηεξκήλεπζε ηνπ πνηήκαηνο, λα 

ζεσξήζνπκε φηη ε εκθάληζε ηεο Ώθξνδίηεο ζπληζηά κφλν έλαλ ζπκβνιηζκφ: 

αληηζέησο ζην πνίεκα απηφ ππάξρεη ε επηπρήο πνηεηηθή ζχδεπμε ηνπ πξαγκαηηθνχ 

βηψκαηνο κε ηελ απνηχπσζε κηαο βαζχηεξεο θηινζνθηθήο αιήζεηαο. Ώλ θαη 

πνιινί κειεηεηέο ζεσξνχλ φηη ε ζθελή κε ηελ Ώθξνδίηε πνπ θαηεβαίλεη ζηε γε
141

 

γηα λα ζπλνκηιήζεη κε ηελ πνηήηξηα είλαη κηα κπζνπιαζία
142
, ίζσο ζα πξέπεη 

εγείξνπκε θάπνηνπ είδνπο ακθηζβήηεζε θαη λα αλαινγηζηνχκε ην πιαίζην ηεο 

επνρήο, κέζα ζην νπνίν νη άλζξσπνη επηθνηλσλνχζαλ κε ην ζείν. Ώλ γηα ηνλ 

                                                                                                                                                        

απθψ ζειπθφ σθξάηε: ὁ δὲ ηο Λεζβίαο ἔξσο …ηί ἄλ εἴε ἄιιν ἢ αὐηό,  σθξάηνπο ηέρλε 

ἐξσηηθή; δνθνῦζη γάξ κνη ηὴλ θαζ‟ αὑηόλ ἑθάηεξνο θηιίαλ,  κὲλ γπλαηθλ, ὁ δὲ ἀξξέλσλ 

έπηηεδεῦζαη. θαὶ γὰξ πνιιλ έξᾶλ ἔιεγνλ θαὶ ύπό πάλησλ ἁιίζθεζζαη ηλ θαιλ. ὅ,ηη γὰξ έθείλῳ 

Ἀιθηβηάδεο θαὶ Υαξκίδεο θαὶ Φαῖδξνο, ηνῦην ηῆ Λεζβίᾳ Γπξίλλα θαὶ Ἀηζηο θαὶ Ἀλαθηνξία. θαὶ ὅ,ηη 

πεξ σθξάηεη νἱ ἀληίηερλνη Πξόδηθνο θαὶ Γνξγίαο θαὶ Θξαζύκαρνο θαὶ Πξσηαγόξαο, ηνῦην ηῆ 

απθνῖ Γνξγὼ θαὶ Ἀλδξνκέδα. λῦλ κὲλ ἐπηηηκᾷ ηαύηαηο, λῦλ δὲ ἐιέγρεη θαὶ εἰξσλεύεηαη αὐηὰ ἐθεῖλα 

ηὰ σθξάηνπο. 

[Ο έξσηαο ηεο Λεζβίαο… ηη άιιν ζα κπνξνχζε λα είλαη παξά απηφ, ε εξσηηθή ηέρλε ηνπ σθξάηε; 

Γηαηί κνπ θαίλεηαη φηη ν θαζέλαο ηνπο θαηαπηάζηεθε κε ηε θηιία, ε κελ ησλ γπλαηθψλ, ν δε ησλ 

αλδξψλ. Γηαηί έιεγαλ φηη πνιινχο αγαπνχλ θαη θπξηεχνληαλ απφ φινπο ηνπο φκνξθνπο . Γηαηί φ,ηη 

ήηαλ ζε εθείλνλ ν Ώιθηβηάδεο θαη ν Υαξκίδεο θαη ν Φαίδξνο, απηφ ήηαλ γηα ηε Λεζβία ε Γπξίλλα 

θαη ε Ώηζίο θαη ε Ώλαθηνξία. Καη φ,ηη  αθξηβψο ήηαλ γηα ηνλ σθξάηε νη αληίηερλνί ηνπ Πξφδηθνο 

θαη Γνξγίαο θαη Θξαζχκαρνο θαη Πξσηαγφξαο, απηφ ήηαλ γηα ηε απθψ ε Γνξγψ θαη ε Ώλδξνκέδα, 

εθείλε ινηπφλ ηηο επηηηκά θαη ςέγεη θαη εηξσλεχεηαη ηα ίδηα εθείλα κε ηνλ σθξάηε.] 

Ο Μάμηκνο έθαλε, δειαδή, κηα αλαινγία αλάκεζα ζηε ζρέζε ηνπ σθξάηε κε ηνπο αληαγσληζηέο 

ηνπ, ηνπο ζνθηζηέο, θαη ζηε ζρέζε ηεο απθνχο κε ηηο αληαγσλίζηξηέο ηεο, ηε Γνξγψ θαη ηελ 

Ώλδξνκέδα, δείρλνληαο κε απηφλ ηνλ ηξφπν φηη ίζσο επξφθεηην, φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ 

ζσθξαηηθνχ θχθινπ, γηα κηα δηδαζθαιία, ε νπνία ππήξρε ζην πιαίζην ηνπ θχθινπ ηεο απθνχο θαη 

ησλ γπλαηθψλ πνπ ηελ πεξηηξηγχξηδαλ, δηαθνξεηηθή απφ παξφκνηεο νκάδεο. Ο Μάμηκνο ππνζηήξημε 

φηη ν έξσηαο κεηαμχ ηεο απθνχο θαη ησλ καζεηξηψλ ηεο ήηαλ θαζαξά θηινζνθηθφο θαη 

παηδαγσγηθφο, παξνκνηάδνληάο ηνλ κάιηζηα κε ηνλ ζσθξαηηθφ έξσηα. Άιισζηε, κπνξνχκε λα 

εληνπίζνπκε κηα θνηλή βάζε αλάκεζα ζηε απθψ θαη ηνλ σθξάηε, αθνχ νη έλλνηεο ηνπ σξαίνπ 

θαη ηνπ έξσηα θαη ζηνπο δχν έρνπλ ηδηαίηεξε ζεκαζία. 
141

 Πξβι. κ. Ηι. 15:236-251, φπνπ ν Ώπφιισλ θαηεβαίλεη ζηε γε ζαλ πνπιί, γηα λα βνεζήζεη ηνλ 

πιεγσκέλν Έθηνξα, φπσο ε Ώθξνδίηε θαηεβαίλεη κε ην άξκα ηεο, πνπ ην ζέξλνπλ ηα πνπιηά, γηα 

λα βνεζήζεη ηελ πιεγσκέλε πνηήηξηα. 
142

 Καηά ηνλ Page, ην πνίεκα δελ απνηειεί κηα επίθιεζε κε ζθνπφ ηελ επηθάλεηα, αθνχ, θαηά ηε 

γλψκε ηνπ, δελ είλαη έλα ιαηξεπηηθφ ηξαγνχδη. Ώληηζέησο, ζεσξεί φηη αθνινπζνχληαη κφλν θάπνηα 

ηππηθά ζηνηρεία απφ απηφλ ηνλ ηχπν ηξαγνπδηψλ. Τπνζηεξίδεη φηη ε πνηήηξηα ζπλνκηιεί ζηελ 

πξαγκαηηθφηεηα κε ηνλ εαπηφ ηεο, αθνχ «ππάξρεη έλα κέξνο ηεο ζθέςεο ηεο απθνχο πνπ 

ζηέθεηαη ακέηνρν θαη θξηηηθφ απέλαληη ζηελ έθζηαζε θαη ζηνλ πφλν ηεο,  ηε ζηηγκή ηεο αγσλίαο 

ηεο έρεη ηελ εμππλάδα λα θαηαιάβεη θαη ηελ θαξδηά λα εθθξάζεη ηε καηαηφηεηα θαη ηε 

κεηαβιεηφηεηα ηνπ πάζνπο ηεο» (Page, 1959, ζζ.15-17). Γεληθφηεξα, είλαη αξθεηνί νη κειεηεηέο 

πνπ ζεσξνχλ πσο θαλέλα απφ ηα πνηήκαηα δελ εθθξάδεη γλήζηα πξνζσπηθά ζπλαηζζήκαηα 

(Πεξπζηλάθεο, 2012, ζ.245). Θα έπξεπε, φκσο, λα είκαζηε ηφζν απφιπηνη ζην δήηεκα απηφ; Ώθφκε 

θη αλ ζε θάπνηα πνηήκαηα, φπσο ζηα επηζαιάκηα ηξαγνχδηα, ε παξαπάλσ ζέζε ηζρχεη, δελ 

κπνξνχκε λα πνχκε ην ίδην γηα ην ζχλνιν ηνπ έξγνπ. Σν πηζαλφηεξν είλαη πσο ππάξρνπλ πνηήκαηα 

ζηα νπνία ην ζπλαίζζεκα είλαη πξνζσπηθφ, αιιά ράξε ζηελ ηέρλε ηεο πνηήηξηαο, απνθηά 

δηαζηάζεηο επξχηεξεο θαη πξνθαιεί ζπγθίλεζε ζε φινπο ηνπ αλζξψπνπο. Ώπηφ επηηπγράλεηαη θαη 

ιφγσ ηνπ γεγνλφηνο φηη ε πνηήηξηα εηηπγράλεη λα πξνθαιέζεη κηα πνιπεπίπεδε αλάγλσζε ησλ 

πνηεκάησλ, πνπ κπνξεί λα θηάζεη κέρξη ηε απνιχησο ζπκβνιηθή πξφζιεςε ηνπ πνηήκαηνο, 

δεκηνπξγψληαο πξνβιεκαηηζκνχο θηινζνθηθνχο, φπσο ζπκβαίλεη ζηελ πεξίπησζε ηνπ Ύκλνπ ζηελ 

Αθξνδίηε. 
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ζεκεξηλφ κέζν άλζξσπν ε ζξεζθεπηηθή δσή απνηειεί κνλάρα κηα ηππηθή 

δηαδηθαζία ζην πιαίζην θάπνησλ ηειεηψλ ή γηνξηψλ, δελ ίζρπε ην ίδην ζην 

απψηαην παξειζφλ ησλ αξρατθψλ ρξφλσλ, φπνπ ε επαθή κε ην ζείν γίλεηαη ηφζν 

ζην πιαίζην νκαδηθψλ ηειεηψλ φζν θαη κέζα απφ ηηο αηνκηθέο πξνζεπρέο ησλ 

αλζξψπσλ
143

. Σν γεγνλφο φηη ζην νκεξηθφ έξγν απαληψληαη πνιπάξηζκεο 

επηθάλεηεο ή επεκβάζεηο ζεψλ ζηα αλζξψπηλα
144
, θαζψο θαη νη πάκπνιιεο πίζηεηο 

ζετθήο επηθάλεηαο ζηελ αξραηφηεηα
145

 αληηθαηνπηξίδνπλ κηα πξαγκαηηθφηεηα ηεο 

επνρήο. Άιισζηε, ζχκθσλα κε ζχγρξνλεο επηζηεκνληθέο ζεσξίεο, αθφκε θαη ηα 

αξραηνινγηθά επξήκαηα κπνξνχλ λα ζηεξίμνπλ ηε ζέζε πσο νη αξραίνη Έιιελεο 

πίζηεπαλ ζηε ζετθή επηθάλεηα: ελδεηθηηθφ είλαη ην παξάδεηγκα ηεο αίζνπζαο ηνπ 

ζξφλνπ ζηελ Κλσζφ, πνπ έρεη ζπλδεζεί κε ηελ πεπνίζεζε φηη νη ζενί έθαλαλ ηελ 

εκθάληζή ηνπο ελψπηνλ ησλ αλζξψπσλ
146
. Σελ ίδηα πεπνίζεζε ππνδεηθλχνπλ θαη 

νη παξαζηάζεηο ζε δηάθνξα έξγα ηέρλεο, ζηα νπνία απεηθνλίδνληαη επηθάλεηεο 

ζεψλ
147

.     

                                                      
143

 Σε ζρέζε απηή ησλ αλζξψπσλ κε ηνπο ζενχο επηζεκαίλεη θαη ν Bowra, ν νπνίνο ππνζηεξίδεη 

φηη ε επηθάλεηα ηεο Ώθξνδίηεο απνηειεί έλα γλήζην βίσκα ηεο πνηήηξηαο, ε νπνία άιισζηε ζεσξεί 

φηη είλαη επλννχκελε ηεο ζεάο (Bowra, 1980, ζζ.286, 293). 
144

 Βίλαη γλσζηεο νη θάζνδνη ησλ ζεψλ ζηα πεδία ησλ καρψλ ηνπ Σξσηθνχ πνιέκνπ γηα λα 

βνεζήζνπλ ηνπο πνιεκηζηέο, ηνπο νπνίνπο ν θαζέλαο πξνζηάηεπε, ή νη επεκβάζεηο ηνπο ζε θξίζηκα 

ζεκεία, φπσο ζηε ξας. Ώ ηεο Ηιηάδνο, φπνπ ε Ώζελά εκπνδίδεη ηνλ Ώρηιιέα λα ζθνηψζεη ηνλ 

Ώγακέκλνλα (Ώ 192-228). Σν ίδην ζπκβαίλεη ζηελ Οδύζζεηα, κε ηηο ζπλερείο επηθάλεηεο ή 

παξεκβάζεηο ηεο Ώζελάο (1:127-161, 13:291-307). ηε ιπξηθή πνίεζε, βέβαηα, νη ζεφηεηεο 

θαηεβαίλνπλ απφ ηνλ νπξαλφ, φρη γηα λα βνεζήζνπλ ηνλ πνιεκηζηή ν νπνίνο ηηο επηθαιείηαη, φπσο 

ν Αηνκήδεο ζηε ξας. Β ηεο Ηιηάδνο, αιιά γηα λα πνιεκήζνπλ «ζηελ πιεπξά κηαο πεξηθξνλεκέλεο 

εξσκέλεο» (Saïd et al., 2001, ζ.121). 
145

 Γηα παξάδεηγκα είλαη δηαδεδνκέλε ε πίζηε φηη ζε ζπγθεθξηκέλεο πεξηζηάζεηο νη ζενί είλαη 

παξφληεο, φπσο ζηνλ 3
ν
 Οιπκπηόληθν ηνπ Πίλδαξνπ, φπνπ ζεσξείηαη φηη είλαη παξφληεο νη 

Αηφζθνπξνη, αιιά θαη ζηα δηάθνξα ζενμέληα, φπνπ ππήξρε ε πεπνίζεζε φηη ν ζεφο παξεπξηζθφηαλ 

ζην γεχκα αζέαηνο (Bowra, 1980, ζ.289). 
146

 Ο Evans ππνζηήξημε φηη ν ζπγθεθξηκέλνο ρψξνο είρε ζξεζθεπηηθή ιεηηνπξγία, αθνχ εθεί 

βξηζθφηαλ ε ζέζε ηνπ ηεξέα-βαζηιηά, ν νπνίνο μέθεπγε απφ ηε ζλεηή ζθαίξα, φπσο δείρλεη θαη ε 

απεηθφληζε ησλ γξππψλ (Budin, 2004, ζ.178). Βπίζεο, νη αξραηνιφγνη Helga Reusch θαη Friedriech 

Matz ππνζηήξημαλ πσο ν ρψξνο ζπλδεφηαλ κε ηε ιαηξεία κηαο ζειπθήο ζεφηεηαο, ηελ νπνία 

εθπξνζσπνχζε επί γεο κηα ηέξεηα (Marinatos, 2010, ζζ.53-54). Δ παξνπζία ησλ πξνζψπσλ απηψλ 

–είηε επξφθεηην γηα ηνλ βαζηιηά είηε γηα ηελ ηέξεηα– δειψλεη ηελ πεπνίζεζε γηα ηελ παξνπζία-

επηθάλεηα ηνπ ζείνπ ζηε γε.  
147

 Σν πξψην ίζσο παξάδεηγκα επηθάλεηαο απαληάηαη ζηε κηλσηθή ηέρλε. H ελ ιφγσ επηθάλεηα 

απεηθνλίδεηαη ζε δαθηπιίδηα, ζθξαγηδφιηζνπο θαη ζθξαγίζκαηα πάλσ ζε πειφ. Πξφθεηηαη γηα κηα 

γπλαηθεία κνξθή, γπκλή απφ ηε κέζε θαη πάλσ, κε πινπκηζηή κηλσηθή θνχζηα. ηελ 

θξεηνκεθπλατθή ηέρλε, ην θίδη θαη ην πηελφ –ζπλήζσο πεξηζηέξη– απνηεινχλ ζπρλφηαηεο κνξθέο 

επηθάλεηαο ηεο ζεφηεηαο. Γηα ηνπο αξραίνπο αγγεηνγξάθνπο πξνζθηιέζηαην ζέκα ήηαλ ε επηθάλεηα 

ηνπ Αηνλχζνπ ζηηο πηζηέο αθνινχζνπο ηνπ, ηηο Μαηλάδεο. Ο θαηάινγνο είλαη αλεμάληιεηνο: ζέκα 

πνιιψλ ακθνξέσλ θαη θπιίθσλ είλαη ε επηθάλεηα ηεο Αήκεηξαο, ζέαο ηεο γεσξγίαο, ζηνλ 

Σξηπηφιεκν, ηνλ εγεκφλα ηεο Βιεπζίλαο, ζηνλ νπνίν δίλεη ηνπο ζπφξνπο θαη ηνπ απνθαιχπηεη ηα 

κπζηηθά ηεο θαιιηέξγεηαο ηεο γεο. Ώπηφ ην δψξν είλαη ην αληάιιαγκα γηα ηε θηινμελία πνπ ηεο 

πξνζέθεξε ν παηέξαο ηνπ, φηαλ ε ζεά αλαδεηνχζε ηελ Πεξζεθφλε. 
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   ην πιαίζην ησλ ηειεηψλ, ν άλζξσπνο ηεο αξραηφηεηαο επηθνηλσλεί κε ηνπο 

ζενχο, αιιά θαη κε πιήζνο άιισλ δαηκνληθψλ δπλάκεσλ
148
. Πνιιέο θνξέο νη 

ηειεηέο  νδεγνχλ ζηελ έθζηαζε θαη ζηελ άκεζε επαθή κε ηνλ ζεφ
149
. Δ ηειεηή 

ζπρλά δελ απνηειεί κφλν αλαπαξάζηαζε, αιιά κηα πξαγκαηηθφηεηα. Δ θπθιηθή 

αληίιεςε ηνπ ρξφλνπ δελ θέξλεη κφλν ηελ επαλάιεςε παξφκνησλ γεγνλφησλ ή 

δξσκέλσλ, αιιά δσληαλεχεη ηηο ίδηεο ηηο πξάμεηο ἐο ἀεί. Ο άλζξσπνο ζπκκεηέρεη 

ςπρηθά, φρη γηαηί ζπκάηαη, αιιά γηαηί δεη ζην παξφλ ηηο πεξηπέηεηεο ησλ ζεψλ ή 

ησλ εξψσλ. Ώληίζηνηρα, ζηηο επηθιήζεηο ή ζηηο πξνζεπρέο ν ιφγνο θέξλεη θνληά 

ζηνλ άλζξσπν ηηο ζείεο δπλάκεηο, νη νπνίεο κέζσ ηεο επηθάλεηάο ηνπο ζπληεινχλ 

ζηε βαζχηεξε αιιαγή ηνπ αλζξψπνπ. Γη‘ απηφ πξνυπφζεζε ησλ κπζηεξίσλ είλαη ν 

ιφγνο θαη ε κνπζηθή
150
. Καλείο δελ κπνξεί λα κπεζεί αλ δελ γλσξίδεη κνπζηθή. Δ 

απθψ γλσξίδεη πψο λα επηθαιεζηεί ηηο ζείεο δπλάκεηο
151

 θαη ζπλνδεχεη ηνλ ιφγν 

ηεο κε κνπζηθή
152
. Ο ιφγνο θαη ε κνπζηθή απνηεινχλ δχν βαζηθέο πξνυπνζέζεηο, 

πνπ θάλνπλ έλαλ ζλεηφ λα κπεζεί ζηηο βαζχηεξεο πλεπκαηηθέο θαηαζηάζεηο θαη λα 

επηθνηλσλήζεη κε ην ζείν πξνθαιψληαο ηελ επηθάλεηά ηνπ
153
. Άιισζηε, δελ ζα 

πξέπεη λα ιεζκνλνχκε φηη ζηελ αξραηφηεηα ν πνηεηήο πάληα ηειεί ππφ θαηάζηαζε 

επαθήο κε ην ζείν, αθνχ ε Μνχζα ηνλ εκπλέεη ή κηιά κέζα απφ απηφλ. 

Παξάιιεια, αο ζπκεζνχκε θαη ηελ πιαησληθή άπνςε πεξί πνηεηηθήο καλίαο ζηνλ 

                                                      
148

 Ώο ζπκεζνχκε πσο ην δαηκφλην πνπ πεξηγξάθεη ν σθξάηεο ζηελ Απνινγία ηνπ δελ είλαη απηφ 

πνπ ηνλ πξνηξέπεη λα θάλεη θάηη, αιιά απηφ πνπ ηνλ απνηξέπεη απφ ηηο ιάζνο θηλήζεηο (31d), ελψ 

γηα ηνλ Αεκφθξηην ςπρὴ νἰθεηήξηνλ δαίκνλνο (171). Δ επηθνηλσλία ηνπ αλζξψπνπ κε ην δαηκνληθφ 

ζηνηρείν γίλεηαη κε έλαλ άξξεθην θαη εζσηεξηθφ ηξφπν.  
149

 Γλσζηή είλαη ε εκθάληζε ηνπ Αηνλχζνπ ζηηο κπεκέλεο ζε απηφλ. Θα κπνξνχζακε λα 

ππνζέζνπκε φηη ε επηθάλεηα ηεο Ώθξνδίηεο ζηε απθψ γίλεηαη κέζα ζε έλα ηέηνην πιαίζην, αλ φρη 

ηειεηήο ή κπζηεξίνπ, ηνπιάρηζηνλ πξνζσπηθήο ιαηξείαο, πνπ νδεγεί ζηελ πξνζσπηθή επαθή κε ηε 

ζεά. 
150

 Γηα ηνλ ξφιν ηεο κνπζηθήο ζηα κπζηήξηα θαη ηνλ ζπλδπαζκφ ηεο κε ηνλ ιφγν βι. Μπάηδηνπ, 

2007. 
151

 Βθηφο απφ ηα δχν πνηήκαηα πνπ κειεηψληαη ζηελ παξνχζα ελφηεηα, ζψδνληαη θαη πιήζνο 

άιισλ απνζπαζκάησλ, ζηα νπνία ε πνηήηξηα επηθαιείηαη ζείεο δπλάκεηο, ελδεηθηηθά βι. Voigt 2, 

Voigt 5, Lobel-Page 17. 
152

 ε πιήζνο απνζπαζκάησλ ε απθψ  θάλεη αλαθνξά ζηε κνπζηθή ζπλνδεία ηεο πνηεηηθήο 

ηέρλεο. Οη αλαθνξέο απηέο αθνξνχλ είηε ηε κνπζηθή ελαζρφιεζε ηνπ θχθινπ ησλ γπλαηθψλ ζηνλ 

νπνίν ε απθψ αλήθεη (Lobel-Page 22, Lobel-Page 27, Lobel-Page 71, Voigt 94, Voigt 96, Lobel-

Page 160), είηε παξαδνζηαθέο νκαδηθέο ηειεηνπξγίεο, φπσο ν γάκνο (Lobel-Page 30, Lobel-Page 

111), είηε δηάθνξεο ζξεζθεπηηθέο ηειεηέο κε επίθεληξν έλαλ ηφπν αθηεξσκέλν ζε θάπνηα ζεφηεηα, 

φπσο έλαο βσκφο (Lobel-Page i.a. 16). Μάιηζηα ζην απ. Lobel-Page 106 ηνλίδεηαη ε κνπζηθή 

παξάδνζε ηεο Λέζβνπ, ελψ ζην απ. Lobel-Page 118 ε πξνζσπνπνίεζε ηεο ιχξαο θαη απνζηξνθή 

πξνο απηήλ δειψλνπλ ηε ζηελή ζρέζε ηεο πνηήηξηαο κε ηε κνπζηθή.  
153

 Ώξραηφηαηε απήρεζε απηνχ ηνπ γεγνλφηνο απνηεινχλ νη νξθηθνί χκλνη, νη νπνίνη 

ρξεζηκνπνηνχληαλ γηα ηελ επίθιεζε ησλ ζείσλ δπλάκεσλ, αιιά θαη ε ρξήζε ηνπ χκλνπ σο είδνπο 

ζε φιεο ηηο ζξεζθεπηηθέο παξαδφζεηο. 
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Φαίδξν
154

: 

ηξίηε δὲ ἀπὸ Μνπζλ θαηνθσρή ηε θαὶ καλία, ιαβνῦζα ἁπαιὴλ θαὶ ἄβαηνλ ςπρήλ, 

ἐγείξνπζα θαὶ ἐθβαθρεύνπζα θαηά ηε ᾠδὰο θαὶ θαηὰ ηὴλ ἄιιελ πνίεζηλ, κπξία ηλ 

παιαηλ ἔξγα θνζκνῦζα ηνὺο ἐπηγηγλνκέλνπο παηδεύεη· ὃο δ‟ ἂλ ἄλεπ καλίαο 

Μνπζλ ἐπὶ πνηεηηθὰο ζύξαο ἀθίθεηαη, πεηζζεὶο ὡο ἄξα ἐθ ηέρλεο ἱθαλὸο πνηεηὴο 

ἐζόκελνο, ἀηειὴο αὐηόο ηε θαὶ  πνίεζηο ὑπὸ ηο ηλ καηλνκέλσλ  ηνῦ 

ζσθξνλνῦληνο θαλίζζε
. 

[Σξίηε ινηπφλ ε θαηνρή απφ ηηο Μνχζεο θαη ε καλία, αθνχ έρεη θαηαιάβεη αγλή 

θαη παξζέλα ςπρή, εγείξνληάο ηελ θαη νδεγψληαο ηε ζε βαθρηθή ζπκπεξηθνξά κε 

σδέο θαη κε άιια πνηεηηθά κέζα, πκλψληαο ακέηξεηα αλδξαγαζήκαηα ησλ 

παιαηνηέξσλ, κνξθψλεη ηηο κειινληηθέο γεληέο. πνηνο φκσο θηάλεη ζηηο πχιεο 

ηεο πνίεζεο, ρσξίο λα θαηέρεηαη απφ ηε καλία ησλ Μνπζψλ, έρνληαο πεηζηεί φηη 

ηάρα κφλν κε ηελ ηερληθή ηνπ ζα γίλεη θαιφο πνηεηήο, γίλεηαη αηειήο ν ίδηνο θαη 

αθαλίδεηαη ε πνίεζε ηνπ ζψθξνλα πνηεηή απφ ηελ πνίεζε απηψλ πνπ ληψζνπλ 

καλία.] 

Δ πιαησληθή πεξηγξαθή ηεο γεληθφηεξεο θαηάζηαζεο ζηελ νπνία βξίζθεηαη ν 

ζεφπλεπζηνο πνηεηήο πεξηγξάθεηαη θαη ζηελ Απνινγία σθξάηνπο
155

: 

νὐ ζνθίᾳ πνηνῖελ ἃ πνηνῖελ, ἀιιὰ θύζεη ηηλὶ θαὶ ἐλζνπζηάδνληεο ὥζπεξ νἱ 

ζενκάληεηο θαὶ νἱ ρξεζκῳδνί· θαὶ γὰξ νὗηνη ιέγνπζη κὲλ πνιιὰ θαὶ θαιά, ἴζαζηλ δὲ 

νὐδὲλ ὧλ ιέγνπζη.
 
 

[Αελ θάλνπλ φζα θάλνπλ ιφγσ ζνθίαο, αιιά απφ θάπνηα θχζε θαη 

ελζνπζηαδφκελνη, φπσο αθξηβψο νη ζενκάληεηο θαη νη ρξεζκσδνί. Γηαηί απηνί ιέλε 

κελ πνιιά θαη φκνξθα, αιιά ηίπνηα δελ μέξνπλ απφ φζα ιέλε.] 

   ην ππφ κειέηε πνίεκα ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ πξνθαινχλ νη ζηίρνη ζηνπο νπνίνπο 

ε Ώθξνδίηε βεβαηψλεη ηελ πνηήηξηα φηη ε αγσληψδεο ςπρηθή ηεο θαηάζηαζε ζα 

αληηζηξαθεί, αθνχ ην πνζεηφ πξφζσπν, αληί λα θεχγεη, ζα ηελ θπλεγά θαη, αληί 

λα αξλείηαη ηα δψξα ηεο, ζα ηεο πξνζθέξεη
156
. Δ επαθή κε ηνλ ζεφ θάλεη πξνζηηφ 

                                                      
154

 Πιάη. Φαίδξνο 245a. 
155

 Πιάη. Απνινγία σθξάηνπο 22b-22c. 
156

 Δ πεξηγξαθή ηνπ έξσηα ρσξίο αληαπφθξηζε πνπ βηψλεη ε απθψ απνθηά κεγαιχηεξν 

ελδηαθέξνλ αλ ζπζρεηηζηεί κε ην α΄ κέξνο ηνπ πιαησληθνχ Φαίδξνπ (227a-234e), θαη εηδηθφηεξα 

κε ηνλ ιφγν ηνπ Λπζία, πνπ δηαβάδεη ν Φαίδξνο ζηνλ σθξάηε: εθεί δηαηππψλεηαη ε ζέζε πσο 

πξέπεη λα πξνζπαζνχκε λα θέξνπκε θνληά καο απηφλ πνπ δελ καο πνζεί, γηαηί απηφο πνπ πνζεί 

πιήηηεηαη απφ κηα αζζέλεηα ηνπ λνπ θαη νδεγείηαη ζε ιαλζαζκέλα ζπκπεξάζκαηα. Ώληηζέησο, 
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απηφ πνπ πξηλ ήηαλ απξφζηην θαη κάιηζηα ην απξφζηην ηψξα πξνζθέξεη ηα δψξα 

ηνπ απιφρεξα ζε εθείλνλ πνπ θφπηαζε γηα λα ην θηάζεη. Έηζη, ε πνηήηξηα ζα 

απνθηήζεη ην πξφζσπν πνπ πνζεί, αθφκε θη αλ θάηη ηέηνην ζπκβεί «δίρσο λα 

ζέιεη»
157

 ε πνζνχκελε. Ώλ θαη ε ζεά ζηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο νλνκάδεηαη 

δνινπιόθνο, ηππηθφ επίζεην πνπ ηεο απνδίδεηαη
158
, κπνξνχκε ζε απηφ ην ζεκείν 

λα δψζνπκε ζηε ιέμε κηα εξκελεία πνπ ζρεηίδεηαη πεξηζζφηεξν κε ηελ ηθαλφηεηα 

ηεο ζεάο λα πξαγκαηψλεη ηνπο ζείνπο λφκνπο, αθφκε θαη ρσξίο ηε ζέιεζε ησλ 

αλζξψπσλ, παξά κε κηα επηζπκία εμαπάηεζεο
159
. Ο έξσηαο, δειαδή, είλαη πάλσ 

απφ ηελ αλζξψπηλε βνχιεζε θαη κπνξεί λα ηαπηηζηεί κε ηε θηινζνθηθή έλλνηα ηεο 

θηιόηεηνο, πνπ ελνπνηεί ηα ζηνηρεία ηνπ θφζκνπ ζηηο ζηηγκέο πνπ ππεξέρεη ηνπ 

λείθνπο, ην νπνίν έρεη ηελ ηάζε λα ηα δηαζπά. ηνπο Καζαξκνύο (128) ηνπ 

Βκπεδνθιή δειψλεηαη ε ζεκαζία ηεο ζεάο Ώθξνδίηεο, ε νπνία ζεσξείηαη ε 

αλψηεξε ησλ ζεψλ:  

νὐδέ ηηο ἤλ θείλνηζηλ Ἄξεο ζεὸο νὐδὲ Κπδνηκὸο 

νὐδέ Εεὺο βαζηιεὺο
 
νὐδέ Κξόλνο νὐδέ Πνζεηδλ, 

ἀιιὰ Κύπξηο βαζίιεηα, <ζελ ηηκῆζη θεξίζηε>.
  

                                                                                                                                                        

απηφο πνπ δελ πνζεί, φηαλ πξνζεγγίδεηαη, κπνξεί κε πιήξε γλψζε θαη ζπλείδεζε λα δεη ηε θχζε 

ηνπ έξσηα, λα θηάζεη ζηε γλψζε ηνπ άιινπ, ηνπ εαπηνχ ηνπ θαη ηνπ θφζκνπ. Βπνκέλσο, κηα 

ηέηνηα ηδαληθή θαηάζηαζε πξνζέγγηζεο ίζσο επηδηψθεη ε πνηήηξηα: έλα πξφζσπν πνπ έρεη έξζεη 

θνληά ηεο βιέπνληαο θαζαξά πνηα είλαη θαη ηη ζεκαίλεη γηα εθείλε ν έξσηαο. 
157

 Δ κεηνρή ἐζέινηζα απνθαιχπηεη ην θχιν ηνπ εξσκέλνπ πξνζψπνπ. Οη κειεηεηέο δελ 

απνθαίλνληαη κε βεβαηφηεηα φηη πξφθεηηαη γηα κηα νκνθπινθηιηθή ζρέζε. Ο Colonna ππνζηεξίδεη 

φηη «ην αληηθείκελν ελφο ηέηνηνπ ζπλαηζζήκαηνο δελ κπνξεί παξά λα είλαη κηα γπλαίθα, δηφηη 

κνλάρα κηα ζειπθή ςπρή κπνξεί λα δνλεζεί ζηνλ ίδην ηφλν κε απηφλ ηνλ πνηήηξηαο, λα γελλήζεη ηα 

ίδηα ηδαληθά, λα ππνθέξεη ηνπο ίδηνπο πφλνπο» (Colonna, 1962, ζ.123). Πξάγκαηη, ζηελ αξραία 

Βιιάδα ηα εξσηηθά ζπκθξαδφκελα ρξεζηκνπνηνχληαλ γηα λα απνδνζεί ην βάζνο ηεο ζρέζεο 

κεηαμχ ησλ κειψλ κηαο πλεπκαηηθήο νκάδαο. πσο ζεκεηψλεη ν ΐ. Κάιθαο, «ν έξσηαο απνηειεί 

ηελ πξνζθηιή κεηαθνξά ηνπ Πιάησλα γηα ηελ θαηάδεημε ηεο θχζεο ηεο θηινζνθίαο. Ώλ ε 

θηινζνθία είλαη δσληαλή δηαδηθαζία κάζεζεο, πνπ πξνυπνζέηεη δχν αληζφηηκνπο πφινπο, ην 

δάζθαιν θαη ην καζεηή, ηφηε ε εξσηηθή ζπλνκηιία είλαη ε αλζξψπηλε δξαζηεξηφηεηα πνπ 

πιεζηάδεη πεξηζζφηεξν ζ‘ απηφ ην ηδεψδεο. αλ ηνλ εξαζηή πνπ πξνζπαζεί αελάσο λα θαηαθηήζεη 

ην αληηθείκελν ηνπ έξσηά ηνπ ρσξίο λα ην θαηαθέξλεη πνηέ πιήξσο, ν θηιφζνθνο είλαη αησλίσο 

δηςαζκέλνο γηα ηελ αιεζηλή γλψζε, θαη, φπσο ν σθξάηεο, αλαδεηεί ηηο θαηάιιειεο λεαληθέο 

ςπρέο πνπ ζα ηνπ πξνζθέξνπλ γφληκν έδαθνο γηα ηε ζπνξά ησλ ιφγσλ ηνπ» (Κάιθαο, 2008, ζ.14). 
158

 ΐι. Φεπδν-Θένγληο (1386 Bergk) Κππξνγελέο Κπζέξεηα δνινπιόθε, Ώξηζη. Ζζηθά Νηθνκάρεηα 

1149b δνινπιόθνπ γὰξ Κππξνγελνῦο. Βπίζεο ζηνλ ηκσλίδε: δνινπιόθνπ [...] Ἀθξνδίηαο (=Poetae 

Melici Graeci 541).  
159

 ε πνιινχο ζεκαληηθνχο πνηεηέο ηεο αξραηφηεηαο ν δφινο επηδέρεηαη κηα πνιιαπιή εξκελεία, 

δείρλνληαο φηη ε πνηεηηθή ζπλείδεζε κπνξεί λα αληηιεθζεί ηελ πνιππινθφηεηα πνπ απνθηά ε 

έλλνηα ηνπ δφινπ κέζα ζηα δηαθνξεηηθά ζπκθξαδφκελα. Γηα παξάδεηγκα, ν δφινο ηνπ Οδπζζέα 

έρεη πάληα ζρέζε κε ηελ πξαγκάησζε ηεο κήηηνο (Πφιθαο, 2012), ελψ ζηνλ Βπξηπίδε ν δφινο 

πξαγκαηψλεη κηα ζεία ηάμε πνπ ζρεηίδεηαη κε ην δίθαην: ζηελ Διέλε ην δεπγάξη Βιέλεο θαη 

Μελέιανπ ρξεζηκνπνηεί έλαλ ζεκηηφ δφιν έλαληη ηνπ άδηθνπ θαη αζεβνχο βαζηιηά, ελψ ζηε Μήδεηα, 

ε πξσηαγσλίζηξηα επηθαιείηαη γηα ηελ πξάμε ηεο ηνπο φξθνπο ηεο πίζηεο θαη ηελ ηηκή ηνπ νίθνπ. 
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[Οχηε γηα εθείλνπο ήηαλ ζεφο ν Άξεο νχηε ν Κπδνηκφο 

νχηε ν Αίαο ν βαζηιηάο νχηε ν Κξφλνο νχηε ν Πνζεηδψλαο, 

αιιά ε Κχπξηο ε βαζίιηζζα, ε πην ηξαλή ησλ ζεψλ.] 

Βπίζεο, ζε πνιιά απνζπάζκαηα ηνπ Πεξί θύζεσο (17, 22, 71, 98), αλαθέξεηαη ε 

Κχπξηο σο κηα δχλακε πνπ ζπληειεί ζηε δεκηνπξγία, ζπλδεδεκέλε κε ηελ αξκνλία, 

ε νπνία ζηεξίδεη ηνλ θαίξν, ην ηέιεην θαη αξκνληθφηεξν νλ πνπ πξνθχπηεη σο 

απνηέιεζκα ηεο δξάζεο ηεο θηιόηεηνο: 

νὕησο Ἁξκνλίεο ππθηλῶ θξύθῳ ἐζηήξηθηαη 

θαῖξνο θπθινηεξὴο κνλίῃ πεξηεγέη γαίσλ. 

[Έηζη ζηεξίδεηαη κέζα ζηεο Ώξκνλίαο ηνλ ππθλφ θξπθφ ηφπν 

ν θαίξνο, ν θπθιφκνξθνο πνπ ηξέκνληαο πεξηζηξέθεηαη κφλνο ηνπ.]
160

 

   ηνλ δηαζπαζκέλν αλζξψπηλν θφζκν κπνξεί ην λείθνο, πνπ θσιηάδεη κέζα ζηηο 

ςπρέο, λα θνξά ην πξνζσπείν ηεο βνχιεζεο, φκσο ε πξνζέγγηζε κε ην ζείν 

αληηζηξέθεη απηή ηελ πιαζηή ειεχζεξε βνχιεζε θαη επαλαθέξεη ηελ αξρηθή 

αξκνλία, απφ ηε ζηηγκή πνπ ε θηιόηεο, ν έξσηαο, ηνλ νπνίν πξνζσπνπνηεί ε ζεά 

Ώθξνδίηε, επηδξά ζηα ζηνηρεία ηνπ θφζκνπ
161
. Ώλ ζεσξήζνπκε φηη ε αξκνλία 

είλαη ε εηξεληθή ζπλχπαξμε ησλ δηαθνξεηηθψλ ζηνηρείσλ θαη θαηαζηάζεσλ, ηφηε 

θαηαιαβαίλνπκε γηαηί ε Ώθξνδίηε γελλά ηελ Ώξκνλία
162
, αθνχ ην σξαίν θαη ν 

                                                      
160

 Βκπεδ. 27. 
161

 Ο Έξσηαο ζηελ αξραία ζθέςε έρεη παξαδνζηαθά θνζκνγνληθέο δηαζηάζεηο. Ο Ώξηζηνηέιεο ζην 

έξγν ηνπ Μεηά ηά θπζηθά (Ώ 984b23-31) θαηαγξάθεη απηή ηελ παξάδνζε, δηεξσηψκελνο γηα ηηο 

ηδέεο πξνγελεζηέξσλ, πνπ απερνχλ ηε δηθή ηνπ ζχιιεςε γηα ην πνηεηηθφ αίηην: ὑπνπηεύζεηε δ' ἄλ 

ηηο Ἡζίνδνλ πξηνλ δεηζαη ηὸ ηνηνῦηνλ, θἂλ εἴ ηηο ἄιινο ἔξσηα ἠ ἐπηζπκίαλ ἐλ ηνῖο νὖζηλ ἔζεθελ 

ὡο ἀξρήλ, νἷνλ θαὶ Παξκελίδεο· θαὶ γὰξ νὗηνο θαηαζθεπάδσλ ηὴλ ηνῦ παληὸο γέλεζηλ "πξώηηζηνλ 

κέλ" θεζηλ "ἔξσηα ζελ κεηίζαην πάλησλ", Ἡζίνδνο δὲ "πάλησλ κὲλ πξώηηζηα ράνο γέλεη', αὐηὰξ 

ἔπεηηα / γαῖ' εὐξύζηεξλνο ... / δ' ἔξνο, ὃο πάληεζζη κεηαπξέπεη ἀζαλάηνηζηλ", ὡο δένλ ἐλ ηνῖο νὖζηλ 

ὑπάξρεηλ ηηλ' αἰηίαλ ἣηηο θηλήζεη θαὶ ζπλάμεη ηὰ πξάγκαηα. 

[Θα κπνξνχζε θαλείο λα ππνπηεπζεί ηνλ Δζίνδν φηη αλαδήηεζε πξψηνο απηφ, αθφκε θη αλ θάπνηνο 

άιινο σο αξρή έζεζε ηνλ έξσηα ή ηελ επηζπκία ζηα φληα, φπσο θαη ν Παξκελίδεο. Γηαηί θαη απηφο 

θηηάρλνληαο ηε γέλεζε ηνπ παληφο «πξψηηζην» ιέλε «ζθέθηεθε ησλ έξσηα ησλ ζεψλ φισλ», ελψ ν 

Δζίνδνο «πξψηηζηα απφ φια ην ράνο έγηλε, ακέζσο έπεηηα / ε γε κε ην επξχ ζηέξλν… / ν έξσηαο, 

ν νπνίνο δηαθξίλεηαη ζε φινπο ηνπο αζαλάηνπο», επνκέλσο ζηα φληα ππάξρεη θάπνηα αηηία, πνπ ζα 

θηλήζεη θαη ζα βάιεη ζε ηάμε ηα πξάγκαηα.] 
162

 ηε ζεβατθή παξάδνζε ε Ώξκνλία είλαη θφξε ηνπ Άξε θαη ηεο Ώθξνδίηεο. Βίλαη δειαδή ην 

γέλλεκα δχν ελάληησλ δπλάκεσλ, ηνπ πνιέκνπ θαη ηνπ έξσηα, ηνπ λείθνπο θαη ηεο θηιφηεηαο. Δ 

Ώξκνλία απνηειεί κηα λέα θαηάζηαζε, ζηελ νπνία ηα ελάληηα έρνπλ ζπλαξκνζζεί κε ηέηνην ηξφπν, 

ψζηε λα απνηεινχλ έλα αδηάζπαζην ζχλνιν, ρσξίο ηίπνηα ην πεξηηηφ ή ην ειιηπέο. ηηο 

παξαδφζεηο ηεο ακνζξάθεο, ε Ώξκνλία, αληί λα είλαη θφξε ηνπ Άξε θαη ηεο Ώθξνδίηεο, είλαη 

θφξε ηνπ Αία θαη ηεο Διέθηξαο, κηαο απφ ηηο θφξεο ηνπ Άηιαληα. Καη πάιη, ινηπφλ, ζην πξφζσπν 
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έξσηαο πξνο απηφ είλαη άξξεθηα δεκέλα κε ην αξκνληθφ θαη ην ζχκκεηξν
163
. Δ 

αξκνλία θαηέρεη έλαλ θνκβηθφ ξφιν ζηελ αξραία ζθέςε θαη ζπλδέεηαη κε ηηο 

πεπνηζήζεηο γηα ηελ ίδηα ηε δνκή ηνπ ζχκπαληνο
164

.  

  Βθηφο ηεο αξκνλίαο ππάξρεη θαη έλαο άιινο άδεινο πξσηαγσληζηήο ηνπ 

πνηήκαηνο, ε Πεηζψ: κε ηε δχλακή ηεο ε πνηήηξηα ζα θέξεη θνληά ηεο ην πνζεηφ 

πξφζσπν, φπσο θαίλεηαη απφ ηα ιφγηα ηεο ίδηαο ηεο ζεάο. Δ Πεηζψ παξαδνζηαθά 

ζηε κπζνινγία αλήθεη ζηελ αθνινπζία ηεο ζεάο Ώθξνδίηεο. ηνλ Παξκελίδε, 

φκσο, ε Πεηζψ απαληάηαη πξνζσπνπνηεκέλε. Βθεί ραξαθηεξίδεηαη σο «ν δξφκνο 

ηνπ είλαη, θαζψο δελ ππάξρεη κε είλαη», ν δξφκνο, δειαδή, πνπ νδεγεί ζηελ 

αιήζεηα
165
. Παξάιιεια, ε πεηζψ θάλεη ηελ εκθάληζή ηεο θαη ζηνλ Βκπεδνθιή

166
, 

ν νπνίνο δειψλεη φηη ε πξνζέγγηζε ηνπ ζείνπ δελ γίλεηαη νχηε κε ηα αλζξψπηλα 

κάηηα νχηε κε ηα αλζξψπηλα ρέξηα, αιιά κέζα απφ ηνλ δξφκν ηεο πεηζνχο: φπσο 

ζηνλ Παξκελίδε, ε πεηζψ ηνπ Βκπεδνθιή απνηειεί έλαλ δξφκν πνπ νδεγεί ζηελ 

αιήζεηα, δειαδή ζηελ απνθάιπςε ηνπ ζείνπ. Δ πεηζψ, δειαδή, είλαη ην κφλν 

κέζν γηα ηελ επίηεπμε ηνπ αλψηαηνπ ζηφρνπ, αθνχ ε εηθφλα ηνπ δξφκνπ 

παξαπέκπεη ηνλ αλαγλψζηε αθξηβψο ζηνλ κεζνιαβεηηθφ ξφιν ηεο Πεηζνχο γηα λα 

θηάζεη θαλείο ζηνλ πξννξηζκφ ηνπ
167

. Με βάζε ηα παξαπάλσ απνζπάζκαηα 

                                                                                                                                                        

ηεο Ώξκνλίαο ζπλελψλνληαη δχν ελάληηεο δπλάκεηο, αθνχ νη πξφγνλνί ηεο, ζε απηή ηελ πεξίπησζε, 

είραλ ζπγθξνπζηεί ζηελ Σηηαλνκαρία. 
163

 ηνλ πιαησληθφ Φίιεβν (66a-b) δηαβάδνπκε: πξηνλ κέλ πῃ πεξὶ κέηξνλ θαὶ ηὸ κέηξηνλ θαὶ 

θαίξηνλ θαὶ πάληα ὁπόζα ρξὴ ηνηαῦηα λνκίδεηλ, ηὴλ ἀίδηνλ ᾑξζζαη… δεύηεξνλ κὴλ πεξὶ ηὸ 

ζύκκεηξνλ θαὶ θαιὸλ θαὶ ηὸ ηέιενλ θαὶ ἱθαλὸλ θαὶ πάλζ᾽ ὁπόζα ηο γελεᾶο αὖ ηαύηεο ἐζηίλ. 

[Δ πξψηε ζέζε αλήθεη ζην κέηξν, ζηε ζπκκεηξία θαη ζην αξκφδνλ θαη ζε φια φζα πξέπεη λα 

ζεσξνχληαη ηέηνηα θαη κεηέρνπλ ζην αηψλην…δεχηεξν πάιη έξρεηαη ην ζχκκεηξν, ην σξαίν, ην 

ηέιεην, ην αχηαξθεο θαη φια φζα αλήθνπλ πάιη ζην γέλνο απηφ.] 

Βπνκέλσο, ζχκκεηξν (αξκνλία) θαη σξαίν βξίζθνληαη ζηελ ίδηα νληνινγηθή βαζκίδα.  
164

 Λέγεηαη πσο ν Ππζαγφξαο (βι. Gaius Plinius Secundus II.xviii.xx) κίιεζε γηα ηελ αξκνλία ησλ 

ζθαηξψλ: ε ηαρχηαηε θίλεζε φισλ ησλ νπξάλησλ ζθαηξψλ δεκηνπξγεί ήρνπο θαη νη ηειεπηαίνη ηελ 

αξκνλία. χκθσλα κε ηνλ ίδην, αξκνλία γηα ην ζψκα είλαη ε ςπρή, ε νπνία δηαηεξεί θάπνηα 

ζπκκεηξία αλάκεζα ζην πιηθφ θαη ην πλεπκαηηθφ ζηνηρείν ηνπ αλζξψπνπ. Οη ζησηθνί, απφ ηελ 

πιεπξά ηνπο, φξηδαλ ηνλ θπζηθφ λφκν σο θαηάζηαζε αξκνλίαο πνπ δηέπεηαη απφ ινγηθή. ηνλ 

πιαησληθφ Σίκαην (34b10-36d) αλαθέξεηαη ν ηξφπνο δεκηνπξγίαο ηεο ςπρήο ηνπ θφζκνπ κέζα απφ 

ηκήκαηα ησλ ισξίδσλ ηνπ ηαπηνῦ θαη ηνπ ζαηέξνπ ζε ζπγθεθξηκέλεο αλαινγίεο. Σν απνηέιεζκα 

είλαη ε δεκηνπξγία ηνπ ηειεηφηεξνπ δπλαηνχ φληνο, ζην νπνίν έρνπλ ελαξκνληζηεί φια ηα 

ραξαθηεξηζηηθά ηνπ. ε πνηεηηθά ζπκθξαδφκελα, κηα ηέηνηα αληίιεςε απερείηαη ζηνλ Πίλδαξν 

(Ππζηόληθνο 1.1-6), φπνπ  ζηνλ ήρν ηεο θφξκηγγνο ζβήλεη αθφκε θαη ε θσηηά ηνπ θεξαπλνχ ηνπ 

Αηα: νη θνζκηθέο δπλάκεηο δειαδή γίλνληαη επηφηεξεο θαη νδεγνχλ ζε κηα αξκνληθή ζπλχπαξμε 

ησλ ζηνηρείσλ ηεο θχζεο. Δ αξκνλία απηή ηνλίδεηαη θαη κε ηελ αλαθνξά ζηα βήκαηα ηνπ ρνξνχ 

πνπ ππαθνχνπλ ζηε κεισδία.   
165

 Παξκελίδεο Πεξί θύζεσο, ΐ1.3. 
166

 Καζαξκνί, 133. 
167

 Οη αθφινπζνη ησλ ζεψλ πάληνηε έρνπλ απηή ηε ιεηηνπξγία, δείρλνπλ δειαδή ην κέζν γηα ηελ 

επίηεπμε ηνπ αλψηεξνπ ζθνπνχ, πνπ είλαη ε επζέβεηα πξνο ηε κεγάιε ζεφηεηα πνπ ζπλνδεχνπλ θαη 
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κπνξνχκε λα εθιάβνπκε ηελ Πεηζψ σο ηελ πίζηε ζηελ αιήζεηα, φηαλ δελ ππάξρεη 

πηα θακία ακθηβνιία ζηε ζπλείδεζε ηνπ αλζξψπνπ, θαη φρη σο ηελ ηπθιή 

ππνρψξεζε ηεο βνχιεζεο κπξνζηά ζε κηα καγηθή επίδξαζε δπλάκεσλ πάλσ ζην 

άηνκν, πνπ ην θάλνπλ λα ράζεη ηελ θξίζε ηνπ
168
. Ο Ώιθκάλ απφ ηελ πιεπξά ηνπ 

αλαθέξεηαη ζηε γελεαινγία ηεο Πεηζνχο: 

Δὐλνκίαο <ηε> θαὶ Πεηζο ἀδειθὰ 

θαὶ Πξνκαζήαο ζπγάηεξ.
 

[Σεο Βπλνκίαο θαη ηεο Πεηζψο αδειθή 

θαη ηεο Πεξίζθεςεο θφξε.]
169

 

ην ζπάξαγκα, ε Πεηζψ, καδί κε ηελ Βπλνκία, είλαη αδεξθή ηεο Σχρεο
170
, ελψ ε 

κεηέξα ηνπο πξνζσπνπνηεί ηε ζχλεζε. Βπνκέλσο, ε Πεηζψ ζπλδέεηαη κε ηε 

θξφλεζε θαη ηνλ λνπ ηνπ αλζξψπνπ, πνπ εθπξνζσπεί ηφζν ε κεηέξα ηεο φζν θαη 

ε αδεξθή ηεο Βπλνκία, αιιά θαη κε ηελ πεξίζηαζε πνπ πιαηζηψλεη θάζε δξάζε, 

ηελ νπνία εθπξνζσπεί ε Σχρε.  Αελ απνηειεί ε Πεηζψ κηα ηπθιή δχλακε, πνπ 

παξαζχξεη ζε νδνχο πνπ θάπνηνο δελ επηζπκεί θαη δελ ειέγρεη, αιιά ζπλάδεη κε ηε 

ζθέςε θαη ηελ πξνζπάζεηα θαηαλφεζεο ησλ δεδνκέλσλ
171
. Άιισζηε, ε πεηζψ 

γίλεηαη θαηά ηα θιαζηθά ρξφληα ε βάζε ηεο ξεηνξηθήο, ηεο ηέρλεο ηνπ ιφγνπ, πνπ 

απνζθνπεί ζην λα πείζεη, κε ηε ρξήζε κεζφδσλ πνπ αλήθνπλ ζηε ινγηθή ζθέςε, 

φπσο ηα επηρεηξήκαηα θαη ηα ηεθκήξηα. Σερληθέο πνπ άπηνληαη ηνπ ζπλαηζζήκαηνο 

έρνπλ δεπηεξεχνπζα ζεκαζία, ζπκπιεξσκαηηθή ηνπ ξφινπ πνπ έρεη ε 

επηρεηξεκαηνινγία θαη νη θάζε είδνπο απνδείμεηο. Βπηπιένλ, αθφκε θαη φηαλ ν 

ξήηνξαο έρεη σο ζθνπφ ηελ εμαπάηεζε, δελ κπνξεί λα παξαθάκςεη κηα επίθαζε 

                                                                                                                                                        

ε έλσζε καδί ηεο ή ε θαηαλφεζε ηεο βαζχηεξεο θχζεο ηεο ζπγθεθξηκέλεο ζεφηεηαο.  Έηζη, νη 

άηπξνη παξαζχξνπλ ζηνλ εθζηαηηθφ θαη ελζνπζηαζηηθφ δξφκν πνπ νδεγεί ζηνλ ίδην ηνλ Αηφλπζν, 

νη λχκθεο απνθαιχπηνπλ ηελ απαξαβίαζηε αγλφηεηα ηεο Ώξηέκηδνο, νη Σξίησλεο ηε βία ηνπ 

Πνζεηδψλα. Δ Ώθξνδίηε έρεη πιήζνο ζπλνδψλ: εθηφο απφ ηελ Ώξκνλία θαη ηελ Πεηζψ, ηνπο 

Βξσηηδείο, ηηο Υάξηηεο, ηηο ξεο. 
168

 Ο Wyatt έρεη ζπζρεηίζεη ηελ Ώθξνδίηε εηπκνινγηθά κε ην επίζεην ἄθξσλ, δείρλνληαο ηηο 

ζπλέπεηεο ηεο επίδξαζεο ηεο ζεάο ηνπο αλζξψπνπο (Wyatt, 1974, ζζ.84-92). O Πιάησλ ζηνλ 

Κξαηύιν (406d) κηιά γηα ηελ δηὰ ηὴλ ηνῦ ἀθξνῦ γέλεζηλ.  
169

 Ώπ. 64.1 Poetae Melici Graeci. 
170

 Gainsford, 2012, ζ.447. 
171

 Πεξηζζφηεξα γηα ηελ Πεηζψ ζηελ αξραία γξακκαηεία βι. Breitenberger, 2013, ζζ.117-135. Δ 

Breitenberger ππνζηεξίδεη φηη ε Πεηζψ ζπλδέεηαη κε ηε γνεηεπηηθή ιεηηνπξγία ηεο Ώθξνδίηεο ζην 

ζαπθηθφ θείκελν. κσο, αλ αλαηξέμνπκε ζηνλ θνζκνγνληθφ ξφιν θαη ηηο θηινζνθηθέο πξνεθηάζεηο 

ηνπ Έξσηα, πνπ απαληψληαη ηφζν ζε πξνζσθξαηηθνχο θηινζφθνπο φζν θαη ζηνλ Πιάησλα, ηφηε 

θαηαιαβαίλνπκε φηη ε Πεηζψ έρεη έλαλ ραξαθηήξα πνπ μεπεξλά ηελ πξνζσπνπνίεζε ηεο εξσηηθήο 

απνπιάλεζεο. 
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ινγηθήο ζηνλ ιφγν ηνπ. Σν γεγνλφο απηφ δείρλεη φηη επίθεληξν ηεο πεηζνχο, 

ζπζηαηηθφ ζηνηρείν πνπ ηελ θαζνξίδεη, είλαη ε ινγηθή ζθέςε: ε πεηζψ ππφ απηή 

ηελ έλλνηα είλαη ην ζεκείν ηνκήο κεηαμχ ηεο ξεηνξηθήο θαη ηεο θηινζνθίαο, αθνχ 

θαη ν θηιφζνθνο κέζσ ηεο δηαιεθηηθήο επηδηψθεη φρη κφλν λα απνθαιχςεη ηελ 

αιήζεηα, αιιά θαη λα πείζεη γηα ην αιεζέο, φπσο θαη ν ξήηνξαο
172

.   

   Βπηπιένλ, είλαη ζεκαληηθφ λα ππνγξακκίζνπκε ην γεγνλφο φηη ε Ώθξνδίηε 

παξνπζηάδεηαη ζην πνίεκα σο κηα γειαζηή ζεά (ζη.14), δειψλνληαο κε ην γέιην 

ηεο ηελ επθξφζπλε, αξκνληθή θαηάζηαζε ζηελ νπνία βξίζθεηαη
173

. Θα 

κπνξνχζακε λα ζπλδέζνπκε ην γέιην ηεο κε κηαλ ππέξηαηε ζνθία
174
: αο κελ 

μερλάκε φηη ηα πξψηκα αγάικαηα ησλ ζεψλ ήηαλ ρακνγειαζηά, δειψλνληαο κηα 

γεληθφηεξε πεπνίζεζε ησλ Βιιήλσλ, θαηά ηελ νπνία ζηνηρείν ηνπ ζείνπ είλαη ην 

γέιην, ε εδνλή γηα ηελ αζάλαηε θαη αξκνληθή ηνπ θαηάζηαζε
175
. Ο θηαδάο, απφ 

ηελ πιεπξά ηνπ, ππνζηεξίδεη φηη ε ζεά είλαη γειαζηή σο κάθαηξα, ζε αληίζεζε κε 

ηελ ηαξαγκέλε ςπρνινγία ησλ ζλεηψλ
176
. Δ πνηήηξηα, δειαδή, ηνλίδεη ηε δηαθνξά 

θχζεο ζλεηψλ θαη αζαλάησλ: απφ ηε κία πιεπξά ππάξρεη κηα ζεία επδαηκνλία πνπ 

πεγάδεη απφ ηελ αξκνλία, ελψ, απφ ηελ άιιε πιεπξά, ζηνλ άλζξσπν ε επίηεπμε 

απηήο ηεο θαηάζηαζεο είλαη κηα ζπλερήο επηδίσμε πνπ ειάρηζηνη θαηνξζψλνπλ
177

.  

ην πνίεκα απηφ, ε πνηήηξηα αθήλεη λα δηαθαλεί ε ςπρηθή θαηάζηαζε φρη κφλν 

ελφο εξσηεπκέλνπ, αιιά γεληθφηεξα ηνπ αλζξψπνπ πνπ απνδεηά ηελ έλσζε κε ην 

θάιινο, ην νπνίν είλαη κηα ηδέα αηψληα θαη ζετθή. ΐηψλεη πίθξεο θαη θαεκφ, ε 

                                                      
172

ζπκβαίλεη ηὴλ ῥεηνξηθὴλ νἷνλ παξαθπέο ηη ηο δηαιεθηηθο εἶλαη θαὶ ηο πεξὶ ηὰ ἢζε πξαγκαηείαο, 

ἡλ δίθαηόλ ἐζηη πξνζαγνξεύεηλ πνιηηηθήλ. (Ώξηζη., Ρεηνξηθή Ώ 7) [πκβαίλεη ε ξεηνξηθή λα είλαη 

θάηη παξαπιήζην ζηε δηαιεθηηθή θαη ηνλ ιφγν γηα ηα ήζε, πνπ είλαη δίθαην λα νλνκάδεη θαλείο 

πνιηηηθή.] 
173

 Ώλ θαη ν Page (1959, ζ.16) βιέπεη πίζσ απφ ην γέιην κηα δηάζεζε εηξσλείαο πξνο ηα βάζαλα ηεο 

πνηήηξηαο, ζα ήηαλ δχζθνιν λα ππνζηεξηρζεί θάηη ηέηνην ηε ζηηγκή πνπ νη Έιιελεο ζενί είλαη 

γειαζηνί θαη ε ίδηα ε Ώθξνδίηε ραξαθηεξίδεηαη ήδε απφ ηνλ κεξν θηινκκεηδὴο (Ηι. 5:375), ην 

ίδην θαη ζηνλ Οκεξηθό Ύκλν ζηελ Αθξνδίηε. 
174

 Γειαζηφο θηιφζνθνο νλνκαδφηαλ ν Αεκφθξηηνο, ν νπνίνο θαηεμνρήλ ζπλδχαδε ηελ αλαδήηεζε 

ηνπ ζείνπ κε ηελ έξεπλα ηεο αηνκηθήο θχζεο ηνπ θφζκνπ. 
175

 ην ππφ εμέηαζε πνίεκα ε Ώθξνδίηε ραξαθηεξίδεηαη ἀζάλαηνο θαη πνηθηιόζξνλνο (ζη. 1).  Δ 

ιέμε πνηθηιόζξνλνο, ε νπνία δειψλεη κηα θαιιηηερληθή επεμεξγαζία, ηνλίδεη αθξηβψο απηφ ην 

ζηνηρείν ηεο αξκνλίαο, ην νπνίν έρεη σο ζθνπφ ηεο θαη ε ηέρλε, αθνινπζψληαο ηε θπζηθή ηάζε ηνπ 

αλζξψπνπ γηα ηελ εχξεζε ηεο αξκνλίαο. πσο γξάθεη θαη ν Ώξηζηνηέιεο ζην Πεξί πνηεηηθήο 

(1448b): Καηὰ θύζηλ δὲ ὄληνο κῖλ ηνῦ κηκεῖζζαη θαὶ ηο ἁξκνλίαο θαὶ ηνῦ ῥπζκνῦ. [χκθσλα κε ηε 

θχζε ππάξρεη ζε εκάο ε κίκεζε θαη ε αξκνλία θαη ν ξπζκφο.] 
176

 θηαδάο, 1999, ζ.120. 
177

 Ο σθξάηεο ζεσξεί φηη ε επδαηκνλία είλαη απνηέιεζκα ηεο θξφλεζεο θαη ελ γέλεη ηεο αξεηήο 

(Πιάη. Μέλσλ 88c), ζέζε πνπ αθνινπζεί θαη ν Ώξηζηνηέιεο (Ζζηθά Νηθνκάρεηα 1097b22–

1098a20). Βπεηδή, φκσο, ε αξεηή είλαη απνηέιεζκα ηεο γλψζεο, θαηαιαβαίλνπκε φηη ε επδαηκνλία 

επέξρεηαη σο επηζηέγαζκα ηεο θνπηαζηηθήο πξνζπάζεηαο πξνζέγγηζεο ηεο αιήζεηαο. 
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ςπρή ηεο είλαη θξεληαζκέλε θαη είλαη δεκέλε κέζα ζε καχξεο έγλνηεο. Πψο ζα 

κπνξνχζε θάπνηνο λα αλέιζεη ζε κηα αλψηεξε θαηάζηαζε, εάλ δελ πεξάζεη απφ 

έλαλ αηνκηθφ θαη δχζβαην αλεθνξηθφ δξφκν; Γηα λα αιιάμεη ην ςπρηθφ θαη 

πλεπκαηηθφ ζχκπαλ ελφο αλζξψπνπ πξνυπνηίζεληαη ζπζίεο
178
. Αελ είλαη ηπραίν φηη 

ε πνηήηξηα θαιεί ηε ζεά σο ζχκκαρν
179
: απηή ε πνιεκηθή εηθφλα βξίζθεη κηα 

θηινζνθηθή πξνέθηαζε ζηνλ Δξάθιεηην, αθνχ ν πφιεκνο ζην έξγν ηνπ έρεη 

θνζκνγνληθέο ηδηφηεηεο, φληαο ν παηέξαο ησλ πάλησλ
180
. Δ ίδηα ιέμε, άιισζηε, 

απαληάηαη ζηνλ Ώξρίινρν, ζε κηα ζετθή επίθιεζε πνπ ζρεηίδεηαη κε άιιε 

πεξίζηαζε: 

θιῦζ‟ ἄλαμ  Ἥθαηζηε θαί κνη ζύκκαρνο γνπλνκέλῳ
181

 

[Άθνπζέ κε βαζηιηά Ήθαηζηε θαη ζχκκαρφο κνπ θαζψο γίλεζαη] 

   Μήπσο ηειηθά απηφ πνπ ελψλεη ην εξσηθφ ηδεψδεο, φπσο ην βξίζθνπκε ζηνλ 

νκεξηθφ θφζκν, θαη ηε ιπξηθή εξσηηθή πνίεζε είλαη ην ζζέλνο ηνπ αλζξψπνπ λα 

αληαπεμέιζεη ζε κηα κάρε
182
; Μήπσο πίζσ απφ ηελ εθάζηνηε πεξίζηαζε θξχβεηαη 

έλαο επξχηεξνο ζηνραζκφο γηα ηα αλζξψπηλα, ζηε βάζε ηνπ νπνίνπ βξίζθεηαη ε 

πεπνίζεζε φηη ν άλζξσπνο νθείιεη κέζα απφ ζπγθξνχζεηο δηαθφξσλ επηπέδσλ λα 

αλέιζεη ζε κηα αλψηεξε θαηάζηαζε, έρνληαο θαηαλνήζεη ηε ζέζε ηνπ ζηνλ θφζκν 

θαη ζηεθφκελνο κε κέηξν θαη απηνθπξηαξρία κπξνζηά ζηελ πνιππινθφηεηα ηεο 

δσήο; Σν βέβαην είλαη πσο ε «πνιεκηθή εηθφλα» πνπ επηιέγεηαη απφ ηελ πνηήηξηα 

                                                      
178

 Δ λεζηεία, γηα παξάδεηγκα, ήηαλ κηα ζσκαηηθή «ζπζία», ε νπνία ζπκβφιηδε ηελ πξνζπάζεηα 

πνπ πξέπεη λα θαηαβάιεη ν κπνχκελνο ή ν καζεηήο, γηα λα εηζέιζεη ζηηο κεγάιεο αιήζεηεο. Ώλ θαη 

πεξηνξηζκέλε ζηελ αξραία Βιιάδα, ππήξρε σο πξνυπφζεζε ζηα κπζηήξηα, αιιά θαη ζε 

θηινζνθηθέο ζρνιέο, φπσο νη Ππζαγφξεηνη. Σελ ίδηα θνπηψδε πξνζπάζεηα ηνπ αλζξψπνπ πνπ 

πξνζπαζεί λα αλέιζεη ζε κηα αλψηεξε πλεπκαηηθή θαηάζηαζε δειψλεη θαη ν κχζνο ηνπ ζπειαίνπ 

(Πιάη. Πνιηηεία 514a–520a). 
179

 Καηά ηνλ Δζχρην, ε Κχπξηδα είλαη ἔγρεηνο, επίζεην πνπ ππαηλίζζεηαη ηνλ θηινπφιεκν 

ραξαθηήξα ηεο, πνπ είλαη φκνηνο κε εθείλνλ άιισλ αλαηνιηθψλ ζεαηλψλ (Υαηδετσάλλνπ, 1973, 

ζζ.166-167).  Ώπηά ηα ζηνηρεία ίζσο ελέπλεπζαλ ηνλ κχζν γηα ηηο ζρέζεηο ηεο κε ηνλ Άξε θαη ηηο 

παξεκβάζεηο ηεο ζηνλ Σξσηθφ πφιεκν, πνπ δηαθσκσδεί ν κεξνο. 
180

 πόιεκνο πάλησλ κὲλ παηήξ ἐζηη, πάλησλ δὲ βαζηιεύο, θαὶ ηνὺο κὲλ ζενὺο ἔδεημε ηνὺο δὲ 

ἀλζξώπνπο, ηνὺο κὲλ δνύινπο ἐπνίεζε ηνὺο δὲ ἐιεπζέξνπο. 

 Ο πφιεκνο γελλά ηελ ηδαληθή αξκνλία, αθνχ ἐθ ηλ δηαθεξόλησλ θαιιίζηελ ἁξκνλίαλ… ἁξκνλίε 

ἀθαλὴο θαλεξο θξείηησλ. [απφ απηά πνπ δηαθέξνπλ πξνθχπηεη ε νκνξθφηεξε αξκνλία… ε 

αθαλήο αξκνλία είλαη θαιχηεξε απφ ηε θαλεξή]. (Δξαθιείηνπ, Πεξί θύζεσο, 53 Diels-Kranz) 
181

 Aπ. 75 Edmonds. ΐι. επίζεο Πίλδ. Iζζκ. 6.28. 
182

 Σα γισζζηθά φξηα είλαη ξεπζηά αλάινγα κε ηα ζπκθξαδφκελα. Έηζη, ζηνλ Πίλδαξν νη 

πνιεκηζηέο πθίζηαληαη κηα δνθηκαζία, πνπ πεξηγξάθεηαη κε φξνπο παξκέλνπο απφ ηα 

θαηνξζψκαηα ησλ αζιεηψλ (πόλνο, θάκαηνο, ἄεζινο), αθνχ ε κάρε είλαη κηα ηειεηνπξγηθή πξάμε 

αληίζηνηρε ησλ αζιεηηθψλ αγψλσλ (Nagy, 2008, ζ.39). ηε απθψ ην πνιεκηθφ ιεμηιφγην 

αμηνπνηείηαη ζε έλα εληειψο δηαθνξεηηθφ πιαίζην: είλαη ν έξσηαο ην πεδίν ηεο κάρεο, φπνπ ν 

άλζξσπνο ζα απνθηήζεη έλα εξσηθφ θιένο.  



70 

 

αληιείηαη απφ έλαλ θφζκν, ζηνλ νπνίν ν πνιεκηζηήο νθείιεη λα ηηκήζεη ηε ζέζε 

ηνπ θαη λα απνθηήζεη θαη ν ίδηνο ηηκή, κε ηνλ ίδην ηξφπν πνπ έλαο ζηνραζηήο, έλαο 

κχζηεο, έλαο πνηεηήο, έλαο εξσηεπκέλνο νθείιεη αληηκεησπίζεη ηνπο εζσηεξηθνχο 

θηλδχλνπο, ηηο ςπρηθέο ζπγθξνχζεηο θαη ηηο αθξαίεο ςπρηθέο εκπεηξίεο, ψζηε κε 

πιήξεηο ηηο δηαλνεηηθέο θαη ζπλαηζζεκαηηθέο ηνπ δπλαηφηεηεο λα εξκελεχζεη θαη 

λα βηψζεη ην κπζηήξην ηεο δσήο. 

   Οη ίδηεο αθξαίεο ςπρηθέο εκπεηξίεο απαληψληαη θαη ζην πνίεκα-επίθιεζε πξνο 

ηελ Ώθξνδίηε, πνπ βξέζεθε ζηνπο λένπο παπχξνπο
183

. Δ πνηήηξηα επηθαιείηαη ηελ 

Ώθξνδίηε, πξνβάιινληαο έλα αίηεκα εληειψο δηαθνξεηηθφ απφ απηά πνπ ζπλήζσο 

απαληψληαη ζηηο πξνζεπρέο: ε απθψ δεηεί απφ ηε ζεά λα ηεο εμεγήζεη ηελ 

αλεμήγεηε γηα ηνπο αλζξψπνπο θχζε ηνπ έξσηα. ηελ εξψηεζή ηεο πξνο ηε ζεά 

παξνπζηάδεη ηα δεδνκέλα ηεο εκπεηξίαο ηεο, πνπ είλαη πσο ν έξσηαο θάλεη ηνπο 

εξσηεπκέλνπο λα πιεγψλνπλ ν έλαο ηνλ άιιν θαη ζπγρξφλσο λα επηδεηνχλ ηε 

ζπλέρηζε ησλ καξηπξίσλ ηνπο, αληί λα ζέινπλ λα ηα απνθχγνπλ. Δ απθψ 

δηεξσηάηαη πψο είλαη δπλαηφλ λα ζπκβαίλεη θάηη ηφζν αληίζεην κε ηε ινγηθή 

ζπκπεξηθνξά ηνπ αλζξψπνπ. Έπεηηα, αθνινπζεί κηα άιιε εξψηεζε πξνο ηε ζεά, 

ζηελ νπνία ε πνηήηξηα απνξεί ζρεηηθά κε ηηο πξνζέζεηο ηεο ζεάο, παξαηεξψληαο 

ηε ζσκαηηθή θαηάζηαζε ζηελ νπνία πεξηέξρεηαη ν άλζξσπνο εμαηηίαο ηεο
184

. 

   ην πνίεκα απηφ, ε επηθνηλσλία ηεο πνηήηξηαο κε ηε ζεά ζπλίζηαηαη ζηηο 

εξσηήζεηο πνπ ηεο θάλεη ζρεηηθά κε ηελ αιεζηλή θχζε ηνπ έξσηα. Φαίλεηαη πσο ν 

έξσηαο νδεγεί ηνλ άλζξσπν ζε κηα θαηάζηαζε παξάδνμε, ε νπνία δελ κπνξεί λα 

ζπγθξηζεί κε θακία άιιε πεξίζηαζε ηεο δσήο. Ο εξσηεπκέλνο, ρσξίο λα ζέιεη, 

βαζαλίδεηαη θαη βαζαλίδεη, σο απνηέιεζκα ηεο κεγάιεο ςπρηθήο έληαζεο πνπ 

βηψλεη θαη ηεο αγσλίαο ζρεηηθά κε ηα ζπλαηζζήκαηα ηνπ άιινπ πξνζψπνπ.
185

 Ο 

έξσηαο, ε εξσηηθή καλία ηνπνζεηεί ηνλ άλζξσπν ζε έλα επίπεδν πέξαλ ηεο 

ζπλήζνπο ηξηπιήο ςπρηθήο ιεηηνπξγίαο ηνπ: ινγηζηηθόλ-ζπκνεηδέο-επηζπκεηηθόλ
186

. 

                                                      
183

 Kypris Song, Obbink, 2016, ζζ. 26-27. Γηα ηηο δηάθνξεο απνθαηαζηάζεηο θαη απνδφζεηο ηνπ 

θεηκέλνπ βι. Bierl, 2016, ζζ.340-348, Boehringer, 2016, ζ.355, Schlesier, 2016, ζζ. 378-391, 

Rayor, 2016, ζ.404. 
184

 Γηα ηελ αληαλάθιαζε ησλ ςπρηθψλ θαηαζηάζεσλ ζην ζψκα βι. παξαθάησ αλάιπζε γηα ην απ. 

Voigt 31: Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 10.  
185

 ΐι. Πιάη. Λύζηο (204a-d), φπνπ ν Εππνζάιεο, εξσηεπκέλνο κε ηνλ λεαξφ Λχζη, έρεη γίλεη 

θνξηηθφο ζηνλ πεξίγπξφ ηνπ κηιψληαο ζπλέρεηα γηα απηφλ θαη αγσληψληαο γηα ηα ζπλαηζζήκαηά 

ηνπ. 
186

 Πιάη. Πνιηηεία 440e. 
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ηνλ Φαίδξν, άιισζηε, ε εξσηηθή καλία ηίζεηαη πάλσ απφ θάζε άιιε καλία
187
. Ο 

ζπζρεηηζκφο κε ηηο πιαησληθέο ηδέεο απνθαιχπηεη  φηη ε απθψ δηαηππψλεη κε 

έλαλ ηξφπν απηναλαθνξηθφ, φπσο έρεη παξαηεξήζεη θαη ν Bierl, αλζξσπνινγηθέο 

θαη πξσην-θηινζνθηθέο ζέζεηο
188

. Σν ιεμηιφγην, θαη ζε απηφ ην πνίεκα, 

παξαπέκπεη ζε πνιεκηθέο ζθελέο, αθνχ νη εξσηεπκέλνη πιεγψλνληαη (ζη.1) θαη 

ππνθέξνπλ ζην ζψκα ηνπο ηα πιήγκαηα (ζη.3,6), φπσο νη πνιεκηζηέο, ελψ ηα 

γφλαηά ηνπο ιχλνληαη, φπσο ζπκβαίλεη ζπρλά κε ηνπο νκεξηθνχο ήξσεο ζην πεδίν 

ησλ καρψλ
189

 ή θαηά ηνλ χπλν
190

 θαη θαηά ηε ζηηγκή ηνπ ζαλάηνπ
191

, νπφηε 

νδεγείηαη ν άλζξσπνο ζε κηα θαηάζηαζε εθηφο ζπλείδεζεο. 

   Άξαγε ε Ώθξνδίηε δίλεη ηηο απαληήζεηο πνπ ε απθψ επίκνλα δεηά; Σεο 

απνθαιχπηεη ηε βαζχηεξε θχζε ηνπ έξσηα; Σν πνίεκα δελ ζψδεηαη νιφθιεξν θαη 

δελ μέξνπκε αλ ηειηθά αθνινπζεί κηα επηθάλεηα ηεο ζεάο φπσο ζην απ. 1. Βίλαη 

πάλησο ζεκαληηθφ λα επηζεκάλνπκε φηη ζην απ. 1 ε ζεά ζέηεη ηα εξσηήκαηα πξνο 

ηελ πνηήηξηα, ελψ εδψ ε πνηήηξηα ξσηά θαη επηδεηεί απφ ηε ζεά απαληήζεηο. Αχν 

δηαθνξεηηθνί θφζκνη, ν αλζξψπηλνο θαη ν ζετθφο, πξνζπαζνχλ λα έξζνπλ ζε επαθή 

θαη ηζφηηκα λα θαηαλνήζνπλ ν έλαο ηνλ άιιν. ην απ. 1 ε ζεά πξνζπαζεί λα 

θαηαιάβεη γηαηί ε πνηήηξηα ηαξάδεηαη κπξνζηά ζηα πάζε ηεο, ελψ ζε απηφ ην 

πνίεκα ε πνηήηξηα πξνζπαζεί λα θαηαιάβεη κέζα απφ ηηο εξσηήζεηο πξνο ηε ζεά 

ηελ πξαγκαηηθή θχζε ησλ εξσηηθψλ παζψλ. ηελ αξραία ζθέςε, ε πξνζπάζεηα λα 

θαηαλνεζνχλ νη δηαθνξεηηθνί θφζκνη θαη νη αιήζεηεο πνπ ηνπο ζπλέρνπλ 

απαληάηαη ζε πνιινχο κχζνπο, αιιά θαη ζε θηινζνθηθά ζπκθξαδφκελα: ν 

Σεηξεζίαο γλσξίδεη ηηο δηαθνξέο γπλαηθείαο θαη αληξηθήο θχζεο, ν Βκπεδνθιήο 

κεηελζαξθψλεηαη ζε δηαθνξεηηθέο νληφηεηεο. Σελ ίδηα αληίιεςε θαίλεηαη λα 

απερνχλ θαη νη κπζνινγηθέο κεηακνξθψζεηο
192
. Ώμηνπξφζεθην είλαη φηη θαη ε ίδηα 

ε Ώθξνδίηε, φπσο ηε γλσξίδνπκε απφ ηε ιαηξεία ηεο ζηελ Κχπξν, κπνξεί λα 

αιιάμεη ηε γπλαηθεία ηεο θχζε ζε αληξηθή θαη αληηζηξφθσο
193
: είλαη δειαδή κηα 

                                                      
187

 Πιάη. Φαίδξνο 245c. 
188

 Bierl, 2016, ζ.350. 
189

 κ. Ηι. 8:328. 
190

 κ. Οδ. 20:57, 23:343. 
191

 Βπξ. Ηθέηηδεο 47. 
192

 Γηα ηηο κπζνινγηθέο κεηακνξθψζεηο βι. Bremmer, Erskine, 2010. 
193

 Δ αξραηφηεξε αλαθνξά ζε απηή ηελ ηδηφηεηα ηεο Ώθξνδίηεο βξίζθεηαη ζηνλ Παίνλα ηεο 

Ώκαζνχληαο, ηνλ νπνίν αλαθέξεη ν Θεφθξαζηνο. χκθσλα κε ηνλ Παίνλα, ε ζεά κπνξνχζε λα 

κεηακνξθσζεί ζε άληξα. Ο Μαθξφβηνο δειψλεη φηη ζηελ Κχπξν ππήξρε άγαικα γελεηνθφξνπ 

Ώθξνδίηεο ληπκέλν κε γπλαηθεία ξνχρα. Οη κειεηεηέο ππνζηεξίδνπλ φηη πξφθεηηαη γηα ηα 

θαηάινηπα κηαο παλάξραηεο ιαηξείαο. ΐι. Sophocleous, 1985, ζζ.80-96, πηλ. XV-XVI. 
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ζεφηεηα πνπ ζην πξφζσπφ ηεο ζπλελψλεη ηνπο δηαθνξεηηθέο θφζκνπο ησλ θχισλ, 

νη νπνίνη, νχησο ή άιισο, δελ αθνξνχλ κφλν ξφινπο θνηλσληθνχο, αιιά 

δηαθνξεηηθέο θχζεηο, κε δηαθνξεηηθέο ιεηηνπξγίεο θαη δπλάκεηο κέζα ζην θνζκηθφ 

ζχλνιν. 

   Δ Ώθξνδίηε ζην πνίεκα πξνζθσλείηαη δέζπνηλα
194

. Δ πξνζθψλεζε απηή 

δειψλεη ηελ αξρή, ηελ εμνπζία ηεο ζεάο, φπσο δείρλεη ε εηπκνινγία ηεο ιέμεο 

(Γεκ<ζ>πόηληα), αθνχ ην β΄ ζπλζεηηθφ είλαη ε ιέμε πόηληα
195
. Σν α΄ ζπλζεηηθφ  

πνπ πξνέξρεηαη απφ ηελ ξίδα -δεκ- παξαπέκπεη ζηνλ δφκν, ην ζπίηη
196
. ηελ 

ειιεληθή κπζνινγία, κπνξνχκε λα εληνπίζνπκε ηε ζρέζε ηεο δέζπνηλαο κε ηε γε, 

αθνχ Αέζπνηλα απνθαιείην κηα θφξε ηεο ζεάο Αήκεηξαο
197

, ηεο ζεάο πνπ 

ζπκβνιίδεη ηε κεηέξα γε
198

 θαη ηνπ ζενχ Πνζεηδψλα, ν νπνίνο, αλ θαη ζεφο ηεο 

ζάιαζζαο, επίζεο κπνξεί λα ζπζρεηηζηεί κε ηε γε, φπσο εηπκνινγείηαη ην φλνκά 

ηνπ
199
.  Μπνξνχκε λα ζπκπεξάλνπκε, κέζα απφ ηελ πξνζθψλεζε ηεο Ώθξνδίηεο 

σο δέζπνηλαο, ηε ζρέζε ηεο κε ηηο δπλάκεηο πνπ θπβεξλνχλ ηηο γήηλεο 

θαηαζηάζεηο: θάηη ηέηνην είλαη εκθαλέο φρη κφλν ζηελ πεξίπησζε ηεο Παλδήκνπ 

Ώθξνδίηεο, αιιά θαη ζηε ζρέζε ηεο ζεάο κε ηηο αλαγελλεηηθέο δπλάκεηο ηεο 

θχζεο
200

, αθφκε θαη κε ηε ζάιαζζα
201

, αθνχ ζάιαζζα θαη γε 

αιιεινπξνζδηνξίδνληαη θαη ζπλππάξρνπλ ζηελά δεκέλεο κεηαμχ ηνπο
202

.    

   Σέινο, ε ρξήζε ηεο πξνζθψλεζεο δέζπνηλα αλαθαιεί ηηο ξίδεο ηεο ιαηξείαο ηεο 

ζεάο Ώθξνδίηεο. ηελ Κχπξν, ηε κπζηθή παηξίδα ηεο Ώθξνδίηεο, ιαηξεπφηαλ ήδε 

απφ ηε ραιθνιηζηθή πεξίνδν κηα γπλαηθεία ζεφηεηα, ε νπνία θαηά ηηο αλαηνιηθέο 

                                                      
194

 Γηα ηηο πξνζθσλήζεηο πξνο ηελ Ώθξνδίηε βι. Schlesier, 2016, ζζ.369-376, 383. 
195

 Δ ζεφηεηα ηνπ θπλεγηνχ θαη ησλ νξέσλ, ε νπνία αξγφηεξα ηαπηίζηεθε κε ηελ Ώξηέκηδα, 

νλνκαδφηαλ  πόηληα ζεξλ. Σν επίζεην πόηληα δειψλεη ηε δηθαηνδνζία ηεο, ην πεδίν πνπ εμνπζηάδεη 

σο ζεά ηνπ θπλεγηνχ. Γηα ηηο απαξρέο ησλ αλψλπκσλ γπλαηθείσλ ζενηήησλ πνπ θαινχληαη πόηληαη 

βι. Laffineur, Hägg, 2001. 
196

 *despotnia < *dems, αξρατθή γεληθή ηνπ δόκνο= ζπίηη + πόηληα, δειαδή απηή πνπ θπβεξλά ηνλ 

νίθν. 
197

 Δ Αέζπνηλα γελλήζεθε ζην Λχθαην φξνο. ηαλ ε ζεά Αήκεηξα πέξαζε απφ εθεί, ςάρλνληαο ηελ 

θφξε ηεο ηελ Πεξζεθφλε, ηελ είδε ν Πνζεηδψλαο θαη ηελ εξσηεχηεθε. Ώπηή γηα λα ηνλ απνθχγεη 

κεηακνξθψζεθε ζε θνξάδα. Ο Πνζεηδψλαο, φκσο, θαηαιαβαίλνληαο ην ηέρλαζκά ηεο 

κεηακνξθψζεθε ζε άινγν. Ώπφ ηελ έλσζε ησλ δχν ζεψλ γελλήζεθε κηα θφξε πνπ ην φλνκα ηεο 

ζεσξνχληαλ κπζηηθφ, θαη γη‘ απηφ ηελ απνθαινχζαλ Αέζπνηλα. (Παπζ. 27.4). Σν φλνκά ηεο δελ 

δηαζψζεθε ζε θακία πεγή, γηαηί ήηαλ απφξξεην, αιιά νη Ώξθάδεο ηελ απνθαινχζαλ Αέζπνηλα. Σν 

φλνκα απηήο ην ήμεξαλ κφλν θάπνηνη κπεκέλνη θαη απαγνξεπφηαλ απζηεξά λα πξνθεξζεί.  
198

 Αεκήηεξ < γαῖα => γα=δα /  γε=δε + κήηεξ=κήηξα = κάλα => Αήκεηεξ = κάλα γε. 
199

 Πνζεηδῶλ (αζπλαίξεην Πνζεηδάσλ) < πφζηο + *δα /  γῆ, = θχξηνο ηεο γεο.  
200

 ΐι παξαθάησ αλάιπζε απ. Voigt 2 (Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 3). 
201

 ΐι. παξαθάησ αλάιπζε Voigt 5 ζην Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 4. 
202

 Δ ζηελή ζρέζε γεο θαη ζάιαζζαο θαίλεηαη θαη ζηελ εζηφδεηα κπζνινγία, φπνπ ν Πφληνο θαη ν 

Χθεαλφο είλαη παηδηά ηεο Γαίαο. 
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ζπλήζεηεο, απνθαιείην Γέζπνηλα ή Κπξά. Καηά ηνλ ΐ. Καξαγηψξγε απηή ε ζεά 

κεηαζρεκαηίδεηαη, κεηά ηελ επαθή κε ηνπο Έιιελεο, ζε Ώθξνδίηε
203
. Ώπηή ε 

Αέζπνηλα είλαη ζεά ηεο γνληκφηεηαο, ηεο δσήο θαη ηνπ ζαλάηνπ, επνπηεχεη, 

δειαδή, φιεο ηηο ζεκαληηθέο δηαβάζεηο ηεο θχζεο θαη ηνπ αλζξψπνπ. Αελ θαίλεηαη 

παξάινγν φηη νη πην εθιεπηπζκέλνη Έιιελεο κεηακφξθσζαλ ηελ παληνδχλακε 

Κχπξηα ζεά ζε ζεά ηνπ έξσηα θαη ηεο νκνξθηάο, αθνχ γηα απηνχο ν Έξσηαο έρεη 

θνζκνγνληθφ ραξαθηήξα θαη ην θάιινο πξνθχπηεη σο θαηάζηαζε πνπ έπεηαη κηαο 

αξκνληθήο δεκηνπξγίαο.  

   Ώλ αλαινγηζηνχκε ηνλ ραξαθηεξηζκφ δέζπνηλα ζε ζρέζε κε φιεο ηηο παξαπάλσ 

παξακέηξνπο, πξνθχπηεη φηη ε απθψ επηθαιείηαη ηελ Ώθξνδίηε κε έλαλ ηξφπν 

πνπ δηαζέηεη παξάιιειεο αλαγλψζεηο πξνο ηηο επηθιήζεηο ηεο Αέζπνηλαο απφ ηνπο 

κπεκέλνπο ζηα κπζηήξηα ή απφ ηνπο θαηνίθνπο ηεο Κχπξνπ: ν έξσηαο είλαη ε 

δχλακε πνπ νδεγεί ηνλ άλζξσπν ζην πέξαζκα κεηαμχ δχν νξηαθψλ θαηαζηάζεσλ, 

ηεο επδαηκνλίαο θαη ηνπ πφλνπ, πνπ ζπρλά είλαη ηέηνηαο έληαζεο ψζηε κπνξνχλ λα 

παξνκνηαζηνχλ κε έλα δηαξθέο πέξαζκα απφ ηε δσή ζηνλ ζάλαην. Βίλαη φκσο θαη 

ε δχλακε πνπ θπβεξλά ηνλ θφζκν θαη φια ηα φληα κέζα απφ ηε γνληκφηεηα θαη 

ηνλ θχθιν ηεο θχζεο.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
203

 Καξαγηψξγεο, 2002, ζ.132 θ.ε. 
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3. Μηα ηξηπιή ιαηξεία: ε Αθξνδίηε Άλζεηα  

 

   ην απ. Lobel-Page 2 /  Voigt 2 /  Diehl 5,6 /  Bergk 4,5 ε απθψ θαιεί ηελ 

Ώθξνδίηε ζε έλαλ λαφ πηζαλφηαηα αθηεξσκέλν ζε εθείλε. ΐξηζθφκαζηε κπξνζηά 

ζε κηα ηειεηνπξγία, αθνχ νη βσκνί θαίλε ζπκίακα, αλαθέξεηαη ην ηξαπέδη πνπ 

γίλεηαη πξνο ηηκήλ ηεο ζεάο, ελψ πξαγκαηνπνηείηαη θαη επίθιεζή ηεο απφ ηελ 

πνηήηξηα, φπσο είζηζην λα ζπκβαίλεη ζηηο γηνξηέο γηα ηνπο ζενχο.
204

 Σν 

κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ ζσδφκελνπ πνηήκαηνο αθνξά ηελ πεξηγξαθή ηνπ θπζηθνχ 

ηνπίνπ, ζηνηρείν πνπ ζπκπιεξψλεη ηελ εμχκλεζε-ιαηξεία ηεο ζεάο ζην πιαίζην 

ηεο πεξηγξαθφκελεο ηειεηήο, ζηελ πεξίπησζε πνπ ε Ώθξνδίηε εθιεθζεί σο 

Άλζεηα: κε απηφ ην πξνζσλχκην ε ζεά ζεσξείηαη δεκηνπξγφο ηεο νκνξθηάο ηεο 

θχζεο θαη επηδξά ζηνλ θχθιν ησλ επνρψλ θαη ζηελ άλζεζε. Σν γεγνλφο φηη ε 

απθψ αλαθέξεη ηελ Κξήηε
205

 θαζηζηά εχινγε ηελ ππφζεζε γηα ηνλ ζπγθεθξηκέλν 

ξφιν ηεο ζεάο: ζηελ Κλσζφ ε ζεά Ώθξνδίηε έθεξε ην πξνζσλχκην Άλζεηα
206

 θαη 

ζπλδεφηαλ κε ηνλ θχθιν ηεο βιάζηεζεο
207
. Δ Ώθξνδίηε Άλζεηα ήηαλ ζχκβνιν ηεο 

άλζεζεο θαη ηνπ καξαζκνχ, ηεο δσήο θαη ηνπ ζαλάηνπ, θαη ζε απηή ηεο ηε 

δηάζηαζε βξηζθφηαλ ζε ζπλάξηεζε κε ηε ιαηξεία ηνπ Ώδψληδνο
208

. Καζψο 

εηθάδεηαη ε αλαηνιηθή ηεο πξνέιεπζε
209

, έρεη ζπλδεζεί κε ηηο ζεφηεηεο ηεο 

Ώλαηνιήο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ θχθιν ησλ επνρψλ θαη έρνπλ σο ζχκβνιά ηνπο 

ην πεξηζηέξη, ηε κπξηηά, ην κήιν, ηελ παπαξνχλα θαη ην ξφδν
210
. ην παξφλ 

πνίεκα αλαθέξεηαη ηφζν ην κήιν φζν θαη ην ξφδν, θαζηζηψληαο εθηθηή ηε 

                                                      
204

 Γηα ηηο επηθιήζεηο, ηηο ζπζίεο θαη ην γεχκα ζην πιαίζην ησλ ηειεηψλ ησλ αθηεξσκέλσλ ζηνπο 

ζενχο βι. Larson, 2007.  
205

 Οη Κξεηηθνί ππνζηήξηδαλ φηη ε Ώθξνδίηε γηα πξψηε θνξά ιαηξεχηεθε ζην λεζί ηνπο (Αηφδσξνο 

ηθειηψηεο 5.77.4-5). Βπίζεο, είλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη Άλζεηα νλνκαδφηαλ κία απφ ηηο Υάξηηεο, 

πνπ ήηαλ ζεφηεηα ησλ ινπινπδηψλ θαη ησλ ζηεθαληψλ πνπ θνξνχζαλ ζηηο ενξηέο θαη ζεξαπαηλίδα 

ηεο ζεάο Ώθξνδίηεο. 
206

 Δζχρ. ιήκκα Ἄλζεηα. 
207
Πεξηζζφηεξα  γηα ηα Άλζεηα βι. Kraemer, 2004, ζζ. 58-62. 

208
 ΐι. ην πνίεκα ηεο απθνχο γηα ηνλ ζάλαην ηνπ Ώδψληδνο (Lobel-Page 140? /  Bergk 62? /  

Voigt 140? /  Cox 59) θαη ηελ αλάιπζή ηνπ (Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 7), πνπ ελδπλακψλεη ηελ ππφζεζε φηη 

ε Ώθξνδίηε ζηε Λέζβν ζπλδπάδεη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο ζεάο ηνπ έξσηα θαη ηνπ θάιινπο κε ηα 

ραξαθηεξηζηηθά κηαο ζεάο ηεο γνληκφηεηαο θαη ηεο βιάζηεζεο. 
209

 Ο Burkert (1992, ζζ. 1-6) ηνλίδεη ηελ επηξξνή ηεο Ώλαηνιήο ζηελ ειιεληθή ζξεζθεία θαη 

εηδηθφηεξα ζηηο ιαηξείεο ηεο Ώθξνδίηεο, θαηά ηνλ 8
ν
 αη. π.Υ. θπξίσο, φηαλ ε αξρατθή Βιιάδα 

πηνζεηεί αλαηνιηθά ζηνηρεία, ιφγσ ηεο επαθήο κε ηελ Νέν-Ώζζπξηαθή Ώπηνθξαηνξία. H Ελάλα, 

ζεά ηεο γνληκφηεηαο θαη ηνπ έξσηα, κπνξεί λα ζπλδεζεί κε ηελ Ώθξνδίηε θαη ιφγσ ηνπ γεγνλφηνο 

φηη νη Ώζζχξηνη δίλνπλ ην φλνκά ηεο ζηνλ πιαλήηε πνπ νη Έιιελεο νλφκαδαλ Ώθξνδίηε, θάηη πνπ 

καξηπξά κηα αιιειεπίδξαζε ζξεζθεπηηθψλ αληηιήςεσλ. (Jacobsen, 1976, ζζ.138-139). 
210

 Willetts, 1977, ζ.209. 
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ζχλδεζε ηεο Ώθξνδίηεο ηνπ πνηήκαηνο κε ηηο ηειεηέο ηεο βιάζηεζεο. Βηδηθά γηα 

ην κήιν, ζα κπνξνχζακε λα επηζεκάλνπκε ηνλ ξφιν πνπ έρεη φρη κφλν σο 

ζχκβνιν βιάζηεζεο, αιιά θαη σο θαξπφο ζπλδεδεκέλνο κε ην θάιινο θαη ηνλ 

έξσηα, φπσο θαίλεηαη ζηνλ κχζν ηεο θξίζεο ηνπ Πάξηδνο: εθεί ην κήιν απνηειεί 

βξαβείν νκνξθηάο γηα ηε ζεά Ώθξνδίηε, ε νπνία αληαπνδίδεη κε ηελ πξνζθνξά 

ζηνλ Πάξη ηνπ ηδαληθνχ εξσηηθνχ ζέιγεηξνπ, δειαδή ηεο Βιέλεο. Τπάξρεη, 

δειαδή, κηα ζχλδεζε ησλ δπλάκεσλ ηεο βιάζηεζεο θαη ηεο αλαγέλλεζεο ηεο 

θχζεο κε ηελ ηδέα ηνπ θάιινπο. Τπάξρεη έλα ηξίπηπρν άξξεθηα ζπλδεδεκέλσλ 

θαηαζηάζεσλ, πνπ ηεινχληαη ππφ ηηο δπλάκεηο ηεο ίδηαο ζεάο: έξσηαο-βιάζηεζε-

θάιινο. Σν ηξίπηπρν απηφ κπνξνχκε λα ην θαηαλνήζνπκε επθνιφηεξα, αλ ην 

αληηθαηαζηήζνπκε κε αληίζηνηρν ηξίπηπρν: θνζκνγνληθή δχλακε-γνληκφηεηα-

αξκνλία ηνπ θπζηθνχ θφζκνπ
211

. Ο έξσηαο, δειαδή, αληηζηνηρεί ζηε δχλακε πνπ 

θέξλεη ηελ έλσζε, κέζα απφ ηελ νπνία πξνέξρεηαη θάζε δεκηνπξγία. Δ βιάζηεζε 

είλαη ε ελέξγεηα πνπ ηίζεηαη ζε θίλεζε, ε δηαδηθαζία ηεο γνληκνπνίεζεο, ην 

γίγλεζζαη ηνπ θφζκνπ, πξηλ θζάζεη ζην είλαη
212
. Σν θάιινο είλαη ην απνηέιεζκα 

ηεο ελέξγεηαο πνπ έρεη ηεζεί ζε θίλεζε, ην είλαη ηνπ θφζκνπ ζηελ ηειεηφηεξε 

κνξθή ηνπ
213

. 

                                                      
211

 Πξβι. ηα κήια ησλ Βζπεξίδσλ, πνπ εκπιέθνληαη ζε γεγνλφηα πνπ έρνπλ ζρέζε κε 

θνζκνγνληθέο ελψζεηο (νη κειηέο πνπ ηα παξήγαλ ήηαλ γακήιην δψξν ηνπ Αία θαη ηεο Ήξαο απφ 

ηνλ Οπξαλφ), κε ηε δηαηήξεζε ηεο θνζκηθήο θπζηθήο ηάμεο (ε νπνία παξ‘ νιίγνλ λα δηαζαιεπζεί 

ζηελ πεξίπησζε ηνπ Δξαθιή) ή κε εξσηηθέο ηζηνξίεο (ε  πεξίπησζε ηεο Ώηαιάληεο, φπνπ ηα κήια 

είλαη αξρή ηεο εξσηηθήο ηζηνξίαο κε ηνλ Εππνκέλε ή Μειαλίσλα). πλδένληαη, δειαδή, πάληα κε 

θαηαζηάζεηο ηνπ ηξίπηπρνπ θνζκνγνληθή δχλακε–γνληκφηεηα–αξκνλία ηνπ θπζηθνχ θφζκνπ.  

Βπίζεο, ζηνλ κπζηθφ θήπν ηνπ Ώιθίλννπ, ζην λεζί ησλ Φαηάθσλ, πνπ απνηειεί έλαλ κηθξφθνζκν 

αξκνλίαο, ππάξρνπλ κειέαη ἀγιαόθαξπνη (κ. Οδ. 7:115). 
212

 Ο Πιάησλ ζηνλ Παξκελίδε (141b) δηαθνξνπνηεί ην γίγλεζζαη απφ ην είλαη, κηα αληίιεςε πνπ 

δηέπεη ηελ ειιεληθή ζθέςε: δηάθνξνλ ἕηεξνλ ἑηέξνπ νὐδὲλ δεῖ γίγλεζζαη ἢδε ὄληνο δηαθόξνπ, ἀιιὰ 

ηνῦ κὲλ ἢδε ὄληνο ἢδε εἶλαη, ηνῦ δὲ γεγνλόηνο γεγνλέλαη, ηνῦ δὲ κέιινληνο κέιιεηλ, ηνῦ δὲ γηγλνκέλνπ 

νὔηε γεγνλέλαη νὔηε κέιιεηλ νὔηε εἶλαί πσ δηάθνξνλ, ἀιιὰ γίγλεζζαη θαὶ ἄιισο νὐθ εἶλαη.  

[Καζφινπ δελ πξέπεη λα είλαη δηαθνξεηηθφ ην έηεξν απφ ην έηεξν, φηαλ είλαη ήδε δηαθνξεηηθφ, 

αιιά πξέπεη λα είλαη δηαθνξεηηθφ απφ απηφ πνπ ήδε είλαη, λα έρεη γίλεη δηαθνξεηηθφ απφ απηφ πνπ 

έρεη γίλεη, λα πξφθεηηαη λα γίλεη δηαθνξεηηθφ απφ απηφ πνπ πξφθεηηαη λα γίλεη, ελψ απφ απηφ πνπ 

γίλεηαη νχηε έρεη γίλεη νχηε πξφθεηηαη λα γίλεη νχηε είλαη δηαθνξεηηθφ, αιιά είλαη αλάγθε λα 

γίλεηαη θαη λα κελ είλαη ζε θάζε άιιε πεξίπησζε.] 

Βπίζεο, γηα ηελ θαηάζηαζε ηνπ γίγλεζζαη, φπσο νξίδεηαη απφ ηνλ Ώξηζηνηέιε βι. Φπζηθά 190a31 

θ.ε. 
213

 ηελ αξραία ζθέςε, θάζε δηαδηθαζία πξέπεη λα θαηαιήγεη ζε έλα ηέινο. Γηα ηνπο αξραίνπο 

Έιιελεο ην άπεηξν είλαη κηα θαηάζηαζε αθαηαλφεηε: νὔηε γὰξ ἄπεηξόο ἐζηηλ νὐδεκία θίλεζηο ἀιιὰ 

πάζεο ἔζηη ηέινο, γίγλεζζαί ηε νὐρ νἷόλ ηε ηὸ ἀδύλαηνλ γελέζζαη· ηὸ δὲ γεγνλὸο ἀλάγθε εἶλαη ὅηε 

πξηνλ γέγνλελ (Ώξηζη. Μεηά ηα θπζηθά 999b). [Γηαηί νχηε θακία θίλεζε είλαη άπεηξε, αιιά 

ππάξρεη ην ηέινο θαζεκηάο θαη δελ είλαη δπλαηφλ λα γίλεηαη απηφ πνπ είλαη αδχλαην λα γίλεη. Ώιιά 

απηφ πνπ έρεη γίλεη ήηαλ αλάγθε απφ ηελ αξρή λα έρεη γίλεη.] 

Ώο κελ μερλάκε φηη θαηά ηελ εζηφδεηα Θενγνλία (ζη.116-122) ην ηέινο ηνπ Υάνπο (ην νπνίν ζα 
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   Σν ζσδφκελν απφζπαζκα, δίλνληαο ηδηαίηεξε έκθαζε ζηελ πεξηγξαθή ηνπ 

θπζηθνχ ηνπίνπ, θέξλεη ζην κπαιφ καο ηνλ ινγνηερληθφ ηξφπν πνπ νλνκάζηεθε 

έθθξαζηο, ν νπνίνο άθκαζε θαηά ηελ ειιεληζηηθή επνρή
214
: θπζηθά, εδψ δελ 

πξφθεηηαη γηα ηελ πεξηγξαθή ελφο έξγνπ ηέρλεο, αιιά ην ηνπίν θαη ε αξκνλία ηνπ 

ζπκίδνπλ ηελ πεξηγξαθή ελφο πίλαθα δσγξαθηθήο. Σφζν ε παξνπζίαζε ησλ 

θπζηθψλ ζηνηρείσλ ζηε απθψ φζν θαη νη εθθξάζεηο ή νη παξεθβάζεηο-πεξηγξαθέο 

ζην ειιεληζηηθφ κπζηζηφξεκα ζα πξέπεη λα λνεζνχλ φρη σο κηα δηαθνζκεηηθή 

πεξηγξαθή, αιιά σο έλα νπζηψδεο ζηνηρείν ζην πιαίζην ηνπ βαζχηεξνπ ππξήλα 

ηνπ πνηήκαηνο: φπσο, δειαδή, ζην ειιεληζηηθφ κπζηζηφξεκα ηα παξαπάλσ 

ζηνηρεία πιαηζηψλνπλ ηε δξάζε ηνπ δεπγαξηνχ σο ηελ ηειηθή έλσζε, έηζη θαη ζην 

πνίεκα ηεο απθνχο ε πεξηγξαθή πιαηζηψλεη έλαλ ππξήλα, πνπ έρεη ζην 

επίθεληξφ ηνπ ηνλ έξσηα, αθνχ αθνξά ηε ζεά πνπ εθπξνζσπεί ηηο θνζκνγνληθέο 

δπλάκεηο, νη νπνίεο κέζα απφ ηελ έλσζε επηθέξνπλ ηε δεκηνπξγία. Δ ηδηαίηεξε 

ηέρλε ηεο απθνχο ζε απηφ ην απφζπαζκα έγθεηηαη ζην γεγνλφο φηη ε πεξηγξαθή 

αθνκνηψλεηαη κέζα ζην πιαίζην ηεο ζπγθεθξηκέλεο δξάζεο ησλ πξνζψπσλ, 

νδεγψληαο παξάιιεια ηνλ αλαγλψζηε ζηνλ ππξήλα ηνπ πνηήκαηνο, πνπ είλαη ε 

ζχιιεςε ηνπ ζχλζεηνπ ξφινπ ηεο ζεάο Ώθξνδίηεο. Σν ίδην ζα κπνξνχζακε λα 

ηζρπξηζηνχκε θαη γηα ηηο νκεξηθέο πεξηγξαθέο, νη νπνίεο δελ έρνπλ απιά θαη κφλν 

έλαλ δηαθνζκεηηθφ ξφιν ή έζησ κηα ιεηηνπξγία «δηαιείκκαηνο» ζην πιαίζην ηεο 

ζπλερνχο δξάζεο ηνπ έπνπο, αιιά ιεηηνπξγνχλ σο έλα κέζν λα θαηαλνεζεί 

θαιχηεξα ε ίδηα ε δξάζε, ηα θίλεηξα θαη ν ςπρηζκφο ησλ εξψσλ ή λα δνζεί κηα 

εηθφλα κε επηπξφζζεηε ζεκαζία, πέξαλ ηνπ πιαηζίνπ ησλ γεγνλφησλ πνπ 

δηαδξακαηίδνληαη
215

. 

  Τπάξρνπλ ζπγθεθξηκέλα ζηνηρεία ηεο εθθξάζεσο, ηα νπνία είλαη ηδηαηηέξσο 

ζεκαληηθά γηα ηελ εξκελεία φρη κφλν ηνπ πνηήκαηνο, αιιά θαη ηεο γεληθφηεξεο 

ιαηξεπηηθήο πξαγκαηηθφηεηαο ηεο επνρήο. Δ πνηήηξηα παξνπζηάδεη ηα θχιια λα 

ζηαιάδνπλ ηνλ χπλν ζηνπο παξεπξηζθφκελνπο. Δ ιέμε πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα 

                                                                                                                                                        

κπνξνχζακε λα ηαπηίζνπκε κε ην ρσξίο πέξαο) επέξρεηαη κε ηελ επίδξαζε ηνπ Έξσηα, ν νπνίνο σο 

δεκηνπξγφο δχλακε θέξλεη ηα φληα ζε έλα πέξαο, ην νπνίν ηζνδπλακεί κε ηελ νινθιεξσκέλε ηνπο 

χπαξμε.  
214

 Πξφθεηηαη γηα παξεθβάζεηο πνπ αθνξνχλ ξεηνξηθέο πεξηγξαθέο έξγσλ ηέρλεο θαη πιαηζηψλνπλ 

ηε δξάζε ησλ πξσηαγσληζηψλ. ε άιιεο πεξηπηψζεηο, νη παξεθβάζεηο απηέο αθνξνχλ πεξηγξαθή 

θπζηθψλ θαηλνκέλσλ, εμσηηθψλ δψσλ θαη θπηψλ ή εμεηάδνπλ θπζηθέο ιεηηνπξγίεο ηνπ ζψκαηνο 

θαη ηεο ςπρήο ηνπ αλζξψπνπ, φπσο ην θιάκα, ην θηιί ή ν έξσηαο (Hagg, 1992, ζζ.68-69).   
215

 ΐι. κ. Οδ. 5:66-85: ε πεξηγξαθή ηνπ λεζηνχ ηεο Καιπςψο, δείρλεη ην ήζνο ηνπ Οδπζζέα, ηελ 

επίκνλε επηινγή ηνπ γηα ηνλ λφζην παξά ηα ζέιγεηξα ηνπ λεζηνχ. Βπίζεο, ε πεξηγξαθή ηεο 

αζπίδαο ηνπ Ώρηιιέα δίλεη κηα ζθαηξηθή ζέαζε ηνπ θφζκνπ (κ. Ηι. 18:478-608). 
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ηνλ χπλν είλαη θκα, επνκέλσο πξφθεηηαη γηα κηα θαηάζηαζε ζηελ νπνία 

επέξρεηαη ν άλζξσπνο ιφγσ θάπνηαο ππεξθπζηθήο επίδξαζεο
216

. Βθφζνλ ε 

Ώθξνδίηε είλαη απηή πνπ εθθξάδεη ηε δχλακή ηεο κέζα απφ ηε θχζε, ηα θχιια 

γίλνληαη κηα κεησλπκία ηεο ίδηαο ηεο ζεάο. ηε δηάξθεηα ηεο ιαηξείαο ηεο ε 

Ώθξνδίηε δελ δηζηάδεη λα παξεπξεζεί επηδξψληαο ζηνλ ςπρηζκφ ησλ ιαηξεπηψλ 

ηεο. Σν θκα είλαη κηα πχιε γηα ην πέξαζκα ζε κηαλ άιιε θαηάζηαζε, φπσο φηαλ 

ζε χπλσζε ή έθζηαζε θάπνηνο βηψλεη κηα άιιε πξαγκαηηθφηεηα, πνπ ζε πνιιά 

ζξεζθεπηηθά ή πλεπκαηηθά ζπκθξαδφκελα ζεσξείηαη πην «πξαγκαηηθή» απφ απηή 

πνπ αληηιακβάλεηαη θαλείο κε ηηο αηζζήζεηο
217

.  

   Σν ξφδν, επίζεο, είλαη βαζηθφ ζχκβνιν ηεο Ώθξνδίηεο: ζχκβνιν νκνξθηάο γηα 

ηνπο αξραίνπο Έιιελεο, αιιά γηα ηνπο Ρσκαίνπο ζχκβνιν ηνπ ζαλάηνπ θαη ηεο 

αλαγέλλεζεο, γη‘ απηφ θαη ζπρλά ην ηνπνζεηνχζαλ ζηνπο ηάθνπο
218
. Καη ζηελ 

αξραία Βιιάδα, φκσο, ε Ώθξνδίηε ζπλδέεηαη θάπνηε κε ηνλ θάησ θφζκν: αο κελ 

μερλάκε ηνλ ζεκαληηθφ ξφιν ηεο Ώθξνδίηεο σο ζεάο ζξελσδνχ, πξνθαλέζηεξν 

ζηηο παξαδφζεηο πνπ πεξηβάιινπλ ηνλ Άδσλη, έλαλ ζεφ πνπ νη ηειεηνπξγίεο ηνπ 

ζρεηίδνληαλ κε ηελ ηειεηνπξγηθή ζξελσδία
219

. Ο ζάλαηνο είλαη κέξνο ηεο 

αλαγελλεηηθνχ θχθινπ ηεο θχζεο θαη φρη έλα ηέινο
220
, επνκέλσο αξκφδεη ε ζεά 

ηνπ έξσηα θαη ησλ θνζκνγνληθψλ δπλάκεσλ λα θέξεη θαη κηα πιεπξά πνπ 

ζπλδέεηαη κε ηνλ θάησ θφζκν. Με απηφλ ηνλ ηξφπν, θάιινο θαη θχθινο ησλ 

επνρψλ ζπληαηξηάδνπλ κέζσ ηνπ ξφδνπ, φπσο ζα άξκνδε ζηε ζεκαηηθή ελφο 

πνηήκαηνο πνπ έρεη σο επίθεληξν ηελ Ώθξνδίηε Άλζεηα.  

   Παξάιιεια, ην λεξφ θαη νη πλνέο αλέκσλ επηδξνχλ εμίζνπ καγηθά κε ηα θχιια 

                                                      
216

 …a state of trance or coma induced by the sound of the water and the rustling leaves (Page, 

1959, ζ.37). 
217

 Οη ιαηξεπηέο ηνπ Ώζθιεπηνχ, γηα παξάδεηγκα, κπνξνχζαλ ελ ππλψζεη λα βξνπλ ηνλ ηξφπν ηεο 

ζεξαπείαο ηνπο, λα αληηιεθζνχλ, δειαδή, ηελ αιεζή θχζε ηεο αζζέλεηαο θαη λα ηελ 

αληηκεησπίζνπλ. Ώληίζηνηρε πεξίπησζε είλαη θαη ε καληεία, φπνπ ν κάληεο ζε εθζηαηηθή 

θαηάζηαζε αλαθαιχπηεη ηελ αιήζεηα ηνπ παξφληνο θαη ηνπ κέιινληνο. 
218

 Καηά ηα Rosalia, πνπ ηεινχληαλ ηνλ Μάην, νη Ρσκαίνη ζπκβφιηδαλ ηελ αλαγέλλεζε ηεο θχζεο, 

αιιά θαη ηε κλήκε ησλ λεθξψλ κε ηα ηξηαληάθπιια, ηα νπνία κε ην θφθθηλν ή ην ηψδεο ρξψκα 

ηνπο αλαθαινχζαλ ην ρξψκα ηνπ αίκαηνο, ζαλ έλα είδνο εμεπκεληζκνχ (Cox-Miller, 2009, ζ.74). 
219

 Farnell, 1977, ζ.637. Βπίζεο, νη πεξηζζφηεξεο αξραίεο ζεέο-Ώθξνδίηεο απεηθνλίδνληαλ σο 

κεγάιεο ζξελσδνί. Οη ζξήλνη ηεο Ελάλα γηα ηνλ ζάλαην ηνπ Νηνπκνχδη ιέγεηαη φηη ηξάληαμαλ ηα 

ζεκέιηα ηνπ νπξαλνχ. ηελ θαλααληηηθή παξάδνζε είλαη παξνηκηψδεηο νη ζξήλνη ηεο Ώλάη γηα ηνλ 

ΐάαι, ελψ ζηελ αηγππηηαθή παξάδνζε ε Ίζηο πεξηπιαλήζεθε ζε φινλ ηνλ θφζκν απαξεγφξεηε, 

ςάρλνληαο ηα ππνιείκκαηα ηνπ ζηξη.  
220

 Ώλ θαη νη ιατθέο πίζηεηο κηινχλ θπξίσο γηα ηνλ θάησ θφζκν, ζηηο θηινζνθηθέο αληηιήςεηο 

ζπλαληάκε ζπρλά ηελ ηδέα ηεο κεηεκςχρσζεο ΐι. Βκπεδ. ΐ115, ΐ117 Diels-Kranz, Πιάη. Φαίδξνο 

80e θ.ε.).  
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πνπ θέξλνπλ ηνλ χπλν. ια ηα ζηνηρεία, ν αέξαο, ην λεξφ, θαζψο θαη ε γε θαη ε 

θσηηά -ηα δχν ηειεπηαία έηζη φπσο ζπλελψλνληαη κέζα ζηε βιάζηεζε, ε νπνία 

είλαη απνηέιεζκα ηεο επίδξαζεο ηνπ ρψκαηνο κε ηνλ ήιην- ζπκκεηέρνπλ ζηελ 

θαηάζηαζε ηεο κέζεο, ηνπ «ηεξνχ χπλνπ» ζηνλ νπνίν πεξηέξρνληαη νη ιαηξεπηέο 

ηεο ζεάο. 

   Σν πνίεκα θαηαιήγεη ζε κηα πξνηξνπή γηα επηθάλεηα ηεο ζεάο ζην ηξαπέδη ησλ 

ζπκπνηψλ πνπ ηελ ηηκνχλ. Δ παξνπζία ηεο ζεάο ζην ηξαπέδη ζπκίδεη ηα ζενμέληα, 

ζηα νπνία νη ιαηξεπηέο ηεο ζεφηεηαο ζεσξνχλ φηη εθείλε βξίζθεηαη αφξαηε 

αλάκεζά ηνπο ηελ ψξα ηνπ γεχκαηνο
221
. ηελ πεξίπησζε, φκσο, ηεο απθνχο, ε 

ζεά δελ ζα κείλεη αθαλήο, αιιά είλαη απηή πνπ ζα θεξλά ηνπο ζπκπφηεο, ζα είλαη 

ε νηλνρφνο
222

. Ώληίζηνηρα, ζε άιιν απφζπαζκα ηεο απθνχο (Lobel-Page 141 /  

Cox 47) εκθαλίδεηαη ν Βξκήο σο νηλνρφνο. ε απηή ηελ πεξίπησζε ν Βξκήο θεξλά 

ηνπο ζενχο πνπ παξεπξίζθνληαη ζε έλαλ γάκν. Αελ γλσξίδνπκε αλ πξφθεηηαη γηα 

γάκν ζεψλ ή ζλεηψλ, ζηνλ νπνίν παξεπξίζθνληαη νη ζενί ζην πιαίζην ησλ 

ζενμελίσλ. Ώλ ηζρχεη ην δεχηεξν, πξνθαλψο πξφθεηηαη γηα έλα πνίεκα πνπ κπνξεί 

λα εληαρζεί ζηα επηζαιάκηα ηεο απθνχο: νη ζενί είλαη παξφληεο, επινγνχλ ηνλ 

γάκν, αιιά δηαηεξνχλ κηα απφζηαζε απφ ηνπο αλζξψπνπο, έρνληαο ηνλ δηθφ ηνπο 

ζεφ-νηλνρφν, ν νπνίνο θεξλά κφλν απηνχο, θαη ηξψγνληαο ηε δηθή ηνπο ηξνθή, ελψ 

ην κφλν πνπ ελψλεη ζενχο θαη αλζξψπνπο ζην θνηλφ ηξαπέδη είλαη ε επινγία ηνπ 

γάκνπ θαη νη επρέο εθ κέξνπο ησλ ζεψλ.  

ην απ. 2, φκσο, ην ζηνηρείν πνπ απνηειεί ηελ πξσηνηππία ηεο πνηήηξηαο είλαη πσο 
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 ηηο παξαδφζεηο ησλ Βιιήλσλ θάζε μέλνο ήηαλ πηζαλά έλαο κεηακνξθσκέλνο ζεφο, γη‘ απηφ θαη 

ε θηινμελία, κε ηελ πξνζθνξά γεχκαηνο, ζεσξείην βαζηθφ ζηνηρείν επζέβεηαο πξνο ηνπο ζενχο. 

(Louden, 2011, ζζ. 31–32). Έκκεζε ζπλέπεηα ηεο πεπνίζεζεο φηη νη ζενί παξνπζηάδνληαη ζηνπο 

ζλεηνχο ζην πιαίζην ελφο γεχκαηνο απνηεινχλ ηα ζενμέληα σο εθδειψζεηο πξνο ηηκήλ ησλ ζεψλ. 

Σα πην γλσζηά ζενμέληα γίλνληαλ ζηνπο Αειθνχο, αιιά ραξαθηεξηζηηθή είλαη ε πεξίπησζε ησλ 

ζενμελίσλ πξνο ηηκήλ ησλ Αηνζθνχξσλ ζηελ Πάξν θαη ζηνλ Ώθξάγαληα, φπνπ ζεσξείην πσο 

παξίζηαλην νη ίδηνη νη ζενί «μεληδφκελνη».  Ώληηζηνίρσο ζηνλ Ξελνθάλε (1.6) ν ζεφο πξνΎζηαηαη 

ζην ζπκπφζην πξνο ηηκήλ ηνπ. Γηα ηα ζενμέληα επίζεο βι. Jameson, 2015, ζζ. 145-176. Ο Lidov 

(2016, ζ. 100) ππνζηεξίδεη φηη δελ ζα πξέπεη λα εθιάβνπκε θπξηνιεθηηθά ηελ παξνπζία ηεο ζεάο. 

κσο, αλ ιάβνπκε ππφςε ηηο παξαπάλσ ζξεζθεπηηθέο πεπνηζήζεηο ησλ Βιιήλσλ, δελ είλαη 

παξάμελν νη ιαηξεπηέο λα επέξρνληαη ζε κηα ςπρηθή θαηάζηαζε, θαηά ηελ νπνία φλησο «βιέπνπλ» 

ηνπο ζενχο. Ώθφκε θαη ζηελ πεξίπησζε πνπ ζην πνίεκα ε παξνπζία ηεο ζεάο είλαη κηα ιαηξεπηηθή 

αλαπαξάζηαζε (πξβι. ην ζαπθηθφ Lobel-Page 140 /  Bergk 62 /  Voigt 140 /  Cox 59 πνπ 

αλαθέξεηαη ζηνλ ζάλαην ηνπ Ώδψληδνο) ζα πξέπεη λα ζεσξήζνπκε φηη εθείλε ηε ζηηγκή ν ζλεηφο ή 

ε ζλεηή πνπ αλαπαξηζηά ηνλ ζεφ κεηνπζηψλεηαη ζηνλ ζεφ, γίλεηαη απηφ πνπ ππνδχεηαη. 

Πεξηζζφηεξα βι. Pirenne-Delforge, 2010, ζζ.130-139. 
222

 Οη νηλνρφνη ζπρλά ζπλδένληαλ κε ηελ νκνξθηά. Γηα παξάδεηγκα ν Αίαο έρεη σο αγαπεκέλν ηνπ 

νηλνρφν ηνλ Γαλπκήδε, ν νπνίνο δηαθξίλεηαη γηα ηελ νκνξθηά ηνπ. Παξσδία απηήο ηεο εηθφλαο 

απνηειεί ν νηλνρφνο Ήθαηζηνο ζηελ Ηιηάδα (1:494-612): ην θσκηθφ ζηνηρείν ζε απηή ηελ 

πεξίπησζε πξνθχπηεη απφ ηελ αληηζηξνθή ηεο παγησκέλεο εηθφλαο ηνπ φκνξθνπ νηλνρφνπ.    
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ζην πιαίζην ησλ ζενμελίσλ ε ζεά φρη κφλν απνθαιχπηεη ηελ παξνπζία ηεο ή 

απνιακβάλεη απηά πνπ ηεο πξνζθέξνπλ νη ζλεηνί, αιιά έρεη ελεξγφ ξφιν, 

εκπιέθεηαη άκεζα κε ηνπο αλζξψπνπο, γίλεηαη νηλνρφνο ηνπο, ηνπο παξέρεη κηα 

αληαπφδνζε γηα ηελ επζέβεηά ηνπο: ε ζεά πξνζθέξεη έλα πνιχηηκν αληάιιαγκα, 

αθνχ θεξλά ην λέθηαξ πνπ κεζά θαη παξαπέκπεη ζην λέθηαξ ησλ ζεψλ. Δ 

Ώθξνδίηε, ινηπφλ, θέξλεη ηε κέζε ζηνπο ζπκπφηεο
223
. Δ κέζε κπνξεί λα ελλνεζεί 

σο ελφο είδνπο καλία, πνπ βγάδεη ηνλ ιαηξεπηή απφ ηελ θαζεκεξηλή 

θαλνληθφηεηα
224
. Θα πξέπεη λα ππνλνείηαη ζε απηφ ην ζεκείν, κέζσ ηεο πφζεο, 

ελφο είδνπο ζέσζε: δελ πξφθεηηαη ζηελ θπξηνιεμία γηα ην πνηφ πνπ αλ πηεη έλαο 

ζλεηφο κπνξεί λα γίλεη αζάλαηνο, φπσο ην μέξνπκε απφ ηε κπζνινγία
225
. Άιισζηε, 

ε κεηάβαζε ελφο ζλεηνχ ζηελ αζάλαηε θαηάζηαζε, δηαηεξψληαο ηε ζσκαηηθή 

ππφζηαζε, αλεμάξηεηα απφ ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν γίλεηαη, είλαη ζπλήζσο 

απνζαξξπληηθή: αο ζπκεζνχκε ηελ πεξίπησζε ηνπ Σηζσλνχ, πνπ ζπλερψο γεξλά
226

 

ή ηνπ θνηκψκελνπ Βλδπκίσλα. Δ ζέσζε, φζνλ αθνξά ηνλ άλζξσπν, δελ 

επηηπγράλεηαη κε θάπνην πιηθφ ηξφπν, κε θάπνην ηέρλαζκα, αιιά επέξρεηαη κε 

έλαλ βαζχ πλεπκαηηθφ ηξφπν, φπσο ζηελ πεξίπησζε κηαο ηειεηήο, ζαλ απηή πνπ 

πεξηγξάθεη ε πνηήηξηα, εθφζνλ νη ζπκκεηέρνληεο βηψλνπλ ηελ θαηάζηαζε κε 

πξαγκαηηθή επζέβεηα θαη δένο. Πξφθεηηαη γηα κηα επαθή κε ηελ νπζία ηνπ ζείνπ, 
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 ηνλ Οκεξηθό Ύκλν ζηνλ Δξκή ζε αληίζηνηρε κέζε θζάλνπλ νη Μνχζεο φηαλ ηξέθνληαη κε 

θάπνηνπ είδνπο λέθηαξ,  έλα κέιη πνπ έρεη ππνζηεί δχκσζε (ζη. 550-563): ηφηε ζε εθζηαηηθή 

θαηάζηαζε δηαθεξχζζνπλ ηελ αιήζεηα. Δ θαηαλάισζε, δειαδή, ηνπ λέθηαξνο ίζσο ζπκβνιίδεη 

κηα εθζηαηηθή ζεία θαηάζηαζε, θαηά ηελ νπνία κπνξεί θαλείο λα δεη ηελ αιήζεηα πίζσ απφ ηα 

θαηλφκελα (πξβι. Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 7. 8-10, φπνπ ν πνηεηήο πξνζθέξεη λέθηαξ σο δψξν ηεο 

Μνχζαο). Σν γεγνλφο φηη είλαη νη Μνχζεο πνπ θαηαλαιψλνπλ απηή ηελ νπζία ππνδειψλεη ηε 

ζηελή ζρέζε ηεο πνίεζεο κε ηε δπλαηφηεηα απνθάιπςεο ησλ ππεξβαηηθψλ αιεζεηψλ. Καη ζηελ 

παξνχζα, ινηπφλ, ηειεηή ην ηξαγνχδη ηεο απθνχο παίδεη θαζνξηζηηθφ ξφιν ζηελ απνθάιπςε ηνπ 

ζείνπ.  
224

 Ο Πιάησλ, ζηνλ Φαίδξν (244.a.6), παξνπζηάδεη ηε καλία σο ζείν δψξν, πνπ πξνζθέξεη ηα 

κέγηζηα αγαζά: λῦλ δὲ ηὰ κέγηζηα ηλ ἀγαζλ κῖλ γίγλεηαη δηὰ καλίαο, ζείᾳ κέληνη δόζεη δηδνκέλεο.  

[Έηζη ινηπφλ ηα κέγηζηα ησλ αγαζψλ γίλνληαη ζε εκάο δηά ηεο καλίαο, θαζψο δίλεηαη απηή κε ζεία 

πξνζθνξά.] 
225
Ο Σάληαινο έθιεςε ην λέθηαξ θαη ηελ ακβξνζία απφ ηνπο ζενχο γηα λα ηελ πξνζθέξεη ζηνπο 

ζλεηνχο. 
226

 ην ζαπθηθφ πνίεκα γηα ηνλ Σηζσλφ (Lobel-Page 58) ε πνηήηξηα εθθξάδεη ξεηά πσο ε αζαλαζία 

δελ είλαη δήηεκα πιηθφ, αιιά κηα πλεπκαηηθή θαηάζηαζε, ζηελ νπνία νδεγεί ε ζεξαπεία ησλ 

Μνπζψλ: 

Τκκεο πεδὰ Μνίζαλ ἰνθόιπσλ θάια δξα, παῖδεο, 

ζπνπδάζδεηε θαὶ ηὰλ θηιάνηδαλ ιηγύξαλ ρειύλλαλ· 

[Βζείο γηα ηα σξαία δψξα ησλ πνξθπξφληπησλ Μνπζψλ, 

παηδηά κνπ, λα θξνληίδεηε θαη γηα ηε ιχξα, πνπ αγαπά λα ηξαγνπδά, γεκάηε κεισδία.] 

Οη ζηίρνη απηνί ζηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο θαίλεηαη λα δίλνπλ ηελ απάληεζε ζηε κάηαηε 

πξνζπάζεηα, εθ κέξνπο ησλ αλζξψπσλ, θαηάθηεζεο ηεο πιηθήο αζαλαζίαο, ζέζε πνπ 

αλαδεηθλχεηαη ζηε ζπλέρεηα κέζα απφ ηνλ κχζν ηνπ Σηζσλνχ. 
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ηελ νπνία ζπκβνιίδεη ζην πνίεκα ην λέθηαξ, θέξλνληάο καο ζηνλ λνπ ηελ ηεξή 

ζενθαγία
227

, ε νπνία άιισζηε επηβίσζε θαη ζην ιαηξεπηηθφ πιαίζην ηνπ 

ρξηζηηαληζκνχ
228
. Πίζσ απφ ην ζχκβνιν απηφ ππνθξχπηεηαη κηα βαζηά δηεξγαζία, 

πλεπκαηηθή θαη ςπρηθή. 

   Ο άλζξσπνο ζην πνίεκα απηφ επέξρεηαη ζε κηα ζεία θαηάζηαζε ζηελ νπνία 

κπνξεί λα αλαθαιχςεη ηε ζετθή αιήζεηα ηεο ζεάο, πνπ ζηε ζπγθεθξηκέλε 

πεξίπησζε είλαη ε βαζχηεξε θαηάζηαζε ηνπ ηξίπηπρνπ: έξσηαο-θχθινο ηεο 

θχζεο-θάιινο. Με ηα παξαπάλσ, άιισζηε, παξαδνζηαθά ζπλδένληαη ηα 

κπζηήξηα: νη  κπεκέλνη ιάκβαλαλ κέξνο ζε αιιεγνξηθέο αλαπαξαζηάζεηο 

ζρεηηθέο κε ηνλ κχζν θάπνηαο ζεφηεηαο, πνπ ζπλήζσο πέζαηλε θαη αλαγελληφηαλ 

θαη ζπκβφιηδε ην πεπξσκέλν ηεο ςπρήο κεηά ζάλαηνλ, αιιά ηαπηνρξφλσο θαη ηνλ 

λφκν θαη ηελ ελφηεηα πνπ ζπλδένπλ φια ηα φληα. Οη κχζηεο πίζηεπαλ πσο φρη 

κφλνλ ε ζεφηεηα ήηαλ παξνχζα, αιιά θαη φηη απηνί νη ίδηνη κεηείραλ θαηά θάπνην 

ηξφπν ζηελ ζεφηεηα. Ο Πισηίλνο εμεγεί ζρεηηθά: 

Σνῦην δὴ ἐζέινλ δεινῦλ ηὸ ηλ κπζηεξίσλ ηλδε ἐπίηαγκα, ηὸ κὴ ἐθθέξεηλ εἰο κὴ 

κεκπεκέλνπο, ὡο νὐθ ἔθθνξνλ ἐθεῖλν ὄλ, ἀπεῖπε δεινῦλ πξὸο ἄιινλ ηὸ ζεῖνλ, ὅηῳ 

κὴ θαὶ αὐηῶ ἰδεῖλ εὐηύρεηαη. πεὶ ηνίλπλ δύν νὐθ ἤλ, ἀιι᾽ ἓλ ἤλ αὐηὸο ὁ ἰδὼλ πξὸο 

ηὸ ἑσξακέλνλ, ὡο ἂλ κὴ ἑσξακέλνλ, ἀιι᾽ λσκέλνλ, ὃο ἐγέλεην ὅηε ἐθείλῳ ἐκίγλπην 

εἰ κεκλῶην, ἔρνη ἂλ παξ᾽ ἑαπηῶ ἐθείλνπ εἰθόλα· Ἦλ δὲ ἓλ θαὶ αὐηὸο δηαθνξὰλ ἐλ 

αὑηῶ νὐδεκίαλ πξὸο ἑαπηὸλ ἔρσλ νὔηε θαηὰ ἄιια - νὐ γάξ ηη ἐθηλεῖην παξ᾽ αὐηῶ, νὐ 
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 χκθσλα κε ηνλ Βπξηπίδε, ζην έξγν ηνπ Βάθρεο, νη Μαηλάδεο θξαηψληαο ζχξζνπο θαη 

ιακπάδεο αλέβαηλαλ ζηα βνπλά, ρνξεχνληαο μέθξελα, ςάιινληαο ζξεζθεπηηθνχο χκλνπο θαη 

βγάδνληαο άγξηεο θξαπγέο. Βθεί θπλεγνχζαλ ζπλήζσο κηθξά δψα (ειάθηα, ηξάγνπο, ηαχξνπο, θίδηα 

θιπ.), ηα νπνία, αθνχ έπηαλαλ, ηα δηακέιηδαλ δσληαλά κε ηα ίδηα ηνπο ηα ρέξηα (φπσο ε Ώγαχε ηνλ 

Πελζέα, λνκίδνληαο πσο είλαη ιηνληάξη) θη έπεηηα ηα έηξσγαλ σκά. Δ σκνθαγία εξκελεχεηαη σο ην 

απνθνξχθσκα ελφο ηεξνχ κπζηεξίνπ, θαηά ην νπνίν νη ιάηξεηο ηνπ Αηνλχζνπ πίζηεπαλ φηη ν ζεφο 

έπαηξλε ηε κνξθή δηαθφξσλ δψσλ, παξεπξηζθφκελνο κε απηφλ ηνλ ηξφπν καδί ηνπο, ελψ ν 

δηακειηζκφο θαη ε σκνθαγία ήηαλ νπζηαζηηθά ζενθαγία. Μηα εξκελεία κε βάζε ηε κπζνινγία 

είλαη φηη αλαπαξίζηαηαη ν κχζνο ηνπ ζπαξαγκνχ ηνπ λήπηνπ Αηνλχζνπ απφ ηνπο Σηηάλεο, έπεηηα 

απφ εληνιή ηεο ζεάο Ήξαο, πνπ ηε ζηηγκή ηνπ δηακειηζκνχ ηνπ είρε ηε κνξθή ηξάγνπ ή ηαχξνπ. 

Γηα ηε ζενθαγία βι. Κott, 1993 θαη ΝηθνιαΎδεο, αββφπνπινο, 1994. 
228

 Δ ζεία θνηλσλία, θαηά ηελ νπνία νη πηζηνί κεηαιακβάλνπλ ην ζψκα θαη ην αίκα ηνπ Υξηζηνχ, 

είλαη έλα παξάιιειν ηεο αξραίαο ειιεληθήο ζενθαγίαο. Βπίζεο, αο κελ μερλάκε ην βηβιίν πνπ 

ηξψεη ζηελ Απνθάιπςε ν Εσάλλεο: θαὶ ἔιαβνλ ηὸ βηβιίνλ ἐθ ηο ρεηξὸο ηνῦ ἀγγέινπ θαὶ θαηέθαγνλ 

αὐηό, θαὶ ἤλ ἐλ ηῶ ζηόκαηί κνπ ὡο κέιη γιπθύ· θαὶ ὅηε ἔθαγνλ αὐηό, ἐπηθξάλζε  θνηιία κνπ. (Καηά 

Ησάλλελ Δπαγγέιηνλ 10) Σν θάγσκα, θαζψο είλαη κηα ιεηηνπξγία πνπ εηθνλνπνηεί ην έμσ πνπ 

γίλεηαη κέζα, ρξεζηκνπνηήζεθε απφ δηάθνξεο ζξεζθείεο σο ζπκβνιηζκφο ηεο επαθήο κε ην ζείν ή 

ηεο ελζσκάησζεο ηνπ αλζξψπνπ ζε απηφ. Ώληηζηνίρσο, ε ζεία επραξηζηία έρεη παξνκνηαζηεί κε ην 

ηειεηνπξγηθφ ηεο ιαηξείαο ηνπ Μίζξα, αθνχ θαη ζε απηή ηελ πεξίπησζε νη πηζηνί έηξσγαλ θαη 

έπηλαλ πξφζθνξα, ηα νπνία ζπκβφιηδαλ ηε δσνπνηφ θαη θσηεηλή νπζία ηνπ ηεξνχ ζπζηαδφκελνπ 

ηαχξνπ. Γηα ηε ζχγθξηζε ησλ κηζξατθψλ ηειεηψλ κε ηε ζεία επραξηζηία βι. Graf, 2011, ζ. 105. 
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ζπκόο, νὐθ ἐπηζπκία ἄιινπ παξλ αὐηῶ ἀλαβεβεθόηη - ἀιι᾽ νὐδὲ ιόγνο νὐδέ ηηο 

λόεζηο νὐδ᾽ ὅισο αὐηόο, εἰ δεῖ θαὶ ηνῦην ιέγεηλ. Ἀιι᾽ ὥζπεξ ἁξπαζζεὶο ἠ 

ἐλζνπζηάζαο ζπρῆ ἐλ ἐξήκῳ θαὶ θαηαζηάζεη γεγέλεηαη ἀηξεκεῖ, ηῆ αὑηνῦ νὐζίαη 

νὐδακῆ ἀπνθιίλσλ νὐδὲ πεξὶ αὑηὸλ ζηξεθόκελνο, ἑζηὼο πάληε θαὶ νἷνλ ζηάζηο 

γελόκελνο.
229

 

[Ώπηφ είλαη ην λφεκα εθείλεο ηεο επηηαγήο ησλ κπζηεξίσλ: ηίπνηα λα κελ 

απνθαιχπηεηαη ζηνπο ακχεηνπο∙ εθείλν δελ είλαη γηα λα θνηλνινγείηαη, ην ζείν 

απαγνξεχεηαη λα απνθαιπθζεί ζηνλ άιιν, ν νπνίνο δελ θαηάθεξε ν ίδηνο λα δεη. 

Αελ ππήξραλ δχν∙ ν νξψλ ήηαλ έλα κε ην νξψκελν∙ δελ ήηαλ φξακα αιιά έλσζε. 

Ο άλζξσπνο πνπ δηακνξθψλεηαη απ‘ απηήλ ηελ αλάκεημε κε εθείλν πξέπεη, αλ 

ζπκεζεί, λα θέξεη ηελ εηθφλα ηνπ επάλσ ηνπ∙ έρεη γίλεη έλα, ηίπνηα δελ ππάξρεη 

κέζα ηνπ ή εθηφο απηνχ πνπ λα πξνθαιεί πνηθηιία∙ ηψξα θακηά θίλεζε, θαλέλα 

πάζνο, θακηά επηζπκία πνπ λα ζηξέθεηαη πξνο ηα έμσ απφ ηε ζηηγκή πνπ 

επηηπγράλεηαη απηή ε άλνδνο∙ αδξαλεί ε ινγηθή θαη θάζε λφεζε, αθφκα θαη, γηα λα 

ηνικήζνπκε λα ην πνχκε, ν ίδηνο ν εαπηφο. Ώιιά ζαλ λα έρεη αξπαρηεί ή 

ελζνπζηαζηεί θείηεηαη ήζπρνο ζε κηα ζηαζεξή θαη έξεκε θαηάζηαζε, δίρσο λα 

απνθιίλεη απφ ηελ νπζία ηνπ νχηε λα ζηξέθεηαη γχξσ απφ ηνλ εαπηφ ηνπ, αιιά ζε 

απφιπηε ζηάζε, έρεη γίλεη ζα ιέγακε ε ίδηα ε ζηάζε.]  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
229

 Δλλεάδεο, VI.9, 11.5-15. 
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4. Δπηθίλδπλα ηαμίδηα: ε Αθξνδίηε σο ζεά ηεο ζάιαζζαο 

 

   ην απφζπαζκα Lobel-Page 5 /  Voigt 5 /  Diehl 25, ε απθψ επηθαιείηαη ηηο 

Νεξείδεο κε ζηφρν ηελ αζθαιή επηζηξνθή ηνπ αδεξθνχ ηεο Υάξαμνπ απφ ηελ 

Ώίγππην ζηε Λέζβν. ε αληίζεζε κε ηε κέρξη πξφηεξνλ δεθηή απνθαηάζηαζε ηνπ 

πξψηνπ ζηίρνπ κε ηε δηπιή επίθιεζε πξνο ηελ Ώθξνδίηε θαη ηηο Νεξείδεο (Κύπξη 

θαὶ ] Νεξήηδεο), ζηνπο λένπο παπχξνπο θαίλεηαη πσο ε αξρηθή επίθιεζε γίλεηαη 

κφλν πξνο ηηο Νεξείδεο (πόηληαη Νεξείδεο), ελψ ε επίθιεζε πξνο ηελ Κχπξηδα 

αθνινπζεί ζηνλ ζη. 18, κε ζηφρν ηε κεζνιάβεζε ηεο ζεάο, ψζηε λα αλαηξαπεί ε 

αβάζηαρηε ζπκθνξά πνπ πιήηηεη ηελ νηθνγέλεηα ηεο απθνχο (ζη.19)
230

. 

   Ο θίλδπλνο πνπ αληηκεησπίδεη ν Υάξαμνο είλαη δηπιφο, αθνχ έρεη λα θάλεη ηφζν 

κε ην επηθίλδπλν ηαμίδη φζν θαη κε ην ηπθιφ ηνπ πάζνο γηα ηε Ασξίρα
231
. Δ ζεά 

Ώθξνδίηε θαίλεηαη λα ζπλελψλεη ζην πξφζσπφ ηεο κηα δηπιή ηδηφηεηα: σο ζεά 

ζαιαζζηλή, κε ηε βνήζεηα ησλ άιισλ ζαιαζζηλψλ ζενηήησλ, φπσο νη Νεξείδεο, 

βνεζά ηνπο ηαμηδηψηεο, αιιά θαη σο ζεά ηνπ έξσηα ζα αθαηξέζεη ην πέπιν ηεο 

απάηεο πνπ έρεη θαιχςεη ηα θξέλα ηνπ αδεξθνχ ηεο, ψζηε απηφο λα δεη φηη ε 

Ασξίρα είλαη έλα πξφζσπν θαηαζηξνθηθφ γηα απηφλ
232
. ε απηή ηελ πεξίπησζε, ε 

επίθιεζε ζηνρεχεη ζην λα δνζεί κηα αφξαηε ζετθή βνήζεηα ζε δχν επίπεδα: ην 

πξψην αθνξά ηελ αληηκεηψπηζε ησλ εμσηεξηθψλ δπζθνιηψλ, δειαδή ησλ 

θαηξηθψλ θαηλνκέλσλ ηεο ζάιαζζαο θαη ησλ πεηξαηηθψλ απεηιψλ
233

, ελψ ην 

                                                      
230

 Δ επίθιεζε πξνο ηελ Κχπξηδα ζην ηέινο ηνπ ζσδφκελνπ πνηήκαηνο πηζαλφλ λα απνηειεί ηελ 

εηζαγσγή ζε έλα λέν ζέκα (Lidov, 2016, ζ. 60). ε θάζε πεξίπησζε, πάλησο, θαίλεηαη πσο δελ 

κπνξεί λα πξφθεηηαη γηα έλα ζέκα απνζπαζκέλν απφ ην πξνεγνχκελν πξφβιεκα ηεο ζσηεξίαο ηνπ 

αδεξθνχ, αθνχ ζε φια ηα πνηήκαηα ηεο απθνχο ηεξείηαη ε ελφηεηα ηνπ ζέκαηνο, κε ζεκαηηθά 

κνηίβα πνπ ζπκπιεξψλνπλ ην θνηλφ ζεκαηηθφ θέληξν. ην ππφ εμέηαζε πνίεκα, ην ζεκαηηθφ 

θέληξν είλαη ε ζσηεξία ηνπ αδεξθνχ, ελψ ε πνηθηιία ησλ ζεκαηηθψλ κνηίβσλ αθνξά ηηο 

δηαθνξεηηθέο ζπκθνξέο πνπ ηνλ πιήηηνπλ: ηνλ θίλδπλν ηνπ λφζηνπ, ηα απξεπή πάζε, ηελ απψιεηα 

ηηκήο ηεο νηθνγέλεηαο.  
231

 Σν γεγνλφο φηη ε απθψ αλαθέξεηαη φρη κφλν ζηνπο θηλδχλνπο ηνπ ηαμηδηνχ, αιιά θαη ζηνπο 

εξσηηθνχο θηλδχλνπο πνπ αληηκεησπίδεη ν αδεξθφο ηεο θαίλεηαη ηφζν απφ ηνπο ζη. 5-7, νη νπνίνη 

αθνξνχλ ηελ απνθαηάζηαζε ηεο ηηκήο ηνπ νίθνπ, φζν θαη απφ ηελ επηινγή λα επηθαιεζηεί θαη ηελ 

Ώθξνδίηε. Παξφκνηα επίθιεζε πξνο ηελ Ώθξνδίηε γηα ην δήηεκα ηεο Ασξίραο ππάξρεη θαη ζην 

πνίεκα Lobel-Page 15 / Diehl 26, φπνπ ε ηειεπηαία θαηνλνκάδεηαη, θάλνληαο εχινγε ηελ ππφζεζε 

κηαο έκκεζεο αλαθνξάο ζην ίδην δήηεκα θαη ζην ππφ εμέηαζε πνίεκα.  
232

 Γηα ην ηζηνξηθφ πξφζσπν ηεο Ασξίραο θαη ηνπ Υάξαμνπ θαη ηε ζρέζε ηεο Λέζβνπ κε ηελ 

Ώίγππην βι. Raaflaub, 2016, ζζ. 127-141. 
233

 Ο αξηζκφο ησλ επηηαθίσλ επηγξακκάησλ πνπ ζψδνληαη κε ζεκαηηθή ηνπο λαπαγνχο θαη ηα 

λαπάγηα απνδεηθλχνπλ ηνλ κεγάιν θίλδπλν πνπ δηέηξεραλ νη ηαμηδηψηεο. Άιισζηε θαη ζηελ 

Παιαηηλή αλζνινγία ζψδεηαη επίγξακκα απνδηδφκελν ζηε απθψ γηα θάπνηνλ πληγκέλν ςαξά: 

Σῷ γξηπεῖ Πειάγσλη παηὴξ ἐπέζεθε Μελίζθνο 
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δεχηεξν αθνξά ηελ άξζε ηεο πλεπκαηηθήο ζπζθφηηζεο πνπ πξνθαιείηαη απφ έλα 

ηπθιφ πάζνο
234
. Σν γεγνλφο φηη ε απθψ θαιεί ηελ Ώθξνδίηε κε ζηφρν λα ζψζεη 

ηνλ αδεξθφ ηεο απφ απηφ ην πάζνο απνδεηθλχεη φηη δελ ζεσξεί ηελ αγαπεκέλε ηεο 

ζεά σο απηή πνπ νδεγεί ζε άθξνλεο έξσηεο, αιιά αληηζέησο σο εθείλε πνπ 

ειεπζεξψλεη απφ απηνχο, νδεγψληαο ηνλ άλζξσπν ζην πξαγκαηηθφ λφεκα ηνπ 

έξσηα. Γηα ηελ πνηήηξηα, ε Ώθξνδίηε είλαη ε ζεά πξνζηάηηο ηνπ πξαγκαηηθνχ 

έξσηα, ηεο κνλαδηθήο έλσζεο πνπ πξνθπιάζζεη ηνπο αλζξψπνπο απφ ηα κάηαηα 

πάζε, ηα νπνία θέξλνπλ κφλν δπζηπρίεο ζην άηνκν θαη ζε φζνπο ην αγαπνχλ θαη 

ραξά ζηνπο ερζξνχο ηνπ
235
. Δ απθψ εχρεηαη, κε ηε κεζνιάβεζε ηεο ζεάο, λα 

ειεπζεξσζεί ν αδεξθφο ηεο απφ ηηο θαηαζηξνθηθέο ηνπ επηινγέο, δίλνληαο μαλά 

ηηκή ζηελ νηθνγέλεηα
236

.  

   Δ Ώθξνδίηε ηεο απθνχο κπνξεί λα αληηπαξαηεζεί ζηελ Ώθξνδίηε, φπσο ηελ 

μέξνπκε απφ ηελ ειιεληθή κπζνινγία. ηε κπζνινγία, ε ζεά ζπρλά ηξειαίλεη, 

καληάδεη ηνπο αλζξψπνπο, φπσο ζηελ πεξίπησζε ησλ γπλαηθψλ ηεο Λήκλνπ, ή 

ηνπο πξνθαιεί ζπλαηζζήκαηα πνπ έρνπλ θαηαζηξνθηθέο ζπλέπεηεο γηα ηνλ 

θνηλσληθφ πεξίγπξν, φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ έξσηα ηεο Βιέλεο κε ηνλ Πάξη. Κη 

φκσο, αθφκε θαη ζε εθείλεο ηηο πεξηπηψζεηο, ε Ώθξνδίηε έδξαζε φρη επηηειψληαο 

κηα θαηαζηξνθή, αιιά πξαγκαηψλνληαο κηα θπζηθή ηάμε: ε ζπκθνξά ησλ 

γπλαηθψλ ηεο Λήκλνπ ήηαλ απνηέιεζκα ηεο χβξεψο ηνπο πξνο ηε ζεά, ιφγσ ηεο 

παξακέιεζεο ησλ εξσηηθψλ. Άιισζηε, δελ είλαη ζπάλην νη ζεέο λα 

ζπκπεξηθέξνληαη κε ηδηαίηεξε ζθιεξφηεηα ζε φζνπο ηηο παξακεινχλ, δελ 

                                                                                                                                                        

θχξηνλ θαὶ θψπαλ, κλᾶκα θαθνδνΎαο 

(Παιαηηλή Αλζνινγία 7. 505) 

[ηνλ ςαξά Πειάγσλα ν παηέξαο ηνπ Μελίζθνο αθηέξσζε 

κηα θχξηε θαη έλα θνππί, κλεκείν ηεο άζιηαο δσήο.] 

ζνλ αθνξά ηελ πεηξαηεία, θαηά ηα αξρατθά ρξφληα επξφθεηην γηα κηα δξαζηεξηφηεηα επξέσο 

δηαδεδνκέλε, ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο θαη ζεβαζηή. Έηζη, ν κεηακθηεζκέλνο Οδπζζέαο ζπζηήλεηαη 

ζηνλ Βχκαην σο δήζελ βεηεξάλνο ηνπ Σξσηθνχ Πνιέκνπ πνπ ελ ζπλερεία έγηλε πεηξαηήο ζηελ 

Ώίγππην, κε ιφγηα πνπ δείρλνπλ φηη ν πεηξαηήο ήηαλ αμηνζέβαζηε πξνζσπηθφηεηα (μ 245 θ.ε.). 

Γεληθά, ν κεξνο πεξηγξάθεη ζπρλά κε ζαπκαζκφ ζρεηηθέο πξάμεηο απφ Έιιελεο. Ώλαθέξεη 

κάιηζηα πφιεηο-θξάηε πνπ δνχζαλ ζρεδφλ απνθιεηζηηθά απφ ηελ θαηαιήζηεπζε μέλσλ εκπνξηθψλ 

πινίσλ, φπσο γηα παξάδεηγκα ε Σάθνο, νη πνιίηεο ηεο νπνίαο κάιηζηα εκπνξεχνληαλ ζθιάβνπο 

(Οδ. 1:419, 15:427). Γηα ηελ πεηξαηεία ζηνλ αξραίν θφζκν βι. Konstam, 2008 θαη De Souza, 2002. 
234

 ηνλ κεξν ε αφξαηε ζετθή βνήζεηα επέξρεηαη σο θψηηζε ηνπ λνπ ζε πεξίπησζε θηλδχλνπ (βι. 

Οδ. 6:142–144, 174). Ο αδεξθφο ηεο πνηήηξηαο επίζεο έρεη αλάγθε απφ έλαλ θσηηζκφ ηνπ λνπ, 

φζνλ αθνξά ην πάζνο ηνπ γηα ηε Ασξίρα. 
235

 Γηα ηελ αληίιεςε ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ ζρεηηθά κε ηηο επηπηψζεηο ηεο ζπκπεξηθνξάο θάπνηνπ 

ζηελ νηθνγέλεηα θαη ηελ πξέπνπζα ζηάζε πξνο ερζξνχο θαη θίινπο βι. νθ. Αληηγόλε ζη. 641-647. 
236

 ΐι. Βπξ. Διέλε ζη. 1451-1511, φπνπ ν Υνξφο, αθνχ έρεη επρεζεί γηα έλαλ επηπρή λφζην, 

εχρεηαη επίζεο λα γίλεη ε απνθαηάζηαζε ηεο ηηκήο ηεο νηθνγέλεηαο.  
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θαηαλννχλ ηε ζεκαζία ηνπο γηα ηε θπζηθή ηάμε ή μεπεξλνχλ κε νπνηνδήπνηε 

ηξφπν ην κέηξν
237
. Δ ζεία εθδίθεζε απνηειεί κηα εηθνλνπνίεζε ησλ θηινζνθηθψλ 

αληηιήςεσλ πνπ έρεη ν αξρατθφο άλζξσπνο γηα ηε δνκή θαη ηε ιεηηνπξγία ηνπ 

θφζκνπ. Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, ε έλσζε ηεο Βιέλεο κε ηνλ Πάξη είλαη ε 

πξαγκάησζε κηαο πξνθαζνξηζκέλεο κνίξαο, αθνχ ππήξρε ε πξνθεηεία πξνο ηνλ 

Πξίακν γηα ηνλ θαηαζηξνθηθφ ξφιν ηνπ γηνπ ηνπ ζε πεξίπησζε πνπ απηφο δνχζε. 

Δ Ώθξνδίηε, έρνληαο ζηα ρέξηα ηεο ην δπλαηφ φπιν ηεο έλσζεο, ζπρλά ζπλδέζεθε 

κε ηελ Ώλάγθε
238
, ηελ εηκαξκέλε.  

   Δ απθψ βιέπεη ηελ αγαπεκέλε ηεο ζεά, ζηα πνηήκαηα πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ 

Υάξαμν, σο εθείλε πνπ ζψδεη, απνθαιχπηνληαο ηνλ πξαγκαηηθφ έξσηα θαη 

απνκαθξχλνληαο θάζε άιιν άινγν πάζνο.  Παξάιιεια, ζην πνίεκα Lobel-Page 

15 /  Diehl 26, νη λένη πάππξνη επίζεο πξνζέζεζαλ λένπο ζηίρνπο
239
, δηεπξχλνληαο 

ηελ εξκελεπηηθή πξνζέγγηζε, αθνχ πιένλ ε εξσηηθή πεξηπέηεηα, κε ηε ζαθή 

αλαθνξά ζηε Ασξίρα, ζπλδέεηαη κε ηε λαπηηθή πεξηπέηεηα θαη ηελ επρή γηα έλαλ 

θαιφ λφζην. Δ απθψ πηζηεχεη πσο ε Ώθξνδίηε κπνξεί λα γίλεη αλειέεηε πξνο ηε 

Ασξίρα, ε νπνία θαπρηέηαη γηα έλαλ έξσηα πνπ δελ είλαη αιεζηλφο, δηαπξάηηνληαο 

χβξε πξνο ηε ζεά πξνζηάηηδα ηνπ έξσηα
240

.  

                                                      
237

 ΐι. ηνλ κχζν ηνπ Βξπζίρζνλα, ηνπ Ώθηαίσλα θ.ά. 
238

 Βηδηθά ε Ώθξνδίηε είλαη ζηελά δεκέλε κε ηελ Ώλάγθε. ηνλ Οξθηθό Ύκλν γηα ηελ Αθξνδίηε, ε 

ζεά παξνπζηάδεηαη σο κεηέξα ηεο Ώλάγθεο. Δ Ώλάγθε, θαηά ηνπο Οξθηθνχο, είλαη κηα 

παληνδχλακε ζεά, πνπ θπβεξλά ηα πάληα:  

δεηλὴ γὰξ ἀλάγθε πάληα θξαηύλεη  (Νπθηφο) 

[ε θνβεξή αλάγθε φια ηα εμνπζηάδεη] 

Ώιιά αθφκε θαη ν Βξκήο πνπ πξαγκαηψλεη ηε κεγάιε αλάγθε, ηνλ ζάλαην, είλαη γηνο ηεο 

Ώθξνδίηεο:  

Κσθπηνῦ λαίσλ ἀλππόζηξνθνλ νἶκνλ ἀλάγθεο, 

ὃο ѱπρὰο ѳλεηλ θαηάγεηο ὑπὸ λέξηεξα γαίεο, 

ξκ, βαθρερόξνην Γησλύζνην γέλεѳινλ 

θαὶ Παθίεο θνύξεο, ἑιηθνβιεθάξνπ Ἀθξνδίηεο (Βξκνχ Υζνλίνπ)  

[Βζχ πνχ θαηνηθείο ζηνπ Κσθπηνχ ηνλ δξφκν ηεο αλάγθεο, πνπ δελ έρεη επηζηξνθή,  

πνπ νδεγείο ηηο ςπρέο ησλ αλζξψπσλ ζηνλ θάησ θφζκν, 

Βξκή ηέθλν ηνπ Αηνλχζνπ, πνπ ζχξεη ηνλ βαθρηθφ ρνξφ,  

θαη ηεο θφξεο απφ ηελ Πάθν, ηεο Ώθξνδίηεο, κε ηα θακππισηά βιέθαξα.]  

Πξβι. ην πιαησληθφ πκπόζηνλ (195c), φπνπ αλαθέξεηαη απφ ηνλ Ώγάζσλα πσο, πξηλ λα 

θπξηαξρήζεη ν Έξσο, ζηα ζεία πξάγκαηα βαζίιεπε κφλν ε Ώλάγθε θαη φια ζπλέβαηλαλ ππφ ην 

θξάηνο απηήο. ηελ Πνιηηεία παξνπζηάδεηαη ε ζεά Ώλάγθε λα θέξεη ζηα γφλαηά ηεο αδακάληηλε 

άηξαθην, κέζα ζηελ νπνία πεξηζηξέθεηαη ην χκπαλ (616c θ.ε.). Ώπφ ηα παξαπάλσ ζπλάγεηαη φηη 

ε Ώλάγθε ζπλδέεηαη ηφζν κε θνζκνγνληθέο δπλάκεηο φζν θαη κε ηελ θνζκηθή ηάμε. 

Γηα ηε ζρέζε ηεο Ώθξνδίηεο κε ηελ Ώλάγθε βι. Ivanov, 2001, ζ. 154. 
239

 ΐι. Obbink, 2016, ζ.17. 
240

 Καηά ηε κπζνινγία, πνιιέο είλαη νη πεξηπηψζεηο ζλεηψλ πνπ ηηκσξήζεθαλ εμαηηίαο ησλ ιφγσλ 

ηνπο, φπσο ζηελ πεξίπησζε ηεο Καζζηφπεο ή ηεο Νηφβεο. Βπνκέλσο, ν ιφγνο δελ ζπληζηά 

κηθξφηεξε αζέβεηα απφ ηελ πξάμε γηα ηνλ αξραίν Έιιελα: ν ιφγνο είλαη ηειηθά πξάμε πνπ κπνξεί 
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   ηνπο ζηίρνπο απηνχο, γίλεηαη ζαθέζηεξν φηη, φηαλ νη ζενί πξνζβάιινληαη, 

κπνξνχλ λα γίλνπλ αλειέεηνη, αθφκε θη αλ έρνπλ εθ πξψηεο φςεσο γιπθηά θχζε. 

Δ ζετθή δχλακε έρεη κηα πνηφηεηα πνπ κπνξεί λα αληηζηξαθεί πιήξσο ζε 

πεξίπησζε χβξεσο θαη απφ ζεηηθή επελέξγεηα λα νδεγήζεη ηειηθά ζηελ 

θαηαζηξνθή. Βηδηθά ε Ώθξνδίηε πνπ ζπκβνιίδεη θάηη ηφζν πξσηαξρηθφ, φπσο 

είλαη νη θνζκνγνληθέο δπλάκεηο ηνπ Έξσηα θαη ν θχθινο ηεο δσήο θαη ηνπ 

ζαλάηνπ, είλαη θπζηθφ λα έρεη απηφλ ηνλ δπλακηθφ θαη αλεμέιεγθην ζπρλά 

ραξαθηήξα. Άιισζηε, απηή ε ζέαζε ηεο Ώθξνδίηεο κπνξεί λα ζπλδεζεί κε ηελ 

αλαθνξά ζηηο ζαιάζζηεο ηδηφηεηέο ηεο
241
, αθνχ ηφζν σο ζεά ηνπ Έξσηα φζν θαη 

σο ζεά ηεο ζάιαζζαο αλαθαιεί ιαηξείεο πνπ ράλνληαη ζηα βάζε ηνπ ρξφλνπ, ηφηε 

πνπ ην λεξφ θαη ν έξσηαο ελψλνληαλ κε ηνλ άξξεθην δεζκφ ηεο θνζκηθήο 

δεκηνπξγίαο: ζηα αξραηφηεξα Ώθξνδίζηα, απηά πνπ ηεινχληαλ ζηελ Πάθν, νη 

γπλαίθεο έπιελαλ ην άγαικα ηεο ζεάο ζηε ζάιαζζα θαη χζηεξα πιέλνληαλ θαη νη 

ίδηεο ζηα λεξά. Ώθνινπζνχζε πνκπή απφ ην ηεξφ ηεο Πάθνπ ζηελ Παιαίπαθν, 

φπνπ γίλνληαλ εθδειψζεηο κπζηεξηαθνχ ραξαθηήξα. Οη κπνχκελνη πξνζέθεξαλ 

ζηε ζεά λνκίζκαηα θαη έπαηξλαλ σο αληάιιαγκα αιάηη θαη έλαλ θαιιφ: ην αιάηη 

πξνέξρεηαη απφ ηε ζάιαζζα, φπσο θαη ε ζεά, ελψ ν θαιιφο είλαη ζχκβνιν ηεο 

γνληκφηεηαο θαη ηεο δεκηνπξγίαο. Βπνκέλσο, ζάιαζζα θαη θνζκνγνλία είλαη 

ζηελά δεκέλα ζηε ζπλείδεζε ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ κε ηε κεζνιάβεζε ηεο ζεάο 

Ώθξνδίηεο
242

. 

   ε άιιν πνίεκα, ην νπνίν ζα κειεηεζεί ζχκθσλα κε ηελ αλαζχλζεζε ηνπ 

θεηκέλνπ πνπ θάλεη ν Edmonds (41), ε απθψ κε ηδηαίηεξε πνηεηηθή δχλακε 

                                                                                                                                                        

λα εμπςψζεη ή λα θαηαβάιεη. 
241

 Υάξε ζηνλ κχζν ηεο αλάδπζήο ηεο απφ ηε ζάιαζζα, ε Ώθξνδίηε ιαηξεπφηαλ επξέσο σο 

πξνζηάηηδα ησλ λαπηηθψλ, κε ηα επίζεηα Πειαγία, Βππινία, Πνληία, Βηλαιία θαη Θαιαζζία. Γηα ηε 

ζρέζε ηεο Ώθξνδίηεο κε ηε ζάιαζζα βι. επίζεο Demetriou, 2010. 
242

 χκθσλα κε ηε Θενγνλία ηνπ Δζίνδνπ (ζη. 188), ε Ώθξνδίηε γελλήζεθε φηαλ ν Κξφλνο 

απέθνςε ηα γελλεηηθά φξγαλα ηνπ παηέξα ηνπ, ηνπ Οπξαλνχ, θαη ηα πέηαμε ζηε ζάιαζζα. Ώπφ ηνλ 

αθξφ πξνήιζε ε ζεά, εμνχ θαη ην φλνκά ηεο. Βπνκέλσο, ε ζεά ππήξρε πξηλ ηνλ Αία θαη εθπξνζσπεί 

κηα παιαηφηεξε ηάμε ζείσλ δπλάκεσλ. Ο εζηφδεηνο κχζνο θαηαγξάθεη ηφζν ην θνζκνγνληθφ 

ζηνηρείν ηεο Ώθξνδίηεο, αθνχ πξνήιζε απφ ηα θνκκέλα γελλεηηθά φξγαλα ηνπ Οπξαλνχ, ηα νπνία 

κπνξνχλ λα ηδσζνχλ σο ζχκβνιν αλαπαξαγσγήο θαη αλαγέλλεζεο κέζα απφ ηνλ ζάλαην (απνθνπή 

ηνπ θαιινχ), φζν θαη ηε ζρέζε ηεο ζεάο κε ηε ζάιαζζα, ε νπνία εθθξάδεη ην ζηνηρείν ηνπ λεξνχ, 

ηελ πξψηε αξρή θαηά ηνλ Θαιή. ηνπο θνζκνινγηθνχο, επίζεο, κχζνπο ηεο Ώλαηνιήο, ην λεξφ έρεη 

θπξίαξρν θνζκνινγηθφ ξφιν, αθνχ θαηά ηνπο Ώηγχπηηνπο ε Γε είλαη έλαο δίζθνο πνπ ζηεξίδεηαη 

ζηα ππνρζφληα λεξά, ελψ ζηα βαβπισληαθά έπε ε αξρέγνλε ζάιαζζα δηαηεξείηαη θαη κεηά ηελ 

αλάδπζε ηεο Γεο, γηα λα ηε ζηεξίδεη, φπσο κηα ζρεδία επηπιέεη πάλσ ζηελ επηθάλεηα ηνπ λεξνχ. Ώλ 

αλαινγηζηνχκε ηελ αλαηνιηθή πξνέιεπζε ηεο Ώθξνδίηεο, κπνξνχκε λα ηζρπξηζηνχκε φηη ε 

Ώθξνδίηε, εθπξνζσπψληαο ηελ αξρέγνλε δχλακε ηνπ λεξνχ, είλαη απηή πνπ θπβεξλά θαη ζηεξίδεη 

ηελ θνζκηθή ηάμε, φπσο ζηα βαβπισληαθά έπε ζπκβαίλεη κε ηε ζάιαζζα θαη ηε γε.  
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πεξηγξάθεη κηα ηξηθπκία, ε νπνία θάλεη ηνπο έληξνκνπο λαχηεο λα αδεηάδνπλ ηα 

ακπάξηα θαη λα ξίρλνπλ ην θαξάβη ζηηο μέξεο. ηε ζπλέρεηα, ε πνηήηξηα εχρεηαη λα 

κε βξεζεί ζε παξφκνην θίλδπλν θαη αλαθέξεηαη ζηνλ Νεξέα, ζηνλ νπνίν δειψλεη 

πσο ζα πξνζέθεξε πιήζνο πξνζθνξψλ γηα λα έρεη ηελ εχλνηά ηνπ. Σν γεγνλφο φηη 

απνθεχγεη λα απεπζπλζεί άκεζα ζηνλ Νεξέα, ζα κπνξνχζε λα εμεγεζεί κέζσ ηεο 

επζέβεηαο πνπ νθείιεη θαλείο πξνο ηνλ κεγάιν ζεφ ησλ ζαιαζζψλ
243
: πνιιέο 

θνξέο ν άλζξσπνο δελ κπνξεί νχηε λα αληηθξίζεη, νχηε λα ζηξαθεί κε ιφγν πξνο 

ηνλ ζεφ, νχηε θαλ λα κηιήζεη γηα απηφλ, δηφηη νηηδήπνηε απφ ηα παξαπάλσ ίζσο 

ζπληζηά κηα κνξθή χβξεσο
244
. Δ απθψ, κε ηελ αλαθνξά απηή ζηνλ Νεξέα, 

πξνζπαζεί λα απνθηήζεη ηελ εχλνηα ηνπ ζενχ: δίλεη έλα ερέγγπν πσο ζα ζηαζεί 

επζεβήο πξνο απηφλ θη έηζη, ηξφπνλ ηηλά, «ειέγρεη» ην κέιινλ
245
. Με απηφλ ηνλ 

ηξφπν, απνθεχγεη ηελ ππεξβνιή κηαο δηπιήο επίθιεζεο, ελψ ε αλαθνξά ζην δηθφ 

ηεο πξφζσπν ζπλίζηαηαη ζε δχν ζηνηρεία: ζε κηα απεπρή θαη ζε κηα ππφζρεζε. Δ 

επηινγή απηή απνηειεί πνηεηηθή πξσηνηππία, αθνχ ε πνηήηξηα πξνηηκά, αληί λα 

επρεζεί λα έρεη πάληνηε θαιά ηαμίδηα, λα πεξηγξάςεη κε ελαξγείο θαη κεγάιεο 

έληαζεο εηθφλεο απηφ πνπ ζέιεη λα απνθχγεη, πξνρσξψληαο έπεηηα ζηνλ ηξφπν 

κέζσ ηνπ νπνίνπ ζα μεθχγεη απφ ηηο αηπρίεο ηεο ζάιαζζαο, πνπ είλαη νη 

πξνζθνξέο πξνο ηνλ ζεφ. Μάιηζηα ηα θνξηία ηνπ θαξαβηνχ πνπ αλαθέξνληαη ζηελ 

                                                      
243

 Οη αξραίεο ειιεληθέο παξαδφζεηο θαη ζρεδφλ φινη νη αξραίνη Έιιελεο πνηεηέο θαη θαιιηηέρλεο 

παξνπζηάδνπλ ηνλ Νεξέα σο γέξνληα κεηιίρην, αγαζφ θαη αμηαγάπεην. ηε Θενγνλία ηνπ Δζηφδνπ 

πεξηγξάθεηαη ε επεξγεηηθή ηνπ δχλακε (ζη. 233 θ.ε.). Βπνκέλσο, ζην ζαπθηθφ πνίεκα δελ 

πξφθεηηαη γηα ηελ επζέβεηα πνπ γελλάηαη απφ ηνλ θφβν κηαο ηξνκαθηηθήο ζεφηεηαο, αιιά γηα κηα 

επζέβεηα πνπ πξνθχπηεη απφ ηελ ηδηάδνπζα θχζε θαη ζεκαζία ηεο ζπγθεθξηκέλεο ζεφηεηαο: ν 

Νεξέαο, θαηά ηνλ Δζίνδν, αληιεί ηε γελεαινγία ηνπ απφ ηνλ Πφλην (Δζ. Θενγνλία ζη. 131, 233). 

Ο Πφληνο, γελλεκέλνο απφ ηε Γαία, είλαη έλα απφ ηα αξρέγνλα ζηνηρεία ηνπ θφζκνπ, πνπ ράλεηαη 

ηφζν βαζηά ζηνλ ρξφλν, ψζηε κφλν ζηνλ Δζίνδν πξνζσπνπνηείηαη, αιιά θαη πάιη ρσξίο νξηζκέλε 

κνξθή θαη ηζηνξία. Ο Νεξέαο είλαη ν θνληηλφηεξνο δεζκφο κε απηή ηελ πξσηαξρηθή δχλακε ηνπ 

απξφζσπνπ πφληνπ, πνπ καο νδεγεί πίζσ ζηηο απαξρέο ηνπ θφζκνπ. 
244

 Ο ιφγνο πξνο έλαλ ζεφ ή αθφκε θαη γηα απηφλ θαζηζηά ηνλ άλζξσπν επάισην απέλαληη ζε 

δπλάκεηο, ησλ νπνίσλ ηελ εχλνηα δελ πξέπεη θαλείο λα θαηαρξάηαη. Γη‘ απηφ ν πξνζεπρφκελνο 

απεπζχλεηαη πάληα πξνο ηνλ ζεφ κε ζπγθεθξηκέλεο ηειεηνπξγηθέο ζηάζεηο, πνπ ηνλ πξνζηαηεχνπλ 

απφ ηελ άκεζε επαθή κε δπλάκεηο πνπ ηνλ μεπεξλνχλ θαη κπνξνχλ λα απνβνχλ κνηξαίεο. 

Ώληίζηνηρε πξνζνρή παξαηεξείηαη θαη ζηνλ ιφγν γηα ηνπο ζενχο, εηδηθά ζε πεξηπηψζεηο κπήζεσλ. 

Σα άξξεηα ησλ κπζηεξίσλ θαη ε ηηκσξία, ζε πεξίπησζε απνθάιπςεο, απερνχλ απηή ηελ αληίιεςε 

ησλ αξραίσλ ζρεηηθά κε ηελ πξνζνρή πνπ πξέπεη λα επηδεηθλχνπλ νη ζλεηνί ζηνλ ιφγν γηα ην ζείν: 

γηα παξάδεηγκα ζηα Καβείξηα νη ζενί πξνζηάηεο, νη νπνίνη ζψδνπλ φζνπο ηνπο επηθαινχληαη απφ 

θηλδχλνπο θαη ηξηθπκίεο (βι. ηελ επηγξαθή πνπ ζψδεηαη ζην Corpus Inscriptionum Graecarum Σφκ. 

Γ΄, 3961: ηξάησλ Ἄξρνληνο ζσζεὶο θαηὰ ζάιαζζαλ/ζενῖο κεγάινηο ἀλέζεθελ εὐραξηζηήξηνλ), φηαλ 

μεπεξληέηαη ην κέηξν απφ ηνπο ιαηξεπηέο ηνπο ζε ζρέζε κε ην ηη απνθαιχπηεηαη γηα απηνχο, 

κπνξνχλ λα γίλνπλ εθδηθεηέο.  
245

 Ο Νεξέαο έρεη κηα εηδηθή ζρέζε κε ηα γεγνλφηα ηνπ κέιινληνο, ράξε ζηηο καληηθέο ηνπ 

δπλάκεηο (εθείλνο πξνείπε ζηνλ Πάξη, φηαλ απήγαγε ηελ Βιέλε, ηνλ φιεζξν ηεο παηξίδαο ηνπ). 

Βπνκέλσο, αλ γλσξίδεη κηα κειινληηθή ζπκθνξά ελφο επζεβνχο πηζηνχ ηνπ, ίζσο κπνξεί λα ηελ 

απνζνβήζεη. 
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πξψηε ζηξνθή κεηαηξέπνληαη ζε πξνζθνξέο πξνο ηνλ ζεφ: απφ βάξνο, δειαδή, 

πνπ κπνξεί λα νδεγήζεη ζηνλ ρακφ γίλνληαη πξνιεπηηθφ κέζν ζσηεξίαο. 

Πξφθεηηαη γηα έλα επθπέο ηέρλαζκα, αθνχ ήδε ζηελ πξψηε ζηξνθή νη λαχηεο 

αδεηάδνπλ απφ ηα θνξηία ηα ακπάξηα, ελψ ην ίδην ζηνηρείν επαλαιακβάλεηαη 

ζηνπο ηειεπηαίνπο ζηίρνπο, εληείλνληαο ηε ζπλνρή ηνπ πνηήκαηνο. 

   Με βάζε ηα δχν πνηήκαηα πνπ εμεηάζηεθαλ παξαπάλσ, κπνξεί λα ζπκπεξάλεη 

θαλείο φηη ν Νεξέαο, νη Νεξείδεο θαη ε Ώθξνδίηε απνηεινχλ έλα ζετθφ ηξίπηπρν 

αιιεινζπκπιεξνχκελσλ δπλάκεσλ. Πξφθεηηαη γηα δπλάκεηο πνπ ηηο ζπλδένπλ ηα 

εμήο ραξαθηεξηζηηθά: 

α) Βίλαη ζεφηεηεο ηνπ λεξνχ, νη νπνίεο κάιηζηα αληηπξνζσπεχνπλ κηα παιαηφηεξε 

ηάμε ζετθψλ δπλάκεσλ, πξηλ ηελ επηθξάηεζε ηεο αξρήο ηνπ Αία: ηφζν ν Νεξέαο 

φζν θαη ε Ώθξνδίηε αληινχλ ηελ γελεαινγία ηνπο απφ πξσηαξρηθέο θνζκηθέο 

δπλάκεηο (ηνλ Πφλην θαη ηνλ Οπξαλφ
246

 αληίζηνηρα), πνπ πξνεγνχληαη ηεο ηάμεο 

ηνπ Αία θαη ηνπ Πνζεηδψλα
247
. Σν ίδην ηζρχεη θαη γηα ηελ Χθεαλίδα Ασξίδα, 

ζχδπγν ηνπ Νεξέα, κε ηελ νπνία ν ζεφο απέθηεζε ην πνιπάξηζκν γέλνο ησλ 

Νεξείδσλ. Οη Νεξείδεο, επνκέλσο, απνηεινχλ ηελ απφιεμε ηεο έλσζεο ησλ 

δπλάκεσλ πνπ πξνεγνχληαη ηεο ηάμεο ηνπ Αία θαη, θαηά ηνπο Οξθηθνχο, πξψηεο 

δίδαμαλ παλάξραηεο ηειεηνπξγίεο θαη κπζηήξηα
248

. 

β) πλδένληαη κε θνζκνγνληθέο δπλάκεηο: γηα παξάδεηγκα, ηα εθθξαζηηθά 

νλφκαηα πνπ αληινχκε απφ ηελ Θενγνλία γηα ηηο πελήληα Νεξείδεο αλαθέξνληαη 

ζηα επεξγεηήκαηα ηεο ζάιαζζαο θαη ηα πινχηε πνπ  απηή γελλά
249

. 

γ) Υαξαθηεξίδνληαη απφ έλαλ πινχην κνξθψλ, πνπ ζαθψο ζρεηίδνληαη κε ηελ 

                                                      
246

 ηελ Ηιηάδα (5:370) ε Ώθξνδίηε είλαη θφξε ηνπ Αία θαη ηεο Αηψλεο: ε Αηψλε αλήθεη ζηελ πξψηε 

γελεά ησλ ζεψλ, θφξε ηνπ Οπξαλνχ θαη ηεο Γαίαο ή ηνπ Χθεαλνχ θαη ηεο Σεζχνο. Καη ζε απηή ηελ 

πεξίπησζε ε Ώθξνδίηε αληιεί ηε γελεαινγία ηεο απφ ηηο πξσηαξρηθέο δπλάκεηο ηνπ Οπξαλνχ ή ηνπ 

Χθεαλνχ, κε ηε δηαθνξά φηη δελ πξνεγείηαη ηεο ηάμεο ηνπ Αία. ΐι. θαη Ώιθαίνο 283 Campbell. 
247

 ηνπο νξθηθνχο χκλνπο, ν Νεξέαο θαη ε Ώθξνδίηε παξνπζηάδνληαη σο νη πξψηεο αξρέο. Ο 

Νεξέαο απνθαιείηαη ἀξρὴ ἁπάλησλ (Οξθηθόο Ύκλνο Νεξέσο, 23), ελψ ε Ώθξνδίηε ηαπηίδεηαη κε ηε 

Νχθηα απφ ηελ νπνία αξρίδνπλ φια: Νὺμ γέλεζηο πάλησλ, ἡλ θαὶ Κύπξηλ θαιέζσκελ (Οξθηθόο 

Ύκλνο Νπθηόο, 3). 
248

   ὑκεῖο γὰξ πξηαη ηειεηὴλ ἀλεδείμαηε ζεκλὴλ 

εὐηέξνπ Βάθρνην θαὶ ἁγλο Φεξζεθνλείεο, 

Καιιηόπεη ζὺλ κεηξὶ θαὶ Ἀπόιισλη ἄλαθηη 

(Οξθηθόο Ύκλνο Νεξείδσλ, 24) 

[γηαηί εζείο απνθαιχςαηε πξψηεο ηε ζεκλή ηειεηή 

ηνπ παλίεξνπ ΐάθρνπ θαη ηεο αγλήο Πεξζεθφλεο 

καδί κε ηε κεηέξα Καιιηφπε θαη ηνλ άλαθηα Ώπφιισλα] 
249

 Δζ. Θενγνλία 240-262. 
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πνιπκνξθία ηνπ θηλνχκελνπ χδαηνο απφ ην νπνίν πξνέξρνληαη: ν Νεξέαο αιιάδεη 

ζπλερψο κνξθέο, νη Νεξείδεο, ζαλ ηηο Νεξάηδεο ησλ λενειιεληθψλ παξαδφζεσλ, 

ρφξεπαλ, θάλνληαο ηε γε θαη ην λεξφ λα αληερνχλ απφ ηα ηξαγνχδηα ηνπο, 

παξάδνζε πνπ εθθξάδεη ηνλ πινχην ησλ ήρσλ θαη ησλ ρξσκάησλ ηεο ζάιαζζαο. 

Δ Ώθξνδίηε, απφ ηελ πιεπξά ηεο, εληαζζφκελε ζην Ασδεθάζεν δηακνξθψλεη ηελ 

πνηθηιία ησλ κνξθψλ ηεο φρη πηα ζην πξσηαξρηθφ παξακπζηθφ επίπεδν ηεο 

πνιπκνξθίαο ηνπ Νεξέα, αιιά ζε έλα πην αθεξεκέλν πιέγκα ελλνηψλ, κε βάζε 

ηηο ηδηφηεηεο πνπ ηεο απνδίδνληαη, αθνχ γίλεηαη Ώθξνδίηε Οπξαλία, Πάλδεκνο, 

Άλζεηα, Πνληία θ.η.ι.  

δ) Πξνζηαηεχνπλ ηνπο αλζξψπνπο ηεο ζάιαζζαο πνπ ηηο επηθαινχληαη: ζε απηφ ην 

ζεκείν, δελ ζα πξέπεη λα ελλνήζνπκε κφλν ηνπο λαπηηθνχο θαη ηνπο ηαμηδηψηεο, 

αιιά γεληθφηεξα ηνπο πιεζπζκνχο πνπ, φληαο ζε επαθή κε ην ζηνηρείν ηνπ λεξνχ, 

έρνπλ απνθηήζεη ηδηαίηεξε ζρέζε ιαηξείαο πξνο απηέο.
250

  

  Έηζη, ε ιαηξεία ηεο Ώθξνδίηεο, ε νπνία έρεη πξνεμάξρνπζα ζεκαζία ζε 

λεζησηηθά ή παξαζαιάζζηα κέξε, εθθηλψληαο απφ ιαηξείεο ζρεηηθέο κε ηε 

ζαιάζζηα πξνέιεπζή ηεο, ππεξβαίλεη ζηαδηαθά ηηο δηαζηάζεηο ηεο ζαιαζζηλήο 

ζεφηεηαο θαη γίλεηαη αληηθείκελν επίθιεζεο ζε πιήζνο πεξηζηάζεσλ θαη κε κηα 

αθάληαζηε πνηθηιία ηδηνηήησλ: θνζκνγνληθψλ, εξσηηθψλ, αλαγελλεηηθψλ γηα ηε 

θχζε, νη νπνίεο πεξηγξάθεθαλ ζε κεγάιν βαζκφ κέρξη απηφ ην ζεκείν ηεο 

εξγαζίαο. 

 

                                                      
250

 Ο Πινχηαξρνο θαηαγξάθεη έλαλ ρξεζκφ πνπ δφζεθε ζηνπο πξψηνπο επνίθνπο ηεο Λέζβνπ:  

Πεξί λάινπ ζξῦινο: Ἔθε ηνίλπλ ὁ Πηηηαθὸο ἔλδνμνλ εἶλαη θαὶ κλεκνλεπόκελνλ ὑπὸ πνιιλ ηὸλ 

ιόγνλ. ρξεζκνῦ γὰξ γελνκέλνπ ηνῖο νἰθίδνπζη Λέζβνλ, ὅηαλ ἕξκαηη πιένληεο πξνζηύρσζηλ ὅ θαιεῖηαη 

Μεζόγεηνλ, ηόη᾽ ἐληαῦζα Πνζεηδλη κὲλ ηαῦξνλ, Ἀκθηηξίηῃ δὲ θαὶ Νεξείζη δζαλ θαζεῖλαη 

παξζέλνλ. ὄλησλ νὖλ ἀξρεγεηλ ἑπηὰ θαὶ βαζηιέσλ, ὀγδόνπ δὲ ηνῦ ρειάνπ ππζνρξήζηνπ ηο 

ἀπνηθίαο γεκόλνο, νὗηνο κὲλ ίζενο ἤλ ἔηη, ηλ δὲ ἑπηά θιεξνπκέλσλ, ὅζνηο ἄγακνη παῖδεο ἤζαλ, 

θαηαιακβάλεη ζπγαηέξα κηλζέσο ὁ θιξνο, ἣλ ἐζζηη θαὶ ρξπζῶ θνζκήζαληεο ὡο ἐγέλνλην θαηὰ 

ηὸλ ηόπνλ, ἔκειινλ εὐμάκελνη θαζήζεηλ. (Πινχη. Σλ πηά νθλ πκπόζηνλ, Κεθάιαην 20).  

[Βίπε ινηπφλ ν Πηηηαθφο φηη ε ηζηνξία απηή είλαη πεξίθεκε θαη ιέγεηαη απφ πνιινχο. χκθσλα κε 

έλαλ ρξεζκφ πνπ δφζεθε πξνο ηνπο πξψηνπο επνίθνπο ηεο Λέζβνπ, φηαλ θαηά ηνλ πινπ ηνπο 

ζπλαληήζνπλ έλα έξκα πνπ θαιείηαη Μεζφγεην, ηφηε λα ξίςνπλ εθεί έλαλ ηαχξν γηα ηνλ 

Πνζεηδψλα, ελψ γηα ηελ Ώκθηηξίηε θαη ηηο ΝεξεΎδεο κία παξζέλν δσληαλή. Βπηά ήηαλ νη αξρεγνί 

θαη βαζηιείο, φγδννο δε ν Βρέιανο, ηνλ νπνίν δειθηθφο ρξεζκφο είρε νξίζεη αξρεγφ ηεο απνηθίαο. 

Καη απηφο ήηαλ αθφκε άγακνο, νη δε επηά πνπ είραλ θφξεο παξζέλνπο έξημαλ κεηαμχ ηνπο θιήξν, 

θαη απηφο έπεζε ζηελ θφξε ηνπ κηλζέσο. Σε ζηφιηζαλ ινηπφλ κε ρξπζά θνζκήκαηα θαη σξαία 

θνξέκαηα, θαη, φηαλ ἔθζαζαλ ζηνλ νξηζζέληα ηφπν, επξφθεηην λα πξνζεπρεζνχλ θαη λα ηε ξίμνπλ 

ζηε ζάιαζζα.] 

Δ αθήγεζε απηή δείρλεη κε πνηνλ ηξφπν νη ζεφηεηεο ηεο ζάιαζζαο θαζφξηζαλ ηελ χπαξμε ησλ 

πιεζπζκψλ πνπ ζπλδένληαη κε ηε ζάιαζζα θαη εηδηθφηεξα ηνπο πιεζπζκνχο ηεο Λέζβνπ. 
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5. Σηα ρλάξηα ησλ εξώσλ: ε επίθιεζε πξνο ηελ Ήξα θαη νη λέεο εξκελεπηηθέο 

πξννπηηθέο 

 

   ην  απ. Lobel-Page 17 /  Diehl 18 ε πνηήηξηα πξαγκαηνπνηεί κηα επίθιεζε πξνο 

ηελ Ήξα, πηζαλφηαηα ζην πιαίζην κηαο ηειεηήο πξνο ηηκήλ ηεο. ην πνίεκα απηφ ε 

πνηήηξηα, καδί κε ηηο θνπέιεο πνπ ιακβάλνπλ κέξνο ζηελ ηειεηή, εχρεηαη λα 

εξρφηαλ θνληά ηνπο ε Ήξα. Με ηελ επηθάλεηα ηεο ζα πξνζθέξεη θάπνηα βνήζεηα 

ζηνπο πξνζεπρφκελνπο, αιιά δελ αλαθέξεηαη ε ζπγθεθξηκέλε ζπγθπξία, ράξηλ ηεο 

νπνίαο ε ζεά θαιείηαη. Ώπεπζπλφκελε ζηε ζεά ε πνηήηξηα ζπζρεηίδεη ην κπζηθφ 

παξειζφλ κε ην παξφλ: αλαθέξεη φηη, φπσο ε Ήξα είρε βνεζήζεη ηνπο Ώηξείδεο λα 

γπξίζνπλ ζηελ παηξίδα ηνπο, φηαλ απηνί, πηάλνληαο ιηκάλη ζηε Λέζβν, ηελ 

επηθαιέζηεθαλ καδί κε ηνλ Αία θαη ηνλ Αηφλπζν, έηζη θαη ηψξα εχρεηαη λα ζηαζεί 

δίπια ζε φζνπο ηελ θαινχλ. κσο, ηα γεγνλφηα ηνπ κχζνπ πνπ αλαθέξεη ε απθψ 

δηαθνξνπνηνχληαη απφ ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν παξνπζηάδνληαη ζηελ Οδύζζεηα 

(3:130 θ.ε.), ζηνπο ζηίρνπο φπνπ ν Νέζησξ δηεγείηαη ηη αθξηβψο ζπλέβε κεηά ην 

ηέινο ηνπ πνιέκνπ ζηελ Σξνία. Βθείλνο αλαθέξεη πσο ζηε Λέζβν έθηαζε ν ίδηνο 

θαη ν Μελέιανο κε ηνπο ζηξαηνχο ηνπο θαη φρη ν Ώγακέκλσλ. Βπίζεο, θάλεη 

αλαθνξά κφλν ζηελ πξνζεπρή πξνο ηνλ Αία θαη φρη πξνο ηνλ Αηφλπζν θαη ηελ Ήξα, 

φπσο ζπκβαίλεη ζην πνίεκα ηεο απθνύο.  

   Δ Λέζβνο ήηαλ ζπλδεδεκέλε κε ηε ιαηξεία ηεο Ήξαο, ηνπ Αία θαη ηνπ Αηνλχζνπ, 

αθνχ ζηελ πεξηνρή ησλ Μέζσλ ππάξρεη ηεξφ ησλ ηξηψλ ζεψλ, φπνπ έδξεπε ην 

Κνηλφ ησλ ιεζβηαθψλ πφιεσλ ηνπ 4νπ π.Υ. αηψλα, πξάγκα πνπ επηβεβαηψλεηαη 

κεηαμχ άιισλ θαη απφ ηηο επηγξαθηθέο καξηπξίεο
251
. Σν φλνκα ηνπ ηεξνχ (Εεξφ ησλ 

Μέζζσλ) πξνέξρεηαη απφ ηε ιέμε Μέζζνλ, πνπ δήισλε ην κέζν ηνπ λεζηνχ, ελψ ε 

θαίξηα ζέζε ηνπ ην κεηέηξεςε ζε παιιεζβηαθφ θέληξν ιαηξείαο ήδε απφ ηα 

αξρατθά ρξφληα
252

: ν Ώιθαίνο αλαθέξεηαη ζην ηέκελνο κέγα μύλνλ
253

. Βθεί 

γίλνληαλ θάζε ρξφλν θνηλέο ενξηέο ησλ Λεζβίσλ, ζηηο νπνίεο ιάηξεπαλ ηνπο ηξεηο 

ζενχο θαη κάιηζηα ηελ Αἰνιήηα ζένλ πάλησλ γελέζια
254

, δειαδή ε Ήξα, πνπ ήηαλ 

ε θαηεμνρήλ πξνζηάηηδα ησλ αηνιηθψλ γελψλ. Πξνο ηηκήλ ηεο γίλνληαλ θαη ηα 

                                                      
251

 Γηα ηνπο ζεζκνχο θαη ηηο καξηπξίεο ζρεηηθά κε ην θνηλφ ησλ ιεζβηαθψλ πφιεσλ βι. 

Αεκνπνχινπ-Πειηνχλε, 2015. 
252

 Σν ηεξφ, επνκέλσο, ππάξρεη ηελ πεξίνδν θαηά ηελ νπνία έδεζε ε απθψ.  Γηα ηα αξρατθά 

εξείπηα ηνπ ηεξνχ βι. Caciagli, 2016,  ζ. 426. 
253

 Ώιθαίνο 129 Lobel-Page. 
254

 Ώιθαίνο, 129 Lobel-Page. 
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Καιιηζηεία, θαηά ηα νπνία θξίλνληαλ γηα ηελ νκνξθηά ηνπο νη Λεζβίδεο 

ἐιθεζίπεπινη
255
, ελψ γχξσ ερνχζαλ νη ηεξέο ηαρέο ησλ γπλαηθψλ.  

   Σν πνίεκα, αλ θαη ζψδεηαη ζε θαθή θαηάζηαζε θαη ππάξρνπλ δηαθνξεηηθέο 

απνθαηαζηάζεηο θαίξησλ ζηίρσλ
256

, κπνξεί λα εμεηαζηεί σο πξνο ηηο κε 

ακθηζβεηήζηκεο πιεξνθνξίεο πνπ καο παξέρεη. Έηζη, πξνθχπηεη φηη πξφθεηηαη γηα 

κηα πξνζεπρή, ε νπνία επηδηψθεη ηελ επηθάλεηα θαη ηε ζπκπαξάζηαζε ηεο ζεάο. 

Σν πξσηφηππν ζηνηρείν είλαη φηη ε αλαθνξά ζην παξειζφλ δελ αθνξά ηελ 

ππελζχκηζε ησλ πξνζθνξψλ ησλ ιαηξεπηψλ πξνο ηε ζεά, ψζηε λα δνζεί ηψξα κηα 

ζετθή αληαπφδνζε, αιιά ηελ ππελζχκηζε ηεο πξνζθνξάο ηεο ζεάο ζην παξειζφλ 

πξνο ηνπο ζλεηνχο, φηαλ είρε γίλεη θαη πάιη κηα επίθιεζε πξνο απηήλ: ε παξαπάλσ 

δνκή έρεη αληρλεπζεί θαη ζηνλ Ύκλν ζηελ Αθξνδίηε (απ.1) θαη κπνξνχκε λα 

εμαγάγνπκε θνηλά ζπκπεξάζκαηα ζρεηηθά κε ηελ αληηκεηψπηζε ηνπ ζείνπ
257
. Σν 

λέν ζηνηρείν ζε απηή ηελ πεξίπησζε είλαη φηη ε αλαθνξά ηεο ζετθήο πξνζθνξάο 

ζην παξειζφλ δελ αθνξά φζνπο ηψξα ηελ επηθαινχληαη, αιιά έλα παξειζφλ 

κπζηθφ
 258

: ηνλ Σξσηθφ πφιεκν θαη ηνλ λφζην ησλ ηξσηθψλ εξψσλ.   

   Παξαηεξνχκε, επνκέλσο, φηη ε πνηήηξηα δελ αλαθέξεηαη, κέζα απφ ηελ 

αλαδξνκηθή ηεο αθήγεζε, ζηε ζηάζε ηεο ζεάο πξνο εθείλε θαη ηνπο ππνινίπνπο 

παξεπξηζθνκέλνπο ιαηξεπηέο, αιιά πξνο ηνπο ήξσεο ηεο Σξνίαο, ζαλ λα ληψζεη 

φηη ε ίδηα θαη ην παξφλ ησλ ζπγρξφλσλ ηεο ζπγρσλεχεηαη κε ην απψηαην κπζηθφ 

παξειζφλ. Ο κχζνο, γηα ηε απθψ, φρη κφλν εθιακβάλεηαη σο ε αλακθηζβήηεηε 

αιήζεηα ηνπ παξειζφληνο, αιιά απνηειεί κηα αιήζεηα πνπ θαληάδεη νηθεία θαη 

ζπγγελήο κε ηνπο αλζξψπνπο ηνπ παξφληνο, ηηο ελέξγεηέο ηνπο θαη ηηο ζρέζεηο ηνπο 

                                                      
255

 Ώιθαίνο, 130 ΐ Campbell. 
256

 Γηα ηνπο δηαθνξεηηθνχο ηξφπνπο απνθαηάζηαζεο ηνπ θεηκέλνπ βι. Obbink, 2016, ζζ. 29-30, 

Lidov, 2016, ζζ. 415-423, Page, 1959, ζ. 61 θαη Colonna, 1962, ζ.133. 
257

 ΐι. Ώ΄ Μέξνο Κεθ. 1. 
258

 Ίζσο ζε απηφ ην ζεκείν ζα πξέπεη λα αλαινγηζηνχκε ηνλ ξφιν ηνπ κπζνινγηθνχ exemplum. Σα 

exempla γεληθά ζηε ξεηνξηθή έρνπλ σο ζθνπφ ηελ πεηζψ. Ο Ώξηζηνηέιεο (Ρεηνξηθή 1393α) ηα 

εληάζζεη ζηα παξαδείγκαηα, ζηηο έληερλεο πίζηεηο. Δ πεξίπησζε ησλ κπζνινγηθψλ παξαδεηγκάησλ 

ζα πξέπεη λα εληαρζεί ζηελ πεξίπησζε ηνπ ιέγεηλ πξάγκαηα πξνγελόκελα θαη φρη ζηελ πεξίπησζε 

ηνπ ηὸ αὐηὸλ πνηεῖλ, φπνπ αλήθνπλ νη παξαβνιέο, ηηο νπνίεο πιάζεη ν ίδηνο ν νκηιψλ ή γξάθσλ. 

ηελ πεξίπησζε ηεο πνίεζεο, εθφζνλ ην exemplum αθνξά ηνλ κχζν, ζηφρν έρεη ηελ έληαμε ηεο 

αηνκηθήο πεξίπησζεο ζε έλα ζπιινγηθφ θαη δηαρξνληθφ ζχκπαλ. Γηα ηε ιεηηνπξγία ηνπ 

κπζνινγηθνχ exemplum ζηελ πνίεζε βι. Nagy, 1992 θαη Howie, 2012. ηελ πεξίπησζε ηνπ 

πνηήκαηνο ηεο απθνχο, ε αλαθνξά ζην κπζνινγηθφ παξειζφλ θαη ε αλαινγία κε απηφ κπνξεί λα 

ελλνεζεί σο έλα είδνο exemplum, αθνχ αθνξά ηελ αλάγθε επηθνηλσλίαο κε ηε ζεά, πνπ απνηειεί 

κηα θαηάζηαζε δηαρξνληθή. Δ πνηήηξηα πξνζπαζεί λα πξνεηθάζεη ην απνηέιεζκα ηεο πξνζεπρήο: 

φπσο νη ήξσεο εηζαθνχζηεθαλ, έηζη ζα εηζαθνπζηνχλ θαη φζνη ηψξα πξνζεχρνληαη. Δ 

ζπλαηζζεκαηηθή έληαζε ηεο επηδίσμεο εληείλεηαη απφ ηελ αλαθνξά ζηνλ κχζν.   
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κε ηνπο ζενχο.  

   ε έλα δεχηεξν επίπεδν, ζα κπνξνχζακε λα δηαπηζηψζνπκε πσο ε απθψ θάλεη 

κηα αλαθνξά ζηνλ δηθφ ηεο ξφιν, ζηε δηθή ηεο ζηάζε θαη ηαπηφηεηα. Καηά 

πξψηνλ, ηαπηίδεη ηνλ εαπηφ ηεο κε ηνπο ήξσεο, απνθηά δειαδή κηα ηαπηφηεηα 

«εξσηθή» ζε έλα κε εξσηθφ πιαίζην. Έηζη γελλάηαη ην εξψηεκα: αλ νη ήξσεο ηεο 

Σξνίαο βνεζήζεθαλ ζηνλ ηειεπηαίν «άζιν» ηνπο, πνπ είλαη ν λφζηνο, πνηνη είλαη 

νη αληίζηνηρνη «άζινη» ηεο πνηήηξηαο; Ώπηφ πνπ δεηά ε απθψ είλαη λα έξζεη 

δίπια ηεο ε ζεά, λα γίλεη δειαδή κηα επηθάλεηα, ελψ ην ίδην δεηνχλ θαη νη 

ππφινηπεο ηθέηηζζεο ζηνλ βσκφ ηεο. Δ επηθάλεηα είλαη έλα αίηεκα, δηφηη 

βιέπνληαο ηε κνξθή ηνπ ζείνπ ε πνηήηξηα έρεη επηηχρεη έλαλ ζπνπδαίν εζσηεξηθφ 

«άζιν»: ηελ επαθή κε κηα αζέαηε πξαγκαηηθφηεηα θαη κε δπλάκεηο πνπ δελ 

κπνξνχλ λα δηαθξηζνχλ κε ηελ θνηλή ιεηηνπξγία ησλ αηζζήζεσλ. Χο πξνο ηελ 

επηδίσμε, ινηπφλ, ηεο επηθάλεηαο θαη ηεο ζετθήο ζπκπαξάζηαζεο δελ ππάξρεη 

ακθηβνιία. Σν κεγάιν εξψηεκα πνπ αλαθχπηεη είλαη πνηα ηειεηή ιακβάλεη ρψξα 

ζην πνίεκα ηεο απθνχο. Δ πην γλσζηή γηνξηή πνπ γηλφηαλ ζηνλ ηεξφ ρψξν ήηαλ, 

φπσο εηπψζεθε, ηα Καιιηζηεία
259
. Πνιινί ζχγρξνλνη κειεηεηέο απνθιείνπλ κηα 

ηέηνηα πεξίπησζε, ζε αληίζεζε κε παιαηφηεξνπο ζρνιηαζηέο
260

. Ώηληγκαηηθή, 

επίζεο, είλαη ε αλαθνξά θαη ε ζπζρέηηζε ηεο ησξηλήο ηειεηήο κε ηελ πξνζεπρή 

ησλ κπζηθψλ εξψσλ πνπ επηδεηνχζαλ ηνλ λφζην
261

.   

                                                      
259

 Σν θάιινο ησλ γπλαηθψλ είρε ηδηαίηεξν ξφιν ζηε Λέζβν, γη‘ απηφ θαη νξγαλψλνληαλ ηα 

Καιιηζηεία ζπλδεδεκέλα κε ζξεζθεπηηθέο ηειεηέο. Κη ν κεξνο άιισζηε θάλεη αλαθνξά ζην 

μερσξηζηφ θάιινο ησλ γπλαηθψλ ηεο Λέζβνπ (Ηι. 9:128-130). 
260

 Γηα ηηο απφςεηο πνπ αθνξνχλ ηε ζρέζε ηνπ πνηήκαηνο κε ηα Καιιηζηεία βι. Caciagli, 2016, ζζ. 

428, 433-434. Ο Caciagli απνξξίπηεη κηα ηέηνηα εξκελεία, αθνχ ηα Καιιηζηεηά αθνξνχζαλ κφλν 

γπλαίθεο θαη φρη παξζέλνπο, νη νπνίεο αλαθέξνληαη ζην πνίεκα.  
261

 ην πνίεκα πνπ βξέζεθε ζηνπο λένπο παπχξνπο θαη απνθαιείηαη Σξαγνύδη ηνπ αδεξθνύ 

(Brothers Song, Obbink, 2016, ζ.25) επίζεο γίλεηαη αλαθνξά ζηελ Ήξα. Δ πνηήηξηα δειψλεη πσο 

ζα πξνζεπρεζεί ζηελ Ήξα κε ζθνπφ ηνλ γπξηζκφ ηνπ αδεξθνχ ηεο Υάξαμνπ. ε απηή ηελ 

πεξίπησζε ν ζθνπφο ηεο επίθιεζεο πξνο ηελ Ήξα είλαη ζαθήο: είλαη ε ζεά πνπ ζα βνεζήζεη ζηνλ 

λφζην ηνπ αδεξθνχ. Σν γεγνλφο απηφ έθαλε ηνλ Caciagli λα πξνηείλεη κηα ηνικεξή εξκελεία, 

ππνζηεξίδνληαο φηη ε πξνζεπρή ηεο απθνχο ζην απ.17 ζρεηίδεηαη θαη πάιη κε ην αίηεκα ελφο 

θαινχ λφζηνπ γηα ηνλ αδεξθφ ηεο Υάξαμν, πνπ βξίζθεηαη καθξηά απφ ηε Λέζβν βι. Caciagli, 2016, 

ζζ. 434-437. Θεσξεί, δειαδή, πσο ε αλαινγία κε ηνλ κχζν πξνθχπηεη ιφγσ ηνπ θνηλνχ ζθνπνχ 

ηεο επίθιεζεο. O Austin, απφ ηελ άιιε πιεπξά, κειεηψληαο ηηο κπζνινγηθέο παξεθβάζεηο ζηελ 

Ηιηάδα ηνλίδεη φηη ε παξέθβαζε, θέξλνληαο ηελ απφιπηε ζηαζηκφηεηα ζηνλ ρξφλν, εζηηάδεη ηελ 

πξνζνρή καο αδηαιείπησο ζηελ παξνχζα ρξνληθή ζηηγκή (Austin, 1966, ζζ. 295-312). Έηζη, ε 

αλαθνξά ζηνλ κχζν ζην ζαπθηθφ πνίεκα πηζαλφηαηα λα έρεη κηα ηέηνηα ιεηηνπξγία εζηίαζεο ζην 

παξφλ ηεο επίθιεζεο, ρσξίο ε ζπζρέηηζε παξειζφληνο-παξφληνο λα εθηείλεηαη αλαγθαία πέξα απφ 

ηε ζπζρέηηζε δχν εηθφλσλ πξνζεπρήο. Βμάιινπ, ν ηφλνο ησλ δχν πνηεκάησλ είλαη δηαθνξεηηθφο: 

ζηελ πεξίπησζε ηνπ απ. 17 έρνπκε κηα νκαδηθή ηειεηνπξγία, ελψ ζην Σξαγνύδη ηνπ αδεξθνύ ν 

ηφλνο είλαη πην πξνζσπηθφο, αθνξά ηελ νηθνγελεηαθή δσή ηεο πνηήηξηαο. Ώληηζηνίρσο, ν Page 
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   Μέζα απφ ηνπο ζηίρνπο απηνχο ηεο απθνχο, αλαθχπηεη επίζεο έλα δήηεκα 

πνηεηηθήο, ην νπνίν ζρεηίδεηαη κε ηελ αλάδεημε ηνπ ξφινπ ηεο θαη ηεο ηαπηφηεηάο 

ηεο σο πνηήηξηαο: φπσο ν κεξνο «είδε» ηε ζπκπαξάζηαζε ησλ  ζεψλ πξνο ηνπο 

ήξσέο ηνπ θαη κίιεζε γηα απηήλ, έηζη θαη ε απθψ κέζα απφ ην πνίεκά ηεο ζα 

απνθηήζεη ηελ ηθαλφηεηα λα δεη ηα αζέαηα, λα πξνζεγγίζεη δειαδή ηε ζεά.   

   Τπάξρεη κηα εηδηθή ζρέζε ηεο απθνχο κε ηελ Ήξα, φπσο ζπκβαίλεη θαη κε ηελ 

Ώθξνδίηε; Δ Ήξα, ε πξνζηάηηδα ζεά ησλ γάκσλ ζρεηίδεηαη κε ηελ έλσζε, φπσο 

θαη ε Ώθξνδίηε. Βπίζεο, ε Ήξα σο θαξπνθφξνο ζρεηίδεηαη, φπσο θαη ε Ώθξνδίηε, 

κε ηνλ θχθιν ησλ επνρψλ
262
. Ώλ ιάβνπκε ππφςε ηνλ ραξαθηεξηζκφ ηεο ζεάο 

Αἰνιήηα ζένλ πάλησλ γελέζια, θαζψο θαη ην γεγνλφο φηη πξνο ηηκήλ εθείλεο 

πξαγκαηνπνηνχληαη ηειεηέο ζηε Λέζβν, κπνξνχκε λα ππνζέζνπκε φηη ζην λεζί 

ππάξρεη έλα πιέγκα γπλαηθείσλ ζενηήησλ κε θαίξην ξφιν ζηηο ιαηξείεο θαη ηηο 

ζξεζθεπηηθέο αληηιήςεηο: ε Ώθξνδίηε θαη ε Ήξα απνηεινχλ πηζαλφηαηα 

δηαθνξεηηθέο φςεηο ηεο ίδηαο ζείαο νπζίαο, δειαδή ηεο ζειπθήο ζεάο πνπ νξίδεη ηε 

δεκηνπξγία, ηνλ θχθιν ηεο δσήο θαη ηνπ ζαλάηνπ, αλαθαιψληαο παλάξραηεο 

πίζηεηο κε επίθεληξν ην ζειπθφ ζηνηρείν
263
.  ην πνίεκα απηφ ε επίθιεζε ηεο 

Ήξαο δελ γίλεηαη ζε έλα πιαίζην αηνκηθήο πξνζεπρήο -φπσο ζπκβαίλεη κε ηελ 

πξνζσπηθή επίθιεζε ηεο Ώθξνδίηεο ζε άιια ζαπθηθά πνηήκαηα- αιιά ε πνηήηξηα 

πξνζεχρεηαη καδί κε άιια θνξίηζηα, πνπ ραξαθηεξίδνληαη απφ αγλφηεηα, θάιινο 

θαη παξζελία: ηα επίζεηα πνπ δίλνπλ απηά ηα ραξαθηεξηζηηθά ζηηο θφξεο (ἄγλα θαὶ 

θα[ια /  π]αξζ[ελ) πηζαλφηαηα απνδίδνπλ θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά γλσξίζκαηα πνπ 

πξέπεη λα δηαζέηεη έλα ζλεηφο γηα λα επηηχρεη ηελ άκεζε επαθή κε ην ζείν: ςπρηθή 

αγλφηεηα, νκνξθηά (εζσηεξηθή αξκνλία), παξζελία
264
, ε νπνία κπνξεί λα ελλνεζεί 

                                                                                                                                                        

ζεσξεί φηη δελ κπνξνχκε λα εληνπίζνπκε θάπνηα πεξαηηέξσ αλαινγία κεηαμχ ηεο πεξίζηαζεο θαηά 

ηελ νπνία ε απθψ θαιεί ηελ Ήξα θαη ηεο αλαθνξάο ησλ Ώηξεηδψλ (Page, 1959, ζ. 62). 
262

 ΐι. Caciagli, 2016, ζ. 428, ζεκ. 23. 
263

 ηελ εθηελή ηεο κειέηε, ε Gimbutas ππνζηεξίδεη φηη ε κεηέξα γε ηεο παιαηνιηζηθήο επνρήο 

κπνξεί λα αληρλεπηεί ζε ζεέο ηεο ηζηνξηθήο πεξηφδνπ (Gimbutas, 2001). Οη παιηέο ιαηξείεο, 

επνκέλσο, κεηακνξθψλνληαη κέζα ζηνλ ρξφλν: ε Ήξα σο γελέζιηα ζεά ησλ Λεζβίσλ απερεί παιηέο 

ιαηξείεο πνπ ηε ζπλδένπλ κε ηε γνληκφηεηα, φπσο ζπλδέεηαη κε απηέο θαη ε Ώθξνδίηε. Ώληίζηνηρα, 

ραξαθηεξηζηηθή είλαη ε πεξίπησζε ηεο Ώξηέκηδνο ηεο Βθέζνπ πνπ παξνπζηαδφκελε σο ζεά ηεο 

γνληκφηεηαο κε πνιινχο καζηνχο απερεί παλάξραηεο αλαηνιηθέο ιαηξείεο, πνπ αληηπαξέξρνληαη ηε 

ραξαθηεξηζηηθή παξζελία ηεο ζεάο. 
264

 πσο πξναλαθέξζεθε, έρεη ηνληζηεί απφ ηνλ Caciagli φηη έλαο ιφγνο γηα ηνλ νπνίν δελ 

κπνξνχκε λα ππνζέζνπκε φηη ην πνίεκα αθνξά κηα ηειεηή ζην πιαίζην ησλ Καιιηζηείσλ είλαη φηη 

ζπκκεηείραλ ζηηο ηειεηέο εθείλεο γπλαίθεο θαη φρη παξζέλεο. Πξάγκαηη, ε θχζε ησλ ιαηξεπνκέλσλ 

ζεαηλψλ φξηδε ζπρλά ην θαηά πφζν νη ηέξεηεο, νη ζπκκεηέρνπζεο ζηηο ηειεηέο ή νη πξνζηαηεπφκελεο 

ζα ήηαλ παξζέλεο: ε παξζεληθή θχζε ηεο Ώξηέκηδνο επηβάιιεη ηελ παξζεληθφηεηα ησλ ηεξεηψλ (βι. 

ηελ παξζέλν Εθηγέλεηα), ε Πάλδεκνο Ώθξνδίηε είλαη πξνζηάηηδα ησλ εηαίξσλ, ε πξνζηάηηδα ηνπ 
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ζε έλα βαζχηεξν επίπεδν σο ε ζηάζε ηνπ αλζξψπνπ πνπ κε παξζέλα καηηά 

πξνζεγγίζεη ην ζείν θαη ην θνζκηθφ κπζηήξην.  

   Έλα άιιν εξψηεκα πνπ πξνθχπηεη είλαη ε ηαπηφηεηα ησλ θνξηηζηψλ. Με βάζε 

ην πνίεκα, ζα κπνξνχζε λα ππνζέζεη θαλείο φηη ε απθψ θαη νη θνπέιεο πνπ 

κεηέρνπλ ζηελ ηειεηνπξγία απνηεινχλ έλαλ θχθιν γπλαηθψλ θαη έρνπλ σο νκάδα 

κηα ηειεηνπξγηθή δσή εληφο ηνπ θνηλσληθνχ πιαηζίνπ.  Σν αλ ππάξρεη έλα 

ζπγθεθξηκέλν ζξεζθεπηηθφ-ηειεηνπξγηθφ ππφβαζξν δελ κπνξεί λα νξηζηεί κε 

αθξίβεηα. Μηα άιιε ππφζεζε ζα ήηαλ πσο ε απθψ σο πνηήηξηα έρεη έλαλ 

ζεκαληηθφ ξφιν ζην πιαίζην ζξεζθεπηηθψλ γηνξηψλ, φπσο ζπλέβαηλε κε ηνπο 

ανηδνχο θαη αξγφηεξα κε ηνπο ξαςσδνχο. ε απηή ηελ πεξίπησζε, νη θνπέιεο 

κπνξεί λα κε ζπγθξνηνχλ έλαλ ζπγθεθξηκέλν γπλαηθείν θχθιν, αιιά πηζαλφλ 

πξφθεηηαη γηα θνξίηζηα ηνπ λεζηνχ πνπ κεηέρνπλ ζηηο ηειεηέο. ε θάζε πεξίπησζε, 

ε απθψ κε ηελ ηέρλε ηεο θαη νη γπλαίθεο ηεο Λέζβνπ θαίλεηαη λα έρνπλ έλαλ 

ηδηαίηεξν ξφιν ζηηο ηειεηνπξγίεο θαη ζηε ιαηξεπηηθή πξαγκαηηθφηεηα ηνπ ηφπνπ, 

αιιά θαη ζηελ επαθή κε ηηο ζείεο δπλάκεηο. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                        

γάκνπ Ήξα ιαηξεχεηαη ζπρλά απφ παληξεκέλεο γπλαίθεο. ηελ πεξίπησζε, φκσο, ηεο Ήξαο έρνπκε 

κηα ζχλζεηε θαηάζηαζε φζνλ αθνξά ηε ιαηξεία ηεο: ν Παπζαλίαο παξαδίδεη πσο, ζην Άξγνο, ζην 

πιαίζην κπζηηθψλ ηειεηνπξγηψλ, ιεγφηαλ πσο ε Ήξα χζηεξα απφ έλα ινπηξφ θάζε ρξφλν 

μαλαγίλεηαη παξζέλνο (2.38.2-3). ηε άκν, φπνπ ήδε θαηά ην 800 π.Υ. νηθνδνκήζεθε ν κεγάινο 

λαφο ηεο Ήξαο, ε ζεά νλνκαδφηαλ Παξζελίε θαη ν πνηακφο Ίκβξαζνο, θνληά ζην Εεξφ, Παξζέληνο, 

ελψ ζηελ Βξκηφλε ηηκνχζαλ ηελ Ήξα Παξζέλν. Βπνκέλσο, αθφκε θη αλ δελ πξφθεηηαη γηα ηα 

Καιιηζηεία, ίζσο ππήξραλ ηειεηέο πξνο ηηκήλ ηεο παξζεληθήο Ήξαο, ελψ δελ γλσξίδνπκε ηε 

κπζηηθφηεηα ή φρη ηεο ηειεηήο, θαζψο θαη ην πνηνη ήηαλ νη κεηέρνληεο ζε απηή.  
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6. Δθιεθηή ησλ Μνπζώλ: νη επηθιήζεηο κηαο πνηήηξηαο 

 

   Δ απθψ έρεη πιήξε ζπλείδεζε ηνπ ξφινπ ηεο σο πνηήηξηαο κέζα ζηελ 

θνηλφηεηα. ε αξθεηά πνηήκαηα δηαηππψλεη ηηο ζέζεηο ηεο ζρεηηθά κε ηελ πνίεζε, 

ηνλ ζθνπφ ηεο, ηηο πεγέο ηεο, αιιά θαη ηνλ ξφιν ηνπ πνηεηή. Πέξα απφ ηα 

πνηήκαηα πνπ εκκέζσο δειψλνπλ ηηο αληηιήςεηο ηεο γηα ηε ζέζε ηνπ πνηεηή ζηνλ 

θφζκν, φπσο νη επηθιήζεηο, νη ελδείμεηο ζετθήο επηθάλεηαο θαη ε ζπκκεηνρή ζε 

ηειεηέο, πνπ αλαιπηηθά εμεηάδνληαη ζε απηφ ην θεθάιαην, θαη ζηα νπνία θαίλεηαη 

φηη ε πνηεηηθή ηέρλε είλαη ζηνηρείν πξσηαξρηθφ γηα ηελ επηθνηλσλία ηεο 

θνηλφηεηαο κε ην ζείν, ππάξρνπλ θαη πνιιά πνηήκαηα ζηα νπνία ακεζφηεξα ε 

πνηήηξηα εθθξάδεη ηδέεο, νη νπνίεο ζα κπνξνχζαλ λα εληαρζνχλ ζην πιαίζην κηαο 

πξψηκεο ζεσξεηηθήο ζθέςεο γηα ηελ πνίεζε.  

   ην απ. Lobel-Page 22 /  Diehl 36 ε απθψ θαιεί κηα γπλαίθα λα πάξεη ηε ιχξα 

ηεο θαη λα εθθξάζεη κέζσ ηνπ ηξαγνπδηνχ ηελ νκνξθηά ηεο Γνγγχιαο. Βπνκέλσο, 

ζθνπφο ηεο πνίεζεο είλαη λα πκλεί ηελ νκνξθηά θαη λα απνδίδεη κέζσ ηνπ ιφγνπ 

ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο. Ώιιά θαη ζηνλ πκέλαην ζπρλά ε πνίεζε έρεη σο ζθνπφ ηελ 

εμχκλεζε ηεο νκνξθηάο: ζην απ. Lobel-Page 30 /  Diehl 39 νη παξζέλεο 

ηξαγνπδνχλ ηελ εμαίζηα φςε ηεο λχθεο, ελψ ζην απ. Lobel-Page 44 /  Voigt 44 

πκλείηαη ην ζεφκνξθν δεπγάξη ηνπ Έθηνξα θαη ηεο Ώλδξνκάρεο (ὔκλελ δ‟ ῎Δθηνξα 

θ᾿Αλδξνκάραλ ζενεηθέιν[ηο). ηα απνζπάζκαηα απηά ην ηξαγνχδη ζπληειεί ζην λα 

απνθαιπθζεί ε νκνξθηά ησλ πξνζψπσλ, πνπ ζηελ πξψηε πεξίπησζε δειψλεηαη 

κε ηε ιέμε ἰνθόιπσ, έλα θνζκεηηθφ επίζεην πνπ ππνλνεί ηελ νκνξθηά θαη ηελ 

πεξηπνηεκέλε εμσηεξηθή εκθάληζε ηεο λχθεο, θαη ζηε δεχηεξε πεξίπησζε κε ην 

επίζεην ζενεηθέιν[ηο, πνπ επίζεο αθνξά ηελ νκνξθηά ηνπ δεπγαξηνχ, ε νπνία 

εμηζψλεηαη κε ηελ νκνξθηά ηεο κνξθήο ησλ ζεψλ.  

   Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, έλα ζεκαληηθφ δήηεκα πνπ ζίγεη ε απθψ είλαη απηφ ηεο 

επίδξαζεο πνπ έρεη ε πνίεζε ζηνπο αλζξψπνπο: ζην απ. Lobel-Page 27 ε πνηήηξηα 

αλαθέξεη πσο ν χκλνο γηα ηνλ έξσηα, ην ηξαγνχδη κπνξεί λα ζπληαξάμεη ηηο ςπρέο 

θαη λα ηηο θέξεη ζε επαθή κε ηελ νκνξθηά. Δ απθψ γλσξίδεη φηη ε πνίεζε κπνξεί 

λα αζθήζεη βαζηά επίδξαζε, λα ζξαχζεη ηελ αθηλεζία πνπ επηθέξεη ζηηο ςπρέο ε 

επαλάιεςε ηεο θαζεκεξηλφηεηαο, κέζα ζηελ νπνία ακβιχλνληαη νη αηζζήζεηο θαη 

ην δένο κπξνζηά ζηελ νκνξθηά. Ο πνηεηηθφο ιφγνο κπνξεί λα εγείξεη θαη λα νμχλεη 

ηελ αληίιεςή καο, λα ηελ θάλεη λα αηελίζεη θαζαξά ην σξαίν. πγγελείο ζέζεηο 
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γηα ηε καγηθή επίδξαζε ηνπ ηξαγνπδηνχ επί θάζε δσληαλνχ πιάζκαηνο ή γηα ηε 

βαζηά εδνλή πνπ απηφ πξνζθέξεη, απαληψληαη θαη ζε άιια απνζπάζκαηα: ζην απ. 

Lobel-Page 71 ην γιύθεξνλ κέινο, ην γιπθφ ηξαγνχδη, ηξειαίλεη ηα αεδφληα θαη 

θάλεη ηε θσλή ηνπο λα ζηαιάδεη δξνζηά, ελψ ζην απ. Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  

Diehl 98 ε Ώξηγλψηα απνιακβάλεη ην ηξαγνχδη ηεο θίιεο ηεο θαη ηελ αληηθξίδεη 

σο ζεά ιφγσ απηήο ηεο ηθαλφηεηάο ηεο. 

   Βίλαη ραξαθηεξηζηηθφ πσο ε πνίεζε θαη ν έξσηαο έρνπλ θνηλή επίδξαζε ζηελ 

αλζξψπηλε ςπρή θαη ηε καγεχνπλ εμίζνπ. ην απ. Lobel-Page 57 έλα θνξίηζη ησλ 

αγξψλ θάλεη ηνλ εξσηεπκέλν λα έρεη ράζεη ηα ινγηθά ηνπ (ζέιγεη λόνλ). Σν ξήκα 

ζέιγεη, ην νπνίν αμηνπνηεί  ε απθψ γηα λα δειψζεη ηελ επίδξαζε ηνπ έξσηα, καο 

θέξλεη ζηνλ λνπ ηα ζειθηήξηα ηξαγνχδηα ησλ ανηδψλ πνπ πεξηγξάθεη ε 

Πελειφπε
265

. 

πρλά ε απθψ αμηνπνηεί ηελ εηθφλα ησλ πνπιηψλ πνπ ηξαγνπδνχλ γιπθφθσλα
266

 

γηα λα δειψζεη ηελ νκνξθηά πνπ ραξαθηεξίδεη ηελ πνίεζε: έηζη ζην απ. Lobel-

Page 30 /  Diehl 39 νη ηξαγνπδηζηέο παξαδίδνληαη ζηε ζαγήλε ηνπ ηξαγνπδηνχ. 

Βμάιινπ, ε νκνξθηά ηνπ ηξαγνπδηνχ ηνλίδεηαη θαη ζε άιια απνζπάζκαηα, φπσο 

ζην Lobel-Page 44 /  Voigt 44, φπνπ νη ήρνη ησλ κνπζηθψλ νξγάλσλ θαη ηνπ 

ηξαγνπδηνχ ησλ παξζέλσλ γεκίδνπλ ηνλ αηζέξα κε κηα ζεζπέζηα κεισδία (ἐο 

αἴζ[εξα / ἄρσ ζεζπεζία γέινο[ ). 

   Δ γιπθχηεηα σο θνηλφ ζηνηρείν κεηαμχ ηνπ ηξαγνπδηνχ ησλ πνπιηψλ θαη ηεο 

πνίεζεο εθθξάδεηαη κε κηα πνηθηιία ιεμηινγίνπ: ἰκεξόθσλνο ἀήδσλ (Lobel-Page 

136 /  Diehl 121 /  Cox 37), πάθηηδνο ἀδπκειεζηέξα (Lobel-Page 156 /  138D /  

Cox 115), ηέξπλα θάισο ἀείζσ (Lobel-Page 160 /  Diehl 11 /  Cox 11), ιηγύθσλνο 

ὄξληο (Lobel-Page 30 /  Diehl 39), ἀδπκειήο (Lobel-Page 44 /  Voigt 44), κέι̣[νο] 

ηη γιύθεξνλ (Lobel-Page 71)
267

. Με ηελ έκθαζε ζηε γιπθχηεηα ηνπ ηξαγνπδηνχ ε 

πνηήηξηα δειψλεη πσο ε πνίεζε κπνξεί λα εμεπκελίζεη ηελ ςπρή, λα καιαθψζεη 

ηνλ ραξαθηήξα θαη λα ηνλ θάλεη πην επγελή. Ώληίζηνηρε αληίιεςε ππάξρεη θαη 

ζηνλ Πνιχβην, φηαλ αλαθέξεηαη ζηνλ ξφιν πνπ έρεη ε κνπζηθή γηα ηνπο ηξαρείο 

                                                      
265

 κ. Οδ. 1:335-336. 
266

 Σν ηξαγνχδη ζπλδέεηαη κε ην γιπθφ ηξαγνχδη ησλ πνπιηψλ θαη ζηνλ ΐαθρπιίδε (Δπίληθνο 3.96-

98). 
267

 ΐι. επίζεο ΐαθρπι. Δπίληθνο 5, ζη.191, φπνπ γιπθεῖα είλαη ε Μνχζα, Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 7.12-

14, φπνπ ε Υάξηο γιπθαίλεη ηνπο αθξναηέο, Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 10.3, φπνπ ην κέινο είλαη γιπθύ, 

Πηλδ. Οιπκπηόληθνο 11.14, φπνπ ν ίδηνο ν πνηεηήο αλαθέξεη πσο ἁδπκει θειαδήζσ. 
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Ώξθάδεο
268

: 

Mνπζηθὴλ [...] πᾶζη κὲλ ἀλζξώπνηο ὄθεινο ἀζθεῖλ, Ἀξθάζη δὲ θαὶ ἀλαγθαῖνλ. [...] 

Καὶ ηλ κὲλ ἄιισλ καζεκάησλ ἀξλεζλαί ηη κὴ γηλώζθεηλ νὐδὲλ αἰζρξὸλ γνῦληαη, 

ηήλ γε κὴλ ὠδὴλ νὔη‟ ἀξλεζλαη δύλαληαη δηὰ ηὸ θαη᾿ ἀλάγθελ πάληαο καλζάλεηλ, 

νὔζ‟ ὁκνινγνῦληεο ἀπνηξίβεζζαη δηὰ ηὸ ηλ αἰζρξλ παξ‟ αὐηνῖο λνκίδεζζαη ηνῦην. 

[...] Σαῦηά ηέ κνη δνθνῦζηλ νἱ πάιαη παξεηζαγαγεῖλ νὐ ηξπθο θαὶ πεξηνπζίαο ράξηλ, 

ἀιιὰ ζεσξνῦληεο κὲλ ηὴλ ἑθάζησλ αὐηνπξγίαλ θαὶ ζπιιήβδελ ηὸ ηλ βίσλ ἐπίπνλνλ 

θαὶ ζθιεξόλ, ζεσξνῦληεο δὲ ηὴλ ηλ ζλ αὐζηεξίαλ, ἣηηο αὐηνῖο παξέπεηαη δηὰ ηὴλ 

ηνῦ πεξηέρνληνο ςπρξόηεηα θαὶ ζηπγλόηεηα ηὴλ θαηὰ ηὸ πιεῖζηνλ ἐλ ηνῖο ηόπνηο 

ὑπάξρνπζαλ. 

[Δ κνπζηθή γηα φινπο ηνπο αλζξψπνπο είλαη σθέιηκε λα ηελ αζθνχλ, γηα ηνπο 

Ώξθάδεο φκσο είλαη θαη αλαγθαίν. [...] Καη απφ ηα άιια καζήκαηα δελ ζεσξνχλ 

θαζφινπ ληξνπή λα παξαδερηνχλ φηη δελ γλσξίδνπλ θάηη, αιιά ην ηξαγνχδη νχηε 

κπνξνχλ λα ην αξλεζνχλ, επεηδή ππνρξεσηηθά φινη ην καζαίλνπλ, νχηε, εάλ ην 

παξαδερηνχλ, κπνξνχλ λα απαιιαγνχλ απφ απηφ επεηδή απηφ ζεσξείηαη ληξνπή 

ζηελ θνηλσλία ηνπο. [...] Ώπηά κνπ θαίλεηαη φηη ηα ζέζπηζαλ νη παιηνί φρη γηα λα 

θαιιηεξγήζνπλ ηε θηιεδνλία θαη ηελ επίδεημε πινχηνπ, αιιά παξαηεξψληαο ηνλ 

κφρζν ηνπ θαζελφο θαη κε ιίγα ιφγηα ηελ επίπνλε θαη ζθιεξή δσήο ηνπο θαη 

βιέπνληαο ηελ απζηεξφηεηα ησλ εζψλ, ε νπνία ηνπο αθνινπζεί εμαηηίαο ηνπ 

ςχρνπο θαη ηεο ζθιεξφηεηαο ηνπ ηφπνπ ζηνλ νπνίν δνπλ πνπ ππάξρεη ζην 

κεγαιχηεξν κέξνο ζε απηνχο ηνπο ηφπνπο.] 

   Άιισζηε, αθφκε θαη ν Πιάησλ, πνπ ζπρλά είλαη θξηηηθφο απέλαληη ζε θάζε 

κνξθή ηέρλεο, ζηνλ Φίιεβν
269

 αλαθέξεη φηη «νη ήρνη ησλ θζφγγσλ πνπ είλαη 

νκαινί θαη ιακπξνί, πνπ βγάδνπλ κηα θαζαξή κνπζηθή θξάζε, είλαη σξαίνη φρη 

ζρεηηθά κε θάηη άιιν, αιιά απηνί ζηελ νπζία ηνπο, θαη ηνπο αθνινπζνχλ εδνλέο 

ζχκθπηεο κε απηνχο». Βπνκέλσο, θαη ζηνλ Πιάησλα ε κνπζηθή κπνξεί λα 

πξνζθέξεη κηα εδνλή, ε νπνία λα είλαη ίδηαο θχζεο κε ηελ θαζαξφηεηα θαη ηε 

ιακπξφηεηα ησλ θξάζεσλ, θαη έρεη ζεηηθή επίδξαζε ζηελ ςπρή. Ώιιά θαη ζηνπο 

Νόκνπο
270

 ε εδνλή ηνπ ηξαγνπδηνχ ζπλδέεηαη κε ηε δηάπιαζε ηεο ςπρήο, αθνχ 

εθηφο ηεο νκνξθηάο ν ζθνπφο ηεο είλαη ε σθέιεηα θαη ε νξζφηεηα. 

                                                      
268

 Δξφδ. 4.20.4-21.1. 
269

 Πιάη. Φίιεβνο 51d. 
270

 Πιάη. Νόκνη 667b. 
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   Βπίζεο, ν ζπζρεηηζκφο πνπ θάλεη ε απθψ αλάκεζα ζην αλζξψπηλν ηξαγνχδη 

θαη ζην ηξαγνχδη ησλ πνπιηψλ δειψλεη πσο ην αλζξψπηλν ηξαγνχδη κε ηνλ ιφγν 

ηνπ θαη ηε κνπζηθή ηνπ αθνινπζεί αξκνλίεο πνπ νξίδνληαη απφ ηελ ίδηα ηε θχζε. 

Φαίλεηαη, φκσο, πσο είλαη κηα επξχηεξε πεπνίζεζε ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ ε 

ζχλδεζε κνπζηθήο θαη αξκνλίαο ηεο θχζεο: νη Ππζαγφξεηνη ζεσξνχλ φηη απφ ηα 

άζηξα παξάγεηαη έλαο ήρνο, θαη‘ αλαινγία απηνχ πνπ ζπκβαίλεη κε ηα ζψκαηα 

ηνπ δηθνχ καο θφζκνπ. Σα άζηξα βξίζθνληαη ζε κνπζηθέο αλαινγίεο θαη ε κεισδία 

πνπ παξάγνπλ είλαη ελαξκφληα
271

.          

   Βπηπιένλ, νη ζηίρνη απηνί ηεο απθνχο παξαπέκπνπλ ζηνλ ζπζρεηηζκφ ησλ 

πνπιηψλ κε ηελ ςπρή, ε νπνία εθιακβάλεηαη ζπρλά ζε αξραία θείκελα σο πηεξσηή. 

ηνλ πιαησληθφ Φαίδξν
272

 πεξηγξάθεηαη κε αθξίβεηα ε θχζε ηεο ςπρήο σο 

πηεξσηήο. Ώιιά θαη ζηνλ Ίσλα ν πνηεηήο πεξηγξάθεηαη απφ ηνλ σθξάηε σο 

θνῦθνλ γὰξ ρξκα θαὶ πηελὸλ θαὶ ἱεξόλ
273

, γεγνλφο πνπ κπνξεί λα καο θάλεη λα 

ζθεθηνχκε πσο ππνλνείηαη κηα βαζχηεξε ζρέζε ηνπ πνηεηή θαη ηνπ έξγνπ ηνπ κε 

ηε θχζε ηεο πηεξσηήο ςπρήο. Άιισζηε, ζηνπο Όξνπο ηνπ Πιάησλα, ν νξηζκφο 

ηνπ αλζξψπνπ είλαη εληειψο αληίζεηνο απφ απηφλ ηνπ πνηεηή, φζνλ αθνξά ηελ 

χπαξμε πηεξψλ: ἄλζξσπνο, δῶνλ ἄπηεξνλ, δίπνπλ, πιαηπώλπρνλ, ὁ κόλνλ ηλ 

ὄλησλ ἐπηζηήκεο ηο θαηὰ ιόγνπο δεθηηθόλ
274
. αλ λα πθίζηαηαη, δειαδή, κηα 

απνκάθξπλζε ηνπ θνηλνχ αλζξψπνπ απφ ηελ ελνπξάληα χπαξμε ηεο ςπρήο, επαθή 

ηελ νπνία δηαηεξεί κφλνλ ν άλζξσπνο πνπ είλαη θνληά ζηελ πνίεζε. Δ πνίεζε, 

επνκέλσο, νδεγεί ζηελ επαθή κε ηελ πηεξσηή αλζξψπηλε ςπρή, αλ  ζεσξήζνπκε 

πσο o πνηεηήο έρεη δηαηεξήζεη κηα «ηπηάκελε θχζε». ην πιαίζην απηφ κπνξεί λα 

εμεγεζεί γηαηί ε απθψ κηιά γηα ηελ πνηεηηθή δεκηνπξγία, ρξεζηκνπνηψληαο 

ιεμηιφγην θαη κεηαθνξέο παξκέλεο απφ ην ηξαγνχδη ησλ πνπιηψλ, ην νπνίν γίλεηαη 

ηειηθά κηα κεησλπκία γηα ηε θσλή ηεο ςπρήο θαη ηελ αιεζηλή θχζε ελφο 

                                                      
271

 ιίνπ δὲ θαὶ ζειήλεο, ἔηη ηε ηνζνύησλ ηὸ πιζνο ἄζηξσλ θαὶ ηὸ κέγεζνο θεξνκέλσλ ηῶ ηάρεη 

ηνηαύηελ θνξὰλ ἀδύλαηνλ κὴ γίγλεζζαη ςόθνλ ἀκήραλόλ ηηλα ηὸ κέγεζνο. πνζέκελνη δὲ ηαῦηα θαὶ 

ηὰο ηαρπηηαο ἐθ ηλ ἀπνζηάζεσλ ἔρεηλ ηνὺο ηλ ζπκθσληλ ιόγνπο, ἐλαξκόληνλ γίγλεζζαί θαζη 

ηὴλ θσλὴλ θεξνκέλσλ θύθιῳ ηλ ἄζηξσλ.  

(Ώξηζη. Πεξί νπξαλνύ, ΐ 9) 

[Ώπφ ηνλ ήιην φκσο θαη ηε ζειήλε θη αθφκε απφ ηφζα πνιιά αζηέξηα ζην πιήζνο θαη ζην κέγεζνο, 

πνπ θηλνχληαη κε ηέηνηα νξκή θαη γξεγνξάδα, είλαη αδχλαην λα κελ παξάγεηαη θάπνηνο αθάληαζηα 

κεγάινο ήρνο. Καη δερφκελνη απηά, θαζψο θαη φηη νη ηαρχηεηεο ηνπο εμαηηίαο ησλ δηαθφξσλ 

απνζηάζεσλ βξίζθνληαη ζε κνπζηθέο (ζπκθσληθέο) αλαινγίεο, ιέλε φηη ε θσλή ησλ άζηξσλ, πνπ 

θηλνχληαη θπθιηθά, είλαη ελαξκφληνο.] 
272

 Πιάη. Φαίδξνο 246-249e, 251b- 252b. 
273

 Πιάη. Ίσλ 534b. 
274

 Πιάη. Όξνη 415a,11. 
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άθζαξηνπ θφζκνπ. 

   Ο άθζαξηνο θφζκνο ηεο πνίεζεο γίλεηαη θαλεξφο θαη ζην απ. Lobel-Page 55 /  

Voigt 55 /  Diehl 58 /  Bergk 68 /  Cox 65, φπνπ ε απθψ απεπζπλφκελε ζε 

θάπνηα νκφηερλή ηεο αλαθέξεη πσο απηή δελ ζα θαηαθέξεη λα γιηηψζεη απφ ηελ 

αθάλεηα ηνπ Άδε, αθνχ δελ έρεη ην ράξηζκα ησλ Μνπζψλ. Πνιινί γξάθνληαο 

ζηίρνπο ζεσξνχλ φηη έρνπλ ην ράξηζκα ησλ Μνπζψλ, αιιά, θαηά ηε απθψ, ιίγνη 

είλαη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα νη εθιεθηνί: απηνί ζα θαηαθέξνπλ φρη κφλν λα 

θεξδίζνπλ ηελ πζηεξνθεκία κεηαμχ ησλ αλζξψπσλ, αιιά, φληαο κέηνρνη κηαο 

ζετθήο ράξεο, ζα θαηαθέξνπλ λα μεθχγνπλ απφ ην ζθνηάδη ηνπ Άδε. Σν ζεκείν 

απηφ ζπκίδεη ηηο πίζηεηο γηα ηηο Νήζνπο ησλ Μαθάξσλ, φπνπ ζπλέρηδαλ λα δνπλ 

επηπρείο νη ήξσεο
275

 θαη νη ελάξεηνη
276

, ή γηα ηα Διχζηα Πεδία
277

. Βπνκέλσο, ν 

πνηεηήο δηαζέηεη αξεηή θαη, ππφ κηα δηαθνξεηηθή έλλνηα απφ απηή πνπ απαληάηαη 

ζηελ επηθή πνίεζε, γίλεηαη έλαο «ήξσαο», πνπ θαηνξζψλεη άζινπο ζεβαζηνχο απφ 

ηνπο ζενχο. Ο πνηεηήο σο θάηνρνο ηεο αξεηήο απαληάηαη θαη ζηνλ Θένγλη, ν 

νπνίνο νξίδεη ηνλ εαπηφ ηνπ σο ηνλ δηθαηφηεξν κεηαμχ ησλ αλζξψπσλ
278
, αιιά θαη 

                                                      
275

   ἐλ καθάξσλ λήζνηζη παξ᾽ Ὠθεαλὸλ βαζπδίλελ, 

ὄιβηνη ἣξσεο, ηνῖζηλ κειηεδέα θαξπὸλ 

ηξὶο ἔηενο ζάιινληα θέξεη δείδσξνο ἄξνπξα. 

(Ζζ. Έξγα θαη Ζκέξαη 15, 171-173) 

[θαηνηθνχλ ζηηο Νήζνπο ησλ Μαθάξσλ, πιάη ζηνλ Χθεαλφ 

ηνλ βαζπζηξφβηιν, ήξσεο επηπρείο· 

πνπ ε ζηηνθφξα γε ηξεηο θνξέο ηνλ ρξφλν ηνπο πξνζθέξεη  

ψξηκνπο θαη γιπθνχο θαξπνχο, ζαλ κέιη.] 
276

   ὅζνη δ᾽ ἐηόικαζαλ ἐζηξίο  

ἑθαηέξσζη κείλαληεο ἀπὸ πάκπαλ ἀδίθσλ ἔρεηλ 

ςπράλ, ἔηεηιαλ Γηὸο ὁδὸλ παξὰ Κξό- 

λνπ ηύξζηλ·ἔλζα καθάξσλ 

λᾶζνλ ὠθεαλίδεο 

αὖξαη πεξηπλένηζηλ· 

(Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 2.68-76) 

[Κη φζνη κπφξεζαλ γηα ηξεηο θνξέο  

λα κείλνπλ ζηνλ έλαλ θαη ζηνλ άιινλ θφζκν θξαηψληαο 

ηελ ςπρή ηνπο καθξηά 

απφ θάζε θαθφ, ηνπ Αηφο ηνλ δξφκν αθνινπζνχλ 

θαη θηάλνπλ ζηνλ Πχξγν ηνπ Κξφλνπ. Βθεί ησλ Μαθάξσλ 

ην λεζί αχξεο ηνπ σθεαλνχ 

ηξηγχξσ ην δξνζίδνπλ] 

Βπίζεο, θαηά ηελ νξθηθή δνμαζία, ζηηο Νήζνπο ησλ Μαθάξσλ επθξαίλνληαη φρη κφλν νη ήξσεο, 

αιιά θαη φζνη αλαδείρζεθαλ αλακάξηεηνη κεηά ηελ πεξηπιάλεζε ηεο ςπρήο ηνπο ζηνλ Κάησ θαη 

ζηνλ Άλσ Κφζκν. Ώπηή είλαη κηα πίζηε παξφκνηα κε εθείλε ηνπ Πιάησλα, ν νπνίνο αλαθέξεη φηη 

εθεί θαηνηθνχλ νη ςπρέο ησλ ελάξεησλ (Πιάη. Γνξγίαο 526c).  
277

 Οη αλαθνξέο ζηα Διχζηα Πεδία ζηελ αξραία γξακκαηεία, κέρξη ηνλ 4ν αηψλα π.Υ., είλαη 

ζπαληφηαηεο: κία ζηελ Οδχζζεηα (Οδ. 4:556) θαη κία ζηνλ Ώξηζηνηέιε (Πξνβιήκαηα 943b.21-23). 
278

 Ἐλ κὲλ καηλνκέλνηο κάια καίλνκαη, ἐλ δὲ δηθαίνηο / Πάλησλ άλζξψπσλ εἰκὶ δηθαηφηαηνο. 

[Με ηνπο ηξεινχο γίλνκαη ζεφηξεινο, ελψ κε ηνπο δίθαηνπο / απφ φινπο ηνπο αλζξψπνπο είκαη ν 
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σο έλα άηνκν πνπ νη πξάμεηο ηνπ δηαθξίλνληαη απφ ηελ θαζαξφηεηα ηεο αξεηήο
279

.  

   Σν γεγνλφο φηη, θαηά ηελ ειιεληθή ζθέςε, ε πνίεζε είλαη ζηελά δεκέλε κε ηελ 

αξεηή θαίλεηαη θαη απφ ην γεγνλφο φηη ην πνίεκα κπνξεί λα γίλεη ν πηζηφο 

κάξηπξαο ησλ αξεηψλ, φπσο δηαπηζηψλεη θαλείο ζηελ πηλδαξηθή πνίεζε:  

Δἰ δὲ ζὺλ πόλῳ ηηο εὖ πξάζζνη, κειηγάξπεο ὕκλνη  

ὑζηέξσλ ἀξρὰ ιόγσλ  

ηέιιεηαη θαὶ ὅξθηνλ κεγάιαηο ἀξεηαῖο.
280

 

[Ώλ φκσο θάπνηνο επηπρήζεη κε θφπν ληθψληαο, 

ηφηε γιπθφθσλνη χκλνη δηαιαινχλε ηε θήκε ηνπ 

ηηο κεγάιεο αξεηέο ηνπ πηζηά καξηπξψληαο.] 

   Ώιιά θαη ζηνλ Οξθηθό Ύκλν γηα ηηο Μνύζεο, είλαη νη Μνχζεο πνπ γελλνχλ θάζε 

αξεηή θαη θαζνδεγνχλ ζσζηά ηνλ άλζξσπν ζηε δσή ηνπ: 

πάζεο παηδείεο ἀξεηὴλ γελλζαη ἄκεκπηνλ, 

ζξέπηεηξαη ςπρο, δηαλνίεο ὀξζνδόηεηξαη, 

θαὶ λόνπ εὐδπλάηνην θαζεγήηεηξαη ἄλαζζαη
281

 

[εζείο πνπ γελλάηε ηελ άκεκπην αξεηή θάζε παηδείαο  

εζείο πνπ ηξέθεηε ηελ ςπρή θαη δίδεηε ηελ νξζή θαηεχζπλζε ζηε δηάλνηα 

θαη είζηε νη νδεγνί βαζίιηζζεο ηνπ δπλαηνχ λνπ]  

   Βπίζεο, ζηνλ Πίλδαξν απαληάηαη ζπρλά ε πνίεζε σο άζινο
282
. ε απηή ηελ 

πεξίπησζε ν ζπζρεηηζκφο πνηήκαηνο θαη άζινπ δελ ζα πξέπεη λα εξκελεπζεί σο 

ζπλέπεηα ηνπ επηλίθηνπ ζέκαηνο ησλ πηλδαξηθψλ πνηεκάησλ, αιιά αληηζέησο 

ππάξρεη κηα επξχηεξε ηέηνηα αληίιεςε, ε νπνία αμηνπνηείηαη θαη απφ ηνπο 

επηλίθνπο, δεηθλχνληαο φηη ε πνίεζε αξκφδεη ζηελ εμχκλεζε ησλ αζιεηηθψλ 

                                                                                                                                                        

πην δίθαηνο.]Θένγλ. Διεγείαη 313-314. 
279

 εὑξήζεηο δέ κε πᾶζηλ ἐπ‘ ἔξγκαζηλ ὥζπεξ ἄπεθζνλ / ρξπζφλ… 

     [Θα κε βξεηο ζε φιεο ηηο πξάμεηο ζαλ θαζαξφ / ρξπζάθη…]Θένγλ. Διεγείαη 449-450. 
280

 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 11.4-6. 
281

 Οξθηθόο Ύκλνο Μνπζώλ ζη.4-6. 
282

 ηνλ Οιπκπηόληθνο 9, ζηνπο ζη. 80-83, ν πνηεηήο παξνπζηάδεηαη ζαλ αζιεηήο-ελίνρνο ηνπ 

άξκαηνο ηεο Μνχζαο, ελψ ν χκλνο ηνπ έρεη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ άζινπ, δειαδή ηφικε θαη 

δχλακε. Βπίζεο, ζηνλ Οιπκπηόληθν 10, ζηνπο ζη.78-83, ην ηξαγνχδη παξνκνηάδεηαη κε έλα πχξηλν 

βέινο, παξαπέκπνληαο ηφζν ζε έλα αζιεηηθφ, φζν θαη ζε έλα πνιεκηθφ θαηφξζσκα. 



100 

 

θαηνξζσκάησλ, αθνχ θη εθείλε είλαη έλα θαηφξζσκα, εμίζνπ επίπνλν θαη δχζθνιν. 

Έηζη, απνθεχγεη ν πνηεηήο ηνλ Άδε, ζεψλεηαη, γίλεηαη αζάλαηνο. Σελ ίδηα 

αληίιεςε εθθξάδεη θαη ην απφζπαζκα Lobel-Page 150, ζην νπνίν ε απθψ 

δειψλεη πσο ν ζξήλνο δελ αξκφδεη ζε φζνπο έρνπλ ππεξεηήζεη ηηο Μνχζεο (νὐ γὰξ 

ζέκηο ἐλ κνηζνπόισλ †νἰθίαη / ζξλνλ ἔκκελ'). H επαθή κε ηηο Μνχζεο, ε πνηεηηθή 

ηέρλε θάλεη ηνλ πνηεηή λα ππεξβαίλεη ηνλ ζάλαην, λα επέξρεηαη ζε κηα εζσηεξηθή 

θαηάζηαζε πνπ δελ ζίγεηαη απφ ην θπζηθφ ηέινο ηεο ζσκαηηθήο ππφζηαζεο. 

Ώληίζηνηρα, θαη ν σθξάηεο ζηνλ Φαίδσλα απνηξέπεη ηνπο καζεηέο ηνπ απφ ην λα 

ζξελήζνπλ ηνλ ζάλαηφ ηνπ, ζεσξψληαο πσο είλαη αλνεζία λα θιαίεη θαλείο
283
, ηε 

ζηηγκή πνπ κεηά ηνλ ζάλαηφ ηνπ ν θηιφζνθνο ζα βξεη κηα θαιχηεξε θαηάζηαζε 

απφ απηή πνπ βηψλεη θαλείο ζηα επίγεηα. Γηα εθείλνλ ην πέξαζκα απφ ηε δσή ζηνλ 

ζάλαην φρη κφλν δελ είλαη αηηία ζιίςεο, αιιά είλαη θάηη ην επηζπκεηφ
284

. 

ηνπο ζησηθνχο, επίζεο, απαληάηαη ε θηινζνθηθή ζέζε θαηά ηελ νπνία ε ςπρή 

ηνπ ζνθνχ δελ θαηαζηξέθεηαη, αιιά επηβηψλεη κέρξη ηελ πεξηνδηθή «εθπχξσζε» 

ηνπ ζχκπαληνο, αθνχ είλαη ζηεξεφηεξε θαη ηζρπξφηεξε
285
. Ώο ιάβνπκε ππφςε ζε 

απηφ ην ζεκείν φηη ν πνηεηήο είλαη έλα ζνθφο θαηά ηνπο αξρατθνχο πνηεηέο: ν 

φισλ, παξά ηηο ελζηάζεηο ηνπ πξνο ηνλ ηξφπν πνπ θηηάρλνπλ ηα ηξαγνχδηα ηνπο 

νη ανηδνί, έπιεμε ην κεγαιχηεξν εγθψκην γηα ηνλ πνηεηή, δίλνληαο ηελ ίδηα αμία 

ζηελ πνίεζε θαη ζηε ζνθία, αθνχ ν πνηεηήο ήηαλ έλαο ζνθφο
286
. ΐέβαηα, ε ζνθία 

                                                      
283

ἐθεῖλνο δέ, νἷα, ἔθε, πνηεῖηε, ὦ ζαπκάζηνη. ἐγὼ κέληνη νὐρ ἣθηζηα ηνύηνπ ἕλεθα ηὰο γπλαῖθαο 

ἀπέπεκςα, ἵλα κὴ ηνηαῦηα πιεκκεινῖελ· θαὶ γὰξ ἀθήθνα ὅηη ἐλ εὐθεκίᾳ ρξὴ ηειεπηᾶλ. ἀιι᾽ ζπρίαλ 

ηε ἄγεηε θαὶ θαξηεξεῖηε. (Πιάη. Φαίδσλ 117d7-e2) 

[Κη εθείλνο (είπε) ηη είλαη απηά πνπ θάλεηε, θαινί άλζξσπνη; Βγψ έδησμα ηηο γπλαίθεο θπξίσο γη‘ 

απηφ, γηα λα κελ παξεθηξαπνχλ ζε ηέηνηεο αλνεζίεο. Έρσ αθνχζεη κάιηζηα φηη πξέπεη λα ηειεηψλεη 

θαλείο κε επρέο θαη θαιά ιφγηα. Δζπράζηε ινηπφλ, θαη θαλείηαη δπλαηνί]. 
284

 …κνη θαίλεηαη εἰθόησο ἀλὴξ ηῶ ὄληη ἐλ θηινζνθίᾳ δηαηξίςαο ηὸλ βίνλ ζαῤῥεῖλ 

κέιισλἀπνζαλεῖζζαη θαὶ εὔειπηο εἶλαη ἐθεῖ κέγηζηα νἴζεζζαη ἀγαζὰ ἐπεηδὰλ ηειεπηήζῃ. 

…θηλδπλεύνπζη γὰξ ὅζνη ηπγράλνπζηλ ὀξζο ἁπηόκελνη θηινζνθίαο ιειεζέλαη ηνὺο ἄιινπο ὅηη νὐδὲλ 

ἄιιν αὐηνὶ ἐπηηεδεύνπζηλ ἠ ἀπνζλῄζθεηλ ηε θαὶ ηεζλάλαη. εἰ νὖλ ηνῦην ἀιεζέο, ἄηνπνλ δήπνπ ἂλ εἴε 

πξνζπκεῖζζαη κὲλ ἐλ παληὶ ηῶ βίῳ κεδὲλ ἄιιν ἠ ηνῦην, ἣθνληνο δὲ δὴ αὐηνῦ ἀγαλαθηεῖλ ὃ πάιαη 

πξνπζπκνῦληό ηε θαὶ ἐπεηήδεπνλ. (Πιάη. Φαίδσλ 64 a) 

[…γηα κέλα θαίλεηαη θπζηθφ έλαο άλζξσπνο πνπ αθηέξσζε ηε δσή ηνπ πξαγκαηηθά ζηε θηινζνθία 

λα κε ιηπνςπρεί ηελ ψξα πνπ πξφθεηηαη λα πεζάλεη θαη λα επειπηζηεί πσο, φηαλ πεζάλεη, ζα έρεη 

εθεί ηα κεγαιχηεξα αγαζά… Γηα φζνπο θαηαπηάλνληαη κε ηε θηινζνθία ζσζηά, ππάξρεη κεγάιε 

πηζαλφηεηα λα κελ πάξνπλ είδεζε νη άιινη φηη απηνί ην κφλν πξάγκα ζην νπνίν επηδίδνληαη είλαη 

ην λα πεζάλνπλ θαη ν ζάλαηνο. Ώλ απηφ είλαη αιήζεηα, ηφηε ζα ήηαλ παξάδνμν ζ‘ φιε ηνπο ηε δσή 

λα κελ πνζνχλ ηίπνηε άιιν, θαη, φηαλ θηάλεη (ν ζάλαηνο), λα αγαλαθηνχλ κ‘ απηφ ζην νπνίν 

παιηφηεξα κε δήιν επηδίδνληαλ.] 
285

Gourinat, 1999, ζ.50. 
286

 ἄιινο ιπκπηάδσλ Μνπζέσλ πάξα δξα δηδαρζείο, 

     ἱκεξηο ζνθίεο κέηξνλ ἐπηζηάκελνο· 

    (φισλ 13 Edmonds, ζη. 51-52) 
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εδψ έρεη κηα δηπιή ζεκαζία: ηε γλψζε ηεο βαζχηεξεο αιήζεηαο θαη ηελ πξαθηηθή 

ζνθία, ηελ ηθαλφηεηα ζηε γξαθή
287
. Οκνίσο, ζηνλ Πίλδαξν ε ζνθία είλαη ε ηέρλε 

θαη ν ζνθφο ν θαιιηηέρλεο
288

. 

   ην πιαίζην ησλ παξαπάλσ πνηεκάησλ πνπ εθθξάδνπλ ηηο ζέζεηο ηεο πνηήηξηαο 

γηα ηελ πνίεζε θαη ηνλ πνηεηή, ζα πξέπεη λα εμεηαζηνχλ νη ζηίρνη ζηνπο νπνίνπο ε 

πνηήηξηα επηθαιείηαη δπλάκεηο νη νπνίεο ζρεηίδνληαη κε ηελ πνηεηηθή δεκηνπξγία: 

ηηο Μνχζεο, ηηο Υάξηηεο θαη ηελ πξνζσπνπνηεκέλε ιχξα.  

 

6.1. Δπηθιήζεηο ζηηο Χάξηηεο θαη ζηηο Μνύζεο 

 

   Σα ζαπθηθά ζπαξάγκαηα πνπ ζψδνληαη κε αλαθνξά ζηηο Υάξηηεο θαη ηηο 

Μνχζεο πεξηιακβάλνπλ κφλν πξνζθσλήζεηο θαη δελ απνθαιχπηνπλ ηελ 

πεξίζηαζε γηα ηελ νπνία έρνπλ γξαθεί ηα πνηήκαηα νχηε ην ηειεηνπξγηθφ πιαίζην. 

Οη ηδηφηεηεο πνπ απνδίδνληαη ζηηο ζεφηεηεο αθνξνχλ ζηνηρεία γελεαινγίαο 

(Lobel-Page 53 /  57D /  Bergk 65: Γίνο θόξαη) θαη απφδνζε ηδηνηήησλ πνπ 

ζρεηίδνληαη ζηελ πεξίπησζε ησλ Υαξίησλ κε ηελ άλνημε (Lobel-Page 53 /  

57Diehl /  Bergk 65: βξνδνπάρεεο) ή κε ηελ επγελή ηνπο θχζε (Lobel-Page 53 /  

57Diehl /  Bergk 65: ἄγλαη, Lobel-Page 128 /  90D: ἄβξαη)
289

 θαη ζηελ πεξίπησζε 

ησλ Μνπζψλ κε ηελ εμσηεξηθή ηνπο νκνξθηά (Lobel-Page 128 /  90D: 

θαιιίθνκνη)
290
. Σα ζηνηρεία πνπ αλαθέξνληαη απφ ηε απθψ είλαη γλσζηά απφ ηε 

κπζνινγία, αθνχ ζηελ πην δηαδεδνκέλε κπζνινγηθή παξάδνζε νη Υάξηηεο ήηαλ 

θφξεο ηνπ Αία θαη ηεο Βπξπλφκεο
291
. Καηά άιιε παξαιιαγή, ήηαλ θφξεο ηνπ 

                                                                                                                                                        

     [άιινο αθνχ δηδάρζεθε ηα δψξα ησλ Οιπκπηάδσλ Μνπζψλ 

     μέξνληαο ην κέηξν ηεο πνζεηήο ζνθίαο] 
287

 Μηα ηέηνηα ζεκαζία ηεο ζνθίαο σο ραξαθηεξηζηηθνχ γλσξίζκαηνο ηνπ πνηεηή ζπλαληάκε θαη 

ζηνλ Ξελνθάλε (2 Edmonds, ζη. 12). 
288

 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 9.28-30. 
289

 ηνλ Οξθηθό Ύκλν ησλ Μνπζώλ, νη Μνχζεο ραξαθηεξίδνληαη αγλέο (ζη. 11). 
290

 Βίλαη ζχλεζεο ε εμσηεξηθή νκνξθηά λα απνδίδεηαη κε επίζεηα πνπ αλαθέξνληαη ζηελ νκνξθηά 

ησλ καιιηψλ (βι. 288 Ίβπθνο  Campbell). Σα καιιηά σο έλα κέξνο ηνπ αλζξψπηλνπ ζψκαηνο πνπ 

δελ έρεη θάπνηα πξαθηηθή ρξεζηκφηεηα αλαδεηθλχεη πσο ε νκνξθηά είλαη κηα απηαμία πνπ δελ 

ζπλδέεηαη πνιιέο θνξέο απαξαίηεηα κε ην ρξήζηκνλ. 
291

 Ο Δζίνδνο ζηε Θενγνλία (910) αλαθέξεη: Σξεῖο δέ νἱ Δὐξπλόκε Υάξηηαο ηέθε θαιιηπαξῄνπο, / 

Ὠθεαλνῦ θνύξε, πνιπήξαηνλ εἶδνο ἔρνπζα, / Ἀγιαΐελ ηε θαὶ Δὐθξνζύλελ Θαιίελ η᾽ ἐξαηεηλήλ / ηλ 

θαὶ ἀπὸ βιεθάξσλ ἔξνο εἴβεην δεξθνκελάσλ. 

[Καη ε Βπξπλφκε, ε ζπγαηέξα ηνπ Χθεαλνχ, κε ην πνζεηφ παξνπζηαζηηθφ, ηνπ γέλλεζε ηηο ηξεηο 

νκνξθνκάγνπιεο Υάξηηεο, ηελ ΏγιαΎα, ηελ Βπθξνζχλε θαη ηελ αμηαγάπεηε Θάιεηα θαη απφ ηα 

βιέθαξά ηνπο έζηαδε ν έξσηαο πνπ παξαιχεη ηα κέιε].  
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Ήιηνπ θαη ηεο Νατάδαο Ώίγιεο
292
. Οη Υάξηηεο ραξαθηεξίδνληαη παξαδνζηαθά κε 

ηηο ηδηφηεηεο πνπ ηνπο πξνζδίδεη ε απθψ, αθνχ ήηαλ ζεέο ηεο γνεηείαο, ηεο 

νκνξθηάο, ηεο θχζεο, ηεο αλζξψπηλεο δεκηνπξγηθφηεηαο θαη ηεο γνληκφηεηαο
293

. 

Βίλαη, επίζεο, ζπλνδνί ηεο Ώθξνδίηεο θαηά ηνλ κεξν
294
, ελψ ην ίδην καξηπξείηαη 

θαη απφ αξραηνινγηθέο πεγέο
295

. ηνλ Οκεξηθό Ύκλν γηα ηνλ Απόιισλα, 

παξνπζηάδεηαη έλα πιήζνο ζενηήησλ πνπ ζπλδένληαη κε ηηο Υάξηηεο, αθνχ 

πεξηγξάθεηαη έλαο ρνξφο, πνπ απνηειείηαη απφ ηηο Υάξηηεο, ηηο ξεο, ηελ Ώξκνλία, 

ηελ Ήβε θαη ηελ Ώθξνδίηε. Ο Ώπφιισλ, επίζεο, ζπλδέεηαη κε ηηο Υάξηηεο
296

.  

Οη Υάξηηεο αγαπνχζαλ ηελ νκνξθηά. Άιισζηε θαη ε απθψ ην δειψλεη ζην 

πνίεκα Lobel-Page 82 /  80Diehl /  Cox 75 φπνπ νη ζεφηεηεο απηέο 

παξνπζηάδνληαη λα αγαπνχλ ηα ζηνιίδηα απφ φκνξθνπο αλζνχο θαη ηηο 

ζηεθαλσκέλεο θφξεο (εὐάλζεα †γὰξ† πέιεηαη θαὶ Υάξηηεο κάθαηξαη / κᾶιινλ 

†πξνηεξελ†, ἀζηεθαλώηνηζη δ' ἀππζηξέθνληαη). Οη Υάξηηεο, επίζεο, είλαη πνπ 

έδσζαλ ζηνπο αλζξψπνπο ηα ηαιέληα ησλ ηερλψλ, γη‘ απηφ θαη ήηαλ ζηελά 

ζπλδεδεκέλεο κε ηηο Μνχζεο
297
. Δ ιέμε ράξηο ζεκαίλεη ραξά, ράξε, επεξγεζία: 

είλαη ελδηαθέξνλ φηη ζηελ πηλδαξηθή πνίεζε
298

 ε αληαπφδνζε, ν «κηζζφο» γηα ην 

άζκα, ηαπηίδεηαη κε ηελ ράξηλ, ηελ νκνξθηά θαη ηελ επραξίζηεζε ηεο αληακνηβήο, 

ε νπνία είλαη φρη κφλν πιηθή αιιά θαη ππεξβαηηθή σο ηεξή, αθνχ ε ζχλζεζε ηνπ 

πνηήκαηνο είλαη ηεξή
299
. Ώληίζηνηρεο ηδηφηεηεο κε ηηο Υάξηηεο έρνπλ θαη νη Μνχζεο. 

Ο Δζίνδνο ζηε Θενγνλία πεξηγξάθεη ηνλ ρνξφ θαη ην ηξαγνχδη  ησλ Μνπζψλ, κε 

                                                      
292

 ΐι. Παπζ. 9.35.5. Ώπηή ε γελεαινγία ησλ Υαξίησλ δείρλεη ηε ζρέζε ηνπο κε ηνλ Ήιην θαη θαη‘ 

επέθηαζε κε ην ζηνηρείν ηεο θσηηάο. ΐι. Παπζ. 3.18.4 θαη 9.35.1 φπνπ δίδνληαη ηα νλφκαηα δχν 

Υαξίησλ (Κιήηα θαη Φάελλα). Ο ήιηνο κε ηε δεζηαζηά ηνπ ζπλδέεηαη κε ηηο αλαγελλεηηθέο 

δπλάκεηο ηεο θχζεο, ελψ είλαη θαη ε πεγή ηεο καγείαο, γη‘ απηφ ζηε γελεαινγία ηνπ αλήθνπλ 

κάγηζζεο, φπσο ε Παζηθάε, ε Κίξθε θαη ε Μήδεηα. ηελ αξραία Βιιάδα, ε καγεία είλαη ειηαθή, 

πηζαλφλ γηαηί ν ήιηνο γίλεηαη αληηιεπηφο ζαλ πεγή ησλ κεηακνξθψζεσλ ηεο θχζεο (γηα ηελ 

εξκελεία ηεο ιαηξείαο ηνπ Ήιηνπ βι. Olcott, 1914).  

 
293

 Ο Παπζαλίαο (9.35.1-7) παξνπζηάδεη ηηο πνηθίιεο ζεσξήζεηο ησλ Υαξίησλ ζηελ επεηξσηηθή 

Βιιάδα θαη ηελ Εσλία.  
294

 κ. Οδ. 8:364. 
295

 Πεξίθεκν είλαη ην γιππηφ πνπ απεηθνλίδεη ηηο ηξεηο Υάξηηεο ζην Ώέησκα ηνπ εβαζηείνπ ηεο 

Ώθξνδηζηάδαο. 
296

 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 14.9-10 θαη Παπζ. 9.35.3. 
297

 ΐι. Οκεξηθόο Ύκλνο εηο Άξηεκηλ ζη. 15, Δζ. Θενγνλία ζη. 64, Θένγλ. 15 Edmonds, απθψ 

Lobel-Page 128 /  90 Diehl  θαη απθψ Lobel-Page 103: ἄγλαη Υάξηηεο Πηέξηδέ[ο ηε] Μνῖ[ζαη. 
298

 Πίλδ. Ππζηόληθνο 1.75-77: Ο πνηεηήο θεξδίδεη ηελ ράξηλ ηεο Ώζελάο σο κηζζὸλ γηα ην πνίεκα 

πνπ ζπλζέηεη. Ώληηζηνίρσο, ζα πξέπεη λα ελλνήζνπκε θαη ηελ θηινθεξδ Μνῦζαλ (Πίλδ. 

Ηζζκηόληθνο 2.1-13) φρη απιά σο κηα πξνζσπνπνίεζε ηνπ επαγγεικαηία πνηεηή (βι. Woodbury, 

1968), αιιά σο ηε βαζχηεξε θαηάζηαζε ηνπ δεκηνπξγνχ, θαηά ηελ νπνία ε αληακνηβή ηνπ, ην 

θέξδνο, έρεη πξνεθηάζεηο κε πιηθέο, φπσο είλαη ε ζεία ράξηο πνπ ηνπ δίδεηαη. 
299

 Nagy, 2008, ζ. 48. 
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ιεπηνκέξεηεο πνπ δειψλνπλ ηελ νκνξθηά, ηε ιεπηφηεηα θαη ηε γιπθχηεηα πνπ ηηο 

ραξαθηεξίδεη. Βίλαη απηέο πνπ κπνξνχλ λα απνθαιχπηνπλ, κέζα απφ ηα ηξαγνχδηα 

πνπ εκπλένπλ, ηελ αιήζεηα γηα ην παξειζφλ θαη ην κέιινλ. Γελλεκέλεο απφ ηε 

Μλεκνζχλε θαη ηνλ Αία ηέξπνπλ ηνπο αλζξψπνπο θαη ηνπο θάλνπλ λα μερλνχλ ηα 

βάζαλά ηνπο. Ώπηέο δίλνπλ ην ράξηζκα ζηνπο πνηεηέο θαη νη αγαπεκέλνη ηνπο είλαη 

καθάξηνη
300
. ηελ Ηιηάδα ν πνηεηήο ιέεη φηη ρσξίο ηε βνήζεηα ησλ Μνπζψλ δελ ζα 

κπνξνχζε λα ηξαγνπδήζεη νχηε αλ είρε δέθα γιψζζεο θαη δέθα ζηφκαηα
301
. Ο 

Nagy ππνζηεξίδεη πσο ήδε ζηνλ κεξν ε ιέμε ἀνηδὸο απνηειεί ηελ επξχηεξε 

θαηεγνξία, ζηελ νπνία αλήθνπλ ν κάληηο θαη ν θξπμ  πνπ ζπλαληάκε ζηνλ 

Δζίνδν
302
, αθνχ έηζη παξνπζηάδεη ν πνηεηήο ηνλ εαπηφ ηνπ ζηε Θενγνλία (ζη. 32-

34). Οη Μνχζεο, επνκέλσο, εκπλένπλ ηνλ ἀνηδό, ν νπνίνο είλαη κάληηο θαη θξπμ, 

ελψ παξάιιεια νξίδνπλ ην ηξαγνχδη θαη ηελ νκνξθηά ηνπ, απνθαιχπηνπλ ην 

κέιινλ, δηαθεξχζζνπλ ηελ αιήζεηα ηνπ παξειζφληνο. Βπίζεο, νη Μνχζεο είλαη 

ζεφηεηεο ηεο θχζεο, φπσο θαη νη Υάξηηεο,  θαη πην ζπγθεθξηκέλα ησλ πεγψλ ηνπ 

Βιηθψλα θαη ηνπ Παξλαζζνχ. 

   Οη Υάξηηεο θαη νη Μνχζεο, φκσο, ζπλδένληαλ κπζνινγηθά θαη κε ηνλ Κάησ 

Κφζκν: θαηά ηνπο Οξθηθνχο, ε Αήκεηξα θαηέβεθε ζηνλ Κάησ Κφζκν απφ ην ίδην 

ράζκα, κέζα ζην νπνίν ράζεθαλ ε Πεξζεθφλε θαη ηα γνπξνχληα ηνπ Βπβνπιέα. Δ 

ζεά πήξε ηελ θφξε ηεο θη αλέβεθαλ ζηνλ ιπκπν κε άξκα πνπ νδεγνχζαλ άζπξα 

άινγα θαη κε ζπλνδεία ηηο ηξεηο Μνίξεο, ηηο ηξεηο ξεο θαη ηηο ηξεηο Υάξηηεο. Οη 

Υάξηηεο θαη νη Μνχζεο ζπκβνιηθά ζηνλ κχζν απηφ ζπληεινχλ ζηελ αλαγέλλεζε, 

ζηελ νινθιήξσζε ηνπ θπζηθνχ θχθινπ. Μηα ηέηνηα ζεκαζία έρεη θαη ν 

κεζνιαβεηηθφο ξφινο ησλ Μνπζψλ ζηνλ κχζν ηνπ Οξθέα, αθνχ απηέο, κεηά ηνλ 

ζάλαηφ ηνπ, κεηαθέξνπλ ηε ιχξα ηνπ αλάκεζα ζηα αζηέξηα.  

   Αηαπηζηψλνπκε φηη ζηε κπζνινγηθή παξνπζία ησλ Υαξίησλ θαη ησλ Μνπζψλ 

βξίζθνπκε ηηο πνηθίιεο πιεπξέο ηεο Ώθξνδίηεο, αθνχ θαη απηέο, φπσο ε Κχπξηο, 

ζρεηίδνληαη κε ην θάιινο
303
, ηελ αξκνλία, ηε θχζε, ηνλ θχθιν ησλ επνρψλ, ηεο 

δσήο θαη ηνπ ζαλάηνπ, αιιά θαη κε ηηο θνζκνγνληθέο δπλάκεηο. Σν ηδηαίηεξν 

ζηνηρείν πνπ ραξαθηεξίδεη, φκσο, απηέο ηηο ζεφηεηεο είλαη ε ζρέζε ηνπο κε ηηο 

ηέρλεο. Βπνκέλσο, ζην κπζνινγηθφ πξφζσπν ησλ Υαξίησλ θαη ησλ Μνπζψλ 
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 Δζ. Θενγνλία ζη. 1-110. 
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 κ. Ηι.  2:484-492. 
302

 Nagy, 2008, ζζ. 52-53. 
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 Σν θάιινο ησλ γπλαηθψλ νθείιεηαη ζηηο Υάξηηεο (Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 14.4). 
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κπνξεί θαλείο λα δηεξεπλήζεη ηε ζρέζε πνπ δηέπεη ηελ θαιιηηερληθή δεκηνπξγία κε 

ηηο ππφινηπεο δπλάκεηο πνπ απηέο εθπξνζσπνχλ. Δ ζρέζε κε ην θάιινο θαη ηελ 

αξκνλία είλαη πξνθαλήο, αθνχ ηα δχν απηά ζηνηρεία είλαη απαξαίηεηε 

πξνυπφζεζε ελφο άμηνπ θαιιηηερληθνχ απνηειέζκαηνο
304
. κσο θαη νη θχθινη ηεο 

δσήο θαη ηνπ ζαλάηνπ, ηεο γέλλεζεο, ηεο θζνξάο θαη ηεο αλαγέλλεζεο ζρεηίδνληαη 

κε ηελ πνηεηηθή δεκηνπξγία, αλ ιάβνπκε ππφςε ηνλ ξφιν πνπ έρεη ν πνηεηήο θαηά 

ηελ αξρατθή επνρή. Οη πξψηεο ιαηξείεο, θαζψο θαη ε γέλεζε ηνπ κχζνπ θαη ησλ 

ζξεζθεπηηθψλ πίζηεσλ, ζρεηίδνληαη ζε φινπο ηνπο πνιηηηζκνχο κε ην κπζηήξην 

ηνπ θχθινπ ηεο θχζεο
305
. ε απηέο ηηο πξψηεο θνηλφηεηεο, ην ηξαγνχδη επηηειεί 

ζθνπνχο ηεξνχο, ν ηξαγνπδηζηήο είλαη έλα πξφζσπν πξνηθηζκέλν κε έλαλ ηδηαίηεξν 

ξφιν: είλαη ν κάληεο, ν κάγνο, ν κεζνιαβεηήο κεηαμχ ζεψλ θαη αλζξψπσλ
306

. 

Φαίλεηαη πσο κηα ηέηνηα αληίιεςε ζπλέδεζε ηηο πίζηεηο γηα ηνλ θχθιν ηεο δσήο 

θαη ηνπ ζαλάηνπ κε ηνλ ξφιν ηεο πνίεζεο ζηε δσή ηεο θνηλφηεηαο. Πηζαλφλ απφ 

απηή ηελ πξαγκαηηθφηεηα αληιεί ηε ξίδα ηεο ε πνιιαπιφηεηα ηεο θχζεο ησλ 

Υαξίησλ θαη ησλ Μνπζψλ, νη νπνίεο ζπλδένπλ ηελ θνζκνγνλία θαη ηε θχζε κε 

ηελ πνίεζε, κε ελδηάκεζν θξίθν ην θάιινο, αθνχ απηφ ην ηειεπηαίν είλαη ην θνηλφ 

ζηνηρείν αλάκεζα ζηελ αξκνλία ηεο θχζεο θαη ην θαιιηηερληθφ απνηέιεζκα. Ο 

πνηεηήο είλαη ην πξνηθηζκέλν άηνκν πνπ κπνξεί κέζα απφ ηελ θαιιηηερληθή 

δεκηνπξγία λα εθθξάζεη ην θάιινο θαη ηελ αξκνλία ηεο θχζεο, θαζψο θαη ηνπο 

θχθινπο δσήο θαη ζαλάηνπ, πνπ νξίδνληαη απφ αλψηεξεο θνζκηθέο δπλάκεηο, φπσο 

νη ζενί θαη ε Μνίξα. Δ πνίεζε ηεο απθνχο αλαδεηθλχεη απηέο ηηο ζχλζεηεο 

ζρέζεηο.  

 

6.2. Η επίθιεζε ζηε ιύξα 

  

   ην απ. Lobel-Page 118, ε απθψ, πξνζσπνπνηψληαο ηε ιχξα, ηελ επηθαιείηαη, 

παξαθαιψληαο ηελ λα πάξεη θσλή θαη λα ηεο κηιήζεη. Μνηάδεη απηή ε επίθιεζε 

κε ηελ παξαδνζηαθή επίθιεζε ησλ Μνπζψλ, νη νπνίεο ζα κηιήζνπλ κέζα απφ ηνλ 
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 Σα σξαηφηεξα ζέιγεηξα πνπ έρεη έλα θαιιηηερληθφ έξγν νθείινληαη ζηηο Υάξηηεο, θαηά ηνλ 

Πίλδαξν (Πηίλδ. Οιπκπηόληθνο  9.27). 
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 ηελ Βιιάδα φιεο ζρεδφλ νη παλάξραηεο γπλαηθείεο ηειεηέο ζρεηίδνληαλ κε θάπνηνλ ηξφπν κε 

ηε γνληκφηεηα θαη ηνλ θχθιν ηεο θχζεο, αθνχ κε ηελ ηειεηνπξγηθή κεζνιάβεζή ηνπο επεξρφηαλ ε 

γνληκνπνίεζε ησλ ζπφξσλ κέζσ θαηαζηάζεσλ ζπκπαζεηηθήο καγείαο (Parker, 1991, ζζ. 269-70). 
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 Γηα ηνλ ξφιν ηνπ ηξαγνπδηνχ ζηηο ηειεηέο βι. Kowalzig, 2012. 
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πνηεηή. Δ απθψ επηθαιείηαη ηελ ίδηα ηελ πνίεζε, αλ ζεσξήζνπκε φηη ε ιχξα 

είλαη κηα κεησλπκία ηεο πνίεζεο. Δ πνίεζε είλαη ζετθή (δῖα), σο πξνο ηελ 

πξνέιεπζή ηεο θαη ην πεξηερφκελφ ηεο: πξνέξρεηαη απφ ζεία έκπλεπζε
307

 θαη 

θαηαγξάθεη κχζνπο θαη χκλνπο γηα ηνπο ζενχο. 

   Δ ιχξα γεληθφηεξα ζηελ αξρατθή πνίεζε, θαη θπξίσο ζηνλ Πίλδαξν, έρεη 

πνιιαπιφ εθθξαζηηθφ ξφιν: αμηνπνηείηαη σο κεησλπκία ηεο πνίεζεο
308

, 

κεηαηξέπεηαη ζε κηα ζεφηεηα, κε ηελ νπνία ν πνηεηήο δηαηεξεί πξνζσπηθή 

ζρέζε
309

, ελψ ηα κνπζηθά φξγαλα ζπλνδεχνληαη κε επίζεηα φπσο ἀδπεπὴο 

(ιύξα)
310
θαη πνηθηιόγαξπλ (θόξκηγγα)

311
, πνπ ηνλίδνπλ ην απνηέιεζκα ηεο πνίεζεο 

ζηηο αλζξψπηλεο αηζζήζεηο.  

   Σα εθθξαζηηθά απηά ζρήκαηα δειψλνπλ ηε ζηάζε ηνπ πνηεηή πξνο ηελ ηέρλε 

ηνπ: ζηελ πεξίπησζε ηεο απθνχο ε πνηήηξηα πξνζσπνπνηεί ηε ιχξα γηα λα 

επηθνηλσλήζεη θαη λα εθθξάζεη ην αίηεκά ηεο πηζαλφλ γηα ηελ επηηπρή έθβαζε ηνπ 

ηξαγνπδηνχ ηεο θαη ηε δεκηνπξγία κηαο άμηαο ηέρλεο. Σεο απνδίδεη κηα ηδηφηεηα 

(κε ηε ρξήζε ηνπ επηζέηνπ δῖα), ψζηε λα κπνξέζεη λα εθθξάζεη κηα θαηάζηαζε 

πνπ ζεσξεί άξξεηε, ελψ ηε ρξεζηκνπνηεί σο κεησλπκία ηεο πνίεζεο, ψζηε λα 

θάλεη ρεηξνπηαζηή ηελ άπιε θχζε ηεο ηέρλεο ηεο.     

   Δ Λέζβνο έρεη κηα ηδηαίηεξε ζρέζε κε ηε ιχξα: κεηά ηνλ ζάλαην ηνπ Οξθέα, ην 

θεθάιη θαη ε ιχξα ηνπ, αθφκα ηξαγνπδψληαο ζξελεηηθά ηξαγνχδηα, επέπιεπζαλ 

εθβάιινληαο απφ ηνλ Έβξν. Βθεί, νη άλεκνη θαη ηα θχκαηα ηα κεηέθεξαλ ζηηο 

ιεζβηαθέο αθηέο, φπνπ νη θάηνηθνη έζαςαλ ην θεθάιη ηνπ θαη έλαο λαφο 

θαηαζθεπάζηεθε πξνο ηηκήλ ηνπ θνληά ζηελ Άληηζζα
312
. Δ ιχξα κεηαθέξζεθε 

ζηνλ νπξαλφ απφ ηηο Μνχζεο θαη ηνπνζεηήζεθε αλάκεζα ζηα αζηέξηα. 

   Βπίζεο, παξαδίδεηαη πσο ν Οξθέαο έκαζε κνπζηθή απφ ηνλ Λίλν ή απφ ηνλ 

Ώπφιισλα, πνπ ηνπ έδσζε ηε ιχξα ηνπ σο δψξν. Πξψηνο θάηνρνο ηεο ιχξαο ήηαλ 

ν Βξκήο. ηνλ Οκεξηθό Ύκλν ζηνλ Δξκή, ν ζεφο Βξκήο παξαρσξεί ηε ιχξα ηνπ 

ζηνλ Ώπφιισλα, γηα λα ηξαγνπδήζεη ηε ζενγνλία θαη ηηο εμνπζίεο ησλ ζεψλ 
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 Θεόκνξνη ἀνηδαὶ ραξαθηεξίδνληαη ηα ηξαγνχδηα απφ ηνλ Πίλδαξν (Οιπκπηόληθνο 3.10). 
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 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 7.13-15. 
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 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 9.13, Πηλδ. Οιπκπηόληθνο 6.95. 
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 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 10.93. 
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 Πίλδ. Οιπκπηόληθνο 3.8. 
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 Ώπηφο ν λαφο-καληείν εληνπίζηεθε πξφζθαηα ζε ζπήιαην θνληά ζην ζεκεξηλφ ρσξηφ ηεο 

Άληηζζαο (Υαξίζεο, 2002, ζζ.68-73). 
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(ζη.434-512). Οξίδεηαη, επίζεο, πσο ν Ώπφιισλ ζπλδέεηαη κε ην ηξαγνχδη γηα ην 

παξειζφλ θαη ηε ζεία ηάμε, αιιά θαη κε ηελ πξνθεηεία ηνπ κέιινληνο (ζη.533-49). 

Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, ν Βξκήο-αγγειηαθφξνο, κε άιια ιφγηα ν Βξκήο-θήξπθαο 

ηεο αιήζεηαο, ζπλδέεηαη κε ηελ πνίεζε κέζσ ηεο ζρέζεο ηνπ κε ηηο Μνχζεο 

(ζη.550-566) θαη κέζσ ηεο αξρηθήο θαηνρήο ηεο ιχξαο. Δ ιχξα είλαη ην θνηλφ 

ζηνηρείν κεηαμχ Βξκή θαη Ώπφιισλα. Μέζσ απηήο, πνπ απνηειεί κηα κεησλπκία 

ηεο πνίεζεο, θαη κε βάζε ηε ζρέζε ηεο κε ηνπο δχν πξναλαθεξζέληεο ζενχο, ν 

πνηεηήο ζπλελψλεη ζην πξφζσπφ ηνπ δηαθνξεηηθέο ηδηφηεηεο: ηελ ηθαλφηεηα 

γλψζεο ηεο ζείαο ηάμεο, πνπ ζρεηίδεηαη κε φια ηα επίπεδα ηνπ ρξφλνπ, αθνχ ε 

εμνπζία ησλ ζεψλ είλαη αηψληα, αιιά θαη ηελ απνθάιπςε ηεο αιήζεηαο ηνπ 

παξφληνο θαη ηνπ κέιινληνο.  
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7. Μηα ζπλνκηιία: ν ζξήλνο γηα ηνλ Άδσλη 

 

   Σν απ. Lobel-Page 140 /  Bergk 62 /  Voigt 140 /  Cox 59 θαηαγξάθεη πηζαλφλ 

κηα ηειεηνπξγηθή αλαπαξάζηαζε ηνπ ζαλάηνπ ηνπ Ώδψληδνο.  ην λνπ καο 

έξρνληαη νη ηειεηέο πνπ νλνκάδνληαλ Ώδψληα. Σα Ώδψληα (ή Ώδψλεηα) ήηαλ 

εηήζηα γηνξηή ζε αλάκλεζε ηνπ ζαλάηνπ θαη ηεο αλάζηαζεο ηνπ Ώδψληδνο ζε φιεο 

ζρεδφλ ηηο πφιεηο ηεο αξραίαο Βιιάδαο.  Δ δηάξθεηά ηνπο πνίθηιε: θξαηνχζαλ δπν, 

ηξεηο ή θαη εθηά εκέξεο, ελψ δελ ενξηάδνληαλ παληνχ ηελ ίδηα επνρή ηνπ έηνπο. 

Οη πξψηεο εκέξεο ηεο γηνξηήο (αθαληζκφο) ήηαλ πέλζηκεο. Οη γπλαίθεο, πνπ κφλν 

απηέο έπαηξλαλ κέξνο ζηε γηνξηή, είραλ ηελ επηκέιεηα ηεο θεδείαο ηνπ ζενχ θαη 

ζξελνχζαλ ηνλ ρακφ ηνπ. ηε ζπλέρεηα, κε ιπκέλα καιιηά θαη γπκλφζηεζεο, 

γπξλνχζαλ ζηνπο δξφκνπο, πεξηθέξνληαο θέξηλα θαη πήιηλα νκνηψκαηα ηνπ ζενχ 

θαη έςειλαλ πέλζηκνπο χκλνπο κε ηε ζπλνδεία απινχ. Σν πξσί ηεο επφκελεο 

κέξαο, πεηνχζαλ νκνηψκαηα ηνπ ζενχ ζε πεγέο ή ζε πνηάκηα. Μεηά ηελ πάξνδν 

ησλ πέλζηκσλ εκεξψλ, νη πηζηνί γηφξηαδαλ κε νξγηαζηηθή ραξά ηελ αλάζηαζή ηνπ 

(εχξεζηο) κε ρνξνχο θαη πινχζηα γεχκαηα
313

.    

   Σν πνίεκα ηεο απθνχο θαίλεηαη λα αθνξά έλα ηέηνην δξψκελν πξνο ηηκήλ ηνπ 

Ώδψληδνο. Μηα γπλαίθα αλαπαξηζηά ηελ Ώθξνδίηε, ε νπνία απνθαιείηαη Κπζέξεηα, 

πξνζσλχκην πνπ νθείιεηαη ζηελ ηδηαίηεξε ιαηξεία ηεο ζεάο ζηα Κχζεξα,  ελψ 

άιιεο γπλαίθεο γίλνληαη νη ζξελσδνί ηνπ Ώδψληδνο. Ο δηάινγνο είλαη ζχληνκνο 

θαη επζχλνπηνο: νη γπλαίθεο αλαγγέιινπλ ηνλ ζάλαην ηνπ φκνξθνπ Ώδψληδνο θαη 

δεηνχλ απφ ηε ζεά λα ηνπο επηδείμεη ηνλ νξζφ ηξφπν ζπκπεξηθνξάο απέλαληη ζε 

απηφ ην γεγνλφο. Δ ζεά ηηο πξνηξέπεη λα επηδνζνχλ ζε ζξήλν: λα ρηππνχλ ηα 

ζηήζε θαη λα θνπξειηάδνπλ ηα ξνχρα ηνπο.  

   Δ αλαπαξάζηαζε απηή ζα πξέπεη λα εθιεθζεί φρη κφλν ζαλ έλα δξψκελν 

ππελζχκηζεο ηνπ κχζνπ, αιιά ζαλ κηα πξαγκαηηθή επαλάιεςε ηνπ γεγνλφηνο ζην 

παξφλ: ε επηθάλεηα ηεο ζεάο είλαη πξαγκαηηθή γηα ηνπο παξεπξηζθφκελνπο, ν 

ζξήλνο αθνξά έλαλ ζπλερψο ζπληεινχκελν ζάλαην, πνπ ζα αλαηξεζεί απφ ηε 

ζπλερψο ζπληεινχκελε αλάζηαζε. Σν γεγνλφο φηη ε θχζε ζπλερψο καξαίλεηαη θαη 

αλαγελλάηαη είλαη γηα ηνλ αξρατθφ άλζξσπν ε απφδεημε ηεο αέλαεο πξαγκάησζεο 
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 Γηα ηα Ώδψληα βι. Πινχη. Βίνη Παξάιιεινη Νηθίαο, 13.7, Θεφθξ. Δηδύιιηα 15. Nilsson, 1992, ζ. 

689 θ.εμ. 
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ηνπ κχζνπ.  Δ ηέρλε (κνπζηθή, ηξαγνχδη, ρνξφο), ε νπνία είλαη κέξνο ησλ 

ηειεηνπξγηψλ, ζπληειεί ζηελ πξαγκάησζε ηνπ κχζνπ κπξνζηά ζηα κάηηα ησλ 

ζεαηψλ θαη ησλ ζπκκεηερφλησλ. Οη ζπκκεηέρνληεο ζξελνχλ ηνλ ζάλαην ηνπ 

Ώδψληδνο ηαπηηδφκελνη κε ηα πξφζσπα πνπ κηκνχληαη: ην ίδην κνηίβν ζξήλνπ θαη 

ραξάο γηα ηελ επεξρφκελε αλάζηαζε απαληάηαη θαη ζηα κπζηήξηα, φπνπ ζπρλά 

ππάξρεη ε ηαχηηζε ηνπ κπεκέλνπ κε ηνλ ζξήζθνληα θαη αλαζηαηλφκελν κπζηθφ 

ήξσα
314
. Βίλαη γλσζηή ε ζχλδεζε ηνπ κχζνπ ηνπ Ώδψληδνο κε ηνλ θχθιν ηεο 

θχζεο. Παξφκνηα αξρεηππηθά ζηνηρεία άιισζηε παξνπζηάδνπλ θαη νη κχζνη ηνπ 

Λίλνπ θαη ηνπ Τάθηλζνπ.  Σν κνίξαζκα ηνπ λεαξνχ Ώδψληδνο κεηαμχ ηεο 

Ώθξνδίηεο θαη ηεο Πεξζεθφλεο ζπκβνιίδεη ην πέξαζκα απφ ηνλ ζάλαην ηεο 

θχζεο ζηελ αλαγέλλεζή ηεο. Οη δχν ζεέο είλαη απηέο πνπ θπβεξλνχλ ηνπο δχν 

θφζκνπο, αλαθαιψληαο παλάξραηεο πίζηεηο ζηηο νπνίεο γπλαηθείεο ζεφηεηεο 

θπβεξλνχλ ηφζν ηνλ άλσ φζν θαη ηνλ θάησ θφζκν: ζε απηέο ηηο ιαηξείεο ην ζήιπ 

(Ώθξνδίηε θαη Πεξζεθφλε) ξπζκίδεη ηελ θνζκηθή ηάμε θαη ην άξξελ (ν Άδσληο) 

ππνηάζζεηαη ζε απηήλ.  κσο, ην απφζπαζκα απηφ ηεο απθνχο, εληαγκέλν ζην 

επξχηεξν πιαίζην ηεο πνίεζήο ηεο, κπνξεί λα απνθαιχςεη πνιιά πεξηζζφηεξα 

ζρεηηθά κε ηνλ ζπγθεθξηκέλν κχζν.  Ώξρηθά, ζα πξέπεη λα ζηαζεί θαλείο ζην 

γεγνλφο φηη γίλεηαη αλαθνξά ζηελ Κπζέξεηα Ώθξνδίηε. ηα Γηνλπζηαθά ηνπ 

Νφλλνπ, ε Ώθξνδίηε απνθαιείηαη Κπζέξεηα, ζπλδεφκελε κε αλαγελλεηηθέο 

δπλάκεηο θαη κε ηνλ αθαηάβιεην λφκν ηεο θχζεο: πξφθεηηαη, δειαδή, γηα κηα 

παλίζρπξε ζεφηεηα, απφ ηελ νπνία πεγάδεη θάζε κνξθή δσήο
315

.    

   Βπίζεο, ε πξνζθψλεζε Κπζέξεηα παξαπέκπεη ζηελ Ώθξνδίηε Οπξαλία, ηε ζεά 

ηεο αγάπεο θαη ηνπ αγλνχ έξσηα. Ο Δζίνδνο ζηε Θενγνλία (ζη.1008-1010) 

νλνκάδεη ηελ Ώθξνδίηε Κπζέξεηα, φηαλ παξνπζηάδεη ηελ έλσζή ηεο κε ηνλ Ώηλεία, 

πνπ πξνθχπηεη σο απνηέιεζκα κηαο εξάζκηαο αγάπεο: 

Αἰλείαλ δ᾽ ἄξ᾽ ἔηηθηελ ἐπζηέθαλνο Κπζέξεηα, 

Ἀγρίζῃ ἣξση κηγεῖζ᾽ ἐξαηῆ θηιόηεηη 

                                                      
314

 Πξβι. ηα ρξηζηηαληθά έζηκα ηνπ Βπηηαθίνπ, φπνπ παξαηεξείηαη έλα παξφκνην ηειεηνπξγηθφ. Ώο 

αλαθεξζνχλ ζε απηφ ην ζεκείν θαη θάπνηνη ζηίρνη απφ ην πνίεκα ηνπ Άγγ. ηθειηαλνχ η' όζηνπ 

Λνπθά ην κνλαζηήξη, φπνπ ν πνηεηήο δηαπηζηψζεη ηελ ίδηα ζρέζε Υξηζηνχ θαη Ώδψληδνο: 

η' Όζηνπ Λνπθά ην κνλαζηήξη, απ' όζεο / γπλαίθεο ηνπ ηεηξηνύ ζπκκαδεπηήθαλ / ηνλ Δπηηάθην λα 

ζηνιίζνπλ, θη όζεο / κνηξνινγήηξεο ώζκε ηνπ Μεγάινπ / αββάηνπ ην μεκέξσκα αγξππλήζαλ, / πνηα 

λα ζηνράζηε -έηζη γιπθά ζξελνύζαλ!- / πσο, θάηνπ απ' ηνπο αλζνύο, η' νιόαρλν ζκάιην / ηνπ 

πεζακέλνπ ηνπ Άδσλε ήηαλ ζάξθα / πνπ πόλεζε βαζηά;           
315

 ΐι. Νφλλ. Γηνλ. βηβιία 47 θαη 48. 
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Ἴδεο ἐλ θνξπθῆζη πνιππηύρνπ λεκνέζζεο. 

[Καη ε Κπζέξεηα κε ηα σξαία ζηεθάληα γέλλεζε ηνλ Ώηλεία, 

ζαλ έζκημε κε ηνλ ήξσα Ώγρίζε ζε αγάπε εξάζκηα 

ζηηο θνξπθέο ηεο πνιχπηπρεο αλεκφδαξηεο Ίδεο.] 

   Ώληηζηνίρσο, ζηηο Ηθέηηδεο ηνπ Ώηζρχινπ, ε Κπζέξεηα παξνπζηάδεηαη σο ζεά ηνπ 

γάκνπ, ηεο έλσζεο, πνπ αληηδηαζηέιιεηαη ζηελ Πάλδεκν Ώθξνδίηε.  Ώιιά θαη 

ζηνλ Οκεξηθό Ύκλν γηα ηελ Αθξνδίηε ηα δψξα ηεο Κπζεξείαο είλαη κείιηρα 

(=κεηιίρηα),  ζπλδένληαο ηνλ ραξαθηεξηζκφ Κπζέξεηα κε κηα ήπηα θαη επγελή 

πιεπξά ηεο ζεφηεηαο. 

   Βπνκέλσο, ε πξνζθψλεζε Κπζέξεηα ζπλδέεη ηηο αλαγελλεηηθέο δπλάκεηο ηεο 

θχζεο, νη νπνίεο αλαθαίλνληαη ζην πιαίζην ηνπ κχζνπ ηνπ Ώδψληδνο, κε κηα 

κνξθή έλσζεο πνπ ραξαθηεξίδεηαη απφ αγλφηεηα θαη θαζαξφηεηα. Ο ζάλαηνο 

αλαζηέιιεηαη απφ ηελ παξνπζία ηνπ έξσηα, ν νπνίνο επελεξγεί θαη θέξλεη μαλά ηε 

δσή. Ο νπξάληνο έξσηαο δελ αληηδηαζηέιιεηαη ζηνλ ζαξθηθφ, αθνχ είλαη απηφο ν 

δεχηεξνο πνπ θέξλεη ηελ αλαγέλλεζε, κέζα απφ ηελ εξσηηθή έλσζε ηνπ Ώδψληδνο 

κε ηελ Ώθξνδίηε, πνπ ζπκβνινπνηεί ηε γνληκνπνίεζε ησλ ινπινπδηψλ πνπ ζα 

θέξνπλ ηε λέα θαξπνθνξία. Δ Κπζέξεηα Ώθξνδίηε δελ αληηδηαζηέιιεηαη ζηελ 

έλσζε κέζσ ηνπ ζαξθηθνχ έξσηα, αιιά ηελ εκπεξηέρεη σο ηκήκα ελφο επξχηεξνπ 

ζπλφινπ, πνπ αθνξά ηφζν ηε ζαξθηθή φζν θαη ηελ πλεπκαηηθή έλσζε. Ώπφ απηή 

ηελ έλσζε, πξνθχπηεη κηα λέα θαηάζηαζε, ε νπνία απνηειεί έλαλ λέν θχθιν 

χπαξμεο. ηελ πεξίπησζε ηνπ αλζξψπνπ, ν κχζνο ηνπ Ώδψληδνο ζα κπνξνχζε λα 

ελλνεζεί σο εμήο: ε δχλακε ηνπ έξσηα κπνξεί λα νδεγήζεη ηνλ άλζξσπν ζε κηα 

λέα ζσκαηηθή θαη πλεπκαηηθή θαηάζηαζε, πνπ νπζηαζηηθά αληηζηνηρεί ζε έλα λέν 

θχθιν δσήο. Σν ζεκείν απηφ ζπκίδεη θαη ηε κεηάβαζε ηνπ αλζξψπνπ ζε λέεο 

ππαξμηαθέο θαηαζηάζεηο κέζσ ηεο ζπκκεηνρήο ζηα κπζηήξηα. ε απηφ ην 

εξκελεπηηθφ πιαίζην, ην ζθίζηκν ησλ ξνχρσλ, ζην νπνίν πξνηξέπεη ηηο γπλαίθεο ε 

ζεά, είλαη κηα εηθφλα πνπ δελ δειψλεη κφλν ηελ έληαζε ηνπ ζπλαηζζήκαηνο, αιιά 

θαη ηελ αλαγθαηφηεηα λα αιιάμεη θαλείο φζα ηνλ πεξηβάιινπλ, απηά πνπ 

ζεσξνχζε σο πξαγκαηηθή εηθφλα ηνπ εαπηνχ ηνπ, ψζηε λα δεη ζηνλ ππξήλα ηνλ 

πξαγκαηηθφ, εζψηεξν εαπηφ. Σν γεγνλφο φηη νη γπλαίθεο παξνπζηάδνληαη λα 

ρηππνχλ ηα ζηήζε ηνπο, γλσζηή πξαθηηθή ζηνπο ζξήλνπο,  ζε απηή ηελ πεξίπησζε 

παίξλεη επξχηεξεο πξνεθηάζεηο: ην ίδην ην ζψκα γίλεηαη έλαο πνκπφο, 
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βξηζθφκαζηε δειαδή ζε κηα θαηάζηαζε φπνπ φζα ζπκβαίλνπλ βηψλνληαη βαζηά, 

εζσηεξηθά, ρσξίο λα κπνξεί λα ππάξμεη κεηαβίβαζε ηνπ γεγνλφηνο ζηνλ ιφγν
316

. 

   ην πνίεκα θαηαγξάθεηαη ηειηθά κηα δηπιή αιήζεηα: ε αιήζεηα ηεο θχζεο, πνπ 

είλαη πξνθαλήο ζηνλ αδψλεην κχζν, θαη ε αιήζεηα ηνπ αλζξψπνπ, πνπ είλαη κηα 

κηθξνγξαθία ηεο θπζηθήο δηαδηθαζίαο. Ο άλζξσπνο ζα πξέπεη λα ζπλδπάζεη ηε 

ζαξθηθή έλσζε κε ηελ πλεπκαηηθή-ςπρηθή ψζηε λα επηηεπρζεί ν πξαγκαηηθφο 

έξσηαο, πνπ έρεη θαηαιπηηθφ ξφιν γηα ηελ ίδηα ηελ χπαξμή ηνπ θαη ηνλ ηξφπν κε 

ηνλ νπνίν ηελ αληηιακβάλεηαη. Δ έλσζε πνπ ζα πξέπεη λα επηηεπρζεί είλαη νιηθή: 

έλσζε κε ην ηαίξη (φπσο ζπκβνιίδεηαη απφ ην δεπγάξη Ώθξνδίηεο-Ώδψληδνο), 

έλσζε κε ηε θχζε (φπσο ζπκβαίλεη κε ηε γνληκνπνίεζε θαη αλαγέλλεζε ηεο 

θχζεο), έλσζε κε ην ζείν (φπσο ζπκβαίλεη κε ηελ έλσζε ηεο ζεάο κε έλαλ ζλεηφ).   

   Δ πνηήηξηα θάλεη ηνλ αλαγλψζηε λα αληηθξίζεη ηελ παληνδπλακία ηεο ζεάο, ε 

νπνία ζρεηίδεηαη κε φιεο ηηο παξαπάλσ πηπρέο, θαη επηπιένλ αλαδεηθλχεη ηνλ 

ηξφπν κεηάβαζεο ζε κηα αλψηεξε θαηάζηαζε: είλαη ν ζξήλνο -ππφ ηελ έλλνηα φηη 

θάζε κεηάβαζε πξνυπνζέηεη πφλν, απψιεηα ηεο πξνεγνχκελεο δεδνκέλεο 

θαηάζηαζεο. Άιισζηε αθφκε θαη ζε κεηαβάζεηο φπσο ν γάκνο, ζπρλφ κνηίβν ησλ 

επηζαιάκησλ ηξαγνπδηψλ είλαη ν ζξήλνο γηα ηελ απψιεηα ηεο πξνεγνχκελεο 

θαηάζηαζεο. Σν απ. Lobel-Page 114 /  131Diehl /  Cox 104 / Voigt 114, ζην νπνίν 

ε θνπέια ζπλνκηιεί κε ηελ παξζελία ηεο, πνπ ζα ραζεί κεηά ηνλ γάκν, θαη 

εθθξάδεη ηελ αγσλία ηεο γηα ηε κεηάβαζε πνπ ζπληειείηαη ζηε δσή ηεο, είλαη 

ραξαθηεξηζηηθφ. 

Οη αγσληψδεηο θαηαζηάζεηο, νη θξίζηκεο κεηαβάζεηο εθθξάδνληαη ζηε απθψ κε 

δηάινγν, ηφζν ζην απφζπαζκα γηα ηνλ Άδσλη φζν θαη ζην απφζπαζκα γηα ηελ 

παξζελία ηεο θφξεο. Οκνίσο, ζηνλ ζαπθηθφ Ύκλν ζηελ Αθξνδίηε (απ.1), θπξηαξρεί 

κηα αγσληψδεο ςπρηθή θαηάζηαζε. Οη πεξηζζφηεξεο επηθιήζεηο ηεο πνηήηξηαο 

απνηεινχλ ελφο είδνπο ζπλνκηιία, θαηά ηελ νπνία αθνχκε ηελ πνηήηξηα λα «κηιά», 

ελψ κέλεη θξπθή ε απάληεζε ηνπ ζείνπ: ζηηο πεξηζζφηεξεο πεξηπηψζεηο ε 

θαηάζηαζε ζηελ νπνία βξίζθεηαη ην πνηεηηθφ ππνθείκελν είλαη θξίζηκε είηε 

πξφθεηηαη γηα ηνπο θηλδχλνπο ηεο ζάιαζζαο θαη ηελ επηζηξνθή ησλ αγαπεκέλσλ, 

                                                      
316

 Κάηη αληίζηνηρν ζα κπνξνχζακε λα πνχκε φηη ζπκβαίλεη θαη ζην απ. Lobel-Page 47 /  Voigt 47 /  

Diehl 50 /  Bergk 42, φπνπ ε ρξήζε ηεο παξνκνίσζεο, ηεο παξκέλεο απφ ηε θχζε, δειψλεη ηελ 

αδπλακία ηεο πνηήηξηαο λα πεξηγξάςεη ηηο ζπλέπεηεο ηνπ έξσηα ζηελ αλζξψπηλε ςπρή. Δ πνηήηξηα, 

δειαδή, θαηαθεχγεη ζηε ρξήζε αλαινγίαο, γηαηί δελ κπνξεί κε άιινλ ηξφπν λα εθθξάζεη ηελ 

έληαζε ησλ ζπλαηζζεκάησλ κέζσ ηνπ ιφγνπ. 
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είηε γηα ηελ εξσηηθή αληαπφθξηζε θαη ηα βάζαλα ηνπ έξσηα.   
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8. Ὄνοιρε μέλαινα: Μηα δηαθνξεηηθή επίθιεζε 

 

   ην απ. Voigt 63 απαληάηαη κηα πξσηφηππε απνζηξνθή ζην φλεηξν. Δ πνηήηξηα 

δειψλεη φηη ν χπλνο είλαη ν κφλνο ηξφπνο απνθπγήο ησλ δεηλψλ ηεο θαζεκεξηλήο 

δσήο
317

. Μέζα απφ ηα φλεηξα, ν άλζξσπνο κπνξεί λα βηψζεη κηαλ άιιε 

πξαγκαηηθφηεηα, απηή ηεο επηζπκίαο
318
. Δ πεπνίζεζε πσο ηα φλεηξα ιεηηνπξγνχλ 

επεξγεηηθά γηα ηελ ςπρή ηνπ αλζξψπνπ ήηαλ γεληθψο απνδεθηή απφ ηελ 

αξραηφηεηα, φπσο απνδεηθλχεη ε χπαξμε ησλ νλεηξνκαληείσλ
319

.  

                                                      
317

 ηε Θενγνλία (ζη.98-103) ε πνίεζε είλαη εθείλε πνπ θάλεη ηνπο αλζξψπνπο λα μερλνχλ ηηο 

ιχπεο ηνπο. Τπάξρεη κηα θνηλή ιεηηνπξγία νλείξνπ θαη πνίεζεο, αθνχ θαη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο ν 

άλζξσπνο επέξρεηαη ζε κηα θαηάζηαζε γαιήλεο, καθξηά απφ ηε ζθιεξή πξαγκαηηθφηεηα. Δ 

θαληαζία, πνπ είλαη ην θνηλφ ζηνηρείν ησλ δχν, ζπληειεί ζηελ εμηζνξξνπεζε ηνπ ηαξαγκέλνπ 

ςπρηζκνχ. Βίλαη ελδηαθέξνπζα κηα παξάιιειε αλάγλσζε ησλ αξραίσλ ρσξίσλ κε ηηο απφςεηο ησλ 

ππεξξεαιηζηψλ: ην φλεηξν θαη ε πνίεζε, θαηά ηνλ Μπξεηφλ, απνηεινχλ πξαθηηθέο πνπ πξνηείλνπλ 

ηνλ ζπλδπαζκφ ηεο ππεξ–πξαγκαηηθφηεηαο (surréalité) θαη ηεο παληνδπλακίαο ηνπ νλείξνπ (toute - 

puissance du rêve). Οη ππεξξεαιηζηέο κηινχλ γηα πνίεζε ηνπ νλείξνπ  (ηαθιέθεο, 1989, ζ. 29). 
318

  ε αξθεηνχο αξραίνπο ζπγγξαθείο ζπλαληάκε  ηελ αληίιεςε φηη ην φλεηξν έρεη άκεζε ζρέζε κε 

ηελ ςπρηθή δνκή ηνπ αηφκνπ: ν Δξάθιεηηνο κηιά γηα απφζπξζε ηνπ θνηκψκελνπ ζηνλ έζσ θφζκν 

ηνπ (απ. ΐ89 Diels-Kranz). ηνλ Δξφδνην, ν Ώξηάβαλνο βεβαηψλεη ηνλ Ξέξμε φηη ην φλεηξν θέξλεη 

ζην πξνζθήλην ζθέςεηο θαη έγλνηεο ηεο εκέξαο (Δξφδ. 7.16ΐ). Ο Πιάησλ ζεσξεί ην φλεηξν 

δηαηαξαρή ηεο ςπρήο (έλα είδνο ειαηησκαηηθήο αληίιεςεο), πνπ κνηάδεη κε ηελ ηξέια, ηε καλία 

(Πιάη. Θεαίηεηνο 158b). ηαλ ζηνλ χπλν ππεξηζρχεη ην ζεξηψδεο κέξνο ηεο ςπρήο, κέζα ζην 

φλεηξν αλαδχνληαη επηζπκίεο άλνκεο (Πιάη. Πνιηηεία IX, 571 θ.ε). Μεηαμχ ησλ άλνκσλ επηζπκηψλ, 

ν Πιάησλ απαξηζκεί ηελ αηκνκημία, ηελ αλζξσπνθαγία, ηνλ θφλν. Πξφθεηηαη γηα πάζνο ησλ 

αηζζήζεσλ, δειαδή ηνπ αηζζεηηθνχ κέξνπο ηεο ςπρήο, θαηά ηνλ Ώξηζηνηέιε: νη εκπεηξίεο ησλ 

αλζξψπσλ ζθελνζεηνχληαη κε ηέηνην ηξφπν απφ ην φλεηξν, ψζηε θαηά ηελ αθχπληζε λα θαληάδεη 

εληειψο παξάινγν (Ώξηζηνηέιεο, Μηθξά θπζηθά 463). Ώιιά θαη νη ηππνθξαηηθνί ηαηξνί εθηηκνχλ 

φηη ε θαηαλφεζε ησλ νλείξσλ έρεη κεγάιε ζεκαζία. Σν φλεηξν δείρλεη ηε θπζηθή θαηάζηαζε ηνπ 

θνηκψκελνπ, ελψ κπνξεί λα είλαη πξψηκε έλδεημε θάπνηαο πάζεζεο, δηφηη ζηνλ χπλν, απεξίζπαζηε 

 ςπρή ηνῦ ζώκαηνο παζήκαηα πξνζεκαίλεη (Εππνθξαηηθή πιινγή, Πεξί Γηαίηεο Α, 86-89). Ο 

Ώξηεκίδσξνο απφ ηελ πιεπξά ηνπ δηαθξίλεη ην ελχπλην, ηνπ νπνίνπ ε ηζρχο εμαληιείηαη κε ηελ 

αθχπληζε, απφ ηνλ φλεηξν, ηελ πνιχκνξθε θίλεζε ηεο ςπρήο, πνπ ηελ θηλεηνπνηεί θαη κεηά ην 

πέξαο ηνπ χπλνπ, δηφηη εθθξάδεη αηληγκαηηθά θάηη πνπ ηελ αθνξά θαη ηε δηεγείξεη. Ολεηξεπφκαζηε 

πξάγκαηα γηα ηα νπνία αηζζαλφκαζηε παξάθνξε νξκή ή επηζπκία, ππνζηεξίδεη ν Ώξηεκίδσξνο, 

κηιψληαο γηα ηελ ππνθαηεγνξία ησλ κεξηκλεκαηηθψλ νλείξσλ θαη ζπκπιεξψλεη φηη θαλείο δελ 

βιέπεη φλεηξα γηα θάηη πνπ δελ ηνλ απαζρνιεί (Ώξηεκίδσξνο, Ολεηξνθξηηηθά, 1.1. θαη 4.2-3)  
319

 ηελ ηειεηή εγθνίκεζεο ζην νλεηξνκαληείν ηνπ Σξνθσλίνπ ν κχζηεο πίλεη λεξφ απφ ηελ πεγή 

ηεο Μλεκνζχλεο αιιά θαη ηεο Λήζεο. Έηζη, μερλά φζα δελ κπνξνχλ λα ιεηηνπξγήζνπλ ζεηηθά ζην 

πλεχκα θαη έξρνληαη ζηελ επηθάλεηα νη επηζπκεηέο δηαλνεηηθέο θαηαζηάζεηο (Παπζ. 9.39.8). 

Βπνκέλσο, ην φλεηξν κέζσ ηνπ νπνίνπ μερλά θαλείο ηα αλεπηζχκεηα, φπσο ηνλίδεη ε απθψ, 

κπνξεί λα θέξεη ζηελ επηθάλεηα κηα επηζπκεηή απνθαιππηηθή θαηάζηαζε, πνπ επνπιψλεη θάζε 

είδνπο ςπρηθέο πιεγέο. ηα φλεηξα ησλ Ηεξώλ Λόγσλ ηνπ Ώίιηνπ Ώξηζηείδε ζπλαληψληαη ηα βαζηθά 

ραξαθηεξηζηηθά ηεο ιατθήο πίζηεο εθείλα ηα ρξφληα, δειαδή πέξαλ ηνπ γεγνλφηνο φηη είλαη 

ζεφζηαιηα, πξνθεηηθά, κπνξνχλ λα ζεξαπεχνπλ. Έρεη ελδηαθέξνλ φηη ε Μλεκνζχλε ήηαλ κία απφ 

ηηο ζεέο πνπ ζπρλά ζρεηίδνληαλ κε ηε ιαηξεία ηνπ Ώζθιεπηνχ (Ahearne-Kroll, 2014, ζζ. 99–118). 

πρλά, φζνη θαηέθεπγαλ ζηνλ Ώζθιεπηφ, πξνζεχρνληαλ θαη ζηε Μλεκνζχλε: απηή ζα ηνπο 

βνεζνχζε λα ζπκεζνχλ φζα ζα έβιεπαλ ζηνλ χπλν ηνπο θαη ηα νπνία ζα ζπληεινχζαλ ζηε 

ζεξαπεία ηνπο (βι. von Ehrenheim, 2011). Δ Μλεκνζχλε, κέζα απφ ηα φλεηξα, κλεκνλεχεη φζα 

κπνξνχλ λα ζεξαπεχζνπλ. Ώληίζηνηρα, ε πνίεζε, δεκηνχξγεκα ησλ Μνπζψλ, θνξψλ ηεο 
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ηε ζπλέρεηα ην πνίεκα μεδηπιψλεηαη ζεκαηηθά κε έλαλ απξνζδφθεην ηξφπν, 

αθνχ ε πνηήηξηα παίξλεη αθνξκή απφ ηελ αλαθνξά ηεο ζηα δεηλά, ψζηε λα κηιήζεη 

γηα ηελ αδπλακία ηεο λα θέξεη ζε πέξαο ηηο δπζθνιίεο ηεο δσήο. Οη επφκελνη 

ζηίρνη ζψδνληαη ηδηαηηέξσο ειιεηπηηθά θαη κφλν ππνζέζεηο ζα κπνξνχζακε λα 

θάλνπκε γηα ην αθξηβέο ηνπο πεξηερφκελν. Ώλ φκσο δηαβάζνπκε παξάιιεια κε ην 

πνίεκα ηεο απθνχο ηνλ Οξθηθό Ύκλν ζην Όλεηξν, ζα κπνξνχζακε λα θάλνπκε 

θάπνηεο ελδηαθέξνπζεο ππνζέζεηο:  

Κηθιήζθσ ζε, µάθαξ, ηαλπζίπηεξε, νὖιε ῎Ολεηξε, 

ἄγγειε µειιόλησλ, ϑλεηνῖο ρξεζµσηδὲ µέγηζηε : 

ζπρίαη γὰξ ὕπλνπ γιπθεξνῦ ζηγειὸο ἐπειζώλ, 

πξν[ο]θσλλ ςπραῖο ϑλεηλ λόνλ αὐηὸο ἐγείξεηο, 

θαὶ γλώµαο µαθάξσλ αὐηὸο θαζ‟ ὕπλνπο ὑπνπέµπεηο, 

ζηγλ ζηγώζαηο ςπραῖο µέιινληα πξνθαίλσλ, 

νἷζηλ ἐπ‟ εὐζεβίεηζη ϑελ λόνο ἐζζιὸο ὁδεύεη, 

ὡο ἂλ ἀεὶ ηὸ θαιὸλ µέιινλ, γλώµεηζη πξνιεθζέλ, 

ηεξπσιαῖο ὑπάγεη ~ίνλ ἀλζξώπσλ πξνραξέλησλ, 

ηλ δὲ θαθλ ἀλάπαπιαλ, ὅπσο ϑεὸο αὐηὸο ἐλίζπεη 

εὐρσιαῖο ϑπζίαηο ηε ρόινλ ιύζαληεο ἀλάθησλ. 

εὐζεβέζηλ γὰξ ἀεὶ ηὸ ηέινο γιπθεξώηεξόλ ἐζηη, 

ηνῖο δὲ θαθνῖο νὐδὲλ ϕαίλεη µέιινπζαλ ἀλάγθελ 

ὄςηο ὀλεηξήεζζα, θαθλ ἐμάγγεινο ἔξγσλ, 

ὄθξα µὴ εὕξσληαη ιύζηλ ἄιγενο ἐξρνµέλνην. 

ἀιιά, µάθαξ, ιίηνµαί ζε ϑελ µελύµαηα ϕξάδεηλ, 

ὡο ἂλ ἀεὶ γλώµαηο ὀξζαῖο θαηὰ πάληα πειάδεηο 

µεδὲλ ἐπ‟ ἀιινθόηνηζη θαθλ ζεµεῖα πξνθαίλσλ. 

                                                                                                                                                        

Μλεκνζχλεο, απαιιάζζεη απφ ηα βάζαλα ηεο δσήο, ππφ κηα έλλνηα ζεξαπεχεη ηνλ ςπρηθφ πφλν. 

Βπνκέλσο, ε απθψ σο πνηήηξηα ζπλδέεη ηειηθά ηελ πνίεζε κε ηελ επεξγεηηθή ιεηηνπξγία ηνπ 

νλείξνπ θαη απνθαιχπηεη απηή ηε κπζηηθή θαη καθξηλή ζρέζε νλείξνπ θαη πνίεζεο. 
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[Βζέλα πξνζθαιψ, καθάξηε, κε ηα κεγάια πηεξά, λεηξε νινθιεξσκέλε,  

αγγειηαθφξε εθείλσλ πνπ πξφθεηηαη λα γίλνπλ, κεγάιε πξνθήηε ησλ αλζξψπσλ: 

δηφηη εζχ θαζψο έξρεζαη ζησπειφο θαηά ηελ εζπρία ηνπ γιπθνχ χπλνπ  

θαη κηιψληαο ζηηο ςπρέο ησλ αλζξψπσλ δηεγείξεηο ην κπαιφ ηνπο  

θαη ηνπο ζηέιλεηο ζηνλ χπλν ηηο γλψκεο ησλ ζεψλ  

θαη θαλεξψλεηο ζησπειφο ζηηο ζησπειέο ςπρέο ηα κέιινληα λα ζπκβνχλ ζε 

εθείλνπο πνπ ν θαιφο λνπο ζπκβαδίδεη κε ηελ επζέβεηα ησλ ζεψλ,  

ψζηε πάληνηε λα εηδνπνηείο γηα ην θαιφ πνπ έρεη νξηζηεί απφ ηηο γλψκεο ησλ ζεψλ  

θαη λα θαζνδεγείο κε ηέξςεηο ηνλ βίν ησλ αλζξψπσλ, λα ραξνχλ απφ πξηλ 

θαη αλαθνχθηζε λα έρνπλ απφ ηα θαθά, θαζψο ν ζεφο ζα ηνπο πεη  

λα δηαιχζνπλ κε πξνζεπρέο θαη ζπζίεο ηελ νξγή ησλ βαζηιέσλ  

δηφηη ην ηέινο ησλ επζεβψλ αλζξψπσλ είλαη πάληνηε γιπθχηεξν. 

ηνπο θαθνχο φκσο αλζξψπνπο ηίπνηα δελ ζα θαλεξψζεη γηα ηε κειινληηθή δσή 

ην φξακα ηνπ νλείξνπ σο άγγεινο θαθψλ έξγσλ,  

γηα λα κπνξέζνπλ λα βξνπλ ηελ απαιιαγή απφ ηα δεηλά πνπ έξρνληαη. 

Ώιιά ζε παξαθαιψ, καθάξηε, λα καο εμαγγέιιεηο ηα κελχκαηα ησλ ζεψλ,  

ψζηε λα καο πιεζηάδεηο πάληνηε κε νξζέο γλψκεο ζε φια  

θαη λα κε καο θαλεξψλεηο ζεκάδηα αιιφθνηα γηα ηα θαθά.] 

   ηνλ πξναλαθεξζέληα Οξθηθό Ύκλν, φπσο θαη ζην πνίεκα ηεο απθνχο, γίλεηαη 

κηα επίθιεζε ζηνλ λεηξν. Παξνπζηάδεηαη θαη πάιη ζαλ ν ζεφο πνπ έξρεηαη κέζα 

ζηνλ γιπθφ χπλν (ὕπλνπ γιπθεξνῦ): αληηζηνίρσο ζηνλ χπλν ε απθψ δίλεη ηνλ 

ραξαθηεξηζκφ γιύθπο ζένο
320

. Ώπαληάηαη, δειαδή, ε ίδηα εηθφλα ηνπ εξρνκνχ ηνπ 

ζενχ, πνπ ζηα δχν πνηήκαηα δίλεηαη κε δχν δηαθνξεηηθνχο ξεκαηηθνχο ηχπνπο 

(θνίηαηο, ἐπειζώλ). Καη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο ν λεηξνο απαιιάζζεη απφ ηα 

βάζαλα
321
: ζηελ πεξίπησζε ηνπ Οξθηθνχ Όκλνπ απηφ επηηπγράλεηαη κέζσ ηεο 

                                                      
320

 ηνλ Οξθηθό Ύκλν γηα ηνλ Ύπλν, επίζεο, ν ζεφο απηφο νλνκάδεηαη θόπσλ δεῖαλ ἀλάπαπζηλ 

(ζη.6). Ώο ζπκεζνχκε ζε απηφ ην ζεκείν ηνπο πνιιαπινχο ηξφπνπο κε ηνπο νπνίνπο ε απθψ 

δειψλεη ηε γιπθχηεηα ηνπ ηξαγνπδηνχ (Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 6), ψζηε λα θαηαιάβνπκε θαιχηεξα ηνλ 

ζπζρεηηζκφ πνίεζεο θαη νλείξνπ σο πξνο ηελ επίδξαζε πνπ έρνπλ ζηελ αλζξψπηλε ςπρή. 
321

 Ίδηα ηδηφηεηα έρεη θαη ν Όπλνο θαη ε Νχθηα, φπσο θάηλεηαη απφ ηνπο αληίζηνηρνπο Οξθηθνχο 
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απνθάιπςεο επράξηζησλ γεγνλφησλ ηνπ κέιινληνο
322
. ην πνίεκα ηεο απθνχο, 

φκσο, δελ είλαη απηφ μεθάζαξν, αθνχ ην κφλν πνπ αλαθέξεη ε πνηήηξηα είλαη πσο 

ν λεηξνο ηελ απνκαθξχλεη απφ ηα δεηλά. Θα κπνξνχζε, επνκέλσο, λα ελλνεζεί θη 

εδψ κηα παξφκνηα ιεηηνπξγία ησλ νλείξσλ, φηη δειαδή απνθαιχπηνπλ θάηη 

επράξηζην γηα ηνλ κέιινλ ηεο
323

 ή δηαθνξεηηθά φηη ηε κεηαθέξνπλ ζε έλαλ 

θαληαζηαθφ θφζκν ρσξίο βάζαλα
324
. Άιιε κηα νκνηφηεηα ησλ πνηεκάησλ είλαη ε 

αλαθνξά ζηνπο ζενχο. ηελ πεξίπησζε ηνπ Οξθηθνχ Όκλνπ, νη ζενί είλαη απηνί 

πνπ ζηέιλνπλ ηα θαιά φλεηξα γηα ην κέιινλ ζηνπο επζεβείο, ελψ αθήλνπλ 

απξνεηδνπνίεηνπο ηνπο θαθνχο γηα ηα επεξρφκελα δεηλά, ζαλ λα πξφθεηηαη δειαδή 

γηα θάπνηνπ είδνπο ηηκσξία
325

. ην ζαπθηθφ, πνίεκα, γίλεηαη αλαθνξά ζηνπο 

ζενχο, νη νπνίνη, φπσο θαη ζηνλ Οξθηθό Ύκλν, νλνκάδνληαη κάθαξεο. Δ επηινγή 

ηνπ ίδηνπ επηζέηνπ ηνλίδεη ηε δηαθνξεηηθή θαηάζηαζε αλζξψπσλ θαη ζεψλ: νη ζενί 

βηψλνπλ ηε γαιήλε ζε κφληκε βάζε, ζε αληίζεζε κε ηνπο αλήζπρνπο αλζξψπνπο, 

πνπ δνπλ γεκάηνη αβεβαηφηεηα θαη βξίζθνπλ κφλν πξνζσξηλά ηελ εξεκία κέζα 

απφ ηα φλεηξα. Άξαγε ε απθψ αλαθέξεηαη ζηνπο ζενχο γηα ηνπο ίδηνπο ιφγνπο κε 

ηνλ Οξθηθό Ύκλν, ζηνλ νπνίν δειψλεηαη φηη ηα φλεηξα ζηέιλνπλ ζηνπο αλζξψπνπο 

γλώκαο καθάξσλ; Ο ζηίρνο δελ ζψδεηαη αθέξαηνο (καθάξσλ ἐι[ ).  

   ηε ζπλέρεηα ηνπ ζαπθηθνχ πνηήκαηνο ππάξρεη ε ιέμε ἀζύξκαηα. Θα 

κπνξνχζακε λα ππνζέζνπκε κηα αλαθνξά ζηελ θαηάζηαζε ηνπ αλζξψπνπ-

                                                                                                                                                        

Όκλνπο. Δ γαιήλε ηεο ελχπληαο λπρηεξηλήο θαηάζηαζεο είλαη γηα ηνπο αξραίνπο Έιιελεο 

ηδηαηηέξσο ζεκαληηθή, αθνχ απαιιάζζεη απφ ηε βαζηθή ηδηφηεηα ηεο ζλεηήο αλζξψπηλεο 

θαηάζηαζεο, πνπ είλαη ηα δεηλά ηεο δσήο. 
322

 Ο λεηξνο ήηαλ άγγεινο ηνπ Αία, ν νπνίνο ηνλ έζηειλε ζηνπο αλζξψπνπο ηελ ψξα ηνπ χπλνπ 

γηα λα ηνπο ζπκβνπιεχζεη, λα ηνπο θαζνδεγήζεη ή λα ηνπο θάλεη γλσζηά απηά πνπ επξφθεηην λα 

ζπκβνχλ. (κ. Ηι. 2:1-6, 20-25). Ώλάινγν παξάδεηγκα δίλεη θαη ν Παπζαλίαο ζηα Μεζζεληαθά ηνπ 

(26.7) :  

ηνῦηνλ νὖλ ηὸλ ἄλδξα ἐθέιεπελ ὁ ὄλεηξνο, ἔλζα ἂλ ηο Ἰζώκεο εὕξῃ πεθπθπῖαλ ζκίιαθα θαὶ κπξζίλελ, 

ηὸ κέζνλ ὀξύμαληα αὐηλ ἀλαζζαη ηὴλ γξαῦλ: θάκλεηλ γὰξ ἐλ ηῶ ραιθῶ θαζεηξγκέλελ ζαιάκῳ θαὶ 

ἢδε ιηπνςπρεῖλ αὐηήλ  

[Ο λεηξνο ηνλ πξνέηξεπε λα βξεη ην κέξνο ηεο Εζψκεο, φπνπ θχηξσλαλ καδί κηα ζκίιαθα θαη κηα 

κπξηηά θαη, αθνχ ζθάςεη αλάκεζα ζ' απηά ηα δέληξα, λα ζψζεη ηε γξηά πνπ ήηαλ θιεηζκέλε κέζα 

ζε ράιθηλν ζάιακν θαη ιηπφζπκε.] 
323

 Γεληθή είλαη ε αληίιεςε ηεο αξραηφηεηαο γηα ηνλ πξνθεηηθφ ραξαθηήξα ησλ νλείξσλ. ΐι. 

Κπξηάηαο, 1993, Cox-Miller, 1994· William V. Harris, 2009. 
324

 Καηά ηνλ Οβίδην, ν Φάληαζνο ήηαλ έλαο λεηξνο, παηδί ηνπ Όπλνπ. (Met.11.633-649). 

Βπνκέλσο, ήδε απφ ηελ αξραηφηεηα έρεη θαηαλνεζεί ε ζρέζε ησλ νλείξσλ κε ην θαληαζηαθφ. 
325

 Φαίλεηαη πσο ζηνλ Οξθηθό Ύκλν ε αξλεηηθή φςε ηνπ Ολείξνπ είλαη ε έιιεηςή ηνπο θαη φρη ε 

χπαξμε απαηειψλ νλείξσλ πνπ μεγεινχλ ηνπο αλζξψπνπο. Ώληηζέησο, ζηελ Οδύζζεηα, ππάξρεη κηα 

ακεζφηεξε αξλεηηθή φςε ησλ νλείξσλ, αθνχ ππήξραλ ηα απαηειά φλεηξα: ην φηη είλαη ζεφζηαιηα 

ηα φλεηξα δελ εγγπάηαη ην λα είλαη νπσζδήπνηε θαη αιεζή. «ζα νλεηξεχνληαη νη ζλεηνί δελ 

αιεζεχνπλ φια» ιέεη ε ζπλεηή Πελειφπε δηαθξίλνληαο ηα ςεχηηθα, ηα θνχθηα φλεηξα πνπ έξρνληαη 

απφ ηε θηιληηζέληα πχιε απφ εθείλα πνπ είλαη πξνθεηηθά, δηφηη πεξλνχλ ηελ πχιε απφ θέξαην 

ζθαιηζηφ (κ. Οδ. 19:560-567). Παξφκνηα αλαθνξά γίλεηαη θαη ζηελ Αηλεηάδα (6.894).  
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αζχξκαηνο, ε νπνία ιεηηνπξγεί παξάιιεια κε ηελ πεξηγξαθή ησλ αλζξψπσλ ζηνλ 

Οξθηθό Ύκλν, νη νπνίνη ρσξίο ηε βνήζεηα ησλ νλείξσλ γίλνληαη αζχξκαηα ηεο 

κνίξαο. Ο ζπζρεηηζκφο απηφο, ζε ζπλδπαζκφ κε ηε ρξήζε ηεο επθηηθήο πνπ 

ππάξρεη ζην ηέινο ηνπο ζαπθηθνχ πνηήκαηνο (γέλνηην δε κνη), πνπ δειψλεη κηα 

επρή ηεο πνηήηξηαο, κπνξεί λα εξκελεπζεί σο εμήο: πηζαλφλ ε απθψ εχρεηαη λα 

κε γίλεη έλα απφ ηα αζχξκαηα ησλ αλψηεξσλ δπλάκεσλ, πνπ παξαπιαλνχλ κέζα 

απφ ηα φλεηξα ή αθήλνπλ ηνπο αλζξψπνπο αβνήζεηνπο κπξνζηά ζηηο επεξρφκελεο 

ζπκθνξέο. Δ ιέμε φκσο ἄζπξκα εληφο ησλ αηειψο ζσδφκελσλ ζηίρσλ απνθηά κηα 

πνιπζεκία πνπ πεξηπιέθεη ηελ εξκελεία ηνπ πνηήκαηνο, αθνχ εθηφο απφ κηα 

κεηαθνξά πνπ δειψλεη φηη ν άλζξσπνο γίλεηαη παηρλίδη ησλ ζεψλ, κπνξεί λα 

ζεκαίλεη ηελ ηέξςε, ηε ραξά. Βπνκέλσο, ίζσο γίλεηαη αλαθνξά ζηελ ηέξςε πνπ νη 

ζενί δίλνπλ ζηνπο αλζξψπνπο κέζσ ησλ νλείξσλ θαη ε επρή ηεο απθνχο αθνξά 

αθξηβψο ηελ απφθηεζε απηήο ηεο ηέξςεο. ε απηή ηελ πεξίπησζε κπνξνχκε λα 

παξαβάινπκε ζην παξφλ πνίεκα ηνλ Ππζηόληθν 5 ηνπ Πηλδάξνπ, φπνπ ζηνλ ζη. 23 

γίλεηαη αλαθνξά ζην Ἄπνιιώληνλ ἄζπξκα, ηελ ηέξςε δειαδή πνπ ραξίδεη ν 

Ώπφιισλ πξνο ηνλ ληθεηή ησλ αγψλσλ, κέζσ ηνπ χκλνπ γηα ην θαηφξζσκά ηνπ. 

ε απηή ηελ πεξίπησζε ην ἄζπξκα δειψλεη ην ράξηζκα πνπ πξνζθέξνπλ νη ζενί 

ζηνπο αλζξψπνπο, δειαδή ηελ ηέξςε
326

. 

   Βλδηαθέξνλ επίζεο παξνπζηάδνπλ νη ζη. 4-5 ηνπ ζαπθηθνχ πνηήκαηνο, φπνπ 

ππνλνείηαη κηα αδπλακία κπξνζηά ζηηο δπζθνιίεο ηεο δσήο, φπσο θαη ζε άιια 

πνηήκαηα, φπνπ πεξηγξάθεηαη ε ίδηα ςπρηθή θαηάζηαζε αδηεμφδνπ θαη επηζπκίαο 

ζαλάηνπ. Γηα παξάδεηγκα, ζηελ πεξίπησζε ηνπ απ. Lobel-Page 94 /  Voigt 94 /  

Diehl 96 κηιά κηα θνπέια πνπ απνρσξίδεηαη ηε απθψ, ιέγνληαο ηεζλάθελ 

δ‟ἀδόισο ζέισ (=εηιηθξηλά ζέισ λα πεζάλσ). Βπίζεο, ζην απ. Lobel-Page 95 /  

Diehl 97 κηιά ε πνηήηξηα πηζαλφηαηα πξνο ηνλ ζεφ Βξκή
327
, ηνλ νπνίν επηθαιείηαη 

ή ηνπ νπνίνπ ππνλνείηαη θάπνηα επηθάλεηα. Αελ γλσξίδνπκε ηα θίλεηξα ηεο 

απφγλσζεο ηεο πνηήηξηαο, αιιά κπνξνχκε λα ππνζέζνπκε πσο ίζσο αθνξά ηνλ 

απνρσξηζκφ απφ κηα αγαπεκέλε ηεο θνπέια, αθνχ απεπζχλεηαη ζηε Γνγγχια, ηελ 

                                                      
326

 Ο ιεθηηθφο ηχπνο, φηαλ είρε λα θάλεη κε ηελ ηέξςε θαη ηε ραξά, ζεκαζηνινγηθά ήηαλ 

ζπλψλπκνο κε ην ἄγαικα, απηφ πνπ ηέξπεη φπνηνλ ην βιέπεη. Βπνκέλσο, θαη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο, 

ἄζπξκα θαη ἄγαικα ζπλδένληαη κε ηελ ηέρλε (ηεο πνίεζεο, ηνπ ηξαγνπδηνχ ή ηεο γιππηηθήο), θάηη 

πνπ δειψλεη ηελ πξσηαξρηθή ζεκαζία πνπ έρεη γηα ηνπο αξραίνπο Έιιελεο ε εδνλή σο ζθνπφο ηεο 

ηέρλεο. 
327

 ΐι. κηθξ. Edmonds, 1909, φπνπ ν κεηαθξαζηήο αλαζπλζέηεη ην θείκελν κε ηελ αλαθνξά ζηνλ 

Βξκή, ζεσξψληαο πξνθαλψο φηη ν ζπγθεθξηκέλνο ζεφο θαιείηαη απφ ηελ πνηήηξηα κε ηελ ηδηφηεηα 

ηνπ ςπρνπνκπνχ. 
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νπνία μέξνπκε φηη πεξηβάιιεη κε εκπηζηνζχλε θαη ζαπκαζκφ. Θα κπνξνχζακε λα 

ηζρπξηζηνχκε φηη θαη ζην πνίεκα κε ην φλεηξν ε αηηία ηεο απφγλσζεο ηεο 

πνηήηξηαο είλαη έλαο απνρσξηζκφο ή κηα άιιε δπζάξεζηε θαηάζηαζε πνπ έρεη 

ζρέζε κε ηνλ θχθιν ησλ γπλαηθψλ; Θα κπνξνχζακε λα θάλνπκε απηή ηελ 

ππφζεζε, αλ ζθεθηνχκε πσο φρη κφλν ζηα πξναλαθεξζέληα απνζπάζκαηα, αιιά 

θαη ζε άιια πνηήκαηα, ε αηηία κηαο έληνλα δπζάξεζηεο ςπρηθήο θαηάζηαζεο 

ζρεηίδεηαη κε ηνλ θχθιν ησλ γπλαηθψλ, κε ηνλ νπνίν ε απθψ είλαη ηφζν ζηελά 

δεκέλε, φπσο ζπκβαίλεη ζην απ. Lobel-Page 1, ή κε έλαλ απνρσξηζκφ, φπσο ζην 

απ. Lobel-Page 16. Υαξαθηεξηζηηθή είλαη ε πεξίπησζε ηνπ απ. Lobel-Page 121, 

φπνπ ε απθψ εθθξάδεη κε έλαλ παξφκνηα έληνλν ηξφπν κε ην πνίεκα γηα ην 

φλεηξν ηελ αδπλακία ηεο (νὐ γὰξ ηιάζνκ') σο απνηέιεζκα ελφο απνρσξηζκνχ. 

   ηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο πξνο ηνλ λεηξν, φκσο, ε πνηήηξηα αλαηξεί ηελ 

πεξηγξαθή ηεο απειπηζηηθήο ςπρηθήο ηεο θαηάζηαζεο, ιέγνληαο πσο κέζα ηεο 

ππάξρεη ειπίδα. Μπνξεί απηή ε ειπίδα λα ζπλδέεηαη κε ηελ επίθιεζε ζην φλεηξν 

θαη κε ηελ ζεηηθή επίδξαζε πνπ ε ίδηα δειψλεη πσο έρεη απηφ ζηελ ςπρή ηεο; Αελ 

ζα ήηαλ άθαηξν λα θάλνπκε κηα ηέηνηα ππφζεζε, αθνχ θαη ζην απ. Lobel-Page 1
  

κηα ζεφηεηα, ε Ώθξνδίηε, είλαη απηή πνπ αλαζηέιιεη ηελ απειπηζία ηεο. Ώλ 

ζεσξεζεί φηη ε απθψ έρεη κηα ηδηαίηεξε ζρέζε πξνο ηε ζεά ηεο νκνξθηάο θαη ηνπ 

έξσηα, δελ πξέπεη λα καο θαλεί παξάμελν ην γεγνλφο φηη ηψξα είλαη ν λεηξνο 

πνπ ηε βνεζά, αθνχ ππάξρεη θαη ζε απηή ηελ πεξίπησζε κηα έκκεζε ζρέζε κε ηε 

ζεά Ώθξνδίηε, φπσο θαίλεηαη απφ ηελ νξθηθή παξάδνζε θαη εηδηθά απφ ηνλ Όκλν 

ζηε Νχθηα:   

Νύθηα ϑελ γελέηεηξαλ ἀείζνµαη δὲ θαὶ ἀλδξλ. 

[Νὺμ γέλεζηο πάλησλ, ἡλ θαὶ Κύπξηλ θαιέζσµελ] 

θιῦζη, µάθαηξα ϑεά, θπαλαπγήο, ἀζηεξνθεγγήο, 

ζπρίῃ ραίξνπζα θαὶ ξεµίῃ πνιπύπλῳ, 

εὐθξνζύλε, ηεξπλή, ϕηινπάλλπρε, µηεξ ὀλείξσλ, 

ιεζνµέξηµλ‟ ἀγαζή ηε πόλσλ ἀλάπαπζηλ ἔρνπζα, 

ὑπλνδόηεηξα, ϕίιε πάλησλ, ἐιάζηππε, λπραπγήο, 

µηηειήο, ρζνλία δ‟ νὐξαλία πάιηλ αὐηή, 

ἐγθπθιία, παίθηεηξα δηώγµαζηλ εξνθνίηνηο, 
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ἡ ϕάνο ἐθπέµπεηο ὑπὸ λέξηεξα θαὶ πάιη ϕεύγεηο 

εἰο ᾽Αίδελ : δεηλὴ γὰξ ἀλάγθε πάληα θξαηύλεη. 

λῦλ ζε, µάθαηξα, [θαι], πνιπόιβηε, πᾶζη πνζεηλή, 

εὐάληεηε, θιύνπζα ἱθεηεξίδα ϕσλὴλ 

ἔιζνηο εὐµελένπζα, ϕόβνπο δ‟ ἀπόπεµπε λπραπγεῖο. 

[Σε Νχθηα ζα ηξαγνπδήζσ, ηε κεηέξα ησλ ζεψλ θαη ησλ αλζξψπσλ.  

Δ Νχμ γέλλεζε ηα πάληα, γη‘ απηφ αο ηεο δψζνπκε θαη ην φλνκα Κχπξηο.  

Άθνπζέ κε, καθαξία ζεά, πνπ έρεηο ζθνηεηλή ιάκςε θαη θέγγεηο κε ηα αζηέξηα,  

εζχ ραίξεζαη ζηελ εζπρία θαη ηελ εξεκία πνπ θέξλεη βαζχ χπλν.  

Βίζαη ε ραξά, επράξηζηε, αγαπάο ηα νινλχθηηα γιέληηα, κεηέξα ησλ Ολείξσλ, 

εζχ θάλεηο λα ιεζκνλνχλ (νη άλζξσπνη) ηηο θξνληίδεο (ηεο δσήο) 

θαη ηνπο παξέρεηο σξαία αλάπαπζε απφ ηνπο θφπνπο,  

δίλεηο ηνλ χπλν, θαη είζαη θίιε φισλ, θαη νδεγείο ηνπο ίππνπο θαη ιάκπεηο ηε 

λχθηα. 

Βίζαη εκηηειήο, γήηλε θαη ε ίδηα πάιη είζαη νπξαλία  

πεξηζηξέθεζαη θπθιηθά θαη παίδεηο κε ηα ζεξάκαηα πνπ πιαλψληαη ζηνλ αέξα, 

εζχ ζηέιλεηο ην θσο θάησ απ‘ ηε γε θαη πάιη θεχγεηο  

ζηνλ Άδε: δηφηη ηα πάληα θπβεξλά ε αθαηακάρεηνο αλάγθε. 

Ώιιά ηψξα, καθάξηα πνιπεπηπρηζκέλε, πνπ είζαη ζε φινπο πεξηπφζεηε  

θαη θαηαδεθηηθή, εηζάθνπζε ηελ ηθεηεπηηθή θσλή  

θαη έια κε επκελή δηάζεζε θαη δίσμε ηνπο λπθηεξηλνχο θφβνπο.] 

  ηνλ Οξθηθό Ύκλν, ε Νχμ, ε νπνία γελλά ηα φλεηξα, ηαπηίδεηαη κε ηελ Ώθξνδίηε, 

ε νπνία είλαη ε ζεά πνπ θπβεξλά ηα πάληα, ηνλ Οπξαλφ, ηε Γε, αιιά θαη ηνλ Άδε. 

Βίλαη κηα ζεά καθάξηα, φπσο ζην πνίεκα ηεο απθνχο ραξαθηεξίδνληαη νη ζενί, 

ελψ άιιεο νκνηφηεηεο κεηαμχ ησλ δχν πνηεκάησλ είλαη πσο θέξλεη ηε γαιήλε, 

φπσο ν γιπθχο χπλνο ηεο απθνχο, θαη απνκαθξχλεη απφ ηα βάζαλα θαη ηηο ιχπεο 

ηεο δσήο. Δ ηειηθή επθηηθή κε ξήκα θίλεζεο (ἔιζνηο), πνπ αθνξά ηελ παξνπζία 

ηεο ζεάο, νκνηάδεη λνεκαηηθά ηφζν κε ην ξήκα θνίηαηο ηνπ ζαπθηθνχ πνηήκαηνο, 
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φζν θαη  κε ην ἔιζ‟ ηνπ απ. Lobel-Page 1 ηεο απθνχο, φπνπ θαιείηαη ε Ώθξνδίηε. 

Δ πνηήηξηα δελ έρεη απνκαθξπλζεί ηειηθά απφ ηελ αγαπεκέλε ηεο ζεά Ώθξνδίηε, 

αθνχ θαιεί θαη ζε απηή ηελ πεξίπησζε κηα ζεφηεηα πνπ έρεη γελλεζεί απφ ηε 

Νχθηα-Ώθξνδίηε, ηε κεηέξα θαη άξρνληα ηεο ελχπληαο δσήο ηνπ αλζξψπνπ. 
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9. Ο θύθινο ησλ γπλαηθώλ: σο άιιεο ζεέο 

 

   Παξφιν πνπ ζηνλ ηκσλίδε
328
, ηνλ Φσθπιίδε

329
 θαη ζε πιήζνο απνζπαζκάησλ 

ηνπ Εππψλαθηα
330
, θαζψο θαη ζηα Έξγα θαη ήκεξαη ηνπ Δζίνδνπ (ζη. 59-68, 373-

374, 702-705) εθθξάδνληαη αηζζήκαηα κηζνγπληζκνχ, δελ ζα πξέπεη λα 

ζεσξήζνπκε φηη ε ζέζε ηεο γπλαίθαο θαηά ηα αξρατθά ρξφληα είλαη ππνβηβαζκέλε 

ζηελ θνηλή ζπλείδεζε. Δ πεξίπησζε ηεο ηακβηθήο πνίεζεο ζα πξέπεη λα ζεσξεζεί 

έλαο ηδηαίηεξνο ηξφπνο έθθξαζεο ζην πιαίζην ελφο αλδξηθνχ πεξηβάιινληνο, φπνπ 

πξνθξίλεηαη πεξηζζφηεξν ε δεκηνπξγία ζπλνρήο κεηαμχ αλδξψλ. Ώπνθαιχπηνπλ, 

δειαδή, απηνχ ηνπ είδνπο ηα πνηήκαηα κηα «αγελή» πιεπξά ηνπ ζπκπνζίνπ, 

γεκάηε κε θνκπαζκνχο γηα θαηαθηήζεηο, αιιά θαη θαπζηηθέο θξηηηθέο θαη 

αλαθνξέο ζε ζεμνπαιηθή βία. 

   Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, νη νκεξηθέο γπλαίθεο ηηο πεξηζζφηεξεο θνξέο 

παξνπζηάδνληαη ζεηηθά
331
. Βπίζεο, ε ζηνξγή πξνο ηηο γπλαίθεο δελ εθθξάδεηαη 

κφλν απφ κηα γπλαίθα, ηε απθψ, πξνο ηηο ζπληξφθνπο ηεο, αιιά θαη απφ έλαλ 

άλδξα, ηνλ Ώιθκάλα, ζε ζηίρνπο πνπ έγξαθε γηα ηνπο ρνξνχο θνξηηζηψλ ή ζε 

εξσηηθά ηξαγνχδηα. Ώθφκε, δελ ζα πξέπεη λα μερλά θαλείο φηη ε πφιε ησλ 

αξρατθψλ ρξφλσλ, ζηελ νπνία, φπσο αλαθέξζεθε, ε ζξεζθεπηηθή ιαηξεία παίδεη 

πξσηαξρηθφ ξφιν γηα ηε ζπγθξφηεζε ηεο θνηλφηεηαο, πξνζηαηεπφηαλ απφ κηα 

ζεφηεηα, ε νπνία ηηο πεξηζζφηεξεο θνξέο ήηαλ ζειπθή
332
. Βμάιινπ, ε γπλαίθα 

πξνΎζηαηαη θαη πνιιψλ ιαηξεπηηθψλ ηειεηνπξγηψλ, θάηη πνπ ζα κπνξνχζε λα 

                                                      
328

 ηνβ. Αλζ. 73.61. ε απηφ ην πνίεκα, νη γπλαίθεο ρσξίδνληαη ζε δηάθνξνπο ηχπνπο αλάινγα κε 

ηνλ ραξαθηήξα ηνπο: γνπξνχλα, ζθχια, γε, ζάιαζζα, γατδνχξα, λπθίηζα, θνξάδα, κατκνχ θαη 

κέιηζζα –ε ηειεπηαία θαηά ηνλ πνηεηή είλαη ε κφλε πνπ αμίδεη λα πάξεη θαλείο γηα ζχδπγν. 
329

 ηνβ. Αλζ. 73.60. Σν πνίεκα έρεη αληίζηνηρε ζεκαηηθή κε ην πξναλαθεξφκελν ηνπ ηκσλίδε. 
330

 West, 2, 15, 68. 
331

 Δ Ώλδξνκάρε δελ είλαη κφλν πξφηππν ζπδπγηθήο αγάπεο, αιιά θαη κηα εχγισηηε νκηιήηξηα, 

πνπ πξνζπαζεί λα πείζεη ηνλ άλδξα ηεο λα κε ζπζηάζεη ηε δσή ηνπ (βι. κ. Ηι. 6:407-439). Δ 

Βιέλε, παξφιν πνπ είλαη ε αηηία ελφο αηκαηεξνχ πνιέκνπ, ζηελ Ηιηάδα (3:172-177) εκθαλίδεηαη λα 

κηιά ζηνλ Πξίακν κε ζεβαζκφ θαη ζχλεζε, ελψ ε νκνξθηά ηεο επαηλείηαη απφ ηνπο γέξνληεο Σξψεο 

σο έλα δψξν γηα ην νπνίν άμηδε λα πνιεκά θαλείο (Ηι. 3:156-160). Δ Πελειφπε είλαη ππφδεηγκα 

αξεηήο, αγάπεο θαη εμππλάδαο, ελψ ε Ώξήηε (κ. Οδ. 7:66 θ.ε.) είλαη ην παξάδεηγκα κηαο 

βαζίιηζζαο, ηεο νπνίαο ηε γλψκε ζέβεηαη θαη ηηκά ν άληξαο ηεο θαη ν ιαφο ηεο.   
332

 Ήηαλ ζχλεζεο λα είλαη πξνζηάηηδα πφιεσλ ε Ώζελά, θαη ηδηαίηεξα ησλ αθξνπφιεσλ. Δ Ώζελά, 

αλ θαη κπνξεί λα ζεσξεζεί σο κηα ζεά ζηελ νπνία δελ πξσηεχεη ε γπλαηθεία θχζε, αθνχ είλαη 

παξζέλα, ρσξίο κεηέξα θαη πάληνηε εηνηκνπφιεκε, κπνξεί λα ηδσζεί θαη αληίζηξνθα: ζαλ 

απφδεημε κηαο αζπλείδεηεο πεπνίζεζεο φηη ην γπλαηθείν θξχβεη κηα δχλακε πνπ ίζσο δελ 

εθδειψλεηαη νξαηά, αιιά κπνξεί λα είλαη ζεκαληηθή γηα ηελ θνηλφηεηα.  
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εθιεθζεί σο έλαο πξνλνκηνχρνο ξφινο κεζνιαβεηή κεηαμχ ζενχ θαη αλζξψπσλ
333

. 

Βηδηθά γηα ηε Λέζβν, πάλησο, ηνλ ρψξν δξάζεο ηεο απθνχο,  ζα πξέπεη λα 

ηνληζηεί φηη ε θνηλσληθή δνκή ήηαλ δηαθνξεηηθή απφ ηεο ππφινηπεο Βιιάδαο, 

αθνχ ε ζέζε ηεο γπλαίθαο ήηαλ πην ειεχζεξε απφ φζν αξγφηεξα ζηελ Ώζήλα
334
. Ο 

Ώ. θηαδάο επηζεκαίλεη φηη νη γπλαίθεο ζηε Λέζβν δελ ήηαλ πεξηνξηζκέλεο ζην 

ζπίηη, αιιά είραλ θαιιηέξγεηα ηελ νπνία κπνξνχζαλ λα εθθξάζνπλ κε ηε κνπζηθή 

θαη ηελ πνίεζε, ελψ πξνζπαζνχζαλ λα επηηχρνπλ ζπλερψο ην θάιινο ζε φιεο ηηο 

κνξθέο ηνπ, απφ ηελ θαζεκεξηλφηεηα σο ηε δεκηνπξγία ηέρλεο
335

.  

   Καηά ηε κειέηε ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο, ην εξψηεκα πνπ αλαθχπηεη είλαη ζε πνην 

πιαίζην πξαγκαηνπνηνχληαη νη επηθιήζεηο θαη νη επηθάλεηεο ησλ ζεψλ, θαζψο θαη 

ε γεληθφηεξε θαηάζηαζε επαθήο κε ην ζείν. Αελ γλσξίδνπκε ηνλ αθξηβή ξφιν ηεο 

απθνχο θαη ηεο νκάδαο ηεο. Καηά ηνλ Πεξπζηλάθε, ε πνηήηξηα είρε έλαλ 

παηδαγσγηθφ ξφιν, ν νπνίνο βαζηδφηαλ ζηνλ ζξεζθεπηηθφ ζίαζν γπλαηθψλ, πνπ 

ήηαλ αθηεξσκέλνο ζηελ Ώθξνδίηε θαη ζηηο Μνχζεο, αληίζηνηρν κε ηηο εηαηξίεο ησλ 

αλδξψλ
336
. Ο Campbell, απφ ηελ πιεπξά ηνπ, ζεσξεί πσο ε απθψ εγείην ελφο 

ινγνηερληθνχ θχθινπ, ελψ είλαη δχζθνιν λα ππνζηεξίμεη θαλείο φηη είρε θάπνην 

επίζεκν ξφιν σο δαζθάια ή ηέξεηα, αθνχ δελ δίλνληαη απφ ηηο πεγέο ηέηνηεο 

ελδείμεηο
337
. Ο Merkelbach ζεσξεί φηη ε απθψ ήηαλ αξρεγφο κηαο νξγαλσκέλεο 

νκάδαο, ζηελ νπνία γίλνληαλ κέιε πνιιά θνξίηζηα πξηλ παληξεπηνχλ, ψζηε λα 

πεξάζνπλ εθεί κηα πεξίνδν θαζνδεγήζεσο πξηλ ηνλ γάκν ηνπο, ελψ εγθαηέιεηπαλ 

ηελ νκάδα κφιηο παληξεχνληαλ
338

. 

   Παξφιν πνπ δελ ζα κπνξνχζε λα ππάξμεη έλα αζθαιέο ζπκπέξαζκα ζρεηηθά κε 

ηελ πξαγκαηηθή ιεηηνπξγία ηνπ θχθινπ ησλ γπλαηθψλ ζηνλ νπνίν αλήθε ε απθψ, 

ζα έπξεπε λα εμεηαζζνχλ ηα δεδνκέλα πνπ δίλνπλ ηα ίδηα ηα θείκελα, ψζηε, 

ζπλδπάδνληάο ηα, λα θαηαζηεί δπλαηή κηα αλαζπγθξφηεζε ηνπ πξαγκαηηθνχ 

                                                      
333
Καηά ηνλ Parker (2005, ζζ.166, 270, 379) νη Έιιελεο «εκπιέθνληαλ ζπλερψο ζε έλα πεξίπινθν 

πεδίν ηειεηνπξγηθψλ δξάζεσλ ζε πνιιά δηαθνξεηηθά επίπεδα νξγάλσζεο ηεο πφιεο». Οη άληξεο 

θαη νη γπλαίθεο ζρεηίδνληαλ κε δηαθνξεηηθφ ηξφπν κε ηνπο ζενχο, «νη γπλαίθεο σο ζχλνιν θαίλεηαη 

λα δξνπλ πξνο ηνπο ζενχο πην άκεζα απφ ηνπο άληξεο».  Βμάιινπ, νη γπλαίθεο έρνπλ θχξην ξφιν ζε 

ηειεηέο γηα ηνλ θχθιν ηεο δσήο θαη ηνπ ζαλάηνπ θαη ηε γνληκφηεηα, εληέιεη γηα ηελ πξνζπάζεηα 

ειέγρνπ ησλ πην απξφβιεπησλ θαη επηθίλδπλσλ δπλάκεσλ ηεο θχζεο, ζε ζρέζε κε ηνλ άληξα πνπ 

αλαιακβάλεη ηειεηέο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ πφιεκν, ηνλ αζιεηηζκφ θαη ηελ πνιηηηθή δσή (Cole, 

2004, ζ. 95).  ΐι. επίζεο Stehle, 2013, ζζ.191-203. 
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 Πεξπζηλάθεο, 2012, ζ.245. 
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 θηαδάο, 1999, ζ.98. 
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 Πεξπζηλάθεο, 2012, ζ.245. 
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 Campbell, 1982, ζ. 261. 
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 Πεξηζζφηεξα βι. Merkelbach, 1957. 
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θφζκνπ εληφο ηνπ νπνίνπ δξα ε πνηήηξηα. Αηαπηζηψλνληαη ηα εμήο: 

1) Δ απθψ έρεη κηα ζηελή ζρέζε κε ηηο ππφινηπεο γπλαίθεο, κηα βαζηά 

«εζσηεξηθή ζρέζε»
339

, γη‘ απηφ επαλαιακβάλεηαη ην κνηίβν ηεο ιχπεο πνπ 

πξνθαιεί ν απνρσξηζκφο, ηεο ραξάο απφ ηελ επαθή κεηαμχ ηνπο θαη ηεο 

λνζηαιγίαο γηα ηηο θνηλέο εκπεηξίεο ηνπ παξειζφληνο
340

.  

2) Δ πνηήηξηα βξίζθεηαη ζε αληηπαξάζεζε κε θάπνηεο άιιεο γπλαίθεο, πνπ 

αζρνινχληαη επίζεο κε ηε κνπζηθή θαη ηελ πνίεζε, θαη εξίδεη κε απηέο, φρη κφλν 

ζρεηηθά κε ηελ ίδηα ηελ ηέρλε, αιιά θαη ζρεηηθά κε ηηο γπλαίθεο πνπ θαηαθέξλνπλ 

νη αληίηερλνί ηεο λα έρνπλ ζηνπο θχθινπο ηνπο
341

.  

3) ΐαζηθή ζεκαηηθή ησλ πνηεκάησλ πνπ δεκηνπξγεί ν θχθινο απηφο ησλ γπλαηθψλ 

είλαη:  

α) ε επίθιεζε, ε επηθάλεηα θαη ε πεξηγξαθή θπξίσο γπλαηθείσλ ζενηήησλ 

(Μνχζεο, Ώθξνδίηε, Ήξα, Υάξηηεο) 

β) ν έξσηαο θαη νη ζπλέπεηέο ηνπ 

γ) ν γάκνο, ε έλσζε, κε ηνλ ηξφπν πνπ εθθξάδεηαη ζηα επηζαιάκηα πνηήκαηα ή ζε 

πνηήκαηα φπνπ αμηνπνηνχληαη κπζνινγηθά παξαδείγκαηα, φπσο ν γάκνο ηνπ 

Έθηνξα θαη ηεο Ώλδξνκάρεο 

δ) ε νκνξθηά ζε φιεο ηηο εθδνρέο ηεο, θαζψο θαη ν νξηζκφο απηήο. 

   Σα ηέζζεξα παξαπάλσ ζέκαηα ζρεηίδνληαη, άκεζα ή έκκεζα, κε ηε ζεά 

Ώθξνδίηε. Ώθφκε θη αλ δελ κπνξνχκε λα κηιήζνπκε γηα έλαλ επίζεκν 

ζξεζθεπηηθφ ξφιν
342
, ην βέβαην είλαη φηη ππάξρεη θάπνηα ηδηαίηεξε ζρέζε ησλ 

γπλαηθψλ απηψλ κε ηε ζπγθεθξηκέλε ζεά. Θα πξέπεη λα αλαρζνχκε ζην απψηαην 

παξειζφλ, απφ ην νπνίν παξέκεηλαλ απηά ηα ςήγκαηα ηδηαίηεξεο ζρέζεο κε ηελ 

Κχπξηδα, αθνχ ζην λεζί ππήξρε αλεπηπγκέλε ε ιαηξεία ηεο Ώθξνδίηεο
343

. Βπίζεο, 

ηελ επνρή ηεο απθνχο θαίλεηαη πσο ε ζέζε ηεο γπλαίθαο ζηε Λέζβν είλαη 
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 θηαδάο, 1999, ζ.99. 
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 ΐι. Lobel-Page 55 /  Voigt 55 /  Diehl 58 /  Bergk 68 /  Cox 65. 
342

 Μεηαμχ ησλ δηαθφξσλ πξνηάζεσλ πνπ έρνπλ γίλεη ζρεηηθά κε ηνλ ξφιν ηεο απθνχο θαη ηνπ 
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ζεκαληηθή: ην παξάδεηγκα ηεο δξάζεο ηεο πνηήηξηαο θαη ηα ζηνηρεία πνπ 

αληινχκε κέζα απφ ηα πνηήκαηά ηεο δείρλνπλ πσο νη γπλαίθεο έρνπλ ηελ 

ειεπζεξία λα εθθξάδνληαη πνηεηηθά θαη λα νξγαλψλνπλ ηδηαίηεξεο θνηλφηεηεο 

νκνθχισλ κε πλεπκαηηθά ελδηαθέξνληα θαη ήζε πνπ αληρλεχνληαη εληφο ησλ 

πνηεκάησλ. Σέινο, ε γπλαίθα ηεο Λέζβνπ θαίλεηαη λα ήηαλ έλαο ζεκαληηθφο 

κεζνιαβεηήο κεηαμχ αλζξψπσλ θαη ζεψλ, κε κέζν ην ηξαγνχδη θαη ηελ πνίεζε, ζε 

έλα πιαίζην νκαδηθψλ ηειεηψλ, φπσο καξηπξνχλ αξθεηά απφ ηα ζαπθηθά 

ζπαξάγκαηα. Δ παξαπάλσ πεξηγξαθή, πνπ πξνθχπηεη απφ ηηο πιεξνθνξίεο πνπ 

αληινχκε απφ ην ζαπθηθφ έξγν, θέξλεη ζηνλ λνπ καο παιαηφηεξεο κεηξηαξρηθέο 

θνηλσλίεο, κε επίθεληξν ιαηξείαο ηηο γπλαηθείεο ζεφηεηεο, πνπ ζπκβφιηδαλ ηε 

γνληκφηεηα θαη ηνπο θχθινπο ηεο δσήο θαη έζεηαλ ηηο γπλαίθεο ζε κηα εηδηθή ζέζε 

επηθνηλσλίαο κε ην ζείν, κέζσ ηειεηψλ πνπ πξαγκαηψλνληαλ κε κνπζηθή θαη 

ιφγν
344

.   

   Οη γπλαηθείεο θνηλφηεηεο ηεο αξραίαο Λέζβνπ, ε ελαζρφιεζή ηνπο κε ηε 

κνπζηθή θαη ηελ πνίεζε, ε ζρέζε ηνπο κε ηηο ζεφηεηεο, θπξίσο ηηο γπλαηθείεο, ν 

κεζνιαβεηηθφο ηνπο ξφινο ζηα ηξαγνχδηα ηνπ γάκνπ θαη ζε άιιεο ηειεηνπξγίεο, 

φπσο γηα παξάδεηγκα απηέο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ Άδσλη, αλαδεηθλχνληαη εχθνια, 

αλ βαζηζηνχκε ζην ζαπθηθφ έξγν. Δ θαιιηηερληθή δξαζηεξηφηεηα απηψλ ησλ 

θχθισλ (κνπζηθή, πνίεζε, ηξαγνχδη, ρνξφο) είλαη πηζαλφλ λα ζπλδέεηαη ζπρλά κε 

ζπγθεθξηκέλεο ηειεηέο θαη κε ηε ζξεζθεπηηθή πξαγκαηηθφηεηα ηνπ λεζηνχ. 

Παξάιιεια, ζηα πνηήκαηα θαηαγξάθνληαη θαη ηα πξνζσπηθά ζπλαηζζήκαηα ηεο 

πνηήηξηαο, ηα βηψκαηά ηεο θαη νη γεληθφηεξεο εζηθέο θαη αηζζεηηθέο θξίζεηο ηεο. 

κσο, αθφκε θαη ζηα πην πξνζσπηθά πνηήκαηα είλαη παξφληεο ζπρλά νη ζενί κε 

επηθιήζεηο θαη επηθάλεηεο, ππνδεηθλχνληαο, ζε έλαλ βαζκφ, κηα ηειεηνπξγηθή ξίδα 

ηεο ζπγθεθξηκέλεο ηέρλεο. Δ πνίεζε ηεο απθνχο παξέρεη κηα ηζρπξή έλδεημε φηη 

ην ιπξηθφ εγώ αλαδχζεθε κέζα απφ κηα παιαηφηεξε ιεηηνπξγία ηεο ηέρλεο, πνπ 

έρεη ζρέζε κε ην ζείν θαη ηε ιαηξεία ηνπ. ε απηή ηε κεηαβαηηθή πεξίνδν ην εγώ 

αλαδεηθλχεηαη σο ηθαλφ λα ζπλζέζεη έλα έξγν ηέρλεο ζην νπνίν ην ζεκαηηθφ 

θέληξν λα βξίζθεηαη ζηα ζπλαηζζήκαηα ηνπ δεκηνπξγνχ, αιιά απηφο ν 

δεκηνπξγφο αλήθεη αθφκε ζε έλαλ θφζκν, φπνπ ην άηνκν, ν θφζκνο θαη νη ζενί 

απνηεινχλ έλα αδηάζπαζην ζχλνιν. 
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 Μπνξνχκε λα εμεηάζνπκε σο ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα απηήο ηεο πεξίπησζεο ζηνλ ειιαδηθφ 

ρψξν ηε κηλσηθή Κξήηε: νη γπλαίθεο είραλ ηεξαηηθνχο ξφινπο θαη ήηαλ θπξίαξρεο ζηηο ηειεηέο ησλ 

γπλαηθείσλ ζενηήησλ πνπ ιαηξεχνληαλ ζην λεζί (Marinatos, 2004, ζζ. 206–207). 
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   Έρνληαο ζέζεη απηφ ην πιαίζην, είλαη ζεκαληηθφ λα εληνπηζηεί ν ηξφπνο κε ηνλ 

νπνίν ε απθψ κηιά γηα ηηο θνπέιεο ηνπ θχθινπ ηεο. πρλά, πέξα απφ ηα 

αηζζήκαηα ζηνξγήο κε ηα νπνία ηηο πεξηβάιιεη, απαληψληαη ζηνηρεία πνπ 

αλαδεηθλχνπλ ηνλ εηδηθφ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ε πνηήηξηα ηηο αληηθξίδεη: νη αξεηέο 

πνπ ηνπο απνδίδεη αξκφδνπλ ζε ζεέο, ηηο εμπκλεί γηα ηηο ηδηαίηεξεο ράξεο ηνπο, ηηο 

εληάζζεη ζε έλαλ θφζκν ηδαληθψλ ππάξμεσλ, φπνπ ην κφλν πνπ θπξηαξρεί είλαη 

κηα άθζαξηε νκνξθηά πνπ αξκφδεη ζηνπο αζάλαηνπο. Μέζα ζηνπο ζηίρνπο ηεο, ε 

πνηήηξηα εκκέλεη ζε ιεπηνκέξεηεο ηεο φςεο θαη ησλ θηλήζεσλ πνπ απνδίδνπλ ην 

θάιινο θαη ηελ αξκνλία ηνπ ζψκαηνο ησλ γπλαηθψλ. Έηζη, ε Ώλαθηνξία (Lobel-

Page 16 /  Diehl 27a 27b /  Cox 3 /  Voigt 16) κλεκνλεχεηαη γηα ην πνζεηφ ηεο 

βάδηζκα (ἔξαηόλ βᾶκα) θαη ην πξφζσπφ ηεο πνπ ιάκπεη (ιάκπξνλ πξνζώπσ), ε 

Αίθε (Lobel-Page 82 /  80 Diehl /  Cox 75) έρεη ρέξηα απαιά (ἀπάιαηζη ρέξζηλ), ε 

λχθε (Lobel-Page 112 /  128 Diehl) δηαθξίλεηαη γηα ην ράξηελ εἶδνο, ηα γιπθά 

κάηηα (ὄππαηα κέιιηρ') θαη ην πνζεηφ πξφζσπν, πνπ είλαη γεκάην έξσηα (ἔξνο δ' 

ἐπ' ἰκέξηῳ θέρπηαη πξνζώπῳ), ελψ ηα θνξίηζηα ηεο Κξήηεο (Lobel-Page i.a. 16 /  

Diehl 93 /  Cox 50) ρνξεχνπλ κε απαιά πφδηα (πόδεζζηλ ὤξρελη‟ ἀπάινηζ‟).  

   Άιινηε πάιη ζηα θνξίηζηα απνδίδνληαη ηδηφηεηεο πνπ ζπρλά ραξαθηεξίδνπλ ζεέο. 

Γηα παξάδεηγκα απνθαινχληαη αγλέο θαη παξζέλεο (Lobel-Page 17 /  Diehl 18 θαη 

Lobel-Page 30 /  Diehl 39): ίδηεο ηδηφηεηεο απνδίδνληαη απφ ηε απθψ  ζηελ 

Άξηεκε (Lobel-Page (Alcaeus) 304 /  Cox 93 /  Diehl 102 /  Campbell 44a), αθνχ 

ε ζεά νλνκάδεηαη παξζέλνο θαη ἀδκήο, δειαδή αλχπαληξε.  

  Βπίζεο, ζηα πνηήκαηα ππάξρνπλ επίζεηα πνπ εθθξάδνπλ επζέσο ηελ νκνξθηά 

ησλ θνξηηζηψλ θαη φρη εκκέζσο, δειαδή κέζα απφ ηελ πεξηγξαθή ζηνηρείσλ ηνπ 

ζψκαηφο ηνπο: ε Μλεζηδίθε είλαη εὐκνξθνηέξα ηεο ηξπθεξήο (ἀπάιαο) Γπξίλλσο 

(Lobel-Page 82a /  Diehl 63), ε Ώηζίδα (Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98) 

ηξπθεξή (Ἄζηηδνο ιέπηαλ), κηα αλψλπκε θνπέια πνπ ζπιιέγεη άλζε (Lobel-Page 

122 / Diehl 111) είλαη ηδηαίηεξα ηξπθεξή (ἄλζε' ἀκέξγνηζαλ παῖδ' ἄγαλ ἀπάιαλ), 

φπσο θαη ε θίιε ζην απ. Lobel-Page 126 /  Diehl 134 (ἀπάιαο ἐηαίξαο), ελψ ε 

πνηήηξηα ζην απ. Lobel-Page 41 /  Diehl 12 δειψλεη φηη αγαπά ηηο φκνξθεο. Ώιιά 

θαη γηα ηελ θφξε ηεο ε πνηήηξηα ρξεζηκνπνηεί έλα επίζεην (θάια) πνπ δειψλεη ηελ 

νκνξθηά ηεο (Lobel-Page 132 /  Diehl 152 /  Cox 82).  

  πρλά ε ζχλδεζε ησλ θνξηηζηψλ κε ηε ζεία θαηάζηαζε πξαγκαηνπνηείηαη κέζα 

απφ ηελ παξνκνίσζή ηνπο κε ζεέο ή γπλαίθεο ζετθήο θαηαγσγήο. Έηζη, ε απθψ 
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παξνκνηάδεη ηελ νκνξθηά κηαο γπλαίθαο φρη κφλν κε απηή ηεο Βξκηφλεο, αιιά θαη 

ηεο Βιέλεο (Lobel-Page 23 /  Diehl 35): ε αλαινγία απηή δελ  αθνξά κφλν ηελ 

πξνζπάζεηα λα δνζεί έκθαζε ζην θπζηθφ θάιινο, αιιά ππνλνείηαη φηη ην θάιινο 

απηφ αληιεί ηελ ηειεηφηεηά ηνπ απφ ην ζείν, φπσο ζηελ πεξίπησζε ησλ δχν 

κπζηθψλ γπλαηθψλ. ηε ζπλέρεηα, ε απθψ επηζεκαίλεη φηη ε γπλαίθα γηα ηελ 

νπνία κηιά είλαη ζλεηή, επνκέλσο δελ αληιεί ηε ζεία νκνξθηά ηεο απφ ηελ 

αζάλαηε, ηέιεηα θχζε ησλ ζεψλ, αιιά απηφ δελ εκπνδίδεη ηελ πνηήηξηα λα ηε δεη 

σο ζεά θαη λα ηε ιαηξέςεη, κεξηκλψληαο ζπλερψο γηα εθείλε, φπσο έλαο ζλεηφο 

κεξηκλά γηα ηελ απφδνζε ηηκψλ ζηνπο ζενχο. ην πνίεκα απηφ, ίζσο δελ είλαη 

άλεπ ζεκαζίαο ε αλαθνξά ζηε λχρηα, αθνχ ζηε ζαπθηθή πνίεζε ζπρλά ε λχρηα 

ζρεηίδεηαη κε ηειεηέο θαη ιαηξείεο ή επηθνηλσλία κε ζείεο δπλάκεηο, φπσο ζην απ. 

Lobel-Page 63, φπνπ πξαγκαηηνπνηείηαη επίθιεζε ηνπ Ολείξνπ, ή ζην απ. Lobel-

Page 30 /  Diehl 39, φπνπ νη γπλαίθεο μαγξππλνχλ γηα λα ηξαγνπδήζνπλ ηε λχθε. 

  Σν γεγνλφο φηη νη γπλαίθεο αληηκεησπίδνπλ ε κία ηελ άιιε σο ππάξμεηο κε ζετθά 

ραξαθηεξηζηηθά θαίλεηαη θαη ζην απ. Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98, φπνπ 

κία απφ ηηο γπλαίθεο ιαηξεχεηαη απφ ηελ Ώξηγλψηα σο ζεά (ζε ζέᾳ ζ‟ ἰθέιαλ, Ἀξη- 

γλώηα). 

   Βπίζεο, ην ηδαληθφ θάιινο ησλ γπλαηθψλ απνδίδεηαη κε αλαθνξέο ζηα 

ινπινχδηα: έηζη ζηνλ ζαπθηθφ θφζκν νη φκνξθεο γπλαίθεο είλαη ζπρλά 

ζηεθαλσκέλεο κε άλζε (Lobel-Page 98 /  Diehl 98a, 98b), φπσο άιισζηε θαη νη 

Υάξηηεο απαηηνχλ (Lobel-Page 82 /  Diehl 80 /  Cox 75), έρνπλ σο βαζηθφ ηνπο 

έξγν ηελ πεξηζπιινγή ησλ νκνξθφηεξσλ ινπινπδηψλ (πόαο ηέξελ ἄλζνο κάιαθνλ 

κάηεηζαη, Lobel-Page i.a. 16 /  Diehl 93 /  Cox 50) θαη είλαη πεξηηξηγπξηζκέλεο απφ 

ηελ νξγηαζηηθή βιάζηεζε ηεο αλνημηάηηθεο θχζεο (Lobel-Page 94 /  Voigt 94 /  

Diehl 96). Ώθφκε θαη ην απγφ απφ ην νπνίν γελληέηαη ε ζετθή Βιέλε είλαη 

ζηεθαλσκέλν κε άλζε (Lobel-Page 166 /  Diehl 105 /  Bergk 56), ελψ θαη ε γε 

είλαη πνιπζηέθαλνο (Voigt 168C): ην ζηεθάλη παξνπζηάδεηαη ηφζν ζηελ 

πεξίπησζε φπνπ πξέπεη λα δεισζεί ε ζετθή θαηαγσγή ή ην εμαηξεηηθφ θάιινο φζν 

θαη φηαλ πξφθεηηαη λα κηιήζεη ε πνηήηξηα γηα ηελ πεγή ησλ πάλησλ, ηε Γαία, 

εθείλε πνπ πξνζσπνπνηήζεθε κέζσ ηεο νκψλπκεο πξσηαξρηθήο ζεφηεηαο
345
. Δ 

                                                      
345

 Δ Γαία θαηά ηελ εζηφδεηα Θενγνλία ππήξμε πξψηε καδί κε ην Υάνο θαη ηνλ Έξσηα θαη 

ζπληέιεζε ζηε δεκηνπξγία ηνπ Κφζκνπ (ζη. 116-120), ελψ θαηά ηνπο Οξθηθνχο ε Γαία καδί κε ηνλ 

Οπξαλφ απνηεινχλ ηηο δχν ζπληζηψζεο ηνπ Κνζκηθνχ Χνχ, ην νπνίν πξνήιζε απφ ην θνζκηθφ 
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ζρέζε ηνπ ζηεθάλνπ κε ην θάιινο ππάξρεη θαη ζην απ. Lobel-Page 33 /  Diehl 9 /  

Bergk 9 /  Cox 9, φπνπ ε Ώθξνδίηε είλαη ρξπζνζηεθαλνκέλε (ρξπζνζηέθαλ' 

Ἀθξόδηηα). 

   Σν ζηεθάλη ελέρεη θη άιινπο ηδηαίηεξνπο ζπκβνιηζκνχο ζηελ αξραία Βιιάδα: 

ζηνπο αγψλεο νη ληθεηέο, κέζσ ηνπ ζηεθαληνχ, εξσνπνηνχληαη, πεξλνχλ ζε κηα 

άιιε θαηάζηαζε πέξαλ ηεο ζλεηήο. Σνλ ίδην ζπκβνιηζκφ ελέρεη θαη ε ζηέςε ησλ 

βαζηιέσλ, ε νπνία σο ελέξγεηα δειψλεη ηελ αιιαγή κηαο θαηάζηαζεο, ην πέξαζκα 

απφ ηoλ θφζκν ησλ απιψλ ζλεηψλ ζηνλ θφζκν ησλ εθιεθηψλ, πνπ ζε παιαηφηεξεο 

επνρέο αληινχζαλ ηελ εμνπζία ηνπο απφ ηνπο ζενχο. Βπηπιένλ, ην ζηεθάλη είλαη ν 

θχθινο, ην ηέιεην ζρήκα, θαηά ηνπο αξραίνπο Έιιελεο: νη Ππζαγφξεηνη, ν Πιάησλ 

θαη ν Ώξηζηνηέιεο βιέπνπλ ζηνπο πιαλήηεο ηηο ηέιεηεο ζθαίξεο, ηα ηδαληθά φληα ή 

ηηο ηέιεηεο πεξηζηξνθέο πνπ ζπλδένληαη κε ηε θχζε ησλ πιαλεηψλ
346
. Ώληίζηνηρα, 

ε απθψ επηιέγεη ηελ νιφγηνκε ειήλε γηα λα δειψζεη ηελ αξκνλία ηνπ θπζηθνχ 

ηνπίνπ πνπ ηελ πεξηβάιιεη. ην απ. Lobel-Page 34 /  Voigt 34 /  Bergk 3 ε 

πνηήηξηα παξνπζηάδεη ην ζρήκα ηεο γεκάηεο ζειήλεο ζαλ απηφ πνπ πξνζθέξεη ην 

ππέξηαην θσο ηεο λχρηαο, θξχβνληαο θάζε άιιε ιάκςε θαη νκνξθηά ζηνλ νπξάλην 

ζφιν, αθφκε θαη απηή ησλ αζηεξηψλ. Δ ηέιεηα ζθαίξα ηεο παλζειήλνπ, πνπ 

γίλεηαη αληηιεπηή ζηνλ άλζξσπν σο έλα θπθιηθφ ζρήκα γεκάην θσο, ζπλδέεηαη 

θαη κε ηηο ηειεηέο
347

 κέζσ ησλ νπνίσλ ν άλζξσπνο πξνζπαζεί λα έιζεη θνληά 

ζηνπο ζενχο: ζην απ. Lobel-Page 154 /  Diehl 88 /  Cox 49 ε ζειήλε παίδεη ξφιν 

ζηελ ηειεηή θαη ζηε ζπλεχξεζε ησλ γπλαηθψλ. Ώληηζέησο, φπσο θαίλεηαη ζην απ. 

Diehl 94 /  Voigt 168b /  Cox 48, φηαλ ε ζειήλε ράλεηαη, ε απθψ βξίζθεηαη ζηε 

κνλαμηά. 

   Γίλεηαη θαηαλνεηφ, επνκέλσο, φηη ν ζηέθαλνο είλαη ην ηέιεην θπθιηθφ ζρήκα, ην 

νπνίν νη άλζξσπνη κπνξνχλ λα αληηθξίζνπλ ζηηο ηέιεηεο ζθαίξεο ησλ νπξαλίσλ 

ζσκάησλ θαη ζπλδέεηαη κε πνηθίινπο ζπκβνιηζκνχο, φπσο ην ζείν θάιινο, νη 

                                                                                                                                                        

πηελφ πνπ γέλλεζε ζηνλ θφιπν ηεο Νχρηαο. ε πνιινχο νξθηθνχο χκλνπο ε Γαία απνθαιείηαη 

κεηέξα (βι. Ύκλνη Γηόο, Νεθώλ, Γεο, Γηθαηνζύλεο, Νόηνπ). 
346

 Ο Πιάησλ ζηνλ Σίκαην (38b6-39e2) πεξηγξάθεη ηελ ηειεηφηεηα ηνπ ζχκπαληνο, πνπ 

πξνέξρεηαηηαη απφ ηηο ηέιεηεο πεξηθνξέο ησλ ζθαηξψλ–αζηέξσλ. Βπίζεο, ε ζεσξία ησλ 

νµφθεληξσλ ζθαηξψλ ηνπ Βχδνμνπ θαη ηνπ Κάιιηππνπ θαίλεηαη λα γλσξίδεη θαζνιηθή απνδνρή, 

θαζψο µε µαζεµαηηθφ ηξφπν µεηαηξέπεη ηηο αλσµαιίεο ηεο θίλεζεο ησλ πιαλεηψλ ζε ζχλζεζε 

νµαιψλ θπθιηθψλ θηλήζεσλ. Ο Ώξηζηνηέιεο (Μεηά ηα θπζηθά A.8) κηιά µε ελζνπζηαζµφ γηα ηνλ 

Βχδνμν θαη ηνλ Κάιιηππν θαη απνδέρεηαη πιήξσο ηε ζεσξία ηνπο. 
347

 Υαξαθηεξηζηηθή είλαη ε πεξίπησζε ηνπ αηηηθνχ εκεξνινγίνπ, ζην νπνίν, γλσξίδνληαο κε 

αθξίβεηα ην πιήζνο ησλ ηειεηψλ, δηαπηζηψλνπκε φηη νη πεξηζζφηεξεο ζεκαληηθέο γηνξηέο 

ζπκπίπηνπλ κε ηελ παλζέιελν (πλνίθηα, Βιεπζίληα, Ώλζεζηήξηα, Θεζκνθφξηα, Αηνλχζηα). 



127 

 

πξσηαξρηθέο δπλάκεηο ηεο θχζεο θαη ε κεηάβαζε ησλ ζλεηψλ ζε άιιεο αλψηεξεο 

ππαξμηαθέο θαηαζηάζεηο, φπσο ην εξσηθφ ή ην ζετθφ επίπεδν. Οη γπλαίθεο ηεο 

απθνχο είλαη ζηεθαλσκέλεο, γηαηί αληηπξνζσπεχνπλ ππάξμεηο ηδαληθέο: έρνπλ 

κεηαβεί κε ηελ νκνξθηά ηνπο ζε έλα επίπεδν πέξα απφ ηε θζνξά ηνπ ρξφλνπ, πέξα 

δειαδή απφ ηε ζλεηή θαηάζηαζε ησλ ππνινίπσλ αλζξψπσλ, θαη έρνπλ βαζχηεξε 

επαθή κε πξσηαξρηθέο δπλάκεηο ηεο θχζεο. Άιισζηε, ε ζρέζε ησλ γπλαηθψλ κε 

ηηο πξσηαξρηθέο δπλάκεηο ηνπ θφζκνπ θαίλεηαη θαη απφ ηελ αλαινγία κε ηα 

ζηνηρεία ηεο θχζεο, φπσο απηφ ηεο θσηηάο, πνπ απαληάηαη ζην απ. Lobel-Page 98 

/  Diehl 98a, 98b. 

   Σν γεγνλφο φηη νη γπλαίθεο ζπιιέγνπλ άλζε θαη ζηνιίδνληαη κε απηά ππνθξχπηεη 

ηε βαζχηεξε ζρέζε ηνπο κε έλαλ θφζκν πνπ βξίζθεηαη πέξα απφ ηε θζνξά: κπνξεί 

ηα ινπινχδηα λα καξαίλνληαη, φπσο θαη ην θάιινο ησλ θνξηηζηψλ, αιιά ε απθψ 

πεξηγξάθεη ηφζν ηε θχζε φζν θαη ηηο γπλαίθεο ηε ζηηγκή ηεο αθκήο ηνπο θαη κε 

απηφλ ηνλ ηξφπν κέζσ ηεο πνίεζεο ηηο θξαηά ζηελ αησληφηεηα σο ηέιεηεο θαη 

άθζαξηεο. Δ ιαηξεία ησλ ζεψλ πεξηθιείεη ηελ πξνζθνξά αλζέσλ. Σελ ίδηα 

πξνζθνξά θάλεη θαη ε πνηήηξηα ζηηο θνπέιεο: ηηο ζηνιίδεη κε άλζε σο άιιεο ζεέο. 

Βπίζεο, ζηελ ειιεληθή κπζνινγία ην άλζνο είλαη ζπρλά ζχκβνιν ηεο 

κεηακφξθσζεο, θαη κάιηζηα κηαο κεηακφξθσζεο πνπ ζπλεπάγεηαη ην πέξαζκα 

απφ ηε ζλεηφηεηα ζηελ αζαλαζία
348
: κηα ηέηνηα κεηακφξθσζε επηρεηξεί θαη ε 

απθψ φηαλ ζέηεη ηηο γπλαίθεο ζηνλ παξάδεηζν ηεο άλνημεο θαη ησλ ινπινπδηψλ. 

   Σν εθθξαζηηθφ ζρήκα ηεο παξνκνίσζεο αμηνπνηείηαη ζπρλά φζνλ αθνξά ηηο 

γπλαίθεο, γηα λα δεισζεί ε ηδηαίηεξε ζέζε ηνπο ζηνλ θφζκν. Έηζη, ζην απ. Lobel-

Page 105a /  Voigt 105a /  Diehl 116 /  Bergk 93 /  Cox 90, ε φκνξθε γπλαίθα 

παξνκνηάδεηαη κε έλαλ κεζηφ, νιφγιπθν θαξπφ, ν νπνίνο βξίζθεηαη ζε κηα ηέηνηα 

ζέζε, ψζηε λα είλαη δπζπξφζηηνο, φπσο θαη θαζεηί πνπ μεθεχγεη απφ ηα 

αλζξψπηλα κέηξα, ελψ άιιεο θνξέο γίλεηαη παξνκνίσζε ησλ θνξηηζηψλ κε 

ζηνηρεία ηεο θχζεο, κε ζθνπφ λα ηνληζηεί ε αξκνλία θαη ην θάιινο ηεο χπαξμήο 

ηνπο, φπσο ζπκβαίλεη ζην απ. Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98. ην πνίεκα 

απηφ, ε γπλαίθα παξνκνηάδεηαη κε ηε ειήλε, θαη κάιηζηα κε ηε ειήλε πνπ 

μεπεξλά ην θσο φισλ ησλ αζηεξηψλ. Βπίζεο, ην θάιινο ηεο παξνκνηάδεηαη κε ηε 

                                                      
348

 Δ κεηαηξνπή ελφο ζλεηνχ ζε άλζνο, ζε αζηέξη ή δψν δείρλεη ηε κεηάβαζε ζε έλα άιιν επίπεδν 

χπαξμεο. Δ κεηακφξθσζε ζε άλζνο ππνλνεί ην ηδαληθφ θάιινο, ελψ ε κεηακφξθσζε ζε δψν 

δειψλεη πνηθίιεο ηδηφηεηεο. Δ κεηακφξθσζε ζε αζηέξη δειψλεη θαζαξφηεξα ηε ζχλδεζε ηνπ 

ζλεηνχ κε ηε ζεία θαηάζηαζε θαη ην πέξαζκα ζηελ αησληφηεηα ηεο χπαξμεο. 
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δξνζηά πνπ θάλεη ηα ινπινχδηα λα αλζίδνπλ: πξφθεηηαη, δειαδή, γηα κηα νκνξθηά 

πνπ αιιάδεη ηε θχζε, θάλεη ηνλ θφζκν πνπ πεξηβάιιεη ηε γπλαίθα λα αιιάδεη, λα 

κεηαβαίλεη ζε κηα θαηάζηαζε πνπ απνηειεί ηελ αθκή ηνπ. Δ γπλαίθα είλαη ηέιεηα, 

φζν θαη ηα ζηνηρεία ηεο θχζεο πνπ παξνπζηάδνληαη ζηε ζηηγκή ηεο ηειεηφηεηά 

ηνπο
349

. 

   Βθείλν, επνκέλσο, πνπ πξνθχπηεη απφ ηα ζσδφκελα απνζπάζκαηα είλαη φηη ε 

απθψ ζπλδέεηαη κε ηηο θνπέιεο ηνπ θχθινπ ηεο κε κηα ζηελή ζρέζε, ε νπνία 

νξίδεηαη απφ ηνλ ζαπκαζκφ ηεο πξνο εθείλεο, ηελ ηξπθεξφηεηα κεηαμχ ηνπο θαη 

ηελ εμηδαλίθεπζε ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ ηνπο, εμσηεξηθψλ θαη ςπρηθψλ
350

. Οη 

γπλαίθεο απηέο ιαηξεχνληαη απφ ηε απθψ ζαλ επίγεηεο ζεέο θαη γη‘ απηφ ε 

πνηήηξηα ηηο απαζαλαηίδεη ζην έξγν ηεο ζηε ζηηγκή ηεο αθκή ηνπο, φπσο ζπκβαίλεη 

κε ηνπο αζάλαηνπο θαη αγέξαζηνπο ζενχο.  

  Σν γεγνλφο φηη ε απθψ επηιέγεη λα εμηδαληθεχζεη άηνκα ηνπ ίδηνπ θχινπ 

πηζαλφλ πξνέξρεηαη απφ ην γεγνλφο φηη ην ζήιπ έρεη κηα πξσηαξρηθή ζέζε ζηηο 

παλάξραηεο ιαηξείεο, θαηά ηηο νπνίεο ιαηξεχεηαη σο κηα εμσηεξίθεπζε ηνπ ζείνπ 

επί γεο. Βπηπιένλ, ζε κηα θηιηθή ζρέζε, ε θνηλή θχζε ησλ αλζξψπσλ πνπ 

αλήθνπλ ζην ίδην θχιν ιεηηνπξγεί σο έλα θαζξέπηεο ηεο ςπρήο: κέζα ζε απηφλ 

ηνλ θαζξέπηε ν άλζξσπνο κπνξεί λα δεη φζα ζα ηνπ ήηαλ δχζθνιν λα μερσξίζεη 

θάλνληαο κηα κνλαρηθή ελδνζθφπεζε
351

.   

                                                      
349

 ηνλ Ώξηζηνηέιε ε ηειεηφηεηα ηεο  θχζεο, δειαδή ην ηέινο θάζε πξάγκαηνο ζπλδέεηαη άξξεθηα 

κε ην σξαίν: ζηα έξγα ηεο θχζεο δελ θπξηαξρεί ην ηπραίν, αιιά ην ἕλεθα (ην ηέινο, ην ζθφπηκν) 

θαη ν ηειηθφο ζθνπφο γηα ηνλ νπνίν θάηη ζπζηάζεθε απφ ηε θχζε αλήθεη ζηελ πεξηνρή ηνπ σξαίνπ. 

(Ώξηζη. Πεξί δώσλ κνξίσλ, Ώ5)  
350

 Κάπνηνη κειεηεηέο αλαθέξνληαη ζε πηζαλέο ζεμνπαιηθέο ζρέζεηο κεηαμχ ησλ γπλαηθψλ (γηα ηηο 

ζέζεηο απηέο πεξηζζφηεξα βι. Calame, 2004, ζζ. 41-44), βάζεη ζπγθεθξηκέλσλ απνζπαζκάησλ, 

φπσο ηα Lobel-Page 47 /  Voigt 47 /  Diehl 50 /  Bergk 42,  Lobel-Page 48 /  Diehl 48, Lobel-Page 

49 /  Voigt 49 /  Diehl 40, 41 /  Bergk 33, 34, Lobel-Page 130 /  Diehl 137 /  Voigt 130 /  Bergk 40. 

Δ έληαζε ζηελ έθθξαζε ησλ ζπλαηζζεκάησλ, ηα ζηνηρεία ηεο ηξπθεξφηεηαο θαη ηεο αγάπεο 

κεηαμχ ησλ γπλαηθψλ δελ κπνξνχλ φκσο λα ζηνηρεηνζεηήζνπλ κε βεβαηφηεηα κηα ηέηνηα εξκελεία. 

Παξάιιεια αληίζηνηρσλ ζπλαηζζεκάησλ θαη ζπκπεξηθνξψλ κεηαμχ γπλαηθψλ απαληψληαη ηφζν 

ζηα παξζέληα ηνπ Ώιθκάλα, φζν θαη ζηελ Σειέζηιια (βι. απ. 717 Page). Σν κφλν πνπ κπνξνχκε λα 

δηαπηζηψζνπκε κε βεβαηφηεηα κειεηψληαο ηα θείκελα είλαη φηη ζηηο αξραίεο ειιεληθέο θνηλσλίεο 

ζεκαληηθφ κέξνο ηεο δσήο ησλ γπλαηθψλ θαηαιάκβαλε ε έληαμή ηνπο ζε θχθινπο νκνθχισλ, κε 

ζπκκεηνρή ζε γηνξηέο θαη ηειεηνπξγίεο ηεο πφιεο, νη νπνίεο ζπλδπάδνληαλ θαη κε ηελ ελαζρφιεζή 

ηνπο κε δηάθνξεο ηέρλεο (ρνξφο, κνπζηθή, ηξαγνχδη, πνίεζε). Μέζα ζε απηνχο ηνπο θχθινπο νη 

δεζκνί ήηαλ ηζρπξνί θαη εθθξάδνληαλ έληνλα. Σν αλ ππάξρνπλ εηδηθφηεξεο κπζηηθέο κπήζεηο είλαη 

θάηη πνπ ηα θείκελα επίζεο δελ κπνξνχλ λα απνδείμνπλ κε βεβαηφηεηα. 
351

 Πξβι. ηνλ πιαησληθφ δηάινγν Λύζηο: θαηά ηελ πξνζπάζεηα λα νξηζηεί ε θηιία, ελψ ηα αληίζεηα 

(ἐλάληηα, ἀλόκνηα) εχθνια απνθιείνληαη, ηα ὅκνηα, αλ θαη αξρηθά απνθιείνληαη, ζην ηέινο ηνπ 

δηαιφγνπ επαλέξρνληαη κέζσ ηεο ππφζεζεο φηη ε θηιία ππάξρεη κεηαμχ ησλ νἰθείσλ. Ο δηάινγνο 

θιείλεη ρσξίο λα δψζεη απάληεζε γηα ην ηη είλαη ηα νἰθεία κεηαμχ ηνπο, αλ δελ είλαη ὅκνηα. Σα 
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10. Η αηληγκαηηθή γπλαίθα ηνπ απ. 31: κηα λέα εξκελεπηηθή πξνζέγγηζε 

 

   Σν απ. Lobel-Page 31 /  Voigt 31 /  Diehl 2 /  Bergk 2, ήδε απφ ηελ αξραηφηεηα, 

αλαθέξεηαη απφ ηνπο ζπγγξαθείο σο έλα παξάδεηγκα θαηαγξαθήο ηνπ εξσηηθνχ 

πάζνπο θαη ησλ ζπλεπεηψλ απηνχ ζην ζψκα θαη ηνλ ςπρηζκφ ηνπ εξσηεπκέλνπ
352

. 

Πνιινί απφ ηνπο ζχγρξνλνπο κειεηεηέο επαλαιακβάλνπλ απηή ηελ εξκελεία ηνπ 

πνηήκαηνο, κηιψληαο γηα ηελ θαηαγξαθή εληφο ησλ ζηίρσλ κηαο παζνινγίαο ηνπ 

έξσηα
353

. χκθσλα κε απηή ηελ εξκελεία, ε πνηήηξηα δειεχνληαο θάπνηνλ άλδξα 

πνπ πιεζηάδεη κηαλ αγαπεκέλε ηεο γπλαίθα βηψλεη κε έλαλ ζπγθινληζηηθφ 

ζσκαηηθφ ηξφπν ηελ νδχλε ηεο. 

   Θα ήηαλ ελδηαθέξνλ, φκσο, λα ζηνηρεηνζεηεζεί κηα εθ λένπ εξκελεία, 

βαζηδφκελε ζηελ πξνζεθηηθή κειέηε ησλ ζηίρσλ. Καηαξράο, ε πνηήηξηα 

απεπζχλεηαη ζε κηα γπλαίθα θαη δειψλεη φηη ν άλδξαο πνπ ζηέθεηαη κπξνζηά ηεο, 

ηεο θαίλεηαη ίζνο κε ζεφ. Έρεη εθθξαζηεί ε ζέζε φηη ην ξήκα θαίλεηαη καδί κε ηε 

δνηηθή κνη βξίζθνληαη ζηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο γηα λα ηνλίζνπλ ηελ 

ππνθεηκεληθή αληίιεςε ηεο πνηήηξηαο, ηελ πξνζσπηθή ηεο ζέαζε
354
, φηη δειαδή 

κφλν ζηα κάηηα ηεο ν άλδξαο είλαη ίζνο ζενχ θαη φρη αληηθεηκεληθά θαη γηα φινπο 

φζνη ηνλ θνηηνχλ. Πηζαλφλ, φκσο, ην ξήκα θαίλεηαη λα εθθξάδεη φρη ηελ  

ππνθεηκεληθφηεηα ηνπ βηψκαηνο, αιιά ην γεγνλφο φηη ε θαηάζηαζε ζηελ νπνία 

πεξηέξρεηαη ν άληξαο ιφγσ ηεο επαθήο κε ηε γπλαίθα είλαη παζηθαλήο, νξαηή. ε 

απηή ηελ πεξίπησζε, ε δνηηθή πξννηθνλνκεί ηελ επίδξαζε πνπ έρνπλ ηα 

πεξηγξαθφκελα γεγνλφηα ζηελ πνηήηξηα, ζην ζψκα ηεο θαη ηνλ ςπρηζκφ ηεο, φπσο 

ζα αλαδεηρζεί ζηνπο επφκελνπο ζηίρνπο.  

   ηε ζπλέρεηα, ε αλησλπκία ὅηηηο, ε νπνία πξνζδηνξίδεη ην νπζηαζηηθφ ὤλεξ, 

δχλαηαη λα εξκελεπζεί είηε σο κηα αλαθνξά ζε έλα ζπγθεθξηκέλν πξφζσπν, 

                                                                                                                                                        

νἰθεία ίζσο ππνλννχλ φρη φκνηα ραξαθηεξηζηηθά, ηα νπνία εμσηεξηθεχνληαη σο θνηλά ζηνηρεία ηεο 

πξνζσπηθφηεηαο, αιιά δειψλνπλ θάηη πνπ είλαη γλψξηκν ζηελ εζσηεξηθή θαηάζηαζε ηεο ςπρήο. 

Θα ήηαλ ηαηξηαζηφ λα ελλνήζνπκε φηη ηζρχεη απηή ε νηθεηφηεηα κεηαμχ αλζξψπσλ ηνπ ίδηνπ 

θχινπ: κηα γλψξηκε θαηάζηαζε, πνπ πξνέξρεηαη απφ ηελ θνηλή θχζε ησλ θχισλ, αθφκε θη αλ 

εμσηεξηθεχεηαη κε δηαθνξεηηθνχο ηξφπνπο ζηηο δηάθνξεο πξνζσπηθφηεηεο.  
352

 ΐι. Πεξί ύςνπο 10.1-3, Πινχη. Δξσηηθόο 436. Βπίζεο, ε πεξίθεκε παξάθξαζε ηνπ πνηήκαηνο 

απφ ηνλ Κάηνπιιν (51) είλαη άιιν έλα ελδεηθηηθφ ζηνηρείν ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν πξνζειήθζε 

ην ζαπθηθφ πνίεκα, φπσο θαη νη απφερνη πνπ αληρλεχνληαη ζηνλ Θεφθξηην (Δηδύιιηα 2.106 θ.ε.) θαη 

ζηνλ Λνπθξήηην (3.152 θ.ε.). 
353

 ΐι. Page, 1959, ζζ. 26-33, Hutchinson, 2001, ζζ. 138-139, Campbell, 1982, ζ. 271. 
354

 θηαδάο, 1999, ζ. 145. 
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επνκέλσο ζε απηή ηελ πεξίπησζε ηζνδπλακεί κε ηελ αλησλπκία ὅο, πξάγκα 

ζπάλην φκσο ζηελ θιαζηθή γξακκαηεία είηε σο κηα αλαθνξά ζε νπνηνδήπνηε 

πξφζσπν βξεζεί απέλαληη απφ ηε γπλαίθα, είηε σο κηα αλαθνξά ζε έλα 

ζπγθεθξηκέλν πξφζσπν, ην νπνίν φκσο κπνξεί λα έρεη νπνηαδήπνηε ηαπηφηεηα
355

. 

Ώλ αθήζνπκε ζηελ άθξε, ινηπφλ, ηελ πξψηε πεξίπησζε σο ειάρηζηα πηζαλή, 

φπνηα απφ ηηο δχν άιιεο εθδνρέο θη αλ δερζνχκε, πξνθχπηεη φηη ε πνηήηξηα κε έλαλ 

επθπή ηξφπν ζέηεη ην βάξνο ηνπ πνηήκαηνο ζηε γπλαίθα: δελ ηελ αθνξά ε 

ηαπηφηεηα ηνπ άληξα θαη ην λα κηιήζεη γηα απηφλ. Ώλαθέξεηαη ζηνλ άληξα κφλν 

επεηδή ε γπλαίθα επηδξά πάλσ ηνπ θαη ηνλ θάλεη ηζφζεν. ηε ζπλέρεηα ηνπ 

πνηήκαηνο ε πνηήηξηα κηιά γηα ηνλ εαπηφ ηεο θαη ηελ θαηάζηαζε ζηελ νπνία 

πεξηέξρεηαη, επεηδή εκπιέθεηαη ζε έλα γεγνλφο πνπ επίζεο έρεη ζρέζε κε ηε ζέαζε 

ηεο γπλαίθαο. 

   Βίλαη ραξαθηεξηζηηθφ πσο ε ιέμε πνπ ρξεζηκνπνηεί ε απθψ γηα ηνλ άλδξα 

είλαη ἴζνο (ζένηζηλ): δελ γξάθεη Φαίλεηαί κνη θλνο ζεόο. Ο άληξαο, επνκέλσο, δελ 

γίλεηαη ζεφο, δελ ράλεη ηε ζλεηή ηνπ θχζε. Ώληηζέησο, γίλεηαη ἴζνο κε ηνπο ζενχο: 

απηφ ζεκαίλεη φηη, φπσο νη νκεξηθνί ήξσεο πνπ απνθαινχληαη έηζη
356

, ν άληξαο 

απνθηά ραξαθηεξηζηηθά πνπ αξκφδνπλ ζε ζενχο. Οη νκεξηθνί ήξσεο, φπσο θαη νη 

ήξσεο ηεο ηξαγσδίαο, είλαη ηζφζενη, γηαηί έρνπλ ηδηφηεηεο φπσο ε αξεηή, ε 

γελλαηφηεηα, ε δχλακε, εζσηεξηθέο ζεηηθέο πνηφηεηεο, δειαδή, πνπ αλήθνπλ ζε 

ζενχο θαη ηνπο αλάγνπλ ζε κηα θαηάζηαζε πέξαλ ηεο ζλεηήο
357
. Ώλ, φκσο, ζην 

έπνο θαη ζηελ ηξαγσδία θάπνηνο γίλεηαη ηζφζενο ιφγσ ηεο γελλαηφηεηαο ζηε κάρε 

ή ηεο δχλακεο ζηελ άζθεζε ηεο εμνπζίαο, ζην πνίεκα ηεο απθνχο ν άληξαο 

γίλεηαη ηζφζενο ιφγσ ηεο επαθήο κε ηε γπλαίθα, ζηελ νπνία ε πνηήηξηα 

απεπζχλεηαη. Κάπνηνη κειεηεηέο απνξξίπηνπλ ηελ αλαινγία ηνπ άληξα κε ηνπο 

νκεξηθνχο ήξσεο, ζεσξψληαο φηη ε απθψ ρξεζηκνπνηεί ηε ιέμε ἰζόζενο ζε έλα 

εληειψο λέν πιαίζην: φηαλ, δειαδή, ε πνηήηξηα γξάθεη φηη ν άληξαο είλαη ηζφζενο, 

δελ πξφθεηηαη γηα ηελ θαηνρή ζπγθεθξηκέλσλ ζεηηθψλ ηδηνηήησλ πνπ αλήθνπλ 

ζηνπο ζενχο, φπσο ζπκβαίλεη κε ηνπο νκεξηθνχο ήξσεο, αιιά ην επίζεην έρεη 

απιψο κηα κεηαθνξηθή ζεκαζία, δειψλνληαο φηη ν άληξαο είλαη κάθαξ, ηξηζκάθαξ, 

                                                      
355

 Page, 1959, ζζ. 20-21. 
356

 ΐι. κ. Ηι. 2:565, Οδ. 1:324. Δ ίδηα ιέμε απαληάηαη θαη ζηελ ηξαγσδία, ηδίσο γηα βαζηιείο 

(Ώηζρχι. Πέξζαη 81, νθ. Αληηγόλε 836). Βπίζεο, ζηνλ κεξν ζπλαληάκε ηα ζπγγελή ζενείθεινο, 

ζενῖο ἐλαιίγθηνο. 
357

 Page, 1959, ζ. 21. 
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ηξηζόιβηνο, φζν νη ζενί
358
. Άιινη κειεηεηέο κηινχλ γηα έλα επηζαιάκην ηξαγνχδη

359
, 

αθνχ είλαη ζπλεζηζκέλν, ζε απηφλ ηνλ ηχπν ηξαγνπδηψλ, λα καθαξίδεηαη ν 

γακπξφο ζηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο θαη λα πκλείηαη ε νκνξθηά ηεο λχθεο κέζσ ηνπ 

επηζέηνπ ἰζόζενο ή κέζσ άιισλ παξεκθεξψλ επηζέησλ: αληίζηνηρε είλαη ε 

πεξίπησζε ηνπ ζαπθηθνχ Lobel-Page 44 /  Voigt 44, φπνπ ν Έθησξ θαη ε 

Ώλδξνκάρε, πεξηγξαθφκελνη ζηνλ γάκν ηνπο, νλνκάδνληαη ζενείθεινη, δειαδή 

ζεφκνξθνη. χκθσλα κε απηή ηελ εξκελεία, ε πνηήηξηα απνθαιεί ηνλ άληξα 

ηζφζεν, επεηδή έηζη δεκηνπξγεί εκκέζσο έλαλ έπαηλν γηα ην θάιινο ηεο γπλαίθαο-

λχθεο. κσο, ε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο, κε ηελ πεξηγξαθή ηεο θαηάζηαζεο ηνπ 

πνηεηηθνχ ππνθεηκέλνπ, θαζηζηά ηελ εξκελεία απηή ειάρηζηα βάζηκε. Αελ κνηάδεη 

πηζαλφ, ζηα πιαίζηα ελφο γάκνπ θαη κπξνζηά ζηνπο θαιεζκέλνπο, ε πνηήηξηα λα 

κηιά γηα ηελ άζρεκε ςπρηθή ηεο θαηάζηαζε
360
. Βμάιινπ, ε ίδηα ε απθψ θαίλεηαη 

θαη ζε άιια πνηήκαηα λα ρξεζηκνπνηεί παξφκνηεο θξάζεηο, πνπ ζπλδένληαη κε ην 

θάιινο: ζην πνίεκα Lobel-Page 44 /  Voigt 44 νη ελίνρνη, πνπ σο γλσζηφλ 

θεκίδνληαη γηα ηελ νκνξθηά ηνπο, είλαη ἴθεινη ζένηο, ελψ ζην  απ. Lobel-Page 96 /  

Voigt 96 /  Diehl 98 ε πνηήηξηα αλαθέξεη φηη ε Ώηζίδα ζεσξνχζε ηελ Ώξηγλψηα 

φκνηα κε ζεά (ζέᾳ ζ‟ ἰθέιαλ). ε απηή ηελ πεξίπησζε ν ραξαθηεξηζκφο αθνξά ην 

θάιινο ηεο γπλαίθαο, φπσο θαίλεηαη ζηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο (ζη. 6-23), αιιά 

θαη ηε καγηθή επίδξαζε πνπ αζθεί κε ηε θσλή ηεο (κάιηζη‟ ἔραηξε κόιπᾳ), 

ηδηφηεηα πνπ ραξαθηεξίδεη θαη ηε γπλαίθα ζην απ. Lobel-Page 31. ην απφζπαζκα 

απηφ, φκσο, δελ είλαη πηα ηζφζεε ε γπλαίθα, φπσο ζην Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  

Diehl 98, αιιά ην άηνκν πνπ έξρεηαη ζε επαθή καδί ηεο.   

   Πξέπεη, φκσο, ζη‘ αιήζεηα λα ηεζεί κηα ηνκή κεηαμχ ηνπ νκεξηθνχ θφζκνπ θαη 

ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο; Θα ήηαλ εχινγν, ζηελ πεξίπησζε ηνπ επηζέηνπ ἰζόζενο, λα 

κηιήζνπκε γηα κηα πηνζέηεζε ηεο νκεξηθήο γιψζζαο εθ κέξνπο ηεο πνηήηξηαο γηα 

ιφγνπο νπζηαζηηθνχο: επεηδή, δειαδή, πξάγκαηη ν άληξαο αλέξρεηαη ζε κηα 

θαηάζηαζε φκνηα κε εθείλε ησλ νκεξηθψλ εξψσλ, θαηέρνληαο ζεηηθέο πνηφηεηεο 

πνπ αξκφδνπλ ζηνπο ζενχο. Σν λέν ζηνηρείν, απηφ σο πξνο ην νπνίν 

δηαθνξνπνηείηαη ε απθψ, είλαη φηη ε θαηάζηαζε ηνπ άληξα πξνέξρεηαη πηα απφ 

ηελ επαθή κε ηε γπλαίθα θαη φρη απφ ηα θαηνξζψκαηα ζηε κάρε ή απφ ηελ 

                                                      
358

 Campbell, 1982,  ζ. 71, Page, 1959, ζ. 21, θηαδάο, 1999, ζζ. 146-147. 
359

 Ο Wilamowitz ήηαλ εθείλνο πνπ παξνπζίαζε απηή ηε ζέζε, ηελ νπνία αθνινχζεζε θαη ν Snell 

θαη αλαθέξεη θαη ν Bowra (πεξηζζφηεξα γηα απηέο ηηο ζέζεηο βι. Page, 1959, ζζ. 30-31). 
360

 Page, 1959, ζ. 33. 
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εμαηξεηηθή δχλακε. Οη νκεξηθνί ήξσεο είλαη ηζφζενη, επεηδή ελεξγνχλ κε έλαλ 

ζπγθεθξηκέλν ηξφπν. Ώληηζέησο, ν άληξαο ζην ζαπθηθφ πνίεκα δελ ελεξγεί, αιιά 

γίλεηαη ηζφζενο κφλν ιφγσ ηεο ελαηέληζεο ηεο γπλαίθαο
361
, κε έλαλ ηξφπν δειαδή 

παζεηηθφ. Ώπφ απηή ηε ζθνπηά, ε απθψ ζεκαηνδνηεί έλαλ λέν θφζκν ζε ζρέζε 

κε ηνλ νκεξηθφ: ε ιέμε ἰζόζενο δηαθνξνπνηείηαη φρη σο πξνο ην απνηέιεζκα πνπ 

έρεη επί ελφο αλζξψπνπ, πνπ ζε θάζε πεξίπησζε -θαη ζηνλ κεξν θαη ζηε απθψ- 

είλαη ην λα γίλεηαη θάπνηνο ίζνο ησλ ζεψλ ιφγσ ηεο θαηνρήο θάπνησλ ζεηηθψλ 

ζετθψλ πνηνηήησλ, αιιά σο πξνο ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν επηηπγράλεηαη, πνπ δελ 

είλαη πηα έλαο ηξφπνο ελεξγεηηθφο θαη ζρεηηθφο κε ηνλ ιφγν θαη ηε δξάζε ηνπ 

πξνζψπνπ, αιιά παζεηηθφο θαη ζρεηηθφο κε ηελ ελαηέληζε κηαο γπλαίθαο 

ζπγθεθξηκέλσλ ραξαθηεξηζηηθψλ. 

   Με βάζε ηξεηο ζηίρνπο ηνπ πνηήκαηνο (ζη. 3-5) εληνπίδνπκε δχν βαζηθά 

ραξαθηεξηζηηθά ηεο γπλαίθαο απηήο:  

1) Ώζθεί κηα καγηθή επίδξαζε κε ηε θσλή ηεο (πιεζίνλ ἆδπ θσλείζαο ὐπαθνύεη).  

Σν επίζεην ἆδπ (=ἡδχ) απαληάηαη αξθεηέο θνξέο ζηα ζαπθηθά απνζπάζκαηα είηε 

απηφλνκα είηε θαηά ηε ζχλζεζε ιέμεσλ. ε ηξεηο πεξηπηψζεηο ζρεηίδεηαη κε ηε 

κνπζηθή, αθνχ ε γιπθχηεηα ηνπ ήρνπ αθνξά κνπζηθά φξγαλα, φπσο: ἀδύθσλνλ 

πᾶθηηλ (Lobel-Page 21 /  Diehl 32), αὖινο δ‟ ἀδπ[κ]έιε[ο.. ] (Lobel-Page 44 /  

Voigt 44), πόιπ πάθηηδνο ἀδπκειεζηέξα (Lobel-Page 156 /  138 Diehl /  Cox 115). 

ε δχν πεξηπηψζεηο αθνξά κηα γπλαίθα: ζην απ. 31 θαη ζε έλαλ αθφκε ζσδφκελν 

ζηίρν, πνπ αλαθέξεηαη ζε κηα θνπέια: πάξζελνλ ἀδύθσλνλ (Lobel-Page 153 /  91 

Diehl). Βπνκέλσο, ζηελ πεξίπησζε ηεο γπλαίθαο ηνπ απ. 31, ε ιέμε αλαθέξεηαη 

είηε ζηνλ ηξφπν πνπ ηξαγνπδά
362

 είηε ζηνλ ηξφπν πνπ κηιά, πνπ έρεη ηα 

ραξαθηεξηζηηθά ηεο γιπθχηεηαο θαη ηεο καγείαο ελφο ηξαγνπδηνχ. Δ καγηθή 

                                                      
361

 Σν επίζεην ἐλάληηνο ηνλίδεη αθξηβψο απηή ηελ ελαηέληζε ηεο γπλαίθαο, ην γεγνλφο φηη ν άληξαο 

δελ  κπνξεί απιψο λα ζηαζεί δίπια ηεο, αιιά ζαλ έλαο ιαηξεπηήο ζηέθεηαη κε δένο απέλαληη ζηελ 

επηθάλεηα ελφο ζείνπ πιάζκαηνο.  
362

 Δ κεηνρή θσλείζαο, αηνιηθφο ηχπνο ηεο κεηνρήο ελεζη. ηνπ θσλέσ, κπνξεί λα ζεκαίλεη νκηιψ 

(επί αλζξψπσλ) θαη ερψ (επί κνπζηθνχ νξγάλνπ), πξβι. Βπξ. Οξέζηεο 146. ηελ πεξίπησζε πνπ 

εμεηάδνπκε, εθφζνλ ε πνηήηξηα αλαθέξεηαη ζε πξφζσπν, ζα πξέπεη λα έρεη ηε ζεκαζία ηεο νκηιίαο. 

κσο, ζα κπνξνχζε, ζην πιαίζην ηνπ πνηήκαηνο, ε πνηήηξηα, κε ηελ επηινγή ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ 

ξεκαηηθνχ ηχπνπ, λα θάλεη έλα παηρλίδη αλάκεζα ζηηο δχν ζεκαζίεο, ψζηε λα ζπζρεηίζεη ηε θσλή 

ηεο γπλαίθαο κε ηε γιπθχηεηα ηνπ ηξαγνπδηνχ. Πξβι. ρόιηαο εηο Πηλδάξνπ Οιπκπηόληθνλ 9.2. 

φπνπ ην θσλήελ επί κέινπο αλαθέξεηαη ζε απηφ πνπ ηξαγνπδηέηαη κφλνλ απφ ηε θσλή, ρσξίο ηε 

ζπλνδεία κνπζηθνχ νξγάλνπ. Άιισζηε, ζηνλ κεξν ην ξήκα θσλέσ, αθφκε θαη επί ησλ 

πξνζψπσλ, απνθηά θάπνηε ηε ζεκαζία ηεο κεγαιφθσλεο νκηιίαο ( βι.κ. Ηι. 6:116, 11:531, 

14:41), πνπ παξαπέκπεη ζηε κεγαιφθσλε απαγγειία ησλ πνηεκάησλ. 
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επίδξαζε δηαθαίλεηαη θαη ζηε ρξήζε ηνπ ξήκαηνο: ην ξήκα ὑπαθνύεη δειψλεη φηη 

ν άληξαο φρη απιψο αθνχεη ηε θσλή ηεο γπλαίθαο, αιιά πσο ππνβάιιεηαη απφ 

απηήλ κε έλαλ ππεξθπζηθφ ηξφπν
363

. ε θάζε πεξίπησζε, ε δήισζε ηεο 

γιπθχηεηαο ηεο θσλήο -είηε πξφθεηηαη γηα νκηιία είηε γηα ηξαγνχδη- κέζσ ησλ 

ζπγθεθξηκέλσλ γισζζηθψλ επηινγψλ, ζπζρεηίδεη ηε γπλαίθα κε ηελ επίδξαζε πνπ 

ην ηξαγνχδη έρεη ζηνπο αλζξψπνπο: κηα επίδξαζε ππεξθπζηθή, ε νπνία ηειηθά 

αλάγεηαη ζηηο ζετθέο ξίδεο ηεο πνίεζεο θαη ηεο  κνπζηθήο
364

. 

2) Σν γέιην ηεο είλαη ζειθηηθφ, πνζεηφ (γειαίζαο ἰκεξόελ).  

Σν γέιην ή ην κεηδίακα είλαη έλα ζχλεζεο ραξαθηεξηζηηθφ ησλ ζεψλ. ηνλ Όκλν 

γηα ηελ Ώθξνδίηε (απ.1) ε ζεά κεηδηά, θαζψο είλαη θνηλφο ηφπνο λα παξνπζηάδεηαη 

σο γειαζηή ζεά
365

. Σν γέιην θαίλεηαη γεληθά φηη δήισλε ιακπξφηεηα ηνπ 

πξνζψπνπ θαη γαιήληα επζπκία, ζηνηρεία ηαηξηαζηά ζηνπο ζενχο, θαη φρη 

ζνξπβψδεο γέιην, αλ δερηνχκε φηη νη ιέμεηο γαιήλε, γαιελὸο παξάγνληαη απφ ηελ 

ίδηα ξίδα. ε άιιεο πεξηπηψζεηο, ην γέιην δειψλεη ηε γαιήληα καθαξηφηεηα ησλ 

ζεψλ θαη ηε ζηάζε ηνπο απέλαληη ζηνπο αδαείο θαη γεκάηνπο πάζε ζλεηνχο
366

. 

Βπίζεο, ζηε απθψ ζπρλά απαληάηαη ιεμηιφγην εηπκνινγηθά ζπγγελέο κε ην 

επίξξεκα ἰκεξόελ, ην πξνεξρφκελν απφ ην επίζεην ἰκεξόεηο θαη θαη‘ επέθηαζε απφ 

ην νπζηαζηηθφ ἴκεξνο. ε πνιιέο απφ απηέο ηηο πεξηπηψζεηο, ν ἴκεξνο ζπλδέεηαη: 

α) Με ην ηξαγνχδη, φπσο θάλεθε φηη ζπκβαίλεη θαη κε ην επίζεην δὺο: ζην απ. 

Lobel-Page 136 /  Diehl 121 /  Cox 37 ην αεδφλη, ραξαθηεξηζηηθφ γηα ηελ νκνξθηά 

ηεο θσλήο ηνπ θαη ην ηξαγνχδη ηνπ, νλνκάδεηαη ἰκεξόθσλνο, δειαδή κε θσλή πνπ 

                                                      
363

 Δ δπλαηφηεηα ηεο θσλήο λα καγεχεη κε ηξφπν ππεξθπζηθφ γίλεηαη εκθαλήο ζηνλ κχζν ησλ 

εηξήλσλ. Οη εηξήλεο αληινχλ ηε γελεαινγία ηνπο απφ πξσηαξρηθέο θνζκηθέο ππάξμεηο, 

δείρλνληαο ηελ πξσηνγελή καγηθή επίδξαζε ηνπ ηξαγνπδηνχ: νη εηξήλεο είλαη θφξεο είηε ηνπ 

πνηακνχ Ώρειψνπ είηε ηνπ ζαιάζζηνπ ζενχ Φφξθε, δειαδή νληνηήησλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ην 

πξσηαξρηθφ θνζκηθφ ζηνηρείν ηνπ λεξνχ (βι. Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 4 γηα ηηο ζεφηεηεο ηηο ζρεηηθέο κε ην 

λεξφ). Άιινο έλαο ραξαθηεξηζηηθφο κχζνο είλαη εθείλνο ηνπ Γήζνπ θαη ηνπ Ώκθίνλνο: ηα δίδπκα 

παηδηά ηεο Ώληηφπεο θαη ηνπ Αία κεγάισζαλ ζηνλ Κηζαηξψλα αλαζξεκκέλα απφ θάπνηνλ βνζθφ. Ο 

Γήζνο βνήζεζε λα αλεγεξζνχλ ηα ηείρε ησλ Θεβψλ. Με ηε κεγάιε ηνπ δχλακε κεηέθεξε ζηνπο 

ψκνπο ηνπ βξάρνπο απφ ηα γεηηνληθά βνπλά, νη νπνίνη, κε ηηο ζείεο κεισδίεο ηεο ιχξαο ηνπ 

αδειθνχ ηνπ Ώκθίνλα, αλέβαηλαλ κφλνη ηνπο θαη νηθνδνκνχζαλ ηα ηείρε. Ώιιά θαη ν Οξθέαο 

απνηειεί κηα κπζνινγηθή πεξίπησζε πνπ δειψλεη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ε δχλακε ηεο κνπζηθήο 

θαη ηνπ ηξαγνπδηνχ κπνξεί λα θαηαιχζεη ηνπο θπζηθνχο λφκνπο: κπνξνχζε λα γνεηεχζεη ηα άγξηα 

δψα, λα δηεγείξεη ηα δέληξα θαη ηνπο βξάρνπο ζε ρνξφ, αθφκα θαη λα ζηακαηήζεη ηε ξνή ησλ 

πνηακψλ, ελψ κε ηε κνπζηθή ηνπ απάιπλε ηελ θαξδηά ηνπ Άδε θαη ηεο Πεξζεθφλεο, νη νπνίνη 

ζπκθψλεζαλ λα επηηξέςνπλ ζηελ Βπξπδίθε λα επηζηξέςεη καδί ηνπ ζηε γε. 
364

 Γηα ηε ζεία θχζε ηεο πνίεζεο θαη ηελ επίδξαζή ηεο ζηνλ άλζξσπν βι. Βηζαγσγή θαη Ώ΄ Μέξνο, 

Κεθ. 6. 
365

 ΐι. ζρεηηθά κε ην γέιην ηεο Ώθξνδίηεο Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 1. 
366

 Πξβι. γειᾷ δὲ δαίκσλ ἐπ‟ ἀλδξὶ ζεξκῶ (Ώηζρχι. Δπκελίδεο 560). 
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πξνθαιεί ηνλ πφζν. 

β) Με ηελ ηάζε πξνο ζπγθεθξηκέλεο αξεηέο:  ην απ. Lobel-Page 137 /  Diehl 149 

απνηειεί κέξνο ελφο δηαιφγνπ, φπνπ ην έλα πξφζσπν δειψλεη ηε ληξνπή ηνπ λα 

εθθξάζεη απηφ πνπ ζέιεη θαη ην άιιν απαληά πσο εάλ θαηερφηαλ απφ έλαλ ἴκεξνλ 

πξνο ηα θαιά θαη ηα φκνξθα
367
, δελ ζα έλησζε ληξνπή. Έλαο ηέηνηνο ἴκεξνο 

ζρεηηθφο κε ην αγαζφ κπνξεί λα αλεπξεζεί ζην πιαησληθφ πκπόζηνλ: εθεί ν 

ἴκεξνο, ηνλ νπνίν εθθξάδεη ν ἔξσο, είλαη ε δχλακε πνπ νδεγεί ζηελ ηδέα ηνπ 

θαινῦ, ην νπνίν είλαη κέξνο ηνπ ἀγαζνῦ
368

. ην πιαησληθφ θείκελν, δειαδή, έλαο 

ηέηνηνο ἔξσο-ἴκεξνο είλαη πνπ αλάγεη ηνλ άλζξσπν ζε κηα θαηάζηαζε πέξαλ ηεο 

θζαξηήο, ζηελ αησληφηεηα ησλ ηδεψλ
369

. 

γ) Με ηνλ πφζν γηα κηα αγαπεκέλε παξνπζία. ην απ. 1 ν ἴκεξνο πνπ θαηαθιχδεη 

ηελ ςπρή κπνξεί λα θαηαλνεζεί κφλν απφ κηα ζεά, ηελ Ώθξνδίηε, ζηελ νπνία ε 

πνηήηξηα απεπζχλεηαη. ην απ. Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98, ε απνπζία 

ηεο Ώηζίδαο ηζνδπλακεί κε ηελ απνπζία κηαο εμηδαληθεπκέλεο νκνξθηάο, φπσο 

θαίλεηαη απφ ηελ εθηελή πεξηγξαθή ηεο θνπέιαο ζην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ 

πνηήκαηνο, φηαλ ζπγθξίλεηαη ζε θάιινο κε φια ηα αξκνληθά ζηνηρεία ηεο θχζεο 

θαη ηνπ νπξαλνχ. Βθείλν πνπ αλάβεη ηνλ ἴκεξνλ ηεο Ώξηγλψηαο είλαη ε απνπζία 

ηεο ηδαληθήο νκνξθηάο ηεο θίιεο ηεο (πόιια δὲ δαθνίηαηζ‟ ἀγάλαο ἐπη- / κλάζζεηζ‟  

Ἄζηηδνο ἰκέξῳ / ιέπηαλ πνη θξέλα θξ δ‟ ἄζα βόξεηαη). Μηα παξφκνηα ζεκαζία 

έρεη ν ἴκεξνο θαη ζην απ.  Lobel-Page 112 / Diehl 128, φπνπ ην πξφζσπν ηεο 

λχθεο είλαη πνζεηφ (ἰκέξηῳ πξνζώπῳ) εθθξάδνληαο έλα ηδαληθφ θάιινο. 

δ) Με ηελ επηζπκία ηνπ ζαλάηνπ. ην απ. Lobel-Page 95 / Diehl 97 ην άηνκν έρεη 

πεξάζεη ζε κηα θαηάζηαζε πνπ μεπεξλά ηα θπζηθά έλζηηθηα ηεο επηβίσζεο θαη 

πνζεί λα πεζάλεη ιφγσ ηνπ κεγάινπ πφλνπ πνπ βηψλεη ζηε δσή ηνπ. Θα κπνξνχζε 

                                                      
367

 Γηα ηε δηρνηνκία ηνπ αγαζνχ ζηα ζπζηαηηθά ηνπ, κεηαμχ ησλ νπνίσλ είλαη θαη ε νκνξθηά, θαη 

γηα ηελ νκνξθηά πνπ δηαζέηεη απηνκάησο θαζεηί πνπ είλαη αγαζφ βι. Πεξπζηλάθεο, 2012, ζ. 248 

θαη Lobel-Page 50 /  Diehl 49. 
368

 Δ Αηνηίκα, ζην πκπόζηνλ, ππνζηεξίδεη φηη ν έξσηαο είλαη φρη απιψο, φπσο είρε ππνζηεξίμεη ν 

Ώξηζηνθάλεο, κηα επηζπκία πιεξφηεηαο θαη νιφηεηαο, αιιά πην ζπγθεθξηκέλα έλαο πφζνο γηα θάηη 

αγαζφ (205e). Ο έξσηαο είλαη επηζπκία γέλλεζεο κέζα ζηελ νκνξθηά (ηόθνο ἐλ θαιῶ) θαη 

ηαπηνρξφλσο πφζνο αζαλαζίαο (206b-209e). Ο ζσζηά δηαπαηδαγσγνχκελνο λένο ζα πεξάζεη απφ 

ηηο θαζαξά ζσκαηηθέο κέρξη ηηο πιήξσο δηαλνεηηθέο εθθάλζεηο ηεο νκνξθηάο, ψζπνπ λα θαηαιήμεη 

ζηε ζέαζε ηνπ έζραηνπ εξσηηθνχ αληηθεηκέλνπ. Σν αληηθείκελν απηφ, ην κφλν πνπ κπνξεί λα 

πιεξψζεη αιεζηλά ηελ αζίγαζηε νξκή θάζε αιεζηλά εξσηηθνχ αλζξψπνπ, δελ είλαη άιιν απφ ηo 

σξαίν θαζεαπηφ (ηὴλ θύζηλ θαιὸλ).  
369

 Ώληίζεηα κε φια ηα άιια εξσηηθά αληηθείκελα πνπ ραξαθηεξίδνληαη απφ κεξηθφηεηα θαη 

ζρεηηθφηεηα, ε ηδέα ηνπ σξαίνπ είλαη αηψληα, ακεηάβιεηε θαη απφιπηε (Πιάη. πκπόζηνλ 210e-

211b). 
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λα ιερζεί πσο έρεη πεξάζεη ην θξάγκα ηνπ ελζηίθηνπ ηεο επηβίσζεο θαη 

δηαθαηέρεηαη απφ κηα καλία πέξαλ ηεο ινγηθήο. Οη καλίεο, φκσο, ζπρλά είλαη 

ζηαικέλεο απφ ηνπο ζενχο
370
, φπσο θαη ηα δεηλά πνπ πξνθαινχλ ζηνλ άλζξσπν 

ηνλ κεγάιν πφλν
371
. ηε κπζνινγία δελ είλαη ιίγνη νη ήξσεο πνπ πξνθαινχλ ηνλ 

ζάλαηφ ηνπο γηα λα μεθχγνπλ απφ ηα δεηλά ή σο έξκαηα κηα καλίαο
372

. 

   ε άιιεο πεξηπηψζεηο ν ἴκεξνο ηνπ ζαλάηνπ κπνξεί λα απνηειεί κηα γαιήληα 

ςπρηθή θαηάζηαζε, φπσο ζηνλ πιαησληθφ Φαίδσλα, φπνπ ν σθξάηεο, 

παξνκνηάδνληαο ηνλ εαπηφ ηνπ κε ηνπο θχθλνπο, δειψλεη φηη κε εξεκία θαη ραξά 

πξνζκέλεη ηνλ επεξρφκελν ζάλαην
373

:
 
θαηά ηνλ σθξάηε ν πξαγκαηηθφο 

θηιφζνθνο δελ πξέπεη λα θνβάηαη ηνλ ζάλαην, αιιά αληηζέησο λα ηνλ απνδέρεηαη 

κε επραξίζηεζε (Πιάη. Φαίδσλ 61b-c), αθνχ ράξε ζ᾽ απηφλ ε ςπρή απαιιάζζεηαη 

απφ ηα επαρζή δεζκά ηνπ ζψκαηνο. Αελ είλαη φκσο απηή ε πεξίπησζε ηνπ 

ζαπθηθνχ πνηήκαηνο, αθνχ ζε πξνεγνχκελν ζηίρν δειψλεηαη πσο ην άηνκν πνπ 

                                                      
370

 Οη αξραίνη Έιιελεο πξνζσπνπνηνχλ ηε καλία σο Λχζζα, κηα ζετθή δχλακε πνπ θπξηαξρεί ζηα 

αλζξψπηλα. Δ Λχζζα, θφξε ηεο Νχθηαο θαη ηνπ Οπξαλνχ, ήηαλ ζπγγεληθή κνξθή κε ηηο Βξηλχεο 

θαη πξνθαινχζε ηξέια ζε φπνηνλ θπλεγνχζε. Οη Ώζελαίνη ηελ νλφκαδαλ Λχηηα θαη ήηαλ ην πλεχκα 

ηεο καλίαο, ηεο ηξέιαο θαη ησλ δαηκφλσλ. Θεσξείην, επίζεο, ε αηηία ηεο επηιεςίαο (Δξάθιεηα 

λφζνο). ηελ Ηιηάδα δειψλεη ηε καλία πνπ νδεγεί ηνπο πνιεκηζηέο ζε άγξηεο πξάμεηο (24:22-24, 

17:6-8, 20, 18:207-209, 22:345-348). Ο Βπξηπίδεο αλαθέξεη ηε Λχζζα σο ζεφηεηα ζηηο Βάθρεο: ν 

Υνξφο θάλεη επίθιεζε ζηνπο δαίκνλεο ηεο καλίαο (Α΄ ηάζηκν) λα θαηαιάβνπλ ηηο γπλαίθεο ηεο 

Θήβαο θαη θφξεο ηνπ Κάδκνπ. ε άιιε ηξαγσδία ηνπ Βπξηπίδε, ζηνλ Ζξαθιή Μαηλόκελν, ε Ήξα 

ζηέιλεη ηε Λχζζα γηα λα ηξειάλεη ηνλ Δξαθιή. Δ Ίξηο πξνζηάδεη ηε ζεφηεηα Λχζζα, κε ηε ζέιεζε 

ηεο Ήξαο καλίαο η‟ ἐπ‟ ἀλδξὶ ηῶδε θαὶ παηδνθηόλνπο θξέλσλ ηαξαγκνὺο θαὶ πόδσλ ζθηξηήκαηα 

ἔιαπλε (ζη.835-836). Δ θαηάζηαζε ηνπ Δξαθιή πεξηγξάθεηαη κε ηελ αλαθνξά ζηα καληαζκέλα 

κάηηα ηνπ πνπ ζηξηθνγπξλνχζαλ θη έζηαδαλ αίκα. Δ επηιεςία (Δξάθιεηα λφζνο), ζην θείκελν απηφ, 

σο καλία, ζπλδέεηαη κε ηελ πξνζσξηλή ηξέια θαη ηε ιχζζα. 
371

 ην νκεξηθφ έπνο, ζηελ ηξαγσδία, αιιά θαη ζηε ιπξηθή πνίεζε, νη ζενί είλαη απηνί πνπ 

θέξλνπλ ηηο ζπκθνξέο: ζηελ Ηιηάδα νη ζενί πξνθαινχλ ηελ αξξψζηηα θαη ηηο ήηηεο ησλ Βιιήλσλ, 

κεηά ηελ νξγή ηνπ Ώρηιιέα, ζηελ Οδύζζεηα ν Πνζεηδψλ πιήηηεη ηνλ Οδπζζέα πξηλ ηνλ 

θαζνξηζκέλν απφ ηε Μνίξα λφζην ηνπ, ζηελ ηξαγσδία ζπρλά γίλνληαη αλαθνξέο ή ππαηληγκνί γηα 

ηνλ ξφιν ησλ ζεψλ πίζσ απφ ηα εθάζηνηε δεηλά (γηα ηνλ ξφιν ησλ ζεψλ ζηελ ηξαγσδία βι. 

Goldhill, 1986), ζηνπο ιπξηθνχο ζπρλά ππάξρεη ε αλαθνξά ζηα δεηλά, ηα νπνία είλαη θαζνξηζκέλα 

απφ ηελ αλψηεξε δχλακε ησλ ζεψλ: ζηνλ Θένγλη εθθξάδεηαη μεθάζαξα απηή ε αληίιεςε ησλ 

αξρατθψλ αλζξψπσλ (Θένγλ. ζη. 133-142, 129-130, 151-152, 155-158, 171-172 Edmonds), φπσο 

θαη ζηνλ Ώξρίινρν (απ. 56, 84, Edmonds). 
372

 Σα δεηλά απηά κπνξεί λα αθνξνχλ ηελ αηίκσζε (Ενθάζηε, Ώίαο, Νπθηέαο, ΐξσηέαο, Καηλέαο, 

Ώξζίππε, Νίθαηα, Φαίδξα, Ώιίε), ηε ζιίςε θαη ηελ απειπηζία, ζπρλά γηα ηελ απψιεηα αγαπεκέλνπ 

πξνζψπνπ ή ηελ εγθαηάιεηςε απφ απηφ (Ώηγέαο, Ώκθίσλ, Ώιθπφλε, Κιείηε, Κιενπάηξα, 

Αεηάλεηξα, Βπάλδε, Τινλφκε, Λανδάκεηα, Μάξπεζζα, Οηλψλε, Πνιπδψξα, Πνιπκέξε, Νηφβε, 

Ώίζξα, Ώξέζνπζα, Πέξδημ, Ώληίθιεηα, Ώιζαία, Βπξπδίθε, ζχδπγνο ηνπ Κξένληα, Πνιπμέλε, 

Φπιιίο), ηελ απφξξηςε (Ώξηάδλε, Καιηξξφε, Θίζβε, Αηδψ, Ώκεηλίαο,), ηελ αλάγθε απηνζπζίαο 

(Εθηγέλεηα, Άιθεζηηο, Λενληίδεο, Κνξσλίδεο, Ταθηλζίδεο, Άιθηο, Ώλδξφθιεηα, Βχθιεηα, Βξερζείδεο, 

Μελέζηξαηνο, Άδξαζηνο), ηελ απψιεηα ηεο πνιηηηθήο ηζρχνο (Νίζνο, Άγξηνο), ηελ νξγή ηελ 

αλακεκηγκέλε κε πφλν (Ώίκσλ, Βχελνο), ηνλ ζσκαηηθφ πφλν (Δξαθιήο), ή λα πξνέξρνληαη απφ 

ηξέια, καλία (ΐνχηεο θαη Λπθνχξγνο, Άηηεο, Άγξαπινο, Έξζε). 
373

 Πιάη. Φαίδσλ 84e-85b. 
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κηιά δελ έρεη ραξά ζηε δσή (ν]ὐ κὰ γὰξ κάθαηξαλ [ / ν]ὐδὲλ ἄδνκ‟ ἔξαξζ‟ ἀγα[). 

   Ώπφ φια ηα παξαπάλσ ζπλάγεηαη φηη ζηε απθψ ν ἴκεξνο αλαθέξεηαη ζε 

θαηαζηάζεηο πνπ, άκεζα ή έκκεζα, αθνξνχλ ηελ επίδξαζε ησλ ζεψλ ζηελ ςπρηθή 

δσή ησλ αλζξψπσλ: ην ηξαγνχδη θαη ε γιπθχηεηα ηεο κνπζηθήο πνπ επηδξνχλ 

καγηθά ζηνλ άλζξσπν, ν έξσηαο σο κέζν πνπ νδεγεί ζε άθζαξηεο ηδέεο, φπσο ην 

θάιινο θαη ην αγαζφ, ν πφζνο ηνπ ζαλάηνπ σο απνηέιεζκα ησλ δεηλψλ ησλ ζεψλ ή 

κηαο έλζεεο καλίαο. 

  Βπνκέλσο, ζην απ. 31 ηφζν ην γέιην φζν θαη ην ζηνηρείν ηνπ ίκεξνπ ππνλννχλ 

κηα παξνπζία κε ζετθά ραξαθηεξηζηηθά, πνιχ δε πεξηζζφηεξν αλ ζπζρεηηζηνχλ κε 

ηελ επίζεο ζετθήο πνηφηεηαο γιπθηά θσλή, πνπ θάλεη ηνλ αθξναηή λα ὑπαθνύεη. Σν 

ιεμηιφγην, δειαδή, παξαπέκπεη ζε κηα θαηάζηαζε καγείαο, ππεξθπζηθψλ 

θαηαζηάζεσλ, ηηο νπνίεο εθπξνζσπεί ε γπλαίθα. 

  Δ επαθή, επνκέλσο, κε έλα ηέηνην πξφζσπν, γηα ην νπνίν δελ έρνπκε θαλέλα 

άιιν ζηνηρείν, πέξα απφ ηηο δχν πξναλαθεξζείζεο ηδηφηεηεο, θάλεη ηνλ άληξα 

ηζφζεν, ηνλ νδεγεί ζε ελφο είδνπο ζέσζε. Ώθφκε θη αλ πξφθεηηαη γηα κηα ζλεηή 

γπλαίθα, απηή, φπσο θαη φιεο νη εμηδαληθεπκέλεο γπλαηθείεο ππάξμεηο πνπ 

ζπλαληάκε ζηε απθψ
374

, δηαζέηεη ραξαθηεξηζηηθά πνπ παξαπέκπνπλ ζε 

θαηαζηάζεηο πέξαλ ηεο θζαξηήο αλζξψπηλεο θαηάζηαζεο. Ο άληξαο γίλεηαη 

ηζφζενο ιφγσ ηεο κεηνρήο ηνπ ζην θάιινο ηεο γπλαίθαο: απηή ε θάξπσζε ηεο 

νκνξθηάο ηνλ αλάγεη ζε κηα ζθαίξα πέξα απφ ηα θζαξηά φξηα
375
. ηε ζαπθηθή 

πνίεζε είλαη ζπρλφ θαηλφκελν ην πνηεηηθφ ππνθείκελν ή άιια πξφζσπα ησλ 

πνηεκάησλ λα παξνπζηάδνληαη σο νη ιήπηεο κηαο ηδαληθήο νκνξθηάο ή κηαο άκεζεο 

επηθνηλσλίαο κε ηνπο ζενχο κέζσ ησλ αηζζήζεσλ: έηζη ε πνηήηξηα, ζην απ. Lobel-

Page 16 /  Diehl 27a 27b /  Cox 3 /  Voigt 16, ιαρηαξά λα δεη ην βάδηζκα θαη ην 

ιακπεξφ πξφζσπν ηεο Ώλαθηνξίαο θαη κάιηζηα ζέηεη απηή ηελ πξφζιεςε ηεο 

νκνξθηάο ζε έλα επίπεδν αλψηεξν φισλ εθείλσλ πνπ ζεσξνχληαη θάιιηζηα 

αλάκεζα ζηνπο αλζξψπνπο.  

  Άιινηε ε ελαηέληζε ηεο νκνξθηάο ηεο Γνγγχιαο (Lobel-Page 22 /  Diehl 33, 36) 

πξνθαιεί κηα ηαξαρή, έλα εζσηεξηθφ ζθίξηεκα ηεο ςπρήο (ἀ γὰξ θαηάγσγηο αὔηα[ο 

ζ᾽ / ἐπηόαηζ᾽ ἴδνηζαλ, ἔγσ δὲ ραίξσ·), ελψ ε φςε κηαο φκνξθεο γπλαίθαο 

                                                      
374

 ΐι. Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 9, φπνπ αλαιχεηαη ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν παξνπζηάδνληαη νη γπλαίθεο ζην 

ζαπθηθφ έξγν σο ππάξμεηο ηδαληθέο θαη κε ζεία ραξαθηεξηζηηθά. 
375

 θηαδάο, 1999, ζ. 146. 
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εμηζψλεηαη κε ηελ νκνξθηά ηεο ζετθήο θαηαγσγήο σξαίαο Βιέλεο, κε ηξφπν ψζηε 

λα γίλεηαη έλαο ππαηληγκφο γηα ηε ζέαζε κηαο ζείαο θαηάζηαζεο κέζα απφ ηελ 

ελαηέληζε ηεο γπλαίθαο (Lobel-Page 23 /  Diehl 35). Βπηπιένλ, ε εκθάληζε ησλ 

ζεψλ, φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ Όκλνπ ζηελ Ώθξνδίηε, ζπληζηά κηα πξφζιεςε 

ηνπ ζείνπ κέζα ζε θαηαζηάζεηο απνιχησο αηζζεηέο: ε πνηήηξηα κε δσληαλέο 

εηθφλεο πεξηγξάθεη ηελ επηθάλεηά ηεο θαη κε άκεζν ιφγν θαηαγξάθεη ηα ιεγφκελά 

ηεο. Δ απθψ, δειαδή, αληηιακβάλεηαη ην ζείν κέζα απφ ηελ ελεξγφ ιεηηνπξγία 

ησλ αηζζήζεσλ, είηε άκεζα, φηαλ πξφθεηηαη γηα ηελ επηθάλεηα ηνπ ζενχ, είηε 

έκκεζα, φηαλ πξφθεηηαη γηα ηα ζετθά ζηνηρεία πνπ αθνκνηψλνπλ ζηελ φςε, ζηε 

θσλή θαη ζπλνιηθά ζηελ χπαξμή ηνπο νη γπλαίθεο ηηο νπνίεο ζαπκάδεη. Οη 

αηζζήζεηο γίλνληαη ζηελ πνίεζή ηεο έλα ράξηζκα ησλ ζεψλ πξνο ηνλ άλζξσπν θαη 

ηνπ επηηξέπνπλ λα θαηαζηεί ν δέθηεο κελπκάησλ απφ έλαλ θφζκν άθζαξην θαη 

αηψλην.  

   ηε ζπλέρεηα ε πνηήηξηα πεξηγξάθεη κηα αθξαία ζσκαηηθή θαηάζηαζε, ηελ 

νπνία βηψλεη θνηηάδνληαο ηνλ άληξα θαη ηε γπλαίθα. Οη κειεηεηέο ηνπ πνηήκαηνο, 

ζηνπο νπνίνπο έγηλε αλαθνξά ζηελ αξρή ηνπ θεθαιαίνπ, επηζεκαίλνπλ ηελ 

αληηπαξάζεζε αλάκεζα ζηε καθαξηφηεηα ηνπ άληξα θαη ηελ νδχλε ηεο πνηήηξηαο, 

ε νπνία θαηά ηε γλψκε ηνπο βαζαλίδεηαη απφ δήιηα, θαζψο βιέπεη ηνλ άληξα 

θνληά ζηελ αγαπεκέλε γηα εθείλε γπλαίθα. κσο, απηή θαίλεηαη λα είλαη κηα 

εξκελεία πνπ μεπεξλά ηα δεδνκέλα πνπ παξέρεη ην ίδην ην πνίεκα. Σν κφλν πνπ 

εθθξάδεηαη ξεηά ζηνπο ζηίρνπο είλαη ην πψο βηψλεη ε απθψ ηε ζέαζε ηεο 

γπλαίθαο θαη ηνπ άληξα. Θα ήηαλ επλφεην, επνκέλσο, λα αληρλεπζεί ε αηηία ηεο 

θαηάζηαζήο ηεο κε βάζε ηελ αθξηβή κειέηε ηεο πεξηγξαθήο ηεο ζσκαηηθήο ηεο 

θαηάζηαζεο. πσο, δειαδή, έλαο γηαηξφο απφ ηα ζπκπηψκαηα ηνπ αζζελνχο θαη 

ην ηζηνξηθφ ηνπ κπνξεί λα αλαθαιχςεη ηελ αηηία, ηε λφζν απφ ηελ νπνία πάζρεη, 

έηζη θη εκείο σο αλαγλψζηεο ηνπ πνηήκαηνο, ζα πξέπεη λα αλαθαιχςνπκε ηελ αηηία 

ηεο θαηάζηαζεο ζηελ νπνία βξίζθεηαη ην πνηεηηθφ ππνθείκελν κέζα απφ ηελ 

αθξηβή κειέηε ησλ ζπκπησκάησλ θαη ην «ηζηνξηθφ» πνπ καο δίλεη ην πνίεκα 

ζηνπο ζηίρνπο πνπ πξνεγνχληαη. 

   Σν «ηζηνξηθφ» ηεο θαηάζηαζήο ηεο είλαη φηη βιέπεη έλαλ άληξα πνπ γίλεηαη 

ηζφζενο έρνληαο απέλαληί ηνπ κηα γπλαίθα, ε νπνία δηαζέηεη δχν βαζηθέο ηδηφηεηεο, 

πνπ, φπσο θάλεθε παξαπάλσ, έρνπλ ζετθή θχζε θαη δπλαηφηεηα λα αζθήζνπλ κηα 

καγηθή έιμε. Σα ζπκπηψκαηα πνπ βηψλεη ην πνηεηηθφ ππνθείκελν είλαη ηα εμήο: 
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1) Δ θαξδηά ηαξάδεηαη κέζα ζην ζηήζνο (ηό κνη κάλ / θαξδίαλ ἐλ ζηήζεζηλ 

ἐπηόαζελ). 

Σν ξήκα (ἐπηόαζελ) απαληάηαη επίζεο ζην απ. Lobel-Page 22 /  Diehl 33, 36, φπνπ 

ε πνηήηξηα δειψλεη ηελ ςπρηθή αλαηαξαρή κπξνζηά ζην ζέακα ηνπ ρηηψλα πνπ κε 

ράξε θαιχπηεη ην φκνξθν ζψκα ηεο Γνγγχιαο. ηνλ κεξν ην ίδην ξήκα 

αλαθέξεηαη ζηελ ηαξαρή ησλ κλεζηήξσλ (ηλ δὲ θξέλεο ἐπηνίεζελ) κπξνζηά ζην 

επεξρφκελν ηέινο ηνπο
376
. ηνλ Ώιθαίν αλαθέξεηαη ζηελ ςπρηθή θαηάζηαζε ηεο 

Βιέλεο, φηαλ απνθαζίδεη λα θχγεη κε ηνλ Πάξη
377
: ζε απηή ηελ πεξίπησζε, ην 

ξήκα ζπκπιεξψλεηαη απφ ηε θξάζε ἐλ ζηήζεζηλ πνπ ππάξρεη θαη ζην απ. 31 ηεο 

απθνχο, ελψ ε ιέμε ζῦκνλ, αληηθαζηζηά ηελ θαξδίαλ ηνπ ζαπθηθνχ πνηήκαηνο 

έρνληαο έλα παξφκνην λφεκα, δειψλνληαο δειαδή ην θέληξν ησλ δηαλνεηηθψλ θαη 

ζπλαηζζεκαηηθψλ ιεηηνπξγηψλ ηεο ςπρήο
378
. Δ ηαξαγκέλε θαηάζηαζε ηεο Βιέλεο 

ηνλίδεηαη κε ην ἐθκάλεηζα πνπ αθνινπζεί. ηνλ Θένγλη
379

 ην ίδην ξήκα (πηνῖσκαη) 

δειψλεη ηελ ηαξαρή κπξνζηά ζην γξήγνξν πέξαζκα ηεο ληφηεο, ελψ παξάιιεια ε 

ηαξαρή θαη ν θφβνο εθθξάδνληαη κε ηνλ ηδξψηα πνπ ξέεη ζην θνξκί ηνπ πνηεηή 

(ῥέεη ἄζπεηνο ἱδξώο). ηνλ Ώλαθξένληα
380

 ε Δξνηίκε πξνθαιεί ηαξαρή (ἐπηνέαηαη) 

φηαλ εκθαλίδεηαη κεηαμχ ησλ αληξψλ: ην ζπλαίζζεκα απηφ θαη πάιη ζπλδέεηαη 

ζηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο κε ηνλ ηξφκν (θνβεξὰο δ‟ ἔρεηο πξὸο ἄιιῳ). ηνλ 

νθνθιή, επίζεο, ζην έξγν Οηδίπνπο επί Κνισλώ, κε ηε ρξήζε ηνπ ίδηνπ ξήκαηνο 

εθθξάδεηαη απφ ηνλ Υνξφ ν ηξφκνο κπξνζηά ζηνπο θεξαπλνχο ηνπ Αία, πνπ ηνπο 

ζεσξεί ζεκάδη ζπκθνξψλ:   

ἔπηεμα ζπκόλ· νὐξαλία γὰξ ἀζηξαπὴ θιέγεη πάιηλ. 

ηί κὰλ ἀθήζεη ηέινο;  

                                                      
376

 Οδ. 22:298. 
377

 Ώπ. 283 Campbell, ζη. 3-4. 
378

 Γηα ηελ θαξδηά σο ηελ έδξα ησλ αηζζεκάησλ θαη ησλ παζψλ βι. Ηι. 9:646, Οδ. 20:18, Βπξηπ. 

Άιθεζηηο 837, Ώηζρχι. Υνεθόξνη 167 θαη σο έδξα ηεο λφεζεο βι. Ηι. 21:442, Οδ. 4:572. Πξβι. θαη 

Ηι. 5:399 (θξ ἀρεσλ),  Ηι. 3:31 (θαηεπιήγε θίινλ ἤηνξ), Οδ. 4:703 (ιύην γόλαηα θαὶ θίινλ ἤηνξ). 

Γηα ηνλ ζπκὸ κε ηηο δχν παξαπάλσ ζεκαζίεο  βι. κ. Ηι. 1:429, 4:263, 9:177, 14:156, Οδ. 10:461, 

22:411 θαη Ηι. 1:193, 2:409, Οδ. 9:302, νθ. Οηδίπνπο Σύξαλλνο 975 αληηζηνίρσο. Βπίζεο, νη 

θξέλεο απνηεινχλ ηελ έδξα ησλ παζψλ (βι.κ. Ηι. 3:442, 9:186, 10:10, 22:296, Οδ. 6:147) θαη ησλ 

δηαλνεηηθψλ δπλάκεσλ, δειαδή ηεο αληίιεςεο θαη ηεο ζθέςεο (βι. Ηι. 1:55, 9:600, 13:55, Οδ. 

10:438,) ηνλ Πιάησλα (Πνιηηεία 439-440), ν ηξηκεξήο ρσξηζκφο ηεο ςπρήο (ἐπηζπκεηηθὸλ, 

ζπκνεηδὲο , ινγηζηηθὸλ) δείρλεη πσο ν φξνο πεξηιακβάλεη φιεο ηηο ζπλαηζζεκαηηθέο θαη δηαλνεηηθέο 

ιεηηνπξγίεο ηνπ αλζξψπνπ. ηνλ Ώξηζηνηέιε, ζηα Ζζηθά Νηθνκάρεηα (1102 a 26 θ.ε.), ε πξψηε 

αξηζηνηειηθή δηαίξεζε ηεο ςπρήο ζηα κέξε ἄινγνλ θαη ιόγνλ ἔρνλ νδεγεί ζηελ ηειηθή δηάθξηζε 

ησλ κεξψλ πνπ παίξλνπλ ηειηθά ηα νλφκαηα θπηηθὸλ, ἐπηζπκεηηθόὸλ θαη θπξίσο ιόγνλ ἔρνλ).  
379

 1018 Edmonds. 
380

 Ώπ.1 Campbell, ζη. 12. 
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δέδνηθα δ᾽·
381

 

[Σαξάρηεθε απφ θφβν ε ςπρή κνπ. Γηαηί νπξάληα αζηξαπή πάιη αλάβεη. 

Πνην ηέινο ζα αθήζεη;  

Ώπηφ θνβάκαη.] 

ηνλ Βπξηπίδε, ζην έξγν Κύθισς, ν Υνξφο αλαθέξεηαη κε ην ξήκα ἐμεπηνήζε 

ζηελ ηαξαρή  ηεο Βιέλεο κπξνζηά ζηνλ Πάξη:    

Ἢ ηνὺο ζπιάθνπο ηνὺο πνηθίινπο 

πεξὶ ηνῖλ ζθεινῖλ ἰδνῦζα θαὶ ηὸλ ρξύζενλ 

θιῳὸλ θνξνῦληα πεξὶ κέζνλ ηὸλ αὐρέλα 

ἐμεπηνήζε, Μελέιεσλ, ἀλζξώπηνλ 

ιῶζηνλ ιηπνῦζα.
382

 

[Ώπηή πνπ κφιηο είδε ηα πινπκηζηά εζψξνπρα 

ζηα ζθέιηα ηνπ Πάξη θαη ην ρξπζφ 

ζεηξήηη ζην ιαηκφ 

έπαζε ηαξαρή, εγθαηαιείπνληαο ηνλ Μελέιαν, 

ηνλ θαιχηεξν αλζξσπάθν.] 

Βπνκέλσο, πξνθχπηνπλ ηα εμήο: 

α) Σν ξήκα πηνέσ / πηνηέσ ζπρλά ζπλνδεχεηαη ζηνπο αξραίνπο ζπγγξαθείο απφ 

ζπκθξαδφκελα πνπ αθνξνχλ ηελ ηαξαγκέλε δηαλνεηηθή θαη ζπλαηζζεκαηηθή 

ιεηηνπξγία ηνπ αλζξψπνπ (θξέλεο, ζῦκνο, θαξδία). 

β) Δ ηαξαρή απηή κπνξεί λα έρεη σο αηηία ηεο ηνλ επεξρφκελν ζάλαην, ηηο 

ζπκθνξέο ηεο δσήο, ηελ εξσηηθή έιμε, ηε ζπλεηδεηνπνίεζε ηεο ζλεηφηεηαο, 

θαηαζηάζεηο δειαδή πνπ δελ κπνξνχλ λα ειεγρζνχλ απφ ηνλ άλζξσπν, ν νπνίνο 

αηζζάλεηαη αλίζρπξνο κπξνζηά ηνπο: απηή ε αδπλακία ειέγρνπ πξνθαιεί ηξφκν. 

γ) Σν γεγνλφο φηη ν ηξφκνο ηνπ κε ειέγρνπ είλαη ην θπξίαξρν ζπλαίζζεκα 

θαίλεηαη απφ ηηο εθθξάζεηο πνπ πιαηζηψλνπλ ην ξήκα: αθφκε θαη ζηηο πεξηπηψζεηο 

                                                      
381

  νθ. Οηδίπνπο επί Κνισλώ ζη. 1466. 
382

 Βπξηπ. Κπθισς ζη. 185. 
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ηεο εξσηηθήο έιμεο, ην βάξνο ηίζεηαη ζηνλ ηξφκν πνπ πξνθαιεί ε αδπλακία ηνπ 

ειέγρνπ ηεο εζσηεξηθήο θαηάζηαζεο. 

Γίλεηαη θαηαλνεηφ φηη θαη ε απθψ κε ηνλ ζη. 6 δειψλεη ηελ ηαξαγκέλε ςπρηθή 

θαη δηαλνεηηθή ηεο θαηάζηαζε κπξνζηά ζηε γπλαίθα κε ηηο ζετθέο ηδηφηεηεο, αιιά 

θαη ηνλ θφβν πνπ ηεο πξνθαιεί ην γεγνλφο φηη ε θαηάζηαζε απηή δελ είλαη ππφ 

ηνλ έιεγρφ ηεο
383

. 

2) Δ θσλή αδπλαηεί λα βγεη θαη ζπάεη, ζαλ λα παξαιχεη ε γιψζζα (ὠο γὰξ ἔο ζ' 

ἴδσ βξόρε' ὤο κε θώλαο / νὔδελ ἔη' εἴθεη, / ἀιιὰ θὰκ κὲλ γιζζα +ἔαγε.) 

Σν ζχκπησκα απηφ αθνινπζεί ην ζχληνκν θνίηαγκα, ην νπνίν δειψλεηαη κε ην 

επίξξεκα βξόρε‟. Σν πνηεηηθφ ππνθείκελν, θαη κφλν κε ηε ζχληνκε νπηηθή επαθή 

κε ηε γπλαίθα, παξνπζηάδεη έλα ραξαθηεξηζηηθφ ζεκάδη ςπρηθήο έληαζεο. ηελ 

Ηιηάδα
384

 ν Ώληίινρνο καζαίλνληαο γηα ηνλ ζάλαην ηνπ Παηξφθινπ, θαζψο θαη φηη 

ζα πξέπεη λα ελεκεξψζεη ηνλ Ώρηιιέα γη‘ απηφ ην γεγνλφο, ληψζεη φηη ράλεη ηε 

κηιηά ηνπ, σο απνηέιεζκα ηνπ πφλνπ αιιά θαη ηνπ θφβνπ κπξνζηά ζηε δπζθνιία 

ηεο απνζηνιήο ηνπ. ηελ Οδύζζεηα
385

 ν Βπξχινρνο ράλεη ηε ιαιηά ηνπ απφ ηελ 

ηαξαρή, φηαλ πξέπεη λα αλαθνηλψζεη ζηνπο ζπληξφθνπο ηνπ φζα θνβεξά έρνπλ 

ζπκβεί κε ηελ Κίξθε (νὐδέ ηη ἐθθάζζαη δύλαην ἔπνο ἱέκελόο πεξ). ην ίδην έξγν ε 

Πελειφπε ράλεη ηε ιαιηά ηεο, φηαλ αθνχεη φζα ζρεδηάδνπλ νη κλεζηήξεο γηα ηνλ 

Σειέκαρν
386
. Βπνκέλσο, ε απψιεηα ηνπ ιφγνπ, βαζηθνχ ζηνηρείνπ ηεο αλζξψπηλεο 

ζπγθξφηεζεο, ππνρσξεί, κπξνζηά ζε νξηαθέο ζηηγκέο έληνλσλ ζπλαηζζεκαηηθψλ 

θαηαζηάζεσλ: ν άλζξσπνο κνηάδεη λα πεξλά ζε κηα θαηάζηαζε θαηά ηελ νπνία ν 

ιφγνο σο εμσηεξίθεπζε ηεο ζθέςεο έρεη ραζεί θαη ην εζσηεξηθφ ηνπ αλαγθαίν 

αίηην, πνπ είλαη ε ζθέςε, θαίλεηαη λα έρεη ππνρσξήζεη, λα έρεη απσιέζεη ηελ 

νκαιή ιεηηνπξγία ηνπ. 

3) Σν θνξκί θαίγεηαη (ιέπηνλ δ' / αὔηηθα ρξῶ πῦξ ὐπαδεδξόκαθελ).  

                                                      
383

 O Lidov (Lidov, 2016, ζ. 88) ππνζηεξίδεη φηη ε θξάζε θαξδίαλ… ἐπηόαηζελ δελ αθήλεη 

ακθηβνιία ζρεηηθά κε ην εξσηηθφ πεξηερφκελν ηνπ πνηήκαηνο θαη ηελ πεξηγξαθή κηαο εξσηηθήο 

παζνινγίαο, αλαθεξφκελνο παξάιιεια  ζην πνίεκα ηνπ Ώιθαίνπ 283 Page, ηνπ Ώλαθξένληα 395 

Campbell, αιιά θαη ζην πνίεκα ηνπ Σηζσλνχ ηεο απθνχο (Köln 21351+21376). πσο είδακε, 

φκσο, ην ξήκα απαληάηαη ζε πιήζνο άιια ζπκθξαδφκελα, κε θνηλφ ζηνηρείν φισλ φηη απηφ πνπ 

δειψλεηαη είλαη ε ζπλαηζζεκαηηθή θαη δηαλνεηηθή αλαηαξαρή απφ πνηθίιεο αηηίεο. Βπίζεο, φπσο 

είδακε, ε θαξδηά είλαη θέληξν ηνπ λνπ θαη ησλ ζπλαηζζεκάησλ, φρη κφλν ησλ εξσηηθψλ.  
384

 κ. Ηι. 15:695-696. 
385

 κ. Οδ.  10:246. 
386

 κ. Οδ. 4:704. 
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ηε απθψ ζπλαληάκε ηελ ίδηα εηθφλα ζην απ. Lobel-Page 48 /  Diehl 48, φπνπ 

θαίγεηαη φρη ην ζψκα, αιιά ε ςπρή (ε πνηήηξηα ρξεζηκνπνηεί ηε ιέμε θξέλα)
387

: 

ζε απηή ηελ πεξίπησζε, ε πνηήηξηα αμηνπνηεί ηελ εηθφλα σο κηα κεηαθνξά γηα ηελ 

ηζρχ ηνπ πφζνπ
388
, ελψ ζην απ. 31 θαίλεηαη φηη πξφθεηηαη γηα κηα θπξηνιεθηηθή 

ζσκαηηθή εμσηεξίθεπζε ηεο αλαηαξαρήο, γηα έλα ςπρνζσκαηηθφ ζχκπησκα
 389.

   

4) Θακπψλνπλ ηα κάηηα (ὀππάηεζζη δ' νὐδὲλ ὄξεκ').  

ηελ Ηιηάδα ν αξπεδφλαο, ηξαπκαηηζκέλνο ράλεη ην θσο ηνπ ιφγσ ηνπ πφλνπ 

φηαλ ν θίινο ηνπ Πειάγνλαο ηξαβά απφ ηελ πιεγή ηνπ ην θνληάξη: πξφθεηηαη, 

δειαδή, γηα κηα αληίδξαζε ηνπ νξγαληζκνχ κπξνζηά ζηελ πέξα ησλ θπζηθψλ 

αληνρψλ θαηάζηαζε ζηελ νπνία βξίζθεηαη (θαηὰ δ‟ ὀθζαικλ θέρπη‟ ἀριύ)
390

. Δ 

Ώλδξνκάρε, επίζεο, ράλεη ην θσο ηεο, θαζψο αληηιακβάλεηαη ηνλ ζάλαην ηνπ 

Έθηνξα (θαη‟ ὀθζαικλ ἐξεβελλὴ λὺμ ἐθάιπςελ)
391

. Σν ίδην ζπκβαίλεη ζηνλ 

Έθηνξα, φηαλ βιέπεη ηνλ εηνηκνζάλαην αδεξθφ ηνπ Πνιχδσξν (θάξ‟ ῥά νἱ 

ὀθζαικλ θέρπη‟ ἀριύο)
392
. Σνλ νκεξηθφ απηφ ηξφπν αθνινπζεί θαη ν Ώξρίινρνο 

ζέηνληαο φκσο σο αηηία ηεο αλαηαξαρήο ηνλ έξσηα
393
. Σν ζφισκα ησλ καηηψλ 

ζπκπιεξψλεηαη απφ ηε θξάζε θιέςαο ἐθ ζηεζέσλ ἁπαιὰο θξέλαο, πνπ ηνλίδεη 

αθξηβψο πσο ην ζχκπησκα ησλ καηηψλ είλαη ε εμσηεξίθεπζε ηεο απψιεηαο ηεο 

εζσηεξηθήο ηζνξξνπίαο ιφγσ ελφο έληνλνπ ζπλαηζζήκαηνο. Μηα δηαθνξεηηθή 

αίηηα ηνπ ίδηνπ ζπκπηψκαηνο ζπλαληάκε θαη ζηελ Ηιηάδα, φπνπ ην ζάκπσκα ησλ 

καηηψλ ηνπ Ώρηιιέα πξνέξρεηαη απφ ηελ επελέξγεηα ηνπ Πνζεηδψλα (θαη‟ 

ὀθζαικλ ρέελ ἀριύλ), ν νπνίνο ζέιεη λα πξνζηαηεχζεη ηνλ Ώηλεία
394

.  

5) ΐνπίδνπλ ηα απηηά (ἐπηξξόκβεηζη δ' ἄθνπαη). 

Δ απθψ πεξηγξάθεη έλα αθφκε ζχκπησκα, ην νπνίν δελ απαληάηαη ζηνλ κεξν. 

Σν ζπγθεθξηκέλν ζχκπησκα ζπκπιεξψλεη κε ηδηαίηεξα γιαθπξφ ηξφπν ηελ 

επίδξαζε πνπ έρεη ζηηο αηζζήζεηο ε ζέαζε ηεο γπλαίθαο: ήδε έρεη δεισζεί ε 

δηαηάξαμε ηεο φξαζεο θαη ηψξα δειψλεηαη ε δηαηάξαμε ηεο αθνήο. Δ φξαζε θαη ε 

                                                      
387

 Πξβι. Lobel-Page 47 /  Voigt 47 /  Diehl 50 /  Bergk 42. 
388

 Πξβι. Lobel-Page 42 /  Cox 16, φπνπ θαη πάιη κε κεηαθνξηθφ ηξφπν ε ςπρή (ζῦκνο) 

παξνπζηάδεηαη λα θξπψλεη. 
389

 Πξβι. Ώπνιι. Ρφδ. Αξγνλαπηηθά 4.908, Verg. Aen. 4. 66. 
390

 κ. Ηι. 5:696. 
391

 κ. Ηι. 22:467. 
392

 κ. Ηι. 20:421.  
393

 Βπσδψλ 103 απ. 103 Edmonds ζη. 1-2. 
394

 κ. Ηι. 20:321. 
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αθνή, θαηά ηηο αξραίεο ειιεληθέο αληηιήςεηο, είλαη νη δχν βαζηθφηεξεο αηζζήζεηο 

κέζσ ησλ νπνίσλ ζπιιακβάλνπκε ηα δεδνκέλα ηνπ θφζκνπ
395

. 

6) Ρέεη ζην θνξκί θξχνο ηδξψηαο (ἀ δέ κίδξσο θαθρέεηαη).  

ηνλ κεξν ν ηδξψηαο αθνινπζεί ηνλ ζνβαξφ ηξαπκαηηζκφ
396

 δειψλνληαο ηε 

ζσκαηηθή απνξξχζκηζε, αιιά θαη ηνλ ηξφκν κπξνζηά ζηνλ πηζαλφ ζάλαην
397

.  

7) Πξνθαιείηαη ηξέκνπιν (ηξόκνο δε / παῖζαλ ἄγξεη). 

ηνλ κεξν ην ηξέκνπιν, πνπ αλαθέξεηαη σο ηξόκνο, είλαη απνηέιεζκα ηνπ 

κεγάινπ θφβνπ
398
. Έηζη, ε ιέμε ηξόκνο απνδίδεη ηφζν ην ηξέκνπιν φζν θαη ηνλ 

πνιχ κεγάιν θφβν, πνπ είλαη ζπρλά ε αηηία ηνπ ζπκπηψκαηνο απηνχ.  

8) Σν δέξκα γίλεηαη πξάζηλν ζαλ ρφξην (ρισξνηέξα δὲ πνίαο / ἔκκη). 

ηνλ κεξν κε απηφλ ηνλ ηξφπν δειψλεηαη ν ηξφκνο, ζπρλά κπξνζηά ζε 

θαηαζηάζεηο πνπ είλαη ζρεηηθέο κε ηελ εθδήισζε ηνπ ζείνπ, φπσο φηαλ νη 

άλζξσπνη αθνχλε ηηο βξνληέο ηνπ Αία
399

.  

9) Τπάξρεη ε αίζζεζε φηη ζα μεςπρήζεη (ηεζλάθελ δ' ὀιίγσ 'πηδεύεο). 

Δ απθψ είλαη κηα πνηήηξηα πνπ ρξεζηκνπνηεί ην ζψκα γηα λα αληηθαηνπηξίδεη ηηο 

θαηαζηάζεηο ηεο ςπρήο
400
. ην απ. 31 θαηνξζψλεη κηα δηαξθή θιηκάθσζε ηεο 

έληαζεο κέζα απφ ηε δηαδνρηθή πεξηγξαθή ησλ ζσκαηηθψλ ζπκπησκάησλ ηεο, 

πνπ θαηαιήγεη ζηελ θνξχθσζε απηνχ ηνπ ζηίρνπ: έπεηηα, δειαδή, απφ ηε 

δηαηάξαμε φισλ ησλ ζσκαηηθψλ ιεηηνπξγηψλ πνπ νη ςπρηθέο θαηαζηάζεηο έρνπλ 

πξνθαιέζεη, ε πνηήηξηα νδεγείηαη ζε κηα νξηαθή ζηηγκή, πνπ κνηάδεη κε ην 

πέξαζκα απφ ηε δσή ζηνλ ζάλαην. Ο ζηίρνο απηφο δείρλεη πσο ε επαθή κε ηε 

γπλαίθα δελ είλαη νχηε εχθνιε, νχηε αθίλδπλε. πνηνο έξρεηαη ζε νπηηθή ή 

                                                      
395

 Γηα ηε ζεκαζία ησλ αηζζήζεσλ θαη εηδηθφηεξα ηεο φξαζεο θαη ηεο αθνήο βι. Ώξηζη. Μεηά ηα 

θπζηθά 980 a-b 21. 
396

 Ηι. 11:811: θαηὰ δὲ λόηηνο ῥέεηλ ἱδξὼο. 
397

 Γηα ην ζχκπησκα ηνπ ηδξψηα βι. Εππνθξάηεο, Αθνξηζκνί 4.37.  
398

 ΐι. Οδ. 24:49 (ὑπὸ δὲ ηξόκνο ἔιιαβε πάληαο Ἀραηνύο), Ηι. 5:862-863 (ηνὺο δ‟ ὑπὸ ηξόκνο εἷιελ 

Ἀραηνύο ηε Σξάο ηε δείζαληαο) θαη 19:14 (πάληαο ἕιε ηξόκνο). 
399

 Ηι. 7:479 (ηνὺο δὲ ρισξὸλ δένο ᾕξεη). Πξβι. Ηι. 10:376 (ρισξὸο ὑπαὶ δείνπο), 15:4, Οδ. 11:633 

θαη 22:42. 
400

 Δ θπξίαξρηα ησλ αηζζήζεσλ, σο ελφο κέζνπ πνπ κπνξεί λα νδεγήζεη ηνλ άλζξσπν ζηελ 

νπζηαζηηθφηεξε επαθή κε ηελ νκνξθηά, αιιά θαη κε ηνπο ίδηνπο ηνπο ζενχο, είλαη πξνθαλήο ζην 

πιήζνο ησλ εηθφλσλ (νπηηθψλ, αθνπζηηθψλ, νζθξεηηθψλ, απηηθψλ, γεπζηηθψλ) πνπ αμηνπνηεί ε 

απθψ ζηελ πνίεζή ηεο, αιιά θαη ζην ιεμηιφγην, ην νπνίν απνδίδεη ηελ αηζζεηεξηαθή ιεηηνπξγία, 

φπσο ε επηκνλή ζηελ θαηαγξαθή ησλ ρξσκάησλ θαη ησλ πιηθψλ, ηα επηζεηα πνπ απνδίδνπλ ηηο 

ιεπηφηεξεο απνρξψζεηοησλ εηθφλσλ, ηα ξήκαηα πνπ θαηαγξάθνπλ ηηο ελέξγεηεο ησλ αηζζεζεσλ 

(βιέπσ, αθνύσ, αγγίδσ).  
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αθνπζηηθή επαθή καδί ηεο κπνξεί λα βηψζεη αθξαίεο ππαξμηαθέο θαηαζηάζεηο: 

άιινηε γίλεηαη ηζφζενο, φπσο ν άληξαο, θαη άιινηε θηάλεη ζην θαηψθιη ηνπ 

ζαλάηνπ. ε θάζε πεξίπησζε, ηίπνηε δελ κέλεη ίδην κε πξηλ: φια δηαηαξάζζνληαη 

θαη αλαηξέπνληαη. Δ δπζθνιία θαη ν θίλδπλνο ηεο παξνχζαο θαηάζηαζεο 

ππνλνείηαη θαη ζηνλ ηειεπηαίν ζσδφκελν ζηίρν ηνπ πνηήκαηνο, ν νπνίνο απνηειεί 

ηελ αξρή ηεο επφκελεο ζηξνθήο θαη θαίλεηαη λα αθνξά κηα γεληθφηεξε ζεψξεζε 

ησλ αλζξψπηλσλ πξαγκάησλ
401
:  αλαθέξεηαη, δειαδή, φηη ζα πξέπεη ν άλζξσπνο 

λα απνδερζεί ηελ αλζξψπηλε θαηάζηαζε θαη λα δείμεη θαξηεξία απέλαληη ζε φιεο 

ηηο δπζθνιίεο, άξα θαη ζηελ παξνχζα επηθίλδπλε θαη επίπνλε ζπγθπξία
402

.  

   Πνιινί κειεηεηέο ζεσξνχλ φηη ε πνηήηξηα θαηλνηνκεί σο πξνο ηνλ ηξφπν πνπ 

ρξεζηκνπνηεί ην νκεξηθφ ιεμηιφγην:  ζηνλ κεξν νη ιέμεηο πνπ αλαθέξνληαη ζε 

λνεηηθέο ή ζπλαηζζεκαηηθέο δηαηαξαρέο, φπσο ε ηχθισζε, ν ηδξψηαο, ε αδπλακία 

νκηιίαο, ε ρινκάδα, θαηαγξάθνπλ ηα ζπλαηζζήκαηα ηνπ αθξαίνπ θφβνπ, ηνπ 

ζπκνχ, ηνπ πφλνπ, ελψ ζηε απθψ ε ζεκαζία ηνπο κεηαηνπίδεηαη ζηελ 

θαηαγξαθή ηεο δήιηαο
403

. Πηζαλφλ, φκσο, λα κελ ππάξρεη κηα ηνκή κεηαμχ ηνπ 

νκεξηθνχ θαη ηνπ ζαπθηθνχ θφζκνπ. Σν ζπγθεθξηκέλν ιεμηιφγην ζηε απθψ δελ 

δειψλεη ηνλ ηξφκν κπξνζηά ζηα γεγνλφηα ηεο κάρεο, αιιά ην λφεκα έρεη 

κεηαηνπηζηεί εθθξάδνληαο ην δένο, έλα ζπλαίζζεκα πνπ βξίζθεηαη πιεζίνλ ηνπ 

ηξφκνπ ζε έληαζε θαη πνηφηεηα. Πηζαλφλ ζην ζαπθηθφ πνίεκα ηα ζπκπηψκαηα λα 

κελ θαηαγξάθνπλ κηα παζνινγία ηεο δήιηαο, αιιά έλαλ ηεξφ ηξφκν
404

 κπξνζηά 

ζην ζέακα ηεο γπλαίθαο, απηήο ηεο ηδαληθήο θαη καγηθήο παξνπζίαο πνπ ε 

πνηήηξηα αληηθξίδεη απφ απφζηαζε. ε απηή ηελ πεξίπησζε ε ζσκαηηθή θαη 

ςπρηθή ηεο θαηάζηαζε δελ πξνέξρεηαη απφ κηα αληηπαξάζεζε ηεο απφζηαζήο ηεο 

πξνο ηελ εγγχηεηα πνπ έρεη ν άληξαο κε ηε γπλαίθα, δελ πξφθεηηαη, δειαδή, γηα 

ηελ εμσηεξίθεπζε ηνπ ζπλαηζζήκαηνο ηεο δήιηαο, αιιά απφ ην δένο, ηνλ ππέξηαην 

ζαπκαζκφ γηα θάηη εμσαλζξψπηλν θαη ηδαληθφ, ην νπνίν έρεη κάιηζηα ηε 

δπλαηφηεηα λα αιιάδεη φζα ην πεξηβάιινπλ, φπσο ηνλ άληξα πνπ ηνλ θάλεη λα 

                                                      
401

 Lidov, 2016, ζ. 88. 
402

 Πξβι. Ώξρίινρνο,  απ. 66 Edmonds. 
403

 Ο Page, πέξα απφ ηελ αληηδηαζηνιή κε ηνλ κεξν, επηθπξψλεη ηε ζέζε ηνπ θέξλνληαο σο 

παξάδεηγκα ηνλ Ώξρίινρν (112 Diehl, 104 Diehl), ζηνλ νπνίν απαληάηαη κηα παξφκνηα ρξήζε ησλ 

ιέμεσλ ζε εξσηηθά ζπκθξαδφκελα. ΐέβαηα, θαηά ηνλ Page, ν Ώξρίινρνο  βξίζθεηαη, ζε ζρέζε κε 

ηε απθψ, εγγχηεξα ζηηο νκεξηθέο επηδξάζεηο.  
404

 ΐι. Page, 1959, ζζ. 29-30. Σν δένο ζπλελψλεη ην αίζζεκα ηνπ ζάκβνπο, πνπ πξνθαιεί θάηη πνπ 

μεπεξλά ηα αλζξψπηλα φξηα, κε εθείλν ηνπ ηξφκνπ: νη δχν θαηαζηάζεηο ζπλππάξρνπλ κέζα ζην 

πνίεκα (ὀππαηεζη δ‟νὐδ‟ ἔλ ὄξεκκ‟ θαη ηξόκνο δὲ / παῖζαλ ἄγξεη). 
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θαίλεηαη ηζφζενο. Άιισζηε, πνιιά απφ ηα ζπκπηψκαηα πνπ βηψλεη ε πνηήηξηα 

ηαπηίδνληαη κε φζα, θαηά ηε κπζνινγία, αληηκεησπίδνπλ νη ζλεηνί, φηαλ άζειά 

ηνπο έξρνληαη ζε επαθή κε έλαλ ζεφ: ν Σεηξεζίαο ηπθιψλεηαη, επεηδή αληηθξίδεη ηε 

γπκλή Ώζελά, ν Ώθηαίσλ βξίζθεη ηνλ ζάλαην, επεηδή βιέπεη γπκλή ηελ Άξηεκε. Δ 

ζέαζε ελφο ζενχ ή ησλ ζηνηρείσλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ην ζείν ζπρλά δελ είλαη κηα 

θαηάζηαζε πνπ κπνξεί λα αληηκεησπηζηεί εχθνια απφ έλαλ απξνεηνίκαζην ζλεηφ. 

Ώπηή ε αληίιεςε είλαη θαλεξή θαη απφ ηνλ ηξφπν πνπ αληηκεηψπηδαλ νη αξραίνη 

Έιιελεο ηελ εηζαγσγή ηνπο ζε κπζηηθέο δηδαζθαιίεο: επεηδή ηα κπζηήξηα 

απνηεινχζαλ κηα απνθάιπςε ζείσλ αιεζεηψλ ζηνπο ζλεηνχο, γηα λα κπνξέζεη 

θαλείο λα αληηκεησπίζεη απηή ηελ νξηαθή θαηαζηάζε, έπξεπε λα πξνεηνηκαζηεί 

κέζσ κηαο -καθξφρξνλεο αξθεηέο θνξέο- κχεζεο. Αηαθνξεηηθά νη απνθαιχςεηο ζα 

κπνξνχζαλ λα απνβνχλ κνηξαίεο. Ώπηή ηε ζεκαζία είρε θαη ε κπζηηθφηεηα πνπ 

εηεξείην: αλ θάπνηνο απξνεηνίκαζηνο αθνινπζνχζε ηηο κπεηηθέο κεζφδνπο, ζα 

κπνξνχζε ίζσο λα θηλδπλεχζεη ζην ζψκα θαη ζηελ ςπρή. 

   Θα κπνξνχζακε, επηπιένλ, λα επηζεκάλνπκε ελδηαθέξνπζεο αλαινγίεο αλάκεζα 

ζην απ. 31 θαη ζην απ. 1: 

1) θαη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο ε πνηήηξηα απεπζχλεηαη ζε θάπνην πξφζσπν, ηνπ 

νπνίνπ ηελ επαθή επίκνλα απνδεηά, ελψ ζπγρξφλσο έρεη κηα έληνλε νπηηθή θαη 

αθνπζηηθή εκπεηξία 

2) ηα πξφζσπα ζηα νπνία απεπζχλεηαη έρνπλ σο ραξαθηεξηζηηθφ ηνπο ην γέιην 

3) ε πνηήηξηα βξίζθεηαη ζε κηα άζρεκε ςπρηθή θαηάζηαζε. 

   ην απ. 1 ην πξφζσπν είλαη κηα ζεά, ε Ώθξνδίηε, ηεο νπνίαο γλσζηνπνηείηαη ε 

ηαπηφηεηα θαη κε ηελ νπνία ε απθψ έρεη κηα άκεζε επηθνηλσλία, αθφκε θη αλ ηε 

ζηηγκή εθείλε βξίζθεηαη καθξηά ηεο θαη ε πνηήηξηα δελ γλσξίδεη πνηα ζα είλαη ε 

κειινληηθή ηεο αληαπφθξηζε ζηα δεηλά ηεο. ην απ. 31 δελ μέξνπκε αλ 

απεπζχλεηαη ζε ζεά ή ζλεηή. Βίζηζηαη λα ζεσξείηαη φηη πξφθεηηαη γηα κηα ζλεηή 

γπλαίθα ηνπ θχθινπ ηεο, ιφγσ: 

1) ησλ άιισλ απνζπαζκάησλ ζηα νπνία ζε β΄ πξνζ. ε πνηήηξηα κηιά ζηηο θίιεο 

ηεο θαη εθθξάδεη ηνλ πφλν ηεο γηα ηελ απνκάθξπλζή ηεο απφ απηέο 

2) ηνπ γεγνλφηνο φηη ην πξφζσπν απηφ βξίζθεηαη θνληά ζε έλα άληξα, ηνλ νπνίν 

καγεχεη κε ηελ νκηιία θαη ην γέιην ηεο, φπσο ζα ζπλέβαηλε ζε κηα εξσηηθή 

ζπλνκηιία 
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3) ηεο αλαζχλζεζεο ηνπ ζηίρνπ 16, πνπ αθνινπζνχλ θάπνηεο εθδφζεηο, φπνπ 

ζπκπιεξψλεηαη ην φλνκα ηεο γπλαίθαο (θαίλνκ', Ἄγαιιη) ζηελ νπνία απεπζχλεηαη 

ε πνηήηξηα
405

. 

   Οη αληηζηνηρείο κε ην απ. 1, ε απφδνζε ζην πξφζσπν πνπ αληηθξίδεη ην πνηεηηθφ 

ππνθείκελν ραξαθηεξηζηηθψλ πνπ παξαπέκπνπλ ζε ζεία ραξίζκαηα, θαζψο θαη ην 

γεγνλφο φηη ν άληξαο γίλεηαη ίζνο κε ζεφ, ζα έπξεπε λα θαηαζηήζνπλ ην πνίεκα 

πην αλνηρηφ ζε εξκελείεο. Αχλαληαη λα ππνηεζνχλ ηα εμήο: 

1) είηε ε γπλαίθα είλαη θάπνηα ζετθή παξνπζία, νπφηε πξφθεηηαη γηα κηα επηθάλεηα 

πνπ ηαξάδεη βαζηά ηελ πνηήηξηα 

2) είηε πξφθεηηαη γηα κηα ζλεηή, πνπ φκσο έρεη μερσξηζηά ραξίζκαηα, αληάμηα ησλ  

ζεψλ, ψζηε είλαη ινγηθφ λα πξνθαιεί ην δένο θαη ηνλ ζαπκαζκφ ηεο πνηήηξηαο, κε 

ηξφπν πνπ επεξεάδεη βαζηά ηελ ςπρηθή ηεο θαηάζηαζε.  

   Αελ πξνθχπηεη, αλαγθαία, κηα αληηπαξάζεζε ηεο πνηήηξηαο κε ηνλ άληξα, νχηε 

επνκέλσο θαη θάπνην ζπλαίζζεκα δήιηαο πξνο απηφλ. Σν γεγνλφο φηη έηζη 

εξκελεχνπλ ην πνίεκα ζπγγξαθείο, φπσο ν Φεπδν-Λνγγίλνο θαη ν Πινχηαξρνο, ζα 

πξέπεη λα εληαρζεί ζην πιαίζην κέζα ζην νπνίν πξνζιακβάλεηαη ε ζαπθηθή 

πνίεζε θαηά ηνπο πξψηνπο κεηαρξηζηηαληθνχο αηψλεο, νπφηε ην πξφζσπν ηεο 

απθνχο θαη ε εξκελεία ηνπ έξγνπ ηεο έρνπλ δερζεί ηηο επηδξάζεηο ηεο θσκσδίαο, 

αιιά θαη άιισλ ζπγγξαθέσλ, πνπ εζηηάδνπλ ηελ πξνζνρή ηνπο ζηνλ εξσηηζκφ ηεο 

απθνχο
406

.   

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
405

 Colonna, 1962, ζ. 125. Ο Colonna κάιηζηα αλαθέξεη ην πνίεκα ηνπ Οξάηηνπ (Carm. I, 22, 27), 

θαηά απνκίκεζε ηεο απθνχο, φπνπ ε θνπέια νλνκάδεηαη Lalage, κε ηε κεηάζεζε γξακκάησλ ηνπ 

νλφκαηνο ηεο Ώγάιιηδνο. ΐι. θαη Page, 1959, ζ. 26. 
406

 ΐι. Most, 1996, ζζ. 13-15. 
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11. Γάκνο, έλσζε, ζέσζε: κε αθνξκή ην απ. 44 (Lobel-Page) 

 

   Σν δεπγάξη Έθηνξα θαη Ώλδξνκάρεο έρεη ζπγθηλήζεη πιήζνο θαιιηηερλψλ, 

απνηειψληαο έλα αξρέηππν ηδαληθήο έλσζεο, πνπ επαλέξρεηαη ζηελ ηέρλε κε 

πξφηππν ηηο ζθελέο ηνπ Οκήξνπ
407
. Σν πνίεκα ηεο απθνχο γηα ηνπο γάκνπο ηνπ 

δεπγαξηνχ απνηειεί έλα απφ ηα παιαηφηεξα θεηκήιηα αλαθνξάο πάλσ ζε απηφ ην 

ζέκα. Ώπφ φιε ηελ ηζηνξία ησλ δχν κπζηθψλ εξψσλ ε πνηήηξηα επηιέγεη ηελ 

πεξηγξαθή ηνπ γάκνπ ηνπο
408
, ηελ πην επηπρηζκέλε ζηηγκή ηνπο: κέζα ζην πνίεκα 

δελ ππάξρνπλ εκθαλή ζηνηρεία πνπ λα πξννηθνλνκνχλ ηνλ νξηζηηθφ απνρσξηζκφ 

ηνπο, κε ηνλ ηξφπν πνπ ν κεξνο αμηνπνίεζε ηέηνηνπ είδνπο πξνζεκάλζεηο
409

. 

ΐέβαηα, ε επηινγή ηνπ ζέκαηνο θαη ε αλαθνξά ζηα γακήιηα δψξα παξαπέκπεη 

εκκέζσο ζηελ αληίζηνηρε αλαθνξά ζηνπο γάκνπο ηνπ δεπγαξηνχ θαη ζηα γακήιηα 

δψξα πνπ αλαθέξνληαη ζηελ Ηιηάδα (22:468-472)
410

 κε ηελ αλαδξνκή ζην 

παξειζφλ, ηελ νπνία πξαγκαηνπνηεί ε Ώλδξνκάρε, θαζψο ζξελεί ηνλ αγαπεκέλν 

ηεο. Έηζη, πάλσ ηελ αηζηφδνμε αηκφζθαηξα ηνπ ζαπθηθνχ πνηήκαηνο πέθηεη, γηα 

ηνλ ππνςηαζκέλν αλαγλψζηε, ε ζθηά ηνπ αληίζηνηρνπ νκεξηθνχ ρσξίνπ. Ο 

ζπζρεηηζκφο κε ην νκεξηθφ ρσξίν απνδίδεη ζην ζαπθηθφ πνίεκα κηα ηξαγηθή 

έληαζε: αλ δειαδή ν κεξνο ζην Γ δεκηνπξγεί κηα παξφκνηα έληαζε κέζα απφ ηηο 

πξνζεκάλζεηο, ε απθψ επηηπγράλεη ην ίδην απνηέιεζκα κέζα απφ ηελ εηξσλεία, 

πνπ νθείιεηαη ζηε γλψζε εθ κέξνπο ηνπ δέθηε ησλ ζηίρσλ ηεο ξας. Υ
411

.  

   Πνιινί κειεηεηέο ακθηβάιινπλ γηα ηε γλεζηφηεηα ηνπ απνζπάζκαηνο
412

, 

αλαθεξφκελνη ζην δηαθνξεηηθφ χθνο
413

, ζην νκεξηθφ κέηξν θαη ζην νκεξηθφ 

                                                      
407

 ΐι. ελδεηθηηθά ηα ζρεηηθἀ εηθαζηηθά έξγα ησλ Giorgio De Chirico, Sergey Petrovich Postnikov, 

John Smibert, Giovanni Maria Benzoni,  Angelica Kauffmann. 
408

 O Page ππνζέηεη φηη ην δεπγάξη έξρεηαη ήδε παληξεκέλν, αιιά πνπζελά κέζα ζην απφζπαζκα 

δελ γίλεηαη κηα ηέηνηα άκεζε αλαθνξά. Βπηπιένλ, ζηε ζπλέρεηα, ε πεξηγξαθή ηεο γηνξηήο 

παξαπέκπεη ζε κηα γακήιηα ηειεηή κε χκλνπο, ηξαγνχδηα, πνκπή θαη καθαξηζκφ ηνπ δεπγαξηνχ. 

Γηα ηηο ηειεηέο ηνπ γάκνπ θαη ηηο δηάθνξεο θάζεηο ηνπο βι. Bowra, 1982, ζζ. 308-319. 
409

 Γηα ηνπο πξντδεαζκνχο ζρεηηθά κε ηνλ ζάλαην ηνπ Έθηνξα θαη ηηο ζπκθνξέο πνπ αθνινπζνχλ 

ηελ νηθνγέλεηά ηνπ βι. Ηι. 6:409 -502. 
410

 Παξά ηε ζεκαηηθή νκνηφηεηα κε ην Υ ηεο Ηιηάδαο, ε απθψ δελ θαίλεηαη λα αθνινπζεί θαηά ηα 

άιια θαλέλα πξφηππν γηα λα πεξηγξάςεη ηε ζθελή: ε Ηιηάδα (18:491-496) θαη o Δζίνδνο (Αζπίο 

Ζξαθιένπο ζη. 273- 284), αθφκε θη αλ απνηεινχλ πεγή έκπλεπζεο, δελ πεξηνξίδνπλ ηελ ειεπζεξία 

κε ηελ νπνία ε απθψ επεμεξγάζηεθε ην ζέκα ηεο.  
411

 Σίζεηαη έηζη ην εξψηεκα αλ ην πνίεκα κπνξεί λα απνηειεί έλαλ πξνβιεκαηηζκφ ζρεηηθά κε ηελ 

αβέβαηε επηπρία ηνπ αλζξψπνπ, ιακβάλνληαο θηινζνθηθέο πξνεθηάζεηο. ΐι. θηαδάο, 1999,  ζ. 

153. 
412

 Σηο ζρεηηθέο ακθνβνιίεο ηνπ εθθξάδεη ν Page (1959, ζζ. 65-71). 
413

 Έλα ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα ηνπ νκεξηθνχ χθνπο είλαη ε παξάζεζε ηνπ κελχκαηνο πνπ 
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ιεμηιφγην πνπ αμηνπνηείηαη ζηνπο ζσδφκελνπο ζηίρνπο,
414

 αιιά θαη ζηελ χπαξμε 

αηηηθψλ ηχπσλ, φπσο πνξθπξᾶ, ἀξγπξᾶ. Φαίλεηαη, φκσο, πσο νη επηθνί ηξφπνη πνπ 

επηιέγεη ε πνηήηξηα κπνξνχλ λα εληαρζνχλ ζηνλ δηθφ ηεο ηδηαίηεξν πνηεηηθφ θφζκν, 

αθνχ ε ρξήζε κπζηθψλ ζηνηρείσλ πνπ ππάξρνπλ ζηνλ κεξν απαληάηαη θαη ζε 

άιια ζεκεία ηεο πνίεζήο ηεο
415

, φπσο θαη ην ζπγθεθξηκέλν κέηξν
416

. Άιισζηε, 

θαη ζε άιινπο ιπξηθνχο πνηεηέο βξίζθνπκε ζέκαηα ζρεηηθά κε ηνλ νκεξηθφ θχθιν 

πξνζψπσλ, κε πιένλ ραξαθηεξηζηηθφ ην απ. 10 Ρage ηνπ ηεζίρνξνπ, ην νπνίν 

έρεη πνιιέο αλαινγίεο κε ην ζαπθηθφ απ. 44.  Βπηπιένλ, ην απ. 44 πεξηέρεη 

ζηνηρεία ραξαθηεξηζηηθά ηνπ θφζκνπ ηεο πνηήηξηαο: ην ζέκα ηνπ γάκνπ, ηφζν 

πξνζθηιέο ζηα επηζαιάκηα ηξαγνχδηα ηεο, αιιά θαη αξθεηέο εηθφλεο πνπ αθνξνχλ 

πεξηζζφηεξν ηελ πξαγκαηηθφηεηα ηεο Λέζβνπ θαη ηε ζαπθηθή πνίεζε, παξά ην 

νκεξηθφ παξειζφλ, φπσο ζαηίλαη, θξόηαια, κύξξα, θαζία ιίβαλόο
417
. Καηά ηνλ 

Campbell, ν νκεξηθφο ρξσκαηηζκφο ηνπ πνηήκαηνο, κέζσ ηνπ ιεμηινγίνπ θαη ηνπ 

κέηξνπ, εμεγείηαη απφ ηελ επηινγή ηνπ ζέκαηνο
418
. Σέινο, ε ρξήζε ησλ αηηηθψλ 

ηχπσλ κπνξεί λα εμεγεζεί κε ηελ αιινίσζε επηθψλ ηχπσλ, φπσο πνξθύξεα, πνπ 

αληηθαηαζηάζεθε απφ ην πνξθπξᾶ, θαη ἀξγπξέα, πνπ αληηθαηαζηάζεθε απφ ην 

ἀξγπξᾶ
419

, θαη δελ ζεκαίλεη αλαγθαζηηθά φηη ην απφζπαζκα ζην ζχλνιφ ηνπ είλαη 

λφζν. 

   Βιάρηζηεο είλαη νη πεξηπηψζεηο ζηηο νπνίεο ε απθψ αληιεί εθηεηακέλα απφ ηνλ 

κχζν, κε ηξφπν πνπ φιν ην πνίεκα λα δνκείηαη πάλσ ζε έλα κπζνινγηθφ 

γεγνλφο
420
. Σηο πεξηζζφηεξεο θνξέο ην κπζνινγηθφ ππφζηξσκα ππάξρεη αθαλψο

421
, 

άιινηε ζπλδέεηαη κε ην παξφλ
422

 θη άιινηε γίλνληαη αλαθνξέο ζε θάπνηνλ κχζν, 

                                                                                                                                                        

δίλεη ε θήξπθαο ζηελ αξρή ηνπ απνζπάζκαηνο ζε επζχ ιφγν.  
414

 Γηα ην νκεξηθφ ιεμηιφγην θαη ηηο αλαθνξέο ζε νκεξηθέο θξάζεηο βι. Campbell, 1982,  ζζ. 273-

276. 
415

 ΐι. Lobel-Page 16 /  Diehl 27a 27b /  Cox 3 /  Voigt 16 θαη Lobel-Page 17 /  Diehl 18. 
416

 Πξφθεηηαη γηα ην κέηξν ησλ πνηεκάησλ ηνπ 2
νπ

 βηβιίνπ, φπνπ θπξηαξρνχλ νη δάθηπινη.  
417

 Campbell, 1982, ζ. 274. 
418

 Campbell, 1982, ζ. 273. 
419

 Πεξηζζφηεξα βι. Page, 1959, ζ. 69. 
420

 Βθηφο ηνπ απ. 44, βι. απ. 44
 
Ώ Campbell (=Alc. 304 Lobel-Page), φπνπ θαίλεηαη φηη ην βαζηθφ 

ζέκα ηνπ πνηήκαηνο είλαη ε γέλλεζε ηνπ Ώπφιισλα θαη ηεο Ώξηέκηδνο θαη ν φξθνο παξζελίαο ηεο 

ηειεπηαίαο, ρσξίο λα έρνπκε έλδεημε γηα θάπνηα ζχλδεζε κε ζέκαηα πνπ αθνξνχλ ην παξφλ ηεο 

πνηήηξηαο. Φπζηθά, δελ κπνξνχκε λα κηιήζνπκε κε βεβαηφηεηα γηα ην ζχλνιν ηνπ αξρηθνχ 

πνηήκαηνο, εθφζνλ δελ δηαζψδεηαη. 
421

 ΐι. Lobel-Page 1 /  Voigt 1 /  Diehl 1 /  Bergk 1 /  Cox 1 ζρεηηθά κε ηνλ ηξφπν πνπ 

παξνπζηάδεηαη ε θάζνδνο ηεο Ώθξνδίηεο, κε βάζε ζηνηρεία γλσζηά απφ ηε κπζνινγηθή παξάδνζε. 

Σν ζχλνιν ηνπ πνηήκαηνο δελ απνηειεί πνηεηηθή κεηάπιαζε ελφο κχζνπ, αιιά θαηαγξαθή κηαο 

πξνζσπηθήο εκπεηξίαο ηεο πνηήηξηαο. 
422

 ΐι. Lobel-Page 17 /  Diehl 18, φπνπ ιφγσ ηεο επίθιεζεο πνπ θάλεη ε πνηήηξηα λα ζηαζεί ζην 
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πνπ φκσο ζηε ζπλέρεηα μεθεχγνπλ απφ ηνλ κπζνινγηθφ ππξήλα
423
. Γηα λα επηιέγεη 

ε απθψ λα παξνπζηάζεη κε ιεπηνκέξεηα ηνλ ζπγθεθξηκέλν κπζνινγηθφ γάκν, 

ζεκαίλεη πσο εληνπίδεη ζε απηφλ κηα ηδηαίηεξε ζεκαζία. Ο Έθησξ θαη ε 

Ώλδξνκάρε, κε ηελ αξκνληθή έλσζή ηνπο, δίλνπλ ππνζρέζεηο κηαο επηπρνχο 

βαζηιείαο, ελψ ν ρσξηζκφο ηνπο, κε ηνλ ζάλαην ηνπ Έθηνξα, ζεκαίλεη θαη ην 

ηέινο ηεο πφιεο.  

   Έρεη ππνζηεξηρζεί φηη ίζσο πξφθεηηαη γηα έλα επηζαιάκην ηξαγνχδη, ιφγσ ηεο 

ζεκαηηθήο ηνπ, ηνπ κέηξνπ θαη ησλ κε νκαιψλ ιεθηηθψλ επηινγψλ, πνπ 

ζπλαληάκε θαη ζηα πεξηζζφηεξα ηξαγνχδηα ηεο απθνχο, ηα νπνία έρνπλ ή ζα 

κπνξνχζαλ λα έρνπλ επηζαιάκην ραξαθηήξα
424
. Πξάγκαηη, ε ζηελή ζρέζε ησλ 

αξραίσλ Βιιήλσλ κε ηε κπζνινγία, δηθαηνινγεί ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηε ρξήζε 

ηνπ κχζνπ ζε πνηήκαηα πνπ ππεξεηνχλ άιινπο ζθνπνχο. Μέζσ ηεο αλαθνξάο ζε 

έλαλ κπζνινγηθφ γάκν, απνθηά αμία ε ησξηλή ραξά, ζπλδεφκελε κε κηα ζεία 

ζθαίξα
425

. Ώο κελ μερλάκε θαη ηελ πεξίπησζε ησλ επηλίθσλ, φπνπ ν κχζνο 

ζπλδέεηαη κε ηελ ησξηλή λίθε ηνπ αζιεηή, δίλνληαο ζην παξφλ κηα αμία 

δηαρξνληθνχ γεγνλφηνο θαη ππνλνψληαο ηελ έληαμε ηνπ αζιεηή ζηε ρνξεία ησλ 

αζάλαησλ πξνζψπσλ. Ώιιά παξαηεξνχκε φηη ε ίδηα ζπλήζεηα ππάξρεη αξγφηεξα 

θαη ζηνλ πεδφ ιφγν, φπσο ζηελ πεξίπησζε ησλ επηηαθίσλ ιφγσλ, φπνπ ην εξσηθφ 

παξειζφλ ησλ πξνγφλσλ ή ην κπζηθφ παξειζφλ ησλ πξνπαηφξσλ ζεψλ, εκίζεσλ 

θαη εξψσλ ζπλδέεηαη κε ην παξφλ, πξνζδίδνληαο ζε απηφ κεγαιχηεξε αμία απ‘ 

φ,ηη αλ είρε απνκνλσζεί απφ ηε έλδνμε ζεηξά ησλ γεγνλφησλ ηνπ παξειζφληνο.  

   Σν πνίεκα δελ ζψδεηαη αθέξαην θη έηζη δελ κπνξνχκε λα θαηαιήμνπκε ζε έλα 

αζθαιέο ζπκπέξαζκα ζρεηηθά κε ην θαηά πφζνλ πξφθεηηαη γηα έλα επηζαιάκην 

ηξαγνχδη
426

. κσο πξνθχπηεη έλα εχινγν εξψηεκα: ζα επέιεγε ε πνηήηξηα γηα έλα 

γάκν έλα ηξαγνχδη πνπ λα κηιά γηα έλα δεπγάξη κε ην ηφζν άζρεκν ηέινο
427
; Ώλ 

                                                                                                                                                        

πιάη ηεο ε Ήξα, επηζηξέθεη ζην κπζηθφ παξειζφλ θαη αλαθέξεηαη ζηνλ λφζην ησλ Ώηξεηδψλ. 
423

 ΐι. Lobel-Page 23 /  Diehl 35 φπνπ κεηά απφ κηα ζχληνκε ζχγθξηζε ηεο νκνξθηάο ηεο γπλαίθαο 

ζηελ νπνία απεπζχλεηαη κε ηελ Βξκηλφε θαη ηελ Βιέλε, ε πνηήηξηα θαίλεηαη λα κηιά γηα ηε 

γπλαίθα απηή ρσξίο λα ζπλερίδεη ηηο κπζνινγηθέο αλαθνξέο. 
424

 Page, 1959, ζζ. 71-74. 
425

 Smyth, 1963, ζ. cxvii. 
426

 Οη αιεμαλδξηλνί γξακκαηηθνί θαηέηαμαλ ην πνίεκα ζην 2
ν
 ΐηβιίν ησλ πνηεκάησλ ηεο απθνχο, 

ελψ ηα επηζαιάκηα βξίζθνληαη ζην 9
ν
. Ώπηφ κπνξεί λα ζεκαίλεη είηε φηη ην πνίεκα πξάγκαηη δελ 

είλαη επηζαιάκην είηε φηη πξνρψξεζαλ ζε απηή ηελ θαηάηαμε, επεηδή δελ ππάξρεη άκεζε αλαθνξά 

ζε έλαλ γάκν ηνπ παξφληνο ηεο πνηήηξηαο.  
427

 Γηα ηελ ακθηζβήηεζε ηεο ζέζεο φηη πξφθεηηαη γηα επηζαιάκην ηξαγνχδη βι. θηαδάο, 1999, ζ. 

153. 
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ζπκβαίλεη θάηη ηέηνην, απηφ ζεκαίλεη φηη ε ζεκαζία ηεο έλσζεο ηνπ 

ζπγθεθξηκέλνπ δεπγαξηνχ είλαη ηφζν κεγάιε θαη ηφζν αξρεηππηθή, ψζηε 

επηζθηάδεη ην δπζάξεζην ηέινο θαη γη‘ απηφ κπνξεί ηειηθά λα αθνπζηεί ζην 

πιαίζην ελφο γάκνπ.  κσο, αλ αλαινγηζηνχκε ηε ζεκαζία πνπ έδηλαλ νη αξραίνη 

Έιιελεο ζην ηέινο ησλ πξαγκάησλ, θαη εηδηθφηεξα φζνλ αθνξά ην ζέκα ηεο 

αλζξψπηλεο καθαξηφηεηαο
428

, θαίλεηαη πνιχ δχζθνιν λα έρεη επηιερζεί ην 

ζπγθεθξηκέλν ζέκα γηα έλα επηζαιάκην ηξαγνχδη: αο κελ μερλάκε φηη έλαο απφ 

ηνπο ζθνπνχο ησλ επηζαιάκησλ ηξαγνπδηψλ είλαη ν καθαξηζκφο ησλ λεφλπκθσλ. 

Πψο ζα κπνξνχζε λα επηηεπρζεί απηφ απφ ηε ζηηγκή πνπ ν αθξναηήο απηνκάησο 

ζα έθεξλε ζηνλ λνπ ηνπ ην ηξαγηθφ ηέινο ηφζν ηνπ Έθηνξα φζν θαη ηεο 

Ώλδξνκάρεο;  

   Σν δεπγάξη έρεη θνκβηθή ζέζε ζηελ Ηιηάδα, αθνχ κέζα ζηε θξίθε ηνπ πνιέκνπ ν 

κεξνο (Ηι. 6:404-496) επηιέγεη λα παξνπζηάδεη ην ηξπθεξφ ζηηγκηφηππν ησλ δχν 

ζπδχγσλ, αιιά θαη ζην ηέινο ηεο Ηιηάδαο (24:724-746) παξνπζηάδεηαη ε 

Ώλδξνκάρε λα ζξελεί γηα ηνλ ρακφ ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο. Ώλ θαη ην πεξηερφκελν 

ηεο Ηιηάδαο είλαη πνιεκηθφ θαη ην ζέκα ηεο ε κληο ηνπ Ώρηιιέα ελαληίνλ ηνπ 

Ώγακέκλνλα, αλ αλαηξέμνπκε ζηελ πεγή απηήο ηεο κήληνο, ζα βξεζνχκε κπξνζηά 

ζε έλα θίλεηξν πνπ έρεη ζρέζε κε ηνλ έξσηα: φια μεθηλνχλ απφ ηελ αξπαγή ηεο 

ΐξηζείδνο απφ ηνλ Ώγακέκλνλα, φκσο ε αηηία ηνπ ζπκνχ ηνπ Ώρηιιέα δελ είλαη 

κφλν ε ζηέξεζε ηεο ηηκήο ηνπ, αιιά θαη ν απνρσξηζκφο απφ ηελ αγαπεκέλε ηνπ. 

Έρεη ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν ν Ώρηιιέαο κηιά γηα ηελ 

ΐξηζείδα: δελ ηε βιέπεη ζαλ έλα ιάθπξν πνιέκνπ αλάκεζα ζε ηφζα πνπ ιακβάλεη 

θάζε θνξά, αιιά ζαλ έλα πξφζσπν πνζεηφ θαη αγαπεκέλν, ην νπνίν ράλνληαο 

γίλεηαη δπζηπρήο
429
. Σν βαζχηεξν ειαηήξην, επνκέλσο, πνπ θηλεί ην έπνο απηφ (ην 

νπνίν άιισζηε εθηπιίζζεηαη εληφο ελφο πνιέκνπ πνπ γίλεηαη εμαηηίαο ηνπ 

αζέκηηνπ έξσηα κεηαμχ Βιέλεο θαη Πάξηδνο)  είλαη ν έξσηαο θαη ηα αξλεηηθά 

επαθφινπζα πνπ έρεη ε ζηέξεζε ηνπ αγαπεκέλνπ, γεγνλφο πνπ κπνξεί λα ζεκάλεη 

φρη κφλν αηνκηθά αιιά θαη ζπιινγηθά δεηλά.  ε απηφ ην πιαίζην, ε επηκνλή ηνπ 

Οκήξνπ λα παξνπζηάδεη ηελ αγλή θαη κνλαδηθή αγάπε ηνπ Έθηνξα κε ηελ 

Ώλδξνκάρε δελ θαίλεηαη παξάδνμε: ην νκεξηθφ έπνο δελ είλαη κφλν εξσηθφ, αιιά 

                                                      
428

 ΐι. Δξφδ. 1.26.1-1.33.1. 
429

 κ. Ηι. 9:335-344. 
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ελέρεη θαη έλαλ ππξήλα εξσηηθφ
430
. Άιισζηε, ην γεγνλφο φηη ηειηθά ν Έθησξ 

ζθνηψλεη ηνλ Πάηξνθιν θη έπεηηα ν Ώρηιιέαο ηνλ Έθηνξα εληείλεη ηελ 

ηξαγηθφηεηα ηεο ππφζεζεο, αθνχ φιν ην έπνο μεθίλεζε απφ ηνλ απνρσξηζκφ ηνπ 

Ώρηιιέα απφ ηελ αγαπεκέλε ηνπ θαη νινθιεξψλεηαη κε ηνλ απνρσξηζκφ ελφο 

δεχηεξνπ δεπγαξηνχ, ηεο Ώλδξνκάρεο θαη ηνπ Έθηνξα, έηζη φπσο νξηζηηθά ν 

ζάλαηνο ρσξίδεη ηνπο αλζξψπνπο ζηελ επίγεηα δσή.  

   ην Υ 468-472 ε Ώλδξνκάρε, ζπλεηδεηνπνηψληαο ηνλ ζάλαην ηνπ Έθηνξα, 

ηηλάδεη απφ ην θεθάιη ηεο ηνλ θεθαιφδεζκν πνπ ηεο είρε ραξίζεη ε Ώθξνδίηε θαηά 

ηνπο γάκνπο ηεο. Βπηπιένλ, ζηελ αξρή ηνπ ζσδφκελνπ ζαπθηθνχ απ. 44 ε ιέμε 

Κύπξν. πηζαλφλ λα απνηειεί θάπνηα άκεζε ή έκκεζε αλαθνξά ζηε ζεά Ώθξνδίηε. 

Ώιιά θαη ην επίζεην ἐιηθώπηδα, ην νπνίν ραξαθηεξίδεη ηελ Ώλδξνκάρε, 

παξνπζηάδεη κηα ιαλζάλνπζα ζρέζε κε ηελ Ώθξνδίηε, αθνχ ην ίδην ρξεζηκνπνηεί 

ν Πίλδαξνο γηα ηε ζεά
431
, ελψ άιινηε ραξαθηεξίδεη ηελ Βιέλε

432
, ηελ ελζάξθσζε 

ηνπ θάιινπο κεηαμχ ησλ αλζξψπσλ. 

   Σειηθά, ε απθψ θηηάρλεη έλα πνίεκα, ζην νπνίν θεληξηθφ ζέκα είλαη ε έλσζε 

ηνπ δεπγαξηνχ θαη κάιηζηα ελφο δεπγαξηνχ πνπ έρεη ηελ πξνζηαζία ηεο 

Ώθξνδίηεο: γηα ηελ πνηήηξηα πνπ ηφζν χκλεζε ηε ζεά Ώθξνδίηε, θαίλεηαη θπζηθφ 

λα γξάθεη γηα ην πξνζηαηεπφκελν απφ ηε ζεά δεπγάξη, ζπλδένληαο ηελ έλσζή ηνπ 

κε ιεπηνκέξεηεο πιηθψλ αληηθεηκέλσλ θαη αλζξψπηλσλ αληηδξάζεσλ πνπ ηνλίδνπλ 

ηελ θπξηαξρία ηνπ θάιινπο. Μέζα απφ ηελ πξνζηαζία ηεο Ώθξνδίηεο θαη ηελ 

επηθξάηεζε ηνπ θάιινπο ζε θάζε αηζζεηή ιεπηνκέξεηα, ην δεπγάξη γίλεηαη ἴθεινλ 

ζενῖο
433

  ή, φπσο ζην ηέινο ηνπ απνζπάζκαηνο αλαθέξεηαη, ζενείθεινλ. Έηζη, 

αλαδεηθλχεηαη ζε κεγαιχηεξν βάζνο ν θφζκνο ηεο απθνχο: αλ γηα ηνλ κεξν 

δηνγέλλεηνη θαη ἰζόζενη είλαη νη ήξσεο πνπ μερσξίδνπλ ζηε κάρε, γηα ηε απθψ ην 

ίδην ηζρχεη ζηελ πεξίπησζε πνπ θάπνηνο ελψλεηαη κε ην αγαπεκέλν πξφζσπν ππφ 

ηελ αηγίδα ηεο Ώθξνδίηεο, ελψ ζπγρξφλσο ε έλσζε ζπληειείηαη ζε κηαλ 

αηκφζθαηξα πιήξνπο θπξηαξρίαο ηνπ θάιινπο. Σν θάιινο, επνκέλσο, απνθηά κηα 

                                                      
430

 ηνπο κεηέπεηηα αηψλεο ην εξσηηθφ ζηνηρείν κέζα ζε έξγα εξσηθνχ πεξηερνκέλνπ έξρεηαη ζηελ 

επηθάλεηα κε έλαλ ζαθέζηεξν θαη πην πξνθαλή ηξφπν: γηα παξάδεηγκα ζην ειιεληζηηθφ 

κπζηζηφξεκα, ζηα βπδαληηθά κπζηζηνξήκαηα, ζηα έξγα ηεο Κξεηηθήο Ώλαγέλλεζεο, ηα εξσηθά 

θαηνξζψκαηα θαη ηα δεηήκαηα ηηκήο εληάζζνληαη ζην βαζηθφ ζέκα ησλ έξγσλ, πνπ είλαη ε 

πξνζπάζεηα έλσζεο ηνπ δεπγαξηνχ. 
431

 Πίλδ. Ππζηόληθνο 6, 1 
432

 Fr. Adespota 93a Page. 
433

 Καηά ηνλ Page ην ἴ]θεινη ζένη[ο αλαθέξεηαη ζην δεπγάξη (1959, ζ. 70). 
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ηδηαίηεξε ζεκαζία ζηελ εμχςσζε ηνπ αλζξψπνπ πξνο ηε ζεία θαηάζηαζε
434
. Με 

ηνλ ηξφπν απηφ κπνξνχλ λα εξκελεπζνχλ θαιχηεξα θαη άιια ζαπθηθά 

απνζπάζκαηα, φπσο ην 31
435

.  

   Ο γάκνο ηνπ ηδαληθνχ δεπγαξηνχ, φπσο παξνπζηάδεηαη ζην απ. 44, δείρλεη ηελ 

ηειείσζε-ζέσζε, ζηελ νπνία νδεγεί ε έλσζε, αιιά θαη ππνλνεί (αθνχ ην θνηλφ 

γλσξίδεη ην ηξαγηθφ ηέινο) φηη ν ρσξηζκφο απφ ην ηαίξη νδεγεί ζηελ θαηαζηξνθή. 

Ώπηή είλαη κηα θνζκνινγηθή αιήζεηα, πνπ ζα κπνξνχζε λα ζπζρεηηζηεί κε ην 

πιαίζην ιαηξείαο ηεο ζεάο Ώθξνδίηεο, αθνχ πιήζνο ηειεηψλ θαη κχζσλ ηνλίδνπλ 

αθξηβψο απηή ηε θηινζνθηθή ζέζε
436

. Άιισζηε, ν γάκνο είλαη έλαο ζπκβνιηζκφο 

πνπ ζε αξθεηέο πεξηπηψζεηο ππνδειψλεη νπζηαζηηθφηεξεο θνζκηθέο αιήζεηεο
437

. 

ε απηφ ην πιαίζην ιαηξεπηηθήο θαη πλεπκαηηθήο πξαγκαηηθφηεηαο ζα πξέπεη λα 

εληαρζεί θαη ε ζεκαζία πνπ έρνπλ νη πκέλαηνη θαη ηα επηζαιάκηα ηξαγνχδηα ζηελ 

αξραία Βιιάδα θαη ελ πξνθεηκέλσ ζην έξγν ηεο απθνχο. ηε απθψ ηα 

ηξαγνχδηα ηνπ γάκνπ θαιχπηνπλ ζεκαληηθφ κέξνο απφ ην ζσδφκελν corpus ηνπ 

έξγνπ ηεο, γη‘ απηφ άιισζηε θαη νη αιεμαλδξηλνί γξακκαηηθνί, ηαμηλνκψληαο ην 

έξγν ηεο, θαηέγξαςαλ ρσξηζηά ηα πνηήκαηα ηα ζρεηηθά κε ηνλ γάκν. Έρεη 

ππνζηεξηρζεί πσο ε ίδηα θαη ν θχθινο ηεο θαηείραλ έλαλ ζεκαληηθφ ξφιν ζηε 

ηέιεζε ησλ γάκσλ κε ηελ εθηέιεζε ησλ ηξαγνπδηψλ απηψλ ζε δηάθνξα ζεκεία ηεο 

                                                      
434

 Σν θάιινο θαη ε πξνζπάζεηα απνθάιπςήο ηνπ απφ ηηο θαζεκεξηλέο ηνπ εθθάλζεηο σο θαη ηνλ 

πην αθεξεκέλν ζηνραζκφ είλαη έλα απφ ηα βαζηθά ζέκαηα ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο: ην θάιινο 

αληρλεχεηαη ζε θαζεηί αηζζεηφ, ζε φιεο ηηο εηθφλεο ηεο θχζεο, ησλ αληηθεηκέλσλ θαη ησλ 

αλζξψπσλ, γίλεηαη άκεζα αληηιεπηφ κέζα απφ πιήζνο ζρεηηθψλ ιέμεσλ, ελψ ζην Lobel-Page 50 /  

49D δίλεηαη ν νξηζκφο ηνπ θαινῦ θαη ζην Lobel-Page 16 /  Diehl 27a 27b /  Cox 3 /  Voigt 16, κε 

εκπεηξηθφ ηξφπν επίζεο, γίλεηαη ε πξνζπάζεηα νξηζκνχ ηνπ θαιιίζηνπ. Σν γεγνλφο φηη ε βαζηθή 

ζεφηεηα ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο είλαη ε Ώθξνδίηε, ε ζεά πνπ ελζαξθψλεη ην θάιινο, δελ κπνξεί λα 

είλαη ηπραίν: ζεκαίλεη φηη ε απθψ αληηιακβάλεηαη ην θαιὸλ πνπ ππάξρεη γχξσ ηεο σο κέξνο ηνπ 

θνζκηθνχ, ηνπ ππεξβαηηθνχ θαινῦ πνπ νξίδεη ε ζεά. Θα πξέπεη λα εληάμνπκε απηή ηελ αληίιεςε 

κέζα ζην επξχηεξν πιαίζην ηεο ιεζβηαθήο θνηλσλίαο: ηα εηήζηα θαιιηζηεία πνπ δηεμάγνληαλ ζην 

Εεξφ ησλ Μέζσλ σο κέξνο ησλ ζξεζθεπηηθψλ ηειεηψλ θάλνπλ θαλεξή ηε ζχλδεζε ηνπ αηζζεηνχ 

θάιινπο κε θαηαζηάζεηο ππεξβαηηθέο.  Άιισζηε, ε ζχλδεζε απηή ηνπ ζείνπ κε ηε ιαηξεία ηνπ 

επίγεηνπ θάιινπο κέζσ θαιιηζηείσλ ππάξρεη φρη κφλν ζηε Λέζβν (βι. Ώιθαίνο, 130B Campbell), 

αιιά θαη ζε άιια κέξε ηεο Βιιάδαο, φπσο ζηελ Σέλεδν θαη κεηαμχ ησλ Παξξαζίσλ δίπια ζηνλ 

βσκφ ηεο Βιεπζίληαο Αήκεηξαο (Bowra, 1982, ζ. 265).   
435

 ΐι. Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 10. 
436

 Ο κχζνο ηνπ Ώδψληδνο θαη νη ηειεηέο κε ηνλ ζξήλν γηα ηνλ ρσξηζκφ απφ ην αγαπεκέλν 

πξφζσπν, δειψλνπλ αθξηβψο απηή ηελ αληίιεςε: φηη δειαδή ν ρσξηζκφο θέξλεη ηνλ καξαζκφ ηεο 

θχζεο ζε αληίζεζε κε ηελ έλσζε πνπ ηελ αλαγελλά. ΐι. Ώ΄ Μέξνο, Κεθ. 7. 
437

 Σελ έλσζε πνπ αθνξά ηηο δπλάκεηο ηεο θχζεο ηε ζπλαληάκε κέζσ ηνπ ζπκβνιηζκνχ ηνπ γάκνπ 

ζηελ αιρεκηθή παξάδνζε: ζχκθσλα κε απηή, ε έλσζε Ήιηνπ–ειήλεο (αξζεληθφ–ζειπθφ) 

απνηειεί ηνλ Ώιρεκηθφ Γάκν. Βπίζεο, ε ίδηα ζεψξεζε ηεο θχζεο θξχβεηαη πίζσ απφ ην θηλέδηθν 

yin–yang, ηελ παξνπζίαζε ηνπ Βξκή θαη ηνπ Θσζ σο εξκαθξφδηησλ ζεψλ, αιιά ν ίδηνο 

ζπκβνιηζκφο ππάξρεη θαη ζηελ παξάδνζε ηνπ Σαξψ κε ηελ θάξηα ησλ Βξαζηψλ. 
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ηειεηνπξγίαο
438
. Σν ηξαγνχδη πνπ ζπλνδεχεη απηή ηελ ηφζν ζεκαληηθή ηειεηή δελ 

είλαη κηθξήο ζεκαζίαο, αιιά ζπληειεί ζην νκαιφηεξν πέξαζκα απφ κηα 

θαηάζηαζε ζε κηα άιιε, ε νπνία, φληαο άγλσζηε, ζπρλά θαληάδεη επηθίλδπλε θαη 

δξακαηηθή γηα ην άηνκν πνπ ηε βηψλεη
439
: ην ηξαγνχδη σο ιφγνο καγηθφο μνξθίδεη 

ηνλ θφβν, δηαιχεη ηνπο θηλδχλνπο. Ώπφ ηελ αξραηφηεηα επηβηψλεη ζηε λεφηεξε 

παξάδνζή καο απηή ε αληίιεςε, αθνχ ηα ηξαγνχδηα ηνπ γάκνπ ζπλδένληαη κε 

ιεηηνπξγίεο επρεηηθέο ή απνηξεπηηθέο, εληάζζνληαη, δειαδή, ζην πιαίζην κηαο 

καγηθήο ζθέςεο
440

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
438

 ΐι. Bowra, 1982, ζζ. 308 -319. 
439

 ΐι. Lobel-Page 107 /Diehl 53 /  Cox 99.  
440

 Μεγαθιήο, 1998, ζζ. 177 -181. 
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Γεύηεξν κέξνο 

Δπηθιήζεηο πξνο ην ζείν θαη ζετθέο επηθάλεηεο ζε ηξεηο πνηήηξηεο      

                             ηεο Ιηαιηθήο Αλαγέλλεζεο  
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1. Η πξόζιεςε ηεο Σαπθνύο ζηελ Ιηαιία έσο ηα κέζα ηνπ 17
νπ

 αη. 

 

   ηελ αξραηφηεηα ε πνίεζε ηεο απθνχο ήηαλ αληηθείκελν ζαπκαζκνχ θαη γη‘ 

απηφ πνιιέο αξραίεο πεγέο ηελ απνθαινχλ δεθάηε Μνχζα 
441

 ή «ε πνηήηξηα», 

φπσο ν κεξνο ήηαλ «ν πνηεηήο»
442

. Βπίζεο, νη αιεμαλδξηλνί γξακκαηηθνί 

πεξηειάκβαλαλ ηε απθψ ζηνλ θαλφλα ησλ ελλέα ιπξηθψλ πνηεηψλ
443
. Φαίλεηαη, 

φκσο, πσο ήδε ηνλ 9
ν
 αη. κ.Υ. ηα πνηήκαηα ηεο απθνχο έρνπλ εμαθαληζηεί: γχξσ 

ζηα 1550 ν Jerome Cardan αλαθέξεη πσο ν Γξεγφξηνο Ναδηαλδελφο είρε 

θαηαζηξέςεη δεκνζίσο ηα έξγα ηεο απθνχο, ελψ ζην ηέινο ηνπ 16
νπ

 αη. ν Joseph 

Justus Scaliger ππνζηεξίδεη φηη ηα πνηήκαηά ηεο θάεθαλ ζηε Ρψκε θαη ζηελ 

Κσλζηαληηλνχπνιε ην 1073 κε δηαηαγή ηνπ πάπα Γξεγφξηνπ ηνπ Γ΄
444
. Παξφκνηεο 

πιεξνθνξίεο θαηαγξάθνληαη θαη ζε άιινπο ζπγγξαθείο
445
. ηελ πξαγκαηηθφηεηα, 

ηα έξγα ηεο απθνχο είλαη πηζαλφλ λα ράζεθαλ, φηαλ έπαςαλ λα δεηνχληαη πξνο 

αληηγξαθή, ηνλ ίδην θαηξφ πνπ ε πεξγακελή αληηθαηέζηεζε ηνλ πάππξν
446
. Μέρξη 

θαη ηνλ 6
ν
 αη. κ.Υ. θαίλεηαη λα ππάξρνπλ ρεηξφγξαθα πνπ θαηαγξάθνπλ έξγα ηεο 

απθνχο, ηα νπνία φκσο εμαθαλίδνληαη κέρξη ην ηέινο εθείλνπ ηνπ αηψλα
447
. Ο 

Εσάλλεο Σδέηδεο αλαθέξεη φηη ηφζν ε απθψ φζν θαη ην έξγν ηεο θαηαζηξάθεθαλ 

απφ ηνλ ρξφλν
448
. Παξ‘ φια απηά, θαηά ηνλ Μεζαίσλα, ππάξρνπλ αλαθνξέο ζην 

πνηεηηθφ ηεο ράξηζκα πνπ ζπληεξνχλ δσληαλφ ηνλ ζξχιν ηεο
449
. Κάπνηνη ζηίρνη, 

                                                      
441

 Hallett, 1979, ζ. 447. 
442

 Parker, 1993, ζ.312. 
443

 Parker, 1993, ζ. 340. 
444

 Reynolds, 2001, ζ. 81. 
445

 Ο Petrus Alcyonius  ζην έξγν ηνπ De exilio (1707, ζ. 69) κεηαθέξεη ηα ιεγφκελα ηνπ 

Υαιθνθνλδχιε γηα θάςηκν ησλ ιπξηθψλ πνηεηψλ απφ ηνπο βπδαληηλνχο απηνθξάηνξεο θαη ηηο 

εθθιεζηαζηηθέο αξρέο, δηφηη θαηά ηε γλψκε ηνπο απηά ηα έξγα κηινχζαλ γηα ηα πάζε θαη ηελ ηξέια 

ησλ εξαζηψλ. 
446

 Reynolds 2001, ζ. 18. 
447

 Πεξγακελή πνπ ζψδεηαη ζην ΐεξνιίλν θαη ρξνλνινγείηαη ζηνλ 6
ν
 αη. θαηαγξάθεη ην απ. 94. 

κσο, ήδε ζην ηέινο ηνπ 7
νπ

 αη. ν Παχινο ηιεληηάξηνο αλαθέξεη πσο ηα έξγα ηεο απθνχο είλαη 

νξηζηηθά ρακέλα.  (Reynolds, 2001, ζ. 82). 
448

 Penrose, 2014, ζ. 434. 
449

 Ο Εζίδσξνο εβίιιεο, ν νπνίνο εθθξάδεηαη ζεηηθά γηα ηελ ηέρλε ηεο απθνχο ζην έξγν ηνπ 
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φκσο, ηεο απθνχο ζηνπο επφκελνπο αηψλεο επηβίσζαλ κέζα απφ ηηο αλαθνξέο 

πνπ θάλνπλ άιινη ζπγγξαθείο γηα απηήλ ζηα έξγα ηνπο.  

   Καηά ηνλ 16
ν
 αη. ε απθψ αξρίδεη λα έξρεηαη πάιη ζην πξνζθήλην, αξρηθά κέζσ 

ησλ πξψηκσλ εθδφζεσλ αξραίσλ ζπγγξαθέσλ πνπ θάλνπλ αλαθνξέο ζε ζηίρνπο 

ηεο ή ζηε δσή ηεο. Σν 1508 ν Άιδνο Μαλνχηηνο εθδίδεη ηνλ Αηνλχζην ηνλ 

Ώιηθαξλαζζέα, ζην έξγν ηνπ νπνίνπ Πεξί ζπλζέζεσο νλνκάησλ (ΥΥΕΕΕ) 

πεξηέρεηαη ν Ύκλνο ζηελ Αθξνδίηε (απ.1)
450
, ελψ ζην ίδην έξγν ν ζπγγξαθέαο ηνπ 

ζαπκάδεη ηελ πνηήηξηα γηα ην επγελέο χθνο ηεο. Βπίζεο, ην έξγν Πεξί ύςνπο 

πεξηέρεη ην απ. 31 (θαίλεηαί κνη θλνο), φπνπ ν άγλσζηνο ζπγγξαθέαο θαηαγξάθεη 

πσο ε πνηήηξηα γλσξίδεη ηα ζπκβαίλνληα ηαῖο ἐξσηηθαῖο καλίαηο
451

. Ώλ θαη ε 

πξψηε ηππσκέλε έθδνζε ηνπ Πεξί ύςνπο γίλεηαη ην 1554
452
, ήδε ζην πξψην κηζφ 

ηνπ 16
νπ

 αη. ην έξγν είλαη δηαδεδνκέλν ζηελ Εηαιία κέζσ ρεηξνγξάθσλ πνπ 

αληηγξάθνπλ νη νπκαληζηέο
453

.  Σν 1560 ν Henri Estienne πξνρσξά ζηελ έθδνζε 

ελλέα Βιιήλσλ ιπξηθψλ πνηεηψλ, ζηελ νπνία πεξηιακβάλνληαη θαη απνζπάζκαηα 

ηεο απθνχο
454
, ελψ ην 1566, ζηε δεχηεξε έθδνζε ηνπ ίδηνπ ηφκνπ, δηεπξχλεηαη 

αθφκε πεξηζζφηεξν ην corpus ησλ ζαπθηθψλ πνηεκάησλ, αθνχ πεξηιακβάλνληαη 

                                                                                                                                                        

Etymologiarum sive originuum libri xx (1.39.7), επέδξαζε ζηε ζεηηθή απνηίκεζε ηεο αξραίαο 

πνηήηξηαο ζηα επφκελα ρξφληα. 
450

 ην XXV ηνπ ίδηνπ έξγνπ ν Αηνλχζηνο δηαζψδεη ηνλ ζηίρν νὐ γάξ ἤλ ἀηέξα πάτο, ὦ γακβξέ, 

ηνηαύηα <πνηα> (Lobel-Page 113). 
451

 Ώληηζηνίρσο ν Πινχηαξρνο (Δξσηηθόο 436) ζρνιηάδεη ην εξσηηθφ πάζνο ηεο απθνχο, 

αλαθεξφκελνο ζην απ. 31: 

ἄμηνλ δὲ απθνῦο παξὰ ηαῖο Μνύζαηο κλεκνλεῦζαη· ηὸλ κὲλ γὰξ Ἡθαίζηνπ παῖδα Ῥσκαῖνη Κᾶθνλ 

ἱζηνξνῦζη πῦξ θαὶ θιόγαο ἀθηέλαη δηὰ ηνῦ ζηόκαηνο ἔμσ ῥενύζαο· αὕηε δ᾽ ἀιεζο κεκηγκέλα ππξὶ 

θζέγγεηαη θαὶ δηὰ ηλ κειλ ἀλαθέξεη ηὴλ ἀπὸ ηο θαξδίαο ζεξκόηεηα „Μνύζαηο εὐθώλνηο ἰσκέλε 

ηὸλ ἔξσηα‟ θαηὰ Φηιόμελνλ. ἀιι᾽ εἴ ηη κὴ δηὰ Λύζαλδξνλ, ὦ Γαθλαῖε, ηλ παιαηλ ἐθιέιεζαη 

παηδηθλ, ἀλάκλεζνλ κᾶο, ἐλ νἷο  θαιὴ απθὼ ιέγεη ηο ἐξσκέλεο ἐπηθαλείζεο ηήλ ηε θσλὴλ 

ἴζρεζζαη θαὶ θιέγεζζαη ηὸ ζκα θαὶ θαηαιακβάλεηλ ὠρξόηεηα θαὶ πιάλνλ αὐηὴλ θαὶ ἴιηγγνλ. 

[Ώμίδεη λα κλεκνλεχζνπκε καδί κε ηηο Μνχζεο ηε απθψ. Γηαηί νη Ρσκαίνη ηζηνξνχλ φηη ν γηνο ηνπ 

Δθαίζηνπ, ν Κάθνο άθελε λα ρχλεηαη θσηηά θαη θιφγεο έμσ απ‘ ην ζηφκα ηνπ. Κη απηή ινηπφλ ζη‘ 

αιήζεηα κηιά αλακεηγλχνληαο ηα ιφγηα ηεο κε θσηηά θαη κε ηα πνηήκαηά ηεο κηιά γηα ηε ζεξκφηεηα 

ηεο θαξδηάο, «γηαηξεχνληαο ηνλ έξσηα κε ηηο θαιιίθσλεο Μνχζεο», θαηά ηνλ Φηιφμελν. Ώιιά 

Ααθλαίε, αλ δελ έρεηο ιεζκνλήζεη ηνπο παιηνχο ζνπ έξσηεο, ζχκηζέ καο ην πνίεκα, φπνπ ε 

φκνξθε απθψ ιέεη φηη, κφιηο εκθαληζηεί ε αγαπεκέλε, ε θσλή ηεο ράλεηαη θαη θινγίδεηαη ην 

ζψκα θαη ηελ θπξηεχεη ρινκάδα θαη παξνμπζκφο θαη ίιηγγνο.] 
452

  Σν εθδίδεη ν Francis Robortello ζηε ΐαζηιεία. Σνλ ίδην ρξφλν εθδίδεηαη ζηε ΐελεηία απφ ηνλ 

Muret, ζηα ζρφιηά ηνπ γηα ηνλ Κάηνπιιν.  
453

 Βθηφο ηνπ θψδηθα Parisinus Graecus 2036, πνπ ρξνλνινγείηαη απφ ηνλ 10
ν
 αη., ππάξρεη έλα 

πιήζνο ρεηξνγξάθσλ ηνπ έξγνπ απφ αληηγξαθέο πνπ γίλνληαη ζηελ Ώλαγέλλεζε απφ ηνλ 

ΐεζζαξίσλα, ηνλ Εαλφ Λαζθαξη, ηνλ Pietro Vettori, ηνλ Ugolino Martelli, ηνλ Diego Hurtado de 

Mendoza θ.ά. (Refini, 2012, ζζ. 34-35). 
454

 Ήδε ν Estienne ζηελ έθδνζε ησλ πνηεκάησλ ηνπ Ώλαθξένληα (1554) είρε πεξηιάβεη ην απ.1 ηεο 

απθνχο, ελψ ζηε δεχηεξε έθδνζε ηνπ ίδηνπ βηβιίνπ πξνζζέηεη ην απ.31 καδί ηελ παξαιιαγή ηνπ 

Κάηνπιινπ (51).  
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καδί κε ηα απ. 1 θαη 31 ζαξάληα αθφκε ζπαξάγκαηα πνηεκάησλ ηεο αξραίαο 

πνηήηξηαο
455
. Σα απνζπάζκαηα, φκσο, πνπ ζπκπεξηιήθζεθαλ ζηηο εθδφζεηο απηέο 

ήηαλ ήδε γλσζηά ζηελ Εηαιία απφ ηνλ 15
ν
 αη., αθνχ κε ηελ έιεπζε ησλ Βιιήλσλ 

ινγίσλ άξρηζαλ λα αληηγξάθνληαη θαη λα εθδίδνληαη έξγα ζπγγξαθέσλ, αιιά θαη 

ιεμηθά, άγλσζηα έσο ηφηε ζηε Αχζε. ε απηά ηα έξγα πεξηιακβάλνληαλ ζηίρνη ηεο 

απθνχο
456

.  

   κσο, πέξαλ ηνπ έξγνπ ηεο ίδηαο ηήο πνηήηξηαο
457

, ππάξρεη κηα νιφθιεξε 

θηινινγία γχξσ απφ ηε δσή θαη ηελ ηέρλε ηεο, πνπ δηαζψδεηαη ζηελ Ώλαγέλλεζε, 

επίζεο κέζσ αξραίσλ πεγψλ. Πην ζπγθεθξηκέλα, ν Οβίδηνο ζηηο Heroides, ζηε 

θαληαζηηθή επηζηνιή ηεο πνηήηξηαο πξνο ηνλ Φάσλα
 458

, ηελ παξνπζηάδεη λα 

απηνθηνλεί ιφγσ ηνπ έξσηά ηεο γηα απηφλ
459
, ελψ αλαθέξεη φηη έρεη αγαπήζεη ηελ 

Κπδξψ, ηελ Ώηζίδα θαη άιιεο γπλαίθεο
460

.
 
ηαλ ζηηο αξρέο ηνπ 15

νπ
 αη. γίλεηαη 

μαλά γλσζηφ απηφ ην έξγν
461
, ζεσξείηαη φηη απνηειεί κηα γλήζηα επηζηνιή ηεο 

                                                      
455

 Δ έθδνζε απηή ηνπ Estienne είλαη ε πιεξέζηεξε κέρξη ηελ έθδνζε ηνπ Wolf, ην 1733. Βπίζεο, 

ζηελ έθδνζε ηνπ 1566 πεξηιακβάλεηαη θαη  κηα ηξηζέιηδε βηνγξαθία ηεο απθνχο, ζηελ νπνία ν 

εθδφηεο αλαθέξεηαη ζηελ επππφιεπηε δσή ηεο πνηήηξηαο κέρξη ηνλ ζάλαην ηνπ ζπδχγνπ ηεο, ζηηο 

αγαπεκέλεο ηεο θνπέιεο (puellas amatas) θαη ζηνλ Φάσλα, ν έξσηαο γηα ηνλ νπνίν ηελ νδήγεζε 

ζην ηξαγηθφ ηεο ηέινο. Δ έθδνζε θιείλεη κε ηελ επηζηνιή 15 απφ ηηο Heroides ηνπ Οβηδίνπ, ζηελ 

νπνία ε απθψ απεπζχλεηαη ζηνλ Φάσλα. 
456

 πγγξαθείο θαη ζρνιηαζηέο, φπσο ν Βπζηάζηνο, ν Ώζελαίνο, ν Μάμηκνο Σχξηνο, ν Ενπιηαλφο, ν 

Βξκνγέλεο, ν Πινχηαξρνο, ν Ώπνιιψληνο Αχζθνινο, o Ώξηζηνηέιεο, ν Αεκήηξηνο, ν Δθαηζηίσλ, ν 

ηνβαίνο, ν Σξχθσλ, ν Υξχζηππνο, ν Γαιελφο, ν Ώκκψληνο, αιιά θαη έξγα, φπσο ε Διιεληθή 

Αλζνινγία, ην Etymologicum Genuinum θαη ην Etymologicum Magnum,  δηαζψδνπλ ζπαξαγκαηηθά 

πνηήκαηα ηεο απθνχο. Ώπηά ηα ζπαξάγκαηα έγηλαλ γλσζηά ζηελ Εηαιία απφ πξψηκεο εθδφζεηο ή 

ρεηξφγξαθα ήδε απφ απφ ηνλ 15
ν 
αη ή ηηο αξρέο ηνπ 16

νπ
. Πεξηζζφηεξα γηα ηα ειιεληθά ρεηξφγξαθα 

πνπ πεξηέρνπλ ζαπθηθνχο ζηίρνπο θαη ηηο πξψηεο εθδφζεηο ηνπο ζηελ Εηαιία βι. ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 2 

ηεο παξνχζαο κειέηεο.   
457

 Σν δηαζσζέλ έξγν ηεο απθνχο ηελ επνρή εθείλε πεξηθιείεη θπξίσο ηνπο ζηίρνπο πνπ αθνξνχλ 

ηελ έθθξαζε ησλ εξσηηθψλ ζπλαηζζεκάησλ θαη ησλ ζενηήησλ πνπ ηα νξίδνπλ, θαζψο θαη ην είδνο 

ησλ επηζαιάκησλ ηξαγνπδηψλ: ε Ώλαγέλλεζε αληαπνθξίλεηαη ζε απηέο ηηο ζεκαηηθέο ηφζν κε ηελ 

εξσηηθή πνίεζε θαη ην θαιιηηερληθφ ελδηαθέξνλ γηα ηελ Ώθξνδίηε θαη ηηο ζεφηεηεο πνπ ηε 

ζπλνδεχνπλ φζν θαη κε ηελ αλαβίσζε ησλ επηζαιάκησλ πνηεκάησλ θαη δσγξαθηθψλ απεηθνλίζεσλ, 

θπξίσο ζε ηνηρνγξαθίεο, πνπ απνηεινχζαλ έλαλ ηξφπν θαισζνξίκαηνο ησλ λεφλπκθσλ  ζην λέν 

ηνπο ζπηηηθφ (Brenner, 1996, ζ. 26). 
458

 Ο Poliziano γξάθεη ζρφιην πάλσ ζηελ επηζηνιή απηή ηνπ Οβίδηνπ (Commento inedito 

all'epistola ovidiana di Saffo a Faone), γεγνλφο πνπ δείρλεη ηελ επίδξαζε ηνπ θεηκέλνπ απηνχ 

ζηνπο πνηεηέο ηεο Ώλαγέλλεζεο. 
459

 Ο ηξάβσλ (Υ, 452) αλαθέξεηαη ζηελ απηνθηνλία ηεο πνηήηξηαο απφ ηνπο βξάρνπο ηνπ 

Λεπθάηα ιφγσ ηνπ έξσηα γηα ηνλ Φάσλα, φπσο θαηαγξάθεηαη ζε θσκσδία ηνπ Μέλαλδξνπ (Fr. 

258 Kock). Πξβι. φκσο Παιαίθ. Πεξί απίζησλ 48, Ώηι. Πνηθίιε Ηζηνξία ΥΕΕ 18, Ώζήλ. ΕΕ, 69, φπνπ 

θαίλεηαη φηη ν Φάσλ ήηαλ ηνπηθή ζεφηεηα, αληίζηνηρε ηνπ Ώδψληδνο, θαη αγαπεκέλνο ηεο 

Ώθξνδίηεο, ελψ ε ζρέζε Φάσλα θαη απθνχο ήηαλ κηα παξαλφεζε ησλ θσκσδηνγξάθσλ.  
460

 Ov. Her. ΥV 17 θαη 201. Πξβι. Ov. Tr. II 365. 
461

 Δ editio princeps πξαγκαηνπνηείηαη ην 1471 απφ ηνλ Baldassarre Azzoguidi ζηε Bologna. ηε 

ζπλέρεηα δεκνηπξγείηαη κηα παξάδνζε βελεηηθψλ εθδφζεσλ θαηά ηα έηε 1482, 1492, 1495, 1499 

(Andreadis, 2001, ζ. 29), ελψ θαηά ηνλ 16
ν
 αη. ε θήκε ηνπ έξγνπ κεγαιψλεη κέζσ λέσλ εθδφζεσλ 



157 

 

απθνχο θαη επεξεάδεη ηελ εηθφλα πνπ νη ιφγηνη θαη νη θαιιηηέρλεο ζρεκαηίδνπλ 

γηα απηήλ
462
. Σελ ίδηα εηθφλα ηεο εξσηεπκέλεο απθνχο πνπ απηνθηνλεί γηα ηνλ 

Φάσλα παξαδίδεη θαη ν Φψηηνο ζηε Βηβιηνζήθε ηνπ. Σν ζπγθεθξηκέλν έξγν, ην 

νπνίν ηππψλεηαη πξψηε θνξά ην 1601 απφ ηνλ David Hoeschelius, επέδξαζε ζηελ 

πξφζιεςε ηεο απθνχο, εθφζνλ νη ιφγηνη ηεο Ώλαγέλλεζεο αλαδεηνχλ εληφο 

απηνχ πιεξνθνξίεο γηα ηνπο αξραίνπο ζπγγξαθείο θαη ηα ρακέλα έξγα ηνπο. Μηα 

άιιε νπηηθή ηεο απθνχο, απηή ηεο αδεξθήο πνπ αλεζπρεί γηα ηνλ αδεξθφ ηεο θαη 

πξνζπαζεί λα ηνλ ζπλεηίζεη, πξνζθέξεη ζηελ Ώλαγέλλεζε ν Δξφδνηνο, ν νπνίνο 

ηππψλεηαη γηα πξψηε θνξά απφ ηνλ Άιδν Μαλνχηην ην 1502 ζηε ΐελεηία. Ο 

αξραίνο ζπγγξαθέαο αλαθέξεηαη ζηε απθψ
463

 ζην ζεκείν φπνπ ηζηνξεί ηελ 

πεξηπέηεηα ηνπ αδεξθνχ ηεο Υάξαμνπ κε κηα εηαίξα πνπ νλνκαδφηαλ Ρνδψπηο. 

Βπίζεο, ν Πιάησλ, ν νπνίνο έρεη θαζνξηζηηθφ ξφιν ζηε δηακφξθσζε ηνπ 

πλεπκαηηθνχ πεξηβάιινληνο ηεο Εηαιηθήο Ώλαγέλλεζεο, απνηειψληαο γηα ηνπο 

πιαησληθνχο θαη λενπιαησληθνχο θχθινπο κηα απζεληία ζε φια ηα δεηήκαηα (γη‘ 

απηφ θαη νλνκάδεηαη ζεῖνο) απνθαιεί ηε απθψ θαιήλ
464
. Δ νκνξθηά ηεο ηέρλεο 

ηεο απθνχο ηνλίδεηαη δχν θνξέο θαη ζηελ Αιεμηάδα ηεο Άλλαο Κνκλελήο (XIV, 

XV), έξγν πνπ ηππψλεηαη ην 1602 απφ ηνλ David Hoeschelius θαη πξνθαιεί 

έληνλν ελδηαθέξνλ ζηνλ χζηεξν αλαγγελεζηαθφ θφζκν ιφγσ ηνπ φηη πξνέξρεηαη 

απφ κηα γπλαηθεία πέλα ηνπ Mεζαίσλα, αιιά θαη ζε έλα άιιν κεζαησληθφ έξγν, ηε 

ύλνςηλ Ηζηνξηώλ ηνπ Γεψξγηνπ Κεδξελνχ, πνπ ηππψλεηαη απφ ηνλ Wilhelm 

Xylander ην 1566. Ο βπδαληηλφο ηζηνξηθφο απνθαιεί ηε απθψ «πξψηε απφ ηηο 

Μνχζεο». Ο Κάηνπιινο (51) θάλεη κηα πνηεηηθή πξνζαξκνγή ηνπ απ. 31 ηεο 

απθνχο. ην πνίεκά ηνπ ε αγαπεκέλε ζηελ νπνία απεπζχλεηαη είλαη ε Λεζβία
465

, 

ν έξσηάο ηνπ γηα ηελ νπνία ηνπ πξνθαιεί ηα ίδηα ζπκπηψκαηα πνπ παξνπζηάδεη ε 

απθψ ζην πξναλαθεξζέλ απφζπαζκα. Σα πνηήκαηα ηνπ Κάηνπιινπ εθδφζεθαλ 

                                                                                                                                                        

πνπ πξαγκαηνπνηνχληαη (Heroides, Amores, Ars amatoria, Remedia amoris, and Medicamina 

faciei femineae, Aldus Manutius and Andrea Torresanus, Venice, 1515; Heroides, Amores, Ars 

amatoria, Remedia amoris, and Medicamina faciei femineae, Melchior Sessa, Venice, 1527; 

Heroides, Amores, Ars amatoria, and Remedia amoris, Sebastianus Gryphius, Lyon, 1554; 

Heroides, Ibis, Amores, Ars amatoria, and Remedia amoris, Ioannes Saurius, Frankfurt, 1599). 
462

 Most, 1995, ζ. 19. 
463

 Δξφδ. 2.135. 
464

 Πιάη. Φαίδξνο 235 c. ε επίγξακκα ηεο Παιαηηλήο Αλζνινγίαο πνπ απνδίδεηαη ζηνλ Πιάησλα 

(IX 506) ε απθψ ραξαθηεξίδεηαη δεθάηε Μνχζα, ελψ ν Ώηιηαλφο ζηελ Πνηθίιε Ηζηνξία ηνπ 

αλαθέξεη κεηαμχ άιισλ φηη ν Πιάησλ ηελ απνθαινχζε ζνθή, θαζψο θαη φηη ππήξρε κηα δεχηεξε 

απθψ εηαίξα εθηφο απφ ηελ πνηήηξηα (12.128). 
465

 Δ Λεζβία είλαη ην θεληξηθφ πξφζσπν ζε 25 απφ ηα 116 ζσδφκελα πνηήκαηα ηνπ Κάηνπιινπ. ε 

απηά απερνχληαη νη επηδξάζεηο ηεο απθνχο ζεκαηηθά θαη ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο κεηξηθά (11, 51).  
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πξψηε θνξά ην 1472 ζηε ΐελεηία απφ ηνλ Vindelinus de Spira θαη επέδξαζαλ 

ζεκαληηθά ζηελ Ώλαγέλλεζε
466

. O Οξάηηνο
467

 απφ ηελ πιεπξά ηνπ ηελ νλνκάδεη 

ζηηο Δπηζηνιέο ηνπ
468

 mascula Sappho, δειαδή αξζεληθή απθψ, θξάζε ε νπνία 

πέξα απφ ηα εξσηηθά ζπκθξαδφκελα εληφο ησλ νπνίσλ κπνξεί λα ελλνεζεί, 

ππνλνεί ηελ ηέρλε θαη ηελ νξκή ηνπ ζηίρνπ ηεο, πνπ είζηζην λα απνδίδεηαη ζε κηα 

αλδξηθή γξαθή. Βμάιινπ σο πνηεηήο ν Οξάηηνο ηε ζαπκάδεη θαη δέρεηαη 

βαζχηαηεο επηξξνέο απφ ην έξγν ηεο
469

.  

   ην έξγν νπίδα
470

 γίλεηαη αλαθνξά ζε  δχν δηαθνξεηηθά πξφζσπα κε ην φλνκα 

απθψ: ε πξψηε είλαη ε απθψ απφ ηελ Βξεζζφ, παληξεκέλε κε ηνλ Κεξθχια θαη 

κεηέξα ηεο ΚιεΎδνο, ελψ ε δεχηεξε είλαη ε απθψ απφ ηε Μπηηιήλε, πνπ έπαηδε 

ιχξα θαη απηνθηφλεζε πέθηνληαο ζηε ζάιαζζα ιφγσ ηνπ έξσηά ηεο γηα ηνλ 

Φάσλα. Δ πξψηε απθψ είλαη αξηζηνθξαηηθήο θαηαγσγήο ιπξηθή πνηήηξηα θαη 

επξέηξηα ηνπ πιήθηξνπ, ελψ είρε αἰζρξὰο θηιίαο κε ηελ Ώηζίδα, ηελ Σειέζηππα θαη 

ηε Μεγάξα
471
.  Νσξίηεξα ν Ώηιηαλφο ζηελ Πνηθίιε Ηζηνξία ηνπ επίζεο κηιά γηα 

δχν πξφζσπα, κηα εηαίξα θαη κηα πνηήηξηα
472
. Φαίλεηαη πσο ν Ώηιηαλφο πξνζπαζεί 

λα δψζεη απάληεζε ζε δηαβνιέο θαηά ηεο απθνχο πνπ εκθαλίδνληαη ήδε απφ ηα 

ρξφληα ηεο χζηεξεο αξραηφηεηαο. Οη θσκσδηνγξάθνη ηεο κέζεο αηηηθήο θσκσδίαο, 

φπσο ν Ώληηθάλεο, ν Άκθηο, ν Έθηππνο, έρνπλ γξάςεη έξγα κε ηνλ ηίηιν απθώ, 

ησλ νπνίσλ ζψδνληαη απνζπάζκαηα. ε απηά ηα έξγα, αλ θαη δελ κπνξνχκε λα 

έρνπκε ζαθή γλψζε γηα ην αθξηβέο πεξηερφκελφ ηνπο, θαίλεηαη φηη ε απθψ 

παξνπζηάδεηαη σο εηαίξα, θάηη πνπ δελ αλαθαίλεηαη ζε έξγα πξνεγνχκελσλ 

ρξφλσλ. Νσξίηεξα, ν ζχγρξνλνο ηνπ Ώξηζηνθάλε Πιάησλ ν Κσκηθφο, ζην έξγν 

                                                      
466

 Πεξίθεκεο ζηελ επνρή ηνπο ππήξμαλ νη πνηεηηθέο ζπλζέζεηο ηνπ Γάιινπ πνηεηή Pierre de 

Ronsard (1560), ζηα πξφηππα ηνπ Κάηνπιινπ. 
467

 Ο Οξάηηνο, φληαο έλαο απφ ηνπο αξραίνπο ζηγγξαθείο πνπ ηππψζεθε ηφζν πξψηκα, αζθεί 

ηδηαίηεξεο επηδξάζεηο ζηα ρξφληα πνπ αθνινπζνχλ: ε editio princeps ηνπ Οξάηηνπ 

πξαγκαηνπνηείηαη ζηε ΐελεηία πεξί ηα 1471-1472 θαη (Braund, 2010, ζ. 368). 
468

 Hor. Ep. 1, 19, 28. 
469

 Πξβι. ηελ δεχηεξε Χδή ηνπ Οξάηηνπ, φπνπ αλαθέξεη φηη αθφκε θαη νη λεθξνί αθνχλε κε 

ζαπκαζκφ ηα ηξαγνχδηα ηεο ζε ηεξή ζηγή ζηνλ θάησ θφζκν. Γηα ηηο επηδξάζεηο ηεο απθνχο ζηνλ 

Οξάηην βι. Nagy, 1994, ζζ. 415–426. 
470

 Ήδε ηνλ 15ν αη. ην ιεμηθφ νπίδα αληηγξάθεηαη ιφγσ ηεο ρξήζεο ηνπ απφ ηνπο ζπνπδαζηέο ηεο 

ειιεληθήο (βι. ην ρεηξφγξαθν Laur. 55.1) αιιά θαη ιφγσ ηεο επξείαο ρξήζεο ηνπ απφ ινγίνπο 

φπσο ν Φίιειθνο ή ν Poliziano (Wilson, 2017, ζζ. 43, 58, 121). ην ηέινο ηνπ 15νπ αη. ν 

Αεκήηξηνο Υαιθνθνλδχιεο εθδίδεη ζηε Φισξεληία ην ίδην έξγν, ην νπνίν μεπεξλά ηηο 1000 ζειίδεο 

(Wilson, 2017, ζ. 111): ν Μαλνχηηνο εθδίδεη μαλά ην ίδην έξγν ζηε ΐελεηία (νπζηαζηηθά πξφθεηηαη 

γηα κηα επαλέθδνζε ηεο πξψηεο έθδνζεο) ην 1514. 
471

 Suidae lexicon, s.v. ―Sappho (1, 2)‖= test. 2, 3, ed. and trans. Campbell. O Νπκθφδσξνο (Ώζήλ. 

596 F) αληίζηνηρα δηαθξίλεη ηελ πνηήηξηα απθψ απφ ηελ εηαίξα.  
472

 Ώηι. Πνηθίιε Ηζηνξία 12. 
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ηνπ Φάσλ, φπσο επίζεο θαη άιια απνζπάζκαηα ηεο αηηηθήο θσκσδίαο
473

 

αλαθέξνληαη ζηνλ έξσηα ηεο πνηήηξηαο κε ηνλ Φάσλα
474

. Οη ζέζεηο ησλ 

θσκσδηνγξάθσλ θαίλεηαη φηη επεξεάδνπλ αξθεηνχο ζπγγξαθείο. Γηα παξάδεηγκα 

ν Σαηηαλφο, έλαο απφ ηνπο πξψηκνπο παηέξεο ηεο εθθιεζίαο, ζην έξγν ηνπ Πξνο 

Έιιελαο (33-34)  παξνπζηάδεη ηελ πνηήηξηα σο ἐξσηνκαλή θαη γπλαηθεξάζηξηα
475

. 

Ώληίζεηε εηθφλα απφ ηελ θσκσδία δίλεη ν Μάμηκνο Σχξηνο
476
, ν νπνίνο εξκελεχεη 

ηε ζρέζε ηεο απθνχο κε ηηο γπλαίθεο ηνπ θχθινπ ηεο κε βάζε ην ζσθξαηηθφ 

πξφηππν, δειαδή σο κηα ζρέζε πλεπκαηηθή. Βπίζεο, θαηαγξάθεηαη φηη ν φισλ 

δήηεζε λα δηδαρζεί έλα ηξαγνχδη ηεο απθνχο θαη έπεηηα «κπνξνχζε λα 

πεζάλεη»
477
, επεηζφδην πνπ δείρλεη ηνλ ζαπκαζκφ ηεο αξραηφηεηαο γηα ην έξγν ηεο 

πνηήηξηαο. H Παιαηηλή Αλζνινγία επίζεο πεξηέρεη πιήζνο εγθσκηαζηηθψλ 

επηγξακκάησλ
478

.  

    Ο ζαπκαζκφο θαη ην ελδηαθέξνλ γηα ηε απθψ θαηά ηελ αξραηφηεηα, αιιά θαη 

ζηα ρξφληα πνπ αθνινπζνχλ έσο ηελ Ώλαγέλλεζε, θαίλεηαη θαη απφ ην γεγνλφο φηη 

ππάξρνπλ πιήζνο απεηθνλίζεψλ ηεο κέζσ ησλ εηθαζηηθψλ θαη πιαζηηθψλ 

ηερλψλ
479
. Δ απηνθηνλία ηεο είλαη αληηθείκελν ηεο θιαζηθήο ηέρλεο, φπσο γηα 

παξάδεηγκα ζηε ΐαζηιηθή ηνπ 1νπ αη. π.Υ. ζηε Ρψκε, θνληά ζηελ Porta 

Maggiore
480
. Βπίζεο, ν Υξηζηφδσξνο ζηελ Έθθξαζίλ ηνπ

481
 πεξηγξάθεη ην άγαικά 

                                                      
473

 Σα απνζπάζκαηα απηά πεξηιακβάλνληαη ζηνλ ηφκν The fragments of Attic Comedy (Ed. John 

Maxwell Edmonds, Brill Archive, 1957). Δ ζηνξία γηα ηνλ έξσηα θαη ηελ απηνθηνλία ηεο απθνχο 

επαλαιακβάλεηαη θαη απφ ηνλ ηξάβσλα (Γεσγξαθηθά, Ε, 2.9). 
474

 Πξνθαλψο, ζηαδηαθά πξνέθπςε κηα ζχγρπζε κεηαμχ ησλ βηνγξαθηθψλ ζηνηρείσλ ηεο απθνχο 

θαη ηνπ κχζνπ γηα ηνλ έξσηα ηεο Ώθξνδίηεο κε ηνλ Φάσλα, ν νπνίνο έρεη πνιιά θνηλά ζηνηρεία κε 

ηνλ κχζν ηνπ Ώδψληδνο. ηνλ κχζν εκθαλίδεηαη ν Φάσλ σο άζρεκνο θαη γέξνο ιεκβνχρνο ζηε 

Μπηηιήλε, πνπ δηαπνξζκνχζε θαηνίθνπο ζηελ απέλαληη αθηή ηεο Μηθξάο Ώζίαο, ψζπνπ θάπνηα 

κέξα ήξζε ζηε βάξθα ηνπ ε Ώθξνδίηε κεηακθηεζκέλε ζε γξηά. Ο Φάσλ ηε κεηέθεξε ζηε Μηθξά 

Ώζία θαη δελ δέρζεθε ακνηβή. ε αληάιιαγκα, ε Ώθξνδίηε ηνχ έδσζε κηα αινηθή, ηελ νπνία 

ρξεζηκνπνίεζε θαη κεηακνξθψζεθε ζε λέν πνπ γνήηεπζε πνιιέο γπλαίθεο κε ηελ νκνξθηά ηνπ. Ο 

κχζνο απηφο απνηειεί κία απφ ηηο ραξαθηεξηζηηθέο ιατθέο κπζνπιαζίεο πνπ απαληψληαη απφ ηνπο 

παλάξραηνπο ρξφλνπο ζρεηηθά κε ηελ αλαδήηεζε ηεο αηψληαο λεφηεηαο θαη ηνπ θάιινπο. 

Ώληηζηνίρσο, ζε κεηαγελέζηεξα ρξφληα, νη αιρεκηζηέο αλαδήηεζαλ ην «ειημήξην ηεο δσήο». Δ 

αγγεηνγξαθία πνιιέο θνξέο αμηνπνίεζε σο ζέκα ηεο ηνλ κχζν απηφ, θάηη πνπ ζεκαίλεη φηη ήηαλ 

ηδηαίηεξα δηαδεδνκέλνο θαη αγαπεηφο. Υαξαθηεξηζηηθή είλαη ε απεηθφληζε ηνπ λένπ Φάσλα πνπ 

πεξηβάιιεηαη απφ ηηο Νχκθεο Υξχζε θαη Φηιφκειε, ηνλ Έξσηα, ηελ Πεηζὼ θαη ηνλ Ίκεξν, ζε 

αξραία αηηηθή εξπζξφκνξθε θχιηθα, πεξίπνπ ηνπ 410 π.Υ., πνπ εθηίζεηαη ζην Βζληθφ Μνπζείν ηνπ 

Παιέξκν. 
475

 Ο ελέθαο ζε κία απφ ηηο Ζζηθέο επηζηνιέο ηνπ αλαθέξεηαη ζηελ άπνςε πνπ ππήξρε φηη ε 

απθψ ήηαλ πφξλε (Ζζηθέο Δπηζηνιέο ζηνλ Λνπθίιην, 88, 37). 
476

 Μάμ. Σχξ. Γηαηξηβαί XXIV 7-9 
477

 ηνβ. Αλζ. 3.29.58. 
478

 Παιαηηλή Αλζνινγία VII 14,15,16, IX 251. Πξβι. Μειεάγξνπ ηέθαλνο ΕV. I6. 
479

 Γηα ηηο απεηθνλίζεηο ηεο απθνχο ζε αγγεία, αγάικαηα θαη λνκίζκαηα βι. Reynolds, 2001, ζ. 69.  
480

 Hallett, 1979, ζ. 448. 
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ηεο ζηελ Κσλζηαληηλνχπνιε ιέγνληαο: 

Πηεξηθή δε κέιηζζα, ιηγύζξννο ἕδεην απθώ 

Λεζβηάο, ξεκένπζα. κέινο δ‟ εὔπκλνλ ὑθαίλεηλ 

ζηγαιέαηο δνθέεζθελ, ἀλαςάκελε θξέλα Μνύζαηο. 

[Δ Πηεξηθή κέιηζζα, κε ηε γιπθηά θσλή θαζφηαλ ε απθψ 

ε Λεζβία, γαιήληα, πιέθνληαο θαιιίθσλν ηξαγνχδη 

αθνχ ηεο έβαιαλ θιφγα ζηελ θαξδηά νη ζησπειέο νη Μνχζεο.] 

ηα κεζαησληθά ρεηξφγξαθα, ε απθψ παξνπζηάδεηαη πεξηζηνηρηζκέλε απφ βηβιία 

θαη κνπζηθά φξγαλα, ελψ ζε ραξαθηηθφ ηνπ 1501, πνπ δηαθνζκεί κηα πξψηκε 

έθδνζε ησλ Ζξσίδσλ πνπ Οβίδηνπ, εκθαλίδεηαη σο ηέξεηα πνπ θάλεη ζπνλδέο 

πάλσ απφ κηα ηεξή θσηία πεξηβαιιφκελε απφ γπλαίθεο πνπ παίδνπλ κνπζηθή
482

.  

   ε λεφηεξα ρξφληα ε απθψ απεηθνλίδεηαη ζην έξγν Parnassus ηνπ Raffaello 

ζην ΐαηηθαλφ (Stanze di Raffaello, πεξίπνπ 1511). ε απηφ ην έξγν βξίζθεηαη καδί 

κε ηηο ελλέα Μνχζεο ζην βνπλφ ηνπ Παξλαζζνχ, ζην νπνίν εγείηαη φισλ ν 

Ώπφιισλ. Βπνκέλσο, ζηελ Ώλαγέλλεζε ζπλερίδεη λα είλαη δσληαλή ε πεπνίζεζε 

φηη ε απθψ είλαη ε δεθάηε Μνχζα. Βίλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη ζην έξγν ηνπ 

Raffaello αλαγξάθεηαη, ζε έλαλ πάππξν πνπ θξαηά ε ίδηα ε πνηήηξηα, ην φλνκά 

ηεο, ψζηε λα κελ ππάξρεη ακθηβνιία γηα ηελ ηαπηφηεηά ηεο θαη λα ηνληζηεί ε 

μερσξηζηή ηεο ζέζε κέζα ζε έλα έλζεν πνηεηηθφ ζχκπαλ
483

. 

   Σέηνηνπ είδνπο απεηθνλίζεηο ζρεηηθά κε ηε δσή ηεο απθνχο ή κε ηε δηαρξνληθή 

ζέζε ηεο ζηελ ηέρλε ηεο πνίεζεο, είλαη γλσζηέο ζηελ Εηαιηθή Ώλαγέλλεζε θαη 

θαζνξίδνπλ ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη θαιιηηέρλεο θαη νη ιφγηνη πξνζιακβάλνπλ 

ηελ πξνζσπηθφηεηά ηεο θαη ηα δηαζσζέληα έξγα ηεο. ηελ πξφζιεςε απηή έρνπλ 

παίμεη ξφιν θαη αλαθνξέο πξνεγνχκελσλ ζπγγξαθέσλ: ήδε ηνλ 9
ν
 αη. ε απθψ 

                                                                                                                                                        
481

 Παιαηηλή Αλζνινγία II 69-71. 
482

 Reynolds, 2001, ζζ. 83-84. 
483

 Πξβι. ηo ρεηξφγξαθν ηεο Giulia Solinga ησλ αξρψλ ηνπ 17
νπ

 αηψλα (Il Codice di Giulia Solinga, 

BMCVe, ms Cicogna 270, cc. 1r-12v, Il processo in Parnaso in difesa di Sara Copio Sullam), ζην 

νπνίν θαηαγξάθεηαη κηα θαληαζηηθή δίθε πνπ γίλεηαη ζηνλ Παξλαζζφ πξνο ππεξάζπηζε ηεο 

πνηήηξηαο Sara Copia Sullam ελαληίνλ ησλ ερζξψλ ηεο θαη αλάκεζα ζηνπο θξηηέο είλαη ε απθψ: 

θαίλεηαη πσο ε πνηήηξηα έρεη θαηαθέξεη κε ηελ ηέρλε ηεο ελφο είδνπο ζέσζε, παίξλνληαο  ζέζε 

δίπια ζηηο Μνχζεο θαη ηνλ Ώπφιισλα. Μηα ηέηνηα εηθφλα αλαθαιεί ηνπο θξηηέο ηνπ Άδε, ηνλ 

Μίλσα, ηνλ Ραδάκαλζπ θαη ηνλ Ώηαθφ: φπσο εθείλνη, δειαδή, θξίλνπλ ηηο λεθξέο ςπρέο, έηζη θαη νη 

πνηεηέο–θξηηέο νξίδνπλ ην ηη ζα απνθαιείηαη πνίεζε κέζα ζην πέξαζκα ησλ αηψλσλ.  
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παξνπζηάδεηαη σο γπλαίθα εμαηξεηηθνχ ηαιέληνπ
484
, ελψ αξγφηεξα ν ΐνθάθηνο ζην 

De Claris Mulieribus (1361-1362) ηελ παξνπζηάδεη σο έλα ζαπκαζηφ πξφηππν 

ηθαλνηήησλ ζηελ πνηεηηθή ηέρλε. Ο Πεηξάξρεο, επίζεο, αλαθέξεη αξθεηέο θνξέο 

ηε απθψ ζηα έξγα ηνπ. ην πνίεκα Trionfo d‟ Amore (IV, 25-27), πνπ γξάθηεθε 

πεξίπνπ ην 1352, πεξηγξάθεη ηε απθψ σο έλα λεαξφ θνξίηζη πνπ ηξαγνπδά γιπθά 

αλάκεζα ζε άιινπο κεγάινπο πνηεηέο ηεο αξραηφηεηαο: 

Una giovene Greca a paro a paro 

coi nobili poeti iva cantando, 

et avea un suo stil soave e raro. 

[Μηα λεαξή Βιιελίδα δίπια 

ζηνπο επγελείο πνηεηέο ηξαγνπδψληαο, 

κε ζπάληα θαη γιπθηά γξαθή] 

   ηε δέθαηε Δθινγή (85-89) ηνπ ιαηηληθνχ έξγνπ Carmen bucolicum (1346-

1357) νξακαηίδεηαη ηε απθψ σο έλα ηθαλφηαην, πεπαηδεπκέλν λεαξφ θνξίηζη 

(docta puella), πνπ ηξαγνπδνχζε ηνλ έξσηα (cantabat amoris) θαη ρφξεπε 

αλάκεζα ζε άληξεο (choris doctorum immixta virorum). 

Δ Christine de Pisan ζην Le Livre de la cité des dames (1404) αλαθέξεη ηελ 

αξραία πνηήηξηα, κηιψληαο γηα ηα δηθαηψκαηα ησλ γπλαηθψλ, σο παξάδεηγκα ηεο 

θαιιηεξγεκέλεο γπλαίθαο ρσξίο λα ελδηαθέξεηαη γηα ην ζέκα ηνπ ζαπθηθνχ 

έξσηα
485

.  

   ηε βφξεηα Εηαιία θαηά ηελ πεξίνδν ηεο Ώλαγέλλεζεο αλαθαίλεηαη κηα λέα 

ηάζε: ζπληάζζνληαη «θαηάινγνη» ζπνπδαίσλ γπλαηθψλ, εληφο ησλ νπνίσλ 

ππάξρεη πάληα ε απθψ σο κηα παξαδεηγκαηηθή πεξίπησζε πξνζσπηθφηεηαο θαη 

ηαιέληνπ. Πνιινί απφ απηνχο ηνπο θαηαιφγνπο απνηεινχζαλ παξαγγειίεο 

γπλαηθψλ. Γηα παξάδεηγκα ε Margherita Cantelmo, παξφηη δελ γλψξηδε ιαηηληθά, 

παξήγγεηιε δχν ηέηνηα έξγα γξακκέλα ζηα ιαηηληθά, κε ζθνπφ λα απεπζπλζεί ζε 

έλα ιφγην αλδξηθφ θνηλφ, ζην νπνίν ζα απνδεηθλχνληαλ νη πλεπκαηηθέο 

δπλαηφηεηεο ησλ γπλαηθψλ
486
.  ηα 1480 ν Bartolommeo Goggio θαηά παξαγγειία 

                                                      
484

 ΐι. Schlesier, 2015. 
485

 Reynolds, 2001, ζζ. 82-83. 
486

 ρεηηθά βι. Kolsky, 2005 θαη Franklin, 2017, ζζ. 122–130.  
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ηεο Eleonora d‘Aragona ζπληάζζεη κηα δηθή ηνπ ππεξάζπηζε ησλ γπλαηθψλ κε 

ηίηιν De laudibus mulierum (British Library Add. Ms. 17415). Ο Goggio γξάθεη 

φηη ε απθψ απφ ηελ Βξεζζφ είρε έμη καζήηξηεο θαη φιεο ήηαλ πην ηθαλέο απφ ηνπο 

άληξεο ηεο επνρήο. Σελ ίδηα επνρή ππήξρε θαη ε απθψ απφ ηε Μπηηιήλε, πνπ 

μερψξηδε γηα ηνπο ζηίρνπο ηεο θαη ζεσξείην ηζάμηα ησλ Μνπζψλ, απφ ηηο νπνίεο 

έκαζε ηελ ηέρλε ηεο, ελψ εθεχξε ηνλ ζαπθηθφ ζηίρν. Μάιηζηα ηνλίδεηαη φηη ε 

απθψ είρε πλεπλαηηθέο δπλαηφηεηεο φζν ιίγνη άληξεο πνηεηέο ηεο επνρήο ηεο. Δ 

απθψ απφ ηε Μπηηιήλε εξσηεχηεθε ηνλ Φάσλα, ελψ νη ζηίρνη ηεο δελ είλαη 

θαηψηεξνη ηνπ Οβίδηνπ
487

. 

   Βπίζεο, ε Ώλαγέλλεζε γλσξίδεη φηη ε απθψ είλαη κηα εμαίξεηε κνπζηθφο πνπ 

αλαλεψλεη ηε κνπζηθή παξάδνζε. ην ιεμηθφ νπίδα αλαθέξεηαη φηη εθεχξε ην 

πιήθηξνλ, ελψ ππάξρνπλ θη άιιεο αλαθνξέο πνπ δηαζψδνπλ ηε ζρέζε ηεο πνίεζήο 

ηεο κε ηε κνπζηθή
488
. Ο Ariosto ζηνλ Orlando Furioso (20, I, 7-8) ηελ βιέπεη κε 

παξφκνην ηξφπν, αλαθεξφκελνο ζηηο ηθαλφηεηεο θαη ηελ παηδεία ηφζν ηεο ίδηαο 

φζν θαη ηεο Κφξηλλαο (furon dotte), θαζψο θαη ζηε θήκε ηνπο (splendono illustri), 

ελψ ζηελ Ώγγιία o Thomas More ζην α΄ κηζφ ηνπ 16
νπ

 αη. ζπλζέηεη επηγξάκκαηα, 

φπνπ θαίλεηαη φηη ελδηαθέξεηαη γηα ηε απθψ σο πνηήηξηα, σο δεθάηε Μνχζα 

(Lesbica iam Sappho Pieris est decima)
489
, ρσξίο λα αλαθέξεηαη ζηελ εξσηηθή ηεο 

δσή.  Καηαιαβαίλνπκε, επνκέλσο, πσο ε απθψ επεξεάδεη ηελ Ώλαγέλλεζε φρη 

κφλν κέζσ ησλ ζσδφκελσλ ζηίρσλ ηεο, αιιά θαη κέζα απφ ηελ εηθφλα πνπ έρεη 

δεκηνπξγεζεί γηα απηήλ σο γπλαίθα θαη δεκηνπξγφ.  

   Κάζε επνρή φκσο πξνζιακβάλεη απφ ην παξειζφλ ηα ζηνηρεία εθείλα πνπ 

αξκφδνπλ θαιχηεξα ζην πλεχκα ηεο. Έηζη, ε Ώλαγέλλεζε δελ αζρνιήζεθε κε ηηο 

ζεμνπαιηθέο πξνηηκήζεηο ηεο απθνχο θαη ηνπο ραξαθηεξηζκνχο πεξί δηαθζνξάο 

ησλ εξσηηθψλ ηεο εζψλ
490
, νχηε κε ηελ θσκηθή εηθφλα πνπ δεκηνχξγεζε γηα απηήλ 

ε χζηεξε αξραηφηεηα κέζσ ηεο θσκσδίαο. Μέζα ζην λέν πλεχκα πνπ αλαηέιιεη, 

νη ιφγηνη θαη νη θαιιηηέρλεο αλαδεηνχλ πεξηζζφηεξν ην πξφηππν κηα επίγεηαο 

Μνχζαο, κηαο δεκηνπξγνχ πνπ θζάλεη ηελ ηέρλε ηεο πνίεζεο, ζε ζπλδπαζκφ κε ηε 

                                                      
487

 Penrose, 2014, ζζ. 430-431. 
488

 ΐι. επίζεο Ώζελ. 635 θαη Πινχη. Πεξί κνπζηθήο ΕΕ36d  
489

 Βπίγξ. 15 (Miller, 1984). 
490

 ηηο ζεμνπαιηθήο θχζεσο ζρέζεηο κε ηηο θίιεο ηεο αλαθέξνληαη ηα ζρφιηα ηνπ Domizio 

Calderino (1447–1478) ζηηο Ζξσίδεο ηνπ Οβίδηνπ, πνπ ηππψζεθαλ ην 1482 (Andreadis, 2001, ζ. 

29). Φαίλεηαη, φκσο, πσο αλαθνξέο ζαλ απηέο δελ επέδξαζαλ νπζηαζηηθά ζηα ζηνηρεία ηνπ βίνπ 

ηεο απθνχο ζηα νπνία εζηηάδεη ην ελδηαθέξνλ ηεο ε  Ώλαγέλλεζε.  
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κνπζηθή, ζην χςηζην ηδαληθφ ησλ πνηεηψλ, ελψ παξάιιεια δηαπλέεηαη απφ ηα 

επγελέζηεξα αηζζήκαηα ηνπ έξσηα. Πξφθεηηαη γηα ηελ εηθφλα κηαο γπλαίθαο πνπ 

δεη απφ θαη γηα ηνλ έξσηα, πνπ ππνθέξεη ηα δεηλά θαη ηηο ζπλαηζζεκαηηθέο ηνπ 

εληάζεηο, πνπ πιεγψλεηαη θαη κεηαηξέπεη ηηο πιεγέο ηεο ζε δεκηνπξγία θαη πνπ, 

θαηά ηελ εθδνρή ηνπ Οβίδηνπ, παξαδίδεηαη πιήξσο ζηελ θπξηαξρία ηνπ έξσηα, 

αθνχ θαηαιήγεη εμαηηίαο ηνπ ζηνλ ζάλαην. Δ απθψ, φπσο πξνζιακβάλεηαη ζηελ 

Ώλαγέλλεζε, είλαη απηή πνπ θαηαγξάθεη ζηα πνηήκαηά ηεο ηε θχζε ηνπ έξσηα, 

ηελ νπνία νη θηιφζνθνη θαη νη θαιιηηέρλεο, ιφγσ ηεο επηξξνήο ηνπ 

Νενπιαησληζκνχ, αλαδεηνχζαλ θαη ζην πιαησληθφ πκπόζηνλ θαη ζπλέδεαλ κε ηε 

θχζε ηνπ ζείνπ. ε απηή ηελ αληίιεςε ζρεηηθά κε ηελ απνθάιπςε πιεπξψλ ηεο 

ζείαο θχζεο ηνπ έξσηα ζην ζαπθηθφ έξγν έρεη ζπληειέζεη θαη ην γεγνλφο φηη, θαηά 

ηε ζπγθεθξηκέλε πεξίνδν, δηαζψδεηαη θαη δηαδίδεηαη ην απ.1, ζην νπνίν ε 

πνηήηξηα ζπλνκηιεί κε ηελ Ώθξνδίηε. Μέζσ απηνχ ηνπ πνηήκαηνο, δειαδή, 

δεκηνπξγείηαη ε εηθφλα κηαο πνηήηξηαο πνπ έρεη θαηνξζψζεη λα επηθνηλσλεί άκεζα 

κε ηνπο ζενχο, κηαο επλννχκελεο ηνπ ζείνπ, πνπ κπνξεί λα νξίδεη ηελ εκθάληζε 

θαη ηελ επίδξαζή ηνπ ζηα αλζξψπηλα, κηαο γπλαίθαο επνκέλσο πνπ έρεη πεξάζεη 

απφ ηελ απιή ζλεηή θαηάζηαζε ζε κηα θαηάζηαζε επηθνηλσλίαο κε κηαλ άιιε 

αλψηεξε θαη αζέαηε πξαγκαηηθφηεηα.  

  Δ απθψ, επίζεο, γίλεηαη ζεκείν αλαθνξάο ζε πεξηπηψζεηο πνπ θάπνηνο ζέιεη λα 

κηιήζεη γηα κηα γπλαίθα δεκηνπξγφ πνπ μερσξίδεη ζηελ ηέρλε ηεο. Αελ είλαη ιίγεο 

νη πεξηπηψζεηο ησλ γπλαηθψλ δεκηνπξγψλ πνπ νλνκάδνληαη «λέα απθψ»
491

, 

ραξαθηεξηζκφο πνπ απνηειεί ηελ αλψηεξε ηηκή γηα κηα πνηήηξηα: κηα δεκηνπξγφο 

κπνξεί λα γίλεη κηα ζεά κέζσ ηεο ηέρλεο ηεο, φπσο ε απθψ ζεψζεθε θαη έγηλε ε 

δεθάηε Μνύζα. ηελ Ώλαγέλλεζε, γηα ηηο γπλαίθεο δεκηνπξγνχο, ε κνξθή ηεο 

απθνχο απνηειεί έλα ππφδεηγκα γηα ηε ζέζεο ηεο γπλαίθαο κέζα ζε έλαλ λέν 

θφζκν
492
, φπσο αθξηβψο έλα πιήζνο αξραίσλ κνξθψλ επηζηξέθνπλ απηή ηελ 

πεξίνδν σο ππνδείγκαηα κηαο λέαο ζηάζεο δσήο
493

, κέζα απφ ηα αξραία θείκελα 

πνπ εθδίδνληαη θαη θαηαθιχδνπλ ηελ Εηαιία κεηά ηελ έιεπζε ησλ ΐπδαληηλψλ 

ινγίσλ. 

                                                      
491

 Eθηφο απφ ηηο πνηήηξηεο πνπ ζα κειεηεζνχλ αλαιπηηθά ζην πιαίζην απηήο ηεο εξγαζίαο, 

ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα απνηειεί θαη ε Γαιιίδα πνηήηξηα Louise Labé (1520-1566), ε νπνία 

ζεσξεί ηε απθψ σο ην πξφηππν ηεο γπλαίθαο πνηήηξηαο. ΐι. Σζαξλά, 2019, ζζ.25-39. 
492

 Πεξηζζφηεξα ζρεηηθά κε ηνλ ξφιν ηεο αλαγελλεζηαθήο γπλαίθαο βι. King, 1991. 
493

 ΐι. De Nichilo, 2013. 
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2. Σαπθηθά ζπαξάγκαηα ζην έξγν Διιήλσλ ζπγγξαθέσλ: νη ζεκαληηθόηεξεο 

πξώηκεο εθδόζεηο θαη ηα πην δηαδεδνκέλα ρεηξόγξαθα θαηά ηε δηάξθεηα ηεο 

Αλαγέλλεζεο 

 

   Βπεηδή ε επίδξαζε ησλ ινγνηερληθψλ πξνηχπσλ πξνθχπηεη κέζα απφ κηα καθξά 

ηξηβή ησλ επηγφλσλ κε απηά, κε ηξφπνπο άκεζνπο ή έκκεζνπο, ζα ήηαλ ζθφπηκν 

λα κειεηεζνχλ αλαιπηηθά νη πξψηκεο εθδφζεηο αξραίσλ Βιιήλσλ ζπγγξαθέσλ, 

αιιά θαη ηα πην δηαδεδνκέλα ρεηξφγξαθα, ζηα νπνία εκπεξηέρνληαη ζαπθηθνί 

ζηίρνη
494
. Οη πεξηζζφηεξεο απφ ηηο πεγέο απηέο είλαη ήδε δηαδνκέλεο απφ ηα ηέιε 

ηνπ 15
νπ

 αη. θαη ηηο αξρέο ηνπ 16
νπ

 αη. ζηνπο θχθινπο ησλ ινγίσλ κέζσ 

ρεηξνγξάθσλ. 

 

Ώζήλαηνο, Γεηπλνζνθηζηαί 

Δ επηηνκή ησλ 15 ηφκσλ ησλ Γεηπλνζνθηζηώλ έρεη κεγάιε απήρεζε ζηελ Εηαιία 

ηεο Ώλαγέλλεζεο ιφγσ ησλ πιεξνθνξηψλ πνπ πεξηέρνληαη ζην έξγν ζρεηηθά κε 

ηελ θαζεκεξηλή δσή ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ, φπσο ε δηαηξνθή θαη ηα θνηλσληθά 

ήζε, αιιά θαη ιφγσ ηνπ πιήζνπο αλαθνξψλ ζε άγλσζηνπο ζπγγξαθείο, νη νπνίνη 

είιθπαλ ην ελδηαθέξνλ θαη εμήπηαλ ηε θαληαζία ησλ δηαλννπκέλσλ ηεο επνρήο. 

Βλδεηθηηθά αο αλαθέξνπκε φηη ν Jakob Questenberg, παπηθφο αμησκαηνχρνο, ην 

1490, έθαλε δχν κεηαγξαθέο ησλ Γεηπλνζνθηζηώλ
495
. Σνλ Ώχγνπζην ηνπ 1514 

εθδίδεηαη απφ ηνλ Άιδν Μαλνχηην κε ηελ επηκέιεηα ηνπ Μάξθνπ Μνπζνχξνπ ν 

Ώζήλαηνο (Athenaeus, Deipnosophistae, Ed. Marcus Musurus, Venetiis: apud 

Aldum Manutium et Andream Torresanum, 1514). Ώθνινπζεί άιιε κία έθδνζε 

ησλ Γεηπλνζνθηζηώλ ην 1535 ζηε ΐαζηιεία (Athenaei Dipnosophistarum, hoc est 

argute sciteque in convivio disserentium, lib. XV, Ed. Iacobo Bedroto, Christiano 

Herlino. Basileae: apud I. Valderum, 1535). 

ε απηφ ην έξγν ηνπ Ώζήλαηνπ πεξηέρνληαη ηα ζαπθηθά απνζπάζκαηα: 

Lobel-Page 57 /  Cox 67 /  Bergk 70 (Ώζήλ. 21bc) 

                                                      

494 Δ ζπιινγή ηνπ πιηθνχ ζηα ζεκεία φπνπ δελ αλαθέξνληαη δεπηεξνγελείο πεγέο πξνέθπςε απφ ηελ 

αλαδήηεζε πξσηνγελνχο πιηθνχ ζηε Μαξθηαλή ΐηβιηνζήθε ηεο ΐελεηίαο. 
495

 Wilson, 2017, ζ. 98. 
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Lobel-Page 82 /  Cox 75 (Ώζήλ. 15. 674e) 

Lobel-Page 122 (Ώζήλ. 12.554b) 

Lobel-Page 138 (Ώζήλ. 13.564d) 

Lobel-Page 141 /  Cox 47 (Ώζήλ. 10.425d) 

Lobel-Page 143 (Ώζήλ. 2.54f) 

Lobel-Page 160 /  Diehl 11 /  Cox 11 (Ώζήλ. 13.571d) 

Lobel-Page 166 /  Diehl 105 /  Bergk 56 (Ώζήλ. 2.57d) 

Lobel-Page 2 / Voigt 2 (κφλν ε ηέηαξηε ζηξνθή) (Ώζήλ.11.463e) 

Ώκκψληνο, Πεξί νκνίσλ θαη δηαθόξσλ ιέμεσλ 

Δ πξψηε έθδνζε ηνπ Πεξί νκνίσλ θαη δηαθόξσλ ιέμεσλ έγηλε ζηελ ΐελεηία ην 

1497 απφ ηνλ Άιδν Μαλνχηην θαη πεξηιακβάλεηαη ζην Dictionarium Graecum (Ed. 

Johannes Crastonus, 1497). ην έξγν απηφ ηνπ Ώκκψληνπ ζψδεηαη ην ζαπθηθφ 

Lobel-Page 123 /  Cox 18 (Ώκκψλ. Πεξί νκνίσλ θαη δηαθόξσλ ιέμεσλ 75). 

 

Ώπνιιψληνο Αχζθνινο, Πεξί ζπληάμεσο θαη Πεξί αλησλπκηώλ  

Σνλ Φεβξνπάξην ηνπ 1495 ν Άιδνο Μαλνχηηνο εθδίδεη ζηε ΐελεηία ηα ηέζζεξα 

βηβιία ηνπ έξγνπ Πεξί ζπληάμεσο (Apollonii gramatici, de constructione orationis 

libri quatuor). ε απηφ ην έξγν  πεξηέρεηαη ην ζαπθηθφ Lobel-Page 33 /  Diehl 9 /  

Bergk 9 /  Cox 9 (Ώπ. Απζθ. Πεξί ζπληάμεσο 3.247). Ώθνινπζεί ε έθδνζε ηνπ 

ίδηνπ έξγνπ απφ ηνλ E. Boninus ην 1515 ζηε Φισξεληία (Apollonii alexandrei de 

constructione).   

Ώληηζέησο, ην Πεξί αλησλπκηώλ δηαζψδεηαη ζε έλα κνλαδηθφ ρεηξφγξαθν ζηνλ 

θψδηθα Parisinus graecus 2548 (βξίζθεηαη ζήκεξα ζηελ Βζληθή ΐηβιηνζήθε ηεο 

Γαιιίαο)
496

, καδί άιια δχν έξγα ηνπ ζπγγξαθέα (Πεξί επηξξεκάησλ, Πεξί 

ζπλδέζκσλ). Σν Πεξί αλησλπκηώλ θαηαγξάθεη ηα ζαπθηθά:  

Lobel-Page 32 /  Diehl 10 /  Bergk 10 /  Cox 10 (Ώπ. Απζθ. Πεξί αλησλπκηώλ 

144a) 

                                                      

496 Γηα ηνλ Parisinus graecus 2548 βι. http://schmidhauser/apollonius/mss/paris-2548/ Compiled by 

AU Schmidhauser, with contributions by G Ucciardello. Updated 2011-02-03. 
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Lobel-Page 40 /  Diehl 8 /  Bergk 7, 8 /  Cox 8 (Ώπ. Απζθ. Πεξί αλησλπκηώλ 104c) 

Lobel-Page 41 /  Diehl 12 (Ώπ. Απζθ. Πεξί αλησλπκηώλ 124c) 

Φαίλεηαη, επνκέλσο, φηη ηα ζαπθηθά ζπαξάγκαηα πνπ δηαζψδνληαη ζην Πεξί 

αλησλπκηώλ δελ ήηαλ ηδηαίηεξα δηαδεδνκέλα θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε. 

 

Ώξηζηνηέιεο, Ρεηνξηθή  

Σν 1475 εθδίδεηαη ζην Παξίζη ζε κεηάθξαζε ηνπ Γεσξγίνπ Σξαπεδνχληηνπ (ε 

κεηάθξαζε έγηλε κεηαμχ 1443-1446) ε Ρεηνξηθή (Aristotle, Rhetorica, Iohannes 

Stoll & Petrus Caesaris Wagner). Μεηαμχ 1495 θαη 1498, ν Άιδνο Μαλνχηηνο 

εθδίδεη πέληε ηφκνπο ηνπ Ώξηζηνηέιε, νη νπνίνη ζπκπιεξψλνληαη ην 1506-1507 κε 

ηελ Πνηεηηθή θαη ηελ Ρεηνξηθή (Aristotle, Rhetorica, Poetica, Ed. Demetrius 

Ducas ζην Rhetores Graeci). Βμάιινπ, αξθεηά πξψηκα, πνιχ πξηλ ηελ έθδνζε ηνπ 

Μαλνχηηνπ, ηα ρεηξφγξαθα ηεο Ρεηνξηθήο ήηαλ δηαδεδνκέλα: o Vittorino da Feltre 

αλαθέξεη φηη, ζηελ επνρή ηνπ, πιήζνο ρεηξνγξάθσλ ηνπ Ώξηζηνηέιε  είλαη 

πξνζβάζηκα εχθνια ζηε Φισξεληία
497
, ελψ ν ίδηνο θαηέρεη αξθεηνχο ηφκνπο κε 

έξγα ηνπ θηινζφθνπ, πξάγκα ην νπνίν καξηπξεί θαη έλα γξάκκα ηνπ Φίιειθνπ 

πξνο ηνλ Vittorino, κε εκεξνκελία 1430, φπνπ αλαθέξεηαη έλα δάλεην ησλ 

«δηαιεθηηθψλ έξγσλ» ηνπ Ώξηζηνηέιε. Βπίζεο, έλα αληίγξαθν ηεο Ρεηνξηθήο 

(Paris sup.gr. 1285), ην νπνίν βξίζθεηαη ζηελ θαηνρή ηνπ Φίιειθνπ, έρεη ηε 

ζθξαγίδα θπξηφηεηαο (ex-libris) ηνπ Vittorino
498
, πξάγκα πνπ δείρλεη ηελ πξψηκε 

δηάδνζε ησλ αξηζηνηειηθψλ έξγσλ κεηαμχ ησλ ινγίσλ. ηε Ρεηνξηθή 

πεξηιακβάλεηαη ην ζαπθηθφ Lobel-Page 137 (Ώξηζη. Ρεηνξηθή 1367a)
499

. 

 

Γαιελφο, Πξνηξεπηηθόο επ‟ ηαηξηθήλ  

Ήδε απφ ηνλ 9
ν
 αη. ν Γαιελφο ραίξεη επξείαο αλάγλσζεο ιφγσ ηνπ πξαθηηθνχ 

                                                      
497

 Wilson, 2017, ζ. 41. 
498

 Wilson, 2017, ζ. 44. 
499

 ην Ώ΄ ΐηβιίν (9.20), ν Ώξηζηνηέιεο αλαθέξεηαη ζην πξναλαθεξζέλ απφζπαζκα, κε ην νπνίν 

ππνηίζεηαη φηη ε απθψ απαληά ζηνλ Ώιθαίν, φηαλ εθείλνο ηεο γξάθεη πσο δελ κπνξεί λα ηεο 

κηιήζεη, ιέγνληάο ηνπ φηη ζα κπνξνχζε λα ην θάλεη αλ είρε λα πεη θάηη θαιφ θαη φκνξθν (ἔζισλ 

ἴκεξνλ ἠ θάισλ). ην ΐ΄ ΐηβιίν (23.11-12) ν Ώξηζηνηέιεο αλαθέξεη φηη νη Μπηειελαίνη ηηκνχλ ηε 

απθψ, αλ θαη είλαη γπλαίθα, θαζψο θαη φηη ε απθψ είπε φηη ηὸ ἀπνζλῄζθεηλ θαθόλ. 
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ραξαθηήξα ηνπ έξγνπ ηνπ, γη‘ απηφ θαη θπθινθνξνχλ αξθεηέο κεηαθξάζεηο ηνπ
500

. 

Ώπφ ηνλ Μεζαίσλα ζψδεηαη ζηα ιαηηληθά (βαζηθφηεξεο είλαη νη ιαηηληθέο εθδνρέο 

ηνπ θεηκέλνπ θαηά Burgundio da Pisa θαη Niccolò da Reggio). Καηά ηνλ 16
ν
 αη. ν 

Niccolὸ Leoniceno (1428-1524), θαζεγεηήο Εαηξηθήο ζηε Φεξάξα, κεηαθξάδεη 

αξθεηά έξγα ηνπ Γαιελνχ, ελψ γξάθεη κηα ζεκαληηθή κειέηε γχξσ απφ ηελ 

επηζηεκνληθή κέζνδν ηνπ αξραίνπ ζπγγξαθέα
501

. Μάιηζηα, ν Wilson αλαθέξεη φηη 

πεξί ην 1500, φηαλ ν Γαραξίαο Καιιηέξγεο θαη ν Νηθφιανο ΐιαζηφο
502

 εηνηκάδνπλ 

ηελ έθδνζε ησλ έξγσλ ηνπ Γαιελνχ, πξνκεζεχνληαη θείκελα απφ ηνλ 

Leoniceno
503
. Ο Μαλνχηηνο εθδίδεη ηειηθά ζηε ΐελεηία ην corpus ησλ έξγσλ ηνπ 

Γαιελνχ ην 1525 (Omnia Opera). ηνλ Γαιελφ πεξηέρεηαη ην ζαπθηθφ Lobel-

Page 50 (Λόγνο πξνηξεπηηθνο επ‟ ηαηξηθήλ 8).  

 

Αεκήηξηνο Φαιεξεχο, Πεξί ξεηνξηθήο 

To Πεξί ξεηνξηθήο ηνπ Αεκήηξηνπ Φαιεξέσο γηα πξψηε θνξά εθδίδεηαη ην 1552 

(Demetrius Phalereus, De Elocutione: studio P. Victorii, Gr. Editio Princeps, 

Florent, apud Juntas). ε απηφ ην εξγν πεξηέρνληαη ηα ζαπθηθά:  

Lobel-Page 104a /  Voigt 104a /  Diehl 120 /  Bergk 95 /  Cox 92 (Αεκήηξ. Φαι. 

Πεξί Ρεηνξηθήο 141) 

Lobel-Page 105c /  Voigt 105b /  Diehl 117 /  Bergk 93 /  Cox 91(Αεκήηξ. Φαι. 

Πεξί Ρεηνξηθήο 106) 

Lobel-Page 106 (Αεκήηξ. Φαι. Πεξί Ρεηνξηθήο 146) 

Lobel-Page 114 /  Cox 104 (Αεκήηξ. Φαι.  Πεξί Ρεηνξηθήο 140) 

Lobel-Page 156 /  Cox 115 (Αεκήηξ. Φαι.  Πεξί Ρεηνξηθήο 161s.) 

Cox 168 (Αεκήηξ. Φαι. Πεξί Ρεηνξηθήο 164) 

                                                      
500

 Wilson, 2017, ζζ. 1–2. 
501 Γηα ηηο κεηαθξάζεηο ηνπ Leoniceno ζηνλ Γαιελφ βι. Franceschini, 1970, ζζ.16-19 θαη Mugnai 

Carrara, 2010, ζζ. 593-610. Γηα ηελ πξαγκαηεία ηνπ De tribus doctrinis ordinatis secundum Galeni 

sententiam, πνπ εθδίδεηαη πξψηε θνξά ην 1508 ζηε ΐελεηία βι. Mugnai Carrara, 1983, ζζ. 31-57. 
502  Ο Γαραξίαο Καιιηέξγεο (1473, Ρέζπκλν - κεηά ην 1524, Ρψκε) ήηαλ Έιιελαο ηππνγξάθνο, 

εθδφηεο θαη ιφγηνο ηνπ 16νπ αηψλα ζηε ΐελεηία θαη ζηε Ρψκε. πλέβαιε ζεκαληηθά ζηε δηάδνζε ησλ 

ειιεληθψλ έξγσλ ζηε Απηηθή Βπξψπε. Ο Νηθφιανο ΐιαζηφο ήηαλ εθδφηεο, ηππνγξάθνο θαη 

θαιιηγξάθνο απφ ην Ρέζπκλν. Σν 1480 πήγε ζηε ΐελεηία φπνπ γλσξίζηεθε θαη ζπλεξγάζηεθε κε ηνλ 

Άιδν Μαλνχηην θαη ηνλ Γαραξία Καιιηέξγε. 
503

 Wilson, 2017, ζζ. 134–136. 
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Αηνλχζηνο Ώιηθαξλαζζεχο, Πεξί ζπλζέζεσο νλνκάησλ  

Σν 1508 ν Άιδνο Μαλνχηηνο εθδίδεη ζηε ΐελεηία ηνλ Αηνλχζην ηνλ Ώιηθαξλαζζέα 

(Dionysius Halicarnasseus, Ars Rhetorica & De Compositione Verborum, Venezia, 

Ed. Demetrius Ducas ζην Rhetores Graeci).O Αηνλχζηνο Ώιηθαξλαζζεχο ζην έξγν 

ηνπ Πεξί ζπλζέζεσο νλνκάησλ δηαζψδεη ηνλ Ύκλν ζηελ Αθξνδίηε (Αηνλ. Ώι. Πεξί 

ζπλζέζεσο νλνκάησλ 23), ην κφλν ζαπθηθφ πνίεκα πνπ έθηαζε έσο εκάο 

νινθιεξσκέλν (Lobel-Page 1 /  Voigt 1 /  Diehl 1 /  Bergk 1 /  Cox 1). ην ίδην 

έξγν επίζεο θαηαγξάθεηαη ην Lobel-Page 113 (Αηνλ. Ώι. Πεξί ζπλζέζεσο 

νλνκάησλ 25).  

 

Βξκνγέλεο, Πεξί ηδεώλ  

ην corpus ξεηνξηθήο, πνπ εθδίδεη ζε δχν ηφκνπο ν Μαλνχηηνο ην 1508, 

πεξηιακβάλεηαη ν Βξκνγέλεο (Hermogenes, Rhetorica).  

ην Πεξί ηδεώλ ηνπ Βξκνγέλε πεξηιακβάλνληαη ηα ζαπθηθά Lobel-Page 105a /  

Voigt 105a /  Diehl 116 /  Bergk 93 /  Cox 90 (Βξκνγ. Πεξί ηδεώλ 1.1), Lobel-Page 

118 (Βξκνγ. Πεξί ηδεώλ 2.4) αιιά θαη κέξνο ηεο δεχηεξεο ζηξνθήο ηνπ Lobel-

Page 2/Voigt 2 (Βξκνγ. Πεξί ηδεώλ 2.4). 

 

Βπζηάζηνο, Παξεθβνιαί εηο ηελ Οκήξνπ Ηιηάδα θαη Οδύζζεηαλ 

Σα ζρφιηα ηνπ Βπζηάζηνπ Θεζζαινλίθεο ζηα νκεξηθά έπε (Παξεθβνιαί εηο ηελ 

Οκήξνπ Ηιηάδα θαη Οδύζζεηαλ), ζηα νπνία πεξηέρεηαη ην  ζαπθηθφ Lobel-Page 34 /  

Voigt 34 /  Bergk 3 /  Cox 4 (Βπζηάζηνο, Παξεθβνιαί εηο ηελ Οκήξνπ Ηιηάδα 729 

20), ραίξνπλ ηδηαίηεξεο εθηίκεζεο θαη δηάδνζεο ζηνπο θχθινπο ησλ ινγηψλ ηεο 

Ώλαγέλλεζεο. Γλσξίδνπκε φηη ν ΐεζζαξίσλ πξνκεζεχεηαη έλα λέν ρεηξφγξαθν 

ησλ ζρνιίσλ ηνπ Βπζηάζηνπ ζηελ Ηιηάδα (Marc.gr. 461 θαη 462), αληηγξακκέλν 

απφ ζχγρξνλνπο ζε απηφλ θαιιηγξάθνπο, θαη ην κεηαθέξεη ζηελ Εηαιία
504

. 

Ώξγφηεξα, ν Αεκήηξηνο Υαιθνθνλδχιεο, ζέινληαο λα κειεηήζεη επαξθέζηεξα ηα 

νκεξηθά έπε, επίζεο θαηαθεχγεη ζηε κειέηε ηνπ Βπζηάζηνπ 
505
. Σν 1496 ν Άιδνο 

                                                      
504

 Wilson, 2017, ζ. 74 
505

 Wilson, 2017, ζ. 111. Eπίζεο ηα ζρφιηα ηνπ Βπζηάζηνπ ζηελ Ηιηάδα ππάξρνπλ ζην ρεηξφγξαθν 
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Μαλνχηηνο εθδίδεη ζηε ΐελεηία, σο βνήζεκα ζηνπο ζπνπδαζηέο ησλ ειιεληθψλ, 

ην Thesaurus cornucopiae et horti Adonidis, ην νπνίν έρεη ζε κεγάιν κέξνο 

βαζηζηεί ζηα ζρφιηα ηνπ Βπζηάζηνπ, παξάιιεια κε άιιεο πεγέο, φπσο ην 

Etymologicum Magnum
506

.  

 

Δθαηζηίσλ, Δγρεηξίδηνλ πεξί κέηξσλ θαη πνηεκάησλ 

Δ editio princeps ηνπ έξγνπ γίλεηαη ην 1526 ζηε Φισξεληία (Hephaestionis 

Enchiridion. Graece. Frorentiae, per Heredes Phillipi luntae). ε απηφ ην έξγν 

πεξηιακβάλνληαη ηα ζαπθηθά:  

Lobel-Page 49 /  Voigt 49 /  Diehl 40, 41 /  Bergk 33, 34 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ. 

7.7) 

Lobel-Page 82 Cox 75 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 11.5) 

Lobel-Page 102 /  Voigt 102 /  Diehl 114 /  Bergk 90 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 10.5) 

Lobel-Page 110a /  Voigt 110 /  Diehl 124 /  Bergk 98 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 7.6) 

Lobel-Page 112 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 15.26) 

Lobel-Page 115 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 7.6) 

Lobel-Page 117 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 4.2) 

Lobel-Page 128 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 9.2) 

Lobel-Page 130 /  Diehl 137 /  Voigt 130 /  Bergk 40 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 7.7) 

Lobel-Page 131 /  Diehl 137 /  Voigt 130 /  Bergk 41(Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 7.7) 

Lobel0Page 132 /  Cox 82 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 15.18) 

Lobel-Page 140? /  Bergk 62? /  Voigt 140? /  Cox 59 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 10.4) 

Lobel-Page 154 /  Cox 49 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 11.3) 

Lobel-Page i.a. 16 /  Diehl 93 /  Cox 50 (Δθαηζη. Δγρεηξίδηνλ 11.3,5) 

 

Φεπδν-Λνγγίλνο, Πεξί ύςνπο 

                                                                                                                                                        

ηεο Biblioteca Laurentiana 59.2-3. 
506

 Wilson, 2017, ζ. 154. 



170 

 

To 1554 o Frascesco Robortello εθδίδεη ζηε ΐαζηιεία ην έξγν Πεξί ύςνπο, 

απνδίδνληάο ην ζηνλ Λνγγίλν (Dionysi Longini rhetoris praestantissimi liber de 

grandi sive sublimiorationis genere). ε απηφ ην έξγν πεξηέρεηαη ην ζαπθηθφ 

Lobel-Page 31 /  Voigt 31 /  Diehl 2 /  Bergk 2 (Λνγγίλ. Πεξί ύςνπο 10. 1-3). κσο 

ην Πεξί ύςνπο ήδε ζην πξψην κηζφ ηνπ 16νπ αη. ήηαλ δηαδεδνκέλν ζηελ Εηαιία 

κέζσ ρεηξνγξάθσλ. Βθηφο ηνπ θψδηθα Parisinus Graecus 2036, πνπ ρξνλνινγείηαη 

απφ ηνλ 10ν αη., ππάξρεη έλα πιήζνο ρεηξνγξάθσλ ηνπ έξγνπ απφ αληηγξαθέο πνπ 

πξαγκαηνπνηνχληαη ζηελ Ώλαγέλλεζε, απφ ηνλ ΐεζζαξίσλα, ηνλ Εαλφ Λαζθαξη, 

ηνλ Pietro Vettori, ηνλ Ugolino Martelli, ηνλ Diego Hurtado de Mendoza θ.ά.
507

.  

 

Πινχηαξρνο, Πεξί ανξγεζίαο  

Ο Άιδνο Μαλνχηηνο, κε θχξηα επζχλε ηνπ Αεκεηξίνπ Ανχθα, εθδίδεη  ην 1509 ζηε 

ΐελεηία ηα Moralia ηνπ Πινχηαξρνπ ζε έλαλ νγθψδε ηφκν 1050 ζειίδσλ: ζηα 

Moralia πεξηιακβάλεηαη ην έξγν Πεξί ανξγεζίαο (De cohibenda ira) ζην νπνίν 

ππάξρεη ην ζαπθηθφ Lobel-Page 158 /  Cox 25 (Πινχη. Πεξί ανξγηζίαο 456e)
508

.  

 

ηνβαίνο, Αλζνιόγηνλ 

Δ πιήξεο έθδνζε ηνπ Florilegium έγηλε ην 1536 ζηε ΐελεηία, φπνπ ηππψζεθε απφ 

ηνλ Bartolomeo Zanetti ζε έθδνζε ηνπ Victor Trincavelius. ην έξγν απηφ 

πεξηιακβάλεηαη ην ζαπθηθφ Lobel-Page 55 /  Voigt 55 /  Diehl 58 /  Bergk 68 /  

Cox 65 (ηνβ. 3.4.12)  

 

Μάμηκνο Σχξηνο  

Σα έξγα ηνπ Μάμηκνπ Σχξηνπ θαηαγξάθνληαη ζηε ιίζηα ρεηξνγξάθσλ ηνπ 1445 

ηνπ Vittorino da Feltre, καδί άιινπο ζπγγξαθείο, κεηαμχ ησλ νπνίσλ ν πλέζηνο
509

. 

Μφιηο ην 1557 εθδίδεηαη απφ ηνλ Henricus Stephanus ζην Παξίζη ην έξγν 

Sermones.  ε απηφ (24.9) ζψδεηαη  ην ζαπθηθφ Lobel-Page 150 /  Diehl 109. 

 

                                                      
507

 Refini, 2012, ζ. 34–35. 
508

 Πξβι. Moralia, 243 b, 622 c, 406 a.  
509

 Wilson, 2017, ζ. 45. 
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Ενπιηαλφο (Δπηζηνιέο) 

Σν 1499 ηππψλεηαη απφ ηνλ Μαλνχηην ζηε ΐελεηία ην Epistolae diversorum 

philosophorum. ην corpus απηφ ησλ επηζηνινγξάθσλ πνπ θαηήξηεζε ν Μάξθνο 

Μνπζνχξνο πεξηιακβάλνληαη θαη νη Δπηζηνιέο ηνπ Ενπιηαλνχ, φπνπ θαηαγξάθεηαη 

ην ζαπθηθφ Lobel-Page 48 (Δπηζηνιαί 183). 

 

Παιαηηλή Αλζνινγία ή Πιαλνύδε ή Διιεληθή 

Ο Εαλφο Λάζθαξηο ην 1494 ηππψλεη ηελ Διιεληθή Αλζνινγία, αθνινπζψληαο ηε 

κνξθή ηνπ έξγνπ πνπ παξαδίδεη ν Μάμηκνο Πιαλνχδεο ην 1299
510
. Δ δηάδνζε ηε 

Διιεληθήο Αλζνινγίαο κεηαμχ ησλ πνηεηψλ θαίλεηαη θαη απφ ην γεγνλφο φηη ν 

Poliziano γξάθεη επηγξάκκαηα κηκνχκελνο ηα πξφηππα πνπ δίλνπλ ηα επηγξάκκαηα 

ηεο Διιεληθήο Αλζνινγίαο
511

. ην β΄ κηζφ ηνπ 15
νπ

 αη. ν Αεκήηξηνο 

Υαιθνθνλδχιεο ζπκκεηέρεη ζηε κεηαγξαθή ελφο αληηγξάθνπ (Laur. 31.28) ηεο 

Διιεληθήο Αλζνινγίαο
512

. Σν 1503 ν Άιδνο Μαλνχηηνο εθδίδεη ηελ Διιεληθή 

Αλζνινγία κε ηνλ ιαηηληθφ ηίηιν Florilegium, πνπ ζηα ιαηηληθά ζεκαίλεη 

αλζνινγία (Florilegium diversorum epigrammatum in septem libros, 1503). ηελ 

Διιεληθή Αλζνινγία πεξηιακβάλνληαη ηα απνδηδφκελα ζηε απθψ επηγξάκκαηα:  

Diehl 158 [Παιαηηλή Αλζνινγία 7.489 (Πιαλνχδε)] 

Diehl 159 [(Παιαηηλή Αλζνινγία 7.505 (Πιαλνχδε)] 

 

Etymologicum Magnum  

Σν Etymologicum Magnum (Δηπκνινγηθόλ Μέγα), πνπ ζπλεηέζε απφ έλαλ 

αλψλπκν ιεμηθνγξάθν ζηελ Κσλζηαληηλνχπνιε γχξσ ζηα 1150, κε θχξηεο πεγέο 

ηα δχν πξνεγνχκελα εηπκνινγηθά ιεμηθά Etymologicum Genuinum
513

 θαη 

                                                      
510

 Bι. ην απηφγξαθν ηνπ Πιαλνχδε (Marc.gr.481) ην νπνίν αλήθε ζηε ζπιινγή ηνπ ΐεζζαξίσλα 

θαη βξίζθεηαη ήδε εθείλε ηελ επνρή ζηε ΐελεηία. Παξ‘ φια απηά ν Λάζθαξηο θαίλεηαη λα 

αθνινπζεί θάπνην άιιν ρεηξφγξαθν θαη φρη ηελ πξσηκφηεξε Παιαηηλή Αλζνινγία (Wilson, 2017, ζ. 

113). 
511

 Wilson, 2017, ζ. 115. Ο Poliziano θαίλεηαη λα νθείιεη ηελ επαθή ηνπ κε ηελ Διιεληθή 

Αλζνινγία ζηε ζπιινγή επηγξακάησλ πνπ βξίζθεηαη ζην ρεηξφγξαθν MS Vaticanus gr. 1373 ηνπ 

Ώλδξφληθνπ Κάιιηζηνπ (Wilson, 2017, ζ. 126). 
512

 Wilson, 2017, ζ. 130. 
513

 Σν ιεμηθφ Etymologicum Genuinum ζψδεηαη κφλν ζε δχν ρεηξφγξαθα ηνπ 10νπ αη. [Codex 

Vaticanus Graecus 1818 (= A) θαη Codex Laurentianus Sancti Marci 304 (= B; AD 994)], ηα νπνία 
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Etymologicum Gudianum, εθδίδεηαη γηα πξψηε θνξά ζηε ΐελεηία ην 1499 απφ 

ηνπο Καιιηέξγε θαη ΐιαζηφ κε ηε ρξεκαηνδφηεζε ηεο Άλλα Ννηαξά.  ην ιεμηθφ 

απηφ πεξηέρνληαη ηα ζαπθηθά:  

Lobel-Page 36 (Δηπκ. Μεγ. 485.41ss) 

Lobel-Page 37 /  Cox 17 (Δηπκ. Μεγ. 576.23ss) 

Lobel-Page 120 /  Cox 69 (Δηπκ. Μεγ. 2.43) 

Lobel-Page 126 (Δηπκ. Μεγ. 250.10s) 

 

Πνιπδεχθεο, Oλνκαζηηθόλ 

Οη πξψηεο εθδφζεηο ηνπ Oλνκαζηηθνύ (Onomasticon), πνπ έγηλαλ ζην πξψην κηζφ 

ηνπ 16
νπ

 αη., πεξηέρνπλ κφλν ην ειιεληθφ θείκελν (Aldus Matunius, ΐελεηία, 1502,  

B. Junta, Φισξεληία, 1520 θαη S. Grynaeus, ΐαζηιεία, 1536). ε απηφ 

πεξηιακβάλεηαη ην ζαπθηθφ Lobel-Page 54 /  Cox 61 (Πνιπδ. 10,124). 

 

ρόιηα Αξηζηνθάλνπο 

Σα ζρφιηα ζηνλ Ώξηζηνθάλε ζψδνληαη ζε πιήζνο ρεηξνγξάθσλ
514

, φπσο ζηα 

Veteno Marciano 474, Florentino Laurentiano 2779, Mediolanensi Ambrosiano L, 

39. ηα ρφιηα ηνπ Ώξηζηνθάλε ζψδεηαη ην ζαπθηθφ Lobel-Page 39 /  Diehl 17  /  

Cox 19 (ρνιηα εηο Αξηζηνθάλνπο Δηξήλελ1174). 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                        

αλαθαιχθζεθαλ κφιηο ηνλ 19ν αη. θαη ζε κεγάιν βαζκφ παξακέλνπλ αλέθδνηα. 
514

 Γηα πεξηζζφηεξα ζηνηρεία πάλσ ζηα ζρφιηα γηα ηνλ Ώξηζηνθάλε, βι. Dickey, 2007, ζζ. 28-31. 
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3. Η Νέα Σαπθώ Gaspara Stampa: κηα Ιηαιίδα πνηήηξηα ζηα ίρλε ηεο 

Σαπθνύο 

 

    Δ Gaspara Stampa έρεη αλαγλσξηζηεί σο κία απφ ηηο ζεκαληηθέο πνηήηξηεο ηεο 

Ώλαγέλλεζεο 515.  Γελλήζεθε ζηελ Πάληνβα κεηαμχ 1523 θαη 1525. Μεηά ηνλ 

ζάλαηφ ηνπ παηέξα ηεο, φηαλ ε Stampa ήηαλ νρηψ εηψλ, ε νηθνγέλεηα 

κεηαθηλήζεθε ζηε ΐελεηία. Βθεί ε κεηέξα ηεο, ε Cecilia θξφληηζε ηδηαηηέξσο γηα 

ηε κφξθσζε ησλ ηξηψλ παηδηψλ ηεο, ηεο Gaspara, ηεο Cassandra θαη ηνπ 

Baldassare. Οη δχν αδεξθέο μερψξηζαλ γηα ην κνπζηθφ ηνπο ηαιέλην, παίδνληαο 

ιανχην θαη ηξαγνπδψληαο. Γξήγνξα ην ζπίηη ησλ Stampa κεηαηξάπεθε ζε θέληξν 

ζπλάληεζεο ινγνηερλψλ, δσγξάθσλ θαη κνπζηθψλ. ηαλ ν Baldassare πεζαίλεη ην 

1544, ε Gaspara πεξλά κηα εζσηεξηθή θξίζε θαη ζθέθηεηαη λα γίλεη κνλαρή, αιιά 

ηειηθά αιιάδεη γλψκε θαη παξακέλεη ζηελ πλεπκαηηθή δσή ηεο ΐελεηίαο σο 

κνπζηθφο πνπ παξνπζίαδε ηα καδξηγάιηα ηεο δεκνζίσο.  Μεηά ηε γλσξηκία ηεο κε 

ηνλ θφκε Collaltino di Collalto αθηεξψλεη ηα πεξηζζφηεξα απφ ηα 311 ζσδφκελα 

πνηήκαηά ηεο ζε απηφλ. Ώπφ ην 1550 έρεη γίλεη κέινο ηεο Accademia dei Dubbiosi. 

Δ ζρέζε κε ηνλ Collaltino δηαθφπηεηαη ην 1551, ίζσο ιφγσ ησλ πνιιψλ ηαμηδηψλ 

ηνπ καθξηά απφ ηε ΐελεηία. ην επφκελν δηάζηεκα, θαηά ην νπνίν ε πνηήηξηα 

δηαθαηέρεηαη απφ ζπλαηζζήκαηα ζιίςεο, γξάθεη πνιιά απφ ηα πνηήκαηά ηεο, κε 

ζέκα θπξίσο ηνλ έξσηα. ηε ζπλέρεηα θάλεη κηα αθφκε ζρέζε κε ηνλ Bartolomeo 

Zen θαη κέρξη ην 1552 πεξλά κηα ήξεκε πεξίνδν. Μεηαμχ 1553 θαη 1554, κε 

ηαιαηπσξεκέλε πγεία, πεξλά ιίγνπο κήλεο ζηε Φισξεληία, ειπίδνληαο φηη ην 

θαιχηεξν θιίκα ζα βνεζνχζε ζηελ αλάξξσζή ηεο. Μεηά ηελ επηζηξνθή ηεο ζηε 

ΐελεηία, ε πγεία ηεο επηδεηλψλεηαη θαη πεζαίλεη ζηηο 23 Ώπξηιίνπ 1554. 

  Δ πξψηε έθδνζε ησλ πνηεκάησλ ηεο έγηλε ηνλ Οθηψβξην ηνπ ίδηνπ έηνπο κε ηε 

κεζνιάβεζε ηεο αδεξθήο ηεο Cassandra
516

. 

  Πνιιά ζηνηρεία θαη θήκεο ζρεηηθά κε ηε δσή ηεο
517

, αιιά θαη ραξαθηεξηζηηθά 

                                                      
515
Δ Gaspara Stampa αλαγλσξίζηεθε γηα ηελ πνηεηηθή ηεο αμία απφ θξηηηθνχο θαη πνηεηέο. 

Βλδεηθηηθά αο κλεκνλεπζεί φηη ηα ζνλέηα θαη ηα καδξηγάιηα ηεο πεξηιακβάλνληαη ζηνλ Γπηηθό 

Καλόλα ηνπ H. Bloom, καδί κε ζπνπδαία έξγα ηεο ηηαιηθήο ινγνηερλίαο, φπσο απηά ησλ Dante, 

Petrarca, Boccaccio, Ariosto, Castiglione θ.ά., αιιά θαη φηη ν Γεξκαλφο πνηεηήο  Rainer Maria 

Rilke αλαθέξεηαη ζε απηήλ κε ζαπκαζκφ ζηελ πξψηε απφ ηηο Διεγείεο ηνπ Νηνπίλν, πνπ απνηειεί 

έλα απφ ηα θνξπθαία έξγα ηνπ. 
516

 Rime di madonna Gaspara Stampa, Venezia: Plinio Pietrasanta, 1554. 
517

 Γηα κηα πην αλαιπηηθή βηνγξαθία  βι. Stortoni, 2008, ζζ. 9-27. 



174 

 

θαη ζέκαηα πνπ αλαπηχζζνληαη ζην πνηεηηθφ ηεο έξγν, παξνπζηάδνπλ αληηζηνηρίεο 

κε ηελ πεξίπησζε ηεο απθνχο, θάηη πνπ ζα πξνζπαζήζσ λα αλαδείμσ ζηε 

ζπλέρεηα ηνπ παξφληνο θεθαιαίνπ.  

  πσο ε απθψ, είλαη θαη ε Stampa κηα πνηήηξηα πνπ γλσξίδεη κνπζηθή θαη 

κάιηζηα ηξαγνπδά δεκνζίσο θαη ζε δηάθνξεο πεξηζηάζεηο ηηο δεκηνπξγίεο ηεο. ην 

ζαιφλη ηεο κάιηζηα εηζξένπλ πνιινί θαιιηηέρλεο θαη ιφγηνη. Σν πηζαλφηεξν είλαη 

φηη παξνπζίαδε ηα πνηήκαηά ηεο ηξαγνπδψληαο ηα
518
. Δ ηθαλφηεηα ηεο Stampa λα 

ζπλνδεχεη ηα πνηήκαηά ηεο κε ηξαγνχδη, φπσο έθαλαλ νη αξραίνη πνηεηέο, ίζσο 

νδήγεζε πνιινχο ζπγρξφλνπο ηεο ζην λα αμηνπνηήζνπλ εηθφλεο πξνεξρφκελεο απφ 

ηελ ειιεληθή κπζνινγία, ψζηε λα θάλνπλ κηα έκκεζε αλαθνξά ζηε ζχλδεζε ηνπ 

πνηεηηθνχ ηεο ηξφπνπ κε ηνλ αξραίν θφζκν. Γηα παξάδεηγκα πνιινί απφ ηνπο 

ζαπκαζηέο ηεο ηελ απνθαινχλ ζεηξήλα (sirena), ελψ ν Torquato Bembo ηε 

θαληάδεηαη λα ηξαγνπδά ζηελ νπξάληα ρνξσδία
519

,
 
ζπκίδνληαο κε απηή ηελ εηθφλα 

ηηο Μνχζεο θαη ηηο Υάξηηεο. Ο νξγαλίζηαο Gerolamo Parabosco ηελ 

αληηπαξαβάιιεη κε ηνλ Οξθέα, δηεξσηψκελνο:  

Chi vide mai tal bellezza in altra parte? chi tanta grazia? e chi mai sì dolci 

maniere? a chi mai sì soavi e dolci parole ascoltò? chi mai sentì più alti concetti? 

che dirò io di quell‟ angelica voce, che qualora percuote l‟ aria de‟ suoi divini 

accenti, fa tale e sì dolce armonia che…infonde spirto e vita nelle più fredde pietre, 

facendole per soverchia dolcezza lacrimare? 

[Πνηνο είδε πνηέ ηέηνηα νκνξθηά ζε άιιν κέξνο; Πνηνο ηφζε ράξε; Καη πνηνο πνηέ 

ηφζν γιπθνχο ηξφπνπο; Καη πνηνο πνηέ ηφζν θνκςέο θαη γιπθέο ιέμεηο άθνπζε; 

Πνηνο άθνπζε πνηέ πην πςειά λνήκαηα; Ση κπνξψ λα πσ εγψ γηα εθείλε ηελ 

αγγειηθή θσλή πνπ φηαλ δνλεί ηνλ αέξα κε ηνπο ζείνπο ηεο ηφλνπο δεκηνπξγεί 

ηφζν γιπθηά αξκνλία πνπ…δίλεη πλεχκα θαη δσή θαη ζηηο πην θξχεο πέηξεο, 

θάλνληάο ηεο λα δαθξχδνπλ απφ απέξαληε γιχθα;]
520

  

Κη ν ίδηνο ζ‘ έλα ηνπ πνίεκα, κεηά ην ζάλαηφ ηεο, ηελ πεξηγξάθεη σο κηα Ώθξνδίηε 

λα πεξηβάιιεηαη απφ Βξσηηδείο πνπ ηξαγνπδνχλ ραξνχκελα:  

Venere è questa, a noi diletta madre. 

                                                      
518

 Di San Giusto, 1909, ζζ. 30-31. 
519

 Tower, Tylus, 2010, ζ. 2. 
520

 Πξψην βηβιίν ησλ Lettere Amorose (Venezia: Giolito, 1545), πνπ επηγξάθεηαη Lettera alla 

virtuosissima madonna Gaspara Stampa (ρ.ζ.). 



175 

 

[Aπηή είλαη ε Ώθξνδίηε, ε αγαπεκέλε καο κεηέξα.]
521

  

   Δ ηαχηηζε ηεο πνηήηξηαο κε ηελ Ώθξνδίηε νθείιεηαη ζην πεξηερφκελν ηνπ έξγνπ 

ηεο: ε Stampa γξάθεη γηα ηνλ έξσηα θαη πκλεί ην θάιινο. Ώπηή ε θνηλή ζεκαηηθή 

ηεο πνίεζήο ηεο κε ηε ζαπθηθή πνίεζε νδεγεί ηνπο ζπγρξφλνπο ηεο ζην λα ηε 

ζπγθξίλνπλ κε ηελ αξραία πνηήηξηα. Έηζη, ν πνηεηήο Benedetto Varchi ηελ 

απνθαιεί λέα απθώ, δεηθλχνληαο κε ηξφπν άκεζν ηελ πίζηε ηνπ φηη ε Stampa 

πξαγκαηψλεη ην ηδαληθφ ηεο αξραίαο πνηήηξηαο, ηφζν κε ηελ ηέρλε ηεο φζν θαη κε 

ηε δσή ηεο. ηαλ ην 1554 πεζαίλεη ε Stampa, ν Varchi γξάθεη γηα απηήλ έλα 

ζνλέην
522
, ζην νπνίν ηελ απνθαιεί ζιηκκέλε (trista), όκνξθε (bella), ελάξεηε 

(buona), ραξηησκέλν άλζνο αξεηήο (leggiadro fiore di virtù) θαη ηελ νλνκάδεη 

απθώ ησλ εκεξώλ καο, πςειή Gaspara (Saffo de‟ nostri giorni alta Gaspara). 

Ώιιά θαη ν πνηεηήο Giulio Stufa πξνζδηνξίδεη ηε Stampa κε παξφκνηεο θξάζεηο, 

φπσο φηαλ γξάθεη φηη είλαη γπλαίθα κεγάιεο αμίαο (alto valor) θαη φηη έρεη 

απνδεηρζεί αλψηεξε αθφκε θαη απφ ηηο κνλαρέο ζε νκνξθηά θαη αξεηή (vinse le 

dotte suore di beltade e virtù), ελψ ηε ζπγθξίλεη θη απηφο κε ηε απθψ, ιέγνληαο 

φηη είλαη απηή ησλ θαηξώλ καο ε λέα απθώ (questa de‟ nostri dì Saffo novella)
523

.  

Ο Perissone Cambio απφ ηελ πιεπξά ηνπ απεπζχλεηαη ζε απηή κε ιφγηα πνπ 

εμπκλνχλ ην κνπζηθφ ηεο ηαιέλην
524

:  

…niuna donna al mondo amar più la Musica di quello che fate voi, ne altra più 

raramente possederla, & di questo ne fanno fede i mille & mille spirti gentili & 

nobili: i quali udito havendo i dolci concenti vostri, v‟hanno dato nome di divino 

sirena, restandovi per tempo devotissimi servi… 

[…θακηά γπλαίθα ζηνλ θφζκν δελ αγαπά πεξηζζφηεξν ηε Mνπζηθή απ‘ φζν εζείο, 

νχηε θακία άιιε ηελ θαηέρεη ζ‘ απηφλ ηνλ ζπάλην βαζκφ θαη γη‘ απηφ ζαο είλαη 

πηζηά ηα ακέηξεηα επγελή θαη εθιεθηά πλεχκαηα: απηά πνπ έρνληαο αθνχζεη ηηο 

γιπθέο ζαο αξκνλίεο, ζαο νλφκαζαλ ζεία ζεηξήλα θαη αθηεξσκέλνη ππεξέηεο ζαο 

γηα πάληα κέλνπλ...]  

                                                      
521

 Σν πνίεκα πεξηιακβάλεηαη ζηελ έθδνζε ησλ πνηεκάησλ ηεο Stampa απφ ηνλ Salza (1913, 

ζ.188) ζην θεθάιαην Rime di diversi in lode e in morte di Gaspara Stampa. 
522

 Αχν απφ ηα ζνλέηα ηνπ Varchi γηα ηε Stampa πεξηιακβάλνληαη ζην Appendix ηεο έθδνζεο ηνπ 

Salza, 1913.  
523

 Σα πνηήκαηα πνπ αθηεξψλνληαη ζηε Stampa πεξηιακβάλνληαη ζηηο πξψηεο δεθαηέζζεξηο ζειίδεο 

ηεο έθδνζεο Rime di Madonna Gaspara Stampa, Venezia: Plinio Pietrasanta, 1554.  
524

 Δ ζρεηηθή αλαθνξά γίλεηαη ζην έξγν ηνπ Perissone Cambio Primo libro di madrigali a quarto 

voci con alcuni di Cipriano Rore, ην νπνίν εθδφζεθε ην 1547 (Feldman, 1995, ζ. 373). 
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   Σνλ Οθηψβξε ηνπ 1554, ιίγν κεηά ηνλ ζάλαην ηεο Stampa, εθδίδνληαη ζηε 

ΐελεηία απφ ηελ αδεξθή ηεο Cassandra νη Rime, πνπ πεξηιακβάλνπλ 311 

πνηήκαηα. Οκαδνπνηνχληαη θαηά είδνο, κε δηάθξηζε αλάκεζα ζηα ζνλέηα, ηα 6 

capitoli
525

 θαη ηα 19 καδξηγάιηα ζε 8ζχιιαβν θαη 11ζχιιαβν ζηίρν. Ώπηή ε 

δηάθξηζε αλαθαιεί ηε κνπζηθή παηδεία ηεο πνηήηξηαο, αθνχ θαηά ηνλ John Walter 

Hill, θαηά ηνλ 17ν αηψλα, ίζσο θαη λσξίηεξα, νη ζπνπδαζηέο ηεο θσλεηηθήο 

κάζαηλαλ λα απηνζρεδηάδνπλ πξψηα κε ζνλέηα, κεηά κε καδξηγάιηα θαη έπεηηα κε 

δηάθνξεο κνξθέο ottava rima
526

. Βπνκέλσο, ε ζπιινγή ζε απηή ηε κνξθή κπνξεί 

λα ιεηηνπξγνχζε σο βηβιίν ηξαγνπδηψλ ελφο ηξαγνπδηζηή. Σν θχξην ζψκα ησλ 

πνηεκάησλ αλαθέξεηαη ζηε ζρέζε ηεο κε ηνλ Collaltino di Collalto, κε εμαίξεζε 

θάπνηα πνηήκαηα πνπ αθνξνχλ ηνλ Bartolomeo Zen θαη άιια πξφζσπα ηνπ 

ινγνηερληθνχ ηεο πεξίγπξνπ
527

.  

   Γηα ηελ Gaspara Stampa, ν Collaltino κπήθε ζην ξφιν ηεο ΐεαηξίθεο ή ηεο 

Λάνπξα. Άιισζηε ζηελ πνίεζή ηεο εληνπίδνληαη ζπρλά νη ηξφπνη θαη ε έθθξαζε 

ηνπ Πεηξάξρε, αιιά θαη ε εηθνλνπνηία πνπ ρξεζηκνπνηεί ζηα πνηήκαηα γηα ηε 

Λάνπξα
528
. Βίλαη πξνθαλψο επεξεαζκέλε απφ ηνλ Πεηξαξρηζκφ, δελ ππάξρεη 

φκσο ην ζέκα ηνπ ζαλάηνπ ηνπ αγαπεκέλνπ, αιιά ησλ βαζάλσλ πνπ πξνθαιεί ν 

έξσηαο πνπ δελ έρεη ηελ αλακελφκελε ςπρηθή αληαπφθξηζε ή ε απνκάθξπλζε απφ 

ην αγαπεκέλν πξφζσπν. ε άιιεο πεξηπηψζεηο, ν ζεκαηηθφο ππξήλαο αθνξά ηε 

ραξά πνπ αθνινπζεί ην ζκίμηκν κε ηνλ αγαπεκέλν. Έηζη, ε Stampa ―ζπλαληά‖ ηε 

απθψ, αθνχ έξρεηαη ζην πξνζθήλην ε γπλαίθα δεκηνπξγφο πνπ θαηαπηάλεηαη κε 

ην ζέκα ηνπ έξσηα θαη φιεο ηνπ ηηο εθθάλζεηο. πσο ε αξραία πνηήηξηα 

παξνπζηάδεη ην εξσηηθφ ζπλαίζζεκα σο αηηία ηεο πνηεηηθήο δεκηνπξγίαο (ζην απ. 

1 επηδηψθεη κε ελεξγφ ηξφπν ηελ εθπιήξσζε ησλ πφζσλ ηεο), έηζη θαη ε Stampa 

                                                      
525

 Πξφθεηηαη γηα κηα κεηξηθή κνξθή πνπ πξνήιζε απφ ηε δαληηθή ηεξηζίλα (terzina dantesca). 

Καηά ηνλ Minturno (1564, ζ. 263) νθείιεη ην φλνκά ηεο ζηα capitoli ησλ Trionfi ηνπ Πεηξάξρε. 

Γηα ηε ζχλζεζε ηνπ capitolo βι. Turri, 1900, ζ.58. Μέρξη ηνλ 15
ν
 αη. ην capitolo είρε πνιηηηθφ θαη 

δηδαθηηθφ ραξαθηήξα κε πνηθίιε ζεκαηνινγία, ελψ ζηε ζπλέρεηα κε απηή ηε κνξθή γξάθνληαη θαη 

έξγα εξσηηθά (βι. θπξίσο ηνπο πνηεηέο Chariteo, Tebaldeo, Serafino dell'Aquila). Ώπφ ηνλ 16
ν
 αη. 

θη έπεηηα απηή ε πνηεηηθή επηινγή εκθαλίδεηαη ζηε ζαηηξηθή πνίεζε θπξίσο (βι. Francesco Berni,  

Francesco Maria Molza, Ariosto). 
526

 Tower, Tylus, 2010, ζ. 13. 
527

 Ώπηή ε έθδνζε ηεο Cassandra ήηαλ θαη ε κφλε κέρξη θαη ην 1738, νπφηε ν απφγνλνο ηνπ 

Collaltino, Antonio Rambaldo αλέζεζε ζηε Luisa Bergalli ηελ επαλέθδνζε ησλ πνηεκάησλ, ε 

νπνία κάιηζηα παξνπζίαζε ηε Stampa σο θνξπθαία ζην Componimenti poetici delle più illustri 

rimatrici d‟ ogni secolo (1726). ε απηή ηελ έθδνζε πεξηιακβάλνληαη θαη ηα δχν πξψηα ραξαθηηθά 

πνπ ηελ απνηππψλνπλ. Γηα ηελ απεηθφληζε ηεο Stampa σο άιιεο απθνχο βι.  O‘Donoghue, 2003. 
528

 Γηα ηνλ Πεηξαξρηζκφ ζηε Stampa βι. Andreani, 2017, ζζ. 1-10. 
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δεκηνπξγεί ιφγσ ησλ ζπλαηζζεκάησλ πνπ πξνθαιεί ν έξσηαο. Δ Εηαιίδα πνηήηξηα 

είλαη θπλεγφο, θπλεγά ηνλ πφζν ηεο θαη θάλεη ην θπλήγη ηέρλε. ια 

κεηακνξθψλνληαη κέζα ζηνλ παζηαζκέλν πνηεηηθφ ηεο θφζκν. Ώθφκε θαη ν 

Collaltino γίλεηαη Collalto, δειαδή ςειφο ιφθνο, φπνπ πξέπεη λα αλέβεη
529
. Βθεί 

ζα ζθαξθαιψζεη φρη κε ηελ πςειή ηεο θαηαγσγή ή κε ηελ νηθνλνκηθή ηεο δχλακε, 

αιιά σο πνηήηξηα, κε ην ράξηζκά ηεο: δελ είλαη ηπραίν, ινηπφλ, φηη ζπρλά θξίζεθε 

σο κηα cortigiana onesta
530
, αθνχ ζπρλά ζεσξείην αδχλαηνλ κηα γπλαίθα ηεο 

θαηαγσγήο ηεο λα αλέιζεη θνηλσληθά ρσξίο λα είρε απηφλ ηνλ ξφιν. Ώληίζηνηρνη 

ήηαλ θαη νη  ραξαθηεξηζκνί  γηα ηε απθψ, πνπ ζεσξήζεθε πνξληθόλ γύλαηνλ, 

εηαίξα, γπλαηθεξάζηξηα, ηεο απνδφζεθαλ δειαδή γλσξίζκαηα, πνπ, θαηά ηε γλψκε 

ησλ κεηαγελεζηέξσλ ηεο, δηθαηνινγνχζαλ ηε θήκε ηεο, παξαθάκπηνληαο ην 

πνηεηηθφ ηεο ράξηζκα.  

  Έηζη, ν ςειόο ιόθνο (alto colle: ζνλέην αξ. 10, ζη. 1) ηεο Stampa γίλεηαη ηειηθά 

λένο Παξλαζζφο θαη Βιηθψλαο (novo Parnaso mio, novo Elicona: ζνλεην 10, ζη. 

2) θαη ν έξσηαο γηα ηνλ Collaltino γίλεηαη εληέιεη έξσηαο θαη ιαηξεία γηα ηηο 

Μνχζεο, θαζψο απηέο απνθαιχπηνπλ ηνλ θφζκν ζηνπο θσηηζκέλνπο πνηεηέο. Δ 

Stampa απέρεη απφ ην λα είλαη κεηξηφθξσλ θαη ζπγθξαηεκέλε. Θέιεη λα 

θαηαθηήζεη ηε δφμα κε ηελ πνίεζή ηεο θαη λα ηε ζπκνχληαη ζηελ αησληφηεηα θαη 

ην δειψλεη ζε αξθεηά πνηήκαηά ηεο, ζηνηρείν πνπ απαληάηαη θαη ζηε απθψ
531

. 

Σν ινγνπαίγλην penna-pena (πέλα/γξαθή-βάζαλν) εκθαλίδεηαη ζπρλά ζηα 

πνηήκαηά ηεο. Με ηε γξαθή ηεο δεκηνπξγεί ηνλ κχζν ηεο θαη παξφιν πνπ ηα 

πνηήκαηα είλαη αθηεξσκέλα ζηνλ Collaltino εθείλε αζρνιείηαη πεξηζζφηεξν κε 

ηνπο θαξπνχο ηνπ έξσηα (questi frutti)
532
, φπσο απνθαιεί ηα πνηήκαηά ηεο. 

  Δ ζχλδεζή ηεο κε ηε απθψ αλαθαίλεηαη αθφκε θαη ζηηο θήκεο ζρεηηθά κε ηνλ 

ζάλαηφ ηεο: νη ζπγθαηξηλνί ηεο πηζαλνινγνχλ φηη δειεηεξηάζηεθε, αθφηνπ έκαζε 

                                                      
529

 ΐι. ζνλέην αξ. 10: Alto colle, gradito e grazioso, / novo Parnaso mio, novo Elicona. 

530 Cortigiane oneste (ηίκηεο απιηθέο) νλνκάδνληαλ νη απιηθέο εηαίξεο, νη νπνίεο ζπλαλαζηξέθνληαλ 

ζεκαληηθνχο αλζξψπνπο ηεο επνρήο ηνπο, ελψ είραλ μερσξηζηή κφξθσζε θαη θαιιηηερληθά ηαιέληα. 

Παξά ηηο απφςεηο πνπ έρνπλ δηαηππσζεί (βι. Wilson, 1987, ζ. xiii) φηη ήηαλ κηα απιηθή εηαίξα, φπσο ε 

Veronica Franco, δελ κπνξεί λα γίλεη κηα επηβεβαίσζε απηήο ηεο άπνςεο. Έηζη, ην πηζαλφηεξν είλαη φηη 

θαηαμηψζεθε ζηνλ θνηλσληθφ ηεο πεξίγπξν κέζα απφ ηελ θαιιηηερληθή ηεο δεκηνπξγία απνθιεηζηηθψο 

(πνηεηηθή θαη κνπζηθή). Πξβι. Μπάξδα, 2021, ζζ. 22-25. 

531 Πξβι. Lobel-Page 55. 
532

 Πξφθεηηαη γηα ηελ αθηέξσζε ηεο πνηήηξηαο Allo Illustre mio Signore πνπ πξνεγείηαη ησλ 

πνηεκάησλ, φπνπ ε Stampa αλαθέξεη φηη αθφκε θαη απφ ηελ ζθιεξφηεηά ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο 

πξνέθπςαλ γηα εθείλε θαξπνί, ελλνψληαο ηα πνηήκαηά ηεο. 
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γηα ηνλ γάκν ηνπ Collaltino κε ηελ Giulia Torelli, ζηνηρείν πνπ αλαθαιεί ηνλ 

ζξχιν ηεο  απηνθηνλίαο ηεο απθνχο γηα ηνλ Φάσλα, φπσο θαηαγξάθεθε απφ ηνλ 

Οβίδην θαη ήηαλ επξέσο γλσζηφ ζηελ Ώλαγέλλεζε
533

.  

   Σα πνηήκαηα ηεο Gaspara Stampa είλαη ηφζν ζθηθηά δεκέλα κεηαμχ ηνπο, ψζηε 

ζα ηνικνχζε θαλείο λα πεη φηη απνηεινχλ κία θαη κφλε πνηεηηθή ζχλζεζε πνπ 

δνκήζεθε απφ ηα επηκέξνπο πνηήκαηα. Ξεθηλνχλ απφ ηελ είζνδν ηεο πνηήηξηαο 

ζηε θσηηά ηνπ έξσηα, αθνινπζνχλ νη πεξηπέηεηεο θαη ηα βάζαλα, γηα θηάζεη ε 

ιχηξσζε, κε ηνλ ηδηφηππν ηξφπν πνπ εκθαλίδεηαη ζηα ηειεπηαία πνηήκαηα
534
, σο 

έλα πέξαζκα απφ ηελ αδπλακία ηεο ζάξθαο κέρξη ηελ ηειηθή λίθε ηνπ πλεχκαηνο 

θαη ηελ είζνδφ ζε κηα αλψηεξε ππαξμηαθή θαηάζηαζε: κηα αιιεγνξία γηα ηνλ 

καθξχ θαη επίπνλν αγψλα ηνπ αλζξψπνπ λα βξεη ηελ αιήζεηα κέζα απφ ηνλ έξσηα. 

Ο έξσηαο γίλεηαη άιινηε κηα θνζκνγνληθή δχλακε θη άιινηε κηα έλζεε καλία
535

. 

Βληέιεη ην ζχλνιν ηνπ έξγνπ αθνινπζεί ηε δνκή ηνπ ζνλέηνπ. Θέηεη ην πξφβιεκα, 

νδεγεί ζηελ θνξχθσζε θαη δίλεη ζην ηέινο ηε ιχζε, πνπ επαλαθέξεη ηελ αξκνλία, 

κε ηνλ ηξφπν πνπ ε ηξαγσδία θζάλεη ζηελ θάζαξζε. Βηδηθφηεξα ηα πνηήκαηα πνπ 

αθνξνχλ επηθιήζεηο θαη επηθάλεηεο ζείσλ δπλάκεσλ κπνξνχλ λα απνθαιχςνπλ 

ηνλ βαζχηεξν ππξήλα ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν ε πνηήηξηα ζπιιακβάλεη ηνλ έξσηα 

κε ηηο παξαπάλσ δηαζηάζεηο, φπσο ζα θαλεί ζηε ζπλέρεηα.  

   Αηαπηζηψζεθε φηη ε Stampa παξνκνηάδεηαη απφ ηνπο ζπγρξφλνπο ηεο κε ηε 

απθψ, ελψ ζε πξνεγνχκελν θεθάιαην θάλεθε θαη φηη θαηά ηνλ 16
ν
 αη. ε 

πξφζιεςε ηφζν ηεο κνξθήο ηεο απθνχο φζν θαη θάπνησλ πνηεκάησλ ηεο είλαη 

έληνλε. Δ Stampa άλεθε ζε ζεκαληηθνχο πλεπκαηηθνχο θχθινπο ηεο 

αλαγελλεζηαθήο ΐελεηίαο. Μπνξεί λα ππνηεζεί φηη είρε, ζε έλαλ ζεκαληηθφ βαζκφ, 

άκεζε ή έκκεζε γλψζε, ζπλεηδεηή ή αζπλείδεηε επηξξνή ηεο ζαπθηθήο εηθφλαο 

θαη ηνπ ζαπθηθνχ έξγνπ ζηε δηθή ηεο πνηεηηθή εηθφλα θαη ζην δηθφ ηεο έξγν. ε 

έλα άιιν επίπεδν θαίλεηαη φηη νη δχν πνηήηξηεο ζπλαληψληαη ζεκαηηθά θαη 

πθνινγηθά φρη κφλν ιφγσ άκεζσλ ή έκκεζσλ επηξξνψλ ηεο παιαηφηεξεο ζηε 

λεφηεξε, αιιά θαη ιφγσ κηαο θνηλήο ηδηνζπγθξαζίαο θαη αλαδήηεζεο, φπσο ζπρλά 

ζπκβαίλεη κεηαμχ δεκηνπξγψλ δηαθνξεηηθψλ πεξηφδσλ.  

                                                      
533

 Ώπηέο νη θήκεο είλαη κάιινλ αβάζηκεο, αθνχ o Collaltino παληξεχηεθε ηξία ρξφληα κεηά ηνλ 

ζάλαηφ ηεο. Δ επίζεκε αλαθνξά θάλεη ιφγν γηα ππξεηφ, θνιηθνχο θαη ηελ πάζεζε mal di mare, 

φπσο νλνκάδνληαλ δηάθνξεο θνηιηαθέο θπξίσο παζήζεηο ζηε ΐελεηία ηεο επνρήο ηεο (Tower, Tylus, 

2010, ζ. 12)             
534

 ΐι. ηα πνηήκαηα αξ. 308-331. 
535

 Πξβι. Πιάη. Φαίδξνο 249e. 
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   Δ απθψ θαη ε Stampa ζα κπνξνχζαλ λα κειεηεζνχλ σο πξνο πνιιέο πηπρέο 

ζπγθιίζεσλ θαη επηξξνψλ, πνπ αθνξνχλ ζεκαηηθέο πξνζεγγίζεηο (ε παληνδπλακία 

ηνπ έξσηα κε φιεο ηηο ζπλαηζζεκαηηθέο θαη ππαξμηαθέο ηνπ πηπρέο, θαζψο θαη ε 

ιαηξεία ηνπ θάιινπο)  ή πθνινγηθέο νκνηφηεηεο (εηθφλεο, κνηίβα, ζρήκαηα ιφγνπ). 

Εδηαίηεξν ελδηαθέξνλ, φκσο, έρεη ε κειέηε ηνπ ηξφπνπ κέζα απφ ηνλ νπνίν 

πξνζεγγίδνπλ θαη αληηιακβάλνληαη ηε ζρέζε ηνπ αλζξψπνπ κε ην ζείν. Οη ζείεο 

επηθιήζεηο θαη επηθάλεηεο ζην έξγν ηνπο δείρλνπλ ακεζφηεξα κηα θνηλή αληίιεςε 

γηα ηελ θνζκηθή πξαγκαηηθφηεηα, κέζα ζηελ νπνία εκπιέθνληαη φινη νη ζεκαηηθνί 

ππξήλεο ηνπ έξγνπ ηνπο, φπσο ν έξσηαο, ε ζεκαζία ηνπ θάιινπο θαη ηεο αξκνλίαο, 

ε ηδηαηηεξφηεηα ηεο γπλαηθείαο θχζεο θαη κάιηζηα ηεο θχζεο ηεο γπλαίθαο 

δεκηνπξγνχ. 

  Σειηθά νη δχν πνηήηξηεο κπνξνχλ λα ηεζνχλ σο νη εθπξφζσπνη δχν επνρψλ πνπ 

ζπλαληψληαη νπζησδψο, αθνχ ηφζν ζηελ αξραηφηεηα φζν θαη ζηελ Ώλαγέλλεζε ν 

άλζξσπνο επηδεηά ηελ άκεζε πξνζέγγηζε κε ην ζείν, θαη κάιηζηα κέζα απφ ηελ 

ηέρλε, κε ηξφπν ηέηνην ψζηε φρη κφλν λα θαηαλνήζεη ηελ αιήζεηα ησλ πξαγκάησλ, 

αιιά θαη λα εληαρζεί ζε έλαλ θφζκν, φπνπ ν έξσηαο θαη ε νκνξθηά είλαη ζηνηρεία 

αηψληα θαη άθζαξηα, κέηξα ηεο δσήο θαη ηεο επδαηκνλίαο.  

   Βίρε φκσο ε Gaspara Stampa γλψζε ησλ θιαζηθψλ θεηκέλσλ θαη σο εθ ηνχηνπ 

ηνπ ζαπθηθνχ έξγνπ; Θα πξέπεη λα επηζεκαλζεί φηη ε Stampa είρε ιάβεη κηα 

πινχζηα παηδεία απφ ηα παηδηθά ηεο ρξφληα, πνπ πεξηιέκβαλε κεηαμχ άιισλ 

ειιεληθά θαη ιαηηληθά
536
. Βπίζεο, κεηαμχ 1535 θαη 1540, φηαλ δειαδή ε Gaspara 

Stampa βξηζθφηαλ ζε κηα θξίζηκε ειηθία γηα ηελ πλεπκαηηθή ηεο ζπγθξφηεζε, 

αθνχ δηήλπε ηελ εθεβεία, ην ζαιφλη ησλ Stampa γίλεηαη ηφπνο ζπλάληεζεο 

θαιιηηερλψλ θαη ινγίσλ, κεηαμχ ησλ νπνίσλ πεξηιακβάλνληαλ άηνκα, ηα νπνία 

ήηαλ γλσζηά γηα ηελ θιαζηθή ηνπο παηδεία θαη ηηο ζρεηηθέο κε ηελ ειιεληθή θαη 

ιαηηληθή αξραηφηεηα κειέηεο ηνπο. Βλδεηθηηθά αλαθέξνπκε ηνπο νπκαληζηέο 

Francesco Sansovino
537

 θαη Ortensio Lando
538

. ηε ζπλέρεηα, ε ελήιηθε πηα 

                                                      
536

Benson, 1881, ζ.19. 
537

 Ο Francesco Sansovino ζπνχδαζε λνκηθά ζηα παλεπηζηήκηα ηεο Πάδνπαο θαη ηεο Μπνιφληαο, 

ελψ παξάιιεια είρε εθπνλήζεη κειέηεο ζρεηηθέο κε ηελ αξραηφηεηα, φπσο ην Le antichità di 

Beroso Caldeo Sacerdote. Et d'altri scrittori, così Hebrei, come Greci et Latini, che trattano delle 

stesse materie (1583). 
538

 Ο Ortensio Lando ζπλεξγάζηεθε κε εθδφηεο ηεο επνρήο ηνπ, κειεηψληαο θαη κεηαθξάδνληαο 

αξραίνπο ζπγγξαθείο, φπσο ηνλ Κηθέξσλα (Ortensio Lando, Cicero relegatus & Cicero reuocatus. 

Dialogi festiuissimi, Venezia: Melchiorre Sessa il vecchio, 1534).  
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Gaspara Stampa κεηέρεη ελεξγά ζε πλεπκαηηθνχο θχθινπο, νη νπνίνη εκπλένληαλ 

απφ ηελ αγάπε γηα ηα θιαζηθά έξγα. Φαίλεηαη πσο ηνλ θαηξφ πνπ ζπλδέεηαη κε ηνλ 

Collaltino di Collalto (1548), θφκε ηνπ Treviso, ζπλαλαζηξέθεηαη κε γλσζηνχο 

πλεπκαηηθνχο αλζξψπνπο ηεο επνρήο, ελψ ήδε είλαη κηα θαηαμησκέλε κνπζηθφο 

θαη ηξαγνπδίζηξηα. Σνλ Collalto άιισζηε ηνλ ζπλαληά πξψηε θνξά ζην ζαιφλη 

ηνπ Domenico Venier
539

. Ο Venier έρεη ζπγθξνηήζεη έλα είδνο Ώθαδεκίαο ζηε 

ΐελεηία, ζηελ νπνία ζπκκεηείραλ ζεκαληηθνί ιφγηνη θαη θαιιηηέρλεο, φπσο νη 

Pietro Aretino, Veronica Franco, Girolamo Muzio, Girolamo Molino θαη άιινη. Δ 

νκάδα απηή αξζξψλεη λέεο ζέζεηο ζρεηηθά κε ηε ινγνηερλία: γλσξίδνληαο ηελ 

θιαζηθή γξακκαηεία, ζεσξεί φηη ηα παξαδνζηαθά ινγνηερληθά ζέκαηα ζα πξέπεη 

λα αλαλεσζνχλ, αληιψληαο ζηνηρεία απφ ηα θιαζηθά έξγα θαη εκπινπηίδνληάο ηα 

κε λένπο ινγνηερληθνχο ηξφπνπο
540
. Σελ ίδηα πεξίπνπ επνρή, κεηαμχ 1549 θαη 

1550, ε Gaspara Stampa, ζχκθσλα κε ηνπο πεξηζζφηεξνπο κειεηεηέο, εληάζζεηαη 

ζηελ Accademia dei Dubbiosi κε ην ςεπδψλπκν Anassilla. Ώλ θαη δελ γλσξίδνπκε 

ηηο αθξηβείο ελαζρνιήζεηο ηεο ζπγθεθξηκέλεο Ώθαδεκίαο
541
, είλαη ελδηαθέξνπζεο 

νη γλψζεηο πνπ κπνξνχκε λα απνθνκίζνπκε απφ ηελ αιιεινγξαθία ηνπ ηδξπηή ηεο 

Ώθαδεκίαο Fortunato Martinengo Cesaresco
542
. Ο Marco Faini ζηε ζρεηηθή ηνπ 

κειέηε
543

 ππνζηεξίδεη φηη ν πηνο ζεκαληηθφο ζθνπφο ηεο Accademia ήηαλ ε 

κειέηε ησλ πιαησληθψλ έξγσλ. Με απηφ ην δεδνκέλν, γίλεηαη θαηαλνεηφ φηη ηα 

κέιε ηεο νκάδαο απηήο ελδηαθέξνληαλ γηα ηα αξραία θείκελα, ζε κηα επνρή 

κάιηζηα πνπ θπξηαξρεί ε άλζηζε ησλ εθδφζεσλ, ηδίσο ζηε ΐελεηία, θαη ε 

αλαδήηεζε ρεηξνγξάθσλ κε ειιεληθά έξγα. Πνιιά απφ ηα κέιε ηεο νκάδαο, φπσο 

                                                      
539

 Ο Domenico Venier (1517-1582) ππεξέηεζε σο δεκφζηνο ιεηηνπξγφο (δηθαζηήο θαη 

γεξνπζηαζηήο), αιιά ιίγν κεηά ηα ηξηάληα ηνπ ρξφληα κηα ζνβαξή αζζέλεηα ηνλ αλάγθαζε λα 

παξαηηεζεί απφ ηα αμηψκαηα απηά Σφηε κεηαηξέπεη ην ζπίηη ηνπ ζηε Santa Maria Formosa ζε 

θέληξν ινγνηερληθψλ ζπλαληήζεσλ. Έραηξε ηεο εθηίκεζεο ηνπ θχθινπ ηνπ θαη ζεσξείην βαζχο 

γλψζηεο ηεο γιψζζαο, γη‘ απηφ θαη πνιινί πνηεηέο ππνβάιινπλ ηα έξγα ηνπο ζε απηφλ πξνο θξίζε. 

Ο ίδηνο, κεηαμχ πιήζνπο πνηεηηθψλ έξγσλ πνηθηιεο ζεκαηηθήο, έγξαςε εξσηηθνχο ζηίρνπο, 

αθνινπζψληαο ηνλ Πεηξαξρηζκφ, θαη επαηλέζεθε απφ ηνπο ζπγρξφλνπο ηνπ. Σν ζέκα φκσο πνπ 

θπξίσο επαλέξρεηαη ζηελ πνίεζή ηνπ είλαη απηφ ηεο πξνζσπηθήο ηνπ ζπκθνξάο, πνπ ηνλ σζεί λα 

βιέπεη ηε δσή κε κειαγρνιία. Μεηέθξαζε Οβίδην θαη Οξάηην. Γηα ηε δσή θαη ην έξγν ηνπ Venier 

βι. Serassi, 1751. Γηα ηελ πλεπκαηηθή δξαζηεξηφηεηα ηνπ Venier βι. Feldman, 1991, ζζ. 476-512. 
540

 ΐι. Rossi, 2010, ζζ. 38-62.  
541

 H Accademia dei Dubbiosi ηδξχζεθε ην 1545 απφ ηνλ θφκε ηεο Brescia Fortunato Martinengo 

Cesaresco θαη ζπλέρηζε λα ιεηηνπξγεί έσο θαη ην 1553. Δ έδξα ηεο Ώθαδεκίαο ήηαλ ην Palazzo dei 

Conti Martinengo ζηε ΐελεηία. 
542

 Ο Fortunato Martinengo Cesaresco (1512-1552), θφκεο ηνπ Orzivecchi, ήηαλ γηνο ηνπ Cesare II 

Martinengo Cesaresco, il Magnifico θαη ηεο Ippolita, ελψ είρε λπκθεπζεί ηε Livia, θφκηζζα ηνπ 

Arco. 
543

 Faini, 2012, ζζ. 455-519.  
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ε Stampa, γλσξίδνπλ ειιεληθά, αιιά αθφκε θη αλ δελ έρνπλ φινη ηηο επαξθείο 

γλψζεηο γηα ηε κειέηε ησλ θεηκέλσλ απφ ην πξσηφηππν, κπνξνχκε λα 

θαληαζηνχκε φηη κειεηνχλ ηηο ιαηηληθέο κεηαθξάζεηο, αθνχ ε γλψζε ιαηηληθψλ 

ήηαλ πην δηαδεδνκέλε απφ ηε γλψζε ειιεληθψλ, ή πσο, εληφο ηνπ θχθινπ, νη 

επαξθψο γλσξηδνληεο ηελ ειιεληθή ζα κεηάθεξαλ ηα γξαθφκελα ζηνπο 

ππνινίπνπο. Μάιηζηα είλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη ζηελ πξνζσπνγξαθία ηνπ 

Fortunato Martinengo Cesaresco
544
, ηελ νπνία ζπλέζεζε ν Moretto da Brescia, ν 

άλδξαο παξνπζηάδεηαη κε κηα επηγξαθή ζηα ειιεληθά, ε νπνία βξίζθεηαη ζην 

θαπέιν ηνπ: Ἰνὺ ιίαλ πνζ. Δ επηγξαθή απηή ζέιεη λα ηνλίζεη ηελ ειιεληθή 

παηδεία ηνπ εηθνληδφκελνπ θαη ππνλνεί κηα ηδηαίηεξε γλψζε ηεο εξσηηθήο πνίεζεο, 

θιαζηθήο θαη κεηαγελέζηεξεο, φπσο πξνηείλεη ν Camillo Boselli
545

, ελψ 

παξαπέκπεη θαη ζε ζπκθξαδφκελα πιαησληθά
546

. 

 

3.1 Σαπθηθνί απόερνη ζε ηξία πνηήκαηα ηεο Gaspara Stampa 

α) Τν ζνλέην αξ. 1 θαη ε αδηόξαηε παξνπζία ηεο Σαπθνύο 

   ην ζνλέην αξ. 1 απφ ηηο Rime, ε Gaspara Stampa, θαηά ην πεηξαξρηθφ πξφηππν, 

απεπζχλεηαη ζηνπο αλαγλψζηεο ηεο (Voi, ch‟ascoltate)
547
, πξντδεάδνληάο ηνπο γηα 

ην πεξηερφκελν ηνπ έξγνπ ηεο: νη ζηίρνη ηεο είλαη ζιηκκέλνη (in queste meste rime, 

/ in questi mesti, in questi oscuri accenti) θαη κηινχλ γηα ηα βάζαλα ηεο αγάπεο (il 

suon degli amorosi miei lamenti / e de le pene mie)
548
. Δ ειπίδα ηεο είλαη απηφ ην 

θνηλφ λα εθηηκήζεη ηελ ηέρλε ηεο, πνπ έρεη κηα ηφζν πςειή αηηία (poi che la lor 

cagione è si sublime), θαη λα ηεο ραξίζεη ηε δφμα (gloria) θαη φρη κφλν ηε 

ζπγρψξεζε (non che perdon). ε απηφ ην ζεκείν δηαθνξνπνηείηαη απφ ηνλ 

Πεηξάξρε, ν νπνίνο εθθξάδεη ηελ ειπίδα ηνπ λα βξεη έιενο θαη φρη κφλν 

ζπγρψξεζε (pietà, non che perdono)
549
. Ώπηή ε επηδησθφκελε δόμα φρη κφλν 

αληηπαξαηίζεηαη ζην έιενο ηνπ Πεηξάξρε, αιιά δειψλεη ηελ απηνγλσζία ηεο 

                                                      
544

 Δ πξνζσπνγξαθία ζπλεηέζε ην 1542 θαη ζήκεξα βξίζθεηαη ζηε National Gallery ηνπ Λνλδίλνπ. 
545

 Boselli, 1954, ζ. 34. 
546

 Ο πφζνο ή ίκεξνο ζην πκπόζηνλ (192e, 197a, 205c, 206d) απνθηά κηα ηδηάδνπζα ζεκαζία, πνπ 

εθηείλεηαη πέξα απφ ηε ζσκαηηθή έιμε, ζηνλ πφζν ησλ άθζαξησλ πξαγκάησλ.  
547

 Πξβι. Petrarca, Rime Sparse 1.1 Voi ch‟ascoltate in rime sparse. 
548

 Γηα ην κνηίβν ηνπ βαζάλνπ ηεο αγάπεο πξβι. Dante, VN 3.5, αιιά θαη ηελ πεηξαξρηθή ρξήζε, ε 

νπνία επαλέξρεηαη ζε πιήζνο πνηεκάησλ (Braden, 1996, ζ. 122). 
549

 Rime Sparse 1.8. 
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ζρεηηθά κε ηελ πνηεηηθή ηεο αμία
550
. Πξφθεηηαη γηα κηα δφμα, ε νπνία αλήθεη ζε 

κηα γπλαίθα πνηήηξηα θαη πξνθχπηεη απφ ηελ έθθξαζε ησλ εξσηηθψλ 

ζπλαηζζεκάησλ κέζσ ηεο πνίεζεο.  

   Σν πνίεκα θνξπθψλεηαη, φηαλ ε πνηήηξηα δίλεη ηνλ ιφγν ζε κηα γπλαίθα εθ ησλ 

αλαγλσζηψλ ηεο (E spero ancor che debba dir qualcuna), ε νπνία ζα ηε 

καθαξίζεη (Felicissima lei) γηα ηα δεηλά ηεο, πνπ ραξαθηεξίδνληαη απφ κηα εζηθή 

αλσηεξφηεηα, θαζψο είραλ σο αηηία ηνλ αιεζηλφ έξσηα (da che sostenne / per si 

chiara cagion danno si chiaro!)
551
. ην ηειεπηαίν ηξίζηηρν είλαη ε ίδηα απηή 

αλψλπκε γπλαίθα, ε νπνία δηεξσηάηαη γηαηί λα κελ έρεη ηελ ίδηα ηχρε, λα 

αγαπήζεη δειαδή έλαλ επγελή άλδξα (Deh, perché tant‟amor, tanta fortuna / per sì 

nobil signor a me non venne) φπσο ε πνηήηξηα, θαη γηαηί λα κε κπνξεί λα γίλεη 

ηζάμηα εθείλεο (ch‟anch‟io n‟andrei con tanta donna a paro?). Έηζη, 

δεκηνπξγείηαη ην παξάδνμν ησλ βαζάλσλ, πνπ παχνπλ λα είλαη θάηη ην απεπθηαίν, 

αιιά επηδεηψληαη, αθνχ ραξίδνπλ δφμα, έρνπλ κηα πςειή αηηία θαη νδεγνχλ θνληά 

ζε έλαλ ζπνπδαίν άλδξα: ε Stampa, κέζα απφ ην ηέρλαζκα ηεο ―θσλήο‖ ηεο 

γπλαίθαο, παξνπζηάδεη ηνλ εαπηφ ηεο σο έλα πξφζσπν αμηνδήιεπην, 

αμηνκαθάξηζην, δίπια ζην νπνίν εχρεηαη θάζε γπλαίθα λα ζηαζεί.  

   ε απηνχο ηνπο ηειεπηαίνπο ζηίρνπο ηνπ πνηήκαηνο, ε Stampa θάλεη κηα έκκεζε 

αλαθνξά ζηε απθψ, κέζα απφ ηελ αλάθιεζε έλνο εθθξαζηηθνχ ηξφπνπ πνπ 

ζπλαληάκε ζην Triumphus Cupidinis (4.25-27) ηνπ Πεηξάξρε. ε απηφ ην πνίεκα 

ηνπ Εηαινχ πνηεηή, ε απθψ εκθαλίδεηαη δίπια ζηνπο δηάζεκνπο άλδξεο πνηεηέο 

σο ηζάμηα απηψλ (Una giovene Greca a paro a paro / coi nobili poeti iva 

cantando) θαη επαηλείηαη γηα ηνλ ηξφπν γξαθήο ηεο, πνπ είλαη γιπθφο θαη ζπάληνο 

(et avea un suo stil soave e raro). ην πνίεκα ηεο Stampa, ηα ιφγηα ηεο γπλαίθαο, 

                                                      
550

 Moore, 2000, ζ. 65.    
551

 Σν εζηθφ πιαίζην ηνπ θφζκνπ ηεο πνηήηξηαο δειψλεηαη θαη ζηνπο πξνεγνχκελνπο ζηίρνπο, 

ζηνπο νπνίνπο αλαθέξεη φηη ηελ ελδηαθέξεη λα απνθηήζεη δφμα απφ εθείλνπο πνπ εθηηκνχλ ηελ αμία 

ησλ ζπλαλζξψπσλ ηνπο (ove fia chi valor apprezzi e stime) θαη δηαζέηνπλ κηα επγελή θχζε (le ben 

nate genti). Σν νπζηαζηηθφ valore ζπρλά ζηα ινγνηερληθά έξγα είλαη ζπλψλπκν ηεο ιέμεο virtù θαη 

αλαθέξεηαη ζηελ επγέλεηα ηεο ςπρήο βι. Purg.16.115-116: In sul paese ch‟Adice e Po riga, / Solea 

valore e cortesia trovarsi. Δ Stampa αμηνπνηεί κέζα απφ ηε ρξήζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο ιέμεο έλα 

πιήζνο δαληηθψλ αλαθνξψλ, αθνχ, πέξα απφ ηελ εζηθή αλσηεξφηεηα, ζηνλ Dante ε ιέμε valore 

κπνξεί λα ζεκαίλεη ηα ραξίζκαηα ησλ γπλαηθψλ  (VN 34: La gentil donna che per suo valore / Fu 

posta da l‟altissimo signore / Nel ciel de l‟umiltate, ov‟è Maria) ή ηελ πνηεηηθή ηθαλφηεηα 

(Par.1.13-14: O buono Appollo, a l‟ultimo lavoro / Fammi del tuo valor sì fatto vaso). Άιινηε, ε 

ιέμε ζπλδέεηαη κε ηελ παληνδπλακία ηνπ Θενχ (Purg.11.4: Laudato sia ‟l tuo nome e ‟l tuo valore 

/ Da ogne creatura) ή είλαη κηα κεησλπκία ηνπ ίδηνπ ηνπ ζείνπ (Purg.15.72, Par.1.107 θαη 

Par.10.3), ελψ θάπνηε γίλεηαη ζπλψλπκν ηεο επίδξαζεο ησλ αζηεξηψλ (Par.21.15). 
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πνπ εχρεηαη λα αμησζεί ηελ ηχρε ηεο πνηήηξηαο (ch'anch'io n'andrei con tanta 

donna a paro), ππνλννχλ ηελ πςειή ζέζε ηεο ηειεπηαίαο ζε έλα πάλζεν πνηεηψλ, 

αθνχ είλαη κέζα ζην ίδην απηφ πνίεκα πνπ, φπσο θάλεθε, ε πνηήηξηα έρεη 

απηνπξνζδηνξηζηεί κέζσ ηεο ηέρλεο ηεο. Δ έκκεζε αλαθνξά ζηελ πεηξαξρηθή 

απθψ ζηελ θνξχθσζε ηνπ πνηήκαηνο κέζσ ηνπ θνηλνχ εθθξαζηηθνχ ηξφπνπ a 

paro έρεη κηαλ ηδηαίηεξε ζεκαζία, αθνχ δεκηνπξγεί κηα ζπλεηξκηθή ζχλδεζε ηεο 

Stampa κε ηελ αξραία πνηήηξηα: βξίζθνληαη θαη νη δχν ζηελ ρνξεία ησλ 

ζπνπδαίσλ πνηεηψλ, ηζάμηεο, αζάλαηεο, ζετθέο. Δ ππφλνηα ηεο ζείαο θαηάζηαζεο, 

ζηελ νπνία βξίζθεηαη ε Stampa, πξνθχπηεη απφ ηε ρξήζε ηνπ επηζέηνπ felicissima, 

πνπ δειψλεη κηα καθαξηφηεηα ζείαο θχζεο
552
, ε νπνία δελ θάκπηεηαη απφ ηα 

βάζαλα ηνπ έξσηα θαη ηηο παξνδηθέο κεηαπηψζεηο ησλ ζπλαηζζεκάησλ θαη γη‘ 

απηφ νη άιιεο γπλαίθεο πνζνχλ λα αθνινπζήζνπλ ηνλ δξφκν ηεο.  

   Ήδε, ην πξψην απηφ πνίεκα ηεο Stampa θαηαγξάθεη έλαλ θφζκν έληνλα 

γπλαηθείν. Πξσηαγσλίζηξηα είλαη ε εξσηεπκέλε πνηήηξηα, πεξηβαιιφκελε απφ 

άιιεο γπλαίθεο. Ώπηέο ηηο γπλαίθεο δηαξθψο ηηο ζπκβνπιεχεη, ζε απηέο 

απεπζχλεηαη, κε απηέο επηθνηλσλεί, φπσο θαίλεηαη ζε φιε ηελ έθηαζε ηνπ έξγνπ. 

Ο Collaltino είλαη ζπρλά κνλάρα κηα αθνξκή, έλα πξφζρεκα, γηα λα κηιήζνπλ 

κεηαμχ ηνπο νη γπλαίθεο, λα κνηξαζηνχλ ηε γλψζε θαη ηελ εκπεηξία ηνπο θαη λα 

θαηαλνήζνπλ ην βάζνο ηνπ ςπρηθνχ ηνπο θφζκνπ θαη ησλ δπλάκεψλ ηνπο
553
. Ο 

γπλαηθείνο θφζκνο ηεο Stampa ζπλαληά ηνλ γπλαηθείν θφζκν ηεο απθνχο ζην 

ζεκείν πνπ θαηαγξάθνληαη ηα εξσηηθά ζπλαηζζήκαηα, ηα βάζαλα, νη κεηαπηψζεηο 

ζηελ ςπρή ηεο γπλαίθαο, ζην ζεκείν, δειαδή, φπνπ ε πνηήηξηα πξνζδηνξίδεη ηνλ 

εαπηφ ηεο σο γπλαίθα.  

                                                      
552

 Σν επίζεην felice, ρξεζηκνπνηνχκελν ζηνλ ππεξζεηηθφ βαζκφ, απνδίδεη ηελ απφιπηε 

καθαξηφηεηα ηεο πνηήηξηαο, ηελ επδαηκνλία ζηνλ χςηζην βαζκφ ηεο. Μηα ηέηνηα επδαηκνλία δελ 

κπνξεί παξά λα ηελ θαηέρεη θάπνηνο πνπ έρεη κηα ζετθή κνίξα. ηα ειιεληθά νη φξνη εὐηπρὴο, 

εὐδαίκσλ θαη κάθαξ ζρεηίδνληαη ζπρλά κε ην ζείν. H ηύρε είλαη κηα δχλακε πνπ ππεξβαίλεη ηνλ 

άλζξσπν θαη ζηνπο Ρσκαίνπο πξνζσπνπνηήζεθε σο ζεά Fortuna. H εηπκνινγία ηεο εὐδαηκνλίαο 

ππνλνεί ηνλ δαίκνλα, δειαδή ηε ζεία νληφηεηα πνπ δηάθεηηαη επλντθά πξνο ηνλ άλζξσπν, ελψ ην 

επίζεην κάθαξ απνδίδεηαη ζπρλά ζηνπο ζενχο ή απνηειεί κεησλπκία απηψλ (βι. Οκ. Τκλ. εηο 

Απόιι.14, Ηι.1:339, Οδ. 10:299, Δζ. Έξγα θαη Ζκέξαη 135). Δ ιέμε felice πξνέξρεηαη απφ ην 

ιαηηληθφ felix, ην νπνίν εηπκνινγείηαη απφ ην ειιεληθφ ξήκα θύσ: ππνλνείηαη, ινηπφλ, ζηε ιέμε ε 

θχζε, ε γέλεζε, ε δεκηνπξγία ησλ πξαγκάησλ, θαηαζηάζεηο δειαδή νξηδφκελεο απφ ηνπο ζενχο. 

ηα ιαηηληθά ην felix ζεκαίλεη ζπρλά γφληκνο, εχθνξνο: ε επθνξία, ε γνληκφηεηα απνηεινχλ γηα 

ηνπο αξραίνπο ιανχο ζηνηρεία καγηθά θαη θαζνξηδφκελα απφ αλψηεξεο ζθαίξεο, φπσο θαίλεηαη θαη 

απφ ην πιήζνο ησλ ηειεηψλ θαη ησλ ζενηήησλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ θχθιν ηεο βιάζηεζεο. 
553

 Μέζα ζηηο Rime 62 θνξέο ρξεζηκνπνηείηαη ε ιέμε donna ζηνλ εληθφ (ζπλήζσο γηα λα 

πξνζδηνξίζεη ε πνηήηξηα ηνλ εαπηφ ηεο) θαη ζηνλ πιεζπληηθφ γηα λα απεπζπλζεί ζηηο γπλαίθεο ή λα 

κηιήζεη εθ κέξνπο ηνπο. ΐι. ελδεηθηηθά ηα ζνλέηα αξ. 7, 8, 20, 22, 64, 151, 276. 
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   κσο, ππάξρεη θαη κηα ζεκαληηθή δηαθνξνπνίεζε, εθφζνλ ζηελ πεξίπησζε ηεο 

απθνχο ππάξρεη έλαο θχθινο γπλαηθψλ, κε ηηο νπνίεο ε πνηήηξηα είλαη ζηελά 

ζπλδεδεκέλε θαη θαζεκηά απφ απηέο θαηνλνκάδεηαη έρνληαο ζπγθεθξηκέλα 

ραξαθηεξηζηηθά. Ώληηζέησο, ζηελ πνίεζε ηεο Stampa πξνζθσλνχληαη ζπρλά ζηνλ 

πιεζπληηθφ νη γπλαίθεο σο donne. Αελ θαηνλνκάδνληαη θάπνηα ζπγθεθξηκέλα 

πξφζσπα, αθνχ ππνλνείηαη ε θάζε γπλαίθα θάζε επνρήο, πνπ πεξλά κέζα απφ ηηο 

ίδηεο πεξηπέηεηεο κε ηελ πνηήηξηα, ελψ ην ίδην ζπκβαίλεη θαη ζηηο πεξηπηψζεηο θαηά 

ηηο νπνίεο δελ ππάξρεη πξνζθψλεζε, αιιά κηα αλαθνξά ζηηο γπλαίθεο, πνπ 

ζρεηίδεηαη κε ηελ θαηαγξαθή θνηλψλ βησκάησλ. Παξά απηέο ηηο δηαθνξέο, 

κπνξνχκε λα ηζρπξηζηνχκε φηη κέρξη ηελ εκθάληζε ηεο Stampa ζε θακία άιιε 

πνηήηξηα κεηά ηε απθψ δελ είραλ θάλεη ηφζν δσληαλή θαη θπξίαξρε ηελ 

παξνπζία ηνπο νη γπλαίθεο, ν θφζκνο ηνπο, ε ςπρή ηνπο, ε βίσζε ηνπ έξσηα, νη 

εθξεθηηθέο εζσηεξηθέο ηνπο αγσλίεο.  

 

β) Τν ζνλέην αξ. 28 ζε αληαπόθξηζε κε ην ζαπθηθό απ. 31: επηθάλεηα θαη 

ζέσζε 

   ην ζνλέην αξ. 28 ππνιαλζάλεη ε παξνπζία ηεο απθνχο. πσο έρεη 

ππνζηεξηρζεί απφ ηνπο κειεηεηέο, ζε απηφ ην ζνλέην δηαθαίλεηαη κηα απήρεζε 

ηνπ ζαπθηθνχ απ.31
554
. ην πνίεκα ε Stampa θαηαγξάθεη ηελ θαηάζηαζε ζηελ 

νπνία πεξηέξρεηαη, φηαλ αληηθξίδεη ηα κάηηα ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο (Quando innanti 

ai begli occhi almi e lucenti…i‟ vegno). Σφηε ην ζχλνιν ησλ λνεηηθψλ θαη 

ςπρηθψλ ηεο ιεηηνπξγηψλ ηεο (lo stil, la lingua, l‟ardire e l‟ingegno, / i pensieri, i 

concetti e i sentimenti)
555

 δηαηαξάζζεηαη θαη ζπκβαίλνπλ δχν πξάγκαηα: είηε νη 

ιεηηνπξγίεο απηέο βξίζθνληαη ππφ ηελ θπξηαξρία ηεο παξνπζίαο ηνπ αγαπεκέλνπ 

ηεο θαη αλαζηέιινληαη είηε ζβήλνπλ (o restan tutti oppressi o tutti spenti)
556
. Σφηε 

ε πνηήηξηα κέλεη βνπβή θαη κνηάδεη αλφεηε (quasi muta e stupida divegno)
 557

, 

                                                      
554

 ΐι. Tylus, 2015, ζζ.15-38. ηελ εξγαζία απηή γίλεηαη αλαθνξά ζε φιεο ηηο κειέηεο, νη νπνίεο 

ππνζηήξημαλ ηελ απήρεζε ηνπ ζαπθηθνχ απ.31 ζην ζπγθεθξηκέλν ζνλέην ηεο Stampa. 
555

 Αελ είλαη άλεπ ζεκαζίαο ην  γεγνλφο φηη φισλ ησλ ιεηηνπξγηψλ ηεο ε πνηήηξηα πξνηάζζεη ηε 

γξαθή θαη ηε γιψζζα: νξίδεηαη πξσηίζησο σο πνηήηξηα θη έηζη ε απψιεηα ηνπ εαπηνχ πξνθχπηεη 

αξρηθά σο απψιεηα ηεο πνηεηηθήο δεηλφηεηαο.   
556

 Δ δεκηνπξγία ελφο δηπφινπ, κέζα απφ ην νπνίν αλαδεηθλχνληαη νη αθξαίεο ςπρηθέο θαηαζηάζεηο 

ζηηο νπνίεο νδεγείηαη ην πνηεηηθφ ππνθείκελν, αμηνπνηείηαη θαη ζε άιια πνηήκαηα ηεο Stampa. ΐι. 

ελδεηθηηθά ην πνίεκα αξ. 230 ζην νπνίν ην ζψκα ζηεξεκέλν πηα απφ ηνπο ρπκνχο ηνπ θαηέιεμε ή 

θσηηά ή πέηξα (restò o tutto foco, o tutto sasso). 
557

 Σν επίζεην stupido εηπκνινγείηαη απφ ην ξήκα stupire (=θαηαπιήζζσ, μαθληάδσ) θαη γη‘ απηφ 
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ιφγσ ηεο αδπλακίαο ηεο λα ζθεθηεί. Θεσξεί φηη ε επιάβεηα, ν ζεβαζκφο (la 

riverenza)
558

 ή ε πξνζήισζε πξνο ηνλ αγαπεκέλν ηεο (in quel bel lume intenti)
559

 

παξαιχνπλ θάζε άιιε δπλαηφηεηα ιεηηνπξγίαο ηνπ ζψκαηνο θαη ηνπ λνπ ηεο
560

, 

αθνχ ε ζετθή ηνπ φςε (quel fatale e mio divino aspetto)
561

 ηήο έρεη ζηεξήζεη 

δχλακε θαη ςπρή (la forza insieme e l‟anima m‟invola).  

   Σν πνίεκα θιείλεη κε ηε δηαπίζησζε πσο εθείλν πνπ δίλεη δσή κπνξεί 

ζπγρξφλσο λα ζηεξεί ηνλ λνπ. Ο Έξσηαο δειαδή θαη ε ελαηέληζε ελφο ζετθνχ 

φληνο, φπσο ν αγαπεκέλνο, θαη ηεο νκνξθηάο απηνχ, θάλεη ην άηνκν λα πεξάζεη ζε 

κηα λέα ππαξμηαθή θαηάζηαζε, θαηά ηελ νπνία ε πξνεγνχκελε νκαιφηεηα ησλ 

ιεηηνπξγηψλ παχεη λα ππάξρεη, αιιά έρεη πηα θαηαθηεζεί κηα λέα δσή (ch‟una sol 

cosa, una bellezza sola / mi dia la vita, e tolga l‟intelletto!).  

   Σν ζαπθηθφ απ.31 πεξηιακβάλεηαη ζην έξγν Πεξί Ύςνπο, ην νπνίν εθδφζεθε ην 

1554, έηνο ζαλάηνπ ηεο Stampa, απφ ηνλ Francesco Robortello. Αελ ζα 

κπνξνχζακε λα ηζρπξηζηνχκε κε βεβαηφηεηα αλ ε Stampa γλψξηδε απηή ηελ 

εξγαζία ηνπ Robortello ή αλ ηειηθά πξφθεηηαη γηα κηα απήρεζε ηνπ πνηήκαηνο 51 

ηνπ Κάηνπιινπ, ν νπνίνο έθαλε κηα παξάθξαζε ηνπ ζαπθηθνχ απ. 31
562
. Πάλησο, 

ν Robortello ήηαλ δάζθαινο ειιεληθψλ θαη γλσζηφο ιφγηνο πνπ 

δξαζηεξηνπνηήζεθε ηφζν ζηελ Πάληνβα, ηφπν θαηαγσγήο ηεο Stampa, φζν θαη 

ζηε ΐελεηία, φπνπ εθείλε δνχζε. Έηζη, έρεη δηαηππσζεί ε ππφζεζε φηη ε πνηήηξηα, 

                                                                                                                                                        

ζεκαίλεη πέξα απφ αλόεηνο θαη θαηάπιεθηνο, ελψ ην νπζηαζηηθφ stupore απνδίδεηαη σο έθπιεμε, 

ζαπκαζκόο, έθζηαζε, μάθληαζκα. Τπνλνείηαη, ινηπφλ, ζε απηφ ην ζεκείν ε αδπλακία ηνπ λνπ, ιφγσ 

κηαο εθζηαηηθήο θαηάζηαζεο, ζηελ νπνία έρεη επέιζεη ην πνηεηηθφ ππνθείκελν αηελίδνληαο έλα νλ 

πνπ μεπεξλά ηα αλζξψπηλα κέηξα. 
558

 Σν νπζηαζηηθφ reverenza πξνέξρεηαη απφ ην ιαηηληθφ reverentia, ην νπνίν απνδίδεη ζπρλά ηε 

ζηάζε ηνπ αλζξψπνπ απέλαληη ζην ζείν ζηνηρείν (βι. Sant‘Agostino Sermones 33: a Dio riverenza, 

e divozione; 55: riverenza della santa Trinità). Δ Reverentia ζηνπο Ρσκαίνπο πξνζσπνπνηείηαη σο 

ζεά αληνίζηνηρε ηεο ειιεληθήο Ώηδνχο.  
559

 Ο Collaltino ραξαθηεξίδεηαη σο θσο (lume, πξβι. ζη. 1 occhi lucenti), εθθξαζηηθή επηινγή πνπ 

αμηνπνηεί ζπρλά ε πνηήηξηα, φηαλ αλαθέξεηαη ζηνλ αγαπεκέλν ηεο ή ζηα κάηηα απηνχ, βι. 

ελδεηθηηθά ηα πνηήκαηα αξ. 116, 118, 256, αιιά θαη ηελ εηζαγσγή, ζηελ νπνία κηιά γηα ηα κνηξαία 

θαη αηώληα θώηα ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο (fatali ed eterni lumi). 
560

 Υαξαθηεξηζηηθή ε θξάζε Basta ch‟io non so mai formar parola, ε νπνία, πέξα απφ ηελ 

αδπλακία ηεο πνηήηξηαο λα αξζξψζεη ιφγν κέζα ζηελ έθζηαζή ηεο, απνδίδεη ηελ θαηάζηαζε ηνπ 

άξξεηνπ, απηνχ πνπ δελ κπνξεί  λα ζπιιεθζεί απφ ηε γιψζζα. Σν ἄξξεηνλ ζπρλά ζηνπο Έιιελεο 

ζπλδέεηαη κε ηε βαζχηεξε επαθή κε ην ζείν θαη ηε γλψζε απηνχ βι. Ώξηζηνθάλνπο Νεθέιαη 302, 

Βπξ. Ηθηγέλεηα ελ Σαύξνηο 41, Βάθραη 472. Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, νη άξξεηεο ηειεηέο απαηηνχζαλ 

ηε δηαηήξεζε ηνπ κπζηηθνχ ηνπο ραξαθηήξα. Τπφ απηφ ην πξίζκα, ε πνηήηξηα δελ κπνξεί θαη ίζσο 

δελ πξέπεη  λα απνθαιχςεη κε ηνλ ιφγν ηη είλαη απηφ κπξνζηά ζην νπνίν αιιάδεη φιε ε χπαξμή ηεο 

θαη ε ζπγθξφηεζή ηεο σο ππνθεηκέλνπ. 
561

 Ο Collaltino παξνπζηάδεηαη κε ζετθά ραξαθηεξηζηηθά ζε έλα πιήζνο πνηεκάησλ απφ ηηο Rime, 

ελδεηθηηθά βι. 2, 4, 17, 5, 7, 111, 110, 101. 
562

 Tower, Tylus, 2010, ζζ. 35-36. 
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αλήθσληαο ζηνπο πλεπκαηηθνχο θχθινπο ηεο επνρήο θαη φληαο κηα απφ ηηο 

γλσζηφηεξεο κνπζηθνχο ηεο ΐελεηίαο κε πιήζνο θνηλσληθψλ επαθψλ, είλαη πνιχ 

πηζαλφλ λα γλψξηδε ηνλ Robortello θαη ηηο ελαζρνιήζεηο ηνπ
563

.  

   Μειεηψληαο θαλείο παξάιιεια ην ζαπθηθφ απ. 31 θαη ην ζνλέην αξ. 28 ηεο 

Stampa, ζα κπνξνχζε λα δηαπηζηψζεη ηα εμήο:  

1) Οη δχν πνηήηξηεο βξίζθνληαη κπξνζηά ζηελ ελαηέληζε ελφο πξνζψπνπ πνπ 

δηαζέηεη κηα ζεία θχζε. Σα δχν πνηήκαηα, πνπ κνηάδνπλ ζε κηα πξψηε 

αλάγλσζε λα έρνπλ έλαλ ππξήλα εξσηηθφ, ζηελ πξαγκαηηθφηεηα 

ππνθξχπηνπλ κηα ζετθή επηθάλεηα θαη ηηο ζπλέπεηεο απηήο ζην άηνκν πνπ 

είλαη παξφλ. Δ Stampa δειψλεη άκεζα ηε ζεία θχζε ηνπ πξνζψπνπ πνπ 

αληηθξίδεη, ελψ ζην ζαπθηθφ απφζπαζκα απηή ε ζεία θχζε ππνλνείηαη, 

κέζα απφ ηα ραξαθηεξηζηηθά, πνπ απνδίδνληαη ζην πξφζσπν πνπ έρεη 

κπξνζηά ηεο ε πνηήηξηα. Οη δχν πνηήηξηεο βξίζθνληαη, επνκέλσο, κπξνζηά 

ζε κηα ζετθή επηθάλεηα. 

2) Δ ελαηέληζε ηνπ αγαπεκέλνπ ζείνπ πξνζψπνπ νδεγεί ηα δχν πνηεηηθά 

ππνθείκελα ζε κηα δηαηάξαμε ησλ λνεηηθψλ-ςπρηθψλ ιεηηνπξγηψλ κε ηελ 

εθδήισζε κηαο θνηλήο, ζε κεγάιν βαζκφ, «ζπκπησκαηνινγίαο»: ζηε 

απθψ ην πνηεηηθφ ππνθείκελν ληψζεη ηελ θαξδηά ηνπ ζπληεηξηκκέλε, ην 

ζηφκα ζηεγλφ θαη ηε θσλή ζπαζκέλε, ην θνξκί λα θιέγεηαη, ηα κάηηα λα 

ζακπψλνπλ θαη ηα απηηά λα βνπίδνπλ, ην θνξκί λα ινχδεηαη κε θξχν 

ηδξψηα θαη λα ηξέκεη, ελψ ηειηθά πξαζηλίδεη ζαλ ρφξην θαη λνκίδεη πσο 

μεςπρά. Ώληηζηνίρσο, ζην ζνλέην ηεο Stampa ην πνηεηηθφ ππνθείκελν 

αδπλαηεί λα γξάςεη, λα ζθεθηεί, λα θαηαιάβεη, λα αηζζαλζεί, λα κηιήζεη, 

ελψ έρεη απσιέζεη ηε δχλακε θαη ηελ ςπρή ηνπ. Καη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο 

ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ ζηίρσλ απνδίδεη απηή ηε δηαηάξαμε ησλ 

ζπλνιηθψλ ιεηηνπξγηψλ, πνπ ζπγθξνηνχλ ηνλ εαπηφ. 

3) πσο θάλεθε ζηελ αλάιπζε ηνπ ζαπθηθνχ απ.31, ε κειέηε θαη εξκελεία 

ηεο εθδήισζεο ησλ ―ζπκπησκάησλ‖ σο απνηέιεζκα ηεο δήιηαο ηνπ 

πνηεηηθνχ ππνθεηκέλνπ θαζίζηαηαη ειιηπήο, αλ δελ εμεηάζεη θαλείο ηηο 

εθθξαζηηθέο επηινγέο, νη νπνίεο παξαπέκπνπλ ζε έλα ιεμηιφγην 

ζπλδεδεκέλν κε ηελ επαθή ηνπ αλζξψπνπ κε ππεξβαηηθέο θαηαζηάζεηο. 
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 Tower, Tylus, 2010, ζ. 36. 
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ην ζνλέην αξ. 28, νκνίσο, ην πνηεηηθφ ππνθείκελν, κεηά ηελ πξψηε 

θιηκαθνχκελε θαηαγξαθή ησλ ―ζπκπησκάησλ‖ (ζη.3-6) θάλεη κηα αξρηθή 

ππαηληθηηθή δήισζε ηεο αηηίαο ησλ δπζιεηηνπξγηψλ απηψλ, πνπ είλαη ε 

ελαηέληζε ελφο ζείνπ φληνο, αθνχ κπξνο ζε απηφ νθείιεη θαλείο επιάβεηα 

θαη πξνζήισζε, παξακεξίδνληαο θάζε άιιν ελδηαθέξνλ. ηε ζπλέρεηα, ε 

επαλαθνξά ζηα ζπκπηψκαηα (ζη.9) γίλεηαη κε ηελ παξάιιειε, μεθάζαξε 

πηα, αλαθνξά ζηε ζεία θχζε ηνπ αηεληδφκελνπ πξνζψπνπ (ζη.10). ην 

ζαπθηθφ πνίεκα, ην πνηεηηθφ ππνθείκελν κνηάδεη λα νδεχεη πξνο ηνλ 

ζάλαην (ηεζλάθελ δ᾽ ὀιίγσ ᾽πηδεύεο). Ώληηζηνίρσο, ην πνίεκα ηεο Stampa 

θιείλεη κε ηελ αλαθνξά ζηελ απψιεηα ηεο δχλακεο θαη ηεο ςπρήο (ζη.11), 

πνπ νδεγεί ζε έλαλ ―ζάλαην‖ θαη κηα λέα δσή-αληηιεπηηθφηεηα (ζη.14).  

4) Δ ζέαζε ηνπ ζείνπ πξνζψπνπ νδεγεί ηνλ άλζξσπν ζε ελφο είδνπο ζέσζε: 

ε απθψ ην δειψλεη άκεζα, ζέηνληαο έλα ηξίην πξφζσπν ζην πνίεκα, ην 

νπνίν θαίλεηαη ζηελ πνηήηξηα ίζν κε ηνπο ζενχο (θαίλεηαί κνη θλνο ἴζνο 

ζένηζηλ), θαζψο έξρεηαη ζε επαθή κε ην ζετθφ πξφζσπν. ηε Stampa ε 

―ζέσζε‖ απηή δειψλεηαη πην έκκεζα, κέζα απφ ηελ θαηαγξαθή ηεο  δηθήο 

ηεο ηειηθήο θαηάζηαζεο, κέζα απφ ην ζαπκαζηό θαη ζπάλην απνηέιεζκα 

ηνπ Έξσηα πνπ δίλεη ηε δσή θαη αθαηξεί ηνλ λνπ. Τπνλνείηαη εδψ πσο ε 

ελαηέληζε ηνπ αγαπεκέλνπ ζείνπ πξνζψπνπ ηήο ραξίδεη ηε δσή (mi dia la 

vita) σο θάηη λέν θαη καθξηά πηα απφ ηελ πξνεγνχκελε ζπλεηδεηφηεηα. 

   Μέζα απφ ηελ παξάιιειε αλάγλσζε ησλ δχν πνηεκάησλ, δηαπηζηψλνπκε φηη ε 

Stampa δηαηεξεί ηελ θεληξηθή ζαπθηθή ηδέα ζρεηηθά κε ηε δηαηάξαμε ηεο 

ηζνξξνπίαο ελφο αηφκνπ, πνπ αληηθξίδεη έλα νλ ζείαο θχζεο. Μπξνζηά ζε απηή 

ηελ ελαηέληζε-επηθάλεηα, επέξρεηαη ην πέξαζκα ζε κηα λέα ππαξμηαθή θαηάζηαζε. 

 

γ) Η Σαπθώ ζην ζνλέην αξ. 249  

   Δ Gaspara Stampa αλαθέξεηαη άκεζα ζηε απθψ κφλν ζε έλα πνίεκά ηεο, ζην 

ζνλέην αξ. 249, ζην νπνίν νκνινγεί ηε δηάζεζή ηεο λα γίλεη απηή ε ζπλερηζηήο 

ησλ αξραίσλ πνηεηξηψλ, ηεο απθνχο θαη ηεο Κφξηλλαο, σο γπλαίθα θαη 

δεκηνπξγφο.  

   Δ πνηήηξηα ζε απηφ ην πνίεκα επηθαιείηαη έλα κπζνινγηθφ πνπιί, ηνλ θνίληθα, ν 

νπνίνο αλαγελλάηαη απφ ηηο ζηάρηεο ηνπ, δειαδή είλαη ζχκβνιν ηεο αζαλαζίαο, 
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θαη κάιηζηα, θαηά ηνπο αιρεκηζηέο, ηεο ηειηθήο κεηαζηνηρείσζεο, ηνπ 

πεξάζκαηνο απφ ηε θσηηά θαη ηε ζηάρηε ζε έλα λέν πιηθφ
564
. Άιισζηε, θαη ζην 

παξφλ πνίεκα ν θνίληθαο ραξαθηεξίδεηαη απφ ην επίζεην alma, πνπ εθηφο απφ 

κεγάινο, έλδνμνο, κπνξεί λα ζεκαίλεη θαη δσνγόλνο, δσνδόηεο, γόληκνο αιιά θαη 

επγελήο. Δ πνιπζεκία ηνπ επηζέηνπ ππνδειψλεη ηφζν ηνλ ζπκβνιηζκφ ηεο αέλαεο 

αλαλέσζεο ζηελ πεξίπησζε πνπ ζεκαίλεη δσνγόλνο, δσνδόηεο, γόληκνο, φζν θαη 

ηελ ηδηφηεηα ηεο επγελνχο θχζεο ζηελ πεξίπησζε πνπ ζεκαίλεη επγελήο, πνπ 

ππνλνεί ηε ζετθή θαηαγσγή θαη ηα ζπλαθφινπζα ζεηηθά ςπρηθά γλσξίζκαηα.
565

  

   Ο θνίληθαο ηεο Stampa πεηά αλάκεζα ζηηο γπλαίθεο πνηήηξηεο (prendi fra l‟altre 

donne un sì bel volo) -άιισζηε ε ιέμε fenice ζηελ ηηαιηθή γιψζζα είλαη ζειπθή 

θαη ίζσο απηφ λα κελ είλαη ρσξίο ζεκαζία γηα ηελ πνηήηξηα, αθνχ κέζα ζε απηφ ην 

πνίεκα πνηεηηθήο θπξηαξρνχλ νη ζειπθέο ππάξμεηο, ππνδειψλνληαο ηελ ηδηαίηεξε 

θχζε ηεο γπλαηθείαο πνηεηηθήο δεκηνπξγίαο: ζηνλ ζη. 2 αλαθέξεηαη ε θξάζε 

αλάκεζα ζηηο άιιεο ηηο γπλαίθεο θαη κνλάρα ζην πξνηειεπηαίν ηξίζηηρν 

απνθαιχπηεηαη γηα πνηεο γπλαίθεο πξφθεηηαη. Ώπηφ ην πνηεηηθφ ηέρλαζκα ηεο 

Stampa θνξπθψλεη απξνζδφθεηα ην πνίεκα ζηνπο έμη ηειεπηαίνπο ζηίρνπο, ζε 

ζπλδπαζκφ κε ηε κεηακφξθσζε ηεο πνηήηξηαο ζε πνηάκη επγισηηίαο (d‟eloquenzia 

un fiume)
566
.  Ο θνίληθαο ζθνξπίδεη ην θσο ηνπ, είλαη έλα πιάζκα αγγειηθφ, πνπ 

εθηφο απφ νκνξθηά (bellezza eterna, angelico costume = αηώληα νκνξθηά, 

πεξίβιεκα αγγειηθό) δηαζέηεη θαη αξεηή (petto d‟oneste voglie albergo 
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 ηελ Ώλαγέλλεζε ν θνίληθαο σο ζχκβνιν απνθηά ζεκαληηθή ζέζε ζε ζπκθξαδφκελα 

ζξεζθεπηηθά, ινγνηερληθά, αιιά θαη ζηηο κπζηηθέο δηδαζθαιίεο, κέζσ ηεο επίδξαζεο ησλ αξραίσλ 

ζπγγξαθέσλ, αιιά θαη ιφγσ ηνπ ελδηαθέξνληνο πνπ νη ιφγηνη απνθηνχλ γηα ηελ αξραία Ώίγππην. 

ηε δηάξθεηα ηεο Ώλαγέλλεζεο ν θνίληθαο σο ζχκβνιν αλαβίσζεο θαη αησληφηεηαο γίλεηαη επξέσο 

γλσζηφο, ιφγσ ηεο δηάδνζεο ησλ θεηκέλσλ ηνπ Δξνδφηνπ, κέζσ ησλ ρεηξνγξάθσλ θαη ησλ 

εθδφζεσλ πνπ πξαγκαηνπνηήζεθαλ: ν Άιδνο Μαλνχηηνο πξνρσξά ζηελ editio princeps ην 1502 

ζηε ΐελεηία (γηα πεξηζζφηεξα ζρεηηθά κε ηε δηάδνζε ηνπ έξγνπ ηνπ Δξνδφηνπ ζηε Αχζε βι. 

Wilson, 2017, ζζ. 130-133, 139, 156).  Ο Δξφδνηνο (2.73) αλαθέξεη ηνλ Φνίληθα σο έλα απφ ηα 

ηεξά πνπιηά ησλ Ώηγππηίσλ, ην νπνίν επηζθέπηεηαη ηελ Διηνχπνιε θάζε πεληαθφζηα ρξφληα, φηαλ 

πεζαίλεη ν παηέξαο ηνπ, γηα λα ηνλ απνζέζεη ζηνλ λαφ ηνπ Ήιηνπ κέζα ζε έλα απγφ, πνπ 

ππνδειψλεη ηελ αλαγέλλεζή ηνπ. Ώληίζηνηρα, θαη ν Οβίδηνο (Met. 192) αλαθέξεηαη ζηε 

δπλαηφηεηα αλαγέλλεζεο ηνπ θνίληθα. ΐι. επίζεο Tac. Ann. 6.28.  Ο Dante Alighieri (Inf. 24.107) 

επίζεο πεξηγξάθεη ηνλ θνίληθα, πνπ πεζαίλεη θαη έπεηηα αλαγελλάηαη (che la fenice more e poi 

rinasce). Πξβι. ζην Canzoniere ηνπ Πεηξάξρε ηα πνηήκαηα 135, 185, 210, 321, 323 θαη ζηνλ 

Annibale Caro ηε sestina Pellegrina Fenice in mezzo un foco. Γηα ηνπο ζπκβνιηζκνχο ηνπ θνίληθα 

βι. πεξηζζφηεξα Zambon, Grossato, 2004. 
565

 ηελ αξραηφηεηα ε επγελήο θαηαγσγή είρε ξίδεο ζε θάπνην πξφγνλν ζετθήο θαηαγσγήο, 

ζπλήζσο επξφθεηην γηα θάπνηνλ ήξσα θαη ζήκαηλε παξάιιεια ην αληίζηνηρν ήζνο. 
566

 Δ Stampa γίλεηαη έλα κε ηα ζηνηρεία ηεο θχζεο θαη ζε άιια πνηήκαηά ηεο, κε θχξηεο αλαθνξέο 

ζην λεξφ θαη ζηε θσηηά θαη ηε κεηάβαζε απφ ην έλα ζηνηρείν ζην άιιν βι. ζνλέηα αξ. 8, 125, 150, 

230. 
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solo=ζηήζνο όπνπ δηακέλνπλ κνλάρα έληηκεο επηζπκίεο), αλαθαιψληαο ηελ 

πεπνίζεζε ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ πεξί θαινθαγαζίαο.  

   Δ πνηήηξηα αλαξσηηέηαη γηαηί λα κελ κπνξεί λα ζηεθαλσζεί κε ηηο δάθλεο ηεο 

πνηεηηθήο ηέρλεο, κε ην πην ηεξό θιαδί (de la più sacra fronde), πνπ ραξίδεηαη 

ζηνπο ζλεηνχο γηα ηηο πνηεηηθέο ηνπο ηθαλφηεηεο θαη ηνπο εληάζζεη ζε κηα ρνξεία 

ζείσλ πξνζψπσλ. Μφλν έηζη κπνξεί λα ζηαζεί δίπια ζηε απθψ θαη ηελ Κφξηλλα, 

ηηο γπλαίθεο πνπ κέζα ζηνπο αηψλεο, ράξε ζην πνηεηηθφ ηνπο έξγν, κπφξεζαλ λα 

δηαηεξήζνπλ ην φλνκά ηνπο αζάλαην. Βπνκέλσο, δειψλεη ηελ πξφζεζή ηεο λα 

γίλεη απηή ηζάμηα ησλ δχν αξραίσλ πνηεηξηψλ. ζν θη αλ κε έλαλ κεηξηφθξνλα 

ηφλν δειψλεη πσο απηφ δελ κπνξεί  λα ην πεηχρεη, ην θαηαιεθηηθφ ηξίζηηρν, ζην 

νπνίν απεπζχλεηαη πηα ζηηο δχν πνηήηξηεο θαη φρη πιένλ ζηνλ θνίληθα, δείρλεη ηνλ 

ηξφπν κε ηνλ νπνίν αληηιακβάλεηαη ηελ ζέζε ηεο: επηθνηλσλεί κε ηηο πλεπκαηηθέο 

ηεο κεηέξεο, επνκέλσο αηζζάλεηαη ζπγγελήο ζε απηέο θαη ηνπο δεηά, ζαλ λα έρνπλ 

ζετθέο δπλάκεηο, λα επινγήζνπλ ηε ζάιαζζα πνπ ηελ πεξηβάιιεη
567
, θη έηζη κε 

έλαλ ηξφπν λα πεξηβάινπλ θαη εθείλε κε ην ζείν ηνπο θσο.  

   Γηαηί φκσο ε Stampa λα απεπζχλεηαη ζηνλ θνίληθα, ζέινληαο ηειηθά λα κηιήζεη 

γηα ηελ πνηεηηθή ηέρλε, ηηο αξραίεο νκνηέρλνπο ηεο θαη ηηο πξνζέζεηο ηεο φζνλ 

αθνξά ην πνηεηηθφ ηεο έξγν; Ο θνίληθαο, έρνληαο σο ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ ηελ 

αλαγέλλεζε, ππνλνεί ηελ αλαγέλλεζε ηνπ έξγνπ ησλ αξραίσλ πνηεηξηψλ ζε κηα 

λέα επνρή, ίζσο φρη κφλν κε ηελ αλαβίσζε ηεο κειέηεο ησλ αξραίσλ γξακκάησλ, 

αιιά θαη κέζσ ηεο ίδηαο ηεο Stampa, ε νπνία έρεη σο ζηφρν λα γίλεη ζπλερηζηήο 

ηνπ έξγνπ ησλ πνηεηξηψλ πνπ αλαθέξεη.
568

  

                                                      
567

 Καη ζε άιια πνηήκαηα αλαθέξεηαη ζηελ Ώδξηαηηθή, σο ηε δηθή ηεο ζάιαζζα (βι. ζνλέηην 13). 

Δ ηαχηηζε ηεο πνηήηξηαο κε ην ζηνηρείν ηνπ λεξνχ θαίλεηαη θαη απφ ην φλνκα πνπ έρεη πηνζεηήζεη 

ζην πιαίζην ηεο Accademia dei Dubbiosi, εληφο ηεο νπνίαο νλνδάδεηαη Anassilla, φπσο είλαη ην 

αξραίν φλνκα ηνπ πνηακνχ Piave ή Anasso (Anaxum), πνπ ξέεη θνληά ζην Treviso, πεξηνρή 

θαηαγσγήο ηνπ Collaltino. Ώιιά θαη ζην παξφλ πνίεκα ε πνηήηξηα είλαη πνηάκη πνπ πξνζπαζεί λα 

ξέεη επγισηηία, φκνξθεο θαη αξκνληθέο ιέμεηο, φπσο έθαλαλ θαη νη αξραίεο πνηήηξηεο. 
568

 Δ απθψ θαη ε Κφξηλλα απνηεινχλ έλα δίπηπρν πνπ ζπκβνιίδεη ην απφγεην ηεο πνηεηηθήο 

ηέρλεο θαη ζην έξγν Il Cortegiano (Libro III, XXVIII) ηνπ Baltassare Castiglione. Δ  Κφξηλλα 

είλαη γλσζηή απφ ηηο αλαθνξέο ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ θαη Λαηίλσλ ζπγγξαθέσλ, πνπ 

θπθινθνξνχλ θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε ζε έληππεο εθδφζεηο θαη ρεηξφγξαθα. Ώλαθέξνπκε ζε απηφ ην 

ζεκείν επηγξακκαηηθά θάπνηα απφ απηά ηα έξγα, θαζψο πεξαηηέξσ πιεξνθνξίεο ζα έπξεπε λα 

γίλνπλ αληηθείκελν κηαο εθηελνχο κειέηεο: Παπζαλ. 9.22.3, Παιαηηλή Αλζνινγία 9.26, Prνp. 2.3.21, 

Πινχη. Ζζηθά 347F-348A., Ώηι. Πνηθίιε Ηζηνξία 13.25, νπίδα, Σαηηαλφο, Πξὸο Έιιελαο, 33-34. 

Σα έξγα απηά απνηεινχλ αλαθνξέο ζηνλ βίν θαη ηελ πνηεηηθή ηεο Κφξηλλαο θαη δελ πεξηέρνπλ 

πνηήκαηά ηεο.  
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   Tν ζπγθεθξηκέλν ζνλέην είλαη θνκβηθφ γηα ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ε πνηήηξηα 

αληηιακβάλεηαη ηνλ εαπηφ ηεο: ε δσή ηεο πεξηζηξέθεηαη γχξσ απφ ηελ 

πξνζπάζεηα δεκηνπξγίαο κηαο άμηαο ηέρλεο, κε ζηφρν ηελ έληαμή ηεο ζηε ρνξεία 

ησλ αηψλησλ πνηεηξηψλ, ησλ νπνίσλ βαζηθνί νδεγνί είλαη νη δχν αλαθεξφκελεο 

αξραίεο πνηήηξηεο. Σν γεγνλφο φηη απφ φιε ηελ αξραία γξακκαηεία ε Stampa 

επηιέγεη δχν γπλαίθεο πνηήηξηεο ππνδειψλεη ηελ αληίιεςή ηεο φηη ην θχιν είλαη 

θαζνξηζηηθφ γηα ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο πνηεηηθήο δεκηνπξγίαο. Δ ίδηα σο 

πνηήηξηα δελ ζα κπνξνχζε παξά λα αθνινπζήζεη θαη λα πηνζεηήζεη σο πξφηππα 

γπλαίθεο πνηήηξηεο, αθνχ ε θνηλή ηνπο θχζε πξνθαηαβάιιεη κηα θνηλή 

δεκηνπξγηθή θαηεχζπλζε ή ηδηνζπγθξαζία.  

   Βπίζεο, ππνλνείηαη ην γεγνλφο φηη ε Stampa ζεσξεί ηνλ εαπηφ ηεο ζπλέρεηα ησλ 

αξραίσλ πνηεηξηψλ, φρη κφλν σο πξνο ηα ραξαθηεξηζηηθά θαη ηελ πνηφηεηα ηνπ 

έξγνπ ηεο, αιιά θαη σο πξνο κηα ζηάζε δσήο θαη έλαλ θνηλσληθφ ξφιν πνπ πξψηεο 

δηακφξθσζαλ νη αξραίεο πνηήηξηεο. Άιισζηε απφ φια ηα ζηνηρεία πνπ είλαη 

γλσζηά γηα ηηο αξραίεο πνηήηξηεο εθείλε ηελ επνρή ηα πεξηζζφηεξα αθνξνχλ ηε 

θηινινγία γχξσ απφ ηηο κνξθέο ηνπο θαη ιηγφηεξν ηνπο ίδηνπο ηνπο ζηίρνπο ηνπο. 
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3.2 Κνηλνί ηόπνη ηνπ ζαπθηθνύ Ύμνου ζηην Αθροδίηη θαη ησλ πνηεκάησλ ηεο 

Gaspara Stampa  

 

   Καζψο ε Stampa επηθεληξψλεηαη ηδηαηηέξσο ζηελ πνηεηηθή ρξήζε ηνπ ζενχ 

Έξσηα θαη δεπηεξεπφλησο ηεο Ώθξνδίηεο, ζα πξέπεη λα κειεηεζεί ν ηξφπνο κε ηνλ 

νπνίν ν Έξσηαο κεηαβηβάδεηαη ινγνηερληθά απφ ηελ αξραηφηεηα ζηελ Ώλαγέλλεζε. 

χκθσλα κε ηελ νξθηθή δηδαζθαιία, ν Έξσηαο-Φάλεο πξνήιζε απφ ην θνζκηθφ 

σφλ, πνπ άθεζε ε Νχρηα ζηνπο θφιπνπο ηνπ Βξέβνπο
569

. Δ Νπμ γέλλεζε ην 

θνζκηθφ σφλ ρσξίο ηε ζπκκεηνρή αξζεληθνχ ζηνηρείνπ, δειαδή κε γνληκνπνίεζε 

κέζσ ηνπ αλέκνπ
570
. Ώληηζηνίρσο, ν Ώξηζηνθάλεο ζην έξγν ηνπ Όξληζεο αλαθέξεη 

φηη ν Έξσηαο γελλήζεθε απφ έλα αβγφ, θαξπφ ηεο έλσζεο ηεο Νχρηαο θαη ηνπ 

θφηνπο
571

. Τπέξ κηαο θνζκνγνληθήο θαηαγσγήο ηνπ Έξσηα ηίζεηαη θαη 

ν Δζίνδνο ζηε Θενγνλία, θαζψο αλαθέξεη πσο ν Έξσηαο πξνήιζε απφ ην Υάνο
572

. 

Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, ν Έξσηαο παξνπζηάδεηαη σο γηνο ηεο Ώθξνδίηεο ζε πιήζνο 

αξραίσλ ρσξίσλ
573
. ηε απθψ θαηάγεηαη απφ ηνλ Οπξαλφ θαη ηε Γαία ή ηελ 

Ώθξνδίηε
574
, ελψ ζηνλ Ώιθαίν απφ ηνλ Γέθπξν θαη ηελ Ίξηδα

575
, ζηνλ Παπζαλία 

απφ ηελ Βηιεηζπία
576

 θαη ζην πιαησληθφ πκπόζηνλ απφ ηνλ Πφξν θαη ηελ 

Πελία
577

.   

   Ώπφ ηνπο ηξαγηθνχο πνηεηέο ηδηαίηεξε ζεκαζία ζηνλ ζεφ Έξσηα απνδίδεη 

ν Βπξηπίδεο, ν νπνίνο δηαρσξίδεη ηηο δχν κνξθέο πνπ ιακβάλεη ν Έξσηαο: απηή 

                                                      
569

 Τπάξρνπλ δχν εθδνρέο ηεο νξθηθήο ζενγνλίαο, φζνλ αθνξά ζηηο πξψηεο αξρέο. χκθσλα κε ηελ 

πξψηε εθδνρή ηνπ Βχδεκνπ, πξψηε γελεζηνπξγφο αξρή ήηαλ ε Νχρηα, ελψ ζχκθσλα κε ηε δεχηεξε, 

πνπ ζπλαληάκε ζηνλ Εεξψλπκν θαη ζηνλ Βιιάληθν, ν Υξφλνο. Σν θνηλφ ζεκείν θαη ησλ δχν 

εθδνρψλ είλαη ε παξνπζία ηεο θαηεμνρήλ νξθηθήο νληφηεηαο, ηνπ Πξσηφγνλνπ (Πξσηφγνλνο-

Φάλεο-Έξσο), σο γελλήκαηνο ηεο Νχρηαο ζηελ πξψηε εθδνρή θαη σο γελλήκαηνο ηνπ Υξφλνπ ζηε 

δεχηεξε. Ώλαιπηηθά γηα ηελ νξθηθή ζενγνλία βι. Meisner, 2018. Ο νξθηθφο Φάλεο νλνκαδφηαλ 

επίζεο Έξσο θαη απηφ εμεγείηαη απφ ηνλ Πξφθιν ζηα ζρφιηά ηνπ ζηνλ Πιάησλα (Taylor, 1926, ζζ. 

117-120). 
570

 ΐι. Williams, 1996-1999, ζ. 446 θαη Guthrie, 1952, ζζ. 95-105. 
571

 Ώξηζηνθάλνπο Όξληζεο 694-697. 
572

 Δζ. Θενγνλία 116-122. 
573

 ΐι. Εβπθ. 282C (Campbell), Ώλαθξ.35 (Campbell), Παπζαλ. 9.27.1, Ννλλ. Γηνλπζηαθά 4.238 

θαη 33.4). χκθσλα κε ηνλ ηκσλίδε ηνλ Κείν είλαη γηνο ηεο Ώθξνδίηεο θαη ηνπ Άξε (575 

Campbell). 
574

 Lobel–Page 198. 
575

 Lobel–Page 327.  
576

 Παπζαλ. 9.27.1. 
577

 Πιάη. πκπόζηνλ 178. 

https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9D%CF%8D%CF%87%CF%84%CE%B1
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%88%CF%81%CE%B5%CE%B2%CE%BF%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%97%CF%83%CE%AF%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%98%CE%B5%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CE%BD%CE%AF%CE%B1
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A7%CE%AC%CE%BF%CF%82_(%CE%BC%CF%85%CE%B8%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%AF%CE%B1)
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%95%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%80%CE%AF%CE%B4%CE%B7%CF%82
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πνπ κπνξεί λα νδεγήζεη ζηελ αξεηή θαη εθείλε πνπ νδεγεί ζηελ αζιηφηεηα
578

. 

Παξάιιεια, ν Έξσο ραξαθηεξίδεηαη αλίθεηνο ζηελ ηξαγσδία Αληηγόλε
579

. 

   πνηα θη αλ είλαη ε γελεαινγία ηνπ Έξσηα
580
, ν ζεφο έρεη πάληνηε κηα δηάζηαζε 

θνζκνγνληθή, ζεσξείηαη φηη επηδξά ζε φιεο ηηο πηπρέο ηεο δσήο θαη ιαηξεχεηαη 

κέζα απφ ζπγθεθξηκέλεο ηειεηέο. Ο Παπζαλίαο ππνζηεξίδεη φηη νη χκλνη ηνπ 

Πάθνπ θαη ηνπ Οξθέα ήηαλ πξνο ηηκήλ ηνπ Έξσηα
581

, ελψ ζηελ Ώζήλα 

αληίζηνηρνη χκλνη απαγγέιινληαλ ζηηο ηειεηέο ησλ Λπθνκεδψλ
582

. Βπηπιένλ, 

φπσο έδεημε ν Claude Calame ζε ζρεηηθέο εξγαζίεο ηνπ, ν Έξσηαο ζπρλά 

απνθηνχζε έλαλ ζεκαληηθφ ζπκβνιηζκφ ζε έλα πιαίζην κχεζεο, φπσο ζηα 

Βιεπζίληα ή ζηα Οξθηθά κπζηήξηα
583

. ηνπο κεηαγελέζηεξνπο ρξφλνπο, 

ειιεληζηηθνχο θαη ξσκατθνχο, επηθξαηνχζα εθδνρή ήηαλ φηη ν Έξσηαο-Cupido 

ήηαλ γηνο ηεο Ώθξνδίηεο
584

.  

   Οη αληηιήςεηο, φκσο, ησλ Βιιήλσλ θαη ησλ Ρσκαίσλ γηα ηνλ Έξσηα 

αλαδεηθλχνληαη θαη κέζα απφ ηα έξγα ηέρλεο. Ο Έξσηαο απεηθνλίδεηαη ζπλήζσο 

σο φκνξθν αγφξη
585
, ελψ ζπρλά ζπλνδεχεη ηελ Ώθξνδίηε, έρεη θηεξά θαη θαηέρεη 

ηφμν
586

.   

   Δ αλαβίσζε ησλ αξραίσλ ζενηήησλ θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε επηθεληξψζεθε ζε 

κεγάιν βαζκφ ζηνλ Έξσηα-Amore-Cupido, φπσο θαίλεηαη ηφζν κέζα απφ ηηο 

εηθαζηηθέο ηέρλεο φζν θαη κέζα απφ ηε ινγνηερλία. Ο Έξσηαο, θαηά απηή ηελ 

επνρή, παξακέλεη έλα θηεξσηφ αγφξη κε βέιε θαη ηφμν, ελψ ζπρλά έρεη ηα κάηηα 

ηνπ δεκέλα κε καληήιη. Έηζη, ν Sandro Botticelli  ζην έξγν ηνπ Primavera  (1477-

                                                      
578

 Βπξ. Ηππόιπηνο 392, 525-545, 1269-1275· Ηθηγέλεηα ελ Απιίδη 544-550· Μήδεηα 330, 

627· Βάθραη 403. 
579

 νθ., Αληηγόλε 781-800. 
580

 Πεξηζζφηεξα γηα ηηο αξραίεο πεγέο θαη ηε γελεαινγία ηνπ Έξσηα βι. Dalby, 2005, ζ.139. 
581

 ΐι. Παπζαλ. 9.27.2.  
582

 Γηα ηνλ Οξθέα θαη ηελ εγθαζίδξπζε ηεο ιαηξείαο ηεο Πεξζεθφλεο ζηελ Ώζήλα βι. Linforth, 

1973, ζζ. 64-68 θαη 199. 
583

 ΐι. Calame, 1999, ζζ. 175-198 θαη Calame, 1991, ζζ. 227-247.  
584

 ΐι. Ώπνιι. Ρφδ. Aξγνλαπη. 3.25 θ.ε., Οβηδ. Μεη. 1.452, 5.363 θαη 10.525, Seneca, Octavia 560 

θαη Phaedra 274, Cic. De natura deorum 3.59–60, Stat. Silv. 1.2.51, Apul. 11.218. 
585

 Οη αξραηνιφγνη  δελ γλσξίδνπλ ηελ χπαξμε εμαθξηβσκέλσλ αλαπαξαζηάζεσλ ηνπ ζενχ πνπ λα 

ρξνλνινγνχληαη πξηλ απφ ηνλ 6ν αηψλα π.Υ. Αχν απφ ηηο πξψηεο παξαζηάζεηο ηνπ ζενχ Έξσηα 

βξίζθνληαη ζην Μνπζείν ηεο Ώθξφπνιεο, ζηελ Ώζήλα. Δ πξψηε (ρξνλνινγεκέλε ζηα 580 π.Υ.) 

βξίζθεηαη ζε έλα φζηξαθν απφ κειαλφκνξθν ζθχθν, φπνπ ε ζεά Ώθξνδίηε θαίλεηαη λα θξαηά ζην 

ρέξη ηεο έλα αγφξη. Δ δεχηεξε (ρξνλνινγεκέλε ζηα 570 π.Υ.) είλαη ζε έλα κειαλφκνξθν πιαθίδην, 

φπνπ πάιη ε Ώθξνδίηε θξαηά κε αλάινγν ηξφπν δχν αγφξηα, ηνλ Έξσηα θαη ηνλ Ίκεξν. 
586

 Πεξηζζφηεξα ζηνηρεία ζρεηηθά κε ηηο ειιεληθέο θαη ξσκατθέο απεηθνλίζεηο ηνπ Έξσηα βι. Johns, 

1993. 

https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%B3%CF%8C%CE%BD%CE%B7_(%CE%A3%CE%BF%CF%86%CE%BF%CE%BA%CE%BB%CE%AE)
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1482) απεηθνλίδεη ηνλ Έξσηα λα πξνζπαζεί λα ζηνρεχζεη κε ην βέινο ηνπ κία απφ 

ηηο ηξείο Υάξηηεο, ελψ πεηά πάλσ απφ ηελ Ώθξνδίηε, κε ηα κάηηα ηνπ θαιπκκέλα, 

αιιά ρσξίο απηφ λα ηνλ εκπνδίδεη λα ζηνρεχεη ζσζηά. O Tiziano, απφ ηελ πιεπξά 

ηνπ, ζην έξγν ηνπ Allegoria della Fortuna, Amore e Morte (1520) ζπλδέεη ηηο 

έλλνηεο ηεο Σχρεο, ηνπ Έξσηα θαη ηνπ Θαλάηνπ ζε κηα ελφηεηα δπλάκεσλ. Ο 

Έξσηαο γπξλά ηνλ ηξνρφ ηεο Σχρεο, ελψ ην άινγν ηνπ Θαλάηνπ βξίζθεηαη ζην 

θφλην. Ο Lorenzo Lotto ζην έξγν ηνπ Cupido e Venere (1530) παξνπζηάδεη ηελ 

Ώθξνδίηε, ζηνιηζκέλε κε θνζκήκαηα θαη θνξψληαο έλα πέπιν, λα παίδεη κε ηνλ 

Έξσηα, δίλνληάο ηνπ έλα ζηεθάλη απφ κχξην. Ο δσγξάθνο αμηνπνηεί έλα πιήζνο 

ζπκβφισλ, πνπ δείρλνπλ κε πνηνλ ηξφπν ε Ώλαγέλλεζε πξνζιακβάλεη ηηο δχν 

ζεφηεηεο: ε ηηάξα θαη ην πέπιν ηε Ώθξνδίηεο ζπκβνιίδνπλ ηνλ γάκν, ηα άλζε 

ππνδειψλνπλ ην θάιινο θαη ηελ αξκνλία, αιιά θαη ηελ αθζνλία θαη ηελ 

θαξπνθνξία, ελψ ην ζηεθάλη θαη ηα νχξα πνπ εθηνμεχεη ν ζεφο κέζα ηνπ 

απνηεινχλ ζχκβνια γνληκφηεηαο. Ο Parmigianino ην 1535 απεηθνλίδεη ηνλ Cupido 

σο έλαλ φκνξθν λέν, γεξνδεκέλν, πνπ ζθαιίδεη ην ηφμν ηνπ ζε έλα μχιν, ελψ πίζσ 

ηνπ ππάξρνπλ νη κνξθέο δχν παηδηψλ: ε αληηπαιφηεηα ζηελ νπνία βξίζθνληαη ίζσο 

λα δειψλεη ηελ χπαξμε ησλ δχν αληίζεησλ δπλάκεσλ, ηνπ Έξσηα θαη ηνπ 

Ώληέξσηα, πνπ απαληψληαη ήδε ζε έξγα ηέρλεο απφ ηελ αξραηφηεηα
587
, ή ηνπ 

Amor Profano θαη Amor Sacro, πνπ απνηεινχλ έλαλ κεηαζρεκαηηζκφ ησλ δχν 

πξνεγνχκελσλ δπλάκεσλ θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε
588

.  

   ηα πνηήκαηα ηνπ Guido Guinizzelli (π. 1230-1276), επξεηή ηνπ Dolce Stil 

Novo
589
, ν Έξσηαο (Amore) πξνζσπνπνηείηαη, φπσο θαη ζηνλ Guido Cavalcanti (π. 

1255-1300). ην έξγν Vita nuova ηνπ Dante θαη ζην Canzoniere ηνπ Πεηξάξρε ν 
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 Ήδε θαηά ηνλ 1ν αη. κ.Υ. ζε κηα ηνηρνγξαθία ηεο Πνκπείαο, ε νπνία εθηίζεηαη ζην Βζληθφ 

Ώξραηνινγηθφ Μνπζείν ηεο Νάπνιεο παξνπζηάδνληαη νη δχν ζενί σο παηδάθηα (Έξσο–Ώληέξσο). Ο 

Έξσο ζπλνδεχεηαη απφ ηελ Πεηζψ, πνπ ηνλ παξαδίδεη ζηε κεηέξα ηνπ, ηελ Ώθξνδίηε, ε νπνία 

βξίζθεηαη καδί κε ηνλ Ώληέξσηα. Πξβι. ζηνλ Κηθέξσλα, ζην De natura deorum (III 23, 59-60), ν 

Ώληέξσο είλαη ν γηνο ηεο Ώθξνδίηεο κε ηνλ Άξε. 
588

 Ο Ώληέξσο απνηειεί ηνλ Amore Sacro, ζχκθσλα κε ηε λενπιαησληθή ζεψξσζε ηνπ θφζκνπ, 

θαη ν Έξσο ηνλ Amore Profano (επηζπκία, ζαξθηθφηεηα, απνπιάλεζε). Έηζη, ην δίπνιν Έξσο–

Ώληέξσο ή Amor Profano–Amor Sacro αληηθαζηζηά ζπρλά ην δίπνιν Ώθξνδίηε Πάλδεκνο θαη 

Ώθξνδίηε Οπξαλία, πνπ απαληάηαη ζην πκπόζηνλ, ηφζν ην πιαησληθφ (180c-181c) φζν θαη απηφ 

ηνπ Ξελνθψληα (VIII 9-10). Ο γήηλνο Έξσο (amore vulgare) ζεσξείηαη κηα ζθηά ηνπ πξαγκαηηθνχ 

Έξσηα (una ombra dello amore celeste) θαη ζην Commento sopra una Canzone de Amore 

composta da Girolamo Benivieni ηνπ Giovanni Pico della Mirandola, πνπ γξάθηεθε ην 1486 θαη 

ηππψζεθε ην 1519. Πξβι. P. Bembo, Gli Asolani (II xv): ombra [...] d‟amante, più tosto che 

amante. Σν δίπνιν Έξσο–Ώληέξσο απαληάηαη θαη ζηνλ Angelo Poliziano ζην έξγν ηνπ Stanze per 

la giostra. Πεξηζζφηεξα βι. Comboni, 2000, ζζ.7-21. 
589

 Ο Dante κηιά γηα απηφλ κε ζαπκαζκφ θαη ηνλ νλνκάδεη il padre mio βι. Purg.26.97-98. 
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Έξσηαο ζπλερίδεη λα είλαη κηα πξνζσπνπνηεκέλε ζεφηεηα, πνπ θαζνξίδεη ηε δσή 

ηνπ αλζξψπνπ
590
. Βπίζεο, ζηνλ Πεηξάξρε ππάξρεη ε αληίζεζε-ακθηζχκηα αλάκεζα 

ζηε ζαξθηθφηεηα θαη ηελ πλεπκαηηθφηεηα ηνπ Έξσηα
591

. Σφζν ηελ 

πξνζσπνπνίεζε ηνπ Έξσηα φζν θαη ηηο κνξθέο απηνχ ηηο αμηνπνηεί φιε ε 

ινγνηερλία ηεο Ώλαγέλλεζεο κε πξφηππν ηα πξναλαθεξζέληα έξγα
592

.  

   Δ Gaspara Stampa αθνινπζεί κπζνινγηθή εθδνρή ζχκθσλα κε ηελ νπνία ν 

Έξσηαο είλαη γηνο ηεο  Ώθξνδίηεο. Υαξαθηεξηζηηθφ είλαη ην ζνλέην αξ. 34, ζην 

νπνίν  ε κεηέξα ηνπ Έξσηα είλαη πνπ βάδεη ζηα ρέξηα ηνπ γηνπ ηεο ηα βέιε θαη 

ηνπ δέλεη ηα κάηηα (Sai tu, perché ti mise in mano, Amore, / gli stral tua madre, ed 

agli occhi la benda?)
593
. Πίζσ απφ ηνλ Έξσηα, δειαδή, ππάξρεη ε ελέξγεηα ηεο 

Ώθξνδίηεο: ε ζεά θαζηζηά αθαλή ηε δηθή ηεο παξνπζία, ζέηνληαο ζην πξνζθήλην 

ηνλ γην ηεο, ν νπνίνο είλαη δηακνξθσκέλνο φπσο εθείλε επηζπκεί θαη έρεη 

απνθηήζεη ηηο δηθέο ηεο ηδηφηεηεο.    

   Δ Ώθξνδίηε θαηνλνκάδεηαη κνλάρα ζε ηέζζεξα πνηήκαηα. ην ζνλέην αξ. 4 ε 

ζεά πξνζθέξεη ζηνλ Collaltino νκνξθηά θαη ράξε (Vener gli dié bellezza e 

leggiadria), ελψ ζην ζνλέην αξ. 30 παξνπζηάδεηαη ζπλνδεπφκελε απφ ηνπο 

Βξσηηδείο (Amori), λα κεηακνξθψλεη ηνλ πεξηβάιινληα ρψξν ζε έλα εηξεληθφ θαη 

γεκάην γιπθχηεηα ηνπίν (Venere e gli Amori / si veggon l‟aere far sereno intorno, 

/ ovunque suoni il dolce accento fuori)
594
. ηε ζπλέρεηα ηνπ ίδηνπ πνηήκαηνο, νη 

Βξσηηδείο εκθαλίδνληαη σο κηα ρνξεία αγγειηθψλ πιαζκάησλ κε πξνεμάξρνπζα 

ηε ζεά θαη απνηέιεζκα ηεο παξνπζίαο ηνπο ηελ πξαγκάησζε ηεο αξκνλίαο 

                                                      

590 ΐι. ελδεηθηηθά ζην Vita Nuova ηα ζεκεία φπνπ ν Έξσηαο πξνζσπνπνηείηαη ή θαη ζπλνκηιεί κε ηνλ 

πνηεηή: 7 (li fedeli d'Amore), 9 (A me parve che Amore mi chiamasse), 14 (Amore mi parlasse nel cuore, 

e dicesse), αιιά θαη κηα αληίζηνηρε θαηάζηαζε επηθνηλσλίαο κε ηνλ πξνζσπνπνηεκέλν Έξσηα ζην 

έξγν Canzoniere ηνπ Πεηξάξρε: 92.1:  Piangete, donne, et con voi pianga Amore, 102.14: il signor 

nostro Amore θ.ά. 
591

 Γηα ηνπο ζπκβνιηζκνχο ησλ δχν κνξθψλ ηνπ Έξσηα ζην πεηξαξρηθφ έξγν βι. Bologna, Rocchi, 

2010, ζζ. 534-535. 
592

 ΐι. Tonelli, 1933. 
593

 Πξβι. ηα ζνλέηα αξ. 44, 125, 267, ζηα νπνία ε Ώθξνδίηε είλαη κεηέξα ηνπ Έξσηα ή ησλ 

Βξσηηδέσλ. Δ ιέμε madre ζην ζχλνιν ησλ πνηεκάησλ απνδίδεηαη θπξίσο ζηελ Ώθξνδίηε, θαη φηαλ 

δελ αθνξά ηε ζεά ηνπ Έξσηα, απνδίδεηαη ζηελ Παλαγία (βι. 265: santa madre, 296: benigna 

madre, 299: madre cortese, 302: come qua giù fosti lor guida / e madre) θαη κία κνλάρα θνξά ζηε 

κεηέξα ηεο πνηήηξηαο (βι. ζνλέην αξ. 61). Δ Ώθξνδίηε θαη ε Παλαγία γίλνληαη νη δχν φςεηο ηνπ 

ζείνπ ζειπθνχ ζηνηρείνπ, πνπ απιψλεηαη απφ ηνλ εξσηηζκφ κέρξη ηελ αγλφηεηα θαη απφ ηε 

ζθιεξφηεηα κέρξη ηελ απφιπηε επζπιαρλία. Γηα ηε ζχλδεζε ηεο Ώθξνδίηεο κε ηελ Παλαγία βι. 

φρη κφλν ηελ θνηλή ρξήζε ηεο ιέμεο madre, αιιά θαη ηε ρξήζε ηεο θξάζεο sacratissima madre 

degli Amori (ζνλέην αξ. 267), πνπ αλαθέξεηαη ζηελ αξραία ζεά θαη αλαθαιεί ρξηζηηαληθά 

ζπκθξαδφκελα.   
594

 Πξβι. ηνλ ξφιν ηνλ Βξσηηδέσλ ζηα πνίεκα αξ. 44. 
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(l‟armonia di quei celesti cori). ηα πνηήκαηα απηά, επνκέλσο, ε Ώθξνδίηε 

εκθαλίδεηαη σο ε γελλαηφδσξε ζεά, πνπ πξνζθέξεη ζηνπο εθιεθηνχο ηεο ζλεηνχο 

ηελ νκνξθηά, αιιά θαη σο κηα ππεξβαηηθή δχλακε, πνπ δηακνξθψλεη ηελ αξκνλία 

ηνπ θφζκνπ. Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, ζην ζνλέην  265 είλαη κηα ζθιεξή πνιεκηθή 

ζεά, πνπ μεπεξλά ζε αγξηφηεηα θαη βία αθφκε θαη ηνλ Άξε (Venere sua, come più 

degna, n‟arme, / poi ch‟ella è più di lui sanguigna e cruda). Άιισζηε, είλαη 

αμηνζεκείσην φηη θαη ζην ζνλέην 97 ε Ώθξνδίηε ―ζπλππάξρεη‖ κε ηνλ Άξε, αθνχ 

ε πνηήηξηα δειψλεη πσο νη ήξσεο αθνινπζνχζαλ εμίζνπ ηνπο δχν ζένπο, ρσξίο λα 

ζεσξνχλ θαηψηεξε ηελ Ώθξνδίηε  (non ebber a sdegno i grandi eroi / parimente 

seguir Venere e Marte): ε Ώθξνδίηε ινηπφλ, απνθηά έλαλ ραξαθηήξα πνιεκηθφ, 

ζηέθεηαη ζην ίδην βάζξν κε ηνλ ζεφ ηνπ πνιέκνπ, δηαζέηεη φπια, ηηκάηαη απφ ηνπο 

γελλαίνπο θαη μερσξίδεη γηα ηνλ βίαην θαη αηκαηεξφ ηεο ραξαθηήξα. Έηζη, ελψ ν 

Άξεο είλαη ν ζεφο ησλ πνιέκσλ πνπ ιακβάλνπλ ρψξα ζε έλα εμσηεξηθφ, νξαηφ 

ηνπίν, ε Ώθξνδίηε είλαη ην αλάινγν ηνπ ζενχ ζε έλα εζσηεξηθφ επίπεδν: 

δεκηνπξγεί κηα εκπφιεκε θαηάζηαζε ζηνλ ζπλαηζζεκαηηθφ θφζκν ηνπ αλζξψπνπ, 

άιινηε θάλνληάο ηνλ ζχκα ησλ παζψλ ηνπ θαη άιινηε κεηαηξέπνληάο ηνλ ζε 

πνιεκηζηή πξνο ηελ ηθαλνπνίεζε ηνπ πφζνπ ηνπ. Βμάιινπ, ζην ζχλνιν ησλ 

πνηεκάησλ, θπξηαξρεί ε πνιεκηθή γιψζζα ηνπ έξσηα: ην ιεμηιφγην πνπ 

επαλέξρεηαη αθνξά ηα φπια (armi, strali, arco, scudo), ηνλ πφλν (dolore, 

tormento, pena)
595

 θαη ηηο πιεγέο (piaga, sangue), ηνλ εξσηεπκέλν σο πνιεκηζηή 

θαη σο ζχκα ηνπ Έξσηα
596
. Μεηά ηε απθψ θαη ηελ παξάθιεζή ηεο πξνο ηελ 

Ώθξνδίηε ζην απ.1 λα γίλεη ζχκκαρφο ηεο (ζύκκαρνο ἔζζν) ζηε κάρε ηνπ έξσηα, 

θαίλεηαη πσο ηηο ίδηεο πηπρέο ηνπ γπλαηθείνπ πφζνπ εθθξάδεη κε παξφκνηα ηφικε 

θαη ε Stampa. Έηζη, ζην ζνλέην αξ. 170 (ζη. 1-4) θαιεί ηνλ Έξσηα λα κε ζηεξεζεί 

ηελ νκνξθηά ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο, πνπ ηζνδπλακεί κε ηελ εθπιήξσζε θάζε 

επηζπκίαο ηεο: 

Fammi pur certa, Amor, che non mi toglia 

tempo, fortuna, invidia o crudeltade 

                                                      
595

 Υαξαθηεξηζηηθφ είλαη ην ινγνπαίγλην pena–penna (8), πνπ ππνλνεί πσο ζηνλ πφιεκν ηνπ 

έξσηα ε γξαθή ιεηηνπξγεί σο θνξέαο ησλ εζσηεξηθψλ ζπγθξνχζεσλ, αιιά θαη σο παξεγνξηά. 
596

 ην ζνλέην αξ. 6 ε πνηήηξηα νλνκάδεη ηελ θαηάζηαζε ζηελ νπνία βξίζθεηαη γιπθό θαη ηηκεκέλν 

πόιεκν (dolce ed onorata Guerra), ελψ ζην ζνλέην αξ. 52 δειψλεηαη ε ζθιεξφηεηα ηνπ εξσηηθνχ 

πνιέκνπ (aspra e tenace). Ο εξσηηθφο πφιεκνο, επνκέλσο, ζπλδπάδεη γηα ηνλ πνιεκηζηή ηνπ έξσηα 

πνηθηια ραξαθηεξηζηηθά, πνπ απνδίδνπλ ηηο αληηζέζεηο θαη ηηο εζσηεξηθέο ζπγθξνχζεηο ηνπ 

εξσηεπκέλνπ. 
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la mia viva ed angelica beltade, 

quella ch‟appaga e queta ogni mia voglia; 

[ΐεβαίσζέ κε, Έξσηα, φηη δελ ζα κνπ ζηεξήζνπλ 

ν ρξφλνο, ε ηχρε, ν θζφλνο ή ε αζπιαρλία 

ηε δσληαλή, ηελ αγγειηθή νκνξθηά κνπ, 

εθείλε πνπ εθπιεξψλεη θαη θαηεπλάδεη θάζε επηζπκία κνπ.] 

Δ πνηήηξηα βξίζθεηαη, επνκέλσο, δηαξθψο ζε έλαλ πφιεκν κε ππέξηεξεο δπλάκεηο 

θαη κφλν ε αξσγή ελφο ζπκκάρνπ ζενχ κπνξεί λα ηε βγάιεη απφ ηε βαζαληζηηθή 

απηή ζέζε. 

   Αηαπηζηψλνπκε φηη, ελψ ε παξνπζία ηεο Ώθξνδίηεο ιεηηνπξγεί ζηα πεξηζζφηεξα 

ζεκεία ππφγεηα κέζα ζην πνηεηηθφ ζψκα, ην ζχλνιν ησλ πνηεκάησλ μεδηπιψλεηαη 

σο κηα ζπλερήο θαη ελαξγήο επηθνηλσλία κε ηνλ ζεφ Έξσηα
597
. Ο γηνο κνηάδεη λα 

έρεη ππνθαηαζηήζεη ηε κεηέξα ηνπ: ε κεηέξα βξίζθεηαη ζην παξαζθήλην θαη θηλεί 

ηα λήκαηα, ελψ ν γηνο δξα θαηά ηελ επηζπκία ηεο κεηέξαο θαη κπνξεί λα 

πξνζεγγηζηεί απφ ηελ πνηήηξηα, ε νπνία δηαξθψο επηθνηλσλεί καδί ηνπ. Έηζη, 

άιινηε ε πνηήηξηα επηθαιείηαη ηνλ Έξσηα, άιινηε ζπλνκηιεί καδί ηνπ θαη άιιν 

απνθαιχπηεη ζηνπο ζλεηνχο, θαη θπξίσο ζηηο γπλαίθεο, ηελ ηδηαίηεξε θχζε ηνπ, 

φπσο εθείλε ηε γλψξηζε θαηά ηελ επαθή καδί ηνπ. Ο Έξσηαο κνηάδεη λα είλαη 

παληαρνχ παξψλ, ε πνηήηξηα είλαη εμνηθεησκέλε κε ηελ παξνπζία ηνπ θαη, ελψ 

αλαγλσξίδεη ηελ παληνδπλακία ηνπ, ηνικά λα κηιήζεη πξνο απηφλ κε ηελ 

νηθεηφηεηα πνπ δείρλεη θαλείο ζε έλα πξφζσπν κε ην νπνίν ζπλδέεηαη κε ζηελνχο 

δεζκνχο. Έηζη, ζην ζνλέην αξ. 21 ην πνίεκα μεθηλά κε ηνλ Έξσηα λα κηιά ζε α΄ 

πξφζσπν, απεπζπλφκελνο πξνο ηελ πνηήηξηα. Ο ζεφο εμπκλεί ηηο ζετθέο ράξεο ηνπ 

Collaltino, ελψ ζπγρξφλσο  κε έλα ξεηνξηθφ εξψηεκα δειψλεη πσο είλαη αδχλαηνλ 

λα βνεζήζεη ηελ πνηήηξηα ζηελ εθπιήξσζε ησλ εξσηηθψλ ηεο πφζσλ, εθφζνλ ν 

άληξαο πνπ αγαπά είλαη ηφζν μερσξηζηφο. Έρνληαο δειψζεη εμαξρήο φηη ηα φπια 

ηνπ δελ αξθνχλ (ho meco tant‟armi / non posso star col tuo signor a prova), ζην 

δεχηεξν κηζφ ηνπ πνηήκαηνο ζπκβνπιεχεη ηελ πνηήηξηα λα αλακέλεη ηνλ ρξφλν ή 

ηελ ηχρε λα ζηαζνχλ ζην κέιινλ δπλάκεηο επλντθέο πξνο απηήλ (Ti bisogna 

                                                      
597

 Πάληνηε ν Έξσηαο νλνκάδεηαη Amore θαη κφλν κηα θνξά Cupido (160), γεγνλφο πνπ ίζσο 

ππνδειψλεη ηελ πξνζέγγηζε ηεο πνηήηξηαο πξνο ηελ αξραία ειιεληθή γξακκαηεία παξά ζηε 

ξσκαηθή παξάδνζε φζνλ αθνξά ηα ζπκθξαδφκελα θαη ηνπο ππαηληγκνχο πνπ αθνξνχλ ηνλ έξσηα. 



197 

 

aspettar tempo o fortuna, / che ti guidino a questo). ηε ζπλέρεηα θεχγεη πεηψληαο 

(Cosí mi dice, e poi si vola via), αθήλνληαο ηελ πνηήηξηα λα ζξελεί γηα ηα εξσηηθά 

ηεο βάζαλα. Σν πνίεκα απηφ, ζην νπνίν ν Έξσηαο θαηέξρεηαη, γηα λα ζπλνκηιήζεη 

κε ηελ πνηήηξηα ζρεηηθά κε ηελ εθπιήξσζε ησλ πφζσλ ηεο, απερεί ηνλ ζαπθηθφ 

Ύκλν ζηελ Αθξνδίηε (απ.1). Καη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο ππάξρεη κηα θάζνδνο έπεηηα 

απφ επηζπκία ηνπ ζλεηνχ ζρεηηθά κε ηελ ηθαλνπνίεζε ελφο πφζνπ, πνπ αθνξά έλα 

αγαπεκέλν άηνκν. ην ζαπθηθφ πνίεκα ππνλνείηαη κηα επίθιεζε πνπ αλάγεηαη 

ζην παξειζφλ, ε νπνία είρε νδεγήζεη ζηελ θάζνδν ηεο ζεάο, φπσο θαη ζην πνίεκα 

ηεο Stampa ππνλνείηαη ην θάιεζκα ηνπ Έξσηα, αθνχ ν ιφγνο ηνπ ζενχ κνηάδεη κε 

κηαλ απάληεζε ζε έλα αίηεκα, πνπ δελ πεξηιακβάλεηαη ζηνπο ζηίρνπο. Καη νη δχν 

ζεφηεηεο αξρίδνπλ ηνλ ιφγν ηνπο κε έλα εξψηεκα, πνπ αθνξά ηνλ ξφιν πνπ 

θαινχληαη λα παίμνπλ ζε ζρέζε κε ηα αηηήκαηα ησλ πνηεηξηψλ.  

   ην ζνλέην αξ. 125 ε πνηήηξηα θαη πάιη ζπλνκηιεί κε ηνλ Έξσηα, ξσηψληαο ηνλ 

ηη ζα έπξεπε λα θάλεη κε ηνλ Φφβν (Temenza)
598

 θαη ηε Γήιηα (Gelosia), ηα δχν 

αδέξθηα ηνπ, πνπ ελψ ζα κπνξνχζαλ λα επηζθεθζνχλ άιιεο θαξδηέο, επηκέλνπλ λα 

βαζαλίδνπλ εθείλε. Ο ηφλνο ηεο πνηήηξηαο δειψλεη ηελ νηθεηφηεηα θαηά ηελ 

επηθνηλσλία κε ηνλ ζεφ, αιιά θαη ηελ αγαλάθηεζή ηεο γηα ηα βάζαλα πνπ αδίθσο 

ππνκέλεη. Ο Έξσηαο ηεο απαληά πσο δελ κπνξεί λα απνηξέςεη ηα βάζαλά ηεο, 

αθνχ, φπνπ θη αλ ζηείιεη ηα αδέξθηα ηνπ, ε κεηέξα ηνπ έρεη επηιέμεη ηνλ 

Collaltino, γηα λα πξνθαιεί ηα εξσηηθά πάζε. Ο αθαλήο ξφινο ηεο Ώθξνδίηεο 

επαλέξρεηαη, ελψ ν Έξσηαο δειψλεη ηελ αδπλακία ηνπ λα αληηηαρζεί ζηηο 

επηζπκίεο ηεο κεηέξαο ηνπ. ε απηφ ην πνίεκα, πέξα απφ ηελ ακεζφηεηα ηεο 

ζπλνκηιίαο ηεο πνηήηξηαο κε ηνλ Έξσηα, ελδηαθέξνλ ζηνηρείν είλαη θαη ε 

πξνζσπνπνίεζε ησλ ζπλαηζζεκάησλ ηνπ Φφβνπ θαη ηεο Γήιηαο, θαη κάιηζηα σο 

αδεξθψλ ηνπ Έξσηα, δειαδή κε ζετθέο δηαζηάζεηο. Έηζη, ε πνίεζε ηεο Stampa 

ζπλδέεηαη κε ηηο αξραίεο αληηιήςεηο, ζρεηηθά κε ηε γελεαινγία ηνπ Φφβνπ
599
, πνπ 
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 Καζψο ζηελ ηηαιηθή γιψζζα ε ιέμε πνπ ρξεζηκνπνηείηαη είλαη ζειπθή (Temenza), νη δχν 

πξνζσπνηπνηεκέλεο δπλάκεηο γίλνληαη αδεξθέο (sorelle) ηνπ Έξσηα. Παξφιν πνπ ε ιέμε temenza 

ρξεζηκνπνηείηαη απφ ηελ πνηήηξηα αξθεηέο θνξέο κέζα ζηηο Rime, κνλάρα ζε απηφ ην πνίεκα 

απνδίδεη κηα πξνζσπνπνηεκέλε δχλακε θαη γξάθεηαη κε θεθαιαίν. Σν ίδην ζπκβαίλεη θαη κε ηελ 

πξνζσπνπνίεζε ηεο δήιεηαο (Gelosia). 
599

 ηελ ειιεληθή κπζνινγία, ν Φφβνο απνηειεί πξνζσπνπνίεζε ηνπ ζπλαηζζήκαηνο ηνπ θφβνπ. 

Οη Ώξραίνη Έιιελεο ηνλ ζεσξνχζαλ γην ηνπ Άξε θαη ηεο Ώθξνδίηεο. Μαδί κε ηνλ αδειθφ ηνπ 

Αείκν, πνπ ήηαλ ε πξνζσπνπνίεζε ηνπ ηξφκνπ, ζπλφδεπε ηνλ παηέξα ηνπ ζηνπο πνιέκνπο. Γηα ηνλ 

ιφγν απηφ, ηνπ πξνζθέξνληαλ ζπζίεο ζηα πεδία ησλ καρψλ. Δ Λάξλαθα ηνπ Κπςέινπ, ε 

πξνεξρφκελε απφ ην Δξαίνλ ηεο Οιπκπίαο, αλαπαξηζηά κε δχν δηαθνξεηηθέο κνξθέο ηνλ Φφβν: κε 

θεθάιη ιηνληαξηνχ θαη φκνην κε ηνλ ζεφ Πάλα. Γηα ηνπο παξηηάηεο ην ηεξφ ηνπ Φφβνπ ζπληζηνχζε 
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είλαη γηνο ηεο Ώθξνδίηεο θαη επνκέλσο αδεξθφο ηνπ Έξσηα, ελψ παξάιιεια θαη ε 

αξρέγνλε δχλακε ηεο Γήιεηαο
600

 είλαη γλσζηή ζηελ αξραηφηεηα
601

.  

   Δ δσή ηεο πνηήηξηαο θπξηαξρείηαη απφ ηνλ Έξσηα θαη ηνπο Βξσηηδείο, ηνπο 

θηεξσηνχο ζενχο πνπ ηελ αλπςψλνπλ, ηελ θάλνπλ θαη ηελ ίδηα έλα θηεξσηφ 

πιάζκα. Έηζη, ζην ζνλέην αξ. 8 δειψλεη μεθάζαξα ηελ εμχςσζε ζηελ νπνία ηελ 

νδεγεί ν Έξσηαο (S‟Amor con novo, insolito focile, / ov‟io non potea gir, m‟alzò a 

tal loco), ελψ ζην ζνλέην αξ. 13 αλαδεηά ηνλ ηξφπν λα θάλεη ηε γξαθή ηεο λα 

πεηάμεη ζαλ πνπιί ζηα πέξαηα ηνπ θφζκνπ (sí ch‟ei prenda il volo / da l‟Indo al 

Mauro e d‟uno in altro polo). Δ πνηήηξηα κηιά ζηνλ Έξσηα, ιακβάλεη απαληήζεηο 

απφ απηφλ, ηνλ αληηθξίδεη ζπλερψο κπξνζηά ηεο. Σν ζχλνιν ησλ πνηεκάησλ 

κνηάδεη κε ηελ θαηαγξαθή κηαο δηαξθνχο επίθιεζεο θαη κηαο αέλαεο επηθάλεηαο, 

κηαο ζπλερνχο θαζφδνπ ηνπ ζενχ θαη κηαο παξάιιειεο θνπηαζηηθήο αλφδνπ ηεο 

πνηήηξηαο ζηηο αλψηεξεο ζθαίξεο, εθεί φπνπ εδξάδνληαη νη αηψληεο ζείεο δπλάκεηο. 

Έρνληαο αλέιζεη ζε απηφ ην επίπεδν χπαξμεο, ε Stampa κπνξεί λα ζπγθξίλεη ηνλ 

εαπηφ ηεο κε ηνπο αγγέινπο θαη λα ζπλνκηιεί καδί ηνπο. Έηζη ζην πνίεκα αξ. 17 

ηνικά λα δειψζεη φηη ηίπνηε δελ έρεη λα δειέςεη απφ ηνπο αγγέινπο, αθνχ ε 

επηπρία ηεο ιφγσ ηνπ έξσηα είλαη απφιπηε. ην ηέινο κφλν ηνπ πνηήκαηνο, 

δειψλεη εθείλν ζην νπνίν δελ κπφξεζε λα ππεξβεί ηνπο αγγέινπο, δειαδή ζηελ 

αησληφηεηα ηεο επηπρίαο ηνπο. Ώληηζηνίρσο, ζην πνίεκα αξ. 110 (ζη. 1-4) δειψλεη 

φηη ε επηπρία ηεο κπνξεί λα γίλεη αληηιεπηή κφλν απφ ηνπο αγγέινπο ή απφ 

θάπνηνλ πνπ αγάπεζε φζν θη εθείλε: 

Chi può contar il mio felice stato,  

                                                                                                                                                        

ζχκβνιν πεηζαξρίαο θαη ζπλνρήο ησλ ζηξαηησηηθψλ δπλάκεσλ. ηελ Ηιηάδα ν Φφβνο αλαθέξεηαη 

αξθεηέο θνξέο (4:440, 13:299 θαη 15:119). ηνλ ηειεπηαίν πξνζηάδεηαη καδί κε ηνλ Αείκν λα δέςεη 

ηα άινγα ηνπ Άξε. 
600

 Θα κπνξνχζακε λα ζεσξήζνπκε ηελ Έξηδα σο πξνζσπνπνίεζε ηεο δήιεηαο, θαη κάιηζηα ηεο 

εξσηηθήο, αθνχ ζηνλ κχζν ηνπ κήινπ ηεο Έξηδνο ππνλνείηαη ε ζχλδεζε ηεο ζεάο κε ηελ εξσηηθή 

θαηάθηεζε θαη ηνλ εξσηηθφ αληαγσληζκφ. Δ Έξηο ήηαλ θφξε ηεο Νπθηφο θαη θαηά αιιέο εθδνρέο 

αδεξθή ηνπ Άξε. ΐι. κ. Ηι. 4:439-445, 5:738-740. 11:3-4, Δζ. Θενγνλία 225 θ.ε. Ο Δζίνδνο 

φκσο γξάθεη φηη θάπνηε ιεηηνπξγεί ζεηηθά γηα ηνλ άλζξσπν, αθνχ ηνλ παξνηξχλεη λα είλαη 

εξγαηηθφο (Δζ. Έξγα θαη Ζκέξαη 11-35). 
601

 Μηα άιιε ζετθή δχλακε πνπ ζπρλά εκθαλίδεηαη ζηηο Rime ζηελά δεκέλε κε ηνλ Έξσηα είλαη ε 

Fortuna, ε νπνία πξνζσπνπνηείηαη ζε επηά πνηήκαηα (12, 26, 60, 77, 177, 245, 273). Δ ξσκατθή 

ζεά Fortuna κνηάδεη λα δηαηεξεί ηελ αίγιε ηεο ζηνλ αλαγελλεζηαθφ θφζκν, δξψληαο σο κηα θαίξηα 

δχλακε ζηε δηακφξθσζε ηεο δσήο ησλ ζλεηψλ: ραξαθηεξηζηηθφο είλαη ν ξφινο ηεο Fortuna ζηα 

πνηήκαηα ηεο Isabella di Morra: ζε απηά ε Fortuna είλαη ε ζεά ε νπνία δηαξθψο επαλέξρεηαη κε 

επηθιήζεηο θαη άκεζεο ή έκκεζεο αλαθνξέο. Με παξφκνην θαηαιπηηθν ξφιν θαη ζηελά δεκέλνο κε 

ηνλ Έξσηα, ζηε Stampa πξνζσπνπνηείηαη θαη ν Θάλαηνο (Morte) βι. πνηήκαηα αξ. 26, 68, 129, 

155, 194, 224, 271. 
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l‟alta mia gioia e gli alti miei diletti? 

O un di que‟ del ciel angeli eletti, 

o altro amante, che l‟abbia provato. 

 

[Πνηνο ηελ επηπρία κνπ κπνξεί λα κεηξήζεη, 

ηελ πςειή ραξά κνπ θαη ηηο άιιεο κνπ απνιαχζεηο; 

Βίηε έλαο απφ ηνπο εθιεθηνχο νπξάληνπο αγγέινπο, 

είηε έλαο άιινο εξαζηήο, πνπ ην δνθίκαζε.] 

   H πνηήηξηα, κε ηελ πξνζηαζία ηνπ θηεξσηνχ ζενχ ηεο, έρεη θαηαθέξεη λα 

εηζαρζεί ζε έλαλ θφζκν φπνπ ε αλζξψπηλε επηπρία γίλεηαη ζπγθξίζηκε κε ηελ 

αγγειηθή. Δ «ζπλχπαξμε» απηή ηνπ Έξσηα θαη ησλ αγγέισλ
602
, ε ρξήζε ελφο 

ιεμηινγίνπ πνπ ππνδειψλεη πσο ε πνηήηξηα είλαη έλαο ―κάξηπξαο ηεο αγάπεο‖
603

, 

αιιά θαη ε απφδνζε ρξηζηηαληθψλ ραξαθηεξηζηηθψλ, φπσο ε επζπιαρλία, ζηνλ 

Έξσηα
604

, ζπλζέηεη έλαλ παγαληζηηθφ-ρξηζηηαληθφ θφζκν, πνπ θαηαιήγεη ζηα 

ηειεπηαία πνηήκαηα
605

 ζε κηα κεηάβαζε απφ ηε ζπλνκηιία κε ηνλ Έξσηα ζηε 

ζπλνκηιία κε ηνλ Υξηζηφ
606

.  Ώπηή ε κεηάβαζε ζα κπνξνχζε λα αλαγλσζηεί σο ην 

πέξαζκα απφ ηνλ επίγεην ζηνλ νπξάλην έξσηα: εμάιινπ ν αγαπεκέλνο 

πεξηγξάθεηαη δηαξθψο σο κηα χπαξμε αγγειηθή κε ηε δηαξθή ρξήζε ηνπ επηζέηνπ 
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 Έρεη ππνζηεξηρζεί φηη ν Έξσηαο θαη νη Βξσηηδείο, θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε, αληηθαζίζηαληαη απφ 

ηνπο αγγέινπο, πεξηζζφηεξα βι. Dempsey, 2001. 
603

 Οη ιέμεηο martire, martirio (φπσο θαη ηα νπζηαζηηθά tormento, pena θαη νη ξεκαηηθνί ηχπνη εθ 

ηνπ pentire) επαλέξρνληαη ζε έλα πιήζνο πνηεκάησλ. Υαξαθηεξηζηηθφ είλαη ην ζνλέην αξ. 7, ζην 

νπνίν ε εηθφλα ηεο πνηήηξηαο απνδεηθλχεη ην εξσηηθφ ηεο καξηχξην (imagin de la morte e de‟ 

martiri): φπσο νη ρξηζηηαλνί εηθνλνπνηνχλ ηα καξηχξηα ησλ αγίσλ, έηζη θη εθείλε κεηαηξέπεη ηνλ 

εαπηφ ηεο ζε κηα δσληαλή εηθφλα ηνπ καξηπξίνπ ηνπ έξσηα. Πξβι. ζνλέην αξ. 56, φπνπ 

αμηνπνηείηαη ην ίδην ζέκα εηθνλνπνίεζεο ηεο φςεο ηνπ εξσηηθνχ κάξηπξα. 
604

 Παξφιν πνπ ε ζθιεξφηεηα θαη ε δξηκχηεηα είλαη απηή πνπ θπξίσο ραξαθηεξίδεη ηνλ Έξσηα, ην 

αίηεκα ηεο επζπιαρλίαο, ηνπ ειένπο ηνπ ζενχ πξνο ηνλ εξσηεπκέλν, επαλέξρεηαη ζε έλα πιήζνο 

πνηεκάησλ, θπξίσο κε ηε ρξήζε ησλ ιέμεσλ pietoso, pietà. Μάιηζηα, ζην πνίεκα αξ. 24, ν Έξσηαο 

παχεη λα είλαη έλαο αδπζψπεηνο ζεφο θαη ραξαθηεξίδεηαη απφ ηνλ νίθην (la sua mercé), πνπ ραξίδεη  

ζηελ εξσηεπκέλε ηε κεγάιε εξσηηθή επηπρία.  
605

 Ώπφ ην πνίεκα αξ. 299 θ.ε. γίλεηαη πξνθαλέζηεξε ε ππαξμηαθή κεηάβαζε ηεο πνηήηξηαο θαη 

θνξπθψλεηαη ζην ηειεπηαίν πνίεκα (311). 
606

 ΐι ην πνίεκα αξ. 302, φπνπ ε Ώθξνδίηε ππνθαζίζηαηαη απφ κηα άιιε κεηέξα, ηελ Παλαγία, ε 

νπνία νδεγεί ηνλ άλζξσπν καθξηά απφ ηηο ζθηέο ηνπ επίγεηνπ θφζκνπ (che per dritto sentier a te ne 

guida, / di quest‟ombre qua giú squarciamo il velo): ε εηθνλνπνηία απηή απερεί ηα πιαησληθά 

ζπκθξαδφκελα θαη ηελ θαηά Ficino αλάιπζε ηεο δηαθνξάο κεηαμχ γήηλεο θαη ελνπξάληαο 

Ώθξνδίηεο. Δ Παλαγία γίλεηαη κηα Venere Celeste, πνπ εηζαθνχεη ηνλ εξσηεπκέλν, ν νπνίνο πνζεί 

πηα ηελ άλνδν ζηνλ δηθφ ηεο θφζκν.  
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angelico
607
, θάηη πνπ δείρλεη φηη ν έξσηαο ηεο πνηήηξηαο, αθφκε θαη ζηελ επίγεηα 

κνξθή ηνπ, θέξεη κέζα ηνπ έλα ζηνρείν ζετθφ
608

. 

   Θα ήηαλ ζθφπηκν λα θιείζνπκε ην παξφλ θεθάιαην κε κηα ζχληνκε αλαθνξά 

ζην ζνλέην αξ. 151, ζην νπνίν εηζάγεηαη κε έλαλ έληερλν ηξφπν έλα επηηάθην 

πνίεκα, θαηά ηα πξφηππα φζσλ δηαζψδεη ε Παιαηηλή Αλζνινγία, επξέσο γλσζηή 

ζηε Αχζε θαηά ηελ επνρή ηεο Stampa. ε απηφ ην πνίεκα, ε πνηήηξηα θαιεί ηηο 

γπλαίθεο λα ζξελήζνπλ καδί ηεο γηα ηα εξσηηθά ηεο βάζαλα, ελψ ζην β΄ κηζφ ηνπ 

πνηήκαηνο ηηο πξνηξέπεη λα γξάςνπλ ζην ηάθν ηεο έλα επηηάθην επίγξακκα, φπνπ 

ζα δειψλεηαη ε αηηία ηνπ ζαλάηνπ ηεο θαη ζα δίδεηαη ε ζπκβνπιή ζηνπο δψληεο λα 

κελ αθνινπζνχλ ηνπο δχζθνινπο έξσηεο. Δ Stampa κνηάδεη λα έρεη επηιέμεη ηνλ 

ζάλαηφ ηεο. Ξέξεη φηη ν αληθαλνπνίεηνο έξσηάο ηεο ηελ νδεγεί ζηνλ φιεζξν, μέξεη 

φηη ζα γίλεη ε λέα απθψ, ε ζπνπδαία πνηήηξηα, πνπ γηα ράξε ελφο λένπ Φάσλα ζα 

πεζάλεη, αθήλνληαο πίζσ ηεο ηνλ άζβεζην ζξχιν ηεο θινγηζκέλεο ςπρήο ηεο.   
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 ΐι. 6 (intelletto angelico), 16 (angelica beltate), 84 (angelici costumi), 170 (angelica beltade), 

249 (angelico costume). 
608

 Σν πλεχκα (ζνλέην αξ. 6) θαη ε φςε ηνπ αγαπεκέλνπ (ζνλέην αξ. 28) νξίδνληαη κε ην επίζεην 

divino, ψζηε λα αλαδεηρζεί ε ζεία πιεπξά ηνπ πφζνπ πξνο έλα άηνκν πνπ κεηέρεη ηεο θχζεο ησλ 

ζεψλ.   
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4. Η Laura Battiferra degli Ammannati σο Σαπθώ ζηε Φισξεληία ησλ 

Μεδίθσλ 

 

   H Laura Battiferra (ή Battiferri) degli Ammannati απνηειεί κία απφ ηηο 

εμέρνπζεο κνξθέο ηεο γπλαηθείαο ηηαιηθήο πνίεζεο ησλ κέζσλ ησλ 16
νπ

 αη. 

Γελλεκέλε ην 1523 ζην Urbino, λφζα θφξε ηνπ Giovanni Antonio Battiferri, 

πινχζηνπ ηεξέα κε ηζρπξέο δηαζπλδέζεηο κε ηελ παπηθή εμνπζία αιιά θαη κε ηελ 

αξηζηνθξαηία ηνπ Urbino, αλαγλσξίζηεθε απφ ηνλ παηέξα ηεο σο λφκηκν ηέθλν 

θαη έιαβε κηα πξνζεγκέλε παηδεία απφ κηθξή ειηθία. Σν 1550, έλαλ ρξφλν κεηά 

ηνλ ζάλαην ηνπ πξψηνπ ηεο ζπδχγνπ Vittorio Sereni
609
, παληξεχεηαη ηνλ γιχπηε 

θαη αξρηηέθηνλα Bartolomeo Ammannati. Σν δεπγάξη δεη γηα πέληε ρξφληα ζηε 

Ρψκε, φπνπ ε πνηήηξηα εληάζζεηαη ζηνπο θαιιηηερληθνχο θχθινπο, ελψ ν ζχδπγφο 

ηεο εξγάδεηαη καδί κε ηνλ Michelangelo θαη άιινπο ζπνπδαίνπο θαιιηηέρλεο ζε 

αξρηηεθηνληθά έξγα ππφ ηελ παηξσλία ηνπ πάπα Ενχιηνπ Γ΄. Μεηά ηνλ ζάλαην ηνπ 

Ενπιίνπ Γ΄, κε κεγάιε ηεο ιχπε ε Laura ζα αλαγθαζηεί λα εγθαηαιείςεη ηε Ρψκε 

ην 1555, γηα λα κεηαθηλεζεί ζηε Φισξεληία, φπνπ πιένλ ζα εξγαζηεί ν 

Bartolomeo κε πξνζηάηε ηνλ Cosimo de' Medici. ηε λέα πφιε φπνπ δηακέλεη ε 

πνηήηξηα, παξά ηελ αξρηθή ηεο δπζζπκία, εληάζζεηαη γξήγνξα ζηνπο 

πλεπκαηηθνχο θχθινπο θαη απνθηά κεγάιε θήκε. Σν 1560 εθδίδεη ην πξψην ηεο 

βηβιίν (Il primo libro delle opere toscane di Madonna Laura Battiferra degli 

Ammannati, Giunti, Firenze). ε απηφ ην έξγν πεξηιακβάλνληαη 187 πνηήκαηα: ηα 

146 είλαη δηθά ηεο θαη ηα ππφινηπα 41 επηθαλψλ αλδξψλ ηεο επνρήο, κε ηνπο 

νπνίνπο αιιεινγξαθεί θαη έρεη ζηελή πλεπκαηηθή επαθή
610

. Σν 1564 εθδίδεηαη ην 

δεχηεξν βηβιίν ηεο (I sette salmi penitentiali del santissimo profeta Davit. Tradotti 

in lingua Toscana da Madonna Battiferra Degli Ammannati. Con gli argomenti 

sopra ciascuno di essi, composti dalla medesima: insieme con alcuni suoi sonetti 

spirituali, Giunti, Firenze): ζην έξγν απηφ ε Battiferra ζπζηήλεηαη ζην θνηλφ ηεο 

σο βηβιηθή κεηαθξάζηξηα θαη ζρνιηαζηήο, ηδηφηεηεο πνπ παξαδνζηαθά αλήθαλ ζε 

άλδξεο. Έλα ηξίην βηβιίν ηεο κε ηνλ ηίηιν Rime, ζην νπνίν ζα πεξηιακβάλνληαλ 
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 ην αλέθδνην corpus ησλ έξγσλ ηεο αλήθνπλ ελλέα ζνλέηα αθηεξσκέλα ζηνλ πξψην ηεο ζχδπγν. 

ε απηά ηα πνηήκαηα ζξελεί γηα ηε κνλαμηά κέζα ζηελ νπνία ηελ άθεζε ν αγαπεκέλνο ηεο, ελψ 

ζπγρξφλσο καθαξίδεη ηνλ λεθξφ γηα ηελ επινγεκέλε κεηαζαλάηηα δσή ηνπ (Kirkham, 2006, ζ.17). 
610

 Μεηαμχ απηψλ αο αλαθεξζνχλ νη Benedetto Varchi, Benvenuto Cellini, Agnolo Bronzino, 

Gherardo Spini, Silvano Razzi, Agostino de‘ Copeti. 
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φια ηα γξαπηά ηεο, εθείλα πνπ είρε εθδψζεη, αιιά θαη φζα παξέκελαλ αλέθδνηα, 

δελ θαηφξζσζε λα ην δεη ηππσκέλν φζν δνχζε
611

. ηα αλέθδνηα έξγα ηεο 

πεξηιακβάλνληαη, εθηφο ησλ πνηεκάησλ, νη επηζηνιέο ηεο θαη ην κφλν γλσζηφ 

έξγν ηεο ζε πξφδα, πνπ αθνξά ηε γέλλεζε ηνπ Υξηζηνχ, επεξεαζκέλν απφ ηηο 

Πλεπκαηηθέο αζθήζεηο (Esercizi spirituali) ηνπ Ignazio di Loyola, ηδξπηή ησλ 

Εεζνπηηψλ
612

. Άιισζηε, ζηα ηειεπηαία ρξφληα ηεο δσήο ηεο, θαηά ηα νπνία 

γξάθεηαη θαη ην πξναλαθεξζέλ έξγν ηεο, ην δεχγνο Ammanati βξίζθεηαη ζε ζηελή 

επαθή κε ηνπο Εεζνπίηεο ηεο Φισξεληίαο
613

.  

   Πνιινί απφ ηνπο ζπγρξφλνπο ηεο Battifarra ζπλεζίδνπλ λα επαηλνχλ ηα πνηεηηθά, 

πλεπκαηηθά θαη εζηθά ραξίζκαηά ηεο. Μάιηζηα ζπρλά ηελ πξνζθσλνχλ απθψ 

ηεο επνρήο ηνπο. Ο Pietro Calzolari ζηελ Historia monastica (Terza Giornata), 

έξγν πνπ εθδίδεη ην 1561, αλαθέξεη: 

Γελ έρεη ιόγν ε επνρή καο λα δειέςεη ηελ αξραία θαη πνιπκαζή απθώ, από ηε 

ζηηγκή πνπ έρνπκε απνθηήζεη ηηο δηθέο καο Vittoria Colonna, Veronica Gambara 

θαη πνιιέο άιιεο πξάγκαηη δηαπξεπείο γηα ηελ πνίεζή ηνπο ζηελ Ηηαιία θαη εθηόο 

απηήο. Καη είρακε απηέο όρη κόλν ζηα πεξαζκέλα ρξόληα, αιιά δεη ζήκεξα, ζηε 

δίρσο ηέινο δόμα ησλ γπλαηθώλ, ε πην πνιπκαζήο θαη πνηέ αξθεηά δνμαζκέλε, ε 

Madonna Laura Battifferra de gl‟Amannati. 

   Λίγα ρξφληα αξγφηεξα, ν  Dionigi Atanagi, ζηελ αλζνινγία Σνζθαλψλ πνηεηψλ 

πνπ πξαγκαηνπνίεζε, ηελ ραξαθηεξίδεη σο λέα απθψ (novella Saffo de nostri 

tempi) ζρνιηάδνληαο έλα πνίεκα ηνπ Annibal Caro
614
. Ο Piero Vettori, απφ ηελ 

πιεπξά ηνπ, ηε ραξαθηεξίδεη σο αλψηεξε ηεο απθνχο, αθνχ είλαη μερσξηζηή φρη 
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 Σν έξγν απηφ ππάξρεη ζε ρεηξφγξαθε κνξθή θαη παξέκελε γηα αηψλεο ζηελ αθάλεηα (Roma, 

Biblioteca Casanatense, MS 3329). ΐι. ζρεηηθά κε ην ρεηξφγξαθν απηφ Kirkham, 1996, ζζ.351–

391. 
612

 Ο Loyola γξάθεη ην έξγν απηφ κεηαμχ 1522 θαη 1535. Δ κεηάθξαζε απφ ηα ηζπαληθά ζηα 

ιαηηληθά έγηλε απφ ηνλ André des Freux. Δ πξψηε έθδνζε πξαγκαηνπνηήζεθε ην 1548 απφ ηνλ 

Antonio Blado, κε ρξεκαηνδφηεζε ηνπ Francesco Borgia, δνχθα ηεο Gandía. Σν έξγν 

πεξηιακβάλεη δηαινγηζκνχο θαη πξνζεπρέο. Οη αζθήζεηο απηέο πξνηείλεηαη λα έρνπλ δηάξθεηα 

ηεζζάξσλ εβδνκάδσλ θαη κέζσ απηψλ επηδηψθεηαη ε εζσηεξηθή θάζαξζε θαη ε πξνζέγγηζε ηνπ 

αλζξψπνπ ζην ζείν.  
613

Σν δεχγνο Ammannati πξνζέθεξε ζεκαληηθά επεξγεηήκαηα ζηνπο Εεζνπίηεο πνπ 

δξαζηεξηνπνηνχληαλ ζηελ Φισξεληία. Υαξαθηεξηζηηθφ έξγν, ππφ ηελ παηξσλία ησλ Ammanati ζε 

ζρέδηα ηνπ ίδηνπ ηνπ Bartolomeo, είλαη ε εθθιεζία ηνπ San Giovannino, πνπ ρξεζηκνπνηείην απφ 

ηνπο Εεζνπίηεο ηεο Φισξεληίαο, ελψ νη δηαζήθεο πνπ ζπληάζζεη ε Laura θαηά ηα έηε 1581 θαη 

1587 αλαθέξνπλ ηνπο Εεζνπίηεο σο κνλαδηθνχο θιεξνλφκνπο ηεο (βι. Kirkham, 2000, ζζ. 331–

54 ).  
614

 De le rime di diversi nobili poeti toscani, raccolte da M. Dionigi Atanagi (Tavola del primo 

libro), Venezia, Lodovico Avanzo, 1565.  
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κφλν ζε πνηεηηθή δχλακε, αιιά θαη σο πξνο ηελ εζηθή ηεο
615

. 

   Ο Giorgio Vasari, ζηε δεχηεξε έθδνζε ηνπ έξγνπ ηνπ Le vite dei più eccellenti 

pittori, scultori e architetti
616
, ζηελ ελφηεηα κε ηε δσή ηεο γιχπηξηαο Properzia dei 

Rossi (Parte Terza, Primo Volume), αλαθεξφκελνο ζηηο γπλαίθεο φισλ ησλ επνρψλ, 

θαηαγξάθεη ηε Battiferra, καδί κε άιιεο ζχγρξνλέο ηεο γπλαίθεο, φπσο νη  Vittoria 

del Vasto, Veronica Gambara, Caterina Anguisola, σο πεξηπηψζεηο μερσξηζηέο γηα 

ηε κεγάιε θήκε ηνπο (donne [che] hanno acquistato grandissima fama) θαη ηελ 

επξπκάζεηά ηνπο ζηηο θιαζηθέο γιψζζεο θαη ζηελ θαζνκηινχκελε (sì nella volgare, 

come nella latina e nella greca lingua, dottissime). Έηζη, ε Laura ηνπνζεηείηαη 

απφ ηνλ Vasari ζηελ ίδηα ζέζε κε ηηο αξραίεο κεγάιεο πνηήηξηεο, ηε απθψ, ηελ 

Ήξηλλα θαη ηελ Κφξηλλα, νη νπνίεο έρνπλ αλαθεξζεί ζηελ ίδηα ελφηεηα ηνπ έξγνπ 

ηνπ.  

   Σν γεγνλφο φηη ε Battiferra νλνκάδεηαη λέα απθψ
617
, πέξα απφ ηνλ ζπλήζε 

επαηλεηηθφ ραξαθηήξα πνπ έρεη απηφο ν ραξαθηεξηζκφο, φηαλ αλαθέξεηαη ζε 

πνηήηξηεο ηεο Ώλαγέλλεζεο, καο σζεί λα δηεξεπλήζνπκε βαζχηεξα ηηο απερήζεηο 

θαη ηηο νκνηφηεηεο, ζεκαηηθέο θαη πθνινγηθέο, κεηαμχ ησλ δπν πνηεηξηψλ. 

Πξάγκαηη, ηφζν ε αξραία πνηήηξηα φζν θαη ε Battiferra γξάθνπλ γηα θνηλσληθέο 

πεξηζηάζεηο πνπ αθνξνχλ ζεκαληηθέο γηα ηε δσή ησλ αλζξψπσλ κεηαβάζεηο, νη 

νπνίεο είλαη πάληνηε ζπλδεδεκέλεο κε ηειεηνπξγίεο, φπσο φηαλ πξφθεηηαη γηα ηνλ 

ζάλαην ελφο πξνζψπνπ ή γηα ηνλ γάκν. Βπίζεο, θαη νη δχν πνηήηξηεο απεπζχλνληαη 

ζπρλά ζε άηνκα ηνπ ίδηνπ θχινπ
618

 κε έλαλ ηξφπν πνπ παξνπζηάδεη ζεκαληηθή 

νκνηφηεηα: ζην έξγν ηεο Battiferra ε γπλαίθα παξνπζηάδεηαη κε ηδηφηεηεο ζετθέο, 

σο έλα ηδαληθφ πξφηππν νκνξθηάο θαη αξεηήο, κε εθθξαζηηθέο επηινγέο πνπ 

πξνζνκνηάδνπλ ζε ζαπθηθνχο ζηίρνπο. Σέινο, κπνξνχλ λα εληνπηζηνχλ ζην έξγν 
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 Δ επηζηνιή ηνπ Vettori (1565) πξνο ηνλ Mario Colonna, εληφο ηεο νπνίαο θαηαγξάθεηαη ε 

πξναλαθεξζείζα ζχγθξηζε κε ηε απθψ, πξνηίζεηαη ζηελ έθδνζε κε ηηο Rime πνπ ζθφπεπε  λα 

θάλεη ε Battiferra θαη δηαζψδεηαη ζε ρεηξφγξαθε κνξθή (Roma, Biblioteca Casanatense, MS 3229), 

κεηαθξαζκέλε απφ ηα ιαηηληθά ζηα ηνζθαληθά απφ άγλσζην κεηαθξαζηή (Kirkham, 2006, ζ.365). 
616 Le vite dei più eccellenti pittori, scultori e architetti, Scritte da M. Giorgio Vasari pittore e architetto, 

Di Nuovo dal Medesimo Riviste Et Ampliate con i ritratti loro et con l'aggiunta delle Vite de' vivi, & 

de' morti Dall'anno 1550 infino al 1567. Con le Tavole in ciascun volume, Delle cose più Notabili, De' 

Ritratti, Delle vite degli Artefici, et dei Luoghi dove sono l'opere loro. 
617

 Γηα κηα αλαιπηηθή εμέηαζε ησλ απνζπαζκάησλ ζηα νπνία ε Battiferra παξνπζηάδεηαη απφ ηνπο 

ζπγθαηξηλνχο ηεο σο απθψ βι. Kirkham, 2005. 176-198. 
618

 Σν πξψην βηβιίν ηεο Battiferra είλαη αθηεξσκέλν ζηελ Eleonora di Toledo, ελψ πιήζνο ζνλέησλ 

απεπζχλνληαη ζε ζεκαληηθέο γπλαίθεο, φπσο νη Verginia Varana della Rovere, Lucrezia d'Este, 

Isabella de' Medici θ.ά. 
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ηεο Battiferra ζηνηρεία επηθιήζεσλ πξνο ην ζείν θαη ζετθψλ επηθαλεηψλ
619
, ηα 

νπνία ππνλννχλ ηελ χπαξμε ζαπθηθψλ απερήζεσλ.  

   Δ ζπγθξηηηθή κειέηε πνηεκάησλ ηεο Battiferra θαη ζαπθηθψλ ζηίρσλ 

παξνπζηάδεη εξεπλεηηθφ ελδηαθέξνλ, κηαο θαη ε πνηήηξηα δεη θαη δεκηνπξγεί ζε έλα 

πλεπκαηηθφ πεξηβάιινλ εληφο ηνπ νπνίνπ ην ζαπθηθφ έξγν (αιιά θαη έξγα κε 

ζαπθηθέο επηδξάζεηο) ραίξεη επξείαο δηάδνζεο: φηαλ ε Battiferra ην 1560 εθδίδεη 

ην πξψην ηεο βηβιίν, έρνπλ ήδε πξαγκαηνπνηεζεί νη ζεκαληηθέο εθδφζεηο πνπ 

πεξηιακβάλνπλ ηα επξεζέληα ζαπθηθά ζπαξάγκαηα
620
. Βπίζεο, απφ ην 1550 δεη 

πξψηα ζηε Ρψκε θη έπεηηα ζηε Φισξεληία, δειαδή ζε δχν ζεκαληηθά θέληξα ηεο 

Ώλαγέλλεζεο, ζηα νπνία θπθινθνξνχλ θαη δηαδίδνληαη ηα θιαζηθά έξγα κεηαμχ 

ησλ ινγίσλ θαη ησλ θαιιηηερλψλ. Άιισζηε, ε Battiferra δηαηεξεί ζηελή ζρέζε κε 

ζεκαληηθνχο ιφγηνπο θαη θαιιηηέρλεο ηεο επνρήο, νη νπνίνη γλσξίδνπλ θαιά θαη 

κειεηνχλ ηελ αξραία γξακκαηεία: αο αλαθέξνπκε ελδεηθηηθά ηoλ ζηελφ ηεο θίιν 

Benedetto Varchi
621

, κέινο ηεο Accademia Fiorentina θαη έλαλ απφ ηνπο 

πξσηνπφξνπο ζηελ αλαβίσζε ηνπ θιαζηθνχ πνιηηηζκνχ, ηνλ Lasca (ςεπδψλπκν 

ηνπ Anton Francesco Grazzini), ζεαηξηθφ ζπγγξαθέα πνπ κειεηά θαη αθνινπζεί ηα 

πξφηππα ηνπ θιαζηθνχ ζεάηξνπ, θαη ηνλ νπκαληζηή Piero Vettori, ζεκαληηθφ 

κειεηεηή ησλ ειιεληθψλ θεηκέλσλ. Σέινο, απφ ην 1560 ε Battiferra εληάζζεηαη 

ζηελ Accademia degli Intronati
622
, κηα ζεκαληηθή Ώθαδεκία κε έδξα ηε ηέλα, 
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 ηελ πνίεζε ηεο Battiferra γίλνληαη ζπρλά επηθιήζεηο ζείσλ δπλάκεσλ ή επηθαίλνληαη ζεφηεηεο, 

φπσο νη Μνχζεο, ν Ώπφιισλ, ν Αίαο, ε Ήξα, ε Ώθξνδίηε, νη Νχκθεο, ε Ώζελά, ν Άξεο θ.ά. Βπίζεο, 

παξνπζηάδεη ελδηαθέξνλ ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν νη ζχγρξνλνί ηεο πξνζιακβάλνπλ ηε ζρέζε ηεο 

πνηήηξηαο κε ην ζείν, εληάζζνληάο ηελ ζπρλά ζε έλαλ θφζκν κε ξίδεο αξραηνειιεληθέο. Ο 

Gherardo Spini ζην αθηεξσκαηηθφ πξνο ηε Battiferra πνίεκα (Kirkham, 2006, ζ.82) αλαθέξεη πσο 

εθείλε ηξαγνπδά, ππφ ηνλ ήρν ηεο ηαπεηλήο ιχξαο, ζηίρνπο πνπ είλαη επράξηζηνη θαη αγαπεηνί ζηνλ 

Θεφ (cantando al suon di cetra umile / con alti versi a Dio graditi e cari), δεηθλχνληαο κε απηφλ 

ηνλ ηξφπν, πέξα απφ ην πςειφ ηαιέλην ηεο Laura, κία απφ ηηο ζηνρεχζεηο ηεο πνηήηξηαο, πνπ είλαη 

ε επαθή κε θαηαζηάζεηο πνπ αθνξνχλ ην ζείν, αθνχ ε ςπρηθή «απφθξηζε» ηνπ ζενχ πνπ 

επραξηζηείηαη απφ ην πνίεκα είλαη πξσηίζησο κηα κνξθή επηθνηλσλίαο κε ηελ πνηήηξηα. Βπίζεο, ηα 

πνηήκαηα ησλ Silvano Razzi θαη Agostino de‘Coperti πξνο εθείλε (Kirckham, 2006, ζζ.82-83) 

κεηαθέξνπλ ηελ ίδηα πεπνίζεζε ζρεηηθά κε ηελ επηθνηλσλία θαη ηε βαζχηαηε επαθή ηεο Battiferra 

κε ην ζείν: ν πξψηνο ηελ απνθαιεί λέν θισλάξη ηνπ Ώπφιισλα (nuova fronde d‟ Apollo), 

δειψλνληαο πσο ην έξγν ηεο πεγάδεη απφ ην ζείν αιιά θαη απεπζχλεηαη-δνμάδεη απηφ, ελψ ν 

δεχηεξνο ηε ζπλδέεη επίζεο κε ηνλ Ώπφιισλα θαη ηνπο πξνεξρφκελνπο απφ απηφλ ζεζαπξνχο ηεο 

ειιεληθήο γιψζζαο (del Greco idioma il gran tesoro), ππνλνψληαο έηζη ηε ζρέζε ηεο κε ηελ 

αξραία γξακκαηεία. ηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο απηνχ θάλνπλ ηελ εκθάληζή ηνπο πιήζνο 

ζενηήησλ (νη Μνχζεο, νη Φαχλνη, νη εηξήλεο, ν Αίαο), ζηηο νπνίεο επηδξά ε πνίεζε ηεο Battiferra.  
620

 ΐι. ΐ΄ Μέξνο ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, Κεθ. 1, Κεθ. 2. 
621

 Δ ζηελή ζρέζε κε ηνλ Varchi θαη ην πιήζνο ησλ ελδηαθεξφλησλ ησλ δχν γξαθφλησλ θαίλεηαη 

ζην corpus ησλ επηζηνιψλ ηνπο, ησλ εθδεδνκέλσλ απφ ηνλ Carlo Gargiolli (1968).   
622

 Δ Accademia degli Intronati ηδξχζεθε κεηαμχ 1525 θαη 1527 ζηε ηέλα θαη ην πξψην ηεο 

καληθέζην δεκνζηεχεηαη ην 1531 κε ηελ παξνπζίαζε ηεο θσκσδίαο Gl'ingannati, έξγν αλσλχκνπ, 
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εληφο ηεο νπνίαο δξαζηεξηνπνηνχληαλ άηνκα κε γλψζε ησλ θιαζηθψλ θεηκέλσλ: 

γηα παξάδεηγκα, ν Alessandro Piccolomini (1508-1578) ήηαλ αζηξνλφκνο θαη 

θηιφζνθνο, ν νπνίνο δξαζηεξηνπνηήζεθε ελεξγά ζηελ πξνψζεζε ησλ θιαζηθψλ, 

ειιεληθψλ θαη ιαηηληθψλ, επηζηεκνληθψλ θαη θηινζνθηθψλ θεηκέλσλ θαη 

ζεσξηψλ
623
. Πέξα απφ ην πξψηκν έξγν ηνπ Il Dialogo della bella creanza delle 

donne o Raffaella (1539) θαη ηηο θσκσδίεο Amor costante θαη Alessandro, πνπ 

ζπλέγξαςε ζην πιαίζην ησλ δξαζηεξηνηήησλ ηεο Accademia degli Intronati, έθαλε 

πνιιέο κεηαθξάζεηο θιαζηθψλ θεηκέλσλ, φπσο είλαη ην 13
ν
 ΐηβιίν ησλ 

Μεηακνξθώζεσλ ηνπ Οβηδίνπ, ην 6
ν
 ΐηβιίν ηεο Αηλεηάδαο θαη ε Πνηεηηθή ηνπ 

Ώξηζηνηέιε (κε δηθά ηνπ ζρφιηα), ελψ εμέδσζε θαη κηα παξάθξαζε ηε Ρεηνξηθήο 

ηνπ Ώξηζηνηέιε (επίζεο κε δηθά ηνπ ζρφιηα).  

   Βπίζεο, ν Bartolomeo Carli Piccolomini (1503-1535), ζεκαληηθφ κέινο ηεο 

Ώθαδεκίαο, ππνζηήξημε ελεξγεηηθά ηελ αλαγθαηφηεηα κειέηεο ησλ θιαζηθψλ 

θεηκέλσλ:  

Così dunque debben far quelli che vogliono honorare et arrichir la lingua Toscana 

leggendo et Greci et Latini libri.
624

 

[Έηζη ινηπφλ νθείινπλ λα πξάηηνπλ εθείλνη πνπ ζέινπλ λα δνμάζνπλ θαη λα 

πινπηχλνπλ ηελ Σνζθαληθή γιψζζα δηαβάδνληαο θαη Βιιεληθά θαη Λαηηληθά 

βηβιία.] 

 

 

 

 

                                                                                                                                                        

πνπ φκσο απνδίδεηαη θπξίσο ζηνλ θηιφινγν Ludovico Castelvetro, πνπ ήηαλ κέινο ηεο Ώθαδεκίαο. 

Σν φλνκα ηεο Ώθαδεκίαο είλαη εηξσληθφ (ε παζεηηθή κεηνρή intronati πξνέξρεηαη απφ ην ξήκα 

intronare, πνπ ζεκαίλεη θαηαπιήζζσ, ζαζηίδσ, δαιίδσ). Οη ηδξπηέο ηνπ ήηαλ sex viri nobiles 

senenses: νη Francesco Bandini Piccolomini, Antonio Vignali, Francesco Sozzi, Marco Antonio 

Piccolomini, Giovan Francesco Franceschi, Alessandro Marzi. H Accademia degli Intronati είλαη 

πεξηζζφηεξν γλσζηή γηα ηε ζεαηξηθή ηεο δξάζε, ελψ ζην πιαίζην ησλ δξαζηεξηνηήησλ ηεο ήηαλ 

θαη ε κειέηε ηεο ινγνηερλίαο (Marcucci, 1988, ζ. 454).  
623

 Πεξηζζφηεξα γηα ηνλ Alessandro Piccolomini θαη ηε δξάζε ηνπ ζην πιαίζην ηεο Accademia 

degli Intronati βι. Tomasi, 2012, ζζ. 23-38. ηε κειέηε απηή ν Tomasi αλαθέξεηαη θαη ζην δήηεκα 

ηνπ έξσηα πνπ απαζρνινχζε ηελ Ώθαδεκία αιιά θαη ζηε ζεκαζία πνπ έδηλαλ ηα κέιε ζηε κειέηε 

ηεο πνίεζεο. 
624

 Belladonna, 1985, ζζ. 154-197. 
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4.1 Δπηθιήζεηο, επηθάλεηεο, θάζνδνη ζεώλ ζηελ πνίεζε ηεο Laura Battiferra 

4.1.1 Από ην έξγν Il primo libro delle opere toscane κέρξη ηα Sonetti Spirituali 

   Σν πνίεκα αξ. 14
625

 ηεο Laura Battiferra απφ ην έξγν ηεο Il primo libro delle 

opere toscane (φπσο θαη ηα πνηήκαηα αξ. 11-13 ηνπ ίδηνπ έξγνπ) είλαη γξακκέλν 

κε αθνξκή ηνλ γάκν ηνπ Federico Buonromeo
626

 θαη ηεο Virginia Varana della 

Rovere
627

 θαη έρεη ηε κνξθή ελφο madrigale. ην απηφ ην πνίεκα ε πνηήηξηα θάλεη 

ηξεηο δηαδνρηθέο επηθιήζεηο. Πξψηα απεπζχλεηαη ζηελ Ώθξνδίηε, θαιψληαο ηελ 

λα θαηεβεί ζηε γε απφ ηνλ ηξίην νπξαλφ ζηνλ νπνίν βξίζθεηαη (Scendi dal terzo 

cielo)
628
. Δ Ώθξνδίηε παξνπζηάδεηαη κε δχν δηαθξηηά ραξαθηεξηζηηθά: είλαη ε ζεά 

ηεο νκνξθηάο (bella) αιιά θαη ηνπ έξσηα. ζνλ αθνξά ην δεχηεξν 

ραξαθηεξηζηηθφ δειψλεηαη κέζα απφ ηε θξάζε santa madre d‟ amor, ε νπνία 

κπνξεί λα εξκελεπηεί δηηηά: ε Ώθξνδίηε είλαη ε κπζνινγηθή κεηέξα ηνπ Έξσηα, 

αιιά θαη ε ζεά πνπ δεκηνπξγεί ην θνζκνγνληθφ ζπλαίζζεκα ηνπ έξσηα θαη νδεγεί 

ζηελ έλσζε (ίζσο γη‘ απηφ θαη ε ιέμε amor λα κελ είλαη ζε απηφ ην ζεκείν 

γξακκέλε κε θεθαιαίν, πξνθεηκέλνπ λα κελ παξαπέκπεη αλαγθαζηηθά ζηνλ ζεφ 

Έξσηα). Δ Ώθξνδίηε ραξαθηεξίδεηαη santa θαη έηζη ππνλνείηαη ηφζν ε κνξθή ηεο 

Παλαγίαο θαη ησλ αγίσλ γπλαηθψλ ηνπ ρξηζηηαληζκνχ
629

 φζν θαη νη αξραίεο ζεέο, 

                                                      
625

 Γηα ηελ αξίζκεζε ησλ πνηεκάησλ αθνινπζείηαη ζε φιε ηελ έθηαζε ηνπ θεηκέλνπ ε έθδνζε ηεο 

Kirkham (2006). 

626 Ο Federico Buonromeo di Milano (1535– 1562) ήηαλ αληςηφο ηνπ Giovanni Angelo de' Medici,  

ν νπνίνο αλέβεθε ζηνλ παπηθφ ζξφλν σο Pius IV (1559-1565). 
627

 Δ Virginia Varana Della Rovere άλεθε ζηε δπλαζηεία ησλ Della Rovere, πνπ θπβεξλνχζε ην 

Urbino απφ ην 1508, κε πξψην ηνλ Francesco Maria I della Rovere. Ήηαλ θφξε ηνπ Guidobaldo II 

(1514-1574) απφ ηελ πξψηε ηνπ γπλαίθα, Giulia Varana di Camerino. Ο γάκνο ηεο Virginia 

πξαγκαηνπνηήζεθε ζην Pesaro ην 1560. Ο Federico Buonromeo di Milano (1535– 1562) ήηαλ 

αληςηφο ηνπ Giovanni Angelo de' Medici, ν νπνίνο αλέβεθε ζηνλ παπηθφ ζξφλν σο Pius IV (1559-

1565). 
628

 ην πηνιεκατθφ αζηξνλνκηθφ ζχζηεκα ε Ώθξνδίηε είλαη ε ηξίηε νπξάληνο ζθαίξα. ηνλ Dante 

ν Σξίηνο Οπξαλφο ηνπ Παξαδείζνπ είλαη επίζεο ν Οπξαλφο ηεο Ώθξνδίηεο (Par.8, Par.19). ηε Β΄ 

Δπηζηνιή πξνο Κνξηλζίνπο (12.2-12.4) ν Παχινο αλαθέξεηαη ζηελ άλνδν ζηνλ ηξίην νπξαλφ θαη 

ηελ αδπλακία λα θαηαγξάςεη θαλείο κε αλζξψπηλε γιψζζα ηα φζα ζπλέβεζαλ εθεί. Γηα ηε Laura, 

πνπ έρεη πξνθαλψο γλψζε ησλ παξαπάλσ πεγψλ, ν ηξίηνο νπξαλφο είλαη φρη κφλν ν νπξαλφο ηνπ 

Έξσηα, αιιά θαη έλαο ππέξηαηνο θφζκνο, ζηνλ νπνίν φζα ζπκβαίλνπλ είλαη άξξεηα, αζχιιεπηα 

απφ ηνλ άλζξσπν. Βπνκέλσο, ε θάζνδνο ηεο Ώθξνδίηεο φρη κφλν θαζηζηά δπλαηή ηελ θπξηαξρία 

ηνπ Έξσηα ζηνλ επίγεην θφζκν, αιιά θαη απνηειεί κηα εθθξαζηηθή επηινγή πνπ δειψλεη ηελ 

επαθή ηνπ αλζξψπνπ κε δπλάκεηο πνπ ηνλ ππεξβαίλνπλ θαη δελ κπνξνχλ λα θαηαγξαθνχλ κε άιιν 

ηξφπν παξά κνλάρα κέζα απφ ηηο πνηεηηθέο ηεο εηθφλεο. 
629

 Παξνκνίσο, ζην πνίεκα αξ. 32 ηεο Laura απφ ην πξψην βηβιίν ηεο, ε πνηήηξηα θαηαγξάθεη ηηο 

εμαηξεηηθέο αξεηέο ηεο Leonora Cibo de‘Vitelli αλαθέξνληαο φηη ε πκλνχκελε έρεη ιάβεη απφ ηελ 

Ώθξνδίηε, ηελ νπνία απνθαιεί κεηέξα ηνπ έξσηα (dalla madre d‟amore), ηελ αξεηή, πνπ θινγίδεη 

θάζε επγελή θαξδηά (virtù ch‟encende ogni cortese core): ε αξραία ζεά γίλεηαη κηα Παλαγία, έλαο 

θνξέαο θαη εκπλεπζηήο ηεο αξεηήο ηνπ αλζξψπνπ, δηαηεξψληαο παξάιιεια ηε ζχλδεζή ηεο κε ηνλ 
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νη νπνίεο ζπρλά πξνζθσλνχληαη κε επίζεηα, δεισηηθά ηεο αγηφηεηάο ηνπο, ηεο 

αγλφηεηάο ηνπο
630
. Ώληηζηνίρσο, ζηα πνηήκαηα ηεο απθνχο νη ζεέο είλαη ἀγλαί

631
, 

δειαδή ακφιπληεο, άγηεο. Σν επίζεην ζπλδέεηαη κε ηελ Ώθξνδίηε ζην απ. Lobel-

Page/Voigt 2, ζην νπνίν ραξαθηεξίδεηαη έηζη ν λαφο ηεο ζεάο (λαῦνλ ἄγλνλ), 

θαζψο θαη ζην απ. Lobel-Page 22, φπνπ ραξαθηεξίδεηαη αγλή ε ίδηα ε ζεά (ἄγλα 

[Κ]ππξνγέλ[εα).  

   Δ ρξήζε ηνπ ξήκαηνο scendi σο πξψηεο ιέμεο ηνπ πνηήκαηνο 14 ηεο Battiferra 

αλαθαιεί ην ζαπθηθφ απ.1. Καη εθεί ε απθψ θαιεί ηελ Ώθξνδίηε, φρη κφλν λα 

εηζαθνχζεη ην αίηεκά ηεο, αιιά λα έξζεη θνληά ηεο (ἔιζ‟). Δ πξνζηαθηηθή απηή, 

πνπ δειψλεη ηελ πξνζέγγηζε ηεο ζεάο κε ηνλ ζλεηφ θφζκν, νπζηαζηηθά 

ηζνδπλακεί κε θάιεζκα πξνο ηε ζεά λα πξνρσξήζεη ζε κηα θαζνδηθή θίλεζε απφ 

ηνλ νπξαλφ φπνπ βξίζθεηαη ζηε γε. Δ απθψ πεξηγξάθεη πψο έγηλε ζην παξειζφλ 

ε θίλεζε απηή ηεο Ώθξνδίηεο κέζσ ησλ αηζέξσλ (ἀπ‟ ὠξάλσ ἴζεξνο δηὰ κέζζσ), 

φηαλ αλεβαζκέλε ζην άξκα ηεο (ἄξκ‟ὐπαζδεύμαηζα) θαη αθήλνληαο ην ρξπζφ 

νιχκπην παιάηη ηεο (πάηξνο δὲ δόκνλ ιίπνηζα ρξύζηνλ) θαηέθζαζε ηειηθά ζηε γε 

(ἤιζεο), γηα λα ζπλνκηιήζεη θαη λα αθνχζεη ηα αηηήκαηα ηεο πνηήηξηαο. Βπνκέλσο, 

ε απθψ αξρηθά θαιεί ηε ζεά, ρξεζηκνπνηψληαο έλα ξήκα πνπ δειψλεη ηελ 

                                                                                                                                                        

έξσηα. Δ ρξήζε ηνπ φξνπ virtù θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε απνθηά δχν βαζηθέο ζεκαζίεο: απφ ηε κία 

πιεπξά απαληάηαη κηα ρξήζε ηνπ φξνπ πνπ εζηηάδεη πξσηίζησο ζηελ εζσηεξηθή πνξεία ηνπ 

αηφκνπ πξνο ηελ ηειείσζε. Ώπηή ε ζεκαζία γίλεηαη πξνθαλήο ζηα πεξηζζφηεξα πεηξαξρηθά έξγα 

(Secretum, De remediis, Rime Sparse, Epistole), ζηα νπνία νη πεξεθθιίζεηο ηεο ςπρήο 

ζεξαπεχνληαη, φηαλ ην άηνκν αθνινπζεί ηνλ δξφκν ηεο αξεηήο. Δ virtù ηνπ Πεηξάξρε, φπσο 

αλαθέξεη θαη ν Anedeo Quondam, «ζπλερίδεη λα έρεη σο πεδίν αλαθνξάο ηνλ Θεφ θαη ηελ ακαξηία, 

ηελ ελνρή θαη ηε κεηαζηξνθή, ηνλ ζάλαην θαη ηελ αζαλαζία» (Quondam, 2018, ζ.54). Σελ ίδηα 

ζεκαζία πξνζσπηθήο εζηθήο ηειείσζεο έρεη ε virtù θαη ζην πιαίζην ηεο Καζνιηθήο Βθθιεζίαο, 

αθνχ νη εθηά αξεηέο (sette virtù) αληηπαξαηίζεληαη ζηα επηά ζαλάζηκα ακαξηήκαηα πξβι. Chester, 

2015, ζζ.19-32 ζρεηηθά κε ηε virtù θαη ηε ζρέζε ηεο κε ηε ρξηζηηαληθή αληίιεςε πεξί ζσηεξίαο 

ζηνλ Dante. Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, ν Machiavelli επαλαπξνζδηνξίδεη ην ζεκαζηνινγηθφ βάξνο ηεο 

virtù ελλνψληαο σο αξεηή θπξίσο ην ζάξξνο, ηε δχλακε, ηελ ππεξεθάλεηα, ηνλ πνιηηηθφ 

αλζξσπηζκφ: ε virtù θαηά Machiavelli νξίδεηαη θπξίσο κέζα απφ ηε ζρέζε κε ηελ αλαγθαηφηεηα 

θαη ηνλ πφιεκν (Borja, 2016, ζ.193), αθνξά δειαδή ηελ ηθαλφηεηα λα είλαη θαλείο επέιηθηνο ππφ 

ηελ ηδηαηηεξφηεηα ησλ εθάζηνηε ζπλζεθψλ. ηελ πεξίπησζε ηνπ ππφ εμέηαζε πνηήκαηνο ε έλλνηα 

ηεο virtù δελ κπνξεί παξά λα έρεη ηελ πξψηε ζεκαζία.  
630

 Σν επίζεην santν, ην νπνίν έρεη ηελ ζεκαζία ηνπ άγηνπ, ηνπ ελάξεηνπ, εθείλνπ πνπ είλαη αγλφο 

θαη αλφζεπηνο απφ ηελ επίγεηα θαθία, αληηζηνηρεί ζηα αξραηνειιεληθά ἅγηνο ή ἀγλόο. Σν επίζεην 

ἃγηνο ζηα αξραία θείκελα ζπρλά απαληάηαη σο πξνζδηνξηζκφο ησλ ζεψλ ή ησλ ηεξψλ ησλ 

αθηεξσκέλσλ ζε ζενχο (βι. Δξφδ. 2.41 θαη 2.44, Πιάη. Κξηηίαο 116C, Ξελ. Διιεληθά 3.2,19). ηε 

δεχηεξε απηή πεξίπησζε ε ηδηφηεηα ηνπ ζενχ πνπ είλαη ἅγηνο κεηαηίζεηαη ζην αλζξψπηλν 

αθηέξσκα: κάιηζηα ζπλαληάκε πεξηπηψζεηο, ζηηο νπνίεο  ἅγηνλ  θζάλεη λα ζεκαίλεη λαφο (Ώξηζη. 

Πεξί ζαπκαζίσλ αθνπζκάησλ 57.1). Χο ζπλψλπκν ηνπ ἅγηνο ζπλαληάκε ζπρλά ην επίζεην  ἀγλόο, 

ην νπνίν ραξαθηεξίδεη ηνπο ζενχο δειψλνληαο ηελ αγλφηεηά ηνπο (βι. Οδ. 5:123, 18:202, Πηλδ. 

Πύζ. 9. 112, Ώηζρχι. Ηθέηηδεο 652 θ.ά.).  
631

 Lobel-Page 53 (ἄγλαη Υάξηηεο), Lobel-Page 103 (ἄγλαη Υάξηηεο).  
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πξνζέγγηζε κε ηνλ θφζκν ηνλ ζλεηψλ, ρσξίο λα αλαθέξεηαη άκεζα ζηελ θαζνδηθή 

πνξεία πνπ απαηηείηαη. Σελ θάζνδν απηή, ηελ θάλεη θαλεξή ζηε ζπλέρεηα κέζα 

απφ ηελ πεξηγξαθή πνπ γίλεηαη ζηελ αλαδξνκηθή αθήγεζε. Δ Battiferra, απφ ηελ 

πιεπξά ηεο, ήδε απφ ηελ πξψηε ιέμε ηνπ πνηήκαηνο επηιέγεη λα δειψζεη ηελ 

θάζνδν πνπ δεηά απφ ηε ζεά. Σν ξήκα scendi απνθηά αθφκε κεγαιχηεξε ζεκαζία 

ζην πνίεκα, αλ αλαινγηζηνχκε φηη δελ αθνξά κφλν ηελ επίθιεζε πξνο ηελ πξψηε 

ζεφηεηα ηνπ πνηήκαηνο, ηελ Ώθξνδίηε, αιιά φιεο ηηο ζείεο νληφηεηεο ζηηο νπνίεο 

απεπζχλεηαη ε πνηήηξηα, δειαδή ηελ Ήξα, πνπ νλνκάδεηαη γπλαίθα θαη αδεξθή 

ηνπ παληνδχλακνπ Αηφο (ζη.3-4), ηνλ Τκέλαην
632
, πνπ αλάβεη ζε κηα θνηλή θσηηά 

ηηο θαξδηέο ησλ εξσηεπκέλσλ (ζη.5-6), θαη ηνπο Βξσηηδείο, γηα ηνπο νπνίνπο 

επαλαιακβάλεηαη ζε πιεζπληηθφ πηα ε πξνζηαθηηθή ηνπ ίδηνπ ξήκαηνο (scendete), 

ζπκπιεξσκέλε φκσο απφ ην γεξνχλδην cantando πνπ νινθιεξψλεη ηελ επίθιεζε. 

Οη Έξσηεο ζα θαηέβνπλ θαη ζα ηξαγνπδήζνπλ, δείρλνληαο έηζη ηε ραξά ησλ 

θνζκηθψλ δπλάκεσλ γηα έλαλ ζπνπδαίν γάκν κεηαμχ αλζξψπσλ πνπ βξίζθνληαη 

θνληά ζηε ζεηφηεηα. Οη λπκθεπφκελνη νλνκάδνληαη ήξσεο (eroi), ραξαθηεξηζκφο 

πνπ ππνδειψλεη φηη, φπσο νη ήξσεο έρνπλ ζετθά ραξαθηεξηζηηθά θαη αληινχλ ηελ 

θαηαγσγή ηνπο απφ ηνπο ζενχο, έηζη θαη ην δεπγάξη ραίξεη ζετθψλ γλσξηζκάησλ. 

Σν πνίεκα-επίθιεζε ηεο Battiferra θιείλεη κε κηα αλαθνξά ζην κέιινλ (ζη.10-12), 

πνπ κνηάδεη κε ηηο ππνζρέζεηο αληαπφδνζεο πνπ έδηλαλ νη ζλεηνί ζηηο αξραίεο 

πξνζεπρέο. Ώλ παξαθξάζνπκε ηνπο ζπγθεθξηκέλνπο ζηίρνπο, ε πνηήηξηα θαίλεηαη 

πσο ελλνεί: ην δεπγάξη, αλ ην επινγήζεηε, ζενί, κε ηελ παξνπζία ζαο, ζα δείηε λα 

θέξλεη ζηνλ θφζκν απνγφλνπο πνπ ζα απνηειέζνπλ ζηνιίδη γηα ηνλ θφζκν. Δ 

αληαπφδνζε, επνκέλσο, δελ ζρεηίδεηαη κε κηα ελέξγεηα ησλ αλζξψπσλ πνπ ζα 

απνδψζεη έλα πξνζσπηθφ φθεινο ζηνπο ζενχο, αιιά αθνξά ηελ επεξγεζία ησλ 

                                                      
632

 Σν ξήκα scendere επηιέγεη ε Battiferra θαη ζην πνίεκα αξ. 56 ηνπ ίδηνπ βηβιίνπ, φπνπ θαιεί ηνλ 

Ώπφιισλα λα θαηεβαίλεη θνληά ηεο θαη λα ηε βνεζά λα ζπλερίδεη ην ηξαγνχδη ηεο ζηνπο λένπο 

ηφπνπο φπνπ έρεη βξεζεί, έρνληαο αθήζεη πίζσ ηεο ηε Ρψκε: scendi talor nel dolce mio soggiorno 

[θαηέβαηλε θάπνηε ζηε γιπθηά κνπ θαηνηθία]. 

Βπαλαιακβάλεηαη, επνκέλσο, κηα ζχλδεζε ηεο ζείαο θαζφδνπ κε ηε δπλαηφηεηα ζα θέξεη ε 

πνηήηξηα ζε πέξαο ηελ ηέρλε ηεο, αθνχ ηφζν ν Ώπφιισλ φζν θαη ν πξνζσπνπνηεκέλνο Τκέλαηνο 

είλαη δπλάκεηο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηε κνπζηθή θαη ηελ πνίεζε, δχν ηέρλεο πνπ ηφζν ζηελ 

αξραηφηεηα φζν θαη ζηελ Ώλαγέλλεζε ήηαλ ζηελά δεκέλεο. Ώλ ζηελ αξραηφηεηα ε εθηέιεζε ηεο 

πνίεζεο ζην κεγαιχηεξν κέξνο ηεο ζπλνδεπφηαλ απφ κνπζηθή, ην ίδην ζπκβαίλεη θαη ζηελ 

Ώλαγέλλεζε κε ην πιήζνο ησλ κνπζηθψλ–πνηεηψλ.  Ο Vincenzo Dente, ζην ζρεηηθφ άξζξν ηνπ 

(2010, ζζ.131-162), καο θαηαηνπίδεη επαξθψο ζρεηηθά κε ηε ζεκαζία ηεο ζχλδεζεο πνίεζεο θαη 

κνπζηθήο θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε, αθνχ κάιηζηα θαηά ην πέξαζκα απφ ηνλ Μεζαίσλα ζηελ 

Ώλαγέλλεζε θαηαγξάθνληαη ζηελ εμέιημε ησλ κνπζηθψλ εηδψλ λέεο κνπζηθνπνηεηηθέο κνξθέο, 

φπσο ην καδξηγάιη (madrigale) θαη ην κειφδξακα (melodramma). Μάιηζηα ην ηειεπηαίν απηφ λέν 

είδνο αλακηγλχεη ζηηο δχν πξναλαθεξζείζεο ηέρλεο κηα ηξίηε, απηή ηνπ ζεάηξνπ.  
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ζλεηψλ κέζα απφ ηνπο άμηνπο απνγφλνπο πνπ ζα ραξίζεη ην δεπγάξη ζηνλ θφζκν, 

ζετθφ δεκηνχξγεκα, γηα ην νπνίν πάληνηε νη αλψηεξεο δπλάκεηο κεξηκλνχλ.  

   πλειφληη εηπείλ, ε Battiferra ζπλζέηεη ην πνίεκά ηεο κε ηελ επθαηξία κηαο 

γακήιηαο ηειεηήο, φπσο ζπρλά έθαλε ε απθψ
633
. Δ Εηαιίδα πνηήηξηα αλαδεηθλχεη 

ηνλ εαπηφ ηεο σο ην πιένλ θαηάιιειν πξφζσπν, γηα λα επηθνηλσλήζεη κε ηηο ζείεο 

δπλάκεηο πνπ ζα επινγήζνπλ ηνλ γάκν, γίλεηαη δειαδή ν κεζνιαβεηήο κεηαμχ 

ζείνπ ζηνηρείνπ θαη ζλεηψλ ζε κηα ζεκαληηθή κεηάβαζε, φπσο είλαη ν γάκνο. ην 

ζνλέην πξνζσπνπνηείηαη/ζενπνηείηαη ν Τκέλαηνο, φπσο αληηζηνίρσο ε απθψ 

πξνζσπνπνηεί ην ηξαγνχδη ηεο θαη πξαγκαηνπνηεί κηα πξνζθψλεζε ζε απηφ
634

 ή 

πξνζδίδεη ζην ηξαγνχδη ηδηφηεηεο ζετθέο
635
. ηελ επίθιεζε ε Battiferra επηιέγεη 

έλαλ εθθξαζηηθφ ηξφπν πνπ παξαπέκπεη ζηελ ζετθή «θάζνδν» ηνπ ζαπθηθνχ απ. 1, 

ελψ δίλεη ζεκαίλνληα ξφιν ζηελ Ώθξνδίηε, αθνχ, πέξα απφ ηελ αξρηθή επίθιεζε 

πξνο εθείλε, θιείλεη ην πνίεκα κε ηνπο Βξσηηδείο πνπ γελεαινγηθά πξνέξρνληαη 

απφ ηελ ίδηα ζεά.  

   Δ «θάζνδνο» ησλ ζείσλ δπλάκεσλ θαη ε άκεζε πξνζέγγηζε ηνπ αλζξψπνπ κε 

απηέο είλαη έλαο εθθξαζηηθφο ηξφπνο ζηνλ νπνίν ε Battiferra εκκέλεη θαη ζε άιια 

ζεκεία ηνπ έξγνπ ηεο, δειψλνληαο έηζη κηα θνζκναληίιεςε πνπ πξνζεγγίδεη ηνλ 

αξραίν θφζκν: νη ζενί κε ηελ πξνηξνπή ησλ ζλεηψλ αίξνπλ ην θξάγκα κεηαμχ 

ζείνπ θαη ζλεηνχ θφζκνπ. ηελ ειιεληθή κπζνινγία, θαη θαη‘ επέθηαζε ζηελ 

ειιεληθή γξακκαηεία, νη ζενί δελ δηζηάδνπλ λα εκπιαθνχλ ζηηο ππνζέζεηο ησλ 

αλζξψπσλ. ηελ Ηιηάδα επηθαίλνληαη ζπκβνπιεχνληαο ηνπο ήξσεο ή παίξλνληαο 

κέξνο ζε κάρεο
636
, ζηελ Οδύζζεηα αληηζηνίρσο δίλνπλ ιχζεηο ζηα αλζξψπηλα 

πξνβιήκαηα κε θαζνξηζηηθέο επεκβάζεηο
637
, ελψ ζηελ ηξαγσδία νη απφ κεραλήο 

ζενί θαηεβαίλνπλ ζηε ζθελή γηα λα επαλαθέξνπλ ηελ αξρηθή ηζνξξνπία θαη ηελ 

θνζκηθή ηάμε
638
. ην δε ζαπθηθφ απ.1 είλαη εληππσζηαθή ε θίλεζε απηή ηεο 

                                                      
633

 ΐι. Lobel-Page 30, Lobel-Page 111, Lobel-Page 112, Lobel-Page 113, Lobel-Page 114, Lobel-

Page 141. 
634

 Lobel-Page 111. 
635

 ΐι. Lobel-Page 118. 
636

 Βλδεηθηηθά βι. κ. Ηι. 1:189-245, φπνπ ε Ώζελά ζπκβνπιεχεη ηνλ Ώρηιιέα, 16:698-805, φπνπ ν 

Ώπφιισλ παίξλεη κέξνο ζηε κάρε θαηά ηνπ Παηξφθινπ.  
637

 Βλδεηθηηθά βι. κ. Οδ. 22:205-240, φπνπ ε Ώζελά βνεζά ζηε κλεζηεξνθνλία. 
638

 Ώο αλαθεξζνχλ δχν ραξαθηεξηζηηθέο πεξηπηψζεηο απφ κεραλήο ζεψλ: ζηνλ Φηινθηήηε ηνπ 

νθνθιή παξεκβαίλεη ν ζεφο Δξαθιήο έηζη ψζηε o Φηινθηήηεο λα πεηζηεί ηειηθά λα εθζηξαηεχζεη 

καδί κε ηνπο Ώραηνχο ζηελ Σξνία, θέξνληαο ην ηφμν ηνπ Δξαθιή (πνπ ηνπ έρεη θιεξνδνηήζεη ν 

ίδηνο) θαη παξακεξίδνληαο ηελ παιηά ηνπ έρζξα γηα ηνλ Οδπζζέα. ηε Μήδεηα ηνπ Βπξηπίδε ν ζεφο 

Ήιηνο εηζαθνχνληαο ηελ παξάθιεζε ηνπ Υνξνχ, απνζηέιιεη έλα άξκα πνπ ην ζέξλνπλ δξάθνληεο, 
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θαζφδνπ ηεο ζεάο ζηα επίγεηα, κε ζθνπφ ηελ εκπινθή ηεο ζηνλ θφζκν ησλ ζλεηψλ. 

ΐεβαίσο, θαη ζην ρξηζηηαληθφ θνζκνείδσιν ν Υξηζηφο θαηεβαίλεη ζηνλ «θφζκν 

ηνπ ζθφηνπο»
639
, ελψ νκνίσο θαζνδηθή είλαη θαη ε πνξεία ηνπ Ώγίνπ Πλεχκαηνο

640
. 

ε απηέο ηηο πεξηπηψζεηο, φκσο, νη θάζνδνη έρνπλ νπζηαζηηθή δηαθνξά απφ ηηο 

αξραίεο ζετθέο επηθάλεηεο. ηελ αξραηνειιεληθή αληίιεςε ε επηθνηλσλία ησλ άλσ 

κε ηα θάησ εληάζζεηαη ζηελ θαζεκεξηλή πξαγκαηηθφηεηα, δειαδή νη ζενί 

«θαηέξρνληαη» θαηά βνχιεζε, παίξλνληαο νπζηαζηηθά κηα αλζξψπηλε θαζκαηηθή 

κνξθή, ρσξίο λα είλαη άλζξσπνη θαη ρσξίο λα απνθηνχλ κηα αλζξψπηλε κνίξα, 

φπσο ν Υξηζηφο
641
. Ώθφκε θαη φηαλ ηξαπκαηίδνληαη, φπσο ε Ώθξνδίηε ή ν Άξεο 

ζηελ Ηιηάδα
642
, κε ηελ άλνδφ ηνπο ζηνλ ιπκπν γίλνληαη μαλά άηξσηνη.  Σν Άγην 

Πλεχκα, απφ ηελ άιιε πιεπξά, είλαη ε άπιε δχλακε πνπ επηδξά ζε κηα θαηάζηαζε 

θσηηζκνχ, ρσξίο λα έρεη αλζξψπηλα ραξαθηεξηζηηθά. Βπίζεο, ζηηο ρξηζηηαληθέο 

πξνζεπρέο ην αίηεκα δελ είλαη πνηέ ε θάζνδνο ηεο ζείαο νληφηεηαο, αιιά ε 

έκκεζε επέκβαζε, ε αθαλήο αξσγή ζηνπο αλζξψπνπο. Δ Battiferra, επνκέλσο, 

επηδεηψληαο ηελ άκεζε, ηελ αηζζεηή επαθή κε ην ζείν, επαλαθέξεη έλα 

αξραηνειιεληθφ θνζκνείδσιν, ζην νπνίν ην ζείν επηθαίλεηαη ζηνλ πιηθφ θφζκν κε 

ηνλ ηξφπν πνπ παξαηεξνχκε  λα ζπκβαίλεη ζηελ αξραία ειιεληθή πνίεζε (επηθή, 

ιπξηθή ή ηξαγηθή). ην πνίεκα αξ. 14 νη ζείεο νληφηεηεο ζα θαηέβνπλ ζηα γήηλα, 

γηα λα κνηξαζηνχλ κε ηνπο αλζξψπνπο ηε ραξά γηα έλα ζπνπδαίν γάκν, ζα 

ηξαγνπδήζνπλ θαη ζα εκπιαθνχλ ζηε γηνξηή. Δ εκπινθή ηνπο απηή ζπληζηά 

ηειηθά κηα επινγία ηνπ γάκνπ.    

                                                                                                                                                        

γηα λα κεηαθέξεη ηελ παηδνθηφλν εγγνλή ηνπ Μήδεηα καθξηά απφ ην ζχδπγφ ηεο Εάζνλα, ψζηε λα 

βξεη θαηαθχγην ζηελ αζθάιεηα ηεο πφιεο ησλ Ώζελψλ. 
639

 Ησάλλεο 1:1-11.  
640

 Πξάμεηο Απνζηόισλ 2:1-13. 
641

 χκθσλα κε ηελ επίζεκε ρξηζηηαληθή ζενινγία, πνπ εθθξάδεηαη απφ ην χκβνιν ηεο Πίζηεσο 

ηεο πλφδνπ ηεο Νίθαηαο, ν Εεζνχο Υξηζηφο ηαπηφρξνλα είλαη θαη Θεφο θαη άλζξσπνο, ρσξίο λα 

ηνπ ιείπεη θαλέλα αλζξψπηλν ραξαθηεξηζηηθφ, θαη ππφθεηηαη απφιπηα ζηελ αλζξψπηλε κνίξα. 

Ώιιά θαη ζηηο δχν βαζηθέο κνλνθπζηηηθέο αηξέζεηο ηα πξάγκαηα είλαη δηαθνξεηηθά απφ ηελ 

αξραηνειιεληθή αληίιεςε: ζηε κελ λεζηνξηαλή ν Εεζνχο κε ηηο δηθέο ηνπ δπλάκεηο γίλεηαη ζεφο πνπ 

αλαζηαίλεηαη θαη πάιη κε αλζξψπηλν ζψκα (αδηαλφεην ζηελ αξραία ζθέςε), ζηε δε επηπρηηηθή, 

παξφιν πνπ ε ζετθή θχζε επηζθηάδεη ηελ αλζξψπηλε, ε αλζξψπηλε κνίξα θαη θχζε δελ εθιείπνπλ. 

Δ κφλε πεξίπησζε πνπ ε ρξηζηηαληθή ζενινγία πξνζεγγίδεη ηελ αξραηνειιεληθή αληίιεςε είλαη 

ζηε γλσζηηθή αίξεζε ησλ δνθεηηζηψλ, φπνπ ν ελζαξθσκέλνο Θεφο είλαη θαηλνκεληθά 

ελζαξθσκέλνο ζε αλζξψπηλε κνξθή, ιακβάλνληαο έλα θάζκα αλζξψπνπ, ρσξίο ζηελ 

πξαγκαηηθφηεηα λα ππφθεηηαη ζηα αλζξψπηλα πάζε θαη ηελ αλζξψπηλε κνίξα. Ώθφκε, φκσο, θαη ζε 

απηή ηελ πεξίπησζε ν Θεφο έρεη έλα ιπηξσηηθφ έξγν γηα ηνλ άλζξσπν: θαηεβαίλεη άπαμ ζηνλ 

επίγεην θφζκν, ρσξίο ζπλερείο κεηαβάζεηο απφ ηα άλσ ζηα θάησ θαη αληηζηξφθσο, θαη θαζφινπ 

δελ έρεη ηε δηάζεζε εκπινθήο ζηα αλζξψπηλα, κε ηνλ ηξφπν ησλ αξραίσλ ζεψλ πρ. εθδηθήζεηο, 

εκπινθή ζε κάρεο θαη εξσηηθέο πεξηπέηεηεο.  
642

 ΐι. Οκ. Ηι. 5, ζηελ νπνία ν Αηνκήδεο, θαηά ηελ αξηζηεία ηνπ, ηξαπκαηίδεη ηνπο δχν ζενχο. 
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   Ώθφκε πην πξνθαλήο γίλεηαη ε παξαπάλσ αληίιεςε πεξί ηνπ ζείνπ ζε έλα άιιν 

πνίεκα ηεο Battiferra απφ ην έξγν ηεο Sonetti Spirituali (2), φπνπ αμηνπνηείηαη ε 

ίδηα γισζζηθή επηινγή, δειαδή ε ρξήζε ηνπ ξήκαηνο scendere, απηή ηε θνξά κε 

αλαθνξά ζε κηα ζεία δχλακε ηεο ρξηζηηαληθήο παξάδνζεο, δειαδή ηνπ Ώγίνπ 

Πλεχκαηνο. ην πνίεκα απηφ ε πνηήηξηα θαηνξζψλεη, παξφηη αθνινπζεί ηα 

ρξηζηηαληθά θείκελα πνπ καξηπξνχλ ην ππεξθπζηθφ γεγνλφο, δειαδή ηελ 

θαηάβαζε ηνπ Άγηνπ Πλεχκαηνο κε ηε κνξθή πχξηλσλ γισζζψλ, λα 

απνκαθξπλζεί κε δηαθξηηηθφ θαη ηνικεξφ ηξφπν απφ ην ρξηζηηαληθφ θνζκνείδσιν, 

ελζέηνληαο ζην πνίεκα ζηνηρεία πνπ ην ζπλδένπλ κε ηελ πξνιερζείζα 

αξραηνειιεληθή αληίιεςε πεξί ζείνπ. Βπηθαιείηαη ην Άγην Πλεχκα κε έλαλ ηξφπν 

πνπ εμαξρήο πξνθαιεί έθπιεμε (Spirito amoroso e santo). Σν Πλεχκα δηαζπάηαη 

απφ ηνλ παγησκέλν πξνζδηνξηζκφ ηνπ Άγην (santo) κε ηε ρξήζε ελφο επηζέηνπ πνπ 

πξνέξρεηαη απφ ζπκθξαδφκελα εληειψο δηαθνξεηηθά, απφ ηνλ θφζκν ηεο εξσηηθήο 

πνίεζεο (amoroso). Σν επίζεην amoroso ζεκαίλεη εξσηηθφο, αιιά θαη θηιφζηνξγνο, 

ηξπθεξφο, αγαπεκέλνο. Δ πνηήηξηα εθκεηαιιεχεηαη απηή ηελ πνιπζεκία. Σν 

γεγνλφο φηη ην Άγην Πλεχκα ελέζθπςε ζηνπο Ώπνζηφινπο θαη ηνπο θψηηζε 

θαλεξψλεη βεβαίσο κηα κέξηκλα ηνπ ζείνπ γηα ηνλ άλζξσπν θαη κηα ζηνξγηθή 

δηάζεζε πξνο απηφλ. Σν επίζεην amoroso
643

 φκσο ζα έπξεπε λα δηαβαζηεί θαη ζε 

ζπλδπαζκφ κε ηα ζπκθξαδφκελα ηεο θαηαθιείδαο ηνπο πνηήκαηνο. Δ Laura 

παξαθαιεί ην Άγην Πλεχκα λα ηεο δψζεη ηελ ηθαλφηεηα ηα ηνζθαληθά ηεο ιφγηα λα 

ζηαζνχλ ζην χςνο ησλ ιαηηληθψλ ζείσλ ιφγσλ πνπ απεπζχλνπλ πξνο ην ζείν ε 

Βθθιεζία θαη νη πηζηνί ηεο (ζη.12-14)
644
. Δ Βθθιεζία ζην πνίεκα δελ αλαθέξεηαη 

ξεηά, αιιά είλαη κηα λχθε (sposa) θαη νη πηζηνί ηα παηδηά ηεο (figli). Έηζη, αξρηθά, 

ζηνλ πξψην ζηίρν ην Άγην Πλεχκα αλαθαιεί ηηο δπλάκεηο ηνπ Έξσηα, ελψ ζην 

ηέινο ν ρξηζηηαληθφο χκλνο εκπιέθεηαη κε ηνλ πκέλαην κέζσ ηεο εκθάληζεο ηεο 

λχθεο. Δ λύθε ηνπ Θενύ (sposa di Dio ή sposa di Cristo), φπσο είζηζηαη λα 

απνθαιείηαη ε Βθθιεζία
645

, πκλεί έλα πλεχκα πνπ είλαη άγην θαη 

                                                      
643

 ην έξγν Canzoniere ηνπ Πεηξάξρε ην επίζεην amoroso δηαηξέρεη φιε ηε ζχλζεζε 

πξνζδηνξίδνληαο κηα κεγάιε γθάκα πξαγκάησλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ αλεθπιήξσην έξσηα πξνο 

ηε Laura, απφ εθείλα πνπ αθνξνχλ ηνλ εζσηεξηθφ θφζκν ηνπ πνηεηηθνχ ππνθεηκέλνπ (π.ρ. amorosa 

speme: 34,9, pensiero amoroso: 36,2, fede amorosa: 224,1, amorosa voglia: 270,65, amorosa 

paura: 335,2) κέρξη ηελ απφδνζε ηνπ εξσηηθνχ βηψκαηνο κε κεηαθνξέο παξκέλεο απφ ηε θχζε 

(amorosa stella: 33,1, amorosi venti: 66,10, amorosa nebbia: 123,2, amoroso foco: 135, 66) θαη 

ηελ επίδξαζε ηνπ έξσηα ζηελ πνηεηηθή δεκηνπξγία (amoroso canto: 292,12, amoroso stile: 332,13).  
644

 Φαιηήξηνλ 50:17. 
645

 ΐι. Δπηζηνιή Παύινπ πξνο Δθεζίνπο 5:24, 5:25-27 θαη Δπηζηνιή Παύινπ πξνο Κνξηλζίνπο 11:2 

θαη ηελ Απνθάιπςε Εσάλλνπ 19:7-9, 21:1-2. Χο sposa dello Spirito Santo κπνξεί λα ελλνεζεί θαη ε 
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ζηνξγηθφ/εξσηηθφ, φπσο κηα λχθε πκλεί κε ηνλ πκέλαην ηνπο ζενχο ηνπ Έξσηα. Δ 

πνηήηξηα αθνινπζεί ηηο πξνζέζεηο ηεο λχθεο-Βθθιεζίαο, φπσο νη πνηεηέο, 

ζπλνδεχνληαο κε ην ηξαγνχδη ηνπο ηνλ γάκν, ηθαλνπνηνχλ ηηο επηζπκίεο ησλ 

κειινλχκθσλ. 

   ην κέζν ηνπ πνηήκαηνο ε πνηήηξηα θαιεί ην Πλεχκα λα θαηεβεί θαη λα ηελ 

θσηίζεη, θαζψο ηξπθεξέο θαη παληνδχλακεο «θξνληίδεο» ηελ έρνπλ εγθισβίζεη 

κέζα ζε έλα αζθπθηηθφ ζπλαίζζεκα παγσληάο (teneri affetti, oime, troppo 

possenti,/d‟atro gelo hanno cinta). Σν επίζεην teneri δεκηνπξγεί κηα κεηαθνξά, 

πνπ θαηαγξάθεη ηελ ςπρηθή θαηάζηαζε ηεο πνηήηξηαο. Δ γισζζηθή απηή επηινγή 

αλαθαιεί ηελ αίζζεζε ηεο αθήο ή ηελ νπηηθή αληίιεςε ελφο πξάγκαηνο 

ζπγθεθξηκέλσλ ραξαθηεξηζηηθψλ, πρ. νλνκάδνπκε ηξπθεξφ έλα θιαδί ή έλα 

ινπινχδη, πνπ κφιηο έρεη βιαζηήζεη
646

. Τπνδειψλεηαη έηζη ε ζεκαζία ηνπ 

αηζζεηνχ θφζκνπ, ησλ ιεπηψλ απνρξψζεσλ ησλ πξαγκάησλ, ηεο πθήο ηνπο, ηεο 

αίζζεζεο πνπ δεκηνπξγνχλ ζηνλ άλζξσπν. Ώληηζηνίρσο, ζηα ζαπθηθά 

ζπαξάγκαηα, ε πνηήηξηα επηιέγεη επίζεηα κε κηα παξφκνηα ζεκαζία, πξνθεηκέλνπ 

λα αλαθεξζεί ζε ζηνηρεία ηεο θχζεο, ζε πιηθά αληηθείκελα ή ζε κέξε ηνπ 

ζψκαηνο ησλ αγαπεκέλσλ ηεο θηιελάδσλ
647
. Δ αξραία πνηήηξηα αμηνπνηεί ηελ 

απηηθή αίζζεζε ησλ ιέμεσλ, γηα λα ππνδειψζεη έλαλ ζπγθεθξηκέλν εζσηεξηθφ 

θφζκν, κηα δεδνκέλε ςπρηθή θαηάζηαζε. ηε απθψ, δειαδή, ην έμσ ζπκβαδίδεη 

κε ην κέζα, φπσο ηείλεη λα ζπκβαίλεη θαη ζηα πνηήκαηα ηεο Battiferra. Ώπηφ ην 

ζηνηρείν ζα γίλεη εκθαλέζηεξν ζην επφκελν θεθάιαην, φπνπ ζα κειεηεζνχλ ηα 

πνηήκαηα πνπ αθνξνχλ ηηο γπλαίθεο ζηηο νπνίεο αλαθέξεηαη ε πνηήηξηα. 

   Αηαπηζηψλεηαη, ινηπφλ, φηη αθφκε θαη ζην πνίεκα αξ. 2 απφ ην έξγν Sonetti 

Spirituali, φπνπ έρεη πξαγκαηνπνηεζεί κηα αιιαγή χθνπο θαη ζεκαηηθήο, ιφγσ ηεο 

επαθήο ηεο πνηήηξηαο κε ηνπο Εεζνπίηεο, ν ζείνο θφζκνο ηεο κέλεη ην ίδην ζεξκφο 

θαη νηθείνο ζηνλ άλζξσπν, ελψ ηα ζέκαηα ηεο κεηάλνηαο, ηεο ακαξηίαο, ηεο 

                                                                                                                                                        

Παξζέλνο Μαξία θαη παηδηά ηεο φινη νη πηζηνί Υξηζηηαλνί, αλ θαη απηφο ν ραξαθηεξηζκφο δελ είλαη 

ηφζν ζπλήζεο: ηνλ ζπλαληάκε φκσο ζηηο Πξνζεπρέο ηνπ Φξαγθίζθνπ ηεο Ώζίδεο: figlia e ancella 

dell‟altissimo sommo Re il Padre celeste, madre del santissimo Signore nostro Gesù Cristo, sposa 

dello Spirito Santo (281) (Block, 2009, ζ. 209). 
646

 ΐι. tenera nube (Par. 12.9), tenero padre (Par. 31.63), Petrarca, Rime Sparse: 53,58  tenera 

etate, 127, 43 tenera neve, 165, 4 tenere piante, 214, 7 tenero fior, 220, 3-4 brine tenere, 322, 9 

tenere frondi. 
647

 κνιζάθαλ (Lobel-Page 46), ἄπαινλ (Lobel-Page 58), ἀπάιαηζη (Lobel-Page 82), ἀπάιαο (Lobel-

Page 82a), ἀπάιαη, ἀπάιαλ (Lobel-Page 94 /  Voigt 94), ἀπάιαλ (L-P 122), ἀπάιαο (L-P 126), 

ἀπάινηζ‘ (Lobel-Page i.a.16 /  Diehl 93). 
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ζπληξηβήο, ηεο ηαπείλσζεο, πνπ ζα κπνξνχζαλ λα απαληψληαη θαηά ηελ επίθιεζε 

ηνπ Ώγίνπ Πλεχκαηνο, δελ ππάξρνπλ. Γη‘ απηφ, λαη κελ δηαθξίλεηαη ζηε 

δεκηνπξγηθή πνξεία ηεο Laura ην πέξαζκα απφ κηα «θιαζηθηζηηθή» ζε κηα 

«ζξεζθεπηηθή» πεξίνδν, φπσο έρεη ππνζηεξηρζεί απφ ηνπο κειεηεηέο
648
, αιιά 

κπνξεί παξάιιεια λα παξαηεξήζεη θαλείο φηη, ζε πνηήκαηα ρξηζηηαληθήο 

ζεκαηηθήο θαη εηθνλνπνηίαο, ηα ρξηζηηαληθά ζηνηρεία εληάζζνληαη ζε κηα 

ζπγθεθξηκέλε αληίιεςε πεξί ηνπ ζείνπ, πνπ αξκφδεη ζε πνιιά ζεκεία ζηελ 

αξραία ζθέςε θαη θνζκναληίιεςε. Βμάιινπ, ε Battiferra γνεηεχεηαη απφ ηε 

ζθέςε θαη ηηο πξαθηηθέο ηνπ Loyola θαη ησλ Εεζνπηηψλ
649
. Δ ζπγθεθξηκέλε ηάζε 

ηνπ ρξηζηηαληζκνχ επηδηψθεη θπξίσο ηελ άκεζε επαθή ηνπ αηφκνπ κε ην ζείν, κε 

κεζφδνπο πνπ αλαπηχζζνληαη ζην έξγν Esercizi Spirituali. Δ πνηήηξηα έιθεηαη 

απφ ηελ άκεζε επαθή κε ην ζείν, φπσο θαίλεηαη απφ ην πιήζνο ησλ επηθιήζεσλ 

πξνο ηηο ζείεο νληφηεηεο ζε φιε ηελ έθηαζε ηνπ έξγνπ ηεο, αιιά θαη απφ ην 

αίηεκα ηεο «θαζφδνπ» απηψλ.   

   ε έλα άιιν πνίεκα απφ ηηο Rime toscane (36), ε Laura, κε αθνξκή ηνλ γάκν 

ηνπ δεχγνπο Vespasiano Piccolhuomini θαη Lucrezia Soderina, θαιεί έλα πιήζνο 

ζενηήησλ λα θαηέιζνπλ, αμηνπνηψληαο ηνλ εθθξαζηηθφ ηξφπν ησλ 

πξναλαιπζέλησλ πνηεκάησλ (ρξήζε ηνπ ξήκαηνο scendere). H Lucrezia ήηαλ 

θφξε ηεο πνηήηξηαο Fiammetta Soderini. H Battiferra έζηεηιε ηέζζεξα πνηήκαηα 

ζηε Lucrezia, ηα νπνία πεξηιακβάλνληαη ζην πξψην ηεο βηβιίν
650

. Σα δχν 

πξνεγνχληαη ηνπ γάκνπ ηεο, ελψ ηα άιια δχν αθνξνχλ ηε γακήιηα ηειεηή
651
. Ο 

γάκνο ηεο κε ηνλ Piccolomini ζεσξήζεθε ζεκαληηθφο απφ ηνπο ζπγρξφλνπο ηεο: ε 

νηθνγέλεηα ηνπ γακπξνχ θαηέρεη κηα ζεκαίλνπζα ζέζε ζηε ηέλα, ελψ ν ηζρπξφο 

νίθνο ησλ Soderini θαηάγεηαη απφ ηε Φισξεληία. Έλα παξαθιάδη ησλ Soderini 

θαηνηθεί ζηε Ρψκε, φπνπ γίλεηαη θαη ε ηειεηή. Οη ενξηαζκνί ηνπ γάκνπ 

                                                      
648

 Kirkham, 2006, ζ.11. Δ Kirkham αλαθέξεη πσο ε Laura κεηαηξέπεηαη «απφ αθφινπζνο ησλ 

Μεδίθσλ ζε πξνζηάηηδα ησλ Εεζνπηηψλ, απφ κηα λεαξή γπλαίθα ζε αλαδήηεζε δεκφζηαο θήκεο ζε 

κηα γεξαηφηεξε πνπ πεξηθιείζηεθε ζηελ εζπρία ηεο πξνζεπρήο, απφ κειεηεηήο ησλ θιαζηθψλ 

θεηκέλσλ θαη αθφινπζνο ηνπ Πεηξάξρε ζε κειεηεηή ηεο ΐίβινπ θαη ζε θαζξέθηε ηεο Καζνιηθήο 

Μεηαξξχζκηζεο». 

649 Βλ. Robin et al. ς.41. 
650

 O Francesco Soderini βνήζεζε ηνλ Bartolomeo Ammannati ην 1558 λα ιάβεη ηελ ακνηβή ηνπ 

γηα έλα ηαθηθφ κλεκείν πνπ είρε αξρίζεη γηα ηνλ Francesco del Nero ζηε Santa Maria sopra 

Minerva ζηε Ρψκε (Davis, 1976, ζ. 472–484). Καηά ηελ  Kirkham, ηα γακήιηα πνηήκαηα ηεο 

Battiferra απνηεινχλ έλαλ ηξφπν λα δεισζεί ε επγλσκνζχλε πξνο ηνλ Francesco (Kirkham, 2006, 

ζ.388) 
651

 Kirkham, 2006, ζ.388. 
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πξαγκαηνπνηνχληαη ζηνπο πεξίθεκνπο θήπνπο πνπ θαηαζθεχαζε ν θαξδηλάιηνο 

Francesco Soderini ζην ζεκείν φπνπ βξηζθφηαλ ην καπζσιείν ηνπ απηνθξάηνξα 

Ώπγνχζηνπ.  

   Δ πνηήηξηα επηθαιείηαη πξψηα ηηο δχν ζεφηεηεο πνπ παξαδνζηαθά ζρεηίδνληαη κε 

ηνλ γάκν: ηελ Ήξα θαη ηνλ Τκέλαην. ηε ζπλέρεηα, ε επίθιεζε ζηξέθεηαη πξνο 

ηελ Ώθξνδίηε, ε νπνία δελ θαηνλνκάδεηαη, αιιά θαιείηαη γιπθηά αιεζηλή κεηέξα 

ηνπ Έξσηα (dolce d‟Amor madre verace). ε απηή ηελ πξνζθψλεζε, εληχπσζε 

πξνθαιεί ε ρξήζε ηνπ επηζέηνπ verace: ε πξαγκαηηθή ζεά πνπ εμνπζηάδεη ηνλ 

έξσηα είλαη ε αξραία ζεά. Μφιηο ζηνλ ζη.12 δειψλεηαη ε ελέξγεηα ηελ νπνία δεηά 

ε πνηήηξηα απφ ηνπο ζενχο (scendete): ζηφρνο ηνπ πνηήκαηνο είλαη λα επηηεπρζεί ε 

θάζνδνο ησλ ζεψλ ζηε γακήιηα ηειεηή, φπσο ην δεπγάξη πεξηκέλεη φηη ζα γίλεη. 

Μνηάδεη κε κηα πξφζθιεζε εθιεθηψλ θαιεζκέλσλ απηφ ην πνίεκα. Οη ζενί ζα 

θαηέιζνπλ θαη ζα εκπιαθνχλ ζηελ αλζξψπηλε γηνξηή, ελψ ε παξνπζία ηνπο ζα 

επινγήζεη ηνλ γάκν, αθνχ πξφθεηηαη γηα ζεφηεηεο πνπ πξνζηαηεχνπλ ηελ έλσζε 

ησλ δεπγαξηψλ. Βμάιινπ, νη ζενί-πνηακνί, πξνζηάηεο ησλ δχν γελέζιησλ πφιεσλ 

ηνπ δεπγαξηνχ (Arno, Arbia), είλαη επίζεο δπλάκεηο πνπ εκπιέθνληαη ζηελ 

αλζξψπηλε θαηάζηαζε, ληψζνληαο πεξεθάληα γηα ηνπο μερσξηζηνχο αλζξψπνπο 

πνπ θαηάγνληαη απφ ηνλ ηφπν ηνπο (che l‟Arno altero va, l‟Arbia superba). 

Βλδηαθέξσλ είλαη ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν παξνπζηάδεηαη ην δεπγάξη ζην ηέινο ηνπ 

πνηήκαηνο: είλαη ηαπεηλφ ζηελ φςε (umil sembiante), δειαδή ζηνλ ηξφπν πνπ 

ζπκπεξηθέξεηαη θαη ζηέθεηαη ζηνλ θφζκν, αιιά θαη φκνξθν, ραξηησκέλν θαη ζετθφ 

(coppia v‟attende sì leggiadra e diva). Δ αξεηή ηνπ κέηξνπ, επνκέλσο, 

ζπλδπάδεηαη κε ην θάιινο, ηε ράξε. Ώμίδεη λα επηζεκαλζεί φηη ην επίζεην 

leggiadra παξαηάζζεηαη κε ην επίζεην diva. Με απηή ηελ θαηαθιείδα-θνξχθσζε 

ηνπ πνηήκαηνο ε πνηήηξηα δίλεη βάξνο ζηε δεκηνπξγία ελφο θφζκνπ ζηνλ νπνίν 

θπξηαξρεί ην θάιινο θαη ε έληαμε ησλ ζλεηψλ ζε έλα ζχκπαλ φπνπ κπνξεί θαλείο 

λα έξζεη ζε επαθή κε ηνπο ζενχο, λα απνθηήζεη ραξαθηεξηζηηθά απηψλ, λα γίλεη 

ζετθφο. ην ζχκπαλ ηεο Battiferra, ηα δεπγάξηα είλαη φκνξθα ζαλ ζενί, νη ζενί 

παίξλνπλ κέξνο ζηηο αλζξψπηλεο γηνξηέο θαη ην θάιινο ππάξρεη ακεηάθιεηα 

δεκέλν κε ηελ αξεηή. 

   ηνλ θφζκν απηφ ησλ αξραίσλ ζεψλ θαη ηεο θπξηαξρίαο ηεο νκνξθηάο, ηα άγηα 

ιείςαλα δελ ζα κπνξνχζαλ λα είλαη θάπνηνπ ρξηζηηαλνχ αγίνπ, αιιά ηνπ 

Ώπγνχζηνπ. Καηά ηελ Kirkham, ην γεγνλφο φηη ε πνηήηξηα αλαθέξεηαη ζηνλ 
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Ώχγνπζην νθείιεηαη ζε κηα απφπεηξα λα επαηλέζεη έκκεζα ηνλ νίθν ησλ Μεδίθσλ, 

αθνχ ν Cosimo γνεηεπφηαλ ηδηαηηέξσο απφ ηελ ηαχηηζή ηνπ κε ηνλ Ώχγνπζην
652

. 

Ώπηή ε εξκελεία δελ αλαηξεί, αιιά ζπκπιεξψλεη ηελ πξνζπάζεηα λα δνζεί κηα 

βαζχηεξε εξκελεία ηεο επηινγήο ηεο Battiferra, πνπ ππαγνξεχεηαη απφ ηελ 

αληίιεςή ηεο γηα ηνλ άλζξσπν θαη ηελ πξνζέγγηζή ηνπ ζην ζείν: ν Ώχγνπζηνο 

είλαη έλαο άγηνο, φρη δηφηη δηέπξεςε ζηηο  ρξηζηηαληθέο αξεηέο ηεο ηαπείλσζεο θαη 

ηεο απηνζπζίαο γηα ράξε ηνπ Θενχ, φπσο ζπκβαίλεη κε ηνπο ρξηζηηαλνχο αγίνπο, 

αιιά επεηδή δηέπξεςε ζηηο αξεηέο ηνπ πνιέκνπ θαη ηεο άζθεζεο ηεο πνιηηηθήο 

εμνπζίαο. Αηαθξίζεθε, δειαδή, γηα ην ζάξξνο ηνπ θαη ηε δχλακή ηνπ. Πξφθεηηαη 

γηα κηα παξφκνηα θαηάζηαζε κε εθείλε ησλ αξραίσλ εξψσλ, ησλ θαηαγφκελσλ 

απφ κηα ζετθή ξίδα, πνπ δηέπξεπαλ ζηα πνιεκηθά θαηνξζψκαηα θαη ζηελ 

αληηκεηψπηζε ησλ ππεξθπζηθψλ θηλδχλσλ. Βλδεηθηηθά αλαθέξνπκε ηνλ Δξαθιή, 

πνπ κεηαηξέπεηαη ζε κηα κνξθή «αγίνπ» θαη ιαηξεχεηαη κε κνλαδηθφ ηξφπν γηα 

έλαλ ήξσα ζε φιε ηελ έθηαζε ηνπ αξραίνπ θφζκνπ
653

.  

 

4.1.2 Ο παγαληζηηθόο θόζκνο ηεο «Τξίηεο Δθινγήο» («Egloga Terza») 

   Παξάιιεια κε ηα παξαπάλσ πνηήκαηα ζα ήηαλ θαίξην λα αλαγλσζηεί θαη έλα 

πην εθηεηακέλν πνίεκα (120, «Egloga Terza») απφ ην πξψην βηβιίν ηεο Battiferra, 

ην νπνίν έρεη ηε κνξθή ηεο ηηαιηθήο εθινγήο (egloga). 

   Δ εθινγή είλαη ην πνηεηηθφ είδνο πνπ αλαπηχρζεθε απφ ηνπ Έιιελεο θαη ηνπο 

Λαηίλνπο ζπγγξαθείο, κε ζεκαηνινγία βνπθνιηθή. ε απηά ηα έξγα παξνπζηάδεηαη 

ε εηξεληθή δσή ηεο ππαίζξνπ θαη ε επηπρήο δσή ησλ πνηκέλσλ. Έηζη, ν Θεφθξηηνο 

(315-260 π. Υ.) γξάθεη ηα Δηδύιιηα, ελψ ζηε ζπλέρεηα o ΐηξγίιηνο (70-19 π. Υ.), 

θαηά ην πξφηππν ηνπ Θεφθξηηνπ, ζπλζέηεη ηηο δέθα Δθινγέο ηνπ ζηα Βνπθνιηθά 

(Bucolica). Καηά ην πξφηππν ηνπ ΐηξγηιίνπ, ζπλζέηνπλ ηηο ιαηηληθέο εθινγέο ηνπο 

ν Αάληεο θαη ν Πεηξάξρεο (Bucolicum carmen)
654

. Παξάιιεια, ν ΐνθάθηνο, 

θαηαγξάθνληαο ζηα έξγα ηνπ Ninfale d‟Ameto (1341) θαη Ninfale fiesolano (ηεο 

                                                      
652

 Kirkham, 2006, ζ. 388. Γηα ηνλ ηξφπν απεηθνλίζεσλ ηνπ Cosimo θαη ηνλ απφερν ζε απηέο ηεο 

κνξθήο ηνπ Ώπγνχζηνπ βι. Forster, 1971, ζζ. 65–104. 

653 Γηα ηε ιαηξεία ηνπ Δξαθιή σο κεγάινπ ζενχ ζηνλ αξραίν θφζκν θαη ηα κπζηήξηα πνπ ζπλδένληαλ 

κε εθείλνλ βι. Winiarczyk, 2013, ζ. 30 θαη Burkert, 1987, ζζ. 75–76. 
654

 Οη δχν εθινγέο ηνπ Dante, ε πξψηε 68 ζηίρσλ (Vidimus in nigris albo patiente lituris) θαη ε 

δεχηεξε 97 ζηίρσλ  (Velleribus Colchis prepes detectus Eous), ζπλεηέζεζαλ κεηαμχ 1319 θαη 1320 

ζηε Ravenna, αιιά εθδφζεθαλ ζηε Φισξεληία κφιηο ην 1719. Σν έξγν Bucolicum Carmen ηνπ 

Πεηξάξρε γξάθηεθε κεηαμχ 1346 θαη 1347 θαη δεκνζηεχηεθε ιίγα ρξφληα αξγφηεξα,  ην 1357.   
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ίδηαο πεξίπνπ πεξηφδνπ) ηα βάζαλα ηνπ έξσηα εληφο ηνπ βνπθνιηθνχ 

πεξηβάιινληνο, δίλεη έλα ζεκαληηθφ ινγνηερληθφ παξάδεηγκα γηα ηε κεηέπεηηα 

αλάπηπμε ηνπ κπζηζηνξίαο (romanzo) 
655

.  

   Δ ηηαιηθή εθινγή αλαπηχζζεηαη αξρηθά θαηά ηνλ 15
ν
 αη. (Quattrocento)

656
. 

ηαζκφ απνηειεί γηα ηελ αλάπηπμε ηνπ είδνπο ην έηνο 1482, νπφηε ηππψζεθε ζηε 

Φισξεληία έλαο ηφκνο κε ηνλ ηίηιν Bucoliche elegantissime, πνπ πεξηείρε ηα 

Βνπθνιηθά ηνπ ΐηξγηιίνπ θαη άιιεο βνπθνιηθέο ζπλζέζεηο ινγνηερλψλ εθείλεο ηεο 

επνρήο (Arsochi, Beniveni, Boninsegna), θαζψο θαη ε έθδνζε ησλ Δηδπιιίσλ ηνπ 

Θεφθξηηνπ
657

 ην ίδην έηνο. Καηά ηνλ επφκελν αηψλα, ζηε ζεκαληηθή άλζεζε ηεο 

εθινγήο νδήγεζε ε κεηάθξαζε ηνπ Annibal Caro ην 1537 ζην έξγν ηνπ Λφγγνπ 

Γάθληο θαη Υιόε, πνπ πξνζέθεξε πινχζηα κνηίβα πεξηγξαθήο ηεο πνηκεληθήο δσήο 

θαη ηνπ βνπθνιηθνχ έξσηα. Δ αλαγέλλεζε ηνπ είδνπο ηεο εθινγήο νδήγεζε 

ζηαδηαθά ζε δηαινγηθέο κνξθέο, θάπνηε κε πνηθίιεο κνπζηθέο επελδχζεηο, φπσο 

έγηλε κε ην έξγν Tirsi ηνπ Castiglione πνπ παξνπζηάζηεθε ζην Urbino ην 1506 ή 

κε ηα έξγα I due pellegrini ηνπ Luigi Tansillo (1526) θαη Egle ηνπ Giambattista 

Giraldi Cinzio (1545)
658
.  Έηζη, ζηαδηαθά γίλεηαη ε κεηάβαζε απφ ηελ εθινγή ζην 

πνηκεληθφ δξάκα θαη ζην κνπζηθνπνηεηηθφ είδνο, πνπ ζηε ζπλέρεηα απνηέιεζε ηελ 

φπεξα (opera lirica)
659
. Δ ζηηρνπξγηθή ηεο ηηαιηθήο εθινγήο ζε κεγάιν βαζκφ 

ζηεξίδεηαη ζε ηεξηζίλεο κε ζηίρνπο πξνπαξνμχηνλνπο (versi sdruccioli) θαη ζηνπο 

αλνκνηνθαηάιεθηνπο ελδεθαζχιιαβνπο (endecasillabi sciolti).  

   H Battiferra γξάθεη ηηο δηθέο ηεο εθινγέο, γλσξίδνληαο ηηο δηαδεδνκέλεο θαηά 

ηνλ 16
ν
 αη. θιαζηθέο βνπθνιηθέο πεγέο θαη δεκηνπξγψληαο κέζα ζην θιίκα 

αλαβίσζεο ηνπ είδνπο ζηελ Εηαιία.  πσο ζπκβαίλεη ζε φια ηα πνηήκαηα πνπ 

αλήθνπλ ζην πνηεηηθφ είδνο ηεο εθινγήο, ζηελ Egloga Terza ην πεξηβάιινλ εληφο 

                                                      
655

 Πξβι. ην έξγν Arcadia (1480?-1504) ηνπ Iacobo Sannazzaro, ην νπνίν ζην θπξίσο κέξνο ηνπ 

απνηειείηαη απφ κηα ζχλζεζε αθεγεκαηηθψλ κεξψλ θαη εθινγψλ (ην κηθηφ απηφ είδνο νλνκάδεηαη 

prosimetro), ππφ ηελ επίδξαζε ηνπ ΐηξγηιίνπ, ηνπ Λφγγνπ, ηνπ Ώρηιιέα Σάηηνπ, αιιά θαη ηνπ 

ΐνθάθηνπ. Φαίλεηαη φηη ν ζπγγξαθέαο αξρηθά είρε ζπγγξάςεη ηηο εθινγέο θη έπεηηα απνθάζηζε λα 

ελζέζεη ηα πεδά κέξε θαη λα δεκηνπξγήζεη έλα εληαίν αθεγεκαηηθφ ζχλνιν (Riccucci, 2001, ζ.5). 

Έηζη, ην έξγν απνηειεί κηα κεηάβαζε απφ ηελ εθινγή ζην romanzo.  
656

 Γηα κηα εμαληιεηηθή παξνπζίαζε ηεο αλάπηπμεο ηνπ είδνπο ηεο εθινγήο θαηά απηή ηελ πεξίνδν 

βι. Pieri, 1994, ζζ. 273 – 292. 
657

 Theocritus, Idyllia, B. & J. A. de Honate, Milano, 1482. 
658

 Πξβι. ηα πνηκεληθά δξάκαηα κε ζπγθεθξηκέλν αξηζκφ πξνζψπσλ θαη ζχκθσλα κε ηηο 

αξηζηνηειηθέο αξρέο, φπσο ηα Pastor Fido (1590) ηνπ Guarini θαη Aminta (1573) ηνπ Torquato 

Tasso. 
659

 ΐι. ην έξγν Dafne (1595) ηνπ Ottavio Rinuccini, ν νπνίνο ζηε ζπλέρεηα ζπλζέηεη ην έξγν 

Euridice (1600), πνπ ζεσξείηαη ε πξψηε φπεξα. 
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ηνπ νπνίνπ δξνπλ ηα πξφζσπα είλαη ε εμνρή, κε φια ηα θπηά, ηα δψα θαη ηνπο 

πνηκέλεο πνπ ζπλζέηνπλ ην ηνπίν. ηνπο ζηίρνπο ηνπ πνηήκαηνο, παξνπζηάδνληαη 

πέληε άηνκα, ηα νπνία έρνπλ ζπγθεληξσζεί θαηά ηεο δηάξθεηα κηαο εμνρηθήο 

εθδξνκήο, ζε κηα εηδπιιηαθή ηνπνζεζία θνληά ζηνλ πνηακφ Arno θαη ζηελ πφιε 

Greve. Καηά ηελ Kirhkam
660

 πηζαλφλ πξφθεηηαη γηα κηα ζπγθέληξσζε ζηε βίια Le 

Rose, πνπ απέθηεζε ν Giovan Battista Cini, ζεαηξηθφο ζπγγξαθέαο ηεο απιήο ησλ 

Μεδίθσλ, ην 1551 θαη ζηελ νπνία είλαη παξφληα ηα εμήο άηνκα: ν Giovan Battista 

Cini
661

 θαη ε ζχδπγφο ηνπ
662
, κε ηα νλφκαηα Alfeo

663
 θαη Galatea

664
, ε Laura 

Battiferra θαη ν ζχδπγφο ηεο Bartolomeo Ammannati, κε ηα νλφκαηα Dafne θαη 

Fidia
665

 θαη ν Luca Martini
666
, αμησκαηνχρνο επηθνξηηζκέλνο απφ ηνπο Μεδίθνπο 

κε δηνηθεηηθά θαζήθνληα ζηελ Πίδα, κε ην φλνκα Tirsi. Δ πνηήηξηα ζε απηφ ην 

πνίεκα θαίλεηαη λα αθνινπζεί ζηνηρεία απφ ηε βνπθνιηθή ινγνηερληθή παξάδνζε 

ηεο αξραηφηεηαο αιιά θαη ησλ λεφηεξσλ ρξφλσλ. Έηζη, ην φλνκα Tirsi παξαπέκπεη 
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 Kirkham, 2006, ζ. 424. 
661

 O Cini (1525-π.1586) ήηαλ γλσζηφο ζηελ απιή ησλ Μεδίθσλ γηα ηηο αλαπαξαζηάζεηο 

ζξεζθεπηηθψλ ζεκάησλ (sacre rappresentazioni), αιιά θαη γηα ηελ επεμεξγαζία αξραίσλ ζεκάησλ 

κέζσ ηληεξκέδησλ (intermezzi), φπσο εθείλν  ηνπ Έξσηα θαη ηεο Φπρήο βαζηζκέλν ζηνλ Ώπνπιήην, 

πνπ έηπρε κνπζηθήο επέλδπζεο απφ ηνλ κνπζηθφ ηεο απιήο ησλ Μεδίθσλ Alessandro Striggio 

(1536/1537-1592). Γηα πεξηζζφηεξα ζηνηρεία ζρεηηθά κε ηνλ Cini βι. Feo, Michel Angelo ―Giovan 

Battista Cini‖ Dizionario biografico degli Italiani. Rome: Istituto dell‟Enciclopedia Italiana, 1960 

–, 25, ζζ.609–612.  
662

 Ο Cini είρε δχν ζπδχγνπο, ηηο Maria Berardi θαη Alessandra di Luigi d'Alberto Altoviti, αιιά 

αγλννχληαη νη ρξνλνινγίεο ησλ γάκσλ. Πάλησο, απφ ηελ Berardi είρε ηνπιάρηζηνλ δχν γηνπο: ηνλ 

Cosimo θαη ηνλ Francesco. Βπνκέλσο, αθνχ ζηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο γίλεηαη αλαθνξά ζηνλ 

απφγνλν ηεο Galatea, είλαη πηζαλφλ απηή λα ηαπηίδεηαη κε ηελ Maria Berardi. Βμάιινπ, ε Laura 

ζην Primo Libro έρεη γξάςεη έλα ζνλέην (αξ. 102) αθηεξσκέλν ζηνλ ζάλαην ηεο Maria Berardi.  
663

 Ο Ώιθεηφο, ζεφο-πνηακφο ηεο Πεινπνλλήζνπ, ζρεηίδεηαη κε ηνλ ηηαιηθφ ρψξν, αθνχ, θαηά ηνλ 

κχζν, ηα λεξά ηνπ κεηά ηελ εθβνιή ηνπο ζην Εφλην πέιαγνο ζπλαληνχλ ηα λεξά ηεο αγαπεκέλεο 

ηνπ Ώξέζνπζαο, ε νπνία κεηακνξθψζεθε ζε πεγή ηεο ηθειίαο (βι. ηξάβ. Γεσγξαθηθά 6.270 θαη 

Ov. Met. 5). Βπίζεο, ν Ώιθεηφο παξαπέκπεη ζηελ θαηαγσγή ηνπ Cini απφ ηελ Πίδα: θαηά ηνλ 

ΐηξγίιην (Aen. 10) ε πφιε έρεη ειιεληθέο ξίδεο: Alpheae ab origine Pisae, δειαδή κε θαηαγσγή εθ 

ηνπ Ώιθεηνχ. χκθσλα κε απηή ηελ εθδνρή, ε ίδξπζε ηεο Πίδαο απνδίδεηαη ζε θάπνηνπο θαηνίθνπο 

πνπ δνχζαλ δίπια ζηνλ Ώιθεηφ πνηακφ ζηελ ειιεληθή πφιε Πίζα, εθεί φπνπ βαζίιεπε ν Πέινπαο 

θαη ν γηνο ηνπ Σάληαινο. Έηζη, ζπρλά απαληάηαη ε Πίδα σο Alfea θαη ν θάηνηθνο ηεο Πίδαο σο alfeo.  
664

 Σν φλνκα απερεί ηνλ κχζν ηεο Γαιάηεηαο: ε θφξε ηνπ Νεξέσο αγάπεζε ηνλ Άθη, εθείλνο φκσο 

δνινθνλείηαη απφ ηνλ αληίδειφ ηνπ Πνιχθεκν. Σφηε ε Γαιάηεηα κεηαηξέπεη ην αίκα ηνπ 

αγαπεκέλνπ ηεο ζε πεγή, γηα λα θξαηήζεη ηνλ έξσηά ηεο δσληαλφ (βι. Θεφθξ. Κύθισς, εηδχιιηα 6, 

11 θαη Ov. Μet. 10.243 θ.ε.). Τπάξρεη, φκσο, θαη ν κχζνο ηνπ Ππγκαιίσλα πνπ εξσηεχηεθε ην 

άγαικα πνπ δεκηνχξγεζε κε ην φλνκα Γαιάηεηα (Ov. Met. 10.243 θ.ε). 
665

 Τπνλνείηαη ε ηδηαίηεξε ηέρλε ηνπ ζπδχγνπ ηεο Battiferra ζηε γιππηηθή, αιιά θαη νη αλαθνξέο 

ηνπ ζε έξγα ηεο θιαζηθήο αξραηφηεηαο, απφ ηελ νπνία αμηνπνηνχζε ηερληθέο θαη ζέκαηα (Biagi, 

1923, ζζ. 49-66).  
666

 Αεδνκέλνπ φηη ν Martini πεζαίλεη ην 1561 θαη αλ δερηνχκε φηη νη ζηίρνη 28-29 ηνπ πνηήκαηνο 

απνηεινχλ κηα αλαθνξά ζην ηέινο ηνπ πνιέκνπ κε ηε Siena ην 1555 (Kirkham, 2006, ζ. 424), 

κπνξνχκε λα ππνζέζνπκε φηη ην πνίεκα γξάθηεθε κεηαμχ 1555-1561. 
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ζηνλ Θεφθξηην
667

 αιιά θαη ζην έξγν Tirsi ηνπ Castiglione, ε Galatea απερεί ην 

ελδέθαην εηδχιιην ηνπ Θεφθξηηνπ, θαζψο θαη  ηα Βνπθνιηθά ηνπ Πεηξάξρε
668
, ε 

Dafne ηα εηδχιιηα 6, 8 θαη 9 ηνπ Θεφθξηηνπ
669
. Βπίζεο, φπσο νη πνηεηέο Αάληεο 

θαη Πεηξάξρεο ζηηο Δθινγέο ηνπο έζεζαλ, εληφο ηνπ βνπθνιηθνχ πεξηβάιινληνο 

πνπ πεξηέγξαθαλ θαη ηεο δξάζεο ησλ πξνζψπσλ, πξσηφηππα ζέκαηα, φπσο νη 

αλαθνξέο ζηελ πνηεηηθή δεκηνπξγία
670

, ε πξνζσπηθή ζηάζε ηνπ πνηεηή ζηε 

δσή
671

 ή ηα ζχγρξνλα ηζηνξηθά γεγνλφηα
672

, έηζη θαη ε Battiferra αλαθέξεηαη ζην 

πνηεηηθφ ηεο έξγν (ζη.64 θ.ε.), δειψλεη ηε ζηάζε ηεο απέλαληη ζηε δσή (ζη.44-46), 

ελψ θάλεη θαη έκκεζεο ηζηνξηθέο αλαθνξέο (ζη.28-29). Βπηπξνζζέησο, κνηάδεη λα 

αθνινπζεί ηνλ ΐνθάθην, ν νπνίνο ζηα έξγα ηνπ Ninfale d‟Ameto θαη Ninfale 

fiesolano δίλεη έκθαζε ζηελ παξνπζία ησλ βνζθψλ θαη ησλ Νπκθψλ, φπσο θάλεη 

θαη ε ίδηα κε ηελ θιηκαθνχκελε παξνπζία ησλ πνηκέλσλ, κέρξη ηελ ηειηθή 

θνξχθσζε θαη ηελ εκπινθή ηνπο κε ηηο Νχκθεο (ζη.173 θ.ε.). Μηα ζχγθιηζε, 

επίζεο, παξαηεξείηαη αλάκεζα ζηελ εκπινθή ησλ ζεψλ ζηε δσή ησλ ζλεηψλ ζην 

πνίεκα ηεο Laura Battiferra θαη ζην Pastorale ηνπ Matteo Maria Boiardo, ην 

νπνίν γξάθηεθε κεηαμχ 1482 θαη 1483 θαη πεξηιακβάλεη δέθα εθινγέο (κε 

πξφηππν, αθφκε θαη ζηνλ αξηζκφ ησλ πνηεκάησλ, ηνλ ΐηξγίιην) θαη ζην νπνίν 

παξαηεξείηαη ε εκπινθή κπζηθψλ φλησλ ζηα ζχγρξνλα γεγνλφηα
673
. Ώπφ ηελ άιιε 
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 Θεφθξ. Θύξζηο ἠ Ὠηδή, εηδχιιην 1, φπνπ νη ήξσεο είλαη δπν βνζθνί, ν πνηκέλαο (βνζθφο 

πξνβάησλ) Θχξζεο θαη έλαο αλψλπκνο αηγνβνζθφο, πνπ ζπλαληηνχληαη ζ‘ έλαλ ηφπν παξαδείζην: ν 

Θχξζεο επαηλεί ηνλ αηγνβνζθφ γηα ην παίμηκν ηεο ζχξηγγαο θαη εθείλνο εγθσκηάδεη κε ηε ζεηξά ηνπ 

ηνλ Θχξζε γηα ηηο επηδφζεηο ηνπ ζην ηξαγνχδη θαη ηνλ πείζεη λα ηξαγνπδήζεη ηα πάζε ηνπ Αάθλη, 

ππνζρφκελνο λα ηνπ δψζεη σο έπαζιν έλα μπιφγιππην πνηήξη (θηζζύβηνλ), πνπ ην θνζκνχλ 

ζαπκάζηεο παξαζηάζεηο. Ο αηγνβνζθφο πεξηγξάθεη ιεπηνκεξψο ην θηζζύβηνλ κε ηελ πεξίηερλε 

δηαθφζκεζε θαη ν Θχξζεο ηξαγνπδάεη ηα ἄιγεα πνπ βαζαλίδνπλ ηνλ εξσηεπκέλν Αάθλη (ζη. 64-

145). Σν πνίεκα θιείλεη κε ηελ παξάδνζε ηνπ επάζινπ. 
668

 Bucolicum Carmen, XI, Galathea. 
669

 Δηδύιιηνλ 6 Βνπθνιηαζηαί: Γακνίηαο θαὶ Γάθληο, Δηδύιιηνλ 8 Βνπθνιηαζηαί ‹β›: Γάθληο θαὶ 

Μελάιθαο, Δηδύιιηνλ 9. Βνπθνιηαζηαί ‹γ›: Γάθληο θαὶ Μελάιθαο. ηα ηξία απηά εηδχιιηα ην φλνκα 

Αάθληο γίλεηαη ηππηθφ ελφο θφζκνπ πνηκεληθνχ, πέξα απφ ηα κπζνινγηθά ζπκθξαδφκελα ζρεηηθά 

κε ηνλ έξσηα ηνπ Ώπφιισλα γηα  ηε λχκθε Αάθλε, πνπ επίζεο αμηνπνηνχληαη απφ ηε Laura, 

πξνζπαζψληαο λα αλαδείμεη, ζηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο, ηνλ εαπηφ ηεο ζε κηα εθιεθηή ηνπ 

αξραίνπ ζενχ εμαηηίαο ηεο πνηεηηθήο ηεο ηέρλεο. 
670

 Bι. Dante, Ecloga I, φπνπ ν πνηεηήο αλαθέξεηαη ζηελ επηινγή ηεο lingua volgare ζηε  Divina 

Commedia. 
671

 Ο Πεηξάξρεο, ζηηο βνπθνιηθέο ηνπ ζπλζέζεηο, ζην Bucolicum carmen ηαιαληεχεηαη κεηαμχ ηεο 

ζξεζθεπηηθήο δσήο θαη ηεο θνζκηθήο δφμαο. 
672

 Ο Πεηξάξρεο, ζηε δεχηεξε εθινγή ησλ Bucolicum Carmen, κε ηίηιν Argus, αλαθέξεηαη ζηνλ 

ζάλαην ηνπ Roberto d‘Angiò, ζηηο εθινγέο 9-11 (Querulo, Laurea occidens, Galathea) γλσζηέο σο 

Ecloghe del dolore (Canali, 2005, ζ. 145) ζηνλ ινηκφ, ζηελ 12 (Conflictatio) ζηνλ αγγινγαιιηθφ 

πφιεκν. 
673

 ηε δέθαηε εθινγή ηνπ, ν Οξθέαο εκθαλίδεηαη λα εμπκλεί ηνλ Alfonso di Calabria γηα ηηο 

επηρεηξήζεηο ηνπ θαηά ηνλ πφιεκν αλάκεζα ζηε Μνληέλα θαη ηε ΐελεηία. 
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πιεπξά, ζην πνίεκα ηεο Battiferra δίλεηαη ηδηαίηεξε έκθαζε ζηε δχλακε ηνπ 

έξσηα θαη ζηνλ θνκβηθφ ξφιν πνπ έρεη γηα ηνλ άλζξσπν, ηνλ θφζκν θαη ηε θχζε, 

θαζψο θαίλεηαη κέζα απφ ηελ επίθιεζε ζηελ Ώθξνδίηε (ζη. 99-110), ηελ επηινγή 

ελφο ιεμηινγίνπ πνπ αθνξά ηελ ηδηαίηεξε εξσηηθή ζρέζε κεηαμχ ελφο δεπγαξηνχ 

(stretto e santo nodo, od in nodo maggiore), αιιά θαη ηελ αλαθνξά ζε ζρεηηθνχο 

κχζνπο
674

 θαη ζχκβνια
675
. Ώπερείηαη κε έλαλ έκκεζν ηξφπν, δειαδή ρσξίο ηελ 

αθήγεζε κηαο εξσηηθήο ηζηνξίαο, ην βαζηθφ κνηίβν ησλ βνπθνιηθψλ έξγσλ πνπ 

έρνπλ ζην επίθεληξφ ηνπο ηηο πεξηπέηεηεο ελφο δεπγαξηνχ
676
.   Παξ‘ φιεο, φκσο, ηηο 

επηδξάζεηο θαη ηηο απερήζεηο ή ηηο ζπγθιίζεηο ζεκάησλ θαη κνηίβσλ παξκέλσλ απφ 

ηα έξγα ησλ βαζηθψλ εθπξνζψπσλ ηνπ βνπθνιηθνχ είδνπο απφ ηελ αξραηφηεηα 

έσο ηελ Ώλαγέλλεζε, ζα πξέπεη λα ηνληζηεί ε πξσηνηππία ηεο ζχλζεζεο ηεο 

Battiferra: ην πνίεκα κεηαηξέπεηαη απφ κηα αξρηθή θαηαγξαθή ηνπ θπζηθνχ 

ηνπίνπ ζε κηα θιηκαθνχκελε επίθιεζε ζείσλ νληνηήησλ, ε νπνία ηειηθά ζε 

ζπλδπαζκφ κε ηελ επηθάλεηα ησλ δπλάκεσλ απηψλ, ζπληείλεη, θαπηά ηελ εθηίκεζή 

κνπ, ζην λα έρνπκε κπξνζηά καο έλα εθπιεθηηθφ έξγν παγαληζηηθήο πθήο, έλα 

παλδαηκφλην ηεο θνηλήο γηνξηήο ζεψλ θαη αλζξψπσλ, εληφο κηαο άςνγεο, φπσο ζα 

θαλεί ζηε ζπλέρεηα, δνκήο θαη ζχλζεζεο ησλ επηκέξνπο ζηνηρείσλ.  

   ηελ εθινγή απηή, ινηπφλ, ε πνηήηξηα θαηαγξάθεη κε ηδηαηηέξσο ιεπηνκεξή 

ηξφπν ηα πξφζσπα πνπ απνηεινχλ ηε ζπληξνθηά, ην θπζηθφ ηνπίν, αιιά θαη ηελ 

επαθή κε ηηο ζείεο νληφηεηεο πνπ πξνέξρνληαη απφ ηελ αξραία ειιεληθή θαη 

ξσκατθή ζξεζθεία. Ώμίδεη λα ζεκεησζεί φηη κέζα ζηνπο ζηίρνπο ηνπ πνηήκαηνο 

ππάξρεη κηα πνιχκνξθε επαθή-ζπζρέηηζε ησλ αλζξψπσλ κε ην ζείν, πνπ κπνξεί 

λα κνξθνπνηεζεί σο εμήο:  
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 Βίλαη πξνθαλήο ν θεληξηθφο ξφινο ηνπ κχζνπ ηνπ έξσηα ηνπ Ώπφιισλα γηα ηε Αάθλε, ελψ 

παξάιιεια αμηνπνηνχληαη ζε φιν ην πνίεκα έκκεζεο αλαθνξέο ζε εξσηηθέο αθεγήζεηο (κχζνο ηεο 

Γαιάηεηαο θαη ηνπ Άθη ή ηνπ Ππγκαιίσλνο, κχζνο ηνπ Ώιθεηνχ θαη ηεο Ώξέζνπζαο, κχζνο κε 

πξσηαγσληζηή ηνλ Αάθλη κέζα απφ ηνλ ηξαγνπδηζηή ησλ βαζάλσλ ηνπ έξσηα Θχξζε). 
675

  Tα ξφδα απνηεινχλ βαζηθφ δνκηθφ ζηνηρείν ηνπ πνηήκαηνο θαη ζχκβνιν ηεο Ώθξνδίηεο ζηνλ 

κχζν ηνπ Ώδψληδνο, θαζψο θαη ζε ηειεηνπξγηθά δξψκελα θαη ιατθέο παξαδφζεηο (Cyrino, 2010, ζζ. 

63, 96). 
676

 Ώμηνζεκείσηε είλαη ε ζχγθιηζε ηνπ πνηήκαηνο ηεο Battiferra κε ην έξγν ηνπ Torquato Tasso 

Aminta (ην έξγν γξάθεηαη ην 1573 θαη δεκνζηεχεηαη ην 1580 πεξίπνπ): ζε απηφ o έξσηαο 

παξνπζηάδεηαη ζαλ κηα δχλακε ηεο θχζεο πνπ αγθαιηάδεη ην ζχκπαλ θαη θπβεξλά ηνλ άλζξσπν (ζη. 

152 θ.ε., 726-733, 850). Σν έξγν ηνπ Tasso, φκσο, ζπλνκηιεί κε ηελ εθινγή ηεο Battiferra θαη σο 

πξνο ην γεγνλφο φηη παξνπζηάδεη έλαλ απιηθφ θφζκν (νη θίινη ηεο πνηήηξηαο, φπσο θαη ε ίδηα κε 

ηνλ ζχδπγφ ηεο, αλήθνπλ ζηνλ θχθιν ησλ Μεδίθσλ, ελψ ζηελ πεξίπησζε ηνπ Tasso γίλνληαη 

αλαθνξέο ζηνπο Estensi ηεο Ferrara), ζπλδπαζκέλν κε ηελ πνηκεληθή δσή, ηνπο αξραίνπο ζενχο θαη 

ηελ ηαχηηζε ηνπ πνηεηή κε έλαλ απφ ηνπο ήξσεο (Aminta, ζη. 572-575, 634-637, 1006 θ.ε.).  
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α) ζπγθξίζεηο ησλ ηδηνηήησλ ησλ ζεψλ κε ηνπο ζλεηνχο, πνπ ζπρλά ππνλννχλ κηα 

ζετθή εχλνηα ελφο ζενχ πξνο ζπγθεθξηκέλν ζλεηφ 

β) ζετθέο επηθιήζεηο 

γ) ζετθέο επηθάλεηεο, δειαδή άκεζε εκπινθή-ζπλχπαξμε ησλ ζεψλ κε ηνπο 

αλζξψπνπο.  

   Ώξρηθά ε πνηήηξηα πεξηγξαθεί ηελ ηνπνζεζία ζηελ νπνία πξαγκαηνπνηείηαη ε 

εθδξνκή ηεο ζπληξνθηάο (ζη.1-9). Ώμίδεη λα ζεκεησζεί φηη ε εηζαγσγηθή απηή 

θαηαγξαθή ηνπ ηφπνπ θιείλεη κε ηελ αλαθνξά ζηε Flora, ε νπνία κπνξεί λα 

ηαπηίδεηαη κε ηε Φισξεληία
677

 είηε κε ηελ νκψλπκε ξσκατθή ζεά ηεο βιάζηεζεο 

θαη ηεο γνληκφηεηαο
678

. Καηά ηελ Ώλαγέλλεζε ε Flora απνθηά κηα ηδηαίηεξε 

ζεκαζία, φπσο θαίλεηαη θαη απφ ην πιήζνο ησλ απεηθνλίζεψλ ηεο ζηελ ηηαιηθή 

αλαγελλεζηαθή ηέρλε, κε γλσζηφηεξα ηα έξγα ησλ Botticelli θαη Tiziano
679
. Ήδε, 

ινηπφλ, απφ ηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο, θάλεη ηελ εκθάληζή ηεο κηα ζεά, ε νπνία 

αλήθεη ζην αξραίν παξειζφλ θαη κάιηζηα ραξαθηεξίδεηαη απφ έλαλ μεθάζαξν 

αλζξσπνκνξθηζκφ, αθνχ παξνπζηάδεηαη κε ζπλαηζζήκαηα αλζξψπηλα, δειαδή 

θακαξψλεη (Flora si vanta e pregia) γηα εθείλνπο πνπ βξίζθνληαη ππφ ηελ εμνπζία 

ηεο
680
, φπσο έλαο βαζηιηάο είλαη πεξήθαλνο γηα ηνπο πηζηνχο ππεθφνπο ηνπ. ηε 

ζπλέρεηα θάλεη ηελ εκθάληζή ηνπ ην δεχγνο ησλ Alfeo θαη Galatea (ζη. 10-19). H 

Galatea παξνπζηάδεηαη σο κηα γπλαίθα πνπ έρεη κνίξα ζετθή, αθνχ κπνξεί λα 

ζπλαγσληζηεί φρη κφλν ηηο ζλεηέο αιιά θαη ηηο ζεέο σο πξνο ηελ νκνξθηά θαη ηελ 

αμία (beltà, valor). Ώιιά θαη ν απφγνλνο ηνπ δεπγαξηνχ, ν νπνίνο ραξαθηεξίδεηαη 

απφ πιήζνο αξεηψλ, είλαη απνηέιεζκα ηεο εχλνηαο ηνπ νπξαλνχ, δειαδή ησλ 

ππέξηαησλ δπλάκεσλ πνπ επηδξνχλ ζηε δσή ησλ ζλεηψλ (ζη. 20-22).  

  Μεηά ηνλ ηφπν θαη ηνπο θαηφρνπο απηνχ, ε πνηήηξηα πεξλά ζηελ θαηαγξαθή ηνπ 

ρξφλνπ: ε εθδξνκή γίλεηαη θαηά ηνλ Βαζηιηά ησλ Μελώλ (Re de‟Mesi). Πξφθεηηαη 

                                                      
677

 Kirkham, 2006, ζ. 424. 
678

 Υάξηλ απηήο ηεο ζεάο γηνξηάδνληαλ ηα Floralia θαηά ηνπο αξραίνπο ρξφλνπο, ζηα νπνία 

θπξηαξρνχζε κηα αηκφζθαηξα νξγηαζηηθνχ ελζνπζηαζκνχ (Scullard, 1981, ζ. 110). 
679

 ηελ Αιιεγνξία ηεο Άλνημεο (Allegoria della Primavera, 1478-1482) ηνπ Botticelli ε Flora 

παξνπζηάδεηαη καδί κε ηνλ Γέθπξν, ελψ ζην έξγν Flora (π.1515) ηνπ Tiziano ε ζεά θξαηά άλζε 

πνπ ζπκβνιίδνπλ ηελ αλαγέλλεζε ηεο θχζεο. Βπίζεο, ε Flora θάλεη αηζζεηή ηελ παξνπζία ηεο θαη 

ζηε κνπζηθή, ζε κηα ζεηξά καδξηγαιίσλ θαηά ην ηέινο ηνπ 16
νπ

 αη., απφ ηνπο ζπλζέηεο Leon Leoni 

θαη Luca Marenzio. 
680

 Πξνθαλψο ζε απηφ ην ζεκείν ελλννχληαη νη πνηκέλεο, νη νπνίνη ζα θάλνπλ έληνλε ηελ παξνπζία 

ηνπο ζηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο. ΐξίζθνληαη ζε απηφ ην ζεκείν ζε αληηπαξάζεζε κε ηνπο 

αλζξψπνπο ησλ αλψηεξσλ ηάμεσλ, πνπ έρνπλ πλεπκαηηθή θαιιηέξγεηα θαη πινχην (risplendon per 

ingegno e per ricchezza). 
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γηα ηνλ κήλα Ώχγνπζην, πνπ πήξε ην φλνκά ηνπ απφ ηνλ Καίζαξα Ώχγνπζην, ελψ 

ε δεχηεξε κέξα ηνπ Ώπγνχζηνπ είρε αλαθεξπρζεί γηνξηή ζε φια ηα εδάθε ησλ 

Μεδίθσλ, πξνο ηηκήλ ηεο λίθεο ηνπ Cosimo ζην Montemurlo ην 1537
681
. Ώθνχ ε 

πνηήηξηα έρεη θαζνξίζεη ηα δχν βαζηθά ζπζηαηηθά ζηνηρεία ηεο πεξηγξαθήο (ηφπνο 

θαη ρξφλνο), πεξλά ζηηο αλζξψπηλεο ελέξγεηεο. Δ ζπληξνθηά πνπ δηαζθεδάδεη ζηελ 

εμνρή είλαη θάζε άιιν παξά κηα ζπλεζηζκέλε παξέα αλζξψπσλ. Δ πνηήηξηα 

θαηαγξάθεη έλα ζηηγκηφηππν, θαηά ην νπνίν νη άλζξσπνη, απφιπηα 

ελαξκνληζκέλνη κε ην παξαδείζην θπζηθφ ηνπίν ζην νπνίν βξίζθνληαη, ληψζνπλ 

ηελ αλάγθε λα πκλήζνπλ ηνπο ζενχο κε ειεπζεξία (ζη.26-28), σο άηνκα πνπ 

δηαθνξνπνηνχληαη κεηαμχ ηνπο, αθνχ ν θαζέλαο ζηξέθεηαη πξνο κηαλ άιιε ζεία 

νληφηεηα, αιιά θαη κε κηα ζχκπλνηα σο πξνο ηελ αλάγθε ηνπο λα έξζνπλ ζε 

επαθή κε ηηο ππέξηαηεο δπλάκεηο θαη λα ηηο επγλσκνλήζνπλ γηα ηελ θνζκηθή 

αξκνλία εληφο ηεο νπνία έρνπλ εληαρζεί
682
. Έηζη, άιινο ιαηξεχεη ηνλ Αία θη άιινο 

ηνλ Άξε (ζη.26-29), ελψ ν Tirsi θαη ν Fidia παξνπζηάδνληαη σο ηεξείο ησλ 

νξγηαζηηθψλ δπλάκεσλ ηεο θχζεο, ηνπ Πάλα θαη ηνπ ΐάθρνπ (ζη.30). 

   Οη αλαθνξέο ζηελ ηθεζία πξνο ηνλ Αία θαη ηνλ Άξε είλαη ηδηαηηέξσο πξσηφηππεο 

θαη αηθληδηάδνπλ ηνλ αλαγλψζηε: ν Αίαο, ζαλ λα πξφθεηηαη γηα ηνλ ρξηζηηαληθφ ζεφ, 

ζα δψζεη ζπγρψξεζε (impetrando per noi venia)
683
, ελψ ν ζεφο ηνπ πνιέκνπ 

θαιείηαη γηα λα δψζεη εηξήλε (per dare al mondo poi tranquilla Pace)
684
. Σελ ίδηα 

παξαδνμφηεηα παξνπζηάδεη θαη ε αλαθνξά ζηνπο Tirsi θαη Fidia, νη νπνίνη, 

παξνκνηαδφκελνη κε ηεξείο ηνπ Πάλα θαη ηνπ ΐάθρνπ, ππεξεηνχλ, δηαθνλνχλ ηε 

δσή ησλ ζλεηψλ (il viver ministrando a noi mortali)
685
, ελψ ραξαθηεξίδνληαη θαη 
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 Kirkham, 2006, ζ. 424-425. Δ κάρε ηνπ Montemurlo έιαβε ρψξα ζηηο 2 Ώπγνχζηνπ 1537, 

κεηαμχ ησλ ππνζηεξηθηψλ ηνπ Cosimo I de' Medici θαη ησλ δεκνθξαηηθψλ εμφξηζησλ κε 

επηθεθαιήο ηνπο Baccio Valori θαη Filippo Strozzi. Δ λίθε ησλ Μεδίθσλ ζεκαηνδφηεζε ηελ 

νξηζηηθή ήηηα ησλ επαλαζηαηψλ θαη ηελ εδξαίσζε ηεο θπξηαξρίαο ησλ Μεδίθσλ. 
682

 Δ ίδηα εθθξαζηηθή επηινγή, κε ηε ρξήζε ηεο αλησλπκίαο chi, ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ επαλάιεςε 

ηνπ altri, απαληάηαη θαη ζηνπο ζηίρνπο 52-63: κε απηφλ ηνλ ηξφπν, ε πνηήηξηα ηνλίδεη εθ λένπ ηελ 

πνηθηιία ησλ πξνηηκήζεσλ θαη ησλ έιμεσλ ηεο ζπληξνθηάο, πνπ ζαπκάδεη ηα δηαθνξεηηθά ζηνηρεία 

ηεο θχζεο, πάληνηε φκσο ζε έλα θνηλφ πιαίζην εμχκλεζεο ηνπ θνζκηθνχ ζαχκαηνο θαη δένπο πξνο 

απηφ. 
683

 Πξβι. Sannazzaro, Arcadia, Dedic. 23.34. 
684

 Καηά ηελ Ώλαγέλλεζε είλαη δηαδεδνκέλε ε αληίιεςε ηεο νκνηνπαζεηηθήο ρξήζεο ησλ 

πξαγκάησλ, πνπ δήισλε ηελ πεπνίζεζε πσο απηφ πνπ πξνθαιεί ην θαθφ είλαη ην ίδην πνπ κπνξεί 

λα ην ζεξαπεχζεη. Ο Antonio Clericuzio (1994, ζζ. 103–115) θαηαγξάθεη κέζα απφ εληππσζηαθά 

παξαδείγκαηα απηή ηελ αληίιεςε, κε ραξαθηεξηζηηθφηεξε ηε ιεηηνπξγία ηεο νπιν-αινηθήο, πνπ 

αιεηθφηαλ ζην φπιν πνπ πξνθάιεζε ηελ πιεγή, γηα λα ζεξαπεπηεί ν ηξαπκαηίαο. ηελ πεξίπησζε 

ηνπ πνηήκαηνο ηεο Battiferra, ν Άξεο, πνπ πξνθαιεί ην δεηλφ ηνπ πνιέκνπ, είλαη ν ίδηνο πνπ ζα 

ζεξαπεχζεη ηνπο αλζξψπνπο απφ απηφλ. 
685

 Σν ξήκα ministrare απαληάηαη ζην Καηά Μαηζαίνλ Δπαγγέιην (20, 26-28), φπνπ δειψλεηαη πσο 
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πνηκέλεο (due valorosi e saggi /pastor)
686
. Οη δχν απηέο εθθξαζηηθέο επηινγέο 

ππνδειψλνπλ κηα δηάζεζε ηεο πνηήηξηαο λα αθνκνησζνχλ νη ρξηζηηαληθνί φξνη 

απφ έλα ζχκπαλ θαζαξά παγαληζηηθήο θχζεο. ηε ζπλέρεηα νη δχν άληξεο 

πεξηγξάθνληαη κε πεξηζζφηεξα ζηνηρεία. Ο Tirsi είλαη έλαο εθιεθηφο ηνπ 

Ώπφιισλα θαη κε ηε κνπζηθή ηνπ κνηάδεη λα έρεη απνθηήζεη θαη ν ίδηνο κηα ζεία 

θχζε, αθνχ κπνξεί λα αλαηξέπεη ηνπο θπζηθνχο λφκνπο ζηακαηψληαο ηε ξνή ηνπ 

Arno (ζη.34-36)
687

. Ο Fidia, επίζεο, είλαη έλαο κηθξφο ζεφο, πνπ κπνξεί λα 

αλαπαξάγεη ηα θπζηθά πξφηππα κέζα απφ ηελ ηέρλε ηνπ. Βίλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη 

κπνξεί λα θηηάρλεη έλαλ δσληαλφ άλζξσπν απφ άςπρν πιηθφ (ζη.37-40): ζε απηφ 

ην ζεκείν αλαθαιείηαη ηφζν ε Παιαηά Γηαζήθε, θαηά ηελ νπνία ν Θεφο έπιαζε 

ηνλ άλζξσπν απφ ιάζπε, φζν θαη νη αξραηνειιεληθνί κχζνη δεκηνπξγίαο ηνπ 

αλζξψπνπ
688
. Δ Battiferra επηιέγεη κηα εηθφλα πνπ ζπγθεξάδεη ρξηζηηαληθά θαη 

παγαληζηηθά κνηίβα, θέξλνληαο ηνλ Bartolomeo ζηε ζέζε ηνπ θαιιηηέρλε-κηθξνχ 

ζενχ, πνπ δίλεη δσή ζηα άςπρα, ελψ κε έλαλ έκκεζν ηξφπν, θαη ζε ζπζρεηηζκφ κε 

ηελ αλαθνξά εληφο ηνπ πνηήκαηνο ζηε Γαιάηεηα, γίλεηαη έλαο ππαηληγκφο ζηνλ 

κχζν ηνπ Ππγκαιίσλα, πνπ εξρφκελνο ζε επαθή κε ηε ζεά Ώθξνδίηε θαηφξζσζε 

λα πξαγκαηνπνηήζεη κηα επηζπκία ηνπ πέξα απφ θάζε θπζηθή ηάμε. Yπνλνείηαη φηη 

ν Baltolomeo κε ηελ εχλνηα ησλ ζεψλ κπνξεί λα μεπεξάζεη ηνπο πεξηνξηζκνχο πνπ 

ζέηεη ε θχζε ηεο νπνηαζδήπνηε ηέρλεο. Σν γεγνλφο φηη νη δπλάκεηο ηνπ έξσηα 

κπνξνχλ λα ππεξβνχλ ηνπο θπζηθνχο λφκνπο γίλεηαη νξαηφ θαη ζην ζνλέην αξ. 
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689

 απφ ηηο Rime, φπνπ ν ζεφο Έξσηαο κπνξεί λα επαλαθέξεη ην πνηεηηθφ 

                                                                                                                                                        

νη αθφινπζνη ηνπ Εεζνχ νθείινπλ λα ππεξεηνχλ, λα δηαθνλνχλ ηνπο ζπλαλζξψπνπο ηνπο, φπσο 

έθαλε θαη ν ίδηνο ν Τηφο ηνπ Θενχ (Filius hominis non venit ministrari, sed ministrare). 
686

 ε απηφ ην ζεκείν νη πνηκέλεο αλαθαινχλ, πέξα απφ ηα ζπκθξαδφκελα ησλ βνπθνιηθψλ έξγσλ, 

ηε ρξηζηηαληθή παξαβνιή ηνπ θαινχ πνηκέλνο (Καηά Ησάλλελ Δπαγγέιηνλ 10, 1-21). 
687

 Δ αλαηξνπή ηεο θπζηθήο ηάμεο ιφγσ ηεο ηδηαίηεξεο ηέρλεο ελφο πξνηθηζκέλνπ αλζξψπνπ 

απερεί ηνλ κχζν ηνπ Οξθέα, ν νπνίνο θαηά ηηο κπζνινγηθέο παξαδφζεηο κπνξνχζε λα αλαηξέπεη ηε 

ξνή ησλ πνηακψλ θαη λα καγεχεη ηα θπηά θαη ηα δψα (Ώπνιιφδ. Βηβιηνζήθε 1.3.2, Βπξ. Ηθηγέλεηα 

ελ Απιίδη 1212 θαη Βάθραη 562, Ov. Met.11). Ο κχζνο ηνπ Οξθέα, καδί κε ηηο πξναλαθεξζείζεο 

καγηθέο φςεηο ηνπ ήξσα, ραίξεη επξείαο δηάδνζεο θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε, φπσο θαίλεηαη απφ 

πιήζνο ινγνηερληθψλ θαη κνπζηθψλ έξγσλ ηεο επνρήο (βι. Rietveld, 2007). 
688

 Ξελνθάλεο, 29 Diels–Kranz., Ώπνιιφδ. Βηβιηνζήθε 1.45.2, Βπξ. Trag. Frag. 182a1. 
689

 Σν πνίεκα είλαη αθηεξσκέλν ζηελ Isabella de' Medici (1542–1576), θφξε ηνπ Cosimo I de' 

Medici θαη ηεο Eleonora di Toledo. Δ Isabella μερψξηδε γηα ηε κεγάιε ηεο παηδεία θαη ηηο κνπζηθέο 

ηεο ηθαλφηεηεο. ηα δεθαέμη ηεο παληξεχεηαη ηνλ Giordano I Orsini, αιιά παξακέλεη ζην ζπίηη ηνπ 

παηέξα ηεο απνιακβάλνληαο κηα κεγάιε ειεπζεξία. Σα δηαζηήκαηα πνπ βξηζθφηαλ καθξηά απφ ηνλ 

ζχδπγφ ηεο ήηαλ κεγάια, ελψ κεηά ηνλ ζάλαην ηνπ παηέξα ηεο εηθάδεηαη φηη δνινθνλήζεθε απφ 

ηνλ ζχδπγφ ηεο θαη ηνλ αδεξθφ ηεο ιφγσ κηαο θήκεο πνπ αθνξνχζε ζρέζε ηεο κε ηνλ Troilo Orsini, 

μάδεξθν ηνπ Paolo (Murphy, 2008, ζζ.328–333), ππφζεζε ηελ νπνία άιινη κειεηεηέο αληηθξνχνπλ 

(Mori, 2011). H Battiferra, ζην παξφλ πνίεκα, αλαθέξεηαη ζηνλ απνρσξηζκφ απφ ην αγαπεκέλν 

πξφζσπν δίλνληαο θσλή ζηελ ίδηα ηελ Isabella. ηνλ πξψην ζηίρν ππάξρνπλ πεηξαξρηθέο 
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ππνθείκελν ζηε δσή. ε απηφ ην πνίεκα ν ζάλαηνο, ζηνλ νπνίν νδεγεί ν πφλνο ηνπ 

απνρσξηζκνχ, αλαηξέπεηαη απφ ηνλ Έξσηα, ν νπνίνο ζα θάλεη εθείλν πνπ άιινη 

δελ κπνξνύλ (tu che fai / quel ch‟altri far non può), ζθηαγξαθνχκελνο σο ν πην 

δπλαηφο ζεφο ζην πνηεηηθφ ζχκπαλ ηεο πνηήηξηαο. ε απηφ ην ζχκπαλ, ν Έξσηαο 

είλαη ν κεγάινο ζεφο θαη ην καξηχξην (lo mio martire) δελ κπνξεί λα είλαη άιιν 

απφ ηνλ απνρσξηζκφ απφ ην αγαπεκέλν πξφζσπν. Ο κάξηπξαο, επνκέλσο, δελ 

κνηάδεη κε ηνπο ρξηζηηαλνχο κάξηπξεο, αιιά είλαη κάξηπξαο ηεο αγάπεο
690

.      

   Βπηζηξέθνληαο ζηελ εθινγή, παξαηεξνχκε φηη ε πνηήηξηα παξνπζηάδεη ηνλ 

εαπηφ ηεο σο ηειεπηαίν αλάκεζα ζηνπο παξεπξηζθφκελνπο θαη ην θαηνξζψλεη κε 

ηελ αλαθνξά ζηνλ δεζκφ ηεο κε ηνλ Fidia (ζη.42-43). Δ ίδηα παξνπζηάδεηαη σο 

αθφινπζνο ηνπ Ώπφιισλα, εξκελεχνληαο κε απηφλ ηνλ ηξφπν ην φλνκά ηεο 

(Dafne) θαη κάιηζηα αμηνπνηψληαο κηα πξσηφηππε παξνκνίσζε: φπσο ν Ώπφιισλ 

αθνινχζεζε ηελ Αάθλε, έηζη εθείλε αθνινπζεί ηνλ ζεφ, αληηζηξέθνληαο ηνλ ξφιν 

ηνπ θπλεγνχ θαη ηνπ ζεξάκαηνο. Δ λέα Αάθλε είλαη ε θπλεγφο θαη πνζεί φρη ηνλ 

έξσηα, αιιά ηελ ηέρλε θαη ηελ επαθή κε ην ζείν, πνπ απνηειεί έλα άιιν είδνο 

έξσηα, κηα έιμε, έλαλ πφζν πξνο απηφ πνπ γηα ηελ πνηήηξηα είλαη ην νπζηψδεο, 

καθξηά απφ ηα επηειή πξάγκαηα ηνπ επίγεηνπ θφζκνπ (ζη.44-48): ε Αάθλε ηνπ 

πνηήκαηνο αξκφδεη ηφζν ζε έλαλ θφζκν ρξηζηηαληθφ, φπνπ ην ηδεψδεο ηνπ 

ρξηζηηαλνχ είλαη λα μεθχγεη απφ ηνλ πεηξαζκφ πξνο ηα επηειή, φζν θαη ζηνλ 

αξραίν ειιεληθφ θφζκν, φπνπ ην ηδεψδεο ηνπ θηινζφθνπ είλαη λα ππεξληθήζεη ηηο 

πιάλεο ηεο χιεο θαη, κέζα απφ ηνλ πφζν ησλ ζείσλ πξαγκάησλ, λα αγγίμεη ηνλ 

άθζαξην ζείν θφζκν
691

. 

   Μεηά ηελ παξνπζίαζε φισλ ησλ κειψλ ηεο νκήγπξεο θαη ηνλ ζπζρεηηζκφ ηνπο 

κε ην ππεξβαηηθφ επίπεδν ησλ ζεψλ, παξνπζηάδνληαη εθ λένπ άιινη λα ζαπκάδνπλ 

ηελ πνηθηιία ηνπ θπζηθνχ ηνπίνπ, άιινη λα πκλνχλ ηνλ Φνίβν γηα ηνλ θαζάξην 

νπξαλφ θαη άιινη λα ζαπκάδνπλ ην ηεξφ, φπνπ πξνθέξνληαη ιφγνη άμηνη ηνπ 

βαζηιηά ηνπ ζχκπαληνο
692

 (ζη. 49-63). Μέζα ζηε δηάρπηε απηή αηκφζθαηξα 

                                                                                                                                                        

απερήζεηο (βι. Rime Sparse 12.11: gli anni, e i giorni, et l‟ore, 295.5: l‟ultimo giorno et l‟ore 

estreme). 
690

 Μηα παξφκνηα εθθξαζηηθή επηινγή είλαη ζπρλή ζηελ πνίεζε ηεο Gaspara Stampa, φπνπ νη 

κάξηπξεο ηεο αγάπεο έρνπλ αληηθαηαζηήζεη ην ρξηζηηαληθφ καξηχξην (βι. ελδεηθηηθά ηα πνηήκαηα 

αξ. 7, 12, 13, 34, 75). Πξβι. Petrarca, Rime Sparse 12.127.  
691

 Πιάη. πκπόζηνλ 201d-212c. 
692

 Ώλ ζεσξήζνπκε φηη ην ηεξφ είλαη ε Santa Maria dell‘Impruneta, πνπ βξίζθεηαη ζε εθείλε ηελ 

πεξηνρή θαη ζεσξείην ζαπκαηνπξγή, έρεη ελδηαθέξνλ λα δνχκε ηε ζχγθιηζε ηνπ παγαληζηηθνχ θαη 

ηνπ ρξηζηηαληθνχ θφζκνπ κέζα ζην πνίεκα: ιίγνπο ζηίρνπο λσξίηεξα, ε Battiferra αλαθέξεηαη ζηνλ 
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εμχκλεζεο ηνπ ζείνπ, ε πνηήηξηα θιέγεηαη λα ηξαγνπδήζεη ζχκθσλα κε φζα ηεο 

ππαγνξεχεη ν Ώπφιισλ (ζη.64-66). Γίλεηαη κηα ζεφπλεπζηε πκλσδφο πνπ θξαηά 

κηα ηαπεηλή ζχξηγγα ζαλ ηηο αξραίεο απιήηξηεο. Σν αληηθείκελν ηνπ χκλνπ ηεο 

είλαη ν ηφπνο, ν νπνίνο είλαη θνξέαο νκνξθηάο (bellezza), θαινζχλεο (bontate) θαη 

αξεηήο (virtute) (ζη.70-71). Δ αλαθνξά ζηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ ηφπνπ κε ηε 

ρξήζε ησλ ιέμεσλ bontate θαη virtute
693

 είλαη ηδηαίηεξε, αθνχ κε απηφλ ηνλ ηξφπν 

ην θπζηθφ θάιινο απνθηά κηα εζηθή πνηφηεηα. H πνηήηξηα θαηαγξάθεη, επνκέλσο, 

έλαλ θπζηθφ θφζκν εληφο ηνπ νπνίνπ θπξηαξρεί ε θαινθαγαζία. Δ ζχλζεηε απηή 

έλλνηα ηεο αξραηφηεηαο κεηαηνπίδεηαη απφ ηα αλζξψπηλα ζε φια ηα ζηνηρεία ηεο 

θχζεο, δείρλνληαο πσο, θαηά ηελ θνζκνζεψξεζε ηεο Battiferra, ν άλζξσπνο θαη ε 

θχζε βξίζθνληαη ζε κηα αδηάξξεθηε ζρέζε θαη πσο θάζε εζηθή πνηφηεηα έρεη ηε 

βάζε ηεο ζε κηα αληίζηνηρε αξρή πνπ ζπγθξνηεί δηαρξνληθά ηε θχζε θαη ηνλ 

θφζκν
694
. Δ πνηήηξηα, ζε απηφ ην ζεκείν, θάλεη κηα αλαινγία αλάκεζα ζηνλ ηφπν, 

πνπ μεπεξλά θάζε άιινλ σο πξνο ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ αλαθέξζεθαλ, θαη ζην 

ξφδν, πνπ είλαη αλψηεξν θάζε άλζνπο (ζη. 69-70), γηα λα θαηαιήμεη πσο ηειηθά 

ιφγσ απηήο ηεο αλσηεξφηεηαο ν ηφπνο νλνκάζηεθε απφ ηνπο ζνθνχο αξραίνπο 

κάληεηο
695

 LE ROSE (ζη. 72-76) θαη έηζη ην φλνκα θαίλεηαη λα απερεί κηα αιήζεηα, 

πνπ είλαη δηαρξνληθή θαη άθζαξηε
696

.   

   Σν ηξαγνχδη ηεο Battiferra θαζίζηαηαη εληέιεη έλαο παγαληζηηθφο χκλνο: 

επηθαιείηαη ηα θπηά λα ζθνξπίζνπλ νιφγπξα ηεξή θαη άγηα κπξσδηά, ζαλ λα είλαη 

                                                                                                                                                        

Ώπφιισλα, ηνλ νπνίν νη άλζξσπνη καθαξίδνπλ. Με γλσξίδνληαο θάπνηνο ηελ πξαγκαηνινγηθή 

ιεπηνκέξεηα ηεο χπαξμεο ηεο Santa Maria dell‘Impruneta, κπνξεί λα ππνζέζεη, κε βάζε ηα 

ζπκθξαδφκελα, φηη ην ηεξφ απνηειεί έλαλ ζπκβνιηζκφ πνπ δειψλεη ηε ιαηξεία ηνπ Ώπφιισλα, ν 

νπνίνο κπνξεί λα ζεσξεζεί σο ν βαζηιηάο ηνπ ζχκπαληνο. 
693

 ηελ πεξίπησζε ηεο ιέμεο virtute ε ελδηαθέξνπζα πνιπζεκία νδεγεί ηνλ αλαγλψζηε ζε 

πεξαηηέξσ ζθέςεηο γηα ηε θχζε θαη ηε ιεηηνπξγία ηεο εληφο ηνπ παγαληζηηθνχ θφζκνπ πνπ ρηίδεη ε 

Battiferra: πέξα απφ αξεηή, virtute κπνξεί λα ζεκαίλεη θαη δχλακε, ηζρχο, αλδξεία, επνκέλσο 

ππνλνείηαη κηα θπζηθή θαηάζηαζε ζηελ νπνία ε θχζε επηβάιιεη ηνπο αθαηάβιεηνπο λφκνπο ηεο 

ζηνλ άλζξσπν θαη ζηα ππφινηπα πιάζκαηα.  
694

 Γηα ηνλ Πιάησλα ην αγαζφ θαη ην θαθφ ζρεηίδνληαη κε ηε γλψζε ή κε ηεο αιήζεηαο. Δ γλψζε 

απηή μεπεξλά ηελ ππνθεηκεληθφηεηα θαη αλάγεηαη ζε θνζκηθέο αιήζεηεο πνπ είλαη άθζαξηεο θαη 

αλαιινίσηεο (Πξσηαγόξαο 358d, Πνιηηεία 589c, Σίκαηνο 86d–e). Πξβι. ην ζαπθηθφ απ. Lobel-

Page 50, φπνπ ην αγαζφ είλαη ν θνξέαο ηεο πξαγκαηηθήο αλαιινίσηεο νκνξθηάο. 
695

 Δ Battiferra, ζε απηφ ην ζεκείν, επηιέγεη λα αλαθέξεη ηνπο κάληεηο, δηφηη απηνί είλαη νη 

ακεζφηεξνη εθπξφζσπνη ηεο ζείαο βνχιεζεο θαη έξρνληαη ζε επζεία επαθή κε ην ζείν. Καηά ηελ 

Ώλαγέλλεζε γελλάηαη ε αλάγθε ηνπ αλζξψπνπ γηα ηελ άκεζε επαθή κε ην ζείν θαηά ηα πξφηππα 

ηνπ αξραίνπ θφζκνπ, ε νπνία εθθξάδεηαη κε ηελ αλαβίσζε ηεο καληηθήο, φπσο θαίλεηαη θαη ζε 

θείκελα ησλ Marsilio Ficino, Giovanni Pico della Mirandola, Pietro Pomponazzi, Gerolamo 

Cardano, Giambattista Della Porta (Copenhaver, 1988, ζζ. 264-300).  
696

 Δ πνηήηξηα ρξεζηκνπνηεί ηα θεθαιαία γηα λα αλαθεξζεί ζηνλ ηφπν. Καηά ηελ Κακπαιά ην 

φλνκα εθθξάδεη ηελ νπζία ηνπ ζεκαηλνκέλνπ θαη ππφ απηή ηελ έλλνηα θάζε αλαθνξά ζην φλνκα 

είλαη αλαθνξά ζηελ νπζία ηνπ πξάγκαηνο. 
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ζηνηρεία πνπ θέξνπλ ζετθέο ηδηφηεηεο, ζαλ λα κεζνιαβνχλ κεηαμχ ζεψλ θαη 

αλζξψπσλ. Έπεηηα, ε επίθιεζε ζπλερίδεη κε ηελ πξφζθιεζε ηνπ εκβιήκαηνο ηεο 

Ώζελάο (E voi tranquille di Minerva insegna). Ίζσο ε πνηήηξηα επηιέγεη λα 

επηθαιεζηεί ην ζχκβνιν θαη φρη ηελ ίδηα ηε ζεά, γηαηί απηφ είλαη νξαηφ ζην 

θπζηθφ πεξηβάιινλ σο κηα ππφκλεζε φζσλ πξνζηαηεχνληαη θαη νξίδνληαη απφ ην 

ζείν. Πξφθεηηαη πηζαλφλ γηα ηηο ειηέο πνπ βξίζθνληαη κέζα ζην θπζηθφ ηνπίν. Δ 

απνζηξνθή πξνο ην έκβιεκα ηζνδπλακεί κε κηα επίθιεζε ηεο ίδηαο ηεο ζεάο, κε 

ζηφρν λα δψζεη ηηο ράξεο ηεο ζην δεπγάξη θαη λα ην δέζεη κε έλαλ αθφκε πην 

ζηέξεν δεζκφ. Βίλαη αμηνζεκείσην φηη πξφθεηηαη γηα ηε δεχηεξε θνξά πνπ 

αμηνπνηείηαη ζην πνίεκα ε κεηαθνξά ηνπ δεζκνχ, γηα λα δεισζεί ε ζρέζε 

αλάκεζα ζηνλ άληξα θαη ηε γπλαίθα. Καη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο, ν δεζκφο είλαη 

επηζπκεηφο θαη επθηαίνο: είλαη ν δεζκφο πνπ δίλεη ειεπζεξία, ζηελ πξψηε 

πεξίπησζε (ζη. 43), θαη ν δεζκφο πνπ ε πνηήηξηα εχρεηαη λα γίλεη αθφκε πην 

ζθηθηφο θαη άιπηνο, ζηε δεχηεξε πεξίπησζε (ζη.97). Δ δηπιή απηή αλαθνξά, 

θαζψο θαη ε εκθάληζε ηεο ιέμεο amoroso (ζη.83) θαη ησλ ξφδσλ-ζπκβφισλ ηεο 

ζεάο, έρνπλ πξνεηνηκάζεη ηνλ αλαγλψζηε γηα ηελ επίθιεζε ηεο Ώθξνδίηεο, ηεο 

νπνίαο ε πνηήηξηα επηδεηά ηελ θάζνδν θαη επηθάλεηα, επαλαιακβάλνληαο ην 

εθθξαζηηθφ κνηίβν πνηεκάησλ πνπ ήδε αλαιχζεθαλ ζην παξφλ θεθάιαην (ρξήζε 

ηνπ ξήκαηνο scendere). Δ Ώθξνδίηε ζα θπθιψζεη κε ξφδα ηνλ ήιην: ηα ξφδα, 

ζχκβνιν ηεο ζεάο, πξνζδίδνπλ ζε απηφ ην πνίεκα άξηηαο θαη αμηνπξφζεθηεο 

δνκήο έλαλ αθφκε ζπλδεηηθφ θξίθν, αθνχ απηά ζκίγνπλ κε ηελ ηνπνζεζία ηα Ρόδα, 

ππνδειψλνληαο ηειηθά ηελ αθαλή θαη δηαξθή παξνπζία ηεο Ώθξνδίηεο ζε φιν ην 

πνίεκα. Μάιηζηα ε πνηήηξηα νλνκάδεη πηα ηε ζπληξνθηά ηεο γηνπο ηεο Αθξνδίηεο 

(ζη.105), ππνλνψληαο παξάιιεια θαη ηε δηαξθή παξνπζία ζηε γηνξηή απηή άιισλ 

ζείσλ νληνηήησλ, πνπ θαηάγνληαη γελεαινγηθά απφ ηε ζεά, φπσο νη Βξσηηδείο. Οη 

δαπινί πνπ αλάβνπλ νη γηνη ηεο Αθξνδίηεο
697

 αξκφδνπλ ζηα εξσηηθά 

ζπκθξαδφκελα, αλαθαιψληαο ην ζηνηρείν ηεο θσηηάο, ην νπνίν ζπρλά απνηειεί 

ζπκβνιηζκφ ηεο δχλακεο ηνπ Έξσηα
698
, αιιά ε πνηήηξηα δίλεη θαη κηα επηπιένλ 

                                                      
697

 Ίζσο ελλννχληαη νη Βξσηηδείο (Amorini), αιιά κπνξεί λα πξφθεηηαη θαη γηα ηνπο  

παξεπξηζθφκελνπο, νη νπνίνη, θαζψο ππνλνεί ε πνηήηξηα, έρνπλ έλαλ ηδηαίηεξν δεζκφ κε ηε ζεά ηεο 

νκνξθηάο θαη ηνπ έξσηα.  
698

 Ώο ζπκεζνχκε ην πῦξ ηεο απθνχο ζην ηδηαηηέξσο επηδξαζηηθφ θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε απ.31 

(ζη.10) ή ην έξγν Canzoniere ηνπ Πεηξάξρε (βι. 220: ζη. 14, 241: ζη. 9 -13, 264: ζη.44, 270: 

ζη.17-18) θαη ηεο Gaspara Stampa (βι. 4: ζη.13, 35: ζη.6, 36: ζη.4, 44: ζη. 3-14, 75: ζη.5-7), φπνπ 

ην ζηνηρείν ηεο θσηηάο απνηειεί έλαλ απφ ηνπο θχξηνπο εθθξαζηηθνχο ηξφπνπο κε ηνπο νπνίνπο 

δειψλεηαη ε αθαηάβιεηε δχλακε ηνπ Έξσηα. Βπηπιένλ, ν δαπιφο είλαη έλα απφ ηα 
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δηάζηαζε ιέγνληαο φηη νη δαπινί απηνί θιέγνπλ πξνο ηα νπξάληα πξάγκαηα. Έηζη, 

αλαθαιείηαη ζηνλ λνπ ηνπ αλαγλψζηε ε Οπξάληνο Ώθξνδίηε (Venere Celeste), 

εθείλε πνπ ζηελ πςειφηεξε κνξθή ηεο θινγίδεη ηνλ πφζν γηα κνξθέο έλσζεο πνπ 

μεπεξλνχλ ηε ζαξθηθή
699
. Δ Ώθξνδίηε ηεο Battiferra είλαη νπξάληα, αιιά θαη 

ελαξκνληζκέλε κε ηα ζηνηρεία απηνχ ηνπ θφζκνπ, ρσξίο ηηο αξλεηηθέο ηάζεηο πνπ 

θπξηαξρνχλ ζε απηφλ. ηε ζπλέρεηα, απφ ηε ζεά ηνπ Έξσηα ε πνηήηξηα πεξλά ζηελ 

Ώξηέκηδα, ε νπνία θαίλεηαη λα ηξηγπξίδεη ζε εθείλα ηα δάζε θπλεγψληαο καδί κε 

ηα ιαγσληθά ηεο. Σν αίηεκα είλαη λα έξζεη θνληά ζηε ζπληξνθηά, λα δείμεη εχλνηα 

πξνο απηήλ, λα γίλεη κηα επηθάλεηά ηεο, θαζψο νη παξφληεο άλζξσπνη δελ έρνπλ 

ζθνπνχο πνπ ζα πξνζβάινπλ ηελ παξζεληθφηεηα ηεο ζεάο, φπσο ε ηειεπηαία απηή 

έλησζε λα ζπκβαίλεη φηαλ άιινη ζλεηνί ζαλ ηνλ Ώθηαίσλα ηελ αληίθξηζαλ 

(ζη.112-116). 

   Σν πνίεκα, έπεηηα, ζπγθεθαιαηψλεη ηηο επηθιήζεηο  πξνο ηηο ηξεηο θφξεο ηνπ Αηφο 

θαη επηρεηξεκαηνινγεί γηα λα ηηο πείζεη λα πξνρσξήζνπλ ζε κηα επηθάλεηά ηνπο 

(ζη.119-120)
700
: ε ζπληξνθηά έρεη θαηαθέξεη λα πξνζεγγίζεη ηνλ αξραίν ρξπζφ 

(ζη.121-123), γη‘ απηφ κπνξεί λα γίλεη ε επηζηξνθή ησλ αξραίσλ ζεψλ ζε έλαλ 

θφζκν πνπ κπνξεί λα ηνπο θαηαλνήζεη θαη λα αγγίμεη ηελ νπζία ηνπο.  Βπηιέγεηαη 

ην ξήκα venite, πνπ δειψλεη κε ηξφπν άκεζν ηελ έιεπζε ησλ ζεψλ ζηνλ θφζκν 

ησλ αλζξψπσλ. Ώλαθέξεηαη άξαγε ε Battiferra κνλάρα ζηε ζπληξνθηά πνπ έρεη 

πξνζεγγίζεη ηνλ αξραίν ρξπζφ ή ζε φιε ηελ επνρή ηεο πνπ επαλεπξίζθεη ηελ 

αξραηφηεηα; Καη πην ζπγθεθξηκέλα, κήπσο πξφθεηηαη γηα κηα έκκεζε αλαθνξά 

ζηελ πξνζπάζεηα αλαβίσζεο ηεο αξραίαο ζξεζθείαο θαηά ηελ Ώλαγέλλεζε
701
; ε 

                                                                                                                                                        

ραξαθηεξηζηηθά ζχκβνια ησλ κπζηεξίσλ: ζηα Βιεπζίληα κπζηήξηα ε Κφξε εηθνλίδεηαη θξαηψληαο 

ηνλ αλακκέλν δαπιφ, ελψ ην ίδην θάλνπλ θαη νη κεηέρνληεο ησλ Μπζηεξίσλ. Δ εηθφλα, ινηπφλ, 

ππνλνεί ηφζν ηε δχλακε ηνπ έξσηα φζν θαη κηα κπεηηθή θαηάζηαζε πνπ αθνξά ηελ έληαμε ηνπ 

αλζξψπνπ ζην πιαίζην ησλ δπλάκεσλ ηεο θχζεο πνπ εμνπζηάδεη ε Ώθξνδίηε. 
699

 ΐι. Ficino, D‟ Amore, VII, VIII, XI. 
700

 Δ Kirkham (2006, ζ. 245) ππνζηεξίδεη φηη ζε απηφ ην ζεκείν ε Laura επηθαιείηαη ηηο Μνχζεο, 

ζα κπνξνχζε φκσο ε επίθιεζε λα εξκελεπηεί θαη σο κηα ζπγθεθαιαίσζε ηεο επίθιεζεο ζηελ 

Ώθξνδίηε, ηελ Ώξηέκηδα θαη ηελ Ώζελά. Ώλάκεζα ζηηο δηαθνξεηηθέο κπζνινγηθέο εθδνρέο γηα ηε 

γελεαινγία ηεο Ώθξνδίηεο, ε απθψ (απ.1), ν κεξνο (Ηι. 5:348) θαη ν Ώπνιιφδσξνο (Βηβιηνζήθε 

1.3) θαηαγξάθνπλ ηελ Ώθξνδίηε σο θφξε ηνπ Αία.  
701

 O Ficino ζεσξήζεθε έλαο απφ ηνπο πξσηεξγάηεο ηεο αλαβίσζεο ελφο ζξεζθεπηηθνχ πλεχκαηνο 

πνπ έρεη ηηο βάζεηο ηνπ ζηνλ αξραίν παγαληζκφ: ηo 1485 o Giovanni Pannonio θαηεγφξεζε ηνλ 

Ficino γηα κηα renovatio antiquorum, θαζψο θαη γηα ην γεγνλφο φηη ηειηθά πξνηείλεη κηα theologia 

antiqua (Gentile, 2012, ζ.60). Δ ηδέα απηή ηεο αλαβίσζεο ηεο αξραίαο ζξεζθείαο έρεη βξεη ηηο 

ξίδεο ηεο ζηηο ηδέεο ηνπ Γεψξγηνπ Πιήζσλνο Γεκηζηνχ, κηαο πξνδξνκηθήο κνξθήο ηεο 

Ώλαγέλλεζεο: ν Πιήζσλ ζπλζέηεη χκλνπο γηα ηνπο Έιιελεο ζενχο θαη ζπγθξνηεί ζηνλ Μπζηξά 

έλαλ θηινζνθηθφ–ιαηξεπηηθφ θχθιν. Οη ηδέεο ηνπ Πιήζσλνο γηα ηελ πλεπκαηηθή δχλακε ηεο 

αξραίαο ζξεζθείαο θαη θηινζνθίαο κεηαθέξνληαη ζηε Αχζε απφ ηνλ ίδην θαη ηνπο επηθαλέζηεξνπο 
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απηή ηελ εξκελεία ζπληείλεη θαλείο αλ δηαβάζεη ηε ζπλέρεηα ηνπ πνηήκαηνο, φπνπ 

ην θσο ηνπ νπξαλνχ (Vago lume del ciel), ην ηαπηηδφκελν κε ηνλ Ώπφιισλα, ν 

νπνίνο θάπνηε έηξερε ζηε Θεζζαιία
702

 (ζη.126-129), θαιείηαη λα θαηέβεη (scendi), 

λα γηαηξεπηεί απφ ηελ εμνξία ηνπ απφ ηνλ θφζκν θαη λα ηξαγνπδήζεη μαλά 

(ζη.130-134). Γηα άιιε κηα  θνξά, ην ηξαγνχδη, δειαδή ε ηέρλε, θαίλεηαη λα 

αξκφδεη κνλάρα ζε έλαλ θφζκν αξκνλίαο κεηαμχ ζλεηψλ θαη ζεψλ.  

   ηα βνπλά φπνπ βξίζθεηαη ε ζπληξνθηά, ν Λχθνο (Lico) αθήλεη ηε θίιε ηνπ 

Νχζα (Nisa)
703

 λα ηξηγπξλά, φπσο ζπκβαίλεη ζηε ηθειία κε ηελ Cerere
704
, ελψ 

εμίζνπ ζηα κέξε εθείλα αγαπνχλ λα βξίζθνληαη ν Πάλαο θαη ε ξσκατθή ζεά ηεο 

βιάζηεζεο Pomona. Ίζσο δελ είλαη ηπραίν φηη ε πνηήηξηα επηιέγεη λα αλαθεξζεί 

ζε ζετθέο νληφηεηεο, νη νπνίεο ζπλδένληαη κε κπζηήξηα πνπ αθνξνχλ ηνλ θχθιν 

ησλ επνρψλ, ηε βιάζηεζε θαη ηηο νξγηψδεηο δπλάκεηο ηεο θχζεο: εθείλν πνπ έιθεη 

ηε Battiferra είλαη o αξραίνο θφζκνο ηεο άκεζεο επαθήο κε ην ζείν, ησλ κπήζεσλ 

θαη ηεο ζπκκεηνρήο ηνπ αλζξψπνπ ζην θνζκηθφ κπζηήξην. Μέζα ζε απηή ηε 

ζπλεχξεζε ζεψλ θαη αλζξψπσλ, ε πνηήηξηα δεηά απφ ην ηξαγνχδη ηεο λα 

ζηακαηήζεη, γηα λα αθνχζεη ηελ πςειή απηή αξκνλία (ζη.144-146). Σφηε αξρίδεη 

ηνλ δηθφ ηνπ χκλν ν Alfeo,  ν νπνίνο ζαλ έλαο ζετθφο ηξαγνπδηζηήο, κε ηε ιχξα 

ηνπ, πνιιέο θνξέο έρεη γνεηεχζεη ηα δψα
705

 (ζη.150-151). ην ηξαγνχδη ηνπ 

απεπζχλεηαη ζηνπο πνηκέλεο, πνπ είλαη ζηνιηζκέλνη κε ξφδα θαη απφ ηνπο νπνίνπο 

δεηά λα ηνλ αθνχζνπλ. Αειψλεη φηη ε Παιιάδα θαη ε Άξηεκηο ζπλεζίδνπλ λα 

έξρνληαη ζε εθείλνλ ηνλ ηφπν αθαλείο, αθνχ αλ θαλείο ηηο αληηθξίζεη δηαηξέρεη 

θηλδχλνπο (ζη.162-164). Δ κπζνινγία, επνκέλσο, είλαη ε αιήζεηα ηνπ παξφληνο, ν 

θφζκνο είλαη ην πεδίν φπνπ δξνπλ νη ζείεο νληφηεηεο, εκπιεθφκελεο κε ηνπο 

αλζξψπνπο. Σν ηξαγνχδη έπεηηα εμαθνινπζεί κε ηνλ Tirsi, ν νπνίνο είλαη θη απηφο 

εκβαπηηζκέλνο ζηε ράξε ησλ Μνπζψλ θα ηνπ Ώπφιισλα (ζη.168-170). Βθείλνο 

θαιεί ηηο Νχκθεο ζε κηα επηθάλεηα κπξνο ζηε βαζίιηζζα ηνπ ηφπνπ, ηε Galatea, 

                                                                                                                                                        

καζεηέο ηνπ, φπσο ν ΐεζζαξίσλ (Masai, 2010, ζ. 307). 
702

 ΐι. Ov. Met. 1.452-567. 
703

 Δ λχκθε Νχζα, θαηά δηάθνξνπο αξραίνπο ζπγγξαθείο, φπσο ν Αηφδσξνο ηθειηψηεο (4.2), ήηαλ 

εθείλε πνπ αλέζξεςε ηνλ κηθξφ Αηφλπζν θαηφπηλ εληνιήο ηνπ Αία, καθξηά απφ ηελ νξγή ηεο Ήξαο, 

ζην νκψλπκν βνπλφ. Σν φξνο Νχζα βξίζθεηαη ζηελ πεξηνρή ηεο Λπθίαο: ην αξραίν βαζίιεην ηεο 

Λπθίαο πήξε ην φλνκά ηνπ απφ ηνλ γελάξρε–βαζηιηά Λχθν (Δξφδ. 1.173).  
704

 Δ ξσκατθή ζεά Cerere ηαπηίδεηαη κε ηελ αξραηνειιεληθή ζεά Αήκεηξα. Δ Cerere, θαηά ηνπο 

αξραίνπο ζπγγξαθείο, έρεη ηδηαίηεξνπο δεζκνχο κε ηε ηθειία (Αηφδσξνο ηθειηψηεο 5.2, Cic. In 

Verrem 4.48-49).  
705

 Μεηά ηελ αλαθνξά ζηνλ Tirsi, σο έλαλ λέν Οξθέα πνπ αλαηξέπεη ηνπο θπζηθνχο λφκνπο, κε ηνλ 

ίδην ηξφπν παξνπζηάδεηαη θαη ν Alfeo. 



228 

 

θαη ηνλ ζχδπγφ ηεο, ηνλ Alfeo. Οη Νχκθεο θαινχληαη λα ζηνιίζνπλ κε ξφδα ηνπο 

άξρνληεο ηνπ ηφπνπ θαη λα ηξαγνπδήζνπλ (ζη.171-174).  

   Μέζα ζε απηή ηελ αηκφζθαηξα, ηειηθά γίλεηαη ε επηθάλεηα ηνπ Ώπφιισλα 

(ζη.204-208), ν νπνίνο, ίζσο εθδειψλνληαο κηα πεξηθξνλεηηθή ζηάζε (sdegnoso 

forse), βπζίδεηαη ζηε ζάιαζζα έρνληαο δεη πσο νη ζλεηνί κπφξεζαλ λα ηνλ 

ζπλαγσληζηνχλ θαη κάιηζηα λα ηνλ μεπεξάζνπλ ζε ηέρλε. ηνλ θφζκν ηεο 

Battiferra ν άλζξσπνο δελ είλαη δνχινο ηνπ ζενχ, φπσο ζε έλα ζχκπαλ ρξηζηηαληθφ, 

αιιά πξνζεγγίδεη ηελ αξραηνειιεληθή αληίιεςε, ζχκθσλα κε ηελ νπνία ν 

άλζξσπνο κπνξεί λα αγγίμεη ηνλ αηψλην θφζκν, λα απνθηήζεη ράξεο πνπ αξκφδνπλ 

ζηνπο ζενχο. Ώπηφ δελ ζεκαίλεη φηη, θαηά ηελ ειιεληθή ζθέςε, κηα ηέηνηα 

πξνζπάζεηα δελ ελέρεη θηλδχλνπο: ν ζλεηφο νθείιεη λα ζηαζεί κε δένο κπξνζηά 

ζην κεγαιείν ηνπ θφζκνπ θαη ζηε ζεία πλνή ηνπ, λα θαηαλνήζεη φηη ε πξνζέγγηζή 

ηνπ ζην ζείν είλαη έλαο πιήξεο ελαξκνληζκφο κε ηνπο λφκνπο ησλ ζεψλ θαη ηεο 

θχζεο θαη φρη ε κεηαηξνπή ηνπ ζε ζεφ
706
. Ο ζπλήζσο εθδηθεηηθφο Ώπφιισλ, φηαλ 

έλαο ζλεηφο ηνλ πξνζβάιιεη, ζηελ πεξίπησζε απηή απνδέρεηαη ηε ράξε ησλ 

ζλεηψλ ζην ηξαγνχδη, αθνχ σο παηδηά ηνπ, σο αθφινπζνί ηνπ θαη ππφ ηε θψηηζε 

πνπ εθείλνο ηνπο δίλεη μεπεξλνχλ ζε ράξε ην ηξαγνχδη ηνπ: ζηε δεινχκελε 

πεξηθξφλεζε ιαλζάλεη κηα απνδνρή, ελψ ε επηθάλεηα απνηειεί αληαπφθξηζε ζε 

έλα θάιεζκα. Μπξνζηά ζηε ζετθή απηή επηθάλεηα, φινη θάλνπλ έλα βήκα πίζσ 

θαη απνζχξνληαη ζηελ θαηνηθία καδί κε ην ηέινο ηεο κέξαο (ζη.209-210). Έηζη, ν 

Ώπφιισλ έγηλε Ήιηνο
707

: ν χςηζηνο ζεφο πνπ ζηε δηάξθεηα ηεο γηνξηήο έδηλε ην 

θσο θαη κε ηελ θαηάδπζή ηνπ ζηνλ Χθεαλφ έθεξε ηε λχρηα
708
. Δ ηειεπηαία 

επίθιεζε γίλεηαη πξνο ηνλ Ώπφιισλα-Ήιην λα επηθαλεί θαη πάιη, λα ζηαζεί 

ζπκπαξαζηάηεο ηεο ζπληξνθηάο, λα αλπςψζεη ηνπο αλζξψπνπο καθξηά απφ ηε 

ζθηά ηεο ζλεηήο θαηάζηαζεο (ζη.215-219). Δ ηειεπηαία απηή θξάζε ελέρεη ηελ 

πνιπζεκία πνπ ζπλαληήζακε θαη ζε άιια ζεκεία ηνπ θεηκέλνπ: ζε έλα πιαίζην 

ρξηζηηαληθφ ε απνκάθξπλζε ηνπ αλζξψπνπ απφ ηε ζλεηή ζθηά ζπλεπάγεηαη ην 
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 ηελ ειιεληθή κπζνινγία, νη ζλεηνί πνπ αμηψλνπλ λα θηάζνπλ ηνπο ζενχο δηαπξάηηνπλ χβξηλ, 

δειαδή μεπέξαζκα ηνπ κέηξνπ πνπ ηηκσξείηαη, φπσο δείρλεη πιήζνο κχζσλ. Βηδηθά ζηελ 

πεξίπησζε ηνπ Ώπφιισλα, νη εθδηθήζεηο είλαη αγξηφηαηεο, φπσο ζηνλ κχζν ηνπ Μαξζχα, ν νπνίνο 

πξνζπάζεζε λα ηνλ μεπεξάζεη ζηελ ηέρλε ηνπ. 
707

 Ο Pico della Mirandola θαη ν Marsilio Ficino επαλαθέξνπλ ζηνπο πλεπκαηηθνχο θχθινπο ηεο 

Ώλαγέλλεζεο ηνλ δσξναζηξηζκφ, ν νπνίνο έρεη ζην επίθεληξφ ηνπ ηνλ ζεφ Ήιην, σο κέξνο ηεο 

Prisca Theologia. 
708

 Δ εηθφλα ελφο Ώπφιισλα ελέρεη νκεξηθέο απερήζεηο:  

ὃ δ᾿ ἢτε λπθηὶ ἐνηθώο (Οκ. Ηι. 1:47)  

[θαη απηφο ήξζε κνηάδνληαο κε ηε λχρηα] 
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πέξαζκα ζε κηα κεηαζαλάηηα νπξάληα βαζηιεία. κσο, ζην παγαληζηηθφ θιίκα πνπ 

θπξηαξρεί ζε φιν ην πνίεκα ε απνκάθξπλζε απφ ηε ζλεηή ζθηά κπνξεί λα 

αλαγλσζζεί θαη σο ην πέξαζκα ζε κηα άιιε θαηάζηαζε, ζηελ νπνία ν ζλεηφο έρεη 

αγγίμεη ην ζείν, έρεη απνθηήζεη ζετθέο αξεηέο θαη πνηφηεηεο. Έηζη, ην πνίεκα 

κνηάδεη λα επηζθξαγίδεη κηα δηπιή αλάγλσζε, πνπ αξκφδεη κελ ζε ρξηζηηαληθά 

ζπκθξαδφκελα θαη εξκελείεο ζηα πεξηζζφηεξα ζεκεία ηνπ, αιιά απνθηά θαη κηα 

εξκελεία πνπ πξνζεγγίδεη ηελ αλαβίσζε κηα θνζκναληίιεςεο πνπ πξνέξρεηαη απφ 

έλαλ θφζκν θαζαξά παγαληζηηθήο θχζεσο.  

   Μέζα απφ ηε κειέηε ησλ πνηεκάησλ ηνπ παξφληνο θεθαιαίνπ γίλεηαη θαλεξφ 

φηη ε Battiferra  αμηνπνηεί ηηο επηθιήζεηο πξνο ηηο ζείεο νληφηεηεο, φρη γηα λα 

θαιέζεη ηηο ππεξβαηηθέο απηέο δπλάκεηο ζε κηα αξσγή πξνο ηνπο αλζξψπνπο, αιιά 

γηα λα επηηχρεη κηα θάζνδν απηψλ ζηνλ θφζκν ησλ  ζλεηψλ θαη κηα άκεζε 

εκπινθή ηνπο ζηα ηεθηαηλφκελα ηνπ γήηλνπ θφζκνπ. ηνλ πνηεηηθφ ηεο θφζκν νη 

ζενί θαηέξρνληαη, επραξηζηηνχληαη κε ηελ αξκνλία ηεο θχζεο, ζπκκεξίδνληαη ηηο 

αλζξψπηλεο ραξέο, θάλνπλ ηνπο ζλεηνχο θνηλσλνχο ησλ ζείσλ αξεηψλ. Οη ζλεηνί 

ζηα πνηήκαηα ηεο Laura είλαη νη πξνηθηζκέλνη θνξείο ελφο θφζκνπ πνπ κπνξεί λα 

επηζηξέςεη ζηνλ αξραίν ρξπζφ ηνπ παγαληζηηθνχ θφζκνπ θαη λα επηθνηλσλήζεη κε 

ηηο αζάλαηεο νληφηεηεο ρσξίο κεζνιαβεηέο.  
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4.2 Η Laura Battiferra θαη ν θύθινο ησλ γπλαηθώλ: ε γπλαίθα σο ζεά 

 

   Ώλ έπξεπε λα αλαθεξζνχκε ζε θάπνην βαζηθφ πξαγκαηνινγηθφ ζηνηρείν πνπ 

θαζνξίδεη ηελ πνηεηηθή ηέρλε ηεο Laura Battiferra, θάιιηζηα απηφ ζα κπνξνχζε λα 

είλαη ε χπαξμε ελφο θχθινπ γπλαηθψλ, κεηαμχ ησλ νπνίσλ έρνπλ δεκηνπξγεζεί 

ζηελνί ζπλαηζζεκαηηθνί θαη πλεπκαηηθνί δεζκνί. Δ πνηήηξηα άιινηε αλαθέξεηαη 

ζηηο γπλαίθεο ηνπ θχθινπ ηεο θη άιινηε απεπζχλεηαη ζε εθείλεο ή ηνπο αθηεξψλεη 

ηα πνηήκαηά ηεο. Σα πνηήκαηα απηά κπνξνχλ λα καο δψζνπλ έλα πιήζνο 

ζηνηρείσλ ζρεηηθά κε ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ε πνηήηξηα αληηθξίδεη ηηο νκφθπιέο 

ηεο, ηελ πνηφηεηα ησλ δηαπξνζσπηθψλ ηνπο ζρέζεσλ αιιά θαη ηελ 

θνζκναληίιεςε πνπ θαίλεηαη λα αξζξψλεηαη κέζα ζηνπο ζηίρνπο θαη έρεη ζρέζε 

κε ηελ ηδηαηηεξφηεηα ηνπ γπλαηθείνπ θχινπ θαη ηνλ ξφιν απηνχ ζηνλ θφζκν. 

   Ο θεληξηθφο ξφινο πνπ έρνπλ νη γπλαίθεο ζην έξγν ηεο Battiferra επηβεβαηψλεηαη 

απφ ην γεγνλφο φηη ην Primo Libro delle opere toscane είλαη αθηεξσκέλν ζηελ 

Eleonora di Toledo (1519-1562). Δ Eleonora, απφ ην 1539, νπφηε παληξεχηεθε 

ηνλ Cosimo de' Medici, Ανχθα ηεο Φισξεληίαο, γίλεηαη έλα ζεκαληηθφ πξφζσπν 

ηεο απιήο ησλ Μεδίθσλ. H Laura Battiferra, αλήθνληαο ζηνλ θχθιν ησλ 

θαιιηηερλψλ ηεο απιήο, πξνθαλψο γλσξίδεη ηελ Eleonora, ε νπνία ζπλδπάδεη έλα 

πιήζνο αξεηψλ ζχκθσλσλ κε ηηο αληηιήςεηο ηεο επνρήο
709
: νκνξθηά, θνκςφηεηα, 

δηνηθεηηθέο ηθαλφηεηεο θαη γνληκφηεηα. Δ Eleonora γέλλεζε έληεθα παηδηά, απφ ηα 

νπνία νθηψ έθηαζαλ ηελ ελειηθίσζε, πξάγκα πνπ εμαζθάιηζε ηε ζπλέρεηα ζηνλ 

νίθν ησλ Μεδίθσλ ζε κηα πεξίνδν πνπ ε δπλαζηεία θηλδχλεπε κε αθαληζκφ
710

. 

Βπηπιένλ, φηαλ ν Cosimo αλαγθαδφηαλ λα ιείςεη, ήηαλ εθείλε πνπ αλαιάκβαλε ηηο 

δηνηθεηηθέο αξκνδηφηεηεο κε ηδηαίηεξε επηηπρία, ελψ ν δνχθαο ζπλήζηδε λα 
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 O Baltassarre Castiglione ζην έξγν ηνπ Il libro del cortegiano αλαθέξεηαη ζε κηα ηδαληθή 

γπλαίθα, ε νπνία πξέπεη λα είλαη θαιή κεηέξα, θηιφμελε πξνο ηνπο θαιεζκέλνπο, κε ιεπηνχο 

ηξφπνπο, κεηξεκέλε, ελψ παξαιιήισο ζα δηαζέηεη κηα κφξθσζε πνπ ζα ηεο επηηξέπεη λα κηιά γηα 

ηηο ηέρλεο. Ο Leon Battista Alberti, ζηα γξαπηά ηνπ κε ζέκα ηελ νηθνγέλεηα (I libri della famiglia, 

1433-1440), αλαθέξεηαη ζηηο αξεηέο ηεο γπλαίθαο: ηελ ηηκηφηεηα, ηελ αμηνπξέπεηα θαη ηε 

δηαθξηηηθφηεηα, ηε γνληκφηεηα θαη ηε ζπδπγηθή πίζηε. Ώπφ ηελ άιιε πιεπξά, ε θνκςφηεηα, ε 

νκνξθηά θαη ε ράξε είλαη αλαγθαία εμσηεξηθά γλσξίζκαηα ηεο ηδαληθήο γπλαίθαο, ε νπνία 

αθηέξσλε ψξεο ζηνλ θαιισπηζκφ ηεο (Burckhardt, 2010, ζ.403). 
710

 Ο Cosimo αλέιαβε ηελ εμνπζία ην 1537, ζηελ ειηθία ησλ 17 εηψλ, κεηά ηε δνινθνλία ηνπ 

Alessandro de' Medici. Ο Cosimo ήηαλ απφγνλνο ηνπ Giovanni il Popolano. Τπήξμε αλαγθαίν λα 

αλαδεηεζεί έλαο δηάδνρνο πέξα απφ ην βαζηθφ θιαδί δηαδνρήο ηεο νηθνγέλεηαο ησλ Μεδίθσλ, αθνχ 

ν κφλνο αξζεληθφο απφγνλνο ηνπ Alessandro, ηειεπηαίνο απφγνλνο ηνπ βαζηθνχ θιαδηνχ δηαδνρήο, 

γελλήζεθε εθηφο γάκνπ θαη ήηαλ κφιηο ηεζζάξσλ εηψλ, φηαλ πέζαλε ν παηέξαο ηνπ.   
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ζπκβνπιεχεηαη ηε ζχδπγφ ηνπ γηα ηα ζνβαξά πνιηηηθά δεηήκαηα
711
. Βίλαη, επίζεο, 

γλσζηφ φηη ε Eleonora είρε κεγάιε αδπλακία ζηα φκνξθα ξνχρα, ηα ζπάληα 

πθάζκαηα θαη ηελ εμεδεηεκέλα θνκςή εμσηεξηθή εκθάληζε
712

. Δ Battiferra 

επηιέγεη λα αθηεξψζεη ην βηβιίν ηεο ζε απηή ηε γπλαίθα, φρη κφλν γηα ιφγνπο 

«ηαθηηθήο», φπσο ζα κπνξνχζε λα ππνζέζεη θαλείο, ζην πιαίζην ελφο 

πεξηβάιινληνο ζην νπνίν ην λα είλαη έλαο θαιιηηέρλεο επλννχκελνο ησλ Μεδίθσλ 

είλαη έλα κεγάιν πξνλφκην, αιιά θαη γηαηί ζαπκάδεη ηε δνχθηζζα γηα φιεο ηηο 

παξαπάλσ αξεηέο ηεο, φπσο θαίλεηαη κέζα απφ ζπγθεθξηκέλνπο ζηίρνπο 

ηδηαίηεξεο πνηεηηθήο ζπιιήςεσο. Θέηνληαο ε πνηήηξηα ηελ Eleonora ζε κηα 

θπξίαξρε ζέζε ζην πνηεηηθφ ηεο ζχκπαλ, ππνδειψλεη ην δηθφ ηεο ηδαληθφ γηα ηε 

γπλαίθα: είλαη εθείλε πνπ ζην πξφζσπφ ηεο ζπγθιίλνπλ ε θπζηθή νκνξθηά, ε ράξε 

θαη ε ιαηξεία ηεο θνκςφηεηαο, ε επθπΎα θαη ε δχλακε, ε έλσζε κε έλαλ επηθαλή 

άληξα θαη ε ζπλέρηζε ελφο ηζρπξνχ γέλνπο. κσο, ζην ελαξθηήξην ζνλέην ηνπ 

βηβιίνπ (1), πνπ αθηεξψλεηαη ζηελ Eleonora, θαίλεηαη φηη ε Laura αλαγλσξίδεη 

ζηε γπλαίθα φρη κφλν ηηο παξαπάλσ αξεηέο, νη νπνίεο ήηαλ πξνθαλείο ζηνλ 

θνηλσληθφ ηεο πεξίγπξν, αιιά ηεο απνδίδεη θαη κηα ηδηφηεηα πνπ μεπεξλά θάζε 

άιιε: ηελ αληηθξίδεη σο κηα παξνπζία ζετθή. 

   ε απηφ ην πνίεκα ε Battiferra δειψλεη πσο ε ηέρλε ηεο είλαη αθηεξσκέλε ζηελ 

Eleonora, σο κηα κηθξή αληακνηβή γηα ηελ αμία ηεο (ben che vil pregio all‟alto 

valor vostro). Με έλαλ δπλεηηθφ ηξφπν εθθξάδεη ηελ επηζπκία ηεο λα νδεγεζεί 

απφ ηε Μνχζα ζηελ έθθξαζε ηνπ βαζχηαηνπ ζαπκαζκνχ πξνο ηε βαζηιηθή 

γπλαίθα (ζη.4-8). ην β΄ κηζφ ηνπ πνηήκαηνο (ζη.9-14),  ε πνηήηξηα θαηνξζψλεη 

κηα θνξχθσζε κε έλαλ αμηνζεκείσην ηξφπν, ζπλδπάδνληαο έλα πιήζνο ζηνηρείσλ 

θαη εηθφλσλ κε έλαλ απνιχησο ηζνξξνπεκέλν ηξφπν: ε πνηήηξηα επηζπκεί λα 

ζηαζεί ζην χςνο ηνπ Πεηξάξρε
713

 θαη αλεξρφκελε ζε απηή ηελ θνξπθή λα γίλεη 

έλα πηελφ ηεο πνηήζεσο, πνπ ηαμηδεχνληαο ζα ηηκά ηελ Eleonora, ε νπνία ζα έρεη 

γίλεη γηα εθείλελ ν ήιηνο
714
, ν δηθφο ηεο Ώπφιισλ πνπ θσηίδεη ηα ζθνηεηλά ραξηηά 

                                                      
711

 Eisenbichler, 2004, ζ. 1. 
712

 Ο Bronzino ην 1545 δεκηνχξγεζε ην πνξηξέην ηεο Eleonora καδί κε ηνλ γην ηεο Giovanni. 

Πξφθεηηαη γηα ην πξψην επίζεκν πνξηξέην θξάηνπο πνπ απεηθνλίδεη γπλαίθα θπβεξλήηε. 

Βληχπσζε ζε απηφ ην έξγν πξνθαιεί ν ξνπρηζκφο ηεο Eleonora, πνπ επηβεβαηψλεη ηελ αδπλακία 

ηεο ζηα θνκςά θαη ηδηαίηεξα γηα ηε κφδα ηεο επνρήο ξνχρα Landini, 2005, ζζ.70-74. 
713

 ην πνίεκα Chiare, fresche et dolci acque (126) ηνπ έξγνπ Canzoniere ηνπ Πεηξάξρε, πνπ 

γξάθηεθε κεηαμχ 1340 θαη 1341 ν πνηεηήο εκπλέεηαη πηζαλφηαηα απφ ηνλ πνηακφ φξγθ (Sorga).  
714

 Δ εηθφλα ηνπ ήιηνπ, ηνπ θσηφο, ην νπνίν ν πνηεηήο αθνινπζεί, είλαη πεηξαξρηθήο ζχιιεςεο, 

αθνχ ζπρλά ε Laura ηνπ Πεηξάξρε είλαη ε θσηεηλή πεγή πνπ ηνλ θαζνδεγεί θαη ηνλ εκπλέεη (γηα 
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ησλ ζηίρσλ ηεο
715
. Έηζη, κέζα ζην πνίεκα ζπληειείηαη κηα κεηακφξθσζε ησλ δχν 

βαζηθψλ πξφζσπσλ: ε βαζηιηθή γπλαίθα γίλεηαη Ώπφιισλ-Ήιηνο θαη ε πνηήηξηα 

γίλεηαη Πεηξάξρεο, κέζσ κηαο έλζεεο έκπλεπζεο πξνεξρφκελεο απφ ηηο Μνχζεο 

θαη ηνλ λέν ζεφ ηνπ θσηφο, πνπ είλαη πηα κηα γπλαίθα. Οη δχν αξζεληθέο νληφηεηεο 

ηνπ κπζνινγηθνχ θαη ηζηνξηθνχ παξειζφληνο, ε ζλεηή (Πεηξάξρεο) θαη ε νπξάληα 

(Ώπφιισλ), κεηακνξθψλνληαη ζε δχν ζειπθέο ππάξμεηο, κηα ζλεηή, πνπ είλαη ε 

πνηήηξηα Laura, θαη κηα ζεία, πνπ επηθαίλεηαη ζηνλ θφζκν κέζα απφ κηα βαζηιηθή 

γπλαίθα (donna real)
716

. 

   Μηα παξφκνηα έθθξαζε ηνπ ζείνπ ζηνηρείνπ ζηνλ επίγεην θφζκν κέζσ κηαο 

γπλαίθαο κε εμνπζία ζπλαληνχκε θαη ζην πνίεκα αξ. 6 απφ ην ίδην βηβιίν, ην 

νπνίν είλαη αθηεξσκέλν ζηε Mary Tudor (1516-1558), βαζίιηζζα ηεο Ώγγιίαο θαη 

ηεο Εξιαλδίαο απφ ην 1553, δεχηεξε ζχδπγν ηνπ βαζηιηά Φίιηππνπ ηεο Εζπαλίαο 

θαη θφξε ηνπ βαζηιηά Βξξίθνπ ηνπ Δ΄ ηεο Ώγγιίαο θαη ηεο Ώηθαηεξίλεο ηεο 

Ώξαγσλίαο. 

   ε απηφ ην πνίεκα ε Battiferra κε έλαλ επθπή πνηεηηθφ ρεηξηζκφ αλαηξέπεη ηνλ 

ζπλήζε καθαξηζκφ θαη χκλν ησλ ζετθψλ νληνηήησλ απφ ηνπο ζλεηνχο θαη 

παξνπζηάδεη έλαλ άγγειν λα πκλεί ηε βαζίιηζζα. Με απηφλ ηνλ ηξφπν 

απνθαιχπηεηαη κηα λέα ηάμε ηνπ θφζκνπ, εληφο ηεο νπνίαο ε Μαξία γίλεηαη κηα 

ζετθή χπαξμε αλψηεξε ησλ αγγέισλ
717
. Βπηπιένλ, ην γεγνλφο φηη κφιηο ζηνπο 

ηξεηο ηειεπηαίνπο ζηίρνπο απνθαιχπηεηαη ε ηαπηφηεηα εθείλνπ πνπ απεπζχλεηαη 

ζηε βαζίιηζζα, δίλεη αθφκε κεγαιχηεξε έληαζε ζην πνίεκα, αθνχ ιεηηνπξγεί κε 

έλαλ ηξφπν απξνζδφθεην γηα ηνλ αλαγλψζηε. Καηαλννχκε, ινηπφλ, φηη πέξα απφ 

                                                                                                                                                        

ηε Laura σο ήιην βι. Rime Sparse 9, 119, 338) 
715

 H Battiferra κε απηφλ ηνλ ηξφπν γίλεηαη ε λέα Αάθλε, πξνζσλχκην ην νπνίν εμάιινπ 

ρξεζηκνπνηεί ζπρλά (βι. Ecloga Terza) γηα λα δειψζεη ηε ζρέζε ηεο πνηεηηθήο ηεο ηέρλεο κε ηνλ 

Ώπφιισλα, αιιά θαη γηα λα ππνλνήζεη ηε ιαηξεία ηνπ ζενχ πξνο εθείλε, φπσο ζπλέβε κε ηε 

κπζηθή Αάθλε. 
716

 Πξβι. Tullia d‘Aragona, Rime 12.1 θαη 13.2 (θαη ηα δχν πνηήκαηα είλαη αθηεξσκέλα ζηελ 

Eleonora). Βίλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη ε δνχθηζζα Eleonora di Toledo απνθαιείηαη donna reale, ζαλ 

λα επξφθεηην γηα βαζίιηζζα. Δ Kirkham (2006, ζ. 369) αλαθέξεηαη ζηηο ειπίδεο ηνπ Cosimo λα 

απνθηήζεη ηνλ ηίηιν ηνπ ΐαζηιηά ηεο Σνζθάλεο, εξκελεχνληαο ηελ εθθξαζηηθή επηινγή ηεο 

Battiferra σο ππαγνξεπκέλε απφ κηα πξνζπάζεηα λα εθθξάζεη ζην πνίεκά ηεο ηηο επηδηψμεηο ησλ 

Μεδίθσλ. Θα κπνξνχζακε, φκσο, λα ηζρπξηζηνχκε φηη ε εθθξαζηηθή απηή επηινγή ιεηηνπξγεί σο 

κεηαθνξά, σο ππνδήισζε κηαο βαζχηεξεο αιήζεηαο: ε Eleonora κέζα ζην πνίεκα είλαη κηα χπαξμε 

ζετθή, έλαο Ήιηνο–Ώπφιισλ πνπ θπβεξλά ην θσο. πσο νη ζενί είλαη βαζηιείο ηνπ θφζκνπ, ηφζν 

ζηα παγαληζηηθά ζπκθξαδφκελα φζν θαη φηαλ πξφθεηηαη γηα ηνλ ρξηζηηαληθφ Θεφ, έηζη θη εθείλε 

έρεη έλα βαζίιεην πνπ μεπεξλά ηελ Σνζθάλε θαη ηηο επηκέξνπο πνιηηηθέο επηδηψμεηο.  
717

 Πξβι. ην πνίεκα αξ. 17 ηεο Gaspara Stampa, ζην νπνίν ε πνηήηξηα αλακεηξάηαη κε ηνπο 

αγγέινπο, δειψλνληαο κε ηφικε φηη δελ ηνπο θζνλεί, θαζψο έρεη αγγίμεη ηελ επηπρία ηνπο.  



233 

 

ηελ πνηεηηθή ηφικε ηνπ, ην πνίεκα δηαζέηεη θαη κηα ηφικε ζε επίπεδν αληηιήςεσλ 

ηεο επνρήο: ην λα ηνικά κηα πνηήηξηα λα δηαηππψλεη κε ηφζν άκεζν ηξφπν ηελ 

αληηζηξνθή κεηαμχ πκλνχληνο θαη πκλνχκελνπ απνηειεί, αλ κε ηη άιιν, κηα 

ζαξξαιέα πξάμε ζε κηα πεξίνδν θαηά ηελ νπνία ε Εεξά Βμέηαζε εληνπίδεη έξγα, 

ηα νπνία ζεσξνχληαη αηξεηηθά γηα ηηο ζέζεηο ηνπο
718
. Δ πνηήηξηα είλαη πηζηή 

ρξηζηηαλή, αιιά απηφ δελ ηελ απνηξέπεη απφ ην λα δηαηππψζεη κηα λέα ζεψξεζε 

ηνπ θφζκνπ, εληφο ηεο νπνίαο κηα γπλαίθα παίξλεη ηε ζέζε ηεο ζετθήο νληφηεηαο. 

ε έλα πξψην επίπεδν ζα κπνξνχζε θαλείο λα ηζρπξηζηεί φηη ε Battiferra μερσξίδεη 

ηε Mary Tudor αλάκεζα ζε φιεο ηηο γπλαίθεο σο κηα πηζηή θαζνιηθή, πνπ 

ελαληηψζεθε ζηνπο πξνηεζηάληεο θαη ζηε Μεηαξξχζκηζε
719

. Θα  κπνξνχζε, 

δειαδή, λα ζεσξεζεί φηη ε Battiferra ζπγθηλείηαη απφ ηε βαζίιηζζα, δηφηη 

κνηξάδνληαη ηηο ίδηεο ζξεζθεπηηθέο αληηιήςεηο, ζε κηα θξίζηκε γηα ηνλ θαζνιηθφ 

θφζκν ζηηγκή
720

. Ώλ, φκσο, δηαβάζνπκε πην πξνζεθηηθά ηνπο ζηίρνπο, ζα 

εληνπίζνπκε κε έλαλ πιεξέζηεξν ηξφπν πνηα είλαη ηα ραξαθηεξηζηηθά εθείλα πνπ 

θάλνπλ ηελ πνηήηξηα λα ζεσξεί ηε Μαξία κηα μερσξηζηή, ζετθή χπαξμε.   

   ηνλ πξψην ζηίρν ε Μαξία ραξαθηεξίδεηαη sacra reina, ζπλελψλνληαο ζην 

πξφζσπφ ηεο δχν επίπεδα: ην ζετθφ (sacra) θαη ην αλζξψπηλν (reina), ελψ ζηε 

ζπλέρεηα δειψλεηαη ε πεγή απφ ηελ νπνία αληιεί ε βαζίιηζζα ηηο αξεηέο ηεο, 

δειαδή απφ ηε Φχζε θαη απφ ηνλ Θεφ (Natura, Dio): ζε απηφ ην ζεκείν θαίλεηαη 

πσο ε Battiferra δηαθνξνπνηείηαη απφ ηε ρξηζηηαληθή αληίιεςε. Χο δεκηνπξγφο 

δξα φρη κφλν ν Θεφο, αιιά θαη ε Φχζε, δεκηνπξγψληαο έηζη έλα δίπνιν δπλάκεσλ, 

                                                      
718

 Δ αλαδηνξγάλσζε ηεο Εεξάο Βμέηαζεο ζηελ Εηαιία (Inquisizione romana ή Sant‘Uffizio 

dell'Inquisizione), ε νπνία πξαγκαηνπνηείηαη ην 1542, κε ηελ παπηθή βνχια Licet ab initio ηνπ 

πάπα Παχινπ Γ΄, αζρνιήζεθε κε ηελ θαηαζηνιή αηξεηηθψλ θαη κεηαξξπζκηζηηθψλ ζέζεσλ ζηνλ 

ηηαιηθφ ρψξν, κηαο θαη ζηελ Εζπαλία θαη ηελ Πνξηνγαιία ππήξραλ αληίζηνηρνη ζεζκνί πνπ 

ειέγρνληαλ απφ ηνπο κνλάξρεο. Βπνκέλσο, φηαλ ε Laura γξάθεη ην πνίεκά ηεο, ε Inquisizione 

romana δξα ελεξγά ζηελ Εηαιία. Παξ‘ φια απηά, ην γεγνλφο φηη ε πνηήηξηα δηαηππψλεη ηηο 

πξσηφηππεο ζέζεηο ηεο γηα κηα γπλαίθα αλψηεξε ησλ αγγέισλ, ε νπνία φκσο δξα ζε ζπληνληζκφ κε 

ηηο παπηθέο ζέζεηο ελάληηα ζηε Μεηαξξχζκηζε, θάλεη ην πνίεκά ηεο ιηγφηεξν «χπνπην» γηα 

αηξεηηθέο ζέζεηο, ζε πεξίπησζε πνπ απηφ ζα έπεθηε ζηελ αληίιεςε ηεο Εεξάο Βμέηαζεο. 
719

 Δ Mary Tudor έκεηλε ζηελ ηζηνξία σο ―Bloody Mary‖  εμαηηίαο ηεο ζθιεξφηεηαο κε ηελ νπνία 

αληηκεηψπηζε ηνπο πξνηεζηάληεο. O John Knox επηηέζεθε κε δξηκχηεηα ελαληίνλ ηεο ζην έξγν ηνπ 

First Blast of the Trumpet against the Monstrous Regiment of Women (1558), φπσο θαη ν John Foxe 

ζην θείκελφ ηνπ Actes and Monuments (1563). Ώπηά ηα έξγα ζπληέιεζαλ ζην λα δηαδνζεί ε εηθφλα 

κηαο αηκνζηαγνχο βαζίιηζζαο (Porter, 2007, ζζ. 361–362, Waller, 2006, ζζ. 113–115) 
720

 H Battiferra, ε νπνία ζηαδηαθά πξνζεγγίδεη ηνλ Εεζνπηηηζκφ, ζηελ νπζία εληάζζεηαη ζηηο 

δπλάκεηο ηεο Ώληηκεηαξξχζκηζεο. Ο Πάπαο Παχινο Γ΄ αλαγλψξηζε ην 1540 ην ζπγθεθξηκέλν 

ηάγκα πνπ ηδξχζεθε ην 1534, ηνπ νπνίνπ σο ζθνπφο ηίζεηαη ε δηαθψηηζε ηνπ ιανχ, ε εθπαίδεπζε, 

αιιά θαη ε δξάζε ελάληηα ζηηο κεηαξξπζκηζηηθέο ζέζεηο. Μάιηζηα, ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο, νη 

Εεζνπίηεο, ζεσξνχκελνη σο νη θαιχηεξνη ζχκκαρνη ηνπ Πάπα, ήξζαλ ζε αληηπαξάζεζε κε κνλάξρεο 

πνπ πξνσζνχζαλ ηηο κεηαξξπζκηζηηθέο ζέζεηο (Bianchini, 2006, ζ.7). 
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έλα δεχγνο εληφο ηνπ νπνίνπ ππάξρεη ην Άξξελ (εθθξαζκέλν απφ ηνλ Θεφ) θαη ην 

Θήιπ (εθθξαζκέλν απφ ηε Φχζε). Δ Φχζε θαη ν Θεφο, ινηπφλ, ράξηζαλ ζηε 

βαζίιηζζα φ,ηη ζρεηίδεηαη κε ηελ πιηθή (sangue), ηελ θνηλσληθή (stato, tesoro, per 

isposo re) θαη ηελ εζηθή ηεο ππφζηαζε (virtù, valor). Δ Μαξία είλαη έλα ηέιεην, 

αςεγάδηαζην πιάζκα, πνπ επηθάλεθε ζηε γε, γηα λα επηηειέζεη έλαλ αλψηεξν, 

ζρεδφλ καγηθφ ζθνπφ: λα κεηαηξέςεη ηνλ ζίδεξν ηνπ παξφληνο ζην αξραίν 

ρξπζάθη, λα νδεγήζεη δειαδή ην αλζξψπηλν γέλνο ζε κηα πξφηεξε ηδαληθή 

θαηάζηαζε, ζηελ νπνία βξηζθφηαλ ζην απψηαην παξειζφλ. ε απηφ ην ζεκείν ε 

πνηήηξηα αμηνπνηεί ηνλ εθθξαζηηθφ ηξφπν πνπ κεηαρεηξίζηεθε θαη ζηελ Σξίηε 

Βθινγή ηεο (Egloga Terza, ζη. 121-123) αιιά θαη ην αξρέηππν ηνπ εθπεπησθφηνο 

αλζξψπνπ, πνπ ζπλαληάκε ηφζν ζε αξραίεο παξαδφζεηο
721
, φζν θαη ζηελ Παιαηά 

Αηαζήθε
722
. Βπηπιένλ, ε κεηαβνιή ηνπ πιηθνχ απφ κηα θαηψηεξε θζαξηή κνξθή, 

απηή ηνπ ζηδήξνπ, ζε κηα αλψηεξε θαη άθζαξηε, φπσο είλαη ν ρξπζφο, θξχβεη 

ζαθείο αιρεκηθέο ππνδειψζεηο
723

. 

   Δ εηθφλα ηεο Μαξίαο νινθιεξψλεηαη κε ην ηειεπηαίν δίζηηρν, ζην νπνίν νη 

άγγεινη κνηάδνπλ λα δίλνπλ ηελ πξαγκαηηθή εξκελεία ζηελ αξρηθή πξνζθψλεζε 

sacra reina: δελ πξφθεηηαη γηα κηα βαζίιηζζα ελφο επίγεηνπ βαζηιείνπ, φπσο 

λνκίδεη ν θφζκνο, αιιά γηα κηα βαζίιηζζα ηνπ θνζκηθνχ φινπ, αθνχ απηή 

θπβεξλά φζα ζεξκαίλεη ν ήιηνο θαη αγθαιηάδεη ε ζάιαζζα (quanto il sol riscalda e 

„l mare abbraccia), φπσο αξκφδεη λα δειψλεη θαλείο γηα κηα ζεία νληφηεηα. 

   ε επφκελν πνίεκα ηνπ βηβιίνπ (8), ην νπνίν είλαη αθηεξσκέλν ζηε Vittoria 

Farnese Della Rovere (1521-1602), δεχηεξε ζχδπγν ηνπ Guidobaldo II Della 

Rovere θαη δνχθηζζα ηνπ Οπξκπίλν
724
, ε πνηήηξηα γίλεηαη θαη πάιη πνπιί, φπσο 

ζην πνίεκα αξ. 1, γηα λα πκλήζεη ηε γπλαίθα, εληάζζνληαο ηελ ζε έλα παγαληζηηθφ 

ζχκπαλ, εληφο ηνπ νπνίνπ ε ηειεπηαία θαηέρεη  κηα μερσξηζηή ζεία κνίξα. Δ 

Vittoria είλαη ζεζαπξφο ηνπ νπξαλνχ (tesauro del cielo), έρνληαο ιάβεη φιεο ηηο 

αξεηέο ηεο απφ ηνλ Αία. ηε ζπλέρεηα νη δχν γπλαίθεο ηνπο πνηήκαηνο, ε πνηήηξηα 
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 Δζ. Έξγα θαη Ζκέξαη ζη.109-201, Πιάη. Κξαηύινο 397e, Ov. Met. 1.89-150. 
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 Γέλεζηο 3. 
723

 Βίλαη ελδηαθέξνπζα ε ζχλδεζε πνπ πξαγκαηνπνηείηαη αλάκεζα ζηελ εζηθή πνηφηεηα ηεο 

βαζίιηζζαο Mary θαη ζην πέξαζκα ησλ αλζξψπσλ απφ ηνλ ζίδεξν ζηνλ ρξπζφ: ζηελ αιρεκεία 

πάληνηε ε επηηπρία ηνπ αιρεκηζηή λα δεκηνπξγήζεη ηνλ ρξπζφ απφ ηα θαηψηεξα πιηθά απνηειεί 

ηελ επηβεβαίσζε ηνπ εζσηεξηθνχ ηνπ πεξάζκαηνο ζε κηα αλψηεξε πλεπκαηηθή–εζηθή θαηάζηαζε, 

πνπ κπνξεί λα θηάζεη κέρξη ηελ επαλέλσζε κε ην ζείν (Burckhardt, 1967, ζ. 149). 
724

 ηελ ίδηα γπλαίθα ε Battiferra αθηεξψλεη ην έξγν ηεο Sette salmi penitentiali (1564). 



235 

 

θαη ε δνχθηζζα, παξνπζηάδνληαη σο εθιεθηέο δχν δηαθνξεηηθψλ ζεψλ: ε πνηήηξηα 

είλαη ε εθιεθηή ηνπ Ώπφιισλα, ην ηεξφ ηνπ θισλάξη, ε δάθλε ηνπ (lauro), θαη ε 

Vittoria είλαη ην εθιεθηφ θισλάξη ηνπ Αία πνπ μεπεξλά ζε ηηκέο ηε δάθλε (alla 

sua antica amata infonde / promette onor via piu ch‟ Apollo al lauro). Δ πνηήηξηα-

δάθλε-πηελφ δηαπηζηψλεη ζην ηειεπηαίν ηξίζηηρν ηνπ πνηήκαηνο φηη δελ κπνξεί κε 

ην πέηαγκά ηεο λα απιψζεη ηηο ηηκέο ηεο Vittoria ζε φινλ ηνλ θφζκν, φπσο ζα 

ήζειε, θαη επηιέγεη λα ηηκήζεη θαη λα ιαηξέςεη ηε δνχθηζζα κε ηελ θαξδηά ηεο, 

κέζα ηεο, σο θάηη φκνξθν θαη αζάλαην, δειαδή σο κηα αξκνληθή ζετθή χπαξμε. 

Βπνκέλσο, ζην πνίεκα απηφ, ν Ώπφιισλ θαη ν Αίαο έρνπλ απνθηήζεη δχν γπλαίθεο 

εθπξνζψπνπο ζηε γε, νη νπνίεο έρνπλ δχλακε αλάινγε ησλ ζεψλ, απφ ηνπο 

νπνίνπο αληινχλ ηε δχλακή ηνπο: φπσο ν Αίαο είλαη ν κεγάινο παηέξαο ησλ ζεψλ 

θαη θαλείο άιινο ζεφο δελ ηνλ μεπεξλά ζε δχλακε, έηζη θαη ε Vittoria είλαη εθείλε 

πνπ μεπεξλά κε ηε δχλακή ηεο θαη ηηο αξεηέο ηεο θάζε άιιε ράξε, αθφκε θη αλ 

πξφθεηηαη γηα ηε ράξε πνπ έρεη ε εθιεθηή ηνπ Ώπφιισλα Laura. 

   ην ζνλέην αξ. 10 πξνο ηηκήλ ηεο Verginia Varana della Rovere, ε πνηήηξηα 

επηιέγεη ζηνπο πξψηνπο δχν ζηίρνπο λα απνδψζεη ην πιήζνο ησλ αξεηψλ ηεο 

πκλνχκελεο: ε Verginia ραξαθηεξίδεηαη απφ ηελ απφιπηε αγλφηεηα, φπσο 

θαίλεηαη κέζα απφ ηε ρξήζε ησλ ιέμεσλ intatta, pura, vergine, ελψ ζπλδπάδεη 

ζχλεζε θαη νκνξθηά, δειαδή εμσηεξηθή θαη εζσηεξηθή ράξε, ζε έλα αξκνληθφ 

ζχλνιν. Δ πνηήηξηα ηνλίδεη φηη ην φλνκα ηεο γπλαίθαο απνδίδεη επαθξηβψο ηελ 

εζηθή ηεο ππφζηαζε (di nome e d‟ effetti), θαηά ηελ πξνζθηιή ηεο ζπλήζεηα λα 

αλαδεηά ζηηο ιέμεηο ηελ αιήζεηα
725
. Δ Virginia Varana della Rovere ήηαλ θφξε ηνπ 

δνχθα Guidobaldo II απφ ηελ πξψηε ηνπ ζχδπγν, Giulia Varana of Camerino. Ο 

παηέξαο ηνπ Guidobaldo, ν Francesco Maria I Della Rovere, κέζα απφ απηφλ ηνλ 

γάκν ζέιεζε λα ζηαζεξνπνηήζεη ηε δχλακή ηνπ ζην Camerino. Σν θιεξνλνκηθφ 

δηθαίσκα ηεο Virginia επί ηνπ Camerino, κέζσ ηεο κεηέξαο ηεο, έθαλε ηνλ 

Guidobaldo λα ειπίδεη φηη ζα εκπνδίζεη ηα θπξηαξρηθά ζρέδηα ηνπ Πάπα Παχινπ 

Γ΄ ζε εθείλα ηα εδάθε. Έηζη, ε Laura παξνπζηάδεη ηε Virginia σο εθείλε πνπ ζα 

δψζεη ηελ ειεπζεξία ζηνπο αλζξψπνπο ηνπ ηφπνπ θαηαγσγήο ηεο
726
, νδεγψληαο 

ηνπο ηειηθά ζηελ εθπιήξσζε ηεο αλψηεξεο επηζπκίαο ησλ ζλεηψλ, πνπ είλαη ε 
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 Πξβι. Egloga Terza ζη.72-76. 
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 Δ Virginia θξίλεηαη αληηζεηηθά σο πξνο ηελ θαιή ηχρε πνπ ζα έρνπλ νη δηθέο ηεο πξνζπάζεηεο 

ζε ζρέζε κε ηε Ρσκαία Virginia, θφξε ηνπ Aulus Virginius, ε νπνία δνινθνλήζεθε απφ ηνλ παηέξα 

ηεο (Liv. Ab Urbe Condita, 3.44–50, Val. Max. Factorum ac dictorum memorabilium libri, 6.1.2, 

Giovanni Boccaccio, De Mulieribus Claris, 58.8. 
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θαηάθηεζε ηεο επηπρίαο (lieta… non pur sicura). Βπηπιένλ, ε Virginia είλαη ε 

ειπίδα (speme) ησλ επινγεκέλσλ ςπρψλ πνπ βξίζθνληαη ζηνλ νπξαλφ, ε νπνία 

ζαλ ζπφξνο ζα αλζίζεη (fiorir). Δ Kirkham εξκελεχεη απηή ηε θξάζε σο κηα 

κεηαθνξά πνπ εθθξάδεη ηελ ηηκή πνπ ζα απνδψζεη ε Virginia ζηνπο πξνγφλνπο 

ηεο, ηεο δπλαζηεία ηνπ Varano, νη νπνίνη ζην παξειζφλ ζηεξήζεθαλ ηελ 

εμνπζία
727

. ην ηέινο ηνπ πνηήκαηνο ε πνηήηξηα δειψλεη φηη ν παηέξαο ηεο 

Virginia ζα κπνξέζεη, ελφζσ δεη
728
, λα δεη ηελ πξαγκαηνπνίεζε ησλ πνιηηηθψλ ηνπ 

επηδηψμεσλ, ε νπνία εηθνλνπνηείηαη σο θαξπφο ηνπ ζπφξνπ-Virginia (goderà il 

frutto del suo chiaro seme). Βίλαη, ινηπφλ, ε Virginia έλαο ζπφξνο ελνπξάλησλ 

ςπρψλ, πνπ θέξεη κέζα ηνπ έλα καγηθφ άλζνο. Σν καγηθφ απηφ άλζνο θαξπίδεη 

ειεπζεξία, αζθάιεηα θαη επηπρία γηα ηνπο ζλεηνχο θαη δχλακε θαη δφμα γηα ην 

γέλνο ηεο.                   

   Δ εηθφλα πνπ δίλεη ε πνηήηξηα γηα ηελ Virginia ζπκπιεξψλεηαη ζην επφκελν 

ζνλέην (11), ην νπνίν είλαη αθηεξσκέλν ζηνλ γάκν ηεο ηειεπηαίαο κε ηνλ Federico 

Buonromeo
729
: πέξα απφ ηνπο επαίλνπο γηα ην δεπγάξη, πνπ είλαη θνξέαο πιήζνπο 

αξεηψλ (ζη. 1-4), ε πνηήηξηα επαλαθέξεη ην ζχλεζεο κνηίβν αξθεηψλ πνηεκάησλ 

ηεο, ζηα νπνία ε ίδηα παξνπζηάδεη ηνλ εαπηφ ηεο λα πξνζπαζεί λα απνδψζεη ηελ 

αλσηεξφηεηα ησλ αξεηψλ ελφο πξνζψπνπ ρσξίο λα ηα θαηαθέξλεη. Ώπηφ ην κνηίβν 

ππνλνεί ην γεγνλφο φηη ηα πξφζσπα πνπ πκλνχληαη μεπεξλνχλ ηα γήηλα κέηξα, 

αιιά θαη φζα κπνξεί λα ζπιιάβεη ν αλζξψπηλνο λνπο θαη ε γιψζζα: απηφ πνπ 

πξνζπαζεί λα πκλήζεη ε Laura δελ είλαη δχν επίγεηνη κνλάξρεο, αιιά ε αξραία 

ηεξή βειαληδηά (la sacra quercia antica), δειαδή κηα εμνπζία ηεο νπνίαο ε πεγή 

είλαη ν Αίαο. Βλψ ν Federico είλαη απηφο πνπ δηαζέηεη κηα πςειή εμνπζία (alto), ε 

Virginia εκθαλίδεηαη θαη πάιη σο αγλή (pudica). Δ δχλακε θαη ε αγλφηεηα 

ιαηξεχνληαη απφ ηε Battiferra, φπσο απηή ζα ιάηξεπε θαη ζα πκλνχζε ην ζείν, 

θαζψο θαίλεηαη απφ ηε ρξήζε ησλ ξεκάησλ ζηνλ ζη.13 (ammiro e colo). 

   ην ίδην δεπγάξη αλαθέξεηαη ην ζνλέην αξ. 12, ζην νπνίν αμηνπνηνχληαη 

ηνικεξέο εθθξαζηηθέο επηινγέο, φπσο είλαη ε πξνζσπνπνίεζε ησλ πνηακψλ 

Μεηάνπξν θαη Σίβεξε θαη ν επζχο ιφγνο, κέζσ ηνπ νπνίνπ ν πξψηνο πνηακφο 
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 Kirkham, 2006, ζ. 374.  
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 Μεηαθνξά πνπ ρξεζηκνπνηεί ν Πεηξάξρεο γηα ην ζψκα Rime Sparse 302.11, 319.14, 362.4. 
729

 Ο γάκνο απηφο είρε ηεξάζηηα πνιηηηθή ζεκαζία. Σειέζηεθε ζην Pesaro ζηηο 9 ΜαΎνπ 1560 θη 

αθνινχζεζε κηα ζξηακβηθή πνξεία πξνο ηε Ρψκε. Ο Federico Borromeo (Buonromeo) di Milano 

(1535– 1562) ήηαλ αληςηφο ηνπ Giovanni Angelo de' Medici, πνπ αλέβεθε ζηνλ παπηθφ ζξφλν σο 

Pius IV ην 1559. 
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απεπζχλεηαη ζηηο λχκθεο. Οη πνηάκηεο ζεφηεηεο θαη νη λχκθεο πιεκκπξίδνπλ κε 

ραξά, δένο θαη ειπίδα ιφγσ ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ γάκνπ
730
. Έηζη, ε έλσζε ηεο 

Virginia κε έλαλ άληξα, πνπ έρεη κηα ηφζν ζηελή ζπγγέλεηα κε έλαλ εθιεθηφ ηνπ 

ζενχ ζηε γε (l‟un nipote di lui, che „n terra è dio)
731
, δειψλεη εκκέζσο, γηα άιιε 

κηα θνξά, ηε δηθή ηεο θχζε πνπ μεπεξλά ηα αλζξψπηλα κέηξα. 

   Θα ήηαλ ζθφπηκν  λα αλαθεξζεί θαη ην πνίεκα αξ. 30, ην αθηεξσκέλν ζηε 

Leonora Cibo de‘Vitelli
732
. ε απηφ ην πνίεκα ε γπλαίθα πνπ πκλείηαη, θνξέαο 

αγλήο νκνξθηάο (casta bellezza)
733
, είλαη κηα αθηίλα νιφθσηε, θιεγφκελε θαη 

ζπάληαο αξεηήο (di rara virtude ardente raggio). Δ γπλαίθα-αθηίλα, επνκέλσο, 

θηλείηαη αλάκεζα ζηνλ γήηλν θαη ζηνλ ππεξβαηηθφ νπξάλην θφζκν, αθνχ σο θσο 

γίλεηαη αληηιεπηή απφ ηνπο αλζξψπνπο, αιιά είλαη ζπγρξφλσο άπηαζηε, άζηθηε 

απφ ηελ ηξηβή κε ηνλ πιηθφ θφζκν. Μνηάδεη κε έλα θσηεηλφ θάζκα, πνπ 

επηθαίλεηαη ζηνλ επίγεην θφζκν θαη έρεη καγηθέο ηδηφηεηεο:  

α) νδεγεί ηνλ άλζξσπν ζην κνλνπάηη ηνπ νπξαλνχ (ζη. 4)  

β) αλαηξέπνληαο ηε θπζηθή ηάμε ησλ επνρψλ, απνκαθξχλεη ηνλ ρεηκψλα θαη 

θέξλεη ηελ άλνημε (ζη. 5-6) 

γ) θάλεη αθφκε θαη ηνπο πην ζθιεξνχο αλζξψπνπο λα γίλνληαη κεηιίρηνη θαη 

ηαπεηλνί κέζα απφ ηελ επίδξαζε ηνπ ιφγνπ (ζη. 7-8) 

δ) κεηαηξέπεη ηελ πνηήηξηα ζε ιεπθφ πνπιί θαη ηεο δίλεη ηελ αίζζεζε ηεο 
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 Πξβι. 13 (πνίεκα αθηεξσκέλν ζηε Virginia Varana della Rovere): Così lieto il gran Tebro; ed 

ecco fuori / mille voci s‟udir dal fondo, e l‟onde / VIRGINIA rimbombar dentro e d‟intorno. [Έηζη 

είλαη επηπρήο ν κέγαο Σίβεξεο, θαη λα πνπ έμσ / ρίιηεο θσλέο αθνχγνληαη απφ ηα βάζε, θαη ηα 

θχκαηα / ΐΕΡΣΓΕΝΕΏ αληηιαινχλ κέζα θαη γχξσ]. 

27 (πνίεκα αθηεξσκέλν ζηελ Hieronima Colonna): e saggia e bella ascolto di lontano / 

COLONNESE innalzar con nobil canto, / sì che „l Tebro l‟ammira e „l Vaticano. [θαη ηε ζνθή θαη 

φκνξθε αθνχσ απφ καθξηά / ηελ COLONNESE λα μεζεθψλεηαη κε επγελέο ηξαγνχδη, / ηφζν πνπ ν 

Σίβεξεο ηε ζαπκάδεη θαη ην ΐαηηθαλφ]. 
731

 Βληχπσζε πξνθαιεί ε αληίιεςε ηεο πνηήηξηαο φηη ν Πάπαο είλαη έλαο επί ηεο γεο Θεφο. Δ 

εηθφλα απηή αλαθαιεί ηηο ξσκατθέο θαη αηγππηηαθέο ζξεζθεπηηθέο αληηιήςεηο, ζχκθσλα κε ηηο 

νπνίεο ν θαηέρσλ εμνπζία ήηαλ έλαο επίγεηνο ζεφο, θαη θαζφινπ έλα ρξηζηηαληθφ πιαίζην. ηνλ 

ρξηζηηαληζκφ ν Υξηζηφο είλαη ν κφλνο ζεφο πνπ θαηέβεθε ζηε γε θαη φρη βέβαηα γηα λα εμνπζηάζεη, 

γηα λα αλαιάβεη έλαλ ζεζκηθφ ξφιν εληφο ηεο θνηλσλίαο. Γηα άιιε κηα θνξά θαίλεηαη φηη ε 

πνηήηξηα αληηιακβάλεηαη ην επίγεην θαη ην νπξάλην ζηνηρείν ηφζν ζηελά δεκέλα κεηαμχ ηνπο, ψζηε 

ε θάζνδνο ηνπ ζείνπ κε αλζξψπηλεο κνξθέο λα κπνξεί λα γίλεηαη εθηθηή. 
732

 H Eleonora (1523-1594), θφξε ηνπ Lorenzo Cibo, δνχθα ηνπ Ferentillo, παληξεχηεθε ην 1548 

ηνλ Chiappino Vitelli, καξθήζην ηεο Cetona. Φαίλεηαη πσο ε Battiferra είλαη ζηελά ζπλδεδεκέλε κε 

ηε ζπγθεθξηκέλε γπλαίθα, φπσο δηαπηζηψλεη θαλείο θαη απφ ην γεγνλφο φηη ε Eleonora  είλαη ε 

πξσηαγσλίζηξηα Βπξψπε (Europa) ζηελ νκψλπκε εθινγή, ζηελ νπνία ε Αάθλε–Laura ζπλνκηιεί 

καδί ηεο (Cox, 2008, ζ.116). 
733

 Πξβι. 19: LUCRETIA, e casta e saggia e bella. 
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αησληφηεηαο (ζη. 10-14). 

   Έηζη, ζην πνίεκα δεκηνπξγείηαη θαη πάιη ην δίπνιν πκλνχκελεο-πνηήηξηαο, ην 

νπνίν εθθξάδεη κηα βαζηά πλεπκαηηθή ζρέζε κε νπζηψδεηο ζπλέπεηεο. Δ πνηήηξηα 

αγγίδεη κηα ηεξή αθηίλα, πνπ πινπνηείηαη κέζσ ηεο Leonora, θαη πεξλά ζε κηα λέα 

νληνινγηθή θαηάζηαζε: γίλεηαη πνπιί, θαη κάιηζηα ιεπθφ, ρξψκα πνπ ππνδειψλεη 

ηελ αγλφηεηα, ηελ θαηάθηεζε κηαο λέαο εζηθήο πνηφηεηαο, ελψ ε αίζζεζε ηεο 

αησληφηεηαο ππνδειψλεη φηη ε πνηήηξηα κπνξεί λα γλσξίζεη ηε θχζε ηνπ ζείνπ: 

επηηπγράλεη, ινηπφλ, κηα λέα αίζζεζε-γλψζε, πνπ απνηειεί έλα μεπέξαζκα ησλ 

νξίσλ πνπ θξαηνχλ ηνλ άλζξσπν δέζκην ηεο γεο θαη ηνπ ζαλάηνπ.  

   Παξφκνηα εηθφλα ηεο αθηίλαο πνπ θσηίδεη ηνπο ζλεηνχο αμηνπνηεί ε πνηήηξηα θαη 

ζην επφκελν πνίεκα, ην νπνίν είλαη αθηεξσκέλν ζηελ ίδηα γπλαίθα. Με ηξφπν πην 

πξνθαλή δειψλεηαη φηη ε Leonora ραίξεη κηαο ζείαο θχζεο: ζηνλ πνηεηηθφ θφζκν 

ηεο Battiferra, ζηνλ νπνίν ν ρξηζηηαληθφο ζεφο θαη νη αξραίνη ζενί ζπλππάξρνπλ, ν 

Θεφο
734

 απέθηεζε ην χςηζην θαιφ („l sommo buono)
735

 θαη ην αιεζέο φκνξθν (il 

vero bel) απφ ηελ Ώθξνδίηε (Da alma dea ch‟al terzo cielo impera)
736

, 

γλσξίζκαηα ηα νπνία ράξηζε έπεηηα ζηε Leonora. Έηζη, ε γπλαίθα απηή 

ραξαθηεξίδεηαη πηα απφ ηελ ηειεηφηεηα (perfetta e intera), ελψ ππεξέρεη θάζε 

ζλεηήο γπλαίθαο. Βίλαη αμηνζεκείσην φηη ε Leonora ραξαθηεξίδεηαη ζετθφηεξε 

(più divina): κε απηφλ ηνλ ηξφπν ππνλνείηαη φηη θάζε γπλαίθα θέξεη κέζα ηεο κηα 

ζετθή πιεπξά, αιιά ε Leonora κνηάδεη λα θαηέρεη ην κεγαιχηεξν κεξίδην φισλ 

ζηε ζεία θαηάζηαζε. Έηζη, ε γπλαίθα απηή θαζίζηαηαη ην θσο πνπ νδεγεί ζηνλ 

νπξαλφ
737
, ελψ ε πνηήηξηα παζρίδεη λα ην αθνινπζήζεη ιαηξεχνληαο ηελ θαη 

ππνθιηλφκελε ζηηο ράξεο ηεο, ζαλ λα πξνζθπλά κηα ζεά (ζη. 11-14).  

   Δ ρξήζε ηνπ ζπγθξηηηθνχ βαζκνχ più divina ζε έλα επίζεην πνπ δελ επηδέρεηαη 

ζχκθσλα κε ηνπο γξακκαηηθνχο θαλφλεο ζπγθξηηηθφ βαζκφ, αθνχ δειψλεη 

πνηφηεηα-θαηάζηαζε, αλαθαιεί εθθξαζηηθέο επηινγέο ησλ ζαπθηθψλ 

ζπαξαγκάησλ πνπ αθνξνχλ ηηο γπλαίθεο: γηα παξάδεηγκα, ζην απ. Lobel-Page 156 

/  Diehl 138 /  Cox 115 ε απθψ θαηλνηνκεί γισζζηθά, δεκηνπξγψληαο 

                                                      
734

 Ο Θεφο δειψλεηαη κε ηξφπν έκκεζν θαη πεξηθξαζηηθφ (Colui che sol se stesso intende), 

αλαθαιψληαο, ζε ζπλδπαζκφ κε ηε ρξήζε ηνπ sommo ζηνλ πξνεγνχκελν ζηίρν, ηνλ Αάληε: Purg. 

28.91: Lo sommo ben, che solo esso a sè piace. 
735

 Πξβι. Par.3.90, 7.80, 14.47: sommo ben. 
736

 Σν επίζεην alma είλαη ηππηθφ ηεο Ώθξνδίηεο, πξβι. L. Alamanni, Della coltivazione 1, Tullia 

d‘Aragona, Rime, Ecloga 4.158.   
737

 Πξβι. Dante, VN 26. 
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αλνξζφδνμν ζπγθξηηηθφ βαζκφ (ρξπζνηέξα) επηζέηνπ (ρξπζνῦο) πνπ δειψλεη χιε, 

πνηφηεηα ή θαηάζηαζε θαη σο εθ ηνχηνπ θαλνληθά δελ ζρεκαηίδεη παξαζεηηθά
738

. 

   Βπηπιένλ, ζην πνίεκα ηεο Battiferra, νη πξνζδηνξηζκνί sommo γηα ην 

νπζηαζηηθνπνηεκέλν επίζεην buono θαη vero γηα ην νπζηαζηηθνπνηεκέλν επίζεην 

bello ππνλννχλ επίζεο κηα ζχγθξηζε: ππνδειψλνληαη πνιιέο δηαβαζκίζεηο ηνπ 

αγαζνχ θαη ηνπ σξαίνπ, εθ ησλ νπνίσλ ε Leonora θαηέρεη ηελ αλψηεξε ζε ζρέζε 

κε ηηο ππφινηπεο γπλαίθεο, νη νπνίεο ίζσο θαηέρνπλ άιιεο βαζκίδεο ησλ ίδησλ 

πνηνηήησλ. Ώληηζηνίρσο, ζηε ζαπθηθή πνίεζε, ε ρξήζε ησλ παξαζεηηθψλ ησλ 

επηζέησλ, βαζκνχ άιινηε ζπγθξηηηθνχ θαη άιινηε ππεξζεηηθνχ, είλαη θαηά θαλφλα 

ζπλδεδεκέλε κε ηελ αλαδήηεζε ηεο ππέξηαηεο νκνξθηάο, ηνπ ηειείνπ θάιινπο. Δ 

νκνξθηά ζηε απθψ δελ ζπγθξίλεηαη κε ηελ αζρήκηα, αιιά κε ηελ ίδηα ηελ 

νκνξθηά, γηαηί ζηελ θιίκαθα ησλ αμηψλ ηεο ην σξαίν έρεη βαζκίδεο θαη ρξένο ηεο 

πνίεζεο είλαη λα ην αλαδεηήζεη θαη λα ην εγθαζηδξχζεη ζην πςειφηεξν 

ζθαινπάηη
739

. 

   Μέζα ζηνπο ίδηνπο ζαπθηθνχο απφερνπο εληάζζεηαη θαη ε θξάζε da colei 

ch‟eguale a Dio ne rende (από εθείλε πνπ καο θάλεη όκνηνπο κε Θεό), ε νπνία 

αλαθέξεηαη ζηελ Ώθξνδίηε. ην ζαπθηθφ απ. 31, επίζεο όκνηνο κε ζεό κνηάδεη 

εθείλνο ν άληξαο πνπ ζηέθεηαη απέλαληη απφ ηελ αγαπεκέλε γπλαίθα. Καη ζηηο δχν 

πεξηπηψζεηο, ινηπφλ, ν έξσηαο θαη ε νκνξθηά, πνπ εμνπζηάδνληαη απφ ηελ 

Ώθξνδίηε, κπνξνχλ λα θάλνπλ έλαλ ζλεηφ φκνην κε ζεφ. 

   ην καδξηγάιην 32, ην νπνίν είλαη επίζεο αθηεξσκέλν ζηε Leonora Cibo 

de‘Vitelli, ε πνηήηξηα αλαθέξεηαη ζην ζχλνιν ησλ ραξηζκάησλ ηεο πκλνχκελεο. 

Σα ραξίζκαηα απηά είλαη απνηέιεζκα κηαο εχλνηαο ησλ ππεξβαηηθψλ δπλάκεσλ: 

ην θαιφ θαη ην φκνξθν είλαη δψξα ηνπ Θενχ (Da Dio, alma gentile, il bello e„l 

buono)
740
, ε αγλφηεηα ζηνηρείν πνπ δφζεθε απφ ηα νπξάληα πλεχκαηα (da gli spirti 

celesti)
741

, ε κνπζηθή-πνηεηηθή ηθαλφηεηα απνηέιεζκα ηεο επίδξαζεο ησλ 

                                                      
738

 Πξβι. Α. νισκνχ,  ΐ΄ ζρεδίαζκα ησλ «Βιεπζέξσλ Πνιηνξθεκέλσλ»: Δθεί ‟ξζε ην ρξπζόηεξν 

από ηα νλείξαηά κνπ. 
739

 Καξαγεσξγίνπ, 2019, ζζ.15-16 Πξβι. Lobel-Page 82a /  63Diehl: εὐκνξθνηέξα Μλαζηδίθα ηὰο 

ἀπάιαο Γπξίλλσο [Δ Μλεζηδίθε πην φκνξθε θη απ‘ ηε γιπθηά Γπξίλλα]. 
740

 Γηα άιιε κηα θνξά ην αγαζφ θαη ην σξαίν είλαη δπν έλλνηεο ζηελά δεκέλεο, πνπ ζπγθξνηνχλ κηα 

θαινθαγαζία άθζαξηε θαη δνζκέλε απφ ηνλ Θεφ. Πξβι. ην ζαπθηθφ Lobel-Page 50 / 49Diehl, φπνπ 

ε νκνξθηά είλαη άθζαξηε κφλν φηαλ ππάξρεη δεκέλε κε ην αγαζφ. 
741

 Πξβι. Petrarca, Rime Sparse 335.4.  
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νπξαλίσλ ζθαηξψλ (dalle spere superne il canto e „l suono)
742
, ε αξεηή δψξν ηεο 

Ώθξνδίηεο (dalla madre d‟amore / virtù), ην θσο δψξν ηνπ Ώπφιισλα (da Febo il 

lume) θαη ην ζάξξνο ράξηζκα ηεο Ώξηέκηδνο (dalla sua sorella / mente d‟ogni viltà 

sempre rubella). Σν πνίεκα θιείλεη κε ηελ εηθφλα ηνπ πεξάζκαηνο ηεο Leonora 

απφ ηνλ νπξαλφ ζηε γε. Δ πνηήηξηα, δειαδή, ζέιεη λα ηνλίζεη φηη πξφθεηηαη γηα 

έλα πιάζκα πνπ δελ αλήθεη ζε απηφλ ηνλ θφζκν, αιιά δεκηνπξγεκέλν, ζαλ έλα 

θαινπιεγκέλν χθαζκα, απφ ηηο ράξεο ησλ ζεψλ, ππεηζέξρεηαη ζηνλ επίγεην θφζκν 

ελδχνληάο ηνλ κε κηα ζεία πλνή (per rivestir la terra, spogliò il cielo)
743

.  

   ε άιιν πνίεκα (33) ε γπλαίθα πνπ πκλείηαη ζπλδέεηαη κε έλαλ ηδηαίηεξν ηξφπν 

κε ην ζείν: κεηαηξέπεηαη ζε ηεξφ βνπλφ, ην νπνίν μεπεξλά ζε χςνο ηνλ ιπκπν 

θαη ηνλ Άηιαληα
744
. Πξφθεηηαη γηα ην πνίεκα πνπ αθηεξψλεηαη ζηελ πνηήηξηα 

Hersilia Cortesi de‘Monti. Δ Laura αμηνπνηεί, φπσο θαη ζε άιιεο πεξηπηψζεηο
745

, 

ην φλνκα ηεο γπλαίθαο (Monti), γηα λα πιάζεη κηα πξσηφηππε κεηαθνξά: ε 

Hersilia-βνπλφ πςψλεηαη ζε πξσηφγλσξα χςε ράξε ζηελ εμαηξεηηθή εχλνηα ησλ 

ζεψλ. Δ Ώζελά θάλεη ηηο ειηέο, ηα ηεξά ηεο θπηά, πνπ δειψλνπλ ηε ζνθία, λα 

θπηξψλνπλ ζην βνπλφ απηφ (l‟amate piante / pose Minerva), ελψ ζην πνίεκα 

εκθαλίδνληαη σο ζεέο επλντθέο πξνο ηε γπλαίθα νη Μνχζεο (le sorelle dive) θαη κε 

κεησλπκηθφ ηξφπν ν Ώπφιισλ κέζα απφ ηελ αλαθνξά ζηε δάθλε (il lauro). Σν 

λέθηαξ (nettar dalle cime sante) γίλεηαη έλα ζχκβνιν ηεο πνηεηηθήο ηέρλεο ηεο 

Hersilia: ππνλνείηαη, δειαδή, φηη ε ηέρλε ηεο είλαη αζάλαηε θαη πξνζθέξεη 

αζαλαζία ζε φπνηνλ ηε δνθηκάδεη. Έηζη, ε Hersilia γίλεηαη έλαο εθιεθηφο ηφπνο, 

ζηνλ νπνίν νη ζενί θαηνηθνχλ, αθήλνπλ ηα ίρλε ηνπο θαη πξνζθέξνπλ ηα δψξα 

ηνπο.  

    Σα θπζηθά ζηνηρεία παίδνπλ έλαλ ζεκαληηθφ ξφιν θαη ζηελ πεξίπησζε ηνπ 

ζνλέηνπ 37, ην νπνίν είλαη αθηεξσκέλν πηζαλφηαηα ζηελ Elisabetta Della 

                                                      
742

 ε απηφ ην ζεκείν κπνξνχκε λα αληρλεχζνπκε ηηο ππζαγφξεηεο επηδξάζεηο πεξί ηεο κνπζηθήο 

ησλ ζθαηξψλ. 
743

 Πξβι. Petrarca, Rime Sparse 302.11:  ην πέπιν (velo) ζπρλά ζηνλ Πεηξάξρε αλαθέξεηαη ζην 

ζψκα πνπ θαιχπηεη ηελ άθζαξηε ςπρή.  
744

 Καηά ηνλ Οβίδην, φηαλ ν Πεξζέαο απνθάιπςε ην θεθάιη ηεο Μέδνπζαο κπξνζηά ζηνλ Άηιαληα, 

εθείλνο κεηακνξθψζεθε ζε βνπλφ, ην νπνίν βξίζθεηαη ζηε βφξεηα Ώθξηθή θαη έρεη  ην ίδην  φλνκα. 

Σν βνπλφ απηφ είλαη ηφζν ςειφ, πνπ είλαη πάληα ρηνληζκέλν θαη θξαηά ηνλ νπξαλφ (Ov. Met. 

4.631– 662). Πξβι. Petrarca, Rime Sparse 146.11, Chiara Matraini, Rime C.72.2. 
745

 ΐι. 10 (γηα ηε Verginia Varana della Rovere), 94 (γηα ηελ Alessandra de‘ Corsi), 104 (γηα ηνλ 

ζάλαην ηεο Giovanna d‘ Austria). 
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Rovere
746

. ην πνίεκα απηφ νη πνηακνί, ηα δέληξα, ε ζάιαζζα, ηα βνπλά 

πξνζσπνπνηνχληαη θαη κεηέρνπλ ζηε ραξά ηεο επηζηξνθήο κηαο γπλαίθαο πνπ 

ππεξβαίλεη ηηο ππφινηπεο θαη έρεη αηψληα ηηκή (donna ch‟a tutte l‟altre tutte ha 

tolte / le grazie, d‟Umbria e Massa eterno onore). Μφλν κηα γπλαίθα πνπ θαηέρεη 

έλα ζετθφ κεξίδην, πνπ έρεη κηα θχζε ππεξβαηηθή, ζα κπνξνχζε κε ηελ εκθάληζή 

ηεο λα «εκςπρψζεη» ηα ζηνηρεία ηεο θχζεο κε έλαλ καγηθφ, ππεξθπζηθφ ηξφπν, 

νδεγψληαο ηα ζε κηα νξγηαζηηθή αθκή: έηζη ηα βνπλά ηνπ ηφπνπ πςψλνληαη, 

ζηνιίδνληαη θαη νκνξθαίλνπλ πεξηζζφηεξν θη απφ ηα ηεξά βνπλά Παξλαζζφ θαη 

Κχλζν (ζη.1-4)
747
. Ο πνηακφο Metauro ξέεη πξνο ηηο εθβνιέο ηνπ, ραξίδνληαο ζηηο 

φρζεο ηνπ άλζε, ριφε θαη θαξπνχο (ζη. 5-8), ελψ εμίζνπ αθκάδεη ε βειαληδηά, ηεξφ 

δέληξν ηνπ Αία, αιιά θαη ζχκβνιν ηνπ Οπξκπίλν (ζη. 9-14). Έηζη, ινηπφλ, ε 

παξνπζία κηαο γπλαίθαο νδεγεί ηα θπζηθά ζηνηρεία ζηελ αθκή, ζηελ άλζηζε θαη 

ηελ ηδαληθή νκνξθηά. Μηα αληίζηνηρε θαηάζηαζε είλαη παξνχζα θαη ζηα ζαπθηθά 

πνηήκαηα, ζηα νπνία ε αγαπεκέλε θίιε εληάζζεηαη ζε έλα πιαίζην θπζηθνχ 

θάιινπο ζηελ ηδαληθή ηνπ ζηηγκή: ζην απφζπαζκα Lobel-Page 94 /  Voigt 94 /  

Diehl 96 ε πνηήηξηα ζπκίδεη ζηε θίιε ηεο ηηο ζηηγκέο πνπ εθείλε ήηαλ παξνχζα 

ζηε ζπληξνθηά ηνπο. Σφηε ε θχζε έκνηαδε λα κεηέρεη ζηε ραξά ηεο παξνπζίαο ηεο 

γπλαίθαο, πξνζθέξνληαο δηαθφξσλ εηδψλ άλζε, πνπ πιέθνληαλ ζε ζηεθάληα ή σο 

πεξηδέξαηα ζηνλ ιαηκφ, ελψ άιινηε γίλνληαλ αξψκαηα. Σν ίδην παξαηεξείηαη θαη 

ζην απφζπαζκα Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98, ζην νπνίν ε Ώηζίο θάλεη ηα 

ινπινχδηα λα αλζίζνπλ, αθνχ ε νκνξθηά ηεο κνηάδεη κε κηα δξνζηά πνπ δηεγείξεη 

ηε δσηηθφηεηα ησλ θπηψλ. ην ίδην απηφ πνίεκα είλαη πνπ ε Ώηζίο, φπσο 

ζπκβαίλεη ζπρλά κε ηηο γπλαίθεο-αθηίλεο ηεο Battiferra, κεηαηξέπεηαη ζε κηα 

θσηεηλή πεγή, ζε κηα λέα ειήλε, πην θσηεηλή απφ φια ηα νπξάληα ζψκαηα, πνπ 

ζθνξπά θσο ζηε θχζε. 

   Δ ίδηα πξνζσπνπνίεζε ησλ θπζηθψλ δπλάκεσλ απαληάηαη θαη ζην πνίεκα γηα 

ηε κνπζηθφ Eufemia (42)
748

, ε νπνία έρνληαο θαηέιζεη απφ ηνπο νπξαλνχο 

(quaggiù scendesti) θάλεη ηφζν ηε θχζε (e non pur noi, ma le tempeste e i venti / e 

le fere e gli Augelli e i pesci e l‟onde) φζν θαη ηα αζάλαηα φληα (gli Angeli stessi e 

                                                      
746

 Kirkham, 2006, ζ. 389. 
747

 Ο Παξλαζζφο είλαη θαηνηθία ηνπ Ώπφιισλα θαη ησλ Μνπζψλ, ελψ ην φξνο Κχλζνο βξίζθεηαη 

ζηε Αήιν θαη απφ απηφ πήξε ε Άξηεκηο ην πξνζσλχκην Κπλζία (Ov. Met. 6.204). 
748

 Δ κνπζηθφο Madonna Eufemia έγηλε δηάζεκε γηα ην κνπζηθφ ηεο ράξηζκα ζε νιφθιεξε ηε 

Ρψκε, φπνπ έκεηλε γηα κεγάιν δηάζηεκα, φπσο καξηπξεί θαη ν Francesco Saverio Quadrio (1739, 

ηφκνο 2, 2.342).  
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i cerchi) λα ζηέθνληαη γηα λα αθνχζνπλ ην ηξαγνχδη ηεο. Δ Eufemia κέζα ζην 

πνίεκα κεηαηξέπεηαη ζε κηα γπλαίθα-άγγειν, ζε έλαλ ζειπθφ Οξθέα κε 

ππεξθπζηθέο δπλάκεηο ιφγσ ηεο ηέρλεο πνπ θαηέρεη. Έηζη, ν πνηακφο πνπ 

δηαηξέρεη ηε Νάπνιε, ν Sebeto, πξνζσπνπνηείηαη θαη παξνπζηάδεηαη πεξήθαλνο 

γηα ηελ Eufemia, ελψ ηα κέξε απφ φπνπ πεξλνχλ ηα λεξά ηνπ νδεγνχληαη ζηε 

βιάζηεζε θαη ηελ αλζνθνξία (ζη.12-14)
749

.  

   ην πνίεκα αξ. 44, σο θφξε ηνπ Αία, σο κηα επηπιένλ Μνχζα, παξνπζηάδεηαη ε 

Laudomia Rucellai
750
. Δ πνηήηξηα ηνικά λα πεη φηη απηή ηε Μνχζα (delle figlie di 

Giove il sacro e santo / numero accresci) επηιέγεη αλάκεζα ζε φιεο (non vo‟ più 

ch‟altra Musa) σο κηα χςηζηε ζεφηεηα, εθιεθηή ηνπ Ώπφιισλα (Febo nella sua 

scola ogn‟or t‟insegna). Ώπηή ε λέα θφξε ηνπ Αία, ε λέα Μνχζα, κνηξάδεη ηνπο 

ζείνπο ηεο θαξπνχο πνπ είλαη καδεκέλνη ζηνπο ηεξνχο ηφπνπο ηεο Βιιάδαο (e di 

quei fiori e di quei frutti eterni, / ch‟or in Parnaso cogli, or lungo Eurota, / sì 

dolcemente mi comparti e doni)
751
: ε Battiferra παξνπζηάδεηαη σο κηα πνηήηξηα 

πνπ αληιεί ηελ ηέρλε ηεο απφ ηελ εθιεθηή Laudomia
752

 κε ηνλ ίδην ηξφπν πνπ 

έλαο πνηεηήο αληιεί ηελ έκπλεπζή ηνπ απφ ηηο Μνχζεο. 

   ην ζνλέην αξ. 65 ε Battiferra εμπκλεί ηελ Bianca Cappella
753
. Ώπηή ηε θνξά ε 

γπλαίθα παξνπζηάδεηαη σο έλαο μερσξηζηφο ζεζαπξφο (caro tesoro), σο έλα 

κεγάιεο αμίαο πεηξάδη (pregiata gemma). Ο πινχηνο πνπ δίλεη απηφο ν ζεζαπξφο 

είλαη ηδηαίηεξνο, αθνχ πξφθεηηαη γηα έλαλ εζσηεξηθφ, εζηθφ πινχην, γηα ηελ 

πξνζθνξά ηεο πξαγκαηηθήο, απεξηφξηζηεο αξεηήο ζηνλ θφζκν (quell‟immensa 

bontà): πξφθεηηαη, επνκέλσο, γηα έλαλ θξπκκέλν ζεζαπξφ (ella stesse fra noi così 

celata). Δ ζεηφηεηα ηεο γπλαίθαο απνθαιχπηεηαη ζηελ θνξχθσζε ηνπ πνηήκαηνο 

(ζη. 12-14): κεηά ηελ έλσζή ηεο κε ηνλ ζχδπγφ ηεο, ηνλ Francesco de' Medici,  ην 

                                                      
749

 Σα θπηά πνπ αλαθέξνληαη (θηζζφο θαη δάθλε) είλαη ζπλδεδεκέλα κε ηνλ Αηφλπζν θαη ηνλ 

Ώπφιισλα αληηζηνίρσο, ππνδειψλνληαο ηελ εχλνηα απηψλ ησλ ζεψλ πξνο ηε κνπζηθφ. 
750
Ο ζχδπγνο ηεο Laura ζπλδέζεθε κε ζηελή θηιία κε ηνλ έκπνξν Orazio Ruccellai, έλαλ ηζρπξφ 

άληξα πνπ είρε δηαζπλδέζεηο αθφκε θαη κε ηνλ βαζηιηά ηεο Γαιιίαο. Ο Ammannati δνχιεςε γηα 

απηφλ ηφζν ζηε Φισξεληία φζν θαη ζηε Ρψκε (Palazzo Ruspoli) (Butters, 1991, ζζ. 257–316).  
751

 ζνλ αθνξά ηε ζρέζε ηνπ Βπξψηα κε ηνπο αξραίνπο ζενχο βι. Ov. Met. 2.247 θαη 10.169, Verg. 

Ecl. 6.82–84, Aen. 1.498. 
752

 Δ Kirkham (2006, ζ. 392) ππνζέηεη φηη ε Laodomia είρε ζηείιεη θάπνην πνίεκα ζηελ Battiferra, 

γη‘ απηφ ίζσο ε ηειεπηαία κηιά  γηα ηελ εμαηξεηηθή ηέρλε ηεο πξψηεο, πνπ ηελ θαζηζηά κηα εθιεθηή 

Μνχζα. 
753

 Δ ΐελεηή Bianca Capello ή Cappella δηαηεξνχζε δεζκφ κε ηνλ Francesco de' Medici γηα 

δεθαπέληε ρξφληα. Οη θήκεο έιεγαλ φηη εθείλνο ζθφησζε ηνλ ζχδπγφ ηεο. Με ηνλ Francesco 

παληξεχηεθαλ ην 1579, ακέζσο κεηά ηνλ ζάλαην ηεο Giovanna d‘Austria, πξψηεο ζπδχγνπ ηνπ 

Francesco.  
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δεπγάξη αλέξρεηαη ζηνλ νπξαλφ (in ciel), εζηεκκέλν κε ηελ αζάλαηε αμία ηνπ 

(corone d‟immortal valore). Έηζη, ε γπλαίθα, πνπ ζηελ αξρή ηνπ πνηήκαηνο ήηαλ 

έλα πεηξάδη, έλα πιηθφ πνπ ζπλεηξκηθά νδεγεί ηνλ αλαγλψζηε ζε κηα εηθφλα γήηλε, 

ζηαδηαθά απνθαιχπηεηαη σο νλ δηαθνξεηηθήο θχζεσο: πξψηα θαίλεηαη φηη ν 

ζεζαπξφο ηνπ είλαη άπινο, δειαδή ε αξεηή, θαη ζηε ζπλέρεηα κεηαηξέπεηαη ζε κηα 

απειεπζεξσκέλε απφ ηα επίγεηα νπξάληα νληφηεηα, πνπ ε αμία ηεο, ε ηηκή ηεο δελ 

είλαη κεηξήζηκε, αιιά έρεη ζρέζε κε ηελ αζαλαζία. Δ γήηλε, επνκέλσο, εμνπζία 

δελ είλαη παξά κηα επηθαλεηαθή θαηάζηαζε πνπ ππνθξχπηεη ην πξαγκαηηθφ 

ζηέκκα, ηελ πξαγκαηηθή βαζηιεία ηνπ νπξαλνχ
754

.  

   Δ εηθφλα ηνπ θσηφο επαλέξρεηαη ζην ζνλέην 94, πνπ είλαη αθηεξσκέλν ζηελ 

Alessandra de‘Corsi. H Alessandra είλαη έλα θσο πνπ θαηνξζψλεη λα αθππλίζεη 

εληφο ηεο πνηήηξηαο κηα παιηά, μεραζκέλε θιφγα, ε νπνία ππήξρε κέζα ηεο ζε 

ιαλζάλνπζα θαηάζηαζε. Βπξφθεηην γηα ηε θιφγα ηεο ράξεο θαη ηεο νκνξθηάο 

(leggiadria, beltà), δχν έλλνηεο πνπ ζηνλ θφζκν ηεο πνηήηξηαο είλαη ζπλδεδεκέλεο 

κε εζηθέο πνηφηεηεο θαη κπφξεζαλ λα αθππληζηνχλ κνλάρα φηαλ ε Laura ήξζε ζε 

επαθή κε ηελ επγεληθή θαη επιαβή Alessandra (ed or deste da man cortese e pia, / 

crescon l‟incendio lor dolce e cocente). Δ πκλνχκελε, επνκέλσο, δίλεη ηε θψηηζε, 

θάλεη ηελ πνηήηξηα λα αληηθξίζεη μαλά ηελ νκνξθηά κέζα ηεο θαη γχξσ ηεο
755

.  

   Μηα μερσξηζηή, ηδηαηηέξσο ζεκαληηθή απφ άπνςε πνηεηηθήο εκπλεχζεσο 

θαηεγνξία ζπλζέηνπλ ηα πνηήκαηα ηα αθηεξσκέλα ζηνλ ζάλαην γπλαηθψλ κε ηηο 

νπνίεο ήηαλ ζπλδεδεκέλε ε πνηήηξηα. ην ζνλέην 98, ην νπνίν είλαη αθηεξσκέλν 

ζηνλ ζάλαην ηεο Maria de' Medici
756
, ε πκλνχκελε παξνπζηάδεηαη σο κηα δεχηεξε 

παξζέλνο, δίπια ζηελ Παλαγία (Vergine, che di stelle incoronata /  presso a colei, 

da cui prendesti il nome)
757
, παξφιν πνπ ε πνηήηξηα ηνλίδεη ηε ζλεηή ηεο θχζε 

(Non volle Dio che un‟uom terreno e frale, / quantunque posto d‟ogn‟altezza in 

cima). Δ Maria, επνκέλσο, ζεψζεθε θαη ηψξα νη δψληεο αλακέλνπλ κηα επηθάλεηα 

ηεο ράξεο ηεο ζηε γε, φπσο θαλεξψλεη ε αγσληψδεο εξψηεζε ζην ηέινο ηνπ 

                                                      
754

 Βπεηδή ε γπλαίθα έρεη κηα ζεία θχζε θαη αλήθεη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα ζηνλ νπξάλην θφζκν, 

ζηνλ νπξαλφ απνθηά ην πξαγκαηηθφ ηεο βαζίιεην Πξβι. Καηά Ησάλλελ Δπαγγέιηνλ 3.3: ἐὰλ κή ηηο 

γελλεζῆ ἄλσζελ, νὐ δύλαηαη ἰδεῖλ ηὴλ βαζηιείαλ ηνῦ Θενῦ. 
755

 Πξβι. Καηά Ησάλλελ Δπαγγέιηνλ 1.4-1.9: Ο Εεζνχο είλαη ην πξξαγκαηηθφ θσο, δίλεη πλεπκαηηθή 

θψηηζε. 
756

 Δ Maria ήηαλ ην πξψην παηδί ηνπ Cosimo θαη ηεο Eleonora (1540–1557), ην νπνίν χζηεξα απφ 

βαξηά αξξψζηηα πέζαλε πξφσξα. 
757

 Πξβι. Petrarca, Rime Sparse 366.1–2: Vergine bella, che di sol vestita /  coronata di stelle.  
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πνηήκαηνο (Ed oh pur quando e come / rivedrem noi la luce tua beata? ).   

   ηελ πεξίπησζε ηνπ ζαλάηνπ ηεο Hirene (ζνλέην αξ. 100)
758

, γίλεηαη κηα 

ελδηαθέξνπζα αληηπαξάζεζε κεηαμχ ηεο ζιίςεο ηεο γεο γηα ηνλ ζάλαην ηεο 

πκλνχκελεο (Quanto ebbe dianzi il mondo e doglie e pianti)
 759

 θαη ηεο ραξάο ησλ 

νπξάλησλ νληνηήησλ, πνπ ππνδέρνληαη κηα ςπρή, ε νπνία κνηάδεη λα ηνπο αλήθεη 

(vergine eletta da i più alti e santi / chori, ove degno al tuo ben far si serba / 

pregio). πσο ζην ζνλέην 98 ν Θεφο μεξηδψλεη ηελ φκνξθε θφκε ηεο Maria (il 

biondo crin fatale / svelse di lei), έηζη θαη ζε απηφ ην πνίεκα μεξηδψλεηαη ην άλζνο, 

ν θαξπφο πνπ ζπκβνιίδεη ηελ επίγεηα δσή ηεο Hirene (svelse ingorda morte acerba 

/ al più bel fiore e „l miglior frutto in erba). Φαίλεηαη, ινηπφλ, φηη κέζα απφ απηέο 

ηηο γπλαίθεο καίλεηαη έλαο πφιεκνο νπξαλνχ θαη γεο, ζηνλ νπνίν ν νπξαλφο 

πξνζπαζεί λα νηθεησζεί φζα, ζαλ δάλεην, βξίζθνληαλ ζηε γε.  

   ηνλ πνηεηηθφ θφζκν ηεο Battiferra ν ζάλαηνο ησλ αγαπεκέλσλ ηεο γπλαηθψλ 

πνλά ηνπο αλζξψπνπο, φρη επεηδή ζεκαίλεη ην ηέινο ηνπο, αιιά γηαηί ζηεξεί ηνλ 

επίγεην θφζκν απφ ηηο νπξάληεο ράξεο ηνπο. Ο ζάλαηφο ηνπο δελ απνηειεί ζε θακία 

πεξίπησζε ην ηέινο ηεο ράξεο ηνπο, αιιά ηε κεηάβαζή ηεο ζηνλ θφζκν φπνπ 

πξαγκαηηθά αλήθεη: ζηνλ θφζκν ησλ αζαλάησλ νληνηήησλ. Έηζη, θάπνηε ε 

πνηήηξηα μεπεξλά ηνλ ζξήλν, αθνχ θαηαλνεί φηη ζε έλα άιιν επίπεδν νη νπξάληεο 

νληφηεηεο ζηήλνπλ γηνξηή γηα λα ππνδερηνχλ ηηο εθιεθηέο ηνπο ζηελ πξαγκαηηθή 

ηνπο θαηνηθία. Έηζη, ε πνηήηξηα δείρλεη ζηνπο αλαγλψζηεο ηεο εθείλν πνπ ε 

απθψ εμέθξαζε κε έλαλ άιιν, πξνθαλέζηεξν ηξφπν, φηαλ έιεγε ζην απφζπαζκα 

Lobel-Page 150 φηη ζηελ νηθία ησλ κνηζνπόισλ, εθείλσλ πνπ έδεζαλ ιαηξεχνληαο 

ηηο Μνχζεο, δειαδή ηελ νκνξθηά θαη ηελ ζεία αξκνλία, δελ ηαηξηάδεη ζξήλνο.  

Μηα παξφκνηα πεξηγξαθή κε ην ζνλέην γηα ηελ Hirene έρνπκε ζην πνίεκα αξ. 104 

γηα ηνλ ζάλαην ηεο Giovanna d‘ Austria
760

, φπνπ νη άγγεινη ζθνξπνχλ ηηο 

πξνζθνξέο ηνπο γηα ηε λεθξή ζαλ λα εηνηκάδνπλ γηα εθείλε ηνλ δξφκν πξνο ηνλ 

                                                      
758

 Σν πνίεκα είλαη γξακκέλν γηα ηνλ πξφσξν ζάλαην ηεο Irene di Spilimbergo (1538–1559) θαη 

πεξηιακβάλεηαη ζην βηβιίν πνπ αθηεξψζεθε ζηνλ ζάλαηφ ηεο απφ ηνλ Atanagi κε ηε ζπκκεηνρή 

πνιιψλ πνηεηψλ (Rime di diversi nobilissimi et eccellentissimi autori in morte della signora Irene 

delle signore di Spilimbergo, alle quali si sono aggiunti versi latini di diversi egregij poeti in morte 

della medesima signora, Venice, 1561). ην άξζξν ηεο ε Anne Jacobson Schutte (1991, ζζ. 42– 

61) δίλεη ηελ εηθφλα κηαο γπλαίθαο εμαηξεηηθνχ ηαιέληνπ, ε νπνία ζξπιείηαη φηη έκαζε λα 

δσγξαθίδεη άξηζηα ζε έμη εβδνκάδεο κε δάζθαιν ηνλ Tiziano.  
759

 Πξβι. Chiara Matraini, Rime, A 26.9, B. Tasso, Amori, 2.22.6. 
760

 Δ Giovanna of Austria πέζαλε ην  1578 θαηά ηνλ ηνθεηφ (πξβι. ην πνίεκα αξ. 301 απφ ηηο Rime 

ηεο Battiferra).  



245 

 

νπξαλφ: ξφδα, άλζε, γηξιάληεο, κπξσδηέο (Spargete rose e fiori, / angeli santi, e 

voi, alme beate, / vaghe ghirlande e preziosi odori)
761
. Έηζη, εθθηλψληαο απφ ηα 

κέιε (le membra amate), δειαδή απφ ην ζψκα ηεο Giovanna, ην πνίεκα 

θνξπθψλεηαη κε ην πέξαζκα ζηελ αζάλαηε, ηελ άπιε αξεηή ηεο, πνπ δηαπεξλά 

ηφζν ηνλ γήηλν φζν θαη ηνλ νπξάλην θφζκν (ζη. 5-10).  

   Πξνθχπηεη, επνκέλσο, φηη ε πνίεζε ηεο Battiferra, παξάιιεια κε ηα πεηξαξρηθά 

πξφηππα, ζπλαληά ηα θιαζηθά θείκελα θαη ηα ζαπθηθά ζπαξάγκαηα κε νπζηψδε 

ηξφπν, φζνλ αθνξά ηε ζέαζε ηεο γπλαίθαο θαη ηελ ηδηαίηεξε θχζε ηεο κέζα ζην 

θνζκηθφ φινλ.   
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 Πξβι. Tullia d‘Aragona, Rime 1.1. ζη. 5– 6 
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5. Sara Copia Sullam: Η Σαπθώ ζηε Βελεηία ηνπ 17
νπ

 αη. 

 

  H Sara Copia Sullam (1592-1641)
762

 ήηαλ κηα απφ ηηο ηξείο θφξεο ηνπ Simone 

θαη ηεο Ricca (Rebecca) Copia, πνπ απνηεινχζαλ κία απφ ηηο πην επηθαλείο 

νηθνγέλεηεο ηεο εβξατθήο θνηλφηεηαο ηεο ΐελεηίαο
763
. Δ Sara θαη νη αδεξθέο ηεο 

έιαβαλ κηα ηδηαίηεξε παηδεία, βαζηζκέλε ζηα εβξατθά θαη ηα ειιεληθά, ιαηηληθά 

θαη ηηαιηθά θείκελα. Μεηαμχ 1609 θαη 1612 ε πνηήηξηα παληξεχηεθε ηνλ Giacobbe 

Sullam, γλσζηφ ηνπηθφ αμησκαηνχρν θαη επηρεηξεκαηία ηεο ΐελεηίαο. ηαδηαθά ε 

Sara αξρίδεη λα δηαθξίλεηαη ζηελ θνηλσλία ηεο επνρήο γηα ηηο ηδηαίηεξεο 

πλεπκαηηθέο ηεο αλαδεηήζεηο θαη απνθηά επαθέο κε ιφγηνπο θαη θαιιηηέρλεο. Σνλ 

Μάην ηνπ 1618, κεηά ηελ αλάγλσζε ηνπ δξάκαηνο Ζ Βαζίιηζζα Δζζήξ
764

 ηνπ 

Γελνβέδνπ κνλαρνχ θαη ζπγγξαθέα Ansaldo Cebà (1565-1623), ε Sara Copia 

Sullam απνθαζίδεη λα ηνπ γξάςεη, γηα λα ηνπ εθθξάζεη ηνλ ζαπκαζκφ ηεο γηα ην 

έξγν ηνπ, αλαθέξνληαο ραξαθηεξηζηηθά πσο «έρεη πάληα ην βηβιίν ηνπ θάησ απφ 

ην καμηιάξη ηεο»
765

. Βθείλνο ηεο απαληά πσο επηζπκεί λα ζπλερηζηεί ε 

αιιεινγξαθία ηνπο θαη δειψλεη ηελ ειπίδα ηνπ λα ηε κεηαζηξέςεη ζηνλ 

ρξηζηηαληζκφ
766
. Πξάγκαηη ε αιιεινγξαθία ηνπο ζπλερίδεηαη, ρσξίο φκσο πνηέ λα 

επηδηψθεηαη πξαθηηθά θάπνηα κεηαμχ ηνπο ζπλάληεζε. 

   Δ Copia Sullam ζπγθέληξσλε ζην ζαιφλη ηεο ζπρλά αλζξψπνπο ησλ γξακκάησλ. 

                                                      
762

 Σν φλνκα έρεη πνηθίιεο γξαθέο: Sarra ή Sara, Coppio ή Copio ή Copia ή Coppia, Sullam ή 

Sulam. 
763

 Δ πεξηνρή φπνπ δεκηνπξγήζεθε ε εβξατθή ζπλνηθία νλνκαδφηαλ γθέην ηνπιάρηζηνλ απφ ηηο 

αξρέο ηνπ 14νπ αη. Ήδε εθείλε ηελ επνρή ήηαλ ρσξηζκέλε ζε δχν κέξε, ην παιηφ θαη ην λέν γθέην 

(Ghetto Vecchio θαη Ghetto Nuovo). ηηο 29 Μαξηίνπ ηνπ 1516 ε Γεξνπζία δεηά φινη νη Ββξαίνη 

λα κεηαθεξζνχλ ππνρξεσηηθά ζην Ghetto Nuovo. Σφηε γελληέηαη ν φξνο πνπ αξγφηεξα ζα 

ρξεζηκνπνηείηαη πιένλ επξέσο ζε φιε ηελ Βπξψπε. ην Ghetto Nuovo, ε είζνδνο γηλφηαλ –θαη 

ζπλερίδεη αθφκε λα γίλεηαη– κέζσ δχν γεθπξηψλ. Καη ζηα δχν ππήξραλ βαξηέο πχιεο, πνπ ηε λχρηα 

παξέκελαλ θιεηζηέο θαη θξνπξνχληαλ, αθνχ γηα ηνπο θαηνίθνπο ηνπ ε έμνδνο επηηξεπφηαλ κφλν 

θαηά ηε δηάξθεηα ηεο κέξαο θαη κε δηαθξηηηθά ζεκάδηα. Οη βελεηηθέο αξρέο αλαγθάδνληαη ζε δχν 

πεξηπηψζεηο λα δηεπξχλνπλ ην Ghetto Nuovo: ην 1541 παξαρσξήζεθε ην Ghetto Vecchio ζηνπο 

ιεγφκελνπο Λεβαληίλνπο Ββξαίνπο, πνπ έθηαζαλ απφ ηελ Εβεξηθή Υεξζφλεζν θαη ηελ Οζσκαληθή 

απηνθξαηνξία, θαη ην 1633 άλνημε ην Ghetto Novissimo, κηα κηθξή πεξηνρή ζηα αλαηνιηθά ηνπ 

Ghetto Nuovo.  ηγά ζηγά ε θνηλφηεηα άλζηζε νηθνλνκηθά θαη παξνπζίαζε ηδηαίηεξε πνιηηηζηηθή 

θίλεζε (πεξηζζφηεξα γηα ηελ ηζηνξία ηνπ εβξατθνχ γθέην ηεο ΐελεηίαο βι. Calimani et al., 2014).  
764
 Cebà, Ansaldo, La reina Esther, Genoa: Appresso Giuseppe Pauoni, 1615. 

765
 Harrán, 2009, ζ.30, 

766
 Οη ζρέζεηο ηεο εβξατθήο θνηλφηεηαο κε ηηο αξρέο ηηο ΐελεηίαο ήηαλ αζηαζείο θαη θαηά 

δηαζηήκαηα γίλνληαλ πξνζπάζεηεο κεηαζηξνθήο ησλ Ββξαίσλ ζηνλ θαζνιηθηζκφ. Σν γεγνλφο απηφ 

είρε επηδξάζεη γεληθφηεξα ζηε ζηάζε ησλ ρξηζηηαλψλ πξνο ηνπο Ββξαίνπο θάλνληάο ηνπο λα 

επηδηψθνπλ ζπρλά ηε κεηαζηξνθή ησλ Ββξαίσλ, αθφκε θαη ρσξίο ηελ παξφηξπλζε ησλ αξρψλ (βι. 

Perani, 2014). 
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Oη πεξηζζφηεξνη απφ απηνχο, φπσο θαη ε ίδηα, ζπκκεηείραλ γχξσ ζην 1630 ζηελ 

πεξίθεκε Accademia degli Incogniti (Ώθαδεκία ησλ Ώγλψζησλ)
767
. ε απηφλ ηνλ 

θχθιν, κεηαμχ πνιιψλ άιισλ, κεηέρνπλ νη Numidio Paluzzi (1567-1625), 

ζπγγξαθέαο θαη πνηεηήο, Alessandro Berardelli, δσγξάθνο, πνηεηήο θαη ζηελφο 

θίινο ηνπ Paluzzi, Baldassare Bonifaccio (1586-1659), πνηεηήο, ηεξέαο θαη 

λνκηθφο, επίζεο ζηελά ζπλδεδεκέλνο κε ηνλ Paluzzi, Giovanni Francesco Corniani 

(1581-1646), ζπγγξαθέαο, πνηεηήο θαη αλψηαηνο θξαηηθφο ππάιιεινο, Leon 

Modena (1571-1648), ξαβίλνο, ζπγγξαθέαο θαη ιφγηνο, ν νπνίνο δηαηεξνχζε 

ζηελέο επαθέο κε ηελ νηθνγέλεηα ηεο Sara, αιιά θαη ν Ansaldo Cebà
768
.  Δ Copia 

Sullam απνιάκβαλε ηνλ ζαπκαζκφ ησλ θίισλ ηεο ινγνηερλψλ. Σν 1619 ν Modena 

έγξαςε έλα ζεαηξηθφ, επίζεο πάλσ ζην ζέκα ηεο Βζζήξ, θαη ηεο ην αθηέξσζε
769

. 

Παξάιιεια, ν Cebà ζηελ αιιεινγξαθία ηνπο δείρλεη πφζν ηδηαίηεξεο ζεσξεί ηηο 

δπλαηφηεηέο ηεο ζε πλεπκαηηθά ζέκαηα, ελψ ην ίδην θαίλεηαη θαη απφ πνηήκαηα 

πνπ αθηεξψζεθαλ ζε εθείλε, φπσο γηα παξάδεηγκα ηα δχν πνηήκαηα (24, 46) ηνπ 

Gabriele Zinano
770

 πνπ πεξηειήθζεζαλ ζηηο Rime ηνπ
771

.  

   Σνλ Ενχλην ηνπ 1621, φκσο, χζηεξα απφ κηα ζπδήηεζε πνπ είρε πξαγκαηνπνηεζεί 

δχν ρξφληα λσξίηεξα θαη είρε ζπλερηζηεί κέζα απφ ηελ αληαιιαγή επηζηνιψλ, ζηηο 

νπνίεο ε Copia Sullam δηαπίζησλε πξσηφηππεο θηινζνθηθέο ζέζεηο γηα ηελ χιε, 

ηε κνξθή θαη ηελ ςπρή
772

, ν Baldassare Bonifaccio δεκνζίεπζε ην θείκελν 

Dell‟immortalità dell‟anima, discorso di Baldassare Bonifaccio (Γηα ηελ αζαλαζία 

ηεο ςπρήο, ιόγνο ηνπ Baldassare Bonifaccio), ζην νπνίν ππνζηήξηδε φηη ε Copia 

                                                      
767

 H Accademia degli Incogniti ήηαλ κηα νκάδα δηαλννπκέλσλ, θπξίσο πνηεηψλ, ηζηνξηθψλ, 

κνπζηθψλ, αιιά θαη ζεκαληηθψλ αμησκαηνχρσλ ηεο ΐελεηίαο, πνπ επέδξαζε ζεκαληηθά ζηελ 

πλεπκαηηθή θαη πνιηηηθή δσή ηεο ΐελεηίαο ηνπ 17
νπ

 αη. κέρξη θαη ην 1661, νπφηε ζηακαηά ηε δξάζε 

ηεο. Εδξχζεθε ην 1630 απφ ηνλ Giovanni Francesco Loredano θαη ηνλ Guido Casoni. ΐαζίζηεθε ζε 

βαζηθέο αξηζηνηειηθέο δηδαζθαιίεο ηνπ Cesare Cremonini, ελψ εξγάζηεθε ζηελ πξνψζεζε ηνπ 

κνπζηθνχ ζεάηξνπ ζηε ΐελεηία, ηδξχνληαο ην Teatro Novissimo, ην νπνίν ιεηηνχξγεζε κεηαμχ 

1641-1645 (Rosand, 1991, ζζ.37-40). Σα κέιε ηεο Ώθαδεκίαο ζπρλά εμέδηδαλ ηα έξγα ηνπο 

αλψλπκα θαη έγξαθαλ πνιιέο θνξέο ζε κηα κπζηηθή γιψζζα. Υαξαθηεξηζηηθά παξαδείγκαηα 

ιηκπξέησλ κειψλ ηεο Ώθαδεκίαο είλαη ηα εμήο: Il ritorno d'Ulisse in patria ηνπ Giacomo Badoaro 

ζε κνπζηθή Claudio Monteverdi,  L'incoronazione di Poppea ηνπ Giovanni Francesco Busenello 

επίζεο ζε κνπζηθή Monteverdi (Ringer, 2006, ζζ. 213–214). Γηα ηε ζπγθεθξηκέλε Ώθαδεκία βι. 

Miato, 1998. 
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Sullam δελ πίζηεπε ζηελ αζαλαζία ηεο ςπρήο, φπσο νξίδεηαη απφ ηα ρξηζηηαληθά 

θαη ηνπδατθά δφγκαηα. Βθείλε, δηαβάδνληαο ην θείκελν θαη ελψ αλάξξσλε απφ κηα 

ζνβαξή αζζέλεηα, έγξαςε σο απάληεζε κέζα ζε δχν κέξεο, ηνλ Ενχλην ή Ενχιην 

ηνπ 1621, ην θείκελν πνπ ε ίδηα ηηηινθφξεζε Manifesto di Sara Copia Sullam 

hebrea nel quale è da lei riprovata e detestata l‟opinione negante dell‟Immortalità 

dell‟Anima, falsamente attribuitale da SIG. BALDASSARE BONIFACCIO 

(Μαληθέζην ηεο Sara Copia Sullam, Δβξαίαο ζην νπνίν απνδνθηκάδεη θαη 

απνζηξέθεηαη ηελ αξλεηηθή γλώκε γηα ηελ Αζαλαζία ηεο Φπρήο, ιαλζαζκέλα 

απνδηδόκελε ζε εθείλε από ηνλ ΚΤΡΗΟ BALDASSARE BONIFACCIO). Σν έξγν, 

ζην νπνίν παξνπζηάδεη ηηο απφςεηο ηεο, θάλνληαο ζπγρξφλσο κηα ζθνδξή επίζεζε 

ζηηο θαηεγνξίεο πνπ ηηο πξνζάπηεη ν Bonifaccio, δεκνζηεχηεθε ζε ηξεηο 

δηαθνξεηηθέο εθδφζεηο κέζα ζηνλ ίδην ρξφλν
773
. ην θείκελφ ηεο εθθξάδεη ζπκφ 

γηα ηηο θαηεγνξίεο ελαληίνλ ηεο, ρξεζηκνπνηεί ην ρηνχκνξ θαη αμηνπνηεί ηελ 

θιαζηθή θαη εβξατθή ηεο παηδεία, κε αλαθνξέο ζηελ Παιαηά θαη Καηλή Αηαζήθε, 

ηνλ Ώξηζηνηέιε θαη ηνλ Αάληε. Βπίζεο, παξεκβάιιεη  ζην θείκελν ηέζζεξα ζνλέηα. 

Με ηηο ζέζεηο ηνπ Bonifaccio δεκηνπξγείηαη γηα εθείλελ έλαο πξαγκαηηθφο 

θίλδπλνο: λα δηθαζηεί απφ ηελ Εεξά Βμέηαζε κε ηηο θαηεγνξίεο ηεο βιαζθεκίαο 

θαη ηεο αίξεζεο
774

. Δ πνηήηξηα ζηέιλεη ην Μαληθέζην ζηνλ Cebà. Βθείλνο δελ ηεο 

απαληά γηα εθηά κήλεο θαη φηαλ ηεο απαληά, δελ έρεη θακηά δηάζεζε λα ηεο 

πξνζθέξεη πξαγκαηηθή βνήζεηα, αιιά ζπλερίδεη λα πξνζπαζεί λα ηε κεηαζηξέςεη 

ζηνλ ρξηζηηαληζκφ. Παξάιιεια θαλείο απφ ηνπο θίινπο ηεο δελ ηεο πξνζθέξεη 

πξαγκαηηθή ππνζηήξημε
775
. Ώληηζέησο, απφ απηφ ην ζεκείν αξρίδνπλ πνηθίιεο 

επηζέζεηο εηο βάξνο εθείλεο θαη ηνπ έξγνπ ηεο: ν Marcantonio Doria εθδίδεη 

επηζηνιέο ηνπ Cebà
776

 πξνο ηε Sara, πνπ πεξηιακβάλνπλ πξνζσπηθά ηεο ζηνηρεία 

ρσξίο ε ίδηα λα έρεη δψζεη ηελ άδεηά ηεο
777
, ελψ ν  Paluzzi καδί κε ηνλ Berardelli 
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 ε απηή ηελ έθδνζε (Cebà, Ansaldo. Lettere d‟Ansaldo Cebà scritte a Sara Copia. Ed. 

Marcantonio Doria, Genoa: 1623) πεξηιακβάλνληαη παξαθξαζκέλεο νη επηζηνιέο ηεο Sara πξνο 

ηνλ Cebà θαη ηέζζεξα ζνλέηα ηεο.  
777

 Πξφζθαηα αλαθαιχθζεθε ζηε Γέλνβα έλα γξάκκα ηεο Copia Sullam ζηε ζχδπγν ηνπ Doria, 

ηελ Isabella della Tolfa, κε εκεξνκελία 8 Εαλνπαξίνπ 1623. Ο Cebà ηφηε ήηαλ αθφκε δσληαλφο. ε 

απηφ ην γξάκκα ε πνηήηξηα δεηάεη απφ ηελ Isabella λα ηε δηαβεβαηψζεη φηη ν ζχδπγφο ηεο δελ ζα 

δεκνζηνπνηήζεη ην γξάκκα ηνπ Cebà πξνο εθείλε κε εκεξνκελία 1 Ννεκβξίνπ 1619 ( Harrán, 2009, 

ζζ. 257-259). 
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δεκνζηεχνπλ έλα θπιιάδην κε ηίηιν Le Satire Sarreidi
778

, κε ην νπνίν θαηεγνξνχλ 

ηελ Copia Sullam φηη, επσθεινχκελε απφ ηελ αζζέλεηα ηνπ Paluzzi, ηνπ έθιεςε 

ηα γξαπηά, ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ θαη ηνπ Μαληθέζηνπ. Ώπηέο νη θαηεγνξίεο 

εχθνια έγηλαλ δεθηέο απφ ηνλ θνηλσληθφ ηεο πεξίγπξν. Σν γεγνλφο απηφ, φκσο, 

εξρφηαλ ζε αληίθαζε κε ηελ θαηεγνξία ηνπ Bonifaccio, ν νπνίνο ππνζηήξηδε ζηελ 

απάληεζε πξνο ηελ πνηήηξηα (Ώχγνπζηνο 1621) κεηά ηελ έθδνζε ηνπ Μαληθέζηνπ 

φηη εθείλε βνεζήζεθε απφ έλαλ ξαβίλν γηα λα γξάςεη ην θείκελν
779

.  

   ηελ εηζαγσγή ηεο κεηαζαλάηηαο έθδνζεο ησλ πνηεκάησλ ηνπ Paluzzi, Rime del 

Signor Numidio Paluzzi all‟illustre ed eccellentissimo Signore Giovanni Soranzo 

(Ρίκεο ηνπ Κπξηνύ Numidio Paluzzi ζηνλ επηθαλή θαη εμαίξεην Κύξην Giovanni 

Soranzo), πνπ πξαγκαηνπνηήζεθε ην 1626, ν Berardelli επαλέιαβε ηηο θαηεγνξίεο 

ζε βάξνο ηεο Copia Sullam γηα ινγνθινπή. Υάξε ζηηο πξφζθαηεο αλαθαιχςεηο 

ζχγρξνλσλ κειεηεηψλ
780

, θάλεθε φηη νη θαηεγνξίεο είλαη αβάζηκεο. Οη ίδηεο 

θαηεγνξίεο αληηθξνχνληαη θαη ζην ρεηξφγξαθν πνπ δεκνζίεπζε ε Carla Boccato
781

, 

ην νπνίν νλνκάδεηαη Codice di Giulia Soliga (Κώδηθαο ηεο Giulia Soliga) απφ ην 

φλνκα κηαο άγλσζηεο γπλαίθαο πνπ αλαγξάθεηαη ζε απηφ
782

 ή Avvisi di Parnaso 

(Αλαθνηλώζεηο ηνπ Παξλαζζνύ), θαη ρξνλνινγείηαη απφ ην 1626 θη έπεηηα. ε απηφ 

ην θείκελν παξνπζηάδεηαη κηα δίθε
783

 πνπ πξαγκαηνπνηείηαη ζηνλ Παξλαζζφ 

ελψπηνλ ηνπ Ώπφιισλα, κε θαηεγνξνχκελνπο ηνπο Paluzzi θαη Berardelli εμαηηίαο 
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 ηελ αθηέξσζε πνπ πξνηίζεηαη ε Giulia Solinga αθηεξψλεη ην θείκελν ζηνλ Marco Trivigiano, 

ΐελεηφ επγελή, γλσζηφ θπξίσο γηα ηνπο ξεηνξηθνχο ηνπ ιφγνπο θαη γηα ηε βηνγξαθία ηνπ Αφγε 

Francesco Erizzo. 
783

 Σν θείκελν θαίλεηαη λα αθνινπζεί σο πξνο ηελ θεληξηθή ηνπ ηδέα ην πξφηππν δηάθνξσλ 

ζαηηξηθψλ έξγσλ ηεο Ώλαγέλλεζεο, ζηα νπνία παξνπζηάδνληαη ελψπηνλ ηνπ Ώπφιισλα ζπνπδαίνη 

θαιιηηέρλεο θαη άξρνληεο θαη ζπδεηνχλ καδί ηνπ έλα πιήζνο ζεκάησλ βι. Cesare Caporali, Viaggio 

di Parnaso (1582) θαη Gli avvisi di Parnaso (απφ ηα κέζα ηεο δεθαεηίαο 1580), Giulio Cesare, 

Viaggio di Parnaso (1621) ζε δηάιεθην ηεο Νάπνιεο θαη κε θεληξηθφ ζέκα ηελ παξαθκή ηεο 

πνίεζεο ζε κηα δηεθζαξκέλε θνηλσλία, Marc‘Antonio Nali, Avvisi di Parnaso a‟ poeti toschi 

(1644) κε ζέκα ηνλ έπαηλν ηεο ηνζθαληθήο πνίεζεο. κσο ην έξγν πνπ επηδξά πεξηζζφηεξν ζηε 

ζχλζεζε ηνπ θεηκέλνπ πνπ εμεηάδνπκε θαίλεηαη λα είλαη ην Ragguagli di Parnaso (1612–13) ηνπ 

Traiano Boccalini (1556–1613), δειαδή Νέα από ηνλ Παξλαζζό, πνπ δεκνζηεχηεθε ζε δχν ηφκνπο, 

κε εθαηφ «εηδήζεηο» λα πεξηιακβάλνληαη ζηνλ θαζέλα. ε απηφ ην έξγν νη ζπνπδαίνη άληξεο φισλ 

ησλ αηψλσλ παξνπζηάδνληαη κπξνζηά ζηνλ Ώπφιισλα, ζπδεηψληαο καδί ηνπ γηα ηελ ηέρλε θαη ηελ 

πνιηηηθή. Σα πεξηζζφηεξα απφ ηα πξφζσπα πνπ εκθαλίδνληαη ή αλαθέξνληαη ζε απηφ ην έξγν ηα 

ζπλαληάκε θαη ζην ρεηξφγξαθν ηεο Solinga (Pietro Aretino, Lodovico Ariosto, Bembo, Annibale 

Caro, Baldassare Castiglione, Cino da Pistoia, Vittoria Colonna, Lodovico Dolce, Veronica 

Gambara, Girolamo Muzio, Oddi Sforza, Petrarca). 
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ηεο ζπκπεξηθνξάο θαη ησλ γξαπηψλ ηνπο πνπ αθνξνχζαλ ηελ Copia Sullam. Ώπηφ 

ην ρεηξφγξαθν θέξλεη ζην θσο άγλσζηα ζνλέηα ηεο. Tελ πνηήηξηα ζηε δίθε απηή 

ππεξαζπίδνληαη νη κεγαιχηεξεο γπλαίθεο πνηήηξηεο ηεο Ώλαγέλλεζεο, φπσο ε 

Vittoria Colonna (1492-1547), ε Veronica Gambara (1485-1559), ε Isabella 

Andreini (1562-1604), θαζψο θαη ηεο ειιεληθήο αξραηφηεηαο, φπσο ε απθψ θαη 

ε Κφξηλλα. Ώιιά θαη νη Pietro Aretino (1492-1556) θαη Baldassare Castiglione 

(1478-1529), κεηαμχ άιισλ, έξρνληαη σο ππεξαζπηζηέο ηεο. Σν γεγνλφο φηη 

γξάθεηαη έλα θείκελν κε απνθιεηζηηθφ ζέκα ηελ ππεξάζπηζή ηεο ελάληηα  ζηνπο 

θαηεγφξνπο ηεο, αιιά θαη ην γεγνλφο φηη κεηά ην 1620 έσο θαη ηελ ζάλαηφ ηεο δελ 

έρνπκε θακία άιιε πιεξνθνξία γηα ηε ινγνηερληθή ηεο δξαζηεξηφηεηα, θαηά 

θάπνηνπο κειεηεηέο, απνδεηθλχεη ηνλ αληίθηππν πνπ είραλ νη επηζέζεηο ελαληίνλ 

ηεο ζηελ θαιιηηερληθή ηεο δξάζε
784

. 

   Αεθαηέζζεξα πνηήκαηα ηεο Sara έθηαζαλ έσο εκάο
785
. Πξφθεηηαη γηα ζνλέηα, ηα 

νπνία ραξαθηεξίδνληαη απφ έλαο πιήζνο ζεκαηηθψλ. Τπάξρνπλ εθείλα πνπ 

απνηεινχλ κέξνο ηελ αιιεινγξαθία ηεο κε ηνλ Cebà κε δηάθνξεο αθνξκέο 

(αληαιιαγή δψξσλ, αληαιιαγή απφςεσλ επί ησλ έξγσλ ηνπο, πέλζνο γηα ηνλ 

ζάλαην ηνπ αδεξθνχ ηνπ). Έλα αθφκε ζνλέην αθνξά ηνλ ζάλαην ηνπ ίδηνπ ηνπ 

Cebà. Σα ππφινηπα αλαθέξνληαη ζε πξνβιεκαηηζκνχο ηεο πνπ ζρεηίδνληαη κε ην 

ζείν θαη ηε ζέζε ηνπ αλζξψπνπ ζηνλ θφζκν ή εθθξάδνπλ ηελ νξγή θαη ηελ 

πεξηθξφλεζή ηεο γηα ηα πξφζσπα πνπ ηελ πνιεκνχλ κε ηξφπν βίαην θαη αλαηδή.     

   Δ Copia Sullam κεηαηξέπεηαη ζε κηα «απθψ» ηνπ 17
νπ

 αη. απφ πνηθίιεο 

ζθνπηέο, πνπ έρνπλ ζρέζε ηφζν κε ηα γεγνλφηα ηεο δσήο ηεο φζν θαη κε ην έξγν 

ηεο. ηηο 10 Ώπγνχζηνπ 1619, ν  Cebà ζε επηζηνιή ηνπ πξνο εθείλε πεξηιακβάλεη 

έλα εθηελέο άηηηιν πνίεκα (canzone), ζην νπνίν γξάθεη πσο ην ηαιέλην ηεο κπνξεί, 

θαζψο ε ίδηα επηζπκεί, λα αλέιζεη ζηα χςε φπνπ βξίζθεηαη ην αηψλην φλνκα ηεο 
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 Σα πνηήκαηα απηά δελ δεκνζηεχηεθαλ ζε έλα μερσξηζηφ πνηεηηθφ βηβιίν απφ ηελ πνηήηξηα, 
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ρεηξφγξαθν ησλ Avvisi di Parnaso (Codice di Giulia Soliga) θαη ζην βηβιίν πνηεκάησλ ηνπ 

Gabriele Zinano. Πην ζπγθεθξηκέλα, ηα ζνλέηα I-IV (θαηά ηελ αξίζκεζε ηεο έθδνζεο ηνπ Fortis, 

2003, πνπ αθνινπζείηαη θαη ζην Παξάξηεκα) πξνέξρνληαη απφ ηελ έθδνζε A. Cebà, Lettere 

d‟Ansaldo Cebà scritte a Sarra Copia e dedicate a Marc‟Antonio Doria, Genova: Pavoni, 1613. Σα 

ζνλέηα V-VIII απφ ην Μαληθέζην ηεο Copia Sullam (βι. Παξάξηεκα). Σν ζνλέην IX απφ ηελ 

έθδνζε G. Zinano, Rime diverse ζην Opere di poesia, Venezia: Deuchino, 1627.Σα ζνλέηα X-XIV 

απφ ην Codice di Giulia Soliga (βι. Boccato, 1974). 
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απθνχο (ζη.72-8)
786
. Γηα ηνλ ζπγγξαθέα, ε Sara είλαη κηα λέα απθψ, πνπ 

αλέξρεηαη κε ην έξγν ηεο ζηνλ λέν Παξλαζζφ ηεο Ώλαγέλλεζεο. 

   Ο Cebà ζε άιιε επηζηνιή ηνπ (25 Ώπξηιίνπ 1620) δειψλεη ζηε Sara φηη ζα 

πξνηηκνχζε λα πεζάλεη παξά λα ηελ αγαπήζεη, φπσο ζπλέβε ζηνλ Ώιθαίν πνπ 

αγάπεζε ηε απθψ
787
. Ώπφ απηή ηελ αλαθνξά θαίλεηαη φηη ηφζν ν Cebà φζν θαη ε 

Sara γλσξίδνπλ ηελ παξάδνζε πνπ δηαζψδεη ν Ώξηζηνηέιεο ζηε Ρεηνξηθή
788

, 

ζχκθσλα κε ηελ νπνία, φηαλ ν Ώιθαίνο έγξαςε φηη ζέισ ηη εἰπλ, ἀιιά κε θσιύεη 

αἰδώο (ζέισ θάηη λα πσ, αιιά κε εκπνδίδεη ε ληξνπή), ε απθψ ηνχ απάληεζε φηη 

αλ ήζειε λα πεη θάηη θαιφ θαη φκνξθν, δελ ζα ληξεπφηαλ
789
. Δ δεχηεξε πεγή, ηελ 

νπνία ίζσο έρνπλ ππφςε ε Sara θαη ν Cebà, είλαη έλαο ζηίρνο ηνπ Ώιθαίνπ, ν 

νπνίνο αλαθέξεηαη άκεζα ζηε απθψ θαη δηαζψζεθε κέζσ ηνπ Δθαηζηίσλα 

(14,4)
790
. Ώιιά θαη ν Ώζήλαηνο θάλεη αλαθνξά ζηνλ δεζκφ κεηαμχ ηεο απθνχο 

θαη ηνπ Ώιθαίνπ
791
. Ο Cebà, ινηπφλ, γίλεηαη έλαο λένο Ώιθαίνο, ν νπνίνο, θαζψο 

ππνλνεί ζην γξάκκα ηνπ, πξνζπαζεί λα θαηαπλίμεη ηνπο πφζνπο ηνπ γηα ηε Sara-

απθψ ψζηε λα κελ ηελ πξνζβάιεη
792

. 

   κσο, δελ ζπλδέεη κφλν ν Cebà ηε Sara κε ηε απθψ. O Bonifaccio αλαθέξεη 

πσο, φπσο θάπνηε ε απθψ ήηαλ αδεξθή ησλ Μνπζψλ, έηζη ηψξα ε Sara είλαη κηα 

θφξε απηψλ
793

. Ο Harrán ππνζέηεη φηη απφ απηή ηε θξάζε ηνπ Bonifaccio 

επεξεάζηεθε ν άγλσζηνο ζπγγξαθέαο ηνπ Avvisi di Parnaso, ψζηε λα ζέζεη ηε 

απθψ αλάκεζα ζηνπο κεηέρνληεο ηεο θαληαζηηθήο δίθεο
794

. 

   Πνηα είλαη φκσο ε πξφζβαζε πνπ ζα κπνξνχζε λα έρεη ε Copia Sullam ζην 

                                                      
786

 Harrán, 2009, ζ.167. 
787

 Harrán, 2009, ζζ. 41, 205. 
788

 Ώξηζη. Ρεηνξηθή 1367a. 
789

 αἱ δ᾽ ἤρεο ἐζζιλ ἵκεξνλ ἠ θαιλ / θαὶ κή ηη εἰπλ γιζζ᾽ ἐθύθα θαθόλ / αἰδώο θέλ ζε νὐθ εἶρελ 

ὄκκαη᾽, / ἀιι᾽ ἔιεγεο πεξὶ η δηθαίσ. [αλ ε ιαρηάξα ζνπ ήηαλ γηα θάηη φκνξθν ή θαιφ, / θη αλ ε 

γιψζζα ζνπ δελ ζάιεπε λα πεη θάηη θαθφ, / ηα κάηηα ζνπ δελ ζα ηα θαηείρε ε ληξνπή, / θη ν ιφγνο 

ζνπ ζα ήηαλ γηα ην ζσζηφ]. Σν απφζπαζκα απηφ αληηζηνηρεί ζην Lobel-Page 137. 
790

 Ήδε ηνλ 16
ν
 αη. έρεη γίλεη έθδνζε ηνπ έξγνπ απηνχ (Hephaestio Alexandrinus, Encheiridion 

hephaistionos. Florentiae: per haeredes Philippi Iuntae, 1526). Γηα ηνλ Δθαηζηίσλα ζηελ 

Ώλαγέλλεζε βι. ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 2. Ο Canfora ππνζηεξίδεη φηη νη ηειεπηαίεο ιέμεηο ηνπ ζηίρνπ 

(κειιηρόκεηδε άπθνη) κπνξνχλ λα ρσξηζηνχλ κε δηαθνξεηηθφ ηξφπν (κειιηρόκεηδεο Ἄπθνη) απφ 

εθείλνλ πνπ επέιεμε ν Maas (Canfora, 2013, ζ. 94). 
791

 Ώζήλ. 13.598B.  
792
Δ αιιεινγξαθία αλάκεζα ζηνλ Cebà θαη ηε Sara ζηαδηαθά έγηλε πην πξνζσπηθή, ελψ κπνξεί 

θαλείο λα δηαθξίλεη εξσηηθά ππνλννχκελα, ζαλ λα παίδνπλ θαη νη δχν έλα εξσηηθφ παηρλίδη ρσξίο 

φκσο ηίπνηα λα κελ εμσηεξηθεχεηαη κε πξνθαλή ηξφπν (D'Accone et al., 1996,ζ. 372). 
793

 Dell'immortalità dell'anima, discorso di Baldassare Bonifaccio, Venezia appresso Antonio 

Pinelli, 1621.  
794

 Harrán, 2009, ζ.310. 
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ζαπθηθφ έξγν; ΐξηζθφκαζηε πηα ζηνλ 17
ν
 αη. Πέξα απφ ηα θείκελα, αξραία ή 

λεφηεξα, πνπ δηέζσδαλ πιεξνθνξίεο γηα ηε απθψ, ππήξρε θαη ε δπλαηφηεηα ηεο 

άκεζεο πξφζβαζεο ζε έλα πιήζνο απνζπαζκάησλ ηνπ ζαπθηθνχ έξγνπ, ηα νπνία 

είραλ δεκνζηεπηεί είηε έλζεηα ζε εθδφζεηο θεηκέλσλ αξραίσλ ζπγγξαθέσλ είηε ζε 

ρσξηζηέο εθδφζεηο
795
. Βπηπιένλ, ε Sara γλσξίδεη αξραία ειιεληθά θαη ιαηηληθά

796
, 

άξα έρεη ηε δπλαηφηεηα λα θαηαθχγεη ζηηο πξσηφηππεο πεγέο. Βπηπιένλ, κεηέρεη 

ζε θχθινπο δηαλννπκέλσλ πνπ αζρνινχληαη ελεξγά κε ηε κειέηε ησλ αξραίσλ 

θεηκέλσλ. O Baldassare Bonifaccio είρε άξηζηε γλψζε ησλ ειιεληθψλ θαη 

ιαηηληθψλ
797
, ελψ ην έξγν ηνπ επεξεάζηεθε απφ ηελ αξραία γξακκαηεία

798
. Βπίζεο, 

ν Gabriele Zinano
799

, κε ηνλ νπνίν ε Sara δηαηεξεί ζηελή επαθή, είλαη 

επεξεαζκέλνο απφ ηελ αξραία γξακκαηεία, φζνλ αθνξά ζε ινγνηερληθά ηνπ έξγα, 

φπσο πνηκεληθά έξγα
800
, ηξαγσδίεο

801
 ή επηθά έξγα

802
, θαη ζε κειέηεο ηνπ

803
. 

Βμάιινπ, ε Accademia degli Incogniti κειεηά ζπζηεκαηηθά ηα αξραία έξγα, κε 

ζθνπφ λα απνθνκίζεη ηδέεο γηα ηελ εχξπζκε ιεηηνπξγία ηεο θνηλσληθήο θαη 

πνιηηηθήο δσήο ηνπ 17
νπ

 αη., ελψ ζεσξεί φηη ε θιαζηθή ινγνηερλία κπνξεί λα 

δψζεη εζηθά exempla. Γηα ηνπο παξαπάλσ ιφγνπο, ζην πιαίζην ησλ ζπλαληήζεσλ, 

πξαγκαηνπνηνχληαη κεηαθξάζεηο αιιά θαη επαλεξκελείεο ησλ αξραίσλ 

θεηκέλσλ
804
. Έηζη, ν Giacomo Badoaro γξάθεη επεξεαζκέλνο απφ ηελ ειιεληθή 

κπζνινγία θαη θπξίσο απφ ηα νκεξηθά έπε
805
, φπσο θαη ν  Giovanni Francesco 

                                                      
795

 ΐι. ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 1 θαη 2. 
796

 Δ πιεξνθνξία θαηαγξάθεηαη απφ ηε Ruth Palmer ζηε ζρεηηθή κειέηε ηεο βι. 

https://www.projectcontinua.org/sarra-copia-sullam/ 
797

 ηηο 3 Οθησβξίνπ 1619 αλαθεξχρζεθε θαζεγεηήο Λαηηληθψλ θαη Βιιεληθψλ ζην Παλεπηζηήκην 

ηεο Πάληνβα, αιιά αξλήζεθε ηε ζέζε, πξνηηκψληαο λα αθηεξσζεί ζηηο δηθέο ηνπ κειέηεο. Βπίζεο, 

αλάκεζα ζηα έξγα ηνπ ζπγθαηαιέγεηαη κηα ζπιινγή ιαηηληθψλ επηγξακκάησλ (Stichidion libri 

XVIII, 1619). 
798

 ΐι. Castore e Polluce. Rime di Baldassarre Bonifaccio e di Gio. Maria Vanti, Venezia, appresso 

Francesco Prati, 1618 θαη Amata: tragedia di Baldassare Bonifaccio, Venezia, appresso Antonio 

Pinelli, 1622. 
799

 Ο Gabriele Zinano ή Zinani (1557-1637), πνηεηήο θαη δξακαηνπξγφο, ππήξμε εθπξφζσπνο ηεο 

κπαξφθ θαιιηηερληθήο θίλεζεο. Μαδί κε ηνλ Giambattista Marino δεκηνχξγεζαλ ην ινγνηερληθφ 

είδνο πνπ νλνκάζηεθε idillio barocco (κπαξφθ εηδχιιην). πρλά ππέγξαθε ηα έξγα ηνπ θαη σο 

Gabriele Zinan. 
800

 Il Caride, Vittorio Baldini, Ferrara, 1583; Le due giornate della ninfa, Ercoliano Bartoli, Reggio 

Emilia, 1590. 
801

 L' Almerigo, Ercoliano Bartoli, Reggio Emilia, 1590. 
802

 L' Eracleide, Venezia, 1623.  
803

 Sommarii di varie retoriche greche, latine, et volgari, edito a Reggio Emilia da Ercoliano 

Bartoli nel 1590. 
804

 Rosand, 2007, ζ.20 
805

 Βθηφο απφ ην Il ritorno d'Ulisse in patria (1640) έγξαςε επίζεο ηα ιηκπξέηα  γηα ηηο φπεξεο 

Ulisse errante ηνπ Francesco Sacrati (1644) θαη Elena rapita da Teseo (1653) ηνπ Jacopo Melani. 

ΐι. Ringer, 2006, ζ. 137 θ.ε. Fabbri, 1994, ζ. 251. 
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Busenello
806

. Φαίλεηαη, επίζεο, πσο νη κεηαθξάζεηο ζηα νκεξηθά έπε πνπ 

πξαγκαηνπνίεζε έλα άιιν κέινο ηεο Ώθαδεκίαο, ν Federico Malipiero, θαη νη 

απφςεηο πνπ δηαηχπσζε γηα ηε ζεκαζία ησλ επψλ
807

 επέδξαζαλ ζεκαληηθά ζηνλ 

πλεπκαηηθφ απηφλ θχθιν. H Copia Sullam κειεηά καδί κε ηα ππφινηπα κέιε ηεο 

Ώθαδεκίαο, ζηελ νπνία κεηέρεη ελεξγά, ηελ αξραία γξακκαηεία θαη είλαη παξνχζα 

ζηνπο θηινζνθηθνχο πξνβιεκαηηζκνχο πνπ ηίζεληαη. Βμάιινπ, ε δηαηχπσζε ησλ 

ζέζεψλ ηεο ζηελ επηζηνιή πξνο ηνλ Bonifaccio αιιά θαη ζην Μαληθέζην 

δειψλνπλ κηα βαζηά γλψζε ησλ αξραίσλ θεηκέλσλ
808
. Σα πνηήκαηά ηεο, επίζεο, 

ζπλζέηνπλ έλαλ θφζκν ζηνλ νπνίν νη έλλνηεο ηεο εζηθήο, ηεο αιήζεηαο, ηεο 

νκνξθηάο, ηεο πνηεηηθήο έκπλεπζεο, ηεο αζαλαζίαο δσνγνλνχληαη απφ ηα 

αληίζηνηρα θιαζηθά ηδεψδε. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                        

Paolo Fabbri Monteverdi, translated by Tim Carter (Cambridge University Press, 1994) ζ. 251 
806

 ΐι. Gli amori d'Apollo e di Dafne (1640) θαη La Didone (1641) ζε κνπζηθή ηνπ Francesco 

Cavalli,  L'incoronazione di Poppea (1642) ζε κνπζηθή ηνπ Monteverdi θαη La prosperità infelice 

di Giulio Cesare dittatore (1646, δελ ππάξρνπλ ζηνηρεία γηα ην αλ κεινπνηήζεθε). Πεξηζζφηεξα 

γηα ηνλ Busenello θαη ηελ εξγνγξαθία ηνπ βι. ιεμηθφ Walker, 2001 (ζην ιήκκα «Giovanni 

Francesco Busenello»). 
807

 O Malipiero αθηέξσζε κεγάιν κέξνο ηεο δσήο ηνπ ζηε κειέηε θαη παξνπζίαζε ησλ επψλ, 

παξφιν πνπ ε έθδνζε ηεο κεηάθξαζήο ηνπ (L‟ Iliada d‟ Omero trapportata dalla Greca nella 

Toscana lingua da Federico Malipiero, Venezia, Baglioni, 1642) άξγεζε λα πξαγκαηνπνηεζεί. Γηα 

ηε δσή θαη ην έξγν ηνπ Malipiero βι. Gullino, 2007. 
808

 Μέζα ζε ιίγεο ζειίδεο ν αλαγλψζηεο δηαπηζηψλεη ην πιήζνο ησλ αλαθνξψλ ζηελ αξραία 

ειιεληθή θαη ιαηηληθή γξακκαηεία (ΐηξγίιηνο, Οξάηηνο, Πινχηαξρνο, Εψζεπνο, Ώξηζηνηέιεο, 

Λνπθξήηηνο, Βπίθνπξνο, Βκπεδνθιήο, Ώλαμαγφξαο, Ώιέμαλδξνο Ώθξνδηζηεχο, Πιάησλ). 
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5.1 Ο πνηεηήο κπξνζηά ζηνλ ζάλαην: από ηε Σαπθώ ζηε Sara Copia Sullam 

 

   ηελ πνίεζε ηεο Copia Sullam εθείλν πνπ ππεξέρεη είλαη ν θηινζνθηθφο 

ζηνραζκφο. Ώθφκε θη φηαλ ε πνηήηξηα παίξλεη αθνξκή απφ ζπκβάληα ηεο δσήο, 

φπσο ν ζάλαηνο ελφο πξνζψπνπ ή νη επηζέζεηο πνπ δέρηεθε απφ ηνπο άζπνλδνπο 

θίινπο ηεο, κεηαηξέπεη γξήγνξα ην ζπλαίζζεκα ηεο ζηηγκήο ζε έλαλ 

νινθιεξσκέλν ζηνραζκφ γηα ηα αλζξψπηλα θαη ηε θχζε ηνπ ζείνπ. Τπφ απηή ηε 

ζθνπηά, ζα κπνξνχζε θαλείο λα ζεσξήζεη δχζθνιε ηελ εχξεζε απφερσλ ηνπ 

ζαπθηθνχ έξγνπ ζε κηα ηέηνηα πνίεζε, αθνχ ζηε ζπλείδεζε ησλ πεξηζζνηέξσλ ε 

απθψ γξάθεη πξσηίζησο γηα ηελ παληνδπλακία ηνπ έξσηα θαη ηα βηψκαηα πνπ 

πξνθχπηνπλ απφ απηφλ. κσο, ην ζαπθηθφ έξγν πεξηθιείεη έλαλ νιφθιεξν θφζκν, 

ηνλ θφζκν ηεο αξρατθήο Βιιάδαο: κέζα ζε απηφλ ηνλ θφζκν επσάδνληαη νη ηδέεο 

ηεο θιαζηθήο αξραηφηεηαο, θαηά ηελ νπνία ν θηινζνθηθφο ζηνραζκφο έιαβε κηα 

πιήξε θαη ζπκπαγή κνξθή. Καη αλ ζεσξήζνπκε φηη κία απφ ηηο χςηζηεο ζηηγκέο 

ηνπ θηινζνθηθνχ ζηνραζκνχ είλαη ε «κειέηε ζαλάηνπ»
809
, ηφηε δελ ζα πξέπεη λα 

δηαθχγνπλ ηεο ηδηαίηεξεο πξνζνρήο καο ηα ζαπθηθά ζπαξάγκαηα πνπ έρνπλ 

αλαθνξά ζε απηή ηε ζεκαηηθή.  

   Με ηελ ίδηα ζεκαηηθή θαηαπηάλεηαη θαη ε Copia Sullam ζε δχν πνηήκαηά ηεο 

πξνο ηνλ Cebà, κε αθνξκή ηνλ ζάλαην ηνπ λεφηεξνπ αδεξθνχ ηνπ Lanfranco (II, 

III). Ο Lanfranco θαηφξζσζε λα ιάβεη ηνλ βαζκφ ηνπ Commendatore ζην ηάγκα 

ησλ Εππνηψλ ηεο Μάιηαο
810
. Ο Cebà αθηέξσζε ζηνλ αδεξθφ ηνπ έλαλ εθηελή 

επηηάθην ιφγν ησλ 71 ζειίδσλ
811
. ην γξάκκα ηνπ πξνο ηε Sara ζηηο 9 Μαξηίνπ 

1619 ηελ επραξηζηεί γηα ην πνίεκά ηεο κε ην νπνίν πξνζπαζεί λα ηνπ πξνζθέξεη 

                                                      
809

 Πιάη. Φαίδσλ 63b4 – 69e2. 
810

 Σν ηάγκα ησλ Εππνηψλ ηεο Μάιηαο ή αιιηψο Σάγκα ησλ Οζπηηαιηέξσλ Εππνηψλ (Cavalieri 

Ospitalieri) αξρηθά δεκηνπξγήζεθε θαηά ην πξψην κηζφ ηνπ 11
νπ

 αη. απφ ηνπο Εππφηεο ηνπ 

Σάγκαηνο ηνπ Ννζνθνκείνπ ηνπ Ώγίνπ Εσάλλε ηεο Εεξνπζαιήκ (Cavalieri dell'Ordine 

dell'Ospedale di San Giovanni di Gerusalemme). Σν ηάγκα ήηαλ γλσζηφ θαη σο Εππφηεο ηεο 

Κχπξνπ, έπεηηα ηεο Ρφδνπ θαη αθνινχζσο ηεο Μάιηαο. Μεηά ηελ πξψηε ηαπξνθνξία 

κεηαηξάπεθε ζε ζξεζθεπηηθφ ρξηζηηαληθφ ηππνηηθφ ηάγκα θαη ην 1113 ν Πάπαο Παζράιεο ΐ΄ 

(Pasquale II) ηνχ πξνζέθεξε απηνλνκία. Ώξρηθά αθνινπζνχζε ηνλ Καλφλα ησλ ΐελεδηθηίλσλ, 

αιιά ζηγά ζηγά πξνζρψξεζε ζηνλ Καλφλα ησλ Ώπγνπζηηληαλψλ. ηε ζπλέρεηα, κε Μάγηζηξν ηνλ 

Raymond du Puy de Provence, ην Σάγκα δεκηνχξγεζε έλαλ δηθφ ηνπ Καλφλα, κε βάζε πάληα ηνλ 

απγνπζηηληαλφ.  
811

 Epitafio d‟Ansaldo Cebà per la memoria del Commendator Fra Gian Lanfranco suo fratello, 

alla valorosa militia de cavalieri Gerosolimitani, Genoa: Giuseppe Pavoni, 1619. 
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παξακπζία γηα ηνλ ζάλαην ηνπ αγαπεκέλνπ αδεξθνχ ηνπ
812
, ελψ ηεο απαληά θη 

εθείλνο κε ηε ζεηξά ηνπ κε έλα ζνλέην
813

.  

   Σν ζπγθεθξηκέλν ζνλέην ηεο Copia Sullam μεθηλά κε κηα δήισζε, ε oπνία 

απνηειεί ηε ζηάζε-ζέζε ηεο πνηήηξηαο απέλαληη ζηνλ ζάλαην ελφο μερσξηζηνχ 

πξνζψπνπ: δειψλεη, δειαδή, ε πνηήηξηα πσο δελ αμίδεη ζξήλνο γηα ηνλ ζάλαην 

ηνπ ζπνπδαίνπ Lanfranco (Signor, pianto non merta il gran Lanfranco). Δ ρξήζε 

ηνπ αξλεηηθνχ ξήκαηνο non merta ηνλίδεη πφζν αθαηάιιεινο, ίζσο θαη 

πξνζβιεηηθφο, κνηάδεη ν ζξήλνο ζε απηή ηελ πεξίπησζε, αθνχ ππνλνείηαη φηη ε 

αμία ηνπ Lanfranco (merito) είλαη ηφζν κεγάιε, ψζηε λα ππεξληθά ηελ θξαηαηά 

δχλακε ηνπ ζαλάηνπ. Ώλ ηνλ ζξελεί θαλείο, κνηάδεη λα κεηψλεη ηελ αμία ηνπ. ηε 

ζπλέρεηα θαίλεηαη φηη ε εμαηξεηηθή ηχρε ηνπ Lanfranco νθείιεηαη ζην γεγνλφο φηη 

ηα έξγα ηνπ ππεξέηεζαλ ην ζείν, ήηαλ ζεάξεζηα, γηαηί ιάκπξπλαλ ηνλ θφζκν 

(Illustrò d‟opre il mondo). Έηζη, αλ θαη ζλεηφο (Ché s‟ei, mentre già fu nel human 

velo)
814
, ηειηθά αληακείθζεθε απφ ην ζείν κε κηα ζέζε ζηνλ νπξαλφ (in Cielo), 

εθεί φπνπ ζα απνιακβάλεη ηελ αηψληα δφμα (gode in Cielo, /  giunto al porto, di 

gloria, invitto e franco). Βίλαη ραξαθηεξηζηηθή ε ρξήζε ηεο κεηαθνξάο ηνπ 

νπξαλνχ-ιηκαληνχ (Giunto al porto): ν Lanfranco είρε κηα ζπνπδαία ζέζε ζε έλα 

ηάγκα πνπ αλήθε ζε έλα ηδηαίηεξεο ζεκαζίαο γηα ηελ επνρή λεζί, ηε Μάιηα. 

Βθείλν ην λεζί ήηαλ ην ιηκάλη ηνπ φζν βξηζθφηαλ ζηα επίγεηα θαη εθεί 

ππεξαζπηδφηαλ ηα πξνηάγκαηα ηεο ζξεζθείαο ηνπ. Σψξα φκσο έθηαζε ζηνλ 

πξαγκαηηθφ, ηνλ αηψλην πξννξηζκφ ηνπ, πνπ είλαη ην νπξάλην ιηκάλη. Ο Lanfranco 

είλαη, επνκέλσο, έλαο ηαμηδηψηεο πνπ ζηαζεξά ζηε δσή ηνπ αθνινπζνχζε ηνλ 

δξφκν πνπ νδεγεί ζηνλ νπξαλφ: απηφο ήηαλ έλαο δξφκνο γεκάηνο ηηκέο  (Se per 

calle d‟honor già non mai stanco/Mostrossi in terra), ν νπνίνο φκσο 

ραξαθηεξηδφηαλ απφ ηηο ελαιιαγέο ηεο επίγεηαο δσήο. Ώπηέο ηηο ελαιιαγέο ν 

Lanfranco ηηο αληηκεηψπηδε κε ζάξξνο (ardor spreggiando e gelo)
815
. Σν παξφλ 

                                                      
812

 Harrán, 2009, ζ.146-147. 
813

 Harrán, 2009, ζ.148. 
814

 Σν πέπιν-ζψκα, εθείλν πνπ ν Πεηξάξρεο νλνκάδεη mortal velo (Rime Sparse 70.34), θαιχπηεη 

ηελ αηψληα ςπρή θαη απνηειεί έλα ζχλεζεο πεηξαξρηθφ κνηίβν (πξβι. Rime Sparse 11, 77, 122, 

θ.ά.). Ώπηφ ην κνηίβν ε Copia Sullam ην επαλαιακβάλεη θαη ζην πνίεκα ΕΕΕ πνπ είλαη επίζεο 

γξακκέλν κε αθνξκή ηνλ ζάλαην ηνπ Lanfranco, αιιά θαη ζην πνίεκα ΕΥ. Φαίλεηαη κέζα απφ απηά 

ηα πνηήκαηά ηεο ε πιαησληθή-ππζαγφξεηα αληίιεςε γηα ηελ παξακνλή ηεο ςπρήο ζην αζηξηθφ 

επίπεδν, φπνπ είλαη πξννξηζκέλε λα δήζεη αηψληα ελ κέζσ πλεπκάησλ θαη αγγέισλ, κηα παξακνλή 

πνπ δηαθφπηεηαη απφ ηνπο θχθινπο ησλ κεηελζαξθψζεσλ, θαηά ηηο νπνίεο ε ςπρή ελδχεηαη γήηλν ή 

αλζξψπηλν πέπιν.  
815

 Σνλ ίδην εθθξαζηηθφ ηξφπν ρξεζηκνπνηεί ε πνηήηξηα ζην πνίεκα ΕΕΕ. Σν κνηίβν ηεο αληίζεζεο 
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ηνπ Lanfranco, φκσο, είλαη ε απαιιαγή ηνπ απφ ηε ζλεηή θχζε ηνπ θφζκνπ, αθνχ 

θη ν ίδηνο έρεη κεηαηξαπεί πηα ζε κηα ιακπξή αθηίλα θσηφο (Converso in raggio 

rilucente, fiamma novella). Δ ζέσζε απηή είλαη απνηέιεζκα κηαο εζηθήο 

πιεξφηεηαο, ε νπνία θαίλεηαη απφ ηηο εθθξαζηηθέο επηινγέο ηεο πνηήηξηαο πνπ 

παξαπέκπνπλ ζηελ ςπρηθή αγλφηεηα (alma pura, in puro zelo, bianco). 

ηξέθνληαο θαλείο ην βιέκκα ηνπ πξνο ηνλ νπξαλφ κπνξεί λα δεη κηα δηαθνξεηηθή 

ζετθή επηθάλεηα: ζα αληηθξίζεη ηνλ Lanfranco-Ήιην-πνιεκηζηή, πνπ ζα ηξνκάδεη 

κνλάρα φζνπο ζηεξνχληαη ην θσο ηεο αξεηήο (Ond‟è che sol de gli empi il cor 

pavente)
816

.   

   ην άιιν πνίεκα (ΕΕΕ), ην νπνίν είλαη αθηεξσκέλν ζηνλ ζάλαην ηνπ Lanfranco, ε 

πνηήηξηα γίλεηαη ν εξκελεπηήο φζσλ ζπκβαίλνπλ ζηνλ ζείν νπξάλην θφζκν
817

: 

θάλνληαο αξρηθά κηα έκκεζε αλαθνξά ζηνλ κχζν ηνπ Οξθέα, γξάθεη πσο, αθνχ 

θάπνηε κηα ιχξα κπφξεζε λα θάλεη πην επζπιαρληθέο ηηο δπλάκεηο ηνπ Κάησ 

Κφζκνπ (Se mover a pietà Stige et Averno /  Poteo con mesto suon famosa lira)
818

, 

ηψξα ε εμαίξεηε ιχξα ηνπ Ansaldo κπνξεί επίζεο λα ηξαβήμεη ηελ ςπρή ηνπ 

αδεξθνχ ηνπ απφ ηνλ χςηζην νπξάλν (La tua, Signor, ch‟a maggior gloria aspira /  

Può l‟alme anco ritrar dal ciel superno). Με απηφλ ηνλ ηξφπν δειψλεη ηελ πίζηε 

ηεο ζηελ πνηεηηθή αμία ηνπ Ansaldo αιιά θαη ηελ πεπνίζεζή ηεο φηη ε ηέρλε 

κπνξεί λα ππεξβεί ηνπο θπζηθνχο λφκνπο: αθφκε θαη νη νπξάληεο ζθαίξεο 

ζηακαηνχλ ηελ θίλεζή ηνπο γηα λα αθνχζνπλ ην ηξαγνχδη (Fermar veggio ogni 

sfera il moto eterno /  Ch‟i grati accenti del tuo pianto ammira /  Per l‟estinto 

germano).   

                                                                                                                                                        

πάγνπ θαη δέζηεο ην ζπλαληάκε ζπρλά ζε πνηεηέο ηεο επνρήο, ππφ ηελ πεηξαξρηθή επηξξνή (βι. 

Rime Sparse 11, 141, 236, 362). Με απηφλ ηνλ εθθξαζηηθφ ηξφπν, εηθνλνπνηνχληαη νη δπζθνιίεο 

θαη νη κεηαζηξνθέο ηεο επίγεηαο δσήο. Πην ζπγθεθξηκέλα, ε θσηηά αθνξά ζπρλά ηα πάζε ηνπ 

έξσηα θαη ν πάγνο ηηο δπζηπρίεο ησλ γεξαηεηψλ ή ηε κνλαμηά θαη ηελ απψιεηα. Πξβι. ηηο Rime ηεο 

Gaspara Stampa, φπνπ ε θσηηά (foco, fiamma), επαλέξρεηαη ακέηξεηεο θνξέο θαη δειψλεη ηα 

βάζαλα ηνπ έξσηα, ελψ ν πάγνο (gelo) απνηειεί κηα κεηαθνξά ηεο κνλαμηάο θαη ηελ εγθαηάιεηςεο.  
816

 Ο Lanfranco πνιεκά ελάληηα ζηνλ Μνλνκάρν (Trace). Καηά ηνλ Harrán (2009, ζ. 148) ζε απηφ 

ην ζεκείν ππάξρεη έλαο ζπκβνιηζκφο ησλ ερζξψλ, ίζσο ησλ Οζσκαλψλ, ελαληίνλ ησλ νπνίσλ 

πνιέκεζε ν Lanfranco θαη νη νπνίνη πάληα απνηεινχλ έλαλ νξαηφ θίλδπλν. Θα κπνξνχζακε, φκσο, 

λα ππνζέζνπκε φηη ν Μνλνκάρνο απηφο είλαη ν ερζξφο ηεο αξεηήο, ην ζθνηάδη πνπ αληηπαιεχεη ην 

αηψλην, θαζαξφ θσο ηνπ Lanfranco–Ήιηνπ ζε έλαλ νπξάλην θφζκν, φπνπ νη πφιεκνη δηεμάγνληαη 

ζε έλα ππεξβαηηθφ επίπεδν ηδεψλ. 
817

 ε απηφ ην πνίεκα απαληά κε έλα δηθφ ηνπ ζνλέην ν Cebá (Harrán, 2009, ζ. 195). 
818

 Δ ηχγα είλαη πνηακφο ηνπ Άδε, ελψ ε αλαθνξά ηεο ιέμεο Averno παξαπέκπεη ζηελ Αηλεηάδα 

(Cantus VI): ν Ώηλείαο θαηεβαίλεη ζηνλ Κάησ Κφζκν απφ ηελ ζπειηά θνληά ζηε ιίκλε Averno. Σν 

φλνκα ηεο ιίκλεο πηζαλνινγείηαη πσο πξνέξρεηαη απφ ην ειιεληθφ «άνξλνο», πνπ ζεκαίλεη «ρσξίο 

πηελά» θαη ζπλδέεηαη κε ην γεγνλφο φηη ηα πνπιηά πνπ πεηνχλ πάλσ απφ ηελ ιίκλε πεζαίλνπλ ιφγσ 

θάπνησλ ηνμηθψλ αεξίσλ. 



257 

 

   ην κέζνλ ηνπ πνηήκαηνο ζπκβαίλεη, φκσο, κηα απξνζδφθεηε αλαηξνπή. Βλψ ν 

Ansaldo έρεη θαηαθέξεη θάηη πνπ ζεσξείηαη αλέθηθην, είλαη ε ςπρή ηνπ ίδηνπ ηνπ 

αδεξθνχ ηνπ πνπ αληηδξά ζην ζαπκαζηφ γεγνλφο πνπ ζπληειείηαη. Ώπηφο ν 

ηειεπηαίνο νκνινγεί φηη ε επηζπκία ηνπ είλαη λα παξακείλεη ζηνλ ππεξβαηηθφ 

θφζκν καθξηά απφ ηα βάζαλα ηεο επίγεηαο δσήο. Ο Lanfranco κνηάδεη λα ζέιεη λα 

απσζήζεη ην ελδερφκελν κηαο επηζηξνθήο, πνπ ζα ηνπ ζηεξνχζε ηελ επινγεκέλε 

δσή ηνπ (viver suo beato), γη‘ απηφ παξνπζηάδεηαη λα ζηελάδεη (ei sospira) θαη λα 

ηξνκάδεη (teme).   

   Σν πνίεκα ηειεηψλεη κε ηελ πξνηξνπή ζηνλ Ansaldo λα ζηακαηήζεη ηνλ ζξήλν 

ηνπ, ψζηε λα πάςεη ε αληηπαξάζεζε ηνπ επίγεηνπ θαη ηνπ νπξάληνπ θφζκνπ, πνπ 

ραξαθηεξίδνληαη απφ αληίζεηεο ζπλζήθεο. ηνλ επίγεην θφζκν θπξηαξρεί ην θιάκα 

θαη ν πφλνο (pianto, pianger, duol), ελψ ζηνλ νπξάλην θφζκν ε καθαξηφηεηα 

(felice stato). 

   Βπνκέλσο, ζην θνζκνείδσιν ηεο Sara ν ζξήλνο δελ αξκφδεη γηα ηνλ ζάλαην 

φζσλ ππεξέηεζαλ ην ζείν θαη ηηο αλψηεξεο εζηθέο αμίεο πνπ πεγάδνπλ απφ απηφ, 

φπσο ζηνλ ζαπθηθφ θφζκν νὐ γὰξ ζέκηο ἐλ κνηζηπόισλ νἰθία /  ζξλνλ ἔκκελ‟
819
. Δ 

βεβαηφηεηα ηεο απνηξεπηηθήο απηήο δήισζεο δειψλεη ηελ πεπνίζεζε ησλ δχν 

πνηεηξηψλ γηα ηε θαιή κεηαζαλάηηα ηχρε ησλ επζεβψλ. Καη νη δχν πνηήηξηεο είλαη 

εθιεθηέο, βιέπνπλ ην ππεξπέξαλ ηνπ κεηαζαλάηηνπ θφζκνπ κε φιεο ηηο αηζζήζεηο 

ηνπο αλνηρηέο: ε Sara βιέπεη (veggio) θαη αθνχεη ηε θσλή ηνπ λεθξνχ αδεξθνχ, 

ελψ αληηζηνίρσο ε απθψ, ζε έλα απφ ηα γλσζηφηεξα ζπαξάγκαηά ηεο, ζηξέθεη 

ην βιέκκα ηεο εμίζνπ καθξηά, ζην κεηαζαλάηην κέιινλ κηαο γπλαίθαο, ηελ νπνία 

βιέπεη, ρσξίο ηε ράξε ησλ Μνπζψλ λα ηξηγπξλά αθαλήο ζηα δψκαηα ηνπ Άδε
820

. 

Ο πνηεηήο, επνκέλσο, παξαθνινπζεί ηνλ θφζκν πνπ απιψλεηαη πέξα απφ ηα 

ζχλνξα ηεο επίγεηαο δσήο, ρσξίο λα θνβάηαη, ρσξίο λα ζξελεί θαη λα θαηαζηξέθεη 

ηελ αηψληα γαιήλε. Καη γηα ηηο δχν πνηήηξηεο, ην αγαζφ είλαη θσο πνπ δηαπεξλά 

θάζε ζθνηάδη. O Lanfranco σο αγαζφο κεηαηξάπεθε ζε αηψλην Ήιην, ζε αλίθεηε 

αθηίλα, φπσο αληηζηνίρσο ε «θεχγνπζα θφξε» ηεο απθνχο
821
, ε απνπζία ηεο 

νπνίαο κνηάδεη γηα ηηο θίιεο ηεο κε κηα απψιεηα εμίζνπ νδπλεξή κε ηνλ ζάλαην. 

Γίλεηαη ειήλε (ζειάλλα) θαη μερσξίδεη κε ηε ιάκςε ηεο απφ φια ηα αζηέξηα 

                                                      
819

 Lobel-Page 150 /  Diehl 109. 
820

 Lobel-Page 55 /  Voigt 55 /  Diehl 58 /  Bergk 68 /  Cox 65. 
821

 Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98. 
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(πάληα παξξέρνηζ‟ ἄζηξα), ζξηακβεχνληαο παξάιιεια επί ησλ δηαθφξσλ ζηνηρείσλ 

ηεο θχζεο (θάνο δ‟ ἐπί-/ζρεη ζάιαζζαλ ἐπ‟ ἀικύξαλ/ἴζσο θαὶ πνιπαλζέκνηο 

ἀξνύξαηο). Βμάιινπ, ζην Μαληθέζην ηεο ε Copia Sullam επαλαιακβάλεη ηελ 

πεπνίζεζή ηεο γηα ην αλίθεην θσο πνπ πεξηιακβάλεη ηνπο ελάξεηνπο, ιέγνληαο 

απεπζπλφκελε ζηνλ Bonifaccio: 

Σεξκαηίδεηε ηνλ ιόγν ζαο, γηα ηύρε θαη ραξά, παξαζέηνληαο έλα ζνλέην, 

πξνθεηκέλνπ λα απεηθνλίζεηε ηνλ εαπηό ζαο, κε κηα ιύξα ζην ρέξη, όπσο o Οξθέαο ν 

νπνίνο πξνζπνηείζηε όηη είζηε: έλαο άλζξσπνο δειαδή ηθαλόο λα ζύξεηε κηα λέα 

Δπξπδίθε έμσ από ηελ Κόιαζε. Γηα λα εκθαληζηώ ζηε ζθελή ζε απηό ην ίδην κέξνο 

πνπ αλαθέξεζηε, σο εθ ηνύηνπ, ζα πξνζθέξσ κηα αληίζηημε ζην ηξαγνύδη ζαο. Αιιά 

δελ ζα ζαο βάισ ζηνλ θόπν λα πάηε ζην Βαζίιεην ησλ θηώλ, από ηε ζηηγκή πνπ κε 

βξίζθεηε ζε απηό ηνπ Φσηόο.
822

 

   ε απηφ ην θαηαιεθηηθφ απφζπαζκα ηνπ Μαληθέζηνπ, ε Copia Sullam 

κεηαηξέπεη ηνλ Κάησ Κφζκν ζε έλα θσηεηλφ βαζίιεην: εθεί ε ζθνηεηλή πιεπξά 

ηεο δσήο θαη ν ζάλαηνο θαηαξγνχληαη, φπσο ν Lanfranco-Ήιηνο θαηαξγεί ηνλ 

ζξήλν θαη ηε δπζηπρία. 

   Ο ζάλαηνο γηα εθείλνπο πνπ άγγημαλ ηελ αησληφηεηα ηεο αξεηήο γίλεηαη πνζεηφο, 

αθνχ απνκαθξχλεη απφ ηηο δπζηπρίεο ησλ επίγεησλ. Σν νκνινγεί ηφζν ν Lanfranco 

ζην πνίεκα ηεο Copia Sullam φζν θαη ε απθψ, φηαλ αθήλεη ην βαζαληζκέλν απφ 

ηα επίγεηα πνηεηηθφ ππνθείκελν λα πεη φηη θαηζάλελ δ‟ ἴκεξόο ηηο
823

. 

 

 

 

 

                                                      
822

 ΐι. ην πξσηφηππν ηνπ ρσξίνπ ζην Παξάξηεκα. Σν κνηίβν ηνπ θσηφο αμηνπνηείηαη θη άιιεο 

θνξέο ζηα γξαπηά ηεο Copia Sullam σο κηα κεηαθνξά ηεο γλψζεο θαη ηεο αιήζεηαο. Ο άλζξσπνο 

κέλεη έθζακβνο, φηαλ πιεζηάδεη απηφ ην θσο, ελψ πεξηπιαληέηαη ηπθιφο, φηαλ ζηξέθεηαη καθξηά 

ηνπ:  

…κέλεη ην  ζακπσκέλν πλεύκα καο, κε εθείλνλ ηνλ ηξόπν αθξηβώο πνπ ζπλεζίδνπλ λα κέλνπλ 

ζθνηεηληαζκέλα ηα κάηηα ζηελ έμνδν από ηα ζθνηάδηα ζε έλα μαθληθό θσο. (Βπηζηνιή ηεο Sara 

Copia Sullam πξνο ηνλ Baldassare Bonifaccio, 10 Εαλνπαξίνπ 1619). ΐι. ην πξσηφηππν ζην 

Παξάξηεκα. 

…ιππάκαη γηα ηνλ λνπ ζαο, ν νπνίνο,  επηζπκώληαο ηε δόμα, πνξεύεηαη ζαλ λα ηθεηεύεη γηα απηήλ ζε 

δηαθνξεηηθέο νδνύο, ηθαλνπνηώληαο ηνλ εαπηό ηνπ κε θαπλό, όπνπ δελ κπνξεί λα έρεη ην 

θσο.(Μαληθέζην) 
823

 Lobel-Page 95 /  Diehl 97. 
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5.2 Δθήκεξν θαη αηώλην θάιινο  

 

   To Dell‟immortalità dell‟anima ηνπ Bonifaccio θιείλεη κε έλα ζνλέην, ζην νπνίν 

ν ζπγγξαθέαο δηαηππψλεη ηηο θηινζνθηθέο ηνπ θξίζεηο ζρεηηθά κε ηελ νκνξθηά ηεο 

επίγεηαο δσήο
824
. Τπνζηεξίδεη, δειαδή, απεπζπλφκελνο ζηελ Copia Sullam, φηη  ε 

νκνξθηά ηεο είλαη αιαδνληθή, επηζπκψληαο λα μεπεξλά θάζε άιιε επίγεηα νκνξθηά 

(Sarra, la tua beltà cotanto audace, /  Che sdegna tra le prime esser seconda), 

αθνχ ε ίδηα δελ αληηιακβάλεηαη φηη πξφθεηηαη γηα κηα νκνξθηά πνπ είλαη εθήκεξε 

(caduca) θαη θεπγαιέα (fugace). Μάιηζηα, γηα λα δείμεη κε έλαλ εληνλφηεξν 

ηξφπν ηελ πξαγκαηηθή θχζε απηήο ηεο νκνξθηάο, ηελ νλνκάδεη ηάθν ηεο ςπρήο 

(ch‟ella è tomba). Ώπηή θαίλεηαη λα είλαη ε ηηκσξία γηα ην πξνπαηνξηθφ 

ακάξηεκα: ην λα θείηεηαη αθάζαξηε κέζα ζηνλ ηάθν ηεο ςπρήο (immonda /  di 

colpa original sepolta giace). Μέζα ζε απηή ηελ πξαγκαηηθφηεηα, ηεο ζακκέλεο 

θαη αθάζαξηεο ςπρήο, πνπ βξίζθεηαη απνλεθξσκέλε ζηνλ ηάθν ηνπ ζψκαηνο, ε 

κνξθή ηεο αζαλαζίαο (la forma immortal di vita) έρεη ιεζκνλεζεί, φπσο θαη ε 

εηθφλα ηνπ Θενχ (l‟imagine di Dio). Θα πξέπεη, ινηπφλ, ν άλζξσπνο, ελ 

πξνθεηκέλσ ε πνηήηξηα, λα ηξέμεη ζε κηα άγηα πεγή-θαζαξηήξην, γηα λα βξεη μαλά 

ηελ πξαγκαηηθή δσή, γηα λα μεθχγεη απφ ηνλ ζάλαην-ζψκα, θαζψο απφ θαη ηηο 

δηεζηξακκέλεο κνξθέο θαη ηδέεο πνπ δεκηνπξγεί. Βθεί  ν Υξηζηφο-Πνπιί 

(quell‟Augel sì pio) ραξίδεη μαλά ηε δσή ζηα λεθξά ηνπ παηδηά. Σν πνίεκα 

πξαγκαηεχεηαη ηδέεο πνπ είλαη γλσζηέο ζε δηάθνξεο παξαδφζεηο, φπσο ην ζψκα 

σο ζκα (ηάθνο) ηεο ςπρήο
825
, θαηά ηελ αξραία ειιεληθή παξάδνζε, ην εθήκεξν 

ηνπ ζψκαηνο θαη ε αθζαξζία ηεο ςπρήο, ε έιεπζε ηνπ Υξηζηνχ πξνο ζσηεξία ηεο 

αλζξσπφηεηαο ή ην βάξνο ηνπ πξνπαηνξηθνχ ακαξηήκαηνο θαηά ηε ρξηζηηαληθή 

παξάδνζε. Παξ‘ φια απηά, νη ζηίρνη κεηαηξέπνληαη ηειηθά ζε κηα πξνζσπηθή 

επίζεζε θαηά ηεο πνηήηξηαο θαη ησλ πεπνηζήζεψλ ηεο. Δ πξνζθψλεζε κε ηελ 

νπνία μεθηλά ην πνίεκα, αιιά θαη ε ρξήζε ηνπ β΄ εληθνχ πξνζψπνπ ζε φιν ην 

                                                      
824

 Harrán, 2009, ζ. 329. 
825

 ηα πιαησληθά έξγα ην ζψκα άιινηε νλνκάδεηαη ζκα, δειαδή ηάθνο ηεο ςπρήο (Γνξγίαο 493a, 

Κξαηύινο 400c) θη άιινηε πεξηγξάθεηαη σο θπιαθή ηεο ςπρήο (Κξαηύινο 400c, Φαίδσλ 62b). 

Βπίζεο, ην ζψκα ζεσξείηαη έλα φρεκα ηεο ςπρήο (Σηκ. 69c), ελψ ν ζάλαηνο ζπλίζηαηαη ζηνλ 

ρσξηζκφ ηεο ςπρήο απφ ην ζψκα, ζηελ απαιιαγή ηεο απφ ηε δνπιεία θαη ηελ απαηειή ζαγήλε ηνπ 

πιηθνχ κέξνπο ηνπ αλζξψπνπ (Φαίδσλ 67d, 81d). Δ ζέζε πνπ δηαηππψλεηαη ζηνλ Κξαηύιν (400c) 

είλαη φηη ην ζψκα σο ζκα ηεο ςπρήο έρεη νξθηθή πξνέιεπζε (ηαύηῃ ζκα ὀξζο θαιεῖζζαη. 

δνθνῦζη κέληνη κνη κάιηζηα ζέζζαη νἱ ἀκθὶ ξθέα ηνῦην ηὸ ὄλνκα, ὡο δίθελ δηδνύζεο ηο ςπρο ὧλ 

δὴ ἕλεθα δίδσζηλ, ηνῦηνλ δὲ πεξίβνινλ ἔρεηλ, ἵλα ζῴδεηαη, δεζκσηεξίνπ εἰθόλα). 
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πνίεκα, κε ηελ θνξχθσζε πνπ δεκηνπξγεί ε επαλαιακβαλφκελε ρξήζε ηεο 

πξνζηαθηηθήο ζην θιείζηκν ηνπ πνηήκαηνο (corri, corri), θάλεη ηνλ αλαγλψζηε λα 

αληηιεθζεί φηη ν Bonifaccio γξάθεη ην πνίεκα ππφ ηε ζθηά κηαο εκπαζνχο, 

αληηθεκηληζηηθήο ζηάζεο απέλαληη ζηελ πνηήηξηα, ηελ νπνία πξνζπαζεί λα θξχςεη 

θάησ απφ έλαλ θηινζνθηθφ καλδχα. Άιισζηε, πξφθεηηαη γηα έλα έξγν πνπ 

δεκνζηεχηεθε θαη φρη γηα κηα πξνζσπηθή επηζηνιή πξνο ηελ Copia Sullam. 

Βπνκέλσο, ην ζπγθεθξηκέλν θείκελν πξσηίζησο δεκηνπξγεί κηα εηθφλα γηα ηελ 

πνηήηξηα ζε έλαλ ζπγθεθξηκέλν θνηλσληθφ πεξίγπξν. Πξφθεηηαη γηα ηελ εηθφλα 

κηαο αιαδνληθήο γπλαίθαο, πνπ δελ αλαγλσξίδεη ηηο δηαρξνληθέο πλεπκαηηθέο αμίεο, 

κηαο Ββξαίαο πνπ αλήθεη ζε κηαλ αθάζαξηε πίζηε θαη ρξεηάδεηαη λα ηεο ππνδείμεη 

θαλείο ηνλ δξφκν πξνο ηελ αμία ηεο ρξηζηηαληθήο πίζηεο
826

. 

   H Copia Sullam απαληά ζηνλ Bonifaccio επίζεο κε έλα ζνλέην (VΕΕ), ζην νπνίν 

δηαηππψλεη ηηο δηθέο ηεο ζέζεηο γηα ην θάιινο. Γηα εθείλε, ε νκνξθηά πνπ αγαπά ν 

θφζκνο (la beltà ch‟al mondo piace), δειαδή ην πιήζνο ησλ κέζσλ αλζξψπσλ, 

είλαη έλα άλζνο εθήκεξν θαη αιαδνληθφ (È fior caduco e di superbia abonda), 

γηαηί δελ έρεη αίζζεζε ηεο παξνδηθφηεηάο ηνπ. Δ πνηήηξηα, φκσο, δηαθνξνπνηεί ηε 

δηθή ηεο ζηάζε. Γηα εθείλε, δελ έρεη θακία αμία ε νκνξθηά ηεο κνξθήο πνπ έρεη 

ιάβεη ν εαπηφο ηεο. Μάιηζηα, είλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη ε ζάξθα, ε εμσηεξηθή 

κνξθή κνηάδεη κε έλα εχζξαπζην πιηθφ πνπ ηπιίγεη ηνλ πξαγκαηηθφ ηεο ππξήλα 

(spoglia fral che mi circonda)
827

. Ώπηφο ν ππξήλαο είλαη ε ςπρή ηεο (l‟alma), ε 

πξαγκαηηθή ηεο νπζία, πνπ κπνξεί λα ζρεκαηίδεη θξίζεηο θαη λα γλσξίδεη ηελ 

αιήζεηα, φπσο θαίλεηαη απφ ηελ αξρηθή θξάζε ηνπ πνηήκαηνο (Ben so)
828
. ηε 

δεχηεξε ζηξνθή, ε πνηήηξηα απνθαιχπηεη φηη δηθή ηεο κέξηκλα δελ είλαη ε 

δηαηήξεζε κηαο εχζξαπζηεο νκνξθηάο, αιιά έρεη κηα πην επγελή επηζπκία (Per più 

nobil desio mio cor si sface): λα βξεη ηελ πεγή πνπ ζα ηεο ραξίζεη ηελ πξαγκαηηθή 
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 ην Μαληθέζην ηεο ε Copia Sullam κηιά μεθάζαξα γηα ηηο πξνζπάζεηεο πνπ γίλνληαη απφ ηνπο 

ρξηζηηαλνχο θίινπο ηεο λα ηε κεηαζηξέςνπλ ζηνλ ρξηζηηαληζκφ: …κηα γπλαίθα Δβξαία, ε νπνία 

ζπλερώο ζύξεηαη ζε απηέο ηηο ζπδεηήζεηο από πξόζσπα πνπ θνπηάδνπλ λα ηε κεηαζηξέςνπλ ζηελ 

Υξηζηηαληθή πίζηε, όπσο εζείο μέξεηε. 
827

 Σν πεηξαξρηθφ κνηίβν ηεο ζάξθαο πνπ ηπιίγεη σο έλα πέπιν ηελ ςπρή, ε νπνία ηαπηίδεηαη κε 

ηελ νπζία ηνπ αλζξψπνπ, επαλαιακβάλεηαη ζην πνίεκα ΕΥ ηεο Sullam (Perché spogliato del terren 

suo velo). Πξβι. Isabella di Morra, Rime, I, ζη. 12-4: Questa spoglia, dov‟or mi trovo involta, / 

forse tale alto Re nel mondo vive / che ‟n saldi marmi la terrà sepolta. ε απηνχο ηνπο ζηίρνπο, ε 

πνηήηξηα παξνπζηάδεη ηνλ εαπηφ ηπιηγκέλν ζηε ζάξθα θαη εχρεηαη θάπνηνο βαζηιηάο λα θξαηήζεη 

ην ζψκα ηεο ζακκέλν ζην ζηέξεν κάξκαξν ελφο ηάθνπ. Έηζη, ην ζψκα-ζήκα απνθηά ζε απηή ηελ 

πεξίπησζε έλα αθφκε ζήκα, απηή ην θνξά θπξηνιεθηηθά, φηαλ ε ςπρή-εαπηφο ζα έρεη πηα απέιζεη. 
828

 Πξβι. ηελ πιαησληθή αληίιεςε πεξί ηεο ιαλζαζκέλεο δόμαο ησλ πνιιψλ, πνπ αληηπαξαηίζεηαη 

ζηελ πξαγκαηηθή γλψζε (Πνιηηεία 476d-480a). 
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δφμα (Quel fonte cerco, onde stillar suol l‟onda / Che rende a i nomi altrui fama 

verace)
829
. ηε ζπλέρεηα, ην πνίεκα μεηπιίγεηαη κέζα απφ «πδάηηλεο» εηθφλεο, νη 

νπνίεο νδεγνχλ ζηελ ηειηθή θνξχθσζε. Δ πνηήηξηα πξνηξέπεη λα κελ αλαδεηήζεη 

θαλείο άιιε πεγή ή ξπάθη (Né cercar dee altro Fonte od‟altro Rio)
830

 πνπ λα 

νδεγεί ζηελ αζαλαζία ηεο κλήκεο ηνπ (Chi di lasciar immortalmente viva / La sua 

memoria al mondo ha pur desio), δειαδή λα κελ έρεη κηα άιιε ζηάζε, παξά λα 

αηελίδεη ηελ αησληφηεηα ησλ φλησλ καθξηά απφ ηηο παξνδηθέο κνξθέο
831
. Βθείλε 

δειψλεη φηη απηφλ ηνλ δξφκν αθνινπζεί ζηε δσή ηεο, ν νπνίνο έρεη κφλν 

πξννξηζκφ ηνλ νπξαλφ (Ché s‟a far l‟alma in Ciel beata arriva). Γηα λα θηάζεη 
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 ε απηφ ην ζεκείν απερείηαη ε θαβαιηζηηθή παξάδνζε θαηά ηελ νπνία ην φλνκα ελφο φληνο 

αληηθαηνπηξίδεη ηελ νπζία. Βπνκέλσο, ε πξαγκαηηθή θήκε δελ κπνξεί παξά λα πξνθχπηεη  απφ ην 

φλνκα εθείλν πνπ απνδίδεη ηελ αιήζεηα ηνπ φληνο. Σελ ίδηα ζέζε εθθξάδεη ε Sullam θαη ζηελ 

αθηέξσζε ηνπ Μαληθέζηνπ, απεπζπλφκελε πξνο ηνλ παηέξα ηεο: …γηα ζέλα, ζηνλ νπνίν, από ηε 

ζεία θαινζύλε, επεηξάπε λα ζπκκεηάζρεηο ζηα επίγεηα, ώζηε λα απμεζεί ε ραξά ζνπ βιέπνληαο ίζσο 

ηε κηθξή θήκε πνπ πξνέξρεηαη από ην όλνκά κνπ. Γηα ηνλ ιόγν απηό πηζηεύσ όηη ην λα έρεηο θέξεη 

κηα Γπλαίθα ζηνλ θόζκν δελ ζα είλαη ιηγόηεξν αγαπεηό ζε ζέλα, γηα ηε δηαηήξεζε ηνπ νλόκαηόο ζνπ, 

από ό, ηη αλ είρεο θέξεη έλαλ άληξα ζε απηόλ, όπσο πνιύ δηαθαώο ζα ήιπηδεο όηη ζα ζπκβεί ζε απηή 

ηε δσή. 

ε απηή ηελ πεξίπησζε ε θάζνδνο ζηα επίγεηα απνηειεί δείγκα ηεο ζείαο θαινζχλεο, αθνχ 

θαηαθηάηαη ε πξαγκαηηθή θήκε, ζε αληίζεζε κε ην πνίεκα ΕΕ, φπνπ ε έμνδνο απφ ηα επίγεηα 

απνηειεί ηελ απφδεημε κηαο ζείαο εχλνηαο, κε ζπλέπεηα ηελ πξαγκαηηθή δφμα. Παξ‘ φια απηά, νη 

δχν ζέζεηο δελ αληηθάζθνπλ, αιιά ιεηηνπξγνχλ ζπκπιεξσκαηηθά: ε δφμα ζηα επίγεηα 

νινθιεξψλεηαη κε ηελ νπξάληα δφμα. 

ε άιιν ζεκείν ηνπ Μαληθέζηνπ ε δφμα ζηα επίγεηα είλαη απνηέιεζκα θνπηψδνπο πξνζπάζεηαο: ε 

αιεζηλή δόμα δελ απνθηάηαη από ηελ επίδεημε, αιιά από ηελ πξνζπάζεηα. 
830

 Πξφθεηηαη γηα κηα έκκεζε αλαθνξά ζηελ πεγή ηεο δσήο (βι. Φαικνί 36:10 θαη 42:2– 3, Άζκα 

Αζκάησλ 4:12): ζηα δχν απηά έξγα, ε πεγή, ην λεξφ ζπκβνιίδνπλ ην ζείν ζηνηρείν, πνπ ραξίδεηαη 

ζηνλ άλζξσπν κε φιε ηνπ ηελ νκνξθηά, θαη φρη ηελ άθεζε ησλ ακαξηηψλ θαη ηελ θάζαξζε ησλ 

αθάζαξησλ ςπρψλ. Με ηελ έκκεζε απηή αλαθνξά ζηελ πεγή ηεο δσήο, ε Copia Sullam δειψλεη 

ηελ αληίζεζή ηεο πξνο ηελ θνζκναληίιεςε ηνπ Bonifaccio. 
831

 ηελ επηζηνιή ηεο 10εο Εαλνπαξίνπ 1619 πξνο ηνλ Bonifaccio, ε Copia Sullam αλαθέξεηαη 

δηεμνδηθά ζην δήηεκα ηεο αησληφηεηαο ηεο χιεο θαη ηεο παξνδηθφηεηαο ησλ εθάζηνηε κνξθψλ: αλ 

από ηα δύν ζπλζεηηθά κέξε, πνπ βιέπνπκε ζηα θπζηθά πξάγκαηα, πνπ νλνκάδσ ύιε θαη κνξθή, ην 

έλα δηαξθεί αηώληα θαη ην άιιν εμαθαλίδεηαη, ζε πνην από ηα δύν ζα ήηαλ ινγηθό λα απνδώζνπκε ηε 

θζαξηόηεηα; (βι. Παξάξηεκα). Δ Sara ζίγεη κε αθνξκή ηα ιεγφκελα ηνπ Bonifaccio ην δήηεκα ηνπ 

αξηζηνηειηθνχ ζπλζέκαηνο χιεο θαη κνξθήο, θαηαιήγνληαο ζηελ παξάδνμε ζέζε ηεο αησληφηεηαο 

ηεο χιεο, ζε αληίζεζε κε ηε θζαξηφηεηα θαη παξνδηθφηεηα ηεο κνξθήο, θαη παξαηλψληαο ηνλ 

ζπλνκηιεηή ηεο λα πεη θαη εθείλνο ηελ άπνςή ηνπ επί ηνπ ζέκαηνο, εληνπίδνληαο ηπρφλ 

ιαλζαζκέλα ζεκεία ηεο ζπιινγηζηηθήο ηεο. ηελ πξαγκαηηθφηεηα δηεξσηάηαη: ζα κπνξνχζε ν ζεφο 

λα είρε θηηάμεη κηα αηψληα κνξθή, πνπ ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ χιε ηεο λα δνκεί εμαξρήο έλα αηψλην 

αλζξψπηλν φλ; Αελ πξφθεηηαη γηα θάπνην ππνλννχκελν φηη ν άλζξσπνο ράλεηαη καδί κε ηελ 

απψιεηα ηεο κνξθήο ηνπ, φπσο ην εθιακβάλεη ν Bonifaccio, αιιά γηα κηα γλήζηα εξψηεζε, πνπ 

έκεηλε αλαπάληεηε απφ ηελ πιεζψξα ησλ ινγίσλ πνπ ηελ πεξηζηνίρηδαλ, κπξνζηά ζηνλ θφβν ηεο 

θαηεγνξίαο γηα αίξεζε. Ο Bonifaccio αληηδξά ζπαζκσδηθά θαη εθδηθεηηθά, ζαλ λα αληηκεησπίδεη 

θάπνηα αηξεηηθή πνπ δελ πηζηεχεη ζηελ αζαλαζία ηεο ςπρήο, φηαλ γξάθεη θαη εθδίδεη ηφζν ηελ δηθή 

ηεο επηζηνιή φζν θαη ηε δηθή ηνπ απάληεζε (Discorso). Δ ζέζε ηεο Sara γηα ηελ αησληφηεηα ηεο 

χιεο θαη ηε θζαξηφηεηα ησλ κνξθψλ ζπληνλίδεηαη κε ην De la causa, principio et uno ηνπ 

Giordano Bruno. ηαλ νη ζέζεηο απηέο πξνθάιεζαλ ηελ θαηαδίθε ηνπ Bruno είθνζη ρξφληα πξηλ, 

είλαη εχινγν λα θαληαζηεί θαλείο ηελ αγσλία ηεο πνηήηξηαο, φηαλ δεκνζηνπνηήζεθαλ νη απφςεηο 

ηεο απφ ηνλ Bonifaccio. 
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εθεί ζα θάλεη θάζε ζπζία, ζα θαζαξζεί πιέλνληαο ην πξφζσπφ ηεο θαη ην ζηήζνο 

ηεο (bagni il volto o ‟l petto mio), αθφκε θαη ρχλνληαο δάθξπα (Di lacrime versar 

non sarò schiva).  

   Βπνκέλσο, ε πνηήηξηα δειψλεη κε ελαξγή ηξφπν ηε ζπκθσλία ηεο κε ηνλ 

Bonifaccio σο πξνο ην εθήκεξν ηνπ επίγεηνπ θάιινπο θαη σο πξνο ηελ αιαδνλεία 

φζσλ δελ αληηιακβάλνληαη απηή ηελ αιήζεηα. Αηαθνξνπνηείηαη, φκσο, απφ ηνλ 

ζπγγξαθέα ηνπ Discorso σο πξνο ηελ παξνπζίαζε ηεο ζρέζεο ζψκαηνο θαη 

ςπρήο: γηα ηε Sara ην ζψκα δελ είλαη ηάθνο ηεο αθάζαξηεο ςπρήο
832
, αιιά έλα 

πέπιν κέζα ζην νπνίν θξχβεηαη κηα ςπρή πνπ αηελίδεη πξνο ηελ αησληφηεηα
833
. Δ 

δηθή ηεο πεγή δελ μεπιέλεη ηηο βαξηέο ακαξηίεο ηεο αλζξσπφηεηαο, αιιά δίλεη ηελ 

πξαγκαηηθή, ηελ αηψληα ηηκή ζηηο ςπρέο πνπ ζα πιπζνχλ ζηα λεξά ηεο
834
. Δ 

πνηήηξηα-πνπιί έρεη πάξεη ηε ζέζε ηνπ Υξηζηνχ-πνπιην. Αελ είλαη ν Υξηζηφο απηφο 

πνπ θαηέξρεηαη θαη ζπζηάδεηαη γηα ηε ζσηεξία ησλ ακαξησιψλ αλζξψπσλ, αιιά ε 

ίδηα ε ςπρή ηεο νδεχεη ζηαζεξά πξνο ηνλ νπξαλφ θαη ηηο άθζαξηεο νληφηεηεο. 

Ώπηή ε άλνδνο απνηειεί ην πέξαζκα ζε κηα λέα ππαξμηαθή θαηάζηαζε, ζε κηα 

ζέσζε. 

   Βπνκέλσο, ε Sara δηαθνξνπνηείηαη φρη κφλν απφ ηε ρξηζηηαληθή παξάδνζε, αιιά 

θαη απφ ηελ εβξατθή, φπνπ ην πξνπαηνξηθφ ακάξηεκα βαξαίλεη ηηο γεληέο ησλ 

αλζξψπσλ. Γηα ηελ πνηήηξηα, ε αλζξψπηλε ςπρή έρεη θάζε δπλαηφηεηα αλφδνπ ζε 

αλψηεξεο ζθαίξεο θαη κπνξεί λα δηαθξίλεη ηελ νκνξθηά πνπ παξέξρεηαη θη εθείλε 

πνπ είλαη αηψληα. Αελ ελδηαθέξεηαη ε Sara γηα ηελ ακαξηία, δελ νηθηίξεη ηνλ εαπηφ 
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 ηελ αξρή ηνπ Μαληθέζηνπ ε Copia Sullam δηαηππψλεη ηε ζπλέξγηα αλζξψπνπ θαη ζενχ, αθνχ ν 

Θεφο δηαρέεη ηελ ςπρή ζην ζψκα ηε ζηηγκή ηεο ζχιιεςεο. Σν ζψκα θαηά ηε Sullam είλαη κηα 

θαηνηθία ηεο ςπρήο θαηά ηε ζετθή πξσηνβνπιία θαη φρη έλαο ηάθνο–θπιαθή: Ζ Φπρή ηνπ 

αλζξώπνπ, Κύξηε Baldassare, είλαη άθζαξηε, αζάλαηε θαη ζετθή, έρνληαο πιαζηεί θαη δηαρπζεί από 

ηνλ Θεό κέζα ζην ζώκα καο εθείλε ηε ζηηγκή θαηά ηελ νπνία έγηλε δπλαηή ε πξόζιεςή ηεο από ην 

έκβξπν κέζα ζηελ κεηξηθή θνηιηά. Πξφθεηηαη γηα ηελ παξαδνζηαθή εβξατθή άπνςε, φπσο 

θαηαγξάθεηαη ζην Talmud, Sanhedrin 91b (Harrán, 2009, ζ.317).  
833

 Πξβι. ηελ αθηέξσζε ηνπ Μαληθέζηνπ, φπνπ ε Sullam γξάθεη απεπζπλφκελε ζηνλ παηέξα ηεο: 

ε εζέλα, ιέσ, ηνλ πην αθνζησκέλν γνληό, ν νπνίνο, αλ θαη ληύζεθε έλα εθήκεξν πέπιν,  θαηνηθεί 

ηώξα αλάκεζά ζε πλεύκαηα πνπ δνπλ εθεί ζηελ αησληόηεηα. 
834

 ηελ Βπηζηνιή ηεο 10εο Εαλνπαξίνπ 1619 πξνο ηνλ Bonifaccio, ε Sullam αλαθέξεηαη θαη πάιη 

ζην λεξφ, απηή ηε θνξά σο κηα κεηαθνξά ηεο πνξείαο ηνπ αλζξψπνπ ζηε δσή, κε πξφηππν ηα 

βηβιηθά θείκελα (ακνπήι ΐ 14:14):…ζαλ λεξά ρπλόκαζηε, ρσξίν αμηνζεκείσην ζηελ Αγία Γξαθή,  

αθνύ έηζη όπσο έλα ηξερνύκελν πνηάκη θαλεξώλεη κπξνζηά ζηα κάηηα καο λεξά πνπ ηξέρνπλ, θαη 

πεξλνύλ ζε κηα ζηηγκή θαη όκσο πάληα είλαη εθείλν ην πνηάκη θαη όρη πάληα εθείλα ηα ίδηα λεξά, έηζη 

ην αλζξώπηλν είδνο καο θαλεξώλεη θάζε ώξα άηνκα παξνδηθά, ηα νπνία δελ είλαη πάληνηε ηα ίδηα αλ 

θαη ην είδνο είλαη ην ίδην. ην Μαληθέζην ε πνηήηξηα θάλεη αλαθνξά ζηελ Πνηεηηθή ηνπ Οξάηηνπ 

(309), φπνπ ε γλψζε είλαη πξώηε πεγή θαη ξπάθη ηεο θαιήο γξαθήο.   
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ηεο, αιιά ιαρηαξά θαη αγσλίδεηαη γηα ηελ θαηάθηεζε ηεο αηψληαο, ηεο άθζαξηεο 

εζσηεξηθήο νκνξθηάο πνπ έρεη εζηθή πνηφηεηα.  

   Γηα εθείλελ, άιισζηε, ν άλζξσπνο είλαη ε εηθφλα (είδσιν) κηαο αηψληαο θαη 

απνιχησο αξκνληθήο ηδέαο, φπσο θαίλεηαη ζην πνίεκα ΕV
835
, φπνπ απερείηαη ε 

ζσθξαηηθή-πιαησληθή αληίιεςε πεξί ηδέαο θαη εηδψινπ, κε ην είδσιν λα  

απνηειεί κίκεζε ηεο ηδέαο. Σν πνξηξέην ηεο πνηήηξηαο ζε απηφ ην πνίεκα είλαη 

κηα εηθφλα-είδσιν ηεο πξαγκαηηθήο Sara (l‟ombra accogli di tua fida Ancella / E 

goda almeno il finto mio sembiante), ε νπνία αληηζηνίρσο παίξλεη ηε ζέζε ηεο 

ζείαο ηδέαο, ηεο ζετθήο κνξθήο (di vita mortal forma divina), φπσο απηή 

απνθαιείηαη ζην πνίεκα VIII
836

. ηε ζπλέρεηα, ζην πνίεκα εκβάιιεηαη ε 

πξνζσπηθή θαηλνηνκηθή θηινζνθηθή ζέζε ηεο Copia Sullam. Αελ αξθείηαη ζην 

ζχκβνιν ηνπ εηδψινπ - πνξηξέηνπ. Μέζα ζην ίδην ην πνξηξέην, ζηε ζέζε ηεο 

θαξδηάο, βξίζθεηαη ζθαιηζκέλν έλα αθφκε είδσιν, είδσιν κέζα ζε είδσιν, έλα 

είδσιν δεπηέξνπ βαζκνχ. Πξφθεηηαη γηα ηελ εηθφλα ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο, ηνπ 

Ansaldo, ην ηεξφ ηεο Βίδσιν, πνπ παξνηξχλεη φινπο λα ην ιαηξέςνπλ (Qui porto 

l‟Idol mio, ciascun l‟adore). Δ κνξθή, ινηπφλ, ηνπ Ansaldo, σο είδσιν ραξαγκέλν 

πάλσ ζε έλα άιιν είδσιν, αλ θαη βξίζθεηαη νληνινγηθά ζε κεγαιχηεξε απφζηαζε 

απφ ηελ αιήζεηα, ζε ζρέζε κε ην πνξηξέην ηεο, πνπ είλαη άκεζν είδσιν, απνθηά 

ζην πνίεκα κεγαιχηεξε ζεκαζία θαη αμία απφ απηφ. Σν είδσιν ηνπ Ansaldo είλαη 

ηεξφ θαη πξέπεη φινη λα ην ιαηξέςνπλ, ελψ ην πνξηξέην ηεο ραξαθηεξίδεηαη σο 

ςεχηηθε κνξθή.  

   Ώο αλαινγηζηνχκε ηελ λενπιαησληθή δηαβάζκηζε ηνπ ληνο (Βλ-Ννπο-Φπρή-

Όιε), ηελ νπνία φινη νη ιφγηνη ηεο Ώλαγέλλεζεο γλψξηδαλ κεηά ηε κεηάθξαζε 

ησλ Δλλεάδσλ ηνπ Πισηίλνπ απφ ηνλ Ficino ηνλ 15
ν
 αηψλα αιιά θαη ηελ έθδνζε 

ηεο Πιαησληθήο Θενινγίαο, ησλ ηνηρείσλ Θενινγίαο θαη ησλ ρνιίσλ ηνπ 

Πξφθινπ ζηνλ Σίκαην, ηνλ Παξκελίδε θαη ηελ Πνιηηεία, θαζψο θαη ηνπ έξγνπ ηνπ 

Πξφθινπ Πεξί ζπζηάζεσο ηνπ θαθνύ (De malorum subsistentia) ζηα αξραία 

                                                      
835

 Σν ζνλέην πηζαλφηαηα αλαθέξεηαη ζε έλα πνξηξέην ηεο Sara, ην νπνίν απνζηέιιεη ζηνλ Cebà. Δ 

πνηήηξηα δελ κηιά γηα ηα εμσηεξηθά γλσξίζκαηά ηεο, αιιά γηα ην αθαλέο θνκκάηη ηεο, γηα ηνλ 

ππξήλα ηεο, πνπ είλαη ε θαξδηά ηεο, κέζα ζηελ νπνία ππάξρεη ε κνξθή ηνπ Cebà. 
836

 ε απηφ ην πνίεκα δειψλεηαη φηη κέζα ζην ζλεηφ ζψκα ππάξρεη ην έλζεν ζηνηρείν (confina / 

L‟immortal col mortale), πνπ είλαη ε ςπρή. Δ ηειείσζε ηνπ έξγνπ ηνπ ζενχ έξρεηαη φηαλ κέζα ζην 

ζψκα εκθπζεζεί ε αζάλαηε ςπρή (dell‟opre di Dio meta sublime), ελψ ν άλζξσπνο κπνξεί λα 

θηάζεη απφ ηα βάζε ηεο άγλνηαο κέρξη ηνλ νπξαλφ ηεο γλψζεο θαη ηελ επαθή κε ην ζείν 

(Pensier…sol ti scopri allhor ch‟a Dio t‟appressi). Βπίζεο, ν λνπο ηνπ αλζξψπνπ πξνζηαηεχεηαη 

θαη ππεξεηείηαη απφ ηα ζεία φληα (gl‟Angeli stessi / A custodirti et a servirti eletti). 
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ειιεληθά ή ζε ιαηηληθή κεηάθξαζε
837
. Ώο ηνπνζεηήζνπκε ηελ πξαγκαηηθή Sara, 

πνπ αληηπξνζσπεχεη ηε ζεία ηδέα (ηε ζετθή κνξθή) ζην επίπεδν ηνπ Ννπ, ην νπνίν 

ζε φινπο ηνπο λενπιαησληθνχο ζεσξείηαη σο ν θφζκνο ησλ ηδεψλ. Ώο 

ηνπνζεηήζνπκε ην είδσιν-πνξηξέην, σο εηθφλα, ζην επίπεδν ηεο Φπρήο, ε νπνία 

ζεσξείηαη σο ν θφζκνο ησλ εηθφλσλ. Σέινο, αο ηνικήζνπκε λα ηνπνζεηήζνπκε ην 

ηεξφ είδσιν ην ραξαγκέλν πάλσ ζε είδσιν, ην είδσιν δεπηέξνπ βαζκνχ, ζην 

επίπεδν ηεο Όιεο. ηε ζεψξεζε απηή ν θφζκνο καο, αλ θαη ν πην 

απνκαθξπζκέλνο ζηαζκφο ηεο ζετθήο ελέξγεηαο, είλαη ηαπηφρξνλα θαη ε 

θνξχθσζε ηεο ζείαο δχλακεο θαη επηδεμηφηεηαο, ε νπνία θαηνξζψλεη ζηα έζραηα 

φξηα ηνπ είλαη, ζηελ χιε, λα δεκηνπξγήζεη κνξθέο, λα ηελ θνζκήζεη θαη λα ηελ 

θάλεη πξαγκαηηθά θφζκν. Με απηή ηελ έλλνηα φιε ε πιηθή δεκηνπξγία θαη νη 

κνξθέο ηεο, αλ θαη παξνδηθέο, ιφγσ ηεο θχζεο ηνπ επηπέδνπ, είλαη αθνξκέο γηα ηε 

δφμα ηνπ Αεκηνπξγνχ, γηα ηε ιαηξεία Βθείλνπ, ηνπ νπνίνπ ε δεκηνπξγηθή δξάζε 

είλαη αδχλαην λα παξεκπνδηζηεί
838

. 

   Δ ζεψξεζε απηή είλαη πνιχ θνληά θαη ζηε λενπιαησληθή νληνινγία. Ο Πξφθινο 

ζην Πεξί ζπζηάζεσο ηνπ θαθνύ εξκελεχεη ηελ παζεηηθή θχζε ηεο χιεο, ηεο 

ηειεπηαίαο βαζκίδαο ηνπ θαινχ, σο φξεμε, σο ππέξηαηε αλάγθε λα ελδπζεί κνξθή. 

Δ πεξηνξηζκέλε ηεο ηθαλφηεηα λα ζπγθξαηήζεη ηηο κνξθέο δελ είλαη δηθφ ηεο 

ζθάικα
839

, κηα έθθξαζε πνιχ θνληά ζηα ιεγφκελα ηεο Copia Sullam ζηελ 

Βπηζηνιή ηεο 10
εο

 Εαλνπαξίνπ 1620 πξνο ηνλ Bonifaccio. Βπίζεο, ν Πξφθινο ζηα 

ηνηρεία Θενινγίαο παξαδέρεηαη φηη ε χιε, παξά ηε κέγηζηε δπλαηή νληνινγηθή 

ηεο απφζηαζε απφ ην Έλα, είλαη παξαδφμσο πνιχ θνληά ζε απηφ ιφγσ ηεο 

απιφηεηάο ηεο, κηα απιφηεηα, βέβαηα, πνπ ραξαθηεξίδεη ηελ θελφηεηα, ελψ ε 

απιφηεηα ηνπ Βλφο ραξαθηεξίδεη ηελ πιεξφηεηα. Ώπηνί νη δπν αθξαίνη πφινη ηνπ 

νληνινγηθνχ θάζκαηνο έρνπλ ηελ θνηλή ηδηφηεηα ηνπ κε όληνο
840
, ε νπνία ζηελ 

πεξίπησζε ηνπ Βλφο ζεκαηνδνηεί ηελ ππέξβαζε ηνπ όληνο, ελψ ζηελ πεξίπησζε 

ηεο χιεο ηελ ηδέα ηνπ κε όληνο, ηελ αδπλακία δεκηνπξγίαο ρσξίο θάπνηα έμσζελ 

παξέκβαζε. 

Δ Copia Sullam ζπλδέεη ηελ αξηζηνηειηθή έλλνηα ηεο πιηθήο κνξθήο κε ηελ 

                                                      
837

 ΐι. Allen, 2015, ζζ. 179-195. 

838 Γηα κηα αλαιπηηθή εξκελεία ηνπ θηινζνθηθνχ ππφβαζξνπ ηνπ πνηήκαηνο βι. Αελδξηλφο, 2019, ζζ. 

77-96. 
839

 Chlup, 2012, ζ. 82. 
840

 Chlup, 2012, ζζ. 88-90. 
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πιαησληθή έλλνηα ηεο εηθφλαο-εηδψινπ θαη βξίζθεη ηελ εκπλεπζκέλε 

ζπιιεηηνπξγηθφηεηα ησλ δχν αξραίσλ θηινζφθσλ θαη ηελ απάληεζε ζε έλα πνιχ 

εκθαλέο θαη αλνηρηφ κέρξη εθείλε ηε ζηηγκή εξψηεκα. Δ αλζξψπηλε ςπρή, ζηελ 

νπηηθή απηή, είλαη αηψληα, θαζψο ζπλδέεηαη κε ηελ αξρηθή ηδέα, ηε ζετθή κνξθή, 

ελψ ε πιηθή κνξθή είλαη είδσιν ηξίηνπ βαζκνχ, πνπ, αλ θαη θαηαδηθαζκέλν ιφγσ 

θχζεσο ζηε θζνξά θαη ηνλ αθαληζκφ,  είλαη ηεξφ, αθνχ είλαη εκπνηηζκέλν απφ ην 

θάιινο. 

   Υξεηάζηεθε λα πεξάζνπλ ρηιηάδεο ρξφληα, γηα λα έξζεη κηα γπλαίθα πνηήηξηα θαη 

λα κηιήζεη γηα ην σξαίν σο παξνδηθή επίγεηα θαηάζηαζε θαη ην σξαίν σο εζηθή 

αηψληα πνηφηεηα, κε ηνλ ηξφπν πνπ είρε κηιήζεη γηα απηά ε απθψ ζην απ. Lobel-

Page 50 /  Diehl 49. ην ζπγθεθξηκέλν ζαπθηθφ δίζηηρν ε αξραία πνηήηξηα 

αλαδεηά ηηο ξίδεο θαη ηηο εθδνρέο ηνπ σξαίνπ θαη αλαθαιχπηεη ην σξαίν πνπ είλαη 

παξνδηθφ θαη ην αγαζφ πνπ είλαη ζπγρξφλσο αηψληα σξαίν (ὀ δὲ θἄγαζνο αὔηηθα 

θαὶ θάινο ἔζζεηαη)
841
. Δ απθψ αλήθεη ζε έλαλ θφζκν φπνπ ην ακάξηεκα θαη ε 

ηηκσξία ηνπ αλζξψπνπ γηα απηφ δελ βαξαίλνπλ ηνλ άλζξσπν. Οάλζξσπνο νθείιεη 

λα αλαδεηά ηηο θχζεηο θαη ηηο εθδνρέο ησλ πξαγκάησλ θαη λα αλέξρεηαη ζηηο 

αλψηεξεο θαηαζηάζεηο πνπ ηνπ επηηξέπεη ε θχζε ηνπ. Δ Copia Sullam επηζηξέθεη 

ζηνλ θφζκν ηεο απθνχο. Σν ζνλέην ηεο γηα ηελ νκνξθηά δείρλεη ηελ ίδηα απηή 

ζηάζε: ν άλζξσπνο νθείιεη λα αλαθαιχςεη ην αηψλην φκνξθν θαη λα ην 

θαηαθηήζεη αλεβαίλνληαο ζαλ έλαο κηθξφο ζεφο ζηηο αλψηεξεο ζθαίξεο θαη φρη λα 

γνγγχδεη ππφ ην βάξνο ησλ ακαξηεκάησλ θαη ηεο πξνζπάζεηαο γηα ζπγρψξεζε. 

ην ζνλέην ΕΥ, ε Copia Sullam δειψλεη απηή ηελ πεπνίζεζή ηεο αθφκε 

θαζαξφηεξα: ην χςηζην θαιφ πνπ αληίθξηζε ζηε γε (qui il ben d‟ogni ben mio) 

γίλεηαη νκνξθφηεξν φηαλ αγγίδεη ηελ νκνξθηά ηνπ ζενχ (Fatt‟è più bel ne la beltà 

di Dio). Ο ζεφο ηεο πνηήηξηαο δελ είλαη ζπγρψξεζε ή νίθηνο πξνο ηνλ άλζξσπν, 

αιιά νκνξθηά, ην απφιπην θάιινο κέζα ζην νπνίν ην θαιφ νινθιεξψλεηαη. Δ 

δσή ηφζν γηα ηε απθψ φζν θαη γηα ηελ Copia Sullam είλαη έλαο δξφκνο πξνο ηελ 

αησληφηεηα θαη ηελ πξαγκαηηθή δφμα ηεο άθζαξηεο νκνξθηάο.  
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 Γηα ηε ζρέζε σξαίνπ θαη αγαζνχ πξβι. Lobel-Page 137 / Diehl 149. 
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5.3 Η ράξε ησλ Μνπζώλ 

 

Παξά ην κηθξφ corpus ησλ πνηεκάησλ ηεο Copia Sullam, αξθεηνί είλαη νη ζηίρνη 

ηεο πνπ αλαθέξνληαη ζηελ πνηεηηθή δεκηνπξγία. Πην ζπγθεθξηκέλα, ζηα πνηήκαηα 

επαλέξρνληαη εηθφλεο ηνπ πνηεηή-πνπιηνχ, ηεο πξνζσπνπνηεκέλεο ιχξαο, ηεο 

Μνχζαο πνπ γίλεηαη ν θνξέαο ηεο αιήζεηαο γηα ηνλ επίγεην θαη ηνλ ππεξβαηηθφ 

θφζκν. 

   Tν πνίεκα ΕΥ απεπζχλεηαη ζηνλ Gabriele Zinano θαη γξάθεηαη απφ ηελ πνηήηξηα 

σο απάληεζε ζε δηθφ ηνπ πνίεκα κε αθνξκή ηνλ ζάλαην ηνπ Cebà. Ο Zinano κε 

ην πνίεκα εθείλν αλαθεξφηαλ ζηελ αζαλαζία ηεο θήκεο
842
, ελψ πξνέηξεπε ηε 

θίιε ηνπ Sara λα ηνπ δψζεη κηαλ απάληεζε πάλσ ζην ίδην ζέκα. Δ Copia Sullam 

ζην δηθφ ηεο πνίεκα-απάληεζε εθθξάδεη ηε ζέζε πσο ν Zinan θηινδνμεί λα 

μεθχγεη απφ ηνλ ζάλαην ράξε ζηε βνήζεηα ησλ Μνπζψλ (E se tu aspiri a uscir di 

man di morte / Co‟l favor de le Muse): φληαο δειαδή πνηεηήο, κπνξεί λα 

μεπεξάζεη ηα ζλεηά φξηα θαη λα πεξάζεη ζε έλαλ θφζκν αζάλαησλ νληνηήησλ, ησλ 

νπνίσλ νη Μνχζεο εγνχληαη. Δ Copia Sullam, φκσο, ηνπνζεηεί θαη ηνλ εαπηφ ηεο 

ζην ίδην απηφ ζχκπαλ, αθνχ ε επηζπκία ηεο είλαη λα νδεγεζεί ζηνλ αηψλην θφζκν 

ηνπ αγαπεκέλνπ ηεο πνηεηή (E crescendo l‟amor, cresce il desio /  Di gire a lui 

con più devoto zelo). Θα γίλεη, δειαδή, κηα πνηήηξηα-πνπιί πνπ ζα αλέιζεη ζηνπο 

νπξαλνχο. Ώο αλαθεξζεί φηη ηελ ίδηα εηθφλα ηνπ πνπιηνχ αμηνπνηεί ε πνηήηξηα πην 

άκεζα ζην πνίεκα ΥΕΕΕ, φπνπ μεθεχγεη απφ ηηο δηαβνιέο ελαληίνλ ηεο
843

, ράξε ζε 

έλαλ επλντθφ άλεκν πνπ ηελ βνεζά λα απιψζεη κε έλαλ καγηθφ ηξφπν ηα θηεξά 

ηεο (Spirar d‟aura hor m‟avvien che i vanni impiumi) θαη λα ειεπζεξσζεί ζηα 

νπξάληα.  

   Καζψο νδεγνχκαζηε πξνο ην ηέινο ηνπ πνηήκαηνο IΥ, ε Sullam απνθαιχπηεη 

πσο θαη δηθή ηεο θηινδνμία είλαη λα παηήζεη ζην αηψλην δψκα (io porre il piede /  

                                                      
842

 To πνίεκα απηφ φπσο θαη ε απάληεζε ηεο Copia Sullam πεξηιακβάλνληαη ζην έξγν Gabriele 

Zinano, Rime diverse, Venice: Evangelista Deuchino, 1627, ελψ δελ είλαη μεθάζαξν γηαηί ην φλνκα 

ηνπ Cebà απφ Ansaldo έρεη κεηαηξαπεί ζε Anselmo (Harrán, 2009, ζ. 516), επηινγή πνπ αθνινπζεί 

θαη ε Copia Sullam ζην δηθφ ηεο απαληεηηθφ πνίεκα. 
843

 ηνπο ζη.3-4 ε Copia Sullam παξνκνηάδεη ηνπο ερζξνχο ηεο κε αζήκαληα βφδηα, πνπ 

ζθνξπίδνπλ ηα κνπγθξεηά ηνπο ρσξίο θαλέλα ζθνπφ. Έηζη, γίλεηαη αθφκε πην έληνλε ε αληίζεζε 

αλάκεζα ζε εθείλνπο θαη ζηε δηθή ηεο θχζε, πνπ είλαη θηεξσηή, αλάιαθξε θαη ηξαγνπδά κε 

αξκνλία. ην Μαληθέζην ν Bonifaccio παξνπζηάδεηαη σο έλα ηέηνην θαθφθσλν νλ: Ο κόλνο 

ζόξπβνο πνπ κπνξεί λα αθνπζηεί είλαη ε παξάθσλε ηξνκπέηα ζαο.  
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Con maggior forza ne l‟eterna stanza), εθεί δειαδή φπνπ θπξηαξρεί ε αθζαξζία 

πνπ ραξίδεη ε ηέρλε. Μάιηζηα είλαη ραξαθηεξηζηηθή ε ρξήζε ηνπ πξνζδηνξηζκνχ 

con maggior forza, πνπ δειψλεη ηε ζθνδξφηεηα ηεο επηζπκίαο ηεο πνηήηξηαο λα 

θαηαθηήζεη ηελ αθζαξζία ησλ Μνπζψλ. Έηζη, ε πνηήηξηα κέζα απφ ηελ 

θαηάζηαζε ηεο πηήζεο ζηνλ νπξάλην θφζκν παξνπζηάδεη ηνλ εαπηφ ηεο λα παηά 

μαλά κφλν ζην ζηέξεν έδαθνο ηνπ αησλίνπ δψκαηνο ηεο ηέρλεο. Βθεί κπνξεί 

θαλείο λα εηζέιζεη κφλν φηαλ ζα αλνίμνπλ νη πφξηεο ηνπ νπξαλνχ ράξε ζηελ αξεηή 

(Ché s‟apre la virtù del Ciel le porte): ε αξεηή είλαη ην θιεηδί γηα ηελ άμηα 

πνηεηηθή δεκηνπξγία πνπ ραξίδεη ηελ αησληφηεηα. Σα αηψλην δψκα ηεο Copia 

Sullam, ην νπνίν ζηελ πνηεηηθή ηεο γεσγξαθία βξίζθεηαη ζηνλ νπξαλφ θαη 

θαηνηθείηαη απφ ηνπο άμηνπο δνμαζκέλνπο πνηεηέο, απφ εθείλνπο δειαδή πνπ 

γεχηεθαλ ηηο ράξεο ησλ Μνπζψλ, αληηπαξαηίζεηαη ζην ππφγεην θαη ζθνηεηλφ δψκα 

ηνπ Άδε, ζην νπνίν ε απθψ ζέηεη ηνπο αλάμηνπο πνηεηέο πνπ δελ άγγημαλ ηα 

πηεξηθά ξφδα (Lobel-Page 55 /  Voigt 55 /  Diehl 58 /  Bergk 68 /  Cox 65). Οη δχν 

πνηήηξηεο επνπηεχνπλ ηνλ θφζκν θαη γλσξίδνπλ ηα αφξαηα: ε κελ Copia Sullam 

βιέπεη ην νπξάλην δσκάηην πνπ θπβεξλνχλ νη Μνχζεο θαη ζην νπνίν θαηνηθνχλ νη 

πνηεηέο-πνπιηά πνπ νινθιήξσζαλ ηελ πηήζε ηνπο ζηνπο αηζέξεο, ε δε απθψ 

βιέπεη ην θαηαρζφλην δψκα φπνπ θπβεξλά ν Άδεο θαη ζην νπνίν θαηνηθνχλ 

μεραζκέλνη αλάμηνη πνηεηέο. Μέζα ζηελ εηθφλα πνπ ε θάζε πνηήηξηα δεκηνπξγεί, 

ππνλνείηαη θαη ε αληίζηξνθε θαηάζηαζε: ε Sara ππνλνεί ηελ χπαξμε ηνπ 

θαηαρζφληνπ δψκαηνο θαη ε απθψ ππνλνεί ηνλ νπξάλην δνμαζκέλν θφζκν ζηνλ 

νπνίν θαη ε ίδηα αλήθεη. Με απηφλ ηνλ ηξφπν ηα δχν πνηήκαηα ιεηηνπξγνχλ 

ζπκπιεξσκαηηθά. 

   ην πνίεκα ΥΕΕ ε Copia Sullam αλαθέξεηαη κε πηθξία ζηηο επηζέζεηο ηηο νπνίεο 

αλαγθάζηεθε λα αληηκεησπίζεη, ηηο πξνεξρφκελεο απφ ηνλ θνηλσληθφ ηεο πεξίγπξν, 

θαζψο θαη ζηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ηηο αληηκεηψπηζε. Πην ζπγθεθξηκέλα, δειψλεη 

φηη ν ρξφλνο πνπ ζπαηάιεζε ζε δηαθσλίεο κε πξφζσπα πνπ ηεο θέξζεθαλ αλάμηα 

πξνο ηνλ ζεβαζκφ πνπ ηνπο έδεημε, φπσο ν Bonifaccio ή ν Paluzzi, ήηαλ ρακέλνο: 

νη δηακάρεο κε ηέηνηνπο αλζξψπνπο ηίπνηε άιιν δελ κπνξνχλ λα πξνζθέξνπλ πέξα 

απφ ηξφπαηα εθήκεξα θαη ρσξίο θακία αμία (trofeo scuro e volgare). Μάιηζηα, ε 

πνηήηξηα αμηνπνηεί έλαλ πνιεκηθφ ιφγν, γηα λα δείμεη ηε ζθνδξφηεηα ηεο δηακάρεο 

ζηελ νπνία αλαγθάζηεθε λα πάξεη κέξνο. Γηα παξάδεηγκα ρξεζηκνπνηεί ιέμεηο 

φπσο ηξόπαην, παξάηαμε, όπια, αξέλα, ερζξόο, θαξέηξα, βέινο, ζηόρνο (trofeo, 



268 

 

schiera, armi, aringo, nimico, faretra,  strale, telo)
844
. ε απηή ηε κάρε κε ηνπο 

ερζξνχο-θαηεγφξνπο ηεο, ε Copia Sullam εηζέξρεηαη σο πνηήηξηα, πνπ 

πξνζηαηεχεηαη απφ ηε Μνχζα ηεο. Έρνληαο απηή ηε ζεφηεηα δίπια ηεο, δελ 

θαηαδέρεηαη λα παξακέλεη γηα πνιχ κέζα ζε απηή ηελ αλνχζηα κάρε. Γξήγνξα ε 

ίδηα θαη ε πξνζηάηηδα ζεά ηεο, πνπ ηεο πξνζέθεξε ηα πλεπκαηηθά φπια κε ηα 

νπνία αληαπεμήιζε ζηηο επηζέζεηο, απνρσξνχλ, αθνινπζψληαο πηα ηνλ δηθφ ηνπο 

δξφκν καθξηά απφ αλνχζηεο ζπγθξνχζεηο. Έηζη, ε Μνχζα κεηακνξθσκέλε ζηε 

δηάξθεηα ηεο επίζεζεο ψζηε θαλείο λα κελ ηελ αλαγλσξίδεη, ηψξα πηα απνρσξεί 

απφ ηε κάρε (Talhor la Musa, se furor l‟assale, /  Cinta di larve entro incognito 

velo). ηνλ θφζκν ηεο Sullam, νη ζενί θαη νη άλζξσπνη ζπλππάξρνπλ, ελψ νη ζείεο 

νληφηεηεο κεηακνξθψλνληαη, ελαλζξσπίδνληαη, γηα λα βξεζνχλ ζην πιάη ησλ 

πξνζηαηεπνκέλσλ ηνπο. Ώπηή ε ελαλζξψπηζε δειψλεηαη εληνλφηεξα κέζα απφ ηε 

ρξήζε ηνπ ξήκαηνο s‟ode, κε ην νπνίν ε πνηήηξηα δείρλεη φηη ε παξνπζία ηεο 

Μνχζαο είλαη αηζζεηή: κπνξνχλ νη ζλεηνί λα ηελ αθνχζνπλ, θαζψο αθήλεη ηε 

κάρε. Δ Μνχζα είλαη κηα πνιεκηθή ζεά, θαηεβαίλεη ζηε γε θαη αλακηγλχεηαη ζηηο 

αλζξψπηλεο κάρεο, έηζη φπσο νη αξραίνη ζενί αλακηγλχνληαλ ζηηο αλζξψπηλεο 

ζπγθξνχζεηο
845

.  

   ην ηειεπηαίν ηξίζηηρν, φκσο, ε πνηήηξηα θάλεη κηα αλαηξνπή, αθνχ νκνινγεί 

πφζν ζα ήζειε λα θαηαηξνπψζεη ηνπο ερζξνχο ηεο, αθφκε θη αλ μέξεη φηη ε λίθε 

απηή δελ έρεη θακηά ζεκαζία κπξνζηά ζηα αηψληα δεηήκαηα πνπ ηελ απαζρνινχλ. 

Δ ίδηα δηαζέηεη έλα έλδνμν βέινο (illustre telν) πνπ ζα θαξθσλφηαλ κε 

ηθαλνπνίεζε ζε έλαλ επηειή ζηφρν (infame segno). 

   ην πνίεκα XIV ε Sara δειψλεη πσο είρε πέζεη ζε πνηεηηθή ζησπή ιφγσ ησλ 

θαηεγνξηψλ πνπ έπξεπε λα αληηκεησπίζεη: ε θαιιηηερληθή ζησπή δειψλεηαη κε 

ηελ εηθφλα ηεο ιχξαο, ε νπνία έρεη απνηεζεί (qual pose la cetra). Έηζη, ε ιχξα 

γίλεηαη έλα καγηθφ αληηθείκελν πνπ ην άγγηγκά ηνπ ή ε απνκάθξπλζε απφ απηφ 

νδεγνχλ αληηζηνίρσο είηε ζηελ ηέρλε θαη ζηε δφμα (Onde sen gio talhor mia fama 

                                                      
844

 ην Μαληθέζην γξάθεη ε Sullam αμηνπνηψληαο έλαλ πνιεκηθφ ιφγν: Μπνξείηε λα ζθεθηείηε, 

ίζσο, από ηνλ ήρν απηώλ ησλ ιίγσλ ιόγσλ κνπ, όηη βξήθαηε θάπνηα πεξίζηαζε γηα ηελ αλάιεςε κηαο 

λέαο θνληαξνκαρίαο. Χζηόζν, κπνξώ λα απαληήζσ ζε εζάο, όπσο ζαο εμήγεζα πην πάλσ, όηη απηή 

δελ είλαη κηα γξαπηή απνδνρή ηεο πξόθιεζήο ζαο, αιιά έλα απιό καληθέζην γηα λα δεηήζσ 

ζπγγλώκε πνπ δελ εκθαλίζηεθα. Γελ ππάξρεη θαλέλαο ιόγνο γηα κάρε, όηαλ νύηε κε ιόγηα νύηε κε 

έξγα δελ ππάξρεη δηαθνξά απόςεσλ. Όζν εμαξηάηαη από εκέλα ινηπόλ, κπνξείηε λα απνζέζεηε 

εληειώο ηα όπια ζαο.(ΐι. Παξάξηεκα). 
845

 Βίλαη ε ίδηα ε Ώθξνδίηε πνπ ζηελ Ηιηάδα δειψλεη πσο ν πφιεκνο δελ γίλεηαη κφλν κεηαμχ 

αλζξψπσλ, αιιά θαη κεηαμχ αλζξψπσλ θαη  ζεψλ (5:379-80). 
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intorno) είηε ζηε ζησπή θαη ηε ιήζε. Υσξίο ηε ιχξα ε πνηήηξηα ράλεη ηα θηεξά ηεο 

ιαρηάξαο ηεο, παχεη λα είλαη έλα έλζεν πνπιί (Noiose cure al bel desio troncorno / 

L‟ali, onde s‟alza il canto e vita impetra). 

Ώιιά ζην ηειεπηαίν απηφ πνίεκα ηνπ corpus ηεο, πνπ απνηειεί θαη κηα 

θαηαθιείδα ηεο εζσηεξηθήο ηεο πνξείαο, θαίλεηαη πσο μαλαβξίζθεη ηνλ εαπηφ ηεο 

θαη καδί κε απηφλ ηελ πνίεζε. Δ πνηήηξηα αθνινπζεί ηε Μνχζα, ε νπνία 

εκθαλίδεηαη φρη κφλν λα δίλεη ηελ έκπλεπζε, αιιά θαη λα θαζαξίδεη θάζε φλεηδνο 

θαη θάζε δηαβνιή, ζαλ ζεά ηεο δηθαηνζχλεο θαη ηεο αιήζεηαο. Δ Μνχζα πξνρσξά 

ζε κηα επηθάλεηά ηεο πνπ θαηαγξάθεηαη κε έλαλ πξσηφηππν ηξφπν απφ ηελ 

πνηήηξηα: ζην πέξαζκά ηεο αθνχγεηαη έλα ηξαγνχδη, ελψ ην δάζνο απφ ην νπνίν 

πεξλά δηψρλεη απφ πάλσ ηνπ ην φλεηδνο ζην νπνίν είρε νδεγεζεί ε πνηήηξηα ιφγσ 

ησλ θαηεγνξηψλ εηο βάξνο ηεο (Campi, Musa ch‟al canto spronò il corso / E de 

l‟infamie altrui crollò la selva). Δ πνηήηξηα δελ θάλεη άιιν απφ ην λα ηελ 

αθνινπζεί θη έηζη γίλεηαη παληνδχλακε. ηαλ πηα ζηξέθεηαη πίζσ, ην κφλν πνπ 

βιέπεη είλαη ην ηέξαο ηνπ θαθνχ θαη ηνπ ςεχδνπο λα είλαη λεθξφ (Rivolta, scorsi, 

lacerato il dorso, / Di mille ponte offesa l‟empia belva). 

   Βπνκέλσο, ε Μνχζα ζηελ πνίεζε ηεο Copia Sullam είλαη ε ζεά-πξνζηάηεο, ε 

ζεά-ππεξαζπηζηήο ζηνλ πλεπκαηηθφ πφιεκν πνπ δηεμάγεη ε πνηήηξηα, ε ζεά νδεγφο 

ζηελ επαλεχξεζε ηνπ δξφκνπ ηεο δσήο, ε ζεά ηεο νκνξθηάο, ηεο αιήζεηαο θαη ηεο 

δηθαηνζχλεο. Αελ επηθαίλεηαη κνλάρα, αιιά κνηάδεη λα είλαη κηα δηαξθέο παξνπζία 

δίπια ηεο, άιινηε αφξαηε θη άιινηε νξαηή. Δ χπαξμε θαη ε επηπρία ηεο πνηήηξηαο 

κνηάδεη λα εμαξηάηαη απφ ηε  Μνχζα ηεο θαη απφ ηε καγηθή ιχξα ηεο, πνπ ηελ 

κεηαηξέπνπλ ζε έλα αηψλην θηεξσηφ πιάζκα, παληνδχλακν θαη αηψλην.  
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6. Σπλνπηηθόο πίλαθαο θαηαγξαθήο ησλ βαζηθόηεξσλ ζαπθηθώλ επηδξάζεσλ, 

απερήζεσλ θαη αληηθαηνπηξηζκώλ ζην έξγν ησλ ηξηώλ ππό εμέηαζε Ιηαιίδσλ 

πνηεηξηώλ 

 

   ην παξφλ θεθάιαην θαηαγξάθνληαη κε ηε κνξθή ελφο πίλαθα αλαθνξάο νη 

βαζηθφηεξεο ζρέζεηο πνπ δηαπηζηψζεθαλ εληφο ηεο παξνχζαο κειέηεο κεηαμχ ηνπ 

ζαπθηθνχ έξγνπ θαη ησλ πνηεκάησλ ησλ ηξηψλ Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ. Δ θαηαγξαθή 

απηή εθηηκνχκε φηη ζα δψζεη ζηνλ αλαγλψζηε κηα ελαξγέζηεξε θαη πην ζαθή 

εηθφλα ζρεηηθά κε ηηο επηδξάζεηο, ηηο θπξηφηεξεο απερήζεηο θαη ηνπο 

αληηθαηνπξηηζκνχο πνπ επηζεκάλζεθαλ ζην πιαίζην ηεο δηαηξηβήο, ελψ ζα 

θαηαζηήζεη επθνιφηεξε ηελ πξνζπάζεηά ηνπ λα αλαηξέμεη ζην εζσηεξηθφ ηεο 

κειέηεο κε ζθνπφ λα θαηαλνήζεη νπζηαζηηθφηεξα ηελ εξκελεία ησλ ζπγθιίζεσλ 

απηψλ. Δ δηάθξηζε ησλ ελλνηψλ επίδξαζε, απήρεζε θαη αληηθαηνπηξηζκόο έρεη 

πξαγκαηνπνηεζεί ηφζν ζην Κεθάιαην 8 ηεο Βηζαγσγήο φζν θαη ζην ΐ΄ Μέξνο ηεο 

δηαηξηβήο, φπνπ αλαπηχζζεηαη αλαιπηηθά ε ζρέζε ηνπ ζαπθηθνχ θεηκέλνπ κε ην 

έξγν ησλ Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ. 

   Ώζθαιψο ν πίλαθαο πνπ αθνινπζεί ζηηο επφκελεο ζειίδεο δελ ππνθαζηζηά νχηε 

ζα ήηαλ δπλαηφλ λα πεξηιάβεη ζην ζχλνιφ ηνπο θαη αλαιπηηθά ηα απνηειέζκαηα 

ηεο κειέηεο πνπ επηρεηξήζεθε, εθφζνλ ην αληηθείκελν ηεο έξεπλαο δελ 

πεξηνξίζηεθε ζηελ θαηαγξαθή ιεμηινγηθψλ θαη εθθξαζηηθψλ νκνηνηήησλ, αιιά 

εθηάζεθε ζηηο πλεπκαηηθέο αληηιήςεηο ησλ δχν επνρψλ, ηεο αξρατθήο Βιιάδαο θαη 

ηεο Εηαιηθήο Ώλαγέλλεζεο, ψζηε λα δηαθαλεί κε κεγαιχηεξε αθξίβεηα ε 

αλαβίσζε θαη αλαδσνγφλεζε θαίξησλ ηδεψλ κέζα απφ ηνλ δεκηνπξγηθφ ιφγν ησλ 

γπλαηθψλ. 
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Sara Copia Sullam    Σαπφώ     Σχόλια   

             

 2:ςτ.1     L.-P.150     Επίδραςη, βλ. Β' Μζροσ, 5.1 

Signor, pianto non merta il gran Lanfranco οὐ γὰρ κζμισ ἐν μοιςοπόλων †οἰκίαι     

     κρῆνον ἔμμεν'       

             

3:ςτ.12             

Deh frena il pianto e ’l duol ch’in te s’accoglie;          

             

7: ςτ.9-12     L.-P. 50     Απήχηςη, βλ.Β' Μζροσ, 5.2 

Ben so che la beltà ch’al mondo piace  ὀ μὲν γὰρ κάλοσ ὄςςον ἴδθν πζλεται [κάλοσ],    

È fior caduco e di superbia abonda;  ὀ δὲ κἄγακοσ αὔτικα καὶ κάλοσ ἔςςεται.     

9:ςτ.1-4             

Amai, Zinan, qui il ben d’ogni ben mio,          

Ma l’amo or più, ché sta beato in Cielo,          

Perché spogliato del terren suo velo           

Fatt’è più bel ne la beltà di Dio.          

             

9: ςτ.9-11     L.-P.55     Απήχηςη βλ.Β' Μζροσ, 5.3 

E se tu aspiri a uscir di man di morte   ἀλλ' ἀφάνθσ       

Co’l favor de le Muse, io porre il piede     κἠν Ἀίδα δόμῳ       

Con maggior forza ne l’eterna stanza  φοιτάςεισ πεδ' ἀμαφρων νεκφων     

        ἐκπεποταμζνα       

2:ςτ.8,10,12-13    L.-P. 96     Απήχηςη, βλ. Β΄Μζροσ, 5.1 

Converso in raggio rilucente e bianco.  ὤσ ποτ’ ἀελίω       

       δφντοσ ἀ βροδοδάκτυλοσ ςελάννα;     
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E vedrai scintillar fiamma novella          

     πάντα παρρζχοις’ ἄςτρα φάοσ δ’ ἐπί-     

Del tuo fido german la luce è quella,    ςχει         

Che contra il Trace ancor cometa ardente          

             

             

Gaspara Stampa    Σαπφώ     Σχόλια   

28     L.-P.31     Επίδραςη, βλ.Β΄Μζροσ,3.1 

     Quando innanti ai begli occhi almi e lucenti, Φαίνεταί μοι κῆνοσ ἴςοσ κζοιςιν     

per mia rara ventura al mondo, i’ vegno,  ἔμμεν ὤνθρ, ὄςτισ ἐναντίοσ τοι     

lo stil, la lingua, l’ardire e l’ingegno,  ἰηάνει, καὶ πλυςίον ἆδυ φωνεφ-     

i pensieri, i concetti e i sentimenti          ςασ ὑπακοφει       

     o restan tutti oppressi o tutti spenti,          

e quasi muta e stupida divegno;  καὶ γελαίςασ ἰμερόεν, τό μοι μάν     

o sia la riverenza, in che li tegno,  καρδίαν ἐν ςτικεςιν ἐπτόαςεν·     

o sia che sono in quel bel lume intenti.  ὡσ γὰρ εὔιδον βροχζωσ ςε, φϊνασ     

     Basta ch’io non so mai formar parola,          οὺδὲν ἔτ' 
εἴκει· 

      

sí quel fatale e mio divino aspetto          

la forza insieme e l’anima m’invola.  ἀλλὰ κὰμ μὲν γλῶςςα ἔαγε, λζπτον δ'     

     O mirabil d’Amore e raro effetto,  αὔτικα χρῷ πῦρ ὐπαδεδρόμακεν,     

ch’una sol cosa, una bellezza sola  ὀππάτεςςι δ' οὐδὲν ὄρθμ', ἐπιρρόμ-     

mi dia la vita, e tolga l’intelletto!          βειςι δ' 
ἄκουαι. 

      

             

     ἀ δζ μίδρωσ κακχζεται, τρόμοσ δε     

     παῖςαν ἄγρει, χλωροτζρα δὲ ποίασ     
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     ἔμμι, τεκνάκθν δ' ὀλίγω 'πιδεφθσ     

             φαίνομαι [ἄλλα].      

             

     ἀλλὰ πᾶν τόλματον, [ἐπεὶ καὶ πζνθτα].     

             

1:ςτ.14     Μορφή Σαπφούσ    Αντικατοπτριςμόσ, βλ. 
Β΄Μζροσ,3.1,3,2 

ch'anch'io n'andrei con tanta donna a paro?          

249:ςτ.9-11            

 Ché spererei de la piú sacra fronde,          

cosí donna qual sono, ornarmi il crine,          

e star con Saffo e con Corinna a lato.          

151             

“Per amar molto ed esser poco amata          

visse e morì infelice, ed or qui giace          

la più fidel amante che sia stata.           

Pregale, viator, riposo e pace,           

ed impara da lei, sì mal trattata,          

a non seguir un cor crudo e fugace”.           

             

21:ςτ.5-7     L.-P.1     Επίδραςη, βλ.Β΄Μζροσ, 3.2 

come a tuo pro poss'ora io consigliarmi,  τίνα δθὖτε πείκω       

e darti il modo, con che tu rimova  μαις' ἄγθν ἐσ ςὰν φιλότατα; τίσ ς', ὦ     

quel saldo ghiaccio, che nel cor si trova,       Ψά]πφ', 
ἀδικιει; 

      

             

Laura Battiferra    Σαπφώ     Σχόλια   
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14:ςτ.1-2     L.-P.1     Επίδραςη, βλ. Β΄Μζροσ,4.1 

Scendi dal terzo cielo,   ἀλλὰ τυίδ' ἔλκ', αἴ ποτα κἀτζρωτα     

santa madre d’amor, Venere bella;  τὰσ ἔμασ αὔδασ ἀίοιςα πιλοι      

     ἔκλυεσ, πάτροσ δὲ δόμον λίποιςα     

36: ςτ.12          χρφςιον ἦλκεσ       

scendete             

     ἄρμ' ὐπαςδεφξαιςα· κάλοι δζ ς' ἆγον     

120: ςτ.99    ὤκεεσ ςτροῦκοι περὶ γᾶσ μελαίνασ     

Scendi, Venere bella   πφκνα δίννεντεσ πτζρ' ἀπ' ὠράνωἴκε-     

          ροσ διὰ μζςςω·       

2:ςτ.2,5 (Rime spirituali)           

che scendesti    αἶψα δ' ἐξίκοντο·       

scendi             

             

14: ςτ.2     L.-P.22     Απήχηςη, βλ. Β' Μζροσ, 4.1 

santa madre d’amor, Venere bella;  ἄγνα        

              
[Κ]υπρογζν[θα 

      

14: ςτ.5     L.-P. 
111 

    Απήχηςη. Βλ. Β' Μεροσ, 4.1 

dolce Imeneo    ἴψοι δὴ τὸ μζλακρον·      

        ὐμιναον·       

36: ςτ.5     ἀζρρετε τζκτονεσ ἄνδρεσ·      

santo Imeneo       ὐμιναον.       

     γάμβροσ †εἰςζρχεται ἴςοσ† Ἄρευι,     

        <ὐμιναον>       

     ἄνδροσ μεγάλω πόλυ μζηων.      
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1:ςτ. 12-14    L.-P.96     Απήχηςη, βλ. Β΄Μζροσ, 4.2 

che voi qual sol, ch’al mondo cieco porga  ὠσ ὄτ᾽ ἀελίω       

lume, col dolce vostro almo splendore           δφντοσ ἀ βροδοδάκτυλοσ <ςελάννα>    

chiare fareste le mie scure carte.           

     πάντα περρζχοις᾽ ἄςτρα, φάοσ δ᾽ ἐπί-     

94: ςτ.9-10    ςχει κάλαςςαν ἐπ᾽ ἀλμφραν       

così m’è CORSA nuovamente al core           ἴςωσ καὶ πολυανκζμοισ ἀροφραισ.     

ALESSANDRA gentil, la vostra luce          

             

98: ςτ.13-14            

Ed oh pur quando e come           

rivedrem noi la luce tua beata?           

             

30: ςτ. 10     L.-P. 
156 

    Απήχηςη, βλ. Β΄Μζροσ, 4.2 

più divina    χρυςοτζρα       
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Σπκπεξάζκαηα 

 

   ηελ παξνχζα εξγαζία εμεηάζηεθαλ ηξεηο ζεκαληηθέο Εηαιίδεο πνηήηξηεο πνπ 

έδξαζαλ απφ ην α΄ κηζφ ηνπ 16νπ αη. κέρξη ην α΄ κηζφ ηνπ 17νπ αη. Πξσηίζησο 

εμεηάζηεθε ε ζρέζε ηνπο κε ηε απθψ θαη ην έξγν ηεο, θπξίσο κε ηηο 

επηθιήζεηο πξνο ην ζείν θαη ηηο ζετθέο επηθάλεηεο πνπ πξαγκαηνπνηνχληαη ζηα 

ζαπθηθά ζπαξάγκαηα.  

   ην Ώ΄ Μέξνο ηεο εξγαζίαο εμεηάζηεθαλ αλαιπηηθά νη επηθιήζεηο πξνο ην 

ζείν θαη νη ζετθέο επηθάλεηεο πνπ απαληψληαη ζην έξγν ηεο απθνχο, κε ζθνπφ 

λα γίλεη ζηε ζπλέρεηα επθνιφηεξε ε ζπλαλάγλσζε κε ηα πνηήκαηα ησλ 

Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ. ε απηφ ην κέξνο ηα ζαπθηθά ζπαξάγκαηα θσηίζηεθαλ 

ππφ κηα λέα ζθνπηά, πνπ εζηηάζηεθε πξσηίζησο ζηνλ ξφιν ηεο γπλαίθαο θαηά 

ηελ επαθή κε ππεξβαηηθέο θαηαζηάζεηο. Έηζη, θαηά ηελ εμέηαζε ησλ ηηαιηθψλ 

πνηεκάησλ, πνπ έπεηαη ζηελ εξγαζία, ν αλαγλψζηεο κπνξεί λα εληνπίζεη ηελ 

αληαπφθξηζε ζπγθεθξηκέλσλ ζεκαηηθψλ ελνηήησλ κεηαμχ ηνπ «ζαπθηθνχ» Ώ΄ 

Μέξνπο θαη ηνπ «ηηαιηθνχ» ΐ΄ Μέξνπο.  

   Πξνρσξψληαο ζην ΐ΄ Μέξνο, αξρηθά εμεηάζηεθαλ αλαιπηηθά νη πεγέο πνπ 

είραλ ζηε δηάζεζή ηνπο νη ιφγηνη ηεο Ώλαγέλλεζεο θαη αθνξνχζαλ ηελ 

παξάδνζε ηνπ ίδηνπ ηνπ έξγνπ ηεο απθνχο ή ηηο πιεξνθνξίεο γηα ηε δσή ηεο 

(Κεθ. 1, 2). Καηά ηελ πεξίνδν ηεο Ώλαγέλλεζεο, φπσο θάλεθε, ηα ζαπθηθά 

θείκελα, θαζψο θαη ε θηινινγία γηα ηε δσή θαη ην έξγν ηεο απθνχο, 

θαηαθιχδνπλ ηε Αχζε θπξίσο κέζσ ηεο έθδνζεο έξγσλ αξραίσλ ζπγγξαθέσλ. 

Οη ηξεηο πνηήηξηεο, δψληαο ζηα ζπνπδαία θέληξα ηεο Ώλαγέλλεζεο (ΐελεηία, 

Φισξεληία, Ρψκε, Οπξκπίλν), κεηέρνπλ ζε πλεπκαηηθνχο θχθινπο θαη 

Ώθαδεκίεο, πνπ αζρνινχληαη ελεξγά κε ηα θιαζηθά θείκελα θαη ηνλ αξραίν 

πνιηηηζκφ θαη είλαη εχινγν φηη έξρνληαη ζε επαθή θαη κε ην ζαπθηθφ έξγν (βι. 

ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 3, 4, 5). Βμάιινπ, ε απθψ είλαη έληνλα «παξνχζα» θαη ζην 

έξγν ζχγρξνλσλ κε απηέο ζπγγξαθέσλ θαη θαιιηηερλψλ, νη νπνίνη βιέπνπλ ηελ 

αξραία πνηήηξηα σο έλα δηαρξνληθφ ζχκβνιν ηεο γπλαηθείαο δεκηνπξγίαο θαη 

ρεηξαθέηεζεο.   
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   Σν έξγν ησλ ηξηψλ αλαγελλεζηαθψλ πνηεηξηψλ, ζαθψο επεξεαζκέλν απφ ηνλ 

Πεηξαξρηζκφ, αθνινπζεί ηα πεηξαξρηθά πξφηππα θαη κνηίβα, ηα νπνία δξνπλ 

παξάιιεια κε θιαζηθέο επηξξνέο. ηελ εξγαζία απηή, αλαδείρζεθαλ νη 

πεηξαξρηθέο επηδξάζεηο, θαζψο θαη νη επηδξάζεηο ελ γέλεη ησλ ηηαιηθψλ 

θεηκέλσλ ηεο Ώλαγέλλεζεο, αιιά θαη νη επηδξάζεηο ησλ αξραίσλ ειιεληθψλ 

θαη ιαηηληθψλ θεηκέλσλ, πξσηνγελψο ή κε ηε κεζνιάβεζε άιισλ ζπγγξαθέσλ. 

Ώλαδείρζεθε, επίζεο, ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν νη ηξεηο απηέο γπλαίθεο 

αλαδσνγνλνχλ ηηο πεηξαξρηθέο επηδξάζεηο θαη ηηο εληάζζνπλ ζε έλα θαηλνχξην 

πιαίζην. Σν θχιν ηνπο έπαημε θαζνξηζηηθφ ξφιν ζηε κεηαηξνπή ησλ 

πεηξαξρηθψλ επηδξάζεσλ ζε έλα λέν πνηεηηθφ ζχκπαλ. ηελ θαηαλφεζε απηήο 

ηεο κεηάβαζεο-αλαλέσζεο είλαη θαίξηα ε ζπλαλάγλσζε ηνπ έξγνπ ησλ 

Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ κε ην ζαπθηθφ έξγν. Γηα πξψηε θνξά κεηά ηελ αξραηφηεηα, 

ε γπλαίθα δεκηνπξγφο έξρεηαη ζην πξνζθήλην θαη κπνξεί λα νξίζεη πνηεηηθά 

ηνλ εαπηφ ηεο θαη ηε ζρέζε ηεο κε ηνλ θφζκν θαη ην ζείν, κε έλαλ ηξφπν πνπ 

παξνπζηάδεη πνιιέο θνηλέο ζπληζηακέλεο κε ηνλ ζαπθηθφ θφζκν. Βμάιινπ, 

είλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη γηα ηνπο ζπγρξφλνπο ηνπο νη ηξεηο πνηήηξηεο 

απνηεινχλ κηα «επαλεκθάληζε» ηεο απθνχο ζε κηα λέα επνρή θαη ην ίδην 

θαίλεηαη φηη αηζζάλνληαλ θαη νη ίδηεο γηα ηνλ εαπηφ ηνπο (ΐι. ΐ΄ Μέξνο. Κεθ. 

3, 4, 5).  

   ην πιαίζην ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, δελ ζα ήηαλ ζθφπηκν λα πεξηνξηζηεί 

θαλείο ζε κηα κειέηε πνπ ζα εμέζεηε απνθιεηζηηθψο ηηο επηκέξνπο πηζαλέο 

επηδξάζεηο ιέμεσλ θαη εθθξαζηηθψλ ζρεκάησλ ηεο ζαπθηθήο πνίεζεο ζην 

έξγν ησλ αλαγελλεζηαθψλ πνηεηξηψλ, πξάγκα πνπ νχησο ή άιισο 

πεξηιακβάλεηαη ζηελ εξγαζία. Βθείλν πνπ νδεγεί ζηε βαζχηεξε θαηαλφεζε 

ηεο πεξηφδνπ ηεο Ώλαγέλλεζεο είλαη κηα επξχηεξε θαη ζε βάζνο ζπλεμέηαζε 

ησλ θνηλψλ ηφπσλ θαη ησλ απερήζεσλ ησλ ζαπθηθψλ θεηκέλσλ ζην έξγν ησλ 

Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ, πνπ αλαδεηθλχεη ηνλ λέν ξφιν ηεο γπλαίθαο δεκηνπξγνχ. 

Σειηθά αλαθαίλεηαη είλαη φηη ν θφζκνο ηεο απθνχο επαλέξρεηαη δσληαλφο θαη 

αθκαίνο ζηελ Εηαιηθή Ώλαγέλλεζε, φρη απιψο θαη κφλν σο ινγνηερληθφ  

κνηίβν, αιιά σο κηα πξαγκαηηθφηεηα, ηελ νπνία θαηνξζψλνπλ λα 

απεηθνλίζνπλ πνηεηηθά νη αλαγελλεζηαθέο πνηήηξηεο σο επαίζζεηνη δέθηεο.   

   Πην ζπγθεθξηκέλα, ε Gaspara Stampa επαλαθέξεη ην πξφηππν ηεο 

παζηαζκέλεο πνηήηξηαο, πνπ εθθξάδεη ηνικεξά ηα εξσηηθά ηεο αηζζήκαηα: ν 
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ρξηζηηαλφο κάξηπξαο κεηαηξέπεηαη ζε κάξηπξα ηνπ Έξσηα, ε Ώθξνδίηε θαη ν 

Έξσηαο γίλνληαη  ζενί-πξνζηάηεο, κε ηνπο νπνίνπο ε πνηήηξηα βξίζθεηαη ζε 

κηα δηαξθή επηθνηλσλία, ε πνηήηξηα απηνπξνζδηνξίδεηαη κε ζάξξνο σο 

δεκηνπξγφο πνπ ζηέθεηαη δίπια ζηε απθψ, ελψ απεπζχλεηαη ζε έλαλ θφζκν 

γπλαηθψλ, πνπ θαηαλννχλ ζε βάζνο ηνλ ςπρηθφ ηεο θφζκν. ην Κεθ. 3.1 (ΐ΄ 

Μέξνο) εμεηάζηεθαλ ηξία πνηήκαηα, ζηα νπνία ε απθψ είλαη έληνλα 

παξνχζα. ην ζνλέην αξ. 1 ε απθψ επαλέξρεηαη κε ηε κεζνιάβεζε ηνπ 

Πεηξάξρε, ζην ζνλέην αξ. 28 ζεκεηψλεηαη κηα αμηνζεκείσηε επίδξαζε ηνπ 

ζαπθηθνχ απ. 31, ελψ ζην ζνλέην αξ. 249 ε απθψ θαηνλνκάδεηαη θαη είλαη 

κηα πνηήηξηα-ζεά ζηνλ δξφκν ηεο Εηαιίδαο πνηήηξηαο πξνο ηηο θνξπθέο ηεο 

ηέρλεο. ην Κεθ. 3.2 (ΐ΄ Μέξνο) εμεηάδνληαη ηα πνηήκαηα ηεο Stampa, ηα 

νπνία απνηεινχλ κηα επάλνδν ζην πνηεηηθφ ζχκπαλ ηνπ ζαπθηθνχ Ύκλνπ ζηελ 

Αθξνδίηε (απ.1). Βίλαη αμηνζεκείσηνο ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν ε Stampa 

επηθαιείηαη ηελ Ώθξνδίηε θαη ηνλ Έξσηα ή παξνπζηάδεη ηηο επηθάλεηεο ησλ 

ίδησλ ζεψλ πξνζεγγίδνληαο ηελ ηδηαηηεξφηεηα ηνπ ζαπθηθνχ απ. 1. Ώπφ ηα 

παξαπάλσ γελλάηαη εχινγα ην εξψηεκα έσο πνην ζεκείν ν θφζκνο απηφο ηεο 

Stampa παξακέλεη ηππηθά «πεηξαξρηθφο» θαη απφ πνην ζεκείν θη έπεηηα γίλεηαη 

έλαο θφζκνο «ζαπθηθφο». 

   H Laura Battiferra, απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε νπνία δξα θπξίσο ζηε Φισξεληία, 

εθζέηεη ηνλ πξνλνκηαθφ ξφιν ηεο γπλαίθαο φζνλ αθνξά ηελ επαθή κε ην ζείν 

ζηνηρείν. πσο ε Stampa κεηαηξέπεη ηνλ ρξηζηηαλφ κάξηπξα ζε παγαληζηή 

κάξηπξα ηνπ Έξσηα, έηζη θαη ε Battiferra κεηαηξέπεη ηελ άκεζε επαθή κε ην 

ζείν ησλ Πλεπκαηηθώλ Αζθήζεσλ ηνπ Loyola ζε κηα άκεζε επαθή κε ηνπο 

αξραίνπο ζενχο, ηνπο νπνίνπο θαιεί λα θαηέιζνπλ ζηε γε. Οη εθθξαζηηθνί ηεο 

ηξφπνη ζπρλά πξνζεγγίδνπλ εθείλνπο κε ηνπο νπνίνπο ε απθψ, σο εθιεθηή 

γπλαίθα, θαηνξζψλεη ηελ θάζνδν ζηε γε ησλ δηθψλ ηεο ζεψλ, φπσο 

αλαθαίλεηαη ζην Κεθ. 4.1 (ΐ΄ Μέξνο). Ο «παγαληζηηθφο θφζκνο» ηεο 

Battiferra, έηζη φπσο αλαθαίλεηαη ζε ζπγθεθξηκέλα πνηήκαηα απφ ηηο Rime 

Toscane, παξνπζηάδεη αμηνζεκείσηεο νκνηφηεηεο κε ηνλ ζαπθηθφ θφζκν ησλ 

ζεψλ, ζηνπο ζηίρνπο φπνπ ε αξραία πνηήηξηα πξαγκαηνπνηεί επηθιήζεηο θαη 

παξνπζηάδεη ηηο ζετθέο επηθάλεηεο θαη ηδηαηηέξσο ζην απ.1. Παξάιιεια, ε 

Battiferra θαηαγξάθεη ζηνπο ζηίρνπο ηεο έλαλ ηδαληθά πιαζκέλν θφζκν 

γπλαηθψλ, πνπ απνηειεί ηνλ θνηλσληθφ ηεο θχθιν, κε ηνλ νπνίν είλαη ζηελά 
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δεκέλε. ην Κεθ. 4.2 αλαδεηθλχεηαη ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν ε γπλαίθα ζην έξγν 

ηεο Battiferra απνθηά ζετθά ραξαθηεξηζηηθά, πνπ κπνξεί λα αμηνπνηνχλ 

πεηξαξρηθά κνηίβα, αιιά έρνπλ κηα νπζηαζηηθή δηαθνξά απφ ηα πξφηππα απηά, 

αθνχ ε γπλαίθα πιένλ δελ είλαη αληηθείκελν εξσηηθνχ πφζνπ ελφο άληξα, αιιά 

κηα ηδεαηή χπαξμε πνπ κφλν ε πνηήηξηα κπνξεί λα θαηαλνήζεη ζε βάζνο, σο 

νκφθπιε θαη γη‘ απηφ πην θνληά ζην κπζηηθφ ηεο ηδηαίηεξεο θχζεο ηεο. Μεηά 

ηε απθψ γηα πξψηε θνξά κηα πνηήηξηα ηνικά λα απεηθνλίζεη ηνλ θχθιν ησλ 

νκνθχισλ ηεο κε φια ηα ηδηαίηεξα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ, ηα νπνία θαλείο 

άλδξαο δελ κπνξεί ιφγσ δηαθνξάο θχζεσο λα δεη ζε ηέηνηα αθξίβεηα θαη 

ιεπηνκέξεηα. 

   Δ Sara Copia Sullam επηιέρζεθε, γηαηί απνηειεί κηα ηδηάδνπζα πεξίπησζε 

πνηήηξηαο, ε νπνία απνθαιχπηεη κηα πξσηφηππε θηινζνθηθή ζχγθιηζε ηνπ 

αξραίνπ θφζκνπ κε ηνλ αλαγελλεζηαθφ. Βίλαη κηα πνηήηξηα-θηιφζνθνο, πνπ 

ζέηεη ζην πξνζθήλην, ζε φιν ην βάζνο ηνπο, ηηο αξραίεο ηδέεο, ζρεηηθά κε ην 

θάιινο, ηνλ ζάλαην θαη ηελ πνίεζε. ηα πνηήκαηα ηεο Copia Sullam, ε 

γπλαίθα γίλεηαη θνξέαο έθθξαζεο ησλ ηδεψλ απηψλ, κε ηξφπνπο θαη 

εθθξαζηηθέο επηινγέο πνπ παξνπζηάδνπλ πνιιά θνηλά ραξαθηεξηζηηθά κε ηε 

απθψ. Βίλαη εληππσζηαθνί νη θνηλνί ηφπνη αλάκεζα ζηελ πνίεζε ηεο 

απθνχο θαη ηεο Copia Sullam, κε ηνπο νπνίνπο δειψλεηαη ε θχζε ηνπ 

σξαίνπ θαη ε ζρέζε ηνπ κε ην αγαζφ (ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 5.2), ε αηζζεηεξηαθή 

επαθή κε ηε κεηαζαλάηηα δσή θαη ν ζηνραζκφο πάλσ ζηνλ ζάλαην (ΐ΄ Μέξνο, 

Κεθ. 5.1), θαζψο θαη ε πεπνίζεζε φηη ε Μνχζα ελζθήπηεη θαη πξνζηαηεχεη ηηο 

εθιεθηέο ηεο γπλαίθεο (ΐ΄ Μέξνο, Κεθ. 5.3). Μέζα απφ ην έξγν ηεο Copia 

Sullam, θαίλεηαη φηη ε γπλαίθα ηεο Ώλαγέλλεζεο κπνξεί λα δηαηππψλεη ηηο 

απφςεηο ηεο γηα ηνλ ζεφ, ηνλ άλζξσπν θαη ηνλ θφζκν, ελψ ζπλζέηεη ηε δηθή ηεο 

θηινζνθηθή ζηάζε: αλαηξέπεηαη έηζη ην ζηεξεφηππν ηεο γπλαίθαο δεκηνπξγνχ, 

ζχκθσλα κε ην νπνίν εθείλε πεξηνξίδεηαη ζηελ έθθξαζε ελφο πινχζηνπ 

ζπλαηζζεκαηηθνχ θφζκνπ, αιιά ζηεξείηαη δηαλνεηηθψλ ζπιιήςεσλ θαη 

ηθαλφηεηαο δηαηχπσζεο αθξηβψλ θηινζνθηθψλ ζέζεσλ. Γίλεηαη, δειαδή, ε 

γπλαίθα πνηήηξηα κηα «ζνθή» θαηά ηνλ ηξφπν πνπ ε απθψ μερψξηδε ζηηο 

ζπλεηδήζεηο ησλ αξραίσλ Βιιήλσλ γηα ηε ζνθία θαη ηελ παηδεία ηεο (ΐι. ΐ΄ 

Μέξνο, 1).  

   Οη ηξεηο πνηήηξηεο, ζθνπίκσο ή κε, αλαβηψλνπλ ηνλ ζαπθηθφ θφζκν κε ηξφπν 
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άκεζν ή έκκεζν. Ώλ ην θχιν θαζνξίδεη ηνλ ηξφπν έθθξαζεο ελφο αλζξψπνπ 

αθφκε θαη ζηελ θαζεκεξηλφηεηά ηνπ, ζα ήηαλ παξάινγν λα αξλεζνχκε κηα 

ηέηνηα επίδξαζε ζηε βαζχηεξε έθθξαζε ηνπ εαπηνχ, πνπ είλαη ε πνίεζε θαη ελ 

γέλεη ε ηέρλε. Θα κπνξνχζε έλαο άληξαο άξαγε λα απνδψζεη ηνλ θφλν ηνπ 

Οινθέξλε απφ ηελ Ενπδήζ κε ηνλ ίδην ηξφπν πνπ ην έθαλε ε Artemisia 

Gentileschi ζην έξγν ηεο Giuditta che decapita Oloferne (1612-1613), φηαλ σο 

ζχκα βηαζκνχ ηαπηίδεηαη κε ηελ γπλαίθα πνπ επηζπκεί λα εθδηθεζεί
846
; Θα 

κπνξνχζε έλαο άληξαο λα κηιήζεη γηα ηνλ εγθιεηζκφ κε ηνλ ηξφπν πνπ ην 

θάλεη ζηα πνηήκαηά ηεο ε Isabella di Morra, ε νπνία γλσξίδεη φηη ε επηζπκία 

ηεο γηα ειεπζεξία πεξηνξίδεηαη απφ έλα παηξηαξρηθφ δίθαην, θαηά ην νπνίν ν 

αδεξθφο κπνξεί λα ζθνηψζεη ηελ αδεξθή γηα ηελ ειάρηζηε αθνξκή, φπσο 

πξάγκαηη έγηλε ζηε δηθή ηεο πεξίπησζε
847

; Πψο ινηπφλ ζα κπνξνχζακε λα 

ηζρπξηζηνχκε φηη νη ηξεηο ππφ κειέηε πνηήηξηεο αλαπαξάγνπλ πεηξαξρηθά θαη 

θιαζηθά κνηίβα, ζηα νπνία ην θχιν ηνπο δελ επηδξά δηφινπ ζην πνηεηηθφ 

απνηέιεζκα; Πψο ζα κπνξνχζακε λα κελ ηνικήζνπκε κηα ζπλεμέηαζε ηεο 

απθνχο, ηεο γπλαίθαο πνπ γίλεηαη πξφηππν θάζε γπλαίθαο δεκηνπξγνχ ηεο 

Ώλαγέλλεζεο, κε ηηο ηξεηο πνηήηξηεο;  

   Μνλάρα έλα ηέηνην εγρείξεκα, πνπ πεξηιακβάλεη ηφζν ηηο βαζχηεξεο 

εθθάλζεηο φζν θαη ηηο εμσηεξηθέο νκνηφηεηεο ηνπ ζαπθηθνχ έξγνπ θαη ηνπ 

έξγνπ ησλ Εηαιίδσλ πνηεηξηψλ, κπνξεί λα αλαδείμεη ηνλ ππξήλα ηνπ 

αλαγελλεζηαθνχ θφζκνπ. ηνλ κνλνζετζηηθφ ρξηζηηαληθφ θφζκν, εληφο ηνπ 

νπνίνπ ε γπλαίθα παχεη λα έρεη ξφιν ηειεηνπξγηθφ, παξεηζθξέεη πηα ε 

αλαγέλλεζε ηνπ αξραίνπ πλεχκαηνο, ησλ πνιιψλ ζεψλ, ηεο άκεζεο 

επηθνηλσλίαο κε ην ζείν, ηεο γπλαίθαο πνπ ζενπξγεί, πνπ κεηαβαίλεη ζηηο 

ελνπξάληεο θαηαζηάζεηο, πνπ επηθνηλσλεί κε ηα ππεξβαηηθά κπζηήξηα, πξψηα 

κέζσ ηνπ Πεηξαξρηζκνχ, φπνπ ε γπλαίθα είλαη αληηθείκελν ιαηξείαο θαη 

πεξηγξαθήο, θαη ζηε ζπλέρεηα κέζσ ηεο γπλαίθαο σο δεκηνπξγνχ. Τπφ απηή ηε 

ζθνπηά, ππήξμε θαίξην ζηελ παξνχζα κειέηε λα αλαδεηρζνχλ ηα ηδηαίηεξα 

ζηνηρεία ηεο γπλαηθείαο δεκηνπξγίαο θαη ηεο αλαβίσζεο ηνπ ζαπθηθνχ θφζκνπ, 

θπξίσο κέζα απφ ηηο ζετθέο επηθιήζεηο θαη ηηο επηθάλεηεο ησλ ζεψλ. Δ Stampa, 

ε Battiferra θαη ε Copia Sullam εκπιέθνληαη ζε κεηαξξπζκηζηηθέο 

                                                      
846

 Πεξηζζφηεξα γηα ηνλ ζπγθεθξηκέλν πίλαθα ηεο Gentileschi βι. Straussman-Pflanzer, 2013. 
847

 Γηα κηα πιήξε βηνγξαθία ηεο Isabella di Morra θαη ηεο παηξηαξρηθήο δνκήο ηνπ πεξηβάιινληφο ηεο, 

πνπ ηελ ψζεζε ζε ζπγθεθξηκέλεο εθθξαζηηθέο επηινγέο βι. Caserta, 1976. 
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ζξεζθεπηηθέο θηλήζεηο κε θαηλνηφκεο αληηιήςεηο πεξί ηνπ ζείνπ (ΐι. ΐ΄ 

Μέξνο 3,4,5). Σα κεηαθπζηθά θαη ππεξβαηηθά δεηήκαηα γηα εθείλεο είλαη 

θνκβηθά ζηε ζχιιεςε ηνπ θφζκνπ, ελψ νη ίδηεο επηζπκνχλ λα έρνπλ έλαλ 

ελεξγφ ξφιν ζηε δηακφξθσζή ησλ ηδεψλ απηψλ. Δ πνίεζή ηνπο δελ κπνξεί λα 

παξά λα εθθξάδεη κε ηνλ πην πξνζσπηθφ ηξφπν ηνλ ζπλδπαζκφ ησλ 

κεηαθπζηθψλ ηνπο αλαδεηήζεσλ θαη ηνπ λένπ ξφινπ πνπ απνθηά ε γπλαίθα 

ζην ηδεαηφ γηα απηέο αλαγελλεζηαθφ θνζκνείδσιν. 

   Βιπίδσ φηη ε δηαηξηβή απηή κπνξεί λα ζπκβάιεη ζην πεδίν ησλ ζπγθξηηηθψλ 

εξεπλψλ πνπ αθνξνχλ ηε ζαπθηθή επίδξαζε ζηελ Ώλαγέλλεζε, ελψ 

παξάιιεια κπνξεί λα απνηειέζεη έλαπζκα πεξαηηέξσ κειέηεο ηεο 

«παξνπζίαο» ησλ αξραίσλ πνηεηξηψλ ζην έξγν ησλ πνηεηξηψλ ηεο Εηαιηθήο 

Ώλαγέλλεζεο. 
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Παξάξηεκα:  

ηα θείκελα θαη νη κεηαθξάζεηο ηνπο 
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1. Σαπθώ 

Δ αξίζκεζε ησλ πνηεκάησλ είλαη ζχκθσλε κε ηηο εθδφζεηο Lobel-Page 
(1955), Voigt (1971), Diehl (1936), Bergk (1843), Cox (1925), Edmonds 
(1909),  Obbink (2016).  

Lobel-Page 1 /  Voigt 1 /  Diehl 1 /  Bergk 1 /  Cox 1 

πνηθηιφζξνλ‘ ἀζαλάη‘ Ἀθξφδηηα, 

παῖ Αίνο δνιφπινθε, ιίζζνκαί ζε, 

κή κ‘ ἄζαηζη κεδ‘ ὀλίαηζη δάκλα, 

     πφηληα, ζῦκνλ, 

 

ἀιιὰ ηπίδ‘ ἔιζ‘, αἴ πνηα θἀηέξσηα 

ηὰο ἔκαο αὔδαο ἀίνηζα πήινη 

ἔθιπεο, πάηξνο δὲ δφκνλ ιίπνηζα 

     ρξχζηνλ ἦιζεο 

 

ἄξκ‘ ὐπαζδεχμαηζα· θάινη δέ ζ‘ ἆγνλ 

ὤθεεο ζηξνῦζνη πεξὶ γᾶο κειαίλαο 

πχθλα δίλλεληεο πηέξ‘ ἀπ‘ ὠξάλσ ἴζε- 

     ξνο δηὰ κέζζσ, 

 

αἶςα δ‘ ἐμίθνλην· ζὺ δ‘, ὦ κάθαηξα, 

κεηδηαίζαηζ‘ ἀζαλάηῳ πξνζψπῳ 

ἤξε‘ ὄηηη δεὖηε πέπνλζα θὤηηη 

     δεὖηε θάιεκκη, 

 

θὤηηη κνη κάιηζηα ζέισ γέλεζζαη 

καηλφιᾳ ζχκῳ· ηίλα δεὖηε πείζσ 

ἄς ζ‘ ἄγελ ἐο ϝὰλ θηιφηαηα; ηίο ζ‘, ὦ 

     Φά]πθ‘, ἀδηθήεη; 

 

θαὶ γὰξ αἰ θεχγεη, ηαρέσο δηψμεη, 

αἰ δὲ δῶξα κὴ δέθεη', ἀιιὰ δψζεη, 

αἰ δὲ κὴ θίιεη, ηαρέσο θηιήζεη 

     θσὐθ ἐζέινηζα. 

 

ἔιζε κνη θαὶ λῦλ, ραιέπαλ δὲ ιῦζνλ 

ἐθ κεξίκλαλ, ὄζζα δέ κνη ηέιεζζαη 

ζῦκνο ἰκέξξεη, ηέιεζνλ, ζὺ δ‘ αὔηα 

     ζχκκαρνο ἔζζν.  
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[Aζάλαηε Aθξνδίηε, πνπ θάζεζαη ζε πινπκηζηφ ζξφλν, 

θφξε ηνπ Αία, δνινπιφθε, ζε παξαθαιψ,  

κε βαζαλίδεηο κε έγλνηεο θαη ζηελαρψξηεο, 

δέζπνηλα, ηελ ςπρή κνπ. 

 

Aιιά έια θνληά κνπ, φπσο θαη θάπνηε άιινηε  

άθνπζεο απφ καθξηά ηελ ηθεζία κνπ 

θαη ην ρξπζφ παιάηη ηνπ παηέξα ζνπ αθήλνληαο 

ήξζεο  

 

δεχνληαο ην άξκα ζνπ. κνξθα γξήγνξα ζπνπξγίηηα  

ζε θέξαλε γχξσ απ‘ ηε καχξε γε 

ρηππψληαο γνξγά ηα θηεξά ηνπο θαη δηαζρίδνληαο  

ηνλ αηζέξα ήξζαλ απφ ηνλ νπξαλφ,  

 

γξήγνξα θηάζαλε· θη εζχ, καθάξηα,  

κε γειαζηφ ην αζάλαηφ ζνπ πξφζσπν, 

κε ξσηνχζεο ηη έπαζα πάιη,  

γηαηί πάιη ζε θάιεζα,  

 

ηη επηζπκψ ηφζν πνιχ λα γίλεη  

κε καληαζκέλε θαξδηά. «Πνηα πάιη λα πείζσ 

λα έξζεη  ηψξα ζηελ αγάπε ζνπ; Πνηα 

απθψ, ζε αδηθεί; 

 

Γηαηί θη αλ ζε απνθεχγεη, γξήγνξα ζα ζε θπλεγά,  

θη αλ δελ δέρεηαη ηα δψξα ζνπ, φκσο ζα ζνπ πξνζθέξεη.  

Κη αλ δελ ζ‘ αγαπά, γξήγνξα ζα ζ‘ αγαπήζεη,  

αθφκε θαη παξά ηε ζέιεζή ηεο».  

 

Έια ζε κέλα θαη ηψξα θαη ιχηξσζέ κε  

απφ ηε βαξηά κνπ έγλνηα. Eθπιήξσζε απηά  

πνπ ε θαξδηά κνπ πνζεί. Βζχ πάιη 

γίλε βνεζφο κνπ.] 
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Lobel-Page 2 /  Voigt 2 /  Diehl 5,6 /  Bergk 4,5 

 

...ὀξξάλνζελ 

...θαηίνη[ζα 

 

δεῦξχ κýκ‘ ἐθ Κξήηαο .π[ ]λαῦνλ 

ἄγλνλ, ὄππ[ᾳ δὴ] ράξηελ κὲλ ἄιζνο 

καιί[αλ], βῶκνη ýδ‘ ἔλη ζπκηάκε- 

λνη [ιη]βαλψηῳ· 

 

ἐλ δ‘ ὔδσξ ςῦρξνλ θειάδεη δη‘ ὔζδσλ 

καιίλσλ, βξφδνηζη δὲ παῖο ὀ ρῶξνο 

ἐζθίαζη‘, αἰζπζζνκέλσλ δὲ θχιισλ 

θῶκα ýθαηέξξ[εη]· 

 

ἐλ δὲ ιείκσλ ἰππφβνηνο ηέζαιελ 

ἠξίλνηζηλ ἄλζεζηλ, αἰ δ‘ ἄεηαη 

κέιιηρα πλένηζηλ [ 

[ ] 

 

ἔλζα δὴ ζὺ … ἔινηζα Κχπξη, 

ρξπζίαηζηλ ἐλ θπιίθεζζηλ ἄβξσο 

ὀκ[κε]κείρκελνλ ζαιίαηζη λέθηαξ 

νἰλνρφαηζνλ 

 

[απφ ηνλ νπξαλφ 

θαηεβαίλνληαο 

 

έια ζε κέλα απφ ηελ Κξήηε ζε απηφλ ηνλ 

αγλφ λαφ, φπνπ ππάξρεη άιζνο ραξηησκέλν 

κήισλ θαη φπνπ θαίλε νη βσκνί 

ζπκίακα 

 

θαη δξνζεξφ λεξφ θειαξχδεη 

αλάκεζα ζηα θιαδηά· θαη φινο ν ρψξνο έρεη ζθηά 

απφ ξφδα· θη απφ ηηο θπιισζηέο πνπ ζξνΎδνπλ 

χπλνο ζηαιάδεη 

 

εδψ ην ιηβάδη φπνπ βνζθάλε η᾽ άινγα θνχλησζε 
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απφ άλζε ηεο άλνημεο θη νιφγιπθεο 

πλένπλ νη αχξεο 

 

εδψ, έια, Ώθξνδίηε, 

ζε θάιπθεο ρξπζνχο κε ράξε 

πξνζκεκηγκέλν λέθηαξ ζηνπο ζπκπφηεο 

θεξλψληαο.] 

 

Lobel-Page 5 /  Voigt 5 /  Diehl 25 

 

Κχπξη θαὶ] Νεξήηδεο ἀβιάβε[λ κνη 

ηὸλ θαζί]γλεηνλ δ[φ]ηε ηπίδ‘ ἴθεζζα[η 

θὤζζα F]νη ζχκῳ θε ζέιῃ γέλεζζαη 

πάληα ηε]ιέζζελ, 

 

ὄζζα δὲ πξ]φζζ‘ ἄκβξνηε πάληα ιῦζα[η 

θαὶ θίινηζ]η Fνῖζη ράξαλ γέλεζζαη 

θὠλίαλ δ‘ ἔ]ρζξνηζη· γέλνηην δ‘ ἄκκη 

πῆκ‘ ἔηη κ]εδ‘ εἶοˑ 

 

ηὰλ θαζηγ]λήηαλ δὲ ζέινη πφεζζαη 

ἔκκνξνλ] ηίκαο. [ὀλ]ίαλ δὲ ιχγξαλ 

ἐθιχνηη‘,] ὄηνηζη π[ά]ξνηζ‘ ἀρεχσλ 

ηὦκνλ ἐδάκ]λα 

 

[Κχπξηδα θαη Νεξείδεο, θάληε 

αβιαβήο εδψ λα έξζεη ζε κέλα ν αδεξθφο κνπ, 

θη φζα ε ςπρή ηνπ ιαρηαξάεη 

φια λα γίλνπλ· 

 

ηα ιάζε πνπ έθαλε λα επαλνξζψζεη, 

ραξά ζηνπο θίινπο δίλνληαο 

θαη πίθξα ζηνπο ερζξνχο· 

θη άιιε ζπκθνξά λα κε καο βξεη· 

 

θαη ηελ αδεξθή ηνπ λα ζέιεη 

ζηηο ηηκέο ηνπ ζπκκέηνρε 

θη νη πίθξεο ηελ θαξδηά 

πνπ βαζαλίδαλ παιηφηεξα λα έθεπγαλ] 
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Η εθδνρή ηνπ ίδηνπ πνηήκαηνο ζηνπο λένπο παπύξνπο 

(Obbink, 2016, ζζ. 22-23) 

πφηληαη Νεξήηδεο ἀβιάβε[λ κνη] 

ηὸλ θαζίγλεηνλ δ[φ]ηε ηπίδ‘ ἴθεζζα[η] 

θὤηηη Fῶη ζχκση θε ζέιεη γελέζζαη 

θῆλν ηειέζζελ, 

 

ὄζζα δὲ πξφζζ‘ ἄκβξνηε πάληα ιῦζα[η] 

θαὶ θίινηζη Fνῖζη ράξαλ γέλεζζαη 

θὠλίαλ ἔρζξνηζη, γέλνηην δ‘ ἄκκη 

κεδάκα κεδ‘εἶο· 

 

ηὰλ θαζηγλήηαλ δὲ ζέινη πφεζζαη 

[κέ]ζδνλνο ηίκαο, [ὀλ]ίαλ δὲ ιχγξαλ 

[….].[.…]νηνηζη π[ά]ξνηζαρεχσλ 

[….].λα 

 

[….].εηζαΎσ[λ] ηὸ θέγρξσ 

[…]ι‘ ἐπαγ[νξί]αη πνιίηαλ 

 

ὤο πνη‘ νὐ[θ ἄ]ιισο, [ἐζχ]λεθε δ‘ αὖη‘νὐ- 

δὲλ δηὰ [κά]θξσ. 

 

θαὶ ηηκα[…]νλ αἰ θ[…]εν[……].η 

γλσζζ[.]..[.]λ· ζὺ [δ]ὲ Κχπ[ξ]η ζ[έκ]λα 

νπθνλ. […….]ζεκ[έλ]α θάθαλ [ 

[.].[.]..[……..]η. [?] 

 

[εβάζκηεο Νεξείδεο, θάληε 

αβιαβήο εδψ λα έξζεη ζε κέλα ν αδεξθφο κνπ, 

θη φζα ε ςπρή ηνπ ιαρηαξάεη 

φια λα γίλνπλ· 

 

ηα ιάζε πνπ έθαλε λα επαλνξζψζεη, 

ραξά ζηνπο θίινπο δίλνληαο 

θαη πίθξα ζηνπο ερζξνχο· 

θη άιιε ζπκθνξά λα κε καο βξεη· 

 

θαη ηελ αδεξθή ηνπ λα ζέιεη 
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λα ζέζεη ζε κεγαιχηεξεο ηηκέο 

θη νη πίθξεο ηελ θαξδηά 

πνπ βαζαλίδαλ παιηφηεξα… 

 

… αθνχγνληαο … ηνπ θερξηνχ 

… κέζα απφ ησλ πνιηηψλ ηηο επηθξίζεηο 

φζν πνηέ άιινηε, θη φκσο ην θαηφξζσζε 

φρη πνιχ θαηξφ κεηά. 

 

Καη … 

…Ώιιά εζχ, Κχπξηδα… 

κεηά απφ ηέηνηα ζπκθνξά…] 

 

Lobel-Page 16 /  Diehl 27a 27b Voigt 16 

 

ν]ἰ κὲλ ἰππήσλ ζηξφηνλ, νἰ δὲ πέζδσλ, 

νἰ δὲ λάσλ θαῖζ‘ ἐπ[ὶ] γᾶλ κέιαη[λ]αλ 

ἔ]κκελαη θάιιηζηνλ, ἐγὼ δὲ θῆλ‘ ὄη- 

   ησ ηηο ἔξαηαηˑ 

 

πά]γρπ δ‘ εὔκαξεο ζχλεηνλ πφεζαη 

π]άληη η[ν]ῦη‘· ἀ γὰξ πνιὺ πεξζθέζνηζα 

θά]ιινο [ἀλζ]ξψπσλ Ἐιέλα [ηὸ]λ ἄλδξα 

ηὸλ [παλάξ]ηζηνλ 

  

 

θαιι[ίπνη]ζ‘ ἔβαο ‘ο ΣξνΎαλ πιένη[ζα 

θσὐδ[ὲ πα]ῖδνο νὐδὲ θίισλ ην[θ]ήσλ 

πά[κπαλ] ἐκλάζζε, ἀιιὰ παξάγαγ‘ αὔηαλ 

     ]ζαλ 

 

Κχπξηο· εὔθ]ακπηνλ γὰξ ἔθπ βξφησλ θῆξ 

] …θνχθσο η . . . νεζ . . . λ 

θἄ]κε λῦλ Ἀλαθηνξί[αο ὀ]λέκλαη- 

   ζ‘ νὐ] παξενίζαο 

 

ηᾶ]ο θε βνιινίκαλ ἔξαηφλ ηε βᾶκα 

θἀκάξπρκα ιάκπξνλ ἴδελ πξνζψπσ 

ἢ ηὰ Λχδσλ ἄξκαηα θἀλ ὄπινηζη 
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   πεζδνκ]άρεληαο. 

 

[Άιινη ηνλ ζηξαηφ ησλ ηππέσλ, άιινη ησλ πεδηθάξησλ 

θη άιινη ηα θαξάβηα λνκίδνπλ ην θαιχηεξν 

πάλσ ζηε καχξε γε, εγψ λνκίδσ πην θαιφ 

φ,ηη αγαπά ν θαζέλαο. 

 

Κη φινη κπνξνχλ λα ην ληψζνπλ απηφ, 

αθνχ ε Βιέλε, πνπ φιεο ηηο άιιεο 

ζηελ κνξθηά μεπεξλνχζε, 

ηνλ άληξα ηεο ηνλ άξηζην 

 

ηνλ άθεζε θη έθπγε ζηελ Σξνία κε πινίν 

θαη θαζφινπ δελ λνηάζηεθε 

γηα γνλείο θαη θφξε, 

κα ηελ παξέζπξε ε Κχπξηδα. 

 

Βχθνια ν λνπο θαη ε θαξδηά καο 

ιπγίδεη. Έηζη θη εγψ ηελ Ώλαθηνξία 

ιαρηαξψ 

πνπ είλαη καθξηά κνπ. 

 

Σν ιηθληζηφ ηεο βάδηζκα πνζψ, 

ην θσηεηλφ ηεο πξφζσπν λα δσ,  

παξά ηα άξκαηα Λπδψλ κε έλνπινπο  

λα κάρνληαη.] 

 

Lobel-Page 17 /  Diehl 18 

 

πιάζηνλ δή κ‘[εὐρνκέλαη θαλείε, 

πφηλη‘ Ἦξα ζὰ ρ[αξίεζζα κφξθα, 

ηὰλ ἀξάηαλ Ἀη[ξεΎδαη ζέζαλ θιῆ- 

   ηνη βαζίιεεο· 

 

ἐθηειέζζαληεο κ[άια πφιι‘ ἄεζια 

πξῶηα κὲλ πὲξ Ἴ[ιηνλ, ἔλ ηε πφληση, 

ηπίδ‘ ἀπνξκάζελ[ηεο ὄδνλ πεξαίλελ 

   νὐθ ἐδχλαλην, 
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πξὶλ ζὲ θαὶ Αί‘ ἀλη[ίανλ θάιεζζαλ 

θαὶ Θπψλαο ἰκε[ξφεληα παῖδα. 

λῦλ δὲ θ[ἄκνη πξαυκέλεο ἄξεμνλ 

θὰη ηὸ πάι[αηνλ 

 

ἄγλα θαὶ θα[ια 

π]αξζ[ελ 

ἀ]κθη ζ[ 

   [ ] 

 

[ ] 

·[·]·λ ηι[ 

ἔκκελα[η 

[ ]ξ ἀπηθε[ζζαη.  

 

[Αίπια κνπ, εχρνκαη λα θαλεξσλφηαλ, 

ζεβάζκηα Ήξα, ε σξαία κνξθή ζνπ, 

φπσο ηφηε πνπ νη μαθνπζηνί βαζηιηάδεο, 

νη Ώηξείδεο ηθέηεπαλ… 

  

αθνχ εθηέιεζαλ ηνπο άζινπο ηνπο 

πξψηα ζην Ίιηνλ θαη κέζα ζηε ζάιαζζα 

λα γπξίζνπλ ζηελ παηξίδα 

δελ κπνξνχζαλ, 

 

πξηλ θαιέζνπλ εζέλα θαη ηνλ Αία 

θαη ηνλ ιαηξεκέλν γην ηεο Θπψλεο· 

έηζη θαη ηψξα, βνήζα πνπ εχρνκαη  

φπσο παιηά εθείλνη. 

 

Ώγλέο θαη φκνξθεο… 

παξζέλεο 

γχξσ απ‘ ηνλ βσκφ… 

….. 

ζε θαινχλ λα έξζεηο 

…...]  
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Lobel-Page 22 /  Diehl 36 

 

[.].ε.[. . . . . θ]έινκαη ζ᾽ ἀ[είδελ 

[Γν]γγχιαλ [Ἄβ]αλζη ιάβνηζαλ ἀ.[. .] 

[πᾶ]θηηλ, ἆο ζε δεὖηε πφζνο η.[. . . . 

  ἀκθηπφηαηαη 

 

ηὰλ θάιαλ· ἀ γὰξ θαηάγσγηο αὔηα[ο ζ᾽ 

ἐπηφαηζ᾽ ἴδνηζαλ, ἔγσ δὲ ραίξσ· 

θαὶ γὰξαὔηα δήπν[η᾽] ἐκέκθ[εη᾽ ἄγλα 

Κ]ππξνγέλ[εα, 

 

ὠο ἄξακα[η. . . . .  

ηνῦην ηῶ[πνο. . . . .  

[β]φιινκα[η. . . . .  

  . . . . . 

[Πάξε ηε ιχξα ζνπ, Άβαλζη, έια,                      

ηξαγνχδα, ζε παξαθαιψ , ηελ φκνξθε         

Γνγγχια, πνπ γη‘απηήλ θηεξνπγίδεη ν πφζνο νιφγπξα 

 

θαη ζθηξηάο φηαλ βιέπεηο πψο πέθηνπλ επάλσ ηεο 

     νη πηπρέο ηνπ ρηηψλα ηεο. Υαίξνκαη εγψ. 

Δ ίδηα ε Ώθξνδίηε ε αγλή                     

ζα ηε δήιεπε. 

 

Παξαθαιψ… 

απηφλ ηνλ χκλν…            

ζέισ…] 

 

Lobel-Page 23 /  Diehl 35 

 

. . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . .  

. . . . . ]ἔξσηνο ἠιπ[. . . . .  

  . . . . . ] 

 

[- ^ ὠο γὰξ ἄλ]ηηνλ εἰζίδσ ζ[ε 

[θαίλεηαί κ᾽ νὐδ᾽] Ἐξκηφλα ηεαχ[ηα 

[ἔκκελαη,] μάλζαη δ᾽ Ἐιέλαη ζ᾽ ἐίζ[θ]ελ 
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[νὖδελ ἄεη]θεο 

 

[αἰ ζέ]κηο ζλάηαηο, ηφδε δ᾽ ἴζ[ζη] ηὰη ζᾶη 

[θαξδίαη, ]παίζαλ θέ κε ηὰλ κεξίκλαλ 

. . . . . ]ιαἴζ᾽ ἀληηδ[..].[.]αζνηο δὲ 

  . . . . . ] 

 

. . . . . . . . . . . δξνζφελ]ηαο ὄρζνηο 

. . . . . . . . . . . . . . . . . ]ηαηλ 

. . . . . . . . . . . . . . . παλ]λπρίζ[δ]ελ  

 

[…………………………….. 

φηαλ ζε αληηθξίδσ, πην φκνξθε είζαη 

απ‘ηελ Βξκηφλε λνκίδσ 

θαη νχηε άπξεπν αλ πσ φηη κνηάδεηο 

ζηελ  μαλζηά Βιέλε, 

 

θη αο είζαη ζλεηή, φιε κνπ βέβαηα ε έγλνηα γηα ζέλα 

………………………………… 

……………………..ζηηο δξνζεξέο φρζεο 

……………..φιε ηε λχρηα.] 

 

Lobel-Page 27 /  38Diehl 

 

ἦζζ]α  θαὶ γὰξ [δ]ὴ ζὺ πάηο πνη[ ἄβξα 

···]ηθεο κέιπεζζ‘ ἄγη ηαῦηα [ 

ζνὶ] δάιεμαη, θἄκκ‘ ἀπὺ ηῶδε θ[ῆξνο 

   ἄ]δξα ράξηζζαη· 

 

ζ]ηείρνκελ γὰξ ἐο γάκνλ· εὖ δὲ [γ‘ νἶζζα 

θα]ὶ ζὺ ηνῦη‘, ἀιι‘ ὄηηη ηάρηζηα[ 

πα]ξ[ζ]έλνηο ἄπ[π]εκπε, ζένη[ 

   [ ]ελ ἔρνηελ· 

     

[νὐ γὰξ ἔζη‘] ὄδνο κ[έ]γαλ εἰο ῎Οι[πκπνλ 

   [ ἀ]λζξσ[π ]αίθη [ 

 . . .  

[Κη εζχ θαιή κνπ θάπνηε                   

ηνλ έξσηα πκλψληαο  
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κε ζπληάξαμεο θαη ε ιχξα ζνπ κνπ ράξηζε κεγάιε νκνξθηά. 

 

Γηα γάκν βαδίδνπκε, έια,                  

φζν πην γξήγνξα ηηο παξζέλεο δηψμε,                   

θαη νη ζενί αο δψζνπλ 

 

…δξφκνο γηα ηνλ ιπκπν           

…ζηνπο ζλεηνχο δελ ππάξρεη.] 

 

Lobel-Page 30 /  Diehl 39 

. . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . .  

  λχθη[. . . ]. [  ] 

 

πάξζελνη δ[. . . . . . . . . .  

παλλπρίζδνη[ζ]αη[. . . . .  

ζὰλ ἀείδνηελ θ[ηιφηαηα θαὶ λχκ-] 

     θαο ἰνθφιπσ. 

 

ἀιι᾽ ἐγέξζεηο ἠτζ[ένηο] 

ζηεῖρε ζνὶο ὐκάιηθ[αο, ὠο ἐιάζζσ] 

ἤπεξ ὄζζνλ ἀ ιηγχθσ[λνο ὄξληο] 

     ὔπλνλ [ἴ]δσκελ. 

 

[…ηε λχρηα… 

….. 

νη παξζέλεο μαγξχπλεζαλ 

ηξαγνπδψληαο ηελ αγάπε ζαο θαη ηε λχθε  

κε ηα βηνιεηηά θνξέκαηα 

 

Ώιιά ζήθσ θη έια 

πήγαηλε ζηνπο θίινπο ηνπο αλχπαληξνπο 

λα δνχκε ιηγάθη ηνλ χπλν 

φζν ηα γιπθφθσλα πνπιηά ηεο  λχρηαο.] 
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Lobel-Page 31 /  Voigt 31 /  Diehl 2 /  Bergk 2 

 

Φαίλεηαί κνη θῆλνο ἴζνο ζένηζηλ 

ἔκκελ‘ ὤλεξ, ὄζηηο ἐλάληηφο ηνη 

ἰζδάλεη θαὶ πιάζηνλ ἆδπ θσλεί- 

        ζαο ὑπαθνχεη 

 

θαὶ γειαίζαο ἰκεξφελ, ηφ κ‘ ἦ κὰλ 

θαξδίαλ ἐλ ζηήζεζηλ ἐπηφαηζελ· 

ὡο γὰξ ἔο ζ‘ ἴδσ βξνρέ‘, ὤο κε θψλαη- 

        ζ‘νὐδ ἔλ ἔη‘ εἴθεη· 

 

ἀιιὰ θὰκ κὲλ γιῶζζά <κ‘> ἔαγε, ιέπηνλ  

δ‘αὔηηθα ρξῷ πῦξ ὐπαδεδξφκεθελ, 

ὀππάηεζζη δ‘ νὐδ‘ ἔλ ὄξεκκ‘, ἐπηξξφκ- 

        βεηζη δ‘ ἄθνπαη, 

 

θὰδ δέ κ‘ ἴδξσο θαθρέεηαη, ηξφκνο δὲ 

παῖζαλ ἄγξεη, ρισξνηέξα δὲ πνίαο 

ἔκκη, ηεζλάθελ δ‘ ὀιίγσ ‘πηδεχεο 

        θαίλνκ‘ ἔκ‘ αχη[ᾳ. 

 

ἀιιὰ πὰλ ηφικαηνλ, [ἐπεὶ θαὶ πέλεηα]. 

 

[Μνπ θαίλεηαη ίζνο κε ζενχο πσο είλαη 

ν άληξαο εθείλνο, πνπ θάζεηαη αληηθξχ ζνπ, 

θη φηαλ καγεπηηθά κηιάο θνληά ηνπ 

ζε αθνχεη· 

 

θη φηαλ ζειθηηθά ηνπ γειάζεηο, ηφηε αιήζεηα 

κέζα ζηα ζηήζηα κνπ ε θαξδηά ηαξάδεηαη. 

Γηαηί  φηαλ ζε δσ κνπ πηάλεηαη ε θσλή κνπ 

ηφηε ακέζσο, 

 

κα θη είλαη ζαλ λα κνπ θφπεθε θη ε γιψζζα· 

θη ακέζσο κέζ᾽ απ᾽ ην θνξκί κνπ θάπνηα 

θσηηά πεξλάεη, ηα κάηηα κνπ δε βιέπνπλ, 

η᾽ απηηά βνπίδνπλ, 
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ίδξσηαο θξχνο κε ινχδεη θη φιε ηξέκσ, 

θαη γίλνκαη πην πξάζηλε απ᾽ ην ρφξην, 

θαη θαίλνκαη, πσο ιίγν ζέισ αθφκε 

γηα λα πεζάλσ 

 

αιιά φια πξέπεη λα η‘αληέμσ, αθνχ…..] 

 

Lobel-Page 34 /  Voigt 34 /  Bergk 3 /  Cox 4 

 

Ἄζηεξεο κὲλ ἀκθὶ θάιαλ ζειάλλαλ 

ἂς ἀππθξχπηνηζη θάελλνλ εἶδνο, 

ὄππνηα πιήζνηζα κάιηζηα ιάκπῃ 

   γᾶλ  

 

[Σα άζηξα δίπια ζηελ φκνξθε ζειήλε 

ράλνπλ ηε θσηεηλή κνξθή ηνπο, 

φηαλ νιφγηνκε ιάκπεη  

ζηε γε] 

 

Lobel-Page 41 /12Diehl 

 

ηαὶο θάιαηζηλ ὔκκη λφεκκα ηὦκνλ 

νὐ δηάκεηπηνλ  

 

[Σεο θαξδηάο κνπ ε αγάπε γηα ηηο φκνξθεο 

δελ ζβήλεη.] 

 

Lobel-Page 42 /  Cox 16  

 

ηαῖζη [δὲ] ςῦρξνο κὲλ ἔγεληὀ ζῦκνο, 

πὰξ δ' ἴεηζη ηὰ πηέξα ...  

 

[θξχσζε ε ςπρή ηνπο, έζβεζε  

θξεκάζαλ ηα θηεξά ηνπο] 
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Lobel-Page 44 /  Voigt 44 

 

Κππξν [ .... ]αο. 

θάξπμ ἦιζε ζέ[σλ ]ειε[...]ζεηο 

῎ηδανο ηάδε θα[ῖλα] θ[φξε]ηο ηάρπο ἄγγεινο· 

[ ] 

ηάο η' ἄιιαο Ἄζίαο η[φ]δε γᾶλ θιένο ἄθζηηνλ· 

῎Βθησξ θαὶ ζπλέηαηξ[ν]η ἄγνηζ' ἐιηθψπηδα 

Θήβαο ἐμ ἰέξαο Πιαθίαο η‘ ἀπ‘ ἀ[η]λ[λ]άσ 

ἄβξαλ Ἀλδξνκάραλ ἐλὶ λαῦζηλ ἐπ‘ ἄικπξνλ 

πφληνλ· πφιια δ‘ [ἐιί]γκαηα ρξχζηα θἄκκαηα 

πνξθχξ[α] θαηαχη[κε]λα, πνίθηι‘ ἀζχξκαηα, 

ἀξγχξα η‘ ἀλάξ[η]ζκα [πνηή]ξ[ηα] θἀιέθαηο. 

ὢο εἶπ‘· ὀηξαιέσο δ‘ ἀλφξνπζε πάη[ε]ξ θίινο· 

θάκα δ‘ ἦιζε θαηὰ πηφιηλ εὐξχρνξνλ θίινηο. 

αὔηηθ‘ Ἰιίαδαη ζαηίλαη[ο] ὐπ‘ ἐπηξφρνηο 

ἆγνλ αἰκηφλνηο, ἐπ[έ]βαηλε δὲ παῖο ὄρινο 

γπλαίθσλ η‘ ἄκα παξζελίθα[λ] η‘ ἀπ[αι]νζθχξσλ, 

ρῶξηο δ‘ αὖ Πεξάκνην ζχγ[α]ηξεο [… 

ἴππ[νηο] δ‘ ἄλδξεο ὔπαγνλ ὐπ‘ ἀξ[καηα … 

π[άλη]εο ἠίζενη, κεγάισ[ζ]ηη δ[ 

δ[ίθξνηο ]· ἀλίνρνη θ[·····]·[ 

π[ ]μαιν[λ 

[ ] 

ἴ]θεινη ζένη[ο 

[ ] ἄγλνλ ἀνι[ιεο 

ὄξκαηαη[ ]λνλ ἐο ῎Ειην[λ 

αὖινο δ‘ ἀδπ[κ]έιε[ο.. ]η‘ ὀλεκίγλπ[ην 

θαὶ ς[φ]θν[ο θ]ξνηάι[σλ ιηγέ]σο δ‘ ἄξα πάξ[ζελνη 

ἄεηδνλ κέινο ἄγλ[νλ ἴθα]λε δ‘ ἐο αἴζ[εξα 

ἄρσ ζεζπεζία γέι[ 

πάληαη δ‘ ἦο θὰη ὄδν[ηο 

θξάηεξεο θίαιαί η‘ ὀ[...]πεδε[..]..εαθ[.].[ 

κχξξα θαὶ θαζία ιίβαλφο η‘ ὀλεκείρλπην 

γχλαηθεο δ‘ ἐιέιπζδνλ ὄζαη πξνγελέζηεξα[η 

πάληεο δ‘ ἄλδξεο ἐπ]ήξαηνλ ἴαρνλ ὄξζηνλ 

Πάνλ‘ ὀλθαιένληεο ἐθάβνινλ εὐιχξαλ, 

ὔκλελ δ‘ ῎Βθηνξα θ‘Ώλδξνκάραλ ζενεηθέιν[ηο. 
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[Σξέρνληαο έθηαζε ν θήξπθαο Ίδανο, 

γξήγνξνο αγγειηνθφξνο 

……………….. 

θαη ηεο Ώζίαο ηεο ππφινηπεο κέγηζηε δφμα. 

«ν Έθησξ θαη νη ζχληξνθνί ηνπ έθεξαλ ηε ιακπεξή 

Ώλδξνκάρε κε ηα εχζηξνθα κάηηα 

απφ ηελ ηεξή Θήβα θαη ηελ Πιαθία 

κε θαξάβηα πεξλψληαο ηνλ αξκπξφ πφλην. 

Καη θέξλνπλ καδί ηνπο πνιιά ρξπζά βξαρηφιηα 

θαη πνξθπξά πθαζκέλα θνξέκαηα, 

πινπκηζηά ζηνιίδηα θη αλαξίζκεηα αζεκέληα πνηήξηα 

ζηνιηζκέλα κε ειεθαληφδνλην». 

Έηζη είπε. Κη ν αγαπεκέλνο γνληφο νξκεηηθά ζεθψζεθε. 

Κη ε θήκε έθηαζε ζηελ επξχρσξε πφιε ζηνπο θίινπο. 

Κη ακέζσο νη γηνη ηνπ Ίιηνπ ζηα θαιφηξνρα ακάμηα ηνπο 

δεχαλ κνπιάξηα, θη αλέβαηλε φιν ην πιήζνο 

ησλ γπλαηθψλ θαη νη παξζέλεο κε ηα φκνξθα πφδηα 

θαη ηνπ Πξίακνπ πάιη νη θφξεο πήγαηλαλ ρσξηζηά 

θαη νη άληξεο ηα άινγά ηνπο έδεπαλ ζηα άξκαηα 

θαη νη ελίνρνη κεγαιφπξεπα ηα ζηφιηδαλ 

.................. 

ίδηνη ζενί…αγλφ… 

θαη πιήζνο θφζκνπ ζην Ίιηνλ. 

γιπθχηαηνη απινί έζκηγαλ… 

θαη ήρνη θξνηάισλ θαη νη παξζέλεο νιφγιπθα 

ηεξφ ηξαγνχδη ςάιιαλε 

θαη ζεζπέζην ήρν πιεκκχξηδε ν αέξαο. 

ε φινπο ηνπο δξφκνπο 

θξαηήξεο θαη θηάιεο, κχξα θαη θαζία θαη ιηβάλη 

αλακείγλπαλ ηε κπξσδηά ηνπο 

θαη νη γπλαίθεο νη κεγαιχηεξεο ηξαγνχδεζαλ 

θαη φινη νη άληξεο φξζηνη έςαιιαλ ηνλ παηάλα 

θαιψληαο ηνλ ηνμεπηή Ώπφιισλα κε ηελ σξαηα ιχξα 

θη πκλνχζαλ ηνπο ζεφκνξθνπο Έθηνξα θαη Ώλδξνκάρε.] 
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Lobel-Page 47 /  Voigt 47 /  Diehl 50 /  Bergk 42 

 

Ἔξνο δ‘ ἐηίλαμέ κνη 

θξέλαο, ὠο ἄλεκνο θὰη ὄξνο δξχζηλ ἐκπέησλ. 

 

[Ο Έξσηαο ζπληάξαμε ηνλ λνπ κνπ 

φπσο ν άλεκνο πνπ ξίρλεηαη ζηηο δξπο ησλ νξέσλ] 

 

Lobel-Page 48 /  48Diehl 

 

ἦιζεο, ýθαι‘ý ἐπφεζαο, ἔγσ δέ ζ‘ ἐκαηφκαλ, 

ὂλ δ‘ ἔςπμαο ἔκαλ θξέλα θαηνκέλαλ πφζῳ. 

 

[Ἠξζεο θη έθαλεο θαιά, εγψ ζε ιαρηαξνχζα, 

ηελ ςπρή κνπ δξφζηζεο πνπ θαηγφηαλ απφ πφζν]. 

 

Lobel-Page 50 /  49Diehl 

 

ὀ κὲλ γὰξ θάινο ὄζζνλ ἴδελ πέιεηαη [θάινο], 

ὀ δὲ θἄγαζνο αὔηηθα θαὶ θάινο ἔζζεηαη. 

 

[Ο φκνξθνο είλαη φκνξθνο φζν ε νκνξθηά θξαηάεη, 

ν αγαζφο είλαη ακέζσο θη φκνξθνο] 

 

Lobel-Page 53 /  57Diehl /  Bergk 65 

 

βξνδνπάρεεο ἄγλαη Υάξηηεο δεῦηε Αίνο θφξαη 

 

[αγλέο Υάξηηεο, πνπ έρεηε ξφδα ζηα ρέξηα, ειάηε ηνπ Αία θφξεο]  

 

Lobel-Page 55 /  Voigt 55 /  Diehl 58 /  Bergk 68 /  Cox 65 

 

θαηζάλνηζα δὲ θείζῃ νὐδέ πνηα κλακνζχλα ζέζελ 

ἔζζεη' νὐδὲ ýπνζ‘ýὔζηεξνλˑ νὐ γὰξ πεδέρῃο βξφδσλ 

ηῶλ ἐθ Πηεξίαοˑ ἀιι' ἀθάλεο θἠλ Ἀίδα δφκῳ 

θνηηάζεηο πεδ' ἀκαχξσλ λεθχσλ ἐθπεπνηακέλα  

 

[Νεθξή ζα θείηεζαη, θαη νχηε ε κλήκε ζνπ ζ‘ απνκείλεη ζνπ ζε θαλέλαλ, 

νχηε θαλείο ζα ζε πνζεί, γηαηί κεξίδην δελ έρεηο ζηα ξφδα  
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ηεο Πηεξίαο, αιιά ζηα δψκαηα ηνπ Άδε αθαλήο  

ζα ηξηγπξλάο, αλάκεζα ζηηο ζθηέο ησλ πεζακέλσλ.] 

 

Lobel-Page 57 /  61Diehl /  Cox 67 /  Bergk 70  

 

ηίο δ‘ ἀγξνΎσηηο ζέιγεη λφνλ ..... 

ηίο δ' ἀγξνΎσηηλ ἐπεκκέλα ζηφιαλ ..... 

νὐθ ἐπηζηακέλα ηὰ βξάθε‘ ἔιθελ ἐπὶ ηὼλ ζθχξσλ;  

 

[Πνην ρσξηαηνθφξηηζν ζνπ καγεχεη ην κπαιφ …  

ληπκέλε κε ρσξηάηηθν θνπζηάλη …  

πνπ ην θφξεκα δελ μέξεη λα ζεθψζεη πάλσ απφ ηνπο αζηξαγάινπο;] 

 

Voigt 63 

 

ὄλνηξε κειαηλα[, 

θ[ν]ίηαηο ὄηα η‘ ὔπλνο[ 

γιχθπο  ζ [έ]ν ο, ἦ δεῖλ‘ ὀλίαο κ] 

δά ρῶξηο ἔρελ ηάλ δπλακ[ 

ἔιπηο δέ κ‘ ἔρεη κὴ πεδέρε[λ 

κεδὲλ καθάξσλ ἐι [ 

ν ὐ  γάξ θ‘ ἔνλ νὔησ[ .  . 

ἀζχξκαηα θα . [ 

γέλνηην δέ κνη[ 

ηνὶο πάληα[     

 

[λεηξν ζηε καχξε λχρηα 

έξρεζαη καδί κε ηνλ χπλν 

γιπθχο ζεφο θαη δηψρλεηο ηνπο πφλνπο… 

ρσξίο ηε δχλακε… 

ειπίδα κε θαηέρεη πσο δελ ζα κνηξαζηψ... 

ηίπνηα ησλ καθάξσλ… 

δελ ζα ήζεια… 

παηρλίδηα… 

αο γίλεη ζε εκέλα.. 

φια…] 
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Lobel-Page 71 

 

[           ]κηζζε Μίθα 

[  ]εια[....]ιά ζ‘ ἔγσὐθ ἐάζσ 

[]λ  θηιφη[αη‘] ἤιεν Πελζηιήαλ [ 

[  ]δα θα [θφ]ηξνπ‘, ἄκκα[ 

[   ] κέι [νο] ηη γιχθεξνλ .[ 

[   ]α κειιηρφθσλ[ 

[   ]δεη, ιίγπξαη δ‘ ἄε[ 

[      ] δξνζ[φ]εζζα[ 

  

 

[Γιπθηά κνπ Μίθθα 

λα ζ‘αγαπψ δελ ζα πάςσ, 

θη αο πξνηίκεζεο ηε θηιία ηεο Πελζειίδαο 

ηεο θαθφηξνπεο. 

Γιπθφ ηξαγνχδη ςάιιεη 

καγεπηηθή θσλή 

ηξειαίλνληαη η‘αεδφληα 

ηα δξνζεξά.] 

 

Lobel-Page 82 /  80Diehl /  Cox 75 

 

ζὺ δὲ ζηεθάλνηο, ὦ Αίθα, πέξζεζζ‘ ἐξάηνηο θφβαηζηλ 

ὄξπαθαο ἀλήησ ζπλαέξξαηζ‘ ἀπάιαηζη ρέξζηλ· 

εὐάλζεα ýγὰξý πέιεηαη θαὶ Υάξηηεο κάθαηξαη 

κᾶιινλ ýπξνηεξελý, ἀζηεθαλψηνηζη δ‘ ἀππζηξέθνληαη. 

 

[Βζχ, Αίθε, ζηεθάληα φκνξθα απφ βιαζηάξηα αλήζνπ πιέμε  

κε ηα απαιά ζνπ ρέξηα, ζηνιίδη ζηα καιιηά ζνπ· 

γηαηί άλζε σξαία γηα ζηνιίδηα νη καθάξηεο Υάξηηεο δεηνχλ· 

θαζφινπ δελ ζηξέθνληαη ζηηο αζηεθάλσηεο.] 
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Lobel-Page 94 /  Voigt 94 /  Diehl 96 (απόζπαζκα ζη.12-20) 

 

πφ[ιινηο γὰξ ζηεθάλ]νηο ἴσλ 

θαὶ βξ[φδσλ θξν]θίσλ η‘ ὔκνη 

θἀ[λήησ] πὰξ ἔκνη παξεζήθαν 

 

θαὶ πφ[ιιαηο ὐπα]ζχκηδαο 

πιέθ[ηαηο ἀκθ‘ ἀ]πάιαη δέξαη 

ἀλζέσλ ἐ[βαιεο] πεπνεκέλαηο.  

 

θαὶ πν[ιιαηο    ] κχξῳ 

βξελζείῳ ηε θάινλ ρξφα 

ἀμαιείςαν θα[ὶ βαζ]ηιείῳ 

 

[Με ζηεθάληα πνιιά κελεμέδεο  

θαη ξφδα ζηα καιιηά  

πιάη κνπ θαζφζνπλ 

 

θαη αξκαζηά ινπινχδηα θφξαγεο 

ζηνλ ηξπθεξφ ιαηκφ ζνπ 

θαη κχξα απφ άλζε 

 

θαη ηξπθεξά ηελ νκνξθηά ζνπ 

αλζφλεξν ηε ξάληηδεο 

κε κπξσδηέο βξελζείνπ θαη βαζηιηθνχ] 

 

Lobel-Page 95 /  Diehl 97 

 

νπ[ 

 

ᾖξ‘ ἀ[ 

δεξαη.[ 

Γνγγπια.[ 

 

ἦ ηη ζᾶκ‘ ἐζε.[ 

παηζη κάιηζηα .[ 

καο γ‘εἴζειζ‘ ἐπ.[ 

 

εἶπνλˑ ὦ δέζπνη‘, ἐπ.[ 
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ν]ὐ κὰ γὰξ κάθαηξαλ [ 

ν]ὐδὲλ ἄδνκ‘ ἔξαξζ‘ ἀγα[ 

 

θαηζάλελ δ‘ ἴκεξφο ηηο [ἔρεη κε θαὶ 

ισηίλνηο δξνζφεληαο [ὄ-  

ρ[ζ]νηο ἴδελ Ἀρεξ[νληνο 

 

.]. .δεην .[ 

κεηη. .[ 

 

[Δ Γνγγχια [κε ξψηεζε] 

…….. 

θάπνην ζεκάδη  

ζη‘ αιήζεηα  ήξζε… 

 

είπα: «Αέζπνηα,  

θακηά ραξά δελ έρσ 

πάλσ ζηε γε πνπ δσ 

 

πφζνο ζαλάηνπ κε θαηέρεη 

θαη λα δσ ηα άλζε ηα δξνζεξά ηεο ιήζεο 

ζηηο πγξέο φρζεο ηνπ Ώρέξνληα 

…………………….] 

 

Lobel-Page 96 /  Voigt 96 /  Diehl 98 

. . . . 

 . . . .  αξδίσλ . . . 

  . . . . πφιιαθη ηπῖδε λῶλ ἔρνηζα 

  

ὤο πνη‘ ἐδψνκελ· . . . . 

 ζε ζέᾳ ζ‘ ἰθέιαλ, Ἀξη- 

   γλψηα ζᾷ δἐ κάιηζη‘ ἔραηξε κφιπᾳ· 

  

λῦλ δἐ Λχδαηζηλ ἐκπξέπεηαη γπλαί- 

 θεζζηλ ὤο πνη‘ ἀειίσ 

  δχληνο ἀ βξνδνδάθηπινο ζειάλλα; 

 

πάληα παξξέρνηζ‘ ἄζηξα θάνο δ‘ ἐπί- 

 ζρεη ζάιαζζαλ ἐπ‘ ἀικχξαλ 
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  ἴζσο θαὶ πνιπαλζέκνηο ἀξνχξαηο· 

 

ἀ δ‘ ἐέξζα θάια θέρπηαη, ηεζά- 

 ιαηζη δὲ βξφδα θἄπαι‘ ἄλ- 

  ζξπζθα θαὶ κειίισηνο ἀλζεκψδεο· 

 

πφιια δὲ δαθνίηαηζ‘ ἀγάλαο ἐπη- 

 κλάζζεηζ‘  Ἄζηηδνο ἰκέξῳ 

  ιέπηαλ πνη θξέλα θῆξ δ‘ ἄζα βφξεηαη· 

 

θῆζη δ‘ ἔιζελ ἄκκ‘ . . . . 

 

[ηηο άξδεηο ηψξα… 

φκσο ν λνπο ηεο ζε καο ηξηγπξίδεη 

 

φκνηα κε ζεά ζε είρε ε Ώξηγλψηα 

θαη ζην ηξαγνχδη ζνπ ραηξφηαλ. 

 

Σψξα κέζα ζηηο γπλαίθεο ηεο Λπδίαο 

ζαλ ξνδνδάθηπιε ζειήλε μερσξίδεη, 

αθνχ δχεη ν Ήιηνο 

 

θαη μεπεξλάεη φια η‘άζηξα θαη ην θσο ηεο 

αζηξάθηεη ζηελ αικπξή ζάιαζζα 

θαη ζη‘ αλζηζκέλα ιηβάδηα 

 

δξνζηά ρπκέλε  ε νκνξθηά ηεο 

θη αλζίδνπλ ηα ξφδα θαη ν κάξαζνο 

θη ν κειέληνο ισηφο.  

 

Κη φηαλ ζε ζπκάηαη, ηξπθεξή κνπ Ώηζίδα 

λεπξηθή ηξηγπξλά θαη ηε ζπλεπαίξλεη ν πφζνο 

θαη ζηελ θαξδηά ηεο θάζεηαη ε άρλα ηεο ιχπεο. 

 

Μαο θσλάδεη λα πάκε 

… 

] 
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Lobel-Page 98 /  Diehl 98a, 98b 

 

[η]α[ὶ]ο θφκα[η]ο δάηδνο πξνθ[αλεζηέξαηο] 

 

[κε ηα καιιηά πην έληνλα θη απφ ηηο αλακκέλεο δάδεο] 

 

Lobel-Page 105a /  Voigt 105a /  Diehl 116 /  Bergk 93 /  Cox 90 

 

νἶνλ ηὸ γιπθχκαινλ ἐξεχζεηαη ἄθξῳ ἐπ' ὔζδῳ, 

ἄθξνλ ἐπ‘ ἀθξνηάηῳ, ιειάζνλην δὲ καινδξφπεεο,  

νὐ κὰλ ἐθιειάζνλη‘, ἀιι‘ νὐθ ἐδχλαλη‘ ἐπίθεζζαη 

 

[πσο ην γιπθφκειν ζηνπ θισλαξηνχ ηελ άθξε 

ςειά ζηελ θνξπθή, πνπ μέραζαλ νη κεινηξπγάδεο. 

αινίκνλν, δελ ην μέραζαλ, αιιά δελ κπνξνχζαλ λα ην θηάζνπλ.] 

 

Lobel-Page 112 /  128Diehl 

 

ἔξνο δ‘ ἐπ‘ ἰκέξηῳ θέρπηαη πξνζψπῳ  

 

[ζην πνζεηφ πξφζσπν ν έξσηαο έρεη ρπζεί] 

 

 

Lobel-Page 114 /  131Diehl /  Cox 104 / Voigt 114 

 

παξζελία, παξζελία, πνῖ κε ιίπνηζα ýνἴρῃ;  

ýνὐθέηη ἤμσ πξὸο ζέ, νὐθέηη ἤμσý. 

 

[ - Παξζελία, παξζελία, πνχ θεχγεηο θαη κ‘ αθήλεηο; 

-Πφηε πηα ζε ζέλα δελ ζα γπξίζσ, πνηέ πηα δελ ζα γπξίζσ.] 

 

Lobel-Page 118 /103Diehl 

 

ἄγη <δή,> ρέιπ δῖα, κνη 

θσλάεζζα γέλνην  

 

[έια, ιχξα ζετθή, γηα κέλα 

πάξε θσλή] 
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Lobel-Page 121 /  100 Diehl 

 

ἀιι‘ ἔσλ θίινο ἄκκη 

ιέρνο ἄξλπζν λεψηεξνλ· 

ἔγσ ζπλνί- 

θελ ἔνηζα γεξαηηέξα ... 

 

[Ώιιά ελψ ζ‘ αγαπψ 

λα δηαιέμεηο λεφηεξε θιίλε. 

Βγψ δελ ζα αληέμσ λα δσ 

καδί ζνπ πνπ είκαη κεγαιχηεξε…] 

 

Lobel-Page 128 /  90Diehl  

 

δεῦηέ λπλ ἄβξαη Υάξηηεο θαιιίθνκνί ηε Μνῖζαη  

 

[ειάηε Υάξηηεο αβξέο θαη Μνχζεο θαιιίθνκεο] 

 

Lobel-Page 136 /  Diehl 121 /  Cox 37 

 

ἦξνο ἄγγεινο ἰκεξφθσλνο ἀήδσλ 

  

[αγγειηαθφξε ηεο άλνημεο γιπθφθσλν αεδφλη] 

 

Lobel-Page 137 /  149Diehl 

 

αἰ δ' ἦρεο ἔζισλ ἴκεξνλ ἢ θάισλ 

θαὶ κή ηη εἴπελ γιῶζζ᾽ ἐθχθα θάθνλ 

 

[Ώλ πνζνχζεο λα κνπ πεηο θάηη θαιφ θαη φκνξθν 

θαη φρη λα ιαρηαξά ε γιψζζα ζνπ ην θαθφ] 

 

Lobel-Page 140 /  Bergk 62 /  Voigt 140 /  Cox 59 

 

Καηζλάζθεη, Κπζέξε‘, ἄβξνο Ἄδσληο, ηί θε ζεῖκελ; 

θαηηχπηεζζε, θφξαη, θαὶ θαηεξείθεζζε ρίησλαο. 

 

[ -    Πεζαίλεη, Κπζέξεηα, ν φκνξθνο Άδσληο, ηη λα θάλνπκε; 

- Να ρηππάηε ηα ζηήζε ζαο, θφξεο, θαη ηνπο ρηηψλεο λα ζθίδεηε.] 
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Lobel-Page 141 /  Cox 47 

 

θῆ δ‘ ἀκβξνζίαο κὲλ 

θξάηεξ ἐθέθξαη‘ 

Ἔξκαηο δ‘ ἔισλ ὄιπηλ ζένηζ‘ ᾠλνρφαηζε. 

θῆλνη δ‘ ἄξα πάληεο 

θαξράζη‘ ἦρνλ 

θἄιεηβνλ ἀξάζαλην δὲ πάκπαλ ἔζια 

ηῷ γάκβξῳ. 

 

[Ώλακείρζεθε ε ακβξνζία 

ζηνλ θξαηήξα 

θη ν Βξκήο, αθνχ πήξε ηα πνηήξηα ησλ ζεψλ, ηα γέκηζε. 

Κη έηζη φινη εθείλνη  

ηα θχπειια θξαηνχζαλ 

θη έθαλαλ ζπφλδεο θη εχρνληαλ θάζε θαιφ 

γηα ηνλ γακπξφ.] 

 

Lobel-Page 150 

 

νὐ γὰξ ζέκηο ἐλ κνηζνπφισλ ýνἰθίαη 

ζξῆλνλ ἔκκελ‘ˑ νὔ θ‘ ἄκκη ηάδε πξέπνη  

 

[Γηαηί ζην ζπίηη απηψλ πνπ ππεξεηνχλ ηηο Μνχζεο ζσζηφ δελ είλαη  

λα αθνχγεηαη ζξήλνο · δελ ζα ήηαλ ηαηξηαζηφ ζε καο.]  

 

Lobel-Page 154 /  88D /  Cox 49 

 

πιήξεο κὲλ ἐθαίλεη‘ ἀ ζειάλλα 

αἰ δ‘ ὠο πεξὶ βῶκνλ ἐζηάζεζαλ 

 

[Οιφγηνκε ε ζειήλε θαηλφηαλ 

θη νη θνπέιεο ζηάζεθαλ γχξσ απφ ηνλ βσκφ.] 
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Lobel-Page 156 /  Diehl 138 /  Cox 115 

 

πφιπ πάθηηδνο ἀδπκειεζηέξα ... 

ρξχζσ ρξπζνηέξα ..  

 

[Ώπ‘ ηε ιχξα πνιχ πην γιπθηά ζην ηξαγνχδη 

απ‘ ην ρξπζφ ρξπζφηεξε] 

 

Lobel-Page 160 /  Diehl 11 /  Cox 11 

 

ηάδε λῦλ ἐηαίξαηο 

ηαὶο ἔκαηο ηέξπλα θάισο ἀείζσ. 

 

[ηηο θίιεο κνπ ηψξα απηέο 

ζα ηξαγνπδήζσ φκνξθα ηεξπλφ ηξαγνχδη]. 

 

Lobel-Page 166 /  Diehl 105 /  Bergk 56 

 

θαῖζη δή πνηα Λήδαλ ýὐαθίλζηλνλý πεππθάδκελνλ 

εὔξελ ᾤνλ 

 

[Κάπνηε ιέλε ε Λήδα βξήθε απγφ 

κε πάθηλζν ζηεθαλσκέλν] 

 

Voigt 168C 

 

πνηθίιεηηαη κὲλ 

γαῖα πνιπζηέθαλνο. 

 

[ηνιίδεηαη  

ε πνιπζηέθαλνο γε.] 

 

Diehl 94 /  Voigt 168b /  Cox 48 

 

Αέδπθε κὲλ ἀ ζειάλλα 

θαὶ Πιείαδεο· κέζαη δὲ 

λχθηεο, παξὰ δ‘ ἔξρεη‘ ὤξα, 

ἔγσ δὲ κφλα θαηεχδσ 

 



309 

 

[Έδπζε ε ζειήλε 

θαη νη Πιεηάδεο. Μεζάλπρηα. 

Πεξλά ε ψξα 

θη εγψ κφλε θνηκάκαη.] 

 

Edmonds 41 

 

[ἐλ ζπέιιαηζη δαθ]έινηζη λαῦηαη 

[ἐθθνβεζέληεο] κεγάιαηο ἀήηαη[ο] 

[ἄββαινλ ηὰ θφξηη]α θἀπὶ ρέξζσ 

[πινῖνλ ὄθειιαλ] 

 

[κὴ κάιηζη‘ ἔγσγ‘ἀ] κνζελ πιένηκ[η] 

[ρεηκάζαληνο, κε] δὲ ηὰθφξηη‘ εἴθ[α] 

[ἀββάιελ εἰο ἄικα]λ ἄηηκ‘, ἐπεὶ θῆ- 

[η‘ ἐλ θξέζη ηάξβνο] 

 

[αἰ δὲ Νήξεη πξν]ξένληη πφκπᾳ 

[ἐλλάιῳ ηἆκ ἐμεζεη]αη δέθε[ζζαη 

[θφξηη‘]… 

 

[Μέζα ζηηο άγξηεο ζχειιεο νη λαχηεο 

θαζψο θνβήζεθαλ ηνπο δπλαηνχο αλέκνπο 

πέηαμαλ ην θνξηίν ηνπο ζηε ζάιαζζα  

θη έξημαλ ην πινίν ζηε ζηεξηά 

 

εγψ φκσο αο κελ πιέσ  

κε άγξην θαηξφ, νχηε ην θνξηίν κνπ λα αδεηάζσ 

απιήξσην ζηε ζάιαζζα ηελ αικπξή  

κε ηελ ςπρή γεκάηε ηξφκν 

 

ηνλ Νεξέα ηνλ ξένληα 

ζε ζαιάζζηα πνκπή ην θνξηίν κνπ λα πξφζθεξα 

λα ην δερζεί επλντθά  

……………………………..] 
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Kypris Song, Obbink, ζζ.26-27 

 

πῶϲ θε δή ηηϲ νὐ ζακέσ ϲ ἄϲαηη ν, 

Κύπξη, δέϲπ   ν ηλ   ‘, ὄηηηλα [δ]ε    θηι    [εϲη,] 

[θσὐ] ζέινη κάιηϲηα πάζα λ ρ άι [αϲϲαη;] 

[πνῖ]νλ ἔρεϲζα 

[λῶλ] ϲά  ινηϲί κ‘ ἀιεκα  ησ   ϲ  δ αηϲ    δ   [ελ] 

[ἰκέ]ξσ⟨η⟩ ιύ{η   ϲαληη γ όλ‘ σκε-  [ x 

[      ]  α  α    [    ]α ηκ  ‘ ν π   π ξν  [0-3]  εξεϲ[ 

[ -  ᴗ]λε εξ  [  ]αη  

 

[ c.8 ]      [    ] ϲέ, ζέισ[ᴗ - × 

[ -   ᴗ - × ηνῦ]ην πάζε[λ   ᴗ - × 

[ - ᴗ - × - ]  αλ, ἔγσ δ‘ ἐκ‘ αὔηαη 

ηνῦην ϲύλνηδα 

 

[ c.13 ]  [  ]  ηνηϲ[        ]   

[ c.13 ]ελακ[ 

15 [ ]  [  ]  [ 

 [ c.12 ] 

  

[Πψο κπνξεί θαλείο λα κελ πιεγψλεηαη ζπλέρεηα, 

δέζπνηλα, Κχπξηδα, κε απηφλ πνπ αγαπά 

θαη πην πνιχ πψο γίλεηαη αλαθνχθηζε λα κελ ζέιεη απ‘ ηνλ πφλν; 

Ση ζθέςεηο έρεηο 

θαη ξίγνο κε δηαπεξλά παξάθνξν 

απφ ηνλ πφζν παξαιχνπλ ηα γφλαηα 

…δελ… 

… 

 

…εζχ, καθάξη… 

…λα ππνθέξσ απηφ… 

…Ώπηφ 

μέξσ γηα κέλα.]  
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2. Gaspara Stampa 

Δ αξίζκεζε ησλ πνηεκάησλ είλαη ζχκθσλε κε ηελ έθδνζε ηνπ Ceriello (1976). 

1 

Voi, ch‘ascoltate in queste meste rime  

in questi mesti, in questi oscuri accenti 

il suon degli amorosi miei lamenti 

e de le pene mie tra l‘altre prime,    4 

ove fia chi valor apprezzi e stime, 

gloria, non che perdon, de' miei lamenti 

spero trovar fra le ben nate genti, 

poi che la lor cagione è sì sublime.    8 

E spero ancor che debba dir qualcuna: 

- Felicissima lei, da che sostenne 

per sì chiara cagion danno sì chiaro!   11 

Deh, perché tant'amor, tanta fortuna 

per sì nobil signor a me non venne, 

ch'anch'io n'andrei con tanta donna a paro?  14 

 

[Χ εζείο πνπ αθνχηε ζηνπο ζιηβεξνχο εηνχηνπο ζηίρνπο, 

ζ‘ απηέο ηηο πηθξακέλεο θαη ζθνηεηλέο κνπ ιέμεηο, 

ηνλ ήρν ησλ ζξήλσλ ηεο αγάπεο  

θαη ησλ πφλσλ κνπ πνπ είλαη φισλ κεγαιχηεξνη,   

ειπίδσ πσο ζα βξσ απφ επγελείο αλζξψπνπο, 

φπνπ θη αλ βξίζθνληαη απηνί πνπ εθηηκνχλ αμία θαη ηηκέο, 

δφμα, θη φρη ζπγρψξεζε κνλάρα, γηα ηνπο ζξήλνπο κνπ, 

αθνχ θαη ε αηηία ηνπο ηφζν ζαπκάζηα είλαη.    

Κη ειπίδσ αθφκε θάπνηε θάπνηα γπλαίθα πσο ζα πεη: 

- Μαθαξηφηαηε είλαη εθείλε, γηα ιφγν ηφζν επγελή  

πνπ άληεμε λα δεη ηελ επγελή ηεο ζιίςε!    

Ώιίκνλν, γηαηί ηέηνηα αγάπε, ηέηνηα ηχρε 

γηα ηφζν έλδνμν θχξην δελ έιαρε ζε κέλα, 

ψζηε λα γίλσ θαη εγψ ηέηνηαο γπλαίθαο ίζε;]   
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2 

Era vicino il dì che ‘l Creatore, 

che ne l‘altezza sua potea restarsi, 

in forma umana venne a dimostrarsi, 

dal ventre virginal uscendo fore,    4 

quando degnò l'illustre mio signore, 

per cui ho tanti poi lamenti sparsi, 

potendo in luogo più alto annidarsi, 

farsi nido e ricetto del mio core.    8 

Ond'io sì rara e sì alta ventura 

accolsi lieta; e duolmi sol che tardi 

mi fe' degna di lei l'eterna cura.    11 

Da indi in qua pensieri e speme e sguardi 

volsi a lui tutti, fuor d'ogni misura 

chiaro e gentil, quanto 'l sol giri e guardi.  14  

 

 [Ήηαλ θνληά ε κέξα πνπ ν Αεκηνπξγφο, 

πνπ ζην χςνο ηνπ κπνξνχζε λα απνκείλεη, 

πήξε αλζξψπηλε κνξθή θη απνθαιχθζεθε, 

βγαίλνληαο απ‘ ηελ παξζεληθή θνηιηά,     

ηφηε ην έθξηλε άμην ν έλδνμνο θχξηνο κνπ,  

εθείλνο πνπ γηα ράξε ηνπ ζθνξπίδσ ηφζνπο ζξήλνπο, 

αλ θαη κπνξνχζε λα θσιηάζεη ζε κέξνο πην ςειφ, 

λα βξεη θσιηά θαη θαηαθχγην ζηελ θαξδηά κνπ.    

Σελ ηφζν ζπάληα ηχρε κνπ, ηελ ηφζν επγελή  

επθξφζπλα ηε δέρηεθα. Λππάκαη κνλαρά  

πνπ αξγά έγηλα άμηα αηψληαο θξνληίδαο.              

θέςεηο θη ειπίδεο θαη καηηέο, έθηνηε φια 

πξνο εθείλνλ πξνζειψλνληαη, κφλνο θαζάξηνο  

θη επγελήο , απφ φζα ζηξέθεηαη θαη βιέπεη ν ήιηνο.]            
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Se di rozzo pastor di gregge e folle 

il giogo ascreo fe‘ diventar poeta 

lui, che poi salse a sì lodata meta, 

che quasi a tutti gli altri fama tolle,    4 

che meraviglia fia s'alza ed estolle 

me bassa e vile a scriver tanta pièta 

quel che può più che studio e che pianeta, 

il mio verde, pregiato ed alto colle?    8 

La cui sacra, onorata e fatal ombra 

dal mio cor, quasi sùbita tempesta, 

ogni ignoranza, ogni bassezza sgombra.    11 

Questa da basso luogo m'erge, e questa 

mi rinnova lo stil, la vena adombra; 

tanta virtù nell'alma ognor mi desta!    14 

 

 [Ώλ ην βνπλφ ηεο Άζθξαο απφ έλαλ ηξαρχ βνζθφ, 

πνπ ζξέθεη θνπάδηα θαη αγέιεο, ηνλ πνηεηή δεκηνχξγεζε 

θη έπεηηα ηνλ αλέβαζε ζε δνμαζκέλεο θνξπθέο 

πνπ λα αθαηξεί ζρεδφλ φισλ ησλ άιισλ ηηο ηηκέο,    

ηη ζαχκα ζα είλαη αλ εγψ, κηα ηαπεηλή θη αδφμαζηε, 

κε ηφζε ζέξκε πςψλνκαη λα γξάθσ  

εθεί πνπ απ‘ ηνλ πιαλήηε κνπ ή θη απφ ηε κειέηε, 

πηφηεξν κε ζεθψλεη ν ηηκεκέλνο, πςειφο, πξάζηλνο ιφθνο;   

Δ ηεξή θαη δνμαζκέλε, ε άθεπθηε ζθηά ηνπ 

ζαλ θαηαηγίδα μαθληθή,κέζα απ‘ ηελ θαξδηά κνπ,  

θάζε επηέιεηα θαη θάζε άγλνηα ζθνξπά.     

Ώπηή απ‘ ηα ρακειά κε αλαζεθψλεη 

θαη θάλεη  λέα ηε γξαθή κνπ, απηή ηε θιέβα κνπ θπξηεχεη 

θαη κέζα ζηελ ςπρή κνπ ηφζε αξεηή μππλά!]              
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Quando fu prima il mio signor concetto, 

tutti i pianeti in ciel, tutte le stelle 

gli dier le grazie, e queste doti e quelle, 

perch'ei fosse tra noi solo perfetto.   4 

Saturno diègli altezza d'intelletto; 

Giove il cercar le cose degne e belle; 

Marte appo lui fece ogn'altr'uomo imbelle; 

Febo gli empì di stile e senno il petto;   8 

Vener gli dié bellezza e leggiadria; 

eloquenza Mercurio; ma la luna 

lo fe' gelato più ch'io non vorria.    11 

Di queste tante e rare grazie ognuna 

m'infiammò de la chiara fiamma mia, 

e per agghiacciar lui restò quell'una.   14 

 

 [ηαλ ελ αξρή ν θχξηφο κνπ δεκηνπξγήζεθε, 

φινη νη πιαλήηεο ηνπ νπξαλνχ, φια η‘ αζηέξηα  

ηνπ πξφζθεξαλ ηηο ράξεο θαη ηα δψξα ηνπο, 

έηζη πνπ ν κφλνο ηέιεηνο λα είλαη αλάκεζά καο.    

Ο Κξφλνο ηνχ έδσζε ην πςειφ ηνπ πλεχκα, 

ν Αίαο ηελ αγάπε γηα πξάγκαηα σξαία θαη άμηα,  

ν Άξεο έθαλε λα θαίλεηαη ν θάζε άλδξαο δίπια ηνπ δεηιφο, 

ν Φνίβνο γέκηζε ην ζηήζνο ηνπ κε αξρνληηά θαη ζχλεζε,   

ε Ώθξνδίηε ηνχ έδσζε νκνξθηά θαη γνεηεία,  

θη ν Βξκήο ηνπ πξφζθεξε επγισηηία, αιιά ε ζειήλε 

πην παγεξφ ηνλ έθαλε απ‘ ηνλ ζεξκφ κνπ πφζν.             

Κάζε κηα απφ ηηο ηφζεο ζπάληεο ράξεο ηνπ  

κε θιφγα θαζάξηα κε ππξπφιεζε 

θαη κφλν εθείλε απέκεηλε γηα λα παγψλεη εθείλνλ.]           
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Io assimiglio il mio signor al cielo 

meco sovente. Il suo bel viso è ‘l sole; 

gli occhi, le stelle, e 'l suon de le parole 

è l'armonia, che fa 'l signor di Delo.    4 

Le tempeste, le piogge, i tuoni e 'l gelo 

son i suoi sdegni, quando irar si suole; 

le bonacce e 'l sereno è quando vuole 

squarciar de l'ire sue benigno il velo.    8 

La primavera e 'l germogliar de' fiori 

è quando ei fa fiorir la mia speranza, 

promettendo tenermi in questo stato.             11 

L'orrido verno è poi, quando cangiato 

minaccia di mutar pensieri e stanza, 

spogliata me de' miei più ricchi onori.              14 

 

 [Γηα κέλα ν θχξηφο κνπ κνηάδεη ζπρλά ηνπ νπξαλνχ. 

Σ‘ σξαίν πξφζσπφ ηνπ είλαη ν ήιηνο, 

ηα κάηηα ηνπ η‘ αζηέξηα, θαη ν ήρνο ηεο θσλήο ηνπ 

ε αξκνλία πνπ έπιαζε ν άξρνληαο ηεο Αήινπ.    

Οη θαηαηγίδεο, νη βξνρέο, ν πάγνο θη νη βξνληέο   

είλαη ν ζπκφο ηνπ, φπνηε απηφο νξγίδεηαη, 

ε λελεκία, ε μαζηεξηά είλαη φηαλ ζέιεη  

λα μεζθίζεη κεηιίρηνο ην πέπιν ηνπ ζπκνχ ηνπ.    

Δ άλνημε θαη ησλ αλζψλ ην βιάζηεκα 

είλαη φηαλ θάλεη ηελ ειπίδα κνπ λ‘ αλζίδεη, 

κε ηελ ππφζρεζε λα κε θξαηά ζ‘ απηή ηελ εξεκία.             

Μα χζηεξα είλαη θξηθηφο ρεηκψλαο, φηαλ κεηακνξθψλεηαη 

θαη κε απεηιεί φηη ζ‘ αιιάμεη ηνλ ηφπν θαη ηηο ζθέςεηο ηνπ, 

έηζη γπκλψλνληάο κε απ‘ ηηο πην πινχζηεο ηηκέο κνπ.]                 
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Chi vuol conoscer, donne, il mio signore, 

miri un signor di vago e dolce aspetto, 

giovane d'anni e vecchio d'intelletto, 

imagin de la gloria e del valore:    4 

di pelo biondo, e di vivo colore, 

di persona alta e spazioso petto, 

e finalmente in ogni opra perfetto, 

fuor ch'un poco (oimè lassa!) empio in amore.  8 

E chi vuol poi conoscer me, rimiri 

una donna in effetti ed in sembiante 

imagin de la morte e de' martiri,             11 

un albergo di fé salda e costante, 

una, che, perché pianga, arda e sospiri, 

non fa pietoso il suo crudel amante.   14 

 

[πνηα απφ εζάο, γπλαίθεο, ζέιεη ηνλ θχξηφ κνπ λα γλσξίζεη, 

αο ςάμεη γηα έλαλ θχξην φκνξθεο φςεο θαη γιπθηάο, 

ζηα ρξφληα λέν αιιά θαη ψξηκν ζην πλεχκα, 

εηθφλα δφμαο θαη αμίαο:       

μαλζά είλαη ηα καιιηά ηνπ θαη θσηεηλφ ην δέξκα ηνπ, 

ςειή ε θνξκνζηαζηά ηνπ, επξχ ην ζηέξλν ηνπ, 

θαη πξνπαληφο ζε θάζε πξάμε ηνπ είλαη ηέιεηνο, 

κνλάρα πνπ ζηνλ έξσηα -αρ! - είλαη ιηγάθη άθαξδνο.   

Κη φπνηα ζέιεη έπεηηα εκέλα λα γλσξίζεη, μαλά αο γπξέςεη 

κηα γπλαίθα, πνπ έρεη ζηνπο ηξφπνπο θαη ζηελ φςε  

εηθφλα ζαλάηνπ θαη βαζάλσλ,                

παλδνρείν ζηέξεαο πίζηεο θαη αθιφλεηεο, 

απηή, πνπ θιέγεηαη, ζηελάδεη θαη ζξελεί 

θη ν ζθιεξφο αγαπεκέλνο ηεο θαζφινπ δελ ζπιαρλίδεηαη.]            
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Se così come sono abietta e vile 

donna, posso portar sì alto foco, 

perché non debbo aver almeno un poco 

di ritraggerlo al mondo e vena e stile?    4 

S'Amor con novo, insolito focile, 

ov'io non potea gir, m'alzò a tal loco, 

perché non può non con usato gioco 

far la pena e la penna in me simile?    8 

E, se non può per forza di natura, 

puollo almen per miracolo, che spesso 

vince, trapassa e rompe ogni misura.    11 

Come ciò sia non posso dir espresso; 

io provo ben che per mia gran ventura 

mi sento il cor di novo stile impresso.    14 

 

[Ώλ έηζη φπσο είκαη, γπλαίθα αλάμηα, ηαπεηλή, 

κπνξψ λα θέξσ εληφο κνπ ηφζν επγελή θσηηά, 

γηαηί λα κελ κπνξψ ηνπιάρηζηνλ ιηγάθη 

κε σξαία γξαθή θαη νίζηξν ζηνλ θφζκν λα ηε δείμσ;      

Με λέα ζπίζα θαη πξσηάθνπζηε, ν Έξσηαο αλ κε αλεβάδεη, 

ζε ηέηνην χςνο, πνπ πνηέ κνπ δε ζα κπνξνχζα λα πςσζψ,  

γηαηί λα κελ κπνξψ κε έλα αζπλήζηζην παηρλίδη 

ηνλ πφλν θαη ηελ πέλα κνπ φκνηα λα θάλσ κέζα κνπ;     

Κη αλ ηνχην δελ κνπ κέιιεηαη απφ ηε δχλακε ηεο θχζεο, 

ηνπιάρηζηνλ κπνξεί λα γίλεη απφ έλα ζαχκα:  

ληθψληαο θάζε κέηξν, ην δηαπεξλά θαη ην ζπληξίβεη.     

Πψο είλαη απηφ, κε αθξίβεηα δελ κπνξψ λα ην εμεγήζσ. 

κσο εγψ ήδε ην ληψζσ φηη απφ ηχρε επλντθή 

ε θαξδηά κνπ έρεη απνθηήζεη ηελ θαηλνχξγηα ηεο γξαθή.]   
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Chi darà penne d‘aquila o colomba 

al mio stil basso, sì ch'ei prenda il volo 

da l'Indo al Mauro e d'uno in altro polo, 

ove arrivar non può saetta o fromba?   4 

e, quasi amara e risonante tromba, 

la bellezza, il valor, al mondo solo, 

di quel bel viso, ch'io sospiro e colo, 

descriva sì, che l'opra non soccomba?   8 

Ma, poi che ciò m'è tolto, ed io poggiare 

per me stessa non posso ove conviene, 

sì che l'opra e lo stil vadan di pare,   11 

l'udranno sol queste felici arene, 

questo d'Adria beato e chiaro mare, 

porto de' miei diletti e di mie pene.   14 

 

[Πνηνο ζα δψζεη ηα θηεξά αεηνχ ή πεξηζηέξαο 

ζηελ ηαπεηλή γξαθή κνπ, έηζη πνπ λα πεηάμεη 

απ‘ ηελ Ελδία ζηε Μαπξηηαλία, θη απφ έλαλ πφιν πξνο ηνλ άιιν 

εθεί φπνπ δελ θηάλεη ην βέινο θη ε ζθεληφλα;     

Καη πνηνο, ζαλ ζάιπηγγα θαζάξηα θη ερεξή, 

ηελ νκνξθηά, ηελ αμηνζχλε, μερσξηζηή ζηνλ θφζκν φιν, 

απηνχ ηνπ σξαίνπ πξνζψπνπ, ελψ ζηελάδσ θαη βπζίδνκαη, 

ζα πεξηγξάςεη έηζη, πνπ ην έξγν πνηέ λα κελ πεζάλεη;    

Μα αθνχ απηφ ζηεξήζεθα, θαη δελ κπνξψ 

απφ κφλε κνπ λα θηάζσ εθεί πνπ πξέπεη, 

έηζη πνπ ν κφρζνο κνπ λα είλαη ηζάμηνο ηεο γξαθήο κνπ,    

κνλάρα απηέο νη επθξφζπλεο αθηέο ζα κε αθνχζνπλ, 

ε επινγεκέλε, ε θαζάξηα Ώδξηαηηθή, 

ιηκάλη ηεο ραξάο κνπ θαη ησλ πφλσλ κνπ.]      
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Io non v‘invidio punto, angeli santi, 

le vostre tante glorie e tanti beni, 

e que' disir di ciò che braman pieni, 

stando voi sempre a l'alto Sire avanti;   4 

perché i diletti miei son tali e tanti, 

che non posson capire in cor terreni, 

mentr'ho davanti i lumi almi e sereni, 

di cui conven che sempre scriva e canti.   8 

E come in ciel gran refrigerio e vita 

dal volto Suo solete voi fruire, 

tal io qua giù da la beltà infinita.    11 

In questo sol vincete il mio gioire, 

che la vostra è eterna e stabilita, 

e la mia gloria può tosto finire.    14 

 

[Βγψ θαζφινπ δελ θζνλψ, άγηνη άγγεινη, 

ηηο ηφζεο δφμεο ζαο, ηηο ηφζεο αξεηέο ζαο, 

νχηε θαη ηελ εθπιήξσζε ησλ πφζσλ ζαο, 

ελψ πάληνηε ζηέθεζηε ζηνλ πςειφ καο Κχξην κπξνο.  

Γηαηί νη ραξέο κνπ ηφζεο είλαη, ηέηνηεο είλαη, 

πνπ δελ κπνξνχλε λα ρσξέζνπλ ζε ζλεηή θαξδηά, 

ελψ έρσ εκπξφο κνπ ηα επγελή, γαιήληα θψηα, 

πνπ θάλσ πάληνηε ηξαγνχδη κνπ θαη ζηίρν.    

Κη φπσο ζηανπξάληα, απφ ην πξφζσπφ Σνπ 

απνιακβάλεηε δσή θαη αλαςπρή, έηζη θη εγψ  

εδψ θάησ ραίξνκαη γηα ηελ αηέιεπηε νκνξθηά ηνπ.   

‘ έλα κνλάρα μεπεξλάηε ηε ραξά κνπ: 

φηη ε δηθή ζαο είλαη αηψληα, ζηαζεξή 

ελψ ε δηθή κνπ γξήγνξα ηειεηψλεη.]     
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- S‘io, che son dio, ed ho meco tant‘armi, 

non posso star col tuo signor a prova, 

ed è la sua bellezza unica e nova 

pronta mai sempre a tante ingiurie farmi,   4 

come a tuo pro poss'ora io consigliarmi, 

e darti il modo, con che tu rimova 

quel saldo ghiaccio, che nel cor si trova, 

per via di preghi, di consiglio o carmi?   ` 8 

Ti bisogna aspettar tempo o fortuna, 

che ti guidino a questo; ed altra via 

non ti posso mostrar, se non quest'una. -    11 

Così mi dice, e poi si vola via; 

ed io mi resto, al sole ed a la luna, 

piangendo sempre la sventura mia.    14 

 

[- Βάλ εγψ πνπ είκαη ζεφο, θη έρσ ηφζα φπια, 

δελ κπνξψ λα αγσληζηψ ζηνλ θχξηφ ζνπ ελάληηα, 

θη είλαη ε νκνξθηά ηνπ αζχγθξηηε θαη λέα, 

έηνηκε πάληα λα κνπ θέξεη ηφζν κεγάιεο βιάβεο,   

πψο ηψξα λα κπνξψ εζέλα λα βνεζήζσ, 

θαη ηξφπν λα ζνπ βξσ, ηνλ ζθιεξφ πάγν λα θηλήζεηο 

πνπ ζηελ θαξδηά ηνπ βξίζθεηαη  

κε πξνζεπρέο, κε ζπκβνπιέο ή κε ηξαγνχδηα;   

Θα πξέπεη λα πξνζκέλεηο ηνλ ρξφλν ή ηελ ηχρε, 

εθεί λα ζε νδεγήζνπλ. Καη λα ζνπ δείμσ άιιν δξφκν 

δελ κπνξψ, παξά κνλάρα απηφλ ηνλ έλα. -     

Έηζη κνπ ιέεη (ν Έξσηαο), θη έπεηηα πεηά καθξηά, 

θη εγψ κέλσ κνλάρε, ζηνλ ήιην, ζην θεγγάξη, 

πάληα ζξελψληαο γηα ηε κνίξα κνπ ηε καχξε.]   
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Vengan quante fûr mai lingue ed ingegni, 

quanti fûr stili in prosa, e quanti in versi, 

e quanti in tempi e paesi diversi 

spirti di riverenza e d'onor degni;    4 

non fia mai che descrivan l'ire e' sdegni, 

le noie e i danni, che 'n amor soffersi, 

perché nel vero tanti e tali fêrsi, 

che passan tutti gli amorosi segni.   8 

E non fia anche alcun, che possa dire, 

anzi adombrar la schiera de' diletti 

ch'Amor, la sua mercé, mi fa sentire.   11 

Voi, ch'ad amar per grazia sète eletti, 

non vi dolete dunque di patire; 

perché i martir d'Amor son benedetti.   14 

 

 [Ώο έξζνπλ φζεο ππήξμαλε πνηέ γιψζζεο θαη δηάλνηεο, 

φζεο ππήξμαλε γξαθέο, πεδά ή ζηίρνη, 

θαη φζα ζεβάζκηα πλεχκαηα θαη άμηα ηηκήο 

ζε δηάθνξεο ρψξεο έδεζαλ θαη ζε άιιεο επνρέο.    

Καλείο δε ζα κπνξεί λα πεξηγξάςεη ηνλ ζπκφ, ηηο ηαπεηλψζεηο, 

ηηο ιχπεο θαη ηνπο πφλνπο, πνπ απφ αγάπε ππνθέξσ, 

γηαηί ζη‘ αιήζεηα είλαη ηφζνη, είλαη ηέηνηνη, 

πνπ μεπεξλνχλ φια ηα άιια ζεκάδηα ηεο αγάπεο.    

Καη νχηε θαλείο ππάξρεη, πνπ λα κπνξεί λα πεη, 

ή έζησ πεξίγξακκα λα θηηάμεη ζην πιήζνο ησλ ραξψλ 

πνπ ν Έξσηαο, ε επζπιαρλία ηνπ, κε έθαλε λα ληψζσ.   

Γη‘ απηφ εζείο, αθνχ ζαο δφζεθε ε ράξε λα αγαπάηε, 

λα κελ γνγγχδεηε κπξνζηά ζηηο ζπκθνξέο. 

Σνπ Έξσηα ηα καξηχξηα είλαη επινγεκέλα.]     
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Arsi, piansi, cantai; piango, ardo e canto; 

piangerò, arderò, canterò sempre  

(fin che Morte o Fortuna o tempo stempre 

a l'ingegno, occhi e cor, stil, foco e pianto)   4 

la bellezza, il valor e 'l senno a canto, 

che 'n vaghe, sagge ed onorate tempre 

Amor, natura e studio par che tempre 

nel volto, petto e cor del lume santo:    8 

che, quando viene, e quando parte il sole, 

la notte e 'l giorno ognor, la state e 'l verno, 

tenebre e luce darmi e tôrmi suole,    11 

tanto con l'occhio fuor, con l'occhio interno, 

agli atti suoi, ai modi, a le parole, 

splendor, dolcezza e grazia ivi discerno.    14 

 

[Κάεθα, έθιαςα, ηξαγνχδεζα, θιαίσ, θαίγνκαη θαη ηξαγνπδψ, 

ζα θιαίσ, ζα θαίγνκαη, ζα ηξαγνπδάσ πάληα 

(κέρξη ν Θάλαηνο, ε Σχρε ή ν ρξφλνο λα δηαιχζεη 

πλεχκα, κάηηα θαη θαξδηά, γξαθή, θσηηά θαη δάθξπα)   

ηελ νκνξθηά, ηελ αμηνζχλε θαη ηε θξφλεζε καδί, 

πνπ κε ζνθή θαη ζειθηηθή θαη έληηκε δηάζεζε 

ν Έξσηαο, ε θχζε θαη ε κειέηε έρνπλ πιάζεη 

ζην πξφζσπν, ην ζηήζνο, ηελ θαξδηά ηνπ άγηνπ θσηφο κνπ,   

πνπ, φηαλ αλαηέιιεη θαη δχεη ν ήιηνο, 

ηε κέξα θαη ηε λχρηα, ην θαινθαίξη, ηνλ ρεηκψλα, 

κνπ δίλεη θαη κνπ παίξλεη ηα ζθνηάδηα θαη ην θσο,    

ηφζν κε ην έμσ κάηη, αιιά θαη κε ην κέζα, 

ζηηο πξάμεηο ηνπ, ζηνπο ηξφπνπο ηνπ, ζηηο ιέμεηο ηνπ, 

ηε ιάκςε, ηε γιπθχηεηα, ηε ράξε ηνπ δηαθξίλσ.]    
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Altri mai foco, stral, prigione o nodo 

sì vivo e acuto, e sì aspra e sì stretto 

non arse, impiagò, tenne e strinse il petto, 

quanto 'l mi' ardente, acuto, acerba e sodo.   4 

Né qual io moro e nasco, e peno e godo, 

mor'altra e nasce, e pena ed ha diletto, 

per fermo e vario e bello e crudo aspetto, 

che 'n voci e 'n carte spesso accuso e lodo.   8 

Né fûro ad altrui mai le gioie care, 

quanto è a me, quando mi doglio e sfaccio, 

mirando a le mie luci or fosche or chiare.   11 

Mi dorrà sol, se mi trarrà d'impaccio, 

fin che potrò e viver ed amare,  

lo stral e 'l foco e la prigione e ‘l laccio.    14 

 

 [Πνηέ θσηηά, βέινο, ζειηά ή θπιαθή 

ηφζν ζεξκά θαη θνθηεξά, ηφζν ηξαρηά, ηφζν ζθηθηά 

δελ έθαςε, δελ πιήγσζε, δελ έζθημε, δελ έθιεηζε έλα ζηήζνο, 

φζν ην δηθφ κνπ, φιν θσηηά θαη θφςεηο, ηφζν ζθιεξά θαη άγξηα.   

Οχηε φπσο εγψ πεζαίλσ θαη γελληέκαη, πνλάσ θαη επθξαίλνκαη, 

άιιε δελ πεζαίλεη θαη γελληέηαη, δελ ραίξεη θαη πνλά, 

γηα ην ζηέξεν θαη πάληα άιιν, γηα η‘ φκνξθν, ζθιεξφ ηνπ πξφζσπν, 

πνπ ζηε θσλή κνπ ή ζηα ραξηηά κνπ νηθηίξσ θαη δνμάδσ.    

Οχηε είρε άιινο άλζξσπνο κηαλ φκνξθε ραξά, 

φζν εγψ, φηαλ ιηψλσ θη ππνθέξσ 

θνηηάδνληαο ηα θψηα κνπ, θαζάξηα καδί θαη ζθνηεηλά.     

Θα ζιίβνκαη κνλάρα, φηαλ κπνξψ λα δσ θαη λα αγαπάσ, 

αλ ράζσ ηα εκπφδηα πνπ ππνθέξσ: 

ηα βέιε, ηε θσηηά, ηε θπιαθή, ηνλ βξφγρν.]      
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Quando innanti ai begli occhi almi e lucenti, 

per mia rara ventura al mondo, i‘ vegno, 

lo stil, la lingua, l‘ardire e l‘ingegno, 

i pensieri, i concetti e i sentimenti 

o restan tutti oppressi o tutti spenti, 

e quasi muta e stupida divegno; 

o sia la riverenza, in che li tegno, 

o sia che sono in quel bel lume intenti. 

Basta ch‘io non so mai formar parola, 

sí quel fatale e mio divino aspetto 

la forza insieme e l‘anima m‘invola. 

O mirabil d‘Amore e raro effetto, 

ch‘una sol cosa, una bellezza sola 

mi dia la vita, e tolga l‘intelletto! 

 

[ηαλ κπξνζηά ζηα φκνξθα κάηηα, ηα εμαίζηα θαη θσηεηλά, 

έξρνκαη εγψ, απφ ηελ ζπάληα ζηνλ θφζκν ηχρε  κνπ, 

ε γξαθή, ε γιψζζα, ην ζζέλνο θαη ην πλεχκα κνπ, 

νη ζθέςεηο, ηα λνήκαηα θαη ηα αηζζήκαηα 

ή φια θαηαπλίγνληαη ή φια ζβήλνπλ, 

θαη ζρεδφλ βνπβή, ζπλεπαξκέλε απνκέλσ. 

Βίηε εηνχην κνπ ζπκβαίλεη απ‘ ηελ επιάβεηα γηα απηά 

είηε απ‘ ηελ πξνζήισζε ζ‘ εθείλν ην σξαίν θσο. 

Ώξθεί πνπ ιέμε δελ μέξσ λα ζρεκαηίζσ, 

ηφζν εθείλε ε κνηξαία θαη ζεία φςε 

ηε δχλακε καδί θαη ηελ ςπρή κνχ θιέβεη. 

Χ ζαπκαζηφ θαη ζπάλην απνηέιεζκα ηνπ Έξσηα, 

πνπ έλα κνλάρα πξάγκα, κία κνλάρα νκνξθηά 

κνπ δίλεη ηε δσή θαη κνπ αθαηξεί ηε λφεζε!] 
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Sai tu, perché ti mise in mano, Amore, 

gli stral tua madre, ed agli occhi la benda? 

Perché quella saetti, impiaghi e fenda 

i cor di questo e quel fido amatore;   4 

e con questi non possi veder fuore 

de' colpi tuoi la crudeltà stupenda, 

sì che pietoso affatto non ti renda, 

o almen non tempri l'empio tuo furore.   8 

Che, se vedessi un dì la piaga mia, 

o non saresti dio, ma cruda fèra, 

o pietoso o men aspro ti faria.    11 

Non vorrei già che tu vedessi in cera 

i raggi del mio sol; ché ti parria 

forse a l‘incontro picciola e leggera.   14 

 

[Έξσηα, εζχ γλσξίδεηο γηαηί ε κεηέξα ζνπ έβαιε  

ζηα ρέξηα ζνπ ηα βέιε, θαη γηαηί ηα κάηηα ζνπ έδεζε; 

Γηα λα ηνμεχεη, λα πιεγψλεη θαη λα ζρίδεη 

ηελ θαξδηά θάζε πηζηνχ εξαζηή.     

Κη έηζη δελ ζα κπνξείο λα δεηο 

ηε θνβεξή ζθιεξφηεηα ησλ επηζέζεψλ ζνπ, 

ψζηε έιενο πηα θαλέλα δελ ζα έρεηο, 

νχηε ηνπιάρηζηνλ ζα κεηξηάδεηο ηελ άγξηα καλία ζνπ.   

Γηαηί κηα κέξα ηελ πιεγή κνπ αλ έβιεπεο, 

ή δε ζα ήζνπλα ζεφο, αιιά άγξην ζεξίν, 

ή πνπ ζα γηλφζνπλα  πην ζπιαρληθφο θαη καιαθφο.   

Αελ ζα ‗ζεια θαηάκαηα λα δεηο  

ηνπ ειίνπ κνπ ηηο αρηίδεο, γηαηί ζ‘ απηφλ εκπξφο  

ην ηξαχκα κνπ ζα ζνπ θάληαδε αζήκαλην θαη ιίγν.]   
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Voi, che ‘n marmi, in colori, in bronzo, in cera 

imitate e vincete la natura, 

formando questa e quell‘altra figura, 

che poi somigli a la sua forma vera,   4 

venite tutti in graziosa schiera 

a formar la più bella creatura, 

che facesse giamai la prima cura, 

poi che con le sue man fe' la primiera.   8 

Ritraggete il mio conte, e siavi a mente 

qual è dentro ritrarlo, e qual è fore; 

sì che a tanta opra non manchi niente.   11 

Fategli solamente doppio il core, 

come vedrete ch'egli ha veramente 

il suo e 'l mio, che gli ha donato Amore.   14 

 

[Βζείο, πνπ κε ην κάξκαξν, κε ρξψκαηα, κε κπξνχηδν ή κε θεξί 

κηκνχκελνη ηε θχζε ηε ληθάηε, 

ζρήκα δίλνληαο ζηε κία ή ζηελ άιιε ηε κνξθή, 

έηζη πνπ λα βξίζθνπλ ην αιεζηλφ ηνπο ζρήκα,     

ειάηε φινη θνληά, πιήζνο γεκάην ράξεο 

ζρήκα γηα λα δψζεηε ζην πην σξαίν δεκηνχξγεκα, 

πνπ έπιαζε πνηέ ε ζεία πξφλνηα, 

απ‘ φηαλ έθηηαμε ζηα ρέξηα ηεο ην πξψην νλ.      

Γσγξαθίζηε ην πξφζσπν ηνπ αθέληε κνπ, θαη βξείηε κε ην πλεχκα ζαο 

πψο ζα απνδψζεηε φζα είλαη κέζα ηνπ θη εθείλα πνπ είλαη έμσ, 

έηζη πνπ ζην έξγν ζαο ηίπνηα λα κελ ιείπεη.      

Μνλάρα λα ηνπ πιάζεηε δηπιή λα έρεη θαξδηά: 

θαζψο ζα δείηε απηφο ζη‘ αιήζεηα έρεη καδί 

θαη ηε δηθή ηνπ θαη ηε δηθή κνπ, δψξηζκα ηνπ Έξσηα.]    
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Ritraggete poi me da l‘altra parte, 

come vedrete ch‘io sono in effetto: 

viva senz‘alma e senza cor nel petto 

per miracol d'Amor raro e nov'arte;   4 

quasi nave che vada senza sarte, 

senza timon, senza vele e trinchetto, 

mirando sempre al lume benedetto 

de la sua tramontana, ovunque parte.   8 

Ed avvertite che sia 'l mio sembiante 

da la parte sinistra afflitto e mesto; 

e da la destra allegro e trionfante:   11 

il mio stato felice vuol dir questo, 

or che mi trovo il mio signor davante; 

quello, il timor che sarà d'altra presto.   14 

 

 [Έπεηηα ζηελ άιιε ηελ πιεπξά εκέλα δσγξαθίζηε, 

φπσο κε βιέπεηε ζη‘ αιήζεηα λα ‗καη: 

δσληαλή δίρσο ςπρή, ρσξίο θαξδηά ζην ζηήζνο 

απφ έλα ζπάλην ζαχκα ηνπ Έξσηα θη απφ κηα λέα ηέρλε.  

αλ θαξάβη δίρσο ηα μάξηηα πνπ πνξεχεηαη, 

δίρσο παλί, ηηκφλη θαη ηζηίν, 

θνηηάδνληαο πάληα ην θσο ην επινγεκέλν 

ηνπ βφξεηνπ άζηξνπ, φπνπ θη αλ θζάλεη.    

Καη δείηε πσο είλαη ε φςε κνπ 

ζη‘ αξηζηεξά ζιηκκέλε, αλήζπρε,  

ζηα δεμηά γηνξηαζηηθή θη επηπρηζκέλε,    

ε επηπρήο πιεπξά κνπ δείρλεη απηφ: 

ν θχξηφο κνπ είλαη κπξνζηά κνπ, 

ελψ ε ζιηκκέλε είλαη ν θφβνο φηη ζα βξεη κηαλ άιιε.]  
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Voi che novellamente, donne, entrate 

in questo pien di tèma e pien d‘errore 

largo e profondo pelago d‘Amore, 

ove già tante navi son spezzate,    4 

siate accorte, e tant‘oltra non passate, 

che non possiate infine uscirne fore, 

né fidare in bonacce o ‘n second‘ore; 

ché come a me vi fian tosto cangiate.   8 

Sia dal mio essempio il vostro legno scorto, 

cui ria fortuna allor diede di piglio, 

che più sperai esser vicina al porto.   11 

Sovra tutto vi do questo consiglio: 

prendete amanti nobili; e conforto 

questo vi fia in ogni aspro periglio.   14 

 

[Γπλαίθεο, εζείο πνπ ηψξα κπήθαηε,  

ζην νιάλνηρην βαζχ πέιαγν ηνπ Έξσηα, 

πνπ ‗λαη γεκάην ζθάικαηα, πνπ ‗λαη γεκάην θφβνπο,  

πιήζνο ζθαξηά εθεί πνπ γίλαλε θνκκάηηα,    

πξνζέρηε, κελ πεξάζεηε πνηέ ζ‘ απηφ ην κέξνο, 

πνπ έμνδνο δελ βξίζθεηαη, 

νχηε ηελ άπλνηα λα εκπηζηεχεζηε ή επκελείο αλέκνπο, 

γηαηί θη εγψ ην έπαζα, μάθλνπ αιιάδνπλ δηαζέζεηο.    

Ώο νδεγείηαη ην ζθαξί ζαο απ‘ ην παξάδεηγκά κνπ, 

θαζψο εκέλα κε άξπαμε ε ηχρε κνπ ε αληίμνε, 

ελψ κεγάισλε ε ειπίδα κνπ πσο πιεζηάδσ ην ιηκάλη.  

Καη πάλσ απ‘ φια, ηε ζπκβνπιή απηή ζαο δίλσ: 

επγεληθνχο λα βξείηε εξαζηέο,  

ζα είλαη γηα ζαο παξεγνξηά ζε θάζε θίλδπλν ζθιεξφ.]  
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Qui, dove avien che ‘l nostro mar ristagne, 

conte, la vostra misera Anassilla, 

quando la luna agghiaccia e ‘l sol favilla, 

pur voi chiamando, si lamenta ed agne.    4 

Voi, dove avien che l‘Oceano bagne, 

la notte, il giorno, a l‘alba ed a la squilla, 

menando vita libera e tranquilla, 

mirate lieto il mar e le campagne.    8 

E sì l‘assenzia e ‘l poco amor v‘invola 

la memoria di lei, la vostra fede, 

che pur non le scrivete una parola.    11 

O fra tutt‘altre mia miseria sola! 

o pena mia, ch‘ogn‘altra pena eccede! 

Ciò si comporta, Amor, ne la tua scola?    14 

 

[Χ θφκε, εδψ φπνπ ιηκλάδεη ε ζάιαζζα, 

ε δχζηπρε Ώλάζζηιιά ζαο, 

φηαλ παγψλεη ην θεγγάξη θη ν ήιηνο θαίεη, 

εζάο θαιψληαο, θιαίεη θαη ζξελεί.     

Βθεί πνπ ν Χθεαλφο ινχδεη η‘ αθξνγηάιηα, 

ηε λχρηα, ηε κέξα, ηελ απγή, ην ειηνβαζίιεκα, 

εζείο πεξλψληαο κηα γαιήληα θαη ειεχζεξε δσή, 

ηε ζάιαζζα θαη ηνπο αγξνχο κε επηπρία αηελίδεηε.   

Κη έηζη ε απνπζία θη ε ιίγε αγάπε πνπ είραηε  

ζαο αθαλίδνπλε ηε κλήκε εθείλεο θαη ηελ πίζηε, 

γη‘ απηφ ινηπφλ κηα ιέμε δελ ηεο γξάθεηε.    

Ώλάκεζα ζε φιεο κνλαδηθή κνπ δπζηπρία! 

Χ βάζαλφ κνπ πνπ ππεξβαίλεηο φια ηα άιια βάζαλα! 

Έξσηα, ζην ζρνιείν ζνπ, έηζη λα ππνθέξνπλ;]   
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Lassa, chi turba la mia lunga pace? 

chi rompe il sonno e l‘alta mia quiete? 

chi mi stilla nel cor novella sete 

di gir seguendo quel che più mi sface?   4 

Tu, Amore, il cui strale e la cui face 

ogni contento uman recide e miete; 

tu ber mi desti del tuo fiume Lete, 

che più mi nòce, quanto più mi piace.   8 

Ahi, quando fia giamai ch‘un giorno possa 

voler col mio voler, resa a me stessa, 

del grave giogo periglioso scossa?   11 

Quando fia mai che la sembianza impressa 

dentro a le mie midolle e dentro a l‘ossa 

mi smaghi Amor, e‘ miei martìr con essa?  14 

 

[Ώιίκνλν, πνηνο λα ηαξάδεη ηε ζπλερή γαιήλε κνπ; 

Πνηνο ηνλ χπλν κνπ δηαθφπηεη θαη ηελ καθάξηα εζπρία κνπ; 

Πνηνο λέα δίςα κεο ζηελ θαξδηά κνπ λα ζηαιάδεη  

λα αθνινπζάσ πην πνιχ απηφ πνπ κε δηαιχεη;    

Έξσηα, εζχ, πνπ ν δαπιφο ζνπ θαη ην βέινο ζνπ   

θάζε αλζξψπηλε επηπρία πιεγψλνπλ θαη ηζαθίδνπλ, 

εζχ κε έβαιεο λα πησ απφ ηεο Λήζεο ην πνηάκη, 

θη φζε επραξίζηεζε κνπ δίλεη, ηφζν θαη κε βιάπηεη.    
  

Ώιίκνλν, ζα ην κπνξέζσ θάπνηα κέξα  

ειεχζεξε λα ‗ρσ ζέιεζε, ζε κέλα λα βαζίδνκαη, 

απαιιαγκέλε απ‘ ηνλ δπγφ ηνλ ηφζν βαξχ θαη επίθνβν;   

Καη πφηε άξαγε  ζηα θφθαια θαη ζην κεδνχιη κέζα  

ν Έξσηαο ζα ιχζεη ηα κάγηα απ‘ ηε κνξθή κνπ  

καδί κε απηήλ θαη ηα καξηχξηα;]      
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O beata e dolcissima novella, 

o caro annunzio, che mi promettete 

che tosto rivedrò le care e liete 

luci e la faccia graziosa e bella;    4 

o mia ventura, o mia propizia stella, 

ch‘a tanto ben serbata ancor m‘avete, 

o fede, o speme, ch‘a me sempre sète 

state compagne in dura, aspra procella;   8 

o cangiato in un punto viver mio 

di mesto in lieto; o queto, almo e sereno 

fatto or di verno tenebroso e rio;    11 

quando potrò giamai lodarvi a pieno? 

come dir qual nel cor aggio disio? 

di che letizia io l‘abbia ingombro e pieno?  14 

 

[Χ γιπθχηαηε είδεζε εζχ θη επινγεκέλε, 

σ αγαπεκέλν κήλπκα, κνπ ππφζρεζηε πσο γξήγνξα 

ζα μαλαδψ ηα πξνζθηιή θη επηπρηζκέλα θψηα 

θαη πσο ζα δσ ην πξφζσπν πνπ είλαη φιν ράξε θη νκνξθηά.   

Χ ηχρε κνπ θαιή, επλντθφ κνπ αζηέξη, 

πνπ γηα έλα ηέηνην αγαζφ αθφκε κε θπιάζζεηε, 

σ πίζηε, σ ειπίδα, πνπ γηα κέλα ζηελ ζθιεξή  

θαη άγξηα θαηαηγίδα ήζαζηαλ πάληα ζπληξνθηά.    

Χ δσή κνπ εζχ πνπ αηθλίδηα δηαβαίλεηο  

απφ ηε ζιίςε ζηε ραξά. Χ θαζάξηα, δσνδφηξα εξεκία  

πνπ απ‘ ηνλ θαθφ, ηνλ ζθνηεηλφ ρεηκψλα ηψξα μεπξφβαιεο.   

Πφηε ζα ην κπνξέζσ λα ζαο δνμάζσ απφιπηα; 

Καη πψο λα πσ πνηα αληακνηβή επηζπκψ κεο ζηελ θαξδηά; 

Με πνηα ραξά ηελ εκπνδίδσ, καδί θαη ηε γεκίδσ;]    
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Con quai degne accoglienze o quai parole 

raccorrò io il mio gradito amante, 

che torna a me con tante glorie e tante, 

quante un non vide forse il sole?    4 

Qual color or di rose, or di viole 

fia ‘l mio? qual cor or saldo ed or tremante, 

condotta innanzi a quel divin sembiante, 

ch‘ardir e tèma insieme dar mi suole?   8 

Osarò io con queste fide braccia 

cingerli il caro collo, ed accostare 

la mia tremante a la sua viva faccia?   11 

Lassa, che pur a tanto ben penare 

temo che ‘l cor di gioia non si sfaccia: 

chi l‘ha provato se lo può pensare.   14 

 

[Πνηα ππνδνρή είλαη αληάμηα ηνπ δηαιεθηνχ αγαπεκέλνπ κνπ 

θαη πνηεο νη ιέμεηο πνπ ηαηξηάδνπλε λα ηνλ θαισζνξίζσ; 

Ώπηφλ πνπ έξρεηαη ζε κέλα κε ηφζεο θαη ηφζεο δφμεο, 

φζεο πνηέ δελ είδε ν ήιηνο ζ‘ έλαλ κνλάρα άλδξα;     

Πνην ρξψκα, ηεο βηνιέηαο ή ησλ ξφδσλ, ζα είλαη ην δηθφ κνπ;  

Καη ε θαξδηά κνπ ζα ζηαζεί ήξεκε ή ηαξαγκέλε, 

φηαλ βξεζψ κπξνζηά ζηελ φςε ηνπ ηε ζεία, 

εθείλε πνπ κε θάλεη λα θιέγνκαη καδί θαη λα θνβάκαη;   

Καη ζα ηνικήζσ ζηελ αγθάιε κνπ πνπ ηνπ έρεη ηφζε πίζηε 

ηνλ ιαηξεπηφ ιαηκφ λα ζθίμσ, θαη ζην δσεξφ ηνπ πξφζσπν  

ζα θαηαθέξσ λα ζηκψζσ ην δηθφ κνπ πνπ ζα ηξέκεη;   

Ώιίκνλν, έρνληαο ηφζν ππνθέξεη γηα ηνχην ην θαιφ 

θνβάκαη ε θαξδηά κνπ απ‘ ηε ραξά κε ζπάζεη: 

κνλάρα αλ θάπνηνο ην δνθίκαζε κπνξεί λα θαηαιάβεη.]   
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Mille volte, signor, movo la penna 

per mostrar fuor, qual chiudo entro il pensiero, 

il valor vostro e ‘l bel sembiante altero, 

ove Amor e la gloria l‘ale impenna;    4 

ma perché chi cantò Sorga e Gebenna, 

e seco il gran Virgilio e ‘l grande Omero 

non basteriano a raccontarne il vero, 

ragion ch‘io taccia a la memoria accenna.   8 

Però mi volgo a scriver solamente 

l‘istoria de le mie gioiose pene, 

che mi fan singolar fra l‘altra gente:    11 

e come Amor ne‘ be‘ vostr‘occhi tiene 

il seggio suo, e come indi sovente 

sì dolce l‘alma a tormentar mi viene.    14 

 

[Κχξηε, ρίιηεο θνξέο θηλψ ηελ πέλα κνπ,  

λα δείμσ απηφ πνπ έρσ ζηε ζθέςε κνπ θιεηζκέλν: 

πεξήθαλε ηελ φςε ζαο θη σξαία θαη ηελ αμία ζαο καδί, 

εθεί φπνπ ν Έξσηαο κε ζπληξνθηά ηε δφμα αλνίγνπλε θηεξά.  

Μα αθνχ εθείλνο πνπ ηξαγνχδεζε  ηνλ φξγε θαη ηνλ Γέβελλε, 

καδί ηνπ θη νη κεγάινη ΐηξγίιηνο θαη κεξνο 

δελ θηάλνπλ ε αιήζεηα λα εηπσζεί, 

ην ινγηθφ κε ζπκβνπιεχεη ηε κλήκε λα ζσπάζσ.    

κσο εγψ κνλάρα ξίρλνκαη επάλσ ζηε γξαθή κνπ  

γηα λα κπνξψ λα ηζηνξψ ηνπο επηπρείο κνπ πφλνπο, 

πνπ δηαιεθηή κε θάλνπλε κέζα ζηνλ άιιν θφζκν:    

λα ιέσ πψο ν Έξσηαο ζηα φκνξθα κάηηα ζαο εδξεχεη, 

θαη πψο ζε κέλα έξρεηαη ζπρλά λα βαζαλίζεη 

κε γιπθά ηελ ςπρή κνπ.]       
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- Vorrei che mi dicessi un poco, Amore, 

c‘ho da far io con queste tue sorelle 

Temenza e Gelosia? ed ond‘è ch‘elle 

non sanno star se non dentro il mio core?   4 

Tu hai mille altre donne, che l‘ardore 

provan, com‘io, de l‘empie tue facelle: 

or manda dunque queste a star con quelle, 

fa‘ ch‘un dì n‘escan dal mio petto fore.    8 

- Io ho ben - mi dic‘ei - mille persone 

a chi mandarle; ma nessuna d‘esse 

ha, qual tu, da temer alta cagione.    11 

Le luci ch‘ami son le luci stesse, 

che, per dar gelosia e passione 

a tutto il mondo, la mia madre elesse.    14 

 

[- Έξσηα, ζέιεηο ιηγάθη λα κνπ πεηο 

ηη ζα ‗πξεπε λα θάλσ κε ηα αδέξθηα ζνπ, 

ηνλ Φφβν θαη ηε Γήιεηα; Γηαηί άιιν δελ μέξνπλε  

παξά λα δνχλε ζηελ θαξδηά κνπ;     

Υηιηάδεο γπλαίθεο ζαλ εκέλα ηελ θάςα δνθηκάδνπλ 

απφ ηε θσηηά ζνπ ηε καηλφκελε:  

ζηείιε ινηπφλ ηα αδέξθηα ζνπ ζε θείλεο ζπληξνθηά, 

θαη θάλε πηα λα θχγνπλε απ‘ ηα δηθά κνπ ζηήζηα.  

- Βγψ - εθείλνο κνπ απαληά  - βξίζθσ ρηιηάδεο πξφζσπα 

η‘ αδέξθηα κνπ λα ζηέιλσ, φκσο θαλέλα απφ απηά 

δελ έρεη, φπσο εζχ, ηνλ ιφγν λα θνβάηαη.    

Σα θψηα πνπ αγαπάο είλαη ηα ίδηα εθείλα θψηα 

πνπ δηάιεμε ε κάλα κνπ ζ‘ φιάθεξν ηνλ θφζκν 

ηε δήιεηα λα δίλνπλ θαη ην πάζνο.]     
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Larghe vene d‘umor, vive scintille, 

che m‘ardete e bagnate in acqua e ‘n fiamma, 

sì, che di me omai non resta dramma, 

che non sia tutta pelaghi e faville,   4 

fate che senta almeno una di mille 

aspre mie pene chi mi lava e ‘nfiamma, 

né di foco che m‘arda sente squamma, 

né d‘umor goccia che dagli occhi stille.   8 

- Non son - mi dice Amor - le ragion pari; 

egli è nobile e bel, tu brutta e vile; 

egli larghi, tu hai li cieli avari.    11 

Gioia e tormento al merto tuo simìle 

convien ch‘io doni. - In questi stati vari 

io peno, ei gode; Amor segue suo stile.   14 

 

[Πιαηηέο θιέβεο πγξνχ θαη ζπίζεο δσεξέο,  

κε θαίηε θαη κε πιέλεηε κηα ζην λεξφ κηα ζηε θσηηά, 

ηφζν πνπ απφ κέλαλε δε κέλεη πηα κηα ζηάια, 

πνπ λα κε γίλεη πέιαγνο, πνπ λα κε γίλεη θιφγεο,     

θάληε λα ληψζεη απηφο ηνπιάρηζηνλ έλα απ‘ ηα ρίιηα  

άγξηα βάζαλα πνπ κε κνπζθεχνπλ θαη κε θαίλε: 

απ‘ ηε θσηηά πνπ θιέγνκαη νχηε θνιίδα ληψζεη, 

νχηε ζηαγφλα απ‘ ην πγξφ πνπ απ‘ ηα κάηηα ζηάδεη.     

Κη ν Έξσηαο κνπ ιέεη - Αελ είλαη ίδην ην κέηξν ζαο. 

Βθείλνο είλαη σξαίνο θη επγελήο, εζχ θαη ηαπεηλή θαη άζρεκε, 

ζ‘ εθείλνλ νη νπξαλνί ηα δψξα ηνπο πξνζθέξαλ, ζε ζέλα ηίπνηα.   

Υαξά θαη δπζηπρία ζνχ δσξίδσ έηζη κνλάρα, φπσο  ηαηξηάδεη.  

- Σέηνηεο ινηπφλ ζαλ είλαη νη ζέζεηο καο, 

εγψ πνλψ, εθείλνο ραίξεηαη. Έρεη θη ν Έξσηαο ηνπο ηξφπνπο ηνπ.]   
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Piangete, donne, e con voi pianga Amore, 

poi che non piange lui, che m‘ha ferita 

sì, che l‘alma farà tosto partita 

da questo corpo tormentato fuore.   4 

E, se mai da pietoso e gentil core 

l‘estrema voce altrui fu essaudita, 

dapoi ch‘io sarò morta e sepelita, 

scrivete la cagion del mio dolore:   8 

―Per amar molto ed esser poco amata 

visse e morì infelice, ed or qui giace 

la più fidel amante che sia stata.    11 

Pregale, viator, riposo e pace, 

ed impara da lei, sì mal trattata, 

a non seguir un cor crudo e fugace‖.   14 

 

[Κιάςηε, γπλαίθεο, θαη καδί κε ζαο αο θιαίεη ν Έξσηαο, 

αθνχ δελ θιαίεη απηφο, πνπ κ‘ έρεη πιεγψζεη ηφζν, 

θαη ζχληνκα ε ςπρή κνπ ζε λα βγεη 

απφ ην ζψκα κνπ πνπ ηφζν βαζαλίδεηαη.     

Κη αλ θάπνηε απφ θαξδηά επγεληθή θαη ζπιαρληθή  

θάπνηνπ ε έζραηε θσλή εηζαθνχζηεθε, 

ηφηε αθνχ ζα έρσ πεζάλεη, ζα έρσ ζαθηεί, 

ηνπ πφλνπ κνπ γξάςηε ηελ αηηία:       

«Βπεηδή πνιχ αγάπεζε θαη ιίγν αγαπήζεθε,  

δπζηπρηζκέλε έδεζε θαη πέζαλε, θαη ηψξα ελζάδε θείηαη  

ε πην πηζηή εξαζηήο πνπ έρεη πνηέ ππάξμεη.     

Αηαβάηε, πξνζεπρήζνπ γηα αλάπαπζε, γαιήλε, 

θαη κάζε απ‘ απηήλ, πνπ ηφζν ηελ πνλέζαλ, 

λα κελ αθνινπζείο κηα θαξδηά ζθιεξή θαη άζηαηε.»]    
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L‘empio tuo strale, Amore, 

è più crudo e più forte 

assai che quel di Morte; 

ché per Morte una volta sol si more, 

e tu col tuo colpire     5 

uccidi mille, e non si può morire. 

Dunque, Amore, è men male 

la morte che ‘l tuo strale. 

 

[Σν ζθιεξφ ζνπ βέινο, Έξσηα, 

είλαη πην άγξην, πην δξηκχ 

θαη απφ εθείλν ηνπ Θαλάηνπ. 

Γηαηί απφ ηνλ Θάλαην πεζαίλεηο κηα θνξά,  

ελψ εζχ φηαλ ρηππάο       

δίρσο λα θέξλεηο ζάλαην, ρίιηεο θνξέο ζθνηψλεηο. 

Έξσηα, ν ζάλαηνο κηθξφηεξν θαθφ 

απ‘ ην δηθφ ζνπ βέινο.] 
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Signor, per cortesia, 

non mi dite che, quand‘andaste via, 

Amor mi negò ‘l pianto 

perché, vedendo in me già spento il foco, 

l‘acqua non v‘avea loco      5 

per temperarlo alquanto; 

anzi dite più tosto che fu tanto 

in quel punto l‘ardore, 

che diseccò l‘umore; 

e non potei mostrare       10 

l‘acerba pena mia col lagrimare, 

per ciò che ‘l corpo mio, d‘ogni umor casso, 

o restò tutto foco, o tutto sasso. 

 

[Κχξηέ, παξαθαιψ ζαο, 

κε κνπ ιέηε φηη φηαλ θχγαηε, 

ν Έξσηαο κνχ αξλήζεθε ην θιάκα 

γηαηί είρε ζβήζεη ε θσηηά κνπ 

θη έηζη λεξφ δε ρξεηαδφκνπλ      

ιηγάθη λα δξνζίδνκαη. 

Πείηε θαιχηεξα πσο ηφηε 

ήηαλ ηέηνηα ε θσηηά κνπ, 

πνπ ζηέγλσζε ην θιάκα. 

Κη έηζη δελ κπφξεζα λα δείμσ     

ηνλ άγξην πφλν κνπ κε δάθξπα, 

ρσξίο ρπκνχο ην ζψκα κνπ 

έκεηλε φιν ή θσηηά ή πέηξα.]   
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Le pene de l‘inferno insieme insieme, 

appresso il mio gran foco, 

tutte son nulla o poco; 

perch‘ove non è speme 

l‘anima risoluta al patir sempre    5 

s‘avezza al duol, che mai non cangia tempre. 

La mia è maggior noia, 

perché gusto talor ombra di gioia 

mercé de la speranza, 

e questa varia usanza      10 

di gioir e patire 

fa maggior il martìre. 

 

[Σα καξηχξηα ηεο θφιαζεο φια καδί, 

κε ηε κεγάιε κνπ θσηηά αλ ζπγθξηζνχλ,  

είλαη έλα ηίπνηά ή έζησ ιίγα, 

γηαηί ε ςπρή ζηνλ πφλν πάληα ζηξέθεηαη, 

φηαλ ειπίδα δελ ππάξρεη,      

ζηε ζιίςε αθήλεηαη, πνπ λα αιιάμεη δε κπνξεί. 

Κη ν πφλνο κνπ είλαη κεγαιχηεξνο, 

θαζψο θάπνηε εμαηηίαο ηεο ειπίδαο,  

δνθίκαζα ηνλ ίζθην ηεο ραξάο. 

Βηνχηα ηα γπξίζκαηα      

απφ ηνλ πφλν ζηελ ραξά 

κνπ κεγαιψλνπλ ην καξηχξην.] 
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Se ‘l cibo, onde i suoi servi nutre Amore, 

è ‘l dolore e ‘l martìre, 

come poss‘io morire 

nodrita dal dolore?     4 

Il semplicetto pesce, 

che solo ne l‘umor vive e respira, 

in un momento spira 

tosto che de l‘acqua esce;     8 

e l‘animal, che vive in fiamma e ‘n foco, 

muor, come cangia loco. 

Or, se tu voi ch‘io moia,     11 

Amor, trammi di guai e pommi in gioia; 

perché col pianto, mio cibo vitale, 

tu non mi puoi far male.     14 

 

[Ώλ ε ηξνθή, πνπ ηξέθνληαη νη ππεξέηεο ηνπ Έξσηα, 

είλαη ν πφλνο θαη ηα βάζαλα, 

πψο λα κπνξέζσ λα πεζάλσ 

εγψ ε ζξεκκέλε απφ ηνλ πφλν;      

Σν αζήκαλην ςαξάθη, 

πνπ δεη θαη αλαζαίλεη κνλάρα ζην λεξφ, 

ζε κηα ζηηγκή πεζαίλεη 

απ‘ ην λεξφ κφιηο ζα βγεη.       

Μα αθφκε θαη ην δψν, πνπ δεη κεο ζηε θσηηά, 

ηφπν φηαλ αιιάμεη, ακέζσο ζα πεζάλεη,. 

Έξσηα, αλ εζχ κε ζέιεηο πεζακέλε,      

πάξε κε απ‘ ηα βάζαλα θη νδήγεζέ κε ζηε ραξά, 

γηαηί απφ ηα δάθξπα, ηε δσνδφηξα κνπ ηξνθή, 

θαθφ λα πάζσ δε κπνξψ.]       
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Alma fenice, che con l‘auree piume 

prendi fra l‘altre donne un sí bel volo, 

ch‘Adria ed Italia e l‘uno e l‘altro polo 

tutto di meraviglia empi e di lume, 

 bellezza eterna, angelico costume, 

petto d‘oneste voglie albergo solo, 

deh, perché non poss‘io, come vi còlo, 

versar, scrivendo, d‘eloquenzia un fiume? 

Ché spererei de la piú sacra fronde, 

cosí donna qual sono, ornarmi il crine, 

e star con Saffo e con Corinna a lato. 

 Poi che lo stil al desir non risponde, 

fate voi co‘ be‘ rai, luci divine, 

chiare voi stesse e questo mar beato. 

 

[πνπδαίε θνίληθα, πνπ κε ηα ρξπζά θηεξά ζνπ 

αλάκεζα ζηηο άιιεο ηηο γπλαίθεο ηφζν σξαία πεηάο, 

ψζηε ηελ Ώλδξηαηηθή θαη ηελ Εηαιία θαη ηνλ έλα θαη ηνλ άιιν πφιν 

κε ζαχκαηα θαη θσο γεκίδεηο, 

αηψληα νκνξθηά, κνξθή αγγειηθή, 

ζηήζνο φπνπ δηακέλνπλ κνλάρα ηίκηεο επηζπκίεο, 

αιίκνλν, γηαηί δελ κπνξψ, θαζψο εθεί ζηαιάδσ, 

κε ηε γξαθή κνπ, λα θάλσ λα ξέεη έλα πνηάκη επγισηηίαο; 

Γηαηί ζα ήιπηδα ηέηνηα γπλαίθα πνπ είκαη, 

λα ζηνιίζσ ηα καιιηά κνπ κε ην πην ηεξφ θιαδί, 

θαη λα ζηαζψ ζην πιάη ηεο απθνχο θαη ηεο Κφξηλλαο. 

Ώθνχ ε γξαθή ζηελ επηζπκία δελ απνθξίλεηαη, 

θάληε εζείο κε σξαίεο αθηίλεο, θψηα ζετθά, 

θσηεηλφ ηνλ εαπηφ ζαο, θαη απηή ηε ζάιαζζα επινγεκέλε.] 
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Signor, che doni il paradisν e tolli, 

doni e tolli a la molta e poca fede 

(per opre no, ch‘ a sì larga mercede 

sono i nostri operar deboli e folli),   4 

da‘ tuoi alti, celesti e sacri colli, 

ov‘ è ‗l soggiorno tuo proprio e la sede, 

china gli occhi al mio cor, che mercé chiede 

del suo fallir co‘ miei umidi e molli.   8 

E, perché suol la tua grazia sovente 

a buon dare, ove il fallo è via maggiore, 

per mostrar la tua Gloria maggiormente,   11 

nel petto mio, ricetto d‘ ogni errore, 

entra col foco tuo vivo ed ardente, 

e, spento ogn‘ altro, accendivi il tu‘ amore.  14 

 

[Κχξηε, πνπ ηνλ παξάδεηζν δσξίδεηο ζ‘φπνηνλ πνιχ πηζηεχεη  

θαη ηνλ ζηεξείο δηαπαληφο απ‘ φπνηνλ πηζηεχεη ιίγν,  

(φρη γηα ηηο πξάμεηο, γηαηί κπξνζηά ζηελ επζπιαρλία ζνπ   

ηξειά θη αδχλακα ηα έξγα καο θαληάδνπλ),     

απ‘ ηνπο ςεινχο, νπξάληνπο, απφ ηνπο άγηνπο ιφθνπο ζνπ, 

φπνπ ν ηφπνο ζνπ είλαη καδί θη ν ζξφλνο ζνπ, 

ζηξέςε ην βιέκκα ζηε θαξδηά κνπ, πνπ έιενο δεηά 

κε κάηηα πγξά θη δαθξπζκέλα γηα ην ακάξηεκά ηεο.     

Καη επεηδή ε ράξε ζνπ ζπρλά δσξίδεηαη απιφρεξα, 

εθεί πνπ ε ακαξηία πνιχ κεγάιε είλαη, 

γηα λα δεηρηεί θη ε δφμα ζνπ ηξαλφηεξε αθφκε,        

ζηα ζηήζε κνπ βαζηά, εθεί πνπ ζθέπε βξήθαλε ηα ιάζε φια, 

λα κπεηο κε ηε θσηηά ζνπ, ηε δσληαλή θαη θιέγνπζα, 

θαη λα ζβεζηνχλ άιιεο αγάπεο, κφλν ε δηθή ζνπ πηα λ‘ αλάβεη.]    
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- Volgi a me, peccatrice empia, la vista - 

mi grida il mio Signor che ‘n croce pende; 

e dal mio cieco senso non s‘intende 

la voce sua di vera pietà mista,    4 

sì mi trasforma Amor empio e contrista, 

e d‘altro foco il cor arde ed accende; 

sì l‘alma al proprio e vero ben contende, 

che non si perde mai, poi che s‘acquista.   8 

La ragion saria ben facile e pronta 

a seguire il suo meglio; ma la svia 

questa fral carne, che con lei s‘affronta.   11 

Dunque apparir non può la luce mia, 

se ‘l sol de la tua grazia non sormonta 

a squarciar questa nebbia fosca e ria.   14 

 

[- Γχξλα ην βιέκκα ζνπ ζε κέλα, άηηκε ακαξησιή -  

θσλάδεη ν Κχξηφο κνπ θξεκαζκέλνο ζηνλ ζηαπξφ. 

Μα νη ηπθιέο αηζζήζεηο κνπ δελ ηνλ αθνχλ θαζφινπ 

ελψ ε θσλή ηνπ κείγλπηαη κε αιεζηλή ζπκπφληα.    

Έηζη ν αρξείνο Έξσηαο κε αιιάδεη θαη κε ζιίβεη, 

ψζηε ε θαξδηά κνπ θαίγεηαη θη αλάβεη απ‘ άιιε θιφγα. 

Έηζη ε ςπρή κνπ εγείξεηαη κπξνο ζην αιεζέο θαιφ κνπ 

πνπ αθφηνπ θαηαθηήζεθε δε γίλεηαη λα ζβήζεη.    

Σν ινγηθφ είλαη έηνηκν λα αθνινπζήζεη ην θαιφ ηνπ, 

κα απηή ε ζάξθα αδχλακε ην βγάδεη απφ ηνλ δξφκν,  

κηαο θαη παιεχεη πάληνηε ελάληηα ζε θείλν.      

Λνηπφλ ην θσο κνπ δελ κπνξείο παξά εζχ λα θαλεξψζεηο, 

φηαλ ηεο ράξεο ζνπ ν ήιηνο ζα αλαηείιεη 

γηα λα δηαιχζεη απηφ ην κνρζεξφ, ζθνηεηληαζκέλν λέθνο.]   
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Purga, Signor, omai l‘interno affetto 

de la mia coscienzia, sì ch‘io miri 

solo in te, te solo ami, te sospiri, 

mio glorioso, eterno e vero obietto.    4 

Sgombra con la tua grazia dal mio petto 

tutt‘altre voglie e tutt‘altri disiri; 

e le cure d‘amor tante e i sospiri, 

che m‘accompagnan dietro al van diletto.   8 

La bellezza ch‘io amo è de le rare 

che mai facesti; ma poi ch‘è terrena, 

a quella del tuo regno non è pare.     11 

Tu per dritto sentier là su mi mena, 

ove per tempo non si può cangiare 

l‘eterna vita in torbida, e serena.     14 

 

[Λχηξσζέ κε, Κχξηε, απφ ηνχηε ηε ιαρηάξα  

πνπ πλίγεη ην κπαιφ κνπ, εζέλα πηα λα βιέπσ κφλν,  

εζέλα κφλν λ‘ αγαπψ, γηα ζέλα λα ζηελάδσ, 

ιακπξή, αιεζηλή θη αηψληα θξνληίδα κνπ.      

θφξπηζε κε ηε ράξε ζνπ κέζα απφ ην ζηήζνο κνπ 

θάζε άιιε ζέιεζε θαη θάζε επηζπκία, 

ηνπ έξσηα ηηο έγλνηεο, ηνπο ηφζνπο ζηελαγκνχο, 

πνπ ζπλνδεχνπλ πάληνηε ηηο κάηαηεο ραξέο κνπ.               

Δ νκνξθηά πνπ αγαπψ ζηηο ζπαληφηεξεο αλήθεη 

απ‘ φζεο έπιαζεο πνηέ, αιιά κηαο θη είλαη επίγεηα, 

λα ζπγθξηζεί δελ ην αληέρεη κε η‘ φκνξθφ ζνπ ην βαζίιεην.   

Βζχ νδήγεζέ κε ζην ίζην κνλνπάηη, 

εθεί φπνπ ν ρξφλνο λα ηξέςεη δε κπνξεί 

δσή αηψληα, εηξεληθή ζε κηα δσή βαζαληζκέλε.]    
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311 

 

Mesta e pentita de‘ miei gravi errori 

e del mio vaneggiar tanto e sì lieve, 

e d‘aver speso questo tempo breve 

de la vita fugace in vani amori,   4 

a te, Signor, ch‘intenerisci i cori, 

e rendi calda la gelata neve, 

e fai soave ogn‘aspro peso e greve 

a chiunque accendi di tuoi santi ardori,  8 

ricorro; e prego che mi porghi mano 

a trarmi fuor del pelago, onde uscire, 

s‘io tentassi da me, sarebbe vano.  11 

Tu volesti per noi, Signor, morire, 

tu ricomprasti tutto il seme umano; 

dolce Signor, non mi lasciar perire!  14 

 

[Μεηαλησκέλε, ιππεκέλε γηα ηα βαξηά κνπ ζθάικαηα 

θαη γηα ηελ ηφζν αλφεηε καλία κνπ, 

θαη γηα ην μφδεκα ηνπ ρξφλνπ ηεο ζχληνκεο δσήο  

πνπ γξήγνξα πεξλά, ζε κάηαηνπο έξσηεο,     

Κχξηε, ζε ζέλαλε, πνπ καιαθψλεηο ηηο θαξδηέο, 

θαη θάλεηο λα δεζηαίλεηαη ην παγσκέλν ρηφλη, 

ζε ζέλα πνπ γιπθαίλεηο θάζε επαρζέο θαη άγξην βάξνο 

γηα θείλνπο πνπ θινγίδνληαη ζηηο άγηεο θσηηέο ζνπ,    

ζε ζέλαλε πξνζηξέρσ. Καη ζνπ πξνζεχρνκαη  

ην ρέξη λα κνπ απιψζεηο γηα λα κε βγάιεηο απ‘ ην πέιαγνο,  

εδψ πνπ κάηαην είλαη λα πξνζπαζψ λα βξσ ηελ έμνδν.   

Βζχ ην ζέιεζεο γηα καο, Κχξηε, λα πεζάλεηο, 

εζχ ηε ιχηξσζε έδσζεο ζην γέλνο ησλ αλζξψπσλ, 

γιπθέ κνπ Κχξηε, κε κε αθήζεηο λα ραζψ!] 
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3. Laura Battiferra 

Δ αξηζκεζε ησλ πνηεκάησλ αθνινπζεί ηελ έθδνζεο ηεο Kirkham (2006). 

 

1 ALLA DUCHESSA DI FIORENZA E DI SIENA 

 

A voi, donna real, consacro e dono, 

ben che vil pregio all‘alto valor vostro, 

questa man, questa penna e questo inchiostro 

e se mai nulla fui, saraggio o sono,   4 

così agguagliasse di mia Musa il suono 

il pensier c‘ho di voi, ch‘altrui non mostro, 

come a gloria ed onor del secol nostro, 

mandarei fuor quel che entro il cor ragiono;  8 

e forse a par di lui che su la Sorga 

cantando alzò il bel lauro a tanto onore, 

n‘andrei sempre volando in ogni parte,   11 

che voi qual sol, ch‘al mondo cieco porga 

lume, col dolce vostro almo splendore 

chiare fareste le mie scure carte.    14 

 

ΣΔ ΑΟΤΚΕΏ ΣΔ ΦΛΧΡΒΝΣΕΏ ΚΏΕ ΣΔ ΕΒΝΏ 

 

‘ εζάο, βαζηιηθή γπλαίθα, αθηεξψλσ θαη δσξίδσ,  

αλ θαη κηθξή αληακνηβή ζηελ πςειή αμία ζαο, 

απηφ ην ρέξη, απηή ηελ πέλα θαη ηνχην ην κειάλη 

θη αλ ήκνπλα πνηέ, ζα είκαη ή είκαη θάηη, 

ν ήρνο ηεο Μνχζαο  κνπ αλ ηαίξηαδε 

ζηε ζθέςε κνπ γηα εζάο, ζθέςε πνπ γηα άιινλ άλζξσπν δελ έρσ, 

πσο είζηε ηνπ αηψλα καο ε δφμα θη ε ηηκή,  

ζα έιεγα εθείλν πνπ κεο ζηελ θαξδηά κνπ ζπιινγίδνκαη. 

Καη ίζσο δίπια ζ‘ εθείλνλ πνπ ζηνλ νξγθ   

κε ην ηξαγνχδη ηνπ χςσζε ηελ φκνξθε δάθλε φιν ηηκή 

ζα πήγαηλα θη εγψ, πεηψληαο ζε θάζε ηφπν δίρσο ηέινο, 

θη εζείο ζαλ ήιηνο, πνπ ζηνλ ηπθιφ ηνλ θφζκν καο δίλεη 

ην θσο ηνπ, κε ηε γιπθηά ζαπκάζηα ιάκςε ζαο 

ζα θάλαηε νινθψηεηλα ηα ζθνηεηλά ραξηηά κνπ. 
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6 ALLA REINA MARIA  

 

―Sacra reina, a cui Natura e Dio 

per far fede quaggiù d‘ogni ben loro, 

sangue, virtù, valor, stato, tesoro 

e per isposo re, sì forte e pio,    4 

dieder, doti conformi al bel disio 

vostro di ritornar nell‘antico oro 

il ferro nostro, e dare alto ristoro 

al secol, che fia buon, quant‘ora è rio;   8 

o più ch‘altra ancor mai felice eletta 

coppia, ov‘e giunto in un potere e ‗ngegno, 

chi fia che ‗n contra voi difesa faccia? ‖   11 

Così dicea dal ciel pura angioletta, 

e poi soggiunse, ―E non fia vostro un regno, 

ma quanto il sol riscalda e ‗l mare abbraccia.‖  14 

 

ΣΔ ΐΏΕΛΕΏ ΜΏΡΕΏ 

 

«Άγηα βαζίιηζζα, πνπ ε Φχζε θη ν Θεφο 

γηα λα καο θάλνπλ λα πηζηέςνπκε ζηε γε θάζε θαιφ ηνπο, 

αίκα, αξεηή, αμία, ζέζε, ζεζαπξφ 

θαη σο ζχδπγν έλαλ βαζηιηά, ηφζν ηζρπξφ θαη επζεβή 

ζ‘ εζάο ηα πξφζθεξαλ, πξνίθα πνπ αξκφδεη ζηνλ πφζν ζαο  

ηνλ φκνξθν λα θάλεηε μαλά αξραίν ρξπζάθη  

ην ζίδεξφ καο, θαη λα δψζεηε επγελή γαιήλε 

ζηνλ ζλεηφ καο ρξφλν, πνπ φζν άγξηνο είλαη ηψξα, ηφζν ζα γίλεη ελάξεηνο. 

Χ! εζείο πνπ άιιν δηαιεθηφ δεπγάξη 

εμαίζηαο δχλακεο θαη πλεχκαηνο πνηέ ηνπ δελ ζαο έθηαζε, 

πνηνο είλαη εθείλνο πνπ ελαληίνλ ζαο ζα ζηξαθεί;» 

Έηζη απφ ηνλ νπξαλφ ιέεη έλαο άγγεινο αγλφο, 

θη έπεηηα πξνζζέηεη: «Καη δηθφ ζαο δελ ζα ‗λαη έλα βαζίιεην, 

αιιά φζα ζεξκαίλεη ν ήιηνο θαη αγθαιηάδεη ε ζάιαζζα». 
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8 ALLA DUCHESSA D‘URBINO 

 

Là verso l‘Apennino, ove ‗l Metauro 

bagna le sue fiorite e vaghe sponde, 

e dove con più chiare e rapid‘onde 

seco s‘aduna il gentil fiume Isauro,  4 

siede la donna, anzi ‗l ricco tesauro 

del cielo, a cui sì larghe grazie infonde 

Giove, che alla sua antica amata fronde 

promette onor via più ch‘Apollo al lauro. 8 

Così le rime al gran soggetto eguali 

avess‘io, che sonar farei il suo nome 

fin dove nasce e si nasconde il sole;  11 

ma poi ch‘a sì gran volo ho corte l‘ali, 

co‘l cor l‘onoro e riverisco come 

cosa bella immortal s‘adora e cole.  14 

 

ΣΔ ΑΟΤΚΕΏ ΣΟΤ ΟΤΡΜΠΕΝΟ 

 

Βθεί πξνο ηα Ώπέλληλα, φπνπ ν Μέηαπξνο 

βξέρεη ηηο αλζηζκέλεο θη φκνξθεο φρζεο ηνπ, 

θαη φπνπ κε πην θαζάξηα, κε θχκαηα γνξγά 

ν επγελήο Εδάνπξν πνηακφο ελψλεηαη καδί ηνπ,  

θάζεηαη ε γπλαίθα θαη πινχζηνο ζεζαπξφο   

ηνπ νπξαλνχ, εθείλε πνπ εκπλέεηαη απ‘ ηηο κεγάιεο ράξεο  

ηνπ Αηφο, πνπ ζην αξραίν αγαπεκέλν ηνπ θιαδί  

ππφζρεηαη ηηκή ηξαλφηεξε απ‘ φζν ν Ώπφιισλαο ζηε δάθλε. 

Έηζη ηνπο ζηίρνπο κνπ αλ είρα εγψ αληάμηνπο 

ηεο ζπνπδαηφηεηάο ηεο, ην φλνκά ηεο ζα έθαλα 

λα ερήζεη εθεί πνπ δχεη θη αλαηέιιεη ν ήιηνο. 

Ώιιά αθνχ ηφζν κεγάιν είλαη ην πέηαγκα θη εγψ έρσ θνληά θηεξά, 

κε ηελ θαξδηά κνπ ηελ ηηκψ θαη ηε ιαηξεχσ 

φπσο ιαηξεχεη θαλείο θαη πξνζθπλά θάηη σξαίν θη αζάλαην. 
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10 A VERGINIA VARANA DELLA ROVERE  

 

O di nome e d‘effetti intatta e pura 

vergine, che di senno e di beltade 

trappassi lei che ‗n mezzo a lance e spade 

Roma e sé tolse a servitù sì dura,    4 

per te, ma con diversa altra ventura, 

l‘alta tua Camerino in libertade 

dolce, servendo a te per ogni etade, 

lieta si mostrarà, non pur sicura.    8 

Sì ristorare a pien vedremo i danni 

di quell‘alme beate che dal cielo  

veggono in te di lor fiorir la speme,   11 

e ‗l tuo gran genitore, a cui t‘affanni 

farti simile, ancor nel mortal velo 

goderà il frutto del suo chiaro seme.   14 

 

ΣΔ ΐΒΡΣΓΕΝΕΏ ΐΏΡΏΝΏ ΝΣΒΛΛΏ ΡΟΐΒΡΒ 

 

Χ ζην φλνκα θαη ζηε δσή αλέπαθε θη αγλή 

παξζέλε, πνπ ζε ζχλεζε θαη ζε νκνξθηά 

εθείλε μεπεξλάο πνπ κέζα απφ ιφγρεο θαη ζπαζηά 

ηνλ εαπηφ ηεο θαη ηε Ρψκε απάιιαμε απ‘ ηε ζθιεξή δνπιεία, 

κέζα απφ ζέλα, αλ θαη δηαθέξεη ε κνίξα ζνπ,  

ε πςειή ζνπ πφιε ε Κακεξίλν, δψληαο ζε ειεπζεξία 

γιπθηά, κέζα ζηα ρξφληα ππεξεηψληαο ζε, 

ραξνχκελε ζ‘ αλαδεηρζεί, θη φρη κνλάρα αζθαιήο. 

Θα δνχκε ζη‘ αιήζεηα νιφηεια νη ζπκθνξέο λα παχνπλ  

ησλ ςπρψλ εθείλσλ ησλ επινγεκέλσλ πνπ απ‘ ηνλ νπξαλφ 

ζε ζέλα βιέπνπλ λα αλζίδεη ε ειπίδα ηνπο, 

θαη ν ζπνπδαίνο ζνπ γνληφο, πνπ εζχ θνπηάδεηο 

φκνηα απηνχ λα γίλεηο , φζν αθφκε βξίζθεηαη ζην πέπιν ην ζλεηφ 

ζα απνιακβάλεη ηνλ θαξπφ ηνπ νιφιακπξνχ ζνπ ζπφξνπ. 
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11 NELLE NOZZE DEL SIGNOR FEDERIGO BUONROMEO E DELLA 

SIGNORA VIRGINIA DELLA ROVERE  

 

O d‘ogni gloria, o d‘ogni imperio degna, 

coppia felice, a cui dal ciel fu dato 

senno, bontà, vertù, ricchezza e stato, 

cose ch‘a gli altri dar rado s‘ingegna;  4  

se ‗l gran vostro valor non si disdegna 

che gli onor vostri e ‗l vostro amico fato, 

se ben degni di stil chiaro ed ornato, 

la rozza musa mia cantando vegna,  8 

forse anco un di la sacra quercia antica 

sì cara e conta a l‘uno e a l‘altro polo, 

porria sentirsi in piu sublime parte;  11 

e l‘alto fedeRICO e la pudica 

VIRGINIA, ch‘or tacendo ammiro e colo, 

cantati andarne in mille e mille carte.  14 

 

ΣΟΤ ΓΏΜΟΤ ΣΟΤ ΚΤΡΕΟΤ ΦΒΝΣΒΡΕΓΚΟ ΜΠΟΤΟΝΡΟΜΒΟ ΚΏΕ 
ΣΔ ΚΤΡΕΏ ΐΕΡΣΓΕΝΕΏ ΝΣΒΛΛΏ ΡΟΐΒΡΒ 

 

Χ θάζε δφμαο , σ θάζε βαζηιείνπ άμην, 

καθάξην δεχγνο, ζην νπνίν απ‘ ηα νπξάληα δφζεθε 

ζχλεζε, θαινζχλε, αξεηή, πινχηνο θη εμνπζία, 

πξάγκαηα πνπ ζε άιινπο αλ δνζνχλ θάπνηε θέξλνπλ πιάλε, 

αλ ε κεγάιε ζαο αμία δελ αδηθείηαη 

θαζψο νη δφμεο ζαο θαη ε θαιή ζαο κνίξα 

ηξαγνπδηνχληαη απ‘ ηελ αδέμηα κνχζα κνπ,   

αλ θη είλαη άμηα πεξίιακπξεο θαη νινζηφιηζηεο γξαθήο, 

ίζσο μαλά κηα κέξα ε ηεξή, ε αξραία βειαληδηά 

ηφζν αθξηβή θαη θεκηζκέλε απφ ηε κηαλ άθξε ηνπ θφζκνπ ψο ηελ άιιε, 

λα αθνπζηεί ζε ηφπν πην ζπνπδαίν 

θη ν πςειφο ν Φεληεξίθν θαη ε αγλή 

ΐηξηδίληα, πνπ ηψξα ζηε ζησπή ζαπκάδσ θαη ιαηξεχσ, 

λα πκλεζνχλ ζε ακέηξεηεο ζειίδεο. 
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12 ALLA MEDESIMA 

  

―Prendete in mano il mio lucente corno, 

di vaghi fior, di dolci frutti pieno, 

leggiadre ninfe, che ‗l mio fondo ameno 

rendete tanto e sovra ogn‘altro adorno‖   4 

dicea il Metauro, ―e dove fan soggiorno 

valore e cortesia, dove il terreno 

più d‘altro è lieto, e l‘aer più sereno, 

itene in compagnia del nuovo giorno.   8 

Ivi vedrete l‘alma coppia eletta, 

l‘un nipote di lui, che ‗n terra è dio, 

l‘altra del giusto mio gran duce figlia;   11 

datele questo in dono, e dite ch‘io 

veggo di speme carco e meraviglia 

il Tebro, che sol lor bramando aspetta.‖   14 

 

ΣΔΝ ΕΑΕΏ 

 

«Πάξηε ζην ρέξη ην ιακπξφ κνπ θέξαο, 

πνπ είλαη κε άλζε φκνξθα θαη κε γιπθνχο θαξπνχο γεκάην, 

ραξηησκέλεο λχκθεο, εζείο πνπ ηνλ βπζφ κνπ θάλεηε  

ηφζν φκνξθν θαη ζηνιηζκέλν πάλσ απφ θάζε άιιν» 

ιέεη ν Μέηαπξνο «εθεί πνπ θαηνηθνχλ 

ε αμία θη ε επγέλεηα, εθεί πνπ ε γε 

είλαη ραξνχκελε πηφηεξν θάζε άιιεο, θη ν αέξαο πην γαιήληνο 

ηε λέα κέξα ζπληξνθεχνληαο.   

Βθεί ζα δείηε ην εμαίζην εθιεθηφ δεπγάξη, 

ν έλαο αληςηφο εθείλνπ, πνπ ζηε γε είλαη ζεφο, 

ε άιιε θφξε ηνπ ζπνπδαίνπ θαη δίθαηνπ δνχθα κνπ. 

Ώπηφ λα ηεο ραξίζεηε σο δψξν θαη  πείηε φηη εγψ 

βιέπσ γεκάην κε δένο θαη ειπίδα  

ηνλ Σίβεξε, λα πεξηκέλεη ιαρηαξψληαο κφλν εθείλνπο. 
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14 ALLA MEDESIMA 

 

Scendi dal terzo cielo, 

santa madre d‘amor, Venere bella; 

e tu, sposa e sorella 

di lui che regge il tutto al caldo e al gelo, 4 

dolce Imeneo, che fai 

d‘una medesma fiamma arder due cori; 

e voi, leggiadri e pargoletti Amori 

scendete in riva al grande Isauro omai,  8 

lieti cantando intorno 

al casto letto di quei chiari eroi 

per cui vedrete poi 

di lor feconda prole il mondo adorno.  12 

 

ΣΔΝ ΕΑΕΏ 

 

Καηέβα απφ ηνλ ηξίην νπξαλφ, 

άγηα κεηέξα ηνπ έξσηα, φκνξθε Ώθξνδίηε. 

Κη εζχ, λχθε θαη αδεξθή 

απηνχ πνπ θπβεξλά φιν ηνλ θφζκν ζηε δέζηε θαη ζην θξχν, 

γιπθέ Τκέλαηε, πνπ θάλεηο 

λα θαίλε δπν θαξδηέο κε κία θιφγα. 

Κη εζείο, ραξηησκέλνη, κηθξνί Βξσηηδείο 

θαηεβείηε ηψξα ζηελ φρζε ηνπ κεγάινπ Εδάνπξν, 

ραξνχκελνη πηάλνληαο ηξαγνχδη γχξσ  

απ‘ ηελ θιίλε ηελ αγλή εθείλσλ ησλ πεξίθεκσλ εξψσλ 

απ‘ ηνπο νπνίνπο ζα δείηε έπεηηα  

ηνλ θφζκν ζηνιηζκέλν κε άμηνπο απνγφλνπο. 
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22 A ISABELLA DE' MEDICI 

 

Deh, quando il giorno, e deh, quando fia l‘ora 

che più benigno fato 

renda a quest‘alma il suo conforto usato? 

Dolce pensier ch‘ogn‘ora       4 

mi pasci di speranza e di desire, 

deh, fa meco dimora, 

sin ch‘io veggia apparire 

chi può solo acquetar lo mio martire.     8 

 

Qual corpo suol da sua più nobil alma 

misero abandonato 

gelida rimaner, caduca salma, 

tal‘io, mia dolce ed alma       12 

vita e sostegno amato, 

al vostro dipartir lassa restai. 

Santo Amor, tu che fai 

quel ch‘altri far non può, tornami in vita, 

a mia bell‘alma unita.  

 

ΣΔΝ ΕΓΏΜΠΒΛΛΏ ΝΣΒ‘ ΜΒΝΣΕΣΕ 

 

Χ, πφηε ε κέξα, πφηε ε ψξα ζα ‘ξζεη 

πνπ κία κνίξα πην επγελήο 

ζε ηνχηε ηελ ςπρή ζα δψζεη ηελ νηθεία παξεγνξηά; 

θέςε γιπθηά πνπ θάζε ψξα       

κε ζξέθεηο κε πφζν θαη ειπίδα, 

σ, καδί κνπ κείλε,  

κέρξη πνπ εγψ λα δσ 

εθείλνλ, ηνλ κφλν πνπ κπνξεί ην καξηχξην κνπ λα αηνλήζεη.   

 

πσο έλα αμηνζξήλεην θνξκί αθεκέλν 

απφ ηελ πην επγελή ςπρή ηνπ 

κέλεη έλα παγσκέλν νιηγφδσν θνπθάξη, 

έηζη θη εγψ ζηελ αλαρψξεζή ζαο      

αλήκπνξε έκεηλα, σ εζείο γιπθηά, ζαπκάζηα δσή κνπ 

θη αγαπεκέλν κνπ έξεηζκα. 

Άγηε Έξσηα, εζχ πνπ θάλεηο 
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απηφ πνπ άιινη δελ κπνξνχλ, γχξλα κε ζηε δσή, 

ελψλνληάο κε κε ηελ σξαία κνπ ςπρή.] 

 

30 ALLA SIGNORA LEONORA CIBO DE‘ VITELLI  

 

O di casta bellezza essempio vero, 

e di rara virtude ardente raggio, 

donna che ‗n questo uman cieco viaggio 

ne mostrate del ciel l‘alto sentiero,    4 

voi sola il nostro verno ingrato e nero 

cangiate in chiaro e grazioso maggio;    

voi sola col parlar cortese e saggio 

rendete umile ogn‘aspro ingegno e fero;    8  

tal ch‘io, che vaga son del vostro lume, 

con l‘ali del pensier tant‘alto ascendo, 

quanto in bianco augel basta a cangiarme,   11 

indi fuor d‘ogni mio vecchio costume, 

da voi, dalla stagion novella, prendo 

tanto vigor ch‘io sento eterna farme.    14 

 

ΣΔΝ ΚΤΡΕΏ ΛΒΟΝΟΡΏ ΣΕΜΠΟ ΝΣΒ‘ ΐΕΣΒΛΛΕ 

 

Χ αγλήο νκνξθηάο αιεζηλφ παξάδεηγκα, 

θαη ζπάληαο αξεηήο θιέγνπζα αθηίλα, 

γπλαίθα πνπ ζε απηφ ην αλζξψπηλν ηπθιφ ηαμίδη 

δείρλεηε ηνπ νπξαλνχ ην κνλνπάηη ην πςειφ, 

εζείο κνλάρα ηνλ αγλψκνλα θαη καχξν καο ρεηκψλα  

αιιάδεηε ζε θσηεηλφ θαη εχραξε Μάε. 

Μνλάρα εζείο  κε ηνλ ζνθφ, ηνλ επγελή ζαο ιφγν 

θάλεηε ηαπεηλφ θάζε ζθιεξφ θαη άγξην πλεχκα. 

Έηζη πνπ εγψ, θαζψο είκαη κε ην θσο ζαο επηπρήο,  

κε ηα θηεξά ηεο ζθέςεο ηφζν ςειά αλεβαίλσ, 

φζν ρξεηάδεηαη, ψζηε λα γίλσ έλα πνπιί ιεπθφ,  

θαη ηφηε έμσ απ‘ ηηο παιηέο ζπλήζεηεο, 

απφ εζάο, απφ ηε λέα επνρή, παίξλσ 

ηφζε ηζρχ ψζηε λα ληψζσ φηη αηψληα γίλνκαη. 
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31 ALLA MEDESIMA  

 

Da l‘alma dea ch‘al terzo cielo impera 

e i più leggiadri cor d‘amore accende, 

e da colei ch‘eguale a Dio ne rende 

scevri dall‘ignorante e vile schiera;   4 

il vero bel della sua vaga spera, 

e ‗l sommo buono, ond‘ogni ben s‘attende, 

tolse Colui che sol se stesso intende, 

per far l‘alma di voi perfetta e intera,   8 

donna più d‘altra bella e più amorosa, 

e più d‘ogni altra saggia e più divina, 

per cui di gire al ciel la via s‘impara;   11 

così— o che sper‘io!—fosse pur‘osa 

l‘alma mia d‘appressar luce sì chiara, 

come oggi da lontan v‘adora e ‗nchina.   14 

 

ΣΔΝ ΕΑΕΏ 

 

Ώπ‘ ηε ζαπκάζηα ζεά πνπ θπβεξλά ζηνλ ηξίην νπξαλφ 

θαη κ‘ έξσηα αλάβεη ηηο πην φκνξθεο θαξδηέο 

θη απφ εθείλε πνπ καο θάλεη φκνηνπο κε Θεφ 

ειεχζεξνπο απφ ηνλ ακαζή θη αρξείν φριν  

πήξε Ώπηφο, πνπ κφλν ηνλ εαπηφ ηνπ ελλνεί, 

ην αιεζηλά σξαίν ηεο ζειθηηθήο ηεο ζθαίξαο  

θαη ην πςειφηαην θαιφ, απ‘ φπνπ πεγάδεη θάζε θαινχ ε πξνζδνθία, 

ψζηε λα θάλεη ηελ ςπρή ζαο ηέιεηα θη αθέξαηε, 

γπλαίθα εζείο θάζε άιιεο πην φκνξθε θη αγαπεκέλε, 

θαη θάζε άιιεο πην ζνθή θαη ζετθή, 

εζείο πνπ είζηε ν ηξφπνο λα κάζεη θαλείο ηνλ δξφκν πνπ νδεγεί ζηνλ νπξαλφ. 

Έηζη - σ ηη ειπίδσ! - λα ηνικνχζε  

ε ςπρή κνπ λα πιεζηάζεη ηφζν θαζάξην θσο 

φπσο ζήκεξα ζαο ιαηξεχεη απφ καθξηά θαη ππνθιίλεηαη. 
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32 ALLA MEDESIMA 

 

Da Dio, alma gentile, il bello e‗l buono, 

da gli spirti celesti 

il puro cor prendesti, 

dalle spere superne il canto e ‗l suono,    4 

dalla madre d‘amore 

virtù ch‘encende ogni cortese core, 

da Febo il lume e dalla sua sorella 

mente d‘ogni viltà sempre rubella, 

alor che ‗l tuo bel velo 

per rivestir la terra, spogliò il cielo.    10 

 

ΣΔΝ ΕΑΕΏ 

 

Ώπ‘ ηνλ Θεφ, ςπρή επγεληθή, ην φκνξθν θαη ην αγαζφ, 

θη απ‘ ηα νπξάληα πλεχκαηα 

ηελ θαζαξή θαξδηά ζνπ πήξεο, 

απφ ηηο ζείεο ζθαίξεο ην ηξαγνχδη θαη ηνλ ήρν,    

απ‘ ηε κεηέξα ηνπ έξσηα  

ηελ αξεηή πνπ αλάβεη ζε θάζε επγελή θαξδηά, 

απφ ηνλ Φνίβν ην θσο ηνπ πήξεο θη απφ ηελ αδεξθή ηνπ 

πλεχκα πνπ αλζίζηαηαη ζε θάζε δεηιία κπξνζηά  

έηζη πνπ ην σξαίν ζνπ πέπιν 

γχκλσζε ηα νπξάληα, γηα λα ελδπζεί ε γε.      
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33 ALLA SIGNORA HERSILIA CORTESI DE‘ MONTI  

 

Non siano oggi superbi Olimpo e Atlante, 

perché di nubi l‘un non copra il velo, 

l‘altro perché, cinto d‘eterno gelo, 

di sostener il ciel si glorii e vante,    4 

ché ‗l nostro Monte, in cui l‘amate piante 

pose Minerva, con sì caldo zelo 

s‘erge al primo, al secondo e al maggior cielo, 

spargendo nettar dalle cime sante.    8 

Parnaso, il lauro e le sorelle dive 

cedano omai, poi che benigna stella 

tutto il ben di lasù raccolto ha in una;    11 

altre frondi, altro Monte ed altre rive 

a noi discopre dea cortese e bella, 

in cui tanto è valor quanto fortuna.    14 

 

ΣΔΝ ΚΤΡΕΏ ΒΡΕΛΕΏ ΚΟΡΣΒΓΕ ΝΣΒ‘ ΜΟΝΣΕ 

 

Ώο κελ είλαη ζήκεξα πεξήθαλνη ν ιπκπνο θη ν Άηιαο, 

ν έλαο πνπ δελ θαιχπηεηαη απφ ην πέπιν ησλ λεθψλ, 

θη ν άιινο γηαηί, κε αηψλην πάγν θπθισκέλνο, 

έρεη σο δφμα ηνπ θαη θαχρεκά ηνπ φηη βαζηάδεη ηα νπξάληα, 

αθνχ ην δηθφ καο ην ΐνπλφ, ζην νπνίν ηα αγαπεηά θπηά ηεο 

ε Ώζελά πξνζέθεξε, κε δήιν νιφζεξκν 

πςψλεηαη ζηνλ πξψην, ζηνλ δεχηεξν, ζηνλ χςηζην νπξαλφ, 

ζθνξπψληαο λέθηαξ απ‘ ηηο άγηεο θνξπθέο ηνπ. 

Ο Παξλαζζφο, ε δάθλε θη νη ζείεο αδεξθέο 

ηψξα αο δίλνπλ ηα αγαζά ηνπο, αθνχ έλα άζηξν επγελέο 

ην θαιφ νιφθιεξν απ‘ ηα ςειά ζε κηα γπλαίθα ην ζπγθέληξσζε. 

Άιια θισλάξηα, άιιν ΐνπλφ θαη άιιεο αθηέο 

κηα επγεληθή θαη φκνξθε ζεά ζ‘ εκάο απνθαιχπηεη, 

εθεί φπνπ είλαη ηφζε ε αμία φζε θη ε ηχρε. 
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36 NELLE NOZZE DEL SIGNOR VESPASIANO PICCOLHUOMINI E 
DELLA SIGNORA LUCREZIA SODERINA 

  

Santissima Giunon, che ‗n mille modi, 

come a tua deità superna piace, 

l‘alme in ciel leghi con eterna pace, 

e i corpi in terra castamente annodi;    4 

santo Imeneo, che sol t‘allegri e godi 

arder due cori ad una stessa face; 

e tu, dolce d‘Amor madre verace, 

che gli altrui giusti prieghi ascolte ed odi,   8 

sovra ‗l gran Tebro alla sinistra riva, 

là ve l‘antico mausoleo riserba 

del grande Augusto le reliquie sante,    11 

scendete, ch‘ivi con umil sembiante 

coppia v‘attende sì leggiadra e diva, 

che l‘Arno altero va, l‘Arbia superba.    14 

 

ΣΟΤ ΓΏΜΟΤ ΣΟΤ ΚΤΡΕΟΤ ΐΒΠΏΓΕΏΝΟ ΠΕΚΚΟΛΟΤΟΜΕΝΕ ΚΏΕ 
ΣΔ ΚΤΡΕΏ ΛΟΤΚΡΒΣΕΏ ΟΝΣΒΡΕΝΏ 

 

Ώγηφηαηε Ήξα, πνπ κε ηξφπνπο ακέηξεηνπο, 

φπσο ζηελ νπξάληα ζεφηεηά ζνπ αξέζεη, 

ηηο ςπρέο κε γαιήλε αηψληα ζηα νπξάληα ελψλεηο, 

θαη ηα ζψκαηα δέλεηο ζηε γε κε αγλφηεηα.       

Άγηε Τκέλαηε, πνπ ζνπ δίλεη ραξά θαη ζπλάκα απφιαπζε 

κνλάρα λα θιέγεηο δπν θαξδηέο ζηνλ ίδην, ζηνλ έλαλ ππξζφ 

θη εζχ, γιπθηά θη αιεζηλή ηνπ Έξσηα κεηέξα,  

πνπ αθνχο θη αθνπγθξάδεζαη ησλ αλζξψπσλ ηηο δίθαηεο πξνζεπρέο,  

πάλσ απ‘ ηνλ κεγάιν Σίβεξε ζηελ φρζε ηελ αξηζηεξή ηνπ, 

εθεί φπνπ ην αξραίν καπζσιείν  θξαηά θξπκκέλα 

ηνπ ζπνπδαίνπ Ώπγνχζηνπ ηα άγηα ιείςαλα,      

θαηεβείηε, εθεί φπνπ κε φςε ηαπεηλή  

ζαο πεξηκέλεη έλα δεπγάξη ηφζν φκνξθν θαη ζείν, 

ψζηε πεξήθαλα ξένπλ ν Άξλνο θαη ν Άξκπηα.      
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37 PER LA SIGNORA MARCHESA DI MASSA 

  

Trapassa, almo Appenin, l‘aer sereno 

e fa nel terzo ciel dolce soggiorno, 

più che Parnaso e più che Cinto adorno 

rendi il tuo sacro ed onorato seno;    4 

corri lieto e tranquillo al Mar Tirreno, 

cinto d‘erbe e di fiori il crine intorno, 

chiaro Metauro, e tu tuo ricco corno 

ne mostra fuor, di frondi e frutti pieno;    8 

spandi fin dove nasce e dove more 

d‘Apollo il raggio, altera pianta e bella, 

le foglie tue da Giove amate e colte,    11 

poi ch‘a voi riede un‘altra volta quella 

donna ch‘a tutte l‘altre tutte ha tolte 

le grazie, d‘Umbria e Massa eterno onore.   14 

 

ΓΕΏ ΣΔΝ ΚΤΡΕΏ ΜΏΡΚΒΓΏ ΝΣΕ ΜΏΏ 

 

Αηαπέξαζε, επγεληθφ βνπλφ  ησλ Ώπέλληλσλ, ηνλ γαιήλην αέξα, 

ηελ θαηνηθία ζνπ θηηάμε ζηνλ γιπθφ ηξίην νπξαλφ,  

πηφηεξν ζηφιηζε απφ ηνλ Παξλαζζφ θαη ηνλ Κχλζν 

ην ηεξφ θαη ηηκεκέλν ζηήζνο ζνπ. 

Σξέμε ραξνχκελνο θαη ήξεκνο πξνο ηελ Σπξξεληθή ηε ζάιαζζα, 

θπθισκέλε απφ ριφε θη άλζε ηξηγχξσ ε θφκε ζνπ, 

θαζάξηε Μέηαπξε, θαη εζχ ην πινχζην θέξαο ζνπ 

θαλέξσζέ ην, γεκάην θαξπνχο θαη θισλάξηα.  

Άπισζε, κέρξη εθεί πνπ γελληέηαη θαη ράλεηαη 

ε αθηίλα ηνπ Ώπφιισλνο, σ δέληξν πεξήθαλν θη φκνξθν, 

ηα θχιια ζνπ η‘ αγαπεηά, ηα ζπιιεγκέλα απ‘ ηνλ Αία, 

αθνχ ζε εζάο επέζηξεςε γηα άιιε κηα θνξά  

εθείλε ε γπλαίθα πνπ έρεη ζηεξήζεη φισλ ησλ άιισλ  

ηηο ράξεο, ηηκή αηψληα ηεο Οχκπξηα θαη ηεο Μάζζα. 
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42 ALLA SIGNORA EUFEMIA 

 

Del coro eterno e delle eterne genti 

son queste voci angeliche e gioconde, 

e ‗l suon che tanta in noi dolcezza infonde, 

donna, mercé de‘ tuoi celesti accenti;    4 

e non pur noi, ma le tempeste e i venti 

e le fere e gli Augelli e i pesci e l‘onde 

stanno, e gli Angeli stessi e i cerchi, donde 

quaggiù scendesti, ad ascoltarti intenti.    8 

Per te Sebeto, d‘alta gloria adorno, 

né ‗l Tebro invidia, né ‗l suo grande impero, 

con quanti trionfar dall‘Indo al Mauro;    11 

e di frutti e di fiori empiendo il corno 

va di te sola e del tuo nome altero, 

d‘edera cinto il petto e ‗l crin di lauro.    14 

 

ΣΔΝ ΚΤΡΕΏ ΒΟΤΦΒΜΕΏ 

 

Σνπ αηψληνπ ρνξνχ θαη ησλ αηψλησλ ιαψλ 

είλαη απηέο νη αγγειηθέο, νη πξφζραξεο θσλέο, 

θη ν ήρνο πνπ κέζα καο ηφζε γιπθχηεηα πξνζθέξεη, 

γπλαίθα, απ‘ ηνπο δηθνχο ζνπ νπξάληνπο ηφλνπο έξρεηαη. 

Καη φρη κνλάρα εκείο, αιιά θη νη άλεκνη θη νη θαηαηγίδεο  

θαη ηα ζεξία θαη ηα Πνπιηά, ηα ςάξηα θαη ηα θχκαηα 

θαη νη ίδηνη νη Άγγεινη θαη νη ζθαίξεο, απ‘ φηαλ εδψ θαηήιζεο,  

ζηέθνληαη, γηα λα ζε αθνχζνπλε επιαβηθά. 

Βμαηηίαο ζνπ ν ήβεζνο, ζηνιηζκέλνο κε δφμα πςειή, 

νχηε ηνλ Σίβεξε θζνλεί, νχηε θαη ηε κεγάιε ηνπ απηνθξαηνξία, 

κε ηφζνπο ζξηάκβνπο απ‘ ηνλ Ελδφ έσο ην Μάνπξν. 

Καη γεκίδνληαο ην θέξαο κε θαξπνχο θαη άλζε 

πξνρσξά γηα ζέλα κφλν, γηα ην πεξήθαλν φλνκά ζνπ, 

θη έρεη ην ζηήζνο θπθισκέλν κε θηζζφ θαη ηα καιιηά κε δάθλε. 
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44 A LAUDOMIA RUCELLAI  

 

O d‘ogni laude e d‘ogni‘ alto onor degna, 

vergine pura e bella, ch‘oggi tanto 

delle figlie di Giove il sacro e santo 

numero accresci, e per te vive e regna,   4 

or che la voce tua non si disdegna, 

con antico sermone e nuovo canto, 

a me, che nulla imparo, ridir quanto 

Febo nella sua scola ogn‘or t‘insegna,   8 

e di quei fiori e di quei frutti eterni, 

ch‘or in Parnaso cogli, or lungo Eurota, 

sì dolcemente mi comparti e doni,   11 

non vo‘ più ch‘altra Musa, e mi perdoni 

qual oggi in Pindo è più famosa e nota, 

questa man, questo stil regga e governi.   14 

 

ΣΔ ΛΏΟΤΝΣΟΜΕΏ ΡΟΤΣΒΛΛΏΨ 

 

Άμηα εζχ γηα θάζε έπαηλν θαη πςειή ηηκή, 

παξζέλα αγλή θαη φκνξθε, πνπ ζήκεξα απμάλεηο 

ηνλ ηεξφ, ηνλ άγην αξηζκφ ησλ ζπγαηέξσλ ηνπ Αηφο,  

θαζψο απηφο κέζα απφ ζέλα δσή θαη εμνπζία απνθηά, 

ηψξα πνπ ε θσλή ζνπ θαζφινπ δελ ζηεξείηαη ηελ ηηκή, 

πεο κνπ μαλά, ινηπφλ, ζηελ αδαή εκέλα, 

κε ιφγν αξραίν θαη κε ηξαγνχδη νινθαίλνπξην, 

φζα ν Φνίβνο πάληνηε ζην ζρνιείν ηνπ ζε δηδάζθεη. 

Κη εθείλα ηα άλζε θη εθείλνπο ηνπο αηψληνπο θαξπνχο, 

πνπ ηψξα ζηνλ Παξλαζζφ θαη θαηά κήθνο ηνπ Βπξψηα ζπγθεληξψλεηο 

ηφζν γιπθά ζε κέλα κνηξάδεηο θαη ραξίδεηο. 

Σηο άιιεο Μνχζεο πηα δελ ιαρηαξψ, θη αο κνπ πξνζθέξεη ηε ζπγρψξεζε 

φπνηα ζήκεξα ηηκάηαη θαη δνμάδεηαη ζηελ Πίλδν: 

απηφ ην ρέξη, εηνχηε ηε γξαθή πνζψ επάλσ κνπ λα έρεη εμνπζία.  

 

 

 

 

 

 



362 

 

65 ALLA SIGNORA BIANCA CAPPELLA  

 

Così caro tesoro e sì pregiata 

gemma, che ‗l mondo ricco far doveva, 

che tanto in sè medesma risplendea, 

tant‘alta donna a tanti imperi nata,    4 

quell‘immensa bontà, mai sempre usata 

a quanto in cielo, a quanto in terra crea, 

se stessa palesar già non voleva, 

ch‘ella stesse fra noi così celata;     8 

e però in sposa al più giusto e maggiore 

duce d‘Europa oggi vien data in sorte, 

ambo d‘onor, ambo di gloria degni,    11 

ed ambo in ciel di pari amica sorte, 

doppo aver vinto i più famosi regni, 

avran corone d‘immortal valore.     14 

 

ΣΔΝ ΚΤΡΕΏ ΜΠΕΏΝΚΏ ΚΏΠΠΒΛΛΏ 

 

Σφζν αγαπεκέλνο ζεζαπξφο θαη αθξηβφηαην 

πεηξάδη, ψζηε πξννξίδεηαη ηνλ θφζκν λα πινπηαίλεη,  

θαζψο νιφιακπξε αλαθαίλεηαη κέζα ζηνλ εαπηφ ηεο, 

γπλαίθα αμίαο πςειφηαηεο, ζε ηφζα βαζίιεηα γελλεκέλε, 

θαινζχλε ηέηνηα απέξαληε πνηέ ν νπξαλφο  

δελ αμηψζεθε, φζε ζηε γε δεκηνπξγεί, 

ε ίδηα εθείλε πνπ δελ ήζειε πνηέ λα θαλεξψλεηαη, 

ψζηε αλάκεζά καο θαιά θξπκκέλε έκελε. 

Κη φκσο σο λχθε ζηνλ πην δίθαην θαη ηζρπξφ 

δνχθα ηεο Βπξψπεο ζήκεξα δίδεηαη απ‘ ηε κνίξα, 

θη νη δχν άμηνη ηηκήο θαη δφμαο, 

θη νη δχν ζηνλ νπξαλφ κε ίδηα ηχρε επλντθή, 

αθνχ ληθήζαλε ηα πην ζπνπδαία βαζίιεηα, 

ζα έρνπλ θνξφλεο αζάλαηεο αμίαο. 
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94 A MADONNA ALESSANDRA DE‘ CORSI  

 

L‘alte faville di quel puro ardente 

foco, ch‘entro ‗l mio petto accese in pria 

antico senno in nuova leggiadria, 

e in singolar beltà pudica mente,   4 

coperte furon sì, ma non già spente, 

dal tempo che volando il tutto oblia, 

ed or deste da man cortese e pia, 

crescon l‘incendio lor dolce e cocente;  8 

così m‘è CORSA nuovamente al core 

ALESSANDRA gentil, la vostra luce, 

che visto e vinto tutto inceso l‘ave,  11 

in tal guisa il tuo ardor caro e soave 

provò chi fu del mio ministro e duce, 

e sempre a‘ suoi desir proprio amore.  14 

 

ΣΔΝ ΚΤΡΕΏ ΏΛΒΏΝΣΡΏ ΝΣΒ‘ ΚΟΡΕ 

 

Οη επγελείο θιφγεο εθείλεο ηεο θαζαξήο θιεγφκελεο 

θσηηάο, πνπ κέζα ζην ζηήζνο κνπ άλαςε παιηφηεξα 

ην αξραίν πλεχκα ζε λέα ράξε, 

θαη ην αγλφ κνπ πλεχκα ζε κνλαδηθή νκνξθηά, 

ήηαλ ηφζν θξπκκέλεο, αιιά φρη ζβεζκέλεο ήδε, 

απφ ηνλ ρξφλν πνπ πεηψληαο θέξλεη ιήζε, 

θαη ηψξα μππλά απφ έλα ρέξη επγεληθφ θαη επιαβέο, 

κεγαιψλνπλ ηε γιπθηά θαη θαπηή ππξθαγηά ηνπο. 

Έηζη μαλά ζηελ θαξδηά κνπ ΠΟΡΒΤΣΔΚΒ 

επγεληθή ΏΛΒΏΝΣΡΏ, ην θσο ζαο, 

πνπ ην είδε θαη θαηαθηεκέλε θινγίζηεθε. 

Mε απηφλ ηνλ ηξφπν ηε ζέξκε ζνπ ηελ αθξηβή θη απαιή 

δνθίκαζε εθείλνο πνπ ήηαλ πάληνηε ε αγάπε  

ηνπ θπβεξλήηε θη αξρεγνχ κνπ θαη ζηηο επηζπκίεο ηνπ αθφινπζνο. 
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98 IN MORTE DI MARIA DE' MEDICI  

 

Non volle Dio che un‘uom terreno e frale, 

quantunque posto d‘ogn‘altezza in cima, 

possedesse tesoro a cui mai prima 

non fu nel mondo, e non fia poscia eguale;   4 

e però dianzi il biondo crin fatale 

svelse di lei, ch‘era sua gloria prima 

quaggiuso, e tanto in cielo or la sublima 

quanto può salire alto alma mortale.    8 

Vergine, che di stelle incoronata 

presso a colei, da cui prendesti il nome, 

e i costumi immitasti e l‘opre sante,    11 

lieta soggiorni, e noi tra quali e quante 

lagrime lasci! Ed oh pur quando e come 

rivedrem noi la luce tua beata?     14 

 

ΣΟΝ ΘΏΝΏΣΟ ΣΔ ΜΏΡΕΏ ΝΣΒ‘ΜΒΝΣΕΣΕ 

 

Αελ ήζειε ν Θεφο έλαο ζλεηφο θη εχζξαπζηνο άλζξσπνο, 

αθφκε θη βξηζθφηαλε ζηελ χςηζηε θνξθή, 

λα θαηέρεη έλαλ ζεζαπξφ πνπ πξηλ πνηέ  

δελ θάλεθε ζηνλ θφζκν, θαη νχηε ζην κέιινλ φκνηνο ζα θαλεί. 

Κη φκσο ιίγν πξηλ ηα μαλζά κνηξαία καιιηά 

ηήο ηα μεξίδσζε, πνπ ήηαλ ε πξψηε δφμα ηνπ 

εδψ θάησ, θαη ηφζν ηψξα ηελ πςψλεη ζηα νπξάληα 

φζν κπνξεί κηα επγελήο ζλεηή ςπρή λα αλέιζεη. 

Παξζέλα, πνπ ζηεκκέλε κε άζηξα 

δίπια ζε εθείλε, απ‘ ηελ νπνία πήξεο η‘ φλνκά ζνπ, 

θαζψο ηα ήζε ηεο κηκήζεθεο θαη ηα άγηα ηεο ηα έξγα, 

θαηνηθείο φιν ραξά, θη εκάο κέζα ζε ηέηνηα θαη ηφζα  

δάθξπα αθήλεηο! Καη ηψξα πφηε, πψο  

ζα μαλαδνχκε εκείο ην επινγεκέλν θσο ζνπ; 
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100 IN MORTE DI HIRENE SPILIMBERGO 

 

Quanto ebbe dianzi il mondo e doglie e pianti, 

alor che svelse ingorda morte acerba 

al più bel fiore e ‗l miglior frutto in erba, 

tanto fu colmo il ciel di gioie e canti,   4 

vergine eletta da i più alti e santi 

chori, ove degno al tuo ben far si serba 

pregio, a noi ti rivolgi e disacerba 

con la tua vista i nostri dolor tanti;   8 

sì risonare in ogni estrema parte 

ne‘ secoli avvenire udrai ‗l tuo nome, 

ch‘a‘ più chiari imporrà silenzio eterno,   11 

e mille Atene e mille Flore e Rome 

IRENE cantaran la state e ‗l verno, 

e fien piene di te tutte le carte.    14 

 

ΣΟΝ ΘΏΝΏΣΟ ΣΔ ΕΡΒΝΒ ΠΕΛΕΜΠΒΡΓΚΟ 

 

Πφζν πξηλ ιίγν γέκηζε ν θφζκνο κε δάθξπα θαη ζιίςε, 

αθνχ ν άπιεζηνο, ν άγξηνο ζάλαηνο μεξίδσζε 

ην νκνξθφηεξν άλζνο θαη ηνλ θαιχηεξν θαξπφ ζηε ριφε. 

Σφζν γεκάηνο ήηαλ ν νπξαλφο απφ ραξέο θη απφ ηξαγνχδηα, 

παξζέλα πνπ ζε δηάιεμαλ νη πην επγελείο, νη άγηνη  

ρνξνί, εθεί φπνπ αληάμηα ηνπ θαινχ ζνπ ππήξμε 

αληακνηβή. ηξέςνπ ζ‘ εκάο, καιάθσζε 

ηνπο ηφζνπο πφλνπο καο κε ηε καηηά ζνπ.  

Έηζη ζε θάζε ηφπν καθξηλφ λα αληερεί 

κέζα ζηνπο κέιινληεο αηψλεο ζα αθνχζεηο η‘ φλνκά ζνπ, 

πνπ ζα επηβάιεη ζηα πην ιακπξά νλφκαηα αηψληα ζησπή,  

θαη ρίιηεο Ώζήλεο θαη Φισξεληίεο θαη Ρψκεο 

ΕΡΒΝΒ ζα ηξαγνπδνχλ ην θαινθαίξη, ηνλ ρεηκψλα, 

θαη ζα γεκίδνπλ κε ζέλα φιεο νη ζειίδεο.] 
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104 IN MORTE DELLA SERENISSIMA GIOVANNA D‘AUSTRIA GRAN 
DUCHESSA DI TOSCANA  

 

Spargete rose e fiori, 

angeli santi, e voi, alme beate, 

vaghe ghirlande e preziosi odori, 

sopra le membra amate,    4 

di lei, che sol giovar le piacque tanto, 

come il suo nome segna; 

ond‘or che fatta è degna 

del ciel col mezzo dell‘oprar suo santo, 

pregatela ch‘ancora 

giovar ne voglia ognora.    10 

 

ΣΟΝ ΘΏΝΏΣΟ ΣΔ ΓΏΛΔΝΟΣΏΣΔ ΣΓΟΐΏΝΝΏ ΣΔ ΏΤΣΡΕΏ 
ΜΒΓΏΛΔ ΑΟΤΚΕΏ ΣΔ ΣΟΚΏΝΔ 

 

θνξπίζηε ξφδα θαη άλζε, 

άγηνη άγγεινη, θη εζείο, ςπρέο επινγεκέλεο, 

σξαίεο γηξιάληεο θη εμαίζηεο κπξσδηέο, 

πάλσ ζη‘ αγαπεκέλα κέιε 

εθείλεο πνπ πνζνχζε ην θαιφ κφλν λα δίλεη, 

θαζψο θαη η‘ φλνκά ηεο δείρλεη, 

θαη ηψξα πνπ άμηα έγηλε 

γηα ηα νπξάληα, κέζσ ησλ ηεξψλ ηεο έξγσλ, 

παξαθαιέζηε ηελ αθφκε 

θάζε ζηηγκή λα ζέιεη λα σθειεί. 
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120 EGLOGA TERZA 

 

Sopra un fiorito e dilettoso collea 

ch‘Arno vagheggia, e le campagne intorno 

fertili e verdi, che colmando vanno 

di speme il petto a gli stanchi cultori, 

siede altero edificio, e con tal‘arte    5 

fatto e da mano industriosa tanto, 

ch‘invidia face non pur ivi a quanti 

risplendon per ingegno e per ricchezza, 

ma a quei, per cui Flora si vanta e pregia. 

Né minor già, né men gradito albergo    10 

si conveniva a sì gentile e saggio 

pastor, di cui non hanno i toschi campi 

né più cortese già, né più felice, 

ALFEO, che per suo merto e per destino 

ne divenne ha gran tempo possessore;    15 

e seco a sua fida GALATEA, 

ch‘ogn‘altra oggi non par trapassa e vince 

caste donne, ma dee celesti e sante, 

di beltà, di valor chiaro e sublime; 

a cui fatto ha benigno amico cielo    20 

copia di dolce e graziosa prole, 

conforme apunto all‘alta lor fortuna. 

 

Ivi il secondo dì del Re de‘ Mesi, 

più de gli altri fiorito e più festoso, 

in compagnia di molt‘altri pastori—    25 

chi sacrò all‘alto e sempiterno Giove, 

impetrando per noi venia e salute, 

chi al guerreggiante e minaccioso Marte, 

per dare al mondo poi tranquilla Pace; 

quei di Pan, quei di Bacco sacerdoti    30 

il viver ministrando a noi mortali— 

si ritrovar due valorosi e saggi 

pastor, l‘un caro amico al biondo Apollo, 

TIRSI gentil, che con sue dolci note 

fa quando corre piu veloce al mare    35 

Arno arrestare ad ascoltarlo intento; 



368 

 

l‘altro di marmo una persona viva 

per far talor, talora in bronzo eterno, 

mostrando quanto l‘Arte la Natura 

imitar possa, FIDIA vien nomato.    40 

E loro in mezzo pastorella incolta 

all‘ultimo congiunta in stretto e santo 

nodo d‘ogn‘altra libertà più caro;  

che per sprezzar quant‘ha[n] le donne in pregio 

ogni cosa mortal tenendo a vile,     45 

sol‘è intenta a seguir d‘Apollo l‘orme, 

forse quant‘ei seguio qua giù per terra 

l‘amata sua, da cui prendella il nome. 

Quinci sopra fiorito e verde prato 

assisi tutti, rimirando gìano     50 

con vaghezza e stupor piu che mai intenti, 

chi i colti campi, chi l‘ombrose e folte 

selve, chi gl‘alti magisteri eletti, 

chi ‗l pian, chi ‗l monte, e chi l‘altere piante 

di lauri, d‘elci, d‘olmi e di ginepri,    55 

ch‘arditi inverso il ciel s‘ergeano in alto; 

altri l‘aer dolcissimo e benigno 

lodando già, benedicendo Febo, 

ch‘a quello inspira sì tranquilla vita;  

altri in mirar l‘alto e sacrato tempio,    60 

che tant‘alme in sè chiude elette e pure, 

ch‘in silenzio parole accorte e saggie 

spiegano al sommo re dell‘universo. 

E ‗n questa DAFNE, che d‘ardente brama 

d‘alzar cantando tutta dentro ardea,    65 

sì come meglio le dettasse Apollo, 

con l‘umil sua zampogna il bel paese 

e ‗l dolce loco che nell‘alma ha impresso, 

che sì come le rose ogn‘altro fiore 

vincono, questo di virtute avvanza    70 

ogn‘altro di bellezza e di bontate, 

onde gl‘antichi e memorandi vati 

che dell‘aria, dell‘erbe e delle stelle 

conosceano il valore insieme uniti, 

e di comun consentimento tutti     75 
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volser che ‗l nome suo fusse Le ROSE. 

La Pastorella dunque incominciando 

a dar principio all‘umil canto suo, 

sì come il cor avea colmo di gioia 

così nel volto si mostrò gioconda:    80 

―Perch‘a mille famose altere fronti 

s‘intessino ghirlande, e a mille e mille, 

spirti amorosi e conti, 

si rinfreschin l‘ardenti lor faville, 

verdi piante novelle      85 

ch‘incendeste già tanto 

lui ch‘incende di sè  le vaghe stelle, 

spargete in queste e ‗n quelle 

parti i be‘ rami e l‘odor sacro e santo. 

E voi tranquille di Minerva insegna,    90 

di pace annunzio e di gioconda vita, 

frondi all‘onesta e degna 

coppia che ben‘ oprando al ciel n‘invita, 

infondete nel core 

vostre gioie più elette,      95 

sì che quai son quest‘edre a tutte l‘hore, 

od in nodo maggiore, 

stian sì bell‘alme in un congiunte e strette. 

Scendi, Venere bella, alla dolce ombra 

del tuo sacro arbocel, deh, scendi omai;    100 

e ‗l terso oro ch‘adombra 

il sol, qual ora è più cinto di rai, 

cingi di fresche rose, 

or che tra l‘erbe e i fiori 

hanno i tuoi figli ardenti faci ascose    105 

ch‘alle celesti cose 

infiammeranno i piu leggiadri cori. 

In queste ombrose valli e ‗n queste selve, 

gl‘audaci veltri tuoi predando vanno 

le timidette belve;       110 

che ‗n contra lor diffesa altra non hanno; 

dunque, casta Diana, 

muovi tua amica schiera, 

quinci Ateon, quinci empia voglia insana 
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non è, ma saggia umana     115 

gente e desir d‘eterna gloria e vera. 

Qui dove è l‘aer più sereno e dove 

l‘ora più fresca, e son più chiare l‘acque, 

alme figlie di Giove, 

a cui la terra un tempo abitar piaque,   120 

or par che ‗l ferro nostro 

simil‘è all‘oro antico, 

di virtute e d‘onor tanto s‘è mostro; 

venite, e seggio vostro 

fate il bel fonte e ‗l dolce colle aprico.   125 

Vago lume del ciel, se in variando 

i tempi e l‘ore, non variasti unquanco 

il bel disio, ch‘amando 

ti fe in Tessaglia sì di correr stanco, 

qui dove la tua fronde     130 

gioia apporta e salute, 

scendi e le piaghe tue sana profonde, 

e con note gioconde 

fa noto altrui l‘immensa lor virtute. 

I campi sicilian Cerere antica,    135 

e ‗l giovane Lico lasciar consente 

sua bella NISA amica, 

e ‗n questo Monte dimorar sovente; 

PAN vedesi e POMONA 

gir spazziando intorno;     140 

ogni piano, ogni colle s‘abbandona 

così secondo suona 

l‘aer ch‘abbraccia questo bel soggiorno. 

Deh semplicetta mia, taci ch‘io sento 

nuovo et alto concento     145 

apparecchiarsi; ond‘io t‘ascondo e ‗nvolo.‖ 

Poscia il nobile ALFEO, tosto finito 

ch‘ell‘ebbe, sciolse sì soavemente 

la lingua al suon della sua altera cetra, 

con cui fermato avea più volte il volo   150 

de‘ vaghi augelli e delle fere il corso, 

―All‘acqua sagra del novello fonte 

ch‘a chi ne gusta infonde 
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rime liete e gioconde, 

ascoltate, pastor del vago monte    155 

che di rose ha la fronte, 

gregge già mai né fera 

non s‘avvicini a turbar sua chiarezza; 

che non Pallade pur con la sua schiera, 

ma di venirci è avvezza     160 

Diana casta spesso; 

e chi le giugne appresso 

mentre si bagna, o chi a quest‘ombre dorme 

cangiar fa in mille disusate forme.‖ 

Sì disse; e TIRSI, che sedea all‘incontro,   165 

già vedendol tacer lento non fue 

quanto pensato avea cantando dire; 

mostrando ben che lungamente avvezzo 

fosse in Parnaso, e d‘Helicona al fonte 

fin dalle fasce poi beuto havesse.    170 

―Fuor della pura e chiara 

tranquilla Greve, uscite liete e pronte, 

muschiose Ninfe, e su correndo a gara 

questo salite vago altero monte, 

ove tra l‘erba e i fiori     175 

in compagnia di mille almi pastori, 

e mille accorte e belle 

leggiadre pastorelle, 

siede la lor reina, anzi lor dea 

e bella e casta e saggia, GALATEA,   180 

co‘l suo via piu d‘ogni‘altro avventuroso 

felice sposo, Alfeo dotto e gentile; 

e con sembiante umile 

mille e mille vezzose 

cogliete ardenti rose,     185 

e di mille colori, 

mille fioretti di soavi odori; 

e sopra lor con disusata foggia 

fate arder spargendo lenta pioggia. 

Poscia con riverenza     190 

tiratevi da parte e rimirate 

i balli e le sonate 
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che fatte sono all‘alta lor presenza 

da ninfe e da pastor soggetti loro 

d‘un faggio all‘ombra, o d‘un fronzuto alloro:   195 

ma servando il decoro 

come voi poi vedete 

tacer ogn‘un, cantando ardite e liete 

mostrate il vostro immenso alto valore, 

facendo a voi e a lor perpetuo onore;    200 

onde vostra merce gloria maggiore 

ara la Greve e fregio un dì più bello 

che non ha l‘Arno o ‗l Tebro suo fratello.‖ 

Poi perchè già dalla sinistra parte 

Apollo si vedea scendere in fretta,    205 

per tuffar la sua chiara fronte altera 

nel profondo Ocean sdegnoso forse, 

d‘esser vinto quaggiù da mortal voce; 

nel dolce albergo, in pie‘ rittosi ogn‘uno, 

movendo il passo dolcemente entraro.    210 

Quel Sol che sol n‘alluma e sol n‘avviva 

quando ver noi risplende, 

or ch‘altro clima di sé vago incende, 

e di vita e del dì ne spoglia e priva. 

Deh, chiara luce viva,      215 

e deh, nostro vital chiaro splendore, 

del tuo bell‘Arno onore, 

a noi riedi, a noi vieni, e da noi sgombra 

quest‘atra e mortal‘ombra.     219 

 

[Πάλσ ζηνλ αλζηζκέλν θαη ηεξπλφ ιφθν 

πνπ ν Άξλνο ιαρηαξά, θαη ζηηο γχξσ εμνρέο 

ηηο εχθνξεο θαη πξάζηλεο, πνπ κε ζπφξνπο γεκίδνπλ 

ηελ αγθαιηά ησλ θνπξαζκέλσλ ρσξηθψλ, 

ζηέθεη πεξήθαλν θηίξην, θαη κε ηέρλε πεξηζζή      5 

θηηαγκέλν, απφ ρέξη πνιχ εξγαηηθφ, 

πνπ ην δειεχνπλ φρη κφλν απηνί πνπ  

αθηηλνβνινχλ απφ πλεχκα θαη πινχην, 

αιιά θαη εθείλνη, γηα ηνπο νπνίνπο ε Φιφξα θαπρηέηαη θαη ηνπο εθηηκά. 

Οχηε βέβαηα κηθξφηεξνο ή ιηγφηεξν επάξεζηνο ηφπνο θηινμελίαο  10 

έιαρε ζε ηφζν επγελή θαη ζνθφ 
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πνηκέλα θαη απφ απηφλ δελ έρνπλ νη ηνζθαληθέο πεδηάδεο  

άιινλ νχηε πην επγελή νχηε γηα επηπρή, 

ηνλ ΏΛΦΒΕΟ, πνπ απ‘ ηελ αμία ηνπ θαη ηε κνίξα ηνπ 

έγηλε εδψ θαη πνιχ θαηξφ ηδηνθηήηεο ηνπο,    15 

θαη δίπια ηνπ ε πηζηή ηνπ ΓΏΛΏΣΒΕΏ, 

πνπ ηψξα φρη κφλν φιεο ηηο άιιεο αγλέο γπλαίθεο ληθά θαη μεπεξλά,  

αιιά αθφκε θαη ηηο νπξάληεο θαη άγηεο ζεέο, 

ζηελ νκνξθηά θαη ζηε ιακπξή θαη πςειή αμία. 

ε απηήλ ν επγελήο, επλντθφο νπξαλφο φκνην έδσζε   20 

γιπθφ θη εχραξε απφγνλν, 

ηέιεηα ηαηξηαζηφ ζηελ πςειή ηνπο ηχρε. 

 

Βθεί ηε δεχηεξε κέξα ηνπ ΐαζηιέα ησλ Μελψλ, 

ηνλ πην αλζεξφ, ηνλ πην γηνξηηλφ απφ ηνπο άιινπο, 

κε ζπληξνθηά πνιιψλ άιισλ πνηκέλσλ -     25 

άιινο ιάηξεςε ηνλ πςειφ θη αηψλην Αία, 

ηθεηεχνληάο ηνλ γηα ράξε καο λα δψζεη ζπρψξεζε θαη πγεία, 

άιινο ζηνλ πνιεκνραξή θαη απεηιεηηθφ Άξε 

ηθέηεςε λα δψζεη ζηνλ θφζκν έπεηηα γαιήληα εηξήλε. 

πσο νη ηεξείο ηνπ Πάλα θαη ηνπ ΐάθρνπ     30 

ηε ζλεηή ηε δσή καο ππεξεηψληαο 

βξέζεθαλ δχν άμηνη θαη ζνθνί 

πνηκέλεο, ν έλαο θίινο αγαπεηφο ζηνλ μαλζφ Ώπφιισλα, 

ν επγελήο ΘΤΡΕ, πνπ κε ηηο γιπθέο ηνπ λφηεο 

θάλεη ηνλ ΏΡΝΟ, ελψ πνιχ γνξγά ζηελ ζάιαζζα ηξέρεη,   35 

λα ζηακαηήζεη γηα λα ηνλ αθνχζεη, 

θη ν άιινο θάπνηε απφ κάξκαξν έλαλ άλζξσπν δσληαλφ 

θηηάρλνληαο, θάπνηε απφ αηψλην κπξνχηδν, 

δείρλνληαο πφζν ε Σέρλε ηε Φχζε 

κπνξεί λα κηκείηαη, ΦΒΕΑΕΏ νλνκάδεηαη.    40 

Καη αλάκεζά ηνπο κηα βνζθνπνχια ακαζήο 

κε ηνλ ηειεπηαίν απηφλ δεκέλε ζ‘ έλαλ ζηελφ θαη ηεξφ 

δεζκφ απφ θάζε άιιε ειεπζεξία πην αγαπεηφ, 

πεξηθξνλψληαο φζα ηηκνχλε νη γπλαίθεο 

θάζε πξάγκα ζλεηφ θξίλνληαο επηειέο     45 

κνλάρα ζέιεη λ‘ αθνινπζεί ηνπ Ώπφιισλα ηα ρλάξηα, 

ίζσο φζν απηφο εδψ θάησ ζηε γε  αθνινχζεζε 

ηελ αγαπεκέλε ηνπ, απ‘ ηελ νπνία απηή παίξλεη ην φλνκά ηεο. 

Βθεί πάλσ ζην αλζηζκέλν θαη πξάζηλν ιηβάδη 
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βξίζθνληαη φινη, αηελίδνληαο       50 

κε ραξά θαη ζάκβνο θη φζν πνηέ κε πξνζνρή, 

άιινο ηνπο θαιιηεξγεκέλνπο θάκπνπο, άιινο ηα ζθηεξά θαη ππθλά 

δάζε, άιινο ηηο εθιεθηέο πςειέο θνξθέο, 

άιινο ηελ πεδηάδα, άιινο ην βνπλφ θη άιινο ηα πεξήθαλα θπηά 

ησλ δαθλψλ, ησλ πνπξλαξηψλ, ησλ θηειηψλ θαη ησλ άξθεπζσλ  55 

πνπ κε ηφικε ςειά ζηνλ νπξαλφ πςψλνληαη, 

άιινη ηνλ γιπθχηαην θαη πξνζελή αέξα 

πκλψληαο ήδε, επγλσκνλψληαο ηνλ Φνίβν, 

πνπ ζε απηφλ εκπλέεη κηα ηφζν γαιήληα δσή, 

άιινη αηελίδνληαο ηνλ πςειφ θαη ηεξφ λαφ,    60 

πνπ κέζα ηνπ θιείλεη ηφζεο ςπρέο εθιεθηέο θαη αγλέο, 

πνπ κεο ζε ζησπή ιφγηα ζπλεηά θαη ζνθά 

μεδηπιψλνπλ ζηνλ ππέξηαην βαζηιηά ηνπ ζχκπαληνο. 

Καη ηφηε ε ΑΏΦΝΔ, κε θινγεξή ιαρηάξα 

λα ζεθσζεί ηξαγνπδψληαο θιέγεηαη φιε κέζα ηεο,   65 

έηζη φπσο θαιχηεξα ν Ώπφιισλ ηεο ππαγφξεπζε, 

κε ηελ ηαπεηλή ηεο ζχξηγγα γηα ηελ φκνξθε ρψξα 

θαη γηα ηνλ ηφπν ηνλ γιπθφ πνπ ζηελ ςπρή ηεο έρεη ραξαρζεί, 

απηφλ πνπ, φπσο ηα ξφδα θάζε άιιν άλζνο 

ληθνχλ, έηζη μεπεξλά θάζε άιινλ  

ζε αξεηή, ζε νκνξθηά θαη ζε αθζνλία,     70 

γη‘ απηφ νη αξραίνη θαη αμηνκλεκφλεπηνη κάληεηο 

πνπ ηνπ αέξα, ησλ θπηψλ θαη ησλ αζηεξηψλ 

ηελ αμία γλσξίδνπλ αθνχ ελσζνχλ καδί, 

θαη κε θνηλή ζπκθσλία φινη,      75 

ζέιεζαλ ην φλνκά ηνπ λα είλαη ΣΏ ΡΟΑΏ. 

Δ πνηκέλαο ινηπφλ αξρίδνληαο 

ην ηαπεηλφ ηεο ηξαγνχδη, 

φπσο γέκηζε ε θαξδηά ηεο ραξά 

έηζη ζην πξφζσπφ ηεο ε επζπκία θαλεξψζεθε:    80 

«ε ρίιηα θεκηζκέλα πεξήθαλα κέησπα 

γηα λα πιέθνληαη γηξιάληεο, θαη ζε ρίιηα θαη ζε ρίιηα, 

πλεχκαηα αγαπεκέλα θη επγελή, 

γηα λα αλαλεψλνληαη νη θινγεξέο ηνπο ζπίζεο, 

λεαξά πξάζηλα θπηά       85 

πνπ ηφζν ήδε ππξπνιήζαηε  

απηφλ πνπ ππξπνιεί κε ηηο θιφγεο ηνπ  ηα θηλνχκελα άζηξα, 

ζθνξπίζηε ζε απηά θαη ζε εθείλα 
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ηα κέξε ηα σξαία θιαδηά θαη ηελ ηεξή θαη άγηα κπξσδηά. 

Κη εζείο ηεο Ώζελάο γαιήλην έκβιεκα,     90 

εηξήλεο αγγειία θαη ραξνχκελεο δσήο, 

θιαδηά ζην έληηκν θαη άμην  

δεπγάξη πνπ κε ηηο θαιέο ηνπ πξάμεηο ζηα νπξάληα πξνζθαιεί, 

εκπλεχζηε ζηελ θαξδηά καο 

ηηο πην εθιεθηέο ραξέο ζαο,      95 

φπσο είλαη πάληα εδψ απηνί νη θηζζνί  

ή θαη κε θφκπν κεγαιχηεξν,  

έηζη λα είλαη νη φκνξθεο ςπρέο ηφζν ζθηθηά δεκέλεο ζε έλαλ δεζκφ. 

Καηέβα, φκνξθε Ώθξνδίηε, ζηε γιπθηά ζθηά 

ηνπ ηεξνχ ζνπ δελδξπιιίνπ, σ, θαηέβα ηψξα πηα.    100 

Καη ην θαζάξην ρξπζάθη πνπ ζθηάδεη 

ηνλ ήιην, ηελ ψξα πνπ είλαη πεξηζζφηεξν θπθισκέλνο απφ αθηίλεο, 

θχθισζε κε ξφδα δξνζεξά, 

ηψξα πνπ αλάκεζα ζηα ρνξηάξηα θαη ζηα ινπινχδηα 

νη γηνη ζνπ έρνπλ θξχςεη θιεγφκελνπο δαπινχο    105 

πνπ πξνο ηα νπξάληα πξάγκαηα 

ζα θινγίζνπλ ηηο πην φκνξθεο θαξδηέο. 

ε απηέο ηηο ζθηεξέο θνηιάδεο θαη ζε απηά ηα δάζε, 

ηα ηνικεξά ζνπ ιαγσληθά ηξέρνπλ θπλεγψληαο 

ηα κηθξά θνβηζκέλα πιάζκαηα      110 

πνπ άιιε άκπλα δελ έρνπλ ελαληίνλ ηνπο. 

Λνηπφλ, αγλή Ώξηέκηδα, 

θίλεζε ηελ επλντθή ζηξαηηά ζνπ, 

εδψ ν Ώθηαίσλ, εδψ αλίεξε ηξειή επηζπκία 

δελ ππάξρεη, αιιά ζνθφο αλζξψπσλ     115 

θφζκνο θαη πφζνο γηα αηψληα δφμα θαη αιεζηλή. 

Βδψ φπνπ ν αέξαο είλαη πην γαιήληνο θαη  

ε ψξα πην δξνζεξή, θαη είλαη ηα χδαηα πην θαζαξά, 

ζπνπδαίεο θφξεο ηνπ Αία, 

πνπ θάπνηε ε γε ζαο άξεζε λα θαηνηθείηε,    120 

ηψξα θαίλεηαη φηη ην ζίδεξφ καο 

φκνην είλαη κε ηνλ αξραίν ρξπζφ, 

ηφζε αξεηή θαη ηηκή έδεημε. 

Βιάηε, θαη ηφπν ζαο 

θάληε ηελ σξαία πεγή θαη ηνλ γιπθφ νιφιακπξν ιφθν.   125 

κνξθν θσο ηνπ νπξαλνχ, αλ αιιάδνληαο 

ηνπο θαηξνχο θαη ηηο ψξεο, δελ άιιαμεο πνηέ 
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ηνλ φκνξθν πφζν, πνπ αγαπψληαο 

ζ‘ έθαλε ζηε Θεζζαιία λα ηξέρεηο ηφζν θνπξαζκέλνο,  

εδψ φπνπ ην θισλάξη ζνπ       130 

θέξλεη ραξά θαη πγεία, 

θαηέβα θαη ηηο βαζηέο πιεγέο ζνπ γηάηξεςε  

θαη κε επράξηζηεο λφηεο 

θάλε ζε φινπο γλσζηή ηελ απέξαληε ηηκή ηνπο. 

πσο νη ζηθειηθνί θάκπνη ηελ αξραία Σζέξεξε     135 

έηζη θαη ν λεαξφο Lico ζπκθσλεί λα αθήζεη  

ηελ φκνξθε θίιε ηνπ ΝΕΏ 

θαη ζ‘ απηφ ην βνπλφ ζπρλά λα κέλεη.  

Ο ΠΏΝ θαη ε ΠΟΜΟΝΏ θαίλνληαη 

γχξσ λα ηξηγπξλνχλ.       140 

Πεδηάδεο θαη ιφθνη είλαη έξεκνη 

έηζη αληερεί  

ν αέξαο πνπ αγθαιηάδεη απηή ηελ σξαία θαηνηθία. 

Χ απιή κνπ εζχ κηθξή, ζψπαζε λ‘ αθνχζσ 

κηα λέα θαη πςειή αξκνλία      145 

λα δεκηνπξγείηαη. Γη‘ απηφ θη εγψ ζε θξχβσ θαη ζε παξακεξίδσ». 

Σφηε ν επγελήο ΏΛΦΒΕΟ, κφιηο εθείλε ηειείσζε, 

έιπζε ηφζν απαιά 

ηε γιψζζα ηνπ ζηνλ ήρν ηεο πεξήθαλεο ιχξαο ηνπ, 

πνπ κε απηή πνιιέο θνξέο είρε παχζεη ην πέηαγκα   150 

ησλ ραξνχκελσλ πνπιηψλ θαη ηελ πνξεία ησλ άγξησλ δψσλ, 

«ην ηεξφ λεξφ ηεο δξνζεξήο πεγήο 

πνπ ζε φπνηνλ ην γεπηεί εκπλέεη 

ραξνχκελεο θαη εχραξεηο ξίκεο, 

αθνχζηε, πνηκέλεο ηνπ ραξνχκελνπ βνπλνχ    155 

πνπ έρεηε ην κέησπν κε ξφδα ζηνιηζκέλν, 

θνπάδηα ή ζεξία 

λα κελ πιεζηάζνπλ ηελ θαζαξφηεηά ηνπ ηαξάδνληαο. 

Γηαηί φρη κνλάρα ε Παιιάδα κε ηε ζηξαηηά ηεο 

αιιά ζπλεζίδεη λα έξρεηαη       160 

θαη ε αγλή Ώξηέκηδα. 

Καη φπνηνο ηε ζηκψζεη 

ελψ ινχδεηαη, ή φπνηνο ζε απηέο ηηο ζθηέο θνηκάηαη 

κεηακνξθψλεηαη κε ρίιηεο ζπάληεο κνξθέο». 

Έηζη κίιεζε. Καη ν ΘΤΡΕ, πνπ απέλαληη θαζφηαλ   165 

βιέπνληαο ήδε ζησπή λα έρεη πέζεη δελ άξγεζε 
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ηξαγνπδψληαο λα πεη απηφ πνπ είρε ζθεθηεί 

δείρλνληαο θαιά φηη γηα πνιχ θαηξφ ζπλήζηδε 

λα βξίζθεηαη ζηνλ Παξλαζζφ, θαη ζηελ πεγή ηνπ Βιηθψλα 

απφ ηα γελλνθάζθηα ηνπ είρε πηεη.      170 

«Ώπ‘ ηελ αγλή θαη θαζάξηα 

γαιήληα Γθξέβε, βγείηε ραξσπέο θαη γξήγνξεο, 

εχνζκεο Νχκθεο, θαη ηξέρνληαο γνξγά 

αλεβείηε απηφ ην φκνξθν πεξήθαλν βνπλφ, 

φπνπ αλάκεζα ζην ρνξηάξη θαη ηα άλζε     175 

κε ζπληξνθηά ρίιηνπο επγελείο πνηκέλεο, 

θαη ρίιηεο ζπλεηέο θαη φκνξθεο 

ραξηησκέλεο βνζθνπνχιεο, 

θάζεηαη ε βαζίιηζζά ηνπο, αιιά θαη ζεά ηνπο 

θαη φκνξθε θη αγλή θαη ζνθή, ε ΓΏΛΏΣΒΕΏ,    180 

κε ηνλ πάλσ απφ θάζε άιινλ ηνικεξφ 

ηνλ επηπρή ζχδπγφ ηεο, ηνλ πνιπκαζή θαη επγελή Ώιθεηφ. 

Καη κε φςε ηαπεηλή 

ακέηξεηα εμαίζηα 

ζπιιέμηε θινγεξά ξφδα,       185 

θαη ρηιίσλ ρξσκάησλ, 

ρίιηα ινπινπδάθηα κε αξψκαηα γιπθά.     

Καη πάλσ ηνπο κε αζπλήζηζηε κνξθή 

θάληε λα θιέγνληαη ζθνξπίδνληαο αξγφζπξηε βξνρή. 

Σφηε κε επιάβεηα        190 

ζηαζείηε ζηελ άθξε θαη ζαπκάζηε 

ηνπο ρνξνχο θαη ηα ηξαγνχδηα 

πνπ γίλνληαη κπξνο ζηελ πςειή ηνπο παξνπζία 

απφ λχκθεο θαη πνηκέλεο πνπ ηηο αθνινπζνχλ 

ζηε ζθηά κηαο νμηάο ή κηαο πιαηχθπιιεο δάθλεο:   195 

αιιά δηαηεξψληαο ηελ θνζκηφηεηα 

θαζψο έπεηηα εζείο βιέπεηε 

λα ζσπαίλνπλ φινη, ηξαγνπδψληαο ηνικεξέο θαη ραξνχκελεο 

δείμηε ηελ απέξαληε πςειή ζαο αμία, 

δίλνληαο ζηνπο εαπηνχο ζαο θαη ζε απηνχο αηψληα ηηκή.   200 

Γη‘ απηφ ράξε ζε εζάο κεγαιχηεξε δφμα 

ζα ιάβεη ε Γθξέβε θαη κηα κέξα νκνξθηά  

ζα έρεη κεγαιχηεξε απφ ηνλ Άξλν ή ηνλ αδεξθφ ηνπ ηνλ Σίβεξε». 

Έπεηηα αθνχ πηα απφ ηελ αξηζηεξή πιεπξά 

ηνλ Ώπφιισλα είδαλ λα θαηεβαίλεη βηαζηηθά,    205 
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γηα λα βπζίζεη ην ιακπξφ ππεξήθαλν κέησπφ ηνπ 

ζηνλ βαζχ Χθεαλφ πεξηθξνλεηηθά ίζσο, 

πνπ ληθήζεθε εδψ θάησ απφ ηε ζλεηή θσλή, 

φινη ζεθψζεθαλ, πξνο ζηε γιπθηά θαηνηθία  

θηλψληαο αλάιαθξα ην βήκα πίζσ.     210 

Βθείλνο ν Ήιηνο πνπ κφλνο θσηίδεη θαη κφλνο δσνγνλεί  

φηαλ ιάκπεη ζηνλ δξφκν καο, 

ηψξα πνπ άιιν θιίκα ην θσο ηνπ αλάβεη ραξνχκελν 

γπκλψλεη θαη ζηεξεί εκάο απφ δσή θη απφ ηε κέξα. 

Χ, θαζάξην θσο δσληαλφ,       215 

θαη, σ, δηθή καο θαζάξηα ιάκςε πνπ δίλεηο δσή, 

ηνπ φκνξθνπ Άξλνπ ζνπ ηηκή, 

επίζηξεςε ζε εκάο, έια ζε εκάο, θαη απφ θνληά καο δηψμε 

απηή ηε ζθνηεηλή θαη ζλεηή ζθηά. 

 

Ώπφ ην έξγν SONETTI SPIRITUALI. 

 

2  

Spirto amoroso e santo, che scendesti 

in forma d‘infocate lingue ardenti 

dal ciel, sopra l‘oscure e fredde menti 

di lor da cui lodata esser volesti,    4 

scendi sopra la mia, che tanto questi 

teneri affetti, oime, troppo possenti, 

d‘atro gelo hanno cinta, e omai consenti 

ch‘io di te canti ed altri a cantar desti.   8 

Apre, Signor, le labbra mie, che tanto 

son chiuse, a dir di te, de gl‘onor tuoi, 

quanto aperte in lodar mortal valore,   11 

si ch‘in versi toscani il latin canto 

possa tradur, ch‘a te co‘ figli suoi 

l‘alma sposa ti porge a tutte l‘ore.   14 

 

[Πλεχκα ηεο αγάπεο άγην, πνπ θαηέβεθεο  

κε ηε κνξθή ησλ θινγεξψλ δηάππξσλ γισζζψλ 

απφ ηνλ νπξαλφ, πάλσ ζηα ζθνηεηλά θαη θξχα πλεχκαηα 

εθείλσλ απ‘ ηνπο νπνίνπο ήζειεο λα δνμαζηείο,      

θαηέβα πάλσ απ‘ ην δηθφ κνπ πλεχκα, πνπ ηφζν, αιίκνλν, 

απηέο νη ηξπθεξέο θξνληίδεο, νη θξαηαηέο, 



379 

 

ην έρνπλ θπθιψζεη κε ζθνηεηλή παγσληά, θαη ηψξα 

δέμνπ πσο εγψ γηα ζέλα ηξαγνπδψ θαη  παξαθηλψ θη άιινπο ζην ηξαγνχδη.   

Άλνημε, Κχξηε, ηα ρείιε κνπ, πνπ είλαη 

ηφζν ζθξαγηζκέλα, γηα λα κηιψ γηα ζε, γηα ηηο ηηκέο ζνπ, 

φζν είλαη αλνηρηά ζλεηέο ηηκέο δνμάδνληαο,     

έηζη πνπ ζε ζηίρνπο ηνζθαληθνχο  λα κπνξψ λα κεηαθξάζσ  

ην Λαηηληθφ ηξαγνχδη, πνπ ε ζπνπδαία λχθε κε ηα παηδηά ηεο 

ζε ζέλα πξνζθέξεη φιεο ηηο ψξεο. 
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4. Sara Copia Sullam 

Δ αξίζκεζε είλαη ζχκθσλε κε ηελ έθδνζε ηνπ Umberto Fortis (2003) 

      II 

Signor, pianto non merta il gran Lanfranco, 

ché s‘ei, mentre già fu nel human velo, 

illustrò d‘opre il mondo, hor gode in Cielo,  4 

giunto al porto, di gloria, invitto e franco; 

 

Se per calle d‘honor già non mai stanco 

mostrossi in terra, ardor spreggiando e gelo,  

hor fiammeggia alma pura, in puro zelo 

converso in raggio rilucente e bianco.  8 

 

Rivolgi gl‘occhi, Ansaldo, all‘oriente  

e vedrai scintillar fiamma novella, 

ond‘è che sol de gli empi il cor pavente;  11 

 

Del tuo fido german la luce è quella,  

che contra il Trace ancor cometa ardente 

in ciel si mostra e minacciante stella.  14 

 

[Θξήλνο δελ πξέπεη, Κχξηε, γηα ηνλ ζπνπδαίν Λαλθξάλθν, 

απηφο ελψ βξηζθφηαλε κέζα ζε πέπιν αλζξψπηλν,  

κε ηα έξγα ηνπ ιάκπξπλε ηνλ θφζκν, θαη ηψξα ζηα Οπξάληα 

ειεχζεξνο θη αλίθεηνο, θζάλνληαο ζην ιηκάλη, ηε δφμα απνιακβάλεη.  

 

Κη αλ ζηεο ηηκήο ην κνλνπάηη πάληα θαηλφηαλε αθνχξαζηνο, 

φζν βξηζθφηαλε ζηε γε, θσηηά θαη πάγν αςεθψληαο, 

ηψξα θαζάξηα ε ςπρή ηνπ θινγίδεηαη κε δήιν θαζαξφ, 

αθφηνπ κεηαηξάπεθε ζε αθηίλα ιεπθή θη νιφιακπξε.    

 

Γχξλα ηα κάηηα, Ώλζάιλην, πξνο ηελ Ώλαηνιή, 

ζα δεηο εθεί λα ιάκπεη κηα θιφγα νινθαίλνπξηα, 

θαη ζα ηξνκάδνπλ κνλαρά ησλ αλφζησλ νη θαξδηέο.     

 

Βθείλν είλαη ην θσο απ‘ ηνλ πηζηφ αδεξθφ ζνπ, 

πνπ ζηα νπξάληα θαίλεηαη ζηνλ Μνλνκάρν ελάληηα,    

ην επηθίλδπλν αζηέξη, θνκήηε πνπ αθφκε θιέγεηαη.]    
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     III 

 

Se mover a pietà Stige et Averno 

poteo con mesto suon famosa lira, 

la tua, Signor, ch‘a maggior gloria aspira  

può l‘alme anco ritrar dal ciel superno.    4 

 

Fermar veggio ogni sfera il moto eterno 

ch‘i grati accenti del tuo pianto ammira  

per l‘estinto germano; et ei sospira, 

ché tornar teme a soffrir caldo e verno.    8 

 

Teme ch‘al tuo languir pietoso il fato  

renda il suo spirto alle mortali spoglie 

e ponga indugio al viver suo beato.    11 

 

Deh frena il pianto e ‘l duol ch‘in te s‘accoglie;  

Odi ch‘ei dice in sì felice stato 

che ‘l pianger tuo dal suo gioir lui toglie.    14 

 

[Ώλ κηα ιχξα ζπνπδαία κε ήρν ζιηκκέλν κπνξνχζε λα θάλεη 

ηνλ Ώβέξλν, ηε ηχγα λα ζηξαθνχλ πξνο ην έιενο, 

Κχξηε, ε δηθή ζνπ, πνπ ηξαλφηεξε δφμα ζηνρεχεη 

απ‘ ηα χςηζηα νπξάληα κπνξεί ηηο ςπρέο λα ηξαβήμεη.    

 

ΐιέπσ πσο παχνπλ φιεο νη ζθαίξεο ηελ αηψληα θίλεζε 

γηα λα ζαπκάζνπλ θσλέο φιν ράξε ηνπ ζξήλνπ ζνπ 

γηα ηνλ λεθξφ αδεξθφ ζνπ. Κη εθείλνο ζηελάδεη, 

γηαηί ηνλ ηξνκάδεη λα ππνθέξεη μαλά ρεηκψλα θαη δέζηε.    

 

Φνβάηαη φηη ε κνίξα βιέπνληάο ζε απφ αγάπε λα θζίλεηο, 

ζα βάιεη ην πλεχκα ηνπ ζε ζάξθα ζλεηή 

θαη πσο ζ‘ αλαβάιεη ηελ επινγεκέλε δσή ηνπ.     

 

Χ, ζηακάηα ηνλ ζξήλν, ην πέλζνο πνπ απιψλεηαη εληφο ζνπ, 

άθνπζέ ηνλ λα ιέεη πψο κε ην θιάκα ζνπ, ελψ επηπρεί, 

ηε ραξά ηνπ ζηεξείηαη.]        
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IV 

 

L‘imago è questa di colei ch‘al core 

porta l‘imago tua sola scolpita, 

che con la mano al seno al mondo addita:  

―Qui porto l‘Idol mio, ciascun l‘adore.‖   4 

 

Sostien con la sinistra arme d‘amore 

che fur tuoi carmi; il loco ov‘è ferita  

la destra accenna; e pallida e smarrita 

dice: ―Ansaldo, il mio cor per te si more.‖  8 

 

Prigionera se ‘n viene a te davante  

chiedendo aita, et a te porge quella 

catena ond‘è ‘l mio amor fido e costante.  11 

 

Deh, l‘ombra accogli di tua fida Ancella  

e goda almeno il finto mio sembiante 

quel che nega a quest‘occhi iniqua stella.  14 

 

[Ώπηή είλαη ε εηθφλα εθείλεο, πνπ κέζα ζηελ θαξδηά ηεο 

θέξεη ζθαιηζκέλε κνλάρα ηελ εηθφλα ζνπ, 

εθείλε πνπ ζηνλ θφζκν ην δειψλεη κε ην ρέξη ζηελ θαξδηά: 

«Βδψ ην Βίδσιφ κνπ θέξσ, φινη αο ην ιαηξέςνπλ».   

 

Με ην αξηζηεξφ ηεο ρέξη θαλεξψλεη πσο ηα ηξαγνχδηα ζνπ  

ήηαλ ηα φπια ηεο αγάπεο, θαη ην δεμί ηεο ρέξη δείρλεη  

ηνλ ηφπν πνπ είλαη πιεγσκέλε, θαη ιέεη σρξή θαη ζαζηηζκέλε: 

«Ώλζάιλην, πεζαίλεη γηα ζέλα ε θαξδηά κνπ».    

 

Φπιαθηζκέλε εκπξφο ζνπ έξρεηαη 

βνήζεηα δεηψληαο, ηελ αιπζίδα εθείλε λα πξνζθέξεη  

πνπ θάλεη ηελ αγάπε κνπ πηζηή θαη ζηαζεξή.    

 

Χ, δέμνπ ηνλ ίζθην ηεο πηζηήο ζνπ Ανχιεο 

θαη απφιαπζε ηνπιάρηζηνλ ηελ ςεχηηθε κνξθή κνπ 

θαζψο θάπνην αζηέξη αληίμνν ζ‘ απηά ηα κάηηα ηελ αξλείηαη.] 
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V 

 

Signor, che dal mio petto arderti avanti 

mai sempre scorgi in holocausto il core, 

e sai ch‘altro desio che frale honore 

m‘instiga a porger preghi, a versar pianti. 

 

Deh, volgi in me il tuo sguardo, e mira quanti 

strali m‘avventa il perfido livore, 

sgombra da cieche menti il fosco errore 

né d‘oltraggiar il ver l‘empio si vanti. 

 

Ben so ch‘indegna di tue gratie io sono; 

Ma l‘alma che formasti a tua sembianza 

fia ch‘ad esserle scudo ogn‘hor ti mova. 

 

Cessi d‘audace lingua il falso suono, 

e chi adombrar la vuol scorga per prova 

che la mia fede ha in te ferma possanza. 

 

[Κχξηε, πνπ πάληα ζσξείο κέζα  ζηα ζηήζε κνπ  

λα θιέγεηαη κπξνο ζνπ ε θαξδηά κνπ νιφθαπζηε 

θη φπσο μέξεηο θηλνχκαη λα ζξελψ θαη λα δένκαη 

απφ πφζνπο πνπ αξλνχληαη ηηο αζήκαληεο δφμεο,      

 

σ, ξίμε ζ‘ εκέλα ηε καηηά ζνπ θαη δεο 

πφζα είλαη ηα βέιε κνρζεξά ελαληίνλ κνπ, 

ην καχξν ην ιάζνο απφ ζθέςεηο ηπθιέο ηψξα αο δηψμεηο 

θαλείο κελ θαπρηέηαη γηα πξάγκα αλφζην ηελ αιήζεηα πξνζβάιινληαο.  

 

Ξέξσ θαιά, είκαη αλάμηα εγψ γηα ηηο ράξεο ζνπ, 

κα θαη‘ εηθφλα ζνπ ηελ ςπρή κνπ ζρεκάηηζεο  

θαη ζε θηλεί γηα λα είζαη θάζε ψξα αζπίδα ηεο,      

 

πάςε ηνλ ςεχηηθν ηφλν ηεο αλαίζρπληεο γιψζζαο 

θαη δηάθξηλε εθείλνλ πνπ πνζεί λα ηε ζθηάζεη, λα θαλεί θαζαξά 

φηη ε πίζηε κνπ έρεη απφ εζέ ζηέξεα δχλακε.] 
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VI 

 

Con la tua scorta, ecco, Signor, m‘accingo 

a la difesa, ove m‘oltraggia e sgrida 

guerrier, che ardisce querelar d‘infida 

l‘alma che, tua mercé, di fede i cingo. 

 

Entro senz‘armi in non usato aringo, 

né guerra io prendo contra chi mi sfida 

ma perché tua pietà mio Dio m‘affida, 

col petto ignudo i colpi suoi respingo. 

 

Che se di polve già l‘armi formasti 

al grand‘Abram contra i nemici Regi 

sì ch‘ei di lor fe‘ memorando scempio. 

 

Rinova in me, bench‘inegual l‘esempio, 

e l‘inchiostro ch‘io spargo fa ch‘hor basti 

a dimostrar di tua possanza i pregi. 

 

[Κχξηε, λα, απφ ηε ζπλνδεία ζνπ πεξηβάιινκαη, 

γηα λ‘ ακπλζψ, αθνχ κε ριεχαζε, κε πξφζβαιε 

έλαο θηιφκαρνο πνπ ηνικά λα δηθάζεη σο άπηζηε 

απηή ηελ ςπρή πνπ, κε ηε ράξε ζνπ, κε πίζηε έρσ δέζεη.   

 

Μπαίλσ, δίρσο φπια, ζε κηα αζπλήζηζηε αξέλα, 

ρσξίο λα ζέισ πφιεκν κε φπνηνλ κε πξνθαιεί, 

αιιά, θαζψο ε επζπιαρλία ζνπ εκέλα κε θπιάηηεη, Θεέ κνπ, 

γπκλφ έρνληαο ζηήζνο ηα πιήγκαηά ηνπ απσζψ.     

 

Γηαηί εζχ αλ θάπνηε απφ ηε ζθφλε ηα φπια έθηηαμεο 

γηα ηνλ κεγάιν Ώβξαάκ ελάληηα ζηνπο ερζξηθνχο ηνπ ΐαζηιείο 

έηζη πνπ απηφο πεξίιακπξα λα ηνπο θνλεχζεη,     

 

κ‘ εκέλα πάιη θάλε θαηλνχξην ην παξάδεηγκα, θη αο είλαη άληζν, 

θαη άθεζε ην κειάλη λ‘ απιψλεηαη ηψξα αξθεηφ, 

ψζηε ζε φινπο πηα λα δείμσ ηεο δχλακήο ζνπ ηηο ηηκέο.] 
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VII 

 

Ben so che la beltà ch‘al mondo piace 

è fior caduco e di superbia abonda; 

Ma de la spoglia fral che mi circonda,  

qual si sia, stima in me l‘alma non face.  4 

 

Per più nobil desio mio cor si sface, 

Baldassare, ond‘ardita, e sitibonda  

quel fonte cerco, onde stillar suol l‘onda 

che rende a i nomi altrui fama verace.  8 

 

Né cercar dee altro Fonte od‘altro Rio  

chi di lasciar immortalmente viva 

la sua memoria al mondo ha pur desio,  11 

 

ché s‘a far l‘alma in Ciel beata arriva  

onda che bagni il volto o ‘l petto mio, 

di lacrime versar non sarò schiva.   14 

 

[Ξέξσ θαιά πσο ε νκνξθηά πνπ αγαπά ν θφζκνο 

είλαη εθήκεξνο αλζφο, αιαδνλεία γεκάηνο, 

κα ζηε δηθή κνπ ηελ ςπρή, κηθξή είλαη ε έγλνηα 

γηα ηελ αδχλακε ηε ζάξθα κνπ, φπσο θη αλ είλαη απηή, πνπ κε ηπιίγεη.  

  

Δ θαξδηά κνπ αλαιίζθεηαη ζε πην επγελή ιαρηάξα, 

Μπαιληαζάξε, δηςαζκέλε εγψ θαη ηνικεξή,  

γπξεχσ εθείλε ηελ πεγή, απ‘ φπνπ ζηαιάδεη ζπλήζσο ην θχκα 

πνπ δίλεη θήκε αιεζηλή γηα ησλ αλζξψπσλ ηα νλφκαηα.    

 

πνηνο ζηνλ θφζκν επηζπκεί λα αθήζεη αζάλαηε  

θαη δσληαλή ηε κλήκε ηνπ  

άιιε Πεγή λα κε δεηήζεη νχηε Ρπάθη άιιν,      

 

ε ςπρή κνπ γηα λα θηάζεη ζηνλ Οπξαλφ επινγεκέλε  

θχκα αλ ρξεηάδεηαη λα πιχλεη ην πξφζσπν ή ην ζηήζνο κνπ, 

δελ ζα ‗καη ερζξηθή αθφκε θαη δάθξπα λα ρχζσ.]     
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VIII 

 

O di vita mortal forma divina, 

e dell‘opre di Dio meta sublime, 

in cui sé stesso e ‘l suo potere esprime  

e di quanto ei creò ti fé Reina;    4 

 

Mente che l‘huomo informi, in cui confina 

l‘immortal col mortale, e tra le prime  

essenze hai sede nel volar da l‘ime 

parti, là dove il Cielo a te s‘inchina:   8 

 

Stupido pur d‘investigarti hor cessi  

pensier che versa tra caduchi oggetti, 

ché sol ti scopri allhor ch‘a Dio t‘appressi;  11 

 

E per far paghi qui gl‘Humani petti,  

basti saper che son gl‘Angeli stessi 

a custodirti et a servirti eletti.    14 

 

 

[Χ ζεία κνξθή ηεο ζλεηήο δσήο, 

θαη χςηζην ηέινο ησλ έξγσλ ηνπ Θενχ, 

ζε ζέλα απηφο απνθαιχπηεηαη, ηε δχλακή ηνπ δείρλεη, 

ΐαζίιηζζα γηα λα ζε θάλεη ησλ φζσλ δεκηνχξγεζε.     

 

Ννπ, ηνλ άλζξσπν δηαπιάζεηο,  λα ζπλνξεχεη κέζα ηνπ 

ην αζάλαην κε ην ζλεηφ, θη αλάκεζα ζηηο πξψηεο ηηο ππάξμεηο  

εδξεχεηο κεο ζην πέηαγκα απφ ηα πην βαζηά ηα κέξε 

κέρξη εθεί, πνπ ν Οπξαλφο ζε ζέλα ππνθιίλεηαη:      

 

Ώλφεηε ινγηζκέ, εζχ πνπ ηψξα παξαηηείζαη  

απ‘ ην λα εξεπλάο ηνλ εαπηφ ζνπ θαη δεηο κέζα ζε πξάγκαηα ζαζξά, 

κνλάρα απνθαιχπηεζαη φηαλ πξνο ηνλ Θεφ πιεζηάζεηο,    

 

θαη γηα λα είλαη εδψ γαιήληα η‘ Aλζξψπηλα ηα ζηήζε, 

αξθεί λα μέξεηο φηη νη ίδηνη νη Άγγεινη 

είλαη απηνί πνπ εθιέρζεθαλ λα γίλνπλ ππεξέηεο ζνπ καδί θαη θχιαθέο ζνπ.]  
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IX 

 

Amai, Zinan, qui il ben d‘ogni ben mio, 

ma l‘amo or più, ché sta beato in Cielo, 

perché spogliato del terren suo velo  

fatt‘è più bel ne la beltà di Dio.  4 

 

E crescendo l‘amor, cresce il desio 

di gire a lui con più devoto zelo,  

ché dove non può entrar caldo né gelo, 

se speri tu d‘andar, no‘l despero io. 8 

 

E se tu aspiri a uscir di man di morte  

co‘l favor de le Muse, io porre il piede 

con maggior forza ne l‘eterna stanza, 11 

 

ché s‘apre la virtù del Ciel le porte,  

de le virtù d‘Anselmo io fatta erede, 

d‘andarlo ivi a goder prendo speranza. 14 

 

 

[Ώγάπεζα εδψ, Σδηλάλ, θάζε θαινχ κνπ ην θαιφ, 

κα η‘ αγαπάσ ηψξα πηφηεξν, ζηνλ Οπξαλφ πνπ επινγείηαη, 

γηαηί θαζψο γπκλψζεθε απφ ην γήηλν πέπιν ηνπ 

πην σξαίν ηψξα έγηλε κέζα ζην θάιινο ηνπ Θενχ.     

 

Καη κεγαιψλνληαο ε αγάπε, ε επηζπκία κεγαιψλεη 

ζ‘ απηφλ λα νδεγεζψ κε δήιν πην επιαβηθφ, 

γηαηί εθεί πνπ πάγνο, δέζηε λα κπνχλε δελ κπνξνχλ,  

αλ εζχ λα κπεηο ειπίδεηο θη εγψ δελ απειπίδνκαη.     

 

Καη αλ εζχ ην ζεο λα βγεηο απφ ην ρέξη ηνπ ζαλάηνπ 

έρνληαο ράξε ησλ Μνπζψλ, θη εγψ ζέισ ην πφδη κνπ  

κε δχλακε ζθνδξφηεξε ζην αηψλην δψκα λ‘ αθνπκπήζσ.    

 

Γηαηί αλ ε αξεηή ηηο πφξηεο ηνπ νπξαλνχ αλνίμεη, 

εγψ ζαλ θιεξνλφκνο ησλ αξεηψλ ηνπ Ώλζέικν, 

ειπίδσ εθεί λα πάσ θαη ηε ραξά λα βξσ.]      
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XII 

 

A vile e indegno oggetto di mirare 

talhor fui astretta, ma la mente altera 

tosto a dietro si volse, ché non spera  

da vil tenzon fama illustre destare.   4 

 

Se con armi in aringo si de‘ entrare 

conformi al vil nimico, ah, che dispera  

ch‘in alto aspira e sdegna uscir di schiera 

per ignobil trofeo scuro e volgare.   8 

 

Quindi è, Signor, ch‘uscir s‘ode repente  

talhor la Musa, se furor l‘assale, 

cinta di larve entro incognito velo.   11 

 

Ma per il più, qui vaglia il ver, si pente  

d‘aver mai da faretra schiuso strale, 

né affisso a infame segno illustre telo.   14 

 

 

[Κάπνηε ππνρξεψζεθα λα δσ ην αλάμην,  

ην επηειέο , φκσο ην πλεχκα  κνπ πεξήθαλν  

ζηξάθεθε πίζσ γξήγνξα, θαζψο δελ ην ειπίδεη  

θήκε ηξαλή λα μεζεθψζεη κε πνηαπέο ακάρεο.    

 

Βάλ θαλείο εηζέξρεηαη κεο ζηελ αξέλα κε φπια 

αλάινγα ελφο αρξείνπ ερζξνχ, σ! πφζν είλαη κάηαην 

λα επηζπκεί ηα χςε θη απ‘ ηελ παξάηαμε λα κελ θνπλά 

ράξηλ θάπνηνπ ηξφπαηνπ άηηκνπ, αζήκαληνπ θαη ζθνηεηλνχ.   

 

Βίλαη θάπνηε, Κχξηε, ε Μνχζα, πνπ θη αλ κε καλία επηηέζεθε,  

μαθληθά λα θεχγεη αθνχγεηαη, 

ζε πέπιν αγλψξηζην θξπκκέλε.      

 

κσο ηηο πην πνιιέο θνξέο, αιήζεηα είλαη, κεηαλνεί θαλείο 

λα κελ έρεη πνηέ απ‘ ηε θαξέηξα βγάιεη βέινο 

ή ην έλδνμν βέινο ηνπ λα έρεη θαξθψζεη ζε έλαλ άζιην ζηφρν.]  
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XIII 

 

Se può vil nube anco adombrar del cielo 

a le più chiare stelle i suoi orizonti, 

per ch‘a vil bue vietar, sorga o tramonti  

il sol, ch‘ei non rimugg[h]i e al caldo e al gelo?  4 

 

Non fia che adduggi al verde del mio stelo 

livor d‘infame mostro, monti a monti  

inalzi, ch‘ivi al mondo pur son conti 

suoi indegni vanti e non gli adombra velo.  8 

 

Ma che? Vil core d‘ignominia al pondo  

forsi pon cura se in sozzi costumi 

gode qual entro al lezzo porco immondo?  11 

 

Quindi è, Signor, ch‘ai fiati odiosi, ai fumi  

d‘empie fauci non bado: a più secondo 

spirar d‘aura hor m‘avvien che i vanni impiumi.  14 

 

 

 

[Ώλ έλα αζήκαλην ζχλλεθν κπνξεί λα ζθνηεηληάζεη 

ηα ιακπξφηεξα αζηέξηα ζηνπ νπξαλνχ ηνπο νξίδνληεο, 

γηαηί έλα αζήκαλην βφδη, ζηε δχζε ή ζηε θέμε, 

ζηελ παγσληά θαη ζην θαχκα, λα κνπγθξίδεη δελ πξέπεη;    

 

Ο θζφλνο ηνπ άζιηνπ ηέξαηνο ζθνηάδη λα ξίμεη δελ δχλαηαη 

ζηνπ βιαζηαξηνχ κνπ ην πξάζηλν, ζε βνπλά λα πςψζεη βνπλά δελ κπνξεί,  

γηαηί φινη ζηνλ θφζκν γλσξίδνπλ ηα αλάμηα θαπρήκαηα 

θαη πέπιν θαλέλα δελ ζθηάδεη απηά.       

 

Κη φκσο ηη; Μηα θαξδηά επηειήο λνηάδεηαη δηφινπ 

γηα ηεο αηηκίαο ην βάξνο, αλ κε ήζε απξεπή  

εδνλίδεηαη, ζαλ αθάζαξηνο ρνίξνο ζηε βξφκα;         

 

Κχξηε, ζε απαίζηεο αλάζεο, ζε κπξσδηέο αλφζησλ ζηνκάησλ 

ζεκαζία δελ δίλσ: φπσο ηψξα ζπκβαίλεη 

πην επλντθφο έλαο άλεκνο πλέεη θαη ηα θηεξά κνπ απιψλσ.]    
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XIV 

 

Tace, è gran tempo, qual pose la cetra, 

onde sen gio talhor mia fama intorno; 

Noiose cure al bel desio troncorno  

l‘ali, onde s‘alza il canto e vita impetra.   4 

 

Poscia d‘odiosa lingua indegna e tetra 

calunnia al furto infame unì lo scorno;  

Stimai quei detti qual suolsi il ritorno 

d‘assinea voce a noi da cava pietra.   8 

 

Fu poi, non so se da gli elisij o stigi  

campi, Musa ch‘al canto spronò il corso 

e de l‘infamie altrui crollò la selva.   11 

 

Signor, fu alhora ch‘[e], ai costei vestigi  

rivolta, scorsi, lacerato il dorso, 

di mille ponte offesa l‘empia belva.   14 

 

[ηε ζησπή, πνιχ θαηξφ, ηε ιχξα απνζέηνληαο, 

απηή πνπ θάπνηε ηε θήκε κνπ άπισζε, 

θαζψο θξνληίδεο αληαξέο κνπ θφςαλ ηα θηεξά ηεο φκνξθεο ιαρηάξαο,  

πνπ ην ηξαγνχδη μεζεθψλεη θαη γηα δσή παξαθαιεί.     

 

Έπεηηα ε θξηθηή, ε επηειήο ζπθνθαληία ηεο κηζεηήο ηεο γιψζζαο  

κεγάισζε ηελ πεξηθξφλεζε γηα ηνλ αλάμην θιέθηε. 

Κη εγψ ελλφεζα ηα ιφγηα ηνπ ζαλ ηε ζπλήζε ερψ 

ηνπ γατδνπξηνχ πνπ αληηιαιεί απφ ηελ πέηξηλε ζπειηά.    

 

Κη ήηαλ κεηά, πνπ απφ ηα Διχζηα πεδία ή ηε ηχγα, 

δελ μέξσ ζίγνπξα λα πσ, ε Μνχζα εκθαλίζηεθε ζεθψλνληαο  

ζην πέξαζκά ηεο ην ηξαγνχδη θαη ηίλαμε ην δάζνο απφ ην μέλν φλεηδνο.  

 

Κχξηε, αθνχ ηα ίρλε εθείλεο αθνινχζεζα 

γπξλψληαο πίζσ, ην αλφζην ηέξαο κε λψηα μεζθηζκέλα 

απφ ρηιηάδεο καραηξηέο ήηαλε πιεγσκέλν.]      
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Η Δπηζηνιή ηεο Sara Copia Sullam πξνο ηνλ Baldassare Bonifaccio, 10 

Ιαλνπαξίνπ 1619 

AL MOLTO ILLUSTRE SIGNOR Baldassare Bonifaccio.  

Dal gentilissimo animo di V.[ostra] S.[ignoria] non potevo aspettare se non 

cortesissimi effetti, tale è stato l‘annuncio di felicità recatomi dalla sua lettera 

nell‘ingresso del nuovo anno: ma da triplicato favore accompagnato, per li tre 

Sonetti de quali li è compiaciuto honorare a mia intercessione il meritevole 

ritratto del mio Signor Ansaldo, e benché a me non siano giunti in tutto novi ho 

però con nova ammirazione contemplata la loro bellezza che a pena lampeggiò 

alla mia debole cognizione, quando alla sfugita mi furono da lei recitati, e poi 

sa che al repentino apparire de gl‘ogetti che recano maraviglia, resta l‘intelletto 

nostro abbagliato, in quella guisa apunto che sogliono restar adombrati 

gl‘occhi nell‘uscir dalle tenebre ad una improvisa luce, rendo dunque hora a 

V.[ostra] S.[ignoria] quelle grazie che all‘hora passai sotto devoto e osservante 

silenzio, e la supplico ad accompagnare a gli altri honori che mi fa anco quelli 

de suoi commandamenti, ché non mancherò di riverire in ogni occasione i suoi 

meriti. Non resterò però di soggiungerle che l‘altezza della dottrina della sua 

lettera è stata talmente osservata e commendata dal Signor Paluzzi, il quale 

capitò qui da me per udirla in compagnia del Signor Corniani che mi ha dato 

occasione di farne seco più che un discorso, e non so imaginarmi come 

V.[ostra] S.[ignoria] mostri una certa invidia all‘anno mentre dice, che esso 

ringiovanisce, e noi invecchiamo poiché se ella stima rinovazione lo sparir di 

uno col succeder di un‘altro anno questa medema felicità la gode tanto più 

compitamente l‘huomo, quanto la sua durazione non è terminata da un solo 

giro della sfera solare come l‘anno, che hora mediante ii numero conosciamo 

non esser più quello: e che prendendosi l‘esser del numero si perde anco 

l‘essere dell‘individuo, che nella numerica distinzione apparisce, è tanto chiaro 

che sarebbe superfluo il dimostrarlo, onde se V.[ostra] S.[ignoria] ha per vanto, 

che l‘anno si conservi nella specia, e sparisca ne‘ numeri, non si lagni, che 

l‘huomo anch‘egli invecchiando faccia il simile, né mi replichi che l‘essenza 

sia solamente nelle specie e che gl‘individui non differiscano in altro che 

gl‘accidenti perché se ben questa potrebbe esser vera opinione in qualche 

Filosofia io dirò che se l‘essenza di un‘huomo non si distinguesse 
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essentialmente dall‘altra, ne seguirebbe che mancando l‘essenza di Socrate, 

mancasse anco quella di Platone, e cosí de gl‘altri; in modo che nella morte di 

un individuo morirebbono tutti; che poi cagione di questa corruttibilità sia la 

materia, è communissima dottrina, e approvata sentenza delle scole 

Peripatetiche, ma, com‘io credo, più diffi cile a dire, che approvare, posciaché 

se la materia è parte intrinseca e sostantiale del composto ed essa è eterna 

come è possibile che una cosa prenda l‘essere corruttibile da quella parte che là 

in sé eterna e incorruttibile? E che tale sia la materia vedesi espressamente, 

poiché dissolvasi, e corrompasi qual si voglia composto, sempre di esso rimane 

la materia se non in altro modo almeno ne suoi primi fonti che sono 

gl‘elementi, dunque se di due parti componenti che vediamo nelle cose naturali, 

dico materia e forma, una dura eternamente e l‘altra svanisce, a qual di loro 

sarà ragionevole di attribuire la corruttibilità? La materia apunto del cielo, 

senza ricorrere alla sofi stica dottrina di Telesio può benissimo darci a divedere 

questa verità, con pace però di Aristotile ateso che se il non poter corompersi 

nel cielo deriva, dal non poter ricevere altra forma è di conseguenza che ne 

habbia una che non riceva corruttibilità, dunque se quella forma che ha non 

fusse eterna sarebbe necessario che per sodisfare all‘eternità della materia, un 

altra ne subentrasse e se quella si corrompesse anco un altra sino all‘infinito, 

ché per ciò la stessa potenza e desiderio infinito all‘esser informata connota la 

poca durabilità di esse forme a sodisfare a tale appetito, il che non succede nel 

cielo; dove una sola forma con la sua durazione adempisce ogni desiderio della 

materia, la quale se da quella fusse abbandonata e per ciò necessitata a 

rimaritarsi segno sa rebbe, che per la sua parte non può ammettere il non essere 

se la colpa dunque dicio è nella forma perché ascriverla alla materia? Può ben 

ammettersi che ne lombi del primo huomo havesse principio la corruzione 

dell‘humano linguaggio, se pur vogliamo far pregiudicio alla dottrina 

Aristotelica di conceder principio alla generazione, ma per qual cagione il 

Creatore non fece l‘huomo per natura immortale, se hebbe intenzione che tale 

si preservasse? O se tale non havea stabilito che fusse perché costituirlo 

miracolosamente in essere, nel quale non havea da durare? Dico 

miracolosamente perché V.[ostra] S.[ignoria] attribuisce a virtù di grazia 

sopranaturale la potenza all‘immortalità che godea l‘huomo nel primo stato e 

se egli si fusse in esso preservato in modo che ne havesse conseguito 
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attualmente l‘essere incorruttibile vorrei sapere se la generazione dovea 

continuare come ha fatto? E in tal caso come si sarebbe dato luogo all‘infinito, 

in un mondo di quantità terminato, o se pur non dovea continuare la 

generazione a me pare che sarebbe cessata la communicabilità dell‘esser suo 

come sommo bene, e in qual si voglia modo il constituire una cosa in un esser 

nel quale è impossibile che essa subsista pare intollerabile ne gli huomini non 

che in Dio concedasi dunque come si cava dalla proposizioni stesse di V.[ostra] 

S.[ignoria] che l‘huomo fu sempre di natura mortale e che per ciò non habbia 

fatto passaggio di una in altra specie nel cader dal primo stato, e concedasi di 

conseguenza che quasi acque dilabimur luogo in vero notabilissimo nella 

Sacra Scrittura, poiché sì come un corrente fi ume ci rappresenta avanti a gli 

occhi acque che corrono, e passano in un istante e pur sempre è quel fiume e 

non sempre quell‘acque stessi, così l‘humane specie ci mostra ad ogn‘hora 

individui transitorij, li quali non sono sempre li medemi ben che sempre sia la 

specie medema. E dalle ragioni accennate chiaramente riporteremo che né 

dell‘anno né di alcun‘altra essenza corruttibile può darsi rinovazione né 

redificazione di che fa testimonianza l‘essempio medemo, che ella adduce del 

muratore il quale se di una casa disfatta formerà una nuova fabrica non potrà 

mai dirsi esser la medema casa, ma solo, fatta della medema materia; sì che 

Signor mio altro non ne resta da desiderare nell‘essere di questi nostri individui 

che la durazione, la quale è sì breve che possiamo infallibilmente dire non 

esser il tempo misura del moto, come pare a i Filosofi , ma il moto misura del 

tempo, poi che col moto de gl‘horologi si misurano l‘hore; col moto del Sole 

violento si contano i giorni; col moto della Luna si distinguono i mesi; e col 

moto del Sole naturale si numerano gl‘anni de quali piaccia al cielo con infl 

ussi di prosperità farne goder tanti a V.[ostra] S.[ignoria] quanti ne vide 

Nestore, e compiacciasi ella scusar il mio ardimento nell‘haver promosse 

queste deboli dubitazioni per desiderio di sentire a suo tempo la dichiarazione 

da V.[ostra] S.[ignoria] e da quel Signor che è sempre Nume.  

Venetia li 10. Genaio 1619.  

Di V.[ostra] S.[ignoria] molto Illustre Affettionatiss.[ima] & obligatiss. [ima] 

Sarra Copia Sula.[m] 
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Πξνο ηoλ πνιχ επηθαλή Κχξην Baldassare Bonifaccio:  

Ώπφ ην επγελέζηαην πλεχκα ηεο Βμνρφηεηάο ζαο δελ κπνξνχζα λα αλακέλσ 

παξά ηα πην επγεληθά επαθφινπζα. Σέηνηα ήηαλ ε επρή γηα επηπρία πνπ ππήξρε 

ζηελ επηζηνιή ζαο γηα ηελ είζνδν ηνπ λένπ έηνπο: αιιά θαη ζπλνδεπκέλε απφ 

ηξηπιή ράξε, εμαηηίαο ησλ ηξηψλ ζνλέησλ ηα νπνία θαηφπηλ παξφηξπλζήο κνπ 

ηηκνχλ ην πνιχηηκν πνξηξέην ηνπ Κπξίνπ κνπ Ώλζάιλην. Παξφιν πνπ δελ 

έθηαζαλ εληειψο θαηλνχξγηα ζε εκέλα, έρσ φκσο κε λέν ζαπκαζκφ αληηθξίζεη 

ηελ νκνξθηά ηνπο, ε νπνία θάπνηε κφιηο έιακςε ζηελ αδχλακε δηάλνηά κνπ, 

φηαλ βηαζηηθά ηα απαγγείιαηε ζ‘ εκέλα. Έπεηηα μέξεη θαλείο φηη κπξνζηά ζηελ 

μαθληθή εκθάληζε ησλ αληηθεηκέλσλ πνπ πξνθαινχλ έθπιεμε κέλεη ην  

ζακπσκέλν πλεχκα καο, κε εθείλνλ ηνλ ηξφπν αθξηβψο πνπ ζπλεζίδνπλ λα 

κέλνπλ ζθνηεηληαζκέλα ηα κάηηα ζηελ έμνδν απφ ηα ζθνηάδηα ζε έλα μαθληθφ 

θσο. Έηζη εγψ ηψξα δίλσ ζηελ Βμνρφηεηά αο ηηο επραξηζηίεο πνπ έσο ηψξα 

δηαηήξεζα κε ζεβαζκφ θαη άγξππλε ζησπή θαη ζαο παξαθαιψ λα ζπλνδεχζεηε 

ηηο άιιεο ηηκέο πνπ κνπ θάλεηε κε ηηο γλψζεηο ζαο, γηαηί δελ ζα παξαιείςσ λα 

ηηκψ ηηο ράξεο ζαο ζε θάζε πεξίζηαζε. Αελ ζα παξαιείςσ φκσο λα πξνζζέζσ 

φηη ε πςειφηεηα ησλ γλψζεσλ ηνπ γξάκκαηφο ζαο παξαηεξήζεθε θαη 

ζρνιηάζηεθε ηφζν απφ ηνλ θχξην Paluzzi, ν νπνίνο ήξζε ζην ζπίηη κνπ γηα λα 

ην αθνχζεη παξέα κε ηνλ Κχξην Corniani, ν νπνίνο κνπ έδσζε ηελ επθαηξία λα 

ην ζπδεηήζνπκε ζε πεξηζζφηεξεο απφ κία ζπλνκηιίεο. Αελ κπνξψ λα 

θαληαζηψ πψο ε Βμνρφηεηά αο ζα κπνξνχζε λα δείμεη κηα θάπνηα δήιηα γηα 

ηνλ ρξφλν ιέγνληαο φηη αλαλεψλεηαη, ελψ εκείο γεξλάκε, αθνχ αλ ζεσξείηε 

αλαλέσζε ηελ εμαθάληζε ελφο έηνπο κε ηε δηαδνρή ηνπ άιινπ, ηφηε ν 

άλζξσπνο απνιακβάλεη απηήλ ηελ ίδηα επηπρία πνιχ πιεξέζηεξα, εθφζνλ ε 

δηάξθεηά ηνπ δελ ηεξκαηίδεηαη απφ κηα ζηξνθή ηνπ ειηαθνχ πιαλήηε, φπσο 

ζπκβαίλεη κε ην έηνο, πνπ κέζσ ηνπ αξηζκνχ δχν μέξνπκε φηη δελ είλαη πηα ην 

ίδην: ην φηη παίξλνληαο ην είλαη ηνπ αξηζκνχ ράλεηαη ην είλαη ηνπ αηφκνπ, 

θαζψο εκθαλίδεηαη ζηελ αξηζκεηηθή δηάθξηζε, είλαη ινηπφλ ηφζν μεθάζαξν, 

πνπ ζα ήηαλ πεξηηηφ  ην λα ην απνδείμσ, έηζη ψζηε αλ ε Βμνρφηεηά αο ζεσξεί 

σο αξεηή φηη ην έηνο δηαηεξείηαη σο είδνο θαη ράλεηαη ζην πιαίζην ησλ 

αξηζκψλ, δελ ζα πξέπεη λα δηακαξηχξεηαη φηη ν άλζξσπνο γεξλψληαο θάλεη ην 

ίδην, νχηε λα κνπ απαληήζεηε φηη ην είλαη ππάξρεη κφλν ζην είδνο θαη φηη ηα 

άηνκα δελ δηαθέξνπλ ζε ηίπνηα άιιν παξά ζηα ζπκβεβεθφηα, γηαηί αλ απηή ζα 
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κπνξνχζε λα είλαη κηα πξαγκαηηθή γλψκε ζχκθσλα κε θάπνηα Φηινζνθία, 

εγψ ζα πσ, φκσο, φηη αλ ε νπζία ελφο αλζξψπνπ δελ δηαθξίλεηαη απφ ηελ 

νπζία ηνπ άιινπ, ζα πξνέθππηε φηη θαζψο ράλεηαη ε νπζία ηνπ σθξάηε ζα 

ραλφηαλ αθφκε θη εθείλε ηνπ Πιάησλα θαη έηζη θαη ησλ ππνινίπσλ. Έηζη, κε 

ηνλ ζάλαην ηνπ ελφο αηφκνπ ζα πέζαηλαλ φινη. ηη έπεηηα ν ιφγνο απηήο ηεο 

θζαξηφηεηαο έγθεηηαη ζηελ χιε είλαη κηα πνιχ δηαδεδνκέλε δηδαζθαιία θαη 

απνδεθηή θξίζε απφ ηηο  πεξηπαηεηηθέο ζρνιέο
848
, αιιά φπσο εγψ πηζηεχσ, πην 

δχζθνιν είλαη λα εηπσζεί
849

 παξά λα γίλεη δεθηφ, αθνχ αλ ε χιε είλαη έλα 

εγγελέο θαη ζπζηαηηθφ κέξνο ηνπ ζπλζέκαηνο
850

  θαη απηή είλαη αηψληα, πψο 

είλαη δπλαηφλ έλα πξάγκα λα παίξλεη ην θζαξηφ είλαη απφ εθείλν ην κέξνο πνπ 

θαζεαπηφ είλαη αηψλην θαη άθζαξην; Καη φηη ηέηνηα είλαη ε χιε κπνξείηε λα ην 

δείηε θαζαξά, θαζψο αθνχ δηαιπζεί θαη θαηαζηξαθεί φπνην είλαη ζχλζεην, 

πάληα απφ απηφ δηαηεξείηαη ε χιε αλ φρη κε άιιν ηξφπν ηνπιάρηζηνλ ζηηο 

πξψηεο ηεο αξρέο πνπ είλαη ηα ζηνηρεία, επνκέλσο αλ απφ ηα δχν ζπλζεηηθά 

κέξε, πνπ βιέπνπκε ζηα θπζηθά πξάγκαηα, πνπ νλνκάδσ χιε θαη κνξθή, ην 

έλα δηαξθεί αηψληα θαη ην άιιν εμαθαλίδεηαη, ζε πνην απφ ηα δχν ζα ήηαλ 

ινγηθφ λα απνδψζνπκε ηε θζαξηφηεηα; Δ χιε ηνπ νπξαλνχ, ρσξίο λα 

αλαηξέμνπκε ζηε ζνθηζηηθή ζέζε ηνπ Σειέδην
851
, κπνξεί λα καο θάλεη λα 

δνχκε αθξηβψο απηή ηελ αιήζεηα, φκσο θαηά ηνλ Ώξηζηνηέιε αλ ε αδπλακία 

λα θαηαζηξαθεί θάηη ζηνλ νπξαλφ πξνέξρεηαη απφ ηελ αληθαλφηεηα λα ιάβεη 

κηα άιιε κνξθή, πξνθχπηεη φηη ν νπξαλφο έρεη κία κνξθή θαη θαηά ζπλέπεηα 

δελ επηδέρεηαη ηε θζαξηφηεηα. Λνηπφλ αλ ε κνξθή πνπ έρεη δελ ήηαλ αηψληα, 

                                                      
848

 χκθσλα κε ηελ αξηζηνηειηθή άπνςε ε χιε ζηελ νπνία θπξηαξρεί ε κεηαβνιή ζπλδέεηαη κε ηε 

θζνξά, ελψ ε κνξθή σο νπζία θαη ηέινο είλαη άθζαξηε. 
849

 Βλλνεί:λα εηπσζεί κε ηελ έλλνηα ηνπ απνδεηθηηθνύ ιόγνπ. 
850

 Ώλαθέξεηαη ζην αξηζηνηειηθφ ζχλζεκα χιεο θαη κνξθήο. 
851

 Bernardino Telesio (1509-1588). Εηαιφο θηιφζνθνο, ν νπνίνο ζπρλά αλαθέξεηαη απφ ηνπο 

κεηέπεηηα εκπεηξηζηέο σο ν πξψηνο δηδάμαο. ην βαζηθφ ηνπ έξγν De Rerum Natura Iuxta Propria 

Principia (Πεξί ηεο Φύζεσο ησλ Πξαγκάησλ ζύκθσλα κε ηηο ίδηεο Αξρέο ηνπο), παξνπζηάδεη ζαλ 

θχξηα πεγή ηεο γλψζεο ηελ θαζαξή παξαηήξεζε θαη ηε κλήκε θαη φρη ηνλ αθεξεκέλν νξζφ ιφγν. 

Βπίζεο, δηαθνξνπνηείηαη απφ ηελ αξηζηνηειηθή ζεσξία χιεο–κνξθήο, αληηθαζηζηψληαο ηελ κε ην 

ζχλζεκα παζεηηθήο χιεο–ελεξγεηηθήο δχλακεο, φπνπ ε δχλακε απνηειείηαη απφ δχν αληίξξνπεο 

ζπληζηψζεο, ηε ζεξκφηεηα θαη ην ςχρνο. Οη ζπληζηψζεο ηεο δχλακεο είλαη ππαίηηεο ηεο 

πνιιαπιφηεηαο ησλ κνξθψλ, ελψ ε χιε επί ηεο νπνίαο ελεξγνχλ παξακέλεη ίδηα. ζνλ αθνξά ηελ 

πνξεία ησλ φλησλ, απηή δελ θαζνξίδεηαη απφ θάπνηα ζεία πξφλνηα αιιά απφ ηελ ίδηα ηνπο ηε θχζε, 

πνπ δνκείηαη απφ ηε ζεξκφηεηα θαη ην ςχρνο. Σέινο, φιε ε αξηζηνηειηθή δηάθξηζε ηνπ θφζκνπ ζε 

θζαξηφ ππνζειήλην θαη άθζαξην ππεξζειήλην απνξξίπηεηαη απφ ηνλ Telesio, ν νπνίνο ζεσξεί φηη 

φιν ην ζχκπαλ ππαθνχεη ζηηο ίδηεο θπζηθέο δπλάκεηο θαη απηή είλαη ε ζέζε ηελ νπνία ππαηλίζζεηαη 

ε Sara. Σν βηβιίν ηνπ Telesio πεξηειήθζε ζην Index ησλ απαγνξεπκέλσλ βηβιίσλ κεηά ηνλ ζάλαηφ 

ηνπ. 
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ζα ήηαλ απαξαίηεην, γηα λα ηθαλνπνηήζεη ηελ αησληφηεηα ηεο χιεο, θάηη άιιν 

λα πάξεη ηε ζέζε ηνπ, θαη αλ εθείλν θαηαζηξαθεί, αθφκα έλα άιιν επ‘ άπεηξνλ, 

εμνχ θαη ε ίδηα δχλακε θαη ε άπεηξε επηζπκία λα ζρεκαηηζηεί (ε χιε) 

ππνδειψλεη ηε κηθξή αληνρή απηψλ ησλ κνξθψλ ζηελ ηθαλνπνίεζε κηαο 

ηέηνηαο φξεμεο. Ώπηφ δελ ζπκβαίλεη ζηνλ νπξαλφ, φπνπ κηα κφλν κνξθή κε ηελ 

δηάξθεηά ηεο πξαγκαηνπνηεί θάζε επηζπκία ηεο χιεο, ε νπνία αλ απφ εθείλε (ηε 

κνξθή) εγθαηαιεηπφηαλ θαη σο εθ ηνχηνπ ππνρξεσλφηαλ λα μαλαελσζεί
852

 

(καδί ηεο), ζα ήηαλ έλα ζεκάδη φηη, θαηά ην κέξνο ηεο δελ κπνξεί λα δερζεί ην 

κε είλαη. Ώλ ινηπφλ ην θηαίμηκν, ζηε ζπλέρεηα, γη‘απηή ηελ εγθαηάιεηςε 

αλήθεη ζηε κνξθή, γηαηί απνδίδνπλ απηφ ζηελ χιε; Μπνξεί εχινγα λα δερηεί 

θαλείο φηη ζηε γέλλεζε ηνπ πξψηνπ αλζξψπνπ είρε ηελ αξρή ηεο ε θζνξά ηνπ 

αλζξψπηλνπ γέλνπο, αιιά αλ ζέινπκε λα αληηπαξαηεζνχκε ζηελ άπνςε ηνπ 

Ώξηζηνηέιε λα απνδίδεη κηα αξρή ζηε γέλεζε, γηα πνην ιφγν ηφηε δελ έθαλε ν 

Αεκηνπξγφο ηνλ άλζξσπν απφ ηε θχζε ηνπ αζάλαην, αλ είρε ηελ πξφζεζε λα 

ηνλ δηαηεξήζεη έηζη;
853

 Ή αλ δελ ηνλ είρε θάλεη έηζη φπσο ήηαλ γηαηί λα ηνλ 

δεκηνπξγήζεη σο εθ ζαχκαηνο ζε κηα χπαξμε, ζηελ νπνία δελ πξφθεηηαη λα 

δηαηεξεζεί; Λέσ σο εθ ζαχκαηνο γηαηί ε εμνρφηεηά αο απνδίδεη ζηε δχλακε 

ηεο ππεξθπζηθήο ράξεο ηε δπλαηφηεηα ηεο αζαλαζίαο πνπ απνιάκβαλε ν 

άλζξσπνο ζηελ πξψηε θαηάζηαζε θαη αλ ν άλζξσπνο είρε δηαηεξεζεί ζε απηή 

ηελ θαηάζηαζε κε ηέηνην ηξφπν ψζηε λα πξνθχςεη ζην παξφλ ην άθζαξην 

είλαη, ζα ήζεια λα μέξσ αλ ε γέλεζε ζα έπξεπε λα ζπλερίζεη φπσο είρε ζπκβεί. 

Καη ζε απηή ηελ πεξίπησζε πψο ζα κπνξνχζε λα δνζεί ζέζε ζην άπεηξν, κέζα 

ζε έλαλ πεπεξαζκέλν πνζνηηθά θφζκν; Ώθφκε θη αλ δελ ρξεηαδφηαλ λα 

ζπλερίζεη ε γέλεζε, ζε εκέλα θαίλεηαη φηη ζα ζηακαηνχζε ε 

κεηαδνζηκφηεηα
854

 ηεο ίδηαο ηεο χπαξμεο (ηνπ αλζξψπνπ) πνπ είλαη ην 

κεγαιχηεξν αγαζφ, θαη νπνηνζδήπνηε ηξφπνο λα ζπζηαζεί έλα πξάγκα κέζα ζε 

κηα χπαξμε, ζηελ νπνία είλαη αδχλαην απηή λα ζπληεξείηαη, θαίλεηαη 

αλππφθνξνο ζηνπο αλζξψπνπο, πφζσ κάιινλ ζηνλ ζεφ, αλ δερηεί θαλείο 

                                                      
852

 Σν θείκελν ιέεη ζηε θπξηνιεμία μαλαπαληξεπηεί. 
853

 Βδψ ελλνεί: γηαηί δελ έθαλε ν Αεκηνπξγφο ηνλ άλζξσπν απφ ηε θχζε ηνπ αζάλαην, κε 

απνηέιεζκα λα ππνπέζεη ζην πξνπαηνξηθφ ακάξηεκα; Αειαδή αλ ν άλζξσπνο ζχκθσλα ηε 

ρξηζηηαληθή ζεψξεζε πξννξίδεηαη λα γίλεη αζάλαηνο, πψο είλαη δπλαηφλ λα κελ απνηειεί ε 

αζαλαζία εμαξρήο ζηνηρείν ηεο θχζεο ηνπ; Καη φκσο απηή είλαη ε ρξηζηηαληθή ζέζε, ε νπνία 

έξρεηαη ζε αληίζεζε κε ηελ αξηζηνηειηθή ζέζε. 
854

 Χο κεηαδνζηκφηεηα κπνξνχκε λα ελλνήζνπκε ηε κεηάδνζε ηνπ είλαη απφ έλαλ άλζξσπν ζηνλ 

επφκελν. 
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βέβαηα φπσο πξνθχπηεη απφ ηηο ίδηεο ηηο ζέζεηο ηεο Βμνρφηεηάο αο φηη ν 

άλζξσπνο ήηαλ πάληα ζλεηήο θχζεο θαη γη‘ απηφ δελ πέξαζε απφ έλα είδνο ζε 

άιιν θαηά ηελ πηψζε απφ ηελ πξψηε θαηάζηαζε,
855

 θαη αλ δερηεί θαλείο σο 

ζπλέπεηα φηη ζαλ λεξά ρπλόκαζηε, ρσξίν αμηνζεκείσην ζηελ Ώγία Γξαθή,
856

 

αθνχ έηζη φπσο έλα ηξερνχκελν πνηάκη θαλεξψλεη κπξνζηά ζηα κάηηα καο 

λεξά πνπ ηξέρνπλ, θαη πεξλνχλ ζε κηα ζηηγκή θαη φκσο πάληα είλαη εθείλν ην 

πνηάκη θαη φρη πάληα εθείλα ηα ίδηα λεξά. Έηζη ην αλζξψπηλν είδνο κάο 

θαλεξψλεη θάζε ψξα άηνκα παξνδηθά, ηα νπνία δελ είλαη πάληνηε ηα ίδηα αλ 

θαη ην είδνο είλαη ην ίδην. Καη απφ ηνπο ιφγνπο πνπ ππνδεηθλχνληαη ζα 

αλαθέξνπκε θαζαξά φηη νχηε γηα ηνλ ρξφλν νχηε γηα θάπνηα άιιε θζαξηή 

χπαξμε κπνξεί λα ζεσξεζεί φηη ππάξρεη αλαλέσζε ή αλαδεκηνπξγία φπσο 

καξηπξεί ην ίδην ην παξάδεηγκά ζαο γηα ηνλ θηίζηε, ν νπνίνο αλ απφ έλα 

θαηεζηξακκέλν ζπίηη ζρεκαηίζεη έλα θαηλνχξγην θηίζκα δελ ζα κπνξέζεη πνηέ 

λα πεη θαλείο φηη είλαη ην ίδην ζπίηη, αιιά κφλν φηη είλαη θηηαγκέλν απφ ηελ 

ίδηα χιε. Έηζη, Κχξηέ κνπ, δελ κέλεη άιιν λα επηζπκεί θαλείο ζηελ χπαξμε ησλ 

αηφκσλ καο απφ ηε δηάξθεηα, ε νπνία είλαη ηφζν ζχληνκε ψζηε κπνξνχκε 

αιάλζαζηα λα πνχκε φηη δελ είλαη ν ρξφλνο κέηξν ηεο θίλεζεο, φπσο θαίλεηαη 

ζηνπο Φηινζφθνπο, αιιά ε θίλεζε κέηξν ηνπ ρξφλνπ, αθνχ κε ηελ θίλεζε ησλ 

ξνινγηψλ κεηξψληαη νη ψξεο. Καη κε ηελ θίλεζε ηνπ δπλαηνχ Ήιηνπ κεηξψληαη 

νη κέξεο. Με ηελ θίλεζε ηεο ειήλεο δηαθξίλνληαη νη κήλεο. Καη κε ηελ 

θίλεζε ηνπ θπζηθνχ Ήιηνπ αξηζκνχληαη ηα ρξφληα  εθ ησλ νπνίσλ είζε ν 

νπξαλφο λα θάλεη ηελ Βμνρφηεηά αο λα επηπρεί κέζα ζε πιεκκπξίδεο 

επεκεξίαο έρνληαο ηφζα, φζα είδε ν Νέζηνξαο, θαη ζπγρσξέζηε ηελ ηφικε κνπ 

γηα ην φηη έρσ πξνβάιεη απηέο ηηο αδχλακεο ακθηβνιίεο απφ ηελ επηζπκία λα 

αθνχζσ ελ θαηξψ ηηο δηεπθξηλίζεηο απφ ηελ Βμνρφηεηά αο θαη απφ εθείλνλ ηνλ 

Κχξην πνπ είλαη πάληα ε Θεία ΐνχιεζε.  

ΐελεηία εληεχζελ, 10 Εαλνπαξίνπ 1619 

ηελ πνιχ Έλδνμε Βμνρφηεηά αο πνιχ Ώθνζησκέλε θαη ππνρξεσκέλε 

Sara Copia Sulam 
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 Ο άλζξσπνο δελ πέξαζε πνηέ απφ ην είδνο ησλ αζαλάησλ ζην είδνο ησλ ζλεηψλ. 
856

 ακνπήι ΐ 14:14.  ην ζεκείν απηφ νκηιεί ε Θεθσίηηο πξνο ηνλ βαζηιηά Ααβίδ.  



398 

 

Manifesto di Sarra Copia Sulam Hebrea 

Nel quale è da lei riprovata, e detestata l'opinione negante l'immortalità 

dell'Anima, falsamente attribuitale dal Sig. Baldassare Bonifaccio, con 

Licenza de’ Superiori, IN VENETIA, MDCXXI. Appresso Antonio Pinelli 

A chi legge 

Posso creder, benigni Lettori, che sia per parervi cosa strana che il mio Nome, 

non affatto ignoto in questa Città né fuori, comparisca la prima volta alle 

stampe in materia assai diversa da quella che poteva forse esser aspettata dalla 

mia penna; ma l‘altrui, o sia stata malignità, o simplicità, o trascuratezza, mi ha 

necessitata a quello, a ché non ero per movermi facilmente per qual si voglia 

occasione ancorché io mi ritrovi qualche fatica da poter mandar alla luce, la 

quale, se io non fallo, potrebbe dal mondo esser più volentieri veduta e forse 

più gradita di questa. Dico che sono stata astretta a comporre e dar fuori 

frettolosamente questa breve scrittura, non con fine o pensiero alcuno di 

procacciarmi gloria, ma solo per defendermi da una falsa calunnia datami dal 

Sig. Baldassarre Bonifaccio il quale, in un suo discorso stampato ultimamente 

dell‘Immortalità dell‘Anima, dice affirmativamente che io nego 

quest‘infallibile verità, che l‘Anima humana sia immortale: cosa tanto lontana 

dalla mia opinione quanto è lontano da ogni sua scienza il poter sapere 

l‘interno de‘ cuori; onde non dovete promettervi novità di pensieri né copia de 

dottrina; prima perché il mio fonte ne è scarso, massime hora che mi è 

molestissima la fatica de gli studii, per esser a pena risorta da una grave 

infirmità, che lungamente mi ha tenuta oppressa con pericolo di morte, dalla 

quale non per altro credo che la Divinta bontà sia sia ‹sic!› compiaciuta 

preservarmi, che perché io potessi liberar la mia fama da una sì grave macchia 

che mi si era preparata; poiché la mia morte non haverebbe punto ritenuto 

l‘aversario dall‘ambitiosa risolutione, per la quale quasi due anni si è 

affaticato; poi perché non conveniva che io interponessi dilatione di tempo né 

longhe dicerie a ributtar l‘offesa, per lo pericolo del danno che poteva 

risultarmene. E finalmente, perché il fatto stesso non richiedeva altra dottrina 

che la sinceratione dell‘animo mio e di quel religioso affetto che io devo a Dio 

et alla legge che egli mi ha data, potendo nel resto ogni giudicioso intelletto 

per sé stesso conoscere, in leggendo quel libro, quanto spropositamente 
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l‘Autore vada disfidando altri in cosa, alla quale a nessuno, o Hebreo o 

Christiano, è lecito di contradire. Piacciavi dunque, cortesissimi Lettori, di 

veder per semplice curiosità questa mia necessaria difesa e, come giusti e 

benigni giudici, assolvendo chi falsamente viene accusato, rimovete dalla 

vostra presenza il falso accusatore, e vivete lieti. 

 

Dedicatione Dell‘Opera al Signor Simon Copia suo dilettissimo Genitore. 

La Dedicatione di questa mia breve ma necessaria fatica non poteva 

convenevolmente esser diretta se non a chi ha fatto passaggio da questa mortal 

vita, accioché gl‘effetti stessi corrispondessero a quel che nell‘opera affermo 

esattamente l‘essere immortale dell‘anime: onde a te, anima direttissima, che 

desti l‘essere a quel caro composto da cui fu generata in questo mondo, a te 

dico, mio svisceratissimo genitore, che, benché spogliato del caduco velo tra 

spirti viventi dimori e dimorerai in eterno, ho voluto io far questo picciolo 

dono. Primieramente perché concedendoti la Divina bontà di essere partecipe 

delle cose di qua, possi accrescer le tue gioie, con quel poco acquisto di fama 

che nel mio nome forsi vedrai, per la qual cagione penso non ti farà men caro 

haver prodotto una donna per conservazione del tuo nome al mondo di quel 

che ti sarebbe stato l‘haver prodotto un huomo come in questa vita mostravi 

estremo desiderio, e poi anco per darti qualche segno della continuazione che 

in me perpetuamente si conserva di quell‘inespressibile amore che sempre mi 

portasti. Godi dunque per hora questa picciola caparra dell‘affetto immenso di 

una tua diletta figliola, ché se mi sarà concesso poter sperar salute che vita, 

come mi è conceduta alcuna fecondità de‘ parti dell‘ingegno, vivrà in essi 

vivamente espresso, non meno il tuo che il mio nome. 

 

Signor, che dal mio petto arderti avanti 

mai sempre scorgi in holocausto il core, 

e sai ch‘altro desio che frale honore 

m‘instiga a porger preghi, a versar pianti. 
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Deh, volgi in me il tuo sguardo, e mira quanti 

Sstrali m‘avventa il perfido livore, 

sgombra da cieche menti il fosco errore 

né d‘oltraggiar il ver l‘empio si vanti. 

 

Ben so ch‘indegna di tue gratie io sono; 

ma l‘alma che formasti a tua sembianza 

fia ch‘ad esserle scudo ogn‘hor ti mova. 

 

Cessi d‘audace lingua il falso suono, 

e chi adombrar la vuol scorga per prova 

che la mia fede ha in te ferma possanza. 

* 

Con la tua scorta, ecco, Signor, m‘accingo 

a la difesa, ove m‘oltraggia e sgrida 

guerrier, che ardisce querelar d‘infida 

l‘alma che, tua mercé, di fede i cingo. 

 

Entro senz‘armi in non usato aringo, 

né guerra io prendo contra chi mi sfida 

ma perché tua pietà mio Dio m‘affida, 

col petto ignudo i colpi suoi respingo. 

 

Che se di polve già l‘armi formasti 

al grand‘Abram contra i nemici Regi 

sì ch‘ei di lor fe‘ memorando scempio. 
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Rinova in me, bench‘inegual l‘esempio, 

e l‘inchiostro ch‘io spargo fa ch‘hor basti 

a dimostrar di tua possanza i pregi. 

 

Manifesto di Sarra Copia al Signor Baldassare Bonifacio 

L‘Anima dell‘huomo, Signor Baldassare, è incorruttibile, immortale e divina, 

creata et infusa da Dio nel nostro corpo in quel tempo che l‘organizato è reso 

habile nel ventre materno a poterla ricevere: e questa verità è così certa, 

infallibile et indubitata appresso di me, come credo sia appresso ogn‘Hebreo e 

Christiano, che il titolo del vostro libro, dove vi siete accinto in farsetto a 

discorrer di tal materia, mi ha fatto sovvenire il detto di quel galante Romano, 

il quale essendo invitato a voler andar ad ascoltare una oratione in lode di 

Hercole, disse, "ec quis Herculem vituperat?". Et a tale imitatione dissi 

anch‘io: che bisogno vi è hora e massime in Vinegia di tal trattato et a che 

proposito stamparli tra Christiani simili materie? Ma quando poi, leggendo più 

a basso, trovai che il discorso era a me diretto con falsissima supposizione che 

io sia quella che habbia contrario opinione alla chiarezza di tal verità, non potei 

non prendere grandissima ammiratione e sdegno insieme della troppo audace 

calunnia che affirmativamente, e senza alcuna eccettione, mi date, quasi che 

voi siate perscrutatore de‘ cuori humani e sappiate l‘intimo del mio animo, solo 

a Dio noto, ché se pure in alcun discorso io vi ho promossa alcuna difficoltà 

filosofica o teologica, ciò non è stato per dubio o vacillamento che io habbia 

mai havuto nella mia fede, ma solo per curiosità d‘intender da voi, con la 

soluzione de miei argomenti, qualche curiosa e peregrina dottrina, stimando 

ciò esser concesso ad ogni persona che professi studii, non che ad una donna, a 

donna Hebrea, la quale continuamente vien posta in questi discorsi da persone 

che si affaticano di ridurla, come voi sapete, alla Christiana fede. 

Inconsiderata, dunque, è stata senza dubio la vostra calunnia et io haverei 

potuto, conforme al merito di essa con altre difese che con quella della penna, 

farne resentimento, potendo il vostro libro ricever anco querela di libello 

famoso; ma la pietà della mia legge mi fa pietosa della vostra simplicità, la 
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quale vi ha fatto credere di farvi immortale di fama con trattar dell‘immortalità 

dell‘anima e, non havendone alcuna pronta occasione, ve l‘havete finta da voi 

stesso. E però, in vece di venire ad altri cimenti, mi sono disposta, con la breve 

fatica di due giorni, atterrar quanto da voi mi è stato machinato contra con 

l‘inutili vigilie quasi di due anni, facendo costare publicamente al mondo per 

mezzo della presente scrittura, che falsissima, ingiusta e fuori di ogni ragione, 

è l‘imputatione da voi datami nel vostro discorso, che da me sia negata 

l‘immortalità dell‘anima; il che sarà solo per giustificarmi e sincerarmi 

appresso tutti coloro li quali non conoscendomi potessero dar qualche credenza 

all‘accusa, in quanto appartiene alla Religione che io professo, che nel resto 

lascio al giuditio di qual si voglia persona di mediocre intelligenza quanto sia a 

poter torre né dar fama la vostra penna; benché a rimover ogni dubio della mia 

opinione in questo dovrebbe bastare il mio preservarmi Hebrea, perché quando 

io credessi, come voi dite, e non temessi di perder la felicità dell‘altra vita, non 

mi sarebbono mancate occasioni, col cangiar legge, di migliorar il mio stato, 

cosa nota a persone di molta autorità, che l‘hanno istantemente procurato e 

tentato. 

Ma hora che con queste poche linee credo haver cancellata a bastanza quella 

nota d‘impietà che forse incosideratamente havete preteso dare al mio nome, 

desidero mi facciate piacere che discorriamo tra noi in questo proposito un 

poco più alla libera e familiarmente. Ditemi dunque, di gratia, Signor 

Baldassarre, che cosa vi ha mosso a far quel trattato, a stamparlo et ad 

imbrogliarvi il mio nome. Voi dite con i versi di Virgilio che Dio vi ha eletto a 

questo: grand‘arroganza veramente. Dunque non haveva il Signor Iddio per 

materia sì sublime e sì importante un ingegno più elevato et un ministro più 

dotto di voi, Voi solo ha scielto fra la schiera di tutti i litterati per atto a trattar 

sì degno soggetto: se l‘immortalità dovesse esser [13] inserta ne gl‘animi, non 

con altra forza che d‘humane ragioni, mal fornita al sicuro si trovarebbe se non 

havesse altre ragioni che le vostre che, benché da voi siano state cavate da dotti 

Autori, sono però state male intese e peggio riportate et il trattar debolmente 

materie tanto importanti è un invigorire le ragioni averse. Potreste dirmi che 

spesso Dio si serve di mezi bassi e vili ad oprar cose grandi per maggiormente 

far costare la sua onnipotenza e che fino all‘asino di Balaam una volta parlò: è 
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vero, ma in tali casi gl‘effetti stessi sono apparsi divini e la viltà de 

gl‘istrumenti non ha loro punto pregiudicato. Voi che scioccamente havete 

preteso di profetar da voi stesso senza altra inspiratione che di una troppa 

arroganza, havete mostrato ne gl‘effetti la vostra crassissima ignoranza più 

tosto che alcuna maravigliosa virtù divina: onde potevate, in vece de‘ versi di 

Virgilio, appropriarvi quei di Dante: 

 

Nel mezo del camin di nostra vita 

mi ritrovai per una selva oscura, 

che la deritta via havea smarrita. 

 

Potrei anco dire che lo stato in che vi ritrovate di Sacerdote e di persona 

esemplare vi spinge a prender tutte l‘occasioni che vi si presentano di giovare 

con la dottrina e con le opere al prossimo: ah, Signor Bonifaccio, quando anco 

lo zelo religioso vi havesse mosso, non conveniva però che presumeste più 

oltre di quello che le vostre forze comportavano. 

 

Voi, che scrivendo ogn‘hor v‘affaticate 

di guadagnarvi un honorato nome, 

prendete a vostra forza ugual soggetto. 

 

E quel che segue 

 

Voi trattar dell‘anima? Voi dell‘immortalità? Materia la più difficile & ardua 

che habbia la Filosofia, la quale vi resterebbe forse in qualche parte 

avviluppata, se non fusse il soccorso della Teologia; sapete pure, in conscienza 

vostra, che non siete né filosofo né teologo e, se non erro, di vostra bocca ho 

udito dire che tali scienze non sono di vostra professione, e pur così 

audacemente havete voluto metter mano in pasta circa materia sì alta! E vi 
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siete assicurato a stampar vostri discorsi con titolo così sublime? Con tutto che 

voi mostriate di far tanta reflessione sopra quella famosa sentenza, Conosci te 

stesso, sapete pure che Horatio dice nella Poetica, se pur l‘havete veduta: 

 

Il primo fonte, e‘l rio del scriver bene 

senza dubbio è ‗l saper 

 

tradotto dal Dolce. Poiché la vera gloria non si procaccia con l‘ostentatione ma 

con la fatica, sentenza del medesimo Autore: 

 

Vedesi, che colui, che giunger tenta 

a la meta, ch‘ei brama nel suo corso 

molte cose patì sendo fanciullo; 

sudò sovente, e provò caldo, e gelo. 

 

Ma l‘importanza è che anco in voi può quella pestifera opinione 

 

A me par brutto in vero esser lasciato 

indietro da color, che dotti sono, 

e convenirmi confessar in tutto 

non saper quel, che mai non imparai. 

 

Dovea in questo almeno farvi alquanto ritenuto l‘esempio di Aristotele al quale 

non è quasi bastato l‘animo di lasciarsi intender chiaramente in tal materia. Io 

per me non vi parlo in questa guisa per far la maestra o la filosofessa in 

insegnarvi, come voi per ischerno mi dite nel medemo tempo, che venite a 

farmi il pedante, poiché confesso di esser assai più ignorante di voi in queste 

scienza ‹sic!›, ma per riferirvi quello che odo da tutti coloro che vedono il 
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vostro libro. Altro ci vuole, Signor mio, che il titolo di ―Iuris utriusque Doctor‖, 

per trattare dell‘immortalità dell‘anima: ma per farvi accorgere della poca 

pratica che havete, sì delle scritture spettanti al Teologo come delle ragioni 

spettanti al Filosofo, basti rammentarvi l‘istessa calunnia che a me date nel 

principio, nella quale, supposto falsamente che io neghi l‘immortalità, dite che 

io, sola tra gl‘Hebrei dopo tanti migliaia d‘anni, sono trascorsa in tal errore, nel 

che se pur non havete vedute le altre scritture, e Gioseffo Flavio Historico che 

le varie opinioni dell‘Hebraica Natione riferisce, vi scuso: ma non vi scuso già 

che non habbiate a mente l‘Evangelio della vostra Fede, poiché vi sareste 

ricordato che in San Mattheo, al cap. 22, li Saducei, una fetta di Hebrei che 

negava l‘immortalità, andorono a promoverne anco difficultà a Christo, dal 

quale fu saviamente sodisfatto e posto silentio alle loro interrogationi. 

Soggiungete anco che io nego fede all‘infallibil chirografo che scrisse Dio di 

sua mano: io non so che altro chirografo si trovi nella Sacra Scrittura dalla 

mano di Dio scritto che il Decalogo, al quale io non solo aderisco con la fede 

ma anco con le opere, per quanto posso. Se voi havesti alcun‘altra scrittura 

fatta dalla mano di Dio in proposito dell‘immortalità, haverei caro di vederla. 

Ma veggiamo quanto bene e con quanta pratica della lingua e della scrittura 

Hebraica vi siate anco valuto della voce Ruach per formarne argomento a 

vostro proposito. Dite che nella Sacra Scrittura significa propriamente questa 

voce, la mente Humana, l‘Angelica e la Divina: io qui potrete richiedervi 

strettissimo conto di sì fatta interpretatione, se haveste parlato di vostro 

sentimento. Ma perché so che voi non havete mai veduta lingua Hebraica e che 

da altri è stato soffiato nella vostra ciarbottana, dirovvi solo che da questo fate 

conoscere chiaramente che anco le altre cose tutte che havete dette vi siete 

assicurato a dirle senza intenderle. Almeno in questo particolare, parlando voi 

con una Hebrea dovevate farvi imboccare da chi meglio intendesse la proprietà 

della lingua poiché Ruach altro di sua proprietà non significa che l‘aria, il 

vento et il fiato col quale noi respiriamo, onde si può vedere quanto bene calzi 

la vostra conseguenza mentre pretendete per tal voce provare che l‘anima sia 

assolutamente incorporea et immateriale, [18] benché a voler ancor trovare 

quello che in tal luogo concludiate, vi vuole altra logica che quella di Aristotele. 
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Delle ragioni poi spettanti al filosofo quanto siate intelligente, veggasi 

nell‘istesso bel principio: dove dite che Lucretio chiama a torto ―sole de‘ 

filosofi‖ Epicuro, il quale negava l‘immortalità dell‘anima, et a me che voi 

stimate dell‘istessa opinione, dite che conviene a ragione il nome di ―luna delle 

filosofesse‖ e qual sia la proportione di questa ragione, lasci considerarlo a chi 

legge, benché io credo che quella comparatione sia stata da voi posta per 

occasione di scherzare insipidamente come in altro luogo quando affermate 

che la corruttione non si fa senza moto, cosa altretanto pregiudicante alla 

gravità della materia che si tratta quanto alla modestia conveniente alla vostra 

condizione et alla professione che fate di religioso; né posso contenermi di 

notare anco un altro luogo appresso me tanto degno di riso, quanto voi lo fate 

di compassione et a carte dieci del vostro Libro nel fine, dove dite ―Piacesse a 

Dio che più tosto da burla che la buon senno si morisse‖, modo di parlare che 

esprime il vostro desiderio, il quale sarebbe di non [19] morire, ancorché 

crediate l‘anima immortale! Eh, Signor Bonifaccio, a che giuoco giochiamo? 

Credete fermamente quel che predicate o no? Se l‘anima con la separatione dal 

corpo acquista meglior conditione di essere, come voi provate e come è certo, 

perché dunque posponete mal volentieri questo stato a quello donde deriva il 

vostro affetto più alla presente che all‘altra vita? È pur vostro argomento a 

carte num. 14 che la morte, secondo la retta ragione, è alcuna volta da 

desiderarsi e preporsi alla vita, massime per le operationi di fortezza e di altre 

virtù, come voi ne apportate gl‘esempi e l‘autorità di Aristotele avvertite che 

questo contradirsi è cattivo segno. 

Se non fusse per me digressione, mostrerei tante di queste sciocchezze e luoghi 

contradittorii che non resterebbe alcuna vostra propositione intatta; ma ciò 

fuori dal mio proponimento, perché non vorrei che alcuno potesse credere che 

con oppugnar le vostre ragioni io mi opponga in maniera alcuna alla verità 

della vostra conclusione: oltre che mostrare i difetti et imperfettioni della 

vostra scrittura, altro volume vi bisognerebbe che di un breve foglio, non 

havendo ella altro di buono che la causa che difendete: nel resto, è così piena 

di false intelligenze di termini, di storti e mal intesi sentimenti di scrittura, di 

false forme di sillogismi, di cattive connessioni e strani passaggi da una in altra 
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materia, di sproposite citazioni di autori e, finalmente, di errori di lingua, che 

nessuno può continuare a leggerla senza dar qualche titolo al compositore. 

Fin hora però non habbiamo scoperta la cagione che vi ha potuto movere ad 

intraprendere sì notabile impresa: non posso credere esser stata malignità, 

poiché di questa pare che mi assicuri la vostra amicizia e la piacevolezza della 

vostra natura. Potrebbe forse dirsi esser stato l‘istesso non sapere, atteso che mi 

ricordo haver letto nel Galateo che, tra l‘inciviltà che commettono gli huomini, 

una è il voler far ostentatione di se stessi in quello in che manco vagliono e 

però, dice egli, si trovano molti li quali non sapendo cantare o havendo cattiva 

voce prorompono sempre in qualche cantilena mentre sono nelle conversationi; 

e chi non sa ballare vuol sempre far lo snello et il leggiardo ne‘ movimenti, il 

che si può creder che facciano per esser tenuti scientifici in quello in che fanno 

di esser più ignoranti, e non si accorgono che non solo accrescono il concetto 

della lor ignoranza ma disgustano la conversatione, al qual proposito può 

applicarsi anco l‘esempio di coloro li quali havendo qualche parte difettosa 

cercano sempre adornarla di vestimenti vaghi, come alcuno che havendo le 

gambe storte procura portarvi sempre calze de vaghi colori quasi per fare che 

la bellezza esterna compensi il difetto interno e non si avvede che in tal guisa 

fa maggiormente riguardevole esso difetto et alletta gl‘occhi de‘ riguardanti a 

considerarlo. Se da tal movimento havesse havuto origine la vostra opra, 

Signor Baldassare, faccio giudice voi stesso se sarebbe da sottoporre alla 

disciplina del Galateo. 

Horsù, senza più andar affaticando il pensiero per investigare altre ragioni, a 

me da l‘animo d‘indovinar la vera questa volta e so che voi il confesserete alla 

libera: altro non vi ha indotto a far sì longa e vana fatica se non quella vana che 

vi fa correr volentieri alle stampe credendo che la fama consista in haver di 

molti volumi fuori, senza haver consideratione alla stima che ne fa il mondo, il 

qualche credo sappiate per esperienza quanto mal di soffisfaccia [22] di cose 

mediocremente buone, non che le dozinali e scioccamente composte e però a 

non correr così facilmente alla stampa, ci fa avvertiti la medema Poetica di 

Horatio. 
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Stimasi degno di riprensione 

qual, che si sia Poema ove l‘autore 

consumato non v‘habbia a lungo tempo 

e più volte mutata questa, e quella 

parte, fin che corretto e castigato, 

al suo perfetto fin condotto il veggia. 

 

Con tutto questo per sì fatta cagione compatisco al vostro animo il quale 

cupido di gloria va, per così dire, mendicandola per diverse strade, appagadosi 

del fumo ove non può haver la luce, poiché la vana immoderata sete di gloria 

indulse anco Empedocle a gittarsi nella voragine di Etna. 

 

Empedocle bramoso 

di lascia falsa opinione al Mondo, 

ch‘egli fosse rapito vivo in Cielo, 

e raccolto nel numero degli Dei 

gettossi d‘Etna nell‘ardenti fiamme. 

 

Ma per sì bel pensiero a che effetto sfidar una donna? Et una donna che, se 

bene è vaga di studii, non ha però tali scienze per sua professione. 

Bisognava per mostrarsi intrepido e valoroso sfidar gl‘Empedocli, 

gl‘Anassagori, gl‘Epicuri, gl‘Aristoteli, gl‘Alessandri Anfrodisei, gl‘Averroi e 

poiché a loro non è conceduto venire dove campeggiate voi, andarli a trovare 

ne‘ loro steccati medemi, che con altretanta facilità haverebbono forse 

rintuzzato il vostro orgoglio, con quanta poca modestia voi sparlate di alcuni di 

loro con titolo anco di porci. Ma, per quel che vedo, voi havete voluto fare, 

come si suol dire, il bravo in credenza, poiché non solo siete comparso in 

isteccato dove non è chi contradica alla vostra querela, ma dove, quando anco 

haveste contradittore, che non credo, non è conceduto il campo franco, di 
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modo che, o valoroso fidatore delle donne, il campo è tutto vostro: passeggiate 

in esso pur altiero, vibrando i colpi all‘aria, o valoroso campione, o generoso 

guerriero, e senza che si oda altro strepito che della vostra rauca tromba, 

gridate pur da voi stesso: "vittoria, vittora!" e, benché al suono di queste mie 

brevi parole vi parrà forse di haver trovato qualche incontro da poter 

intraprender nuova giostra, vi replico, come di sopra vi ho dichiarato, che 

questo non è cartello di risposta alla vostra sfida, ma un [24] semplice 

manifesto per iscusarmi del mio non comparire, non essendo cagion di 

combattimento dove non è contrarietà di pareri, né in detti né in fatti, sì che per 

me potete deporre affatto l‘armi che ancorché mi provocaste di nuovo con 

mille ingiurie, non sono più per contraporvi alcuna replica per non consumare 

inutilmente il tempo, massime essendo io così nemica di sottopormi a gl‘occhi 

del mondo nelle stampe, come voi ve ne mostrate vago, vivete lieto, e sperate 

per voi giovevole quell‘immortalità che predicate e se viverete così osservatore 

della vostra Christiana legge come io professo di essere della mia Hebrea. 

Hora, poiché voi per terminare con piacevolezza e diletto il vostro discorso, vi 

aggiungete la cantilena di un Sonetto per mostrarvi in effetto, con la cetra in 

mano quell‘Orfeo, che nell‘opera stessa presumete di essere sufficiente a 

cavare una novella Euridice dall‘Inferno; io, per comparire in Scena con questa 

parte che voi mi date, terrò contrapunto al vostro canto senza però darvi briga 

di andare al Regno dell‘Ombre, poiché mi trovate in quello della luce. 

 

Sonetto del Signor Baldassare Bonifaccio a Sarra Copia Sulam 

 

Sara, la tua beltà cotanto audace, 

che sdegna tra le prime esser feconda, 

e però più caduca assai che fronda, 

e però più che vento assai fugace. 

 

Е, se potessi dir, ma con tua pace, 
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ciò che la tua bellezza in sé nasconda, 

io direi ch'ella è tomba, ou'alma, immonda 

di colpa original, sepolta giace. 

 

Questa è la colpa, onde quel colpo uscio, 

che la forma immortal di vita priva, 

e corrompe l'imagine di DIO. 

 

Corri, corri al lavacro, ond'hor deriva 

la vita: CHRISTO è quell'angel sì pio, 

che col sangue i morti figli avviva. 

 

Risposta di Sarra Copia Sulam 

 

Ben so che la beltà ch‘al mondo piace 

è fior caduco e di superbia abonda; 

Ma de la spoglia fral che mi circonda, 

qual si sia, stima in me l‘alma non face. 

 

Per più nobil desio mio cor si sface, 

Baldassare, ond‘ardita, e sitibonda 

quel fonte cerco, onde stillar suol l‘onda 

che rende a i nomi altrui fama verace. 

 

Né cercar dee altro Fonte od‘altro Rio 

chi di lasciar immortalmente viva 
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la sua memoria al mondo ha pur desio. 

 

Ché s‘a far l‘alma in Ciel beata arriva 

onda che bagni il volto o ‗l petto mio, 

di lacrime versar non sarò schiva. 

 

Della medesima. Sonetto all‘Anima humana 

 

O di vita mortal forma divina, 

e dell‘opre di Dio meta sublime, 

in cui sé stesso e ‗l suo potere esprime 

e di quanto ei creò ti fé Reina. 

 

Mente che l‘huomo informi, in cui confina 

l‘immortal col mortale, e tra le prime 

essenze hai sede nel volar da l‘ime 

parti, là dove il Cielo a te s‘inchina. 

 

Stupido pur d‘investigarti hor cessi 

pensier che versa tra caduchi oggetti, 

ché sol ti scopri allhor ch‘a Dio t‘appressi; 

 

E per far paghi qui gl‘Humani petti 

basti saper che son gl‘Angeli stessi 

a custodirti et a servirti eletti. 
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Μαληθέζην ηεο Sarra Copia Sulam, Δβξαίαο, ζην νπνίν απνδνθηκάδεη θαη 

απνζηξέθεηαη ηελ αξλεηηθή γλώκε γηα ηελ Αζαλαζία ηεο Ψπρήο, 

ιαλζαζκέλα απνδηδόκελε ζε εθείλε από ηνλ Κύξην Baldassare Bonifaccio, 

Ινύιηνο 1621 

ε φπνηνλ ην δηαβάζεη: 

   Μπνξψ λα θαληαζηψ, θαινί  κνπ αλαγλψζηεο, φηη ίζσο βξείηε πεξίεξγν ην 

γεγνλφο φηη ην φλνκα κνπ, πνπ δελ είλαη εληειψο άγλσζην ζε απηή ηελ πφιε ή 

θαη πέξα απφ απηή, ρξεηάζηεθε λα θάλεη ηελ πξψηε ηνπ εκθάληζε ζε έληππε 

κνξθή ζε έλα ζέκα αξθεηά δηαθνξεηηθφ απφ απηφ πνπ ζα κπνξνχζε ίζσο λα 

αλακέλεη θαλείο απφ ηελ πέλα κνπ. Ώιιά ππάξρεη έλα πξφζσπν πνπ, είηε απφ 

θαθεληξέρεηα είηε απφ αθέιεηα είηε απφ απεξηζθεςία, κε αλάγθαζε λα θάλσ 

φ,ηη δχζθνια ζα έθαλα ζε θάζε άιιε πεξίζηαζε. Ώθφκα θη έηζη, έρσ 

πξνζπαζήζεη λα δεκηνπξγήζσ έλα έξγν πνπ, αλ δελ έρσ ζθάιεη, ζα κπνξνχζε 

λα δηαβαζηεί κε πεξηζζφηεξε ραξά θαη ίζσο ζα γηλφηαλ πην εχθνια απνδεθηφ 

απφ ηνπο αλζξψπνπο [απφ φζν ζα ήηαλ έλα άιιν].  

   Λέσ, ινηπφλ, φηη αλαγθαζηηθά θαη κε βηαζχλε εγψ ζπλέγξαςα θαη 

δεκνζίεπζα απηφ ην ζχληνκν θείκελν, φρη κε ζθνπφ ή νπνηαδήπνηε ζθέςε λα 

επηηχρσ πξνζσπηθή δφμα, αιιά κφλν γηα λα ππεξαζπηζηψ ηνλ εαπηφ κνπ 

ελάληηα ζηηο ςεπδείο θαηεγνξίεο πνπ δηαηππψζεθαλ γηα εκέλα απφ ηνλ Κχξην 

Baldassare Bonifaccio. ηνλ πξφζθαηα εθδεδνκέλν «Λφγν γηα ηελ Ώζαλαζία 

ηεο Φπρήο» θαηεγνξεκαηηθά ππνζηεξίδεη φηη αξλνχκαη ηε βέβαηε αιήζεηα γηα 

ηελ αζαλαζία ηεο αλζξψπηλεο ςπρήο. Χζηφζν, ε άξλεζε απηή είλαη ηφζν 

καθξηά απφ ηε ζθέςε κνπ, φζν είλαη καθξηά απφ ηε γλψζε ηνπ ε ηθαλφηεηά 

ηνπ λα γλσξίδεη ην εζσηεξηθφ ηεο θαξδηάο.  

   Αελ ζα πξέπεη λα αλακέλεηε θάπνηα θαηλνηνκία ηδεψλ νχηε θάπνηα 

επαλάιεςε γλσζηψλ πξαγκάησλ [γηα ηξεηο ιφγνπο]. Ο πξψηνο είλαη φηη νη 

πεγέο κνπ είλαη ειιηπείο ζε απηά ηα δεηήκαηα, εηδηθά ηψξα πνπ βξίζθσ ηε 

ζπλέρηζε ηεο κειέηεο ηδηαίηεξα επίπνλε: έρσ κφιηο αλαθάκςεη απφ κηα 

ζνβαξή αζζέλεηα πνπ κε ηαιαηπψξεζε, γηα κεγάιν ρξνληθφ δηάζηεκα, κε ηνλ 

θίλδπλν ηνπ ζαλάηνπ. Ώλ ε ζεία θαινζχλε ζεψξεζε θαιφ λα κε πξνζηαηεχζεη 

απφ απηφλ, δελ λνκίδσ φηη ήηαλ γηα ηίπνηα άιιν, αιιά γηα λα κνπ επηηξέςεη λα 

απαιιάμσ ηε θήκε κνπ απφ κηα ηέηνηα ζνβαξή θαηεγνξία, έηζη φπσο έρεη 
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δηαηππσζεί. Οχηε ν ζάλαηφο κνπ δελ ζα κπνξνχζε κε νπνηνλδήπνηε ηξφπν λα 

εκπνδίζεη ηνλ ερζξφ κνπ απφ ηε θηιφδνμε απφθαζή ηνπ λα θάλεη απηφ γηα ην 

νπνίν έρεη θαηαλαιψζεη πξνζπάζεηέο γηα ζρεδφλ δχν ρξφληα.  

   Ο δεχηεξνο ιφγνο είλαη φηη δελ κε σθεινχζε λα αθήζσ άιιν πεξηζψξην 

ρξφλνπ ή ηελ αθζνλία ησλ θνπηζνκπνιηψλ λα παξεκβιεζνχλ κεηαμχ ηνπ 

αδηθήκαηνο γηα ην νπνίν θαηεγνξνχκαη θαη ηεο δηάςεπζήο ηνπ εθ κέξνπο κνπ, 

γηαηί ππήξρε θίλδπλνο λα ππνζηψ βιάβε.  

   Σν ηξίην θαη ηειεπηαίν είλαη φηη ε πξάμε απφ κφλε ηεο δελ απαηηεί θακία 

άιιε γλψζε πέξα απφ ηε δχλακε ηνπ κπαινχ κνπ θαη ηε ζξεζθεπηηθή αίζζεζε 

φηη ην ρξσζηάσ ζηνλ Θεφ θαη ζηνλ λφκν πνπ κνπ έδσζε. Κάζε ζπλεηή δηάλνηα, 

εμάιινπ, ζα  θαηαιάβεη απφ κφλε ηεο, θαηά ηελ αλάγλσζε ηνπ βηβιίνπ, πφζν 

ιαλζαζκέλα ν ζπγγξαθέαο ηνπ αγλνεί άιινπο ζπγγξαθείο ζε έλα ζέκα πνπ 

θαλείο, είηε Ββξαίνο είηε Υξηζηηαλφο, δελ είλαη δπλαηφλ λα ακθηζβεηήζεη. 

Μπνξεί λα ραξείηε ηφηε, επγεληθνί κνπ αλαγλψζηεο, φηαλ δείηε απηή ηελ 

αλαγθαία ππεξάζπηζή ηνπ εαπηνχ κνπ φρη κφλν απφ απιή πεξηέξγεηα θαη, φπσο 

αθξηβψο θαη νη ζπλεηνί δηθαζηέο πνπ αζσψλνπλ έλα άηνκν πνπ έρεη 

θαηεγνξεζεί ςεπδψο, απνκαθξχλεηε ηνλ ςεχηε θαηήγνξν απφ θνληά ζαο θαη 

δήζεηε επηπρηζκέλνη. 

Ώθηέξσζε 

Ώθηέξσζε ηνπ έξγνπ ζηνλ θχξην Simon Copia, ηνλ πνιπαγαπεκέλν γνληφ: 

   Δ αθηέξσζε απηήο ηεο ζχληνκεο αιιά αλαγθαίαο εξγαζίαο κνπ ζα 

κπνξνχζε λα απεπζχλεηαη δίθαηα ζ‘ απηφλ παξά ζε θαζέλαλ πνπ έρεη πεξάζεη 

απφ απηή ηε ζλεηή δσή, έηζη πνπ νη ίδηεο νη ζπλέπεηεο
857

 ζα αληαπνθξίλνληαλ 

ζε απηά πνπ ππνζηεξίδσ ζην έξγν κνπ γηα ηελ αδηακθηζβήηεηε πίζηε κνπ 

ζηελ αζάλαηε χπαξμε ησλ ςπρψλ. ε εζέλα ήζεια λα παξνπζηάζσ απηφ ην 

κηθξφ δψξν, λαη, πξάγκαηη, ζε εζέλα, ηελ πην αγαπεκέλε ςπρή, πνπ εξρφκελε 

ζηελ χπαξμε, κέζα απφ ηελ αγαπεκέλε έλσζε, δεκηνχξγεζεο εκέλα ζε απηφλ 

ηνλ θφζκν. ε εζέλα, ιέσ, ζέιεζα λα πξνζθέξσ απηφ ην κηθξφ δψξν, ηνλ πην 

αθνζησκέλν γνληφ, ν νπνίνο, αλ θαη απνδχζεθεο ην εθήκεξν πέπιν,  θαηνηθείο 

ηψξα αλάκεζά ζε πλεχκαηα πνπ δνπλ εθεί ζηελ αησληφηεηα. 

                                                      
857

 Χο ζπλέπεηεο ε ζπγγξαθέαο ελλνεί ην πέξαζκά ηνπ κέζσ ηνπ ζαλάηνπ ζηελ θαηάζηαζε ηεο 

αζαλαζίαο. 
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   Σν έθαλα πξψηα γηα εζέλα, ζηνλ νπνίν, απφ ηε ζεία θαινζχλε, επεηξάπε λα 

ζπκκεηάζρεηο ζηα επίγεηα, ψζηε λα απμεζεί ε ραξά ζνπ βιέπνληαο ίζσο ηε 

κηθξή θήκε πνπ πξνέξρεηαη απφ ην φλνκά κνπ. Γηα ηνλ ιφγν απηφ πηζηεχσ φηη 

ην λα έρεηο θέξεη κηα Γπλαίθα ζηνλ θφζκν δελ ζα είλαη ιηγφηεξν αγαπεηφ ζε 

εζέλα, γηα ηε δηαηήξεζε ηνπ νλφκαηφο ζνπ, απφ φ,ηη αλ είρεο θέξεη έλαλ άληξα 

ζε απηφλ, φπσο πνιχ δηαθαψο ζα ήιπηδεο φηη ζα ζπκβεί ζε απηή ηε δσή. 

   Βπίζεο, ην έθαλα ψζηε λα απνδείμσ θάπσο ηε ζπλέρηζε ηεο αλείπσηεο 

αγάπεο πνπ κνπ κε έθαλεο λα ληψζσ πάληα θαη ζα δηαηεξεζεί γηα πάληα. 

Ώπφιαπζε ηψξα απηφ ην κηθξφ εθηακίεπκα ηεο ηεξάζηηαο ζηνξγήο, πνπ, 

πιεξψληαο ηελ αγαπεκέλε ζνπ θφξε, αλ κνπ επηηξέπεηαη λα ειπίδσ γηα πγεία 

θαη δσή, ζα βξίζθεηαη κέζα ζηα κέξε ηνπ πλεχκαηφο κνπ, ζην νπνίν έρεη 

ρνξεγεζεί θάπνηα γνληκφηεηα, έηζη ψζηε ην φλνκά κνπ φρη ιηγφηεξν απφ φ,ηη 

ην δηθφ ζνπ λα ζπλερίζεη, γεκάην δσληάληα, λα παξακέλεη ζηε δσή. 

       

Κχξηε, πνπ πάληα ζσξείο κέζα  ζηα ζηήζε κνπ  

λα θιέγεηαη κπξνο ζνπ ε θαξδηά κνπ νιφθαπζηε 

θη φπσο μέξεηο θηλνχκαη λα ζξελψ θαη λα δένκαη 

απφ πφζνπο πνπ αξλνχληαη ηηο αζήκαληεο δφμεο,      

 

σ, ξίμε ζ‘ εκέλα ηε καηηά ζνπ θαη δεο 

πφζα είλαη ηα βέιε κνρζεξά ελαληίνλ κνπ, 

ην καχξν ην ιάζνο απφ ζθέςεηο ηπθιέο ηψξα αο δηψμεηο 

θαλείο κελ θαπρηέηαη γηα πξάγκα αλφζην ηελ αιήζεηα πξνζβάιινληαο.  

 

Ξέξσ θαιά, είκαη αλάμηα εγψ γηα ηηο ράξεο ζνπ, 

κα θαη‘ εηθφλα ζνπ ηελ ςπρή κνπ ζρεκάηηζεο  

θαη ζε θηλεί γηα λα είζαη θάζε ψξα αζπίδα ηεο,      

 

πάςε ηνλ ιάζνο ηνλ ηφλν ηεο αλαίζρπληεο γιψζζαο 
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θαη δηάθξηλε εθείλνλ πνπ πνζεί λα ηε ζθηάζεη, λα θαλεί θαζαξά 

φηη ε πίζηε κνπ έρεη απφ εζέ ζηέξεα δχλακε. 

* 

Κχξηε, λα, απφ ηε ζπλνδεία ζνπ πεξηβάιινκαη, 

γηα λ‘ ακπλζψ, αθνχ κε ριεχαζε, κε πξφζβαιε 

έλαο θηιφκαρνο πνπ ηνικά λα δηθάζεη σο άπηζηε 

απηή ηελ ςπρή πνπ, κε ηε ράξε ζνπ, κε πίζηε έρσ δέζεη.   

 

Μπαίλσ, δίρσο φπια, ζε κηα αζπλήζηζηε αξέλα, 

ρσξίο λα ζέισ πφιεκν κε φπνηνλ κε πξνθαιεί, 

αιιά, θαζψο ε επζπιαρλία ζνπ εκέλα κε θπιάηηεη, Θεέ κνπ, 

γπκλφ έρνληαο ζηήζνο ηα πιήγκαηά ηνπ απσζψ.     

 

Γηαηί εζχ αλ θάπνηε απφ ηε ζθφλε ηα φπια έθηηαμεο 

γηα ηνλ κεγάιν Ώβξαάκ ελάληηα ζηνπο ερζξηθνχο ηνπ ΐαζηιείο 

έηζη πνπ απηφο πεξίιακπξα λα ηνπο θνλεχζεη,     

 

κ‘ εκέλα πάιη θάλε θαηλνχξην ην παξάδεηγκα, θη αο είλαη άληζν, 

θαη άθεζε ην κειάλη λ‘ απιψλεηαη ηψξα αξθεηφ, 

ψζηε ζε φινπο πηα λα δείμσ ηεο δχλακήο ζνπ ηηο ηηκέο.   

 

   Δ Φπρή ηνπ αλζξψπνπ, Κχξηε Baldassare, είλαη άθζαξηε, αζάλαηε θαη ζετθή, 

έρνληαο πιαζηεί θαη δηαρπζεί απφ ηνλ Θεφ κέζα ζην ζψκα καο εθείλε ηε 

ζηηγκή θαηά ηελ νπνία έγηλε δπλαηή ε πξφζιεςή ηεο απφ ην έκβξπν κέζα ζηε 

κεηξηθή θνηιηά: θαη απηή ε αιήζεηα είλαη ηφζν βεβαία, αιάζεηε θαη 

αλακθίβνιε κέζα κνπ, φπσο είλαη, πηζηεχσ, θαη κέζα ζε θάζε Ββξαίν θαη 

Υξηζηηαλφ, ψζηε ν ηίηινο ηνπ ΐηβιίνπ ζαο, φπνπ θαηαπηαζηήθαηε ζε κηα 
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δηαινγηθή κάρε καδί κνπ γηα απηφ ην δήηεκα, κνπ έθεξε ζηνλ λνπ ηα ιφγηα 

εθείλνπ ηνπ γελλαίνπ Ρσκαίνπ, ν νπνίνο, φηαλ ηνλ θάιεζαλ λα πάεη λα αθνχζεη 

έλαλ ιφγν πξνο εμχκλεζε ηνπ Δξαθιή, είπε: Ecquis Herculem vituperat? 

[πνηνο ζα θαθνινγήζεη ηνλ Δξαθιή;]
858

. Καηά κίκεζε είπα θη εγψ: πνηα ε 

αλάγθε, εηδηθά ζηε ΐελεηία, κηαο ηέηνηαο πξαγκαηείαο, θαη πνηνο ν ζθνπφο ηνχ 

λα ηππψλνληαη αλάκεζα ζηνπο Υξηζηηαλνχο ηέηνηα θείκελα; κσο, 

δηαβάδνληαο πην πξνζεθηηθά θαη βξίζθνληαο φηη ν ιφγνο απεπζπλφηαλ ζε 

εκέλα, βαζηζκέλνο ζηελ απφιπηα εζθαικέλε ππφζεζε φηη έρσ κηα ζέζε 

αληίζεηε ζηελ θαζαξφηεηα κηαο ηέηνηαο αιήζεηαο, δελ κπφξεζα λα κελ 

αηζζαλζψ κεγάιε έθπιεμε θαη πεξηθξφλεζε καδί γηα ηελ ηφζν απζάδε 

δηαβνιή πνπ κε ηφζε βεβαηφηεηα θαη ρσξίο θαλέλα πεξηνξηζκφ απνδίδεηε ζε 

εκέλα, ζρεδφλ ζαλ λα είζαζηε επηζεσξεηήο ησλ αλζξψπηλσλ θαξδηψλ θαη 

γλσξίδεηε ηα βάζε ηεο ςπρήο κνπ, πνπ είλαη γλσζηά κφλν ζηνλ Θεφ. Κη αλ ζε 

θάπνηα ζπδήηεζε εγψ ζαο πξνθάιεζα θάπνηα θηινζνθηθή ή ζενινγηθή 

δπζθνιία, απηφ δελ ήηαλ απφ θάπνηα ακθηβνιία ή ηαιάληεπζε πνπ είρα πνηέ 

ζηελ πίζηε κνπ, αιιά κφλν απφ ηελ πεξηέξγεηα λα αθνχζσ απφ κέξνπο ζαο, κε 

ηελ αληίθξνπζε ησλ επηρεηξεκάησλ κνπ, θάπνηα πεξίεξγε θαη αζπλήζηζηε 

δηδαζθαιία, εθηηκψληαο φηη απηφ είλαη δεθηφ γηα θάζε πξφζσπν πνπ ζπνπδάδεη, 

πφζσ κάιινλ γηα κηα γπλαίθα, θαη κάιηζηα κηα γπλαίθα Ββξαία, ε νπνία 

ζπλερψο ζχξεηαη ζε απηέο ηηο ζπδεηήζεηο απφ πξφζσπα πνπ θνπηάδνπλ λα ηε 

κεηαζηξέςνπλ ζηε Υξηζηηαληθή πίζηε, φπσο εζείο μέξεηε.  

Έπεηηα, ε ζπθνθαληία ζαο ήηαλ, δίρσο ακθηβνιία, απεξίζθεπηε θαη ζχκθσλα 

κε ηε ζνβαξφηεηά ηεο, ζα κπνξνχζα λα ελεξγήζσ, ρξεζηκνπνηψληαο άιινπο 

ηξφπνπο άκπλαο απφ ηελ πέλα κνπ, λα έρσ θαηαγγείιεη ην βηβιίν ζαο γηα ηνλ 

πνηαπφ ηνπ ιίβειν. Ώιιά ε επζπιαρλία ηνπ λφκνπ κνπ κε θάλεη λα ληψζσ 

ζπκπφληα γηα ηελ απιντθφηεηά ζαο, ε νπνία ζαο έθαλε λα πηζηεχεηε φηη 

κπνξείηε λα γίλεηε αζάλαηνο ζε δφμα ρξεζηκνπνηψληαο ηελ αζαλαζία ηεο 

ςπρήο. Καη κελ έρνληαο θακηά άκεζε επθαηξία γηα λα θάλεηε απηφ, επηλνήζαηε 

κφλνο ζαο κία. Ώληί λα ππνβιεζψ ζε πεξαηηέξσ δηθαζηηθέο πεξηπέηεηεο, 

σζηφζν, έζεζα ζηνλ εαπηφ κνπ σο ζθνπφ λα εμαιείςσ κεηά απφ δχν κέξεο 

πεληρξψλ πξνζπαζεηψλ φζα κεραλεπηήθαηε ελαληίνλ κνπ ζρεδφλ κεηά απφ δχν 
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 Αελ πξφθεηηαη γηα Ρσκαίν, φπσο γξάθεη ε Sara, αιιά γηα ηνλ βαζηιηά ηεο πάξηεο Ώληαιθίδα, 

έηζη φπσο θαηαγξάθνληαη ηα ιφγηα ηνπ ζην έξγν ηνπ Πινχηαξρνπ Λαθσληθά απνθζέγκαηα (Don 

Harrán, 2009, ζ.317). 
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ρξφληα άζθνπσλ λπρηεξηλψλ αγξππληψλ. Μέζσ ηνπ παξφληνο γξαπηνχ ζα 

θάλσ δεκνζίσο ζαθέο ζε φινπο φηη ε θαηεγνξία πνπ δηαηππψλεηε ελαληίνλ 

κνπ ζηνλ ιφγν ζαο, δειαδή φηη αξλνχκαη ηελ αζαλαζία ηεο ςπρήο, είλαη 

αθξαία ςεπδήο, άδηθε θαη πέξα απφ θάζε ινγηθή. Σν θάλσ απηφ γηα λα 

ππεξαζπίζσ θαη λα αζσψζσ ηνλ εαπηφ κνπ ζηα κάηηα φισλ εθείλσλ πνπ, 

ρσξίο λα κε μέξνπλ, ζα κπνξνχζαλ λα ζεσξήζνπλ αμηφπηζηε ηελ θαηεγνξία 

ζαο, φηη δειαδή απηή ε ζέζε απνηειεί κέξνο ηεο ζξεζθείαο πνπ νκνινγψ. 

Ώιιά ηειηθά αθήλσ ζηελ θξίζε νπνηνπδήπνηε πξνζψπνπ κέζεο λνεκνζχλεο 

ηε γξαθή ζαο, αλ είλαη θαηάιιεια εθνδηαζκέλε, ψζηε λα είλαη ζε ζέζε λα 

αθαηξέζεη ή λα πξνζδψζεη θήκε. Γηα λα εμαιεηθζεί νπνηαδήπνηε αβεβαηφηεηα 

ζρεηηθά κε ηε δηθή κνπ άπνςε ζην ζέκα απηφ, ζα έπξεπε λα είλαη αξθεηφ φηη 

δειψλσ Ββξαία, γηαηί αλ δελ πίζηεπα, φπσο ιέηε, θαη δελ θνβφκνπλ φηη ζα 

ράζσ ηελ επηπρία ηεο άιιεο δσήο, δελ ζα ππήξρε θακία έιιεηςε επθαηξηψλ γηα 

εκέλα λα βειηησζεί ε θαηάζηαζε κνπ κε ηελ αιιαγή ηεο πίζηεο κνπ, έλα 

πξάγκα γλσζηφ ζε πξφζσπα κεγάινπ θχξνπο, ηα νπνία έρνπλ επίκνλα 

δνθηκάζεη θαη θφπηαζαλ λα ην πξάμνπλ.  

Μα ηψξα κε απηέο ηηο ιίγεο γξακκέο πηζηεχσ φηη έρσ επαξθψο δηαγξάςεη απηή 

ηελ αλαθνξά ηεο αζέβεηαο πνπ ίζσο αζηφραζηα πξνζάςαηε ζην φλνκά κνπ. 

Οχησο ερφλησλ ησλ πξαγκάησλ, ζα ήζεια λα κνπ δψζεηε ηε ραξά λα 

ζπδεηήζνπκε γηα ην ζέκα απηφ ιίγν πην ειεχζεξα θαη νηθεία κεηαμχ καο. Πείηε 

κνπ ινηπφλ, ζαο παξαθαιψ, Κχξηε Baldassare: ηη ζαο θίλεζε λα πξνεηνηκάζεηε 

θαη λα ηππψζεηε ηελ πξαγκαηεία ζαο θαη λα αλακείμεηε ην φλνκά κνπ ζε απηή; 

Λέηε, κε ζηίρνπο ηνπ ΐηξγηιίνπ, φηη ν Θεφο ζάο φξηζε γηα ηνλ ζθνπφ απηφ
859

. 

Μεγάιε αιαδνλεία, ζίγνπξα! Τπνλνείηε φηη, γηα έλα ζέκα ηφζν πςειφ θαη 

ζεκαληηθφ, ν Κχξηφο καο, ν Θεφο δελ είρε κηα πην νμπκέλε δηάλνηα θαη έλαλ 

πην επξπκαζή ππεξέηε απφ εζάο θαη φηη εζάο θαη κφλν, απφ ην πιήζνο φισλ 

ησλ αλζξψπσλ ησλ γξακκάησλ, επέιεμε σο θαηάιιειν γηα λα ρεηξηζηείηε έλα 

ηφζν ζνβαξφ ζέκα. Ώλ ε αζαλαζία έπξεπε λα εηζαρζεί ζην κπαιφ 

ρξεζηκνπνηψληαο φρη θάπνηα άιιε δχλακε εθηφο απφ ηηο αλζξψπηλεο εμεγήζεηο, 

απηφ ζίγνπξα ζα κπνξνχζε ειάρηζηα λα γίλεη εάλ νη κφλεο εμεγήζεηο ήηαλ νη 

δηθέο ζαο. Ώλ θαη αληιήζαηε απηέο απφ πνιπκαζείο ζπγγξαθείο, απηνί έρνπλ 

άζρεκα θαηαλνεζεί απφ εζάο  θαη αθφκε πην αλεπαξθψο έρνπλ αλαθεξζεί, θαη 
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 Verg. Aen. 6.461–463. 
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κηα αδχλακε ζπδήηεζε ζεκάησλ ηφζν ζεκαληηθψλ ηείλεη λα εληζρχζεη 

αληίζεηεο εμεγήζεηο. Μπνξείηε λα κνπ πείηε φηη ζπρλά ν Θεφο θάλεη ρξήζε 

ησλ ηαπεηλψλ θαη ζεκλψλ κέζσλ γηα ηα ζπνπδαία πξάγκαηα, έηζη ψζηε 

πιεξέζηεξα λα ηνλίζεη ηελ παληνδπλακία Σνπ θαη φηη κηα θνξά κίιεζε αθφκε 

θαη ζην γατδνχξη ηνπ ΐαιαάκ
860

. Ώπηφ είλαη αιήζεηα, αιιά ζε ηέηνηεο 

πεξηπηψζεηο ηα απνηειέζκαηα ηα ίδηα εκθαλίζηεθαλ σο ζεία θαη ε ζεκλφηεηα 

ησλ κέζσλ δελ έθαλε θακία δεκηά ζε απηά. Βζείο,  αλφεηα παξηζηάλνληαο ηνλ 

πξνθήηε, ρσξίο θακία άιιε έκπλεπζε, απφ ππεξβνιηθή αιαδνλεία, έρεηε δείμεη, 

φπσο πξνθχπηεη, ηελ εληειψο γεινία άγλνηά ζαο παξά θάπνηα ζαπκαζηή ζετθή 

αξεηή. Έηζη, αληί γηα ζηίρνπο ηνπ ΐηξγίιηνπ, ζα κπνξνχζαηε λα έρεηε 

ρξεζηκνπνηήζεη εθείλνπο ηνπ Αάληε: 

 

ηα κηζά ηνπ δξφκνπ ηεο δσήο καο, 

βξέζεθα ζε δάζνο ζθνηεηλφ 

γηαηί είρα ράζεη ηνλ ζσζηφ ηνλ δξφκν
861

.  

 

  Μπνξείηε επίζεο λα πείηε φηη ε θαηάζηαζε, ζηελ νπνία «βξίζθεηε ηνλ εαπηφ 

ζαο», φηη είζηε ηεξσκέλνο θαη πξφηππν, παξαθίλεζε εζάο λα αξπάμεηε φιεο ηηο 

επθαηξίεο πνπ έξρνληαη ζηνλ δξφκν ζαο, έηζη ψζηε λα βνεζήζεηε, κε ηε 

δηδαζθαιία ζαο θαη ηα έξγα ζαο, ηνλ πιεζίνλ ζαο. Χ, Κχξηε Bonifaccio, αθφκε 

θαη αλ είραηε θηλεζεί απφ ζξεζθεπηηθφ δήιν, δελ ήηαλ ζσζηφ λα ηνικήζεηε 

θάηη πέξα απφ ηε δχλακή ζαο: 

 

Βζείο, πνπ θάζε ψξα γξάθνληαο θνπηάδεηε 

λα απνθηήζεηε έλα φλνκα ηηκεκέλν, 

αλαιάβεηε κε ηε δηθή ζαο δχλακε φκνην ζέκα
862

.  
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 Αξηζκνί 22: 28–30. 
861

 Inf.1.1–3. 
862 

Hor. Ars poetica 38– 39: Sumite materiam vestris, qui scribitis, aequam /  Viribus [Βζχ πνπ 

γξάθεηο δηάιεμε θαιχηεξα έλα ζέκα ίζν /  κε ηε δχλακή ζνπ].  
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Κη εθείλν πνπ αθνινπζεί
863

.  

 

  πδεηάηε γηα ηελ ςπρή; Γηα ηελ αζαλαζία; Βίλαη ην πην δχζθνιν θαη επίπνλν 

ζέκα ζηε Φηινζνθία, ην νπνίν ίζσο ελ κέξεη ζα είρε παξακείλεη άγλσζην ζε 

εζάο, αλ δελ ππήξρε σο βνεζφο ηεο Θενινγίαο. ηε ζπλείδεζή ζαο, σζηφζν, 

μέξεηε φηη δελ είζηε νχηε Φηιφζνθνο, νχηε Θενιφγνο. Ώλ δελ θάλσ ιάζνο, 

άθνπζα λα ιέγεηαη απφ ην ζηφκα ζαο φηη ηέηνηεο επηζηήκεο δελ είλαη ην 

επάγγεικά ζαο. ηαλ πξφθεηηαη γηα ηφζν πςειφ ζέκα, πφζν απζάδεο απφ εζάο 

λα ζέιεηε λα βάιεηε ην δάρηπιν ζην κέιη! Μήπσο δελ ληψζεηε ζίγνπξνο θαη 

ηππψλεηε ηηο ζέζεηο ζαο θάησ απφ έλαλ ηίηιν ηφζν πςειφ; Αείρλεηε πφζν 

ζπιινγίδεζηε ην πεξίθεκν απφθζεγκα «Γλψζη ζαπηφλ», μέξεηε, φκσο, φηη ν 

Οξάηηνο, ζηελ Πνηεηηθή ηνπ, αλ έρεηε δεη πνηέ ην βηβιίν, ιέεη: 

 

Πξψηε πεγή  θαη ξπάθη ηεο θαιήο γξαθήο  

είλαη, ρσξίο ακθηβνιία, ε γλψζε
864

  

 

φπσο κεηαθξάδεηαη απφ ηνλ Dolce. Ώπφ ηε ζηηγκή πνπ ε αιεζηλή δφμα δελ 

απνθηάηαη απφ ηελ επίδεημε, αιιά απφ ηελ πξνζπάζεηα, ζεκεηψζηε απηφ ην 

απφθζεγκα ηνπ ίδηνπ ζπγγξαθέα: 

 

Μπνξείηε λα δείηε φηη απηφο πνπ πξνζπαζεί λα επηηχρεη  

ηνλ ζηφρν πνπ επηζπκεί είρε, ζηνλ δξφκν ηνπ, λα ππνβιεζεί  

ζε πνιιέο πεξηπέηεηεο, φπσο έλα αγφξη, 

ζπρλά έρπζε ηδξψηα θαη γεχηεθε ηε δέζηε θαη ην θξχν
865

. 

 

Ώιιά απηφ πνπ είλαη ζεκαληηθφ είλαη εθείλε ε νμεία παξαηήξεζε πνπ ζα 
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Hor. Ars poetica 39–40: Et versate diu, quid ferre recusent, / Quid valeant umeri [Καη ζθέςνπ 

ζε κάθξνο απηφ πνπ νη ψκνη ζνπ αξλνχληαη λα ζεθψζνπλ/ θαη απηφ ην νπνίν δχλαληαη]. 
864 

Hor. Ars poetica 309. 
865 

Hor. Ars poetica 412-413. 
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κπνξνχζε λα εθαξκνζηεί θαη ζε εζάο επίζεο: 

 

‘ εκέλα θαίλεηαη πξάγκαηη απαίζην λα κείλσ  

πίζσ απφ απηνχο πνπ γλσξίδνπλ  

θαη λα παξαδερζψ φηη δελ μέξσ  

φζα δελ έκαζα πνηέ
866

.  

 

  ε απηφ ηνπιάρηζηνλ ζα έπξεπε λα έρεηε θάπσο πεξηνξηζηεί ιφγσ ηνπ 

παξαδείγκαηνο ηνπ Ώξηζηνηέιε, ηνπ νπνίνπ ην κπαιφ ζρεδφλ δελ ζηάζεθε 

αξθεηφ, γηα λα θαηαιήμεη ζε κηα ζαθή θαηαλφεζε ηνπ ελ ιφγσ ζέκαηνο. Ώπφ 

ηελ πιεπξά κνπ, δελ κηιψ ζε εζάο κε απηφλ ηνλ ηξφπν, γηα λα ζαο δηδάμσ 

παξηζηάλνληαο ηνλ εθπαηδεπηή ή ηνλ Φηιφζνθν, φπσο ππνηηκεηηθά ιέηε φηη 

θάλσ, ελψ ηελ ίδηα ζηηγκή έξρεζηε ζε εκέλα, παξηζηάλνληαο ηνλ ρνιαζηηθφ, 

αθνχ νκνινγψ φηη είκαη πνιχ πην αδαήο ζε απηή ηελ επηζηήκε απφ εζάο, αιιά 

εγψ ζα ζαο αλαθέξσ ηη αθνχσ απφ φινπο εθείλνπο πνπ έρνπλ δεη ην βηβιίν ζαο.  

Ώπαηηνχληαη πεξηζζφηεξα, Κχξηέ κνπ, απφ ηνλ ηίηιν ηνπ δφθηνξνο  iuris 

utriusque
867
, γηα λα πξαγκαηεπηείηε ηελ Ώζαλαζία ηεο ςπρήο. Ώιιά γηα λα ζαο 

θάλσ λα ζπλεηδεηνπνηήζεηε ηε ιίγε ηξηβή πνπ έρεηε κε ηα γξαπηά πνπ 

αθνξνχλ ηνλ Θενιφγν, θαζψο θαη κε ηηο εμεγήζεηο πνπ απαζρνινχλ ηνλ 

Φηιφζνθν, είλαη αξθεηφ λα ζαο ππελζπκίζσ ηελ ίδηα ζπθνθαληία πνπ 

απεπζχλαηε ζε εκέλα αξρηθά. Έρνληαο ςεπδψο ππνζέζεη φηη αξλνχκαη ηελ 

αζαλαζία, είπαηε φηη εγψ θαη κφλν κεηαμχ ησλ Ββξαίσλ, κεηά απφ ηφζεο 

πνιιέο ρηιηάδεο ρξφληα, έρσ θαηαιήμεη ζε έλα ηέηνην ζθάικα. αο ζπγρσξψ 

πνπ δελ έρεηε δεη άιια θείκελα, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ θαη εθείλσλ ηνπ 

ηζηνξηθνχ Εψζεπνπ Φιάβηνπ, ν νπνίνο αλαθέξεη ηηο δηάθνξεο απφςεηο ηνπ 

εβξατθνχ έζλνπο γχξσ απφ απηφ ην ζέκα
868
. Ώιιά ηειηθά δελ ζαο δηθαηνινγψ 

πνπ δελ έρεηε θαηά λνπ ην Βπαγγέιην ηεο Πίζηεο ζαο, απφ ηε ζηηγκή πνπ ζα 

έπξεπε λα ζπκφζαζηαλ φηη ζην επαγγέιην ηνπ Άγηνπ Μαηζαίνπ, θεθάιαην 22, 
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Hor. Ars poetica 417-418.  
867  

Αφθησξ ηνπ εθθιεζηαζηηθνχ θαη ηνπ αζηηθνχ δηθαίνπ ή, ζε κηα θπξηνιεθηηθή κεηάθξαζε, 

δφθησξ θαη ησλ δπν λνκηθψλ θαηεγνξηψλ. 
868 

Πηζαλφλ αλαθέξεηαη ζηα βηβιία ηνπ Πεξί ηνπ Ηνπδατθνύ Πνιέκνπ θαη Ηνπδατθέο Αξραηόηεηεο. 
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νη αδδνπθαίνη, κηα εβξατθή αίξεζε πνπ αξλήζεθε ηελ αζαλαζία, πήγαλ ζηνλ 

Υξηζηφ, γηα λα εγείξνπλ νξηζκέλεο δπζθνιίεο φζνλ αθνξά απηφ ην ζέκα θαη 

απηφο ζνθά ηνπο απάληεζε, βάδνληαο ηέινο ζηηο εξσηήζεηο ηνπο
869

. Βπίζεο, 

επηζεκαίλεηε φηη αξλνχκαη ηελ πίζηε ζηελ αιάλζαζηε δηαζήθε πνπ ν Θεφο 

έγξαςε κε ην ίδην ηνπ ην ρέξη. ηελ Ώγία Γξαθή δελ μέξσ θακία άιιε δηαζήθε 

γξακκέλε απφ ην ρέξη ηνπ Θενχ απφ ηνλ Αεθάινγν, κε ηνλ νπνίν 

ζπκκνξθψλνκαη, φζν κπνξψ, φρη κφλν κε ηελ πίζηε κνπ, αιιά θαη ζηα έξγα. 

Ώλ είραηε νπνηαδήπνηε άιιε γξαθή ηνπ Θενχ, κε ην δηθφ Σνπ ρέξη, ζρεηηθά κε 

ην ζέκα ηεο αζαλαζίαο, ζα ζαο ήκνπλ επγλψκσλ λα ηε δσ. Ώιιά αο δνχκε 

πφζν θαιά θαη πφζν πξαθηηθά εθκεηαιιεπηήθαηε ηνλ φξν Ruah ηεο εβξατθήο 

γιψζζαο θαη ησλ θεηκέλσλ ηεο, γηα λα ζρεκαηίζεηε έλα επηρείξεκα γηα ηνλ 

ζθνπφ ζαο. Λέηε φηη ζηελ Ώγία Γξαθή ν φξνο απηφο ηαηξηαζηά δειψλεη ηνλ 

αλζξψπηλν, αγγειηθφ θαη ζείν λνπ. Βδψ ζα κπνξνχζα λα ζαο δεηήζσ κηα 

εμαηξεηηθά ιεπηνκεξή έθζεζε κηαο ηέηνηαο εξκελείαο, αλ είραηε εθθξάζεη ηε 

γλψκε ζαο. Ώιιά επεηδή μέξσ φηη δελ έρεηε δεη πνηέ ηελ εβξατθή γιψζζα θαη 

φηη άιινη ελζσκάησζαλ απηά ηα πξάγκαηα ζηηο παγίδεο ζαο, ζα ζαο πσ κφλν 

φηη απφ απηφ, θαζψο θαη απφ φια ηα άιια πξάγκαηα πνπ έρεηε πεη, είλαη ζαθέο, 

φπσο θαίλεηαη, φηη ηα ιέηε ρσξίο λα ηα θαηαιαβαίλεηε. ε απηφ ζπγθεθξηκέλα 

ηνπιάρηζηνλ, φηαλ κηιάηε κε κηα Ββξαία, ζα πξέπεη λα ηα αθνκνηψλεηε απφ 

θάπνηνλ, ν νπνίνο λα θαηαλνεί θαιχηεξα ηηο ηδηαηηεξφηεηεο ηεο γιψζζαο, 

δεδνκέλνπ φηη Ruah δελ ζεκαίλεη ηίπνηα πεξηζζφηεξν απφ κφλν ηνπ απφ ηνλ 

αέξα, ηνλ άλεκν θαη ηελ αλάζα κε ηελ νπνία αλαπλένπκε. Έηζη, κπνξεί θαλείο 

λα δεη αλ είλαη ηθαλνπνηεηηθφ ην ζπκπέξαζκα, φηαλ επηρεηξείηε λα απνδείμεηε 

κε έλαλ ηέηνην φξν φηη ε ςπρή είλαη απνιχησο αζψκαηε θαη άπιε. Χζηφζν, 

αθφκε θαη αλ ζέιεηε λα δηαπηζηψζεηε ηη ζπκπέξαζκα βγαίλεη απφ απηή ηελ 

άπνςε, ζα ρξεηαζηείηε κηα ινγηθή άιιε απφ ηνπ Ώξηζηνηέιε. 

  πσο θαιά θαηαιαβαίλεηε, νη εμεγήζεηο πνπ απαζρνινχλ ηνλ Φηιφζνθν 

κπνξνχλ λα γίλνπλ εκθαλείο ζηελ ίδηα φκνξθε αξρή ηνπ θεηκέλνπ ζαο. Βθεί 

ππνζηεξίδεηε φηη ν Λνπθξήηηνο θαθψο θαιεί ηνλ Βπίθνπξν, ν νπνίνο αξλήζεθε 

ηελ αζαλαζία ηεο ςπρήο, Ήιην ησλ Φηινζφθσλ, φκσο ιέηε γηα εκέλα, γηα ηελ 
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 Καηά Μαηζαίνλ 22:23. Γηα ηελ αθξίβεηα, ζην ρσξίν απηφ νη αδδνπθαίνη αξλνχληαη ηελ 

αλάζηαζε θαη φρη ηελ αζαλαζία ηεο ςπρήο, φπσο επηζεκαίλεη ν Bonifaccio ζηελ απάληεζή ηνπ ζηε 

Sara. ΐέβαηα, ζηελ ηνπδαην-ρξηζηηαληθή δνγκαηηθή ε νδφο γηα ηελ αζαλαζία ηνπ αλζξψπνπ είλαη ε 

αλάζηαζε ησλ ζσκάησλ θαηά ηε Αεπηέξα Παξνπζία, νπφηε ζε ηειηθή αλάιπζε απηέο νη δπν ζέζεηο 

είλαη αιιειεμαξηψκελεο. 
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νπνία ζεσξείηαη φηη έρσ ηελ ίδηα γλψκε, φηη αμίδεη λα νλνκάδνκαη ε ειήλε 

ησλ ζειπθψλ Φηινζφθσλ. Δ ζπκκεηξία ζε απηή ηελ εμήγεζε είλαη θάηη πνπ ην 

αθήλσ γηα εμέηαζε ζε φπνηνλ δηαβάδεη απηφ, αλ θαη πηζηεχσ φηη 

ρξεζηκνπνηήζαηε ηελ ίδηα ζχγθξηζε σο επθαηξία γηα λα θάλεηε έλα αλνχζην 

αζηείν. Έηζη θάλαηε θαη αιινχ, δειψλνληαο φηη ε θζνξά δελ ζπκβαίλεη ρσξίο 

θίλεζε, κηα δήισζε ηφζν επηδήκηα γηα ηε ζνβαξφηεηα ηνπ ζέκαηνο πνπ 

ζπδεηείηαη φζν θαη γηα ηε ζεκλφηεηα πνπ αξκφδεη ζηε ζέζε ζαο θαη ζηε 

δήισζή ζαο φηη είζηε ζξεζθεπφκελνο
870
. Οχηε κπνξψ λα ζπγθξαηήζσ ηνλ 

εαπηφ κνπ απφ ην λα ζεκεηψζσ αθφκε έλα άιιν ζεκείν, θαηά ηελ άπνςή κνπ, 

σο άμην γέιηνπ, φζν εζείο ζα ην ζέιαηε άμην λα ην ζπκκεξηζηεί θαλείο. Βίλαη 

πξνο ην ηέινο ηεο ζειίδαο 10 ηνπ βηβιίνπ ζαο. Βθεί ιέηε: «Ίζσο επραξηζηεί ηνλ 

Θεφ φηη θάπνηνο πεζαίλεη πεξηζζφηεξν σο αζηείν παξά απφ ηελ θνηλή ινγηθή!» 

Σέηνηνο ηξφπνο ηνπ ιέγεηλ, εθθξάδεη ηε δηθή ζαο επηζπκία, ε νπνία είλαη λα 

κελ πεζάλεηε, παξφιν πνπ πηζηεχεηε φηη ε ςπρή είλαη αζάλαηε! Β! Κχξηε 

Bonifaccio, ηη παηρλίδη παίδνπκε; Πηζηεχεηε απνιχησο ή φρη απηά πνπ 

θεξχζζεηε; Ώλ ε ςπρή ζηνλ ρσξηζκφ ηεο απφ ην ζψκα απνθηά κηα θαιχηεξε 

θαηάζηαζε ηεο χπαξμεο, φπσο ππνζηεξίδεηε θαη φπσο είλαη βέβαην, γηαηί ηφηε 

απξφζπκα αλαβάιιεηε ηελ ηειεπηαία θαηάζηαζε γηα λα δηαηεξήζεηε ηελ 

πξνεγνχκελε; Βίλαη απηφο ν ιφγνο γηα ηνλ νπνίν είζηε πεξηζζφηεξν 

πξνζθνιιεκέλνο ζηελ παξνχζα απφ φ, ηη ζε κηα άιιε δσή; Ώθφκε 

ππνζηεξίδεηε ζηε ζειίδα 14 φηη ν ζάλαηνο, αθξηβψο γηα ηνπο ίδηνπο ιφγνπο, 

είλαη κεξηθέο θνξέο επθηαίνο θαη πξνηηκφηεξνο απφ ηε δσή, εηδηθά σο πξνο ηελ 

επίδεημε ζζέλνπο θαη άιισλ αξεηψλ, γηα ηηο νπνίεο αλαθέξεηε σο 

παξαδείγκαηα θαη ηελ απζεληία ηνπ Ώξηζηνηέιε. Καη πξνεηδνπνηείηε γηα ηελ 

ελάληηα ζέζε σο έλα θαθφ ζεκάδη.  

  Ώλ δελ ήηαλ κηα παξέθβαζε γηα εκέλα, εγψ ζα ήζεια λα δείμσ ηφζεο πνιιέο 

απφ απηέο ηηο γεινηφηεηεο θαη ηα αληηθαηηθά ζεκεία πνπ θακία απφ ηηο 

δειψζεηο ζαο δελ ζα παξέκελε αλέπαθε. Ώιιά απηφ είλαη πέξα απφ ηνλ ζθνπφ 

κνπ, γηαηί δελ ζα ήζεια λα αθήζσ θαλέλαλ λα ζθεθηεί φηη αληηηηζέκελε ζηηο 

εμεγήζεηο ζαο, κπνξεί κε θάπνην ηξφπν λα αλζίζηακαη ζηελ αιήζεηα ηνπ 
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Σν ζρφιην απηφ ηεο Sara ζρεηηθά κε ηε ζέζε ηνπ Bonifaccio φηη ε θζνξά δελ ζπκβαίλεη ρσξίο 

θίλεζε, πνπ απνηειεί φκσο θαη θιαζηθή αξηζηνηειηθή ζέζε, δελ γίλεηαη εχθνια θαηαλνεηφ. 

Πάλησο, εληζρχεη ηελ εηθφλα ηεο Copia Sullam σο κηαο αλεμάξηεηεο ζηνραζηνχ, ε νπνία δελ 

ππνηάζζεηαη a priori ζε θακία θηινζνθηθή ζέζε, αθφκε θαη ζε εθείλε ηνπ κεγάινπ Ώξηζηνηέιε. 
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ζπκπεξάζκαηφο ζαο. Οχηε ζα δείμσ ηα ειαηηψκαηα θαη ηηο αηέιεηεο ηνπ 

δνθηκίνπ ζαο, γηα ην νπνίν εγψ δελ ζα ρξεηαδφκνπλ έλα ζχληνκν θείκελν, αιιά 

έλαλ αθφκε ηφκν. Σν κφλν θαιφ ζε απηφ είλαη ε αηηία πνπ ππεξαζπίδεηαη. Χο 

πξνο ηα ππφινηπα, είλαη ηφζν γεκάην κε ιαλζαζκέλεο ζπιιήςεηο ησλ φξσλ, 

ζηξεβιά θαη ιαλζαζκέλα ελλνεκέλα ηα λνήκαηα ησλ γξαπηψλ, ιαλζαζκέλνπο 

ηχπνπο ησλ ζπιινγηζκψλ, θαθέο ζπλδέζεηο κεηαμχ ησλ ζεκάησλ θαη 

παξάμελεο κεηαβάζεηο απφ ην έλα ζην άιιν απφ απηά, αθαηάιιειεο αλαθνξέο 

ησλ ζπγγξαθέσλ, θαη, ηειηθά, ιάζε ηεο γιψζζαο πνπ θαλείο δελ κπνξεί λα 

ζπλερίζεη ηελ αλάγλσζε ρσξίο λα παξέρεη ζηνλ ζπγγξαθέα θαηαρξεζηηθά ηνλ 

ηίηιν ηνπ. 

  Μέρξη ηψξα, πάλησο, δελ έρνπκε αλαθαιχςεη ηνλ ιφγν πνπ ζα κπνξνχζε λα 

θηλήζεη εζάο λα αλαιάβεηε έλα ηέηνην αμηνζεκείσην εγρείξεκα. Αελ κπνξψ λα 

πηζηέςσ φηη ήηαλ θαθία, θαζψο γηα φιν ην δηάζηεκα θαηλφηαλ λα κε 

δηαβεβαηψλεηε γηα ηε θηιία ζαο θαη ηελ επράξηζηε δηάζεζή ζαο πξνο εκέλα. 

Θα κπνξνχζε θαλείο λα πεη, ίζσο, φηη ήηαλ ε ίδηα ε θαηάζηαζε ηεο άγλνηαο. 

Θπκάκαη πνπ είρα δηαβάζεη ζην έξγν Galateo
871

 φηη αλάκεζα ζηηο αζηνρίεο πνπ 

δηαπξάηηνπλ νη άλζξσπνη είλαη φηη θάπνηνη επηζπκνχλ λα θάλνπλ κηα επίδεημε 

ηνπ εαπηνχ ηνπο ζε πεξηνρέο φπνπ είλαη ειάρηζηα επαξθείο. Σν βηβιίν ιέεη φηη 

ππάξρνπλ πνιινί πνπ κελ μέξνληαο πψο λα ηξαγνπδήζνπλ ή έρνληαο θαθή 

θσλή, πάληα μεζπνχλ ζε θάπνην ηξαγνχδη, ελψ είλαη ζε ζπλνκηιία. Καη φηη ηα 

άηνκα πνπ δελ μέξνπλ πψο λα ρνξεχνπλ ζέινπλ πάληα λα θνηηάδνπκε ηελ 

ειαθξφηεηα θαη ηελ επθηλεζία ζηηο θηλήζεηο ηνπο. Κάλνπλ απηφ, κπνξεί λα 

ζεσξήζεη θαλείο, πξνθεηκέλνπ λα ζεσξεζνχλ γλψζηεο απφ ηνπο πην αδαείο, 

ρσξίο λα ζπλεηδεηνπνηνχλ φηη φρη κφλν επηδεηλψλνπλ ηε ζέζε ηνπο κε ην λα 

θαηαιάβνπλ νη άιινη ηελ άγλνηά ηνπο, αιιά θάλνπλ ηε ζπλαλαζηξνθή καδί 

ηνπο δπζάξεζηε. ην πιαίζην απηφ, ζα κπνξνχζε θαλείο επίζεο λα αλαθεξζεί 

ζην παξάδεηγκα εθείλσλ πνπ, έρνληαο θάπνην ειαηησκαηηθφ κέξνο, πάληα 

πξνζπαζνχλ λα ην ζηνιίδνπλ κε φκνξθα ξνχρα, φπσο φηαλ θάπνηνο κε ζηξαβά 

πφδηα θξνληίδεη πάληα λα θνξά θάιηζεο κε φκνξθα ρξψκαηα, ζαλ λα ζέιεη κε 

ηελ εμσηεξηθή νκνξθηά λα αληηθαηαζηήζεη ην εζσηεξηθφ ειάηησκα θαη δελ 

θαηαιαβαίλεη φηη κηα ηέηνηα ζπκπεξηθνξά θάλεη ην ειάηησκα πνιχ πην 
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Ο Don Harrán (2009, ζ. 325) αλαθέξεη φηη πξφθεηηαη γηα ην βηβιίν ηνπ Giovanni della Casa, 

πεξί ην 1550. 
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εκθαλέο, πξνζειθχνληαο ηα κάηηα ησλ ζεαηψλ λα ην εμεηάζνπλ. Βάλ ε 

εξγαζία ζαο, Κχξηε Baldassare, έρεη ηηο ξίδεο ηεο ζε έλα ηέηνην θίλεηξν, εγψ 

ζα ζαο αθήζσ λα είζηε εζείο ν θξηηήο σο πξνο ην αλ ζα έπξεπε λα ππνβιεζεί 

ην έξγν ζαο ζηε κέζνδν ηνπ Galateo.  

  Ώο πξνρσξήζνπκε. Δ ζθέςε κνπ δελ ρξεηάδεηαη λα εθηαζεί πεξαηηέξσ 

δηεξεπλψληαο άιιεο εμεγήζεηο. Μάιινλ παίξλσ ην ζάξξνο λα καληέςσ ηελ 

αιεζηλή αηηία ησλ ηερλαζκάησλ ζαο. Βζείο, ην μέξσ, ζα ην νκνινγήζεηε κε 

επθνιία: ηίπνηα άιιν δελ ζαο έθαλε λα κπείηε ζε ηφζν καθξέο θαη κάηαηεο 

πξνζπάζεηεο έμσ απφ ηε κάηαηε πνηαπή θηινδνμία πνπ ζαο θάλεη λα ηξέρεηε 

πξφζπκα ζηνλ ηχπν, κε ηελ πεπνίζεζε φηη ε θήκε ζπλίζηαηαη ζην λα έρεηε 

πνιιέο εθδφζεηο βηβιίσλ. Ώιιά δελ κπνξείηε λα αλαινγηζηείηε πψο ζα ηα δεη 

ην θνηλφ, ην νπνίν, λνκίδσ φηη μέξεηε απφ ηελ εκπεηξία ζαο, ειάρηζηα 

ηθαλνπνηείηαη απφ πξάγκαηα κέηξηαο πνηφηεηαο, λα κε κηιήζνπκε γηα απηά πνπ 

είλαη θνηλφηνπα ή αλφεηα γξακκέλα. Δ ίδηα ε Πνηεηηθή ηνπ Οξάηηνπ καο 

πξνεηδνπνηνχζε λα κελ ηξέρνπκε ηφζν εχθνια πξνο δεκνζίεπζε: 

 

Κάζε πνίεκα ζα πξέπεη λα ζεσξείηαη  

άμην επίπιεμεο αλ ν ζπγγξαθέαο  

δελ έρεη μνδέςεη πνιχ ρξφλν ζε απηφ.  

Μεηαβάιινληαο απηφ θαη εθείλν αξθεηέο θνξέο,  

ην νδεγεί ηειηθά, δηνξζσκέλν θαη εμεπγεληζκέλν  

ζην ηέιεην ηέινο ηνπ
872

. 

 

  Παξ‘ φια απηά, γηα ηνλ ίδην ιφγν, ιππάκαη γηα ηνλ λνπ ζαο, ν νπνίνο,  

επηζπκψληαο ηε δφμα, πνξεχεηαη ζαλ λα ηθεηεχεη γηα απηήλ ζε δηαθνξεηηθέο 

νδνχο, ηθαλνπνηψληαο ηνλ εαπηφ ηνπ κε θαπλφ, φπνπ δελ κπνξεί λα έρεη ην θσο. 

Δ κάηαηε, ππέξκεηξε δίςα γηα δφμα νδήγεζε αθφκε θαη ηνλ Βκπεδνθιή λα 

ξίμεη ηνλ εαπηφ ηνπ ζην ράζκα ηεο Ώίηλαο:  
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ν Βκπεδνθιήο, επηζπκψληαο  

λα αθήζεη ζηνπο αλζξψπνπο ηελ εζθαικέλε πεπνίζεζε  

φηη αλήιζε δσληαλφο ζηνλ νπξαλφ  

θαη έγηλε δεθηφο ζηε ζπληξνθηά ησλ ζεψλ,  

ξίρηεθε ζηηο θαπηέο θιφγεο ηεο Ώίηλαο
873

.  

 

  Ώιιά γηαηί γηα κηα ηέηνηα φκνξθε ζθέςε λα πξνθαιέζεη θαλείο κηα γπλαίθα, 

κηα γπλαίθα πνπ ζη‘ αιήζεηα, αλ θαη αθνζηψζεθε ζηηο κειέηεο, δελ αζθεί ηηο ελ 

ιφγσ επηζηήκεο επαγγεικαηηθά; Γηα λα ζεσξεζείηε αηξφκεηνο θαη ζαξξαιένο, 

ζα έπξεπε λα έρεηε θηλεηνπνηεζεί απφ ζέζεηο ηνπ δηακεηξήκαηνο ηνπ 

Βκπεδνθιή, ηνπ Ώλαμαγφξα, ηνπ Βπίθνπξνπ, ηνπ Ώξηζηνηέιε, ηνπ Ώιέμαλδξνπ 

ηνπ Ώθξνδηζηέσο θαη ηνπ Ώβεξξφε. Ώιιά δεδνκέλνπ φηη δελ είραλ ηε 

δπλαηφηεηα λα βξεζνχλ εθεί πνπ εζείο βξεζήθαηε, ζα έπξεπε λα έρεηε πεξάζεη 

εζείο ζηηο δηθέο ηνπο πεξηθέξεηεο θαη εθεί ζα κπνξνχζαλ ίζσο λα θαηαζηείινπλ 

ηελ ππεξεθάλεηά ζαο κε ηφζν κεγάιε επθνιία, φπσο κπνξείηε εζείο κε ιίγε 

ζεκλφηεηα λα ζπθνθαληείηε κεξηθνχο απφ απηνχο, αθφκα θαη απνθαιψληαο 

ηνπο γνπξνχληα. Ώιιά απ‘ φζν κπνξψ λα δσ, ελεξγείηε, φπσο ιέεη θαη ε 

παξνηκία, ζαλ «απηφλ πνπ θαπρηέηαη ζε έλα άδεην αθξναηήξην». 

Βκθαληζηήθαηε ζε έλαλ ρψξν, φπνπ φρη κφλν δελ ππήξρε θαλείο γηα λα 

αληηθξνχζεη ηηο θαηεγνξίεο ζαο, αιιά φπνπ, αθφκε θαη αλ είραηε έλαλ ηέηνην 

αληίπαιν, πξάγκα ην νπνίν δελ πηζηεχσ, δελ ζα ππήξρε έλα αλνηρηφ πεδίν. Σν 

απνηέιεζκα είλαη, σ ζαξξαιέε ακθηζβεηία ησλ γπλαηθψλ, φηη ην πεδίν είλαη 

φιν δηθφ ζαο. Πεξήθαλα πξάγκαηη πεξπαηάηε κέζα ζε απηφ, ξίρλνληαο 

εληππσζηαθά ρηππήκαηα ζηνλ αέξα, σ ζαξξαιέε πξσηαζιεηή, σ γελλαίε 

πνιεκηζηή! Ο κφλνο ζφξπβνο πνπ κπνξεί λα αθνπζηεί είλαη ε παξάθσλε 

ηξνκπέηα ζαο. Φσλάδεηε ζηνλ εαπηφ ζαο: λίθε, λίθε! Μπνξείηε λα ζθεθηείηε, 

ίζσο, απφ ηνλ ήρν απηψλ ησλ ιίγσλ ιφγσλ κνπ, φηη βξήθαηε θάπνηα πεξίζηαζε 

γηα ηελ αλάιεςε κηαο λέαο θνληαξνκαρίαο. Χζηφζν, κπνξψ λα απαληήζσ ζε 

εζάο, φπσο ζαο εμήγεζα πην πάλσ, φηη απηή δελ είλαη κηα γξαπηή απνδνρή ηεο 

πξφθιεζήο ζαο, αιιά έλα απιφ καληθέζην γηα λα δεηήζσ ζπγγλψκε πνπ δελ 
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εκθαλίζηεθα. Αελ ππάξρεη θαλέλαο ιφγνο γηα κάρε, φηαλ νχηε κε ιφγηα νχηε 

κε έξγα δελ ππάξρεη δηαθνξά απφςεσλ. ζν εμαξηάηαη απφ εκέλα ινηπφλ, 

κπνξείηε λα απνζέζεηε εληειψο ηα φπια ζαο. Ώλ θαη κε πξνθαιέζαηε θαη πάιη 

κε ρίιηεο θαηεγνξίεο, δελ επηζπκψ ζην εμήο λα αληηηαρζψ κε απαληήζεηο πνπ 

θαηαλαιψλνπλ άζθνπα ηνλ ρξφλν κνπ. Βγψ, ηδηαίηεξα, είκαη ηφζν ερζξηθή ζην 

λα εθζέησ ηνλ εαπηφ κνπ ζηα κάηηα ηνπ θφζκνπ κέζσ εληχπσλ, φζν εζείο 

επηζπκείηε λα ην πξάηηεηε. Να δείηε επηπρηζκέλα θαη λα ειπίδεηε φηη ε ίδηα ε 

αζαλαζία πνπ δηαθεξχζζεηε ζα είλαη ζπκθέξνπζα γηα εζάο, αλ δείηε ζχκθσλα 

κε ηνλ ρξηζηηαληθφ λφκν ζαο, φπσο εγψ ηεξψ ηνλ εβξατθφ. 

  Σεξκαηίδεηε ηνλ ιφγν ζαο, γηα ηχρε θαη ραξά, παξαζέηνληαο έλα ζνλέην, 

πξνθεηκέλνπ λα απεηθνλίζεηε ηνλ εαπηφ ζαο, κε κηα ιχξα ζην ρέξη, φπσο o 

Οξθέαο ν νπνίνο πξνζπνηείζηε φηη είζηε: έλαο άλζξσπνο δειαδή ηθαλφο λα 

ζχξεηε κηα λέα Βπξπδίθε έμσ απφ ηελ Κφιαζε. Γηα λα εκθαληζηψ ζηε ζθελή 

ζε απηφλ ηνλ ίδην ξφιν (ηεο Βπξπδίθεο) πνπ αλαθέξεζηε, ινηπφλ, ζα 

πξνζθέξσ κηα αληίζηημε ζην ηξαγνχδη ζαο. Ώιιά δελ ζα ζαο βάισ ζηνλ θφπν 

λα πάηε ζην ΐαζίιεην ησλ θηψλ, απφ ηε ζηηγκή πνπ κε βξίζθεηε ζε απηφ ηνπ 

Φσηφο. 

 

νλέην ηνπ Κπξίνπ Baldassare Bonifaccio ζηε Sarra Copia Sulam
874

  

 

άξα, ηφζν αιαδνληθή είλαη ε νκνξθηά ζνπ, 

πνπ απερζάλεηαη αλάκεζα ζηηο πξψηεο λα είλαη δεχηεξε. 

Κη φκσο είλαη πνιχ πην εθήκεξε απφ ηα θχιια, 

θη φκσο είλαη πνιχ πην θεπγαιέα απφ ηνλ άλεκν. 

 

Καη αλ κπνξνχζα λα πσ, αιιά κε δηθή ζνπ ζπγθαηάζεζε,  

εθείλν πνπ ε νκνξθηά ζνπ θξχβεη εληφο ηεο, 

εγψ ζα έιεγα φηη απηή είλαη ηάθνο, φπνπ ε ςπρή, αθάζαξηε 
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απφ ην πξνπαηνξηθφ ακάξηεκα, ζακκέλε θείηεηαη. 

 

Ώπηή είλαη ε ακαξηία, απ‘ φπνπ ήξζε ην πιήγκα 

πνπ ηελ αζάλαηε κνξθή ηεο δσήο απνζηεξεί 

θαη δηαθζείξεη ηελ εηθφλα ηνπ Θενχ. 

 

Σξέμε, ηξέμε ζην ινπηξφ, απφ φπνπ ηψξα  πεγάδεη 

ε δσή: ν Υξηζηφο είλαη εθείλν ην ηφζν επζεβέο πνπιί 

πνπ κε ην αίκα ηνπ έδσζε πάιη δσή ζηα λεθξά ηνπ παηδηά. 

 

Ώπάληεζε ηεο Sarra Copia Sulam 

Ξέξσ θαιά πσο ε νκνξθηά πνπ αγαπά ν θφζκνο 

είλαη εθήκεξνο αλζφο, αιαδνλεία γεκάηνο, 

κα ζηε δηθή κνπ ηελ ςπρή, κηθξή είλαη ε έγλνηα 

γηα ηελ αδχλακε ηε ζάξθα κνπ, φπσο θη αλ είλαη απηή, πνπ κε ηπιίγεη.  

  

Δ θαξδηά κνπ αλαιίζθεηαη ζε πην επγελή ιαρηάξα, 

Μπαιληαζάξε, δηςαζκέλε εγψ θαη ηνικεξή,  

γπξεχσ εθείλε ηελ πεγή, απ‘ φπνπ ζηαιάδεη ζπλήζσο ην θχκα 

πνπ δίλεη θήκε αιεζηλή γηα ησλ αλζξψπσλ ηα νλφκαηα.    

 

πνηνο ζηνλ θφζκν επηζπκεί λα αθήζεη αζάλαηε  

θαη δσληαλή ηε κλήκε ηνπ  

άιιε Πεγή λα κε δεηήζεη νχηε Ρπάθη άιιν,      

 

ε ςπρή κνπ γηα λα θηάζεη ζηνλ Οπξαλφ επινγεκέλε  
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θχκα αλ ρξεηάδεηαη λα πιχλεη ην πξφζσπν ή ην ζηήζνο κνπ, 

δελ ζα ‗καη ερζξηθή αθφκε θαη δάθξπα λα ρχζσ. 

 

Σεο ίδηαο, ζνλέην ζηελ αλζξψπηλε ςπρή 

 

Χ ζεία κνξθή ηεο ζλεηήο δσήο, 

θαη χςηζην ηέινο ησλ έξγσλ ηνπ Θενχ, 

ζε ζέλα απηφο απνθαιχπηεηαη, ηε δχλακή ηνπ δείρλεη, 

ΐαζίιηζζα γηα λα ζε θάλεη ησλ φζσλ δεκηνχξγεζε.     

 

Ννπ, ηνλ άλζξσπν δηαπιάζεηο,  λα ζπλνξεχεη κέζα ηνπ 

ην αζάλαην κε ην ζλεηφ, θη αλάκεζα ζηηο πξψηεο ηηο ππάξμεηο  

εδξεχεηο κεο ζην πέηαγκα απφ ηα πην βαζηά ηα κέξε 

κέρξη εθεί, πνπ ν Οπξαλφο ζε ζέλα ππνθιίλεηαη:      

 

Ώλφεηε ινγηζκέ, εζχ πνπ ηψξα παξαηηείζαη  

απ‘ ην λα εξεπλάο ηνλ εαπηφ ζνπ θαη δεηο κέζα ζε πξάγκαηα ζαζξά, 

κνλάρα απνθαιχπηεζαη φηαλ πξνο ηνλ Θεφ πιεζηάζεηο,    

 

θαη γηα λα είλαη εδψ γαιήληα η‘ Aλζξψπηλα ηα ζηήζε, 

αξθεί λα μέξεηο φηη νη ίδηνη νη Άγγεινη 

είλαη απηνί πνπ εθιέρζεθαλ λα γίλνπλ ππεξέηεο ζνπ καδί θαη θχιαθέο ζνπ. 
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